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INTRODUCTION. 


In India the settlements and factories of the Dutch East India 
Company were mostly scattered along both the coasts of the Peninsula 
from Gape Comorin to the Northern Continent. 

With the exception of the extreme South, belonging to Ceylon, 
trade and government were concentrated in four administrative com- 
plexes each of which was under the supervision of a director or a 
governor, Bengal, Coromandel, Malabar, the region of Surat. 

To these four administrations corresponded four separate archi- 
ves which were kept in each of the four chief towns: at Chinsura- 
Hooghly ; at Pulicat, later at Negapatam, still later again at Pulicat ; 
at Cochin; at Surat. But what is left of those records nowadays 
is very unequal. There still exists a good deal of the papers of the 
Malabar Coast approximately as they were in 1795 when the colony 
was transferred to the British, about 1650 volumes being preserved 
now in the Egmore Record Office at Madras. Of the old bundles 
of Bengal hardly a hundred are left, of those of Surat no more 
than thirty. The documents of the Coromandel Coast are nearly 
all lost; only a few of them are still to be found in the Egmore 
Office. 

This being so, it must be considered as particularly important that 
a list of the old Coromandel records is preserved. Of the Malabar 
archives too a catalogue dated 1796 (?) has escaped destruction and 
the Government of the Madras Presidency gave evidence of appre- 
ciating the real value of this document by having it published ^), 
although the papers themselves to a great extent are existing. As 
for the Coromandel Coast almost nothing has been left except the 
enumeration of the old books. 

This document is the object of the present publication. 

The document is conserved in the Government Record Office 
at Batavia, catalogued Archiefinventarissen 31. It is entitled : Lijst der 
oude boeken van de voormalige Nederlandsche O. I. Compagnie, over- 

') List of Dutch manuscripts, letters and official documents copied by the Rev. 
P. Groot (Selections form the Records of the Madras Government. Dutch Record, no. 6), 
Madras 1909. 



gegeeven door den ondergeteekende aan den Britschen Gecommitteer- 
den, i.e. translated in English ; List of the old bundles of the former 
East India Company transferred by the undersigned to the British 
Commissioner. From the title results already that we are dealing not 
with a document from the time of the Company itself, but dating 
from the period when the Company was indicated as “former”. The 
paper is indeed dated Sadras June 1st, 1825. It is signed by Henry 
Francois van Sohsten. 

Henry Frangois von Sohsten (better von Sohsten) was the Dutch 
Commissioner for the transfer of the Netherlands’s possessions on 
the Coromandel Coast, as they were for the second time and defi- 
nitely delivered to the British in 1825 in consequence of the treaty 
of March 17th 1824. At the same time the transfer of the papers 
which were kept in the archives took place. The Dutch officer trans- 
mitted as a matter of course the papers of the current administration 
belonging to the Netherlands Government and making out the new 
archives of Sadras ^), On the same occasion he also transmitted by 
a separate inventory the old archives of the Coromandel Coast kept 
at Pulicat up to 1795. 

The list contains the enumeration of 1401 old bundles, the eldest 
of which goes back as far as 1702 while 77 books are relative to 
the period 1795 - 1817. Hence it results that the separation between 
the old and the new masses was not completely applied. When the 
new papers are left out of account, the register consequently contains 
1324 bundles from the days of the Company and more exactly from 
the years 1702-1795, being the remains as they were in 1825 of the 
archives of the Coromandel Directory in the eighteenth century kept 
at Negapatam up to 1784 and afterwards at Pulicat. The papers dating 
from the last decennaries ofthe Company are predominant in number. 

The manuscript is in an excellent state of conservation. It consists 
of 21 pages in folio on which the nomenclature is written in two 
columns. It is the original as appears from the signature of the Dutch 
Commissioner. His task fulfilled, he no doubt sent it to Batavia. 

It is an amazing problem, and often the question has been brought 
forward, how to explain the nearly complete absence in India of 
Dutch Coromandelpapers nowadays. 


') The list of those papers too is conserved in the Government Archives at 
Batavia, sub Archiefinventarissen 30. 
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Before we are going to deal with this question, it must be stated 
that the loss of the papers is not so absolute as generally admitted. 
It is true that only a few bundles, not more than four or five, are 
to be found in the Egmore Record Office. But not all the papers 
are kept there. The churches had their own archives. There are still 
many traces of them in Ceylon, specially in Colombo, and also in 
Galle and Matara, as well as in Malacca. There were parishes of the 
Reformed Church on both the coasts of the Peninsula, on the Coro- 
mandel Coast in Negapatam 1693-1784, before and after that date 
in Pulicat. Of their archives very little is left in the country itself, 
as to the Malabar Coast nothing remains but one register of bap- 
tisms. ') Fortunately Coromandel is better off in this respect. The Re- 
gistration Office of Births, Marriages and Deaths at Madras preserves 
in 7 bundles some sound registers of baptisms and marriages, besides 
some lists of baptisms and other fragmentary acts, original of the 
former archives of Pulicat. Part of these papers date from after the 
Company’s days, others, especially the lists of baptisms, go back as 
far as 1750 ^). 

So it is evident that more has been conserved than one generally 
is inclined to believe, but the conserved papers have come from the 
churches, not from the Company’s offices. 

The documents of the Company nearly all disappeared. 

How is that to be explained? 

Mr. H. Dodwell, the late curator of the Madras Record Office, 
after having stated that “there were certainly a considerable quantity 
of (Dutch) records at Sadras and Pulicat”, declares sadly: “But I have 
found nothing to show what became of them” and he regrets the 
loss of the Pulicat records as “especially deplorable” 

The facts, however, from which this scholar deduces indirectly 
the existence of the Dutch papers about 1820 - 1824, do not concern the 
papers of the Company, but only the papers of the Dutch administra- 
tive period 1818-1825, after the restitution of the settlements by the 
British as a result of the treaty of Vienna. But one needs not look 
far for the existence of the Company archives in the first quarter 
of the last century. The document here published is the most con- 


1) See J. van Kan, Compagniesbescheiden en aanverivante archivalia in Britsch- 
Indie en op Ceylon, Batavia 1931, p. 66 and 200. 

2) See I.C., p. 197-199. 

2) H. Dodwell, Report on the Madras Records, Madras w. y., p. 40 
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elusive proof of the fact that in 1825 there were still at Sadras 1324 
bundles of the Company. 

What has become of them ? 

The obvious supposition seems to be that they have been removed 
from India ') by the Dutch themselves as they left the soil of Hin- 
dustan for ever in 1825. 

Were this supposition right, the bundles ought to be found now 
either in the Government Archives at Batavia or in the General 
Record Office at The Hague. In Batavia there are none of these bundles, 
in The blague only a few. 

Certainly in 1825 big quantities of papers have been sent from 
India to Batavia, from where most of them have found their way 
to The Hague in 1862. With regard to Coromandel two masses come 
into consideration. One, sent from Sadras, contained several hundred 
volumes *). But, with the exception of two insignificant documents ^), 
all these papers concern exclusively the period 1818-1825. The other 
contained indeed some documents of the Company, originally from 
Pulicat ^), but it consists of 36 bundles only, and they date without 
exception from the last days of the Company (1789-1795), apparently 
some lost bundles. 

So it is true that archives have been brought from India, also 
from the Coromandel Coast, to Batavia, but they consisted mostly 
of papers of the Netherlands’ administration from the period 1818- 
1825. Of papers of the Company there is only a very small number. 

The Company papers of the Coromandel Coast have been given 
over by the departing Dutch together with the possessions themsel- 
ves to the new masters, the British, as the title of the now published 
document clearly shows. They handed over not only the Company’s 
books, but also those of more recent times. The latter have partly 
been returned later, the former not, and but for a few exceptions 
they have never left the soil of Hindustan. 

How have they disappeared there ? 

Of the Coromandel papers it may be accepted with certitude that 
there has been no such thing as regular, systematic destruction. One 

A. Galletti, The Dutch in Malabar. {Selections from the Records of the Madras 
Government. Dutch Records no. 13), Madras 1911, p. 1. 

2) Government Archives Batavia, Archie finventarissen 34. 

The papers sent from Sadras contain two Company bundles, one dated 
1792-1793, the other 1794-1795. 

Government Archives Batavia, Archie finventarissen 35. 

There are 37 bundles. One is however dated 1800. 
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may use the word because it is certain that the English, in or before 1819, 
have willfully made away with the archives of Tuticorin in order to 
remove every trace of information about the privileges and rights of 
the former Company which the Netherland Government wanted to 
recover at that date i). As for Coromandel there has been no question 
about that. In his general Report about his handing over, the Nether- 
land Commissioner for the transfer J. A. van Braam says that in 
Pulicat the archives were preserved in 1819 ^). The document here 
published makes it evident that in 1825 there still remained more than 
1300 bundles. After that time deliberate destruction because of the 
motives already mentioned is not to be considered. When the Dutch 
had left the country for ever, there was no more reason for destruc- 
tion of papers. 

Only this supposition remains : the papers have fallen a prey to 
neglect. 

The lack of care of the old Dutch papers in a period, when their 
historical worth was not yet appreciated, is natural. It was general 
all over India, all over the world of the East, not only with regard 
to the Dutch papers, but also to the Portuguese, the French, the 
Danish. Traces of neglect can be noticed very clearly in Bengal, at 
Surat, at Goa, as well as in Batavia and elsewhere. Neglect of papers 
in the tropics is soon followed by ruin. It must however be added 
that I have not especially met with visible traces of neglect of the 
Dutch Coromandel records. 


') See P. H. van der Kemp, De Nederlandsche factorijen in Voor-Indie in den 
aanvang der 19e eeuw, in Bijdragen tot de taal-, land- eii volkenkunde van Nederlandsch- 
Indie, vol. LIII (1901), pp. 392, 398-399. 

2) Report, §§ 16, 17, 18, 50. The ms. is preserv'ed in the General Record Office 
The Hague, 





LIJST DER OUDE BOEKEN VAN DE VOORMALIGE 
NEDERLANDSCHE O. L COMPAGNIE, OVERGEGEEVEN 
DOOR DENONDERGETEEKENDE AANDENBRITSCHEN 

GECOMMITTEERDEN. 


(P.l) 1 Justitieele bondel 
1 Ordonnantie boek 
1 Aankoomende van Batavia 
1 Do „ Palicol 

1 Afgaande na Batavia 
1 Kasboek 


1 

Do 

van de diacony 

1 

Insertie bondel voor de resolutien 

1 

Minuut resolutie bondel 

1 

Bondel 

memorien voor de Heer Ghristiani 

1 

Do 

maandelijksche uitgiften 

1 

Do 

onderhoud aan de huijs armen 

1 

Do 

maandelijksche uitgiften 

1 

Do 

do 

1 

Do 

do 

1 

Do 

onderhoud aan de huijs-armen 

1 

Do 

Geylonsche aankoomende brieven 

1 

Justitieele bondel 

1 

Do 

do 

1 

Bondel aankoomende brieven 

1 

Protocol van Palleacatta 

1 

Minuut resolutie van Palleacatta 

1 

Bondel sententie en andere papieren raakende 



de zaak tusschen Nagamaloe Wengettan 



Soeberan Naijker en Mandalam Wenga- 



dasalom 

1 

Do 

afgaande brieven na Batavia 

1 

Do 

Bataviasche positive orders 

1 

Do 

aankomende brieven van Kolombo en 


Gale 


1766 
1792 
1796 
1791 
1779 
1804/5 
1783/4 
1791 
1786 

1721 

1757/8 

1767/8 

1784/5 

1779/80 

1756/7 

1782 

1770 

1767 
1745 
1790 
1788 


1791 

1746/55 


1783 
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1 

Ordonnantie boek 

1793/4 

1 

Bondel 

aankooinende van Palicol 

1792 

1 

Do 

aankoomende en afgaande brieven van 




en na Nagapatnam 

1791 

1 

Do 

instructies voor de retoerschepen 


1 

Ordonnantie boek 

1791 

1 

Bondel afgaande bricven na Palicol 

1792 

1 

Minuut resolutie van Palleacatta 

1792 

1 

Bondel 

particuliere afgaande brieven van 




Sadras 

1785 

1 

Do 

extract uit de resolutie van Palleacatta 

1790 

1 

Do 

kasboek 

1774/5 

1 

Do 

do 

1773/4 

1 

Do 

diaconys kas-boek 

1784/5 

1 

Do 

aankomende brieven van Batavia 

1780 

1 

Civiele bondel van Palleacatta 

1793 

1 

Bondel aankomende brieven van Palicol 

1776 

1 

Protocol en andere papieren van Nagapat- 




nam 

1754 

1 

Secreete resolutie bondel 

1793 

1 

Bondel afgaande brieven na Europa en Batavia 

1793 

1 

Cas boek 

1725 

1 

Insertie bondel 

1792 

1 

Diaconys kas-boek 

1786/7 

1 

Do 

do 

1727 

1 

Do 

do 

1759/60 

1 

Do 

do 

1760/1 

1 

Do 

do 

1761/2 

1 

Do 

do 

1778/9 

1 

Bondel 

aankomende brieven, rekeningen, etc. 




van de boedel van Jacob Dormieux 

1792 

1 

Do 

aankomende Weeskamersbrieven 

1761 

1 

Do 

do particuliere brieven van 




den Heer Simons 

1795 

1 

Do 

reglementen voor de negotie boekhou- 




der en pakhuysmeester 


1 

Do 

correspondentien van Jaggernaikpoe- 




ram met den Engelschen collecteur 


1 

Crimineele rol 

1785 

1 

Geteekende notulen 

1791 
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1 Diaconys kas-boek 

1 Bondel aankoomende brieven van Batavia 
1 Do aankoomende Hoogduytsche brieven 
1 Ordonnantie boek 
1 Civiele request-bondel 

1 Bondel aankoomende en afgaande brieven van 
en na de vreemde natien 
1 Do do do 

1 Civiele klad rol 
1 Transport bondel van Palleacatta 
1 Resolutie bondel (defect) 

1 Copy soldij reekeningen 
1 Civiele request bondel van Palleacatte 
1 Bondel diverse papier en (defect) 

1 Missilania van Paleacatta 


1 

Bondel 

reekeningen etc. 

1 

Do 

civiele proces tusschen de sequester in 
de boedel van de weduwe Argenist 
contra Nuwer en erfgenamen van Isaac 
Reijnier Simons 

1 

Do 

aankomende brieven 

1 

Do 

adviesen van Souratta voor Kormandel 

1 

Do 

afgaande brieven na Ceylon 

1 

Do 

aankomende „ van Madras 

1 

Do 

afgaande „ na Jaggernaikpoeram 

(P. 2) 1 

Do 

do j; )5 do 

1 

Do 

aankomende „ van Sadras 

1 

Do 

orders omtrend bet houden en exami- 
neeren der negotie en zoldij boeken 

1 

Do 

processtukken van Mejuffrouw Canter 
Visscher contra van Byland 

1 

Copia 

voldongen proces van ’s Compagnies 
tolk Mandalam contra d’Heer Hasz 

1 

Bondel civiele processen 

1 

Do 

aankomende particuliere brieven van 
C. P. Bloeme 

1 

Extract bondel van Palleacatta 

1 

Bondel afgaande brieven na Ceylon 

1 

Do 

extracten en andere papieren van de 


Weeskamer van Palleacatta 


1780 

1785 

1795 

1792 

1790/1 

1785 

1794 

1794 
1785 
1761 

1798 

1782 

1792 

1795 


1787 

1795 

1790 
1789 

1791 

1792 
1792 


1793 

1766 

1789 

1791 

1795/7 

1791 
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1 Memorie van d’Heer Galenus Mersen aan d’Heer 
Jacob Mossel 
1 Ordonnantie boek 
1 Do do 
1 Do do 

1 Dispuut van ’t opperhoofd van Palicol met de 
Engelsche collecteur van Moggeltoer 
Gambier 

1 Ordonnantie boek 

1 Inventarissen en andere differente papieren van 
Palleacatta 

1 Afgaande brieven na Europa en Batavia 
1 Bondel reekeningen en andere papieren van 
captain Hendrik Hilmand 
1 Protocol van Palleacatta 

1 Bondel diverse secreete aankomende en afgaan- 
de brieven nevens andere papieren van 
Sadras 

1 Do generaale sonimarium 

1 Do extracten, requesten etc. van Nagapat- 

nam 

1 Do extract resolutien (defect) van Pallea- 
catta 

1 Kas boek 
1 Do 

1 Do 

1 Bondel dingtaalen in het proces van d’Heer 
Stoffenberg 

1 Do proces stukken van den geweezen ge- 
meen Sipay Kanncappa en onderser- 
geant Wengetasamie 
1 Memoriaal 
1 Diaconys kas boek 
1 Do do 

1 Register van de resolutien 

1 Maandelijksche cas reekening van de buiten 
kantooren 
1 Kas boek 
1 Do 

1 Do 


1738 

1792 

1795 

1790 


1795 

1790 

1791 
1795 

1783 

1791 


1792 

1775/6 

1779 

1788 

1801/2 

1801 

1799/1800 

1791 


1808/11 

1779/80 

1713/4 

1794 

1792/3 

1744/5 

1810/1 

1809/10 
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1 

Bondel aankomende en afgaande brieven 




raakende den Raad van Justitie van 
Palleacatta 

1788 

1 

Bondel afgaande brieven naar de Noorder 



Do 

cantooren 

1794 

1 

diverse papieren van de diaconij 

1788/90 

1 

Giviele bondel 

1768 

1 

Diaconijs cas-boek 

1812/3 

1 

Reekening boek 

1793 

1 

Bondel diverse verbeeterde reekening van den 




geweezen Nagapatnamschen sequester 
Bronsveld 


1 

Do 

origineel verbaal wegens Bronsveld 


1 

Do 

do berigt in de affaire van den 




geweezen Nagapatnamschen sequester 
Bronsveld 


1 

Do 

differente papieren van Palleacatta 
(defect) 

1785 

1 

Do 

Secreete aankoomende brieven van 
Batavia 

1788/93 

1 

Do 

ordonnantien 

1794/5 

1 

Do 

aankomende brieven van Jaggernaik- 




poeram 

1792 

1 

Do 

do do van Porto Novo 

1790 

1 

Do 

origineele bijlagen behoorende tot het 
berigt van den geweezen Nagapatnam- 
schen sequester Bronsveld 


1 

Do 

afgaande brieven na Porto Novo 

1792 

1 

Do 

minuut resolutien van Palleacatta 

1791 

1 

Do 

aankomende brieven van Porto Novo 

1789 

1 

Do 

particuliere brieven van W. A. Saalfelt 

1792 

1 

Do 

aankomende en afgaande brieven van 


(P. 3 ) 


en na de Deenen 

1785/6 

1 

Bondel aankomende wissels 


1 

Do 

diverse papieren van de diaconij 

1812 

1 

Do 

do do 

1790/2 

1 

Do 

afgaande en aankomende brieven van 
de diaconij 

1802 

1 

Do 

diverse papieren 

1791/5 

1 

Do 

diverse papieren van de diaconij 

1791 
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1 

Bondel diverse papieren van de diaconij 

1705/8 

1 

Do 

afgaande brieven na Batavia 

1794 

1 

Do 

aankomende en afgaande brieven van 




en na Bengale, Souratta, Cochin en 




Malacca 

1785/90 

1 

Do 

circulaire brieven 


1 

Do 

aankomende brieven van Jaffanapat- 




nam 

1790/3 

1 

Do 

do 

1794/5 

1 

Bondel 

diaconys diverse papieren 

1752/5 

1 

Do 

aankoomende brieven van Bimilipat- 




nam 

1790 

1 

Do 

Bengaalsche Sjankos assurantie 


1 

Do 

Weeskamers papieren 

1752/80 

1 

Giviele klad rol 

1770 

1 

Bondel afgaande brieven na Ceylon 

1793 

1 

Giviele bondel van Nagapatnam 

1770 

1 

Bondel minuut resolutien 

1793 

1 

Do 

register van de resolutien 

1793 

1 

Do 

diverse papieren 

1792 

1 

Do 

kas boek 

1730 

1 

Do 

do 

1762/3 

1 

Do 

do 

1800 

1 

Do 

do 

1798/9 

1 

Do 

do 

1795/6 

1 

Do 

do 

1797/8 

1 

Do 

do 

1775/6 

1 

Do 

differente reekeningen en papieren 

1791 

1 

Ordonnantie boek 

1791 

1 

Bondel diverse testamenten & codicillen 

1731 

1 

Do 

maandelijksche restanten van Pallea- 




catta 

1793 

1 

Memorie van Mr. Libregt Horeman 

1748 

1 

Diaconijs cas boek 

1772/3 

1 

Do 

do 

1815/6 

1 

Do 

do 

1798/9 

1 

Do 

do 

1802/3 

1 

Do 

do 

1811/2 

1 

Do 

do 

1800/1 

1 

Do 

do 

1808/9 
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1 Diaconijs cas boek 
1 Do do 

1 Do do 

1 Do do 

1 Do do 

1 Do do 

1 Bondel rapporten en reekeningen aangaande 
’s Compagnies kooplieden te Porto Novo 
1 Do resolutien van Nagapatnam (defect) 

1 Journaal en groot boek van Nagapatnam 
1 Weeskamers bondel 
1 Journaal en groot boek van Nagapatnam 
Do do do 

1 Memorie van de Gouverneur Jan Schreuder 
aan do Lubbert Jan van Eck 

1 Journaal en groot boek van Nagapatnam 
1 Breedvoerig antwoord op zekeren voorgestelde 
vraagen 

1 Verdeeling van het toegelegd douceur op de 
handel waaren in Europa, etc. 

1 Grimineel proces papieren van een uit arrest 
ontvlugten Joseph Jennema 
1 Bondel papieren van den boedel van d’Heer 
Stoffenberg 

1 Do differente papieren van Palleacatta 

1 Do papieren van den‘ boedel van d’Heer 

Jacob Hartman met zijn overleden huis- 
vrouv? Anna Maria Louisa Winkelman 
mitsgaders zijn tweede huijsvrouw 
Maria Elisabeth Verschuijlenburg, etc. 
1 Do rapporten van den essayeur Engelbert 
De Vries wegens g’essaijeerde goud, etc. 
1 Do afgaande brieven na Sadras 
1 Memorie van den Gouverneur Jacob Mossel 
1 Rapport bondel 
1 Ordonnantie boek 

1 Bondel justitieele papieren van Nagapatnam 
1 Do particuliere aankomende brieven van 
den Heer Byland 

1 Do aankomende brieven van Jaffanapatnam 


1803/4 

1814/5 

1813/4 

1801/2 

1807/8 

1806/7 

1791 

1771 

1768/9 

1758 

1758/9 

1774/5 

1762 

1712/3 


1781 

1780 

1790 

1792 


1790/3 

1792 

1738 

1787 

1795 

1778 

1786 

1785 


2 



- 18 — 

1 Bondel verzameling van alle de contracten met 
de privilegie geschriften van inlandsche 
vorsten en regenten zedert 
1 Do aankomende brieven van Ceylon 

(P. 4) 1 Do do do „ Batavia 

1 Samentrekking van Nagapatnani 
1 Rolle der leproozen 
1 Acte boek 

1 Sequesters extract bondel van 
1 Reekening van bet capitaal competeerende 
Magdalena en Hermanus Selsters 
1 Bondel aankomende brieven van den Heer 


1 

Do 

Byland 

origineele correspondentie van ’t schip 

1 

Do 

Schagen ter rheede van Madras 
diverse papieren rakende de groene zak 

1 

Do 

aankomende Hoogduijtsche brieven van 



den Heer Meppen 


1 Memorie van Elias Guillot te Nagapatnam 
1 Protocollen en interrogatorien van Nagapatnam 
1 Bondel afgaande brieven na Europa en Batavia 
1 Do afgaande brieven na Sadras 
1 Bondel reekeningen en memorien van diverse 
plaatsen 

1 Do do van Palleacatta 

1 Do afgaande brieven na diverse plaatsen 
1 Nagapatnamsche journaal 
1 Dorp boekje 
1 Afgaande soldij papieren 
1 Negotie groot boek 

1 Specificatie of onkost reekening van Jagger- 
naikpoeram voor Palleacatta 
1 Bondel diverse memorien, extracten, requesten 
etc. van Palleacatta 
1 Post comptoir 

1 Bondel aankomende brieven van Sadras 


1 

Do 

do 

do 

1 

Do 

afgaande brieven na 
toiren 

de Zuijdercomp- 

1 

Do 

diverse papieren van 

de diaconij 


1612 

1785/9 

1778 

1775/80 

1743/4 

1785/95 

1791/2 

1742 

1785 


1796 

1734 

1768 

1793 

1785/9 

1791/2 

1788/90 

1787 

1780 

1781 
1785/93 
1770/1 

1786/7 

1796 

1790 

1791 
1789 

1793 

1772 
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1 

Bondel 

aankomende brieven van Batavia 

1777 

1 

Do 

aankomende brieven van de buiten 




comptoiren 

1787 

1 

Do 

kas reekening van de Diaconij 

1717/8 

1 

Do 

do van de Coromandelsche 




Weeskamer 

1799/1809 

1 

Do 

diaconijs kas reekening 

1715/6 

1 

Do 

do do 

1777/8 

1 

Do 

do do 

1719/20 

1 

Do 

do do 

1727/8 

1 

Do 

papieren van d’Heer Nuwer 


1 

Do 

obligatien der op renten uitgezette 




armen capitaal 

1742/77 

1 

Do 

der berichten van den ad interiem 




negotie overdrager W. A. Saalfelt 

1799 

1 

Ordonnantie boek 

1789 

1 

Memorie voor d’ Heer Adriaan Plate van 




Nagapatnam 

1730 

1 

Bondel differente papieren van Nagapatnam 

1748/53 

1 

Minuut resolutie van Palleacatta 

1791 

1 

Bondel diverse declaratien etc. etc. van do 

1792 

1 

Do 

aankomende particuliere brieven etc. 




van den heer Meppen 

1794 

1 

Do 

Palleacatse origineele resolutien 

1791 

1 

Negotie bondel van Nagapatnam 

1773 


Eenige katterns journaal van Sadras 

1785/6 

1 

Sadrasche negotie do 

1793/4 

1 

Do 

do groot boek 

1779/80 

1 

Bondel notities van geleverde lijwaten 

1791/2 

1 

Palleacatse resolutie 

1791 

1 

Gagie roll 

1794/5 

1 

Bondel aankomende vertogen van Batavia 

1792 

1 

Katern Nagapatnamsche journaal 

1777 

1 

Journaal en groot boek van de Negapatnamsche 




Weeskamer 

1784/5 

1 

Bondel afgaande cognossementen 

1785 

1 

Thol boek van Palleacatta 

1790/1 

1 

Bondel rapporten van de vernietigde goederen 




en guarbilatie der specerijen nevens 




bevinding etc. 

1793 
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1 

Bondel bevinding 

van de uitgeleeverde lading 

1793 

1 

Te zamentrekkingen van den ontvang en ver- 



strekkingen door de gezamentlijke ad- 



ministrateur 

1792/3 

1 

Bimilipatnamsche extract negotie journaal 

1786/7 

1 

Do 

negotie groot boek 

1790/1 

1 

Do 

groot boek en journaal 

1792/3 

1 

Do 

negotie groot boek 

1789/90 

1 

Do 

do do 

1787/8 

(P. 5) 1 

Do 

negotie journaal 

1785/6 

1 

Do 

do do 

1793/4 

1 

Do 

groot boek 

1786/7 

1 

Do 

journaal 

1787/8 

1 

Do 

do 

1788/9 

1 

Do 

negotie groot boek 

1788/9 


Eenige lossen katterns journaal van Nagapatnam 

1775 

1 

Journaal en groot boek van de Nagapatnam- 



sche Weeskamer 

1759 

1 

Sadrassche negotie groot boek 

1794/5 

1 

Do journaal (defect) 

1789/90 

1 

Jaggernaikpoeramsche negotie journaal 

1787/8 

1 

Do 

onkost en kas boek 

1794/5 

1 

Do 

journaal 

1785/6 

1 

Do 

negotie groot boek 

1792/3 

1 

Do 

do journaal 

1794/5 

1 

Do 

do do 

1786/7 

1 

Do 

do groot boek 

1788/9 

1 

Do 

do do 

1790/1 

1 

Do 

journaal van de kleine 




kas 

1786 

1 

Do 

negotie journaal 

1788/9 

1 

Do 

groot boek 

1787/8 

1 

Do 

resolutie boek van 




Nagapatnam 

1802/4 

1 

Bimilipatnamsche negotie journaal 

1794/5 

1 

Negotie journaal 

van Palicol 

1794/5 

1 

Palicols onkost en cas boek voor Palleacatta 

1785/6 

1 

Bondel origineel resolutien van Palleacatta 

1794 

1 

Do do do 

1792 

1 

Negotie journaal 

van Sadras 

1773/4 
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1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 


1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 


Bondel quitanties 

Do aankomende bevinding der erreuren 
op de Gorraandelsche negotie boeken 
Staat reekening van de Gormandelsche Wees- 
kamer 

Beantwoording en bevinding der erreuren op 
de Gormandelsche negotie boeken 
Bondel diverse papieren van Palleacatta 
Do bevinding der uitgeleverde lading te 
Palleacatta 

Negotie journaal van Palicol 


Justitieele 

bondel van Palliacatta 

Palicolsche negotie grootboek 

Do 

groot boek 

Do 

journaal en grootboek 

Do 

do do 

Do 

onkost en kas boek 

Do 

extract journaal 

Do 

groot boek 

Do 

negotie journaal 

Do 

do do 

Do 

reekening der kleine kas 


Sadrassche negotie groot boek 
Do . do do 

Do do do 

Bondel inventarissen der doopcedullen, enz. 

Do origineel Palleacatse resolution 
Dag register boek 

Eenige losse katerns Jaggernaikpoeramsche 
groot boek 

Palicolse onkost en cas boek 
Gatern factuur van Nagapatnam 
Palicolse laatste 3 maandelijksch extract jour- 
naal voor Palleacatta 
Do negotie groot boek 

Do do do 

Do laatste 3 maandige extract journaal 

Do negotie groot boek 

Bimilipatnamsche negotie groot boek 
Jaggernaikpoeramsche negotie groot boek 


1792 

1786/9 

1769/70 

1786/9 

1791 

1785/91 

1792/3 

1785/91 

1788/9 

1786/7 

1785/6 

1787/8 

1794/5 

1788/9 

1794/5 

1793/4 

1786/7 

1791/2 

1790/1 

1779/80 

1791/2 

1730/48 

1794 


1789/90 

1789/90 

1785/6 

1790/1 

1793/4 

1791/2 

1794/5 

1792/3 

1791/2 

1785/6 
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2 Vellen staat reekcningen cler Cormandelschc 
Weeskamers kas, zo als dezelve door 
de erfgenamen en boedel houdster van 
den op den 17 November jongst leden 
overleedene sequester en cassier Dirk 
Buys in name Theodore Jacoba Schreu- 
der word overgegeeven en verantwoord 
aan de nieuw aangestelden sequester 
en cassier Broerius Brouwer. 

1 Bimilipatnamsche negotie journaal 
1 Do do do 

1 Weeskamers journaal en groot boek 


■1 

Bondel afgaande na de buiten comptoiren 

1 

Do 

do do 

do 

1 

Do 

do do 

do 

1 

Journaal 

van de Weeskamer van Nagapatnam 

1 

Do 

do 

do 

1 

Formed 

transport van Nicolaas Tadema aan 



Jacob Eilbragt 


1 

Journaal en groot boek van de Weeskamer van 



Nagapatnam 


(P- 6) 1 

Do 

van de Weeskamer van Nagapatnam 

1 

Do 

en grootboek van 

de Weeskamer van 




Nagapatnam 

1 

Do 

do 

do 

1 

Do 

do 

do 

1 

Do 

do 

do 

1 

Do 

do 

do 


1 Nagapatnamsche groot boek 
1 Do Weeskamers journaal en 

grootboek 

1 Nagapatnamsche Weeskamers grootboek jour- 
naal 

1 Do do do 

1 Bondel met eenige katerns Nagapatnamsche 
journaal 

1 Negotie journaal van Palleacatta (defect) 

1 Bondel aanteekeningen op diverse negotie pa- 
pieren van de buiten comptoiren 
1 Do inventarissen der do enz. van Palleacatta. 


1790/1 

1791/2 

1802/3 

1786 

1787 
1785 
1776 
1753 

1790 

1767 

1741 

1769 

1766/7 

1750 

1739 

1743 

1781/2 

1741 

1766 

1772 


1792/3 

1790/2 

1786/1804 
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1 

Vendu boek van 

Palleacatta 

1775/79 

1 

Do 

do 

1787/95 

1 

Do 

Sadr as 

1760/72 

1 

Do 

Palliacatta 

1779/80 

1 

Bondel justitieele vendu roll van Palleacatta 

1791/4 

1 

Do beantwoording der bevinding op de 



Cormandelsche negotie boeken 

1785/6 

1 

Justitieele bondel 

van Palleacatta 

1808/10 

1 

Ordonnantie boek 

1792 

1 

Do do 


1794 

1 

Do do 


1789 

1 

Do do 


1790 

1 

Vendu boek 


1750/63 

1 

Particuliere vendu roll 

1750/79 

1 

Negotie journaal 

van Portonovo 

1787/9 

1 

Portonovosche onkostboek 

1785/6 

1 

Do negotie journaal 

1789 

1 

Jaggernaikpoeramsche onkost en kas boek 

1791/2 

1 

Nagapatnamsche 

Weeskamers journaal 




en grootboek 

1774 

1 

Do 

do (defect) 

1779 

1 

Do 

do 

1743 

1 

Do 

do 

1778 

1 

Do 

do 

1744 

1 

Do 

do 

1745 

1 

Do 

do 

1747 

1 

Do 

do 

1756 

1 

Do 

do (do) 

1776/7 

1 

Do 

negotie journaal 

1779 

1 

Nagapatnamsche 

Weeskamers journaal 




en grootboek 

1763 

1 

Do 

do do 

1755 

1 

Do 

do do 

1761 

1 

Do 

do do 

1775 

1 

Do 

do do 

1748 

1 

Bondel van vergelijking der lasten en ongelden 



van ’t hoofd comptoir Cormandel 

1785/6 

1 

Kort begrip van 

alle zodanige zaken rakende 



den dienst 

van de Generale Compagnie 



dewelke in 

de instructie voor ’t Gou- 
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vernement van Cormandel zijn gelast 
na te komen, zijncle voor Jaffenapatnam 
den 29 November 1689 
1 Bondel aankomende factuur 
1 Do onkost reekening van Palicol 
1 Opneem bondel 

1 Generaal monster roll van Palleacatta 
1 Palleacatse negotie journaal 
1 Vertoog op de Cormandelsche negotie boek 
1 Balance, staat en andere reekeningen van 
Nagapatnam 

1 Scheeps onkost reekening van Palleacatta 
1 Monster Roll en Principaal groot boek van bet 
schip De Zeebouwer 

1 Palleacatsche Weeskamers journaal en groot 
boek 

1 Do negotie journaal 

1 Do „ groot boek 

1 Sadrassche klein kas-boek 
1 Palleacatse factuur (defect) 

1 Nagapatnamse groot boek en journaal 
1 Do journaal 

1 Do do (defect) 

1 Palleacatse groot boek 

1 Nagapatnamsche Weeskamers journaal en 
groot boek 

1 Portonovosche negotie groot boek 
1 Korte zamentrekking der geld financie 
1 Afgaande eisch bondel 
1 Thol boek 

1 Bondel balans staat en demonstraties van de 
Cormandels Weeskamer 


1 Nagapatnamsche Weeskamers journaal en groot 




boek 

(P. 7) 1 

Do 

negotie journaal 

1 

Do 

Weeskamers do en groot boek 

1 

Do 

do do 

1 

Thol boek 


1 

Nagapatnamse journaal en groot boek 

1 

Do 

groot boek 


1793/4 

1791/2 

1793 

1781 
1788 
1786/7 

1768/80 

1785/92 

1792/3 

1792 

1790 
1790/1 
1779/80 

1791 
1779/80 
1772 
1769 
1795 

1779 
1788/9 
1795 

1795 
1791/2 

1796 

1782 

1780 
1780 
1782 
1794/5 
1771/2 
1778/9 
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1 

Nagapatnamse journaal 

1781/2 

1 

Do 

do 

1781 

1 

Do 

Weeskamers journaal en groot 




boek 

1786 

1 

Do 

negotie journaal 

1773 

1 

Do 

„ groot boek 

1772/3 

1 

Do 

do do 

1777/8 

1 

Do 

negotie journaal 

1776 

1 

Do 

Weeskamers journaal en groot 




boek {defect) 

1726 

1 

Palleacatse resolutie boek 

1793 

1 

Portonovosche kas - boek 

1786/7 

1 

Sadrassche negotie journaal 

1789/90 

1 

Palleacatse journaal 

1792 

1 

Bondel aankomende memorien van onderwig- 



ten, etc. 

1794 

1 

Zamen trekking 

van Palleacatta (defect) 

1794 


1 Bondel raemorien van schenkagie, timmeragie 

en reparatie, etc. van Sadras 1795 

1 Dorp - boekje van Sadras 1789/90 

1 Bondel tezamentrekkingen der adrainistrateurs 1794/5 

1 Bondel aankomende onkost reekeningen van 

Batavia 1793 

1 Formeel transport van het Gormandelsch Gou- 
vernement door de Gouverneur Hak- 



Steen [aan Reinier] van Vlissingen 

1771 

1 

Groot boek van differente huren 

1794 

1 

Palleacatse groot boek 

1791/2 

1 

Do 

journaal 

1789 

1 

Do 

groot boek 

1787/8 

1 

Nagapatnamse journaal (defect) 

1777 

1 

Portonovosche negotie journaal 

1790/1 

1 

Do 

do groot boek 

1789/90 

1 

Do 

do do 

1787/8 

1 

Do 

onkostboek 

1788/9 

1 

Do 

journaal (defect) 

1788 

1 

Do 

kas boek 

1888/9 

1 

Do 

negotie groot boek 

1792/3 

1 

Do 

do do 

1790/1 

1 

Do 

do journaal 

1788/9 
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1 

Portonovosche negotie journaal 


1792 

1 

Do do do 


1787/8 

1 

Do groot boek 


1791/2 

1 

Palleacatse journaal 


1790 

1 

Porto Novosche onkostboek 


1780/90 

1 

Do negotie journaal 


1791 

1 

Do grootboek 


1791/2 

1 

Do do 


1785/6 

1 

Do do 


1786/7 

1 

Do do 


1792/3 

1 

Do kas en specificatie boek (defect) 

1779/80 

1 

Do journaal 


1786/7 

1 

Do groot boek 


1790/1 

1 

Do journaal 


1786/7 

1 

Palliacatsche resolutie bondel 


1790 

1 

Do do do 


1788 

1 

Do do do 


1790 

1 

Do groot boek 


1785 

1 

Bondel aankoomende factuur 


1794/5 

1 

Palleacatse journaal en groot boek (defect) 

1789/95 

1 

Cormandelsche hoofd boek 


1793/4 

1 

Palleacatse negotie groot boek 


1786/7 

1 

Gas boek van Sadras 


1779 

1 

Do do do 


1789/90 

1 

Palleacatsche Weeskamers journaal en 

groot 



boek 


1789 

1 

Do journaal 


1786 

1 

Cormandelsche hoofdboek 


1791/2 

1 

Palleacatsche groot boek 


1792/3 

1 

Do Weeskamers journaal en 

groot 



boek 


1803/4 

1 

Do journaal 


1794 

1 

Gas Boek (defect) 


1793/4 

(P. 8) 1 

Generaale monster rol van Palleacatta 


1793 

1 

Palleacatse journaal 


1792 

1 

Do do (defect) 


1791/2 

1 

Do Weeskamers journaal en groot boek 

1789 

1 

Do journaal 


1791 

1 

Do bijboekje 


1792/3 

1 

Cormandelsche hoofd hoek 


1792/3 
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1 Cormandelsche hoofd boek 1787/8 

1 Palleacatse Weeskamers journaal en groot 

boek (defect) 1795/6 

1 Gagie roll 1794 

1 Palleacatsche journaal groot boek en kleine 

kamer 1793 

1 Sadrassche kas-boek 1787/8 

1 Bondel van verstrekte en vertimmerde aan ’s 

Kompagnies sloepen etc. van Palleacatta 1786 
1 Palleacatsche groot boek 1793/4 

1 Sadrassche specificatie (defect) 1778 

1 Palleacatse journaal 1787 

1 Do do 1795 

1 Aankoomende factuur bondel 1791/2 


1 Katern negotie aanbesteeding 
1 Bondel afgaande brieven na Batavia 
1 Palleacatsche negotie journaal 
1 Do journaal 
1 Nagapatnamsche factuur bondel (defect) 

1 Palleacatsche do (defect) 

1 Bondel aankomende cognossementen 
1 Beantwoording, bevinding der erreuren op de 
Cormandelsche negotie boeken 
1 Palleacatse groot boek 
1 Kas-boek 

1 Groot boek voor Amsterdam en de kleine 
kamers 

1 Palleacatsche resolutie 
1 Nagapatnamsche Weeskamers journaal 

en groot boek 

1 Do do do 

1 Do do do 

1 Nagapatnamsche resolutien 
1 Vendu boek etc. (defect) 

1 Bondel diverse papieren van curator ad lites 
(defect) 

1 Journaal en groot boek 
1 Palleacatsche resolutie bondel (defect) 

1 Do do do 

1 Do do do 


1780 

1785 

1792 
1791 
1779 
1785 
1785 

1785/6 

1792/3 

1792/3 

1785/6 

1793 

1764 

1784 

1755 

1733 

1769/80 

1790 
1801/2 

1791 
1789 

1792 
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1 Bijboekvan het provisie magazijn, ammunitie, 
wapenkaraer, equipagie, materiaalen, 
de timmerwerf, smitswinkel en schen- 
kagie 

1 Palleacatsche negotie journaal 
1 Groot boek 

1 Palleacatsche groot boek (defect) 

1 Bondel diverse reekeningen (defect) 

1 Do afgaande brieven na Europa en Batavia 
1 Palleacatsche resolutie bondel 
1 Bondel weesmeesters resolutie (defect) 

1 Do aankomende factuuren 
1 Do Palleacatsche do (defect) 

1 Bijboek van het provisie magazijn etc. etc. 

1 Nagapatnamsche specificatie boek 
, 1 Gonnandelsche hoofd boek 
1 Palleacatsche Weeskamers journaal en groot 
boek 

1 Balance, transporten, staat en andere reeke- 
ningen van de Weeskamer 
1 Bondel aankoomende factuur boek 
1 Do afgaande do 

1 Reekening courant boek 
1 Palleacatsche reekening voor Europa 
1 Groot boek 
1 Palleacatsche groot boek 
1 Gagie rol 

1 Monster roll van ’t schip Horssen 
1 Kas reekening der kleine kas van Palleacatta 
1 Palleacatsche resolutie bondel 
1 Do do do 

1 Do specificatie boek 

1 Do journaal 

1 Bondel aankomende memorien van onder- 
wigten etc. 

(P. 9) 1 Aanteekening op de negotie papieren van de 
onderhoorige kantooren 
t Gagie rol 
1 Do 

1 Porto Novosche onkost boek 


1790/1 

1787 
1793 
1785/6 
1748 

1788 

1791 
1744 
1792/3 
1782 
1789/90 
1778 
1789/90 

1787 

1787 

1790/1 

1794/5 

1791/2 

1787/8 

1796 

1788/9 

1791/2 

1790 

1790/1 

1792 
1795 
1790/1 
1786 

1792/4 

1793/4 

1792/3 

1795 

1786/7 
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2 Bondels afgaande brieven na de buiten comp- 
toiren 

Eenige kattems Nagapatnamsche journaal 
(defect) 

1 Bondel Palleacatsche memorien etc. 

2 Do bijlagen gehouden tot de beantwoor- 

ding der bevinding op de Cormandel- 
sche negotie boeken 
1 Gagie roll 
1 Palleacatsche kas-boek 

1 Bondel Palleacatsche differente papieren (defect) 
1 Palleacatsche resolutie bondel (defect) 

1 Bondel aankomende soldij papieren etc. 

1 Kas-boek 

1 Palleacatsche specificatie kas boek 
1 Justitieel protocol en bewijsen, etc. van Naga- 
patnam 

1 Bondel justitieele papieren etc. (defect) 

1 Nagapatnamsche groot boek 
1 Soldij journaal van Palleacatta 
1 Palleacatsche groot boek (defect) 

1 Do resolutie do 

1 Bondel Nagapatnamsche Weeskamers reso- 
lutie 

1 Do ongetaxeerde goederen te Palleacatta 

1 Do aankomende soldij memorien 

1 Palleacatse specificatie bondel 
1 Nagapatnamsche prothocol (defect) 

1 Reekening courant van Palleacatta 
1 Palleacatse groot boek 

1 Bondel memorien van schenkagie, timmeragie, 
etc., etc. 

1 Sommariums generale rendementen van ver- 
kogte goud en koopmanschappen en 
over geheel Cormandel 
1 Palleacatsche groot boek en journaal 
1 Do do do (defect) 

1 Do journaal 

2 Katterns resolution van Palleacatta 

1 Nagapatnamsche Weeskamers resolution 


1788 

1771/5 

1788/94 


1786/9 

1795 

1789/90 

1772/6 

1790 

1782 

1788/9 

1789/90 

1766/70 

1766/90 

1773/4 

1790/1 

1794/5 

1790 

1738 

1794 

1792/3 

1789/90 

1773/5 

1792/3 

1787/8 

1786/91 


1788/9 

1785 

1786/7 

1791 

1790 

1751/80 
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1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

(P.lO)l 

1 


Bondel diverse papieren tot speculatie 
Palleacatse groot boek 
Reekening courant 

Bondel beantwoorde vertogen van Batavia 
Do aankomende brieven van Nagapatnam 
Palicolsche journaal 
Jaggernaiksche onkost kas Reekening 
Do journaal 
Palleacatse groot boek 

Do Weeskamers journaal en grootboek 
Do do 

Generaale monster roll van Palleacatta 
Kattern resolutie van Palleacatte 
Thol boek 

Kas boek van Sadras 

Bondel aankomende factuuren (defect) 

Palleacatse resolutie 

Nagapatnamsche Weeskamers resolutien 
Do Weeskamers kas-boek 

Do journaal (defect) 

Bondel afgaande brieven na Batavia 
Palleacatse resolutie bondel 
Nagapatnamsche Weeskamers journaal 

en groot boek 


Do 

do 

do 

Do 

do 

do 

Do 

do 

do 

Do 

do 

do 

Do 

do 

do 


Cormandelsche hoofd boek 
Palleacatse groot boek 

Bondel afgaande brieven na Nederland en 
Batavia 

Bondel diverse papieren van Amsterdam 
Palliacatse groot boek 
Contract bondel 

Bondel notities van geleverde lijwaten, etc. 
Balans boek 

Jaggernaiksche groot boek 

Bijboekje vair het provisie magazijn etc. 


1790/1 

1793/4 

1793 

1767/70 

1789/90 

1792/3 

1785/6 

1788/9 

1800/1 

1797/8 

1792 

1790 

1791/2 

1788/9 

1789/90 

1785 
1721 
1732/41 
1778 
1777 

1786 

1752 

1748 

1770 

1763 

1751 

1762 

1786/7 

1792 

1787 
1786 
1785/6 
1783/93 
1790/1 
1793/4 
1793/4 
1791/2 
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1 

Palliacatse journaal en groot boek 

1794 

1 

Jaggernaikpoeramsche journaal 

1785/6 

1 

Do 

do 

1789/90 

1 

Do 

onkosten kas-boek 

1790/1 

1 

Do 

grootboek 

1785/6 

1 

Do 

do 

1786/7 

1 

Do 

do 

1791/2 

1 

Do 

onkosten kas boek 

1788/9 

1 

Do 

journaal 

1790/1 

1 

Sadrassche specificatie 

1779/80 

1 

Boekje van ongetaxeerde goederen van Sadras 

1787/8 

1 

Sadrassche groot boek 

1792/3 

1 

Do do 


1794/5 

1 

Do journaal 

1779/80 

1 

Do do 


1794/5 

1 

Do groot boek 

1785/6 

1 

Jaggernaikpoeramsche journaal 

1793/4 

1 

Do 

do 

1792/3 

1 

Nagapatnamsche 

journaal en groot boek 




(defect) 

1780/1 

1 

Do 

groot boek 

1779/80 

1 

Do 

do 

1775/6 

1 

Do 

do (defect) 

1780/1 

1 

Palicolse journaal 


1791/2 

1 

Jaggernaikpoeramsche groot boek 

1785/6 

1 

Sadraspatnamsche journaal 

1791/2 

1 

Do 

grootboek 

1786/7 

1 

Do 

journaal 

1788/9 

1 

Do 

groot boek 

1787/8 

1 

Do 

journaal 

1785/6 

1 

Do 

do 

1792/3 

1 

Do 

do 

1790/1 

1 

Do 

groot boek 

1788/9 

1 

Do 

journaal 

1786/7 


1 Jaggernaikpoeramsche leverantie boek 1791 

1 Palleacatse Weeskamers journaal eii groot boek 1799/1800 

1 Do do do 1793/4 

1 Do do do 1792/3 

1 Do journaal 1793/4 

1 Bondel bijlagen gehoorende tot de beantwoor- 
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ding der bevinding op de Cormandel- 



sche negotie boeken 

1785/6 

1 

Palleacatse journaal en groot boek 

1794/5 

1 

Sadrassche groot boek 

1793/4 

1 

Bondel kerkelijke resolutien van Cormandel 

1779/1810 

1 

Kas-boek 

1786/7 

1 

Palleacatse resolutie bondel {defect) 

1791 

1 

Do specificatie 

1794 

1 

Do groot boek 

1793/4 

1 

Do specificatie 

1794/5 

1 

Bondel diverse papieren 

1792 

1 

Palleacatsche specificatie 

1791/2 

1 

Do journaal 

1791/2 

1 

Staat Reekening van Cormandelsche 



Weeskamer 

1798/9 

1 

Cormandelsche hoofdboek 

1790/1 

1 

Do do 

1794/5 

1 

Pallecatsche groot boek 

1791/2 

1 

Do journaal (defect) 

1793 

1 

Do Weeskamers journaal en groot boek 

1796/7 

1 

Secreete resolutie van Nagapatnam 

1773/9 

1 

Bondel aankoraende brieven van Nederland 

1786/9 

1 

Do extract resolutie van Cormandel 

1777/80 

1 

Do Palleacatse extract resolutie 

1785/7 

1 

Meinorie van Cornelis Johan Simons voor 



d’ Heer Hendrik Becker 

1702 

1 

Bondel aankomende brieven van de Noorder 



comptoiren 

1793 

1 

Do diverse civiele processen 

1796 

1 

Do Palicols aankomende correspondentie 

1807/10 

1 

Do diverse berigten en extracten van soldij 

1786/92 

1 

Do diverse papieren (defect) 

1760/7 

1 

Do do (defect) 

1789 

1 

Do justitieele resolutien van Nagapatnam 

1706/9 

1 

Staat en inventaris en andere differente papieren 

1791/2 

1 

Bondel diverse papieren van de diaconij van 



Nagapatnam 

1783/5 

(P.ll) 1 

Bondel circulaire brieven na de buijten comp- 



toiren 

1794/5 

1 

Do afgaande brieven na Porto Novo 

1785/9 



1 

Bondel 

Porto Novosche afgaande brieven 

1790 

1 

Do 

afgaande circulaire brieven 

1792 

1 

Do 

do do 

1791 

1 

Do 

afgaande brieven na Palicol 

1790 

1 

Do 

obligatien der op renten uitgezette 
armen capitaalen 


1 

Do 

Palleacatse diverse papieren van de 
diaconij 

1804 

1 

Do 

insertie en bijlagen van de resolutien 

1791 

1 

Do 

Nagapatnamsche secreete resolutie 

1780 

1 

Do 

diverse reglementen 

1746/67 

1 

Do 

aankomende brieven 

1783/5 

1 

Do 

afgaande brieven na Jaggernaikpoe- 
ram 

1790 

1 

Do 

brieven na Bimilipatnam 

1786/9 

1 

Patriasche orders 

1756/65 

1 

Bondel 

reekeningen van Abraham de Veer 


1 

Do 

rapporten 

1790 

1 

Do 

differente papieren van Nagapatnam 

1789/91 

2 

Do 

reglementen omtrend de bevordering 
der Kompagnies dienaaren en derzelver 
verhoging in gagie zo op Batavia als 
de buiten comptoiren 


2 

Bondels insertien, bijlagen van de resolutien 

1794 

1 

Do 

do 

1793 

1 

Do 

afgaande brieven na Sadras 

1790 

1 

Do 

diverse papieren 


1 

Do 

afgaande Corapagnies brieven van Sa- 
dras naar Palleacatta 

1794/5 

1 

Weeskamers bondel 


1 

Bondel pointen rakende ’t soldij werk 


1 

Do 

afgaande proces van d’Heer Argenitz 


1 

Insertie bondel 

1793 


1 Ordonnantie do 


1 Do do ^789/90 

1 Bondel afgaande factuur 1786/90 

1 Do papieren van de overgave van het 

comptoir Palicol aan de Engelschen 1795 

1 Nagapatnamsch Weeskamer joumaal (defect) 1737 

1 Bondel aankomende brieven 1786/8 
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5 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

(P. 12) 1 
1 
1 


Reekeningen en andere differente papieren van 
d’Heer Meppen aan een gebonden 
Bondel diverse papieren 
Borgtogt bondel 
Maandelijksche restanten 
Bondel afgaande brieven na Palicol 
Do orders van Batavia 
Do aankomende brieven van Nederland en 
Batavia 

Do aankomende brieven van Batavia 
Do afgaande brieven van Batavia 

Do diverse requesten, verklaringen etc. 

disputen en diefstallen 
Do secreete resolutien van Nagapatnam 
Do aankomende en afgaande brieven van 
en na Nagapatnam 

Protocollen en andere diverse papieren van 
Palleacatta (defect) 

Justitieel prothocol, interrogatorien etc. van 
Nagapatnam (defect) 

Minuut resolutie van Palleacatta 
Rapport bondel 

Nagapatnamsche afgaande brieven van Pallea- 
catta 

Resolutie bondel van Mazulipatnam (defect) 
Bondel boedel papieren van Barend Bergrien 
Do manier van procedeeren voor scheepen 
op Batavia 

Maandelijksche restant bondel 
Bondel secreete aankomende brieven van Batavia 
Do aankomende brieven van Batavia 
Do do do 

Do afgaande brieven na Batavia 
Memorie van d’Heer Daniel Bernard voor 
Adriaan de Visser (defect) 

Bondel notities van de sententies 
Beantwoord eisch 
Bondel placaaten en biljetten 
Do aankomende secreete papieren van 
Batavia 


1793 

1794/5 

1785/8 

1746/55 

1787 

1770 

1792 


1781 

1786/9 

1790 

1769 

1793 

1785/6 

1738/41 

1750 


1792/3 

1781/2 

1781/4 

1790 

1791 

1716 

1792 

1793 
1790/5 

1794 
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1 Protocol 1791 

1 Bondel afgaande biieven na Batavia (defect) 1732 
1 Do diverse requesten etc. aan de Wees- 

kamer etc. (defect) 1707 

1 Do Palleacatsche resolutien (defect) 1790 

1 Do aankomende brieven van Batavia van 

de Heeren Pieter Hendrik Tietz 
1 Do afgaande brieven naar diverse plaatsen 1794/5 

1 Do aankomende brieven van Batavia 1792 

1 Do bijlagen behoorende tot de brieven van 

de binnen comptoiren 1793 

1 Do papieren rakende de commissie tot 

’t overneemen van ’s Compagnies eta- 
blissementen ter deezer kuste 1785 

1 Voldongen proces van den boedel van Mana- 
madoe Isoep Libbe 

1 Bondel afgaande apparte brieven na Nederland 

en Batavia 1788/91 


1 Do do do na Batavia 

(defect) 1780 

1 Do aankomende brieven 1751 

1 Do afgaande brieven na Bimilipatnam 1792 

1 Do rekeningen, factuuren en quitanties 1791 

1 Bondel placaaten en ordonnanties 1740/65 

1 Do differente resolutien staat reekening, 

etc., etc. van Nagapatnam 1743/51 


1 Instructie voor het eijland Ceylon opgemaakt 
door den Gouverneur Rijkloff van 
Goens tot narigt overgegeeven 
1 Afgaande eisch bondel 


1 Do brieven na Europa 1778/81 

1 Bondel aankomende en afgaande brieven van 

en na de Kaap de Goede Hoop 1788/95 

1 Do Palleacatsche resolutie (defect) 1791 

1 Do diverse papieren van de diaconij van 

Nagapatnam 1780/1 

1 Minuut resolutie van Palleacatta 1790 

1 Giviele nette roll 1794/8 

1 Bondel papieren door de executeurs van Jacob 
Dormieux 
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1 


1 

1 

1 

1 


1 

1 

1 


1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 


1 

1 


Sadrassche correspondentie met de Engelsche 
collecteur Please van Arrialcherry en 
Steenhouwers {defect) 

Generaal verslag na Batavia so meede na 
Nederland 

Bondel afgaande brieven naar Ceylon 

Reglement van de verstrekte randsoenen aan 
de scheepelingen 

Onkost reekening van de alhier te buys hoo- 
rende sloepers en boot op de sub 
alterne comptoiren 

Ordonnantie boek (defect) 

Bondel inventarissen en testamenten van Sa- 
dras 

Intendith van den fiscaal Louis Adriaan 
de Bruyns contra Batjoe Trinen- 
galem 

Do diverse reekeningen en andere pa- 

pieren (defect) 

Do afgaande brieven van Nagapatnam 
(defect) 

Do afgaande brieven na Nederland 
(defect) 

Do adviesen van Cormandel na Batavia 

Do do do 

Grimineel proces 

Do do 

Bondel diverse papieren van de buijten comp- 
toiren 

Wederlegging van den secretaris LI. JHasz, als 
voorzittend ouderling in de kerkeraad 
tegens zekere schriftuur door den ge- 
weezen gezaghebber Jacob Eilbracht in 
Rade van Politic de dato 28 April 1797 
overgelegd nopens de zaken van de 
diaconij te Palliacatta 

Bondel aankomende brieven van Batavia 
(defect) 

Do afgaande brieven na Nederland en 
Batavia 


1792 

1791 

1792 
1795 

1760/1807 

1792 

1791 

1782/5 

1786 

1787 
1785 

1791/2 


1788/9 

1780 
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1 

1 

1 

(P. 13) 1 
1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 


1 

1 

1 

1 

1 


Bondel brieven na Jaggernaikpoeram 1785/9 

Do secreete resolutien 1792 

Do afgaande brieven na Europa en Batavia 1796 
Groot boek 1796/7 

Naam roll der predikanten te dezer Corman- 
delsche kust op Palliacatta 
Bondel diverse reekeningen etc. van Nagapatnam 

(defect) 1744 

Klad register op de minuut resolutie 1795 

Reekening courant 

Bondel placcaaten en ordonnantien 1727/36 

Do aankomende brieven (defect) 1782 

Do differente papieren (do) 

Do afgaande brieven na Europa en Batavia 1795 
Ordonnantie boek 1789 

Relaas van de Harkaras 1790 

Bondel pretentie van de Weeskamer op den 
geweezen secretaris B. Brouwer 
Ordonnantie boek 1789 

Do do 1793 

Do do 1792 

Bataviasche statuten concerneerende de Wees- 
kamer 

Bondel diverse reglementen 
Do aankomende brieven van Batavia 1785 
Do protocollen, obligation, etc. van Naga- 
patnam 1738/41 

Bondel aankomende van Jaggernaikpoeram 1791 


Rapport van den Gouverneur Pieter Hakssteen 
wegens desselfs gedaane visite naarde 
Noorder en Zuijder factorijen dezes 
Gouvemements in den jare 1767 en 
aan Haar Hoog Ed : de Ed : Hoog 
Indische Regeering te Batavia gedateerd 


in dato 16 July 

1767 

Secreete resolutie 

1792 

Bondel differente papieren (defect) 

1762/71 

Minuut resolutie bondel 

1793 

Ordonnantie boek 

1790 

Do do 

1795 
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1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

3 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 


1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 


Ordonnantie boek 

Kattern kas reekening der diaconij 

Ordonnantie boek 


Do 

do 

Do 

do 

Do 

do 

Do 

do 


Protocol van Nagapatnam (defect) 

Bondel afgaande brieven na Batavia 
Do aankonaende brieven, reekeningen en 
andere papieren van Batavia en Ceijlon 
Do differente papieren van Nagapatnam 
(defect) 

Diaconijs kas reekening 
Do do 

Grimineel roll 

Gemeene rescrip tien naar Ceylon 
Bondel differente papieren van Nagapatnam 
(defect) 

Rapport bondel 

Bondel papieren behoorende tot de fiscalaat 
Do justitieele resolution (defect) 

Do diverse papieren reekeningen etc. etc. 
Minuut resolution 

Extract bondel voor den soldij boekhouder 
Justitieel prothocol van Palleacatta 
Bondel aankomende patriasche brieven 
Do do brieven van Nederland 

Bondel diverse placcaaten, biljetten en adver- 
tissementen, item circulaire brieven 
(defect) 

Do afgaande brieven naar Sadras 
Register van de resolutien 
Bondel aankomende brieven 
Rapport bondel 
Ordonnantie boek 
Do do 
Minuut resolutie 

Bondel afgaande brieven na diverse plaatsen 
Miscellania van Palleacatta 


1794 

1703 

1794 

1790 

1791 

1795 
1789 
1771/2 
1791 

1785 

1769/71 

1721/2 

1719 

1791 

1770 

1788 

1791 
1769 
1760/94 

1792 

1789/94 

1768/73 

1780/1 


1761/7 

1791 
1794 
1748/51 
1789 

1792 
1794 

1792 
1797 

1793 
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1 

Bondel 

afgaande brieven aan den kerkenraad 



(defect) 

1 

Do 

boedel papieren van d’ Heer Argenis 

1 

Do 

reekeningen, factuuren en quitantien 

1 

Do 

do do do 



(defect) 

1 

Do 

afgaande brieven 


1 Diakonij’s kas-reekening 
1 Ordonnantie boek 
1 Bondel aankomende brieven 
(P.14) 1 Do particuliere afgaande brieven van Pal- 
leacatta 

1 Extract resolutie van Nagapatnam (defect) 

1 Bondel afgaande brieven 
1 Do do do 
1 Insertie bondel 
1 Secreete minuut resolutie 
1 Bondel ordonnantien en placcaten 
1 Do apparte resolutien en insertien van 

Palleacatta 
1 Ordonnantie boek 
1 Do do 

1 Copia relaas van de te Jaggernaikpoeram heb- 
bende storm op den 20 en 21 Mey 
1 Bondel quitantien van den boode 
1 Do papieren rakende de zaken met de 

Koning van Atchin (defect) 

1 Ordonnantie boek 
1 Do do 

1 Do do 

1 Do do 

1 Bondel afgaande brieven 
1 Groot boek (defect) 

1 Prothocol van de W^eeskamer van Gormandel 
(defect) 

1 Minuut resolutie 
1 Do do en bijlagen 
1 Prothocol van Palleacatta 
1 Bondel placaaten van Nagapatnam 
1 Do differente papieren (defect) 


1778/96 

1792 

1794 

1784 

1715 

1789 

1794/1801 

1793 
1739 
1793 
1793 
1793 
1791 
1763/80 

1794/5 

1790 
1792/3 

1787 


1792 
1791 

1793 
1789 
1786/94 


1776/82 

1791 

1796/7 

1788 

1744/61 

1791 
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1 Ordonnantie boek van ’t dispens 
1 Crimineel roll 1791 

1 Bondel diverse rapporten 1791 

1 Do afgaande brieven na Porto Novo 1791 

1 Do diverse placaaten, biljetten en adver- 

tissementen, item circulaire brieven 
(defect) 1772 

1 Do aankomende brieven van Bimilipat- 

nam 1789 

1 Ordonnantie boek 1790 

1 Bondel extracten requesten en van Palleacatta 1794 
1 Prothocol van Palleacatta 1790 

1 Bondel afgaande brieven van den Heer L. G. 

Arnold 

1 Diaconijs kas Reckoning 1723 

1 Bondel aankomende brieven van Porto Novo 1792 
1 Do do do van Batavia na 

Ceylon 

1 Do aankomende brieven van Batavia 1793 

1 Do aankomende memorien van verstrekte 

soldijen 1792/3 

1 Do diverse aankomende soldij reekeningen 

van Palleacatta 1792 

1 Miscellania van Palleacatta nevens andere pa- 

pieren 1790 

1 Bondel afgaande aparte brieven na Nederland 

en Batavia 1792/5 

1 Bondel aankomende brieven 1801/8 


1 Bondel papieren van de commissie van den 
Heer Hasz, als resident in bet leger van 
den nabab Haijder Alie 

1 Do diverse papieren van den kerkenraad 


1 Do trouwbrieven certificaten 1790 

1 Eijsch en contracten van Sadras 1759/63 

1 Bondel diverse justitieele papieren (defect) 1772 

1 Do rapporten, orders etc. van Batavia 

(defect) 1767/9 

1 Do aankomende en afgaande brieven van 
en aan de Heeren G. W. en Daniel 
Hendrick Canter Visscher 
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1 Bondel aankomende particuliere brieven rakeri' 




de de zaken tusschen de Heeren Graaf 
van Byland en Thomas Johnson 


1 

Do 

aankomend brieven van Ceylon 

1794/5 

1 

Do 

memorien van verstrekte soldijen 

1793/4 

1 

Staat 

reekeningen van Jaggemaikpoeram der 
groote en kleine geld cassa 

1785/6 

1 

Bondel instructies 

1765 

1 

Do 

afgaande brieven 

1796 

1 

Do 

reekeningen, verbandbrieven en nog 
meer andere papieren dienenden tot 
quitanties 

1763/70 

1 

Do 

inserties 

1792 

(P.15)l 

Do 

bijlagen behoorende tot de aankomende 
brieven van Batavia 

1793/6 

1 

Bondel registers van diverse naar bet patria 




overgemaakte soldij reekeningen 

1785 

1 

Do 

diverse justitieele papieren vandenHeer 
Halms nalatenschappen op Colombo 


1 

Do 

diverse papieren van de diaconij 

1777/8 

1 

Do 

do do 

1764/8 


1 Do diverse rekeningen van Jaggernaikpoe- 
ram 

1 Bondel papieren tot speculatie dienende 
1 Do diverse obligatien etc. (defect) 

1 Do do secreete resolutien (do) 

1 Resolutie bondel van Palleacatta (defect) 

1 Bondel orders van Batavia 

1 Do aankomende brieven etc. (defect) 

1 Prothocol van Palleacatta 
1 Bondel afgaande brieven 
1 Do civiele papieren (defect) 

1 Do diverse papieren tot speculatie 
1 Minuut resolutien 
1 Bondel maandelijksche reekeningen 
1 Do aankomende brieven van Batavia 
1 Copia memorie van den Gouvemeur Pieter 
Haksteen voor Reijnier van Vlissingen 
1 Bondel aankomende brieven van de Noord en 
Zuijder comptoiren 


1795 

1725 

1780 

1789 

1734/45 

1762/8 

1785/6 

1743/52 

1791/3 

1791 

1790/1 

1787 
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1 Extract uit het venduboek etc. etc. etc. voor 
reekening van dTieer Meppen {defect) 
1 Bondel diverse papieren rakend de leprozenkas 

1 Do maandelijksche reekeningen (defect) 

1 Do reekeningen, factuuren en quitantien 

1 Ordonnantie boek (defect) 

1 Secreete resolutie 
1 Prothocol van Nagapatnam 
1 Copia Palicolsche commissie 
1 Bondel inserties van de resolutien 
1 Do afgaande brieven na Palicol 

1 Cas-boek 
1 Cas-reekening 

1 Bondel diverse papieren van Nagapatnam 
(defect) 

1 Do afgaandebrievenna Nagapatnam (defect) 

1 Intendith van den fiscaal Louis Adrien de 

Brueys contra den geweezen Jaggernaik- 
poeramsche secunde George Francois 
Jacques de Ravalett (defect) 

1 Bondel maandelijksche ongelden 
1 Diaconijs kas-boek 
1 Ordonnantie boek 

1 Bondel afgaande brieven na Bimilipatnam 
1 Ordonnantie boek 
1 Bondel reekeningen en quitantien 
1 Memorie van Mr. Librecht Hooreman aan den 
Heer Steeven Vermont 
1 Ordonnantie boek 
1 Do do 


1 

Bondel 

rapporten van ’t gestempelt papieren 

1 

Do 

diverse reekeningen en andere papieren 



van Nagapatnam 

1 

Do 

secreete resolutien 

1 

Do 

afgaande brieven 

1 

Do 

do na Batavia 

1 

Do 

resolutien 

1 

Do 

aankomende brieven van Bimilipatnam 

1 

Do 

do brieven van Jaggernaik- 



poeram 


1792/3 

1791 

1750/63 

1791 

1769 

1795 

1791 

1776/7 

1716/7 

1769/70 

1766 


1785/6 

1795 

1791 

1791 
1778/9 

1753 

1794 
1793 
1793/4 

1742 

1780/90 

1795 
1785 

1796 

1792 

1790 
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1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

(P.16) 1 
1 


1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 


1 

1 

1 


Weeskamers bondel (defect) 1792 

Bondel aankomende en afgaande brieven van 

en na Nagapatnam 1792 

Do do do do van 

en na Nagapatnam 1790 

Ordonnantie boek 1795 

Do do 1790/1 

Bondel extracten voor de Raad van Justitie 
Do resolutien (defect) 1790 

Do do 1794 

Groot boek van Palleacatta (defect) 

Civiele rol 

Bondel secreete aankomende brieven van Ba- 
tavia 1781 

Justitieele prothocol en andere differente pa- 

pieren (defect) 1769 


Staat reekening en diverse reekeningen etc. 
ter uitvorsching en klaring van de in- 
solvente staat van d’Heer Stoffenberg’s 
nalatenschap om te dienen bij de gene- 
raale inventaris van stukken 
Bondel aankomende kerkelijke brieven 


Palleacatse prothocol justitieel 1787 

Bondel extract resolutien 1778 

Kas boek 1796/7 

Bondel getekende notulen 1790 

Ordonnantie Boek 1794 

Do do 1791 

Do do 1792 

Do do 1794 


Bondel vendubriefjes, quitanties en reekeningen 1789 
Bondel behelsende vraagpointen die door de 
commissarissen, de Heeren Vaillant, 

Verhuel en Gravenstein gedaan zijn, zo 
mede het antwoord van den Heer Ta- 
dama, nevens de daarbij behoorende 
bijlagen 

Bondel afgaande brieven na Batavia 1780 

Do afgaande civiele processen 
Do differente civiele papieren (defect) 1758/61 
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1 

Ordonnantie boek 

1790 

1 

Prothocol justitieel van Palleacatta 

1789 

1 

Bondel aankomende brieven van de buiten 




comptoiren 

1786 

1 

Do 

afgaande brieven naar Europa en Ba- 




tavia 

1794 

1 

Do 

aankomende brieven van Zuijder comp- 




toiren 

1794/5 

1 

Do 

do do 

1793 

1 

Do 

diaconijs diverse papieren 

1792/4 

1 

Do 

crimineel requesten en diverse papieren 


1 

Do 

diverse rapporten en requesten 

1792/3 

1 

Do 

aankomende brieven van de Noorder 




comptoiren 

1794/5 

1 

Civiele roll 

1785/90 

1 

Ordonnantie boek 

1786/9 

1 

Bondel diverse aankomende en afgaande 




Noordsche brieven en andere Com- 




pagnie’s papieren 

1780/5 

1 

Do 

bijlagen van ’t concept afdoening der 




leger reekening van de Heeren Simons 




en Geeke 


1 

Do 

ordonnantien 

1789 

1 

Do 

diverse papieren van Sadras 

1791/4 

1 

Do 

aankomende brieven nit Nederland 


1 

Do 

secreete resolutien 

1793/5 

1 

Onkost reekening Jaggernaikpoeram 

1785/6 

1 

Bondel afgaande brieven aan de Hooge Re- 




geering 

1784/9 

1 

Bondel aankomende brieven van Palicol 

1790 

1 

Ordre 

in cas van alarm 


1 

Bondel 

afgaande brieven na Geijlon 

1792 

1 

Do 

bijlagen tot de resolutien van de krijgs- 




raad 


1 

Do 

aankomende brieven van de gecom- 




mitteerden te Jaggernaikpoeram 


1 

Do 

aankoomende brieven van Porto Novo 

1791 

1 

Do 

ordonnantie 

1790 

1 

Do 

aankomende brieven van Batavia 

1781 

1 

Do 

opgaaf briefjes van diverse voorvallen 
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1 Kort detail in de Madurasche Rijk 
1 Bondel afgaande brieven na Bimilipatnam 
1 Concepten van instrumenten, zo het judicieel 
als ’t notarieel betreffende 
1 Pro memorie 


1 

1 


(P.17) 


1 

1 


1 

1 

1 

1 

1 


1777 

1790 


1 

Bondel quitantien van 

de zoldij reekeningen 


1 

Manier 

van procedeeren zo als thans op Ba- 




tavia bij het 

collegie van Heeren 




Scheepenen in 

gebruijk is (defect) 


1 

Bondel ordonnantien 


1788/9 

1 

Do 

do 


1794 

1 

Do 

do (defect) 


1792 

1 

Do 

do 


1794 

1 

Do 

do 


1790 


Bondel diverse papieren 
Do papieren van de overgave van ’t comp- 
toir Jaggernaikpoeram aan de Engel- 
schen op den 6 Aug. 1795 etc. etc. 

Bondel differente particuliere brieven (defect) 1808/17 
Do differente papieren van Nagapatnam 

(defect) 1774/6 

Do proces van de Nagapatnamsche ’s Com- 
pagnies agent P. I. Dormieux gevoerd 
op Tranquebar tegen de nalatenschap 
en executeurs van de Heer Scheuneman 1794 

Diaconijs kas-boek 1723/4 

Bondel aankomende en afgaande brieven van 
en na Bengalen Souratta, Gochim en 
Malacca 1791/4 

Bondel afgaande brieven na de Zuijder comp- 

toiren 1794/5 

Do justitieele papieren van Negapatnam 

(defect) 1779 

Do aankomende brieven van Sadras 1790 

Do do van Bimilipatnam 1791 

Do afgaande brieven na Nederland en 

Batavia 1789 

Minuut resolutie 1792 

Bondel aankomende brieven van de buiten 

comptoiren 1785 
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1 Bondel diverse papieren van Nagapatnam 


(defect) 1772 

1 Gas-boek 1725/6 

1 Kerk boek 1784/6 

1 Bondel onderhoud der huijsarmen 1755 


1 Copia voldongen proces crimineel voor ’d Heer 
Louis Adrien de Brueys contra d’ Heer 
Willem Hendrik van Byland (defect) 

1 Register van diverse patriasche papieren etc. 

(defect) 1775/80 

1 Voldongen proces tusschen Corraandelsche 

weesmeesteren voor weesmeesteren in 


Bengale contra d’ Heer Simon Jan de 
Bruys ter lectura bij den Raad. 

1 Bondel insertien en bijlagen van de resolutien 1791 

1 Do bijlagen behoorende tot de brieven van 

de binnencomptoiren 1704/5 

1 Insertie bondel 1792 

1 Bondel aankomende brieven van de buiten 

comptoiren 1788 

1 Do afgaande brieven (defect) 1777 

1 Do diverse rapporten 1790/2 

1 Ordonnantie bondel 1791 

1 Bataviasche mandement de appel van Van 
Byland tegen het Palleacatsche vonnis 
en detentie tot vernietiging van ge- 
daan appel, enz. 1791 

1 Bondel aankomende brieven van Jaggernaik- 

poeram 1789 

1 Do bijlagen behoorende tot de aparte re- 

solutie 1793 

1 Do obligatien etc. van Nagapatnam (defect) 1741/5 

1 Memorie bij wijze van transport etc. van Pal- 

leacatta 1783/93 


1 Bondel vendu extracten van de te Batavia ver- 
kogte lijnwaten 

1 Do afgaande brieven en andere papieren 
raakende de zaken van ’t schip Geldria 
1 Do aankomende brieven en diverse papieren 

raakende het schip Geldria. 
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1 

1 


1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

(P. 18) 1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 


1 


1 

1 


Manier van procedeeren voor scheepen op 
Batavia 


Do requesten van de Gouverneur-Gene- 
raal Mr. Diederic Durven aan Heeren 
Bewindhebberen, etc. (defect) 

Generaal reglement nopens de afscbriften der 
onderwigten, etc. 

Bondel aankomende brieven 
Do diverse secreete aankomende en af- 
gaande brieven en andere papieren 
Civiele request rolle 

Bondel orders en statuten op de justitie 
Do afgaande brieven na Geijlon 
Miscellania van Palleacatta 
Do do 

Translaat bondel van Nagapatnam (defect) 
Bondel Bataviascbe orders 
Do aankomende en afgaande brieven van 
en na de vreemde natien (defect) 

Do reekeningen en papieren van Pallea- 
catta (defect) 

Insertie bondel 

Bondel aankomende brieven uit Nederland 
Do do do 

Do justitieele placaaten 
Afgaande brieven na de No order comptoiren 
Bondel ordonnantien 
Do differente papieren (defect) 

Do maandelijkscbe verstrekkingen 
Annotatie der generaale uitgiften (defect) 
Bondel consideratien nopens den opbouw eener 
nieuwe logie in of buiten de zee strand 
Souratta aan de rivier kant (defect) 
Bondel correspondentie van de boofdplaats Pal- 
leacatta met de onderborige comptoiren 
na dat bet HoUandscbe Gouvernement 
aan de Engelscben is overgegeeven 

(defect) 


1753/83 

1793/5 

1811 

1786/9 

1791 
1794/5 
1703/78 
1765/75 

1791/3 

1791/2 

1792 
1791/2 
1779 

1793 
1793/4 
1794/5 
1783/4 
1779 


Do justitieele resolutie (defect) 1766/70 

Do insertien en bijiagen van de resolutie 1791 
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1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 


1 

1 


1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 


Bondel bijlagen der Bataviasche brieven 1792 

Do insertie van de resolutien 1790 

Do do en bijlagen van de resolutien 1791 
Do differente papieren (defect) 1739/41 

Extract aantooningen der verstrekte soldijen 1785 
Do diverse papieren van de diaconij 1772 

Do quitantien van de weesmeesteren ken- 

nisse 1745 

Geheele correspondentie van ’t Jaggernaikpoe- 
ramsch opperhoofd met de Engelsche 
collecteur Snodgras zederthet inneemen 
van de plaats 1795/6 

Do diverse reekeningen en factuuren etc. 1791 
Do afgaande brieven na Batavia aan de 
Heeren Pieter Hendrik Tuts en Willem 
David Pietersz 1792/5 

Notulen uit de apparte resolutien voor Batavia 1791 
Register van de resolutien 1790 

Cas-boek 1740/1 

Bondel differente papieren van Palleacatta 1794 

Cas-boek 1794/5 

Do do van de diaconij 1771/2 

Do do 1732/3 

Gas boek 1793/4 

Do 1798 

Diaconijs cas boek 1788/9 

Bondel ordonnantien 1789 

Do secreete resolutien 1790 

Diaconijs kas-boek 1791/2 

Do do 1790/1 

Cas-boek (defect) 1745/6 

Diaconijs maandelijksche verstrekkingen 1791/5 

Diaconijs kas boek 1792/3 

Do do 1747/8 

Do do 1799 

Klad boek 1791 

Do 1792 

Do 1791 

Bondel ordonnantien 1803/9 

Onderhoud der huys-armen 1753/4 
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1 

Dispens-boek 

1790/1 

1 

Do 

1793/4 

1 

Cas-boek 

1755/6 

1 

Dispens-boek 

1792/3 

1 

Maandelijksche uitgiften 

1727/8 

1 

Cas-boek 

1798/9 

1 

Kas-reekening en specificatie boek 

1800 

1 

Maandelijksche uitgiften 

1721/2 

1 

Cas-boek van diaconij 

1735/6 

1 

Dispens-boek 

1791/2 

1 

Maandelijksche reekening 

1794/5 

1 

Aanteekening van den ontvang 

1791/3 

1 

Generaale reglementen 


1 

Extract uit de notulen van Cormandel 

1790 

(P.19)l 

Bondel aankomende brieven van de buiten can- 



tooren Ceijlon, Bengale, Souratta, enz. 

1794/5 

1 

Bondel resolutien 

1793/4 

1 

Klad boek 

1791 

1 

Bondel aankomende secreete brieven {defect) 

1789 

1 

Diaconijs kas-boek 

1767/8 

1 

Cas boek 

1751/2 

1 

Diaconijs cas-boek 

1738/9 

2 

Registers van de resolutien 

Een kattern minuut staat reekening van Pallia- 

1792 


catta 

1807/8 

1 

Bondel verleende wissels 

1800 

1 

Collect boekje 

1817/8 

1 

Journaal 

1768/78 

1 

Kas-Boek 

1753/4 

1 

Do 

1757/8 

1 

Bondel ordonnantien 

1791 

1 

Protocol memorie 

1794 

1 

Rolle der weeskinderen, weduwen, huijsarmen 



enz. 

1708/9 

1 

Bondel maandelijksche verstrekkingen 

1772/7 

1 

Do do do 

1786/7 

1 

Do do do 

1759/60 

1 

Do do do 

1760/1 

1 

Do do do 

1768/9 

1 

Do do do 

1741/2 


* 
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1 Bondel maandelijksche verstrekkingen 
1 Do do do 

1 Do onderhoud der weeskinderen 
1 Maandelijksche verstrekkingen 
1 Kas-boek 

1 Maandelijksche verstrekkingen 
1 Bondel onderhoud der weeskinderen 
1 Maandelijksche verstrekkingen 


1 

Do 

do 

1 

Do 

do 

1 

Do 

do 


1 Bondel afgaande brieven na diverse plaatsen 
1 Gas reekening van Nagapatnam (defect) 

1 Maandelijksche verstrekkingen 
1 Bondel onderhoud van de Weeskamer 
1 Do do do 

1 Maandelijksche verstrekkingen 
1 Bondel ordonnantien 
1 Kas boek 
1 Secreete notul boekje 
1 Bondel ordonnantien 
1 Bondel diverse papieren (defect) 

1 Do afgaande brieven na Batavia 
1 Do do do concer- 

neerende de boedel affaire van I. Dor- 
mieux 

1 Maandelijksche verstrekkingen 
1 Do do 

1 Bondel justitieele orders en statuten 
1 Specificatie boek 

1 Bondel placcaten van Batavia (defect) 

1 Diaconijs kas-boek 
1 Palicolse onkosten boek 

1 Notuul uit de aankomende brieven na Batavia 
1 Klad dagregister 
1 Bondel diaconijs cas-boek 
1. Kas boek 
1 Do do 
1 Diaconijs kas boek 
1 Maandelijksche verstrekkingen 


1785/6 

1718/9 

1750/1 

1778/9 

1780/1 

1749/50 

1766/7 

1773/4 

1719/20 

1792 

1770/6 

1774/5 

1711/2 

1798/1804 

1794/5 

1739/40 


1785 


1792 
1775/6 
1780/1 

1793 

1789/90 

1787/8 


1765/6 

1756/7 

1770/1 

1785/6 

1782/3 
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1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

(P. 20) 1 
1 
1 
1 
2 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 


Maandelijksche verstrekkingen 
Onderhoud der huijs armen 
Kas boek 
Do 

Diaconijs kas boek 
Cas boek 

Notulen uit de aankomende brieven van Ceylon 
Bondel actens eygendoms-bewijs 
Groot boek 

Resolutie boek (defect) 

Maandelijksche reekeningen 
Do uitgiften 

Onderhoud der huijs-armen 
Maandelijksche uitgiften 
Bondel maandelijksche uitgiften 
Do do 

Do diverse reekeningen 
Groot boek van W. A. Saalfeld 
Differente Gompagnies reekeningen met een 
koort gebonden 

Bondel maandelijksche uitgiften 
Do do 

Do do 

Aanteekeningen van de successieve ter inpal- 
ming aan de bode afgegeeven 
Bondel diverse reekeningen 
Gas-boek 

Diaconijs kas boek 
Cas boek 
Do 

Diaconijs kas boek 
Gas-boek 

Onderhoud der huijs-armen 
Cas reekening 
Afgaande soldij notitie 

Quitantie boek wegens afbetaalde vendu-pen- 


1743/5 

1752/3 

1754/5 

1768/9 

1766/7 

1785 

1797 

1795 

1793/4 

1717/8 

1747/8 

1777/83 

1771/2 

1792/3 

1799 

1786 
1715/6 
1776/7 
1770/1 


1799 

1758/9 

1769/70 

1746/7 

1748/9 

1788/9 

1791 

1702/3 

1774 


ningen 

1 Bondel maandelijksche uitgiften 1716/7 

1 Do do do 1724/6 

1 Do requesten, etc., etc. (defect) 1778 
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1 Bondel patriasche orders 
1 Do papieren van den boedel van Pieter 
Liebert Gratiaan 

1 Do circulaire afgaande brieven 
1 Ordonnantie boek 
1 Bondel afgaande brieven (defect) 

1 Ordonnantie boek (do) 

1 Bondel aankomende brieven van Palecol 

1 Minuut berigt verbaal en reekening van de 

commissie in de agterstallige Naga- 
patnamsche sequestratie affaire van 
Johannes Abrahams Bronsveld 

2 Registers van de resolution 

1 Copia Cormandelsche resolution voor Europa 
1 Bondel afgaande brieven 
1 Ordonnantie boek 
1 Ordonnantie boek 
1 Bondel diverse reekeningen (defect) 

1 Bondel afgaande particuliere brieven onbekend 
van wie 

1 Resolutie boek van Nagapatnam (defect) 

1 Bondel diverse papieren van de diaconij 
1 Resolutie boek van Palleacatta 
1 Memorie door Steven Vermont aan Lubbert 
Jan van Eck 

1 Bondel copia brieven na Batavia 
1 Do specifique reekeningen van de te Batavia 
verkogte lijwaten 

1 Do aanteekeningen van de aan den bode 
gegeeven vendu briefjes 
1 Do afgaande aan de gemagtigdens 
1 Kort detail van de aanmerkelijkste gebeurte- 
nissen in de Madureesche Marruasche 
en Trevancoorsche Rijken in het jaar 
1777 voorgevallen, in eerbied opgedraagen 
aan Zijn Ed: Mr. Imam Willem Falk door 
’t opperhoofd van Tutukorijn Johan Ge- 
rard van Angelbeek 
1 Groot boek 

1 Bondel maandelijksche uitgiften 


1735/45 


1790 

1794 

1741/2 

1794 

1789 


1791 

1795 

1782/7 

1791/4 


1794 

1765 

1797/9 

1794 

1758 

1794 


1794 


1791 

1710/1 
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1 Dispens-boek 

1 Maandelijksche restanten der pakhuysen 
1 Bondel restanten van de materiaalen, 
etc. {defect) 

1 Do maandelijksche uitgiften 
1 Cormandelsche adviesen voor Bengale 
1 Bondel onderhoud der Weeskinderen 
1 Do do do 

1 Klad boek 
1 Gas boek 
1 Ordonnantie boek 
1 Kas boek 
1 Ordonnantie boek 

1 Reekening van het geld toebehoorende den 
jongeling Lourens Gornelis Wijers, soon 
van den overledene corporaal Willem 
Cornells Wijersz 
1 Ordonnantie boek 


1 

Bondel 

dagelijksche uitgiften 

(P. 21) 1 

Do 

diverse papieren van Sadras van 

1 

Do 

do concerneerende de 

diaconij 

3 

Do 

patriasche extracten met een koort ge- 
bonden 

1 

Do 

aanteekeningen (defect) 


1 Reekening der kinderen van den overleedenen 
Serjeant Pieter Willemsz 
1 Ordonnantie boek 
1 Do do 

1 Do do 
1 Bondel diverse papieren (defect) 

1 Do over pointen raakende ’t soldij werk 

1 Do sequestors correspondentie in de affaire 

van den Heer Bronsvelt 

2 Ordonnantie boeken 
1 Diaconijs cas boek 

1 Do do 

1 Bondel vervolg van ’t notul boekje 
1 Ordonnantie boek 
1 Reekening van Palleacatta 


1794/5 

1792/3 

1792/4 

1726/7 

1794/5 

1705 

1748/9 

1791 

1750/1 

1797/1803 

1787 

1767 


1741 

1791/2 

1793/5 

1741 


1712/17 

1795 

1794/5 


1785/90 

1764/5 

1786/7 


1794 
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1 

1 

1 

1 


1 


1 

1 

1 

1 

1 


1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 


Bondel maandelijksche uitgiften 
Ordonnantie boek 
Bondel Palleacatse resolutie 
Dispuut van de Bimilipatnamsche opperhoofden 
met de Engelsche bediendens te Bimili- 
patnam en Vizagapatnam over bet be- 
twisten van de laatste ’s Gompagnies 
oude voorregten en vrijheeden (defect) 
Kas boek 

Een katern boedel van Jacobus Leonardus 
Topander, opperhoofd te Sadras 
Diverse nominatien van weesmeesteren (defect) 
Diverse papieren van de diaconij 
Groot boek 
Ordonnantien 

Ontwerp tot de voorstelling van Reynier de 
Klerk als Gouverneur Generaal we- 
gens den staat der vereenigde Neder- 
landen in Oost Indien ; zo als dezelve 
op den 10 July 1779 staat volbragt 
te worden 

Bondel afgaande brieven na Batavia (defect) 
Do maandelijksche uitgiften 
Do do 

Groot boek 

Resolutie bondel van Palleacatta 
Bondel aankomende brieven van Ceylon 
Maandelijksche uitgiften 
Do do 

Bondel afgaande brieven van Palleacatta 
Maandelijksche uitgiften 
Do do 

Onderhoud der weeskinderen 
Maandelijksche uitgiften 
Justitieele resolutie bondel (defect) 

Protochol van de weesmeesteren 
Korte register der stukken en tegen Baatjoe 
Trivengalam behoorende tot ’tintendith 
Collect boek 
Do 


1723/4 

1794/5 

1795 


1794/5 

1802/3 

1770 

1725 

1768/9 

1792 


1742/3 

1761/2 

1795 

1791/2 

1739/40 

1740/1 

1795/7 

1733/4 

1735 

1751/2 

1730/9 

1774 

1792 


1784/5 

1782/3 
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1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

1 

8 

1 

1 


Collect boek 
Do 
Do 
Do 
Do 
Do 
Do 
Do 
Do 
Do 
Do 

Bondels kleine kamers van differente jaren 
Do Weeskamers journaal en groot boek 
van 

Memorie van schenkagie, timmeragie, etc. etc. 
van 

Sadras Den Juny 1825 
De Nederl: Commissaris 
H2 von Sohsten. 


1778/9 
1785/6 
1783/4 
No. 6 


1772/4 

1719/30 

1772 
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BEMEEKINGEN VOOEAP 


Om met vnicht dit Woordenboek te kimnen gebruiken, zal men 
minstens een goed overzicbt moeten liebben van de Spraakkunst en 
bovendien zal men goed d.oen, de volgende bemerkingen in ket oog te 
houden. 

Het Pordaatscbe alfabet bestaat uit de volgende letters: a, h, d, e, 
if ^f if if h h '>'>h n, ng, 0, r, s, t, oe, v, w, en de hamsa. Deze volgorde 
is doorgevoerd in bet Woordenboek, zoodat men ng niet vindt bij 
en oe niet bij o; ng volgt op n, en oe volgt op t. Met de bamza wordt 
in de alfabetiscbe rangscbilddng geen rekening gebouden; indien de 
letter voorkwam in bet begin der woorden, zonden we bet -wel gedaan 
bebben. Dat we van bet algemeen gebruik zijn afgeweken wat ng en 
oe betreit, beeft zijn oorzaak bieria, dat we getracbt bebben zoo 
overzicbtelijk mogelijk werk te leveren, wat men o.a, niet verkrijgt, 
als men de letters n en ng bijeen zet, en de oe volgens onze Hollandscbe 
pcbrijfwijze en alleen daarom gebeel laat verdwijnen bij de o. 

Ook wegens de overzicbtelijkbeid bebben we zooveel mogelijk de 
afleidingen sleebts bij bet stamwoord geplaatst, zoodat men bij elk 
stamwoord alle afleidingen vindt, die in de taal gebjniikt zijn. Men 
zoeke dns over bet algemeen geen afleidingen alfabetiseb gerangschikt, 
maar bij bet stamwoord, waarvan ze afgeleid zijn. Nocbtans staan er 
zeer veel afgeleide woorden in alfabetiscbe orde, omdat ze gebeel apart 
zijn komen te staan als namen van dieren, planten, enz. Zoo bebben 
we bijv. den naam van een grassoort famhoer onder / gerangscbikt, 
en niet onder % of i bij ndboer of tahoer, waarvan bet een afleiding 
moet zijn. Andere afleidingen, welke wel baar verband met bet 
stamwoord bebben bewaard, bebben we soms ook alfabetiseb gerang- 
scbikt, omdat men er missobien niet aan zou denlcen ze bij bet 
stamwoord te zoeken, maar in dat geval bebben we ze toeb ook daar 
weer aangegeven. Dit bebben we vooral gedaan met woorden, die van 
een stamwoord gevormd werden door verandering van den eindmede- 
klinker of door toevoeging van een medekbnker op bet einde. 

Om gemaMcelijk te zoeken in bet woordenboek, boude men in bet 
oog, w^at de eigenbjke w^oordvorm is in deze taal. Een stamw^oord 
bestaat in het Pordaatsch uit den wortel met den uitgang, die beide 
cenlettergrepig zijn. De wortel kan open of gesloten zijn, maar bestaat 
nooit uit meer dan drie en is bij open, nooit uit meer dan twee letters. 
Zoo beeft men bijv. den open wortel toe van to eat, palmwijn, en den 
gesloten wortel dad van dadif, verdieping; toe bestaat nit twee, en 
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diod. iiit drie letters. Heeft men dus een woord als tmibar, dans, 
dan ziet men reeds aan den vorm allesm, dat liet geen stanuvuord, manr 
een afgeleid -vv.oord is, want anders zon de wortel bestaan uit Jiieer 
dan drie letters; inahar komt dan ook van tabar, dansen, wortel tab, 
drie letters. 

Zeer Aveinig stamwoorden zijn eonlettergrepig, of liebben geen 
uitgang; misscbien geen andere dan enkele modale partikels, zooals 
bijv. ma, opdat, dat, enz. Men denke er <*chli‘r aan, dat twee kliiikers 
naast ellcaar altijd twee lettergrepen zijn ; zoo is bijv. hid staiuwoord 
laa, loopen, tweelettergrepig. 

De nitgang kan open of gesloten zijn, maar begint nooit met een 
medeklinker, zoodat men ook geen stannvoorden kan hebben met twei; 
klinkers naast elkaar in het midden van bet Avoord. Behalve aan het 
drielettergrepige ziet men ook aan den vorm van salaola, vischspeer, 
narboban, een sterrebeeld, dus reeds, dat het geen staniAvoorden zijn. 
Men zondere hier ecliter uit woorden, Avaarin in het midden een dubbele 
medeklinker staat; die verdubbeling van den eindmedeklinker van den 
wortel hebben Ave aangenomen om gemaklcelijk de quantiteit (nml. het 
kort zijn) van den Avortelkl inker te kunnen aanduiden. 

Betrekking-aanduidende zelfstandige naaniAvoordeu Avorden aan- 
gegeven in den onpersoonlijken vorm, gevolgd door den derden- 
pprsoon-enkelvoudsvorm ; het bezittclijk aehtervoegsel stiirijvim atc 
achter den stam, door een streepje er van gescheiden. 

Werkwoorden Avorden aangegeven in primairen stamvorm; daar- 
aehter geven we den derden-persoon-enkelvoudsvorm, waarin Ave dooi’ 
een streepje het persoonlijk vooivoegsel van den stain schoiden; 
aldns scheiden we ook van den stam en van persoonlijke vooiwoegsels 
de overgebleven letters der modale vooiwoegsels bij secundaire 
stammen, bijv. feffar (stam) ; n-feffar (vervoeging van den primairen 
stain in den derden persoon enk.) ; na-h-feffar (vervoeging van een 
seenndairen stam in den derden persoon enkelv.). Alleen bij Averk- 
AAmorden, waarvan de stam begint met een n, geven Ave den derden- 
persoon-nieer'vondsvorm, omdat men anders niet zon kunnen zien, of 
de stam met het onverlengde of met het verlengde persoonlijk 
voorvoegsel gebrnikt word! 

De beteekenis der werkwoorden geven we aan in de onbepaalde 
wijs. Men denke er altijd aan, dat zuUcs niet bedoeld is als een vertaliiig 
van den derden persoon enkelvoud in het Taninibareesch, welke er 
vlak voor staat. Ook lette men er op, dat we niet altijd geheel volledig 
geweest zijn, maar een weinig aan het denken van den gebruiker van 
het woordenboek hebben overgelaten. Zoo krijgt men bijv. bij onzijdige 
werkwoordsvormen dit: een werlnvoord met onzijdige beteekenis kan 
als zoodanig zonder verandering van vorm in alle tijden gebruikt 
warden; in het Hollandsch hebben we vaak een heel anderen vorm 
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voor voltooide en onvoltooide wijs, 'bijv. dood gaan en dood zijn, sterven 
en gestorven zijn, wat in het Tanimbareeseh. in den dei’den pers. enk. 
gewoon 'wordt weergegeven door n-matta. We zonden dns achter 
stamnien met zulk een, onzijdige beteekenis altijd twee vertalingen 
moeten geven, en dns bijv. acbter mafia, n-inatta, moeten zetten: 
sterven, gestorven zijn, dood gaan, dood zijn. Soms hebben we dat 
gedaan, soms niet; soms bebben we de voltooide, soms de onvoltooide 
wijs aangegeven, naargelang bet ons bet eerst in bet boofd kwam. 
Zoo bijv. vindt men bij feffar, na-Tc-feffar, onz., misschien breken, 
misscbien gebroken zijn, hetgeen allebei onvoUedig is, maar door den 
denkenden gebrniker vanzelf wordt aangevnld. Het is eigenlijk geen 
andere onvolledigheid dan die bij de bedrijvende werkwoorden; daar 
eobter valt bet niet op; bet is vanzelf sprekend, dat we bijv. achter 
fallak, n-fallali niet sebrijven ; zeggen, gezegd hebben. 

Of een Averkwoord onzijdige of bedrijvende beteekenis beeft, 
hebben we aangegeven door de afkortingen bedr. en onz., maar alleen, 
wanneer bet nit de Hollandsche vei'taling niet diiidelijk was. 

We hebben over het algemeen vermeden verbasteringen van 
Maleisch of Hollandscb op te nemen; we maakten een nitzondering 
voor die welke blijkbaar reeds heel lang bnrgerreebt verkregen, bijv. 
voor het wo.ord koi, bed, brits, welke verbastering misschien wel reeds 
stamt van de 17de eenw, toen de Hollanders op Fordata Icwamen om 
er ambar en schildpad te koopen, waarvan de oA^'erl evening nog spreekt. 

Planten en dieren hebben we over het algemeen niet knnnen 
determineeren ; toch kan het zijn nnt hebben voor de wetensehap, dat 
ze opgenomen zijn met alleen de bemerking erbij, dat het namen zijn 
van boomen, visschen, vogels, schelpdieren, enz. Bij boomen hebben 
Ave vaak gevoegd: timmerbont, waarmee we bedoelen hont, dat door 
den Tanimbarees als zoodanig gebruikt wordt. 

We hebben ons nitslnitend gehonden aan een enkel dialect, nml. 
het ai-en ooe-dialeet, zooals het gesproken AA’ordt in de kampong AAvear 
op hot eiland Fordata. 




A. 


Aa, hout, boom; aa-etal, een stuk 
bout; m ni dii, boom, boomistam. 

Aa, ad-n; een man noemt adn zijn 
ouderen broer en diens vronw, 
de zoons en bun vroifw-en van 
zijn vaders ouderen broer, de 
zoons en bun vrouwen van zijn 
moeders oudere zuster, den man 
van zijn fatnifim, (d-w-z. doebter 
van moeders broer), de oudere 
zuster van zijn vrouw en dier 
man ; een vrouw noemt adn baar 
oudere zuster en dier man, de 
docbters met baar miannen van 
baar vaders ouderen broer, de 
docbters en baar mannen van 
baar moeders oudere zuster, de 
vrouwen van baar fatnima’s 
(d.w.z. zoons van baar vaders 
zuster), den ouderen broer van 
baar man en diens vrouv?-; ad-n 
■wari-n, oudere en jongere bree- 
ders en zusters, neven en nicb- 
ten enz., zie boven; adn warin 
ira, zij zijn gebroers, gezusters, 
neven, niebten enz. 

Aa, aci-n, straal; lera adn, zonne- 
straal, van Aa, na-ad. 

Aa, n-ad, werpen met een lang 
voorwerp, zooals lansen, speren 
enz., daarmee werpen naar, 
stralen, bestralen van de zon, 
afdoen van kokosnoten of an- 
dere vruchten, slaan op gong, 
eieren leggen van schildpad, 
dekken van dieren. 

Aaa, add-n, in titir addn, de slager 
van een gong; van Aa, n-ad. 


Aaan, bet op en nedergaan van de 
navelstreek, wat als een teeken 
van koorts besebouwd kan wor- 
den. 

Aak, na-m-aalc, uitgerookt zijn van 
vuur; n-ka-m-aah, uitgerookt 
doen zijn. 

Aak, n-aak, niet over den gebaan- 
den weg gaan; n-oeroek n-aak, 
ruw door bet struikgeAvas drin- 
gen. 

Aan, weerbaak van een vischspeer. 

Aan, n-aan, ontbolsteren van 
kokosnoot. 

Aang, n-adng, opeenstapelen van 
steenen. 

Aar, bars van boomen. 

Aar, seburft; ni aar, seburft beb- 
ben; ni aar nlia, zijn seburft is 
genezen, geneest; raroeroe aar 
ia, vaak ziek zijn. 

Aar, n-adr, afbreken, sloopen, 
losmaken van de baren, losma- 
ken van bussels, enz.; n-adr ia, 
zieb ontkleeden, zieb omkleeden ; 
na-m'-adr, uiteenvallen, uiteen- 
gaan, zieb verspreiden, afge- 
broken zijn; n-ka-m-adr, afbre- 
ken, uiteen doen vallen. 

Aaoen, sebommeling der golven. 

Aba, n-aba, in een sling op de beup 
dragen, vooral van Mnderen. 

Abaa, dewelke, van welke plaats; 
vragend. 

Abak, n-abak, in den grond stooten 
van stok of ander lang voor- 
werp; n-fOr-n-dbak, planten met 
een pootstok. 
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Abal, booinsoort met roode bloe- 
iiien. 

Abat, grond, groiidbezit, terreiu, 
landerij. 

Abatniri, groote visclisoort. 

Abaoe, groote inlaiidsche prauw; 
Avordt meestal gezegd van de 
Xjraiuveu door de bandelaars 
gebruikt; ahaoe Pnchar, een 
groote x)rauAv, die vroeger door 
de TaJiiiubareezeii werd ge- 
bouwd voor bet vei'keer tnsschen 
de doipjeu; ook cibaoe metin 
geuoemd. 

Abil, n-ahil, baken acbter; war at 
n-abil aa im nangrebat, de liaau 
baakt acbter een boom, eu zit 
daarom vast. 

Ablawat, viscbsoort. 

AbovL, vragend, welke, van welke 
plants, alleen meervoud; de 
enkelv.-vonn is abna. 

Aboeng, n-aboeng, verb. Maleiscb, 
vergiffenis scbenken, vergiffe- 
nis scbenken aan. 

Adaan, kleiiic booinsoort. 

Adadar, alleen in walia-n adaclar, 
dnizelig zijn. 

Adakavar, opzetting van de hals- 
klieren. 

Adan, de hoc'kige kant van lets, 
kant van den Aveg. 

Adang, in adang-roan, siribblad, 
alleen in gezangen. 

Adar, n-adar, een kralensnoer zoo 
maken, dat oj) gelijke afstanden 
een stnkje nitsteekt; ^)avoe 
nadar ngean, een vark(m niaakt 
de omlieining kapot; n-ha-m- 
adar, idem; na-M-adar, aange- 
regen zijn als boven bedoeld. 

Adaoet, bet ciland Adaoet. 

Adir, n-ndir, bedr., schenren, ver- 
scbenren; n-ha-m-adir, met oji- 


zet verscbeuren ; na-m-adir, onz., 
sdieureu. 

Adoean, laive der groole Idapper- 
tor. 

Afaa, viscbsoort. 

Afak, n-afak, dekken van een Imis, 
vminig gebruikt. 

Afal, afal-an, dikte Anui i>lutte voor- 
Averxieu; amafal, dik van idem. 

Afalavar, viscbsoort. 

Afaratoe, zeer groote legendari- 
scbe viseb. 

Afat, kaxnvond, Avat door kaxipen 
met mes, x^i-i-i’ang enz. veroor- 
zaakt is; n-afat, kapxien, liakken 
met ines, parang, zAvaai'd oL‘ 
ander scberp voorwerp; tahat 
nafat naJioe tionlan, bet zei'wa- 
tor kAvam bem tot zijn niiddel ; 
komt zeer veel afgekort voor 
in samenstellingen, zooals 
naf’letcar, naf’etal, mif’doevod, 
enz. en Avorde dan niet verAvard 
met Averlavoorden met bet voor- 
voegsel fa in verbinding imd: 
bet AverkAvoordsvoorvoegsel na, 
nml. naf. 

Afaoe, Adschsoort. 

Affa, zaak, ding; af’isaa, 
iets af’aJcaa, AAmt, vragend ; 
af’amtaluni, eetAA'aar, eigenlijk 
gekookte A\nxar; af'ivattan, dier; 
af^sian, geest. 

Affi, n-affi, AAnnken, AAmiven. 

Afovan, nrais, rat. 

Aba, dakspar; aha tnean, een 
lengtebalkje in bet dak, waarop 
de daksparren rnsten. 

Aha, na-s-aha, in drift kapot 
maken van een huis, namhn 
jcdat, boogboseb kappen; rahan 
na-m-aha, bet buis is in verval. 

Ahak;, n-ahah, met roet of ander 
zwartsel insmeren door de jonge 
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vrouwen van de mannelijke be- 
zoekers nit andere kampongs, 
uit .yriendschap, of als teeken 
van vriendscliapj r-si-ahak, dat 
met velen doen. 

Ahar, lid van een liehaamisdeel, 
van bainboe, enz., vdndperiode 
in den Westmoesson. 

Ahar, n-aliar, in korte stuMren 
kappen van droog bout; nitge- 
breide beteekenis : n-ahar aa, 
brandhont halen. 

Ahat, n-ahat, van plan zijn, •wlllen, 
van zin zijn, op het oog hebben, 
ten do el hebben, verliefd zijn op. 

Ahat, na-m-aliM, vregslinken, weg- 
spoelen van verhevenheden. 

Ahil, n-ahil, spijt hebben, spijt heb- 
ben over verkoehte, weggegeven 
of verloren zaken, er naar terug 
verlangen. 

Ahir, mandsoort, draagmand ; aJiir 
lanloena, draagmand. 

Ahit, vischsoort 

Ahoe, dorp, plaats waar de dorps- 
hnizen staan, de dorpsgenieen- 
schap ; alwe ralan, de dorpsbev’O- 
ners ; alwe doean, dorpsbewoner, 
ook de waardigheid van afstana- 
meling van den dorpsstichter. 

Ahoe, n-alioe, zieh bewegen of zijn 
in een riehting langs; n-alioe 
roal, over zee gaan; n-ahoe raa, 
over land gaan. 

Ai, vischsoort. 

Ai', n-a}i, afdrogen. 

Ai, ■na-m-ai, half doorgebroken 
zijn van boomen. 

Ail, moedervlek, sproet, donkere 
vlek op de hnid. 

Ail, n-ail, dniken. 

Ait, dnizendpoot. 

Akaa', vr., wat, welk, wat voor; 
afahcui; wat, wat voor een ding; 


afakovi, wat voor dingen. , 

AkakLn, Aveerhaak aan een Adsch- 
speer; zie AM, 

AM, n~aki, haken achter; n-aki aa 
sanan, haken achter een tak; 
daarvan afgeleid het vorige 
woord. 

Aksa, zelf, zieh zelf, alleen; ahsa 
jad, ik zelf, he alleen; aksa jad 
ningoe, niijii eigen, alleen mijn. 

Akoeda, boomsoort, timinerhout. 

AI, partilcel met de beteekenis van : 
oin er mee te; al tafat, om er 
mee te haMmn. 

Ala, ala-n, kietiAv van Adsschen, 
verhemelte in den mond; ala-n 
ni haklaoe, de huig; n-ka-m-ala, 
de vingers in den mond steken. 

Ala, ala-n, mik van een tak; na-k- 
ala, n-ba-k-ala, in een mik te- 
reeht konaeAi, liggen als op een 
mik, met het hoveneinde blijven 
liggen op, zoo op iets liggen; 
n-fa-k-ala, dwars over iets been 
liggen. 

Alaa, vischsoort. 

Alaa, alaa~n, vlengel, arm. 

Alak, n-alak, verloochenen, looehe- 
nen, ontkennen van aangewre- 
ven font, n-alak ia, ontkennen. 

Alamai, boomsoort, timmerhont. 

Alamin, slaapplaats, vertrek in 
Tan. hnis; als men in een Tan. 
hnis binnenkomt, heeft men in 
het midden staande met het 
gelaat gev’nnd naar de tavoe, 
achter zieh rechts alamin 
inawaan daa; links alamin 
inawaan doal; v66r zieh rechts 
alamin tavoe daa, in het midden 
alamin tavoe moerin; links 
alamin tavoe doal; voor hnizen 
die met den haard naar zee 
liggen, is het wat betreft rechts 
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en links juist andersom. 

Alang, n-alang, eeren, vex'ecren, 
eoren dooi’ iets te geven. 

Alangria, boomsoort. 

Alar, finim, vlok in de ontlasting. 

Alar, n-alar, hier en daar nittrek- 
ken van stronken onkrtiid; 
n-alar va% zoo een tnin vneden. 

Alawangir, groote vischsoort. 

Alela, rtnv gevloehten mandje van 
kokosblad. 

Aleman, zie lema. 

Alemang, zie lema. 

Ali, vischsoort. 

Aling, n-aling, afzonderen, weg- 
doen, Avegnemen, iiitdoen van 
kleeren, sieraden, Avapens enz., 
afzetten van lioofddeksel ; 
n-aling ia, zieli afzonderen, zicli 
ondersclieiden, anders zijn, zich 
nit de voeten maken; r-si-aling 
ira, zij zijn van elkaar geschei- 
den, van elkaar ondersclieiden; 
nlaling, partiknlier, persoonlijk; 
toimt’ahUng, eenling, partikn- 
lier. 

Alit, v-aM, losraken van dieren 
nit strik, kooi enz. 

Alla, n-dln, geven, nemen; n-alla 
n-mna, naar bier brengen ; n-alla 
n-fii, ginds brengen. 

Alla, n-alla, partikel acbter een 
vervoegd Averlavoord gevoegd, 
en zelf altijd in den derrlen 
persoon enkelv., beteekent, dat 
de bandeling door bet onder- 
Averp gedaan kan v'nrden, of 
v’'el. dat ze reeds gedaan ia; ia 
notoe nalla, bij lean bet doen, bii 
is in staat bet te doen, of ook 
Avel: hi] heeft bet gedaan. 

Alnoeran, groote visebsoort. 

Aloan, lontarpalm, Avaaierpalm ; 
hahan aloan, sarong geAA^even 


van lontarbladvczels. 

Alolang, ijzeren punt op een bam- 
boo bevestigd, oni er Adseb niee 
te steken. 

Alveroet, vlng, v'eldra, spoedig. 

Ama, n-anui, doen seheiden van 
gebnAA’'den, door de ouden. 

Amafal, dik van platte voorAver- 
pen, zie afal. 

Amafat, vischsoort. 

Amai, viscb.soort. 

Amalir, loods, schnnr. 

Amamin, vischsoort. 

Amamin, klein rang, -jo, dat ergo 
jenk veroorzaakt. 

Aman, een soort spriiAV. 

Aman, onkruidsoort. 

Amantean, boomsoort met mooi 
geel bout, waarvan men A\mndel- 
stokken en mesheften maakt, 
Mai. kajoe kamoening. 

Amang, n-am:ang, verdeelen ; orde- 
nen van geikatte en geverfde 
garens op de AA’^eeflioomen. 

Amari, heel scherp geslepen mes, 
dat men gebmikt bp het palm- 
Avijn tappen. 

Amasmasa, boomsoort, soort eb- 
benhont. 

Amatvoeli, boomsoort ; af treksel 
van bladeren Avordt als pnrgeer- 
middel gebmikt. 

Amavoe, boomsoort, Avaarvan de 
vrnebt als groente gebmikt 
Avordt, ook awadun genoemd. 

Ami, pers. vnAv. ivp, met nitslui- 
ting van den aangesprokene. 

Amia, Heine boomsoort. 

Amin, n-aniin, bij ten van visch 
aan het aas. 

Amin, n-amin, n-fa-lt-amin, een 
zieke op de volgende Avijze be- 
handelen ; men kaiiAvt sirih, legt 
een zeker blad op bet lijf van 



9 


den zieke, en likt het blad tot 
het bloed uit de tong komt, 
waarmede men den zieke kraeht 
meent te geven; r-si-fa-h-amin, 
met velen zulk een behandeling 
doen. 

Aman-toetoel, dobber van een 
vlerkpraum 

Ammar, dag; ammar rook, het is 
reeds licht; ammar dawan, 
feest; ovan ammar, dag en 
naeht; amrrtar ilawan, den hee- 
len dag; ammar lokm isaa, een 
heele dag. 

Amtoein, zeer groote vischsoort. 

An, na-dn, eten, altijd met een 
voorAverp bij zich; na-f-nadn, 
eten, meestal zonder voorAverp; 
n-fadn, voeden, te eten geven, 
voederen, opfokken, f okken ; 
fnadn, etenswaar, het eten ; 
fanadn, feestroaal, onderhond 
aan eten; na-f-nadng, eten nit, 
ook: iets gebruiken om er zijn 
pmimgerei, tabak enz. in te be- 
Avaren ; nafnadn-nafnenoe, eten 
en drinken; fnadn fnenoe, eten 
en drinken. 

Ana, ana-n, tak, zijtak van een 
weg, zijtak van rivier. 

Anaa, boomsoort. 

Anaha, vischsoort. 

Anan, n-anan, vlechten van mand- 
Averk, fniken enz. 

Anara, de koolboom. 

Anlattan-jalat, stmiksoort, Avaar- 
van de bladeren jenk veroor- 
zaken. 

Anna-evoer, kleine boomsoort, 
A>i’'aarvan men de vrnchtjes als 
kleefstof gebrnikt. 

Annar, vdtte papagaai. 

Anoeoer, Arischsoort. 

Angaar, boomsoort, timmerhont; 


de bladeren worden als genees- 
middel gebrnikt. 

Angal, n-angal, tegen den draad 
in, tegen den stroom op, tegen 
den Avind in, tegen den loop van 
iets in, recht tegenover zijn, 
enz.; nait nangal oar, de Avind 
staat tegen den stroom in; 
n-angal, na-f-ng-angal, tegen 
Avind op varen. 

Angar, zeeAvortelsoorten ; angar 
aletan, o.a. de zA\nrte koraal- 
AA’ortel die als armband Avordt 
gebrnikt tegen rhenmatiek : Mai. 
akar bahar. 

Angardoean, kleine vischsoort. 

Angat, in moede angat, een kam 
pisang, pisangkam; n-angat, in 
kammen snijden van pisangtros, 
door doen breken van oorhan- 
gers; na-m-angat, onz., doorbre- 
ken van oorhanger. 

Anglean, mik van boom, tak, tAvee- 
sprong van een AA^eg. 

Angoen, tegenhanger, een van een 
paar. 

Ara, in ara nmaa, ara ntii, zoo 
komt hij, zoo gaat hij. 

Ara, ara-n, gloeiende houtskool; 
ook jafaran. 

Araa, endeldarm; ni araa ndaita, 
het verzakken van den endel- 
darm, of ook Avel: last hebben 
van aambeien. 

Araat, bruinvisch. 

Aradoean, het oranjevischje. 

Arak, n-arak, schrijnen, doen 
schrijnen, van zeeAvater, enz. 

Aran, n-aran, bereiken, aankomen 
te, toereikend, genoeg zijn, er 
bij knnnen; naran ita, het is 
genoeg voor ons alien; naran 
roak, het is voldoende, kan ook 
beteekenen : het is al tijd. 
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Arang, -n-arang, bedr., verbranden, 
in brand stekon; jofoa narang 
ralmn, liet bins staat in brand, 
is afgclirand; jnf’ arang, ints 
Avat iHjg snionlt; n-arang ovine, 
visscbon met: fakkels. 

Arat, de paahvnrni. 

Arean, rottansoort, speeiaal gv- 
brnikt voor bet liinden der atap 
aan de daksparren. 

Arelan, de kaioo-poidili-boom. 

Areri-ilaa, bet touw waannee liet 
zeil M'ordt opgehoseben. 

Ari, n-arl, ran cum tuit voorzicm 
van cen bainbocdcoker ; n-ari 
oelocn, bc't boofdbaar luizen. 

Ariit, boonisoort, timmerhout. 

Ariit-doean, insect, dat scich oji- 
bonclt in de nabijbeid van dcm 
ariit. 

Arin, de plants Avaar eon beelo 
kampong zijn tninen beeft, vev- 
zamcling tuinen, 

Arira, zilt, brak. 

Aritoe, sebnrftsoort. 

Arjaha, sehorpioen. 

Arngitil, kleine Adscbsooi’t. 

Aroankjavoe, stniikgeAvas, waar- 
AAan bet blad op zAveren gelegd 
AA’ordt. 

Arorin, allecm in arorin nall-a 
mlaa, bet is aangeapoeld. 

Aroe, adder; ar’focvoel, kleine 
slangsoort; ar’bajalat, andere 
slangsoort, die met den staart 
steekt: ar’jaha, sehorpioen. 

Aroe, aroe-n, oor; aroe-n vain, 
zijn oor snist. 

Aroe, aroe-n, helt’t Amn eon atap- 
dak. 

Aroek, n-aroelc, openkappen van 
stmikgeAvas ; n-aroeh noeoer, 
een klapper rondom vrijkappen. 

Aroen, groote mand van lontar- 


blad. 

Aroen, oiulerded A'an een dorp; 
inisscbien kan men bet vortalen 
door stam. 

Aroet, n-arnvi, oAmr de lengte in 
tAA’oeen snijdcm, zooals viscdi; 
na-m'-arovi , kleine vscbenrtjes 
bel)1)en ; n-fa-m-aroet, n-lca-m- 
aroef, zoo doen sebeuren, zoo 
docm zijn. 

AroeTO, l)oomsoort mot eetbare 
vniciht. 

Asesa, strik, sc-bnifkiioop; ihi-n 
asera, sanurntrokkem van de 
siiieren liij AmvAvonding; 
ascn’oelnen, dogeme die met een 
praiiAv gaat vi.sscben en anderen 
laat roeien. 

Asisi, in aoclioet anisi, tering. 

Atan, tang, Amurtang; n-alan, met 
een tang aanpakken. 

Atang, n-ntang, jaloorscb zijn op, 
van gebtiAvden. 

Atfaoe, boomaoort, v^aarvan bla- 
deren on sebors zAvarte verf 
lever en. 

Atoeoe, boomsoort, AvaarAian hot 
boat gebrnikt Avordt voor mes- 
heften. 

Atvia, boomsoort. 

Atvoear, boomsoort, timraerbont. 

Abe, ade-n, alleen in ade-n neran, 
scheen. 

Abek, slecbts. 

Abek, n-advJc; sebokkend omboog 
on omlaag beAvegen ; n-abeh laar, 
bet zeil bijsebon. 

Abel, gloeiende bontskool ; ook 
add navaran. 

Abel, n-aoel, vleesch en lever van 
de viscb samengebakt koken. 

Abeng, n-adeng, insmeren met vet 
of olie, of andere vloeistoffen. 

Acer, ankersteen; n-elili ader, bet 
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anker uitwerpen ; n-ader koemal, 
de prauw ankeren. 

Adet, n-adet, geschenken geven 
oni g-unstig te stemmeii; n-fa-h- 
uoet, iemand aldns gnnstig 
trackten te stenanen; rsi-aoet 
ira, elkaar geschenken geven. 

Ava, ava-n, schooninoeder, vaders- 
znster, de vrouw van moeders- 
broer. 

Avaar, vischsoort. 

AvaJ, n-aval, vergelden, betaald 
zetten, antwoorden, beantwoor- 
den, vooral bij benrtzangen en 
twist. 

Avan, n-avan, met de punt van hot 
tuinmes gaten inaken, om er 
aardvruehten in te poten ; 
n-avM ddin ian nui na-k-visal, 
hij eet te veel visch, en heeft 
daarom voile wonden. 

Avara, avara-n, sehouder. 

Avat, katoenplant, katoen, garen, 
watten; avat v'iinan, ongespon- 
nen katoen, watten. 


Avik, n-avih, de onderkant van 
een kokosnoot kappen, om er nit 
te kunnen drinken ; zie ook tavit. 

Avit, n-arit, plat slaan, dun slaan 
van een kapines; ook: stoken 
om ruzie te maken. 

Avoanbibi, boomsoort, die een 
bokkelucht verspreidt. 

Avoansian, groote boomsoort. 

Avoejaat, soort kapokboom met 
stekelige stam. 

Avoel, n-avoel, varen met bijv. een 
prauw’^, met anderen, samenwo- 
nen in; I'M-f-n-avoel, idem. 

Avoen, boomsoort met eetbare 
roode vrucht. 

Awa, a^va-n, echtgenoot, eehtge- 
noote. 

Awadan, boomsoort, waarvan men 
de vrucht als groente gebruikt, 
ook wel antavoe genoemd. 

Awan, kleine vischsoort. 

Awar, iemand die een onnatuur- 
lijken dood stierf. 


B. 


Ba, ongeveer als haJcii, zie aldaar. 

Baa, w’elke plants, waar. 

Baa, na-taa, sago baMcen tusschen 
twee potseheiwen. 

Baa, na-s-hm, werpen naar, wer- 
pen tegen, bewerpen. 

Baal, leem, potaarde. 

Baal, rogsoort. 

Baal, n-haal wahan, recht in het 
gezicht terecht komen; n-tof 
haul toahan, vlak in het gezicht 
slaan met de platte hand. 

Baba, aanspreldng van Idnderen 
tot vader, van ouders tot man- 
nelijke Idnderen en van ieder 
mannelijk persoon, met wien 


men vertrouwolijk wdl sprekeii. 

Babar, n-bahar, naast elkaar sa- 
menvoegen van twee lange 
voomerpon ; n-babar n> voeJioer, 
een stok bout in het midden van 
een boog binden om hem te 
versterken. 

Babat, houten hamer; bijv. nw. 
dik, opgezwollen; na-babaf, op- 
gezwollen zijn. 

Babbal, groote trom; r-fefflh 
babbal, de groote trom slaan; 
ngbabbal, dik vet; v-fa-ng- 
babbal, alleen in fifmigbabbal 
vai-n, een zware stem opzetten. 

Babbar, de Babbareilanden. 
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Babbang, cen plank onder in de 
vlerkpraiiw. 

Baboer, groote visclisoort. 

Baboer, etter. 

Bahan, een in de longtc gelialrcer- 
dc^ bainboe alH et('ns})ak ge- 
braUit; babdhan, idem. 

Bahir, u-baltir, l)etaleu. 

Bahoe, aangepunte baniboestok. 

Bahoe, bnlioe-ii, voditlgbeid; 
hibahoen, idem; na-h-bahoe, nat 
zijn; n-fa-h-b(\lwe, nat inakon. 

Bahoen, zie bnhoe. 

Bahoeng, na-balioeng , stoni]) zijn 
van piint of snce; n-fa-bakocng, 
stomp inaken. 

Bair^ nitgekanv'dc*. pinangpruim. 

Bak, •[>art., dat gebrnikt Avordt na 
een vooi’waardc'lijken zin, bijv. : 
als liij or f)ok AA\as, zon liet inooi 
wezon, sada ne ia ideal vnli bah 
lolin. 

Bafcan, sarong van inlandscb 
Aveefsel; bahan aloan, sarong 
van lontarbladvezcd gewovon ; 
n-eloelc bahan, znlk een sarong 
aanbebben of aandoen. 

Bafcar, in bahbahar, onvnichtbaar 
van den grond. 

Bafcii, dus, daarom. 

Bakiiii^ in nifa-n bahin, baktand, 
kies. 

Bakoe, in bahbahoe, stomp van 
een pnnt. 

Bakoeoe, n-bahoeoe, huilon, Jan- 
ken van bon den. 

Balbola, alleen in na-s-raoe balboln, 
over den grond laten si open. 

Baleat, n-bnleat, opAmngen nit de 
Incht. 

Baliin, diepe knil, zie liik. 

Balin, n-a-halm, zicb slnieren, wat 
de vronw: doet, als haar man 
gestorven is, en wel ten teeken 


van ronw; vandaar: na-balin 
nitoe, rouwen over eon doode, 
in den rouw zijn. 

Balit, linker, links, linkscli; 
iirjabalin, linkerliand; n-alla 
lujabalin, link.seli zijn. 

Baaibonat, vuil dat (nider bet bnis 
I luuigt. 

Bama, n-bam, gaan, looj)en, gang 
behl len van prauwen ; n-fa-bana, 
do(‘n gaan, geleiden, regelen; 
banbmin, gang, gedrag, nianie- 
rcai, manier van doen, manier 
van gebruikem; agama injai ni 
baiibann wen inbaa, Avaarin be- 
staat die godsdienst. 

Banovan, nmis, rat. 

Bangas, u-bangax, ball' gek zijn, zot 
doen; felln-n baughangas, idem. 

Bangkala, ven tapiocasoort. 

Bangolan, breede nitmonding van 
een rivier. 

Bangoer, n-hangaer, van zicb af- 
Averj)en, r.ooals ('(niton bij bet spel. 

Bara, n-hara, o])ZAvellen, zAvellen, 
ook van Amorwerpen, die voebt 
opzuigen, (mz. ; barhara, gezAvel. 

Barbaroen, nitvaagsel, vnilnis. 

Barbacroeiii, kleine visebsoort. 

Barberaai, heele jongo kokosnoot 
met nog bijna gexm vleescb. 

Barboras, Hein rood vliegje. 

Bareat, sieraden, toebebooren van 
bijv. een huis, bet ameublement. 

Bari, na-h-bari, verzuren van 
etensAvaren ; n-fa-lc-bari, doen 
Amrznren. 

Baroek, zie baroet, 

Baroet, zAvam van don arenpalm 
om te kalefaten ; n-baroeh, kale- 
faten; barbaroeh, breeuwsel. 

Basal, n~hasal, een boom beklim- 
men, door zicb met armen en 
knieen vast te botiden, opsprin- 
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gen tegen, zooals van hond 
tegen meester ; hashasal, hihasalf 
geen plaats biedend ,oin de voe- 
ten te zetten, glad van boom- 
stanunen, 

Baaar, boomsoort, timmerliont, 

Basil, zekerlijk, blijvenderwijs. 

Batan, dmrs aan een stokje 
steken zooals visch; hatbatan, 
braadspit. 

Batang, n-batang, bewaken, wa- 
ken, met zang en dans een doode 
bewaken; n-toeba batbatang, 
zieb ball' wakker bonden. 

Batar, n-batar, waken, wakker 
zijn, wakker worden, uit liggen- 
de in zitteude bonding overgaan ; 
n-fa-batar, nit bggende in zit- 
tende bonding doen overgaan; 
na-t-batar, zicb balf weer op- 
ricbten, van een gevallen boom ; 
beta n-kd’batbatar ralan, bij is 
pas opgestaan. 

Batbital, bamboelatje als onder- 
deel van bet weefgetonw, waar- 
mede bet weefsel overdwars 
wordt strak gebonden. 

Batbitin, pluisboogje om katoen 
te plnizen; soemar batbitin, 
ijlen in de koorts. 

Batoel, nerf van de zijbladeren 
der pabnen. 

Batoen, na-hatoen, bamboe tot 
heel fijne latjes splijten, zoodat 
niets dan bet harde overblijft, 
vooral voor vloerbedelddng; 
koken met slechts wieinig water. 

Baoel, alleen in n-bara n-badel, 
erg veel gezweUen hebben. 

Bava, n-bava, naar den spreker 
toe naar beneden, of naar bet 
Zniden komen; habava, laag, 
niet hoog. 

Beat, een manggasoort. 


Beboe, beboe-n, afgescbilde scbil, 
nageboorte; tad-beboen, dop 
van kokosnoot; noeoer beboen, 
dop samen met bolster. 

Bela, alleen in de samensteUing 
hida beta, vrienden; rotoe Mda 
beia, vriendscbap slniten tns- 
scben gebeele kampongs. 

Bela, in balbela, tatoeage; n-tavat 
balbeta, tatoeeeren. 

Belaa, de tegenwoordig door de 
Tanimbareezen vervaardigde 
van planken ineengezette pranw 
met roersteUage. 

Belat, omrastering; n-belat, oni- 
rasteren, met nitgestrekte ar- 
men tegenbouden; balbelat, om- 
rastering. 

Belat, viscbsoort. 

Beloes, n-beloes, acbterover, of 
acbteruit bnigen; na-t-heloes, 
acbteruit of acbterover gebogen 
zijn, doorgebogen zijn; abeloes, 
afdak; balbeloes, achternitge- 
bogen. 

Bera, bera-n, speeksel; n-fa-bera, 
met speeksel bevocbtigen; bera- 
kasaur, zeeveren. 

Bera-bera, verbastering van beri- 
beri. 

Besoek, viscbsoort. 

Beta, misschien, indien; beta wol 
mma, bij mocht eens niet ko- 
men, als bij niet komt. 

Beta, zoo juist, pas; beta ini, of 
beta lahir ini, zoo jnist, of ook 
Mer vlak bij; bet’i, en toen, en 
dan. 

Beta, n-fa-k-beta, verstopt doen 
raken, wordt alleen van etens- 
waar gezegd; Jcbeta, sehildpad- 
worst. 

Betan, n-betan, stinken; batbetan, 
stinkend, stank; ngabetan, gie- 
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rig; ■n-nga-'bclan, gierig zijn. 

Betoe, van expres gv- 

inaakte branclwoiideu. 

Betoer, alluen in jaf ’bciuay, vuuk. 

Betoer, n-hetaer, voor liet eoivst 
gebruikwi van een nitaiwe vi.scli- 
lijn; mi-t-hetoer, bijna doorgv- 
trokken worden van eeii lijn 
door visvli; n-fn-t-heloer, bijna 
doortrekkon van lijn van de 
visch ; nu-ng-beloer , oj)unkuap- 
pcn, optiiibavaten met een knal, 
aigaan van viiurwapens ; tta-l- 
heioer, middendoor broken van 
ee]i staanden boom; miil n-jn-b- 
betoer aa, de wind doet een 
boom zoo broken; voca-it 
bathetoer, op en neergaan van 
de navelstj’eek, 

Bebe, n-bede, zieh voorovei'bnigen ; 
n-beoe aoemamn, de lip laten 
liangen; n-fa-t-bede, onbeirallig 
aankijken. 

Bia, zie kbia. 

Bian, Idem stekeiid visehje. 

Bibi, geit; bihi itai, moedergeit; 
bihi lalcnietmi, bok. 

Bibi, n-bihi, met witte vlekjes be- 
dekt zijn van de liuid, of van 
een liebaamsdeel ; na-s-bihi, een 
selmifknooi) leggen; n-bibl 
n-jabar, met watte vlekjes be- 
dekt zijn. 

Bihing, n-bihing, een aardvrncht 
van sehent ontdoen, ona die 
schent te poten; habihing, afge- 
sneden sehent. 

Biil, n-biil, een omheining vlech- 
ten om; na-t-biil, scheef staan 
van palen of boomen. 

Binam, bord, aardewerk. 

Binan, Hein eetbaar schelpdiertje. 

Binatan, in nitoe binatan, allerlei 
geesten, bet geestendom; n-a-f- 


himUut, geheel bedorven zijn 
van oetwaren. 

Bira, buz. vnw. van den 2den pers. 
jnv., uw. 

Biras, n-biras, vloeien uit een 
kleine opening. 

Biroe, biroe-n, bos, bijv. van sUm- 
tels, inaiskolven enz. ; na-biracng, 
tot een l)os SimH'iivof'geii ; 
bnyhlrocug, tros. 

Biroeng, zie biroe. 

Bisa, klein eetbaar sebeljxlierlje. 

Bisak, n-bisah, uitblazmi van rook 
of spuw; mi-L-blsuh , opborreUm 
van water. 

Bisar, n-blmy, good al'sluiten met 
doekeu, zooals bijv. een palm- 
wijnvat, als men jenever stookt; 
hdshisar, die doeken. 

Bisi, gevlochten zak; his’janaii, 
kbbn gevloebten kokertje. 

Bising, niet gebrnikt dan alleen in 
n-(if’bisi‘ng , zieh met een kap- 
ines langs been of band kapp(‘n, 
zoodat da buid beschadigd wordt. 

Bital, n-bital, spannen van goed 
door er een bamboelatje, aan 
beide einden aangepunt, in te 
steken, de buid optrekken (ni or 
doorheen steken; bital, halhifal, 
bet bamboelatje wmarmec' num 
spant, ook als onderdeel van b(*t 
weefgetouw; batbital, pleitris. 

Biti, n-biti, seboppen ; r-si-biti, 
scbe6nsdiopp(m, sjjel. 

Bitin, n-hitin, vegen, gespannen 
draad of touw laten veeren ; 
plnizen van katoen met behnlp 
van een plnisboogje; batbitin, 
veger, plnisboogje ; ntata-n 
batbitin, onwdllekeurig Icnippen 
met de oogen. 

Biting, in n-biting nitoe, een doode 
bedeelen door hem een stukje 
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eten toe te werpen; na-s-biting, 
wegwerpen. 

Bivar^ ook goed, laat ket zoo zijn; 
rfeddan it bivar, als ze ons dood 
maken, ook goed. 

Blamam, zie lama,. 

Bliaai, lieht vau kleur : hassa-blim, 
liehtrood, vgl. lia. 

Blibir, kanekam en lei. 

Boban, doodkist; nar’boban, een 
sterrebeeld, nml. vijf of zes 
kleiiie sterren (boban) tnssclien 
vier grootere (ovi rleba) bij de 
V van den Kreeft. 

Bobar, n-bohar, bang zijn, bang 
zijn voor, vxeezen; babobar, 
bang; n-fa-bobar, bang maken. 

Bobamahki, boomsoort; bet bont 
wordt gebrand, en bet vocbt dat 
er uitloopt, wordt gebmikt om er 
de tanden mee zwart te maken. 

Boda, dom; n-boda, dom zijn; 
n-fa-boda, dom maken; n-boda 
n-badi, erg dom zijn. 

Boka, kleine opzetting van de 
teelballen. 

Boka^ n-bolta, kort zijn, alleen in 
fii hasivaa nboha, zijn voetlengte 
is kort; bakboTta, kort en dik, 
ook van menscben. 

Bokoe, eenigen, enkelen, eenige, 
andere, anderen, zie spraaklc.; 
bokoe, bokoe-n, een weinig; 
bakhokoen, ieder een -weinig, 
telkens een weinig, met kleine 
beetjes. 

Bokoenlaa, nitroep: bet scheelde 
maar een baartje. 

Bola, n-bola, blind zijn; ntata-n 
nbola, idem; mat’bola, blinde. 

Bolak, n-bolak, kwaden zin geven 
van eten of drinken ; af’amtalmn 
injai nbolak jad, bet eten daar- 
van geeft me kwaden zin. 


Bonan., zie bonat. 

Bonat, n-bonat, in beele kleine 
stukjes deelen; n-af ’bonat, in 
kleine stnkjes kappen; banbonan, 
baksel. 

BO'ngil, na-t-bongii, sebeef staan 
of bangen; n-ban’bangbongil ia, 
krom ioopen; rahan bongii 
sa/ngiL, bet Zniderkruis ; men 
boort zeggen; rahan bongii a 
sangil. 

Bori, n-bori, stelen; 'n-fa-bori, van 
stolen betiebten; barbori, dief- 
achtig, gestoleii; sihori, diefacb- 
tig. 

Boramatan, alleen in sitami 
boramatan, een ring met een 
steen er in. 

Bomati, boomsoort; bet bout 
wordt gebrand, en bet vocbt dat 
er dan nitloopt wordt gebruikt 
om de tanden zwart te maken. 

Boroe, n-boroe, dnizelig zijn, be- 
dwebnd zijn, ook van viseb, als 
men bet water vergiftigd beeft, 
bevangen zijn door bijv. rooken ; 
na-boroe, dwarrelen; n-fa-boroe, 
doen dwarrelen, van den wind; 
na-s-boroe, zoo bard Ioopen, dat 
men a.b.w. vbegt; harbor oe, be- 
dwelmd, van viseb; siboroe, 
boegspriet; misschien boort dit 
alles th-nis onder oroe, vliegen, 
van ba-oroe. 

Boroengraa, groote visebsoort. 

Boroet, visebsoort. 

Bosa, n-bosa. Ini zijn, ergens ge- 
noeg van bebben lets moe 
zijn, bet land bebben aan; 
n-fa-bosa, doen uitgespeeld zijn, 
in bet spel anderen overwinnen ; 
n-ot’ basbosa, vadsig doen. 

Bosal, n-bosal, na-t-bosal, voorbij 
zijn, van plants en tijd; na-k- 
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hosal, alleea in ma-n nakhoml, 
den laatsten adein uitblaaeii ; 
n-tO(ib’ hasbosal, oi) liet uiterste 
randje liggen van ietsj daroc 
ngarbonal, luais, die al even 
door liet dekblad breekt. 

Bosin, n-bodn, uitkrabben van ku- 
kosnoot, van de oogeu; basbodn, 
de krabber, vaariuee men de 
kokosnool nitkrabt. 

Bosoek, n-hosoelc, doordringen, 
doorzijpeleu van vloeistoi' 
fen; na-t-boaocJc, doorziji)eien ; 
b adbosoeli, do or tr ekkend. 

Botan, trosgierst. 

Botoe, botoa-n, nek, nelcAvervel, 
l^as gezette vruclit van den 
broodboom; m-f-botocng, zulke 
vi’ucliten zetten; n-fa-botocng, 
zulke vruelxten doen zetten, met 
als onderwerp de regen; botoe-n 
toniatta, Epistopbeus of draaier, 
■\vordt als reliquie bewaard, 
evenals de hotoe-u tomatta ni 
marvalin, atlas of drager. 

Botoeng, zie botoe. 

Botoet, n-hotoet, na-t-botoet, nit- 
komen van sclieuten nit den 
grond; n-fa-botoet, doen nit- 
scbieten, met als onderTOrp de 
regen; batbotoet, verhevenheid 
van 10 tot 20 cM. 

Booe, schaamdeel der vronw, plat. 

Braba, braha-n, sluitring aan bef- 
ten. 

Brahi, zie rahi. 

Brana, man, mannelijk; vata 
brana, mannen en vrouwen; zie 
ook nana. 

Breka, zie reka. 

Brena, in meti brena, de morgen- 
ebbe die nog jnist bet opkomen 
van de zon meemaal^t. 

Brengan, potelingen van aard- 


vrucbten. 

Brian, zie rian. 

Boean, in babocan, in gruizelemen- 
ten kaj)ot. 

Boear, groote viscbsoort. 

Boear, na-bocar, eerste sebeul 
zetten van kokosnoot. 

Boeas, zeer, erg; )i-bueas, ieis in 
groote boeveeilieden vaugen, 
oixeten, verzamelen enz. bijv. 
nbaeas ian-, bij beeft veel viseb 
gevangen; na-k-bocas, in groote 
boeveelbeid aainvozig zijn; 
■n-ka-m-boea-Sj in drift alles ka- 
i)ot maken; n-nf ’boean, in drift 
alles kapot kappeu. 

Boea&a, vasten, de vasten, bet 
vasteu; r-ot’boema, zicb ge- 
meenscbappelijk voor een tijd 
A'an alle eten ontbouden. 

Boeboe, aanspreking van kleinkin- 
deren tot grootonders en omge- 
keerd. 

Boeboel, n-bocboel, blijven staau 
van regen, van terngkeerende 
vloed op diepere xdaatsen, zicb 
op diepe plaatsen verzamelen 
van vloeistoff en ; baboeboel, wa- 
terplas. 

Boeboer, boebaera-n, borstkas. 

Boeboet, luebtblaas, heel diepe 
knil in bet rif; n-boeboct, klok- 
kend geliiid maken, zooals een 
flescb onder water ; m-t-boehoet, 
oixborrelen van water nit den 
grond, van blaasjes nit bet water. 

Boedi-akal, verstand. 

Boekar, n-boekar, bol zetten, bol 
buigen, met bollen kant naar 
boven gerieht zijn; na~t-boekar , 
gebocheld zijn, gebogen loopen 
van onde Ini; m-k-boekar, met 
beide einden, maar niet met bet 
midden op den grond raken; 
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n-ban’hahhoekar teta-n, met een 
krommen rug loopen. 

Boekoel, n-boekoel, niet pakkeii 
van mes, pijl, enz. ; n-af boekoel, 
zoo kappen dat ket kapmes niet 
snijdt; n-fan’boekoel, zoo pijlen 
dat de pijl niet pakt. 

Boekoet, roefje op een boot. 

Boela, n-fa-t-boela, alleen in moebe 
wfatboela ia, de pisang zet knop. 

Boenan, na-k-boenan, versckim- 
melen. 

Boengaa, groote visehsoort. 

Boengal, n~boengal, alleen in ofcm 
ihin nboengal, de karpoen laat 
los nit de sehackt; n-taaho&ngal, 
in een diepte misstappen; ea-n 
natboengal, verzwikken van den 
voet. 

Boengeli, palmsoort, die lijkt op 
den arekapalm, en waarvan de 
taoot ook gekau'wd wordt. 

Boeri, n-fa-t-boeri, iets van iemand 
afnemen om ziek sckadeloos te 
stellen voor ketgeen een ander 
niet wil betalen, en den be- 
stolene naar den scknldenaar 
verwijzen. 

Boerik, na-t-boerik, gelnid maken 
met opeengeperste lippen. 

Boering, nas-boering, blazend van 
ziek afspuwen, ket stof regent; 


daoet barboering, stofregen. 

Boeritin, na-f-boeritin, bedrup- 
peld zijn met zweet of regen- 
druppels, 

Boeroet, n-boeroet, dun worden 
van bijv. mes, atap, enz. ; noehoe 
nboeroet, wegspoelen van ket 
land; barboeroet, dnn gOAVorden. 

Boesa, n-boesa, alleen in n-boesa 
soemar-an, kij steekt de lippen 
vooruit; na-t-boesa, een kleine 
verkevenkeid kebben; evoe-n 
basboesa, te veel gegeten keb- 
ben. 

Eoeti, wit sckoonkeidsvlekje op de 
knid; boet’masu, de eckte 
sckoonkeidsvlekjes ; boet’krossi, 
vlekjes, die ineer sckurft zijn. 

Boetjara, parelmoersekelp. 

Boeoe, groote legnaansoort. 

Boeoek, n-boeoek, opzuigen, op- 
slorpen, ook van zaken; «-6oeoe7« 
tabakkoe, tabak rooken. 

Boeoet, zwalmvsoort. 

Boeoet, alleen in mata-n nboeoet, 
kleine oogopening kebben. 

Bwaa, worm van bederf, inge- 
wandsworm'. 

Bwaar, na-bivaar, stevig gebonden 
zijn. 

Bwaa-rabroeba, karige rnps. 

Bwea, krokodil. 


D. 


Daa, de landkant, als de spreker 
ziek daar bevindt; n-daa, land- 
waarts naar den spreker komen. 

Daal, pandannssoort. 

Daboe, pandannssoort met zeer 
lange en breede bladeren; mat, 
zoo gevlockten, dat men ze tegen 
regen over ket koofd kan han- 
gen. 

Fordaatsch 


Dadan, zoldertje, vlierinkje in 
tuinkuis. 

Dadan, een laag boomschors ; 
n-dadan, van een laag sckors 
ontdoen, afpellen ; na-k-dadan, 
afsekilferen, vervellen; n-fa-k- 
dadan, een laag van iets maken. 

Dadar, alleen in waha-n adadar, 
duizelig zijn. 

2 



Daidir^ verdiepiug, laag; na-f- 
dadir, in lagen liggen. 

Dadoel, Iduister, biuk; u-dadvel, 
in eeu blok zctten, n-dadoel jalui, 
een koud eeu atulc koiit oiu dcu 
kals biudeu, oiu keiu ket loupen 
te bemoeilijkeiL 

Daffi, n-daffi, met de vleugels 
slaan. 

Dai, ‘iia-s-dai, ziek bewegen ; nasdai 
affa, met lets bezig ziju ; nasdai 
toni'atta, eeu zieke bekaudeleuj 
wtsdai nalia, doeu geiiezeu van 
eeu zieke. 

Dail, 'iirduil, kateu. 

DaU, n-da'il, reelitbuigen ; rm-t-ddil, 
sckeefgebouwd ziju, van ket 
mensekelijk lickaam. 

Daan, te ; n-ddin, na-f-dmn, te 
groot ziju voor eeu opening of 
ruimte; n-fa-dding, dickter ziju 
bij ket doel dan bij ket begin der 
reis, of omgekeerd. 

Daing, zie dam. 

Dair, n-ddir, na-f-ddir, in kleine 
stukjes snijden om te drogen, 
bijv. van broodvruehten. 

Dakal, in froean ddkdahal, juist 
in ket midden. 

Dakdekar, Ideine viseksoort. 

Dakoer, n-dahoer, Idoppen, aan- 
Idoppen met den rug van de 
kand, met de knokkels ; 
dalidakoer, bamboe waarop ge- 
slagen 'wordt, terwijl een under 
er tellcens den voet op zet, spel. 

Dalang, zeer, erg; soms ddldalang; 
n-dalang, bekwaam zijn in ; 
n-daliang voevoe, of wel n-dalang 
ma n-anan voevoe, belrwaam 
zijn in ket fuikvleekten. 

Daldala, een kleine tronisoort. 

Daloe, hermapkrodiet; n-daloe, 
dat zijn; fella-n daldaloe, geldm 


mauieren kebben. 

Daman, boomsoort, die vooral 
wordt gebruikt om uit te liullen 
vuor prauwen, de bast wurdt als 
maud gebruikt. 

Damoer, n-damuef, met kokosblad 
versieren; damdamoer, die ver- 
sieriug. 

Daaigat, wandiuis. 

Dangat-ni-mofoen, kleine boom- 
soort; aftreksel der bladereu 
wordt als geueesmiddel gebruikt. 

Dangwaloe, aalsoort. 

Dangweoe, n-dangivede, horuia- 
idirodiet ziju. 

Daran, droge, afgevalleu bladereu. 

Dardara, Idppevel verweldtend 
van water. 

Dari, slaapmat. 

Datan, m-f-'datan, veel bladereu 
en ranken liebbeu van sliuger- 
planten. 

Datar, boomsckors, waarvan men 
de sckors plette om Ideeding- 
stuklren te malten; kleedingstulv 
van die sckors. 

Datditi, Idein eetbaar sckelpdier- 
tje; zie ook diti. 

Datta, boven, ket Noorden als de 
spreker ook daar is; n-datta, 
naar boven of naar ket Noorden 
naar den spreker toe komen, 
aankomen, opkomen van kemel- 
lickamen; voelan datdattan, op- 
komende inaan ; jad ning 
datdatkin veran injai roah, ik 
kom kier niet meer terug. 

Dattan, zie datta. 

Daoek, aldus noemt een man den 
broer van zijn vrouw, en een 
vrouw noemt aldus de zuster 
van liaar man. 

Daoet, regen, ket regent; daoet 
ncmiteroe, de regen koudt op. 



Bava, n-dava, zoeken, vindeu ; 
n-dava n-alla, vinden; n-fahak 
dava, gissend zeggen; davdava, 
het gezoclite ; na-f-d.dva, oogsten 
of rooien van aardvrncliten; 
ftodavan, rooitijd. 

Davan., zie dava. 

Dawaa_, groot, voornaam, veel van 
naassahoeveellieden ; ma dawan, 
zeer, erg, veel; dawanr, de 
ouden, de aanzienlijken ; na-f- 
dmvtcmg, reeds groot worden, 
aankomend zijn van jongelni; 
n-fa-dawang, de borst opzetten | 
van trots. 

Dawang, zie dawam. 

Dean, in indean, gisterenavond, 
vannadit, d-vr-z. gepasseerde 
nackt. 

Dear, n-dear, beloonen. 

Dear, n-fa-d.ear, of n-fa-dwear, 
poepen. 

Deda, na-deda, aanbieden, rond- 
venten. 

Dedan, dnisternis als er geen 
maan is, donkere maan; dedan 
amafal, dikke dnisternis; dedan 
efal, als er een deel van den 
naebt geen maan is ; na-f-dedang, 
in voelan nafd.&dang , na voile 
■ma.fl.Ti tot het laatste kwartier. 

Dedang, n-dedang, zingen; 
daddedang, gezang. 

Dedang, zie dedan. 

Dedar, n^dedar, nit het gelid doen 
geraken ; oevara vatoe ndedar 
jad, het dragen van steenen 
heeft me nit het gelid doen ge- 
raken; d.’w.z. heeft me erg ver- 
moeid ; na-m-dedar , nit het gelid 
geraakt zijn, ook van menschen. 

Dedik, n-dediJc, aanpunten; na-s- 
dedik, voorveehter zijn, haantje 
de voorste zijn in een zaak. 


Dekar, sneedje; n-dekar, in sn6- 
den snijden; na-f -dekar, in 
sneden gesneden drogen; 
dakdekar, in sneden gesneden 
gedroogde aardvruchten ; na-m- 
dekar, afsehilfefen van steen; 
baal dakdekar, vaste leem; kle- 
verige leem. 

Dekin, n-dekin, tegen iets of 
iemand aan gaan staan, dringen, 
ook fig.; r-si-dekin ira, elkaar 
verdringen, ook fig. 

Dekka, voor verbiedende "vvijs, zoo- 
als het Mai. djangan. 

Dekoet, tweehng, ook van vrucJi- 
ten of van voorv/ierpen; jana-n 
dekoet, hossikooe dekoet, twee- 
lingen; n-fa^dehoet, t'wee dingen 
als een paar bijeen leggen. 

Demi, demi-n, kin, onderkaak ; 
demi-n voeloen, baard; demi-n 
wahan, bovenste deel van de 
onderkaak. 

Derjaa, soort muskaatboom, tim- 
merhout. 

Desa, na-k-desa, geheel wegge- 
kookt zijn van het water van 
een kooksel; tom'atta mkdesa, 
erg toornig zijn; n-fa-k-desa, 
droogkoken. 

Desal, in affa injai desal dedang, 
dat is erg mooi. 

Desar, n-desar, met den stamper 
na het eigenlijke stampen nog 
fijn'wrijven ; dasdesar, de stam- 
per waarmee men dat doet. 

Devaik, n-denak, alleen in n-devak 
baroet, zwam van den arenpalm 
sehrappen ; davdevak, de schrap- 
per waarmee men dat doet. 

Devaai, afgaand water; na-devan, 
het getij neemt af. 

Devin, zie devit. 

Devit, n-devit, brokken afstooten 
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van; n-ha-m-devit, idem; na-m- 
devit, afbroklcelen van steen; 
cm davdevin, vernioimci liout. 

Devoe^ m-devoe, raWken aaii een 
toaw; ian n-viing davdevoe, de 
viseJi rukt aaii do lijii. 

Dewang, n-dewang, in elkaar 
draaien; n-lai-m-dewang, idem; 
n-deirang soemar-an, den mond 
sclieef trekken ; na-t-dewung, 
omgel)ogen zijn van de snedo 
van een mes; n-fa-l-dewmuj, do 
snedo van een mes oinliaklcen, 

Diar, n-diur, afsnijden van rijst- 
aren, rijstoogsten ; fadiar, rijst- 
oogst. 

Dibaa, booinsoort, timinerliout. 

Dida, bez. vnw. ons, met insluiting 
van den aangesprokene. 

Didalan, doipsplein. 

Didin, n-didin, openslaan met een 
steen van kanarienoot. 

Dii, grondslag, aoliterste, achter- 
■werk, onderste van voorwerpen, 
oorzaak, uitgangspunt, begin 
van gezangen, vextellingen ; 
ngrihi ni dii, de oorzaak, bet 
begin, de aanleiding van een 
zaak; ni dii sian, of wol ni dii, 
of ni dii nglomr, bang zijn; dii 
matan, aarsgat; dii fafnmn, bil. 

Diir, na-h-dvir, openbarsten van 
den grond, van bout enz., de 
tanden laten zien; n-fa-h-dUr, 
doen barsten ; hidiir, barst. 

Difca, n-dilca, met den voet opzij 
scboppen. 

Ditem, in dadet dakdiJcan, motre- 
gm. 

DiJkar, n-dihnr, aftreldcen, trek- 
kend afplukken van boonen, 
erwten ; na-f-dikar, idem. 

Dimoar, nipabpalm, moeraspalm. 

Dili, n-diri, staan; n-fa-diri, doen 


staan, overeind zetten; n-ka-m- 
fu-diri, in de bedreiging 
ochiiitfadiri oa, ik zal jo op je 
kop zetten; r-ot’dnrd.irin, klojj- 
jac'bt houden. 

Dirin, naald; dirin mum, dUin 
sina, nitbeemsche naald. 

Diti, zwarte armband van aarib^- 
werk. 

Diti, een vlek op de maan. 

Diti, n-diti, drappelen, lek zijn; 
dadet ndiii, bet rogtmt; n-fa diti, 
doen di'uppelen; dutditi, drii])- 
pel. 

Di'wovoel, kleine visebsoort. 

Djaan, een bnidnitslag. 

Doal, de zeekant, als de sprekm- er 
ook is; n-doal, zeewaarts naar 
den spreker komen. 

Dodoe, vooxioopige eclitgenoot of 
echtgenoote, tot de barta is af- 
betaald en de vronw tot (‘chtge- 
noote genomen of weggestunrd 
wordt; ni dodoe, bij of zij heeft 
of neemt een dodoe, tronwl 
voorloopig, of is voorloopig ge- 
trouwd. 

Dodoe, n-fa-ng ■'dodoe, doen stom- 
melen, bijv. n-fn-ng-dodoe rakan. 

Dodoeng, donder, bet dondert; 
na-f-dodoeng , bet dondert; fitik 
dodoeng, donder en bliksein. 

Dokka, zijkant van de billen ; 
dokka loerin, beupbeen. 

Dokoe, n~dokoe, zitten, gaan zit- 
ten, vonen, achterblijven, ook 
van enkele voorwerpen, waar- 
van wij zeggen, dat ze staan; 
n-fa-dokoe, doen zitten, neder- 
zetten, wegleggen, opbergen, 
aanklagen, verraden ; n-fa-dokoe 
avat, garen in een verfstof zet- 
ten ; n-fa-dokoe ngora-n, een be- 
slissing nemen, een belof te doen ; 
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dakdokoe, zitbankje ; dakdokoen, 
richel waartegen dear of deksel 
sMt; soes’ dakdokoen, ronde 
borsten. 

Dokoen, zie dokoe. 

Dolan, klein mooi kistje met dek- 
sel. 

Dolang, na-dolang, bralcen. 

Dongoer, of ook dongoer wear, 
keel, strot; n-dongoer, doorslik- 
ken van vloeistoffen, klolfkend 
gelnid maken van den bulk of 
van een fleseli; n-ka-m-dongoer, 
den nek doen breken ; na-t- 
dongoer, een hoogen mg heb- 
ben; dangdongoef, een slok. 

Dori, dori-n, dat deel van bet mes, 
wat in bet beft zit; n-fa-dorit, 
daarvan voorzien. 

Dorit, zie dori. 

Doroe, na-doroe, in iets anders 
steken, in zee dnwen van een 
pranw; ra-s-^doroe, met velen in 
zee duwen van een pranw. 

Dovak, n dovak, opjagen van viseh. 

Doval, in dofudoval, bet is -woelig 
op zee, klotsen van water in een 
pranw. 

Dovat, n-dovat, overvloeien; 
davdovat, overvloeiend. 

Dovoe, Dobo. 

Dovoe, n-dovoe, na-s-dovoe, n-si- 
dovoeng, verzamelen, bijeen- 
brengen; ook vergaderen, bij 
elkaar komen; rsidovoeng ira, 
bij elkaar komen, vergaderen; 
■na-s-dovoek, verzamelen ; n-si- 
dovoek jafoe, een vunr aanleg- 
gen, vnnr maken. 

Dovoek, zie dovoe. 

Dovoeng, zie dovoe. 

Doea, doea-n, eigenaar, beer, 
meester, moedersbroer in zoo- 
verre bij maebt beeft op zijn 


zusters kinderen, alle matriar- 
cbale machthebbers ; vaia-doea, 
een ecbtgenoote die kind is ook 
in uitgebreiden zin kind van den 
doea. 

Doeak, n-fa-doeak, doen scbndden. 

Doeba, blokjes, die men bij bet 
kappen van planken beeft laten 
zitten. 

Doebal, n-doebal, zoo onder iets 
liggen, dat bet niet plat kan lig- 
gen of recht kan staan, een 
steenen aambeeldje in den pas 
gevormden pot bouden, om er op 
den buitenkant op te slaan ; 
daidoebal, dat aambeeldje. ' 
Doebil, pijl. 

Doebwaaai, gevlocbten mandje met 
deksel voor praimgerei enz. 

Doedilaa, bet Opperwezen, van 
Do&ad Had, onze Groote Heer. 

Dodoe, kakkerlak. 

Doedoen, ladder van een enkelen 
bamboe met afgeknotte takken. 

Doedoer, n~doedoer, na-doedoer, 
afdalen van een belling; 
daddoedoer, belling. 

Doefan, de diklre draden in de 
vezelstof van arenpalm. 

Doefoer, n-doefoer, langzaam door 
de gesloten band trekken ; 
m-k-doefoer, langzaam langs 
een boom afglijden, uit de hand 
glijden. 

Doelaaa, n-doelan, vonwen, opvou- 
wen; daldoehn, gevonwen. 

Doema, schaap. 

Doema, n-doenta, gekmld zijn van 
de haren. 

Doemoer, n-doemoer, laten door- 
trekken van een vloeistoi ; 
na-t-doemoer, n-fa-t-doemoer, 
van water doortrokken zijn, on- 
der water staan van land ; 
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damdoemoer, doortokken van 
een vloeistof. 

Doeoe, na-s-doeoe, met liet heele 
lieliaam lets doen selmdden. 

Doeoer, menigte, kndde, zwerm, 
vluckt, school; rdoeoer ira, 
r -fa-dado CO Qv ira, op een rij 
staan. 

Doeoer, klein eetbaar schelpdier- 
tje. 

Doevoel, n-doevoel, onder water 


Ea, ea-n, voet, been; linia-n ea-n, 
handen en voeten, of annen en 
beenen; ea-n ralan, voetzool; 
ea-n roan, het bovendeel van 
den voet ; ea-n ta/nan, teen. 

Eak, n-ealc, uitdagen, 

Eaai, n-ean, blazen, bewaaien van 
den wind, bewaaien met een 
waaier; sasean, waaier. 

Ean, in n-ma-ean, knchen, droog 
hoesten; halaan ma'ian, tering- 
hoest. 

Eaaig, n-eang, alleen in n-eang 
vatoek oeloer ear-an, de kroos 
nit een bi’oodvrncht doen. 

Ear, ear-an, tong, nitgesproken 
vdl, kroos van sonunige vruch- 
ten. 

Ear, n-ear, droog zijn; n-fa-ear, 
droog maken; aear, droge 
plaats, het droge. 

Ear, n-ear, vervloeken; n-fa-h-n- 
ear, idem; n-si-fa-h-n-ear , erg 
verwenschen, herhaaldelijk ver- 
wensehen, verwensehingen nit- 
spreken; n-fa-ng-ear, bekladden 
van iemands naam; n-ear 
n-fa-soha, verwenschen. 

Eat, onopengevonwen blad van 
palmen ; soort fnik van klapper- 


doen gaan; na-h-doevoel, onder 
water gaan, volloopen van prau- 
wen ; n-ad doevoel, met den boeg 
in de golven stooten; n-lm-m- 
doevoel, onder water dnwen; 
n-af’ doevoel, onder water hap- 
pen ; na-h-doevoel, ondergaan 
van hemellichamen, verdwijnen 
in iets anders, zooals een 
spijker die gohoel in het hout 
verdwijnt. 


blad. ! 

Eat, n-eat, breien van netten, wo- 
ven van de spin ; n-eat ahir, een 
deksel op een mand met kost- 
baaidieden vastbreien ; ahir 
incat, znlk een mand met 
deksel. 

Ebang, n-ehang, dicht zijn bij ; 
n-ehang ia, lemien; n-ehang ia 
nad, leunen tegen. 

Ebas, n-ehas, iets alleen gebniiken, 
terwajl het ook anderen toekomt, 
wordt ook gebruikt als verwijt 
door de vronwen van een poly- 

gaam. 

Ebi, tripang, zeeslak, 

Edal, n-edal, nit den grond halen 
van palen of steenen, iiittrek- 
ken; na-h-edal, na-m'-edal, uit- 
getroldien zijn; na-s-hedal, uit 
het heft of uit de schacht 

gaan. 

Edoe, n-edoe, stooten, bijv. van 
varkens met de slagtanden ; wo- 
ven ; n-edoe hahan, beteekent 
sarongweven, maar eigenlijk al- 
leen het vastslaan van den in- 
slag; n-edoe voevoe, het vast- 
slaan met een stuk hout bij het 
fuikvlechten. 



Efa^ n-efa, herkennen, traehten te 
herkennen, aandachtig beschou- 
wen; n-ef’n-al, kerkennen; 
n-ef’sala, voor den verkeerde 
aanzien; noehoe nefia, kij is 
aan ket acelimatiseeren ; 
n-fa-Jc-n-efa, wordt gezegd van 
een kind dat geen melk wil dan 
van zijn moeder. 

Bfi, in lera efi, of ler’efi, de droge 
tijd tnsscken Oost- en West- 
moesson in October en Novem- 
ber. 

EMt, n-ehit, van kleine takjes ont- 
doen; na-m-ehit, afbreken van 
boomtaklfen. 

Ekka, partikel van den impera- 
tief. 

Elak, zie elat. 

Elar, pkosphorescentie van de zee. 

Elar, groote diepzeevisck. 

Elat^ groote viscksoort. 

Elat, grens ; n-elak, grens bepalen, 
afpalen, grens vornien, liggen 
tnsscken, begrenzen; narat isaa 
nelak, er ligt een jaar tnsscken, 
een jaar geleden, over een 
.jaar. 

Eli, liaansoort; n-eli ahir, een 
band van die liaansoort in den 
rand van een mand vlechten. 

Elik, n-elih, naar beneden werpen ; 
fig. naar het hoofd -werpen, bijv. 
n-eliJc sian verin jaa, hij belee- 
digt mij ; n-elih hoda ven jad, hij 
verwijt me mijn domkeid. 

Eling, n-eling, iets moe zijn, iets 
zat zijn ; wan slaroe neling rook, 
hij keeft zooveel mais gegeten, 
dat ze hem tegenstaat. 

Elir, n-elir, zonder orde alles door 
elkaar leggen, uitstrooien ; n-ka- 
m-eUr, laten slingeren, overkoop 
gooien; na-m-elir, overal ver- 


strooid liggen, tegen den grond 
slaan van rook. 

Eloek, n-eloek, dienen voor, ver- 
vangen, aankebben of aantrek- 
ken van broek, sarong, schaam- 
gordel, ternggeven van geld, 
schadeloos stellen, beloonen; ia 
neloek ning farea, hij beloont 
mijn moeite. 

Eloen, n-eloen, na-t-eloen, krom 
zijn. 

Emiaai, schaamgordel ; n-eloek 
eman, schaamgordel aankebben, 
aandoen, 

Ema, aardvruchtsoort, Maleisck : 
oebi. 

Eima, na-f-enna, niet vdllen; 
na-ng-rihi fanfenna, onwillig 
spreken. 

Enoe, n-enoe, drinken ; na-f-n-enoe, 
drinlcen, meestal zonder voor- 
werp; fnenoe, drinken, drank; 
nafnadn nafnenoe, eten en drin- 
ken; fnadn fnenoe, spijs en 
drank. 

Enoer, n-enoer, alleen in smi 
nenoer aa, de bijl doet het hont 
stills: vliegen ; dodoeng naf nenoer, 
de donder ratelt. 

Engas, struiksoort, waarvan het 
blad gebmikt wordt om viseh te 
bedwelmen. 

Engoer, n-engoer, kloppen, aan- 
Moppen. 

Era, sagopalm. 

Era, n-era, vragen om, iets vragen 
aan; net a af’amtakan ven jad, 
nera jad ma oealla af’amtahan 
ven ia, hij vraagt mij om eten ; 
ook aanroepen, gewoon roepen, 
afroepen; nera Oehilad, God 
aanroepen; nera nitoer, de doo- 
den aanroepen, of oproepen. 

Erak, n-erak, rondom doorsnijden. 
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Emn, scliildpad met kostbaar 
scliild. 

Eri^ ii-eri, optrekken als over eon 
katrol; areri ilau, liet touw 
waarmee liet zeil wordt gelie- 
schen. 

Eli, n-erl, n-cri ki, zich verseiiuilon 
acbter, oiider. 

Eri, eri-n, tegcinvoordigheid; nad 
erin, in zijn tegemvoordiglicid; 
■ntii erin, naar hem toe gaan; 
ntii tomit’isua erin, hij gaat 
naar iemand toe. 

Eri^ daar, die daar; inori, idem. 

Erit, n -evil, alleen in n-vakaar ma 
n-erit roak, hij hnilt zecr erg. 

Eroe, eroe-n, Hein topje van bran- 
dend hont; n-eroe, znlk een topje 
van het groote stnli afslaan; 
nn-m-eroe, atVliegen van zulke 
stulqes, vallen of versehieten 
van sterren. 

Esa, n-esa, strikken van vogels, 
enz., optrekken van pranwen, 
wegnemen van brandstof nit het 
vunr, lostreldcen van een sehitif- 
Imoop ; asesa, schuifknoop, strik. 

Esi, de nitloopers der haren langs 
de ooren, baldrebaard. 

Eta, eta-n, of ook etan, schoon- 
doehter; rnnetan, schoonzoon; 
nn-f-ra-n-etan, schoonzoon zijn, 
d.Avz. in het hnis van zijn voor- 
loopige eehtgenoote wonen. 

Etak, n-efak, nit zittende bonding 
in staande overgaan. 

Etal, stuk, deel; m etal, een stiik 
hont, een eind hont; n-etal, door- 
snijden, afsnijden, ook van een 
weg, oversteken, ook van bijv. 
een rivier; n-ka-m-etal, door 
midden doen breken; faetal, de 
hreedte, overdwars; nalvin etal, 
kapmes. 


Etan, in vat’ etan, koraalsteen. 

Etan, sehoondoehter, zie ook eta. 

Etan, ii-etan, vellen, omlca^^pen ; 
na-f-n-eban, vellen van hoog 
hont. 

Etar, n-etar, nitstrekken van ar- 
men of beenen, opendoen van 
een knipmes, voinvstoel, en 
derg. 

Eti, n-rti, Ians of speor opgeheven 
honden, gereed oni te weipjen of 
te steken. 

Eting, n-eting, tusschen aaneenge- 
bonden stokken zetten van bam- 
boe-omheining. 

Evan, n-evan, met de knoldcels 
ldo])pen op, aankloppen. 

Evang, n-evang, lets tegen lets 
anders stooten; n-evang oeloe-n 
nad liri, hij stiet zijn hoofd te- 
gen een paal; na-m-evang, stoo- 
ten op van pranwen. 

Evoe, evoe-n, bnik; vata evoen, do 
vrouAV is zwanger ; evoe-n wfihi, 
hoogstzwanger zijn ; evoe-n 
nleka, een miskraam hebben ; 
evoe-n nveda, verzadigd zijn. 

Evoe, n-evoe, ojitrekken van den 
hengel bij het Aosschen ; savsevoe, 
hengel. 

Evoer, evoer-an, inaag. 

Evoet, boomsoort; een aftreksel 
der bladeren Avordt als geneos- 
niiddel gebmilct. 

Ewal, opnienw, Aveder; bij pers. 
AoiAV. gevoegd kan het de betee- 
kenis hebben van zolf, en bij bez. 
Aonv. die van eigen; n-vmwal 
ewal ia, hij sloeg zich zelf; ikii 
nmnwal ia? ia ewal, wie heeft 
hem geslagen? hij zelf; ia ni 
koeda ewal, zijn eigen paard; 
n-ewal ia, n-ewal, terugkeeren; 
n-ewal waha-n, omkijken. 
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F. 


Fa, causaal partikel bij bet werk- 
wioord. 

Fa, partikel v66r telwoorden, in 
de beteekenis van maal. 

Faa, manggaboom en vrucbt ; soor- 
ten: faa seran, faa malaka, faa 
wtalaha ngtoan, faa 
malak’ngangiar, fact Tciit, faa 
heat, faa mma, faa foelak, faa 
■voeloen. 

Faa, faa-n, in ea-n faan, knit van 
bet been. 

Faa, n-faa, bnwen met; men boort 
ook wel n-faoe; n-si-faa, bnwen; 
ngri’sifaa, hnwelijkszaak. 

Faak, n-faak, vnllen met droge 
stoffen, doen in. 

Faam, lokaas. 

Faan, zie an. 

Faat, ifadt, vier ; fafadt, viermaal ; 
fafadn, vier aan vier, ieder vier ; 
ikifadt, sleebts vier. 

Faar, arm van inktviscb. 

Faar, n-faar, opbijscben. 

Faar, n-fadr, bewanden; fafadr, 
bewanding. 

Fadear, afgang, stoelgang; n-fa- 
dear, poepen. 

Fadoek, fakkeltje, dat men als 
hnislamp gebrnikt. 

Fadoekdoean, alle insectjes, die 
zicb om bet lampliebt verza- 
melen. 

Fadoeli, n-fa-doeli, geven om. 

Fadwear, stoelgang, diarrbee ; 
n-fa-dwear, poepen. 

Fafaa, boomsoort. 

Fafaat, de argtisviscb. 

Faffar, faffetr-an, wang ; dii 
faffaran. bil. 

Fafoat, klein klieskrnid. 

Faha, faha-n, vronwelijk scbaam- 


deel. 

Faha, n-faha, koopen. 

Fahi, n-fahi, veesten, een wind 
laten; r-ot’ngafahi, door bet lot 
laten nitwijzen, wie geveest 
heeft. 

Fahil, n-fahil, Inbben; na-t-fahil, 
gelnbd zijn. 

Fahoeng, n-fahoeng, slapen om 
geen pijn te hebben; n-fahoeng 
ea-n ma dehha nwaoek, bij slaapt 
om geen pijn aan zijn been te 
voelen. 

Fair, n-fair, nitw)ringen; n-ka-m- 
fair, nitwringen van darmen, 
etterbnilen; na-k-fair, erg stevig 
gebonden zijn. 

Fair, n-fadr, na-fdir, genezen van 
wonden en zweren ; n-fa-fdir, 
doen genezen; ohat fafdir, een 
geneesmiddel, dat de wond doet 
genezen. 

Fakoer, zijtakje van bloesem van 
palmen. 

Fakoes, n-fakoes, flniten op de 
vingers. 

Falangoes, inkeping in kokospal- 
men, waarlangs men omhoog- 
klimt ; n-fa-langoes, klimmen als 
op een ladder, d.w.z. de voeten 
tegen den boom zetten. 

Falavar, vischsoort. 

Fanaboer, grassoort. 

Fallak, n-fallak, zeggen, bespre- 
ken ; fnlfallak, gernehten ; 
n-fallak ngrihi, een zaak behan- 
delen, besprekingen bonden. 

Faloe, n-faloe, hameren op, klop- 
pen op; n-faloe tmadn, smeden; 
n-faloe era, of alleen n-faloe, 
sagokloppen; falfaloe, tijd van 
algemeen sagokloppen; falfaloe, 
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klopper voor het sagoklop- 
pen, 

Fana, n-fnm, pijleii, met een boog 
schicten ; na-h-fana, ppxiiteii, oiiz. 

Fanaaaa, plat beim(.'tjo van lontar- 
of pandannsblad gevlochten. 

Faneak, teeken; n-fa.-ncak, mer- 
ken, begrijpen. 

Faneat, teeken. 

Faaai, fani-n, lieht. 

Faaiga, spanwijclte ; n-fangat, be- 
spannen met de hand; oelar 
fangat, spanwomi. 

Fara, in fa/ra ne, in het geheel 
niet; far a ne Icecldan, in het 
geheel niets. 

Farak, in FaraJc-Silalin, de beide 
znidelijkste sterren van de Cen- 
taiims. 

Farak, n-farah, sparen van perso- 
nen, ontzien, sparen van zaken 
in den zin van niet veel gebrui- 
ken, laten groeien van haren, 
baard, nagels, gexvassen, boo- 
men enz., en in dit laatste geval 
met de nitgebreide beteekenis 
van kweeken. 

Fareling, aangenomen ; jama-n 
fareling, aangenomen vader, 
stiefvader ; jana-n fareling, aan- 
genomen kind, 

Faretin, toestel om de sehering op 
te spannen. 

Faretta, bestinir; fareita vavan, 
bestunrsdisti’ikt, onderdanen ; 
n-fa-retta, besturen. 

Farfariwiax, boomsoort, timmer- 
hont. 

Fari^ rogvisch; sterrebeeld, nml. 
de Schorpioen behalve de krom- 
ming van de staart, die jai ge- 
noemd wordt; fari Jcilcoer sian, 
sterrebeeld: de Beker. 

Fari, n-fari, slaan, palmwijn tap- 


pen; n-fari noeoer, palmwijn 
tappen van de kokospalni; 
far fari, taptijd. 

Farmaa, n-far-maa, opmerken, op- 
merking maken ovei', aanduiden, 
doen opmerken. 

Famoeang, n-farnoeang, voelen ; 
n-farnoeang tcaioaoch, pijn lij- 
den. 

Fatnima, een man noemt aldtis de 
dochters van moeders broer; 
een vronw noemt aldns de zoons 
van vaders znster. 

Fatroea, overdwars ; n-fa-t-roea 
ia, dwars liggen. 

Faoe, het geplante; faoe tnanan, 
iemancls geplante boomen ; 
n-faoe, planter. 

Favira, geplette bamboe. 

Feal, blik -vraarmee men de pnnt 
van een bamboepijl omldeed 
heeft. 

F^, n-feal, in korte stnkken kap- 
pen van een gevelden boom; 
fafeal, de gewrichten van het 
liehaam; lima-n fafeal, handge- 
wrieht. 

Fed'diaai, n-feddan, dooden, nitdoo- 
ven van vnnr en licht, doorhalen 
van geschrift, nitvagen van 
teekeningen enz., doen ophonden 
van perkara; n-Jea-m-feddan, 
idem, maar drnlct meer moedwil 
nit. 

Feddang, n-feddang, stoppen van 
gaten. 

Feddi, n-feddi, verkoopen. 

Feffar, n-feffar, bedr., breken van 
aardewei'k en dergelijke; 
n-feffar, noeoer het noodlot 
raadplegen nit een klappernoot; 
ti-lca-m-feffar, met moedwil bre- 
ken ; na-k-feffar, na-ng-feffar, 
onz., breken van aardewerk on 
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derg. ; fafeffar, gebarsten.. 

Feffik, n-feffik, n-fa-feffik, trom- 
melen, slaan van de trom, groote 
zoowel als Heine. 

Fekan, alleen in malmoli fahfekan, 
zwaar pemali. 

Fela, n-fela, kwaden zin doen heb- 
ben, lui en zwaar maken, van 
eten en drinken. 

Feliak^ n-felah, achterover hangen, 
bijv. op een stoel; n-f&lak Varat, 
de wind draait naar bet Westen. 

Fella, fella-n, vorm, voorkomen; 
fel’hoeas, mooi. 

Feloer, feloer-an, gal. 

Fenboba, scbildpad met waarde- 
loos scHld. 

Fenna, m-fenna, zie enna. 

Fennoe, scbildpad met waardeloos 
scbild. 

Fennoe, n-fennoe, om den bals 
dragen; fanfennoe, balssnoer. 

Fenoer, n-fenoer, nens smiiten, 
spniten van een walviscb, blazen 
of sntiiven van een paard. 

Fenga, etensscbotel gesneden nit 
kalebas. 

Fengkaan, zelfde als voorg. woord. 

Fera, na-Jc-fera, driftig zijn ; hfera, 
bitter. 

Feras, n-feras, nitwringen; n-ha- 
m-feras, nitwringen van darmen 
of etterbnilen; na-Tc-feras, tns- 
scben twee anderen slapend balf 
plat gedrnkt worden, erg stevig 
gebonden zijn; n-taha farferas, 
stevig vastbonden. 

Fetar, n-fetar, bet been strak zet- 
ten; n-fetar lilit noeoer, stokken 
om een jongen klapper zetten; 
fatfetar, znUc een omrastering. 

Fetoer, n-fetoer, bont oprnimen, 
dat niet verbrand is bij bet af- 
stoken van gekapt boseb; vdi 


fatfetoer, opgernimde tnin. 

Fiang, tijdstip, maar alleen in 
fiang ini, nu, en fiang injai, 
toen. 

Fiang, n-fiang, \ooT niets geven, 
weggeven ; fafiang, gift, aal- 
moes. 

Fidoe, ingang van de kampong; 
fid’matan, poort van een kam- 
pong. 

Fifi, fifi-n, slaap van bet boofd, 
ook zijde van iets. 

Fifi, n-fifi, bet boofd scbeef bon- 
den ; ook n-fifi oeloe-n, of n-fifi 
vnoea-n; ian nfifi ia, de viscb 
bondt zieb scbuil langs een 
steen ; na-t-fifi, met scbeeven 
nek loopen; n-fifi naa aroen, in 
bet oor fluisteren ; n-fallak 
fafifi, flnisterend zeggen. 

Fifing, alleen in n-doTc’fafifing, 
apart zitten. 

Fiik, n-fiik, doen spatten; na-t-fiik, 
onz., spatten; n-ldit fiik tdhat, 
bet water doen spatten bij bet 
boomen. 

Fili, n-fili, oprapen, bijeen rapen. 

Fingin, na-f ingin ia, zicb vermeien, 
spelen; nu-f ingin, spelen met; 
affa fangfingin, iets om mee te 
spelen. 

Fira, ifira, boeveel; fafira, boe 
dikwijls ; farfiran, boeveel ieder ; 
ijdfira, boeveel slecbts ; ravfira, 
ovan ifira, ammar ifira, over 

. boeveel dagen. 

Fitik, bliksem, bet bliksemt; 
n-fitik, bet bliksemt, scbitteren, 
blinken ; fatfitik, scbitterend, 
blinkend. 

FitU, n-fitil, in 4en keer doorbak- 
ken. 

Fitoe, ifitoe, zeven; fafitoe, zeven 
raaal; fatfitoen, ieder zeven. 
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zevcn anil zeveii, telkens zeven; 
fajdtfUocn, iedar zoveiiinaal, 
t(*lla‘iiK zeveumaal ; Ucifitoc, 
Kleclits zoveii. 

Fjawa, fj<nra-)i, koopprijs, prijs, 
waavdc; fjaira-n (Unrnn, dimr; 
fjau'a-n hal'oor, ij^oi'dkoop. 

Fjerin, ov(‘rgan;i: tuss-'chen kid en 
opstaande zij van vliM'lqiranAV. 

Fnaan, liet eten, edwaar, zie an. 

Fneboeng, zie teboeng. 

Fnenoe, liet drinken, zie enoe. 

Fnera, zip nera. 

Fneran, zie neran. 

Fneri, jimkerig, bet jonkt; nn-f- 
veri, jenk hebben, ook van gp- 
slachtsdrift; n-fa-f-ne.ri, doen 
jenkon; n-fafneri mln-u, driftig 
maken. 

Fniri, na-f-niri, dekken van oen 
huis. 

Fnita, trap, ladder; fnit’kaan, de 
stijlen of boomen van trap of 
ladder; fwi’javoen, sport, tre- 
de; fnit’matnn dardirin, de 
denrstijlen van een Tanimba- 
reeacb bnis. 

Fnoenoe, jenl^erig, bet .ienkt; 
n-fa-fnoenoe, doen jenken; ftieri 
fnoen-oe, erg jenken. 

Fngear, vliering, zoldertje in Tan. 
bnizen, aan zee- en landzijde. 

Foar, gek; fafoar, alleen in felh-n 
fafoar, er nitzien als een gek; 
n-fa-fonr, gek maken ; af’sian 
rfafoar m, de geesten maken 
hem gek, d.v.z. bij is bezeten. 

Foffa, n-foffa, drijven, niet zinken, 
afdi’ijven; n-fa-foffa, de zee in 
doen drijven; fafnffnn, iets wat 
drijvend is, bijv. drijfhont; aa 
marfoffan, drijfhont. 

Foffan, zie foffa. 

Fokal, in fdkfolml, dieht van rook. I 


Fokat, alleen in rdiri fakfoJcat, 
dicbt opeon staan. 

Folat, H-folat, dii-htwentelen ; 
falfoint, deur, venster. 

Foloer, n-foloer, jonwen, nitjon- 
ven, boerah roepen. 

Foloer, n-folner, vlannnen. 

Fonak, n-foimk, verb(>rgen, zieh 
verbergen; n-fomk ia, zich vm-- 
bm'gen ; fanfowik, in bet verlior- 
gen. 

Forin, n-fonn, afscbrappen; 
farfonn, sehrapsel. 

Forlt, n-forit, krakon van twee 
booruen, die door den wind tc- 
gen c'lkaar in bewogen wor- 
den. 

Foroek, ^r-foroek, nenriend zingeii, 
rniscben van den wind; nait 
far foroek, zacbte wind ; n-foroek 
Varat, Varat nforoek, de wind 
blaast zaebtjes nit bet Westen. 

Fraa, ijzerhontsoort. 

Fraa, sebelpdiersoort. 

Fraa, in vaM-fraa, sterrebeeld : de 
Giordel van Orion. 

Fraa, n-d-pna, wedloopen om, om 
bet hardst dingen naar. 

Fpaaigan, klappertor. 

Frii, de naaste omgeving der tni- 
nen, waar bet hooge bont is 
weggekapt. 

Froa, froa-n, zorg voor iets ; m tool 
froa-n, bij zorgt niet voor zijn 
spnllen ; nn^f-ronh, verzorgen 
van zaken, van zijn liebaam. 

Froak, zie froa. 

Froangwaan, gevlocbten voetbal. 

Froea, froea-n, midden; fafroean, 
midden; lera va,va froean, mid- 
demacbt; nafafroeang tenan, 
bet is middernacbt. 

Froeang, zie froea. 

Froeoeng, k'reeft. 



Fteni, de paradijsvogelviscii. 

Foeal, het dopje tusschen steel eii 
vrucht. 

Foean, na-h-foean, stoffig zijn, wit 
zijn van de hnid waar men ge- 
krabd heeft; n-fa-h-foean, zoo 
maken; kfoean, kaard, haard- 
aseh, asch. 

Foear, foear-an, navel, navel- 
streng. 

Foeat, gaas, network, werpnet, 
spinneweb ; n-foeat ian, met ket 
net vissehen. 

Foefoe, w-/oe/oe, plukken van 
vrucliten; n-Jca-in-foefoe, idem; 
na-k-foefoe, afvallen van rijpe 
vrnebten. 

Foekat, gek; 'tv-foekat, gek zijn. 

Foelak, n-foelak, een halven slag 
omdraaien ; n-foelak ia, zich om- 
keeren; na-t-foelak, een halven 
slag omgekeerd zijn ; n-foelak ia 
nad, n-foelak ia n-leal of leal, 
zieh veranderen in. 

Foelat, n-foelat, omdraaien, ineen- 
draaien van touw enz., afdraaien 
van vrnchten; n-ka-m-foelat, 
met kraeht zoo omdraaien; 
na-t-foelat, in ell^aar gedraaid 
zijn, verwrongen zijn. 

Foeloe, in falfoeloe, opzwelling 
van de voetzool. 


Foeloe, na-foeloe, ordenen. 

Foelo^, zie foeloet. 

Foeloen, hoop, verzameling. 

Foeloet, kleverig sap van den 
broodboom, wordt ook als vogel- 
lijm gebruikt; n-foeloek, onz., 
vastldeven, vastzitten van een 
doom in het vleesch; falfoeloek, 
kleverig, dik van vloeistoffen. 

Foenoe, tros van pisang, klapper, 
pinang, aar van rijst enz.; 
fafoenoe, manggatros. 

Foenoeng, alleen in n-taha 
fanfoenoeng, veel dingen tege- 
lijk vasthonden. 

Foengal, n-foengal, n-ka-m- 
foengal, de keel diehtknijpen. 

Foera, een vogel van de familie 
der feUphagidae. 

Foeri, n-foeri, een halven slag om- 
draaien ; n-ka-m-foeri, idem 
maar met meer kraeht ; nn-t- 
foeri, zoo omgedraaid zijn. 

Foeoe, foeoe-n, bloom, bloesem; 
na-foeoet, bloeien ; fafoeoen, 
bloem; cladei nfafoeoet, de regen 
doet bloeien. 

Foeoen, vloer, grond. 

Foeoet, klapperbladnerf, gebruikt 
om er fakkels mee te binden. 

Foeoet, zie foeoe. 


H. 


Hier zijn in het kort alle woorden opgenomen, die op Larat, For- 
data en Sera met een klinker beginnen, maar op Moloe de oorspron- 
kelijke scherpe aspiratie behonden hebben. 


Haa, oudere breeder of znster, 
Haa, straal. 

Haa, werpen enz. 

Haaan, schommeling der golven. 
Haan, openkappen van Mappers. 


Haan, w'eerhaak. 

Haak, dringen door. 
Haang, opstapelen. 

Haba, op de henp dragen. 
Habaa, dewelke. 
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HalwJc, in den grond stooten. 
Habaoe, boot. 

Habovi, dewell^e. 

Hadadar, in ivalum hadadar. 
Hadir, scbeuren. 

Hahaan, op eu neer gaan van do 
navelstreek. 

Hai, afdrogen. 

Hai, half doorbreken. 

Hakaa, wat. 

Halak, ontkennen. 

Haling, wegdoen. 

Halela, niandje. 

Halit, losraken, 

Halolang, harpoensoort. 

Hamang, yordeelen. 

Hamari, palmwijnmes. 

Hamin, bijten van viseh. 

Hammar, dag. 

Hangal, recht tegen in. 

Hangar, zeewortel. 

Hangat, pisangkani. 

Hanglean, mile. 

Hangoen, tegenhanger. 

Hara, zoo zoo. 

Haraa, endeldann. 

Haran, bereiken. 

Harang, verbranden. 

Hari, van tuit voorzien. 

Harira, zilt. 

Haroe, helft van dak. 

Haroe, adder. 

Haroek, openkappen. 

Haroen, onderdeel van dorp. 
Haroen, mand. 

Haroet, in tweeiin snijden. 

Hade, in haoen neran. 

Hadek, slechts. 

Hadek, schokken. 

Hadel, vuurkool. 

Hadel, gehakt koken. 

Hadeng, insmeren. 

Hader, ankersteen. 

Havan, met de pnnt van een mes 


uitpenteren. 

Havik, afkappen van kokotjuoot. 
Havit, platslaan. 

Havoel, varen met. 

Hawan, eehtgenoot. 

Heak, uitdagon. 

Hean, blazon. 

Hear, di’oog. 

Hebang, dichtbij. 

Hedal, uittrekken. 

Hedoe, stooten. 

Hekit, ontdoon van kloino takjos. 
Helar, jhiosphorescontio. 

HeK, liaausoort. 

Helik, naar beneden vori)on. 
Heling, iets moo zijn. 

Heloek, dienon voor. 

Heman, scdiaarngordel. 

Hengoer, Idoppon. 

Hera, vragen, roepen. 

Heri, optreldcen over katrol. 

Heri, tegemvoordigheid. 

Heri, zich versclmilen. 

Heroe, topje vuurkool. 

Heti, dreigen met Ians. 

Hevan, Idoppen. 

Hevang, stooten. 

Hevoe, optrekken van hengel. 

Hia, hij, zij. 

Hidat, splijten. 

Hii, elleboog. 

Hiir, schuren. 

Hikii, wie. 

Hilaa, groot. 

Hilari, vloerbedelddng. 

Hiim, oksel. 

Hilir, roeren. 

Himan, doom. 

Himat, aanrijgen. 

Himoeroet, kokkelkorrel. 

Hiniaroet, doorgang. 

Hinawaan, deuropeiiing. 

Hinivoen, venster. 

Hira, zij. 
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Hira, wegjagen. 

Hirin, vliering. 

Hirit, wreken. 

Hitil, springen. 

Hivair, pletten. 

Hivaoe, ijver. 

HiVoek, steken. 

Hivoet, priklten. 

Hoar, stroom. 

Hoar, naaien. 

Hobal, reizen. 

Hoi, ■wianen bij het spel. 
Holak, kruipen. 

Holal, met den wind mee. 
Holaiig, boren. 

Holat, rivier. 

Holat, in vain nholat. 
HoU, gast. 

Honga, vlam. 

Hongir, boomwortel. 
Hongir, heft maken. 
Horak, opsnniven. 

Horan, harpoensoort. 


la, pers. wnw., hij, zij. 
la, ongebr., ian, visch; na-s-h-ia, 
na-s-k-ia sian, erg veel visch 
eten. 

laa, in wear iaa, regenwater. 
laan, de oudste van kinderen, 
broers of znsters; iadn iwarin 
ira, zij zijn gebroers, geznsters, 
nichten, neven enz., zie bij aa en 
bij wari; iadn iwarin, de leden 
van een onderdeel van een 
aroen, of van den aroen zelf, als 
deze geen onderdeelen heeft. 
lak, n-iak, ontwijken van worp of 
schot; r-iak dakdakoer, zie bij 
dafedakoer, dat spel spelen. 

Ian, zie ia. 

lanaroan, vischsoort: de zwarte 


Horang, volgen. 

Horat, vragen naar. 

Hori, schommelen. 

Horit, moeilijk sliklcen. 

Horoe, vliegen. 

Hovan, naeht. 

Hovi, bedelven. 

Hovoen, met. 

Hoeak, woeten. 

Hoeal, kam. 

Hoean, puntige stok. 

Hoelang, dichtdoen. 

Hoelar, boren. 

Hoeloe, fakkel. 

Hoema, wasem. 

Hoeni, aanschuiven van hout bij 
vnnx. 

Hoengar, hoorn. 

Hoengir, brandhout kappen. 
Hoeroe, lepel. 

Hoeroek, kruipen door. 

Hoeboeng, oni het lijf slaan. 


bawal (stromateus niger). 
laniaroe, vischsoort. 
lanboeti, groote vischsoort. 
lankalakala, groote vischsoort. 
lankoeloeviangal, kleine vischsoort. 
lanlaar, groote vischsoort. 
lanlabibi, vischsoort. 
lanloean, groote legendarische 
visch. 

lanmalavarat, vischs.oort. 
lanmasamasa, vischsoort. 
lanmataklesoe, vischsoort. 
lan-ni-voat, de zuigvisch of koper- 
zuiger. 

lan-noehoe-lean, groote vischsoort. 
lan-oar, riviervischsoort. 
lanroeat, vischsoort. 
lansainlifa, heel groote legendari- 
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selie viseli. 

lanserawai, groole vischsoort. 

lanoeiiniir, gTootu viaclisoort. 

laaoeng’an, vischsoort. 

laavavoe, grootc vischsoort. 

lar, ill nyanyiar, wit; na-iig-iar, 
wit zijii; nykir, wit. 

laroe, rif in zee ; door de beAvoners 
van het eiland Larat en door de 
bewoners van h’ordata zolf 
wordt Fordata geiioemd laroe, 
eu het eiland Larat Jamdena, 
terAvijl het oi‘i‘icieele Jamdena 
door hen Jamden’Tmoer wordt 
genoemd; iaroc jaindena, Larat 
en Fordata samen, of ook wel 
eons de heele bekende werekl. 

Ibas, n-ihas, ruzie luaken van twee 
vi'ouwen over een man. 

Ibeboe, zeewier, zeegrassoort. 

Ibil, n-ihil, het uiteinde van een 
touw in het bindsel steken. 

Iboer, koperen kettingen die de 
vrouAven oni haar middel dra- 
gen; n-ihoer, dragen van zuUce . 
kettingen. 

Idang, n-idang, beletten ergens 
been te gaan, weg te gaan. 

Idat, n-idat, in tAveeen splijten, ook 
van kokosnoot; n-lca-ni-idat, 
idem; n-idat, half weg zijn; nadi- 
idat, na-m-idat, onz., in tweeen 
splijten, bars ten, broken van 
aardeAverk en derg. 

Ideli, hontsoort, timmerhont. 

Ifak:, n-ifak ilari, de latjes van de 
vloerbedekldng op gelijken af- 
stand ordenen. 

Ifan, paddestoel. 

Ifar, ifar-an; een man noeint aldiis 
den man van zijn zuster; een 
vronAw noemt aldns de vronw 
van haar broer. 

If at, n-ifat, met een aangepnnt 


bamboelatje in het zand steken 
oni het een of ander, bijv. sehild- 
padeieren te zoeken. 

Ifoer, n-ljoer, schrajAen, afschrap- 
pen. 

Ilii, ihi-H, vleesch, inhoud, vrucht 
van aardvruchten, pit Amn noot, 
opbrengst van tuin; va'i ih/n 
diilang, de tuin brengt veel op; 
iiahin Huh, leimnet van nies, ook 
van andere waxjens; na-f-ilu, 
volgroeid zijn van pisang, aard- 
An-uchlen, broodvrucht, kind in 
de moederschoot, enz. ; -wol nafihi 
obi, wordt gezegd van eon te 
vroeg geboren kind; evoc-n 
■mfilii, hoogst zwanger zijn; 
n-j'a-ihing, met als onderwerp do 
regen,‘doen volgroeien ; n-far’ihi, 
met een steen kanarinoten open- 
slaan; Umit ihin, het blauAV van 
de lucht, onbewolkt zijn. 

Ihi, vischangel; i/w umloe, har- 
XDoemveerhaak. 

; Ihing, zie ihi. 

Ihir, n-ihir, in reepjes snijden van 
areun, een liaansoort, voor het 
biiiden der atap; lanlt nihir, de 
hemel is holder. 

Ii, ti-n, elleboog ; n-ii, met den elle- 
boog aehteruitstooten. 

Ii, n-ii, doen draaien als een tol; 

nti ni hadit, zijn tol zetten. 
life, jnlibeen, kuiltje in de wangen. 
lik, n-iilc, een soort jodelen. 
lir, na-ng-iir, in lera nangiir, de 
zon steekt, is erg heet. 
lir, n-i'ir, schuren, af schnren ; talla 
ngoeoer al ti'ir af’isaa ma 
nmerat, men sehnurt iets af met 
zand om het schoon te krijgen. 
lit, n-i'it, sehelden, nitsehelden met 
tennen die op het geslachtelijke 
duiden; n-si-fa-h-iHt, veelvnldig 
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aldus schelden; n-iU fangori, 
zelfde als n-iit; n-iU n-avah, erg 
sdielden. 

Ikii, wie, vr.; bijvoegelijk gebr. 
beteekent bet: welke. 

Ila, n-iUi, met water bevochtigen 
als bet te droog is ; n-af’Ua, per 
oiigelulc zieb of eeii ander raak 
kappen; n-af’ila ea-n, bij kapte 
zieb in bet been. 

Ilaa, groot, zie laa. 

Ilari, bamboelatwerk, bamboemat 
als vloerbedekking ; ilari 
roehoen, de ribben daarvan. 

Ilat, n-ilat, ontbolsteren van een 
kokosnoot, pinang, enz. 

Ileva, een pot waarin men mais 
brandt, zie leva. 

Ib, klapperbolster. 

Ilia, gember. 

Ilili, ilUi-n, oksel. 

Ibr, n-iUr, roeren in, met iets rond- 
draaien in ; nalla manoet voeloen 
al nilir aroen, bij draait met een 
kippeveer rond in zijn oor ; n-Tia- 
m'-ilir, rommelen in een boop 
zaken; n-ilir n-ivadh, lieel stevk 
roeren. 

Iljaan, morgen, de dag van mor- 
gen. 

Iloek, in n~iloek hiloen, krulfigu- 
ren in boat snijden. 

Ima, bontsoort. 

Iman, doom. 

Imat, n-imat, aanrijgen, speciaal 
van atap. 

Imatan, boomsoort, vooral ge- 
braikt om nit te bollen voor 
prauwen. 

Imeta, groote viscbsoort. 

Imoroe, strandwortelboom, waar- 
van de sebors roode verf levert. 

Imoe, intoe-n, scbent nit takken of 
stam; imoet, idem; ‘na-f-iinoeh, 


uitscbieten, uitbotten. 

ImoeK, zie imoe. 

Imoeroet, koldcelkorrel, waarmee 
viscb bedwelmd wordt. 

Imoet, zie imoe. 

In, partikel in plaats- en tijdsbepa- 
bng, bijv. ineri, inveli, inravin. 

Ina, ina-'H, binnenste, genoegon ; la 
inan, bij is blij ; inan af’isaa, blij 
zijn over, graag bebben, bemin- 
nen; inan dan, kwade zin; inan 
lolin, . goede zin; wol Id nan, 
eigenlijk ivol kali inan, niet erg 
gesteld zijn op; raia-n inan, 
idem als ina-n. 

Inaan, sirih, boom zoowel als blad. 

Inaanvoean, zeer groote viseb- 
soort. 

Inaloe, de tijd van iets, bijv. van 
den regen ; vata ni inaloe, de tijd 
van baren. 

Inaroet, doorgang tusscben buizen 
straat in de kampong, 

Iruawaan, deuropening. 

Ineat, zie eat. 

Inelak, in inelak rmlolan, lett. ge- 
wone begrenzing, en ineUik 
ngeng ’roan, varenbladbegren- 
zing, twee patronen van sarongs. 

Inesan, dwarsbalken op de boek- 
palen van Tan. buis. 

Ini, deze, bier. 

Tnini , inini-n, tandvleescb. 

Inivoen, vensteropening. 

Inova, iiiova-n, passen op, passen 
bij, liggen tegenover ; wol inovan, 
wol inovan af’isaa, tot niets 
dengen; ia wol inovan tlolaJc ia, 
bij is niet waard dat we bem 
bezoeken; inoimn akaa, waar is 
bet goed voor. 

Inga, n-inga, iets doorbreken door 
bet aan den rand vast te pakken. 

Ingat, n-ingat, zieb berinneren. 


Fordaatsch 


3 
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Ingi, booiusoort, good liniuierhout, 
petrocnrpuB iiidicus. 

Ingi, H-i nf/i Hoei)inr-cm, de lippen 
even opeudoen. 

Ingiir, stank van scliildpad, haai 
of rogTisch. 

Ira, pers. vinv. derde pers. luv., zij. 

Ira, n-ini, Avegjagen van vogels, 
vliegen, nienselien ; na-HL-ira, op- 
vliegen; n-ha-m-ira, wegjagen. 

Iria, slaaf, lijfeigene. 

Irin, vliering, zie ook iring. 

Iring, n-irhuj, op een vliering doen 
zitten van een jonge adellijke 
vroutv, met (.le bedoeling, dat ze 
niet naai- de tiiineu gaat, of raw 
Averk verrielit; wegiiangen van 
zaken boven in bet huis. 

Iring, n-iring, varkensjaeht des 
nacbts of visebvangst ook over- 
dag wnavbij men sleebts op zijn 
biiit zit te loeren. 

Irit, dnn koord, lange visehlijn; 
H(t-f-km irit, met de sleeplijn 
visscben. 

Irit, n-irit, betaald zetten, wrekeii ; 
n-irit warin, onreeht zijn jonge- 
ren broer aangedaan Avreken; 
n-irif raJian, een Irais opnieuAV 
deMcen, 

Irit, n-irif, ondergaan vaii hemcl- 
lichamen. 

Iroe, iroe-n ndiri, niisselijk zijn. 

Iroeboet, kiembol in kokosnoot, 
kiem van aardvrachten, nxais 
enz., zie ook roeboe. 

Iroes, n-iroes, wordt gezegd van 
vliegen, AAmrmen, mnizen, die 
ergens op azen. 

Isak, n-isaik, sissend ojAznigen. 

Isi, n-isi, knijpen, aflmijpen, zie 
ook kisi; soehoet asisi, tering. 

Isoea, pinang, arekapalm. 

Isoek, n-isoeh, opzij scbniven, opzij 


zetten ; n-isoek la, opzij gaan, uit 
den AVeg gaan; nu-t-iaoek, oiit- 
Avijken van Avat van boven komt. 

Ita, pel’s. AoiAV. Iste iiers. inv., met 
insluiting van aangeaxnmkeue. 

itai, inoedei’dier. 

Itar, vischsoort met vergiftige 
doom OX) den staart. 

Itil, n-iiil, sxjringen van .sprinkha- 
neii, vlooien en derg., van stuk- 
ken bout of spaanders bij bet 
kaiipen, spatten van kokende 
ol'm ', tia-s-k-iLil, AA'egspringeu van 
steenen, si)aanders enz. ; h-alsiiil, 
vloo. 

Itimoen, koinlvoinmersoort. 

Iting, H-iting, aaubitsen tot A^eeh- 
ten. 

Itrana, oude man. 

Itoe, li-iloe, seliepiien van water; 
u-it’vaha, boozen, ki(‘lAvater 
boozen; itoe, of kiioe, boosvat, 
iets om mee te scbeppim. 

Itvata, oude vrol^AA^ 

loeboe, alleen in soehoet ioehoc, 
oonstipatie vergezeld van bloe- 
dige urine. 

Iva, eetbaar scbelpdier. 

Ivar, tijding, nieuAvs; n-a-f-ivar, 
nieuAA^s brengon, aankondigen. 

Ivar, 'n-ivar, pletten van bamboe ; 
na-m-iv-ar, in gmizelemcmten ka- 
j)ot vallen. 

Ivaoe, ivaoen, vlijt, ijver, ijverig 
zijn. 

Ivi, komt zcdden voor, en dan in de 
beteekenis A^an reeds, bijv. als 
antAvoord op: deklm htvadh ian, 
kook de Ausch niet, zegt men : kn 
oevadk, ik ben al aan bet koken. 

Ivodoe, boomsoort, timmerhout. 

Ivoek, n-iiwek, in den buik steken, 
den buik opensnijden. 

Ivoel, n-ivoel, draaien als de 
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schroef van een boot. 

Ivoet, n-ivoet, prikken, doorprik- 
ken; fia-Jc-ivoet, opengaan van 
een zweer, opengeprikt zijn. 

Iwaat, vischspeer met een bundel 
stekels van ngofat, een palm- 
soort. 

Iwar, kanariboomsoort. 

Iwar, n-iwar, boren ; na-f-iwar, 
idem. 

Iwar, n-iwar, met den voet over 


Jaa, pers. vmv., ik. 

Jaa, tamelijk; jad da-wan, tamelijk 
groot; hoemal jad nhana, de 
boot loopt tamelijk vlug. 

Jaal, heel hoog geworden waaier- 
palm. 

Jaan, n-jadn, op zij werpen; n-si-f- 
jadn, versjouwen; n-Jca-m-jadn, 
tiitpald?:en van veel zaken; n-si- 
Ic-jadn, opstroopen van broek of 
sarong. 

Jaar, n-fa-l-jadr, gelijken op. 

Jaat, in r-diri jaat, in slagorde 
staan, aldns veehten ; mata-n 
n-jaat, een oogvliesontsteking 
hebbeii ; mdtjoMt, oogvliesont- 
steking; na-m-jaat, sleetsch zijn 
van goed. 

Jaba, n-fa-h-jaba, of ook n-fa-k- 
jahak, los laten hangen van de 
haren. 

Jabak, in n-diri jabjahak, op den 
niter sten rand staan van. 

Jabak, zie jaba. 

Jabar, vliegende bond, vleermnis. 

Jabar, visehsoort, groote rog. 

Jabar, alleen in n-bibi n-jabar, met 
Avitte vlekjes bezet zijn, van de 
huid. 

Jabararoen, boomsoort, waarvan 


den vloer scharen, of van kleine 
kinderen : met bet achterste over 
den vloer sehuiven. 

Iwarin, jongste van kinderen, 
broers, of zusters; iadn iwarin 
ira, zij zijn gebroers, gezusters, 
neven, niehten, zie bij aa en 
wari; iadn iwarin, de leden van 
een «roe%-onderdeel, of van den 
aroen zelf, als deze geen onder- 
deelen heeft. 

J. 

bet bout gebruikt Avordt voor 
mesbeften. 

Jabarmasa, vleermuissoort. 

Jabarnneoer, vleermuissoort. 

Jabi, Idein vleebtwerk; jahi namat, 
Ai'rouAvenAreik. 

Jabik, n-jnbik, na-jabik, mooi af- 
A\’'erken; jab jabik, mooi afge- 
werkt. 

Jaboen., Ambon, Ambonees, Am- 
boneeseb, ook protestant. 

Jabvaan, Aveeftoestel, Aveefgerei, 
Aveefgetou'V. 

Jadat, een groot phosphoreseee- 
rend insect ; jad jadat, glimworm- 
pje; n-jadat, in bet duister op- 
flikkeren. 

Jadoe, fia-jadoe ia, bibberen, be- 
ven ; ihi-n jadjadoe, idem. 

Jafoe, Amur. 

Jafoe, n- jafoe, ontbalen op pruim- 
gerei; jaf jafoe, pruimgerei. 

Jafoer, kalk; na-f-jafoer, heel Avit 
zijn van vleeseb van den sago- 
palm. 

Jafoervatoel, kleine pukkeltjes, 
soort huidnitslag. 

Jaba, bond; jaha itai, teef met 
jongen ; jaba lilin, jaJui< oeloer, 
vei’Avilderde bond ; na-s-jaka, een 
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lioiid wegjageii; 
na-f-'idhiivoeioer , vevscliiiuiiii;- 

len, versehiinmeld Kijii. 

Jaliafaltau, eetbaar .schtdpdierlje. 

Jaliar, n-jahar lionden of \'ada;iis 
doodmaken, die lueu laat belalen 
door zijii sdiuldenaar. 

Jahatean, booxiisoort, zeer good 
tiniinerhout, e(dl)are vruclil, 
wordt ook gebraikt als geiiees- 
niiddel legeii scluiii't. 

Jahavisoel, na-f-jaluivisod , eeii 
KAveertje op liet ooglid hcbbeii. 

Jahir, groote visclisoort. 

Jai, liaai; sterreiibetdd: do iiilefsk; 
kromnilug van den staart van 
den Scliorpioen. 

Jai, in injai, daar, dat, die. 

Jair, slijpsteeii. 

Jakit, n-jalcH, den voet aehteruil- 
sieken, liujxpelen; r-jalcit, eeii be- 
paalde dans iiitvoeren ; jahjakil; 
die mannendans. 

Jalar, m-s-jakir, dik doen. 

Jalat, Avoud; juljuUit, diddbe- 
groeid. 

Jaloek, n-jaloeli, iets tegen ii^ts 
anders latcn I’ladderen, bijv. : 
delikn mjaloek hakan naii Ui 
ivalimi, loop niot zoo, dat je sa- 
rong lietn bijna in liet geziclit 
slaat; jaljaloeh, fladderend. 

Jama, jam-a-n, vader, vadersbrox'r, 
man van inoeders zuster. 

Janiang, nn-s-jammig , kniHcebol- 
len van doodenziener, als de 
dooden nederdalen. 

Jamdena, eiland, niaar in d(ui 
geest der Taniinbareezen groot 
eiland; Jamdena, bet eiland. La- 
rat; Jmiden^Timoer, bet eiland 
dat tegenV'Oordig officie(d Jam- 
dena beet. 

Jana, jana-n, kind, in den zin van 


spruit; voor een man zijn ook 
jana-n de kinderen van brocrs, 
en de docditers van zusters; voor 
een vromv zijn ook jaiui-u de 
kinderen van zusters, (m de 
zoons van broers. 

Janan, nu jayiau, een .slukje bam- 
boo adder tie spc'erpunt in bet 
bolle van de bamboc'sebadd 
steken. 

Janan, ti-jaiian, heel goed genmaki 
ol' al'gewerki zijn; ii-ot'ina 
janjanan, i'ijn aiAVtu-kim. 

Janar, booiusoort, alstonia sebola- 
ris, Ap., de sdiors wordt als gt*- 
neesmiddel gebimikt. 

Janar, groote visdisoort. 

Janat, kleixi. 

Janit, Mi-juiril, snijden van bet 
mes; nahiu iiajaiiit liman, bet 
mes sneed beni door tb* vin- 
gers, 

Janjanit, groot(> visebsoort. 

Janga-janga, eetbaar sebelpdit'r- 
'tje. 

Jara, jara-n, borstkas. 

Jarak, bij gebit'tbmde wijs, vlug. 

Jaran, aalsoort. 

Jarar, n-jurnr, ('(>n rtiepje ergtms 
afsnijdon ; n-jarav Ian ni<a 
nfaniig, etm reepjt' van een viseb 
snijden om bet als aas te gt'brui- 
ken. 

Jaras, nn-t-jaras, Avegvhu'bten van 
een school viseb. 

Jari, n-jari in, nitimsten. 

Jarin, ra-m-jarin , mtd velen ergens 
naar kijken. 

Jaroek, na-s-jaroek, nitsdmddon, 
l)ijv. van kleeren ; zidi nitadmd- 
den van vogols. 

Jasoe, n-jasae, draaien op dezelf- 
de plaats van een tol. 

Jata, jafa-n, lever. 
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Jata, jata-n, half geopend palm- 
blad. 

Jatak, H-jatak, hedekkeii, zich be- 
dekken met, zich onihidlen met; 
jatjatak, atapbedekldng' van den 
nok; khaa Had ni jatjatak, 
noetoen ni jatjatak, de tweede 
plank van resp. de lengte- en 
de breedtezijde van een Tan. 
hnis. 

Jatoer, 71-jatoer, op een rij leg- 
gen. 

Jaoek, na-jabek, met het lichaani 
op en neer bewegen; 
n-han’jajabek, zoo loopen. 

Javan, in javjavan, met gaatjes 
bezet. 

Javar, boomsoort, vooral nitgehold 
voor pranwen. 

Javat, opening in gToote steenen 
op het rif; ook jav javat. 
Javjava, belletje. 

Javoe, in fnit’javoen, trede, sport 
van trap of ladder. 

Javoen, in jo,vjavoen, zonder stee- 
nen, van den grond. 

Javoer, n-javoer, voor zich nit 
werpen van zand, water enz. ; 
javjavoer, school van heele klei- 
ne vischjes. 

Jawang, ^i-jawang, goed passen; 
n-afat jawang, n-f an’ jawang, 
n-hak’ jawang, vastkappen, vast- 
pijlen, vastspijk'eren aan lets 
atiders ; n-hak’ jawang afisaa 
nad imvean, lets aan den wand 
vastspijkeren. 

Jeal, n-jeal ia, zich beroemen, zich 
zelf ophemelen. 

Jeba, n-jeba, verlichten, biilichten ; 
jeha-n, licht, verlichting; 
jahjeha, een fakkel om den weg 
te verlichten. 

Jelar, de zaagvisch. 


Jengin, jangjengm, ruw van plan- 
ken enz. 

Jengir, n-jengir, doen breken van 
een i:)unt van de iwaat, zie al- 
daar. 

Jera, holle steeusoort op het 
rif. 

Jesang, n-jesang, bedr., een weinig 
opzij schuiven van lets zwaars. 

Jeoe, na-k-jebe, n-ba-k-jebe, janlcen 
van pijn of schrik, van honden. 

Joan, ■im-joan, van binnen glad- 
schuren van schotels ; jajoan, de 
steen waarmee men dat doet. 

Joas, n-joas, alleen in ni dii najoas, 
een mager achterste hebben. 

Joboek, eerstgestorven kind van 
ienmnd; wiordt ook gezegd als 
antwoord op de vraag, of de 
doode een kind of een volwassene 
is, als het een kind is; johoek 
lean, iemands tweede gestorven 
kind, 

Jodil, in jadjodil, heel dik en 
vet. 

Joiin, alleen in n-diri jajdin, op den 
nitersten rand van lets staan; 
verder in: n-taha jajdin, triom- 
fantelijk omhoog steken. 

Joli, na-joli, in uitdrukkingen als: 
■n-alla moenoek affa fjawnrira 
al na-joU wari-n, van gemeon- 
sehappelijke goederen de op- 
brengst voor zich alleen ne- 
men. 

Jonak, na-jonak, zeven, ziften; 
janjonak, zeef. 

Joran, aUeen in jnrjomn, triom- 
fantelijk omhoog steken, 

Jotan, na-8-jotan, zeer vnil zijn op 
zijn lichaam; kada ravit 
rasjotan, de kleeren zijn zeer 
vnil. 

Jova, in jorvjova, bel, schel. 
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Kaa, n-ladi, wolen, keimeii; nu-f- 
Icad, geleerd zijii, geleercl zijn in, 
bedreven zijn, bedreven zijn in, 
hakmi, kennis, ook in de belce- 
kenis van Ijoknnde; ha'hi, ik 
\veet hot nitd; ha'hi nntna, iniH- 
scHen komt hij. 

Kaan, jiii'i'nrtje in hot groen; ook 
haam-ratoe. 

Kaan, stain, van eon boom, halm 
van iDlanlen, sohaeht van wa 
pens, boom van eon laddm-, enz. 

Kaan, in fnicj’haan, otonssehotol 
zie fenga. 

Kaantemar, lang insect, dat oji ('on 
bamboidakjo lijkt. 

Kaat, zec'iuoenw. 

Kaat, schnii'tsoort. 

Kaat, n-haaf, afdraaien van vnioh- 
ten met een langon bamboe met 
eon gaffel er aan; hahnat, die 
bamboe met gaffel ; r-si-hnaf 
ira, als gaCfols in elkaar gT’ijpen. 

Kaban, ma vmerznil sch elp. 

Kaban, m-f-hahan, erg hard zijn 
van een klapperdop; niet stil 
knnnen zilten, van kleine kinde- 
ren. 

Kabasaar, kh'in eetbaar achelpdier 
onder cle strandworielboomon. 

Kabava, laag, klein van menschen; 
zie ook bava. 

Kabeat, boomsoort, good hont, ook 
gebrnikt voor in to graven palen. 

Kabil, n-hahU, imd oen Ins aan iets 
anders liovesligon, diohtknoo- 
pen; men zegt ook; varaf vhahil 
teri aa, de liaan slingoi 1 zich om 
den boom, zoodat hij niet vallen 
kan; ngrijii rn-ooM rJcnhil teri 
jad, een hoop perkara’s beletten 
mij. 


Kabina, siirinldiaansooid; 
hnhin’lafnetarj groote soort. 

Kabiras, boomsoort met eetbaro 
vruchten. 

Kaboan, palmsoori, die lijkt op 
dcu arekax^alm, on vaiirvan de 
noot ook wel gekan\s-d wordt. 

Kabola, lioomsoort. 

Kaboroe, goklenrd katooiigoed. 

Kabrassi, vetknolibol in den nok; 
ii-ka-b-ra.ssi, krabbcm. 

Kaboea, kleine nmdt‘ in de hnid, 
ook hahoen doean. 

Kaboeboe, kalebassoort. 

Kaboes, kapok. 

Kada, broek; hnda-rarit, kleede- 
ren. 

Kadar, n-hodar, sehillen zooals 
van vriK'ldon, liijv. mangga; 
hndhadar, gosehilde mangga ; 
mfa-n hadar, hadar ocloc, snij- 
tand. 

Kadar-oeloe, snijtand. 

Kadi, verb, van Maleisch, zaag; 
n-lcadl, zagen. 

Kadi.ng, verb. Mai., knii' in eon 
boot. 

Kadir, n-hadir, tookonen, zooals 
men in het zand teekont. 

Kadit, tol; tta-s-hadif, nlleen in 
u-hmm- mn nayhadit, heel vliig 
loopen. 

Kadjai, vischsoort. 

Kadjanin. fi-ha-djawn, Avandelen 
en vorlooa maken van de jonge- 
liii. 

Kadkadir, boomsoort, waarvan do 
wortel als geneesmiddel wordt 
gebrnikt. 

Kadkoeda, hontskool, potzwart, 
ook van vuil, dat erg zwart is. 

Kadoe, nduidoe, weldm-n, wakker 
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inaiien; n-fa-Ttxidoe,.m.^i de lijii 
sclmdden bij bet vissehen met 
bengel of lijn. 

Kadoet, rmve baalzak. 

Kadwari, boomsoort, waaiTan bet 
bout gebrand wordt, en bet 
vocbt dat er dan uitloopt wordt 
gebiaiikt om de tanden zwart te 
maken. 

Kadwa3:-!ni-im, zie kadwari, idem. 

Kafal, in hafhafal, heel vuil van 
liobaam. 

Kafil, treldker aan bet geAveer ; 
n-lmfil, aftreldien van bet ge- 
weer; hafhafil, trekker. 

Kafir, n-lcafir, met de toppen der 
vingers aanralcen, zooals bij bet 
liarpspelen ; haflmfw, pooten of 
vinnen van scbildpad. 

Kafjata, klein struikgewas met 
witte bloemen. 

Kafkafir, pooten of vinnen van 
scbildpad. 

Kaflattan, boomsoort, Avaarvan de 
bladeren bij aanraldng ver- 
scbrikkelijke jeuk verooxzaken. 

Kafroea, midden van de voetzool. 

KafwatS;, struikgeAvas met witte 
bloemen. 

Kaboet, n-Jcalioet, la’abben. 

Kai, rijkdom; n-Tcdi, rijk zijn. 

Kai, n-Tidi, na-Tmi, haken van 
viscbangel of anker. 

Kai, in tool hdi, niet erg, niet aan- 
merkelijk, bijv. -wol kai rivoen, 
niet erg veel. 

Kai, n-kai, na-kai, met gedroogd 
kokosvleesch insmeren tegen 
roest; kakai, dat Adeescb; na-s- 
kai, afteekenen van planken van 
een prmuw, met een ijzer met 
twee pun ten. 

Kaimoear, boomsoort met eetbaxe 
vruchten. 


Kainotan, bamboe, waai'op men 
met twee boutjes slaat om Amgels 
uit de mais te vei'drijA’^en ; 
lidinotan •voelioer, soort aeolus- 
barp', bamboe met gaatjes. 

Kaiwar, boomsoort. 

Kakahoe, duifsoort. 

Kakahoet, soort huiduitslag. 

Kakas, struiksoort, Avaarvan de 
bladeren als groente AAmrden 
gebruikt. 

Kakawan, groote visehsoort. 

Kakit, p'uistjes over bet heele 
liebaam, die niaar een of twee 
dagexr duren. 

Kakit, n-kakit, kauAven, ook prni- 
men van tabak; tdbakkoe 
kal&akit, pruimtabal?. 

Kakiwan, builaA'ormen, aarswor- 
men. 

Kakka, na-kakka, de keel schra- 
pen; na-knldalar, idem. 

Kakkar, n-kakkar, Awrdt gezegd 
van zware zaken, die den drager 
a.b.w. in elkaar drulcken, bijv. 
afja. injai nkaklMr jad. 

Kakoe, in voe’kakoe, krulbaar. 

Kalboban, kleine Auschsoort. 

Kalboeoer, Alieg. 

Kalfifi, gevel. 

Kali, n-kali, graA^en, maar Amoral 
Aiitbollen ; oar nkrali 'iigococr, de 
rivier breekt door bet strand; 
‘ii-kear n~kali, uit alle naacht gra- 
ven ; kalknli, groove; na-s-kali, 
erg steAog gebonden zijn. 

Kalkala, spin. 

Kalkaoe, de kolipalm. 

Kalkoelar, bloedzweer, die zeor 
langzaam geneest. 

Kalkoeloea, doodsboofd. 

Kaloar, spierkrampen. 

Kalolin, xijk; van kai, en lolin. 

Kalosi, sebeenbeen. 
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Kaloeloe, ectbaar scholydiertje. 

Kaloeloe, inlandsclie hoed van 
sagoj)aliiibasl. 

Kaloeloen, leugte ])laiiken in Tan. 
Iniis, die als schal) gcbruikt wor- 
den. 

Kaloemoes, slijk, modder; ook 
Jciloemoes. 

Kaloen, n-haloen, aansporeii; n<i- 
ngrilii kalhaloen, idoin. 

Kalvoesi, papegaaiviseh. 

Kama, Jcanuir-n, teelbalzak ; hnnui-u 
vatoel, teelbal. 

Kama, n-kaiMi, zetten van gebro- 
ken beendereti of ontwrichte ge- 
wrichten, vipch vangen die op 
het droge. I’if is achtergebleven. 

Kamaloes, heestersoort, waarvaii 
de blad('Ten als geneesmiddel 
Avorden gcibriiikh 

Kamaratta, oinlioogkomen van de 
teelballen. , 

Kamasa, boomsoort, timmerhonl. 

Kamasngoeoer, boomsoort, tini- 
merbont. 

Kamat, in oeloer Immtt, pit van 
de broodvnieht; rela-n ni Immat, 
Adamsappel. 

Kamat, in n-MU n-kmmt, erg kie- 
telen; n-kear n-karmt, erg zoe- 
ken. 

Kameran, langzaani; n-ka-mei'an, 
langzaam zijn, doen, lang nit- 
blijven, misscliien n~ka-m-ermi. 

Kaminat, boomsoort ; de vrnclit 
wordt zooals de kemirinoot fijn- 
gestampfc Amor fakkeltjos. 

Kamis, groot eetbaar sclielpdier 
in de strandAvortelboomen. 

Kamoa, kleine pnkkeltjes, hniduiL- 
slag. 

Kamoeda, boomsoort, waarvan het 
hont gebniikt Avordt om meshef- 
ten te maken ; aftreksel van bla- 


deren A\ ordt gcdronken. 

Kamoekoe, enkel van den Amet. 

Kamoemoet, vuilnis, zie moemoe. 

Kanaat, mug, nraskiet. 

Kanak, n-knnak, n-d-kaiiak, gidc- 
scdieren, spelen, geldieid luakcm, 
gekheid maken tegen; 
ngri’hcmkmmk, ngri’sikanak, 
gekheid. 

Kaaial, kankanal, heel mooi van 
kleine kinderen. 

Kananinit, n-kanmimt, de tanden 
laten zien. 

Kanefoe, groote boomsoort. 

Kanikir, vi;jl ; n-kanikir, vijlen, zie 
ook Mkir. 

Kanilaa, kleine vischsoort. 

Kanitoe, Imomsoort, Avaarvan hot 
hlad gehruikt AA'ordt als trek- 
pleister. 

Kaairia, vischsoort. 

Kanoeboeso, vischsoort. 

Kanoeoer, boomsoort, di(> heel 
hoog Avordt, maar g(!en tukkeu 
heeft. 

KanAdsoel, bloedzAveor, stoenpnist. 

Kangihi, boomsoort, tinnnerliont. 

Kara, kleine vischsoort. 

Kara, kleine vischsoort. 

Karaboeas, inlandsche lioe.d. 

Karali, Ametzool. 

Karamoeston, afscbrikbeeld, ctm 
groot beest. 

Karan, n-kar<m, raak Averpen bij 
het 'nei'-spel. 

Karaingoeloe, hoofdknssen. 

Karas, n-karas, bijten; n-fn-karas, 
Heine inkepingen maken in. 

Karat, nn-s-karat, honger hebben. 

Karatat, hoog, groot van men- 
schen ; zie ook ratta. 

Karaoe, alleen in ralan kamoe, 
inisselijk zijn; n-haraoe, idem. 

Karaoen, boomsoort, aftreksel van 
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bladei’cii wordt als geneesinid- 
del gebriiikt. 

Karbaa, buffel, karbouw. 

Karbaban, groote visehsoort. 

Karebak, band om bet lijf, waar- 
ineo de ■\veefster het veefgetouw 
strak houdt. 

Kari, n-hari, opdreggen; liari, 
krom stnk hont; har'k.ari, door- 
nige stmiksoort. 

Karika, touw of Ins, Avaarmee het 
AA’ieefgetomv bijv. aan een paar 
palen Avordt A^astgemaakt, zie 

rika. 

Karivas, zelfde als rivas, nml. 
djamboe, boomsoort mot eetbave 
vrnehten. 

Kakamgonit, boomsoort, aftreksel 
van Avortels als geneesmiddel 
gebrnikt. 

Karkean, visehsoort, de tijger- 
krapoe (serranns fnscogutta- 
tns) . 

Karkean, alloen in Imiit 
nafharTcean, de hemel is met 
schaap-wolkjes bedekt. 

Karkoroe, mast; harjeoroe niaraiw., 
de vooruitstekende mastboom; 
Icarhoroe mmmtar, de tAvee ach- 
ternitstaande mastboomen. 

Karlanoen, vergiftig, niet good 
gaar. 

Karmatan, schelpdier met Avitte 
schelp. 

Karmoeta, kleine boomsoort, bla- 
deren Avorden op de prauAv mee- 
genomen, om daarmee de viseh 
te lokken, zooals men meent. 

Karoa, Avotreef. 

Karokoe, boomsoort. 

Kartoetoe, lood. 

Karoe, eetbaar schelpdiertje. 

Karoe, ongebr., maar in samen- 
stellingen met de beteekenis 


van oor; karhvenau, oorvocht; 
har’braat, gekarteld oor van 
varkens; har’wawaoeh, oorpijn. 

Karoek, in [aharoek, rocistrop. 

Kar’Avawabek, oorpijn. 

Kar’Avenan, oorvocht. 

Kasaa, boomsoort. 

Kasaar, alleen in hera-kasaw, zie 
bem. 

Kasian, arm, behoeftig; van kaii en 
Sian. 

Kasiri, n-kasiri, vies zijn van. 

Kaskasoe, vergiftige kogelvisch; 
donkere vlek in het Zuiderkruis. 

Kas’Msar, in iinadn navoeli 
kas’kisar, het ijzer is gloeiend 
rood, van kassa. 

Kasramat, puimsteen. 

Kassa, rood, rood katoen; 
kas’kis<ir, alleen in timdn 
navoeli k-as’kisar, het ijzer is 
gloeiend rood. 

Kassi, na-m-kassi, niezen. 

Ka/Soeran, boomsoort, aftreksel 
van blad.eren Avordt als genees- 
middel gebrnikt. 

Kaswaa, voetlengte ; n-kasivaa, 
meten met Ametlengte. 

Kaswari, boomsoort, zeer goed 
timmerhont. 

Katangoen, kleine boomsoort. 

Katavoe, hiel, hak. 

Kateloe, drietandige Anschspeer. 

Katemar, boomsoort, timmerhont. 

Katevoe, boomsoort. 

Katir, alleen in n-keri n-katir, erg 
krabben; jafoe man katir 
iimttan, het vnnr heeft alleen 
even langs boven geraakt. 

Katkattan, tang, ook boom van 
het AveefgetonAA”, borstboora. 

Katkoetoe, soort platlnis. 

Katta, bijna; op na, behalve. 

Kattan, n-kattan, met een tang 
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aanpakkeii; JcafMilaii, tang. 

Katti, n-hafti, opvolgeii, vai'van- 
gen. 

Kattir, tri]>aagsoort. 

Katoera, in Icalocr’laliu en 
katocr’sian, i*eclit(>!' en link(ir 
knie. 

Katoetoe, Iniitenkant van d(! groo- 
te teen, 

Kaval, n-kaval, hoant-woorden, 
vooral bij Inaii'tKangeu; r-fa- 
Jmral, r-sl-hivaJ, beurtzangen 
Kingen, tegen elkaar o]) xingen. 

Kavarat, booinsoort niet coibare 
vnicbtjes. 

Kavatoe, bnonisoort, tlnimerbout. 

Kavl, n-7havi, alleen in ii-lhavi 'irilin, 
bet roo" wenden. 

Kavla, visebsoort. 

Kavivit, bamboekokev, Avaarin men 
den palmwijn mee nit don boom 
naar beneden brengt. 

Kavleba, rapssoort. 

Kavnaan, bamboesoort. 

Kavoeli, boomsoort, timmerbont. 

Kavoevoer, boomsoort met heel 
zaeht boat, dat voor doodkisten 
gebrnikt wordt. 

Kawaa, voetspoor. 

Kawavar, boomsoort. 

Kbaa, plank; moetan rfakhaa, 
egaal betrokken zijn Amn de 
Ineht; khaa Had, de breede leng- 
teplank Amn de beAvanding der 
Tan. hnizen. 

Kbaa, Adschsoort. 

Kbeta, zie beta. 

Kbia, azijn, xnnr; m-k-hia, verzn- 
ren; n-fn-k-biaJc toaJm-n, een 
zxinr gezicbt zetten. 

Kdoekoer, kleine gevloehten tasch, 
Avaarin men behalve doodenA\mr- 
vels en zielebeeldjes ook Avel 
andere voorAverpen meedraagt. 


Keak, n~keah, binden ; hnkeaJt, 
l)undel, ook kakeal ; n-keak, 
Avordt ook gezegd van bet om- 
Avo(den der draden bij ,bet ikat- 
ten; n-keak tantenak, ikatten. 

Kear, n-kear, nn-f-7cear, graven, in- 
graAmn; 7xakear, groeve. 

Keat, zio keak. 

Kedak, n-7{e(la7c, als men g(d)ruik 
maakt A'an eon andoi's tabak, 
Avat(‘r enz., alles opmaken; 
7va(7ke<lak, beelen\aal op. 

Kedal, iia-7c-(‘dal, zie edal. 

Kedda, 7vedda-n, Aveinig; 
7mdkeddam, ieder een Aveinig, 
met Heine beetjes. 

Kedidan-soei, of Ju’ddan n'(da, een 
beel Hein beetje, 

Kedoel, im-t-kedoel, zieb verseb l ikt 
opricbton nit liggende bonding. 

Keij de Kei-eilanden, K(de(!s, 
Keieesch; Kei-Tnekar, Kei-Ta- 
nimbar. 

Kekal, n-7tekal, schetteren van 
sommige vogels; n-m-alH ma 
n-ke7ial, of n-mMit 7cakekal, 
scbateidaeben. 

Kekkir, in 7{Xi7cekkir, heel roebt. 

Kekoe, n-ke7coe, alleen in n-Zvo/bOe 
ronan, enkele vmebten afplnk' 
ken AAan een tros ronan; na-m- 
ke7coe, afvallen dier vrncbten. 

Kelak, n-7celak, afAvisselend van 
Henren inafom; kalkeMc, veel- 
klenrig, bont; na-kaJkelak, veel- 
Henrig zijn; r-si-kelak, elkaar 
afAAnsselen; jana-n sikelak, kin- 
deren die elkaar afwissolen, dns 
eerst bijv. een jongen, dan een 
meisje, enz. 

Keliboban, bet pincetvischje en 
bet Avitltraagje. 

Kellar, pakH st. 

Kesna, raak, jnist, Avaar ; n-fa-kena, 
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juist maken, doen nitlfomen van 
een som gelds of van bereke- 
ning, vereffenen; n-hena, aan- 
raken. 

Kendati, wol Jcendati jad, ik deed 
bet niet vrijwillig. 

Kera, Tcera-n, lies aan de voorzijde. 
Kerak, na-on^heraJc, ingescbenrd 
zijn van een mes. 

Keri, n~7ceri, krabben; n-fa-heri, 
doen jenken van de keel; n-fa- 
heri isaa redan, iemand driftig 
malcen ; harheri, een soort huid- 
nitslag; harheri, rasp. 

Kesi, raondvoorraad; n-ot’hesi, 
n-fa-hesi, van raondvoorraad 
voorzien; hes^waan, rnw ge- 
vlochten mandje voor mond- 
voorraad. 

Kessa-kessa, onderdeel van bet 
roer bij ini. pranwen. 

Kes’waan, rmr gevlocbten mandje 
voor raondvoorraad. 

Keta, n-fa-hetn, korter maken; 
hatheta, kort. 

Kev’malmelaai, opgezette bnik, zie 
kevoe en mela. 

Kevoe, ongebmikt, nraar in samen- ] 
stellingen met de beteekenis van 
bnik; bijv. hev’wawadedc, buik- 
pijn: hev’mnhnelan, opgezette 
bnik. 

Kevoe, knit van bet been, van 
ha-evoe: henoe hode, onderkuit. 
Kevoe, nn-t-henoe, temgslaan van 
iets elastiscb, zieb ontspannen; 
nn-s-hevoe, met de vnist slaan 
op. 

Kewal, moeras. 

Kev/ar, in n-la’hewar, kronkelen, 
van een slang. 

Kfera. bitter; hfera hfoeXan, zeer 
bitter. 

Kfoean, vrrarbaard, haardasch, 


asch; hfoean lean, de ledige 
plaatsen aan beide zijden van 
den baard; hfoean haan, bet 
voorstuk van den baard. 

Kfoeran, zie kfera. 

Kia, na-s-h-ia, veel viseb eten zie 
ia. 

Kiban, n-hiban, rond bnigen; 
n-hiban ia, zicb opzij bnigen; 
habhiban, omgebogen pinang- 
bladsebeede ; na-t-hiban, omge- 
bogen zijn. 

Kibas, n-Jcihas, in kegelvorm rol- 
len ; n-taha habhibas, in dien 
vorm vastbonden. 

Kibetan, boonrsoort. 

Kiboe, eetbaar scbelpdiertje. 

Kiboe, n-hiboe., in n-hiboe maia-n, 
de oogleden onrkeeren; mata-n 
nhiboe, blind zijn met gesloten 
oogen; mat’hiboe, zulk een blin- 
de. 

Kiboek, n-hiboeh, stompen met do 
vnist; habhiboeh, boksijzer; r-si- 
hiboeh ira, boksen. 

Kiboel, n-hiboel oeloe-n, vreeind 
baar op bet boofd dragen. 

Kida, vriend; hida beta, vrienden 
en kennissen; r-ot’kida, vidend- 
sobap sbnten; r-ot’hida bela, 
vriendsebap slniten vooral van 
heele karapongs ondexling; n- 
hida, met een arm om den bals 
vastbonden; f-si-Mda, zoo loo- 
pen, of zoo staan. 

Kidik, n-hidik, afpellen, doppen, 
wordt ook gezegd van de kip, 
als ze op bet niteinde van den 
broeitijd de eieren openpikt, in 
nitgebreiden zin nitbroeien; na- 
t-lddih, afgepeld zijn, openbar- 
sten van peulvmcbten. 

Kifam, n-hifan, baten; na-rtg-rihi 
hafhifan, met baat spreken. 
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Kifoet, ii-kifovt, knipoogi'ii. 

Kihit, u-ldhil, arsclminpfii van 
piji, vspcer, onz. op. 

Kii’, ki'i-ii, Kelmhix'u van viscli; 
ii-Mit, ontsdmblKMi ; kdli'nl, dal- 
waaviu(‘(‘ iiuni oulscluilit. 
Kiit, 'AH' Mi. 

Kikbaal, visdisoort. 

KiM, d-kiJii, prikkoit met eeii iiuss. 
pikken van vogeLs; ua-.H-hiJci, 
selniixm, sckoonsclinreii ; JxaJciki, 
lieel sehei’p Amii ecu ])iuit. 

KiMr, n-hikir, vijlen; kanikir, vijl. 

KjMs, roof 0]) liet lioofd. 

KiMs, ii-k}k}i:t teri, in den w(*g zit- 
ten van Heine voorwerpen. 

Kifcjai, aanstondw, vooral bij ge- 
biedende wijs. 

Ki'Miadan, vischsoort. 

Kikoemaoe, viscbsoort. 

Kikoer, kikner-nn, staart behalvo 
van vogels. 

Kikoermoekoe, viachsoort. 

Kikoersair, viacbaoort. 

Kilat, n-hUnt, na-f-kikif, met do 
punt van een mes iets nitpeute- 
ren, lieliten als met een hefboom. 

Kilebaai, pijn onder de ribben bo- 
ven de navelsti-eek. 

Kili, n-kili, kietelen ; Iwlkiki, kieto- 
lend; kalkili jm, ik kan geen 
Irietelen verdragen. 

Kiloiwaan, ben of gevlocbtcn plat- 
te banger waavop men etena- 
waren bewaart. 

Kiloe, n-kiloc, kroin maken, kroni 
houden; kalkiloc, kroin; na-.s- 
kiloe, nn-f-kiloe, kroni staan van 
een siieerpunt, enz. 

Kiloek, n-lciJoek, kroni zijn; 
kdilMloelc, kroni; rm-kalkilnen, 
kroni zijn; n-fa-kiloek, kroni ma- 
ken ; kiloen, kmlfigTinr ; soorten 
o.a. kiloen labatar, kiloen ilm, 


kiloe )i kode. 

Kiloen, zie Mloek. 

Kiman, lui-s-kiman, mager zijn. 

Kimar, ii-fti-kiniar, alleen in it-fo- 
kbnar era, sagoatain ongeklojit 
Imkken onder steeium. 

Kimis, n-kimiH, tuasclien duiin mi 
ivij.svingers nenn'ii, knij])en ; 
kamkimh, wat men zoo vnst- 
bondt. 

Kina, ki)Ut-)i, zie ina, 

Kira, n-kiro, verlcddioi tot kwaad, 
van iets goeds aniouden. 

Kiroes, H-kiroes, azen van nmizen, 
vliegen, ivornien. 

Kisar, alleen in imaiin luivoeli 
k-nskisnr, ijzer is gloidmid rood. 

Kisi, n-khi, knijpen, afknijpen, 
tnsscben duim (m ivijsvinger 
boiiden ; n-af’kisi, in beele kleiiie 
stiikjes kappen; n-kisi avat, de 
pitten nit de katoen balen. 

Kisin, aangevreten vriiebt. 

Kitain, en-n kitain, groote tecai ; 
Vmvn-nhitain, dnini; kitain, moe- 
der ten opzicbto van de jongen, 
soma ook ivel van menscbon ge 
zogd. 

Kitak, n-kitak, nit medidijden niid: 
straffen; mmpriJii kaikifak 
janan, bij s])r('okt (oi trcdct zijn 
kind voor. 

Kitil, n,n-s-k-itil, zie itil. 

Kitjai, aanstonds, vooral bij gi'bie- 
dende ivija. 

Kitobi, boomsoort. 

Kitoe, n-kitoe, sebepiimi van vloei- 
stof; n-kit’vaka, kielwatm- boo- 
zeii; kitoe, lioosvat; vgl. itoe. 

Kioe, n-kioc, den nek sebeef bon- 
den. 

Kivlaoe, aalsoort als ze nog jong 
is. 

Kivoel, n-ldvoel, met stole of ijzer 
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als koevoet licliten. 

Kivoet, zie ivoet. 

Kiwal, n-kiwal, aansporen, oinpra- 
ten, overhalen, streven naar. 
Kiwal, in haimval, altijddurend, 
voorgoed; nad kaJciwal, voor- 
goed. 

Kiwasn, n-hiwan, in cylindervonn 
oprollen; na-s-hiwan, garen win- 
den op een scJiietspoel ; shman, 
sehietspoel, kaJdivau, ingeAvands- 
wormen, aarswomien. 

Kjaba, haviksoort. 

Kjabkoekoen, doomigc liaansoort. 
Kjab-mi-ikan, visehsoort. 

Kjaboeoen, viselisooi’t. 

Kjavoe, stoC; na-hjrovoe, stoKig 
zijn, vol stof zitten. 

Klaoer, kleine viscbsoort. 

Kleloe, eetbaar sclielpdiertje. 
Klesoen, wild vleeseli aan de voct- 
zool; mata-n naklesoe, erg 
sehooien; zie lesoe. 

Klian, groote steen met opening er 
boven in. 

Klora, kleine viscbsoort. 

Kmiri, booinsooTt, de kaniiri, 
waarvan de olieboudende noot- 
jes bij spijsbereiding en voor 
bet vervaardigen van fakkel- 
stokjes worden gebrnikt. 

Koa, hoa-n, vierel ; n-honn, een 
belft in tweeen deelen; hahoan, 
een hoop viereltjes. 

Koat, n-koat, n-fa-koat, inkepingen 
snijden of kappen in; na-kakoat, 
aldns gemerkt zijn ; n-koat vavoe 
aroen, een varkensoor kartelen 
als merk; vuvoe aroen nakalcoat, 
de ooren van bet varken zijn 
gekarteld; kakoat, inkeping, ge- 
karteld. 

Koba, phosphoreseeerend vliegje. 
Kobas, n-kohas, met beide handen 


bedeklcen, zoo vangen. 

Kobil, ■na-s-kohil, of naskohll sian, 
een veelyraat zijn. 

Kobis, n-kohis, een sclierpe punt 
of kant afslijpen; kahkohis, 
stomp. 

Kodal, n-kodal, idem als kosal. 

Kofir, in kafkofir, uitelag op ge- 
zicht en keel. 

Kofoet, n-hofoei, met gcsloten 
hand om een takje er de blade- 
ren aftreklven. 

Koi, bed, ligplaats, brits, waarscb. 
verbasterd Nederl. 

Koil, n-ko'il, in mkdil kikjai finng 
ini, bad je me inaar ! 

Kokka, n-kokka, onder de vlengels 
nenien; manoet nkokka jannnr; 
n-kokka in, ineenkrimpen. 

KoMcal, na-f-kokkal, opstijgen van 
den rook. 

Kokkar, n-kokltar, bamboe in dnn- 
ne latjes snijden; nn-m-kokknr, 
na-t-kokkar, in dnnne latjes ge- 
sneden zijn. 

Kokkat, n-kokkat, vastknijpon, 
zich slniten van scbelpdieren ; 
■na-t-kokk-at, na-m-kokkat, zieb 
slniten van scbelpdieren. 

KokMl, n-kokkil, nitdraaien van 
een tol. 

Kola, n-koln, verblinden, de zon 
weerspiegelen met een spiegel ; 
Mikola, schemer diiister ; mntn-n 
kcdkola, verblind zijn door licbt, 
bet scbemert hem voor de oogen ; 
dammar nJcola matan, bet lamp- 
bcht verblindt zijn oogen. 

Kolak, n-kolak, met kleine beetjes 
eten, omdat de voorraad bijna 
is nitgeput; ook nafnadn 
Mlkolak. 

Kolal, na-s-kolal, los in iets zitten, 
naar benedon glijden, met den 
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wind niee zeilen, zie ook olal. 

Kolat, 'ti-kolai, kleine iukepingeii 
maken in. 

Komiiia, in n~taha komnui, of 
n-taha Imnhoimmi, ineenri’oin- 
inelen. 

Kora, iiitstekende punt van de nok, 
voor of atiitersteven van prau- 
wen. 

Korajn, n-horan, liet liooi'd buigon; 
n-cliri karhoran, gebogen staan. 

Koran, n-koran medar, ecu opos- 
sum loldcen. 

Kori, rimpeling in zee, veroor- 
zaakt door komendon wind. 

Koris, n-koris, een lijn trc‘kk(‘n, 
streep zetten. 

Korit, na-korit, missehien nn-k- 
orit, met inoeite dooi’slikken. 

Koroe, in Jmrkoroe, mast, zie al- 
daar. 

Kosal, n-kosal, de eikel van de 
roede te voorscihijn brengen 
door bet terugtrekken van de 
voorbuid; vn-t-homl, te voor- 
scbijn komen, bloot liggen van 
de eikel. 

Kosit, n-kosit, een streep zetten, 
lijn trekken, pokkon inenten; 
kaskosit, lijntje, streepje. 

Kossikooe, persoon, jongen, meis- 
je, onderdaan. 

Kotat, n-fa-kotnt, verengen; 
katkotat, eng. 

Kotta, kotta-n, bersens. 

Kooe, klein, weinig van massa- 
boeveelbeden ; kakooe, idem; 
n-fa-kooe ia, van angst ineen- 
Inimpen. 

Koval, kluwen, bol ; n-fa-koval, tot 
een bol maken, op een kluwen 
winden ; Tmvkoval, bol van leem 
of iets dergelijks; n-koval, op 
■een klos winden ; r-diri kavkoval, 


op een hoop staan. 

Kovoel, n-kovoel, in zijn gebeel 
doorslikkeu, van wat eigenlijk te 
groot is, 

Kraikat, in nuikrakai, kietelig. 

Krita, polyp. 

Kritmatan, wrat, wild vku'scb o]) 
de banden. 

Krossi-krassi, zeer vnil. 

Koeal, n-koeal, In'cui on waH*r 
di'aaien, zoo een stok in dt*n 
grond werken of wic'gekni ; 
kocal, onz,, been en w'eer draai- 
en ; koc.al-momig, been en wanu’ ; 
kakocal, stamptuije, waarmee 
men peper en zout fijnwnijft; 
koecd, een vstok die in den grond 
steekt. 

Koebak, n-koehnk, slniten van de 
oogen; n-fa-koehak, idem; fia-f- 
koebak, gesloten zijn, dicbi.val- 
len van de oogen; mata~n 
kahkoehak, slaap bebben 

Koebattui, gemeenscbap, geineen- 
sebappelijk. 

Koebaoiig, geld, koperen knoop, 

Koebas, in tangoen nkoehas rank 
fafoeoen ma katta voean roak, 
de bloem der erwden valt er al 
af, dus zal er spoedig vrucbt zijn. 

Koeboe, n-koehoe, ingedrukt zijn 
van den neus. 

Koeboes, n-koehoes, omwinden van 
bet boofd met een doek; 
kahkoehoes, boofddoek. 

Koeboet, roefje op een boot. 

Koeda, rups die op de mais zit. 

Koeda, paard, Mai. ; beeft bet In- 
landsebe woord ledjnran gebeel 
verdrongen. 

Koedar, vetknobbel. 

Koedar, klein eetbaar scbelpdier- 
tje. 

Koei, klein sehelpdiertje. 
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Koeka, koeha-n, bolster van rijst; 

n-koelm, pellen van rijst. 

Koeka, n-koeka, de mais scheiden 
van bet zand, waarmee ze ge- 
bi'and is ; Icdkoeka, bet selioteltje 
waarmee men dat doet. 

Koekit, n-koekit, roepen bij bet 
verstoppertje spelen, 

Koekoe, heel jonge vrucht van 
palmen ; na-f-koekoe, vrucht zet- 
ten. 

Koekoe, n-koekoe, roepen of lok- 
ken van bonden; n-koek’vai, 
la'aaien van den baan; n-koekoe 
deka, kakelen van de hen. 
Koelametal, g-roote viscbsoort. 
Koelar, n-koelar, been en weer 
draaien om ergens een gat in te 
boren, boren; kalkoelar , ver- 
molmd, ook diepe zweer. 
KoeMat, hoofdpijn. 

Koeliog, n-koeling, oprollen, rol- 
len; n-koeling tahakkoe, een si- 
garet draaien; n-koeling laar, 
bet zeil oprollen. 

Koelit, leder. 

Koelkaa, strop om de voeten om 
in een pinangpalm te klimmen. 
Koelkaba, bontsoort, waarvan men ] 
bet sap gebruikt om visch te 
bedwelmen. 

Koelmessin, kaalgesehoren hoofd. 
Koelola, horizontaal, reebt voor- 
uit, zonder omwegen. 

Koelsabit, groote viscbsoort. 
Koeloe, koeloe-n, wordt soms ge- 
bruikt in plaats van oeloe-n, 
boofd ; vooral in n-hctJiiT koeloen, 
belasting betalen ; kalkoeloe, of 
kalkoeloen, of nit’kalkoeloen, 
doodsboofd. 

Koelvatoe, viscbsoort. 

Koelvingoe, viscbsoort. 
Koelvoetoek, hoofdpijn, waarbij 


men zieb aan de baren laat 
trekken, zoodat de wortels een 
knaklcend geluid geven. 

Koelweka, groote vogeisoort. 

Koema, n-koema, inwildselen ; 
kcmkoema, pakje; ti-koema 
ngrihi, of alleen n-koema, in 
beeldspraalc spreken, toespelin- 
gen malven; ngri’kamkoema, 
beeldspraak, toespebng. 

Koenial, de tegenwoordig veel aan- 
gebouwde prauw, van planken 
ineengezet, zonder roerstellage. 
Koerait, eetbaar sehelpdiertje. 
Koeraaiigaar, viscbsoort. 

Koerlarlora, groote viscbsoort. 
Koesa, koesa-n, boutskool; 

jafkoesan, idem; n-koesa, snui- 
ten van lampepit, fakkeltje, asch 
van de sigaret doen ; na-m-koesa, 
een afgebroken punt bebben. 
Koesa, n-koesa, doen smelten; 

na-m-koesa, smelten. 

Koesar, alleen in de verwenscbing : 
Oeboe, malla ia, mkoesar mwear 
ia, Q-od hale en vernietige hem. 
Koesi, sleutel, slot; n-koesi, op slot 
j doen. 

Koeting, n-koeting, knippen; 

katkoeting, scbaar. 

Koeoe, koeoe-n, longen. 

Koeoek, n-koeoek, de sebouders 
optrekken; n-koeoek ia, ineen- 
krimpen van de kou ; n-koeoek 
niroe, knipoogen; na-s-koeoek, 
ineenkrimpen van wormen. 
Koeoeai, na-s-koeoen, mager zijn, 
sbnken van gezwellen; n-fa-s- 
koeoen, doen slinlcen van gez’wel- 
len; soehoet skoeoen, tering. 
Koewaal, n-koewaal, een fakkel 
zwaaien om hem aan te houden. 
Kwaar, boscbkip. 

Kwamoer, viscbsoort. 
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Laa, wt-f-lau, liartl loopea, vlucli- 
ten, oiitvlucliteii, weglooxjcu 
voor, zeileu ; ua-f-Um luar, zeilwi 
met een zeil; na-f-lua zei- 
l(ai met eeii laal,; rdfUui, koeinnl, 
zeileii met een pruuw; koemul 
mfUia, de prtuiw zeilt; [aldti:, 
loop. 

Laa, wi-k-laa, verllenHen van blot‘- 
inen en Idadeven, heel zwak zijn 
van lielmaiu, slaj) zijn van den 
liongex*; voe'lcM, sluik haar. 

Laa, n-Im, kruipen van kiiulei'en, 
insecden ,vormen; n-fa-laii, doen 
kruipen. 

Laa, na-laa, door het water lialen 
van goed, Hpoekm van aard(‘- 
■werk enz. 

Laak, na-Umk, va-s-laak, lekk(>n 
van de vlaiumen om. 

Laak, n-ladk, gieten in, volgieten, 
bijv. water in een fleseli giettm, 
n-Iadk, wear na hottnl, n-ladk 
hottnl; ni-h-Iadk, in groote nie- 
nig-te ergens he('n gaan. 

Laa/n., de schorpioenvisch. 

Laan, in halaan, verkoudheid, 
Ixoe&t; w-ialaan , vevkotiden zijn ; 
m-h-lami, hoesten ; halaan 
mnlinn, tei'inghoest. 

Laaai, n-far-lann, vlug zijn, haast 
maken. 

Laan, vroegor, het eerst; Mam, 
vi’oeger, het eerst; amniar laan, 
de. oude tijd, indertijd. 

Laaoiig, n-lad/ng, vullon met vaste 
stoffen; w-lad.ng oernn, de eet- 
waren in de kookpot doen; n- 
Indng ivamfit m oe.ran, rijst in 
de pot doen; feng’Madng, ge- 

vnld bord. 

Laar, zeil ; lam evoen, touw waar- 


niee men het zeil ntrak houdt; 
men onderscdieitlL laar cracn 
tuer'ralta en kaa- cranii 
toer’bara. 

Laar, in na-s-laar miha-u, wild, 
wioest kijkiiii. 

Laar, n-Uidr, aumambinden, muinl- 
(‘enbimhm, zoeals ile latj(*s van 
de vltK'rbedekking, de lunsen 
maken aan de sehering voor dtui 
ophaler; laUuir, lad bind.sel, en 
bij het \v(n'en liet garxni waarmee 
tie lins.sen gvinaakt worden. 

Laamavoen, Imikvlit'.s van varkenw. 

Laat, n-b-kmt, bijna giduad droog 
zijn van boven het vuur gmiroog- 
d(^ visch, Mapper enz. 

Laat, in lora-hmt, mistig. 

Laat, in laladt, jong van meunehen, 

Laba, Ideino bambo(*koker om 
pahnwijn nit te drinken. 

Labar, n-kthar, kruipen van Inizen, 
enz. 

Labas, Mahas, aehtervolgen. 

Labir, n-Uiblr, bedriegtm, plagtm, 
voor den gek hondtm, bezig zijn 
met; ivol nJahir, niet willen; 
•n-ka-m-lahir, niet willen, niets 
geven om; si-le-labir, ItHigtoiach- 
tig; ■n-s-i-k-lahir, liegen, jokkexi, 
gekseheren; ■nlahir ma, onge- 
veer. 

Labirtoeat, kleine vogelsoort, 

Lablabar, klein krabbtdjt'. 

Lablibir, vinnen van vifteh, lei en 
kam van haan. 

Labloeba, distelsoort, al’trekfiel 
van bladeren wordt gedronken. 

Ladar, n-ladar, nithnizig zijn. 

Lading, ijzeren punt, waarboven 
een atuk lood, om tripang te 
steken in diep water; -lading, 
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daaniiee steken. 

Iiafa, n-lafa, in vezels snijden van 
lontarblad. 

Lafan, zaelite bamboesoort met 
dunnen wand. 

Lafar, bonger, bongersnood; na-h- 
lafar, bonger bebben, bonger 
lijden ; n-fa-h-lafar, den bnik in- 
trekken om te la ten zien dat men 
bonger beeft. 

Lafatar, stvnikgewas, een aftrek- 
sel der bladeren wordt gedron- 
ken. 

Lafei, strong van garen, bet toestel 
waarmee men strengen maakt; 
n-lafei mat, garen op strengen 
winden. 

Lafin, lafin wear, groote inseot- : 
soort. 

Laba, groote visehsoort. 

Lahang, in lalalvang, ngalaWiang, 
langzaam aan, langzaam, zaebt- 
jes aan ; n-lahang, gedrniscbloos, 
heel langzaam loopen. 

Labar, boomsoort. 

Labar, in aroe-n lahar, oorlel. 

Labar, in falahar, versiering ; 
M-f-lahm, versieren, opdirken, 
goed verzorgen ; Oehilad 
mflaliar ita, G-od zorgt voor ons. 

Labarvina, Hein veldbagedisje. 

Labi, diepe sehotel. 

Labi, n-lahi, een gat maken in, 
doorboren ; hildhin, gat, ope- 
ning; na-h-Idhi, een gat of ope- 
ning bebben; n-Jca-m-lahi, n-fa- 
h-lahi, een gat maken in; n- 
af’lahi, een gat kappen in; 
mata-n nlahi, gaten in de oogen 
bebben, wordt gezegd van den of 
de maflalahi, geestenziener of 
-zienster; laldhi, reet. 

Lahin, n-ldhin, bij zieb zelf met 
den vinger een Inis zoeken. 


Lahir, ten eenenmale, aanstonds. 

Labir, verbieden. 

Labir, n-si-laJiir, etenswaren mee- 
brengen voor een andere vronw, 
aan wie men zijn kind toever- 
trouwde, terwijl men zelf naar 
de tninen ging; lalahir, die 
etenswaar. 

Lahoer, lahoer.an, kielplank. 

Laboer, na-lahoer, wilde manieren 
bebben, \nld zijn, alles kapot 
maken; lalalioer, die mmiier van 
doen. 

Lain, in tanlain en ngorilain, ge- 
zangen. 

Laing, n-laing, als kind verzorgen, 
aannemen, of ook als broer aan- 
nemen. 

Laing, n-kCing, na-kting, wegjagen, 
afwijzen, een dnw geven. 

Lair, n-lair, zeven, ziften; lalair, 
zeef. 

Lair, na-lair, fladderen, onzeker 
vliegen zooals ook papegaaien, 
fladderen van Heeren; n-ha-Jc- 
lair, idem, ook zwak zijn van 
lichaam na een ziekte; na-s-lair 
vutta-n, de oogen wijd opensper- 
ren. 

Lait, boomstok; nddit, boomen. 

Laka, gebloemd katoen. 

Lakat, gek ; n-lnhat, gek zijn ; n-fa- 
Idkat, gek maken ; fella-n 
UMdkat, geldce manieren beb- 
ben, doen als een gek. 

Lakatebe, een soort legendariscbe 
Vogel, door niemand gekend; 
komt voor in de nitdrnkking : 
Itossihode nfarlaan ma nvotoe 
ma nfadn ni hehah lakatede, 
waarom beeft die jongen toch 
zoo ’n haast om naar de kampong 
terug te gaan, zooals wij vragen : 
moet je nog gaan booien? 


Fordaatscli 


4 
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Lakawar-jalia, vischsoort. 

Lakboeka, luiisliagedisje. 

Lakboeknara, Ideiii velcUiagedisje. 

Lakboekteloer, opgezette okselldie- 
ren. 

Lakitaa, aalsoort. 

Lakmetan, inauuetje van vliegende 
bond, opossum, geit. 

Lakmodoe, Ideine visclisoort. 

Lakteri, broodboomsoort. 

Lakoe, n-Uikoe, alleen in demi-n 
nlahoe, eeu lange kin liebben. 

Lakoer, visclisoort. 

Lakoer, in hiklahoer, glad, glibbe- 
rig. 

Lala, n-kiln, smelten, in gesmollen 
toestand zijn van gond of andcre 
inetalen ; jaralc moelala, loop zoo 
hard je kan. 

Lala, na-h-lala, bedekken, oinliul- 
len van rook, wolken; ook 
nahlal’jatak. 

Lalaa, pluini, niannelijke bloeni 
van de inais, staart van een ster. 

Lalaan, vroeger, eerst. 

Lalaan, opgezwoUen voeten. 

Lalaan, heestersoort, bladeren 
worden als trekpleister gebruikt. 

Lalaar, ophaler van hot 'weefge- 
tonw, bindsel van wat naast 
elkaar gebonden is als de bani- 
boelatjes van de vioerbedekking, 
het garen Avaannee men de lus- 
sen maakt voor den ophaler ; zie 
laar. 

Lalain, diepe inham, zeeengte. 

Lalak, n-lalah, veroorzaken, aan- 
leiding zijn tot. 

Lalan, in lalalan, zaeht van vrnch- 
ten. 

Lalar, potseherf, die men verhit 
om er gekanwde Mapper in te 
verwtarmen, -waamiee men zieh 
in'wrijft. 


Lalsa*, n-kilar, doen smelten van 
metalen, Idapiiennelk tot het 
kookpunt brengen, om er zieh 
mee in te wrijven; n-kilar km, 
slechts een oi.‘ twee visehjes ko- 
ken; lalalar, verwannde Idap- 
permelk. 

Lalas, zacht van vruehten, zwak 
van licluiam; n-fa-lalab-, doen 
zaclit Avorden, 

Lalawan, roller van het weel'ge- 
touw. 

Laleal, dwarsbalkjes van den vloer 
der Tan. huizen ; kdeal Had, twee 
ervan, die midden in het huis 
liggen; kilml janan, dwarsbalk- 
jes under de bijvertrekken. 

LaU, na-h-Uili, op de schoudors 
dragon, van een menseh die er 
sclu'ijdelings op zit. 

Lalia, vischsoort. 

LaJin, rui-f~lulin, geel zijn, groen 
zijn; flalin, geel, groen. 

Laling, n-loLiny, goed verzoi’gen 
van personen of zaken, voortrek- 
ken, bevoorreehten. 

Laloe, struiksoort. 

Laloe, n-laloe, nit vrees of sehaam- 
te ieinand op afstand voorbij- 
gaan. 

Laloet, alleen in socmar-an 
lakdoet, op en neer bewegen van 
de lippen wegens koude ; Avij zou- 
den zeggen klappertanden, 

Laloeoer, roode parlrietsoort. 

Lama, lama-u, diepte; halaman, 
hlmimn, diep, een diepte; n-fa- 
lanmng, langs den horizont 
varen. 

Lamang, zie lama. 

Lamera, liaan ; manoet Icmiera, 
idem. 

Lamin, n-lamin, ’na-f-lamin, wie- 
den. 
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Lamloemoer, kleine boorasoort, 
waarvan men rijststampers 
maakt. 

Lamoer, n-lamoer, n-ka-m-lamoer, 
wasschen van rijst, viseh enz.; 
leka-lamoer, in bet bonderd weg. 

Lanan, na-t-lanan, passen in, tus- 
scben; tlanan, sebeede van mes. 

Lanar, alleen in oetoe nlanar, de 
Inis lonnpt been en weer. 

Lanat, n-lanat, Icwikken, wikken, 
wegen ; n-tuha lanlanat, kwikken. 

Lauit, hemel, nitspansel; laniti 
vavan, de aarde ; lunit ni dii, de 
borizont. 

Lanloenoer, ricbel. 

Lanoe, een vergiftige plant, ge- 
bruilct oin viscb te bedwebnen; 
n-fa-lanoe, op die manier vis- 
scben ; tM-h-lanoe, vergiftigd 
zijn door wellc vergif ook, onge- 
kookt iets eten. 

Lanoe-boeli, roode aarde. 

Lanoeoen, aarde, grond. 

Lanoeoen-doean, zviarte miersoort. 

Langa, n-langa, voornitsteken van 
hoofd of handen; na-t-langa, de 
vleugels uitstrekken van zitten- 
de vogels; n-si-langa, sebering 
spannen, en de onderdeelen van 
bet weefgetonw er in brengen. 

Langar, in af’iman nlaugar ia, ge- 
stoken zijn of worden door een 
doom, 

Langat, groote steen, die op bet 
diepe rif ligt, en alleen bij beel 
laag water ziehtbaar vnordt. 

Langin, in inlangin, straks in bet 
verleden ; varvefah inlangin, van 
morgen. 

Langlangan, kuiltje. 

Langlangar, een enkele bamboe- 
geleding om water in te bewa- 
ren. 


Laoar, zoetwaterviscb. 

Lara, lara-n, bleed; lara, lara-n, 
lara roak, bet bloedt. 

Lara, lam-n, smaak van iets; n-fa- 
larang, proeven. 

Larang, zie lara. 

Larat, n-lamt, op afstand iemand 
voorbijgaan. 

Lari, n-lnn, in de vlam bouden, 
zooals een varken om er de 
baren af te branden. 

Larit, vnnrsteen ; n-afat larit, vuur 
slaan; nu-f -larit, bard zijn van 
penlvrncbten. 

Larlerat, zwarte miersoort. 

Larlora, een watermeloen. 

Larloroet, een Mein worrnpje dat 
in den regentijd voorkomt, en 
bij aanraldng jenk veroorzaakt. 

Larmida, regenboog, 

Lar’moeri, de acMUespees. 

Larngoeoer, groote visehsoort. 

Laroeloe, pees van de wreef. 

Laroe, strandwortelboomsoort, 
waarvan men de scbors gebruikt 
om palmwijn te kmiden. 

Laroet, na-f-laroet, bet aangezicbt 
wassnben. 

Lasan., n-Iasan, in n-lasan ralan, 
iemands bedoeling of gevoelens 
traebten te weten te komen. 

Lasar, n-lasar, zeer onbescbaamd 
begen. 

Lasbatoe, bovenbuilc. 

Lasivit, groote viscbsoort. 

Laslasoen, moeras. 

Lata, omboogbrengen door er iets 
anclers onder te leggen; latlata, 
dat wat men er onder scbnift. 

Latin, fijne baartjes op bamboe 
die jenk veroorzaken; laken en 
alles wat er op lijkt. 

Lattan, n-lattan, onz. en bedr., Ide- 
ven, aanMeven ; na-k-lattan, 
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vadsig zijn. 

Laoe, n-laoe, vlot liggen van een 
vaartuig, in bepevkte beteeke- 
iiis: orgeiis geankord liggen te 
vj,ss.'-]ien ; n-fa-kioc, ankeren, ten 
anker leggen; laUwc, enkel, lon- 
le.r; rala-u laUioe, trenrig, be- 
droefd zijn, bedroefd zijn over. 

Laoe, Adselisoort. 

Laoel'ioe, klein rijstvogeUje. 

Laoek, ]i-luoclc, aangeven, aanrei- 
ken, vooruitsteken; u-laoeJc 
Imui-'H, de band vooruitsteken; 
n-iaha laoek, voornit bondeii. 

Laoen, n-hioea, verlaten; na-l- 
laoen, van itUs W(!g zijn, weg zijn 
van. 

Laoen, in nudaoeii, nog geen kin- 
d.eren liebbend van {>en vrouw. 

Laoer, luandje met draaiendt^ 
deksel. 

Lava, kleine booinsoort. 

Lavan, n-lavan, oplappen; 
Imlavan, gelapt, de lap. 

Lavar, la/vm'-an, breedto ; nglavae, 
breed; n-fa-ng-lavar, verbree- 
den; sla/var, plat en breed; 
na-s-lavar, plat en bi’eed zijn; 
tena-n 'tmslavar, breede sehon- 
ders bebben. 

Lavar, na-k-lavar , heel zacht zijn 
van vi’uchten, zwak zijn van 
niensehen ; Ti-ha-m-lavar , nit- 
v-Terpselen en derg. met de hand 
aanraken, aanpaldcen. 

Lavat, na-s-lavat, met handfnik 
visschen; slavat, handfnik. 

Lavavan, de plants onder een hiiis ; 
ook I'ahan lavavan. 

Lavi-lavi, rogvisehsoort. 

Lavir, lage palmsoort, cyoas 
Enmphii. 

Lavoat, groote visehsoort. 

Lavoe, lavoe-n, asch van; aa 


lavoen, hontaseh; temar lavoen, 
bamboeasch; jaf ’lavoen, aseli. 

Lavoer, n-iavoef, witioogeii van di* 
haren; ivah-a-n lavlaroer, lialf 
dronken zijn. 

Lavoeroen, grassoort. 

Lawa, laiva-n, leiigte; hlaival, 
lang; n-fa-h-Uiwak, \-erbmg(‘n, in 
de lengt(‘ leggcni o! liggen; 
Hawati, over den lu'elen (hiur 
van l)ijv. (‘en dag; aminai 
■Uau'un, den heehm dag door. 

Lawadar, booinsoort, aftridc.sid van 
sehors als laxeermiddel. 

Lawak, zie lawa. 

Lawakas, eetbaar scbelpdiertje. 

Lawaai, bfOgti'balken van dak in 
Tan. hiiis. 

Lawan, zie lawa. 

Lawan, n-lmvnn, d(‘ ))ew(‘.rking die 
men doet met de rollers bij bet 
woven; lulamin, de roller. 

Lawar, na-f-Iawar, in den tain 
bout bijeen sb'epen oni liet te 
vorbranden. 

Lawar, n-laivar, doen rollen over 
ecu vlak; n-ni-k-lmcar, ouz., rol- 
len; lalauMir, deininggolf, 

Lawat, zie lawa, 

Lawilin, kleine visehsoort. 

Lawofar, Ideine visehsoort. 

Lea, aanspivking van de viemi, zie 
aldaar. 

Leal, n-Ieal, blijven, aehterblijven, 
verblijven te, zijn te; laJeal, zie 
aldaar. 

Lean, ruiinte tusschen tw^ee din- 
gen, plaatsen, tijdstippen, ook 
(‘I'f van een huis ; n-fa-lean, een 
ruimte maken tusschen ; n-falean 
amniarr, om den anderen dag 
lets doen ; n-falean ammar 
raroean, telkens twee dagen 
overslaan; wol ni lean; zonder 
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oplioudei), zouder onderbreking ; 
na lean, onderweg. 

Lean, in lalean, echt, zeer, reeht- 
door. 

Leat, na-h-laleat, wees zijn. 

Leba, n-leba, aan een stole dragen, 
op een baar dragen; na-lc-leia, 
een graat in de keel hebben; 
lableha, draagstok, draagbaar. 

Leba, bet zeepaardje. 

Lebar, n-lebar, in gloeiende bonts- 
kool bakleen; lablehar, in vuur- 
kool gebalcken. 

Lebarmalaa, visebsoort. 

Lebjaraai, boorasoort, waarvan de 
sebors gezoobt wordt door de 
Javanen. 

Ledjaraaa, de Inlandscbe naam 
voor ]iaard, maar niet meer ge- 
bruikt. 

Lefira, over boeveel dagen ; 
lefir’injai, voor boeveel dagen, 
laatst. 

Leka, n-Jeha, vallen, verloren gaan, 
vervallen, loslaten van wat vast 
zit ; vata veJm nleha, de koopsom 
der vronw vervalt; oranft baja 
nleka, de orang kaja werd afge- 
zet; laTcleha, lahlehan, afgeval- 
len vrnebten : leha-lamoer, in bet 
bonderd. 

Lekar, na-s-lehar, niet stil knnnen 
zitten van Heine kinderen. 

Lela, ivoor; tela doean, olifant. 

Lela, in bet dekblad gebakken 
inais. 

Lela, n-lela, vdjder naaleen van een 
opening, nitbollen; n-Tca-m-tela, 
idem; na-b-l&la, beel wijd zijn 
van vnile wonden; n-leta n-loear, 
veel vdjder maken. 

Lelajawar, Ixxomsoort met roode 
bloem, 

Lelamoekoe, orehidee. 


Lelaai, na-h-lelan, te vroeg geboren 
zijn, onvoldragen zijn ; na-f- 
lelan, opgezwollen zijn van de 
borsten der vronw. 

Lelbilan, Heine boomsoort. 

Leljalat, boomsoort, timinerhout. 

Lelkai, boomsoort met eetbare 
vimcht. 

Lelmarar, een vaarn lange slang, 
die met kraebt op zijn buit 
afsebiet. 

Leroen, boomsoort, tinmierbout, 

Lema, lema-n, zwaarte, gewiebt; 
alemmi, zwaar, gewichtig, ook in 

. overdr. beteekenis; n-fa-lemang, 
als groot en gewiebtig man be- 
bandelen, eer brengen aan ; 
n-leal aleman, gewichtig zijn; 
nu-t-lemat, vadsig zijn; dadet 
rtlelta leman, heel bard regenen. 

Leman, zie lema. 

Lemang, zie lema. 

Lemat, zie lema. 

Lemoe, zeer groote visebsoort. 

Lena, varkenspaadje. 

Lena, n-lena, onderstutten, lets 
onder leggen om gelijk te ma- 
ken; n-lena medja, een spie 
oirder de tafelpooten steken ; 
lanlena, spie. 

Lenan, in mmilenan, ombeining 
van bamboe, waarin men aard- 
vnicbten opstapelt. 

Lenan, m-len-an, goede kans heb- 
ben. in een zaak overwinnaar 
blijven. 

Lengar, kruin. 

Lengar, n-lengar, Inisteren. 

Lera, zon, zonnetijd, d.i. de droge 
tijd op bet eijide van den Oost- 
moesson, in de maanden Augus- 
tus, September ; ler’efi, de maan- 
den October en November; hr a 
vttv-a, avond, naebt; lera vava 
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ini, komende nacht; hra nvali 
■ni naiaJ, er is een krans oni de 
zon. 

Lera, n-fu-hra, met leedvermaak 
besi)otten ; na-b-lera, berouw 
liebben, beroim’ licbbeii over; 
na-h-lera raJa-n, beronw bebben. 

Leroe, ti-Ieroe, zingen bij den dans, 
zwetsen over. 

Lesmaat, geelhont, dat veel wordt 
nitgevoerd. 

Lestavoe, staart van vogels. 

Lesoe, n-lesoe, uitpenteren, in de 
bedreiging: oesocngoe lesoe 
matmn; na-h-hsoe, wild vleescli 
aan de voeten hebben; Tdesocn, 
wild vleescb aan de voeten. 

Lesoeat, eetbaar sebelpdiertje ; 
ook lesoeat serein. 

Lesoek, n-lesoek, tong of iets an- 
ders nit den mond steken ; na-b- 
lesoelc, nitkomen van de mais. 

Leta, brng; n-leta, na-f-leta, als 
brng gebrniken, gaan over wat 
geen begane grond is; noeoer 
latleta, een Idapper die zoo 
scheef bangt dat men over den 
stam kan loopen. 

Letar, na-s-letar, niet stil knnnen 
zitten van Ideine kinderen. 

Letatahat, insect dat op bet zee- 
water loopt. 

Leti, n-si-leti, mengen van ver- 
scbillende stoffen ; ook gemengd 
zijn; van menseben of voorwer- 
pen zegt men ook rleal sileti, 
rdoh’ sileti, rdiri sileti enz. 

Letvava, de onderwereld. 

Leoer, visebsoort. 

Leva, na-lem, branden van koffic, 
mais' in een pan; n-a-f-leva, zoo 
branden ,als men niet zegt wat 
men brandt; ngleva, godroogde 
in stnkjes gesneden ronan; 


lavlevan, gebrand. 

Levaleva, sebelpdiertje. 

Levdari, een torsoort. 

Levngoengoe, \dseb.soort. 

Levoer, n-leroer, alleen in jafoe 
nleroer, bet \nxur gaat verdcr 
dan bet gekapte bout, dns ver- 
oorzaakt lx)S('bbrand; jafoe 
lavlevoer, bosebbrand. 

Lewa, in lale.wa, vlot. 

Lewan, n-leiran, inbowbm, meene- 
men met pranw, zwangt'r zijn; 
nh'waii in, zwanger zijn; 
kossihofie, zwanger zijn van een 
kind; n-barlewmi, zwanger zijn, 
zwangei' zijn van. 

Lewar, n-lewar, in korte stnkk(m 
kapy)en; n-ha-m-len'nr, idem; 
n-af 'lewar, in korte stiddcen kap- 
pen; n-lewar -vatneh, ancap])('n 
van een stuk; na-b-lewar, in 
korte stnkken liggen ; vai-n nn-s- 
lewar, met dildre tong spreken. 

Lia, n-lia, voorbij zijn, voorbij 
gaan van tijd en plants, over- 
treffen, aebter zich aan slepen ; 
na-b-lia, versebieten, verldeu- 
ren; n-toeVli-a, zicb verslapen; 
r-si-lilin, wedloopen, wedstrij- 
den. 

Liak, andere, vreemde ; r>at 'liak, in 
tegenstelling met vat’doca. 

Liak, n-fa-liah, im-f-liak, denken; 
vai Tnebar nfaliah affa imi wen 
inbaaf boe zegt men dit in bet 
Tanimbareeseb 1 

Libar, n-lihar, sebeef loopen, 
sebeef zwemmen van viseb. 

Libat, n-libat, een zoomomvouwen, 
een zoom vouwen aan ; l-ablihat, 
zoom; n-oar lablibat, zoomen. 

Lidan, coitus; nei-f-lidan, coire, 
eoire cum. 

Lifa, n-lifa, struikgewas opzij 



— 55 


cliiwein, opzij stricken, achtemit- 
strijken van de haren; na-b-lifa, 
opzij gebogen van struiben; 
laflifa, boofddoek. 

Lifit, zie singlifit. 

Lihi, na-lihi, bet liebaam met veel 
poebaai been en weer bewegen. 

Libir, zijde, leant, overkamt, belft; 
ook lulihif; n-lihir, in tTveeen 
verdeelen; na-b-lihir, in tweeen 
vallen, liggen. 

Lii, na-f-lii, doen sinelten van | 
goad, nitstorten van vloeistof- 
fen, rijst en derg.. 

Liik, n-liiJc, na-t-lnk, overbellen 
van pranwen, en ook van som- 
inige .andere voorwerpen; baliin, 
biliin, belbng, ook van bet rif 
naar de diepzee; n-diri laliik, 
sebeef staan van menseben; 
na-b-liik, bellen van een terrein; 
n-dok’laliih, sebeef zitten. 

Liin, zie liik. 

Liir, na-ng-liir, seberp zijin van de 
stem; n-fa-ng-liir vai-n, een 
8011613)6 stem opzetten. 

Liir, 7 i-lnr, alleen in: n-ltir ni vai 
eigen tuin apart oinbeinen; meti 
rol nliir, de ebbe gnat beel ver; 
lali'ir, pagar. 

Likit, n-likit, sebeel opzij kijken; 
n-tof likit iDohan, iemand een 
oorvijg geven, opzij in bet ge- 
ziebt slaan; n-snk laklikit, sebeel 
opzij kijken. 

Likoer, n-likoer, bij bet worstelen 
iemand opzij van zieb vastbon- 
den; n-keak sahlikoer, met de 
banden op den rug binden; 
na-h-likoef , of na-t-likoer , opzij 
nitwijken van slangen; na-f-laa 
laklikoer, niet reebt op bet doel 
af zeilen. 

Lili, in iliM, ilili-n, oksel; na-lili, 


over den sobouder dragen met 
een band. 

Lilik, nitroep van medelijden, wee [ 
ook lalilik; n-lilik, dien nitroep 
doen, januneren, bejanuneren ; 
lilik jad, wee mij! 

Lilin, n-litin, hoog bggen van een 
pranw, in bet wild rondloopen 
van buisdieren, verwilderen, op 
diepzee met een pranw rond- 
zwalkend vissoben; jalia lilin, 
jalm lalilin, verwilderde bond. 

Lilir, nantilnsscbelp. 

Lilir, fia-f-lilir, bleek zijn van ge- 
ziebt, van klenren; n-fa-f -lilir, 
bleek doen zijn. 

Lili-sengal, opgezette okselldieren. 

Libt, n-lilit, zieb bevinden rondom, 
zieb bewe;gen rondom, omringen, 
rondloopen in; n-han’lilit, een 
omweg maken; ook: n-ban’lalilit. 

Lilitbisi, groote visebsoort. 

Lima, lima-n, band, arm; lima-n 
ea-n, banden en voeten, armen 
en beenen; lima-n tanan, vinger; 
lim’sa, met een band; lim’roea, 
met beide banden; lim’voeoet, 
iemand zonder vingers. 

Lima, ilima, vijf; falima, vijf 
maal; landiman, ieder vijf, vijf 
aan vijf; falamliman, ieder vijf- 
maal, tellsens vijfmaal; ikilima, 
sleebts vijf. 

Limaan, Mein Inisje. 

Lina, een plants in bet water die 
gebeel belder is; n-lina, belder 
maken van water of andere 
vloeistof; ngarlina, belder van 
water, en daarom ook stil van 
de zee; malinan, vrede; lanlina, 
de olie waardoor bet water hel- 
der wordt; fi-fa-ngar-lina, dom, 
niet spraakzaam zijn. 

Linan, zie bna. 
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Liogaa, n-lhigaa, ondei'smeken, na- 
gaan. 

Lingaan, weg, pad; Ungaan 
sitvoeden, krnisweg. 

Linganar, Iwoinsoort; vrueliten, 
blad en sellers worden gekamvd 
teg-ea lioest; met liet sap der 
bladeren wordt toaw gedrenkt. 

Lingat, dranklrais, pandok; oehoe 
Kn-gat, beeld van bet Opperve- 
zen in de lingat. 

Lingat, n-lingat, opeiimaken inn 
steenen fnik, afdoen van oor- 
liangers ; m-h-Ungat, breken van 
de beenen; n-han’langlhigat, 
kreupel loopen. 

Lingoe, na-b-lingoe, in bezwijndng 
vallen, bniten kennis zijn. 

Ldxa, lira-n, snot; ni Uran, voi'kon- 
den zijn, snotterig zijn. 

Lira, n-fa-lira, verbieden. 

Lirahoe, lioomsoort. 

Lirena, zie liri. 

Liri, jKial, stijl; lirena, de vier 
korte palen onder bet Tan. buis ; 
liri soesoen, de boekpalen; liri 
inemaan, de twee palen naast 
den ingang; liri tavoe, de twee 
palen aebter de tavoe; Im-oeat, 
een steiTenbeeld: de Goi'del van 
Orion, ook valvi-fraa genoemd. 

Liri, n-liri, met een mes sclieui'en 
maken in; n-ha-m-lm , idem; 
na-b-liri, onz., seheui'en; larliri, 
bet gelnid daarbij. 

Lirin, in larUrin, ongewied van 
tuinen. 

Liri-oeat, een sterrenbeeld: de 
Gordel van Orion. 

Liroe, n-liroe, baden, wasseben, 
afwasseben:; n-liroe ia, een bad 
nemen; rliroe ia nad sorani, ge- 
doopt worden, zijn. 

Lisa, n-lisa, van kroos ontdoen van 


broodvmchten; wol nlisa, niet 
willen; n-hi-m-lisn , niet widen. 

Lisan, n-Hsan, knijpen. 

Lisan, luizenei. 

Lisang, u-Usang, nitverkiezen; 
n-alla lasUsang, kiezen. 

Lita, na-lc-lita, koken van Ixionon 
en ei'wten; Idlitan, Ixionen- of 
erwten.soep. 

Litan, zie lita. 

Litir, n-litir, doen afdrijven; nait 
nean J-aflitir, of ncan lifir, de 
wind doet afdrijven. 

Livaik, na-h-lirak, aebter iet.-^ an- 
ders nit \'Oor den dag komen. 

Livoer, plants waar versc^bilbmde 
bnitenbnizen bijeen staan, iwn- 
dolvkencomplex. 

Livoer, n-Uvoer, good bebandelen, 
vriendelijk zijn voor; n-si-livoer, 
gewooin zijn anderen good te Ixv 
bandelen. 

Ljawan, belder, duidelijk, liebt, 
dag, open van plants; Ijawan 
roah, bet is reeds dag; n-fa- 
Ijnivang, dnidelijk makeb, opbel- 
deren, uitleg geven over, open- 
kappen van plants. 

LJawang, zie Ijawan. 

Loat, steenen visebfuik. 

Loba, loba-n, scbijnsol; n-loha, 
liebt afwerpim o]) ai'stand. 

Lobang, n-lohang inedelij<l(‘n lu'li- 
ben met, met sxiijt terngdeuken 
aan, temgverlangen naar, niet 
van iets kmmen sebeiden. 

Lobi, n-lobi, beel lang kanwen. 

Lodoer, n-lodner, na-s-lodoer, tot 
op den bodem zinken^ tot aan 
den bodem van de zee roiken van 
viseblijn; v-fa-lodoer, aldns doen 
zinken. 

Lofan, in hflofan, sehemerduis- 
ter. 
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Lofi, n-lof i, iuet gekauwde kJapper 
of andere paliuvruehten insme- 
ren van de haren; na-s-lofi, weg- 
■wrijven van mieren enz. 

Loi n-ldi, in de ruimte zweven, 
onihoog houden van een kind; 
na-h-ldi, n-ha-h-ldi, na-h-laldi, 
hangen, kangen aan; n-fa-k-ldi, 
bedr. opbangen; dalo'i, in ikisaa 
laloif een enkele ; hilo'i-waan, 
banger in Tan. bnizen om eten 
op te bewaren. 

Lokat, ieder; n-fa-lohat, niets of 
nieniand overslaan. 

Lokka, baai, inham. 

Lola, lola-n, de beele lengte van 
iets; temar lolan, een beele bam- 
boe; ammar lolan, een beele dag; 
voelan lolan, een beele inaand; 
lola, voorwendsel ; n-ot’ni lola, 
iets voorwenden; malola, recht, 
niet krom; ti-na-lola, recbt zijn; 
n-fa-lola, recbt maken; 
n-fa-ma-lola, goedspreken, voor- 
wendsels aanvoeren; na-s-lola, 
springen; 

n-han’falolang, in de lengte 
doorloopen ; na-f-lolwacm, op 
reis zijn of gaan binnen Tanim- 
bar; lera nlola, de zoir is beet; 
lera ndin lola, bet is middag. 

Lolak, n-lolak, beldjken, aankijken, 
bezoeken, inwonen bij, bijslaap; 
lalolah, verreldjker. 

Lolan, in malolan, gewoon, ver- 
geefsch, voor niets; 
n-leh’malolan wattan, tever- 
geef sch zijn ; inelah malolan, een 
sarongpatroon. 

Lolang, zie lola, 

Lolat, rij van achter elkaar staan- 
de voorwerpen; alle zusterskin- 
deren van een man; aUe onder- 
gescbikten volgens bet matriar- 


ehale recbt; n-fa-lolat, op een rij 
zetten; na-lolat skin'oe nlilit ni 
vdi, mais op een rij om zijn tnin 
planten; n-fa-doh’lalolat, op een 
rij leggen. 

Loli, n-loli, fijnstampen. 

Lolik, n-lolik, kneden van leem. 

Lolin, goed, scboon, mooi; n-fa- 
loling, mooi maken, verbeteren; 
kalolin, rijk; lolin roak, genezen 
van zieken; fala-n lolin, goed- 
geefseb zijn, goed gestemd zijn; 
i lolin, basta, bond op, genoeg! 

Lolwaan, na-f-lolwaan, bniten- 
dorps op reis zijn of gaan. 

Lomar, lampeglas, lampekap. 

Lonat, n-lonat, zeer lang koken, 
bijv. van ongestampte mais ; 
lanlonat, spijs die zoo gekookt is. 

Longar, n-longar, aftrekken van 
den. schaamgordel ; na-t-longar, 
afzaken van broek, schaamgor- 
del of sarong. 

Lora, lora-n, komt alleen voor in 
lora-n ralan, kniebolte. 

Lora, n-lora, heel even lek zijn. 

Lorak, n-lorak, doorsnijden of 
happen enz. een sierlijken vorm 
geven; n-lorak waloet, een 
beeld snijden; Oehilad nlorah 
roak jad wean ini, Q'od heeft me 
aldtis gevonnd, wat zal ik er aan 
doen; larlorak, snijwerk. 

Loran, gouden of zilveren oorban- 
ger, door mannen zoowel als 
door vrouwen gedragen; loran 
singlifit isaa, een paar oorban- 
gers. 

Lorang, n-lorang, in elkaar zetten 
of passen van onderdeelen van 
huizen of pramven; larlorang, 
■waterpas. 

Lorat, n-lorat, n-ka-m-lorat, met 
een mes doorsnijden van tonw; 
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na-h-lorat, dooraijn van lotiw; 
larlorat, doorgesneden. 

Lori, in Uirlvri, van baniboe ge- 
vioeiiten platte hanger met runr 
er op, die men onder het Imis 
liangt, om een kraainvininv fe 
verwarmen. 

Lori, na-lori, een toinv been en 
v"eer trekken, zooals hijvoor- 
beeld bij het spel touwtrekken, 
of bij het visschen met de lange 
lijn; n-fa-h-lori, versehniven, 
nitstellen. 

Lorik, n-lorih, laieden van leeni. 

Lorit, in larlorH, smal. 

Loroe, -walviseh, potvisch. 

Loroet, n-loroet, in de nitdruk- 
king aff<i i nloroet mlang, ik 
vind dat lekker, dat beliaagt mij. 

Losa, u-fa-lasa, afennstig zijn op, 
wraak koesteren tegen. 

Losak, n-losak, roepen over de 
goede vangst van een ander. 

Lossi, lossi-n, koint alleen voor in 
aa lo&si-n, dan, reehtopgaand 
hont; ea-n I os sin, onderbeen; 
Imlossin, slanlt, ook van niensch. 

Lotar, n-lotar, verdedigen, be- 
sohermen; n-fa-h-lotar, heel vlng 
antvmorden bij ytechelen ,zoodat 
de ander niet aan het woord kan 
kO'inen; latlotar, verdediger. 

Loti-loti, pnistjes over het heele 
licliaani, sonis waterpokken. 

Lotoe, houtsoort, steenliard hont. 

Lova, mist; mata-n lavlova, het 
sehemert hem voor de oogen; 
lom-laat, mistig. 

Lovar, n-lovar, vleesch van een 
jongen Idapper raapen en men- 
gen met het sap; m-Tc-lovar, 
heel zacht zijn; vdi lavlovar, 
aan,gesproken tnin. 

Lovi, n-lovi, ,op een paal hijschen, 


kan Ihjv. ook gezegtl wordtm van 
Christas op het knii.*^. 

Loean, m-loean, door vret*s aan- 
jagen tot iets dvingen; faJiat 
nalovan, het zet‘Avater i.s gmim- 
peld; Udoctui, <le limpels. 

Loear, gevlochten niand of hanger 
om etenswai'en o]) te bewanm. 

Loear, in ngloear, wijd ; nglocar-an, 
•\vijdte ; n-fa-ng-Jocar, verwij- 
den; n-lca-m-locar, een scheur 
nog verder doen sehenren,; 7i-lela 
ii-locar, een oi)ening wijder ma- 
ken. 

Loeba, n-Iociba, alleen in dnikt 
'iiloeda ma ngarlin'dalang, de 
regen heel't de zee slil genmakt. 

Loefa, in n-toch’Ioefa, slapen tc-r 
onderscheiding van n-foeha, dat 
liggen beteekent, maar ook voor 
slapen gebruikt woi'dt; »-/«- 
loefa, in slaap snssen ; mi-h- 
loefang, vergeten. 

Loefang, zie loefa. 

Loehoe, n-loelwe, n-lca-m-loehoe, 
ontblooten van de sehaamdee- 
len; n-loehoe in, zich ontbloo- 
ten; na-h-loehoe, met ontbloote 
sehaamdeelen loopen, zittim, 
zijn. 

Loehoen, stamblok. 

Loekoen, zie loekoet. 

Loekoet, n-loekoet, bnigen van ar- 
men of boenen, van knipmes, 
vouwen van vonwstoel enz. ; 
na-h-loeJioet, nn-h-lockoet, lam 
zijn met gebogen annen of Ixh*- 
nen; nn-s-Ioelcoet, gebogen, ge- 
vonwen, gerimpeld zijn; tali 
nasloeJwet, er is een kink in het 
tonw; n-dohoe laMoekoet, met 
gebogen beenen zitten; nalun 
lakloekoen, knipmes ; liman 
laJcloekoem, polsgewricht. 
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Loeloe, na-k-loeloe, op het hoofd 
zetten, dragen, liebben; haloeloe, 
hoofddeksel. 

Loeloeng, n-l.oeloeng, oprollen van 
zeil, mat enz.; na-b-loeloeng, 
na-t-loeloeng, opgerold zijn. 

Loemoek, alleen in n-loemoeh 
kadit, een tol Ideiner maken. 

Loemoeng, n-fa-loemoeng , tus- 
schen de lippen konden bijv. van 
taTbaksprnim. 

Loemoer, in n-loemoer hadit, een 
tol kleiner maken. 

Loemoes, n-loemoes, ziakken of zin- 
ken in vaste stoffen, vastzitten 
van mes, pijl enz. in hont enz. ; 
n-af ’loemoes, een parang ergens 
in kappen zoo dat hij vast blijft 
zitten; n-taa loemoes, met den 
voet ergens in zakken; 
haloemoes, of hiloemoes, slijk, 
modder. 

Loena, n-loena, met een band om 
het hoofd op den rng dragen, op 
den rng dragen van een menseh ; 
aliir lanloena, draagmand. 

Loeni, na-loeni, het hoofd laten 
rnsten op, als oorknssen gebrni- 
ken; na-loeni lima-n, het hoofd 
op de handen laten rnsten ; 
lanloeni, wat men als hoofdlcns- 
sen gebrnikt, ook langwerpig 
rijstzakje van palmblad. 

Loenoer, kml, ki-onkel. 

Loenoer, dwarslegger onder 
pranw; n-loenoer Icoemal, d'waxs- 
leggers onder een pranw leggen, 
om hem daarover te trekken; 
lanloenoer, dwarslegger, ook 
richel. 

Loera, na-s-loera, slap hangen van 
tonw, zeil enz.; n-loerah, vieren 
van tonw of zeil; n-loerah ralan, 
beronw hebben; n-waoeh 


larloeraJc rook, de pijn is al aau 
het minderen. 

Loerak, zie loera. 

Loeri, loeri-n, been, knook, ge- 
raamte van hnizen of prauwen. 

Loeri, alleen in n-loeri ia nad 
jafoe, bij het vnnr gaan liggen. 

Loerin, in larloerin, slank. 

Loeroe, n-loeroe, waden, doorAva- 
den; larloeroe, doorwaadbare 
plaats. 

Loeroet, na-f-loeroet, verzoenen 
van de dooden door kostbaarhe- 
den te offeren. 

Loeroet, n-loeroet, n-ha-m-loeroet, 
kapotte atap nit een dak nemen ; 
de haren van de nafit nittrek- 
ken, plnizen, om er tonAv van te 
maken ; na-l-loeroet, na-h- 
loeroet, rritvallen van atap, of 
van stuldren tonw van een bind- 
sel. 

Loesi, zeearend. 

Loeta, loeta-n, Aninrkool; ook 
jaf’loetan. 

Loetoer, gestapelde mnnr; 

n-loetoer kossihode oeloen, het 
hoofd van een slapend kind mot 
doeken omringen, zoodat hot 
niet bewegen kan. 

Loeoe, loeoe-n, traan ; loeoen rditi, 
tranen storten. 

Loeoe, n-loeoe, haren; n-loeoe i, 
baren zonder voorwerp. 

Loeoek, n-loeoek, slapen bij ; 
n-loedek jarnan, slapen bij zijn 
kind; n-si-loedeJc, als men alleen 
is bij een ander gaan slapen; 
laloedeh, medeslaper. 

Loeoeng, n-loeoeng, alleen in 
n-loeoeng toeat, de bloemtros 
naar beneden bnigen bij het 
pahnwijn tappen; na-b-loeoeng, 
naar beneden gebogen hangen. 
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Loeoer, alleon ia ra-lc-Joeuer (tlioc, i 
cle kanipoiig bazwereu door or 
etoa road omJioeii to dragon. 

Loeva, na-lowa, gehukt gaaii 
oader. 

Loevar, gclialveerdo piaangnoot 
van boat of iroor oai liot aood- 
Jot te I'aadplogea; n-clih loevar, 
aldus liet aoodlot raadidogoa; 
ii-loevar, het onderste l)ovoa zct- 


tea van ])ottea of aador vaai- 
werk. 

Loevoe, tawh van haitarhlad go- 
vloehton, rdlo aatlore tasiseboa. 

Loevoer, n-Un'vocr, vhig .«;pr(‘kon ; 
na-f-locrocr, iKt-loerocr, sobai- 
laoa; rocul itn^irrocr, do vbx'd 
Ix'giat op to kouioa; fdlocvoci', 
s<-luuai; lai.iocvor.r, vhig. 


Ma, voegwoord, on; ook voog- 
woord met ])etrokkolijko Ixdot'- 
keais, hot botr. vooriuv. voi'\ aa- 
gend, of als latni wil, is ma liot 
betr. vooraaautw. 

Ma, voegwoord, opdat, dat; ina iic, 
opdat; ina ne mium, bij was vaa 
plan of is van plan te koaum. 

Ma, partikel tot verbindirig vaa 
bet bi;jw. met bet worlcwoord, of 
met bet bijv. naaniw. 

Maa, n-mna, zicb boweg('.n ia een 
richting naar den spreker toe, of 
naar een plaats waar de spreker 
zieb ook bevindt. 

Maa, n-far-man, opnierkea, doea 
opmerken, sprekea over. 

Maak, m-maak, missehiea na-m- 
aah, aiet meer rooken vaa vnur. 

Maal, boorasoort, waarvaa de 
schors als boogpees wordt go- 
bniikt. 

Maang, na-maano, bijna rijp zijn 
van klappers. 

Maar, na-7c-maar, bijna droog zijn; 
n-fa-h-m-aar, in den Avind laton 
drogen. 

Maat, in Immt, grijs baartje; 
oeloe-n na-h-maaf, een grijs 
hoofd hebben; Icoel’hmaat, grijs- 
aard. 


M. 

Madaar, groouo papugaai. 

Madi, in ii-inovda n-mndi 

ivear, bet walm- tr()o))el uiakou. 

Madii, grool(‘ scdadydiersoort. 

Mafal, in mnajal, dik vaa platto 
voorwerpoa; hnnatla ini (unafal 
dalaiifj ia, die man is (xm bodrio- 
ger. 

Mafat, A’ischaoort. 

Mafoen, in muj'imloeii, zju'ht ; 
it-nMfoeii, zaebt zijn, go(‘a pija 
moor (loon ; n-ja-ma-fomu, zaolil 
makoa; n-fa-mufocnt/ valan, 
ieniaad troostea; n-fa-mafonn;}, 
mot kortea aaani aoomoa ; ook 
ii-era famafoeng. 

Mafoeng, zie mafoen. 

Mafoerloean, sobildjjiui and waar- 
doloos sold Id. 

Mafoeti, ])ooms()ori. 

Mahan, tridakaasoliolp; mahan 
bchncn, ofwtd iradal, d(‘ sobolp 
z<df zoador inbond. 

MaMn, ia nmnuihin, zoldzaain, 
zolden. 

Mai, de mode kliindseh (Lntjaans 
(n-ytbropterns). 

Maak, zie mait. 

Main, afloopend water. 

Mair, n-nmir, pinilea van Heine 
kindorea, niet willea spreken of 
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oiugaan mot ; r-si-mdir, uiet axmt 
elkaar willen sjoreken of om- 
gaati. 

Mait, n-mdii, zich scliameii, zich 
sckaiuen over, voor ; n-mdih, eeii 
vooiioopige eehtgenoofce ver- 
stooten door liaar Jiarta af te 
betalen ; n-fa-mdii, besekaamd 
inakeii; maindit, scbaamte. 

Makal, in nmhmahal, een zootje 
aaneengeboiiden viseh. 

Malaa, Maleier, Maleisch; vai 
malaa, de Maleisebe taal. 

Malan, in rnalmalan of lera 
nta’malan, bet is minder warm, 
in den namiddag. 

Malas, zacht, voehtig, van tabak, 
bladeren enz., taai bijv. van 
koperdraad, lenig, slap van 
liehaam; n-malas, aldns zijn; 
n-fa-tmalas, zacht, lenig maken. 

Malela, ineertje. 

Mali, alleen in voa-n na-k-maii, een 
zweetlncht afgeven. 

Malik, n-fa-malih, vertellen, ver- 
halen. 

Malit, n-nudit, laehen, lachen oin, 
uitlachen; maimed it, om mee te 
lachen. 

Malmaloe, hamer. 

Maloli, ellegoederen. 

Mama, n-niama, sirih pruimen. 

Mamal, in n-faH mamal, bont en 
blanw slaan. 

Mami, bez. vnw. Iste pers.. mv., 
met nitslniting van den aan- 
gespr. 

Mamin, vischsoort. 

Mamomang, de baktanden van 
haaien en roggen. 

Mamoe, n-mamoe, verloren gaan 
of zijn; n-fa-mamoe, verliezen, 
doen verloren gaan; 
af’mamamoe, af’mamamoen, 


verloren ding 

Manaka, kraai. 

Manawosi, stinkende vogel, die op 
het strand verblijft. 

Manbibi, dnifsoort. 

Manekoe, groote vogelsoort. 

Maaiera, r-rrumera, met velen er- 
gens been stroomen. 

Mani, 7mmi-n, vleugel. 

Maniik, klein vogeltje dat volgeiis 
het volksgeloof den dood voor- 
spelt. 

Manovan, mnis, rat. 

Manrita, mooie vogelsoort, die in 
den Ooistmoesson te voorschijn 
komt. 

Mantaar, kleine wilde eend. 

Mantean, mooie gele hontsoort. 

Maaitival, groote vogelsoort. 

Manoe, stomine; n-manoe, stom 
zijn. 

Manoe-manoe, bovenste deel met 
katrol van de mast. 

Manoet, vogel, meer bijzonder kip ; 
manoet lainera, haan; manoet 
itai, kloekhen ; manoet vata, hen. 

Manoet, kinderkoorts, die des mor- 
gens bij het hanengekraai op- 
komt. 

Manoet, sterrenbeeld : enkele ster- 
ren van de G-roote Hond, waar- 
van Sirius de uiterste punt van 
den rechtervleugel vormt, ter- 
wijl Canopus de uiterste punt 
eormt van den linkervleugel, 
zoodat de rechter korter is, door 
de Keieezen afgekapt (Kdi 
rafdewar), Kop is de « van de 
Groote Hond, de staart de ^ van 
Schip Arago. 

Manoetdoean, Idppeluis. 

Manoetkabal, eendsoort. 

Manoet-leka-leka, vogelsoort. 

Manoet-ni-roeat, boomsoort, waar- 
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van het liout gebruikt wordt oin 
pinnen te inaJcen voor prauwen. 

Manoet-siwora, vogelsoort 

Manvavoe, kleine vogelsoort. 

Manvoeri, aeemeeuwsoort. 

Mangal, sagomeel. 

Mangassar, Makassar. 

Mangelan, groote viscbsoort. 

Mangoen, vi^eemdeling. 

Maradika, ieiaand die geen kost- 
baarlieden, geen meusdi, niets 
meer beeft. 

Maran, in bulcan maran, een sa- 
rongpatroon met licbte en don- 
kere breede strepen in bet 
midden. 

Marar, in ihi-% nahmarar, een 
koortsaebtig gevoel bebben; 
oi-ta-k-marar, na-k-mamr, lui 
zijn. 

Marat, viscbsoort, 

Maressan, peperstiniik, peper, ge- 
peperd. 

Marfokkat, viscbsoort. 

Maria, n-nmria, dronken, misselijk 
zijn van betelpmimen. 

Markai, verstandig, goedaardig, 
tarn; n-mirkai, aldns zijn. 

Marmaar, Noorden, Noordelijk. 

Marmerau, gi'oote visclisoort. 

Mamifan, viscbsoort. 

Maroemat, kralensnoer ; 
na-f-tmToemai, Ideine korreltjes 

■ zetten van mais. 

Maroet, n-maroet, tarn zijn van 
dieren; marmaroet, tarn; fi-fa- 
nuiroek, temmen, tarn maken. 

Maroeroet, deelbebbers aan bet 
botiwen van buis of praxiv?v 
bet aankoopen van iets. 

Masa, goud; n-fa-masa waha-n, 
een lief geziebt zetten ; masmasa, 
glad, effen. 

Masalaa, gebloemd of gemit ka- 


toen. 

Masela, een eilandje ten Zvikl- 
Westen van Janidena, van de 
Babbargroep ; Mmcla ravucl nia 
ina rritiuj oiioe, stori’enbeeld, 
zi(* bij raa en onoe. 

Masmawaan, een vlek op de maan. 

Masraat, bnikwormen. 

Mata, nuita-ii; oog, spruit van bijv. 
pisang; mul'kduhi, doodenziie 
ner; mita-fkilin, gele oogen bij 
ziekte; nuii’jaat, oogvliesontste- 
king; vud'hola, blinde; 
mat kiboe, blinde met gesioten 
oogen; maia-u tonuitta, pupil 
van bet oog; viala-n nytoan, 
regenboogvlies; nuita-n ngiar, 
wit van bet oog; sitana mat an, 
de steen in een vingcrring; 
na-matan, uitspmiten. 

Mata, r.auw, ongekookt, ongaar, 
onrijp ; toeat .mata, palmwijn, in 
tegcnslelling met toeat amiahan, 
overgeluialde palmwijn, jenever ; 
n-fa-ngar-mata, ball gaar bran- 
den van mais; ngarmata, ball 
gaar gebrand van mais. 

Mataan, na-niutaom, klopjacbt bou- 
den op visdi; rmataan noeocr 
roan, de -vdseb op bet rif in een 
oiubeining van kla])perblad drij- 
ven; rmataan loat, de viseb in 
een steenen fuik drijven. 

Matangloear, viscbsoort. 

Matateloer, Mppenei. 

Matlalin, kleine vogelsoort. 

Matngerit, viscbsoort. 

Matoboer, broodboomsoort. 

Matroeti, klein wit scbelpje, katje 
genaamd. 

Matta, n-matta, sterven, dood zijn, 
nitgaan, nit zijn van vnnr, liebt, 
nit zijn van een zaak; matmattan, 
dood, doode, sterfte ; n-fa-matta, 
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dood doen gaan van plan ten; vdi 
7i%atmaUa, niet goed afgebrande 
tuingrond. 

Mattan, zie matta. 

Matvavoea, groote visclisoort. 

Matvoelan, schelpdiersoort. 

Matvoeli, boomsoort, excaecaria 
Agolocha L. 

Mavoe, in noehoe mm.oe, de vreem- 
de, uitheemscb, van bniten Ta- 
nitnbar. 

Mawat, n-mawat, geeuwen. 

Mawelat, n-mawelat, bnnkeren 
naar visch of vleesoli, omdat 
men ze lang niet meer gehad 
beeft. 

Meal, n-meal, ontleden van eeii 
dier door de gewricbten log te 
maken; mdkmehil, gewricht. 

Medaar, groene papegaaisoort. 

Medar, opossum, buideldier. 

Mee, na-k-mee, blaten van geiten. 

Meka, in -imkmeka, verblind door 
fel bebt. 

Mekil, n-mekil, ontleden van een 
dier door de gewiebten los te } 
maken; maknvehil, gewricbt. 

Mekit, karang-wortel. 

Mela, recbtscb, recbter ; Whir mela, 
recbterzijde ; nga'inelct, reebter- 
band; n-alla ngamela, met de 
recbterband werken. 

Mela, adel, adellijke; melasnoba, 
offeraar; ‘t}iela-f'WOjak, de afroo- 
per; mela-ngrihi, de spreker; 
mela-tnebar, die drie waardig- 
beden; ban’ mela, afgezant; 
n-ban’mela, als zoodanig optre- 
den. 

Mela, n-mela, groeien, vermeerde- 
ren; n-fa-mela, doen groeien, 
doen vermeerderen; n-fa-mela 
ia, zieb vermenigvuldigen. 

Meli, Ideine visebsoort. 


Mema, n-fa-mema, naam gevon 
aan. 

Memi, memi-n, moedersbroer, de 
man van moeders zuster, seboon- 
vader. 

Memit, in ngarmemii, ziltig, brak. 

Menil, in manmenil, erg zoet, over- 
zoet. 

Mera, begroeid van verlaten tui- 
nen. 

Merak, zie merat. 

Merau, in marmeran, ngarmeran, 
dnister, donker, ondnidelijk; 
kameran, laiigzaam; n-ka-meran, 
kan ook zijn: n-ka-m-eran, lang- 
zaam zijn, langzaam doen, te 
laat komen ; n-fa-ka-nveran, oor- 
zaak zijn dat een zaak niet op- 
sehiet, of dat een ander niet uit 
de voeten kan, vertragen. 

Merat, in marmerat, zniver ; 
n-merat, zniver zijn ; n-fa-merak, 
zniver maken. 

Mesa, in simesa, alles samen, alien 
samen, geheel en al op; r-si- 
mesa, alien samen lets doen. 

Mesal, n-mesal, beel zniver maken. 

Messin, kaalgescboren ; n-messin, 
kaalgescboren zijn; masmessin, 
grond zonder steenen. 

Meti, ebbe, afgaand water. 

Metin, rif dat bij bet land aanslnit. 

Mia, pers. vnw. 2de pers. mv., gij. 

Mia, pis ; na-k-mia, pissen ; ni mia, 
moeten pissen; na-mi’saWb, on- 
willekenrig pissen. 

Mifi, droom; n-ndfi, na-mifi, droo- 
men. 

Miir, n-miir, wegwerpen met een 
sbngerbeweging van den arm, 
zooals bijv. een viscblijn wordt 
weggeworpen. 

Mina, mina-n, vet; manminat, vet, 
vetacbtig. 
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Minak, geweer; viinak janan, 
kogel; -iiUHak nii, kanon. 

Minak, (nutmuniik, zoet, lekker ; 
m-mmimimik, zoet zijn, lekker 
zijii; n-ja-'niimik, lekker, zoet, 
iiiakeii. 

Minan, kern van Jiout; val'vihian, 
liarcle steeuKOorteu ; avat minan, 
ongesponnen katoen, walten ; 
■mammnan., lljn. 

Minat, vet, retizel; mamnhnnl, vd, 
vetachtig, zie ook mina. 

Blirin, n-mh’in, lieel vlug lets doen ; 
marmiriu, vliig, telkens wecir. 

Mkerak, gesideien voelzolen, fi'aiu- 
boesia. 

Mnanat, langdurig, zie nana. 

Mnelat, jongi* vrouw, ongeli’ouwde 
vroiiw. 

Mneran, sdierpe punt, wapen ; 
■na-mnermi, seherpe i)uiit heb- 
])en, seller p zijn ook van snee 
van in.es; ftalia mneran, men is 
gewapend. 

Mngala, wonde; m-m-ngala, ver- 
v'ond zijn, een wonde hebben; 
n-fa-ngala, verwonden. 

Mngelan, groote vuile wonde aan 
de beenen. 

Moak, m-moak, n-fa-moak, alleen 
in lira~n nmtoak ia, of lira-n 
nfamoak ki, lang verkonden en 
snotterig zijn. 

Moang, n-momig, in draaiende be- 
weging brengen ; m-s-moang, in 
draaiende bewegingzijn; waha-n 
nasmoang, duizelig zijn; koeal- 
moang, op veranderlijke wijze; 
mamoang, in elkaar gedraaide 
katoendraad, 

Moas, na-moas, erg stinken; 
mamom, erg stinkend. 

Modar, in madmodar, een soort 
oorbanger. 


Modar, na-s-modur, in liorizontaal 
draaieiuk^ hmveging bvengmi; in 
<iii> beveging zijn; ivahaii 
iiasmodar, duiztdig zijn. 

Modarlaka, duifsoorl. 

Modoet, gr()()tt‘ vischsoort. 

Mola, mnltt-n, sebaduw, ,s])i(*g(‘l- 
betdd; n-ja-nuda, beseluiduwen, 
in bet lielil .vlaan. 

Mola, in mahutda, lilauw; ii nu/Ia, 
hijna rijp zijn van de nmis. 

Molan, in iiitilt)t(d<ui, li<‘hl van 
klenr zijn van ile zet'. 

Moli, niali-n, dal (b‘(d van Ind var- 
ken wat men offerl; iait inolin, 
gedroogdi" viseli; mahnoli, pe- 
luali; na-moll, niet inogim domi, 
eten, gelnmikmi van lets, wegeiis 
pmnali; u-lu-nioH, wegens rouw 
geen gedruiseb raogen maken ; 
inahnoli-fakfekan, zwaar peinali. 

MoHn, zie moli. 

Moloe, bet (bland Molo(‘, ook 
Tnehar Mavoe. 

Moloe, n-moloo, ojibouden met 
weeuen ; n-fa-vtoloc, doen ophou- 
den met veenen ; n-ka-mvlmoloe, 
uit bet gezielit verdwijnen. 

Moma, krabsoort. 

Momang, n-momang, mitmmelen, 
zooals van tandelooze monsclien. 

Momar, u-momar, bedokken. 

Momoe, u-momoe, lokken van bon- 
den. 

Morar, damv. 

Morin, •n-morin afschrappen. 

Morin, in marmorm, heel Mein 
roHrtw-vrnebtje. 

Mosoe, n-inofioe, lokken van var- 
kens. 

Motak, n-motak, veratopt zijn, dom 
zijn ; matmotak; dom ; karmotak, 
doove. 

Moe, bez. vmv. 2de pets, enk., nw. 
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Moeai, na-t-nweal, dom staan kij- 
keii; nabmoeal ma ndiri watimi, 
liij staat daar met eeii dom eii 
oimoozel gezielit te kijken. 

Moeda, citroeii; moeda ranminat, 
sinaasappel. 

Moeda, n-moeda, vertroebelen ; 
ngahmeda, troebel; n-fa-ngal- 
moeda, vertroebelen. 

Moehoer, n-moehoer, in vmoe 
nmoehoer jananr, de zeug lokt 
de biggen. 

Moekan, n-moekan, zicb. aanvlijen 
tegen; jaha nmoekan doemi, de 
bond vlijt zicb tegen zijn meester 
aan; n-malit mahmoekan, glim- 
lacben. 

Moekoer, n-nuoekoer, rond maken 
van een tol, enz. ; makmoekoer, 
rond, bolvormig; na-moekoer, 
rond maken van bout; 
VM-s-moekoer , in de war zijn van 
tomv; naflaa ma nasmoekoer, 
beel vlug loopen. 

Moeli, iia-moeli, verdwijnen van 
geesten. 

Moe’malaa, papaja. 

Moemoe, moemoe-n, kruimel; 
kamocmoet, stukjes, brokjes; 
nmmoemoen, heele kleine rotian- 
vruchtjes. 

Moemoer, n-moemoer, den mond 
spoelen met. 

Moemoet, n-moemoet, van vruch- 
ten ontdaan zijn, afvallen van 
rijpe vruehten. 

Moemoet, zie moemoe. 

Moena, in manmoena, heel rijp van 
pisang, papaja, mangga. 

Moenin., n-moenin, na-moenin, be- 
kijken; inanmoenin, groote me- 
nigte toeschouwers. 

Moenoek, alle, alles, gedaan, afge- 
loopen. 


Moeri, moeri-n, buiten, bet buiten 
zijnde ; moeri, acbter, bet aebter- 
zijnde, acbtersteven, acbterbuis ; 
n-tii moeri, zijn behoefte gaan 
doen; moeri-waan, de plaats 
w.aar men zijn beboefte doet; 
n-ta’m-oeri, acbterom zien; 
niarmoeri, later. 

Moeta, n-moeta, braken, uitbraken, 
ook van poUutio. 

Moetan, wolk. 

Moetar, n-moetar, met een spie 
een bindsel vast aandraaien ; 
matnwetar, znlk een spie. 

Moetoeu, n-moetoen, in noeoer ni 
fahehoen nmoetoen, donkerkleu- 
rig zijn van klapperdop, een 
teeken dat de vrucbt rijp is; 
ngarmoetoen, even aangebrand 
van mais. 

Moeoe, banaan ; soorten : m. hatavi; 
m. batavi-ngtoan; m. dailola; 
m. doan, m. fadolan; 
m. fernioe-vnoean; m. isoea. 
m. moek; m. kabal; m. Kei; 
m. kbiit; m. koeVngbabbcd; 
m. laba; m. laba-boekar ; 
m. lahleba; m. nifm; 
m. lahvavroelwen; m. lafa; 

TO. laf’Kei; m. laflaa; 

TO. lafvavnifan; to. Larat; 

TO. Moloe; TO. ngevoe; to. Ngriis; 
TO. roeoen; to. sakvoeli; 

TO. Seran; to. silan; 

TO. siktnvaPoelin; to. Sroeoe; 
to. tadatlera; to. tamatta; 

TO. tangratoe; to. toba; 

TO. voeVmasa; to. voeloerhlawat; 
TO. voeroen; w. Wadan; 

TO. wadanvavnifan. 

Moeoer, n-moeoer, te goedkoop 
verkoopen. 

Moeoer, ii^moeder, brommen, foe- 
teren, ook met voorwerp; 


Fordaatsch 
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na-f-nga-moeoer, 
n-fa-nga-rnoeder, i'oeteren over 

N. 

Naa, ncM-H, adeiu; nm-tt, nakboisal 
roak, oiVel ma-n ncocoer roak, 
liij heeft den laatsteii adem uit- 
geblazen; ia yicmn wUa jad, liij 
kan inij aan ; oa nmni wol uaUa 
jad, gij kunt niij niet aan ; 
■m-nauky adeiulialen. 

Naa, oindat, wijl, wegens. 

Naa, te, wordt ook ais werkwoord 
gebruikt, en beteekent dan zijn 
te, verblijven te, in den toesiand 
zjjn van enz.; de persoonsvor- 
men zijn: ootud, mnad, Mid, 
mmd, tmd, mnjad, rnm, oenm 
tomatta, ik ben inenscli, ik 
word nieiisch. 

Naa, n-fal-nm, gelijken op. 

Naak, 7ua-s-naak, stappen. 

Naak, zie naa. 

Naak, uiaar ; nadk ma, maar, nadk 
vali, en tock. 

Naan, tia-f-nadn, eten; zie ook an. 

Naang, zie an. 

Naang, in na-v-naang ahir, een be- 
weiidng bij het mandvlechten. 

Naat, r-si-nmt, op visobvangst 
gaan, hoe dan ook, idem voor 
jacht; ni sinaat falan, persoon- 
lijk goed, dat men niet aan de 
■doea’s behoeft af te staan. 

Naba, na-f-nuba, sterk samenbin- 
den van twee tonwen. 

Nabak, n-fa-n-ahak, zie abak, 

Nabal, ra-nahal, bij elkaar voegen 
van twee stnldren. i 

Naban, r-naban, wachten op, ver- 
w'achten, wachten; nahan, voor, 
bijv. oefadohoe ndbm ia, ilc leg ! 
het weg voor hem; notoe soerat 


ieniand, kwaadspreken van. 


■uubau jad, hij achreei' mij een 
briei'; mibaii, zullen; naban 
oenuiu, ik zai kumen. 

Nabar, na-a-Mibar , stampeii met de 
voeten. 

Nabat, zaailing, poteling. 

Naboer, n-ja-k-nuboer, van uoren 
voorzien van een inand. 

Nadan, de katvisch (i’lotosus 
eaniuB). 

Nafit, de zwarte vezelstof van den 
arenpahn, het touw daarvan. 

Nahin, mes; nuhin kude, niey in 
tegensteliing met nuhin cLal, 
kaxJiues; nahin lakloekocn, knip- 
mes. 

Nahoe, zie ahoe. 

Nai, ra-mi, r-wii, scheipjc kant af- 
doen van baniboelatjes. 

Nait, wind, het waait. 

NaJi, nali-n, buikvlies van den 
inensch. 

Naina, diepe genl in het rii', rei- 
kend tot de diepzee. 

Namat, tripangsoort. 

Nana, nana-n, tydsdimr; mnanal, 
lang van duur, oud, 

Nanaat, kleine vischsoort. 

Nanang, na-ng-nanang , n-fa-ng- 
nanang, zich herinncren, zich 
met droefheid herimieren, te- 
rngverlangen naar, verlangen. 

Nanat, zie nana. 

Nanenat, springvloed. 

Nanonar, vischsoort. 

Nanoe, r-nanoe, ra-nanoe, zwem- 
men. 

Nangan, de buiten, bniten het 
dorp, het land ; vav 'nangan, wild 
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Yarken. 

Nangnari, alleen in na-ngrihi na~ 
ngnari ddin, veel praats kebben. 

Nara, ster, sterrenbeeld; 
nar’salsaUng, een eakele ster in 
tegeiistellLag met een sterren- 
beeld ; nara vaharira, regen ; 
nara ini vahan loUn, als deze 
ster even na zonsondergang 
zicb-tbaar is, regent bet veel; 
nara ini vahan sian, als deze 
ster zichtbaar is, regent bet wei- 
nig, narnara, stub zijn van atap 
of bewanding, zoodat men als 
bet ware sterretjes ziet. 

Nara, nara-n, naam ; n-fa-nara, 
een naam geven aan. 

Narak, na-f-narak, lets niet mogen 
eten Avegens pemali. 

Narat, jaar. 

Narboban, sterrenbeeld, nml. vijf 
of zes Ideine sterretjes tusscben 
vier grootere {ovi rleba, de dra- 
gers) bij de v (bohan) van de 
Kreeft. 

Narin, r-narin, meenen. 

Nar’nitoe, Casseopea. 

Nar’noeoer, een sterrenbeeld. 

Nar’slavat, een sterrenbeeld. 

Nar’siweang, de avondster. 

Nar’voeboer, sterrenbeeld; de 
Kraanvogel. 

Naroe, n-si-naroe, versjonwen. 

Nasar, ra-nasar, r-nasar, in de 
lengte operdeggen van visch, 
openbreken van een eitroen, 
openmaken van een streng 
garen. 

Nata, na-k-nata, in den mond ver- 
Averken vanmais, die gebrand en 
daarna gestampt is; na-f-nata, 
haartjes van aardvrncbten doen, 
om ze ongesehild te koken. 

Natal, een barsboom, de bars daar- 


van; r-natal, met bars aan een 
scbacbt lijmen van speerpunt; 
bijv. rnatal salsola. 

Natar, r-natar, met vele pranwen 
tegelijk varen. 

N'attan, r.natian, tusscben twee 
latten klemmen; natnattan, zoo 
geklemd zijn; natnattan, de lat- 
ten waarmee men de atap van 
de nok geklemd beeft. 

Naoe, na-k-naoe, n-ba-k-naoe, 
miauwen. 

Naoe, r-naoe, zenden van zaken, 

Naoet, ten tijde dat, indertijd. 

Naoet, gedeelte, bijv. na-m-saat 
naoet iroea, bet sebeurde in twee 
stuldken. 

Nava, nava-n, vergaan zijn van 
goed; ihi-n navan, slecbt bleed 
bebben. 

Navnavar, vaargeul in bet rif, geul 
Avaardoor de regen naar zee 
loopt. 

Navoe, boomsoort, waarvan de 
scbors voor touw wordt ge- 
bruikt. 

Navoek, zie navoet. 

Navoel, na-f-navoel, bevaren van 
een boot; zie avoel. 

Navoet, ra-navoet, dronken zijn; 
n-fa-navoek, dronken maken. 

Nawan, tamelijk diep water op bet 
rif; na-nawan, aldus diep zijn. 

Nawar, is moeilijk weer te geven, 
zie de voorbeelden: nawar jaa, 
ik beb bet zwaar, ik ben moe ; ia 
nker ja ma nawar ia, zwaar werk 
doen; n-toeb’ma .ncmar ia, vast 
slapen; n-vara affar nawar ia, 
zware lasten dragen. 

Ne, voegwoord: dat. 

Nea, r-nea, boven bet vnur dro- 
gen ; n-fa-ng-nea, warm maken ; 
ng-nea, warm; lera ngnea, bet is 
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warm, de zon is lieet; mla-n 
ngnea, driftig zijn; mi-iig-nm, 
warm zijix; nococr nanv-an, bo- 
veu liet VTiTir gedvoogde klap- 
per; iati nmu'.amj, idem van 
visch; r-nmng, wami makeii 
van vloeistoffen; iianmng, ver- 
warmd van vloeistoffen. 

Neaik, fnneak, teeken; n-fa-neak, 
teekenen, merken, begrijpen ; 
n-ka-naneak, beloeren, beliiiste- 
ren. 

Nean, mean, zes ; faneau, zesinaai ; 
nanean, zes aan zes, telkens zes, 
ieder zes; funanean, ieder zes 
niaal, telkens zesmaal; ikinean, 
sledits zes. 

Nean, zie nea. 

Neang, zie nea. 

Near, baan van ellegoed, alle bain- 
boelatjes nit een baniboe gesne- 
den samengelegd, lielft van een 
sarong; r-near, verdeelen van 
een tuin, een versleten baan nit 
een sarong nemen. 

Near, zie ear. 

Neboer, vischsoort. 

Nefa, n-fa-k-nefa, zie efa. 

Nefoe, vischsoort, de drakenkop; 
tofat nefoe, een tofat in den 
vorm van een nefoe. 

Nela, nela-n, zijde, kant; n-fa-t- 
nelak, op zijn zij leggen ; n-fa-t- 
nelah ia, n-toeb’fainelak, op zijn 
zij liggen of gaan liggen. 

Nelak, zie nela. 

Neli, ra-neli, met een mes sehoon 
maken van een ander mes; 
nnlneli, de steen waarmee men 
zieh den mond inwrijft om 
spraakzaam te zijn. 

Nemoe, na-t-nemoe, in zijn geheel 
zijn; tinemoen, het geheel van 
iets; n-fa-t-nemoeng, in zijn ge- 


heel herstellen, doen; n-leka 
falnenweng , in zijn geheele ieng- 
te tegen den grond valleii. 

Nemoen, zie nemoe. 

Nemoeng, zie nemoe. 

Nenoe, nu-f-nenoc, zie enoe. 

Nenoer, r-neiioer, doen Imrsten; 
iM-in.-iieiiovr, barslen, gebarsten 
zijn; na-f-nenoer, zoo varen van 
e.en jxranw, dat d(' voorsteven 
branding inaakt. 

Nengat, r~Heugai, lichtvuardig van 
stelcn betiehlen. 

Nera, ncra-n, de seherpte van iets, 
punt of .snee van wapen of mes; 
aoe-n ncraii, seliecm; iiDienm, 
wapen; lui-m-nevan, puntig of 
scherp zijn ; nu-f-nei'a, er staat 
branding; fanera, branding; 
n-fa-neraiKj, voorzien van een 
puntigen Ixamboe, van do var- 
kensval ; r-nerang, ra-nerang, 
aanj)tmten van baniboe. 

Neran, zie nera. 

Nerang, zie nera. 

Neri, na-f-neri, jeult hebben, drif- 
tig zijn; na-f-neri ml oeloen 
ralan, hij is geweldig driftig; 
fueri, jenk, jeukerig; fneri ia, 
hij heeft jeulc, wordt ook gezegd 
van geslachtsdrift ; rala-n fneri, 
driftig zijn; n-fa-f-ncn, doen 
jeuken; n-fa-f-neri ima ralan, 
iemand driftig maken; fneri- 
fnoenoe, erg jenlcen. 

Neroeng, na-f-neroeng, sclrailen, 
schiiilen voor, schnilen onder, 
achter. 

Nessa, in nianessa, effen; n-ina- 
nessa, effen zijn; manessan, ef- 
fen terrein. 

Nessan, zie nessa. 

Netaa, zie eta. 

Neva, na-f-neva, fijnstampen. 
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Ni, bez. vnw. 3de pers. enk., zijn, 
baar. 

Nifa, slang; nif’tahat, zeeslang; 
nif’valvoelin, een groote gevaar- 
lijke bruinaebtige slang; nif’olat, 
rivierslang; nifmeti, wit ge- 
streepte zeeslang, die op bet rif 
voorkomt; nif’aletan, diepzee- 
slang. 

Nifa, nifa-n, tand; nif’oeloer, bolle 
kies; nif’foar, volwassen beer- 
varken; n-fa-nifang, van inke- 
pingen voorzien; nif’umoadeh, 
tandpijn. 

Nifit, in masnifii, dnn. 

Niir, na-s-niir, heel bard loopen. 

Niit, na-f-niit, spnwen, van zich af 
spuwen. 

Nilik, na-s-nilik, tnsscben den bnik- 
band en bet liebaam steken. 

Ninir, r-ninir, van zijbladeren ont- 
doen van palmblad. 

Ninit, na-s-ninit, n-'ka-nmmit, drei- 
gend de tanden laten zien. 

Ninoe, bez. vnw. Iste pers. enk. 
loijn. 

Ningil, r-ningil, van een mkeping 
voorzien op bet niteinde, van een 
stok of pijlscbaebt; fatningil, de 
inkeping; n-fa-t-ningil, inkepin- 
gen inaken. 

Ningoe, bez. vnw. Iste i)ers. enk., 
mijn. 

Niri, wi-f-niri, dekken van een 
bnis. 

Niroe, niroe-n, nens; r-ot’niroen 
vavan, sehelparmbanden op 
O'Ogen en mond van den doode 
leggen. 

Niroe, na-f-niroe, naar beneden 
spnwen ; r-niroe, nitspnwen van 
gekanwde klapper. 

Niroengloear, boonisoort. 

Nitik, na-f-nitiJc, afkrabben van 


een pranw. 

Nitoe, doode, geest, scbun; 
nit’matmattan, scbinunen der 
dooden; nit’ rattan, vrije gees- 
ten ; nitoe hinatan, aUerlei gees- 
ten; nit’jahi, een beeldje of doo- 
de, die iemand belpt bij bet 
bouwien van huizen, pranwcn 
enz. ; nar’nitoe, sterrenbeeld : 
Casseopea. 

Nitoebrena, soort sprinkbaan met 
vergiftige beet. 

Noar, n-ba-k-n-oar, zie oar. 

Nobaaig, n-far-nohang, in de maak 
doen; oefarnohang nahin ven 
isaa ma nraha, ik geef iemand 
mijn mes om bet te slijpen. 

Noboer, ne-s-nohoer, zie toboer. 

Nokka, of sanohha, tegenbanger, 
een van een paar, gelijke, even- 
naaste, evenknie ; hr ana ni nokka 
injai roak, dat is een karweitje 
voor een man. 

Noloe, ra-noloe, vel uitschieten van 
slangen; nif’noloen, uitgescbo- 
ten slangevel. 

Nona, ra-no'na, kusbeweging ma- 
ken met de lippen, zoo zuigen 
van een kind. 

Norang, n-al’norang, van stelen 
beticbten, daar bij ter plaatse 
was. 

Nova, '^^a-s-nova, trappelen. 

Novak; ra-novak, n-fa-novak, na- 
denken over, begrijpen, bespre- 
ken, beraadslagen. 

Novat, n-fa-t-novat, de visehlijn 
aan een speer binden, dien men 
in bet rif steekt. 

Noeak, zie oeak. 

Noean, alleen in n-aVfanoeang ia, 
met iemand rekening hondon 
wegens zijn rijkdom en niaebt. 

Noeang, n-far-noeang, voelen, ge- 
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voelen; n-farnoeang tvawaoeh, 
pijn lijden. 

Noeang, r-nocang, ra-nocang, een 
duw geven, dinveii, wegdnwen, 
aaiiiiorren, aausporen; n-IoIaJc 
■nanoeang, n-snh mvorang, liocl 
aaiidaditigbekijken; vgl. toeang. 

Noeba, zie toeba. 

Noefoel, wi-f-iioefoel, zie toefoel. 

Noehoe, land, volk, men; ‘noeh-oc 
•rivoen, men, liet volk in tegen- 
stelling met de lioofden. 

Noenoer, wi-f-noenoer, rommelen 
van den donder, rommelen in 
den built. 

Noenoer, r-noenoer, sloopen van 
lieuvels, vei’bevenheden ; 
na-m-noenocr, slinken, verdwij- 
nen van beuvelR, verbevenbeden. 

Noeri, r-norri, ra-noeri, verstop- 
pen ora te latcn zoeken (spel) ; 
r-si-noeri, aldus verstoppertje 
spelen. 

Noeri, ne-s-noeri, doen verbran- 


den, in brand steken. 

Noeroek, n-si-noeroeh, aan elkaar 
l)inden van twee touwen, zie 
toeroek. 

Noesi, nocsi-n, ovei'grootouder, 
aelitmideinkind ; ochoc-)i nocsi-n, 
voorouders. 

Noesi, r-noesi, ar.s(‘billen van bout, 
vruebten; na-k-noesl, gesebramd 
Worden of zijn van de bukl. 

Noetoen, d(! onderste breed teplank 
van de bewanding der Tan. bui- 
z(jn ; noetoen, of uatn-oefocn, 
vovg,, l)ijv. de plaats waar de 
niteinden van twee atappen bij- 
een komen. 

Noeoek, r-noeoch, door striiikgc- 
wa.R loopen ; n-af ’nneorh, zieh 
met bet kapmes een weg banen 
door bet struikgewas. 

Noeoer, kokospalm, vraebt; 
mir’noeoer, een stcuTonbc'eld. 

Noeoet, leger van dieren. 


Na. 


Ngaal, n-nga-al, opendoen van hand 
of mond, openzetten van knijp- 
tang, ring, enz. ; m-t-ngaal, 
na-m-ngaal, openstaan, ook van 
andere dingen ; n-ha-m-ngaal, 
opemnaken van ieta waartoe 
kraebt vereischt wordt, bijv. 
eens anders vuist; n-af ngaal, 
openkappen ; n-fa-s-ngual, met 
de beenen ver tiiteen staan. 

Ngaan, tnsschenwerpsel van spij- 
tigbeid. 

Ngaar, n-fa-ngaar, mais plnkken, 
die nog niet rijp is; ook soms 
overdracbtelijk van andere din- 
gen ; te vroeg doen. 

Ngaat, ra-f-ngaat, een geregeld 


geveebt leveren; r.si-f-ngnal, 
veebten van bonden. 

Ngabaa, melaatscbbcdd; ni ngahaa, 
melaatseb zijn; tomab' ngahaa, 
nielaatscbe. 

Ngaboek, na-ngahoeh, 
■na-s-ngahoeh, n-ngahoeh, in de 
armen nemon, omarmen, ombel- 
zen, omvademen; r-si-ngahoeh 
■ira, elkaar ombelzen; 
■ngahngnhoeJc, zoovecd men in 
beide annen lean iie.men. 

Ngaboeoen, groote visebsoort. 

Ngadangan, visebsoort. 

Ngadiwar, boomsoort, aftreksel 
van wortels en bladeren wordt 
als geneesmiddel gebruikt. 
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Ngafat, witte mier. 

ITgafaoet, bruiiie boonsoort. 

Ngafoe, boomsoort, timmerbout; 
aftreksel van de bladeren wordt 
gebrnilct tegen oogontsteldngen. 

Ngafoeti, boomsoort. 

Ngahar, n-ngahar, schrammen van 
de hnid; na-m-ngahar, loslaten 
van de buid; ea-n namngalvar, 
bet vel bangt er bij aan zijn voet ; 
oetaa ngahar eang, ik trapte 
ergens in, zoodat bet vel er bij 
bangt. 

Ngai, n-ngai, na-f-ngai, omkappen 
van strnikgewas bij bet tuinkap- 
pen. 

Ngair, na-s-ngdir , vlng zijn, vlug 
doen; sngdir, vlug, snel. 

Ngaiwar, boomsoort. 

Ngala, na-m-ngala, verwond zijn; 
mngala, wonde; n-fa-ngala, ver- 
wonden. 

Ngalai, soort gevlochten tascb. 

Ngalar, na-s-ngaZar, mager zijn 
van pisang; moeoe sngalar, zulk 
een pisang. 

Ngalara, zeeslaksoort. 

Ngalea, heele groote gevlochten 
mand. 

Ngalik, na-ngalik, aan de kook zijn ; 
lera nangalik, lera nasngalik, 
de zon is erg beet. 

Ngalmoeda, troebel, zie moeda. 

Fgalngali, larf van de muskiet. 

Ngalngola, krekelsoort. 

Ngalngolan, gedeeltelijk gaar van 
mais. 

Ngaloema, boonsoort. 

Ngaloema, ngaloema-n, nier. 

Ngaloet, tt-ngaloet, van binnen 
vermolmd zijn ; ngalngaloet, 
idem. 

Ngalwear, in kossikooe ngalwear, 
pasgeboren kind. 


Ngama, Ideine viscbsoort. 

Ngama, ngmna-n, boofdnerf van 
pabnbladeren. 

Ngamii, weekdiersoort. 

Ngamir, n-ngamir, ontdoen van 
dorre bladstengels van palmon ; 
na-t-ngamir , na-m-ngamir, los- 
laten van dorre stengels. 

Wganngona, brits op vlerkprau- 
ven. 

Nganga, m n-nganga lima-n, de 
band opendoen. 

Ngangaa, ngangga-n, splinter; aa 
ngangaan, houtsplinter. 

Ngangahoe, Ideine viscbsoort. 

Ngangait, pijl met weerhaak. 

Ngangal, n-ngamgal, met bet een 
of ander in bet 'water te steken 
de vaart van een prauw tegen- 
houden ; n-ngangal vaing, bij 
onderbreekt mij ; zie ook angal. 

Ngangaoer, kleine ■viscbsoort. 

Ngangoi, bet Icuiltje onder den 
enkel. 

Ngangoeoet, boomsoort; aftreksel 
van bladeren wordt gebruikt als 
geneesmiddel; wortel levert roo- 
de verf; (morinda tinctoria). 

Ngaran, na-ngaran, rijp zijn van 
Mappers, mais, rijst, droog zijn 
van bout ; angaran, rijp van bo- 
vengenoemde, droog van bout; 
n-fa-ngaran, drogen, doen dro- 
gen van bout; na-f-ngar-voelin, 
I’ijp zijn van pinang. 

Ngarbatoe, scbelpdiertje. 

Ngarin, zeeoortje, oorschelpje ; 
ngengoe ngarin, erg gekroesd. 

Ngarin, in linia-n nngarin, zijn 
hand trekt, van buiten kennis 
zijnden. 

Ngarbna, holder van vloeistoffen, 
stil van de zee, zie lina. 

Ngarmeran, dnister, donker, on- 
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dtiidelijk; nn-ngarnienm, clunker 
zijn; zie ook meran, 

Ngaraiotak, vischsoorl. 

Ngarngara, kikvorscli. 

Ngarngera, sago in huniboc* go- 
kookt. 

Ngamgiroe, heestursoort; al'trek- 
sel van hladeren word! als ge- 
neesiuiddel gebniikt. 

Ngamgoran, opzetting, zwc'lliiig 
van Iiet gelieele lichaain. 

JTgamgoeroen, aaixhvonii, ]iier. 

Ngartoefaai, grooti*, zwarte, bijten- 
de uiier. 

Ngaroean, n-ngarocan, belmndebui 
van een zieke. 

Ngarvinit, booinsoort, tiunuerhout. 

Ngarvoelin, na-ngarvovllu, rijp 
zijn van pinang, zic; ngaran. 

Ngatal, visc'})speer met een bnndel 
stekels. 

Ngataji, n-ngaimi, nict vvillen ge- 
ven, niet villen afstaan, gierig 
zijn; nti-s-ngniart, oncler den arm 
geklemd liouden. 

Ngatngatoel, hagedissoort. 

Ngatonar, zeeslaksoort. 

Ngatoel n-}igntO(‘l, klakken met do 
tong. 

Ngatoen, Iraiduitslag op liet bootVl ; 
ook Icnobbels oj) Iraid van sebibl- 
pad of krokodil. 

Ngatoenat, schelpdiersoort. 

Ngaoen, m-m-ngaden, waai' zijn, 
bet meenen, de waarlieid spre- 
ken ; nvngaden, edit, waar. 

Ngaoet, en sngadei, vlng, snel; 
na-ngaoet, na-s-ngabet, vlng zijn, 
vlng doen. 

Ngavaan, spaander. 

Ngavar, ket ondereinck' van dmi 
sagobladstengel, mat daarvan, 
waarop men kleino Icindermi to 
slapen legt. 


Ngavi, Mi-m-ngavl, afbrolvkeleii, 
maar alleen van aunlvrnebten. 

Ngavngova, rondo niand om 
aeliaamgordi'l eii sarong in to 
bewaren. 

Ngavngovil, schelpdiersoort. 

Ngawatwattan, lieeslersoort; at- 
Ireksel van de lihuleren wordt 
als geneesuucldel gebrnikt. 

Ngaworat, zeeslaksoort. 

Ngbaar, dorro stengel c'an den sa- 
go palm, gaba-gaba; uu-ng-l)aar, 
zeer droog zijn, wordt wel gee 
zegd van visch. 

Ngbair, viselusoort. 

Ngeaji, vischsoort. 

Ngean, omrastering. 

Ngear, zie ear. 

Ngefat, kleine palmsoort. 

Ngelan, un-in-ugclaii, rotten van 
Avonden ; ca-n namngeUin, hij 
heeft een groote vuile wonde 
aan het lieen; •mugeJan, groote 
Amilo Avond. 

Ngelar, ims-iigclar, bradem in 
klaipperolie. 

Ngelas, na-f-ngela.'i, indrnk liebben 
Amn bijv. ring, broeksband, enz. 

Ngeljaa, sehild. 

Ngenga, Amren, Amrenkrnid. 

Ngengaletan, groote schelpdier- 
soort. 

Ngengar, n-ngengur, Annd praals 
hebben. 

Ngeng’roan, in iuelnh vgeng'i'oau, 
een sarongpatroon. 

Ngengoe, sehelpsoort ; 
ngeng ’al etan, vge ng ’m avata, ai i- 
dere wsoorten. 

Ngengoe, v-ngengoe, gekroesd zijn 
van de haren, krom staan van 
de vingers; voe 'ngengoe, kroes- 
haar; ngengoe iigarin, erg ge- 
kroesd. 
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Ngera, na-s-ngefa, tot koek baldcen 
van sagoineel; snger’'kaan,‘s,iQen, 
waariu de sago gebakken wordt; 
n-fa-s-iigem, van een rand voor- 
zden van aarden pot. 

Ngerat, n-ngerat, on\rruehtbaai‘ 
zijn van vromven; ngarngerat, 
onvruebtbaar. 

Higerit, spreenwacort. 

Ngeroe, loiiestuk als dalqjoot. 

Ngesa, n-ngesa, oin den buik bin- 
den, om bet niiddel drageJi ; 
n-ngesa ia, een buikband aan- 
doen, of aanhebben; ngcsan, 
ngasngesa, bnikband. 

Ngesa, zie ngesa. 

Ngetoj of ngatngeta, een rij van 
naast elkaar staande voorwer- 
pen; r-ngeia, zoo naast elkaar 
staan, tegelijk iets doen ; na- 
ngeta, n-fa-ngeta, op zoo’n rij 
zetten; rangrihi ngaingeta, of 
fangatngeta, alien tegelijk spre- 
ken; rvahi ngatngeta, alien te- 
gelijk roeien. 

Ngetal, n-ngetal, in tweeen von- 
wen; ngatngetal, in tweeen ge- 
vonwen. 

Ngeti, opgezwollen teelballen ; 
n-ngeii, 'tui-f-ngeti, opgezette 
teelballen hebben. 

Ngevoe, ananas, i)andanns met 
stekelige bladeren, 

Ngevoen, luissoort. 

Ngiar, vdt; ngangiar, wit, witheid; 
na-ngiar, Avit zijn, blaifk zijn. 

Ngiboel, na-s-ngiboel, van boven 
oprollen en zoo vastnialcen van 
broek of sarong. 

Ngidir, de harde huid van palm- 
bl ads ten gels. 

Ngihi, zeeegel. 

Ngilemoe, boomsoort. 

Ngili, in ngcdngili, roiid bellelje. 


Ngingin, n-ngingin, oprollen van 
den onderkant van broekspijp. 

Ngirat, boomsoort, timmerhont. 

Ngirat, n-ngirat, in jaha nngirat 
jaha isaa, de bond veebt om iets 
met een anderen bond. 

Ngiroe, Anscbsoort. 

Ngiroet, zwarte erwtsoort. 

Ngitear, boomsoort. 

Ngitemin, boomsoort, soort ebben- 
hout. 

Ngitil, n-ngitil, knippen, wegknip- 
pen met de nagels; ngatngiUl, 
bamboesplmter, waarmee men 
een gezAvel openknipt. 

Ngitoer, heup; n-talui ngitoer, de 
lianden op de benpen zetten; 
n-ngitoer, een praiiAV wenden 
door met een boomstok aan een 
kant te duwen. 

Ngjaa, n-si-ngjaa, opruimen. 

Ngjaan, boomsoort met eetbare 
vruchten, bont wordt gebiuikt 
voor mesbeften. 

Ngleva, ongekookte r^tnan in stnk- 
jes gesneden en in de zon ge- 
droogd. 

Ngoa, ngoa-n, gelnid, klank; 
ngangoan, gelnidgevend. 

Ngoak, n-fa-ngoah, bewegen, doen 
bewcgen, schndden, doen scbnd- 
den, aanporren. 

Ngobar, batikwerk. 

Ngoboet, dor klapperblad. 

Ngofak, n-ngofah, n-fa-ngofah, 
plat op de voorzijde leggen, bet 
onderste boven leggen van bijv. 
potten, borden, pranwen; na-t- 
ngofak, op den bnik liggen, op 
de voorzijde liggen, bet onderste 
boA>'en liggen; n-fa-ngofali ia, ox3 
den bnik liggen of gaan bggen ; 
n-ka-m-ngofak, met geweld zoo 

I neerleggen; n-ngofah ui, op den 
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bnik liggen of gaaa liggen; 
n-lo(‘b' {(in(jof(tk in, idem. 

Ngola, n-ja-H-wiola, op zijn langeii 
kant 55c;tten. 

Ngolan, in ngahigolan, wordt ge- 
zegd van niai.s als ze nog ni(*t 
lieel fijn gestainpt is. 

Ngolat, n-ngolaf, kleine inkepiugtm 
maken in; ook: v-fa-ngolai, en 
n-ka-vi-ngolat ; na-m-ngolat, ge- 
karteld zijn van ecm nu's; 
■n-uf’ngohit, zoo kappen, dat liet 
mes gekarteld wordt; n-ka-m- 
itgolnf., eon ni.es zoo bcdiandelen 
dat hot gekarteld vordt, 

Ngoli, mt-f-ngoli, kort kappcm van 
gevold hoiit l)i.j hot tiiinkappen. 

Ngonit, bamboesoort met heole 
dunne wandon. 

Ngonit, een dor wecfboomen. 

Ngonga, n-ngonga, vernanwen, 
tnssehen twee handen vasthou- 
den, druklcen; nauw 

zijn van een opening. 

Ngora, iv-ngora, vol zijn; 
'ugarngoran, ngnrngomt, vol ; 
vi-fa-ngom, vullen, vol doen. 

Ngora, ngora-n, opening van iets, 
front van bins, kam-iHnig inond- 
oponing, belofte ; ngora-n dawan, 
een grooten mond beliben; 
■ngora-n tvaan, belofte, beslis- 
sing; n-fa-dokoe ngora-n wnan, 
een belofte doen, een beslissing 
nemen. 

Ngoramafal, groote visebsoort. 

Ngoran, zie ngora. 

Ngoran, Goram. 

Ngorat, na-ni-ngorat, vol inenscben 
zijn van een btiis, zie ngora. 

Ngorat, nn-ngorai, koeren van 
dxiiven. 

Ngori, n-fa-ngori, verkraehten van 
een vrouw; n-iU fangori, schel- 


den, uitsebebUai nud tf'rmen die 
oji Iu*t goslaehtelijko dniden. 

Ngorilain, zang.soorl. 

Ngorit, liladscboede van pinnng. 

Ngorvaan, nimiw. 

Ngotal, knippen; n-ngotal 

avhic-n, Iniarknipjien; 
ngahigotal, sdiaar. 

Ngotoe, laag: n-ngotoc, niel of 
sleelit groeien. 

Ngovii, kleine vogelsoort. 

Ngovii, vt-ngoril, n-ka-m-ngoril, 
doen kreukeu van lilik, papier 
(*nz. ; na-t-iigoril, geknnilvt zijn, 
warden. 

Ngraa, visebsoort. 

Ngraa, vnil, vuiliglndd : n-fa- ngraa, 
vuil maken; ngraa ngrodi, (>rg 
vnil. 

Ngraa, iigrad-n, ziel; ngraiin, 
geest, s])()ok, sebim. 

Ngreba, eidliare zeeslang, aal- 
soort; iigreh'arac, niet eetbare 
zeeslang. 

Ngrebat, stork, bard, kraebtig; 
na-ng-rehaf, stork zijn, bard 
zijn; zie reba. 

Ngrera, n-si-ngrara, tavsten in den 
blinde of in dem donkore. 

Ngrii, ngriin ndalla, kippevel krij- 
gen van kou. 

Ngriis, Engelnnd, Engelscbinan, 
Engelscb. 

Ngrongoen, eetbaar zeowier. 

Ngrotin, joiig van Idappcnmoot, als 
do dop nog oelbaar is. 

Ngrov’doean, krekelsoort, die een 
zeer sebert) gelnid geeft. 

Ngrov’sair, beestersoort, amaran- 
tbris. 

Ngroetoen, zwart of donker ; 
na-ngroetoen, aldns zijn. 

Ngoedir, papegaaiviseh. 

Ngoedir, sebeede van lontarblad. 
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Ngoefar, boomsoort met heel licbt, 
maar goed bout. 

Ngoeloe, n-fa-ngoeloe, voeden van 
bet vnur. 

Ngoelwetoen, na-f-ng.oelwetoen, 
met blaasjes bezet zijn, zooals 
bij brandwonden. 

Ngoengoe, ng.oengoe-n, vuist ; 

ngoeng’ralan, een bandvol; 
n-ngoengoen, de vaist ballen, de 
band slniten. 

Ngoeran, zie ngoerat. 

Ngoerat, 'n-ngoerat, bol zijn van 
boonien, bout; aa ngarngoerat, 
een bolle boom; 

0 . 


aa ni ngarngoeran, de bolte van 
een boom. 

Ngoerbea, boomsooid, vooral ge- 
bruikt om nit te bollen vaor 
prauwen. 

Ngoeroes, in n-ha-nt-ngoeroes ni 
dongoer wear, ienmnd zijn keel 
dicbt knijpen. 

Ngoesi, groote aarden waterkrnik. 

Ngoeoel, klapperolie- 

Ngoeoer, zand, zeezand, zand- 
strand. 

Ngoeoer-doean, een aalsoort. 

Ngoeval, bezinlisel, pnlp, uitge- 
kauwde prnim. 


Oa, j)ers. vnw. 2de pers. enk., gij. 

Oar, rivier, stroom, strooming in 
zee, de Melkweg. 

Oar, n-oar, n-ba-Jc-n-oar, naaien; 
haknoar, naad. 

Oba, barnas van karbonwebuid. 

Obal, n-obal, op reis zijn of gaan 
bniten Tanimbar per Inlandsche 
pranw ; n-fa-obal, de zee in laten 
drijven; inobal, de prauw waar- 
mee men die reizen maakte; 
inobal ralan, de gezamenlijke 
reizigers. 

Obi, nog. 

Obit, n-obit, vereffenen, gelijkma- 
ken van een rand, afkanten, vlak 
kappen. 

Odat, n-odat, fijnstampen, heel 
fijn pletten van bamboe voor 
fakkels; na-m-odat, niet meer 
vlammen. 

Oi, n-oi, op bet einde van bet spel 
de meeste' voonverpen bebben 
waarmee men speelt. 

Ola, ola-n, kropgezwel, plooien on- 
der de kin. 


Olak, n-olak, kruipen van slangen, 
van lianen. 

Olal, nr-olal, nas-Tc-olal, met den 
•wind mee varen ; %a-olal ia, van 
een hoogte vallen ; na-k-olal, nit 
een sling schieten ; zie ook kolal. 

Olang, n-olang, met een gloeiend 
ijzer een gat boren in. 

Olat, dat deel van een rivier waar 
ebbe en vloed nog merkbaar zijn. 

Olat, n-olat, alleen in vai-n nolat, 
beesch zijn. 

Oli, n-oli, te gast zijn, te gast zijn 
bij, bezoeken, in de kampong op 
sjouw zijn; r-si-oli ira, elkaar 
bezoeken; inolin, gast. 

Oma, overblijfsel bij bet sago- 
Idoppen. 

Onoe, ’v'iscbsoort; een sterren- 
beeld : de Dolfijn. 

Onga, onga-n, vlam, vlammen ; 
n-onga, vlannnen. 

Ongir, dikke boomwortels boven- 
gronds ; n-ongir nahin toear, een 
beft aan een mes maken ; n-ongir 
aa nad nahin toear, van bout 
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eeii iiiesheft makon. 

Ora, booiiisoorl, liumuM’lioiil : al'- 
troksd van de l)lad(‘ri‘a wordt 
als g'eneesiniddi‘1 gcbniikl. 

Orak. ii-ornlc, ox)snniv(‘n. 

Oran, liariioen. 

Orang, n-oraii(/, volgen, gclooveii, 
ualvomen van een bevpl. 

Orat, n-orat, vragen, vragen naar, 
ondeivrageji. 

Ori, na-ori, lieen en we(‘r goadioni- 
meld ^Yorden door bet gcdij van 
ietvS Avat aan bet strand ligt. 

Oris, n-oris, een lijn ti’oMcen. 

Orit, na-h-orit, met inoeite door- 
slikken, aicb verslikke)!. 

Oroe, n-oroe, vliegon, aandoon van 
broek of jas, bezittcm van gees- 
ten doordringen van vloeistof, 
nitsteken van punt of tak, onz. 

Oroen, de koningsviseb. 

Osit, ii-osit, een lijn trekken. 

Otan, groote vischsoort. 


Raa, landkant als de spreker daar 
niet is ; inrcm, aan den landkant ; 
n-raa, na-ran, in landwaartsobe 
riebting van den sjDveker v'og. 

Raa, nitgebolde boomstain met 
vlerken, vlerkprauw. 

Raa, sterrenbeeld : do Altai r met 
^ my van den Arend. 

Raan, in avat man, een knot garen. 

Raan, mnrami, licbt, ni(d' xwaar, 
min; muimraan, tainelijk liebt; 
na-f-raan, n-fa-via-raaiif/, oneer- 
biedig bejegenen, vornederim ; 
n-leal maraan, beleedigd zijn. 

Raang, 'n-raa,nfj, met een dock of 
mat bedekken, oin or wat op to 
Jietfcen of om er op te gaan zit- 
ten; na-h-raan(}, aanvallen met; 


Otoe, n-oloe, doeu inaken, bet ambt 
uitoolVnen van, luisbandolen ; 
r-,si-oli)<" ha, zij misbandelen ol- 
kaar, zij veobten. 

Otoet, it-afoel, n-ka-m-oiocl , ka])ot 
makon van (>on krabmsnoer; 
iia-ni-olocl , kapot zijn van zulk 
{•on snoer. 

Ode, ja. 

Ovan, nac'bt; oraii Hamm, den 
beelen nacbt door ; ook mr’ovaii,- 
avail ammar, dag en naebt. 

Ovan, staanidankje op xirauwom, 

Ovat, n-ovat, zond(m doel Inkraalc 
bekapi)en. 

Ovi, alien, zie vt>rd(>r voor dit 
woord d(^ tSpraakknnst, 

Ovi, n-lw-m-ovi , it-ovhiff, onder de 
aarde bedelven ; na-m-nvi, bodol- 
ven zijn. 

Oving, zie ovi. 

Ovoen, met, en; v-ovoca, sanien 
zijn met, zijn met, ineedoen. 


iiahnmng naMu naii ia, bij viel 
Innii aan nud een nie.s. 

Raang, zie. raan. 

Raat, n-raat, n-fa~k-ra.af , n-lcM-m- 
mat, van ))innen nil naar Imiten 
uit naar buiteu siujdon, open- 
snijden; n-ha-lc-raat, m-h-ra<it, 
onz. ; van bimien nit naar buiten 
openscbenren. 

Raat, vloot. 

Rabas, n-vaha^v, rooven, berooven. 

Rabraboe, ('igfmlijk bebaard ; 
inann. en vi*. scbaaindeel; zi(^ 
raboe. 

Rabroebi, groote visebsoort. 

Raboe, raboe-n, alleen in raboe-n 
■voeloe-n, licbaainsbaren. 

Radin, millioen ; radin haa, een 
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ixiillioen. 

Rafat, gesneden bladeren van den 
sagopalni voor dakbedekldng*, 
ook als men ze reeds aangeregen 
■heeft. 

Rafoek, n-rafoeJc, binden. 

Raha, n-raha, slijpen van lues ; 
n-ha-m-raha, in de bedreiging: 
oeJcamraha ivaliam; n-af’raha, 
langs den grond afkappen; na-s- 
raJia, langs den grond schnren 
met bet achterste, van kleine 
Idnderen. 

Rahan, buis ; ralum ralmi, de open 
plaats in bet Tan. buis, waar 
geen britsen zijn, buisgenooten, 
gezin, ook: onderdeel van een 
aroen. 

Rahan-boiigil-sangil, bet Zuider- 
kruis. 

Rabi, mJii-n, bet overtreffeiide, 
bet overscbietende, ook bij tel- 
woorden, bijv. voetoe raliin 
iroea, twaalf ; voetoe rahin, meer 
dan tien; n-rahi, overtreffen, 
gaan over, meer zijn dan; m-h- 
rahi, moedig zijn; hrdhin, moed; 
r-si-nga-raM, twisten; r-nga- 
rahi, tvdsten over. 

Rai, n-mi, na-rdi, van een oor 
voorzien van mand, van een oog 
voorzien bijv. van ijzerdraad. 

Rai, rdi-n, seboot, de bocbt aan bet 
onderlijf; n-rdin, op zijn kleer- 
makers zitten; n-rdin, op den 
seboot hebben; een fcoiw in losse 
windingen opvdnden; na-s-rdin, 
ineengekronkeld zijn van slang; 
rardin, seboot. 

Raik, na-f-raih, blazen, fluiten. 
Raik, zie rait. 

Rait, n-rait, met een kapmes eet- 
bare wormen nit bet zeezand 
opgraven; na-t-raih, naar boven 


gekruld staan bijv. van de bo- 
venlip. 

Rakroeka, nil, naebtuil. 

Rala, rala-n, binnenste, binnen in; 
rala-n lolin, goedgeefscb zijn, 
goedgestemd zijn, blij zijn ; 
rala,-n sim, gierig zijn, sleobt ge- 
bumeurd zijn; rala-n waan, iets 
waarop men al zijn vertrouwen 
stelt; raVnorang, toegefelijk. 
Rala, na-h-rala, half bedorven zijn 
van vleeseh of viseb. 

Ralan, in n-ot’ redan, bet noodlot 
raadplegen. 

Ralang, n-ralang, ploegen van 
plazxken, enz. 

Rali, visebsoort. 

Eali, n-rali, oversebeppen van 
di’oge stoffen, bijv. van rijst uit 
een zak in iets anders, bet bo- 
venste van iets af nemen ; n-rali 
ia, baren. 

Ramas, n-ramas, kneden, knedend 
masseeren. 

Ramat, bamboeriet. 

Ramat, n-raniat, na-f-ranuit, uit- 
kneden van sago. 

Ramat-tmaan, lange ijzeren punt 
in een bamboe gestoken om viseb 
te steken. 

Earning, n-rmning, afwasseben, 
sj)oelen. 

Eamob, dun pijltje van bamboe, 
wel gebruild om kleine vischjes 
te pijlen. 

Rana, in hrana, man, mannelijk: 
marana, mannelijk, bijv. van 
papajastanimen, van krabbeiy, 
harhoroe ttnarana, een der drio 
bo omen van de mast, die welko 
naar den voorsteven gericht is. 
Ranetan, seboonzoon, zie ook eta. 
Raning, n-raning, roemen, prijzen ; 
ranraning, roem, roemend; 



78 — 


n-runing ia, zicli beromiien. 

Eamamat, alleen in luoeda 
rmumnat, siiiaasajjpel. 

Eanoe, n-runoe, na-J-ranoe, knal)- 
belen van inais nu derg. 

Eanoen, na-mnoen, winden, opwin- 
den, bijv. nwanoen varveri iiaii 
ihi, koi)erdraad oni den angel 
■windeiL 

Eanoeng, n-ranoeng, knabbelon 
van niais en derg., zie ook raiioe. 

Eangit, n-rangii, wet veel tomveu 
stevig vastbinden; na-f -rang'd, 
in de war zijn van touwcw oJ' 
haren. 

Eangrangas, tros van vruebten, 

Eangrengi, groote viselisoort. 

Earan, n-rarun, bij bet vuur bon- 
den ; na-j'-raran jafoe, zicb war- 
wen bij bet vuur. 

Rari, rur'i-n, de lies aan den aclitcr- 
kant. 

Easan, lienduizendtal; rasan isaa, 
tienduizend. 

Rassi, n-russi, wet de vingers op- 
treldccn van oogleden, neus, enz. ; 
n-taha rassi, idem; niroc-n 
mlrassi, een wipneus hebben; 
n-ha-h-rassi, 'ii-]ca-7n-rassi, krab- 
ben met de nagels, ook van kat- 
ten. 

Eata, bunzing. 

Ratat, rM-h-ratnt, veel vruebt dra- 
gen; dMet mihratat nmaa, do 
regen kowt opgezet. 

Ratat, in karatat, hoog; zie ook 
ratta. 

Rati, raii-n, zweet, zweeten. 

Ratta, bet Noorden, boven, als de 
spreker daar niet is; inraita, 
daar in bet Noorden, daar bo- 
ven; n-ratta, naar boven gaan, 
naar bet Noorden gaan, in Noor- 
delijke of bovenwiaartscbe ricb- 


ting zijn, maar altijd van don 
.sprekcn- ai.‘; ra tla-n, hai bovensto 
van i(;ts, de boveiikunt van ; vara 
raliun, de belle kant van, waar 
bol geaomen in den we(!.st uiLge- 
i)reiden zin, zoodatmen ook bijv. 
i)ij een tal’el van vara rattan kan 
sprokeii; als een i)ramv ovcndielt, 
is bet boogst liggende dead de 
vara ratta of vara rattan; titi-n 
rattan, bet bovoiuste van lets; 
ii-fa-rattan, bij bet vellen van 
een boom kajjpen aan den in^g 
niet bekapten kant, 

Ratoe, koniug. 

Ratoet, bonderdtal ; ratoet isaa, 
honderd; furatoat-isaa, bonderd 
waal. 

Race, )ia-s-ra()c., nu*t den voet ste- 
vig ov(n’ den grond .seburen. 

Eabe, groote eedbare sebel})dier- 
soort. 

Raoet, stal, bok, 

Rav-, voor telwoorden in de beteo- 
kenis van dag; ravtelov, ov(ir 
drie dagen; ravteloen hijai, voor 
drie dagen. 

Ravas, na-lc-ravas, zwak zijn van 
llebaaw. 

Ravin, in inravin, giateren. 

Ravit, jas, kleod, baadje; kada 
rav'd, kleederen. 

Ravoet, n-ravoet, trekken. 

Rawan, roest; mi-raa'an, rocsten. 

Rea, rca-n, voorboofd. 

Rea, n-rca, zien; n-si-rca, ziendc 
zijn, niet Idind zijn, kunnc'u zien. 

Rea, n-rea, do inaandstonden lieb- 
ben. 

Rea, na-f-rea, vermoeid zijn ; farea, 
moeito, vormoeidbeid. 

Rea, na-h-rea, niet gaar zijn van 
gepofte broodvrucht of pisang; 
n-fa-'b-rea, balf gaar poffen. 
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Reak, na-reak, gebukt gaan onder , 
nareak ni ahir, zjj gaat gebiikt 
onder kaar draagmand. 

Real, blik, als stofnaam en als 
voorwerpsnaam. 

Rean, Imurprijs, loon; n-rem-, in 
dienst hebben, in knur kebben, 
loon betalen aan, knur betalen I 
voor; mrean, loon, kuurprijs. 

Reat, n-reat, n-ha-k-reat,- binden 
zooals men de onderdeelen van 
kuizen en prauwen bind! ; 
hakreat, bindsel; n-reat, versie- 
ren; bar eat, versiering, tegen- 
karta betaald aan de familie van 
den jongen. 

Reba, reba-n, sterkte, krackt; 
ng rebat, sterk, kracktig, kard; 
na-ng-rebat, eterk, kard zijn; 
n-fa-ng-rebat, versterken, zijji 
best doen, zijn krackt inspannen, 
zick tegen pijn verzetten. 

Rebak, n-rebak, stutten. 

Reboe, reboe-n, vooronder of af- 
stanuneling in den 5den graad. 

Reda, n-reda, alleen in de uitdrnk- 
king: moetii abek, meival oa 
■vekka oereda roak m.oe fenga, 
ga maar, als je terugkomt zal ik 
je eten opscheppen, waarmee 
men een jongen wegstuurt, die 
ongehoorzaam is. 

Refa, vaam; ref’saa, refroea, een, 
twee vaam ; ref Her an, meer dan 
een vaam; n-refa, vademen. 

Refi, n-refi, n-ka-m-refi, ontdoen 
van de zijbladeren van palmbla- 
deren; na-b-refi, na-t-refi, zick 
sckeiden van de koofdnerf. 

Reka, vezels die overblijven, als 
ket vlecsck van den sagopalm is 
nitgewrongen. 

Reka, na-b-reka, kortademig zijn 
van ket koesten; hreka, kevige 


koest; na-b-laan rakreka, kevig 
koesten. 

Rekat, n-rekat, aan de kook zijn; 
na-s-rekat, na-k-r eJaat, zick kron- 
keleai van een geslagen slang. 

Rela, rela-n, keel, kals; kakeai- 
rela, kalsband. 

Relak, na-k-reiak, doorgebogen zijn 
van een boomstam, ook van de 
nok van een dak. 

Eelak, zie relat. 

Relat, pees van een boog; n-relak 
ni voehoer, zijn boog van een 
pees voorzien. 

Relat, m.-k-relad, dorst kebben. 

Rena, rena-n, moeder, moeders- 
zuster, vrouw van vaders broer. 

Renar, n-renar, kooren; n-renar 
n-talli oa, kij staat onder nw ge- 
zag; na-f-renar, kunnen kooren, 
niet doof zijn. 

Renga, n-fa-renga, nest maken 
voor, voor Idppen; rengan, vo- 
gelnest. 

Rengan, zie renga. 

Rengat, n-rengat, n-ka-m-rengat, 
van elkaar sckeiden van aard- 
vmckten van denzelfden tros; 
na-b-rengat, van ellcaar gesckei' 
den zijn van die aardvraekten. 

Rengi, n-rengi, snij- of sckilder- 
werk aanbrengen op ; rangrengi, 
snijwerk, figuren, 

Rera, n-rera, n-ka-m-rera, alle boo- 
men, die ergens staan omkap- 
pen, alle menscken dooden, die 
ergens zijn ; n-af’rera, idem, dock 
met meer nadi'uk op kappen ; aa 
rareran, Mein kout. 

Resan, aambeeld. 

Resi, n-resi, met ket kapmes nit- 
steken, zooals ket vleesck van 
een kokosnoot; na-b-re.si, nitge- 
stoken zijn ; rasresin, ket mes of 
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de baiiiboe waaruiet* lueu stcekt. 

Eessan, in peperstruik, 

peper, gepeperU. 

Retan, droog liggi'ii van Jitd rif: 
meii relan. 

Reti, na-k-rcli, vaslzittcu van fwi 
pramv, vast-zitteu oj), ledig zijn 
van een put, van vaaUvcrk; 
kirv.ihi, ondiej); n-fa-k-i'cli, op 
het drogo ieggen, droog makon ; 
n-rcii, in uitdi'ulddngvn a!rf 
n-en’reti, leegdrinkon; h-Um 
rel'i, leeg trappen; h-Um rdi 
bacboel, een plasje leog traijpen ; 
n-reti vaha, liet kielv'at('r golKM’l 
■\vogsc‘lieppen. 

Reti, spannen; jareihi, 

liet toestel voor het spannen van 
de geikatte draden. 

Retin, zie reti. 

Retta, in faretia, bestuur; regee- 
ring ; 1%-fa-relta, hesturen, regee- 
ren; ni fareita vavan-, zijn be- 
stuursgebied, zijn onderdanen. 

Reva, n~reva, doen overhellen; 
m-t-reva, schuiu staan, achter- 
overleunen, overhellen; n-ka-tn- 
reva, half door doen breken, zoo 
dat de deelen niet van ellcaar 
geseheiden ATOrden ; n-ka-ni-reva 
minak, aanleggen met hel ge- 
weer; na-h-reva, tegen den 
grond liggen van gekapt hout; 
r-si-rem, worstelen ; 
n-ban’ngareva, onvast loopen 
van kinderen, 

Revang, n-revang, een boom doen 
vallen naar den tegenovergestel- 
den leant als waar hij heen helt. 

Rewa, ketting, zooals van horloge. 

Ria, hooggras, alang-alang. 

Riak, n-riak, opzij duwen van 
struikgewas, van niensehen, met 
duim eu wijsvinger de haren 


uiteeiidoen oni te luizen ; ii-k(i-)ii- 
riak, zoo iiit elkaar duwen van 
wat steviger is, bijv. de latjes 
van ilari oii jacira; ii-a-i-riak, zou 
uiteen geduwd zijn; r-f<i-riak 
ocloer, elkaar luizen; ii-riak 
uciuc, luizen vangen. 

Rian, nu-b-rina, hewonderen, 
st'hrikkoii, verwonderd zijn ; 
briau, uanstond.'^, plot.'^eling; 

brian briau, nu eeiis 

dan weer; ii-fa-rian, doen sehrik- 
ken, doen verwonderd sUian; 
afjd jariun, iets verwonderlijks. 

Riat, H-riat, tot iels Ix'Wegini, ;uui- 
si>oren; riat aehtcu' werkwoor- 
den gexdaatst heteekent kunnen; 
wol mikal rial, hij kan hel nied 
beuren; vgl. rikat. 

Rida, rida-u. vi(‘reltje van i'itroe- 
nen, enz. ; n-rida, in viereitjes 
breken, of pidlen van eitroenen, 
sinaasappels enz. 

Rida, iHi-s-rida, sehrijnen van won- 
den hij aaiu'ciking met bijv. zee- 
water; wi-fa-.^-rida, doen schrij- 
nen; wi-t-rida, huilen. 

Ridin, heestersoort; aftreksel van 
bladeren Avordt g(‘bruikt tegen 
kinderkoorts. 

Ridin, koude, koud; n-fa-ng -ridin, 
koud inaken, vooral in hocus- 
pocus-beteekenis ; radridiri, kovi- 
de, koud. 

Rifan, na-s-rifan, stoffig zijn. 

Rifoe, sainengebonden tros; na~ 
rifoe, in trossen samenbinden. 

Rilii, oorlog; r-ot'rihi, oorlogvoe- 
ren; rih 'valin, vijand, tegenpar- 
tij ; ngrihi, zaak, perkara, im-ng- 
rihi, spreken; n-fallak ngrihi, 
een zaak bespreken. 

Rii, n-rii, opzij duwen, over doen 
hellen; na-t-rii, scheef staan, 
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overhellen van boomen, bnizeii 
enz,; 'iia-k-rii, een soort jodelen; 
lera nahrii, de zon belt over, 
d.w.z. bet is na den middag ; n-rii 
ia, opzij gaaii, rdt den weg gaan. 

Riit, n-riit, scbuld op een ander 
laten overgaan, sehnld door een 
scbnldenaar laten betalen; n-riit 
ia^ iemand ergens uitwerken 
bijv. door afbetaling. 

Rika, na-h-rika, gebonden zijii aan 
een touw; n-fa-k-rika, aan een 
tomv binden, een tonw binden 
aan ; fakrika, een tonw waaraan 
iets gebonden is. 

Rikan, na-rikan, minacbten, inin- 
acbtend spreken over, afkenren. 

. Rikat, n-rikai, overbalen, aanspo- 
ren; rihat achter werlrwoorden 
geplaatst heeft de beteekenis 
van loinnen, bijv. n-siJ-cat rikat, 
bij kan bet benren ; wol newal 
rikat m, bij kan niet meer terng 
konien. 

Rikit, 'im-'b-rikit, reeds weer bij 
kraebten zijn, van vrouwen, die 
gebaard bebben, of ook van 
zieken. 

Rima, alleen in noeoer rima, kopra. 

Rinin, n-rinin, besprenkelen. 

Rira, bez. vnw. 3de pers. mv., bnn, 
baar. 

Risi, n-risi, tusscben duim en wijs - 1 
vinger nemen van kleine dingen. 

Riti, koper ; minak riti, kanon ; 
rit’angar, koperen armband. 

Ritit, na-h-ritit, in knop zijn van • 
pisang; weer op kraebten zijn 
• van een kraamvrouvr. 

Ritlalawan, postelein; dik koper- 
draad, voor beenringen ge- 
brnikt. 

Rivas, boomsoort met eetbare 
vmcbt, djamboe. 


Rivoen, veel, velen; rivoen isaa, 
duizend; rivoen iroea, tweedui- 
zend; farivoen, dikwijls; 
ravrivoen, met velen tegelijk, 
ieder veel. 

Rivoet, n-rivoet, spannen, stellen 
^van klemmen. 

Roa, roa-n, blad; na-f-roan, op- 
nieuw bladeren krijgen ; aa roan, 
geneesmiddel, vergif. 

Roa, roa-n, af stand; raroa, ver; 
n^fa-roa ia, zicb op afstand hon- 
den. 

Roa, na-h-roa, dorst, bebben; na-h - 
roa ia, idem; n-fa-h-roa, dorst 
doen lijden; baroa, dorstig. 

Roak, reeds, gedaan, af ; roak 
roak, af, gedaan, op; walioel 
roak, niet meer, er is niets meer ; 
wol af 'isaa roak, er is niets 
meer. 

Roak, tia-f-roak, ^oed verzorgen 
van zaken, of eigen licbaam; 
froa,-n, zorg; oa ivol froam moe 
affar, gij hebt geen zorg voor 
nw spnllen. 

Roal, zee, zeekant als de spreker 
daar niet is ; n-roal, na-ronl, zeo- 
waarts, in zeewaartsebe ricbting 
van den spreker af; n-tii roal, 
naar zee gaan visscben, 

Roat, n-roai, afbijten. 

Rodin, bonder ddnizendtal ; rodin 
isaa, bonderddoizend. 

Rofoek, n-rofoek, van korrels 
ontdoen van mais, rijst enz. ; zif* 
rofoet. 

Rofoet, n-rofoet, met gesloten 
band sebnivend aftrekken, af- 
doen van bladeren, vrnehten, 
maiskorrels enz.; n-ka-m-rofoet. 
idem; na-b-rofoet, na-k-rofoet, 
afvallen van rijpe vmehten eii 
bladeren ; na-f -rofoek, korrels 
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van niaiskoir doeii; uu-a-rujock, 
langs ielB naar bwiudeii wryvcii ; 
nifa-n rabi'ofuct, zijii taadfu 
valleu uit 

iioka, roka-ji, klein stukja van 
vised of vleeseli.; ook nikrukn; 
n-ruka, iu Ideine stukjes siuj(ii'ii 
van vised ol vleuscd. 

Rol, zie roal, waarvau liet eeu al’- 
korldig is. 

Romak, n-runiuk, n-fa-roimik, met 
velen omringen. 

Romang, n-rom-ang, met de vdikkt* 
daiid mwrijven. 

Ronau, eeu aardvrueiitsuort, Mul. 
kaladi. 

Rongoen, u-roiigocn, vertremmu- 
leu j iM-h-i'oitgocn, uu-l-ivngucii, 
voiiroimucdd ziju; n-raitgoeii in, 
ineeiikrimijon van kou. 

Rora, n-roru, slaan met stuk dout 
oi‘ iets derg., voorai rijnsUiau 
van bladsteiiguls tot touw, euz. ; 
n-ka-m-rora, iu de Ijedreiging: 
oekamrom waham; lui-b-rora, 
van bo veil af in stulckeu valleii. 

Rosa, n-rosa, na-rosa, dalf gaar 
zijii. 

Rosak, nuk-roaa^i, bewrijveii, in- 
wryven ; ‘>i-ka-ni-ros(ik, alleeu 
in de betkeiging: ookaini'osak 
waJumi, ik zal je met det gezicitt 
iu det zaiid wrijven. 

Rossi, }ia-k-i 03 i>i, scdnrft debbeii; 
krossi, sclrarft. 

Rotoek, na-rotoek, tegemoet gaan 
van koinenden; n-han'koerotoek, 
idem; na-b-roLock, te voorsebiju 
komen. 

Rotoet, in maroemat m-h-wtoct, 
det dalssnoer valt in stukken. 

Rova, n~rova, bedeklcen of omrin- 
gen met dooriien enz., om te be- 
letten, dat er gestolen wordt; 


ugruva, aderlei uukruid, struik- 
gewas, runuuei, at'val, eiiz. ; 
HU-iig-i‘ota, vul oiikniid suiaii, 
\ol ruiuuiel liggen, undui<i(‘iijk 
zijii, dril'lig ziju, vertuornd zyn, 
herispeii ; H-[n-Kg-i'nru, lael rum- 
mel bevuileii; mi-i-iora, bedan- 
gen zijii met liel een of under 
vuurdimr men wil aauduideii, 
dal men itiel wii lu'bben, dat 
uiideren er aan komen. 

Rovoe, turtle-)/, M-derf; n-i'uvue, 
u-kn-iii-i'uri)t\ ftinmsiaaii van 
kukusnoul, .'^itik mukeii van aar- 
dewerk on derg.; ua-h-ruvm', 
sink zijn van idem. 

Roea, iftmi, twee; fnravn, twee- 
maai; laiuvuii. iwee aan hvee, 
telkeiis iedt*r twee; 

fni'di'uvnii, felkens tweeiiuud, 
ieiier tweenuud; ikinnui, slctfhts 
t\v(*(‘; rarrofU, uvermorgim; 
rarrtjcan iujtii, tn-rgistereii; 
n-fu-t-i'ovn, thvurs liggeii, dwars 
leggen; ft ord-it, middim; 
iia-l rat'd iig, half vol zijn. 

Roeang, zie roea. 

Roeat, kh'im* boomsourt, waarvau 
bet bout gehruikt wordt voor 
piimeii om pniuwen inoen le zet- 
Um, <U‘ piimeii ilaarvan, of ook 
wel van ancier bout. 

Roeat, vloed, opkomend water; 
ractil itiigai'd, bet is vdmd; romt 
ndnu, d(‘ vIoimI komt op. 

Roebi, n-rovhi, hooger luakeii van 
0(0) ])i'aiiw, <loor er atap of ieds 
(du'g. op t{^ zedten, 

Roeboe, raohav-n, sebeut van plan- 
ten; im-rovhoc, uitseliieten. 

Roehoe, rochac-ii, ribbe. 

Roehoet, n-fa-rachoet, krminen, 
kermen, zuedten. 

Roehoet, knit'stuk in pranwen. 
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Roe’malahir, vloed bij zonsopgang. 

Roemang, n-roemang, scbieteii of 
steken van door anderen aange- 
sclioten mid of visch. 

Roemas, in ramroemas, niet good 
gekookt, niet goed gaar. 

Roenak, in faroenak, een der plan- 
ken van de Tan. pranwen. 

Roenoek, n-foenoek, na-roenoek, 
bedekken met een roenoet, zie 
aldaar ; na-f-r o eno ek, stadium 
van rijpheid van de mangga, 
waarin de pit reeds hard is. 

Roenoet^ bladbesehutting der pal- 
men, bijna als zakkengoed uit- 
ziend. 

Roengat, n-roengat, benijden; 
n-roengat nifa-n, tandeknarsen ; 
na-f -roengat, kraken bijv. van de 
sohoenen. 

Roengoen, n-roengoen, een hoek 
omvonwen; na-h-roengoen, na-t- 
roengoen, een omgevouwen hoek 
hebben; n-r,oengoen ia, ineen- 
Immpen van kou. 

Roeroe, aardbeving; na-roeroe, 
sehndden van boomen om er de 
vruchten af te doen vallen; 
w-foeroe ia, de koorts hebben; 
raroeroe, koorts; raroeroe ia, 
beven, bibberen; raroeroe aar ia, 
vaak ziek. 

Roeroe, pahnsoort die lijkt op de 
arekapalm, en waarvan de noten 
ook gekaii'wd worden. 

Roeroek, zie roeroet. 

Roeroet, stapel, hoop; 
n-fa-roeroek, op een hoop gooien, 

S. 

Saa, ism, een, een, iemand, ander, 
zie spraalck. ; sasaan, ieder een, 
e6n voor een; fasaa, eenmaal; 


bijeenbrengen ; na-h-roeroek, op 
een hoop Mggen, met veel bijeen- 
liggen. 

Roesa, armband van cellnloid. 

Roesoe, roesoe-n, zijde, kant van. 

Roesoe, in naa faroesa ia, bniten 
adem zijn. 

Roesoek, na-h-roesoek, mager zijn. 

Roesoen, plank van een pranw; 
'n-roesoeng, bonwen van prau- 
■wen; roesoen etal, een der plan- 
ken van de Tan. pranw; roesoen 
Had, idem. 

Roesoeng, zie roesoen. 

Roetoen, na-ng-r.oetoen, ondnide- 
lijk zijn wegens de dnisternis; 
ngroetoen, ondnidelijk, niet goed 
zichtbaar. 

Roeoe, n-fa-ng-roeoe, boos zijn; 
n-fa-ngroeoe noeloe, boos zijn 
oj); r-f a-ng-roeoe, boos op elkaar 
zijn, twisten, rnzie hebben. 

Roeoen, zeekoe. 

Roeoeng, n-roeoeng, doorslikken 
van gelcauwd eten. 

Roeoet, n-roeoet, blaffen, aanblaf^ 
fen. 

Roeoet, n-roeoet, de visehlijn aan- 
halen om den angel in den bek 
van de viseh vast te trekken; 
n-ka-m-roeoet, doen breken van 
een been zoodat het gebogen 
staat. 

Roevat, n-roevat, losmaken van 
gebonden tonw, ontbinden ; na-k- 
roevat, losgaan, los zijn, ontbon- 
den zijn. 


ikism, sleehts een ; fasasmn, 
ieder eenmaal, telkens eenmaal; 
wol isaa, niemand; wol aj’isaa. 
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niets; af’isaa, iels. 

Sail, rijststaiux)er ,iuaisstnini-)C!i\ 

Saa, H-b'ud, opwaclifou, ojivaiigcn, 
inliouderi. 

Saa, mui-ii, ovei’seliot van la])i^i*u; 
(if’.man, maloli saun. 

Saan, zie saa en saat. 

Saat, n-saai, n-ka-in-mnt, bedr., 
scheureii ; na-m-^iiuit, onz., sclieu- 
reii; m-k-saat, ox^eiibarsteu vim 
de mteindeii van eeu bauiboe, 
ratelen van den donder. 

Saba, n-saha, van een InsvSen ring 
van touw voorzien ; sabmba-, die 
ring. 

Sabal, fi-mhul, stanipen nud- t‘en 
kleinen stamper; mhnabal, die 
stamper. 

Sabang, n-mbang, dansen d<'r 
vroiiwen; snahang, die dans. 

Sabar, alleen in n-sade n-sabw\ 
nuit de voeten trappelen. 

Sabeoe, lioofddoek, hoofddeksel. 

Sabit, n-sabit, hoi nitsnijden. 

Sablakki, tamarinde. 

Sablean, doel, plan; n-sa-b-lean, 
van plan zijn. 

Sabsaboen, erg gesdienrd. 

Sabsobal, toiiw waarmee het zeil 
wordt opgehesehen. 

Saboek, n-saboek, om de lendenen 
slaan of binden; sabf^aboek, dat- 
gene wat men om de lendenen 
slaat. 

Saboekoel, pisblaas. 

Saboeroe, een bamboestok, die men 
gebruikt om het noodlot te raad- 
plegen over gestolen of verloren 
zaken; r-ot’ saboeroe, aldns het 
noodlot raadplegen. 

Sada, indien; soda ne, indien. 

Sadaa, buskrnit : sadaa-waan, 
taseh. 

Sadaloeng, booinsoort, waarvan 


vrueht en l)laderen als groente 
gegeten vorden. 

Sadar, n-hudar, voor anker liggen, 
in de haven liggen; ii-la'sadar, 
zoo looiKni, dat een vondj(‘ aan 
den voet (h-n groiid iii(‘t raakt; 
ii-huii'sads(fdar, o^) de iiicden 
looxien. 

Sadir, a-sadir, n-ka-m-sndir, Ijedr., 
s('lieuren ; na-Dt -sadir, }i(t-k-t<adii', 
om., s(fheuren. 

Sadsedoe, zwaurd van lud weefge- 
tonw, zie edoe. 

Sahak, n-suhak, door otUening lee- 
ren; iia-m-suhak, op good g(‘liik 
af lets doen of zeggen; ii-fa- 
.sahak, idem. 

Sahi, sahi-H, l)ovenl)een. 

Sai, vooral. 

Sair, vlag, vaandel, v'imi)el. 

Sakai, nu-m sakal, m-l-sjakal , met 
het boveneimle sehuin omhoog 
liggen; n-sakal, zoo nederleg- 
gen ; na-k-sakal, iets do(m hak(?n, 
zoodat het iti die ligging komt; 
n-sakal, opduwen, zooals van de 
atap om naar buiten te kunnen 
kijken; saksakal, aan den stam- 
l^er vustkleven van wat ge- 
stamijt wordt. 

Sakderi, in n-toeh’sakderi, niet 
vlalv liggen. 

Sakka, n-sakka, met de hand oni- 
hoog steken, bovon ox> iets leg- 
gen, een kind ox) sehoot of arme)i 
hebben, oppassen van kinderen; 
n-sakka Iwva-n, de hand omlioog 
steken; saJcsakkan, wnelige zee; 
n-fa-sakha, leggen boven op; 
■n-taha sakka, in de hand omhoog 
heff en ; n-sakka, off eren ; 
sak’vavoeal, heuveltje. 

Sakkan, zie sakka. 

Saknaa, boomsoort, timmerhont; 
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af treksel van vrncliten en blade- 
re'n wordt als geneesmiddel gc- 
bruikt. 

Sakramat, i)iimisteen. 

Saktea, struikgewas met breede 
bladeren, die worden gebrnikt 
oin de uitwerpselen van kleine 
kinderen weg te nemen, vaar- 
vandaan de naani. 

Sakoel, n-sahoel, afweren; 

' saksakoel, klein sehildje. 

Sakvavoeal, benveltje. 

Sala, schuld, font, mis, verkeerd, 
zonde; n-sala ni dii, zijn achter- 
ste ontblooten; ni di natsjala, 
half ontbloot zijn van het acli- 
terste wegens afzakken van sa- i 
rong of broek ; n-fa-sala, veroor- 
deelen, foxitief inaken ; in de 
war brengen; lool sola nal, het 
kan miet imssen. 

Salan., bennetje van gevlochten 
Idapperblad, waarin men het 
eten doet alvorens het in parties 
te verdeelen. 

Salan, in hasalmi, fijn afgewerkt. 

Salavakoel, klein schild. 

Saling, n-saling, in een flesch of 
ander klein vat gieten. 

Saling, in noeoer salsaling, een 
kokosnoot, die geheel alleen aan 
een tros zit; nar’ salsaling, een 
enlmle ster in tegenstelling met 
sterrenbeeld, zie aling. 

Salir, goot om water te leiden. 

Salit, in na-k-mi’salit, n- fa-dear 
salit, omvillekenrige ontlasting. 

Saljavak, missehien een woord 
voor malaria, want men zegt van 
ieniand die geregeld koorts 
heeft: saljavak notoe ia. 

Salsaling, zie saling. 

Salsila, lat;je, waardoor de onder- 
ste rij atap van een dak wordt 


opgehonden. 

Salsola, vischspeer in den vonn 
van een gaffel. 

Saloek, mr-saloek, met damv bedekt 
zijn, bedauwd zijn; meestal zegt 
men 'nasaloek nalla. 

Saloekjebar, kleine boomsoort. 

Salvia, bloemkolfscheede van ko- 
kospalmen. 

Salwaa, opeenhooping van bloed 
bij de kraamvroTiw. 

Saman, n-saman, op het droge 
treldjen van een prauw. 

Samir, de vier hoekpalen van het 
middendeel van een Tan. huis. 

Samsoemar, uiterste punt van een 
kaap. 

Sana, sana-n, talc, zijweg, zijtalc 
van rivier; sansanan, veel tak- 
ken hebbend. 

Sanan, zie sana. 

Sanev/a, een proi>je touw of iets 
derg., dat men in een etterbuil 
steekt om open te houden. 

Sangal, heestersoort. 

Sangal, na-t-sjangal, sissen van 
water in het vuur. 

Sangatoeoer, n-sangatoeoer, knie- 
len. 

Sangil, alleen in rahan hongil 
sangil, het Zuiderkruis. 

Sangir, helft van een sirihblad; 
n-sangir, in tweeen schenren van 
een sirihblad. 

Sangiti, n-sangiii, op de teenen 
staan; n-Toan’ sangiti, op de tee- 
nen loopen. 

Sangitil, n-sangitil, hurken. 

Sanglii, heelemaal. 

Sangsengoer, heestersoort. 

Sangsoengoe, heestersoort met 
doornachtige vrucht. 

Sangsoengoen, pen om ergens in 
te steken. 
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Sara, v-sava, meteu, eerbiedigen; 
Jirmra, mrsam^ maat, meter. 

Sarat, u-h-aral:, diex) liggen van een 
jirauw. 

Sari, tuinlndsje, Iratje. 

Sariba, dolkmes, kris. 

Saring, een palm die lijkt op den 
areka])alm, en w'aarvan de noot 
ook gc'kanwd wordt. 

Sarnaa, n-sarnaa, oni bet langst 
onder water blijven, ook als 
Godsoordeel; van n-mra nm-n, 
den adeni meten. 

Sarnaat, kortademigheid, afleiding 
zie vor. woord. 

Sarovan., den lieelen naebt door. 

Sarsara, buitenbritsen op een 
vlerkprauw. 

Sarsaroet, soort kolipalm. 

Sarserit, in nsiih sarserit, s(dieel 
kijken, scbeel opzij zien. 

Sarsoeroen, kokosnoot met nog 
heel jojig vniebtvleesch. 

Saroet, n-saroet, n-ka-ni-saroei, 
bedr., sebeuren van kleine 
scbeiirtjes; w-h-saroet, na-m- 
saroet, onz., aldns scbenren. 

Sasawar, soort zeewier, dat men 
gebrnikt om katoendraad lenig 
en sterk te maken. 

Sasean, waaier om bet vrrar aan te 
waaien. 

Sasiwar, oeii bamboe waarmee men 
torenscbelpen steekt. 

Sassak, n-sassah, alleen in hoemal 
naflaa sassaJc, langzaam zeilen. 

Sassan, ti-sassan, it-Jca-m-sassan, 
losmaken van wat kleeft; na-Tc- 
sassan, loslaten van wat kleeft, 
afsohilferen van de huid, ont- 
vellen. 

Saoe, alleen in n-sade n-saJbar, 
trappelen met de voeten. 

Saoer, n-saoer, sloffen, met de voe- 


ten over den grond scburen. 

Savak, n-savah, meten van inboud ; 
snavah, savsavak, inbondsmmit. 

Savar, n-savar, niteentrekken van 
katoen om ze te iduizen. 

Savar, mi-k-mvar, drnipen van 
bars, ook van den nens. 

Savar, n -savar, flniten. 

Savat, n-savat, meten; snavat, 
maat, meter. 

Savi, en ook savsavi, bijl. 

Savloelioe, onderdcel van Tan. 
pranw, kelan of koem-al. 

Savsavi, of ook savi, bijl. 

Savtera, bet verdeelde. 

Savoer, golf die over den boeg 
komt; savoer ndatta, de zee 
slaat over den boeg; n-snvoer, 
voor zic'h nit gooien met beide 
banden van water, zand, enz. ; 
bijv. n-savoer vaha, aldns bet 
kielwater boozen. 

Sawan, na-sawan, pap van aard- 
vrncbten bereiden ; sasawan, 
znlke pap. 

Sawasa, koper, brons. 

Sbingar, geweer. 

Sboeaoi, eetbare schelj)Soort. 

Sboeanwattan, eetbare schelpsoort. 

Sdai, klein windmolentje van klap- 
perblad gevlochten, zie dai. 

Seak, in maseak, verlangen, begee- 
ren, bartstocht; n-maseak, na-m- 
seak, verlangen, begeeren. 

Sean, zie ean. 

Sear, draagbaar van bamboe. 

Sedoe, ongebr. voor edoe; sadsedoe, 
Kwaard van bet weefgetonw. 

Sefa, boomsoort, timmerbont. 

Sefat, krabsoort. 

Seka, n-seka, bijeen harken van 
bladeren enz., ook van bet krab- 
ben der kippen, kleine paadjes 
maken om bet vuur te beperken 
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bij kiinbranden, of om te jagen ; 
sahselca, ziilk een paadje. 

Sekaiij bloeiwijze der palmen. 

Sekoer, na-m-sehoer, Mkken; 
mseJioer, de Mh; n-a-m-sahselioer , 
hevig snildcende kuilen. 

Sena, n-sena, verlaten van een 
ziekte of scbnld, die iemand ver- 
laat. 

Sengal, mosselsclielp. 

Sera, sagokoek. 

Sera, eiland Sera ten Westen van 
Jamdena. 

Seran, Ceram, Ceramseb, Ceram- 
mer. 

Seravoetoe, gevlochten arm- of 
beenbanden van lontarblad. 

Serawai, gToote viscbsoort. 

Seri, in sarseri, dichtbij ; n-faseri, 
dicbt zijn bij. 

Serit, n-serit, scbeelkijken, seheel 
zijn; tn-aV serit, scbeel, scheele; 
n-siih sarserit, hij kijkt scbeel 
opzij. 

Sesa, n-sesa, verscbniven van an- 
kersteen: n-han^sesa ia, trekke- 
beenen; na-f-sjesa, van zijn 
plaats gaan van draaiende tol. 

Sesar, n-sesar, in borizontale ricb- 
ting kappen ; ook in : Tcoemal tain 
nsesar tahat, de Mel alleen van 
de boot raakt bet wiater ; n-ha-m- 
sesar, I’akelings over lets been 
werpen; n-ha-h-sesar, rakelings 
over lets been gaan. 

Seti, n-seti, binken, ook gezegd van 
mannendans; n-han^satseti, bin- 
ken. 

Sevoe, n-sevoe, bengelen ; savsevoe, 
hmgel; 'ivor-Tc-sevoe, zicb weer op- 
richten van een gevallen boom, 
zie evoe. 

Sewal, in sasewal, zeer, docb alleen 
bij sominige bijv. nw:. of werkw.. 


bijv. ngarlin’ sasewal, zeer stil; 
n-ma-lola sasewal, zeer reeht 
zijn. 

Siak, n-siaJc, heel vroeg in den 
morgen al eten. 

Sian, slecht, niets waard, bedor- 
ven ; soms : sasian; n-fa-sian, be- 
derven, slecht maken, vernielen, 
kapot maken ; n-fa-sian naran, of 
n- fall ah sian ia, iemands naam 
beldadden; n-at’sian jad,' bij 
heeft me slecht behandeld, on- 
recht aangedaan; hasian, arm. 

Sibar, n-sihar, in af’amtahan 
nsibar voean, bet eten zit hem 
tot in de keel, misselijk zijn, 
slecbte spijsvertering bebben. 

Sibarjaliat, dunne pabnsoort, 
waai'van bet vleesch ook geHopt 
Avordt bij gebrek aan sago. 

Sibi, prop, stop; nsihi, diehtstop- 
pen, knrken, stoppen van pran- 
wen; snihi, prop, stop; n-ha-m- 
sibi, mw ergens in stoppen, 
sabsibi, breenwsel; 
n-sibi n-sohoet, gulzig eten. 

Sibil, wrong van bet haar; ook 
sabsibil; n-sibil, in een wrong 
leggen. 

Sibitin, heestersoort; aftrekselvan 
de bladeren wordt als genees- 
middel gebrnikt. 

Sidang, n-sidang, in tweeen splij- 
ten van boomen ; sadsidang, een 
in tweeen gespleten boom. 

Sidoek, n-sid.oeh, verdeelen, aan- 
stellen ; n-talva sadsidoeh, nemen 
naar kens. 

Sifoet, Ideine viscbsoort. 

Sibi, pandannssoort. 

Sibi, n-sihi, een gaatje in boat of 
bamboe wijder maken met een 
gloeiend ijzer; na-t-sjihi, sissen 
van water in bet vunr, zingen 
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van kokeiid ■ftiater. 

SiMt, u-aihit, in koemil nafkm nui 
tusihit, vlug‘ zeilen; van 

luenst'hen: mifkia sasihil, als 
men naar de tiiinen gaat in al- 
lerijl tevugkeeren, ouidat men 
zich ziek gevoelt. 

Sii, mi, negen; fasii, negenmaal; 
s'asiin, negen aan negen, elk 
negen; f(mit>iin, elk negenmaal, 
telkens negenmaal ; ikisii, sleclits 
negen. 

Silk, nmih, kijken, bekijken, kijken 
naar. 

Siit, n-siif, opensnijden. 

Sikan, in rnhsikan, kozijii. 

Sikar, 71-sikar, in naikir odoen, 
het hoofd van een nlaiiend kind 
met doeken omringen. 

Sikat, n-sikat, ophetTen onk fig. 
verheffen tot een vaardiglieid ; 
n-sikat ki nleal orang kaja, hij 
steide liem aan tot orang kaja. 

Siklalawar, legendarische slang 
met slagtanden. 

Sikoe, zwemkrab. 

Sikoe, n-sikoe, dragen aan of doen 
aan den bovenam. 

Sikoe, n-sikoe, raadseltjes oi>ge- 
ven; saksikoe, raadsel. 

Sila, n-sila, repareeren van een 
dak; salsiJa, stnkken atap om 
een dak te lappen, ook bet latje, 
Avaaroj) de onderste rij ataps 
rnsten. 

Silalin, in Farak-Silalin, de twee 
Ziiidelijkste sterren van den 
Centaums. 

Silkaa, een wijde pas; n-silkaa, 
groote pas nemen, oversckrij- 
den, fig. overslaan; silluiMraan, 
drempel. 

Simodar, boomsoort met beel zaeht 
boat, wordt voor doodkisten ge- 


bruikt. 

Sina, China, Chinees, Chineeseb. 

Sinak, n-sinak, stoi^pen; sansinak, 
wat in de ooiiel gestopt wordt 
om ze open te houden. 

Sinir, n-sinir, zenden van pc'rso- 
nen, gebieden, aanzoeken, ook 
vrijen, en in dit laatste geval 
zegt men n-sinir ven; saiisinir, 
gezant, gezondene. 

Siuoeoen, een weel'sel dut de mam 
nen om bet bovenlijf droegeii. 

Singjaa, n-singjaa, opniiitK'ii, 
schoonmalven van weg of kam- 
pong, of erf. 

Singlifit, n-singlifit, twee ditigen 
aaneenbinden, zooals men dat 
doet met klapiiernoten, mais- 
kolven; singlifit, de aan (dkam 
der gebonden voorwerpen. 

Singvoeoet, knoop in een touw; 
n-singvoeoet, een knoop leggen. 

Sira, zout; n-siru, inzonten, zon- 
teii; sarsiran, zontig, zilt, brak. 

Siran, zie sira. 

Siri, onderste uiteinde van een 
dak. 

Siri, n-ka-siri, vies zijn van, afkee- 
rig zijn van. 

Siri, n-siri, beloven en niet nitvoe- 
ren. 

Siiik, na-sirilc, ■n-fa-sirik, n-Jm-m- 
sirik, 7i-l>a-k-sirik, steken tiis- 
schen, en daarvandaan steken in 
van een mes in de scbeede, daav 
een Tan. scbeede bestaat nit 
twee plank jes. 

Siroe, n-siroe ia, zich nit den weg 
maken; m-siroe oa, pak je weg. 

Sisi, n-sisi, met sans begieten. 

Sisi, in n-sisi eli, een liaan in den 
bovenrand van een mand beves- 
tigen. 

Sisik, n-sisik, alles wegstelen ; van 
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eeii vrouw die veel dodoe’s ge- 
liad lieeft, zegt men : nsisih ahoe 
ralan. 

Sisin, mat van pandanus- of lon- 
tarblad. 

Sisir, kam; n-sisiy,ka,vameii;n-sisir 
oeloe-n, zijn liaren kaimnen. 

Sislaoe, ai-mbaud van marmerzuil- 
schelp, die Jcabmi geiioemd 
wordt. 

Sita, kat; sit’oeloer, vevwilderdc 
kat; n-sita, de kat roepen. 

Sitana, vinger- of teenring. 

Sivit, in scwsivit liei, en savsivit 
ngeljaa, twee verscliillende plan- 
ken van een Tan. pranw. 

Sivivit, een boschgeest, die kiude- 
ren meevoert door de lucbt, van 
vivik. 

Sivoel, n-sivoel, n-ha-m-s 'moel, den 
vinger in een opening steken; 
tva-h-swoel, alleen in mata-n 
naksivoel, oogenblildcelijk ver- 
1.)lind zijn door een slag op bet 
oog; noeoer matan naksivoel, 
open zijn van bet Idemgat van 
een klaj)per. 

Siwiti-siwati, Heine vogelsoort. 

Skati, anker. 

Skoetan, booms.oort. 

Slafoen, Heine vogelsoort. 

Slarmangat, kiekendief, vogel- 
soort. 

Slaroe, mais. 

Slaroe, eiland ten Zuid-Westen 
van Jamdena. 

Slavar, breed en plat. 

Slavat, gcvlochten bandfnik. 

Sletarjaha, groote legnaansoort. 

Sloda, Heine visobsoort. 

Sloebi, windveer, overstek; sloehi 
janan, de pinnen waarinee de 
sloehi aan bet dak vastzit. 

Snain., missicbien. 


Snaki, een rij atap op bet dak van 
boven naar beneden. 

Snara, toestel om bet garen op te 
spannen voor bet ilcatten. 

Sneti, groote visobsoort. 

Sniir, platlnis, die zicb met den 
kop in de hnid werkt. 

Snoban, strandwortelboomsoort. 

Snoean, passen in. 

Snoeloen, gevlochten beenband, als 
teeken dat men iemand gesneld 
beeft. 

Siiigaat, soort pijl. 

Sngaat, wild vleescb tnsseben de 
teenen. 

Sng'era, steenen balioven voor 
sagokoeken; snger^aan, idem. 

Sngiar, Heine gevlocbten viscb- 
fuik. 

Sngitil, groot soort alang-alang. 

Sngoeran, Heine viscbsoort; ster- 
renbeeld: de Pboenix. 

Soak, n-soak, bnigen van boofd of 
licdiaam ; n-soak ia, zicb bnigen ; 
n-soak oeloe-n, bet boofd bnigen ; 
n-ka-m-soak, met bet gezicht te- 
gen den grond drukken; na-t- 
sjoak, met bet boveneinde schuln 
naar beneden liggen; 
n-han’sasoak ia, Horn loopen. 

Soba, n-soha, off eren, vervloeken ; 
n-fa-soha, vervloeken, bidden, 
smeeken ; sahsoha, offer ; snoha, 
idem; mela-snoha, de offeraar; 
n-ear n-soha, erg verwenscben. 

Sobak, n-sohak, met gevonwen 
handen biddend omboog kijken. 

Sobal, n-sohal, spannen van een 
boog. 

Sodak, groote lepel om mee op te 
scbeppen. 

Soi, n-sdi, dansen der vronwen; 
sasdi, die dans. 

Soi, in wol ning masoi, ik heb er 



90 


Kin ill, ik hour! nr niet van. 

Sokka, J/-.S o/rfca, ■\vrijven, kestrij- 
k<‘ii, niassnenni, vijlen van de 
taiuifu ; soJcJiu, steensoort, waar- 
in(‘(* do liuidon s^ovijld wordon; 
ook vol mlisokhi; uitoer rsoJckn 
iff, in Kiokton door geesten bc- 
liandold vorden; nifsaJcsohlcnn, 
gc'vijldo tanden. 

Sokka, dooniige stmik. 

Sokkan, zio sokka, 

SokM, nitroep van verwondering, 
van bowondering, van veront- 
vaardiging” lolin soTcld, dat is 
took niooi! nmaa lo sohhi, liij 
koint iuiniers al, 

Sokoet, n-f^ohoet, n-ha-m-solioet, 
eon lang voorwerp in iets an- 
dcrs stooton ; un-t-sjohoet, m-Jc- 
solco( 4 , in iets anders gesclioten 
zijn, bijv. van speerpunt in 
sc'haclit; ea-n mlcsokoet, bij ver- 
stuikt ziJn voet; n-sihi n-sohoei, 
giilzig eten; sal\>sohoet, stok 
waarinee men de luroe stampt 
voor den palrawijn; mitiak iii 
mhsohocn, laadstok. 

Sokoen, zie sokoet. 

Sola, in sulsola, vischspeer in vorm 
van gaff el. 

Sola, n-sola, bekijken, nagaan wie 
of wat de beste is of bet beste 
iets doet, op af stand kijken of 
iets reeht staat; salsolang, wa- 
terpas. 

Solal, viscbsoort. 

Solai, '11-solal, glijden, niet vast 
zitten van een ring, verschniven ; 
saholal, glad; n-fa-solal, polijs- 
ten, glad maken; n-ta’ solal, uit- 
giijden. 

Solaag, n-solang, op afstand iets 
bekijken of bet reeht staat; 
salsokmg ’waterjias ; zie ook sola. 


Solat, n-solat, op bet doel van de 
reis aanclraaien van vaartuigen. 

Soli, n-soU, over den grond doen 
slepen, in den oorlog den vijand 
verjagen en acbtervolgen ; na- 
,soli, vegen; na-soli ni soehoet 
veriu jm, bij heeft me aange- 
stokmi; nasoli ni sala ren isaa, 
bij selmiJ’t zijn sebuld op een an- 
der; u-la'i soli in, liet viol rake- 
lings kings hem af; snlsoli, 
veger, 

Soling, n-svUng, aantrekken van 
viscblijn. 

Somalai, paradijsvogel. 

Somar, n-somar, dansen van vrou- 
wen; snonmr, die dans. 

Somoet, n-somoct, met de beide 
banden liijeen nemen ; 
samsomoet, met beide banden 
bijeon. 

Soiiga, n-songa, acbtervolgen, 
niaar alleen van groote visseben, 
die een school kleine achtervol- 
gen; snonga, zoo’n vervolging 
als er .ook nog roofvogels bij 
komen. 

Sorat, n-sorat, trappen op, met de 
voeten iets bevnilen ; n-ha-m- 
sorat, trappen op een menseb; 
n-taa sarsomt, met de voeten 
betrappelon. 

Sori, spatel, roerspatel. 

Sori, na-t-sori, om een der nitcin- 
den gedraaid zijn; n-ot’sori, zoo 
doen draaien. 

Soroe, blaasbalg. 

Soroe, n-soroe, totaliseeren, overal 
zijn; n-ja, -soroe, idem; sar soroe, 
ineens door, volledig; n-ot’ soroe, 
afmaJren. 

Soroefraik, heel zware wind, 
storm. 

Soroe-jafoe, bamboe waarmee men 




het vuuT aanblaast. 

Soroek, n-soroeJc, wannen, met de 
wan been en weer sclmdden; 
sarsoroeJt, wan. 

Sossa, n-sossa, lets met vuile din- 
gen in aanrakmg brengen; 
n-soss<a ia, in vniligheid gaan 
liggen; n-Tca-m-sossah, met de 
band scboonwrijlven. 

Sossing, nsossing, %-ha-m-sossing , 
met een mes de bnid van bamboe 
of gaba-gaba sobrappen; slaroe 
sasossing, jonge mais, die nog 
met een mes van de kolf wordt 
gesebrapt. 

Sossir, n-sossir, afscbampen; 
n-ka-m-sossir, doen afscbampen. 

Sovoe, n-sovoe, soppen; 
savsov’jafoer, wijsvinger ; 
savsovoe, zont met peper ge- 
niengd, waarin men al etend de 
viscb sopt ; naJiin scmsovoen, ge- 
staald mes. 

Sovoen, zie sovoe. 

Srabat, n-srdbat, twee planken met 
touwen bijeen trekken, of met 
tonwen een pranw weer in bet 
gelid trekken; surah at, de pranw 
of de planken die zoo gebonden 
zijn. 

Srafan., viscbsoort. 

Srean, viscbsoort. 

SroeM, de geboornde kofferviscb. 

Sroeoe, viscbsoort. 

Soe, n-soe, beel zaobt flniten, beel 
zacbt veesten. 

Soear, n-soear, opzij scbniven; 
n-soear ia, opzij gaan; na-t- 
sjoear, oiDzij gescboven worden. 

Soeat, n-soeat, n-'ka-m-soeat, met 
mes of parang dwaxs in den 
grond steken, en er zoo iets nit 
balen, ook in iets anders dan 
grond; sasoeat, de pokken; 


sasoeat wear, de waterpokken. 

Soeat^ n-soeat, bij bet weven fign- 
ren maken met den inslagdraad. 

Soebit^ honigvogeltje. 

Soebit, in wahan sahsoehit, een 
beel mooi gezicbt bebben. 

Soebitnanan, kleine boomsoort ; af- 
treksel van de bladeren wiordt 
als geneesmiddel gebrnikt. 

Soeboe, soort mand van sagoblad, 
waarin de geldopte en gewas- 
scben sago verpalrt en bewaard 
wordt. 

Soefa, worm op bet rif. 

Soefak, n-soefak, n-ka-m-soefak, 
de beide banden tegen elkaar 
wrijven, iets tnsscben de beide 
banden wrijven. 

Soehoek, zie soeboet. 

Soehoet; Irwaal, ziekte ; ni soehoet, 
een kwaal bebben ; na-m-soehoek, 
vaak ziek zijn, ziekelijk zijn. 

Soei, alleen in kedda soei, een beel 
klein beetje. 

Soeka, viscbsoort. 

Soeka, n-soeka, acbternit doen 
gaan, terngbewegen, temgge- 
ven; n-soeka ia, aebtemitgaan, 
in aebterwaartscbe beweging 
zijn ; na-t-sjoeka, ternggestooten 
worden van pranwen ; n-fa-soeka, 
naar beneden laten. 

Soeka, zie soeta. 

Soekat, ii-soekat, temgnemen, te- 
rnggeven, kleiner maken van 
hnis of pranw, van onderdom 
kleiner worden. 

Soela, spintoestel ; soeVveli, korf je, 
waarin de katoen gedaan wordt; 
soeVTcaan, de klos van het spin- 
toestel. 

Soela, zeeworm, soela nleka, de 
tijd dat de zeeworm geraapt 
wordt, d.w.z. de kentering tus- 
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selien W(‘S(- en OoKtmoessoii. 

Soelaar, wahnsch, Avaarvan (I(‘ vin- 
luai boven h<*t watav uitstekiai, 
als bij aaii dc* oppervlaklc 
zwemt. 

Soelaaig, zeca* grootc; vischsoort. 

Soelbaar, ijsvogeltje. 

Soelfaaaa, zeer grootc; vivschsoorl. 

Soelmaal, groote roodo iu.i(‘rsoort. 

Soema, reigersoort; soeiti'our, ecu 
atidero soort. 

Soemar, soeniar-an, lippeii, iiioiid, 
bovcd; ^ioenuv-au rorloeii, 
snor; noeviar liazralip; 

soenmr-an blcmat, socmir-an 
sian, een grootai) iiiond bobbcai; 
soemar hathitin, ijltai in koorts. 

Soengar, visdisoort. 

Soengar, n-soevfiar, l)ijv. in sanan 
rsoengar te.ri ma dekha aa 
nsoet’kvnoeoen, de takken steken 
nit, zoodat de stam den grond 
niet kan raken, van een gevallen 
boom. 

Soengoe, n-soengoe, steken, inste- 
ken, doorsteken, aanwijzen ; 
sangsoengoen, pen die ergens in 
gestoken wordt, ook de Tan. 
sleutel, grendel enz. 

Soengoen, zie soengoe. 

Soerak, n-soernJc, opdragen, inlieh- 
ten, aanbevelen, kapittelen; 
nsoerak, sarsoerak, opdrackt, af- 
spraak; r-si-soemk ira, een af- 
spraak maken. 

Soeran, krnik. 

Soerat, brief, boek. 

Soerat, in saf soerat, vlani op bout. 

Soeroek, klewang. 


Soeroen, in noener sarsucroen, 
jonge fcokosnoot, waai’^'an liet 
vlees('h nog keel zacht is. 

Soeroet, n-soeroet, van onder naar 
boven steken; n-s-i-soeroet, ma- 
iiier van vrijen, waarbij de jonge 
nuLii onder bet hius staande de 
jonge vromv door den vloer keen 
trmdit aan te raken. 

Soesan, ii-socsan, in ordc brengen, 
ook van ]KU-kara’s. 

Soesbaboer-ngangiar, b.enstersoorf, 
waarvan bind op vnile woiukai 
gelegd worclt. 

Soesdakdokoen, sekelpd i e rsoo r t. 

Soesraboe, kkune viscksoort. 

Soesoe, ])orsten van man zoomd 
als van vronv", i'otwoe. m<itan, 
tepel; socsoc ralmn, inelk; 
H-soesoe, d(; borst geven aan, 
znigen ; n-fa-soesoe, doen rijpeu, 
van zweren. 

Soesoe, soesoe-n, hoek. 

Soesoeblawat, schelpdiersoort. 

Soesoedirin, kleine vogelsoort. 

Soeta, n-soeta, nederdalen, al’da- 
len ; n-fa-sooka, doen nederdalen, 
nedeiiaton, af laden; 
moe satsoeta iven injal roak, je. 
hoeft kier niet meor terng te 
konien. 

Soeoet, lengtekalken die op de 
koek- en de niiddenpalen rusten 
in Tan. huis. 

Sviroe, kleine kederfwormx)jes. 

Svoeoeng, vetknobbel op den enkel. 

Swakaji, groote viscksoort. 

SwaMltea, vogelsoort, die zich 
meestal op den grond opkondt. 


T. 


Ta, of, niet -waarl 

Taa, tm-n, hoeveelkeid ; taan injai, 


zoo veel ; tomatta taar! wat een 
massa tnenschen! mas a taan ha? 
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lioeveel goudf 

Taa, n-taa, treden, betreden, tre- 
deii op, vertrappen; tm-f-tm, 
aardviniGhten poten met een 
tataa, pootstok; tata’ea, san- 
daal; n-ta^moeri^ achterom zien; 
n-ta’datta, omkoog zien; 
n-ta’bava, naar beneden kijkeii, 
neerzien op ; n-taHaan, het eerste 
bezit nemen van een land. 

Taa, achterkoofd; tad heboen, 
ledige klapperdop. 

Taal, n-taal, verblinden, weerspie- 
gelen; n-taal ia, zich spiegelen; 
tataal, spiegel, gias; n-fa-taal, 
baianceeren van een pranw. 

Taan, n-taan, in het water leggen 
van kleeren, enz. ; n-toffi n-taan, 
heel lang bezig zijn met kleeren 
wassehen. 

Taang, in tataang, langzaam; vai-n 
lataang, stotteren, 

Taang, n-taang, nadenken, boden- 
ken, zich trachten te herinneren, 
nagaan van een spoor; n-taang 
ilari, alle latjes van een bamboe 
afkomstig op him natnurlijke 
plaats leggen. 

Taar, meertje. 

Taar, na-m-taar, afvallen van 
jonge vruehten. 

Tabakikoe, tabaksplant, tabak; 
n-boeoeli tabahhoe., tabak roo- 
ken; n-lcahit tabahhoe, tabak 
pruimen. 

Tabar, n-tahar, schoppen, mannen- 
dans iiitvoeren; tnabar, die 
dans ; nas-nahar, trappelen. 

Tabasiri, verb, van het Mai. tempat 
sirih, naam voor versohillende 
soorten tasschen. 

Ta’bava, zie taa. 

Tahoe, n-tahoe, verbieden, voorko- 
men, verhinderen; meestal 


fir-taboe teri. 

Tadatlera, groote leguaansoort. 

Ta’datta, zie taa. 

Tadatwaat, visehsoort. 

Tadi, heestersoort, waarvan de 
sehors wordt gebmikt om viseh- 
lijnen te maken. 

Tadwattan, heestersoort, waarvan 
de sehors wiordt gebruikt als 
trekpleister. 

Tafal, n-tafal, onz. eu bedr., aan- 
kleven, plakken, aanplalcken, bij- 
voegen, vermeerderen, baklien 
van sago; iafkifal, Ideverig. 

Tafaldaran, kleine vogelsoort, die 
zich meestal op den grond op- 
hondt. 

Taffi, n-taffi, wannen, op en neer 
schndden met de wan. 

Tafit, fijn weefsel. 

Taha, n-taha, in de hand honden, 
vatten, paklien, aannemen, vast- 
grijpen; n-taha- n-tii, brengen 
naar; n-taha n-ntaa, naar hier 
brengen. 

Taha, na-vi-taha, gaar zijn van ge- 
kookte, gebakken enz. eetwaren; 
af’mntahan, eetwaren, gekookt 
of niet; toeat amfahan, overge- 
haalde pahnwijn, jenever; n-fa- 
taha, behandelen van wonden, 
kruiden van pahnwijn, verven 
van vaste stoffen. 

Tahan, rijp zijn van het grootste 
deel van de vruehten van een 
boom. 

Tahan, zie taha. 

Tahang, n-tahang, tegenhouden, 
achterhouden, iveigeren te ge- 
ven. 

Tahat, zeewater, de zee. 

TaM, na-f-tahi, verdeelen van lan- 
derijen. 

Tai, fai~n, kiel van booten, bodem 
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van vaatwerk, flessdien enz., 
ook bodem der zee. 

Tai, ii-Ud, drnkkeu up, ligg'CH op, 
broeieii oiJ, naar benedeu drnlc- 
ken, met lets bezwarcMi; van- 
daar : n-ta'i raevoc, visehruik zet- 
ten ; wiji men er eeu steeu op legt 
om bet wegspoelen te vooi’ko- 
iiien; na-m-tdi, ingedrukt zijn, 
plat zijn van den nens ; na-f-Uii, 
kort hunt wegkappen, kort kai)- 
pen van guveld liont bij bet tuin- 
kappen ; ni oeta nta'i jad, ik beb 
schiild aan bem; niny octa nidi 
iu ringi isaa, bij heeft een rijks- 
daalder sebuld aaxi mij; tatdi- 
laicul, de lengtebalken in Tan. 
Imis, die oi) de iiiteinden der 
vloerlxalkjes liggen. 

Tain, n-iain, druMcen bij stoelgang 
of baren, 

Taiag, n-tding, tegeinoet gaaa, 
ontmoeten. 

Ta'kal, n-takal, n-fa-takal, n-ha-k- 
kikal, losiuaken van een tonw, 
van de baren, afwinden van een 
klmven, ontwarren, iiitpakken 
van last, inand enz. ; na-m-takal, 
losralcen, afgexold "vrorden, ont- 
ward raken of zijn. 

Takdaar, pronkerij ; n-ta-k-daar, 
pronken, geurmaken. 

Takil, wandelstok , stok als teeken 
van ambt; takil oeloen, knop van 
een stok; n-takil, krenpel zijn, 
kreupel loopen; n-takil ia, een 
stok gebruiken bij bet gaan; 
n-ad taktakil, korte stevige pas- 
sen inaken. 

Takjaa, houtsoort, die gebraikt 
wordt ala zwarte verf. 

Taiklisa, boomsoort, timnierbout. 

TaktaJkoe, kloppen van pels of 
bait. 


Takoe, n-takoe, stooten tegexi icts 
anders; n-takoe lima-n nud 
vavean, zijn band stooten tegen 
de bewanding; n-takoe ia, zicb 
vstooten. 

Tal, n-tal, zie talli. 

Talboehoe, onderdeel van bet 
weefgetuuw. 

Talik, n-talik, loslaten, verlaten, 
ophcnubm, niet meer doen ; iUi-n 
ntalik roak, geen koorts nicer 
bebben; n-talik aivan, zijn ecbt- 
genoot(e) verstooten of verla- 
ten; r-si-tuUk ira, ecbtsc'beidiug 
doorzetten, ook wel r-ni-Udik. 

Talkakka, r-talkakka, alien ineens 
zvijgen om naar lets te Inisteren. 

Talli, n-lalli, meestal gehoord als 
n-Uil, in een riebting vanuit, 
vanaf. 

Taltelas, ziltig, brak. 

Taltolar, meters lange slang, die 
in de booiuen bangt. 

Taltoli, boomsoort. 

Tamatta, of ook tomatta, menscb, 
zie aldaar. 

TamdaJan, reede, ankerplaats. 

Taming, n-taming, te dilc afscbil- 
len van aardvrnehten. 

Ta’moeri, n-ta’moefi, onizien, acb- 
teruit zien, met den rng gekeerd 
zijn naar, zie taa. 

Tana, in Unui-n tanan, vinger, en 
ca-n tamm, teen; ea-n tanan 
kiwarin, kleine teen; Ihna-n 
tanan khoarin, pink ; linm-n 
tanan froean, niiddelvinger ; ea-n 
tanan froean, middelteen ; linm-n 
tanan tinoeroen, ea-n tanan 
tinoeroen, de 4de vinger, of teen. 

Tana, n-tana, op zijn langen kant 
zetten. 

Tanang, n-tanang, n-fa-tanang, 
uitreiken, nitdeelen; tantanang, 
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het Tiitgereikte. 

Taaait, n-tanit, n-fa-k-tanit, be- 
weenen, beklagen van dooden; 
tantanit, ronwgelinil, geween bij 
een doode. 

Tanlain, zang, gezangsoort. 

Tajatona, Meine visehsoort, 

Tantoenoe, een zwarte en een roo- 
de miersoort, meest gebrnikte 
naam voor niieren in bet alge- 
meen. 

Tanoevoer, benedenarm; 
n-tanoevoer, aan den beneden- 
arm di'agen van armbanden of 
ringen, zie ook oevoer. 

Tangar, in n-Umgar alom, zoolang 
weghangen van lontarvezels, 
die gevloebten zullen; worden; 
n-tangar-los, over den grond 
slepen van een sarong; ti-fa- 
tangar, overal laten slingeren, 

Tangean, zeldzaam, gebrek aan; 
ivol tangean af’isaa, nergens 
gebrek aan hebben 

Tangoen, erw,tsoort. 

Tangoes, n-tangoes, met de voeten 
tegen een boom opklimmen, 

Tara, dnn pnntig bamboestokje, 
latje; n-tam, scberpe latjes in 
een kokospalm slaan om stolen 
te voorkomen. 

Tara, tara-n, een vierde van een 
pinangnoot; n-tara, stnlc slaan 
van pinangnoot, 

Taran, Inclitblaas. 

Taran, fregatvogel. 

Taras, n-taras, opstapelen ; r-si- 
taras ira, op een stapel liggen. 

Taraoera, visehsoort. 

Taring, n-taring, na-f-taring, raw 
aanjjunten van stole of bamboe. 

Taroe, n-tar.oe, leggen van eieren, 
eleven leggen; n-fa-taroe, nitge- 
leide doen, wegbrengen tot een 


bepaalde plants; oetaroe oa, ilc 
dank je; oetaroe not jad, dat 
doet me goed, als men na ver- 
moeiend werk enz. zich wat rust 
kan gnnnen; , oetaroe oa, ik heb 
medelijden met je; nrtaroe 
mran, zijn eigen naam noemen, 
Avanneer men tot rust komt; men 
noemt dan niet zijn gewonen 
naam, maar den nara tataroe, 
een naam die van vader op zoon, 
van moeder op dochter over- 
gaat; r-ha-taroe, r-si-ha-taroe, 
een weddenschap aangaan. 

Tasik, zeer groote visehsoort. 

Tasoek, n-tasoeh, nitschudden van 
goed; na-k-tasoek, iM-m-tasoek, 
wapperen van vlag, zeil enz.; 
af’isaa ntasoek teri, er zit lets 
in den weg. 

Tatai-lal^l, lengtebalken in Tan. 
huis, die rusten op de niteinden 
der vloerbalkjes, zie tai. 

Tatak, n-tatak, met lets Idoppen 
om wat er in zit los te maken. 

Tatabe, bijna geheel op. 

Tatta, n-tatta, temgdraaien van 
eeii veer; na-nt-tatta, onz., af- 
draaien van een veer. 

Tattar, n-taitar, na-m-tattar, open- 
gaan van bladeren. 

Tatoean-lalolat, keelpijn. 

Taoe, groote visehsoort. 

Taoek, n-tadek, nitbralcen van lets 
in zijn geheel, zooals bijv. van 
vissehen die Meinere vischjes 
inslikken, van duiven die noot- 
jes weer nitspnwen; n-tadek 
orang, in leeftijd volgen op. 

Taoel, een Mapperdop of lets derg. 
om Av^ater mee te scheppen ; 
n-taoel, met zoo lets scheppen. 

Taoel, n-taoel, na-f-taoel, van tak- 
ken ontdoen ; na-m-taoel, onttakt 
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zijn, ai’neiiien, zaldieu vaw w<atc‘r. 

Taoeng, n-iaoeng, luasKoeren van 
een lu-aaiuvrouw uin liet baron 
te vergenuildcelijkon ; maUiiicii, 
vroedvrouw. 

Tava, zeeweekdier. 

Tavar, -n-Uivar, uittrekken van iots 
wat zuet vast zit, bijv. oeii uios 
uit de selieede; m-k-lavar , ge- 
trokken zijn van vapons, uitge- 
troldcen zijii. 

Tavat, n-kivat, stekcni nud iiios 
enz., prildcen ; n-Uwa(, nug'-Lavai, 
zuot een pootstok gatoii stoken; 
n-iavat -wawit, akius rijst pzden ; 
ilii-n tavUwal, kippevel krijgzMi. 

Taverak, bi-oodfzooiusoort. 

Tavik, n-iavik, ariczipijon van hot 
ondei’ste deel van koknsnnol. 

Tavit, fi-iavH, mi-j'-tarit, hokajjpon 
van steen oL‘ bout; n-tavit vatoe 
wid waloet, een bezdd kajzizen uit: 
steen. 

Tavlaa, n-tavlaa, glad zitbni van 
liet liaar. 

Tavnaang, n-tcivnaang , erg(‘ns in 
doen; oeUmwmng tahakkoi" nm 
retd, ik doe de tabak in eon blik. 

Tavnoeaug, n-tavnoeang^ in 
ntmnoeung ni srdn veu isaa, bij 
scbuift ziJn sebuld op een andcr. 

Tavolan, groote vi.'^ebsoort. 

Tavtavoe, ])bospbor<'S('(H'rende dui- 
zendpoot. 

Tavteva, torensehelp. 

Tavtevoe, vischsoori 

Tavtevoe, onkrxiidsoort. 

Tavtovak, enkt'b' dwai’sbalkjes in 
Tan. buizen. 

Tavoe, bet stellage in Tan. buizen, 
dat min of ineer den vorin beeft 
van een menscb met uitgestrokte 
annen; tav’daMohoen, bet lig- 
gende deel er van; tav^dardirin, 


bet staaiub' deel; lav'liman, de 
arnien. 

Tavoe, kiror-it, iiet understo deel 
van iets; ua-j-lavavn, 

mot ills voorwerp mi, boginnen 
inoi tiuukai»pen; Inn roc ti, de 
plants waar men liet eez'st ge- 
kapt betd’l, wmir gznm ander 
meer nuig kupizen; u-lacocn, als 
liet zijne bespnkmi, op'/n.j l(‘g- 
gon ; <d ntnroe, boginnen ; uiiiinar 
ini al taturae nkoia, vandaug be- 
ginnen \V(! de .scIkhjI; dducl nl 
ntuvui' inrarin, givstt*ren is de 
I'ogen begiiuion te vallen. 

Tavoe, n-taroe, o]) dim ocfvzn- b'g- 
geu vazi prauw of iets anders; 
itgncuer Uivoen, rand langvS bet 
zeostrand xvaar reeds planten- 
groei is. 

Tavoel, kalobassoort, di(\ als wa- 
IzM’kriiik g<*bruikt rvoz’dt, zulk 
een vmterkrnik; Uwoel makia, 
eetbare meloensoort. 

Tavoelmalaa, eetban* melocmsoovt. 

Tavoen, zie tavoe. 

TawaJk, n-tnimk, een stok, mes of 
iets derg. met de punt ergens in 
zetten; n-kiwuk, zoo ergens in 
staan; n-tawak wahu, verbods- 
teelcens plaatsen. 

Tbilan, baniboesoort met dikke 
wan den. 

Tboenan, z-omp zozider kop, zoowol 
vazi dieren als van menscbezz. 

Tea, uitwerpselen ; tea-ii, alles wat 
als vuil uit iets anders komt, 
Ix'zinksel; mnta-n tean, vail uit 
bet oog, aroe-n tean, vuil uit bet 
oor ; ngoeoel tean, wiat oversebiet 
als znezz klapperolie gekookt 
beeft; ni tea, moeten poepen. 

Teal, n-teal, doen rekimn van een 
touw, tot stikkens toe weenen 
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van een land, inhouden van den 
adem; n-teal naa-n nui hlawat 
dalang, den adem heel lang in- 
honden. 

Tear, n-tear, in schijven snijden, 
in porties verdeelen van rijst- of 
aardvrnehtenlcoek; m.-m-tear, 
wegslinken, wegspoelen van een 
verhevenheid; tatear, het mes 
waarmee men verdeelt. 

Tebar, n-tehar, onder water gaan, 
maar aoo dat het geheel ver- 
dwijnt, verzinken van land, ook 
wegzinken aan den horizont; 
n-fu-tebar, n-fa-nehar, onder- 
dompelen; vai-n ntebar, heesch 
zijn; voea-n ntebar, neiging tot 
braken hebben ; tabalckoe ntebar 
jad, de tabak heeft me misselijk 
geniaakt. 

Teboen, platte steen, atapbedek- 
king van de nok. 

Teboeng, n-teboeng, vlechten van 
haren, tonw; fneboeng, vleeht; 
tabteboeng, gevlochten. 

Tefan, n-tefan, alleen in fennoe 
ntefan, de scHldpad kwam aan 
land zonder eieren te leggen. 

Tekan, n-tehan, denken, nadenken. 

Telas, n-telas, slikken, doorslikken 
van lets in zijn geheel. 

Teljawar, de Morgenster. 

Teloe, iteloe, drie; fateloe, drie- 
maal; talteloen, drie aan drie, 
ieder drie; fataltehen, ieder 
driemaal, telkens driemaal ; 

ruvteloe, overovermorgen ; 
ravteloen injai, vooreergisteren ; 
o-van iteloe, overovermorgen; 
ikiteloe, slechts drie. 

Teloer, ei; troeoet teloer, dniven- 
ei; fen’ teloer, schildpadei; 
matafeloer, Idppenei; wcmwet 
teloer, vogelei. 


Teman, n-teman, aanraken, beproe- 
ven, probeeren ; n-fa-temang, 
pro even. 

Temang, zie teman. 

Temar, alle dikke bamboesoorten. 

Teniar-aletan, bamboesoort. 

Temar-laa, heel fijne bamboesoort. 

Temar-lela, zwarte bamboesoort. 

Temarvoeoen, kieine eetbare 
schelpdiersoort. 

Temar-wattan, bamboesoort met 
dild.ce wanden. 

Tena, temXr-n, liehaam van menseh 
en dier, ook van voorwerpen in 
den z,in van romp ; tena-n ilawan, 
het heele liehaam. 

Tenajk, zie tenat. 

Tenat, schoof, bos, bnndel ; n-tenak, 
in schooven of bossen bijeenvoe- 
gen; tantenak, geikatte fignren 
in een weefsel ; n-keak tantenak, 
ikatten; n-tenak ia, zieh omgor- 
den. 

Tera, tera-n, ook tarteran, het 
overblijvende, einde; wol ter an, 
er blijf t niets over, zonder einde ; 
teran, of ti teran, tot aan. 

Tera, tera-n, familie; ook teran- 
vcdin, of teroM-'valinr. 

Teras, n-teras, draaien van bijv. 
een tol. 

Teri, n-teri, besehutten tegen, tus- 
sehen iets in staan, tegen iets 
opkomen ; ndiri teri, hij staat er 
voor, hij staat in den weg ; n-otoe 
teri, tusschenbeide komen; n>-al 
af’isaa al nteri lera, hij houdt 
met iets de warmte of het licht 
van de zon tegen; n-otoe teri jad 
ma dekka oetii, hij belette mij te 
gaan; tater’lera, zonneseherm; 
na-f-teri, tegenhouden; n-si-teri, 
tusschenbeide komen bij een ge- 
vecht; tarteri, al wat gebmikt 
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wordt 0111 zieh tegeii iets te be- 
scluitten, bijv. tegen zon ol:‘ 
r(‘gen ; n-fallnh teri, verliieden. 

Teroe, mi-m-teroc, ophoudwi van 
dwi vegen: diiotH nuinteroe. 

Teroem, sterrenbeeld, de Kaaii- 
selie W'oJJken, onderverdeeld in 
teroen ixUm lolin en teroan vaha 
sum-, resp. met veel eii weinig 
regeii. 

Teta, teia-n, rug; teta-n loerin, 
ruggegraat; nm>ta-n tetan, oog- 
lid. 

Teta, bamboebrits. 

Teta, m-m-teta, niet nieer vlaiu- 
meii. 

Tetar, n-tetar, doen rollen van 
steenen, geld, enz. ; n-tetar, onz., 
rollen. 

Tetat, %-tetat, in Ideine stulges 
kappen; f tetat, beitel; f tetat- 
haan, bamboekokertje, waarin 
de oude M bun sirilipruim met 
de f tetat fijnstamjpen ; na-m- 
tetat, in kleine stukjes gehakt 
zijn ; tatetat, plank waarop men 
viseb hakt. 

Teva, ii-teva, iverpen naar. 

Tevak, ‘iva-f-tevak, rijstoogsten, in 
den rijstoogst zijn. 

Tevat, de overgang van rif naar 
diepzee. 

Teva-teva, torenschelp. 

Tevi, tevi-n, alleen in matn-n tevin, 
wenkbranwen. 1 

Tevi, n-tevi, in n-tevi toent, bet 
snijden van den palmbloesem bij 
bet palm'wijn tappen ; na-m-tevi, 
afgespoeld worden door stroom 
of getij. 

Tevjai, n-tevjai, liegen; n-tevjai 
sian, erg liegen ; soms boort men 
ook: n-tevjaih. 

Tevoe, suikerriet. 


Tevoet, n-tevoet, vrijkoopen, afbe- 
talen van iernanda schuld n-si- 
tevoet, dat veel doen. 

Tewan, n-tcwan, ineendraaien van 
touw, vleebten; n-teu'an ia, zieh 
ineendraaien van tomv. 

Tial, n-tial, kortademig maken, 
van eten of drinken; n<i-f-laa 
tial, zieh bniten adem loopen; 
na-m-tial, kortademig zijn ive- 
gens overmatig eten of drinken. 

Tibang, n-tibany, balanceeren op 
een prauw. 

Tibil, n-tihil, vvegknipiien met 
duim en wijsvinger. 

Tii, n-tii, zieh bewegen in een rich- 
ting van den spreker weg, of 
van de plants weg, w^aar de 
spreker is ; tii-vum, been en we- 
der, in bet honderd, zonder zorg. 

Tiinoer, bet Oosten, Oostelijk, de 
Oostnioesson ; Timoer, heel Jam- 
dena, vooral de Oostkust, ook 
wel Jamden’Thnoer genoemd; 
vai Timoer, de taal van de Oost- 
kust van Jamdena, bet Jam- 
deenscb. 

Tinemoen, bet gebeel ; na-t-nemoe, 
in zijn gebeel zijn; 
n-fri-t-ne'tnoeng, in zijn gebeel 
herstellen, n-lelca fatnemoeng ia, 
hij viel in zijn geheele longte te- 
gen den grond. 

Tiniman, familielid, verwanten. 

Tirak, n-tirak, met scbelpjes ver- 
sieren. 

Tirat, groote visehsoort. 

Tirat, n-tirat, touw aan zeil naaien, 
waannee bet aan de bo omen 
wordt vastgemaakt ; haktirat, 
dat touw. 

Tiri, zeeappel. 

Tita, opgestapelde weg van stee- 
nen, pier. 



_ 99 — 


Titi, aaiispreking van kind tot 
moeder, v.an ouders tot dockter, 
en verder ook wel als vertron- 
welijke aanspreking tot alle 
vrouwen. 

Titi, n-titi, ineendraaien van ga- 
rens; na-f-tiU, met blaasjes be- 
zet zijn van brandwonden. 

Titik, n-titik, besproeien, 

Titin, alleen in titin rattan , bet 
bovenste van iets. 

Titin, in fatitin, hniduitslag, zie 
titi, n0r-f“tit^, 

Titir, gong, klankbord; n-ad of 
n-voenoet titir, de gong slaan. 

Tival, handtrom ; n-feffik tival, die 
trom slaan; n-tival, plecbtig 
begeleiden. 

Tivaa, n-tivan, kappen met beitel 
en bainer; na-f-twan, idem; 
tnivoMf tavtivan, bet gebeiteide 
gat. 

Tivat, diepe kail. 

Tivoe, diepe kuil in bet rif. 

Tlana, tlana-n, sebeede ; zie lanan.. 

Tmaan, ijzer; n-faloe tmadn, ijzer 
smeden. 

Tnai, onderdeel van bet veefge- 
toTiw, van tai. 

Tnai, tnai-n, wordt gezegd van ge- 
neesmiddelen, in den zin van ge- 
neeskracbtig ten opzicbte van 
een of andere ziekte, de een of 
andere wonde, den een of ande- 
ren menscb; ook van een land- 
streek, die goed is voor den een 
of andere, voor bet een of ander 
gewas; van een naam die goed 
of niet goed is ten opzicbte van 
een bepaalden persoon, en in bet 
laatste geval hem ziekte bezorgt ; 
bijv. ohat ini tnain sangsoengoe, 
dit geneesmiddel is goed tegen 
bronchitis ; noehoe ini wol tnain 


lad, dit land is niet goed voor 
mijn gezondbeid; kossikobe ini 
naran wol t^iain ia, deze jongeii 
beeft een verkeerden naam. 

Tnarar, groote viscbsoort. 

Tnavoe, onderdeel van bet weef- 
getoTiw, nnd. een dnn latje, dat 
men in bet begin van de sobering 
legt, om den inslag te kunnen 
beginnen. . 

Tnawat, boomsoort. 

Tnea, tnea-n, darmen. 

Tnebar, Tanimbar, Tanimbarees, 
Tanimbareesch, waaronder voor- 
al verstaan worden de edanden 
Larat en Fordata, maar ook 
Jamidena en Moloe; vai tnebar, 
de Tanimbareescbe taal, d.w.z. 
de taal van de eilanden Larat, 
Fordata, Moloe en Sera, niet 
van bet Jamdeenseh, dat vai 
Timoer genoemid •vwordt. 

Tnebar-mavoe, bet eiland Moloe; 
ook Moloe genoemd. 

Tniri, groote viscbsoort. 

Toak, n-toak, bnigen van liehaam 
of boofd, zooals ook soak; n-toak 
ia, zich bnigen; n-toak oeloe-n, 
bet boofd bnigen. 

Toan, nor-ng-toan, zwart, donker- 
kleurig zijn; iJd-n nangtoan, 
zwart of donker van bnidsklenr 
zijn; ngioan, zwart; n-fa-ng- 
toan, zwart maken. 

Toat, modderpoel. 

Toba, dobber van gaba-gaba bij 
bet hengelen; wordt ook ge- 
bruikt voor zwemgordel of 
zwemvest. 

Toboer, n-toboer, naar beneden 
springen, reeds naar beneden 
bangen van een pisangtros ; 
nes-noboer, naar beneden sprin- 
gen; moebe tabtohoer, pisang 
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Vfaarvan de tros reeds naar be- 
ntitien baiigt, 

Toda, n-tvfki, op sleejjtouw iieiuen, 
met verf besclulderen. 

Tofat, gevlochtcn zakje van klap- 
perblad, waarin men rijst kookt; 
r-fa-tofat, rijst aldus invleehten ; 
to fat tie foe, zulke zakjos ge- 
vluebten in den vorni van een 
drakenkop: nefoe. 

Toffi, n-toffi, met de platte band 
slaan, wassehen van goed; 
n-toffi n-taan, erg lang was- 
schen; n-tof’haiil waJian, vlak in 
bet gezieht- slaan; n-tof’likit 
ivalum, opzij in bet geziebt slaan, 
een ooi’vijg geven; taftoffin, bet 
slaan der golven tegen een 
praw. 

Toffin, zie toffi. 

To'kika, gekko. 

Tokka, in n-tohhff, naa aroen, in 
bet oor fluisteren. 

To'kkan, of luar tohJcan, boeg- 
sprietzeil. 

To'l^al, in taJctohlcal, heel droog. 

Tolar, n-tolar, naar beneden laten ; 
n-a-nt-tolar, in rala-n namtolar, 
weer rustig zijn na aandoenin- 
gen van vrees, droefheid, drift 
enz. 

Tolat, n-tolat, vasten; n-fa-tolat, 
uithongeren; noeoer ntolat, de 
kokosnoot is nog vol melk, zoo- 
dat zij bij bet schndden gecn ge- 
luid geeft; n-fa-t-nolalc, laten 
liggen van Mappers tot de melk 
slinkt. 

Toli, n-toli, een -wig steken in een 
bindsel, iemand op een ander af 
sturen om hem te slaan; n-ioli 
tival, bet trommelvel spannen; 
taltoli, spie, 'wag. 

Tomaik, n-tomak, onz. en bedr.. 


aanplakken, Meven, hechten. 

Tomar, na-f-tomar, uitwasemen, 
voebtig zijn, 

Tomat, n-tonuit, met water mengen 
van gekookt eten, 

Tomatta, menscb. 

Tomat ’wattan, bet stellage op een 
prauw, waarop de mast wiordt 
vastgezet. 

Tomroan, viscbsooid. 

Tomoe, verbaal, legende, n-iomoe, 
verbalen doen, vertellen. 

Tonan, n-tonan, baten, wrok koes- 
teren tegen, erg op iets gesteld 
zijn; na-ngrihi tantomn, met 
wrok spreken. 

Tonaj, vracht van de imoroe. 

Torat, groote vischsoort. 

Torin, boomsoort met eetbare 
vrucbt, timmerbont. 

Toroe, n-toroe, seheren, kaalscbe- 
ren ; n-af ’toroe, met parang weg- 
scberen van onkruid; na-toroe, 
scheefstaan, overhellen van boo- 
men of huizen enz. 

Toroeng, n-toroeng, toestemmen, 
beloven; tnoroeng, tartoroeng, 
het beloofde ; n-tartoroeng, knik- 
kebollen van den slaap. 

Tota, n-fantota, aanwijzen van den 
weg, ook overdraehtelijk. 

Totak, n-totak, met spatel plat- 
slaan van oiagesebepte rijst; 
na-m-totah, platgeslagen zijn ; 
tatotah, platgeslagen. 

Totar, n-totar, gelnid malren van 
iets wat niet zichtbaar is ; nu-m- 
totar, door iets wat valt verplet- 
terd worden; n-ha-m-totar , bre- 
ken van aardewerk en derg. ; 
na-h-totm, in gruizelementen 
kapot vallen. 

Totngih, eeh krekelsoort. 

Tovak, n-tovah, bepalen van een 
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plaats, beschikken 'van God; 
n-tovak Tcossikode waan, bepalen 
met me een jongen of ineisje 
tro'uwen aal ; rtovak ^vaarira, 
bepalen waar men zal jageu; 
tavtovak, rand van een brits, en 
enkele andere balkjes als onder- 
deelen van Tan. bnis ; men heeft 
tavtovak inawaan, tavtovak 
tavoe, tavtovak kfoean. 

Tovik, n-tovik, men graaft een 
Imiltje, legt daar steenen in, 
brandt daarop een vnur, en als 
de steenen gloeiend zijn, neemt 
men bet vunx weg, bedekt zo met 
bladeren, legt er aardvrncMen 
op, en dekt deze met aarde af ; 
ena tavtovik, aldns gepofte aard- 
vrnebt. 

To'vil, n-tovil, overhalen, aanspo- 
ren; na-k-tovil, of na-k-tovil 
vnoea-n, met gevouwen handen 
den nek omldenmien bij bet dra- 
gen van aware lasten aan een 
band om bet voorboofd; n-tovil 
kan ook beteekenen najagen, 
streven naar. 

Tovoe, spons. 

Tovoe, n-tovoe, soppen; n-tovoe 
avat, katoendraad verven. 

Tranan, Zniden, Znidelijk. 

Trassi, na-trassi, wijd opengesperd 
zijn van de oogen, beter •na-t- 
rassi. 

Trian, gevlochten onderlegger voor 
de kookpot. 

Troefa, na-troefa, bardop droo- 
men, beter na-t-roefa. 

Troeoet, , bosebduif, carcophaga 
rosacea. 

Toeak, n-toeak, iets tegen iets an- 
ders stooten, tegen iets stooten. 

Toeal, aardvrucbtsoort, Mai. kom- 
' bili; to&al ntalaa, zoete aardap- 


pel; toeal aa, tapioeasoort ; toeal 
valada, of toeal kabal, de Enro^ 
peescbe aardappel. 

Toean, n-toean, ontmoeten; r-si- 
toean, r-si-toean ira, elkaar ont- 
moeten. 

Toeang, alleen in n-siik tatoeang, 
zonder ophonden kijken naar. 

Toear, stoppel, stronk; n-toear, 
van zieb afdnwen door middel 
van een stuk bout of iets derg. : 

■ n-ka-m-toear, van vlak bij be- 
scbieten met een geweer; oa 
mkamtoear adek jaa, je stuurt 
er ook altijd mij, op af; 
n-f cm’ toear, op korten af stand 
bepijlen. 

Toear, beft van mes ; n-fa-toear, in 
een beft steken van mes, ook van 
andere dingen in een beft of 
scbaebt steken; bijv. n-fa-toear 
salsola. 

Toeba, n-toeba, liggen van men- 
schen zoowel als van voorwer- 
pen ; kan ook beteekenen slapen, 
ook buiten de kampong over- 
naebten, of eenvoudig overnacb- 
ten; om slapen van liggen te 
onderscbeiden, zegt men; 
n-toeb’loefa; n-toeb’lia, zich ver- 
slapen ; r-toeb’isaa wordt gezegd 
van copula ; n-fa-noeba, neerleg- 
gen. 

Toebal, n-toebal, stutten ; tabtoebal, 
stut. 

Toeboer, stuk rif dat bedekt is met 
zand, zandbank. 

Toefan, na-k-toefan, dom zijn; 
n-fa-k-toefan, dom maken. 

Toefat, groote viscbsoort. 

Toefoel, n-toefoel, n-ka-m-toefoel, 
aan- of afdoen van ringen en 
armbanden; ncv-m-toefoel, na-k- 
toefoel, afglijden van ringen of 
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amilmiich'ii ; m-f-naefod, oiit- 
dot*ii van klatTcn of Bieradeii. 

Toehoet, puntigi* stok of bamboo, 
waarmoo uioii xofkoud naar visoh 
stoekt op liot ril*. 

Toei, ti-toei, iKi-iii-ioe’i, zieb ojdioo- 
poa van sU’uomoiid water. 

Toeid, n-loeil, kokou in een bam- 
boehuis. 

Toeka, n-todca, beel vaak iK'rispeu. 

Toekil, groote visebsoort. 

ToeMl, n-tochil, tegeu iels aaiiloo- 
pen, vat door de luobt go\vorp(m 
wordt; n-ia-h-toekil, terugkmit- 
sen. 

Toela, n-toda, opbitseii tot ruzi(v 
maken. 

Toelan, n-toelan, aan een puntigen 
stok of banilwe stekeii ; taltoelan, 
die stok of baiiiboe. 

ToeK, n-todi, waarscbnwen, dat 
men vertrekt, iets doet, iels 
neeint, enz.; n-toeli ten, op be- 
leefde wijze iets weigeren, door 
zeggen, dat men bet niet heeft; 
n-toeli, groeten van den blijven- 
de door den vertrekkende ; r-si- 
toeli ira, afseheid van elkaar 
nemen. 

Toelin, in taifoelm, lauw, minder 
warm, ook van de zon. 

Toeloeng, n-toeloeng, belpen; 
taltoeloeng, hnlp. 

Toema, geinbersoort. 

Toenaa, aronpalm, de palmwijn 
daarvan. 

Toenan, werkelijk, wordt alleen 
gebrnikt bij n-maUa, dood zijn 
of nit zijn van vnur en licht. 

Toenat, de drie pootjes of stntten, 
waarop een pot boven bet vnur 
wordt gezet, onverschillig wat 
voor dingen bet zijn. 

Toeuoe, n-toenoe, in bet vnur balc- 


ken, afschieten van een geweer ; 
tantoenoen, in liet vnur geliak- 
ken. 

Toenoen, zie toeuoe. 

Toengil, n-toengil, weer uit elkaar 
kloppen van tiimnerwerk. 

Toengoe, toengoe-n, rug van een 
mes. 

Toengoe, toengoe-n, plants waar 
de sebeut uit de aardvrucht 
komt. 

Toengoen, in n-loftooigocn, nud 
vlakke band in bet gelaat of te- 
gen bet bool'd slaan. 

Toera, toera-n, knie. 

Toerak, n-toemk, n-si-tocrak, aan- 
leggen van vuur. 

Toerat, de boomon van bet Inland- 
scbe zeil; tocr’ratta, toer'vani, 
resp. boven eu ondeiboom; 
n-toerat, roesten van kippen, be- 
mannen van een prauw, met 
velen een buis binnon gaan ; 
n-fa-toerat, uitgeleide doen van 
menschen, die met een prauw 
vertreldcen. 

Toeroe, n-toeroe, lokken van kip- 
pen. 

Toeroe, n-fa-toeroe, aanwijzen, 
toonen, onderwijzen. 

Toeroek, n-toeroek, aanlasscben, 
verlengen; tartoeroek, verleng- 
stuk. 

Toeroen, alleen in n-toeroen vei, 
de veil werpen ; r-si-ioeroen ira, 
eUmar naderen in den .strijd, 

Toetoe, n-toetoe, stooten met bet 
beele licbaam. 

Toetoek, n-foetoek, opsluiten : 
ralian tnoetoek, gevangenis. 

Toetoel, top, kruin, boveneinde; 
■n-alla soemar-an toetoel wattan, 
bij spreekt zonder bet te meenen. 

Toetoen, iz-toetoen, aansteken met 
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een vlam; Ti-ha-m-toetoen in de 
bedreiging: oehamtoetoen jafoe 
naii wdham. 

Toetoet, na-toetoet, been en weer 
krnipen of loopen van kindereu. 

Toeoe, n-toeoe, aaiisporen van 
bond om varkens te achtervol- 
gen. 

Toeoe, n-toede, nit den pot doen 
van gebrande mais; tatoeoe, 
klapperdop, 'waarmee men dat 
doet. 

Toeoen, in tatoeoen, kaap. 

Toeoen, na-h-toeoen, doof zijn. 

Toeoer, ris, snoer; n-toeoer, aan- 
rijgen. 

Toevan, n-toevan, dicbtdoen, dicht- 


wentelen; na-m-toevmi, dicbt 
zijn; na-k-toev<in, oogenblikke- 
lijk doof zijn; tmtoevan, ooTrin- 
getje; ook een op zijn leant 
staand plankje op vlerkprau'w. 

Toevoe, de menschen van hetzelfde 
geboortejaar; amroea toevoe, 
wij zijn van betzelfde geboorte- 
jaar. 

Toevoe, n-toevoe, ieinands liehaam 
deel voor deel afbetalen. 

Toevoel, of tawtoevoel, nog onont- 
lolooid klapperblad; ■Ma-/-toe'yoe^, 
znlk een jong blad hebben. 

Tvoeri, tritonsehelp. 

Twala, twala-n, middel, lendenen. 


Oea, rottan. 

Oeak, n-oeak, na-f~n-oeak, wroeten 
van varkens ; n-oeak ngoeoer, de 
moesson die op de knst staat zet 
door. 

Oeakngoeoer, vischsoort. 

Deal, kam, die men aehter op bet 
boofd zet ; n-oeal, kammen daar- 
mee. 

Oeai, n-oeM, stuk drukken van 
peper, zont enz. 

Oean, pnntige stok. 

Oeat, in liri oeat, sterrenbeeld : de 
Gtordel van Orion, ook vahi-fr aa. 

Oebal, n-oebal, stuk drnleken van 
peper, zont enz. 

Oebal, jonge schent van bamboo, 
die als groente wordt gebruikt. 

Oebi, vliegende visebsoort. 

Oebilaa, van Oehoe-ilad, bet Op- 
perwezen, Grod. 

Oeboe, .oehoe-n, grootonder, klein- 
kind; Oehoe, bet Opperwezen; 
0 eh 0 e-ling at, beeld van bet Op- 


perwezen in de drinkbnizen ; 
oehoe-n noesi-n, de vooronders; 
oeboe, bet altaartje in Tan. buis, 
waarop men aan bet Opperwe- 
zen offert; men ondersebeidt 
oehoe oeloen, en oeboe tenan, 
missebien omdat bet altaartje 
zelf een beeld is. 

Oeboek, n-oehoek, ontdoen van 
bladeren, van pabmen, om ze 
•daarna om te kappen. 

Oeboet, n-oeboet, nitgestorven zijn 
van een bnis. 

Oedar, n-oedar, in de verwensching 
soehoet noedar ia, een ziekte 
bale bem. 

Oedoe, n-oedoe, omkappen van een 
beelen bamboestoel. 

Oefoel, vezelige pit, zooals van de 
mangga. 

Oehoe, zeeslang; oehoe kfoea-n, 
oehoe ibeboe, oehoe lakitan, 
soorten zeeslangen. 

Oehoe, n-oehoe, zich omkeeren in 
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den slaap. 

Oehoe-iaai, %isehsoort. 

Oehoer, n-oehoer, wroeten van var- 
kens; n-oehoar w<jJian, iemand 
met liet gesdcM in liet zand 
druliken. 

Oehoet, Hein inugje, ook Hein 
lioutwornipje, kan ook beteeke- 
nen : wordt opgegeten door liout- 
worm; bijv. liri ini oehoet, de 
boutwonn zit in deze paal. 

Oeka, een liaaiisoort. 

Oekmeti, Heine schelpdiersoort. 

Oela, vooruit, bet eerst. 

Oelair, easuarine-boom. 

Oelak, na-oelah, gierig zijn, gierig 
zijn op; na-oelak ni fnermi, geen 
betelpniiin wdllen geven. 

Oelan, zie oelang. 

Oelang, n-oeking, diebt doen van 
denren en vensters, deksels, 
enz. ; nn-t-oelang, diebt zijn, 
diebt slaan; inoelan, deksel. 

Oelar, rups. 

Oelar, n-oelar, een gaatje boren in. 

Oelarwear, tandziekte, boUe kies. 

Oelas, boutsoort. 

Oelbeat, groote visebsoort. 

Oeli, oeli-n, buid, schors, sebil, 
bast, sobaal; n-a-f-oeling, diebt- 
groeien van de bnid boven een 
nog etterende wonde. 

Oeliir, sjpint van bout. 

Oeling, zie oeli. 

Oelmaar, visebsoort. 

Oelroea, slangsoort, zeer vergiftig 
wegens den staart. 

Oeloe, fakkel van klapperblad; 
n-oeloe, visseben met falckels. 

Oeloe, vooraan, voorste deel van 
iets, bijv. voorsteven van een 
prauw; oeloe-n, hoofd, kop, 
stulcswoord voor prauwen ; 
n-hahir oeloe-n zijn belasting be- 


talen; noeloe, neeint de plaats in 
van een voorzetsel in de betoe- 
kenis van aan, voor, tot, togeu, 
bijv. oa m-otoe ngi'lhi noeloe jad, 
gij drijft een zaak tegen inij ; hi 
nangrihi noeloe oa, hij spreekt 
tot u; n-es' oeloe, de aanvoerder 
zijn bij jaebt of visebvangst. 

Oeloeng, n-oeloeng, na bet eigen- 
lijke vlechten van de mand de 
vezels oinbuigen en naar benc- 
d(ni vleebten. 

Oeloer, broodvrucbtl)ooni, brood- 
vt'uebt. 

Oeloer, n-oe.loer, in bet wild rond- 
loopen van katten of honden, 
A^envildcren ; jaiui oeloer, ver- 
wiklerde bond. 

Oeloerwaar, slang van ongeveer 
een el lengte. 

Oelwangir, groote visebsoort. 

Oelweaa, wervelvind, windboos, 
waterboos. 

Oema, oema-«, wasem, damp, rook; 
jaf’oeman, rook; na-soemak, 
na-t-oem'ak, dampen, uitwase- 
nien; n-oemak, doen rooken; 
moetan oeman of ook oeman 
alleen, bui ; n-oemak tomatta, een 
heete steen in bet water leggen, 
om den damp tegen een wonde 
of ontwriebting te laten slaan. 

Oemak, n-oemak, ongesebild koken 
van aardvraehten ; zie ook oema. 

Oemat, n-oem-at, gezouten viscli of 
gedroogde waren koken; i-an 
amoemnt, gedroogde en daarna 
gekookte visch. 

Oemoen, kuiltje in den grond, 
waai’in men aardvruebten poft. 

Oemoeng, n-oemoeng, poffen in de 
ascb; zie oemoen. 

Oeni, ii-oeni, in n-oeni jafoe, bout 
in bet vuur sehuiven. 
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Oengar, hoorn; n-oengar, met de 
horens stooten; r-si-oengar, el- 
kaar met de lioxens stooten. 

Oeiiglr, tuoengir, brandhoiit kap- 
pen. 

Oera, oera^n, een man noemt 
oera-n zijn zusters, de dochters 
van vaders broers, de dochters 
van moeders znsters, de dochters 
van vaders znsters, de eehtge- 
nooten van de zoons van vaders 
znsters, de eehtgenooten van de 
zoons van moeders broers ; een 
vronw noemt oera-n haar broers, 
de zoons van vaders broers, de 
zoons van moeders znsters, de 
eehtgenooten van de dochters 
van vaders znsters, de zoons van 
moeders broers, de eehtgenooten 
van de dochters van moeders 
broers. 

Oera, n-oera, met scherpe bamboe- 
punten omringen, om te beletten 
dat er gestolen wordt. 

Oerak, n-oeraJc, masseeren van een 
buil. 

Oeran, koobpot ; n-ot’oeran, de pot 
koken. 

Oeran, n-oeran, met wortel en al 
nitdoen van planten. 

Oerat, ader, pees, spier. 

Oeroan, vischsoort. 

Oeroe, lepel; n-oeroe, met een lepel 
opseheppen, oer-waan, lepel- 
mandje. 

Oeroek, n-oeroeh, door of onder 
iets been kmipen; n-oeroeh 
vaan, door een steenspleet krni- 
pen ; n-oeroeh medja vavan, on- 
der de taf el been kruipen ; 
n-oeroeh n-aah, raw. door strnik- 
gewas dringen. 

Oeroen, waar, eeht, werkelijk. 

Oeroen, n-oeroen, stennen, kren- 


nen. 

Oeroet, n-oeroet, besteken in kooi, 
hnis, met Ians of iets derg. 

Oervea, oervea-n, bovenste van 
benedenarm; oervea-n ralan, 
elleboogholte. 

Oesal, kleine boomsoort; hont ge- 
bruikt voor mesheften. 

Oetal, ledige maiskolf. 

Oetoe, Inis. 

Oetoe, oetoe-n, voorspoed, gelnk, 
voordeel. 

Oetoer, vischsoort: de roodhals. 

Oeoe, oeoe-n, gedrnisch van iets, 
veroorzaakt door den wind, bijv. 
aa roan oeoer, de bladeren rni- 
schen. 

Oeoe, n-hor-h-oeoe, n-a-h-oeoe, hni- 
len van honden. 

Oeoe, oeden, lima-n oeoen, ea-n 
oeden, nagels van handen en voe- 
ten, ook van viervoetige dieren 
en vogels; n-ha-m-oede, met de 
nagels dooddrnkken van Inizen. 

Oeoek, n-oeoeh, zich bnigen als 
men iets hoort of ziet vallen, 
door het stmikgewas dringen. 

Oeoeng, of aoeoeng, nitheemsche 
sarong; n-oeoeng, om het lijf 
slaan of hangen; n-oeoeng ia, 
zich inwikkelen; n-oeoeng 
n-eloeh, van kleederen voorzien. 

Oeoet, in 'manoet n-oeoet ni renga, 
de kip maakt haar nest gereed. 

Oevar, boomsoort met eetbare 
vrnchten, Mai. djamboe oetan. 

Oevat, vischsoort. 

Oevat, a-oew#,losniaken van tonw, 
vgl. roevat. 

Oevoer, pahniet, het hart nit de 
Icroon der palmen. 

Oevoer, n-oevoer, aan den bene- 
denarm doen, dragen, van rin- 
gen, korthakken van brandhont ; 
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lel’o&voer, een beiiedenarmband 1 vaii ivoor; zie ook tanoevoer. 


Vaa, ■vaa-H, onderdeel ; ‘yaan rivoen, 
veel i'ratsen; wi not’ni vaan 
dalmg, hij is een grootdoener. 

Vaa, na-vm, poten van inais, rijst 
enz. 

Vaa, na-vm, strooiuen van een 
rivier. 

Vaak, n-vmk, opgelieven boven 
den scbondei* honclen van een 
kapmes, gereed om te kappen; 
n-veloek n-vaak, zieli uitrekken. 

Vaak, n-vaiik, koken van spijzen; 
na-f-vadk, koken zonder to zeg- 
gen wat. 

Vaal, n-vadl, bestijgen van een hel- 
ling, stijgen, opstijgen, 

Vaan, milt; ni vaan nmela, een op- 
gezette milt hebben. 

Vaan, grot, holte of spleet in stee- 
nen. 

Vaar, zachte steensoort, zandsteen. 

Vaat, bamboerooster ; n-vaai, op 
een rooster drogen van viscli, 
Mapper, enz. 

Vaat, n-vadt, leven; n-fa-vadt, 
doen leven; vavadt, hot leven, 
levende. 

Vadaa, gevloehten rooster om 
Mappers enz. op te drogen. 

Vadar, na-vadar, wilde inanieren 
hebben, alles kapot malcen. 

Vadil, n-vadil, omwentelen, open- 
miaken bijv. van een denr; na-t- 
vadil, opengaan, openstaan, om- 
gewenteld zijn. 

Vaha, vaha-n, voeht van iets; 
noeoer vahan, Mappeiwater ; 
s.oesoe vahan, melk; tomatta 
vahcm, semen virile; vaha, Idel- 
water, etter; vavahan, inodder. 


V. 

Vahar, na-vaJi-ar, diarrhee. 

Vahi, vahi-n, schouderblad. 

Vahi, pagaai; n-vahi, pagaaien; 
na-ng-vahi, uitstaan van een 
kleedingstulc ; va’ngaan, roei- 
spaan; n-va’ngacm, roei(*n. 

Vahi-fraa, sterrenbeeld : de Gordel 
van Oi’ion, ook Uri-oeni. 

Vahoek, n-vahoek, van top ont- 
doen van boomen, doorbroken 
van laaghout; n-ka-m-rahoek in 
de bedreiging: oekamvahoek 
toaJiani; na-t-vaJioek, onz., door- 
breken. 

Vahoer, vahoer-an, bnik. 

Vahoet, n-vahoet, van top ontdoen 
van boomen, door den wind. 

Vai, taal; vai Tnehar, het Por- 
daatsch; vai-n, stem, wil, bevel. 

Vai, tain, akker, deel, aandeel; 
n-ot’vM, een tain bebouwen; 
vdi-jabi, vrouwemverk. 

VaM, na-vdil, opkweeken van 
seheaten van broodboom; tia-s- 
vdil, doorzaldcen van een gevel- 
den boom, die nog op zijn takkon 
rastte. 

Vakaar, n-vakaar, weenen, bewee- 
nen. 

Vakan, groote visehsoort. 

VaJds, n-vakis, iets of wat oprol- 
len van het zeil ; vakvakis, hand- 
vat waannee men het zeil 0 ])rolt. 

Vakvoeka, boomsoort met (‘etbare 
vrueht. 

Valada, Holland, Hollander, Hol- 
landseh. 

Valak, n-valak, aanhitsen van hon- 
den op jacht 

Valat, n-valat, antwoorden, beant- 
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woorden, vergelden, komen als 
men geroepen is ; hwalat toean, 
ga naar Toean, Mj heeft je ge- 
roepen. 

Vali, heestersoort; een aftreksel 
van de wortels wordt als genees- 
middel gebruikt. 

Vali, ook. 

Vali, n-vali, een min of meer plat 
voorwerp, bijv. een bord, bet 
onderste boven keeren ; na-s-vali, 
na-t-vali, omgekeerd liggen ; 
n-ha-wir-vali, teekens geven met 
een spiegel; n-Tca-m-valik, een 
menseb bet onderste boven bon- 
den, zie valik. 

Valik, n-valih, mengen van vloei- 
stoffen met droge stoffen. 

Valik, na^alik, met bet boofd om- 
laag naar beneden vallen; ook 
na-valiJc oeloe-n; n-ha-m-valih, 
een menseb bet onderste boven 
bonden; meti rol navaltk ia, de 
ebbe trekt zich beel ver terng. 

Valvoelin, boomsoort, waarvan de 
wortel roode verf oplevert, 

Vana, vana-n, liebt zijn, belder 
zijn, liebt, klaarbeid. 

Vanak, in al na-h-vanak, wegens 
iets of iemand iets doen; n-maa 
■al na-Jc-uanaJc ita, bij is om ons 
gekomen; Kristoes nmat’nad aa 
wabwaloer al nahvanak tomatta 
ovi wioenoek, Cbristus is voor 
alle menseben aan bet krnis ge- 
storven. 

Vanit, liaansoort. 

Vanoek, wi-k^mioek, aan den 
mond zetten van flescb, bamboe- 
koker enz. 

Vanoeng, n-vanoeng, opriebten, 
reebtzetten; n-vanoeng ia, zieb 
nit gebogen bonding opriebten; 
n-fa-'Vionoeng, overeind zetten 


van paal of iets derg. ; 
nor-t-'vanoeng , overeind staan; 
favanoeng, overeind. 

Vanvinit, visebsO'Ort. 

Vangaa, n-vangaa, een offermaal- 
tijd bonden. 

Va’ngaaai, xoeispaan; n-va’ngaan, 
foeien. 

Vangal, n-vangal, menseb of dier 
den kop afbakken ; na-vangal, 
een lang voorwerp, ook menseb, 
bet onderste boven zetten of 
bangen; avangal, bet onderste 
boven; n-ba-k-ldi avangal, bet 
onderste boven bangen; na-t- 
•vangal, bet onderste boven staan 
of bangen. 

Vangar, na-t-vemgar, aebterover- 
bangen van bet boofd van een 
lijk. 

Vara, vlerk van een vlerkprauw, 
dwarsbalkje op andere pran- 
wen ; var’ihad, bet dikke deel van 
de vlerk; var’ngoli, bet dnnnere 
sebnin naar beneden stekende 
deel ; vara rattan, bet bolle deel 
van iets, maar bol in zoo uitge- 
breid mogelijke beteekenis ; vara 
vavan, bet bolle deel van iets; 
men spreekt bijv. van vara 
rattan en vara vavan bij een 
tafel, bij een hellenden boom, bij 
een overhellende prauw enz. 

Vara, vara-n, vooronder of af- 
stammeling in den Men grand. 

Vara, n-var,a, op de sehonders ne- 
men, hebben, dragen; avara-n, 
schonder. 

Vara, n-vara, tegen den wind op 
zeden. 

Varaoi, vmirkool. 

Varat, bet Westen, Westelijk, de 
■Westmoesson ; varat doean, vlie- 
gende watte mieren. 
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Vaxoe, wecluwnaar, weduwe; 
7i-v(iroe., weduwnaar of wedwe 
Kiji). 

V arvoeroe, dun wan dig baniboeriet. 

Vasi, n-rasi, m-vasi ni dii, zich 
vooroverbuigen met het achter- 
ste oniJioog; na-t-vaai, een gebo- 
gen vonn gelijk de aclitersteven 
van een scbip. 

Vasoel, n-si-vasoel, na het alge- 
meen inzauielen van de heele 
kampong van tripang of toren- 
scheli)en, gaaii enkelen naar ver- 
kiezen nog een tijdje inzanielen, 
tot het rif weer gesloten wordt. 

Vata, vronw, vronwielijk; 
n-ot’fel’vutu, nianieren hebben 
als een vronw, het Averk doen 
van een vronw, meiwjesachtig 
zijn; vat’Aioear rtabar, een 
sterrenbeeld. 

Vatar, in karhoroe mavatar, de 
twee booinen van den mast die 
achteruit staan. 

Vatat, finvatat, bedeltken met dek- 
sel of iets derg., een nieuw stuk 
in een houten voorwerp zetten; 
vatvatat, koffer; n-vafat tival, 
n-'vatat hahhal, een vel op een 
trom zetten. 

Vat’Awear-rtabax, een sten’en- 
beeld. 

Vatdoeaai, jonge tridakna-schelp. 

Vatir, na-vatir, gedeeltelijk gaar 
zijn. ^ 

Vat-itai, steen waarop kamiri- 
nootjes worden stuk geklopt. 

Vat-janat, steentje waarmee de 
kamiri-nootjes Avorden openge- 
Mopt. 

Vat’kai, kiezelsteen, keisteen. 

Vatmaha, vischsoort, de kakap 
(lates calcarifer). 

Vatmalaa, zaehte roode steensoort. 


Vatmanga, vischsoort. 

Vatmasela-ni-laaoeat, sehcdpdicr- 
soort. 

Vatminau, zeer harde steensoort. 

Vatnait, zAvaluwsoort. 

Vatoeloan, boomsoort, Avaarvan 
liet bout gebniikt Avordt voor 
mesheften. 

Vatoe, steen. 

Vatoek, ’U-'vatoek, AA'egwerpen, ver- 
kwisten, dilcAvajls in \n'.rbinding 
met andere wcn'lcwoorden in cle 
bcdeekenis Anxn Aveg-, bijv. 
n-ot’ vatoek, Avcgdoen; n-tahar 
■vatoek, wegschoixpen. 

Vatoel, pit, korrel, enz.; ngoeoc.r 
•vatocl, zandkorrel; ngri’vatoti, 
Avoord; vatvnioel, grof van 
meelaehtige stoffen, korrelig; 
ua-ng-vatoel, oixzAvelling in den 
A’-orni van een korrel; vatoel is 
ook stuksAcoord voor noten, bijA^ 
noeoer vatoel illnia, vijf kokos- 
noten. 

Vatoeraa, vreemdeling uit onbe- 
kende streken. 

Vaoe, n-vabe, weenen, huilen. 

Vava, vava-n, niond, mondholte; 
vava ngrova, iemand die ondui- 
delijk spreekt. 

Vava, beneden, het Zuiden als de 
spreker daar niet is; invava, 
daar beneden, daar in Ind Zui- 
den; n-voiva, in Zuidelijke of 
benedenwaartsche richting van 
den spreker Aveg; vava-n, wat 
onder iets is; ralmn vavan, de 
plaats onder het huis, ook ralian 
ni Immmn; laniti vavan, het on- 
detinaansche, de aarde; TneJ)ar 
vaimn, alle Tanimbareezen ; ni 
faretta vmm., zijn bestuurs- 
distrikt, zijn onderdanen. 

Vavoe, varken; vav’nif’foar, vol- 
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wassen beer; vav’itai, zeug met 
biggen; vavoe nisiat, big; 
vav’ncmgan, wild varken. 

Vavoea, de waringin. 

Vavoemeti, de gehoornde koffer- 
viscb. 

Vawal, n-vawal, slaan; vn-avval, 
iets om mee te slaan; na-s- 
vavval, vallen op, van boom. 

Veak, n-veak, na-t-veak, naar bui- 
ten nitstaan van palmbladeren, 
van den rand van een mand. 

Vean, n-vean, bewanden; vavean, 
bewanding. 

Vear, n~vmr, zich uitrekken; 'm-t- 
vear, achteroverliangen van b.et 
liO'ofd van een Hein kind, dat 
men slordig vasthondt; n-fa-t- 
vear, den nek doen breken. 

Veda, n-veda, stralr staan, gespan- 
nen zijn; evoe-n nveda, verza- 
digd 2 ajn, ook n-veda alleen; 
n-f<a-veda, strak spannen, te eten 
geven, verzadigen. 

Vei, boomsoort, waarvan de vruch- 
ten, gelijkend op wilde kastan- 
jes, door de Mnderen als speel- 
goed gebiruikt worden. 

Vei, na-vei, in dnnne sneetjes snij- 
den van ena, en zoo bakken. 

Veka, kobpabnsoort. 

Vekka, bet partikel dat den toe- 
komenden tijd aandnidt; ook 
mnaban vekka, wacht nog wat, 
wiaarvoor men vaak hoort 
mnaban ekka; mwaa vekka, kom 
eerst bier; oefallak vekka, laat 

mij bet eerst zeggen ; dekka 

vekka, bij de gebiedende wijs, 
nog niet. 

Velar, n-vel0^, ontvonwen, ontrol- 
len, nitspreiden, openen van een 
boek; na-t-velar, ontvonwen, 
ontrold, nitgespreid zijn, bet on- 


derste boven liggen ; n-fa-t-vehar, 
bet onderste boven leggen ; 
n-velar m'ata-n, de oogen open 
doen ; mata-n natvelar, open zijn 
van de oogen; n-ka-m-velar, met 
de hand een ombeiningof bewan- 
ding wegslaan; n-tahar velar, 
wegschoppen van idem; na-s- 
velar, scbrikken. 

Velat, na-s-velat, werpen van bet 
■werpnet; na-s-velat foeat, met 
een net visseben; sivehat, werp- 
net. 

VeU, veli-n, koopprijs van een 
vrouw; vata velin, idem; 
r-ot’velin, den koopprijs van een 
vronw betalen; na-veli, hande] 
drijven. 

VeU, bet gindsche, gindscbe ; inveli, 
daar ginds. 

Velik, of schoon, niettegenstaande ; 
ook velik ne. 

Velik, sivelik, n-si-velik, om de 
benrt gebmiken, afwisselen ; 
foroek sivelik, afwisselende 
Oosten- en Westen-wind, kente- 
ring. 

Veloek, n-veloek, met bebnlp van 
vuur recbt maken van een bam- 
boe; na-t-veloek, zieb strekken 
van arm of been, of bchaam; 
n-veloek n-vaak, zich uitrekken. 

Ven, aan, voor. 

Vengar, n-vengar, nitspreiden, ont- 
vouwen, ontrO'Uen; na-t-vengar , 
nitgespreid, ontrold, ontvonwen 
zijn, vooral van bladeren en 
bloemen. 

Vengoel, na-s-vengoel, zich bewe- 
gen van slangen bij aanraking. 

Ver, aan, voor. 

Vera, vera-n, gedaante; vera-n 
injai, zoodanig. 

Verak, na-verak, beraadslagen. 
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Verak, in imverak, oclitend; 
var-veruk inlangin, dezen mor- 
gen, ak men later op don dag 
ypretikt; tljtuin rarrarak, mor- 
genoclitend ; 

■uur-vcrak ,'ioi'mUtan, heel vroeg 
in den morgen. 

Veran, na-remn, opgeKWollen zijn 
wegens slaan. 

Veri, in -vivrveri, koperdraad. 

Verm, aan, voor, tot. 

Veroe, onrijxJ, jong; iveroc, joiige 
vrucht van pisang, aardvrueht, 
mais ; varveroen, Jonge man, on- 
gelmwde jonge man. 

Veroen, zie Veroe. 

Veroet, in alveroei, aanstonds, 
vlug. 

,Vesa, n-vesa, vleesch van beende- 
ren afsnijden, uitwriugon van 
klappervleesch, enz. ; 
n-ves’mimt, koken met klapper- 
melk. 

Veta, n-veta, de copula verrichten, 
doch meer spelenderwijze, ook 
van tegennatuurlijke handelin- 
gen. 

Vetal, na-s-vetal, met stijve knieen 
staan of loopen ; na-s-vefal ea-n, 
het been strak zetten; n-vetal 
teri, tussehenbeide komen bij 
ruzie, een perkara in het reine 
brengen, den vrede bewerken. 

Vetit, bovenarm; vetit ni vavoe, 
de bovenarmspier. 

Vetoe, n-vetoe, katoenvrueht in de 
zon leggen om te laten barsten ; 
na-s-vetoe, openbarsten. 

Veva, n-veva, oinwinden, omwik- 
kelen ; n-veva oeloe-n, een hoofd- 
doek dragen ; na-s-veva, met iets 
zwiepends slaan; na-k-veva, ge- 
wonden zijn om. 

Veva, veVa-n, weinig, een beetje; 


anu'oeu vevan, wij alleen met 
ons tweeen; irmoenoek vcvun, 
zij met bun alien; r-si-i-evaii, 
met de armen over elkaars 
sehouder staan, loopen; vluyoe 
vevan, enkele maiskolven; 
koes’ikode vevan, enkelen per- 
sonen. 

Veval, n-veval, uitdagen, veidan- 
gen naar. 

Vevan, zie veva. 

Vevang, ra-vevang, omriiigen van 
een mensch. 

Via, na-s-via la, het bovenlijf was- 
scheii. 

Viak, n-viuk, n-ka-m-vlak, in 
tweeen doeii splijten, doeii scheu- 
ren; n-viak manoei, het noodlot 
raadplegen uit een kip ; na-t-viak, 
onz., in tweeen splijten. 

Viaklanit, de plaueet Juihter. 

Vian, sleetseh, oud, N'ersleten, 
vooral van goed. 

Vidal, n-vidal, ox^enleggen van 
visch of vleesch om te zouten, 
het binnenste buiten keeren ; 
n-ka-m-vidal, op soortgelijke v ij- 
ze oijenleggen; na-f-vulnl, zoo 
oxJenliggeTi van wonden. 

Vihi, vihi-n, penis; vlhi-u oelin, 
de voorhuid; vihin ndh'i, ercKdio. 

Vii, na-s-vi'i, met iets langwerpigs, 
bijv. een knux)pel, gooi(*n naar. 

Viing, n-vUng, naar zich toe trek- 
ken; n-viing ian, visschen met 
de lijn. 

Viiing, na-s -viing, been en weder 
zwaaien van een vallenden 
boom. 

Vikoe, n-vikoe, vrouwelijke manie- 
ren hebben, hennaphrodiet zijn. 

Viloe, n-viloe, inwikkelen; n-vUoe 
nitoe, een doode de laatste eer 
bewijzen; vniloen, de gesehenken 
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aan een doode. 

Vina, groote sclielpdiersoort. 

Vina, n-vina, kaal zijn van hoofd, 
kaalhoofdig zijn. 

Vinik, n-vinik, n-ka-m-vinik, ont- 
schillen van gekookte aardvrueli- 
ten ; na-t-vimk, na-k-vinik, af- 
scMlf eren van de huid ; zie vinit. 

Vinit, n-mnit, villen, van sckors 
ontdoen ; na-k-vinik, ontvellen, 
zie ook vinik. 

Vingoe, dissel; n-vingoe, met een 
dissel bewierken. 

Vingoefaat, kleine vogelsoort. 

Vira, aardvruektsoort, Mai. oebi 
gatal. 

Visa, n-visa, in nahin nvisa, de 
pnnt van bet mes is afgesleten. 

Visal, n-visal, n-ka-m-visal, kapot 
maken; na-k-visal, verrotten, 
zweren ; kivisal, vuile 'wond, 
open zweer; n-fa-k-visal, doen 
rotten, doen zweren. 

Visoel, n-visoel, n-ka-m-visoel, bro- 
ken, doorbreken van sagokoek, 
gekookte aardvriiehten, en derg. 

Visoer, n-visoer, wegjagen. 

Vivik, in vavivik, ophaler van bet 
weefgetouw, zie vivit. 

Vivit, n-vivit, aan de band bebben 
bangen ; kavivit, bamboekoker, 
■die men in de hand mee naar 
beneden brengt na bet pabn- 
wijn tappen; sivivit, boscbgeest, 
waarvan men gelooft dat bij 
kinderen of mensehen mee door 
de lucht neemt. 

Vivitvatoe, groot insect, dat steen- 
tjes versjouwit. 

Vivoel, heele jonge vrncht van 
aardvmcbten, mais, rijst, enz., 
foetus, te vroeg geboren kind; 
vavivoel, idem. 

Vlada, Holland, juister Valada. 


Vlaloe, heestersoort. 

Vloenoer, boomsoort, aftreksel van 
bladeren wordt gedronken. 

Vloeri, tiental voor visschen en 
varkens. 

Vnaa/ng, in n-tai vnaang nad kellar, 
in een kist doen ; na-vnaang, een 
bewerldng bij bet mianden vleeb- 
ten. 

Vnaroe, boomsoort. 

Vniloen, zie viloe. 

Vnoea, vnoea-n, nek. 

Voa, voa-n, geur ; voa-n sicm, stin- 
ken, stank; n-voan, besnuffelen, 
de inlandsche kus ; n-fa-voa, rui- 
ken. 

Voa, in n-ot’vavoa, gonzen van 
een mug. 

Voak, zie voat. 

Voan, slijkwesp. 

Voan, zie voa. 

Voar, vogelklem. 

Voar, na-t-voar, met de kruin al- 
leen den grond raken van geval- 
len boom. 

Voat, aangehoopte aarde om ge- 
plante aardvruebten. 

Voat, n-voat, wegvloeien, over- 
stroomen, overloopen, ook van 
droge stoffen; n-voak, yveggie- 
ten, uitstorten. 

Volan, n-volan, bedr., doorbreken, 
een dag bepalen om iets te doen, 
van de reis terug te komen enz. ; 
valvalan, de afgesproken tijd; 
n-ka-m-valan, bedr., doorbreken. 

Vongoer, n-vongoer, 

n-ka-m-vongoer, met de hand 
doorbreken ; n-vongoer lima-n, 
de vingers laten kraken; na-t- 
vongoer, onz., afbreken van tak- 
ken enz. 

Vorat, na-t-vorat, geheel overhan- 
gen van bamboe of licbt bout. 
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Vosal, n-vos(d, met duim eu wijs- 
vinger van schil ontdoen van 
gekookte ronan; n-ha-m-vosal, 
idem; mi-h-vosal, mi-t-vosal, van 
scliil ontdaan zijn, 

Votoe, n-votoe, alleen in voelan 
nvotoe, het is nienwe inaan; ver- 
der in de beteekenis van: in de 
kampong terugkeeren, als men 
naar tnin of iDondok geweest is ; 
ravotoe ira, na langen tijd in de 
tuinen overnaclit te hebben in 
de kampong terugkeeren; 
r-silvotoc, met velen komeii aan- 
geloopen; vgL votoek. 

Votoejc, n-votoeh, voor den dag 
komen, verschijnen; w-/rt-yoi5oe/c, 
voor den dag brengen, te voor- 
sehijn brengen, opnoemen. 

Votoen, in vaivotoen, bcuvelachtig, 
verhevenheid. 

Votoen, na-s-v.otoen, struilcelen, 
struikelen over. 

Vova, vir-vova, zitten op, van vlie- 
gen, muggen, vogels, geesten op 
den mensch, ziel op bet lichaam. 

Vovar, bamboekoker, waarin de 
pabirwijn wordt opgevangen; 
n-vovar, den bamboekoker om 
den bloesem doen. 

Vnaai-ni-bajaoe, bruine sehclpsoort. 

Vraang, tia-vmang, met kracht 
neerleggen of zetten; na-vraang 
ia, tegen den grond vallen; na- 
waang fnngofali ia, voorover 
tegen den grond vallen. 

Vrada, na-vrada, voortwoekeren 
van slinger- of kruipplanten. 

Vrangoe, gevlocliten zalqe waarin 
men rijst doet. 

Vrea, broodboomsoort. 

Vreki, groote leguaansoort; rijst- 
zakje in den vorm van dat beest. 

Voe, afkorting van voeoet, in 


voe’hakoe, krulhaar; voc’laa, 
sluildiaar; voe'ngengoa, kroes- 
liaar. 

Voea, voea-n, bart. 

Voea, voeu-H, vruclit; n-ot’voean, 
vruelit dragen. 

Voea, n-foea, niedenemen, gelijken 
op, enz., zie voeat. 

Voear, berg, lieuvel. 

Voear-laian-ni-nara, een sterren- 
beeld in den vorm van etm kra- 
leusnoer boven de Jaclitbondeu. 

Voeat, n-voeal, medenemen, mede- 
brengen, ixdaden, inhebben van 
scliepen, lijkon oi); nioaat, la- 
ding, wat men medebrengt of 
medeneemt. 

Voedar, mi-voedar, te dielit bij Imis 
of kampong zijn behoefte doen. 

Voeboer, handboog, boog als val in 
bet boseb; n-es 'wehoer, zulk een 
val zetten; nar’voehoer , sterren- 
beeld; de Kraanvogel. 

Voelan, maan, maand; voekiii 
nvotoe, nienwe maan; voelan 
lihir, kwartier der maan ; voelan 
natnemoe, voile maan; voelan 
nahrii Timoer, laatste kwartier; 
mihrhi Vamt, eerste kwartier; 
voelan nal m fennoe, er is een 
krans om de maan. 

Voelan, na-ng-voekm, openliggen, 
vrij zijn, opgeruimd zijn van on- 
kruid of straikgewas. 

Vioeb, porseleinscbelp. 

Voeli, m-voeli, rood zijn, gloeixmd 
zijn van ijzer; valvoeli, rood; 
valvoelin, uitslag van roode 
vlekjes op bet liebaam; struik- 
soort; ngarvoelin, rijpe areka- 
noot. 

Voelin, zie Voeli. 

Voerjaba, scbelpsoort. 

Voel’kona, scbelpsoort. 
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Voel’nila, schelpsoort. 

Voersita, schelpsoort. 

Voeloe, uoeloe-n lichaamshaar, 
veeren van vogels; 
wiata-n voeloen, oogwimpers; 
clemi-n voeloen, baard; soemar- 
an voeloen, snor. 

Voeloer, stuksnaam van sommige 
vi'uehten, bananen, inaiskolven. 

Voerwenga, olijfschelp, eyprea. 

Voemarar, boorasoort, timmer- 
hout. 

Voena, voena-n, nok; voenan 
dardirin koningsstijl ; voenan 
iinoehan, nokbalk; voenan la-nit, 
balkje dat evenwijdig met den 
nokbalk op de mikken der dak- 
sparren ligt. 

Voena, voena-n, bloenakolf van 
klaj)per en enliele andere pal- 
men. 

Voenan-aling, nitstekend nokbalk- 

je. 

Voenan-dardiiin, koningsstijl. 

Voenian-lanit, ballqe dat even-wij- 
dig aan den nokbalk op de mik- 
ken der dalcsparren rust. 

Voenan-tinoeban, nokbalk. 

Voenar, de stippelvisch. 

Voen-itai, sterrenbeeld, de drie- 
hoek in bet midden van de Stier. 

Voen janat, sterrenbeeld, de van 
de Stier met bet kleine groepje 
er ombeen. 

Voenoe, in slaroe voenoen, mais- 
kolf met dekblad er nog om; 
ivanat voenoen, ongepelde rijst. 

Voenoeng, n-voenoeng, 

n-fa-voenoeng , aanvullen, ver- 
meei'deren van wat niet toerei- 
kend was. 

Voenoet, Ians; n-voenoet, stam- 
pen ; n-voenoet slaroe, gebrande 
mais fijnstampen; n-voenoet 


tmadn, smeden; n-voenoet titir, 
de gong slaan. 

Voerat, groote rijst- of maiskoek. 

Voeri, witte stof. 

Voeri, na-voeri, uitstrooien; 
hoenml navoeri wahan, de prauw 
loopt niet recbt. 

Voerloean, kleine scbelpdiersoort. 

Voeroe, n-voeroe, na-voeroe, open- 
snijden met een mes ; ook nahin 
nvoeroe lima-n, bet mes sneed 
bem door de vingers ; 
varvoer’tahat, dat deel van de 
vlerkprauw, dat de golven klieft. 

V.oeroet, na-voeroet, verspreid lig- 
gen. 

Voetafoe, broodboomsoort. 

Voetaa, na-k-voetan, lui zijn. 

Voetan, in aa voetan, omgevallen 
boom. 

Voetoe, krnin van een berg of 
beuvel. 

Voetoe, tien; favoetoe, tienmaal; 
vatvoetoen, tien aan tien, ieder 
tien, telkens tien; favatvoetoen, 
telkens tienmaal, ieder tienmaal ; 
ikivoetoe, slecbts tien. 

Voetoek, n-voetoek, uittrelcken van 
wat vast zit; n-ka-m-voetoek, 
idem ; na-k-voetoek, loszitten van 
de baren; n-af ’voetoek, uitkap- 
pen. 

Voetoen, n-voetoen, wegloopen van 
varken, dat men bijna geschoten 
bad of waarop men aanlegt. 

Voetoen, Boeton. 

Voeoe, ledig; lean vo&oe, ledige 
ruimte, ook de lucbt. 

Voeoe, n-voeoe, acbtervolgen van 
visscben door visscben. 

Voeoe, voede-n, gewricbt, geleding 
van bamboe, noest in bout; 
lingadn sitvoeoen, splitsing in 
een weg. 


Fordaatsch 


8 
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Voeoel, zfcslak, soort Iripaiig. 
Voeoen, pianluanligu oj^brengst 
van t!C‘U luiicL 
Voeoen, ziu voeoe. 

Voeoeng', na-fiA'acoeng, opgoxwol- 
leii Kijn; itrovde}i(;, gezwoL 
Voeoer, n-voeuer, aangebrand zija, 
geselu’oeid zijn, op zijii oi' opgaaii 
van al wat laiigzaaiaanu korler 
wordt zooals sigaar, potlood, 
I'aldcel enz., onder v’ater alaaii, 
d.w.z. niet tot de opijervlakto 
van bet water reiken van boogv 
vooi'werpen; n-loa-m-vococi', in 
de bedreiging: oekumvoeoer 
tuikin iMa oa, ik steek je bet 
nies beelemaal in liet lijf j na-k- 
voeoer, onder water staan van 
booge voorwerpen; n-fa-vocoer, 
potTen van inais en derg. in vuur. 


Voeoet, bool'dbaar, liui-ige x>biim 
van de niaia. 

Voeoet, )i-voeoet, afgeknot zijn van 
liebaanisdeelen. 

Voeoet, H-si-ug-vocoet, twee ein- 
den van een louw aan cdkaar 
knoopen. 

Voeoe, viscbi'uik van bamboo; 
•mi-Lal r oe rue, zidk een i’nik zet- 
ten. 

Voev’jaran, gevlocbten kubuis, die 
oiuk-r de i’uik wordt gelegd. 

Voevoek, ‘n-roeroek, uitstruoien 
met d'uim en wijsvinger. 

Voevoer, rogvisclisoort. 

Voevoer, n-vociwer darae, eerst 
bet grove van de gestampte mais 
koken en dan ludfijnc* tn’ bijdoen. 

Voevoet, na-k-vucvoel, vermolmd 
zijn; aa kiroevoel, boutworm. 


W. 


Waa, waa-H, plaatr, sxjoor; n-fa- 
■waa, merken, van een teeken 
voorzien; fawaa, inerk, kentee- 
ken; mngcda wmn, litteeken; 
kimaa, voetspoor. 

Waa, n-waa, onu’oeren; na-s-waa, 
slijpen van een lues door bet in 
de breedte nit te etrijken; iia-s- 
loaa, fijngestamjpt koken van 
iiiais; na-s-waa, si)annen ixiet een 
spie, zooals bij de si>anzaag. 

Waak, na-f-wmik, rooijen, scbreeu- 
wen, afroepen, omroepen; 
n-woroek n-waak, verwensoben. 

Waal, n-waal, lieen en ween' 
zwaaien, bedr. 

Waal, vogelsoort, strandlooper. 

Waal, alleen in n-Ulir n-xoadl, heed 
sterk roeren. 

Waaai, n-waan, loeren op menseben 
of dieren oni ze te dooden. 


Waang, n-fa-waang, tellen. 

Waar, n-fu-t-icaar, mais in trossen 
opbangen. 

Waar, wortel van boomen on plan- 
ten; na-f-waii)', wortel sebieten; 
a a iimdr, geneesniiddel, ven-gif. 

Waar-laslisan, beestersoort, waar- 
van de wortel gebruikt wordt o]) 
wondcni. 

Waiit, strandwortelbooni, rbizo- 
idiore ; waivaal-, roode verf daar- 
van ai'komstig; n-ivadt, daarme- 
de verven. 

Waba, ook loahwaha, verbod oin 
klai>pers te jdiildnni, trijning te 
visscfhen, enz., verbodstendeen ; 
r-ivaha, znlk een verbod nitvaar- 
digen ; na-f-waba, een eed doen, 
beeedigen, verwenseben. 

Waban, visebsoort (scomber neg- 
leetns). 
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Waban, liaansoort. 

Wadal, voederbak, meestal de tri- 
dakna- of rexizeschelp. 

Wadatti, Banda. 

Wadar, n-ivadar, goede vaiigst 
maken bij jacht of viscbvangst. 

Wafir, gi’oote vischsoort. 

Waha, waJia-n, aangeziekt, rand; 
loaha-n ralan, onder zijn oogen; 
walia-wa/iuaoek, hoof dpijn ; 
waha-n moadek, hoofdpijn lieb- 
ben. 

Wahak, n-wahaJi, na-waluik, ver- 
nielen, misbirniken, vergiftigen, 
betooveren, verkwisten ; 
na-ivaliak ewal ia, zelfmoord 
plegen; na-ivaMk evoe-n, abor- 
tus veroorzaken. 

Wahat, aandeel ; n-wahat, van zijn 
aandeel voorzien. 

Wahing, n-tvahing, van bet rotte 
ontdoen van vnichten; na-ni- 
^oaMng, aangestoken zijn van 
broodvrueht. 

Wahoel, neen, niet. 

Wai, staal; na-t-wai, n-fa4-ivai, in 
liet water zetten 

Wail, n-toail, na-s-wail, doen slin- 
geren; na-s-wuil, onz., been en 
Aveer sbngeren; siwail, wawail, 
schommel, slingerwieg ; n-siwail, 
doen sbngeren van die Avieg, 
AAdegen. 

Wakil, n-ivakil, uitpeuteren; 
n-wikil n-(wakil, heel erg peute- 
ren; na-s-wakil, met de teenen 
iets achteruit schniven. 

Walak, n-walalc, spinnen ; ook 
n-walak soela. 

WaleAva, boomsoort met eetbare 
Anmeht, timmerbont. 

Walin, n-walin, ineendraaien in 
plants van knoopen. 

Waloe, iwaloe, acht; fawaloe, acbt- 


maal; walwcdoen, acbt aan acbt, 
ieder acht, telkens acbt; 
fawalwaloen, telkens acbtmaal, 
ieder acbtmaal ; ikhoaloe, slechts 
acbt. 

Waloe, waloe-n, afbeelding, beelte- 
nis ; ia wol waloen, bij heeft geen 
kinderen; vgl. Avaloet, 

Waloer, n-ivaloer, merken met een 
kruis; walwaloer, kruis; 
aa wahvaloer, kruishout; na-ng- 
waloer, na-m-waloer, met als on- 
derwerp ni dii, bang zijn. 

Waloet, beeld. 

WalAvalan, snial van bcbaam. 

WalAvaloer, zeester ; zie ook waloer. 

Wamoes, n-wamoes, uitAvringen 
van Idappervleesch ; 
m-k-wannoes, een Aniile Avond 
hebben; ea-n nakwamoes, een 
vtiile wond aan bet been hebben. 

Wamoet, zelfde als wamoes. 

Wanan, bamboelat, waaraan de 
atap geregen Avordt; stuksnaam 
voor atap. 

Wanar, n-wanar, dicbt zijn bij, be- 
waken, beAvaren, beschernien. 

Wanat, rijst. 

Wanat, bloesemlniopjes der pal- 
men. 

Wanatmeti, zaehte roode steen- 
soort, alleen op bet rif voorko- 
mend, 

Wanwanoe, rupssoort. 

Wanga, boomsoort, waarvan de 
schors geplet wordt voor ban- 
den, die de ATOuwen gebruiken 
voor de draagmanden. 

Wamgi, in hvan-gi, toovenaar; na- 
wangi, toovenaar zijn. 

Waaigin, oud, volwassen van mais 
enz. ; hmngin, oude mais, rijst, 
enz. 

Wangir, liaansoort; de A)(rortel 
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wordt als zcep ge1)ruikt; 
n-tmngir, daanuee wassehon, 

Wangir, n-ioangir, van jongs ai* 
aan ginvoon zijii tc* docni. 

Waras, n-\raraf;, in cen eirkel rond- 
zweauiion van vinschon. 

Warat, Haansoort. 

Wari, wari-n; een man noeint 
■HXiri-n zijn jongeren bro<'r on 
diems vromv, do zooms mot Imn 
vrouwon van zijn vaders jonge- 
ren broer, de zoons on linn vron- 
won van zijn moodc'vs jongoro 
znster, don man van zijn fatnima 
(dock ter van zijn mooders 
broer), de jongero znstor van 
zijn vronw on dior man; eon 
vromv noemt wari-n haar jon- 
gere znstem on dior man, do doob- 
tens met liaar raannon van haar 
vaders jongoren birnor, do doch- 
ters met haar mannon van haar 
moeders jongore znster, de man- 
nen van haar frdninta’s (zoons 
van haar vaders znster), den 
jongeren broer van haar man on 
diens vronw; aii-n tmri-n, oude- 
I’e en jongere liroors on znsters, 
neven en nichton, zie boven ; 
kiim nvurin ira, zij zijn gebroers, 
geznsters, neven en nichten, als 
boven, ook leden van dezelfde 
■aroen of van hetzelfde aroen- 
ondei-deel; waioarin of iimrin, 
de jongste van Idnderen, broers, 
znsters. 

Warik, n-warilc, drogen in de zon, 
in de zon leggen, hangen enz. 

Waringoen, nc-n-ivaringoen, slap 
zijn van den honger. 

Warkeka, liaansoort. 

Warmera, liaansoort. 

Waroen, boomsoort, timmerhont; 
aftreksel van de bladeren wordt 


als genoosiniddei golirnikt. 

Warwera, onkruidsoort. 

Warworin, o(‘rste vangst van jon- 
goman op jaoht of visehvangst. 

Wasil, n-Hi-w(isU, na lud gonioim- 
soba])])(dijko inzamohm o]) hot 
rif nog als onkiding naworkon. 

Watak, zio watat. 

Watang, mi-iralang, iots doon zon- 
der hot t(‘ kionion, o]) (>(m zondor- 
liiigo nuuiior loopon, siirikcm 
onz. 

Watat, woes; n-iraial, wsm zijn; 
n-fii-)ralak, ojivoodon, opfokkon. 

Wati, boomsoort. 

Watil, sprong; ii-watil, na-f<-n'atil, 
springon, opspringmi, of)k van 
visoh nit do zoo; nn-s-walil ia, 
sjiartolen. 

Wattan, sloolits, ook wol arm; 
adocr lent Inn, liroodlioonmoort; 
iom'at’watkin, vogelversolirik- 
kor, stf'Ilago waarop do mast 
wordt vastgozet, wordt ook wol 
gezogd van boeldon on plaatjes. 

Watwotoe, vogolsoort, van de fa- 
milic' dor inoliphagidao. 

Wadek, n-ionoeh, pijn doen, pijn 
lijden; 'irmvnnck; pijn, ziokto. 

Waoel, n-waoeJ, toruggoven als 
tegengesobenk ; r-si-wnoel, el- 
kaar gesobonken geven. 

Wadeng, m-r-wnimig , doon sohnd- 
den. 

Wavar, rijp, ook van zweren ; 
■n-i.vava-r, rijp zijn; n-fa-wavnr, 
doon rijpen ; nmonvar^ ongeveor 

Wawaat, heestersoort. 

Wawaat, visclisoort. 

Wea, wexi-n, gedaante, voorkomen, 
uiterlijk, gelijk, zooals; wean 
isaa, gelijk, gelijkorwijze. 

Weak, zie weat. 
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Weang, n-weang, lokken, overlia- 
len, veroorzaken, aanleiding zijn 
tot, bedriegen ; waweang, 
siweang, bedriegelijk, namaak, 
eiiz.; nar’ siweang, letterlijk lok- 
ster: de Avondster. 

Wear, water, broii, waterput; 
n-wear, oplossen, doen oplossen ; 
'M-m-wear , onz., oplossen, weg- 
smelten, verdwijnen, vervallen 
van de koopsom eener vrouw; 
n-fa-m-wear, irdsbrnilien door 
een niet-adellijke van een adel- 
lijke vrouw. 

Wear, hart van hout. 

W^r, n-fa-d-wear, poepen. 

Wearbaocigin, boomsoort, waarvan 
het hout wordt gebruikt voor 
stelen van bijlen, enz. 

Weat, verbodsteeken ; n-iveah, van 
verbodsteeken veorzien. 

Weat, n-weat, op min of meer 
plechtige Avijze ondervragen, ook 
het ondervragen van zon of 
maan naar oorzaak van verduis- 
teiing. 

Weba., framboesia-uitslag; n-weha, 
na-f-iveha, dien uitslag hebben, 
ook hardnekldge vuile Avonden 
hebben. 

Wediaacn, inktvisch. 

Wekoer, n-wekoer, vertikaal doen 
draaien of rondzwaaien; na-s- 
tvelcoer, in vertikaal draaiende 
beweging zijn. 

Wela, n-ioela, bedr., een halven 
slag omdraaien van liggende 
voorwerpen; na-s-wela, heen eu 
Aveer zAvaaien van pahnen. 

Welak, n-welak, in het oor dragen, 
in het oor doen van oorhangers ; 
wahvelalc, oorhanger. 

Welak, zie welat. 

Welakdii, vogelsoort, cacomantis 


assimdlis. 

Welat, n-welat, aandoen, aanloo- 
pen, aangaan, zich een kwartslag 
draaien, af slaan ; na-t-welat, 
onvasten gang hebben, omge- 
draaid zijn van prauAv; na-f- 
ioelaJc, doen draaien van prauw 
door aan een kant te pagaaien ; 
lera natwelat, het is na den mid- 
dag; lingadn wahoelat, zijweg. 

Weloe, n-weloe, n-f.a-weloc, schud- 
den, doen schudden; n-%veloe 
oeloe-n, het hoofd schudden; na- 
weloe, onz., schudden; daarvoor 
in de plaats gebruikt men ook 
wcilweloe. 

Weman, houtsoort, meest geAvilde 
voor prauwen. 

Wemoel, na-f-wem'oel, van binnen 
rotten van Avonden, van lijken. 

Wemoer, groote Adsehsoort. 

Wen, afkorting van wean; wen 
inhaa, hoe? iven injai, zoo. 

Wenan, was; wenan iJiin, was; 

' wenan doean, bij ; wenan vahan, 
honing. 

Wenan, n-wenan; aroen nivenan, 
zijn oor is verstopt; n-wenan 
tival, op het midden van de 
ti'om trommelen ; na-t-wenan, 
doof zijn. 

Wenga, olijfsehelp, cyprea. 

Werfoeat, een liaansoort. 

Weri, iveri-n, staart en vinnen van 
haai. 

Wetaan, boomsoort; vrucht wordt 
gebruikt om visch te bedwelmen. 

Weva, boomsoort met eetbare 
vrucht lijkend op amandelen. 

Wii, n-wii, alleen in n-wii n-iuaa, 
heel sterk roeren. 

Wii, na-k-wii, schreeuwen van var- 
kens. 

Wii, na-s-wii, werpen met knuppel 
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of iuts clerg. ; niwi'i, datgcno 
^vaanuet! iiioa wcrpt. 

Wiin, m-uy-n'iin, honnaphrodict 
zijn. 

wring, n-wiin(f, zwaaion iuo( do 
aniuai; n-han'mrnnn, of 
icmviimj, met de armen z;^vaai(‘^d 
gaan. 

Wika, Kie mkain. 

Wikaai, of ivahivilcnn, eon touw 
Avaai'aan men iets l>indt, draag- 
kaiid, lunigsel van (mimer 01174.; 
n-wUm, van zulk ei'ii touw voor- 
74 ien; na-k-'iriJcn, gebonden zijn. 

Wikil, allcHin in soem<tr-an 
irahi'ilal iraJcicakil, IkhiI veel 
lilaats liebben. 

Wilat, parldetsoort. 

Wilin, ro(‘r, stmu’; n-faha wilin, 
bet roer bouden; wilin traan, do 
plank of bet stollage waaraan 
bet roe.r is vastgemaakt; 'n-wilin, 
KAvemmen van eon viscb met eim 
Averpspies in bet licbaam. 

Wisoe, n-wisoe, lokken Amn var- 
kens. 

Woda, n-wodn, in kleine stiTkjes 
kappen van viscb om te kruiden ; 


im~f-w(Hl<(, kruiden 'zondor uit- 
gedrukt Amorwerp; n-fa-woda, 
mot iiikopiiigen A'orsiorim ; 
wudtroda, bet in stukji'S gekap- 
te. 

Woda, visebsoort. 

Wodang, n-wodaiu/, in bet zaiur 
Kottoii, kruiden van visob; 
iradwadunff, gikruiilo viscb. 

Wofoen, grootc' vogelsoort. 

Wol, niet, geen. 

Womioi, gee.st, sebim. 

Worn, Avee! n-ioora, beklagon; 
irorn-krtwoo, Avee! irorn jnd, aa'iio 
mi.-)’ ! 

Wori, mi-n'ori, bodreigen imd band 
of Avapen. 

Woroe, n-woroc, bekladden, zAA'art 
maken in OAmrdr. bet('(‘konis. 

Woroek, n-tvoroek, uitscludden, 
sebeldon. 

Wosaai, boomsoort met oetbare 
vmcht. 

Wosoe, n-wosoe, dommelon, met 
bet boofd Icnikken van slaap; 
mata-n wn-'iwosoc, zAAmri' oogim 
bebben van slaap, slaap bobbon. 
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BEMERKINGEN VOORAF 


Om met vrucht dit Woordejiboek te ktumen gebruiken, zal men 
mmstms em overzicbt moeten bebben van de Spraakkunst, en boven- 
dien zal mem gned doen de volgende bemerkiagen. in bet oog te bonden. 

Het Jamdeenscb schrijven wij met de volgende letters: a, h, mb, 
d, nd, e, f, i, j, k, I, m, n, ng, o, p, ■r, s, i, oe, w. Detze volgorde is door- 
geveerd in het Woordenboek, zoodat men ng niet vindt bij n, en mb, 
nd, oe re,sp. niet bij h, d, en o; mb volgt ep h, nd op d, ng op n, en oe 
op t. Dat we van bet algemeen gebruik zija afgeweken, beeft zijn oor- 
zaak hierin, dat we getracht hebben ons werk zoo overzicbtelijk mogelijk 
te maken, wat men o.a. niet bereikt, als de letters n en ng bijjeengezOt 
worden, of men de oe volgens onze Hollandsche scbrijfwijze en alleen 
daarom gebeel laat verdwijnen bij de o. 

Ook ter wille van de overzicbtelijkheid hebben Ave zooveel mogelijk 
de afleidingen slechts bij het .stamwoord geplaatst, zoodat men bij elk 
stamwoord alle afleidingen vindt, die in de taal gebraikelijk zijn. Men 
zoeke dus over het algemeen afleidingen slechts bij bet stamwoord, 
waarvan ze zijn afgeleid. Nochtans staan er zeer veel afgeleide woorden 
afzonderlijk opgegeven, omdat ze geheel apart zijn komen te staan als 
namen van boomen, dieren enz. Zoo hebben we bijv. den naam van de 
boomsoort fatasak-srije onder de / gerangschikt, en niet onder de t bij 
tttsOik, waarvan het woord een afleiding moet zijn. Andere afleidingen, 
Avelke wM haar verband met het stamwioord bewaarden, hebben ive soms 
ook apart in de lijst opgenomen, omdat men er misschien niet aan zon 
denken, ze bij het stamwoord te zoeken ; maar dan hebben we ze toch ook 

daar weer aangegeven. • t, i. 

Om gemakkelijk te zoeken in het Woordenboek, houde men in het 
oog, wat de eigenlijke woordvorm is in deze taal. Een sta,mwoord be- 
staat in het Jamdeenseh nit den wortel met een uitgang, die beide een- 
lettergrepig zijn. De wortel kan open of gesloten zijn, maar bestaat 
nooit nit meer dan drie, en is hij open, nooit nit meer dan twee letters. 
Zoo heeft men bijv. den open wortel toe van toeak, palmwijn, en den 
gesloten wortel ndand van ndandir; toe bestaat nit twee, en ndand. nit 

drie letters. . „ , m „•+ 

Zeer weinig stamwoorden zijn eenletter|grepig, of hebben geen nit- 

gang: misschien geen andere dan enkele modale partikels, zooa s 13 v. 
ma, opdat, ne, ' en, enz. Men denke er echter aan, dat twee klmkers 
naast elkaar altijd twee lettergrepen zijn; zoo is bijv. de stam lot, zwe- 
ven, tweelettergrepig. 


Jamdeenseh 


1 
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iloewi*] alls- staaavoarcii ii (‘igcniijk t\vi‘t‘k>tt<*rgrt‘pig xijii, kumcn 
zti toc'li vaak, sonis zell's, uilsluitaiKi hi eeiileltergTi'pigea vona voor. 
Maaslal vault lucii ia lial Woanlciihaek slualils <1(mi aigaalijkau utam 
garangschikt. Zicliivr awi i)aar regcls, wuaruit lucit kuii 
Wi'teu, wylku tie eigenlijke vona kiui '/Jjn van eiailellergrt'pigf vonueii. 

Eenlettergrepige vonatai, die uitgaaa a]) a, c, at' i, zija vonaea 
van Iweelellergrepigt^ staauaea, (lit* aitgaaji aj) jv; a, r, en i -wurdea 
tlus cijt'j cjc ea ijc; eveazcK.) wardtai o ea ov res'p. otrv ea ocwe. De 
slaanvoorden van vonaea, die uilgiuia op noi', coe, ioe tai raa* zijn awe, 
ewe, i’lve, owe, Eealettergrepige vorau-a, tlie uitgaaa ttp etai auHle- 
kliaker, zija afkoaistig vaa Iweeleltta-grt'pigi* staai'inea aiet e, I of oe 
aeliter, of wel a vaar ditai iaedekliakta-. Zieliier eakele vaarbetddtai : 


Btmnmen : 

\'erkort: 

! lollandscb : 

laje, 

la, 

htoptm. 

tije, 

ti, 

gaan. 

weje, 

we, 

water. 

mowe, 

nu), 

l)r(;ken. 

la we, 

laoe. 

wentelea. 

rewe, 

reoe. 

ketliag. 

siwe, 

sioe, 

negen. 

bowe. 

booe, 

kraeht, en. 

tole, 

tol, 

Xmtttm. 

toeki. 

toek, 

pikken. 

l>okoe. 

bok. 

kort. 

roeap, 

roep. 

vIockI. 

ian, 

in, 

visch. 


De uitgong kan opm of geftloten zijn, nia^ir beginl lat.d tuai 

niedeklinker, zoodat men ook geen ataniwoorden kan ludduni nud twee 
medeklinkers in het mitlden. Als men bijv. den vorai ii<iniat,'iif, liij is 
scheel, ontleedt, doet men eerst lud persoonlijk vaarvoegsel im weg, 
zoodat men overliondt dat kua (‘ckter gt'tai stamwoord zija, daar 

de nitgang begint met een medeklinker. Men ziet dus alltHai n‘eds aan 
den vorm van het woord, dat men nietmot een stamwoord te doen lieeft. 

Betrekking-aanduidende zelfstandige naaaiwoordtm wordtm aan- 
gegeven in den onpersoonlijken vorm, gevolgd door den d(;rd<m-per- 
soon-enkelvondsvonn ; het bezittelijk achtervoegstel schrijven va* aehter 
den stam door een streex^je ervnn gescheiden. Bij woordeai o]) r stdirij- 
ven we het bezitteiijk achterv. met den bindkl inker a aehter den wor- 
tel. De aflcorting b. z. beteektmt betrelddng-aandnidend zelfstandig 
naamwoord. 

Werkwoorden worden aaagegeven in den primairen stamvorm; 
daarachter geven we den derden-persoon-enkelvondsvonn, waarin we 
door een streepje het persoonlijk vooiwoegsel van den stam scheiden ; 
en aldns scheiden we ook van den stam en van het persoonlijk voor- 
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Yoegsel de overgebleven letters der modale.voorvoegsels bij secundaire 
stammen, bijv. fefar (stam.) ; n-fefar (vervoeging van den primairen 
stam in den denden persoon enkelv.) ; na-ng-fefd/r (vervoeging van een 
seeundairen stam in den derden persoon enkelv.). 

De beteekenis der werkwoorden geven we aan in de onbepaalde 
wijs. Mein denke er altijd aan, dat zulks niet bedoeld is als een verta- 
ling van den derden pens. enk. van bet Jamdeenseh, die er altijd vlak 
voor staat. Ook lette men er op, dat we niet altijd geheel volledig ge- 
weest zijn, maar een weinig aan bet denken van den gebmiker van bet 
Woordenboek bebben overgelaten. Zoo ki'ij.g't men bijv. bij onzijdige 
werkwoordsvormen dit: een werkwoord met onzijdige beteekenis kan 
als zoodanig zonder verandering van vorm in aUe tijden gebmikt Wor- 
den; in bet Hollandscb bebben we vaak een heel anderen vorm voor de 
onvoltooide dan voor de voltooide wijs, bijv. dood zijn en dood gaian, 
gestorven zijn en sterven, wat in bet Jamdeenseh in den derden pens, 
enl?;. gewoon wordt weergegeven door nmat. We zonden dns aohter 
slammen met onzijdige beteekenis altijd twee vertalingen moeten geven, 
en dns bijv. aehter mat, nmat, moeten schrijven: sterven, gestorven 
zijn, dood zijn, dood gaan. Soms bebben we dat gedaan, soms niet; soms 
bebben we de voltooide wijs aangegeven, soms de onvoltooide wijs naar- 
gelang on« dat bet eerst in bet boofd kwam. Zoo bijv. vindt men bij 
fefar, na-ng-fefar, enz., missebien breken, missebien gebroken zijn, 
betgeen allebei onvolledig is, maar door den denkenden gebruiker van- 
zelf wordt aangevnld. Het is eigenlijk geen andere onvoUedigbeid dan 
die bij de bedrijvende werkwoorden; daar eebter valt het niet op; bet 
is vanzelf sprekend, dat we bijv. aehter falalc, n-falah niet schrijven: 
zeggen, gezegd bebben. 

Of een werkwoord onzijdige of bedrijvende beteekenis heeft, heb- 
ben we aangegeven door de afkortingen bedi*. en onz., maar alleen wan- 
neer bet nit de Hollandscbe vertaling niet dnidelijk was. 

Planten en dieren bebben we over bet algemeen niet kimnen deter- 
inineeren ; toch kan bet zijn nut bebben voor de wetensebap, dat ze op- 
genomen zijn met alleen de bemerking erbij, dat het namen zijn van 
boomen, visschen, vogels, wormen, insecten enz. Bij boomen bebben we 
vaak gesehreven : tiinmerbout, waarmee we bedoelen bout, dat door 
den Tanimbarees gebmikt wordt voor huizen of pranwen. 

We bebben ons nitslnitend gehonden aan een enkel dialect, nml. 
bet dialect van het Znidelijk gedeelte van de Oostknst van Jamdena, 
en wel zooals het gesproken wordt in de kampongs OliJit, Laoeran, en 
Sefnane. Hier en daar is missebien een enkel woord nit andere streken 
ingeslopen. 
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A. 


A, n-a, wefk'vvoordelijk partikel 
met cle beteekenis van: om er 
mee te. 

Ahoel, n-aboel, verstoppen, ver- 
berg’en van andermans zaken, 
om ze voor ziehzelf te behouden. 

Ambak, n-ambah, in den grond 
stooten, stampen, met den voet 
stampen. 

Ambat, ginnd, landerij, grondbe- 
zit, terrein. 

Ambil, knoop aan kleeren; 
n-ambil, dicbtdoen van knoop. 

Ambletali, viscbsoort. 

Ambo, aansprekinig van kleinkind 
tot grootonder en omgekeerd. 

Ambokeli, palmsoort. 

Aiidim, beestersoort. 

Afak, n-afali, op zijn plants blij- 
ven of 'zijn; n-afah angrije, in 
een trek door de beele zaak 
afmaken. 

Afe, af-an, de plants waarop een 
buis staat. 

Afin, n-afin, bedekken met doek, 
mat enz., om er op te gaan zit- 
ten, of oin er iets op te zetten. 

Afoe, ascb, vnnrhaard; 
af’mhoeiboet, ascb; afoe das, 
vnnrbaard; afoe doerin, de 
lengtebalk van den baard; afoe 
ni inatoran-ain, de zitbardi voor 
den baard; lilitan afoe, de plank 
ter afsluitinjg van den baard. 

Afoe-ndoean, worm die zicb in de 
Imardascb opbondt. 

Afoeki, andere vorm voor foeki, 
gebrnikt wanneer bet voor de 
■vvellnidendbeid noodig is, nml. 
als een medekliinker voorafgaat. 

Ai, ai-n, plants; n-eloek ain, plants 
vervangen. 


Air, n-air, in de hnitenlacht ban- 
gen, Inebten. 

Airwadan, groote bamboemand. 

Ait, n-ait, bereiken, aankomen, 
voldoende zijn. 

Akal, bedrog, list; n-ose ni akal, 
list gebrtdken; n-ahal, bedrie- 
gen. 

Ake, kraai. 

Alair, slangsoort. 

Alak, n-alah, ontkennom; n-al-ak 
feti to ni sal, hij ontkent alle 
sebnld; n^alak i, ontkennen. 

Alak-batoe, kielplank. 

Alas, bosch, woud; habjalas, 
boscbvaxken, wild zwijn. 

Alas, vogelsoort. 

Al-bati, scbelpdiersoort. 

Ale, scbelpdiersoort. 

Ale, n-al, geven, nemen, gebmi- 
ken; gebrnikt acbter een ander 
werkwoord als bepaling daarbij, 
beteekent bet: Iconnen, in staat 
zijn; met een ricbtinigswoord 
acbter zicb beteekent bet: in 
beweging zijn naar; jakose kal, 
ik ben in staat bet te doen; ko 
mal far Aloes, gij gaat naar 
Aloesi; kartml hah, wij gaan 
naar bet Zniden; f arete to nal g 
bij stoort zicb niet aan bet be- 
stnnr. 

AM, vraagwoord in bet begin van 
den zin; ali to nma foek% is hij 
nog niet gebomen? 

Ali, zeer groote vischsooi't. 

AMn, n-alin, wegnemen, nitdoen 
van kleeren of sieraden; n-alin 
kalin, idem. 

AMsin, sarong geweven van lon- 
tarvezels. 

Aloe, rijst- of inaisstamper; aloe-n, 
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steol van pijl, scliop, hnis (‘nx. 

Aman, oeti soort van •spruw. 

Arne, am-an, vader, vaders hrocr, 
man vam nioedcrs znstcr; am-an 
m, vadnrs hroor, man van moo- 
dei’s znstar. 

Ametaman-ni-wase, vlindersoort. 

Amin, n-mnin, zicii benamum. 

Amo, aanpredcinf*" van kind ioi. va- 
dei*, van oudcrs tot zooiti, <‘ii vci*- 
de.r tot mannelijke pensoimn in 
"het alg'enuam. 

Anak, kind in dc ])c>U>ek('ni.s van 
afKtamimdinf>;, spruit; oan man 
noemt d(' kimlenm van zijTi 
lu’opr, ('ll ven vrouw noomt do 
kinckd’f'ii van haar zusti'r ook 
maJ^; nn-l-amh, baren; 
wi-l-mmli jate, vn-l-mmk jatah, 
in bet kraambed storvon. 

Ane, andere vorm voor ne, en \V(d 
wegens de welluidendlieid. 

Ane, n-mie, eten, ziy ook n§, 
iM-ne, wat misscHen jiiister is. 

Aniroes, zie Iroes. 

Anjawak, niteinde van den 
Kchaamgordel ; u-osc nnjmonk, 
bet iiitein.de van desn ychaain- 
gordel op zij steken. 

Anloi-ain, staand kozijn van de 
deuropening in Tanimbareesche 
huizen, 

Ano, aanapreking' van kind tot 
moeder, van ouders tot docliter, 
en verder tot vrouwelijke, per- 
sonen in bet algemeen; am je, 
nitroep van schrik, droeflieid. 

Anwajat, portie van eten. 

Angal, n-angal, tegen den stroom 
opgiaian, tegen den wind opgaan; 
mnaoer nmgnl hdjaip, de wind 
staat tegen den stroom in. 

Angat, b.z., gear, rieken; angnt 
ian, viscblucbt; n-angat, ruiken; 


attgaf la, in bet Jti’gin van be- 
derf zijn. 

Angrije, ander*' vorm voor iigrijr, 
zaak, zi(‘ aldaar; sioze vonn 
woi’dt ge])ruikt wogmi.'^ de wii- 
luidendbeid, a!s nml, (>(‘.n mede- 
k I i n k ar voo rai’gaat . 

Angoel, tegenliangm’ van e<ni 
paar; augavl diaf, liij elkanr 
jiasson; niignvl sale, ni(>t bij (‘I- 
kaar jmsscn; ra-angad di\ l)ij, 
ot op elkaar i)as.‘<<‘n: I'a-aiigod, 
bij elkaar loopen; ra-f-aiigod, 
bij ('Iknar pu.s<(*n. 

Apat, mv. apfir, t'-en de<»l van lud 
dak in zijn gelu'el. 

Apoe, ii-apoc, bedr., verbiunden, 
in brand slek(‘n. 

Arai, naam van de dru* wiialjM*- 
rioden in den Westnux'.sson. 

Arak, o(>sbn’soovl. 

Are, ar-an, tandvhH'sch aan den 
bi.nnenknnt. 

Are, nitroep va,n vt'rwondering. 

Aroe, sehouderblad, «tuk ])ln.t 
Jiout, spatel; u-taaroe, met een 
spatel platslaan, fijndrukken. 

Aroemat, aanlvruebtsoort. Mai. 
oebi; soorten: aocshosr, afjnli', 
hjakap, arncm-af fiaii, laiigt'rat, 
woemai sari, odmakarau , nror- 
nvai fnmwate, driigar .'<ujajal, 
aroenwf. fovfodoc, tootnekn 
kiidosl, arocnuit kad, aroemat 
dare, aoefUJa, afmilaii, aroemtii 
Icki, jarho(dan. angjd, iraljo- 
boeaii, aroemat sljarne. 

Aroemjar, verbodst(>eken (iranc), 
b('staa,nde nit een pinnw mel 
strijders, mi'estal van gaba-ga- 
ba, soms vtui boat. 

Aroet, n-aroet, bedr., scheuren. 
snijdon van den wind; 
na-m-aroet, onz., scheuren, ge- 
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schem'd zijn, vooral van kleine 
seheurtjes. 

Arwajatak, groote vischsoort. 

Arwaloe(k), groot, zeer, dik van 
lichaam, gezet, dik (van niet 
platte voorwerpen). 

Arwanain, slaapplaats, zie rwaje. 

Ase, dakspar; ase taboen, de balk 
waarop de ondereinden der dak- 
sparren rnsten; ferer^ase, balk- 
je dat evenwqdig aan den nok- 
balk op de mikken der dak- 
sparren rust. 

Asoe, schelpdiersoort. 

Asoe, bond; babi-asoe, viervoeti- 
ge dieren. 

Asoe-koekoetin, hondenluis. 

Asoe-ni-bababal, boomsoort, tini- 
merhout. 

Atak, n-atak, bedorven zijn, be- 
derven, afkorting van na-jatak. 

Atar, n-atar, -weggaan, niet blij- 
ven bij perkara’s. 

Ate, at-an, lever. 

Aoe, ja. 


Aoe, vuur; aoe foloef, vlam; aoe 
nane, branden, verbrand wor- 
den. 

Aoek, n-aoek, huilen van honden; 
n-aoek lele, soort jodelen. 

Awa, of awai, aanspreking tot 
ouderen breeder. 

Awai, iin awai sir, zij zijn ge- 
broers, gezusters; als men over 
kampongs spreekt, beteekent 
het dat zij vriendschap hebben 
gesloten; awajar, alle leden van 
een injame-nnatan, zie aldaar. 

A wain, mv. awanir, hutje waarin 
men sago klopt. 

Awatan, aardvruehtsoort, Mai. 
kaladi ; soorten : aroebjawe, 
awatan kei, roncm ka, awatan 
sife batin, ambjole, mnbamhar, 
awata/n londan, awotar tange, 
atoetmoene, awatan fian, awa~ 
loek, ahibire, asoe ni awatan, 
amdbobe, amjaboe. 

Awotar, aardvruehtsoort, gelij- 
kend op de biroe. 


B. 


Babain, krachtstuk, frats, ceremo- 
nie; ni habanir jadin, veel frat- 
sen verkoopen; to babain lo, 
niets meer waard z^’n. 

Babal, n-babal, slaan; na-babal, 
veel slaan, gewoon zijn te slaan; 
bababal, lets waarmee men 
slaat. 

Babange, babang-an, schouder- 
blad. 

Babare, babar-^an, de uiterste punt 
van den schouder, zie ook bare. 

Babe, het beneden zijnde, zuide- 
lijk; bab, het Zniden, beneden; 
noes’bab, het Zuidelijk deel van 
de Oostkust van Jamdena; 


n-ma bab of n-toen bjab, naar 
beneden vallen. 

Babi, varken; babi-asoe, viervoe- 
tige dieren; babjalas, wild var- 
ken; bab’waoe, wild varken; 
bdb’pmewe, tarn' varken; babje- 
ne, zeug; na-babi, in een varken 
veranderen. 

Babi koekoetin, varkenslnis. 

Babimatan, kleine hontsoort. 

Bab’ni-fwiris, groote boomsoort. 

Baboer, vischsoort. 

Bandan, Banda; ook Wandan. 

Bandil, n-bandil, na-bandil, ope- 
nen, opendoen ; n-ta-h-bandil, 
opengaan, openstaan. 
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Bae, n-hae, vimien; n-hae m aaJc, 
ieniands seliiilcl, font ontdak- 
ken, 

Bai, 'bai-n, kraclit, onderdetd, 
aiiibt, Avaardiglieid; ngaralx- bain, 
epidemie; bain silajar, de dri(! 
groote \\TaardigB.eden in do Tan. 
niaatsehappq ; f no ewe ndoean, 
mmgafwajah, mangsombe ; 
n-ondi bain, een waardighoid 
beldeeden ; 

mangondi-hain, waaT'dighoidsbo- 
kleeder. 

Baianak, slanlc, dxm. 

Bain, in ra-lkes bain, met de aiTOon 
over elkaars pcbonders staan, 
gaan, enz. 

Bait, nog, bebalve; bait Ian doe, 
nog maar twee; bait lei'ar doe, 
nog twee dagen. 

Bajal, links, linker, linkscb. 

Bajan, .snede van brood en derg.; 
n-bajan, in sneden snijden; 
na-bajan, in -stiikken gesneden 
koken van aardvracbten. 

Bajar, n-hajar, betalen. 

Bakan, boonisoort, tinnnerbont. 

Bal, n-bal, ook. 

Bal, n-bal i, zich liggend omdi'aai- 
en; n-bal i na, zicb veranderen 
in; angat nbal dalam, de renk 
nmakt liein niisselijk. 

Balak, n-balah, na-balah, gelijken 
op. 

Balak, na-balah .of na-balah i, 
stijf, kleverig zijn. 

Bale, n-bal, bespuwen met een 
geneesraiddel. 

Bali, bali-n, zijde, kant, overzijde, 
lieift, een van een paar; ball 
sja, de andere kant, de andere 
helft: baVdjoe, beide kanten, 
beide belften; ngrije balin, vij- 
and, tegenstander, tggenpartij ; 


hedc. balin, vijf stnk.« '^anokoo- 
ken; hede balin, vrioiidcn <*ii 
kennissen; mhije •ansikix' lailin. 
skuit gcilijk met don ri.'^ aniihan- 
<lon van nianni'r/.uil.^obolp: 
lelboelir balin, edn van con paar 
oorlumgor.'^. 

Bali, n-hali, na-bali, {udwnordi'n, 
lieaniwoordtm, konion als inon 
gtn'oep^'ii is; n-hali i, tonig 
Icoeren; na-f-hal, torngkoorca ; 
n-ha!i, lean ook als bcpaling bij 
anderc'. workwoordi'^n staan in 
de bet('('k(‘nis van li-rug. o]t- 
nieuw; u-one n-bnli, bij di'od 
bet ojmieuw; ook als ont.^chrij- 
ving van bet wederkeerendc 
zioli; n-babal n-hali i, jahlnrahal 
jah-hbwali, of i nbahal i n-hali, 
jahhwnhal hlarali jak, bij slnat 
zicb zelf, ik sla. inij ztdf: ook 
nog als vertaling van zelf, b.v'. : 
wie heeft dat gezegdf ik zolf. ine 
nfnlahf jak Mncnli of jak nbali; 
ten slotte als verlalipg van 
eigen, bijv. mijn eigen bond, jak 
ning a^soe nhali. 

Balik, n-balih, oindmaien; 
n-ta-r-bjalik em-an, zijn voet 
verzwikken. 

Balnjote, na-halnjot, er is ei>n 
eclio, ienmnds woorden nnz(‘g- 
gen, tegenstribbelen, ongelioor- 
zaam zijn. 

Baloean, bet e{‘rst, c>erst, voorop; 
n-haloean, onder zijn, ec^rder ko- 
nien dan, vooropgaan, vewraf- 
gaan; tomimfbaloean, nionscb 
van vroeger; haloenar, de voor- 
onders; manghaloean, andere 
naam voor de waardigbeid van 
ftari-loer, zie aldaar. 

Banit, n-hanit met de vingors aan- 
pakken, opnemen %mn bijv. een 
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khiit aarde; na-hanit, n-ta-Jc-ha- 
nit, loalaten van de kopra uit 
den dop Ijij het drogen, loslaten 
van wat kleeft, van de hnid enz. 

Bangal, bmigal, benrtzangen zin- 
gen, lieantwoorden ; n-hangal 
ii-al i, liij heeft hem weten te 
antwoorden; n-hangal boengan, 
ee.n nieuwe ataphedekkimg op de 
nok leggen; sljaroe nhangal, de 
inais komt nit; ra-bangal, beurt- 
zangen zingen, tegen elkaar op- 
zingen, redetAvisten; mnaoer 
mhangal, de wind waait nit alle 
hoeken. 

Bangas, n-bangas, oververzadigd 
zijn. 

Bange, grot, oi>einin,g in steenen; 
vr. 'Schaaindeel. 

Bange, roeispaan; n-bang; na- 
hange, roeien; n-bange sori, de 
pranw roeien. 

Bange, bmig-an, in fnite bangan, 
trede van trap, sport van lad- 
der. 

Bangleti, n-bangleti, reten hebben, 
reten vertoonen, zie leti. 

Bangioen, n-bangoen, gieten, ingie- 
ten; n-ta-<r-bangoen, achterover- 
lennen, achterovervallen. 

Baras, n-bm-as, afspoelen. 

Barat, bet Westen, Westelijk, de 
Westmoesson, ook wel gebmikt 
voor jaar; bci>rat l&se, een jaar, 
eigenlijk een "Westmoesson. 

Bare, bar-an, gloeiende kool ; 
aoe baran, hatoetoen baran, 
idem. 

Bare, na-bar, als schaambedek- 
king dragen; na-bar teih, een 
schaamgordel aandoen, aanheb- 
ben; na-bar i, een schaarngordel 
■aandoen, .aanhebben. 

Bare, n-bare, opzwellen, zAvellen, 


ook van te week gelegde voor- 
werpen, enz; babare, gezwel. 

Bare, na-bare, op de schonders 
nemen, hebben, dragan, tegen 
dan wind opzeilen; hoemal 
nabare resi, de pranw zeilt 
stark tegen den wind op; 
anbare, draagbaar; bahair-an 
niterste pnnt van den schonder. 

Bare, de twee dwarsbalkjes in 
Tan. hnizen, die bij den ingang 
nitkomen en langer zijn dan de 
andei'e. 

Bare, vlerkboom Amn de vlerk- 
pranw; bar’ngoUn, het dunne 
schnin naar beneden nitsteken- 
de deel daarvan. 

Barfatan, kleine hontsoort. 

Barfate, liaansoort. 

Bari, boomsoort, waaxvan de 
schors gebruikt wordt Amor 
dmagbanden. 

Barkakoe, vogekoort. 

Barokoen, fijn van korrel, dnn, 
ook fijn van stem; na-bar oboen, 
fijn zijn; na-f-btvarohoen, fijn 
maken, ook van de stem. 

Basj6ri, na-basjeri, Yerwrongen 
zijn van boomen, balken, enz. 

Batak, n-batah, dekken met een 
plank, afslniten met een plank 
of iets derg.; habatak, kistje 
met deksel die dichtslaat; 
na-batak, begroeien van kruip- 
planten, voortkruipen A^an idem. 

Batan, na-batm, doomat zijn. 

Batar, n-batar, waken, bewaken, 
plechtig bewaken van dooden, 
opblijven, opstaan, Avakker wor- 
den, wakker zijn; na-f-bwatar, 
uit liggende houding oprichten. 

Bataroe, n-bat-aroe, wedden. 

Bat’aAverar-rtambar, een sterren- 
beeld. 
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Bat ’beberi, scbelpdiersoort. 

Bat’boear, alles \vat de ndoewc’fi 
gevc® aati do oe.ndiak’,'^. 

Bate, vrouw, vvouwelijk; 
haf’mnkeno, oade vrouw, na, ?::('■ 
boorte; icii’/uaiteji^^oe/caa, iiage- 
hoorte; na-hafynahefi; oud zijii, 
van een vrouw; ii-ahat, zicli a, Is 
vronw gedragen; hat'darc, jon- 
ge vro'uw, jonge ongehiiwde 
vrouw; m-tat’dar, jonge vrouw 
worden, huwbaar worden, zijn. 

Bati, 'Steen; bati-oerat, stof'ulaag, 
steenader; tm-hat, vorhardou, 
VM’steenen; hat jane, vuurstopu; 
hab’sjonoe, zandstucui.; hat’fjn- 
jat, kleine koraalsteenijes: hat’ 
,'^ire, Avitte liard<' stcfuisoorl ; 
hat’oefoe, zaiidsteensoort; bat’ 
swate, groote .steen op hot 
strand; bat’sjoJce, slijpstemtjo. 

Bati, bati-n, hart, pit, ei; sife 
batin, kippenei; ‘figrije batin, 
woord; matan batin, oogbol ; 
babatin, een weinigje. ■ 

Bati, n-bati, nraken van een tol. 

Batiboean, schelpdiersoort. 

Bati-ene, groote steen waarop 
men kemiri enz. stukslaat. 

Bati-toetoek, steentje waarmee 
men kemiri enz. stukslaat. 

Bat’makene, Iragedissoort; zie ook 
Bate. 

Baoel, onderdeel van een vogel- 
klern; n^-baoel hekete, strak zet- 
ten, spannen van een Idem. 

Baoean, betzelfde als baJoean; 
n-baoeu; Iretzelfde als n-balnen. 

Bawar, na-bmmr, visschen met 
lossen dobber. 

Bebak, eendsoort. 

Bebal, ndbehal, bij voorkeur wil- 
lera, hebben; n~bebal Ian sjahoe, 
hij wil alleen maar sjaboe-mvdi- 


vnu'hten lit'ljben; 

Bebar, n-bebar, (unring<‘n. 

Bebarloi, ki-eeft.^oorl. 

Bebe, n-hehe, omwi;nd.‘u. winti>‘n 
onr; n-behe tali na dirt, n-al tali 
ii-a n-behe diri, een Imnv om 
(‘(‘11 panl AA’iiKh'ii; ka.d nheh diri, 
de slang kronk(‘lt zicii out den 
paal; bebeh'oelnen, Iiooi’ddoek; 
na-bebe, zeiiren, zeiin'n (un. 

Bebebar, dia.pliragma in hel !i 
cliaam. 

Bebebe, (‘(‘ir rmn (l(* ])lanken va.t! 
(‘(‘n piauAv. 

Bebeje, na-h-beheje-mat, am S('he(>r 
g(*zielit tr(’kken. 

Belar, u-belar, opc'uvouw (Ui, open- 
r()ll(‘in, on'l rollen; n belar, on/,. 
op('nligg(‘n, op(‘ng(‘ix>ld y.ijn, 
opengaan van liloenK'ii, black* 
reu; n-belar mal-mir, de oogeii 
opendoeir; n-belar mhnemhne- 
mboer, de borsl opzetlen ; na-nti 
bandar, brcdam van burden en 
derg. ; na-f-hjelar, m(‘t de b(‘(‘ 
neir nit (‘Ikaar staan, loopen ; fa 
belar, Avijd van op(‘ning(m, (‘iiz. ; 
koemnl habcin tahekir, d(‘ prauw 
is van boven AA'ijd, br(‘ed. 

Bffi, beli-n, koopsom va;n l■('n 
bririd; n-ase bate Ix'lin, de koop- 
som (A(‘ner vrouw belab'in; 
na-beli, luin(i(‘l (lrijv('n. 

Beloek, n-beloeh, met beliulp van 
bitte vecbt Iniigen van houi, 
bamboe; em-an nbeloek, lam 
zijn met uitgc'strekt Ikm'u. 

Bengoel, n-bengoel, in kamhae-n 
iihenf/oel, e(‘n liardc'n bnik b(>b- 
ben; ook: wme imuwe, itbengod 
hvmboen, een lumhm buik b(‘b- 
ben vam bet mangga-etcm ; lam 
nahengoel i, de slang ki-onkelt 
voort. 
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Ber, aan, voor. 

Berat, b. z., hert-an, gewicht, 
zwaarte; ma-berat, zwaar, ge- 
"wiehtig, ook fig.; na-f-hwerat, 
lioogachten, een bewijs van 
hoogachting geven aan, loven, 
prijzen; na-ng-hwerat, lui, vad- 
sig zijn; na-ng-hwerat her, niet 
vlng gehoorzamen aan, niet ge- 
dienstig zijn voor; na-mm ma- 
herat, algemeen geacht zijn, van 
hoogen stand zijn. 

Bere, n-her, rotten van gekwetste 
vruchten; na-ng-hwer, verznren 
van etensmren; na-f-hwere, 
leedvermaak uiten over. 

Beri, n-heri, opengaan van zwe- 
ren; ngrije nheri nhali, de ruzie 
ontbrandt opnieuw; na-f-heri, 
doen opengaan van zweren, op- 
nieiiw doen ontbranden van ru- 
zie; heberi, nieuw; na-heheri, 
nieuw zijn, weer als nieuw zijn; 
na-t-hjeri, zwanger zijn. 

Beroen, buikband, vooral die der 
vrouwen, buikriem; na-heroen, 
als buikband gebruiken, aan- 
doen, aanhebben. 

Benoen, spanning van de trom. 

Bese, pagaai, benedenarm; n-hes, 
pagaaion; n-hese haemal, een 
prauw pagaaien; na-hes, dun 
zijn van armen of beenen. 

Bese, n-hes, besluipen. 

Bese, gevlochten zuigdop voor 
kinderen. 

Bete, pas; hete desar je, zoo juist, 
vlak bij; hete no, het’no, en 
dan, daama. 

Beti, boomsoort, goed timmerbout. 

Beti, n-het, openbarsten van bout, 
peulvrucbten, enz., opengaan 
van bloemen, te voorscbijn ko- 
men, zicbtbaar worden; n-heti. 


bedr., van een klein gaatje 
voorzien van kokosnioten, eieren, 
zweren; na-heti, openbarsten 
van grond, bout, peulvrucbten 
enz. 

Betin, in noere hetin, nog niet dra- 
gende kokospalm. 

Betoe, n-het, te kennen geven, op- 
zeggen, opiaoemen, zeggen, noe- 
men, raden, opgeven; n-hetoe, 
aanwijzen als van zieb; 
sif’hehetoe, raadsel. 

Betoean, boort men wel eens in 
plants van hotoean, zie aldaar. 

Betoek, bovenarm. 

Betoer, n-hetoer, met de scbou- 
ders of met bet licbaam opzij 
duwen; hebetoer, op en neer 
gaan van de navelstreek, een 
teeken van koorts; r-hetoer, te- 
gen elkaar loopen; na-ng-hwe- 
toer, ontploffen. 

Beoe, gezang; n-heoe, zingen. 

Bi, ik weet bet niet. 

Bibi, na-t-hih, bol staan van bet 
zeil, van zak, buil enz.; aoe 
nahjar i ma nathih, met blaasjes 
bezet zijn van brandwonden. 

Bibis, n-hihis, naaien, aaneeimaai- 
en van de twee helften van een 
sarong. 

Bibit, n-hihit, spaninen van een 
boog; n-ta-r-hihit, openstaan, 
loslaten van atap. 

Bibitik-mate, een lengtebalk in 
Tan. buizen. 

Biboel, onervaren, niets kennend. 

Bindar, b.z., schilfer, spaander; 
n-hifidar, splijten van, bout, 
bamboe; n-ta-h-hindar, onz., 
splijten, gespleten zijn. 

Bije, n-hije, verlaten; n-hije i, 
weggaan, zicb uit de voeten ma- 
ken. 
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Bine, na-hin, kaal zijn van liet 
lioofil, kaal van lioofd zijn. 

Bine, groote Hclieli)soort. 

Binik, n-ta-r-hinik, loslaten, af- 
schilfeTOn, ontvellen. 

Binit, n-hinit, hedr., ontvellan, liet 
vel afstroopen, pdioi’s afdoen, 
van ychors ontdoen; na-hinit, 
onz., ontvellen, vervellen. 

Bire, groote inlandselie aard- 
vruclit, Mai. biroe; m-we^^e hire, 
ongetronwd blijven. 

Bisal, ii-bisal, na-hisal, tnssclien 
de ringers neinen, knijpen. 

Bisi, n-his, 'na-his, bedr., verselieu- 
ren, ook van lionden en var- 
kens; n-ta-^r-his, onz., sclieiircin, 
gesclienrd zijn; mat-an namkis, 
kleine oogopening bebben; n-hir 
nhasi, in flarden scbenren; abw 
sife, nit een kip bet noodlot 
raadplegen. 

Bisoe, na-hi^oe, wegjagen van 
varkeias. 

Bisoek, n-ta-m-hisoek, gsscbaafd 
zijn, Worden van de biiid. 

Bitik, n-hitik, hengelen, opbalen 
van den bengel, temgspringen 
van boomtak, veeren; n~hitik, 
kapas, katoein pluizein; hibitik, 
bengel, plnisboogje; nOr-f-bivitik, 
vlng doen. 

Bitil, n-bitil, oniboogduwen; 
mnaoer ■tibitil daftar, de wind 
waait de dakbedekking op; 
n-hitil i, springen, opspringen. 

Bitoe, hondenbok; ka-mhoen mbit, 
een dikkein bnik bebben. 

Bitoe, soort zak van boomsohors, 
meestal van de imoer. 

Bjare, na-bjare, diarrhee bebben; 
anbjare, bnikloop. 

Bjate na-hjate, vemielen, kwaad- 
doen aan, verspillen, vergifti- 


gen. 

Bje, ik weet bet met, weed ik bet. 

Bjola, id. 

Bjoe, id. 

Boat, n-boat, Hiiijdc'n van d<‘ palni- 
bloesem oni <*r wijn uit te tap- 
pen; men zegt: nbont tovak. 

Bobak, im-hobak, met blaasjes 
Ix'zet zijn, van brandwonden. 

Bobar, n-bobar, zuur zijn. vm-zu- 
ren van etemswan-n. 

Bobir, wi-bobir, ]m.'^ b(‘giimen met 
wat men nog niet kmit. 

Bobm jasoe, z wal uws( lort . 

Bobokism, in n-aUik bobokhiit, 
iets beel lund (den. 

Bobokoe, ziekte di(‘ met mm op- 
zetling \un dmi buik g('paard 
gnat. 

Bobole, (l(^ (lag van morgen; 
mi-bobol, waken tegen vogels di(‘ 
op rijst of niais afkomen; m- 
bohole loatve, beed vroeg g(v 
vallen mangga’s gaan rapen; 
bobol’ism, oebtend, zio bieron- 
der. 

Bobolisin, mopgenvroeg, ()('bt(‘n(l, 
dezein morgen. 

Boboras, in toehit bohnras, ei'g 
slijkerig, g(dieel dooreaH'kte 
grond. 

Bobosak, in arwal'bohomk, kolos- 
saal groot, dik. 

Bobowe, bel, scbel, klok. 

Bokoe, n-bok, kortk;ni]>pen.; n-hok 
ma batiu, beel kort knippen van 
de baren; bobokoe, rond, kort; 
na-bobokoe, kort, I'ond zijn. 

Bolar, in bet bonderd w((g, ver- 
keei’d, veel. 

Bole, na-bol, in imit-an uahol, 
blind zijn; n-hol m-ntan, blind 
maken; mat ’bole, blind, blwnb'; 
na-t-bole, met blaiisj(‘s lieze.t 
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zijn, v,an braaadwouden, bijv. 
me fiabjar i ma nafbole. 

Boli, partikel van de verbiedende 
Avijs als bet werkwoord ver- 
zwegen is, in bet Zuiderdialect 
niet gebrnikt; boli foeJc, nog 
even vracbten. 

Bolo, ook holo Jca, ofscboon. 

Boxoaki, tamarinde, tamarinde- 
booin. 

Bone, n-hon, ktissen door te rni- 
ken; n-bobon, met bet gezicbt 
dicbt komen bij. 

Bonit, n-bonit, omslaan van 
broekspijpen enz., bet binnen- 
ste bniten aanliebben, aandoen, 
bet binnenste bniten keeren; 
n-ta-h-bonit, bet binnenste bni- 
ten gekeerd zijn; rabit nhonit 
dalam, de jas is bet binnenste 
bniten gekeerd; na-bonit i, aan 
de kook zijn. 

Borat, n-borat, na-borat, in kleine 
stnkjes snijden van broodvrncht 
oin te koken; boborab, zoo klaar- 
gemaakte broodvrncht. 

Borat, n-lc-homt, na-lc-bivorat, 
lapgnit liggen, op den rng lig- 
gen; hoeh-bomt ko, verwen- 
sching, bet.: ik zal je op den 
rng leggen om je als eein var- 
ken te slacbten; kaborat, dwars- 
legger. 

Bore, n-bore, na-bore, ongelnlddg 
inaken, betooveren; mnaoer 
nabore, de wind komt van alle 
kanten. 

Boresin, na-l-boresin namraoe, 
bet is bijna licbt. 

Boroe, n-boroe, janken van hon- 
den als ze geslagen of bedreigd 
worden. 

Bosal, n-bosal, met de vingers ge- 
kookte awatan afschillen, ont- 


schieten, nit de band glip- 
pen, laten ontglippen; na-bosal 
oeti-n, erectio penis verwekken; 
n-ta-k-bosal, nit de hand giij- 
den, ontglippen. 

Bose, na-k-bos, wit zijn van won- 
den. 

Bosi, Tia-bobosi, vnil zijn van won- 
den; na-k-bos, vol vnile wonden 
zitten. 

Bosoe, na-bosoe, lokken van var- 
kens. 

Botal, flescb. 

Botan, overvloed van eten; na- 
botan, verzadigd zijn; na-f -bo- 
tan, verzadigen. 

Boti, draajgmand; boU timbe, 
draagniand van baniboe ge- 
vloehten; bot’ngoflaje, of bot’- 
ngolfaje, breede dnnne mand 
waarin men de gevangen vis- 
schen doet; sil’boti, een mand 
gevlochten van klapperblad in 
den vorm van een boti. 

Boti, na-boti, zeggen, meenen. 

Botin, n-botin, te voorschijn ko- 
men; boelan nhotin, bet is nien- 
we maan; na-f-botin, te voor- 
scMjn breagen, openbaren; 
na-f-botin i, te voorschijn ko- 
men. 

Botoean, waar, jnist, waaraebtig; 
bobotoean, waaraebtig; na-bo- 
toean, echt zijn, meenens spre- 
ken, niet liegen, bet meenen. 

Booe, groote boomsoort. 

Bowaae, vasten of dieet, zooals 
dat door de jongelxd soms 
gemeenscbappelijk gebonden 
werd, ter bevordering van de 
slankbeid; n-ose bowase, zulk 
een vasten honden. 

Bovfe, tain, akker; boio e-life, 
tninbonw, landbonw, akkers ; 
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na-os ho, landbouwer zijn, liet 
land bewerken; nguho, ijverig; 
•n-ngaho, ijverig zijn; ho-an resi, 
ijveiig zijn; ho-an n<il, hij kan 
liet, liet i« niet boven zijii kracli- 
jah houng mil ho, ik kan ii 
uan, ik ben ii t(‘ inaclitig af; 
hooe jatali, sleeli't gedmg. 

Boe, .alleen in ni soMwar rhoe, 
zicli zetten van de borstun. 

Boeai, krokodil; juister hivaje. 

Boeak, in stoesoe nnhoeah haiiaJc, 
de iiielk uiaakt lieL kiiud dik; 
oerioar mhoeak dr, liet .onkniid 
staat dicbt opeen; mi-hocak 
veol selieuten bebben, van kniip- 
plnaaten. 

Boeai, wi-hoeal i, op on neer gaan. 

Boeam, groote booniHooi't. 

Boean, m-k-boemi, kletsen van 
bet water als er op geslageu 
wordt. 

Boear, zeer gixiote viscbsoort. 

Boear, n-boear, een verbevenbeid 
bebben; hoeboear, berg, beuvel. 

Boeat, mi-boeat, afgeknot zijn van 
lielxaanisdeelein.. 

Boeboe, gevlocbten viHcbl'uilc; 
soorten: boeh’Uilahar, hoeh’hi- 
kme, boeb’fian. 

Boeboel, ‘n-hoeboel meje, n-bodioel 
hotal, een waterkniik, fleseb in 
bet water dnwen en zoo vol la- 
tm loopen. 

BoeboeU, goed ziclitbaai-. 

Boeboeloer, booge benvel. 

Boeboenir, aam de dooden geof- 
ferd eten, da,t alleen door den- 
gent\ die bet geofferd beefl, 
niiag gegeten worden. 

Boeboengan, klein lieuveltje, klei- 
ne verbevenbeid. 

Boeboer, n-hoeboer, ruw bekap- 
pen van bont. 


Boeboer, n-hoehoer kajHin, garen 
met een soort zeewier kO!iig en 
sterk maken. 

Boeboer, mi-bovhoer, papi>erig 
zijn van gidvookti* rijst ; bovhoi-- 
boor, pap. 

Boeboetir, kli'ine oorringetjes der 
vronwen aan bet ouder.'Jte de**! 
van den oorraiKl. 

Boei, n-boi‘i, uitgieten, gitden, 
weggLeten; n-ia-r-boin, gei^tort 
ol' vergoten wordem of zijn, 
wegstroomen, overi<H)|jen. 

Boeke, niv. boekar, hoofdhaar; 
otdoi’-n boeke., idem; boeh'iml 
jeie, valsebe lianm, waarmet* 
zoowel mannen als vronwen bun 
baartooi vergrooten. 

Boekoet, dak met lage nok, roef 
op een boot; dm buelcoel, buis 
met lage nok. 

Boelau maan, maand; boelaii 
n-bolin, nieuwe maan; boelau 
-murit'lalawe, eerste kwartiei-; 
boelau uaktem., boelau iifak- 
■mbaoe /, voile maan; aamtoraa 
kmk, even na voile, maan; boe 
hm nsohoe •/, of none at soeloe, 
eenige dagen later; soidoe toe- 
kar, eerst(‘ deel van lad laatsle 
kwartier; aoeloe fora a, tweede 
deel van bet. laatste kwartier; 
nanglairar aal i la, liijna nicmwi* 
maan; na-hoelati, hleek zijn, Ver- 
kleurd zijn. 

Boele, tripungi^orl. 

Boele, niann. gvslaehisdeel. 

Boeli, dun bamboeriet, bni^, loo)) 
van gewem-, lamiHiglas. 

Boeli, aa-boel, lie.bt van klenr, 
verseboten zijn; ii-ta-hoel, bl<Hd(, 
liebt van klenr zijn. 

Boeloe-loean, scdudpdierKoort. 

Boenjanafc, sterrenboeld, de drie- 
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hoek in ket midden van de Stier. 

Boenjene, sterrenbeeld, de t] van 
de Stier met liet kleine ,groepje 
er omlieen. 

■Boenoet, kaf ; noere hoenoet, klap- 
pemn'iickt met nog groene bol- 
ster; na-hoenoet, mw zijn van 
ongeschaafde planken ; n-ta-r- 
hoenoet, opgekrnld zijn. 

Boengae, vischsoort. 

Boengal, n-boengal, stntten, doen 
omlioogstaan, bijv. Jcabanir sa 
nboengal maloli na mede das; 
boeboengal, stnt. 

Boengan, nok; boengan doerin, 
nokbalk; didir’hoengan, ko- 
ningsstijl; didir ’boengan taboen, 
de balk waarop de koningsstijl 
staat; epat boengan, atapbedek- 
king van de nok. 

Boerak, slijpsteen; soorten: 
boerah fian en boerah sire. 

Boerat, na-f-boerat, verzamelen, 
zich verzamelen; ra-f-boerat sir, 
bijeenkomen, saman zijn, verga- 
deren, samenstaan, samenlig- 
gen. 

Boere, in n-boere bate, een vrouw 
■scbaken. 

Boere, na-f-boere, loslaten van 
dieran. 

Boere, vischsoort. 

Boeri, witte stof, wit katoen, wit. 

Boeri, n-boer, afspoelen, nitspoe- 
len, afwiasschen; boeboeri, spoel- 
water. 

Boerit, boetrj-an, mg; nal 
boetrjan na ntaboe jak, hij 
draait me den rug toe. 

Boerit, bniten; das boerit, bui- 
tenshnis; nti boerit, hij ,gaat 
naar bniten. 

Boerit-ngandoewe, groote viseh- 
soort. 


Boese, het pas opkomen van den 
vloed; n-boes, de vloed begint 
op te komen; na-boeboese, 
n-la-boese, sehuiman; boeboese, 
schuim. 

Boesir, handboog; sterrenbeeld, 
de Kraanvogel. 

Boeti, tien, tiental; boetjar sa, 
een tiental; na-ng-boeti, de tien- 
de zijn; boeboeti, tien aan tien, 
ieder tien. 

Boeti, na-boeti, verzamelen; 
ra-boet’sir, zich verzamelen, 
vergaderen, samenkomen, sa- 
mengaan, samenzijn; 
anhoeti-ain, vergaderplaats. 

Boetin, n-boetin, na-boetin, ver- 
zamelen; ra-boetin sir, vergade- 
ren, samenkomen, samengaan, 
samenzijn; na-f -boetin, verza- 
melen. 

Boetoe, in boeboetoe, onkrnid, 
rommel; na-boeboetoe, vol on- 
kraid staan, vol rommel liggen, 
onduidelijk zijn; 
bab-an naboeboetoe, stom zijn; 
bab’boeboetoe, stomme; 
n-fa-boetoe, vuil maken. 

Boewe, boe-an, vmcht; na-boe, 
vmcht dragen. 

Boewe, maboewe, kort. 
na-ina-boewe, kort zijn; dalam 
maboeioe, nederig. 

Bwaje, bwaj-an, milt; na-bwa, 
een opgezette milt hebben. 

Bwaje, krokodil; na-bivai, in een 
krokodil veranderen; 
bwa’watan, zeepaardje. 

Bware, in aoe bwaran, vnnrkool; 
zie bare; na-ng-bioar, gloeien 
van vuur, ijzer, enz. 

Bwari, zie twari. 

Bwawatan, het zeepaardje (hippo- 
campus). 
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Bwelan, in tasih hivehn, de zee is 
gerimpeld. 

Bwong, na-h-hwong, van binnen 

MB. 


rot zijn van aardvrucbten. 
Bworat, na-k-lnvarai , op (iwi nig 
lig-gen; zie Borat, 


Mbambal, gi’oote troni. 

MbambaJisin, kleine rin,getjes door 
de vrouwen aan liet bovendeel 
van. den oorrand gedragen. 

Mbambanar, loopstok oni de kin- 
deren te leeren loopen. 

MbambangaJ, in arwaloe. miba- 
mbangal, kort en dik; n-a-mba- 
mbangpl, kort en dik zijn. 

Mbamboer, etter; na-mbamhoer, 
etteren. 

Mbambren, Babbar; mbambrene, 
Babbarees, Babbareescli. 

Mbai, na-mbai, vreten, gulzig 
eten; na-mbai jatah, veel vreten, 
veelvraat zijn; na-ndiak ni 
anmbai, alleen aan zijn eten 
denken; nibajaH, eetbak van 
bout. 

Mbail, in fitik-mbml, onweer. 

Mbajar, sclielpdiersooxt. 

Mbajoi, de versierselen der vronw 
als tegenharta. 

Mbakan, n-mbakar, vastzitten bijv. 
van palen in den grond; wi-f- 
mbahar, vastzetten van palen; 
mbambakar, paal die heel vast- 
zit. 

Mbalam, n-mbalam, bescliadnwen, 
bedekken, bedel ven,, ook bezit- 
ten van geesten; mangnnmtar 
rmbalam i, hij is door geesten 
bezeten; mbambalam, geest die 
ieinand bezit. 

Mbali, in mbambali, koperdraad, 
ijzerdraad. 

Mbalik, palinsoort; ook de zwain 
daarvan en van de arenpalm, 


tlie voor bet kalefaten gidiruikt 
wordt, 

Blbalik, litteeken van (*x])re.s ge- 
inaakte braiKhvonden ; na-f- 
mbalik, zulke litteekens Indibi’ij. 

Mbalim, Mi-mbaUm, roinven, in 
den roinv zijn, in den ruuw zijn 
wegens, ronwen over; 
mbambalim, rouw. 

Mbalowe, groote boonisoort. 

Mbane, ii-mhaii, giuin, loopi‘n, 
naar de tuinen gaan ; er in zitten, 
er nit kunnen; kntoeiocii iimhan 
(lirjar dov., er zitten hvei' iialen 
in den boom; nuUolt jv. nmban 
rahtjar doe, in dat stnlc good 
zitten t^ve(^ jasji*.s; n-sajal 
mnhaiidoe, in tweeen scdieuren; 
ym-ng-hwan, goede vaarl lu'blx'n, 
van een praxxrv; m-f-mbwane, 
in gang zetten, doen gaan, ge- 
leiden; mbnmbave, gang, ge- 
drag, nianier van doen ; n-mban 
mel, afgozant zijn; maiigmbaii 
■nude, afgi'zant. 

Mbane, ied(‘r alV/ondi'rlijk, zit> 
spi’aakkunst; leleae nibnoe, iedor 
afzonderlijk; tommilar mbane, 
de eene nienscb is dc^ andere 
niet; tfalak mbane, we zullen 
er over spreken naargelang we 
bet tegetnkoinen. 

Mbar, na-l-mhray\ bovenkonum 
van krengen in bet water; yioere. 
nalmbwar, de kokosnool lund't 
geen inelk nieer. 

Mbareat, versierselen, de versior- 
selen der vronw; dan ni mbareai. 
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het huisraad. 

Mbaretar, de versierselen der 
vrouw ,als tegoabarta, 

Mbarline^ doin, idioot, stom, 
zwijgzaani, verlegen; n-mbarlin, 
stoin zijn, zwijgzaam zijn, ver- 
legen zijn. 

Mbasar, booinsoort, timmerbout. 

Mbase, boomsoort, timmerbont; 
de vrucbten lijken op mangga 
en worden ook gegeten. 

Mbasjoi, n-mhasjoi, vlng groeien 
van inenschen, dieren, planten. 

Mbatoek, na-f-mhatoeh, doen ver- 
stijven van konde; ndirin 
nafmhatoek hit, wij zijn ver- 
stijfd van kon. 

Mbaoe, n-mbaoe, het onderste bo- 
ven staan, bangen enz., van 
booge voorwerpen, van inen- 
schen; n-mbaoe oeloe-n, idem; 
nmba’bwab, idem, 

Mbaoe, na-mbaoe, mat-an na- 
mbaoe, blind zijn; Toat’mbaoe, 
blinde. 

Mbaoel, gozAvel, melaatscbbeid; 
na-mbaoel, melaatsch zijn; 
mangambaoel, melaatsche. 

Mbe, waar; mbe nde mbe, mbe nde 
mbe ne monoek, waar dan .ook, 
overal; zie ook Mbeje. 

Mbeang, n-mbeang, beminnen, 
gaarne bebben; na-f-mbweang , 
goed gehnmenrd zijn; 
mbembeang, liefde, zin in iets. 

Mbembetoer, na-mbembetoer, nit- 
slag van kleine pukkeltjes heb- 
ben. 

Mbemboe, ledig; mhemboe-n, le- 
dig omhulsel, schil; mbembwar, 
afval. 

Mbemboe, vr. schaamdeel. 

Mbemboer, na-s-mbjemboer , zich 
nitschndden van vogels. 


Mbeje, welke, de waar zijnde; 
mbe, waar. 

Mbelan, kleine pranw die men 15a.- 
gaait, en zonder roerstellage. 

Mbelat, n-mbelat, omheinen, be- 
wanden, omwanden; mbembelat, 
omheining, bewanding; 
mangmbelat, degene die bij bet 
gemeenschappelijk tuinen ma,- 
ken op de laatste plaats komt, 
bijv. het laatst zijn rijst plant, 
oogst; het is geen waardigheid. 

Mbele, n-mbele, de beenen wijd 
uiteen zetten; tambele, mini, 
wijd. 

Mbeloes, n-mbeloes i, recht staan, 
recbt gaan staan, aebterover ge- 
bogen staan. 

Mbe-ne, welnu, dus, daaroni. 

Mberane, liebt, niet zwaar, min; 
na-mberane, vlng zijn, vlng ge- 
hoorzamen, gedienstig zijn; 
na-f -mberane, beleedigen; 
na-min mberane, beleedigd zijn. 

Mbesak, n-mbesak, niet widen 
vlammen van vnnr, fakkel enz. 

Mbesak of koeloer mbesak, een 
broodvruehtsooi't. 

Mbese, gras; soorten: 
mbes’laloere, mbes’limsikoe, 
mbes’hrite, mbes’kamat, 
mbes’tefoe, mbes’sasai, 
mbes’fian, mbes’boeli, 
mbes’memeje, mbes’lalae, 
mbes’bain barokoen. 

Mbesmjate, een roofviscbsoort: 
de kakap (lates calearifer). 

Mbetan, nattigbeid, vocbt, nat, 
versch van vleesch of viseb; 
na-mbetan, nat zijn, ook van 
pollntie; na-f -mbetan, nat ma- 
ken, ook van pollneeren; mbe- 
mbetiOn, nattigbeid. 

Mbetoer, n-mbetoer, voor bet 


Jamdeensch 


2 
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eerst gebniiki^n, pi-obeertm van 
l)()Og, enz. ; na-h- 

mhetoer, opzij springeii, bijv. 
van vallende Mapper; mhemhe- 
toKr, soort Iniicluitslag. 

Mbeoe, n-mheoe, in ee,n. tros bin- 
den van niai.s; na-mhcoe, vind 
vruclit dragen; ngamheoe, veel 
vrucht dragend. 

Mbiange, dus, daaroni. 

Mbiange, n-^nhimuj, bol uitkap- 
pen. 

Mbimbi, geit; mhunh'snrhwchc, 
geitebok; ook mhmh’lakvietam; 
vihimh’toeme, ])ok zonder lioor- 
nen. 

Mbimbi, wit vlekje op de bui<l; 
na-mhinib , witte vlekjea op de 
bnid bebben, ook splijten van 
de voetzolen a, Is gevolg van 
i'rainboesia; n-la-mhhnh, ver- 
sclioten zijn vam kleur. 

Mbimbise, onkruidsoort, die jenk 
veroorzaakt. 

Mbimbjoe, mbimhjoe-n, lieup. 

Mbije, de niarmerzuilselielp, de 
daarvan gezaagde armband, 

Mbikam, looze koirels van rijst; 
fase inhiham, idem; na-mbilccm, 
mager of loos zijn van de rijst. 

Mbile, n-mhil, onz., ombnigen van 
snee van lues, bijl, enz.. 

Mbiloek, paalworm; 
tui^t-mbiloeh, door paalworm 
aangevi’eten zijn of worden. 

Mbiuan, bord, eetbord, aarde- 
werk. 

Mbinge, n-mbinge, van de oogen 
ontdoen van aardvrucbten, voor 
bet poten bestemd; mbimbinge, 
oogen die men poot. 

Mbise, sehelpdiersoort. 

Mbise, krekelsoort. 

Mbise, in n-mbis wembe nifan, 


I met verbitle bladeren Ixnverken 

i van i'ra,mbnesia-uilslag. 

Mbitik, n-nihililc, in n-mbitih 
ndelcar niKtlan, of Htijau'c dan 
her, van lietelinmim voorzien. 

Mbitin, n-vtbiliii, wegtooviTim van 
ziekten enz.; na-f-mhitin, lot 
baast aanzidten. 

Mbomban, <loodkist met vlag en 
wimpel van adellijken; .•<tmT(*n- 
beeld, niiil. vijf of zi^s kkdne 
sterren tnsseben vier groolm-e 
bij (lev van de Kreeft. 

Mbombar, n-mbombar, al’sebrik 
bebben van nattiglund; itii-f- 
mbombar, l)ang maken. 

Mbombe, knii. 

Mbombor, in isi-n nibomhnr, 
koortsaeblig zijn. 

Mbombore, vlieg; inbainbor'nilor, 
gi'oote vlieg. 

Blbombor’klafar, kUdne inseetjes 
die zieb met menigten nan (d- 
kaar va.st]n)uden. 

Mbombosoeng, een bainlioelatji* 
waamiee men sagolnxdc nit den 
oven baalt. 

Mbombotam, de renzesebel}), met 
inhoxid. 

Mbombotoe, mbambotoa-n, bals- 
weiwel; mbomhotoe-u tonnoate, 
draaier of epistroplunus ; mho- 
mbotnwnr , cl oodt'ii \v<* iwel s. 

Mboil, n-mboil, de baren wms- 
seben met iiseb, kokosvleeseb, 
zeep enz. 

Mboraoe, aal soort. 

Mbore, n-mbore, omzwernum, om- 
ringen, nud vehm bezoekem; 
mibomborc, vlieg. 

Mboroet, zeer groot(> viseb.soort. 

Mbosoek, n-mbosoeh, dooi’.sijpelen, 
doortrekken, doordringen ; 
angat nmbosoeh i, de gear heeft 
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hem bedwelmd; ngrije nmhosoek 
i, hij i.s doordr’o'ngen van de 
zaak; to mhomhosoek, woi“dt 
gezegd van iemand die bijna 
niet nit zijn hnis komt. 

Mbotam, vogeltjeszaad. 

Mbotoe, idem als mhombotoe, zie 
aldaar. 

Mbowawafoe, legmaansoort. 

Mbowe, .aangepiint bamboeriet. 

Mbraban, slnitring van een mes- 
beft. 

Mbrene, in meti mbrene, ebbe bij 
opkomende zon. 

Mboe, na-mhoe, zie mboewe. 

Mboeam, na-l-mboeam, begraven, 
bedelven. 

Mboear, in noere mboear, kiembol 
van klapper. 

Mboear, n-mboear, opgaan, korter 
wrden van wat verbrandt, kor- 
ter wordeai als van potlood, 
langzaam onder water geraken 
bij opkomenden vloed, onder wa- 
ter staan van menschen, hooge 
voorwerpen; na-f-mboear, doen 
opraken van kaars, potlood, si- 
gaar enz. 

Mboeat, na-mboeat, spelen, spelen 
met, gekscheren; anmboeat, 
gekheid, het spelen, spel. 

Mboemboe, n-mboemb, foeteren, 
morren; n-mboemboe, foeteren, 
morren tegen, over; 
r-sar-mboemb, onder elkaar 
fluisteren. 

Mboemboemboer, 

mboevnboembr-an, borstlaas. 

Mboemboene, fijn slijpsteentje. 

Mboemboer, mboembr-an, borst- 
kas. 

Mboemboet, in af’mboemboet, 
asch. 

Mboemboet, n-mboemb oet, opbor- 


relen. 

Mboembwaoe, kleine vischsoort. 

Mboeki, na-mboeh, feestvieren, 
dansen enz.; na-mboemboeki, 
met vreugde tegemoet gaan, 
zieit komen; mboemboeki, feest- 
viering. 

Mboekoe, de drakenkop (synainci- 
dinm horridum) . 

Mboelak-isi, hagedissoort. 

Mboene, n-mboen, aanzetten op 
een fijn steentje; mboemboene, 
zulk een steentje. 

Mboeri, n-for-t-mboer, iets van 
iemand afnemen om zich scha- 
deloos te stellen voor hetgeen 
een .ander niet wil betalen, en 
den bestolene naar den schulde- 
naar verwijzen. 

Mboeri, nOr-t-mboer, omhelzan, om- 
vademen, in de armen nemen, 
hebben; '-ra-ta-mboer sir, elkaar 
omhelzen; tmboeri, zooveel als 
men in eens omvademen kan. 

Mboering, na-s-mboering, stofre- 
genen. 

Mboeroet, n-mboeroet, heel dnn 
worden van een mes. 

Mboesoek, n-mboesoek, rotten, 
stinken; na-f -mboesoek, doen 
rotten; na-f-mboesoek. tomwate 
ngaran, iemands naam zwaxt 
maken ; mhoemhoesoek, stanlc, 
stinkend. 

Mboeti, grijs haarpijltje; na-mboet, 
oeloe-n namboet, grijze haren 
hebben; oel’mboeti, grijsaard, 
grijskop. 

Mboetjare, parelmoerschelp; 
mb oet jar e batin, paxel; 
mboetjare nifan, parelmoer. 

Mboetjole, vogelsoort. 

Mboewe, ngamboewe, aangebrand; 
na-mboe, aanbranden, aam;ge- 
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bmnd zijn. 

Mboewe, n-mhoewc, met een mes 
iiitpeuteren. 


Da, landkant, zie Daje. 

Dadan, n-dadan, na-dadan, bij liet 
vuuv houden; n-dadan i, na-du- 
dan i, zic'li wanuen bij bet vuur ; 
■n-dadan lean ook aoe als onder- 
werp beb])en, en ve knnne.n bet 
dan bet best vei'taleii door ver- 
waruien; aoe ‘ndadan soesaeaac, 
bet vuur verwamit den zuige- 
ling. 

Dadaran, nog niet gebeel droog, 
van bout. 

Dadarisin, in dadavmn inovoel', 
gebeel bebloed zijn; zie dare. 

Dafat, a, tap, gesneden sagobla<l 
voor dakbedekking, <lakbedelv- 
king. 

Dafe, 'n-dafe, wacbtem oi), opwacli- 
ten. 

Dai, n-dai, eoin streep trekken, zoo 
snijden, kerven; bijv. n-dal 
tahaJwe, tabak kerven; dadai, 
Streep; na-t-djai, steeiiigen, met 
iets g'ooien naar, tegen; na-a-dai, 
bewegen, in beweging zijn, 
werkzaam zijn, werken aan; 
dadai-am, kerfplank. 

Dain, n-dain, m-dain, een slreep 
ti’eklven, zoo snijden, kiU’vejn; 
dndain, streep. 

Daje, bet aan den landkant zijnde, 
Westelijk; da, landkant, Wes- 
ten, Avestkant; wordt ook ge- 
bruikt in tegenstelling met dol, 
wat beteekent buitenland; bijv. 
jakti dot Jamhoen, ho moemin 
da je; ook Fordata is dol, en dn 
is bet eigen eiland ; in tegenstel- 


Mboewe, leginuinsourl. 

I/lbwar, n-la-k-tnha'ar, ver/nren 
van eteiuswaren. 


D. 


I ling met de Oo.^tkust noemt men 
di‘ Westku.st da: jakli dn harat, 
ku Jiiaciinii dal jr, ik ga naar de 
^^k‘stkl^st, gij blijft bie.r; dada, 
landwaarts. 

Dakan, u-dakan, wueblen op, op- 
AViU'bte;n. 

Dakoer, kU'im' viselisoort. 

Dalam, binntmste, inhoml. in; 
daJam lolai, bedroefd zijn; n-al 
dalam, van ganseber harle; n-al 
dalam kafeman, n-al dalam allai, 
van ganselun barte; n-al dalam 
sarin, niet van ganseln'r barte; 
holat dalam, die fleseb kun V(iel 
bevatteii; holat dalam lose, t'uin 
riescbvol; dalam mflairas, boo- 
vaardig; dalam maboewv, male- 
rig; dalam ngamont’, goed- 
ge(‘fscb; dalam jatak, gitnig; 
dal'ani inefanan, driftig; hatv 
nafraax dalam i, baiam; hale 
dalrnir, vi’c'emden nit andere 
kampong, die arsla.mnieu van 
vroinven nit d(‘Z(> kampong. 

Dalaintene, ])a(l, weg. 

Dalaii, taseb; n-ose dalan, (b* doo- 
den ondervragmi door ze met 
die taseb te laten scbommebui. 

Dalngene, pad, weg. 

Damar, lamp. 

Dane, n-danc, na-dane, bedr., ko- 
ken; dadane, gekookt, kooksi'l. 

Danjaroe, groote vis(di.soort. 

Dangin, n-dangin, mi-danghi, lo- 
v(‘n, prijz('n; dadangin, lof, lo- 
vc'iid; n-dangin i, blijd(‘ zijn, 

Dangin-tore, krabsoorl. 
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Darbeti, Tiu-durbeti, een bloedblaar 
Iiebben; lim-an via-darheti, een 
bloedblaar aan de band bebben. 

Dare, bloed; dm'-an, bloed; na- 
dare, bloeden; dare lo, bet 
bloedt al; hat’dare, jonge 
vronw, ongebimde vrouw; da,- 
dar-isin monoek, gebeel bebloed. 

Base, das, biiis ; das-sah, bet Zni- 
derkniis. 

Base, medase, boog; na-f-das, een 
booge borst opzetten. 

Dasi, das, op; bijv. boetoear das, 
op den berg; dasi-n, bet boven- 
ste van, boogte. 

Das-sale, bet Zniderkrnis. 

Daoen, n^daoen, na-daoen, denken, 
nadenken. 

Dedelak, bamboe met gaatjes, 
waarop men met twee stokjes 
slaat, om vogels nit mais of rijst 
te verdrijven; dedeHak manik, 
soort aeolnsbarp, bamboe met 
gaatjes. 

Dedesar, blijvend, altijd. 

Dedi, dedi-n, voorhoofd. 

Dedik, n-dedik, scberp .aanpnnten. 

Defe, vaami; n-def, afvademen. 

Def-natar, zwalnwsoort. 

Deke, n-dejce, na-deke, met een 
soesoGSoek in bet eten steken, 
dat te koken staat, om te zien 
of bet gaar is: men zeg-t: ndeke 
aroemat, ndeke koedan; dedeke, 
of soesoesoek, een latje waar- 
mee men dat doet. 

Dekin, n-dekin, wegduwen met 
scbonder, licbaam, wegdringen, 
opvolgen; ra-dehin sir, elkaar 
opvolgen. 

Delak, b.z., geluid, klank, klinken; 
n-deldk, na-delak, kloppen, klop- 
pen op; ngddelak, sterk klin- 
kend. 


Demi, demi-n, wapen, werktuig; 
ni dSnrnir, gewapend zijn, van 
werktuigen voorzien zijn. 

Dengan, genoeg, voldoende, vol- 
doende zijn. 

Dengar, n-dengar, hooren, geboor- 
zamen aan; na-dengar , goede 
ooren bebben, kunnen booren. 

Dere, na-f-dere, leedvermaak beb- 
ben over. 

Desar, aanstonds, te eenemuale, 
vlak bij. 

Dewe, fen dewe, een weinig. 

Diat, raak, waar, jmst; n-diat, 
raken; na-diat, juist zijn, waar 
zijn; no- f -diat, ■ op zijn waarde 
schatten, in eer berstellen, ,ge- 
lijk geven; n-fal'ak diat, bij 
spreekt jnist. 

Didan, scbelpsoort. 

Didan, na-k-didan erg vet zijn van 
sans. 

Didikat, een heel klein beetje. 

Didiri, opstaande stijl; zie ook 
didir’bioen,gan. 

Didirin, opstaande stijl. 

Dine, zooeven. 

Diri, paal, stijl; na-m-dir, staan, 
gaan staan; na-f-diri, doen 
staan, neerzetten, opzetten; dir- 
jene, de vier korte palen onder 
een Tan. buis; diri kmber-ma- 
tan, de viex lange palen onder 
de topgevels; diri dolmatan, de 
twee palen aan den ingang; diri 
tdboe, de twee palen acbter de 
langmataboe, dir’sioe, boekpaal. 

Diris, na-diris, baden, zich baden, 
wasscben van kinderen, doopen; 
andiris, bad, bet baden; andiris 
sorani, doopsel; na-diris na 
sorani, doopen ; a1^diris-ain, 
baadplaats. 

Disir, na-disir, baden, zicb baden. 
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zie vor. Avoord. 

Dja, uiti’oep van aansporing. 

Djai, n<i-t-djni, met steenen of iets 
andei’K wei'pem naar, l(igen; 
i'(i-ia-dj(ii sir, elkaar met ietp 
gooien. 

Djake, nu-djahe, bewaren, bewa- 
ken, oppassen, passe®, op. 

Djaring, wei-pnet. 

Djasi, na-t-djasi, een grena trek- 
kefli; tdjasi, atdjasi, grens. 

Djaoe, Java. 

Djaoe, n-djaoe, ziek zijn, van kip- 
pe®. 

Djawe, Javaan, Javaansch. 

Djenele, venster. 

Djomar, m-djomar wegspringen 
van een geraakte liapHli, spel. 

Djowe, na-djoive, aansporen, aan- 
pori'en, zenden, stnren. 

Doit, geld; doit memetam', kopei’- 
geld. 

Dokwen, n-dolcoeti, m-dokoen, niet 
meer meespelen. 

Dolas, b.z., pees, reep vleescb, reep 
va® bijv. bladere®, pees van 
boog; n-dolas, in reepen snijden; 
dodolas, gesneden reep. 

Dole, aan den zeekant zijnde, nit- 
beemsch, Oostelijk; dol, zee, zee- 
kant, Oosten, bnitenland, ook 
voor Larat en Fordata, in to- 
gens'telling met de Weatkast 
ook de Oostkust van Jamdena; 
dodol, op zee aan ; n-ti dol, gaan 
visschen. 

Dolmatan, ingang, voorzijde van 
Tan. linizen. 

Done, blad zonder betrekki.ng tot 
den stam, meerv. donar; na- 
done, bladexen bebben. 

Doni, (waarvan men de eind-?. 
ongeveer niet boort), blad in be- 
trekldng tot den stain; hatoe- 


tovn don, lx)omblnd; katocioen 
donjar, boombladeren. 

Donkeswiange, beestersoort, ais 
obat gt'bruikt. 

Donlalatan, beedeivoort. 

Donlelebe, kleine boomsoort als 
obat gebruikt. 

Dongap, n-don(jn}), na-donnap, 
met aarde of met a.'^cdi onz. be- 
dekken, vooral van wat stinkt. 

Dongoer, b.z., keel; donfiorr irrjr, 
b(d. ke(‘lgat waardoor zooaJ.s 
men m(*ent bet drinken gaat; 
donpocr Injtnn'c, bed. ktadg-at 
waardoor lad. e((*u gaat ; dn- 
nfiorr siumn’-ain, lad keelgai 
Avaardoor men adcaiit. 

Dotar, n-dotar, \a'rmeuAven, A'or- 
A’’.ang(*n A'an veixUden deelen, 
van i(>uiand die hkh^ is, tn.s- 
se.b(‘nb(dde konum bij geveebt, 
ook be.sclu'rmen, btdpen bij 
Aa'clitcm; dodolar, Avat een ver- 
.sleten deel Aanwangl. 

Dooet, H-doocf, ita-doorl, met de 
pamng nit den grond babm. 

DoAve, in dado, A’er, king van tijd; 
do-aii, afstand, dunr; doanja- 
mrrw, reeds beel king: iidond<wi 
nf/adowc, d(m beebm naidit 
door: !er’ii(fadoii'(\ (l(>,n beelen 
dag dooi'. 

Dowe, n-doire, na-da, de band 
steken, den arm steken in; 
ti-d.owc- lim-an n-ti, den arm in 
een opening steken; n-do ian, 
A'^iseb met de band nit eofti ope- 
ning in de stiamen balen. 

Doe, twe<s zie Doewe. 

Doede, im-doe.de i, zieb ongesteld 
voeden. 

Doedoeke, na-doedacke, gi'kromd 
gaan onder een last. 

Doedioekoet, (um lu'el klinn betdjts 
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Doein, zeekoe. 

Doein-tatafal, de ziiigvisch of ko- 
perziiiger (echenis nauerates). 

Doeke, n-doek her, zich werpen 
op lets, VO oral fig.. 

Doenak, in madoenak, dik, vet; 
fui-m-doenak, dik zijn, vet zijn. 

Doengoen., boomsoort, tirnmer- 
liout. 

Doeiigoen,, bult, bockel; na-doe- 
ngoen, krom loopen, een bochel 
hebben. 

Doeri, doom; n-la-doeri, doorn- 
acbtig zijn. 


Ndandanjaroe, vlieiinkje aan bei- 
de zijden in Tan. ktiizen; nd<i- 
ndanjaroe da, en ndandanjaroe 
dol, aan land- en zeezijde^ 

Ndandir, b.z., verdieping, laag; 
na-f-ndaddir, afscMlferen van 
steen. 

N'dandoel, klnisterblok ; n-nda- 
ndoel, Iduisteren. 

Ndalang, n-ndalang, raak aanko- 
men van pijl, steen enz. ; n-nda- 
lang i, idem. 

Ndami, aar van rijst of mais, kam 
van pisang; n-ndam, in kammen 
snijden. 

Ndangat, palmsoort. 

Ndiaran, dorre bladeren op den 
grond. 

Ndare-ndoean, worm die zick op 
den grond ophondt. 

Ndare, n-nidare binden, zooals men 
de bainboela,tjes van vloerbe- 
dekking aaneenbindt; ndandare, 
znlk bindsel, deel van een streng 
garen. 

Ndatan, n-ndatan, in den grond 
zetten, opzetten, van kapKli; 


Doeri, been, bot, graat; doeri-n, 
been, bot, graat; boengan 
doerin, nokbalk. 

Doewe, na-ng-doewe, de tweede 
zijn; doe, twee; doedoe^ twee 
aan twee, ieder twee; na-m-d.oe, 
of na-m-doe bob, zick bnigen; 
n-fa-r-doewe, in tweeen deelen; 
boelan nfardoewe langit, eerste 
Irwartier; lere nfardoewe langit, 
het is middag; bengdoe, over- 
morgen; b eng doe ane, eergiste- 
ren. 


ra-f-ndatan, met velen bijeen 
zijiri, van personen en zaken. 

Ndaoel, n-ndaoel, besmetten, aan- 
steken; na-ndaoel, aanstekelijk 
zijn. 

Ndawan, ervaren; n-ndaimn, erva- 
ren zijn. 

Nde, of, ofwel, niet waar? 

Ndendar, groote boomsoort. 

Ndeadar, na-k-ndendar mat, de 
oogen opensperren, straf kijken; 
mat’kand'Cndar, iemand met 
groote oogen; in-nbatkandendar , 
viscksoort. 

Ndende, im-ndende, aanreiken, 
voomitsteken. 

Ndefan, b.z., schnb van schildpad, 
schildpadsoort met waardevol 
sckild. 

Ndekar, arekapalm, pinang; 
n-sSram ndekar snjawe, betel- 
proimen; n-lend ndekar ngatan, 
een liefdesverklaring overbren- 
gen. 

Ndekar, stuk; n-ndekar,, in stnk- 
jes snijden van aardvmckten 
enz. ; na-m-ndekar, n-ta-m-nde- 
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hnr, afschilferen, openbarsten, | 
van Steen, leem, afbroldcelen ; | 
ndendekar, stukje. 

Ndemi, m-ndnni, ontbondeJi, zicli 
bei-inneren, vei*langen rnaar, zieb 
niet droefheid berinneren. ' 

Ndere, v-ndere, in stukjes snijdcm i 
van aardvimchten ; ndendere, 
stukje. 

Ndere, na-f-ndere, besebaatnd ma- 
ken. 

Nderjae, Iwomsoort, tinnnerbont. 

Ndese, m-k~ndefie, in de keel Idij- 
ven .steken, van te drooff eten. 

Ndewan, n-ndcwan, los op'winden, 
van tonw; na-ndhran i, zicb op- 
rollen, van slangen; na-ndendc- 
wan, kroeshaar bebben, ge- 
kroesd zijn van de hare.n. 

Ndewe, ketting; hidefan- ndcwe, 
koperen ketting door de vron- 
wen oin ha,ar iniddel gedragan; 
soar ndhve, ankei’ketting. 

Ndiak, na-itdinlc, zoeken; nn-ndiah 
n~(d, vinden. 

Ndilak, in munddak, vlng; na-m- 
■ndilak, vlng zijni, aaninaken; 
na-f-iidil<ah, vlng aaninaken. 

Ndinak, kippennest. 

Ndiri, na-ndir, waaien, bewaaien; 
nmmer nandir jah, de wind 
raakt niij; vcnaoer nandir rahit 
sambo eh ma rnuanffret, laat de 
wind door de kleeren waaien, 
dat ze droog worden. 

Ndirin, inlandsche naald; ndirin 
mase, naald. 

Ndirin, konde; nrandirin, kond; 
ndiiidirin, konde; n-m'andirin, 
bet kond bebben, kond zijn; 
mangndirin, bet ambt in de Tan. 
maatsebappij, ombij ziekten enz, 
de beele bevolking met nitge- 
kauwde klapper te besprenke- 


len; bet kwani toe nan den 
mangsomhe ; n-iidiriii, afkmden, 
kond niaken. 

Nditan, n-ndiUin, in den grond 
zettmi, opzetten, van hajdili. 

Nditi, zwartt' {irniband van aarde- 
werk. 

Ndjaoer, n-tn-ndjaoer, overbellen 
^•aln ])aal, bnis, Ikioiu, enz. 

Ndjolak, ii(i-iidj(d<ih, sehudden; 
nn-ndjolah holunre, de bel linen 
ritiikelen. 

Ndjoroen, na-ndjoroen, '^(‘Imddi'n, 
domi sebuddini. b(‘W(‘gen. 

Ndoal, oververzadigd ; n-iidoal /. 
nvi'rverzad igd zijn. 

Ndoan, na-h-ndomi, in de keid beb- 
ben ; nahndoa'n doeri, bij lieel’t 
een graat in de keel. 

Ndondara, naebt; ndoiidam fefwa- 
lan, inid(b‘rnac'bt; ndondam fen 
■nanglmenv, of fen namraoe, den 
bet'len nax'bt door. 

Ndondoke, kleine visebsoort. 

Ndondone, birisbagedis. 

Ndondoe, voorloopige (addge- 
noot(e); mid-ndond, eini voor- 
loopigedn) eebtgenootfe) ,ni‘- 
inen, tot voorl. eebtgenooi(e) 
nemen. 

Ndoir, banekain; ook vr. sebaam- 
deel. 

Ndoke, n-ndoh, na-ndnh, niornm, 
morren oin, zeuren oni; wordt 
aldns gebruikt: nndoh inar sn, 
bij zenrt oin eon viseb; nndoh 
emin, bij zenrt eroin bij zijn 
inoeder; na-ndondohe, ktxM’en 
van dniven. 

Ndolan, ond fnmiliestnk, idgenlijk 
een niooi koffertje. 

Ndone, n-ndon, kakiden van ki{)- 
pen. 

Ndongam, zeewiersoort. 
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Ndongoem, n-ndongoeni, doen bre- 
ken van aardewerk; na-m-ndo- 
■ngoem, onz., breken, gebi'oken 
zijn. 

Ndowe, booinsooi't, tiimnerhont. 

Ndoembe, blolcjes die men bij bet 
bekappen van een plank heeft 
laten zitten. 

Ndoendoem, gerommel van den 
donder, donder, gestommel; 
das ndoendoem, gestommel in 
huis; ndoendoem-selar, onweder. 

Ndoendoen, kakkerlak. 

Ndoendoen, selieiit van stekken of 
■stronlien; na-ndoendoen, nit- 
scliieten. 

NdoeiiJioer, n-ndoendoer, afdalen, 
afdalen van een belling; ndoe- 
ndoendoer, helling. 

Ndoefoer, n-ndoefoer, afti'ekken, 
trekkend plnldsen ; nn-n^ndoe- 
foer, afvallen van xijpe vrneb- 
ten. 

Ndoele, of ook ndoele-letjar, smal- 
le genlen van bet idf naar de 
diepzee. 

Ndoelan, n-ndoekm, op een lij leg- 
gen. 

Ndoeme^ ifnlandsche naald. 

Ndoemoer, na-t-ndoemoer, onder 
water staan, in bet water liggen, 
doorweekt zijn; na-f -ndoemoer, 


j doorweeken; ook: bet misbrui- 
ken van een adellijke vrotiw 
door een niet- adellijke; nafndoe- 
moer hate, een vronw boven zijn 
stand buwen. 

Ndoengar na-m-ndoengar, een 
erectio penis bebben; na-f- 
ndoengar, daarvan beticbten, 
ofwel een erectio opweldjen bij. 

Ndoengiat, luissoort. 

Ndoere, rij, reeks van acbter el- 
kaar staande voorwerpen of per- 
sonen; r-ndoer, in een rij staan, 
loopeW; n-ndoere, op een rij zet- 
ten; ra-ndoere sir, op een rij 
staan, loopen; ndoendoere, rij. 

Ndoesi, na-f-ndoes, wieden van 
rijstvelden; fandoesi, onkruid 
op bet rijstveld. 

Ndoeti, vleemmis; soorten: 

ndoetjene, ndoet’foend’ivahar. 

Ndoeti, framboesia-uitslag in de 
mondboeken; na-ndoet, dien nit- 
slag bebben. 

Ndoeti-ni-nanane, e. s. v. slinger- 
plant. 

Ndoewe, eigenaar, moedersbroer, 
de macbtbebber volgens bet ina- 
triarcbale recbt; ndoe-an, idem. 

Ndoewe, mot in kleeren; na-ndoe, 
de mot zit er in. 


E. 


e, vragend partikel, bijv. ho ef gij? 

nma lo e, komt bij al? 
ear, n-ear, masseeren. 

Eat, n-eat, breien van netten. 
Eban, kort stnk bout als bouten 
bamer gebruikt; n-ehan, klop- 
pen met bamer of wat bamer 
vervangt. 

eboe, n-ehoe, waden, doorwaden, 


gaan door, bijv. gras; n-eboe 
tasih, door zeewater waden; 
n-eboe tonmate sooen, vlak 
voor iemand been loopen ; n-ehoe 
em-an, den voet voor zicb been 
en weer zwaaien; na-eboe, voor 
anderen been gaan. 
embang, n-emhang, staan, liggen 
tegen, met sebouder steunen 
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tegen. 

Emboe, vmhoe.-n, grootonik'r, 
kleinkind; (’mbac-n nocsi-}!, (U*. 
voorowders. 

endal, n-mdat, na-nid-iil, uittrt'k- 
kt‘;n vw wat 'vastzit. 

endat, n-endat, na-cnd<it, vragcn, 
\a'agen naar, ondervragan. 

Ende, omlieining; n~l)(d)c ciidv, 
zulk eeji tnnboiining inakeii. 

Elak, n-ehik, afgreiizen; ngavkur 
tel reUik mmfiastrapar lo, <li' 
M liebben al dide jaar straf aclt- 
ter den rug; lerai’ I'mi rvlak fcHtn 
Pasha, lo, lu*t is -al vijf dagen na 
Pasehen; soar uclak piioctrar 
doe, een zeestraat sclieidt, b(*- 
greaist de lieido kainpoings. 

Elas, kleine booinsoort. 

elas, ii-Mas, gladsclnirpn, polijsUai. 

elat, groote viscdisoort. 

Elat, n-eht, aangaan, gaan langs, 
afslaan, aanlegg^u; na-clal, 
ovei’al aangaan, aanh'ggen; 
verg, Welat. 

Ele, ti-ele., uitspreiden van veel 
voorwerpen, verspreiden, docn 
niteeii gaan van inensehen, di('- 
ren; t-ele hit, laten we verder 
van elkaav gaan staan, latc>n 
we nns verspreiden; ra-m-el, nit 
elkaai’, vei’spinid zijn. 

Ele, Wh-ele. i, met faklcel of bran- 
dend stale bout door bet donker 
gaan. 

eli, li-eli, reiken tot op zekere 
hoogte, van water eiiz. ; roeap 
iiSli fetwalang, d(? vlood reikte 
tot mijn middel; pnoeioe ni 
&iar, steile rand van de kani- 
pong waartegen de vloed slaat. 

eli, rand van bamboe aan een 
pranw. 

eling, n-eling, klagen, kl,a,gen over; 


n-eliug it-al, kunnen veriirag»ni. 

elc«, rottansoort, die men geliruikl 
om d(' Ixjvenrunden van luutnieu 
!(' maken; u-rl butt, van draag 
man<l van een rand van die rot 
tan V()orzi(‘n ; .ttt't'ior, dat werk 
doen. 

61ook, )i-vh)vk, Nti-t'ltirk. vervan- 
gen, in de phuits slellen van, in 
(k' plaat.s zijn van; ii-i'lnrh jatak 
her jnk, liij s<‘beldl nii.j nit; 
iirlock habi her ko, bij seinddl 
u nit voor varken. 

Erne, rm-aii, voe.t, be(‘n, pool: 
em-tni kamboe'ii, knit; sapalirc- 
me, seboen; latajvmr, slot’, san- 
daiil; em-an dan, blad van d('. 
voet, palm van de voet. 

Ene, eu-an, moeder, in<)ed<‘rszus- 
ler, vrouw van vadtn-.sbroor; 
cit-aii. sa, geflioenid snort tante; 
pnoe-oie, inoedenlorp; bahjrnr. 
zeng; sif-etic, kloek. 

6nang, alleen in. ii-hiang sale ri- 
bocn, veel misiu'ies lu'bbcni van 
zi(‘ktG en tegenslag. 

enoe, vai’kenspaadje; mi-dnav, 
over zulk een paadjci loo])en. 

enoem, drinken, drank; u-hiocm, 
drinken; cnoem-tnjamc, (deiii (mi 
drinken, spijs en drank; ngnigr- 
noem, drinkbfuir, drank. 

Engas, bontsoort; n.-engns, b(‘<hv(>l- 
mon van viscb door middid van 
die bontsoort. 

Epat, b.z., deksel; n-epnt, lui-cpat, 
■afdekken; (‘pat hoeiigan, de 
atapbedekking van de nok. 

ere, er-an, in leven zijn, aan zijn, 
vm vuiir. 

Ere, na-ere, niet met ieniand wil- 
len spreken, geweldig kletsen, 
zenren om. 

Ere, in ni ere nma d.((s, bij wordt 
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driftig; lolone dalam ere, nog 
driftig zijn; ook er-am. lolone, 
idem; er-an to nlije, zijn drift 
gaat niet over. 

eri, n-er, oni een paal, over een 
katrol slaan &nz., van tonw, en 
zoo aantrekken, optrekken, keen 
en weer trekken enz., ook kaken 
ackter, geslagen zijn om, over, 
van tonw, Mjv. Ttoede ni tali 
ner jah, ket paardetonw kleef 
ackter mij kaken. 

Ese, es-an, gelnid; to emn, stil- 
zwijgen; hete esam, zwijg; 
emng ho, ik spreek u aan; i to 


esan jak, kij groette mij niet, 
sprak me niet aan. 
etan, g-roote viscksooik. 
eti, n-eti, aankalen, vaster aan- 
trekken, strak spannen; n-salan 
eti ho, kij kijkt u straf aan; 
lui-m-et, gesipannen zijn. 
eti, n-eti, ka'ten, jaloersck zijn op; 

ra-eti sir, in vij,andsckap leven. 
etoe, kleine viscksoort. 

Etoe, etoe-n, vuurkooltje, vonk. 
©oe, in n-eoe nal ni lafar, kij weet 
konger te lijden. 
eoe, n-eoe i, koogzwanger zijn. 


F. 


Piadioek, fakkeltje als kuislamp ge- 
bruikt. 

Faidioeik, n-fadoeh, onz. en bedr., 
omhoogsteken, ook voor urinee- 
ren. 

Fadioekjombe, kleine boomsoort. 

Fadoenak, de kooge drempel van 
Tan. knizen. 

Fafad, ongeveer, van plants en 
van tijd. 

Fafake, beitel, breekijzer; zie bij 

fake. 

Fafal, na-fafal, pas beginnen met 
lets te doein, pas beginnen te 
loopen, van kinderen. 

Fafan, boonsoort; ondersoorten; 
fafan watan, fafan tnjanam, 
fafcm moehoe. 

Fai, na-fcd, weten, kennen; na-f- 
hai, goed op de hoogte zijn ; an- 
fai dalam, bekende, kennis. 

Fain-seri, iets w;aarin men afval 
voor de varkens bewaart. 

Fair, 'n-fair, nchfair, omkoog til- 
len, omkoog kalen, omkoog kon- 
den; n-fair shati, ket anker lick- 


ten; n-fair lare, ket zeil kij- 
scken; n-fair mhembelat, een 
omkeining weer opzetten, n-fair 
sair, de vlag kijscken. 

Fajal, n-fajal, laveeren; sori 
nfajal, rfajal .sori. 

Fajan, strandworm. 

Fajan, lokaas. 

Fajan-ene, strandworm. 

Fakar, lomkeining van bijv. een 
geplanten boom, omkeining met 
pnnten ter verdediging van de 
kampong; n-fahar, aldus omkei- 
nen; fafahar, de bamboelatten 
daarvoor gebmikt. 

Fake, n-fah, beitelen, indrijven 
van een wi,g tot ket splijten van 
een boom; fafahe, wig, beitel, 
breekijzer. 

Fake, stuk van nitgeholden boom- 
■stam, gebmikt bij ket sago- 
kloppen. 

Fakini, n-fahini, afahini, nutte- 
loos, in ket konderd, zie kini. 

Fakir, n-fahir, na-fahir, afsckrap- 
pen, sckoonsckrappen. 
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FaJfloran, talit^nuiTi, voorlielioed- 
luiddel, geluksfsteen. 

Fakoer, h.z., vaiagannan van de 
poliep, stmlen van de Kon; 
fafal'oer^ idem. 

Fala, loop; nn-fMi, loopen, zie 
laje, 

Falak, n-falaJc, zt'p'.s’vn, spreken 
■ov('r; fafnkil', liet spreken; 
fafallmr, gerucliten; n-falak 
■ngrije, een zaak ke-spreken; 
H-falah oer-aii, de liartn van 
xijn 7Aister vragen; n-fafalal', 
lijken op. 

Falawelak, foktseil. 

Falere, n-falere, afroepen van be- | 
vel, zaak, enz. ■ 

Fali, oiudat, wegen.s; fali safe, \ 
v'aarom. i 

Faiir, n-falir, verbiedon. ! 

Falond-kamboen, kielplank, ook 
wel nlak-hafoe genoemd. 

Faloe, n^faloe, spijkeren, liameren; 
fafaloc, in den grond geslag(‘n 
stok. 

Fialoenoek, n-fuloeroch, bij de ('on 
of andere emstige zaak plecli- 
tig oein offer breng’cn aan de 
geesten; mmgfaloe.roelt, een der 
mind ere waardigbeden in de 
Tan. maatscbappij, nl. degene 
die bi,) gemeenscliappelijko za- 
ken in naam van alien aan 
de geesten offert; bij partioulic- 
re tniinfeesten, offerfeesten enz. 
lieeft men ook een nmngfaloe- 
roeli. 

Fame, vogelsoort. 

Famoedi, jongste van kinderen, 
nakomeling, niet adellijke, af- 
.stammeling van slaven; later; 
n-famioed, achteraankomen, la- 
ter komen, zie moedi. 

Fanak, n-fmiak, scbieten met pijl 


en lK)og, scdiieten op; n-fanalc 
ocdun, den regen bezw(*ren door 
er met toovermiddelen naar tt> 
wijzcm; mnngfanal--ho(‘k(\ een 
der niindere waardigbeden in 
de Tan. maatsehappij : d(>g(me 
<lie na een .^nelpartij e(>nig(‘ ba- 
rm van d('n gx'.^nebk' \v(‘g.<ebi<‘i 
aan een ])ijlsebaebt, om alle oti- 
b(‘il van zieii af te wenden o]> d(‘ 
kam]>ong wmir men gesiudd 
be(d‘t {ma mnhvrai ntnif hm 
hitnln handc). 

Fanas, b.z., bitte, warmte; 
mefauns, warm, becd ; dalam 
mcfnnai^, driftig, drift ig zijn, 
toornigzijn; va-faiiaK, zii'k zijn, 
koorts bebben; isi-it rndfimas, 
d(‘ koorts bebben; anf<tn<iH, ziek- 
te; mang<rfanai<, zieke; n~fanns, 
warm niaken van vloeistoffen; 
na -fauns, opwarmen van (*ten. 

Fane, aarden sebob'l van in- 
landscb maaksel. 

Fane, klein tliertje in lu't zeezand. 

Fane, n-fane, voeden, t(‘ (d(m ge- 
ven aan; oftxn-en aan, opvtxHlen, 
dempen, opfokken, gToott'r ma- 
ken, veiiengm, verboogim; 
fafanc, lokaas; n-fan, v<in lok- 
aas vooivJen vsvti (km angel; 
fafaue, gedempU' diept(‘. 

Fianiak, teeken, kenteeken; 

n-famak, beduidcm, tet'ktmon, 
morken. 

Fanoar, afgesproken. tijd; ni fa- 
noar rlengan, of nlengan ni fa- 
noar, over den afgeaprokcm tijd 
zijn. 

Fangat, n-fangnt, klimnum, o])- 
klimnum, Ix'klimmen, opstijg('n, 
ombooggnan; fafangal, treden 
in kokospalm iiitgekai)t. 

Fangat, na-fnngat, vermolmd zijn. 
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Fange, span van de hand, sta,p; 
fange less, een span, een stap; 
n-fang, een stap zetten, afspan- 
nen met de hand. 

Fang-oes, n-fangoes, flniten. 

Far, naar, gelijk; fur tan, zooals, 
aldns; far kef lata, zoo aan- 
stooids. 

Farak, in Farak-Siialin, de twee 
Znidelijkste steiTen van de Cen- 
tanms. 

Farak, n-farak, sparen, in den zin 
van: niet gehruiken, niet weg- 
doen, niet straff en, laten. groeien 
van planten, laten staan van 
haard, haren, nagels, enz.; 
rablt fafarak, een jas die men 
voor best hewaart; haf fafarak, 
een vreuw, die men niet laat 
werbeh. 

Faram, zeer groote vischsoort. 

Fareling, aangenomen, bijv. aman 
far cling, zijn aangenomen vader. 

Farete, bestuur; n-f arete, bestn- 
ren; mang farete, bestunrder; ' 
farete dalam, de onderhoorigen, 
het bestnursgebied; namin ning 
farete lehahan, hij staat onder 
mijn bestunr. 

Fari, een rogsoort; sterrenbeeld, 
de Schorpioen, behalve de krom- 
ming van de staart, die jeoe ge- 
noemd wordt. 

Farit, n-farit, doof, half doof zijn. 

Farit, n-farit, met een prop open- 
honden van een gat in de oorlel. 

Farjooep, leguaansoort. 

Farjooep, n-farjooep, blazen, ook 
van den wind; zie ook ooep. 

Farmjai, n-fannjai, opmerken, be- 
merken, bevelen, zenden. 

Famjobiak, n-farnjolak, begrijpen, 
bedenken. 

Farpe, hoe. 


Farpe-ne-ne, soms; farpe-ne-ne 

farpe-ne-ne, ,nu eens 

dan weer, nu en dan. 

Farsa., heel veel, niet goed, ver- 
keerd, slecht; dalam farsa, gie- 
rig. 

Faroen, na-faroen, vochtig zijn 
van goed. 

Fase, lijst. 

Fase, n-fas, vleien. 

Fasi, vr. sehaamdeel; rafasi sir, 
tegennatnurlijke handeling. 

Fatar, bamboebrits. 

Fatasak srije, kleine boomsoort. 

Fatdjemin-kmwajan, hontsoort 
voor stolen van bijlen gebruikt. 

Fat, viei', zie fate. 

Fate, na-ng-fate, de vierde zijn; 
fat, vier; fafat, vier aan vier, 
ieder vier. 

Fate, n-fate, vonwen; n-fat, bedr., 
doorbreken; nangfivat, onz., 
doorbreken; fafate, geleding 
van het lichaam; n-fate katoet- 
moar sa her i, hij sloeg hem met 
een stulc hont. 

Fatnjeme, familielid van wehce 
soort ook; na-fatnjeme n-or, fa- 
milie zijn van; ra-fatnj&in, fami- 
lie van elkaar zijn. 

Fatnjemoe, n-fatnjemoe, in het 
water leggen; n-fatnjim, in het 
water liggen, vol w;ater staan. 

Faoek, kleine vischsoort. 

Fiaoek, n-faoek, laden van geweer, 
boot, kist enz.; na-faoek, heel 
ond zijn van menschen. 

Faoes, n-faoes, binden van bijv. 
omheining, daksparren. 

Fndajar, boomsoort, timmerhont. 

Fndirin, kleine boomsoort. 

Fndjenioe, kleine boomsoort. 

Feal, n-feal, Inbben; fafeal, ge- 
Inbd. 
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Fedam, n-f('chim, stoppcn, ver- 
stoppen; na-f^fed'am, doiu zijn; 
fffeduni, pvoi), stopsd; fefe- 
(((un-llhun’., een oorringetje door 
vroire'on ^!,'(‘dragen in. hot kraak- 
hetaitje aan tleii ingaiig van Ind 
oor. 

Fendaaie, of hoehoetoe fendanc, 
bosckluis; na-fevdan, Iwschhii- 
zen kebben. 

Fendere, n- fender, na-fender, poe- 
pen; na-fender e dare, bloed af- 
gaan. 

Fendewe, man., in liooge taal; 
Limnditi Fendeioe, bet Opiier- 
■wezen. 

Feudi, H-fc/ndi, veidcoopen. 

Fefar, n-fefar, bedr., l)reken; 
mi-ng-fefair, onz., broken. 

Fefik, n-fefik, slaan van groote of 
kleine from. 

Felak, na-fefelah, gelijksn op. 

Fele, fel-an, vorm, uiterlijk, ge- 
daante; ngafele, mooi, seboon,. 
scboonlieid; na-ngu-fel, mooi 
zijn; fele lese, fehiir lese, even- 
zoo, betzelfde, van dezelfde 
soort; felan sja, anders, andei'- 
soortig; felniir jadin, veeLsooi- 
tig; na-f-nga-fele, vermooien. 

Fele, n-fele, nederleggen, te sla- 
pen leggen, van kinderen. 

Felingat, na-felingat, iets of 
iemand moe zijn. 

Fen, tot, doelaanduidend, ten ge- 
tale van (bij telwoorden), inlei- 
dend voor bijwoorden; bijv. 
fen safe, -waartoe; fen Urn, vijf 
in getal; fen silai, grootelijkR. 

Fenai, n-fenai, spijt hebben, spijt 
bebben over. 

Fenat, n-fenat, stoppen, verstop- 
pen, diebtstoppeoi; fefenat, 
prop, stopsel. 


Fene, n-fen, dooden, nitdoen van 
viuir, licbt, uitdoen van .'«'brift; 
Mi-fen, moord(‘n, selierp zijn, 
ook nud voorwer]), bijv. sandi 
to iiafeii frac, Ind. nu‘s is nii't 
s(‘b(*rp genoeg votH' ijz(*rbout. 

Feni, schildpad; fen’Iai, scbild- 
padsoort met waiuxleloo.s sehild, 
feii’ktiran, Kebildpa<l met vmar- 
devol Kcbild. 

Feni, it-frii, vol zijn; n-fni ireje, 
nfrii her leeje of irrje nfhi, vol 
zijn met water; na-feni, vol ma- 
keii, voldoen. 

Fenlwarak, emnlsoort. 

Fence, n-fcn, om den bnls drag(>n ; 
fefenoe, balssnoer, al wal men 
om den bals draagt. 

Fengi, na-fengl, verzuimen. 

Fengoer, n-fcngoer, den nen.-^ .smii- 
ten, .spuiten van wulvis.'^elum; 
n-fengoer novs-an, den neu.s 
«miiten. 

Feras, n-feras, uitknijpejxi, nit- 
wringen; na-ferm i, poejxen. 

Fere, n-fer, xiilwi’ingen van sa.go. 

Fere, na-fere, uittrekken van mi- 
kruid. 

Fere, na-fere, allenuial erbij zijn, 
allemaal doen, alles or bij ne- 
men; rma rafere, ze kwamen 
alien; kose koefere lo, ik bel) 
bet gebtiel af; ko mil moe fere 
sir, gij hebt ze alle genoimsn; 
nbahal nafere sdr, bij sloeg lien 
alien. 

F6ri, zeer groote visehsoort. 

Feri, worm van bederf. 

Feroe, feroe-n, gal. 

Fesal, n-fesal, na-fesal, voolen of 
iets zaeht of bard is, of iemand 
flinke spieren heeft. 

Fesoe, n-fes, veesten; fespote, 
iemand die veel winden laat; 
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n-fes n-pote i, hij laat bij onge- 
luk een wind. 

Fesnel, blaar van werken of loo- 
pen. 

Feswain, tros van pisang. 

Fete, na-fet, copula veiTichten; 
na-fete, copula verricbten met; 
deze stam gebruikt men ineer 
voor tegennatuurlijke hande- 
lingen; hoefet, o hoefet, dage- 
lijksehe uitroep van verwonde- 
ring. 

Feti, dat; feti ma, opdat. 

Fetnjanam, vruchtboomen en an- 
dere aanplantiujgen; n-ngui 
n- fetnjanam, aajnpiantingen ma- 
ken. 

Fetrjat, plotseling; n-fetrjat, doen 
schrikken, plotseling lets doen. 

Fetoen, n-fetoen, koken in bam- 
boe, in blad gewikkeld in het 
vuur bakken; fefetoen, aldus ge- 
kookt, gebakken. 

Fetoer, een groot man; n-fetoer, 
voor ket eerst gebruiken. 

Fetwale, fetwalan, middel van bet 
licbaam, midden; na-fetwale, 
tot op de belft zijn. 

Feoe, in matfeoe, bitter; 
n-matfeoe, bitter zijn. 

Feoe, feoe-n, bet midden van den 
rug, ruggegraat. 

Fian, recbtscb, recbts, in samen- 
stellingen: echt; fifian, levende 
mensch, in tegenstelling met 
geesten of spoken. 

Fian, na-fian, spoelen van klee- 
ren. 

Findoe, of findoe matan, ingang 
van kampong of tuinen. 

Fifil, vogelsoort. 

Fikai, n-fikal, onzedelijke aanra- 
kingen verricbten bij mann. 
pers.; na-fihal, idem zonder uit- 


,gedrukt voorwerp. 

Fili, n-fil, bier en daar oprapen, 
uitzoefcend oprapen; na-fili, uit- 
zoeken, uitkiezen. 

Fin, n-fin, genezen van wonden, 
verloopen van perkara’s. 

Finaoe, n-finaoe, koken voor; 
jakfinaoe ho, ik kook voor u; 
na-finaoe, de pot koken. 

Finjatoe, na-finjatoe, zenden, stu- 
ren, van zaken. 

Fire, na-ng-fire, de hoeveelste 
zijn; fir, boeveel, eenigen; fifir, 
ieder boeveel, boeveel telkens, 
ieder eenige, telkens eenige; 
ra-fir, met boevelen zijn zij. 

Fise, n-fis, mededeelen uit over- 
vloed; jakal ian je ha kfis ho; 
fifise, bet medegedeelde. 

Fitik, bliksem, het bliksenit; 
'n-fitik, het bliksemt, scbitteren, 
blinken; fitik diat das, de blik- 
sem is in bet buis gesl.a.gen; 
fifitik, schitterend, blinkend, 
sebittering; fitik mbail, onwe- 
der. 

Fkori, erwtsoort. 

Flangtroe, vogelsoort. 

Flapoetoek, kleine viscbsoort. 

Flilbange, kleine viscbsoort. 

Flese, zielebeeld, dat men aan- 
spreekt, als men zich op iemand 
wil wxeken; na-f-lese i, zich be- 
roemen. 

Fnite, trap, ladder. 

Fnjaloek, b.z., gestalte, leest; 
fnjaloek ngafele, niet te dik en 
niet te dun zijn. 

Fnoetan, ijzer; na-fnoetan, dapper 
zijn. 

Fnoetoe, na-f-noet, verkouden 
zijn. 

Fodam, n-fodam, vasten; na-f -mo- 
dam, zich verhongeren; lerjo- 
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fodam, vasteiidag. ! 

Fondan, pandanUvS, ananas; j 

fuwlmn dole, pandanus; fondan \ 
laifait, XJanclaiiussoort; foiidaii , 
injanmn, anaiiias. | 

Fofak, ii-fofctJc, of ii-fcn n-fofdlc, j 
overvol zijn. ■ 

Foforang, katrol. j 

Fofotoer, tol, kruin. 

Fofoer, n-fofoer, na-fofoer, betas- 
ten, tasten. 

Foin, bussol; n-fohi, in 1)usscls 
bindein. 

Foke, in fofoJid, rond; ii(i-fofal:e, 1 
rond zijn. 

Folang, in mat-an nfolan(/, erg 
veel slaap ]iel)bcm. 

Folas, b.z., een kort stuk van 
bout; n-fokis, in korti^ stukkeii 
kappen. 

Folat, n~folat, diebtweutelcn, 
dichtdoen; fofolat, dcnu’, vwi- 
ster. 

Foloer, n-foloer, vhuiuuen; aoe 
foloer of aoe fjofoloer, vlani. 

Fon, n-fon na, blijven kijken 'naai’. 

Fonak, n-fonah, aandoen, aanlieb- 
ben van jas, baadje; na-fonah, 
op een stean of stellage zetten 
van. lijken, begraven. 

Forak, ■na-forah, zieli met motdte 
of lui opricbten. 

Forang, in fofaran^, kati-ol. 

Fomdate, Fordater, Fordaatscb; 
Forndat, Fordata. 

Fore, n-fore, een balvein slag om- 
draaien. 

Forit, n-forit, in asoe nforii das, 
de bond traebt bet bins binnen 
te konien; IcanaJt nforit eiian, 
bet kind loopt zijin moeder aeb- 
tema; tarwa tforit afoek, laten 
we vannacbt na,g maar op den 
buiten alapeni; n-forit ni mama- 


fe, of ui kchjafan, o}) sterven 
liggen. 

Foroek, ii-forock, azeii, van vHe- 
geii, iiiscadon, micren; otdv bi.jv. 
fndovk ndovnir i foroek dama-r, 
iiis(‘(deii konien op de lamp nl‘. 

Fosar, u-fosar, een gaaije nmken 
in, als laid een els; fo fosar, 
kruinlje, 

Fosi, ii-fos, een gal boren in; 
fofosi, els, zweer die nuar biii- 
iiieu werkl eu als een geboord 
guutje veroor/uakl ; ua-fojosi, 
zulk een zweer bebben. 

Fotoer, n-foioer, d<»en draaien; 
fofotoer, tol, kruintje. 

Fooe, it-fooe, met uieerderen in 
aantal ti'gen de iniiiiderbeid ru- 
zie muken. 

Frae, ijzerhuuteoort. 

Frae-don, viselisoort, de zwarte 
bawal (stroniateus nigei-). 

Frafan, groole visidisoorl. 

Franian, de ilidibers van een 
vlei’kprauw. 

Frangan, ulgeini'eue naaiii voor 
groote torsoorten. 

Frangan-mase, lorsoort. 

Froene, kreeft. 

Fteoe, band om bet lijf, wnarniee 
men bet sveeigetouw strnk 
boudt. 

Ftoene, ster, slemmlieeld; 
na-f-tocn, gimt.jes liebbiui vaai 
dak of bewanding. 

Ftoen-meroe, bopmliee rsuo id. 

Foe, in liri-n n-fov, beeseb zijn. 

Foeat, visebnet, net, nidwerk. 

Foendi, bainaan; soorten: 
focnd’sjahneje, foend’kocHt me- 
kafal, foend’kahal, foouVsisi- 
boek, foend’Forndatc, foetid’ 
kotrjanyas, foend’af’mhoetnhoet, 
foetid ’hohokoe, foend’ fondan 
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boean, foend’dailole, foend’ 
Tnjembar, foend’matoe mandi- 
lak, foend’ljafe, foend’watan, 
foend’moehUli, foend’nile, foe- 
■ndi ndekar. 

Foendoefsoek, vischsoort. 

Foenclwabar, vogelsoort. 

Foefoe, foefoe-n, kruin op ket 
hoofd; foefoe-n tomwate, groote 
fontanel. 

Foefoe, n-foefoe, doen vallen, van 
prijzen, verstooten, van oeranak; 
n-foef, vallen, naay beneden val- 
len, naar beneden gaan van 
prijzeaii; tiri-n nfoef, beesch 
zijn, 

Foefoeloe, liehaainsliaren; zie 
foeloe. 

Foekat, gek, krankzinnig; 
n-foehat, gek zijn; n-foekat ber, 
of n-foekat n-war ber, wordt ge- 
zegd van tegeniiatuurlijke kan- 
delingen en van bloedsckande. 

Foeki, men koort alleen foek, nog 
even, eerst even, vooiioopig; to 
of tate foek, nog niet. 

Foeksjeri, n-foeksjeri, diekt zijn 
bij. 

Foelak, n-foelak, krom of gewron- 
gen loopen wegens steenpnist 
of wonde; n-foelak i, het hoofd 
onikeeren. 

Foelaksepe, vogelsoort. 

Foele, n-foele, een halven slag om- 
draaien, verleiden, afdoen van 
kokosnoot door te draaien ; 
n-foele i, zich omlceeren; n-foele 
i na, zich veranderen in; kapas 
foefoele, een streng garen. 

Foelele, slipgerplantsoort met eet- 
bare boonen; twee soorten: 
foelel’ivatan en foelel’tnjanam. 

Foeli, schelpdiersoort. 

Foeli, in nuif-an nafoeli, wit zijn 


van de oogappel; mat’ foeli, znlk 
een oog; mensck met znlk een 
oog. 

Foelin, in foefoelin, nitslag van 
kleine pukkeltjes. 

Foeloe, lickaamshaar of veer, ge- 
sckeiden van ket liekaam; ook 
foefoeloe; foeloe-n, lichaams- 
kaar, veer; na-foefoeloe, be- 
haard zijn, bevederd zijn; n-ngel- 
foeloe, idem; kek-an nafoefoe- 
loe, baard kebben; soesoek-an 
nafoefoeloe, snor kebben. 

Foeloes, b.z., spint, 

Foemalae, papaja. 

Foengal, pompelmoessoort. 

Foengal in foefoengat, steel van 
vruckten. 

Foengoe, foengoe-n, tros van pal- 
men. 

Foeri, na-foeri, achtervolgen; 
n-fo&r, nit ket oor nemen van 
oorhangers; to tfoer tal, onher- 
roepelijk zijn. 

Foering, n-foering, voeren van 
kinderen, voederen. 

Foesak, n-foesak, wrijven tusschen 
de beide handen, dorscken. 

Foesar, foesr-an, navel ; navel- 
streng; foesar fahrikan, navel- 
stren,g. 

Foese, na-foese, in bloei staan. 

Foese, na-foes, scknimen, er staat 
branding; mangafoesar, bran- 
dinggolven. 

Foesi, bloem. 

Foetar, n-foetar, goed branden, 
vlammen; foefoetar, vlam. 

Foeti, in mafoeti, wit, blank; 
na-ng-foet, wit, blank zijn. 

Foetoe, haarwrong, bergkrnin ; 
n-foet, in wrong leggen. 

Foewe, foe-an, long. 

Foewe, in kohal foewe, naaigaren. 


Jamdeensch 


3 
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Foewe, na-foewe, vei-zoeken, aan- 
Kporen, beveleii; na-fovwe her 
bate, iuinzoek (io(;ai hij ewi 
vrouw, vrijeii met een uieinje. 
Fwas, m-fwan, heel droog Kiju, 


I, pers. vnw. derde pers. enk., hij, ' 

zij* I 

Ian, visch, na-in, visclirijk zijui. j 

lat, liaansoort. i 

Ibang, ■mc-ihang, mi-f-ivibang, v(‘r- I 
\vijde,n van liet ondersU* deel 
van een kuil. 

Ibar, berieht; n-a-f-unba-r, b(‘ rich- 
ten. 

Iboek, n-iboek, afbedelen van veel 
dingen. 

Iboer, groote zak van kolibJad ge- 
vloehten voor rijst. 

Imban, wand, bewanding; in Tan. 
hnizen de breede plank in de 
lengtebewanding; vmban pa- 
papan, de, tweede smalh^re plank 
die daarop ;mst; imbm kboi'at, 
de breede plank in de breedte- 
bewanding; imhan khorat ni pa~ 
papan, de sinallere die daarop 
irnst; n-inAan, bewianden. 

Idak, b.z., sohittering, glans, 
licht; n-idak, na-idak, sehitte- 
ren, spiegelen, giajnzen; n-idnk, 
spiegelen met een epiegel; n-al 
totote n-a n-idak tomwate, 
ieinand met een spiegel bespie- 
gelen. 

Idar, n-idar, een geneesmiddel 
aanwenden om bijv. een bnil te 
doen sl'inken; n-idm- mbaocl, een 
bnil doen slinken. 

Idik, na-idik mat, knipoogen. 

Indang, mindang, toestaan. 

ludar, of indar maloli, of indar I 


van sago. 

Fwiris, band \’an s<'lior.s wuaraau 
mein i‘en vraehl om 1ml ImotM 
druagl; iiu-ftriri.'t, van (‘en 
draagband vuor/d(m. 


d/'di, of iiidur hdar, vourhoofd- 
versiering van been van de 
zaagvisc'h. 

Ifar, een man noemt addus de-n 
nuin van zijn ziishn", e<‘it vi’onw 
noemt aldu.s de vrouw van Itaar 
])roer; verder mamd een ma;n 
nog aldu.s den man van de doeli- 
t(‘r van zijns vaders brot'r; evem- 
zoo den man van de doehter van 
zijns vaders zuster; verder deii 
zoon van moeders Ijroer <*n ook 
tlen man van de doelittn- van 
zijn moeders zuster; (‘en vrouw 
noemt Vi'rdcn- ook nidus: de 
vrouw van d(‘n zoon van haar 
vaders broer; de doehter van 
vaders zuster, de vrouw van den 
zoon van haar moeders broer; 
de doehter van haai‘ moeders 
broer; d(‘ vrouw van (U‘ti zoon 
van haar moeders zusttn-. 

Ije, per«. vnw. van d(‘n dt‘rd(‘n 
pers. e,nk., hij, zij. 

Ije, eigenlijk i jc, deze, dit. 

Ikat, n-ikat, opheften. 

Ikoe, vogelsoort. 

Ikoer, b.z., staart. 

Ikoer-kasjange, vogelsoort. 

Hang, n-ilang, laten verloren gaan, 
verkwistm. 

Hat, koperdraad, waai’iiu'c*. de an- 
gel aan de lijn bevestigd wordt. 

He, na-ile, sooi't masseereti tus- 
achen de ribben. 

Hi, klapperbolster; n~il, ontbolste- 
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ren van droge klappers. 

Ilkjeke, soort lialsgezwel. 

In, fia-in, visclirijk zijn, zie ian, 

Inaroet, tusschenruimte tusschen 
knizen, straat tusselien liuizeji. 

In-babi, de gnhoornde kofferviseli 
(ostraeiuiu coimitmn). 

In-balabarat, groote visclisoort. 

In-bibinit, kleine viscbsoort. 

In-kaborat-lere, kleine visclisoort. 

In-kelmbjomban, kleine viscb- 
soort. 

In-lere, kleine visclisoort. 

In-loef jambing, kleine visclisoort. 

In-mafoeti, witte schooinh.eidsvlek- 
jes; in-mafoeti mbotam, kleine- 
re; in-'inafoeti pwaoe, grootere. 

In-mafoeti, groote visclisoort. 

In-mase, kleine viscbsoort. 

In-masele, vergiftige kogelviscb 
(tetrodon reticularis) ; een doin- 
kere vlek in de Melkweg bij bet 
Zuiderkruis. 

In-melenan, viscbsoort. 

In-metam, groote viscbsoort. 

In-minat, kleine viscbsoort. 

In-naroe, groote viscbsoort. 

In-sabit, kleine viscbsoort. 

In-sanidi, zeer kleine viscbsoort. 

In -sair, de wimpelviscb (benio- 
cbus macrolepidotes), 

In-sime, zeer kleine viscbsoort. 

Ingat, ra-ingat, vecbten, stecbe- 
len, ruzie maken. 

Ingi, boomsoort, waarvan bet 
bout voor ineubels gebruikt 
wordt. 

Iri, torenscbelp. 

Iri, iri-n, neus; iri-n tisah, iri-n 
tishir, neusvleugels; iri-n welan, 
rug van den neus; iri-n lose, 
neus, gat. 

Iring, n.a-iring, loeren, op de loer 
liggen. 


Irit, koord, viscblijn; irit nifan, 
angel; irit ni ilat, bet koper- 
draad, waannee de angel aan de 
lijn wordt bevestigd; vM-f-h, 
irit, na-kei irit, met de lange 
lijn visscben. 

Irit, waaier oni vuur aante blazen; 
n-irit, met zulk een waaier bet 
vuur aanwakkeren, 

Irit, wraak; n-irit, wreken, zicb 
wreken, zicb wreken over (niet: 
zicb wreken op). 

Irit, in inar rairit sir, bet wemelt 
van viscb. 

Irmjangoede, de koero, viscbsoort 
(Polynenius tetradactylus) . 

Iroe, buidelrat. 

Iroes, borststuk van een geslacht 
dier. 

Iroes, na-iroes i, juist genoeg eten 
om in bet leven te blijven; ni 
aniroes, duizelig zijn van den 
bonger. 

Is’mbjait, na-ismhjait, van een lit- 
teeken dat omboogkomt. 

Isndoean, boscbgeest, geesten die 
zicb in varkens veranderen als 
men er op scbiet. 

Is6, vr. vnw., wie ; se, weJke, voor 
personen. 

Isi, isi-n, vleescb, inboud, dat 
waarin de steel steekt, dus 
scbop, lemmet van mes, punt 
van pijl enz., opbrengst van 
tuinen, vrucbt van aardvrucht; 
na-is, goed in bet vleescb zit- 
ten, veel opbrengen van tuinen, 
veel vrucbten bebben van aard- 
vrucbten; ngaisi, vleezigheid. 

Iskjewawe, liaansoort. 

Itak, na-itak, met straffen, sparen; 
na-itak i, opnieuw doen, berba- 
len. 

Ite, n-ite, dikwijls bezoeken, dik- 
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wyls koinen. 

Itik, im-itlk I, kloppen van liart of 
iukreu. 

Itoe, m-ng-iloc, ile zi*V(*n(l(‘ zijii; 
it; zevm; iit, ieder zevwn, lel- 
kons zoveii. 

loek, alle vogeksoork'n die lud 


gtduid loci' voortlinnigen, vajir- 
vuu lift Wfrkvvuurd uo-iuvk. dat 
.tyfluid vtiurt[)n‘ii;j^fU ; wnnlt unk 
va:u vurlcf;!!.'^ 

Iwal, ii-iirtil, iuindnn,m‘ii, {ili.jvfTi 
uaiuirini‘'fii iiitd ffii Vfrzdck. 


J. 


Jakar, kooiiiKOort, tiniiuei'hout. 

Jalse, mi-juh, zoektm 'iiuar wildu 
aardvrucliten. 

Jabe, n-jah, kai^pen in, inisKchien 
alicen met liet voor\Yerp: mc- 
■iiieloe-n, zidi i;n, do kuie kapp(‘ii. 

Jabe, ii-jahe, in of na ziekte af- 
YVBswelien met een afkooksel. 

Jabe, na-ng-jah, sleelit grocien, 
van aardvrucliten enz. 

Jaboer, n-jaboer, m-jaboei', doen 
vlueliten, vhichten, loopen; mi- 
on-jabocr, uit elkaar gaan, nit 
elkaar vallen; na-f- jaboer, ver- 
sjon^^ven; r-ta-m-jabocr, in groo- 
ten getale Avegvluchten, ; ja ja- 
boer k.se rti rsakm, alien tege- 
lijk liepen ze er been om te kij- 
ken. 

Jaboet, na-f-jabocl, van Ande din- 
gen enkele Avegnemen. 

Jambi, janibhi, zovg, zorg voor, 
zorg bebbein voor, verzorgen; 
jambnwdar nin hahanir, Avij 
liebben zorg voor onze zaken; 
na-jamhi, ijverig werken, met 
zorg Averken; na-f-jambing, zorg 
hebben Amor, goed Amrzorgen, 
opsieren, in orde brengen; 
janib ’hjamr, Averktuigen, maar 
vooral Aveeftoestel, Aveefgetouw; 
n-ng or- jambi, bandig zijn. 

Jambiiig, zie vorige Avoord. 

Jamboen, Ambon, Ainbonees, Am- 


hoiiffscli, ouk: jn'iitfHtaiit. 

Jadak:, groote iKmuiHooii. 

Jadat, n-jadat, kappeii in, ailffn 
in n-jadaf toi/iinilr mocii, 
ifimuid in bet gfziclit kappen. 

Jadi, jadhi, veel; jndiiir, boeveid- 
bfid, aantal, 

Jae, n-jac, bedr., schudden van 
vriu'litbooiuen, zeven, ziriem 

Jafe, iin it-jafc odoc-u, zijn haren 
niet king lateu won lea. 

Jafe, n-j(if, Kitteu te wutddmi op 
Avild om lift te sehiftna; iia-jaf, 
alduH jagen; iia-jaf babi, abius 
op varkens wacbteii. 

Jaffa, na-f-jafiii, gerced inakeii. 

Jafoe, im-ng-ja{oc, kruimelig zijn, 
A’an gekookt idem 

Jafoer, kalk; na-ng-jafocr, zuivev 
afgebrand zijn. 

Jajak, Ha-jajak, laaigzaam doen, 
zacditjesaan <loen. 

Jajak, n-jajak, «paren, niet ge- 
bruiken, niet omkappen, kilen 
staan vanplanten, burmi, lianrd, 
nagels. 

Jajakir, bezem van klapperlron; 
n-jaMr, daarmede vegen. 

Jajat, rij, op een rij; ramdir jajaf, 
op een rij staan met d(‘ wapens 
in de band, wm geregeld ge- 
vecbt leveren. 

JaM, n-jaki, v-fa-jakl, tc\km, reke- 
nen. 
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Jakir, n-jakir, na-jakvr, krabkem, 
opkrabben van den grond, voor- 
al van kippen; jajalcir, veger 
van klappertros; zie ook aldaar. 

Jakit, 'H-jahit i, hnppelen, dansen 
van een inannendans. 

JaJcoe, waarvan de oe maar even 
geboord "wordt, pers. vnw., ik. 

Jalar, n-jalar, met ebbe even bo- 
ven water beginnen te komen. 

Jali, n-jal, na-jal, bekijken, toe- 
schonwen; jajoli, een menigte 
toescbonwers. 

Jali, in sljaroe najaj.ali, de mais 
heeft weinig korrels. 

Jaman, n-jaman, uitscbelden met 
termen, die duiden op bet ge- 
slacbtelijke ; na-jaman, aldns 
scbelden; bet gescbiedt op de 
volgende wijze: merwane n ja- 
man merwane, nfatak her i feti: 
moefet anoi, moefet oeram, 
moefet sawam, moefet angTcam; 
fide nfalak: Icoefet anoi enz. ; 
nfalak far je njanvan merwane 
noemoer hatar; merwane nja- 
man hate nfalak: ksarit ko, 
ktetal ko, ma nfalak far je, to 
nkande liman eman, ne mha ni 
momolnir; hate njaman mer- 
wane, nfalak: nim nenge, ma 
ktekin ko, ma ktekin nim nenge; 
hate njamam hate, nfalak: nim 
lose, nim mhemhoe, artinja, ma 
ksarit nim lose enz. Verder is al- 
le taal, waarmede men een vrouw 
ten opzicbte van baar vronwe- 
lijldieid bescbaamd maakt, waar- 
luede men baar vrouwelijkbeid 
noemt, ook scbelden ; njaman, 
najaman. Dat alles wordt abso- 
Innt kwalijk genomen en beboet, 
als gezegd wordt bij sarit. 

Jamndene, vastland, volgens Ta- 


nimbareescbe begrippen. 

Jane, jaman, vaderszaeter, scboon- 
moeder. 

Jangar, n-jangar, na-jangar, be- 
waken, dicbt zijn bij, oppassen. 

Jangar, boomsoort, timmerbout. 

Jange, n-jang, om den anderen 
dag doen. 

Jange, jang-an, geneeskracbt, ge- 
neeskracbt voor, geneeskracbtig 
voor, geaond voor; ohat je 
jangan mhaoel, dat geneesmid- 
del is goed tegen melaatsebbeid ; 
ohat je to jang\an jah, dat ge- 
neesmiddel is niet goed voor 
mij; omhak ji to jangan katoe- 
toen ane, deze grond is niet 
goed voor dien boom. 

Jaran, viscbsoort. 

Jaran, n-jaran, met droge blade- 
ren beleggen, om scboon te ver- 
branden. 

Jare, pagar, ombeining. 

Jare, n-jare, afbreken van mnren, 
bnizen enz.; na-m-jar, instorten, 
ingestort zijn. 

Jare, jar-an, bontskool; aoe jaran, 
idem; n-jaran, na-jaran, met 
droge bladeren bedekken om 
scboon af te branden. 

Jari, na-joiri, aanleiding zijn tot 
bet ongeluk van een ander, on- 
gelnkkig maken; aoe na-h-jar i, 
bet vnnr verscbroeit bem. 

Jaroe, de Aroe-eilanden. 

Jasak, n-jasak, in den grond dn- 
wen. 

Jasoek, n-jasoek sooen, op zijn 
gezicbt vallen. 

Jatak, slecht, bedorven, niets 
waard ; na-jatadi, bederveai, 
slecbt zijn, niets meer waard 
zijn; -najatak, als bet ware bij- 
voegelijk gebrnikt in de betee- 
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kpnis van erg veel; tm-f-jafaJc, 
bedr,, beden'en. verkwsteii, 
verknoeien. 

Jatang, n-jntang, iia-jafnup, b(‘d('* 
len alleen door tegcnwoordig- 
beid, bijv. bij hot slapbl(>n vjni 
een varken. 

Jate, nn-m-jat, niet iiu'er vlaimiini. 

Jati, jnti-n, /Aveet; na-jatiii, xwec*- 
ten. 

Jatin, zie vorig woord. 

Jatir, n-jatir, met den void in lud 
zand I’oeren, om bet wali’r irm*- 
bel te maken. 

Jatrene, de beide lengtebalkim in 
Tan. huizen, die op tic* vier kor- 
te. palen rusten. 

Jaoek, n-jaoeh i, zicb voorover- 
bnigen; na- jaoek oel, het boofd 
bnigen. 

Jaoer, viaehsoort. 

Jaoer-tndingan, de arguKviseh 
(seatophagus argu«). 

Jaoer, n- jaoer, recht dmven, bijv. 
van hellende luiizen; na-f- jaoer, 
versjouwen. 

Jaoer, n- jaoer i, zicb voorover- 
bnigen; tm-jaoer i, knikkebol- 
len van slaap. 

Jaoet, n-jnoet, afkappen van 
palmbladeren; nn- jaoet ooeloe, 
fakkels. 

Jawak, anjatvak, iiiteinde van den 
schaamgorde] ; n-ose anjatvak, 
bet niteinde van den scbaam- 
goi’del opzij stel?en. 

Jawang, in to njawang, niet goed 
zijn, niet passend. 

J6, bier, deze; i-je, deze, dit, zeIJ> 
standig gebr..- 

Jeban, na-jeban, aanspoelen, weg- 
spoelen, door -wind of atroom 
worden meegenonien; kebjatan 
mangajeban, drijfhout. 


j J6bas, n-jehas, na-jrha-'i, \ver{>en, 
I wegwerpfxn. verbannen, vf'r.<foo- 

i fen van de vnnnv, verknoeien; 

i mailt! jeftn.t Inifi, een der ininde- 

^ re waardighedeji iji de Tan. 

iiiaatseliappij: deL'em* die bij 
een epidi'inie oj) b«’V{‘| van (b* 
ilrie groote wc/e’.s- imd znn.-^on- 
dergang een .-^ieen \vc‘g\vierp de 
znn aebterna (nlaiaf lerr}. nm 
aldns di» ejiideinie ie doen op- 
Imuden. 

Jembar, landkralMiorl. 

Jembar, danw; na-jfmbar, nal 
zijn van den danw. 
Jemborjaman-ni-wase, vlinder- 
soort. 

J6far, ii-jpfm-, na-jvfar, zaaien, 
sprwdctden, nit.'^lrooien ; 

! na-ni.jefm-. ver.'iprtdd liggen, 
verspreid worden. 

Jefe, mi-jvfv, na bel w(‘gkapj)en 
van bet kbdin're bout j|e groob* 
l)oomen omka])iH*n. 

Jelar, de zaag\’iscb. 

J61ax, ihjrlar. iia-jrfar, met een 
stuk bout gooien, gooieii nnar; 
jejelar, datgene waaruuH' m<‘n 
gooit. 

J6ri, na-jeri, selinilen aebter, on- 
der; na-jvri i, schnibrn; jejrriit, 
waaraebter men selmilt. 
J6ri-boean, groote stium op bet 
rif. 

Jertn, zie j6ri. 

Jesir, groote viaelnsoort. 

Jeoe, baai; sterrenlxadd, nitersti' 
kromming van de siaart, van de 
HelKn-i)i(>en. 

Jo, na-jo, tieren en se, bidden als 
men be.stolen ia. 

Jobal, na-t-jobal, klotaen van de 
goilven of van bet kiidwater, 
rimpelen van de zee. 



39 


Jombe, n-jombe, verblinden van 
licbt; damar njombe matnir^ 
de lamp verblindt zijn oogen; 
n-jombe ngangame, op nganga- 
me visschen met faWcels, om ze 
te verblinden. 

Jdding, n-joding, toestemmen, be- 
loven; jojoding, bet beloofde. 

Jojong-dolas, beestersoort. 

Jojooek, vogelsoort. 

Jol, n-jol, brandem van mais. 

Joli, na-joli, verwisselen; na-joK 
habanir, milen; r a- joli sir, el- 
kaar afwisselen. 

Jonge, n-jonge, inwrijven, insme- 
ren; na-jonge i, zicb insmeren; 
jojonge, was om garen in te 
smeren voor bet naaien van sa- 
I'ongs. 


Jore, na-jotre, snssen van kinde- 
ren als ze bnilen. 

Jori, na-jori, slin,gerbeweging ma- 
ken met den arm voor men iets 
wegwerpt. 

Joti, na-t-joti, na-s-joti, aanbitsen, 
opbitsen. 

Jooe, n-jooe, bedreigen met woor- 
den. 

Jooek, r-jooeh, in koor antwoor- 
den in gezapgen. 

Jooet, in inar rajojooet, bet we- 
melt van viseb, zoodat men bet 
aan de oppervlakte van bet wa- 
ter zien kan; jo jooet, rimpeling 
van bet water veroorzaakt door 
viseb. 

Jowe, im-jowe, tieren en scbeldem 
als men bestolen is. 


K. 


Ka, partikel van geb. wijs; ha 
weni, idem; ha hete, verbiedend. 

Ka, missebien. 

Ka, nitroep in de beteekenis van: 
kom non! 

Kabain, mv. habamr, ding, zaak. 

Kabal, sebip; habal lore, zeilscbip; 
habal aoe, stoomsebip. 

Kabi, n-habi, platslaan met een 
zwaar voorwerp. 

Kabit, n-habit, opstroopen, van 
onderen optrekken van broek, 
sarong. 

Kabjarat, boomsooi’t met eetbare 
vruchten. 

Kabjasimban, groote boomsoort. 

Ka-bjatdare, boomsoort, timmer- 
hont. 

Ka-bjati, kleine boomsoort. 

Kaborat, dwarslegger, zie borat. 

Kaboroe, bont katoen. 

Kaboear, zeer kleine vischsoort. 


Kambar, n-hambm, denken, be- 
denken. 

Kambe, n-hamb, likken, belikken, 
proeven. 

Kambil, n-hambid, met den vinger 
even aanraken zooals bij bet 
barpspelen; hahambil, trekker 
van bet geweer. 

Kambiras, boomsoort. 

Ka-mbjase, boomsoort. 

Ka-mjasbobak, boomsoort, waar- 
van bet bont gebmikt wordt 
voor nitgebolde pranwen. 

KambliU, zie kaplili. 

Kamboe, hamboen, buik, ingewan- 
den; hamboe-n, zwanger zijn; 
hamboe-n nbije, een miskraam 
bebben; hamboe-n ene, maag; 
hamboe-anghir, de darmen ; 
hamboe-n oefal, onderbnik; na- 
hamboe-ene, een dikken bnik 
bebben; hamb’maninih, bnik- 
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pijn; himhncn dahim, lenstc- 
]);ilk in hot midden van liot dak, 
wnaro]) da daks])ari'en nistvn; 
hire himhocn, d(‘ balda toiiwan 
waanuee liet zeil word! strak 
fcclumdcn ; Jcmnhnc-ii daUm, 
haannoeder. 

Ka-mbaesoek, Inxmisoort. | 

Kadeaag, borgtocdit; ^i-Jcadcaufi, 
borgen. 

Kadek, aimsp reking van alh^ 

Ka-didikat, boomsoort, timmer- ! 
]ioiit. j 

Kadir, oorsmeer. j 

Ka-djare, kleine l)oomi<oori. j 

Kadoet, zak, baalzak. j 

Kandan, mi-hindan, in btadd- | 
spraak spredeen. j 

Kande, vijand, l:egenparti,j ; 
n-kandc, met oi)ge]u'ven arm be- 
<lreigen, bedreigen door hande- 
lipgen of gebaren. 

Kandip, tol. 

Kandip, n-hand’tp, aftr('kk(',n ^'aln 
liet geweer. 

Kandoe, n-kand, een drankje nm- 
ken door een vrnelit in water 
nit te persen; kahuulov, zulk 
een drankje, limonade. 

Kafal, in mckafnk, dilt van platte 
voorweipen ; na-me-kafal, na- 
m-kafal, dik zijn ; na-f -kafal, 
dikker luaken. 

Kafar, n-lmfm', naar boven klim- 
nien, ook van booinen; noer’ka- 
ht.far, kokoapalrn zonder inge- 
kapte tredeni. 

Kafelowe, dinges. 

Kafi, n~kaf, Av^enken. 

Kafifi, n-kafifi, al diclit bij geko- 
men zijn, al dioht gekomen 
zijn bij; nhafifi mere das h, 
bij heeft al bijna de kruin van 


den kiapper berfdkl. 

Kafifian, redelijk wezen, werke- 
lijke numsch, in tegeiistelling 
met geest(‘n eii sehimnien. 

Kafjambapg, gei‘sten di<‘ zieli in 
A’arkeins V(‘rand<‘r<'n al.'^ men er 
oj) sclii(‘t. ]toselig(‘es{. 

Ka-fjake, Imutsnort, timmerlKml. 

Ka-fjaloe, getdboul. 

Ka-fjaloe watan, boonmoort, tim- 
merliout. 

Ka-fjese, a-ka/jese ua hilni, in emi 
zak doen, van rijst; kafjesf in 
fas’kafjcsi', opgelxjrgeii rijst. 

Ka-fjesoe, kleim* iKsomsoort. 

Ka-flilngjawar, groote boomsoort. 

Kafori, }i-k(ifor, zoo maar iiiemen 
van andt‘rma.ns zakem. wegen.'^ 
vriend.^ebap of verwantseliap. 

Kafreje, n-kafreje, siix’liebm om, 
ruzie maktm om, ruzie make-n 
met; r-kafre, rn-kafre, ra-kafre- 
j(‘ sir, nizie ninkmi; nn-kafre, 
raziemaker zijn. 

Ka-foeak, l)oom.soori, timmerlujnt. 

Kafoet, it-kafocl, nl’nem(*n, ontne- 
num, ontrukkam, grij]»en, naar 
zieli toe trekken. 

Kai, ding, <linges. 

Kai, rijkdom; na-as kai. rijk zijn; 
ma n(jos ’kai, rijkaa rd. 

Kai, H-kai, zieb A’oorthew('g(‘n, \'an 
een scbil<t])a(i. 

Kaianak, klein, 

Kaindoean, eigimmir van zak<‘n. 
Kai-fnoetan, boomsoort. timmev- 
boiit. 

Kai-krite, groote boomsoort. 

Kail, sebak(d, mv. kaljar; ii-lmil, 
sebaJcelen van kettingon; n-kail 
kdelati, een ketting sebake.len; 
ra-kail sir, ineengrijpen, zooals 
bijA’-. sebakels; na-s-kirail, vier 
klappers of umiskolAam met de 
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stelen aan elkaar kinden; 
haluiil, ijzertje oin te sckakelefn. 

Kailwengar, huisjesfjlaksoort. 

Kain., een paar, van voorwerpen 
die een paar vormen, bijv. 
lelhoetir hain l&se, een paar oor- 
liangers; oeboer hain doe, twee 
paar rissen van kenedenarmban- 
den van inarraerzuilsehelp; bij 
pranwen beteekent bet : een 
stnl?:, bijv. aoH hain doe, twee 
pranwen. 

Kai-plasan, booinsoort. 

Kai-plate, boomsoort met eetbare 
vrncbten. 

Kai-prasan, kleine boomsoort. 

Kaiprasan, wormsoort. 

Kai-sine, boomsoort. 

Kai-sljaroe, boomsoort, timmer- 
bont. 

Kai-smeram, groote boomsoort. 

Kait, n-hait, haken acbter, met 
een haak visscben naar, dreg- 
gen, door pagaaien doen draai- 
eni van een pranw; hahait, baak ; 
mbit 'nhait pahoe, de jas baakt 
aan een spijker; n-hait wilin, 
bet roer bonden; manghait-ioi- 
lin, roerganger ; manghait-wilin, 
een der mindere waardigbeden 
in de Tan. maatscbappij, zonder 
bepaalde funetie. 

Kaitjeme, groote vierkprauw, 
waarmee men naar andere dor- 
pen reisde; twee soorten: 
toetoeh oeloen en loerhoangap, 
zie aldaar. 

Kai-tjomar, booinsoort, waarvan 
bet bout gebrnikt wordt voor 
pinnen. 

Ka-jamban, boomsoort, timmer- 
hout. 

Kakafi, gewenk, zie kafi. 

Kakali, viscbsoort. 


Kakan, fluim; n-hahan, de keel 
sehrapen. 

Kakanit, schurft; ni hakanit, 
sehurft hebben. 

Kakap, vlinder. 

Kakap, n-hahap i, na-hahap i, met 
de vlengels slaan. 

Kakape, hahap-an, op zij- van den 
bnik, waar geen beenderm zit- 
ten. 

Kakar, n-haha-r, doen ineenstor- 
ten van mnren; na-m-hahar, in- 
eenstorten; na-f-hahar, met de 
beenen uiteen staan, loopen. 

Kakar, foendi i%-hahar, de pisang 
zet vrucht. 

Kakaran, bamboelat. 

Kakarfoesi, vogelsoort. 

Kakari, doomige heester. 

Kakawan, kleine viscbsoort. 

Kakit, soort buiduitslag, soburft. 

Kakit, tv-hahit, kanwen; n-hahit 
tabahoe, tabak pruimen; 
tabahoe haJcahit, pruimtabak. 

Kaldt, na-m-hahit, stomp worden 
van pijlpunt door aanraking 
met steenen. . 

Kakjelap, een plaats waar te veel 
schaduw is voor den planten- 
groei. 

Ka-koendwexe, boomsoort, tim- 
inerhont. 

Ka-koeloer, boomsoort, timmer- 
bout. 

Kalakwete, aardwormsoort. 

Kalap, n-hcdap, na-halap, sago- 
kloppen; hahalap, de dissel 
waarmee men dat doet. 

Ka-larat, kleine boomsoort. 

Kalatan, in bab’halatan, stonmie; 
bahan na-hal'atan, stom zijn, zie-' 
latan. 

I Kalawai, visebspeer met twee tan- 

I den. 
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Kalbite, grootr- majnd, geTlochtp’n 
van bambop, rottan. 

Kale, n-Jcale, ontnioeten, tegenioet 
gaan; m-hahil', elkaar ontniop- 
ten. 

Kali, n-lc(d\ iia-kal, ingraven, gra- 
ven, nithollen van booinen; 
na-t-Jcal, indnik acbterlaten, van 
toiiAv, ringen enz.; nr-kal nsak, 
gaten maken voor bet poten 
van aardvrnchten; IcaJmU, ge- 
graven, oin inee te graven. 

Kalin., weg, nit, na werkwoorden, 
als bijv. in n-jebas IcaUn, weg- 
werpen; n-afm halin, nitdoen 
van kleeren. 

Ka-ljafoeme, boomsoort, tiiniuer- 
hout, 

Ka-ljakwasoe, boomsoort, tiinmer- 
hont. 

Ka-ljangbwajar, groote bootn- 
soort. 

Ka-ljangrije, boomsoort, tiinmer- 
bout. 

Ka-ljarat, boomsoort. 

Ka-ljatboeri, boomsoort, tiinmer- 
liont. 

Ka-ljaoe, kleiue boomsoort. 

Ka-ljenge, houtsoort met eetbare 
zaden. 

Kaljenge, na-hnijenpe, vermolmen 
van boat. 

Kalkoi, kolipalm. 

KamaMni, vuilnis, zie Mni. 

Kamaknise, vuilnis, romniel, zie 
nise. 

Ka-mamase, boomsooi’t, tiiumer- 
bout. 

Kamat, u-lmMat roeToe-mhajmt , 
bet eten verdeelen. 

Kamaoen, groote viscbsoort. 

Kami, waarvan de i ma,ar Ikh'I 
even gehoord wordt, pers. vnw. 
eerste pers. mv. met uitslniting 


van dem aangesprokem*, wij. 
Kamis, sclielpdiersonrt. 

Kamis, n-l-mnin, goialdoen aan. 
vriendelijk zijn voor; 
vriendelijk, goedaardig zijn. 
goedgeefscb zijn. 

Ka-mjase, boomsoort, limmerlunii. 
Ka-mjatboeli, groote boomsoort. 
Ka-mjeroe, boomsoort. wanrviin 
liet afkookse! der bladeron al.-; 
zwarte verf gebruikl wttrdt, 
speeiaal voor bet vervcm van de 
buikbumbm der vrouwim. 
Ka-mjetam, k1(*hie boomsoort. 
Kamresi, kii^jum, 

varknms, of andeia' dingcm ne- 
men in Ix'vriende kumpong.*-:. 
Kamroean, sebelpdiersoorl. 

Kanak, kind, jonge numscb; 
kanak tvaink, wees; Jamak hafv, 
mei.sje; kanah menraiie, jongen. 
Kanak, n-kannk, ufi-knnak, gek- 
beid maken, gekbeid maken te- 
gen. 

Kanak-watak-ni-fase, hooge gras- 
soort. 

Kananeak, n-kannnpnk, in bed('kti' 
termen spreken. 

Kanikir, ijzeren viji; n-hinikiy, 
daarmee vijien; zie kikir. 

Kanit, n-kanlt, stroopcni, van <b' 
hnid ontdoen; kakanh, selmrft. 
Kanoere, palmsoort nud mooi<' 
si(n‘b1aden, eycas Huinpbii. 
Kanoese, slingeipbmt, waarvaai 
men de bladeren opsnnift tegen 
verkotidlieid. 

Ka-noese, boomsoort, timinerbont, 
Ka-ngjengoe, boomsoort, t i miner ■ 
bout. 

Ka-ondoe, boomsoort. 

Kapal, stager, die men get)ruil<t 
bij bet vormen van aarden pot- 
ten; n-kapnl, slaan met ie'ts 
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plats, zoonls hijv. parang; 
it-hapn! kordati, aanien potten 
vornian; l-ahijxit, stnk liout 
waariiiea luon k'ont slaat oin te 
knodftii. 

Kapas, katoenbooin, katoen, ga- 
r('n, wattain. 

Kapas-ndoean, een gevlengeld in- 
vsect. 

Kapas-watan, onkruidsoort. 

Kape, ledig" na-hap, ledig zijn; 
na-f-kap, ledigen; em-an Icjape, 
blootsvoets; neloe-n kjape, 
blootshoofds. 

Ka-petjafoe, kleime booinsoort. 

Kaplili, slingerlioiTt, met vrucbt 
bijna a Is onzo kastanjes, waar- 
inee de kinderen apelen. 

Kaplili, hapUli-n, nier. 

Kapoenan, n-lcapoeTian, verschim- 
melen. 

Karan, in haharan, bamboelat. 

Karapoese, hoed. 

Karat, n-karat, bijten. 

Karat-keri, Imishagedissoort. 

Kare, m-f-kar, met de beenen nit 
elkaar staan, loopen. 

Kare, ecfli gevlengeld insect. 

Kari, n-kari, met de nagels krab- 
ben, over harde vooi'werpen, 
krassen, een lijn trekken. 

Ka-rije, kleine boomsoort. 

Karja, 'nkarja, werken. 

Karkotan, tripang, zeeslaksoort, 
soort der liolothurien. 

Kamitoe, sehnrftsoort. 

Kartajas, papier. 

Karo'we, alleen in dalmn karoiuc, 
misselijk zijn. 

Kase, n-kase, slijpen, wetten, ras- 
1)011, afschnren ; n-has -wcri, met 
geraspte houtsoorten de ri- 
vier vergiftigeii voor de viseh- 
vaiigst; kfikase, geslepen. 


Kasdjole, zeeslangsoort. 

Kase, roode stof. 

Kasi, slang. 

Kasi, na-m-kas, niezen. 

Kasir, geleding van lichaamsdee- 
len, van bamboe, bout; kakasir, 
geledingen hebbend; na-kakasir, 
geledingen hebben. 

Kasir, in n-toes n-kasir, heelemaal 
kapot hakken; na-m-kasir, onz., 
afbreken; tomwate namtoes 
namkasir, op jeugdigen leeftijd 
sterven. 

Ka-sirfoeloe, groote booinsoort. 

Kasjabar, n-kasjahar, verrotten, 
zich nitbreiden, van verrotting. 

Ka-sjange, stok met mik eraan; 
Imsjnnp’lare ain, mik op prau- 
Aven, Avaarin men zeilen en 
boomstokken legt. 

Kas’latimoen, slangsoort. 

Ka-sljaroe, boomsoort. 

Kas’poepoet’mate, slangsoort. 

Ka-soeloe, boomsoort. 

Ka-soeive, boomsoort. 

Kiatam, n--katam, tnsschen iets 
vastknijpen; kakatam, knijper, 
knijptang; sand’kjakatam, 
schaar; na-s-kwatam, onder de 
oksels geklemd houden. 

Katan, in toeuk nkatan, een keer 
niet gesneden Avorden van den 

. palmAvijn; w-f-katan toeak, e 4 n 
dag niet snijden van palmAvijn; 
Tio-f-katan ni rajar, niet baden. 

Katar, n-katar, verznimen. 

Kate, vogelsoort. 

Kateme, het geheel; katem-av, bet 
geheel; skolar nir kateman, alle 
schoolkinderen sanien; lelboetif 
kateman, een paar oorhangers; 
mhij’ansikoe kateman, staat ge- 
lijk met tAvee rissen bovenarm- 
banden van marmerznilscbelp; 
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ook wl Jcateme oehoer 

hateme doe, of kafemnir doe, 
staat gelijk met vier rissen he- 
nedem armbanden. 

Kati, n-kat, lokken van honden. 

Ka-timbe, kleine boomsoort. 

Ka-tiraoen, houtsoort. 

Katip, na-f-kaUp ?, niet spreken. 

Katir, n-katir, afki'abben met een 
selielpje; noere. katir, bijna ge- 
beel nitgekrabde kokosnoot. 

Ka-tjanglele, kleine boomsoort. 

Ka-tjangsefi, kleine boomsoort. 

Ka-tjasik, kleine boom.soort. 

Ka-tjav/e, boomsoort, die roixle 
verf levert. 

Ka-tjeik, groote boomsoort. 

Ka-tjemoe, heestersoort. 

Ka-tjenioe-ndoean, vlimdersoort, 

Katjene, kolossaal, alleen in ar- 
wal’katje'ne, kolossaal groot. 

Ka-tjongar, boomsoort. 

Katoewale, boomsoort, timmei- 
hont. 

Katoekar, mv. katoekrar, staande 
boomstronk. 

Katoetoen, bout, boom, houtsoort, 
gemeesmiddel, vergif, bijgeloo- 
\dge middelen. 

Katoetoen-bate, groote boomsoort. 

Katoetwombe, groote boomsoort. 

Kaoe, n-knoe, hnilen van honden. 

Kaoe, na-s-kjaoe, met een band 
over de borst op den rug dra- 
gen. 

Ka-oebar, boomsoort, timmerhont. 

Kaoemboe, gemeenschap, gemeen- 
schappelijk. 

Kaoedoet, kleine boomsoort. 

Kaoendoe, kleine boomsoort. 

Ka-oelsisi, kleine boomsoort. 

Kaoet, n-kaop.t, aanslaan, van rijst- 
koek enz.; kakaoet, in bijv. 
ammjat kakaoet, aangeslagen 


I portie. 

Ka-wabax, boomsoort, timmer- 
lioiit. 

Kawal, ihkairal i, met liandim en 
Yoet(m slaun hi] bet /nvemimm. 
zwemmen. 

Kawal, na-katnil, in b(M*ld.«prna!< 
spreken. 

Kawali, brand pan. 

Kawaloen, touw dat aan lad '/ad I 
genaaid wordt om lad aaa de 
boonam to kmmen va.^tmake'n; 
n-k(nval()C}t, daarvan voor/.iea, 
van lad zeil. 

Kawar, slaaf; iia-kairar, tot .‘^lanf 
maken. 

Kawat, imiis, rat. 

Kawatan, vedeloos wo/aui; 
na-kairatau, dom '/djn, in {'en ri'- 
(bdoos AV('/('n veranderi'ii. 

Kawatbatin, op/.etting van de 
liesklier. 

Kawelin, wt'g, uit, iin werkwoor- 
den als bijv. n-jchan kairrdi/, 
vmgwerptm; tHtfin- kaireiiu, uit- 
doen van kU'evcm. 

Ka-wetjajan, boutsoort, die uitg<‘- 
Iiold word! voor ])raiiv.('n, en 
ook gebniikt Avonlt voor bet be- 
(hvehiK'n van viseli. 

Kbwatar, worm die' di' wortc'ls 
van planU'n annvr('{'i. 

Kmbaoe, plank; kmbnor mnitfi- 
smnbe, altaartjc' in sommige 
Tan. huizen, waarop aau lu't 
Opperwe^zen wordt guioi'lVrd. 

Kmbere, bamboerooater ; Jniilwn' 
das, vlievink.je in Tun. liui'/.t'n; 
kmhere das dale, en kmherr das 
daje, aain ze({- (>n hmdzijdt'. 

Kdelan, vensitn-ing der vroinvc'ii. 
gedragen om bet midd('!, i-u ver- 
sclvillende boebten nfbangtm<i 
over dm onderbiiik; kdeUm 
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niewe, die versiering van kope- 
ren kettingen; hdekin if it, of 
kdehin smhocfiny, idem van 
(Inline koorden; kdekin tarinaU, 
vajii roodkoiieren kettingen. 

Kdjaip, sterke Ktrooni na zware re- 
gens, ook strooniing in zee; 
Ha~kdjaip, banjiren. 

Kndari, kleine booinsoort, 

Kndjai, zeezaind. 

Kndjai-ndoean, wornisoort die 
zicli in bet zand opboudt. 

Kndjolak, viscbsoort. 

Kndoan, na-lmuloan, viscligraat 
of iets derg. in de keel bebben. 

Kndowe, boomsoort, tinnnerbout. 

Kndoweri, reigersoort. 

Kndoweri-ni-sori, een groote steen 
op bet rif. 

Kndoendoeme, groote booinsoort. 

Knoendoere, kleine viscbsoort. 

Kndoekoer, gevlocbten taseb. 

Keban, n-keban, zien, vinden; 
nn-kehan, ziende zijn, goede 
oogen bebben, kinmen zien; 
kekehan., gevonden. 

Kebjatan, gevelde of gevallen 
boom; kebjatan umngajeban, 
drijfbout; n-fofit ni kehjatan, 
op sterven liggen, 

Kebwake, in is’kebwake, luiaax'd. 

Kembar, kembar, b.z., kemhr-an, 
speeksel; n-kembar, uitsebrap- 
Xien van zacht klappervleesch 
met een soort lepel; noer’ke- 
kembar, kolcosnoot, die nog bij- 
na geen vlees<eh heeft; mat-an 
nakembar, looiDende oogen heb- 
ben. 

Kembar-toeroe, scbelpdiersoort. 

Keniboe, zeegrassoort. 

Kemboe-sepan, kiabsoort. 

Kedan, n-kedan, baton. 

Kede, sago, sagokoek; kede balin, 


vijf sagokoeken. 

Kede-balin, familie en betrekkin- 
gen, vx'ienden en kerjinissen. 

Kendi, vogelsoort. 

Kendir, n-kendir, met eeax steenx 
openkloppen van kainiri; 
n-kekendir, vlng loopen. 

Kendjape, tninbuis, bixitenlxuis; 
kend jap’ sale, bet Zuiderkmis. 

Kei, de Kei-eilanden, Keiees, 
Keieescb. 

Kei, in foendi n-kei n-soewe; de 
pisang zet al bijna tros, 

Kei, fi-kei, ti'ekken, opti-ekken, in 
zee trekken van pranwen; na- 
ked, aehter zich aan sleepen ; 
n-mban nakei ni teik, zijn 
sebaamgox’del aehter zicb aan 
sleepen; na-m-kei, ternggetrok- 
ken zijn of worden, losgaan van 
bindsel, losrafelen, xxitrafelen; 
n-kei loer, voofganger zijn bij 
een werk enz.; mangkei-toer, 
andei-e naam voor de waax'dig- 
heid van sori I'oef, zie aldaar. 

Kei, 'n-kei, raspen, scbrappeii met 
een scbelpje; noer’kekei, kokos- 
noot met x-eeds hax'd vleescb; 
kekei, x^asp. 

Kejai, ondste van kinderen, 
biners, zusters. 

Kejere, n-kejere, ojispelen, beris- 
pen. 

Kekap, dtdzendpoot. 

Kekap, na-m-kekap, duizelen op 
een hoogte. 

Keke, kek-an, ondeikaak, kin, lei 
van, Idppen; kek’foefoetoe, 
baax'd. 

Kekei-sljaroe, scbelpdiersoort. 

Kekelin, of kekeCin terik, de grens 
tnsschen. rif en diepzee; de hel- 
ling van rif naar diepzee. 

Kekeri, spinsoort. 
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Kfiker’mjate, natte uitslag tu.s- 
schen de teenen of de ving-ers. 

Kekewe, worm van. bederf, hige- 
wandsworm, ascaria lumbricoi- 
de«. 

Kekoe, n-kekoG, n-kek, aftrekkeiii 
van luaiskolven, paliubladeren 
enz. in benodenwaartsdie ricli- 
ting; na-m-ke.k, afbreken van 
takken van den stain; kekekoe, 
algetroldten, afgebroken. 

Kelak, r-sikelak, oni tlen aiulere; 
sikjeUik, bont, veelkleurig. 

Kelar, ruwe kist. 

Kelmbjomban, bet pincetviscbje, 
ook bet witki’aagje. 

Keldjangin, n-keldjangin, opge- 
tooid door de kampong wande- 
len en vertoon inaken, van de 
joingelui. 

Kele, vir-kele, beel vast binden, 
zoodat bet tonw erin gaat; nu- 
kekele, indiailc vertoonen van 
bimdsel, bijv. lim-an nak^kd-e^ 
de .afdruk van liet touw staat 
op den arm; kekele, sterk .aan- 
gebonden tonw; kekeriime, ke- 
kel’Gme zullt een tonw aan arm 
of been. 

Keli, rand van afgrond; na-kekcdi, 
op den rand van den afgrond 
staan. 

Keb’e, kelr-an, scboot; de onper- 
soonlijke vorm zalwel. /cetor zijn. 

Kemre, kemr-mi, speeksel; beter 
kembar, kenihr-an, zie aldaar. 

Kene, in viakene, oud, op jaren, 
onde man; bat’makene, oiidi^ 
vronw; ncnnaken, ondzipi, van 
niannen ; na-hutnmken, ond zijn, 
van vrouwen. 

Kepoes, pisblaas. 

Kerak, rtr-fa-kGfaJt, afkanten. 

Kere, n-kere, rollen met een riet 


om pitten nit katoen le bab^n; 
kekere, de roller tiaarvoor ge- 
briiikt; ita-m-ker, min of meer 
bot zijn. 

Keri, tong, bevel, wil, uitg(Hlrukt(* 
wil, tmil, afspraak, beloftt*; 
Thnocr kei'iii, de inlands<’lm 
taal, de adat; kth'i-u (ocbafit, 
punt van de long; kvri-ii svpatt, 
wortel van dc* long. 

Keri, n-ker, ua-ker, krabbeii met 
tie nagels; n-ma-krri, lust hel)~ 
ben in; kekxtn, een soort lun<I- 
uitslag; na-kcki'ri, die iiitslag 
bebben. 

Kese, vriend; na-kcsc, lol vriemi 
bebben; ni-h'N, vrietuien zijn; 
ra-hes baht, met de armen over 
ellaians seliouders •staun, loopen, 

Keae, n-keac, afscbeiden; ii-ki'sc /, 
zicb ondersebeiilen, ander.s zijn, 
alleen zijn, zieli afseheiden, zieJi 
afzonderen; kckcsc, eeuling, 
particulier; to kekc.s, niemand; 
ra-kekex<e dr, van elkaar vi*r- 
scbillen; ra-kc.sr dr, sebeiden, 
nit elkaar gaam, van elkaar ge- 
■sebeiden zijn. 

Kesi, n-kea, figui’en makeii bijv. 
met bouiskool; kt'krst, figunr. 

Keswange, loovmiuar. 

Keswari, vogelsoort. 

Keta, indion. 

Kete, verbiedend partikt'l, zooals 
bet Mai. djangan; ka. kete, ver- 
sterkt verb, partikel. 

Kete, kcUau, wt'inigbeid, weiiiiig; 
kde la, of kcl’la, liijnn; far 
kedla-la, zoo aamslonds. 

Kete, H-ketc, binden; kekele, sirilc, 
vogelslrik, Idem, enz.; ra-kete 
itir, wedei'keerig elkaar gi>.s(dit‘n~ 
ken geven, van vrijers; kekete, 
anderpand; n-fa-kete, tot onder- 
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pand zijn; keket’lime, polsband. 

Keti, dat deel van de vlerkprauw 
dat de golveu klieft; n-ket, Hnij- 
den van varken, viseli, pinang; 
kekelht; afgesneden stuk. 

Keti, u-kal, met de hand afpluk- 
ken; r-ket^fjase, rijstoogsten; 
HU-m-keli., loslaten, van wat aan 
een punt gestoken was. 

Ket’la, bijna; far ket’la ta, zoo 
aanstoffids. 

Keoes, n-a-m-keoes, n-ma-keoes, 
veiiangen, begeeren; makeoea, 
veiiaiigen, begeevte; ngri’make- 
.Himr, alles Avat begeerte ver- 
wekt. 

Kewakar, geneesmiddel, vergif. 

Keware, houtsoort, die uitgehold 
woi’ilt vooi’ pi'amven. 

Kewas, rivier, dat deei van de ri- 
vier waai* de vloed niet nierk- 
baar meer is; de Melkweg. 

Kewe, kekewe, krom; mi-kekewe, 
krom zijn. 

Kidax, in lore kidar, de zoin is lieet 
tusselien ile regenbuien door. 

Hide, n-l dde, eigen kostbaarheden 
tegen aindere ruilen; kikide, Avat 
men in ruil geeft of krijgt. 

Kindoek, n-kindoek, aanduwen 
van inslagdraden met eem naald 
of iets derg.; kikindoek, datge- 
ne waarmee men aandrukt. 

Kifan, n-kifan, haten, niet onigaan 
met, zich bij algemeen werk af- 
zonderen, anderen stiekem bui- 
tensluiten; ra-kifan sir, elkaar 
buiteaislniten, niet met elkaar 
oiiigaan. 

Kifin, een klein nmgje. 

Kije, n-kije, small e paadjes ma- 
ken; Mkije, zulk een paadje. 

Kiki, na-s-hik, schuren, afschuren. 

KiMme, schelpdiersoort in de ri- 


vieren. 

Kikir, 'n-kikir, vijlen met rogge- 
of haaiehuid; kikikir, zulk een 
vijl; kanikir, ijzeren vijl; n-ka- 
nikir, daarmee Adjlen; na-kikir, 
sclierp zijn van uogge- of haaie- 
huid. 

KiMt, b.z., schub; n-kikit, ont- 
sehubben. 

Kikjeoe, n-kikjeoe, kraaien; 
sifkikjeoe, haan. 

KiU, na-s-kil, kietelen. 

Kiloek, krulfiguur; n-hiloek, met 
krullen versieren; n-babal kiloek, 
kruilen slaan, d.w.z. men slaat 
met een stuk hout op een mes, 
waarmee men de figureoi maakt. 

Kimi, wat men hoort als kmi, pers. 
Anew, tweede pers. mv., gijlie- 
den; verbonden met Averkwoor- 
den kim, bijv. kimfjalak. 

Kimit, n-kimit, tussehen duim en 
wijsvinger nemen, aldus knij- 
pen. 

Kini, na-m-kiwi, vies zijn van, een 
afkeer hebben van; na-f-kiwi, 
in het honderd doen; afakini, 
in het honderd, vergeefsch; ha- 
rnakini, vuilnis, rommel. 

Kire, slaapmat. 

Kire, n-kir, overhalen tot verzuim, 
tot verkeerde handelingen; 
n-kir dalam, twijfelen, weifelen. 

Kit, zie vlg. woord. 

Kite, waarvan men de e niet hoort, 
pers. Auiw. eerste pers. mv., met 
insluiting van den aangesproke- 
ne, wij. 

Kitoe, schepper; n-kit, scheppen, 
putten; kikitoe, hoosvat; n-kit 
kr-awe, hoozen. 

Kiwal, n-kiwal, bijna wakker wor- 
den, woelen in den slaap. 

Kjeoe, zie kikjeoe. 



48 


Klafax, klein luugje. 

Klale, wi-li-lal, vloeieii ; zie laJe. 

Klangoe, ■maklmuj, zie laii^oe. 

Klele, roode parkietsoort. 

Klele, aai's; Idele doerin, stiiit- 
Ibeen, ‘m-lc-lel, kaag zijii; na-h- 
lele, bang zijn voor; deze beide 
woorden inag inen niet van 
vroiiwen zeggen; hlele dahiin. 
endeldann; klele matan, aarsgat. 

Kleleje, klele-an, Iiolte tusscben 
scbouder en sleutelbeen. 

Klian, liolte in groote steenen. 

Klikoet, varensoort. 

Klilikoe, klilikoe-n, holle kant. 

Klise, booinsoort, tinnnerbout. 

Kloet, timikloet, taai. 

Kmajan, bijl. 

Kmete, leguaansoort. 

Kmi, pers. vnw. tweede pers. niv., 
gijlieden. 

Kmiri, booinsoort, de kemiri. 

Kmiri, in em-an kmirin, enkel. 

Kmirwatan, kleime booinsoort, 

Kmwajan, bijl. 

Kmwene, oorhanger van vroiT- 
wen. 

Kmwete, leguaansoort. 

Knase, groote viscbsoort. 

Knawe, booinsoort, zeer goe<l tiiii- 
nierliout, 

Knije, vliegende bond. 

Knjari, de kanaiibooin. 

Knjarwatan, groote booinsoort. 

Ko, pers. vniv. van den tweeden 
pers. enk., gij; eigenlijk kooe. 

Kobal, kluwen, groep van bijeen- 
staande boonien, nienscben, 
voorwerpen; noere kobal, een 
groep Mappers; oeloen kobal, 
een baarvlok; na-f -kobal, tot een 
bal vornien van leeni enz.; 
kokobal, inolentje oni garen op 
te winden; r a- f -kobal sir, op 


een boop staan, liggen enz. 

Kombi, tlrinkbelvor, kopje. 

Kodan, knapzak, voorraud; no.ve 
kodan jak, bij voorziel inij van 
leeftotdit. 

Kode, na-kode, uitsluilend eti'ii 
van lud een of undei-; iiakodc 
ian, bij eel uit.sliiHe-ud viseli. 

Koding, groote* vi.<('b,<oort. 

Kodnawe, krop van vogels. 

Kondax, n-kondur, na-kaiidar, 
uitleggen van (‘on .streng touw, 
enz., strekkeiu van annen o!’ 
iieeneii; iia-kaiidar /, zieli .<trek- 
keii, gestrekt zijn. 

Kofal, n-kofal, tot e(‘n bol vor- 
inen van leein (miz.; kokojal, bol. 

Kofat, lioscliki]). 

Kofe, ii-kofe, toji van ei‘n I'akkel 
doen. 

Kofoe, ii-kofoe, bet onge'lijki* i*ind 
van een balk al'kappen; m-m- 
kof, afgeknot zijn. 

Kofoer, n-kofoer, na-kofoe>\ gra- 
zen, van jiaarden, karbouwen 
enz. 

Koi, de bank voor de langmalahoe 
in Tan. bins. 

Koil, ii-koil, .sunienslapi'n uiel, in 
lietzelfile lmi.-< .'<lapen, liggeiiid 
ondielzen; kokoil, ic'ts wat men 
slapend oniarind boudt. 

Koir, ii-koir, stuiven, van d(‘n re- 
gen. 

Kokap, li-kokap, met de b(‘ide ban- 
den bedekkein; ii-kokap soacii, 
met de banden zijn gi'laal be- 
dekken; ii-kokap i, idem. 

Kokbirat, boutsoort. 

Kokbjarat, grooli* boom.soort. 

Koke, n-koke, liggend omarmeii; 
kmmk nkoke nawan, bet kind 
boudt zi<'b met de annen vast 
ann dem bals van die bem o]) 
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dem rug draagt; n-kohe i, de ax- 
men over elkaar houden. 

KoMl, bamboebuis van ongeveer 
een el lengte waarin men sagero 
doet. 

Kioko, alleen, zelf, eigen; koko i, 
Iiij zelf, bij alleen; koko i ni, 
zijn eigen. 

Kokombe, glimvliegje, 

Kokombili, glimvliegje. 

Kokoratoe, vogelsoort. 

Kokoratoe, klem voor vogels. 

Kokori, mast van een vaartuig; 
kokor’hjate, de twee achteruit- 
stekende boomen; 
kokor’merwane, de eene voor- 
uitstekende boom. 

Kokoiis, bout of wortel van den 
siiibboom. 

Koko'we, wrat. 

Kokra-enan, sebelpsoort. 

Kolak, n-kolah, bedenken; bijv. 
n-naoe n-a n~ kolak anak, bij 
legt bet opzij voor zijn kind. 

Kolat, n-kolat, bij de band bon- 
den, leiden; ra-kolat, elkaar bij 
de band bouden; kokolat, een 
balf gespleten bamboe, waarmee 
men een stuk sajgostam voort- 
rolt. 

Kole, n-kole, verblinden van bijv. 
licbt; Samar nkole matang, de 
lamp verblindt mijn oogen. 

Kole, in koTcole, avond, nacbt; 
kokoVSalam, kort na bet vallen 
van de duistemis. 

Koli, omdat, wegens. 

Koloe, n-koloe, omringen ; na-t-kol, 
samenlcomen van bijv. twee uit- 
einden van een rij. 

Koman, n-koman, voelen, bevoe- 
len, betasten. 

Komkate, pompelmoessoort, si- 
naasappel. 


Kopnane, bamboesoort. 

Kopoes, in makopoes, zeldzaam, 
zelden; n-makopoes, gebrek beb- 
ben aan. 

Koran, in makoran, sterk, bard; 
n-ma-koran, na-m-koran, sterk 
zijn, bard zijn; fSkoran,, kracbt; 
na-f-koran, versterken, zijn best 
doen; na-f-koran i, zicb sebrap 
zetten; fakoran, talisman, ge- 
lukssteen, voorbeboedmiddel. 

Kormbaoe, karbouw. 

Kormbaoe-watan, torsoort met bo- 
ren. 

Kore, uitstekende punt van dak, 
omhoogstekende punt van een 
prauw. 

Korekore, groote prauw, zooals 
door de handelaren bier ,gebr. 
Worden. 

Kori, n-kori, wegwerpen, doen 
dwarrelen, van den wind; n-hor, 
onvast loopen. 

Kokori, in kokori, mast, zie al- 
daar. 

Koris, n-koris, met een mes af- 
scbrappen, scboonscbrappen; 
na-m-koris, mooi glad af in 
tweeen, van kokosdop. 

Korjaroe, scbelpdiersoort. 

Korwambau, sprinlcbaansoort. 

Kosi, n-kosi, plagen met lichaams- 
en andere gebreken; ra-kosi sir, 
dansen van vrouwen; cmkosi, die 
dans; mkos’hjati, wegtooveren 
van ziekte, sebuld enz. 

Kotak, b.z., prijs, waarde, koop- 
prijs. 

Kotip, n-kotip, doorbijten van 
jonge rijst of mais door wor- 
men. 

Kooe (waarvan de oe maar even 
gehoord wiordt), pers. vnw. 
tweede pers. enk., gij. 


Jamdeensch 


4 
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Kowe, nu-howe, in liet duister loo- 
pen of doen; n-fawik na-hoive, 
scMeten zonder het doel te zien ; 
n-falah na-'kowe, maar in het 
honderd zeggen, er maar naar 
raden. 

Kpaoe, plank, zie kmbaoe. 

Kpere, hamboerooster enz., zie 
kmbere; ‘n<i-k~pere, boven een 
vmir drogen; noer’mangakpere, 
zoo gedroogde kopra. 

Krafoe, zeer groote viselisooi’t. 
Krai, klewang; soorten: kni'pete, 
een reclite; hm’ooer, een krom- 
me; hm’silcvi, lange recdite, als 
hartastnk gebinikt; hm’sibar, 
met bi'eede punt. 

Krape, krabsoort. 

Rrap’feni, krabsoort. 

Krawe, vocht, nattigheid, afkook- 
sel, beet water, kielwater; 
hmw-an, sap, vocht, semen viri- 
le; na-hraoe, sappfg zijn, kiel- 
water inhebben; hrem-an ntoer, 
een pollutio hebben. 

Krean, na-krean, ^kraken, van val- 
lende boomen. 

Kreme, rottansoort, gebinikt vooir 
het binden der atap aan de dak- 
sparren. 

Krereje, eendsoort. 

Kri, uitroep om aan te geven, dat 
iets zeer vlug gaat. 

Krian, na-hrian-, ruisclien van bla- 
deren. 

Kribas, djamboeboom, djamboe- 
vrucht; aambeien, 

Krike, soort Imiduitslag; na-k-rik, 
die hiiiduitslag hebben; krike- 
krosi, erg vol hniduitslag zitten. 
Krite, poliep. 

Kroan, na-kroan, kraken. 

Krok, in makrok, duister van den 
nacht; lere fen makrok, of al- 


leen fen makrok, den heelon dag 
door. 

Krokap, in makrokap, duister, tm- 
duidelijk; H-fa-kraknp i, lud 
wordt duister wegens e(‘n woik, 
enz.; n-fa-h'okap .sooc-u, een 
donker gezieht zetten. 

Kroroke, krorok-an, holti* aehter 
de knie. 

Kroean, na-kroean, het vreug<ie- 
geluid h'ov vooi'tbrengen, oj)- 
roeiien van gei'sten, 

Kroeroekoe, nil. 

Kroeroek’watan, vogelsoort. 

Ksi, uitroep om aan te gt'ven, daf 
iets heel vlug gaat. 

Ksian, na-kdan, si.sseiu. 

Ksoean, iui-k^oca)i, het geiuid 
ksss voorthrmigen, zooals bijv. 
de geesten dal doen. 

Ksoentok, geen geiuid geven, stil 
zijn, stilzwijgwi. 

[ Koe, }p-koe, o|H!nkra,bben van 
hniduitslag. 

Koembak, n-koemhak matnlr, (h; 
oogen sluiten; na-koembak nuU, 
idem ; n-koembak, ook wel : over- 
nachten. 

Koembak-batar, schelptliersoorl. 
Koembaag mase, goudstidc. 

Koede, paard. 

Koedan, aarden kookpot. 

Koende, krop van vogels. 

Koekoe, in noerc koekoc, kokos- 
noot, zoo groot nls emi ganzenei. 
Koekoekoe, soort Imiduitslag. 
Ekiekoem, boomsoort. 

Koekoer, n-koekoer sooe-yi, oj) zijn 
gezieht vallen. 

Koekoet, b.z,, hoof van dierwi, na- 
gels van dieren, klauw, wondje 
aan de toppen der vingm-s; 
na-f-la n-koekoet i, heel hard 
loopen. 
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Koekoewe, beeldje dat als talis- 
man gebruikt wordt bij bet bou- 
wen van huizen of prauwen. 

Koelat, paddestoel, spons, mos op 
boomen, steenen enz.; 'na-hoelat, 
met mos begroeid zijn. 

Koelit, b.z., liuid, vel, scbors. 

Koeloer, broodvrucbtboom, brood- 
vrucbt soorten: koeloer silai, 
koeloer sife, koeloer kapas, koe- 
loer jomb.oek, koeloer mbesak. 

Koeloer sangan, aalsoort. 

Koemak, knil om .aardvrncbtem. 
in. te poffen; n-koemak, poffen 
in een knil; koekoemak, zoo ge- 
poft. 

Koemal, prauw nit planken ineen- 
gezet, met roerstellage en roei- 
stroppen. 

Koeman, buidmade, mijt. 

Koeme, groote viscbsoort. 

Koene, na-l-koen, lussen maken 
voor den opbaler bij bet weven; 
Ikoene, zulk een Ins; Ikoene- 
eman, onderdeel van bet weef- 
getonw. 

Koerat, n-koerat, boscb kappen 
voor bet aanleggen van tninen; 
koekoerat, pas opengekapte 
tuin. 

Koere, ru-koer, na-koer, na-m-koer, 
krnipen van kinderen; 
na-f-koere, bedr., opzij schui- 


ven; na-f-koere i, opzij scbniven, 
scbuivend opzij gaan. 

Koeri, n-koer, wegvagen, met 
band of voet scburen over; 
koekoeri, vaagdoek. 

Koersepe, heestersoort. 

Koesali, btiisje, in legenden. 

Koese, aalsoort. 

Koesi, n-koe^i, slniten met slentel; 
koekoesi, slentel. 

Koeskandjeoe, viscbsoort. 

Koeskemboe, aalsoort. 

Koetak, na-f-koetak, kapot maken, 
vernielen. 

Koete, n-koet, piepen van muizen 
en ratten. 

Koete, n-koete, afbreken van bui- 
zen, prauwen; na-m-koet, bonw- 
vallig zijn, invallen; na-f -koete, 
nit elkaar nemen van timiner- 
werk. 

Koeti, scbelpdiersoort. 

Koetoe, Ms; na-koet, Mzen beb- 
ben. 

Koetoem, na-s-koetoem, struikelen, 
■strnikelen over, den voet stoo- 
ten tegen. 

Koewe, koe-an, nagel van men- 
scben. 

Kwail, na-s-kwml, beentje licbten 
bij bet worstelen. 

Kwatam, zie katam en skwatam. 

Kwitan, viscbsoort. 


L. 


La, partikel met de beteekenis van : 
om er mee te. 

La, partikel voor den toekomen- 
den tijd. 

Lababjombak, keldermot. 

Labar, n-labar, liggen op, leggen 
op, van lets wat plat en breed 
is; maloU nlabar mede, de doek 


ligt op de tafel nitgespeid; 
na-t-labar, voorover liggen, op 
den bnik liggen; n-ose arwa ta- 
labar, idem; talabar, bggend; 
boeb ’talabar, platte vischfnik; 
in talabar, visch die stil in bet 
water ligt. 

Labar, b.z., breedte; melabar, 



52 


breed; na-melahar, breed zijn; 
na-f-melabar, breeder maken. 
Labas, n-labas, van nabij achter- 
volgen; m-k-labas, aan zijn 
piaats gebonden zijn door ziek- 
te, lanibeid, enz. 

Labas, een bos bijeengebonden 
broodvmchten. 

Labe, n-lab, koken in bainboe; 

ncUab, daarmee bezig zijn. 
Laboelan, n-laboelan, bleek zijn, 
ook van gelaat. 

Laboes, n-laboes, bard loopen van 
pranwen, erg Idetsen; zal wel 
dezelfde seenndaire stain zijn 
als bet vlg. woord. 

Laboese, na-laboese, scbuinien, 
zie boese. 

Laboewe, laboe-an, laiokel, ge- 
wricbt, geleding van bamboo, 
enz. 

Lambat, n-lambat, werken aan; 
norlambat kui, werken; 
na-lambat, bezig zijn met. 
Lambimbi, n-lambhnb, verschoten 
zijn, zie mbimbi. 

Lambir, n-lambvr, bedriegen, voor 
den gek bonden, plagen; to 
n-lambir, niet willen; m-lambir, 
in bet donlter onder de buizen 
vrijen met de meisjes boven, 
gekscberen. 

Lambjore, n-lambjor, wandelen, 
vertoon maken van de jopgelui. 
Ladoer, n-ladoer, veel grant beb- 
ben; zie doeri. 

Lande, n-lande, voorbijgaan, voor- 
bijgaan langs; fia-lmid, figiiren 
maken met een tonwtje (spel) ; 
ndand, de ton-wfiguur verande- 
ren; lalande, dat sjiel. 

Landjoke, n-land.jok, recbt tegen- 
over zijn, liggen; bati m metin 
dalam nlandjok pnoe, de steen 


op bet ri£ ligt jnist voor de kam- 
pong; zie oke. 

Lae, vooral. 

Lafan, im-f-lafan, bij bet viair leg- 
gen., van viscb enz.; niet gaur 
zijn, van eetwaren ; lakifaii, joiig, 
van baniboe. 

Lafar, bonger, liongersnood; 

'tM-m-lafttr, bonger hobbtm. 
Lafei, toestel om garen op to win- 
den en tot strengen to maken; 
n-lafei, op strongen windon. 
Lafesi, algemeene naam voor 
kleiaie sclielpdiertjos; soorten; 
lafes’kemhoa, lafi'ts 'mcje, Iti/i's 
tihal. 

Lafngatan, dnn banibooriot. 

Lafoe, n-laf, in sandi nlaf limaiu}, 
bet nies .sneed me door de vin- 
gers. 

Lafoe, lafoe-n, kroos van brooil- 
vrucbten, anana.s. 

Lafoeme, miersoort. 
Lafoem’mangkajat, bijtende mier- 
soort. 

Lafoem’memeje, roodo miersoort. 
Lafoet, n-Uifoe.t, bijv. warns nhi- 
foet emang, inijn voet was ver- 
ward in de liaan; kdafoet, dat- 
gene waaraebter men buakt, of 
waarin men verward raakt. 

Lai, boomsoort, timmorbont. 

Lai, na-Uii, dwingen van kiiuU'- 
ren om mee te gaan. 

Lai, n-Uii, wegjageii; lalal, iols 
waarmee men wegjaagt. 

Lai, n-lai, verloren gaan, verlo- 
ren doen gaan, verliezen, nfbe- 
talen, botalen, over.scbrijdim. 

Lai, na-p-lai, of mix. im-mblni , slap 
zijn, verflmsen, ook van men- 
seben. 

Lai-alas, boomsoort, timmerboirl. 
Laijanan, boomsoort, timmorbont. 
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Laik, n-laih, verwisselen, be- 
hiilpzaam zijn; n-laih ngaran, 
iemands naam veramderen, van 
naam veranderen; n-laih son, 
voor en anliter pnntig bijwer- 
ken van een nitgeholden boom- 
stam. 

Lain, keer, maal; lain lose, eens, 
eenmaal; lain jadin, difcwijls. 

Laingili, boomsoort, timmerhout. 

Lair, b.z., rank. 

Lair, n-lair, eenwig leven. 

Lair, n-lair, niet doordringen van 
een punt; na-lair, zeer seberp, 
seberp zijn van een pnnt. 

Lair, na-f-ljair, opnieuw doen, 
versieren, goed verzorgen; 
nafljair hate, de bmidscbat be- 
, talen, van de onders van bet 
meiaje aan de familie van den 
jongen; dengan nafljair, jnist 
genoeig; rati nafljair, jnist bon- 
derd. 

Lair, in sori nlair, wordt gezegd 
van een pranvr waarbeen twee 
anderen de viseb of scbildpad 
drijven ; beteekent ook : als 
sori-loer optreden; manglair, 
andere naam voor de waardig- 
heid van sori-loer, zie aldaar; 
sor ’manglair, de pranw, waar- 
van we boven spraken. 

Laisane, een lanssoort. 

Lait, na-f-lait, palmwijn tappen; 
na-f-lait toeah, idem; naflait 
noere, palmwijn tappen van de 
kokospalm. 

Lajan, zie laje. 

Laje, na-f-la, loopen, vlnchten, ren- 
nen, zeilen ; na-f-laje, wegloopen 
met; na-f-laje hoemal, met een 
hoemal zeilen; na-f -lajan aroe- 
mat, met een pranw aardvmcb- 
ten versjonwen; n-ose fala titih. 


op een snldceldrafje loopen; fa- 
laje, vlncht, loop. 

Laj^se, een roofviscbsoort: krapoe 
(epinephelns of serranns). 

Labamrafe, schelpdiersoort. 

Lakanotoe, kleine viscbsoort. 

Lakateoe, reigersoort. 

Lakbinge, lahhing-an, bovenbeen, 
dij, bil. 

Lakmbarim., groote viscbsoort. 

Lakmboir, grassoort. 

Lalm, gebloemd katoen. 

LaMmit, sebelpdiersoort. 

Lakmwetam, in mhimh’lahmwe- 
tam, bok, geitebok. 

Laknite, algemeene naam voor 
roodacbtige krabben; soorten; 
lahnit’habi, lahnit’lahe, lah- 
nit’nere-nere, lahnit’ngelfoeloe, 
lahnit’ngohe, ' lahnit’rohe, lah- 
nit’sapar, lahnit’soesoeh, lah- 
nit’tongar. 

Laknoenoe, krabsoort; andere 
soorten ; laknoen’hati, Idknoen’- 
tongar. 

Lakorene, viscbsoort. 

Lakpar, scbimmel; n-lahpar, 
scbimnielen. 

Lakpoir, onkmidsoort. 

Lakpoenan, zie poenan. 

Lakpwef, n-lahpwef, veel praats 
bebben, kletsen. 

Lakroewe, tweeUpg. 

Laksaman, boomsoort, timmer- 
bont. 

Laksiman, krabsoort. 

Laksiloe, e. s. v. vogel; men 
heeft: lahsil’foelahsepe; lah- 
siVhormhaoe. 

Lakteroe, geel, groen; na-lahteroe, 
igeel zijn, groen zijn. 

Lalrtotoki, bagedissoort. 

Lakoe, na-h-lahoe i, den bnik in- 
trekken. 
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Lakwasoe, vogelsoort. 

Lakwatan, groen ; na-lakwatan. 
gToem zijn. 

Lakwatan, soort alang-alang. 

Lalai, pliiiin van vogels enz.; 
sif’kihjeoe ni lalai, de staart 
van een haan; ftoen’lalai, 
staartster. 

Lalaik, verwarde boel van lianen 
boven in de boonien. 

Lalal’am, klein beekje. 

Lalaloet, een deel van een sti'eng 
garen. 

Lalangar, een bamboekoker om 
water in te balen. 

Lalaran, niet al te vet, A^an var- 
kensvleesch. 

Lalatan, grassoort, Avaaraan klei- 
ne zaadbolletjes die zicb aan de 
kleeren bechten; zie latan. 

Lalatoe, groen; na-lalatoe, groen 
zijn. 

Lale, n-lale, na-k-hle, vloeien, 
stroomen ; loopen van bet oor. 

Lale, na-m-lal, balf rijp zijn A'an 
vrucbten; m-f-M, te rijpen leg- 
gen. 

Lali, n-lal, ledigen met de band, 
bijv. van een mand of zaJc. 

Lalin, n-Ialin, overspel bedrijven; 
Avordt aldus gebruikt: mo- 
nvan’waljete vlalin mcnvan’- 
mangafsaoe; lat’waljete nhlin 
hat’Mangafsaoe; M-lalin, over- 
spel bedrijven, zonder nitge- 
drukt voorAverp. 

Lalin, n-lalin, oinsehudden, ook: 
drenkeling boven een Aoinr leg- 
gen, opdat hij bet ingeslikte Ava- 
ter Aveer k-wjjtraakt. 

Lalin, n-ta-p-lalin, druipen, van 
snot. 

Laloe, boomsoort, tinmierbont. 

Laloere, plnim van mais; na-la- 


loere, plnim bebben, van mais. 

Laloet, even boven den borizont 
uitkomend. 

Lamak, mat van lontarblad om 
bijv. tabak op te drogen. 

Laman, in melaman, diep; 
‘im-f-me-lmnan, diepi'r maken. 

Lamngataboe, opstaande plank in 
Tan. bnis, in den vorm van een 
luenscb. 

Lamoeis, in sooc.-n nlamoeis, in,ge- 
vallen gelaat bebben. 

Lamoer, n-kimoer, knijpend ma.^- 
seeren, A\'asscben van rij.'<t, (nnv- 
ten enz. 

Lan, slec'bts, alleen. 

Langam, zeearend. 

Langamkoewe, boomsoort. 

Langan, n-langan, dwansbalken 
leggan onden, bijAV onder prau- 
Aven; lalangan, zulk een dAvar-s- 
balk. 

Langape, dAvarsplankje om op te 
staan, voor en acbter op vlerk- 
prauAven. 

Langar, n-langar, twisten met de 
wapen.s in de banden. 

Langas, n-layigm, .stappen over, or 
over been zijn of gaan, oatv- 
scbrijden, overtrcnk'n, ook fig. 
voorbijgaan. 

Langatar, Avitte mier; na-laiigatar, 
Ami Avitte mieren zitten. 

Lange, n-lmig, opnoemen. 

Lange, na-s-kmg, nitstaaii, bijv. 
van kleeren; ges<diramd zijn van 
de buid, afsebilfereii; n-ta-n- 
king, gescbramd zijn van de 
buid, afscbilferen; wi-m-kmg, 
Aveggenomen zijn, oniliggen, van 
de buistrap. 

Langefe, vogelsoort. 

Langi of langjain, rijst- of mais- 
stengels Avaar de aa.r i.s afgesnc'- 
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den, steel van vruchten. 

Langit, lieinel, uitspansel; langit 
sepan, liorizont; langit lebahan, 
liet ondei’inaansclie, de aarde; 
langit medaae, langit ngotoe, 
toen de hemel hoog was, toen 
de liemel laag was; volgens de 
legenden was in de oertijden de 
liemel zeer laag, totdat hij door 
een vronw met h,aar rijststam- 
per werd omlioog geduwd; te- 
genwoordig zegt men fignurlijk 
van den tijd dat de Regeering 
zicli hier doet voelen, dat de he- 
mel weer laag is. 

Langjabir, eem platte koraalsteen. 

Lapgjain, stenjgel zonder aar van 
rijst of mais, steel van vrucli- 
ten. 

Langjere, koraal, koraalsteen; 
langjer’hoeboe, -groote koraal- 
steen. 

Langjere-ndoean, bet oranjeviseb- 
je (anipbiprion percnla). 

Langmwataboe, opstaande plank 
in Tan. buis, in den vorm van 
een menscb, ook wiel lamngata- 
boe genoemd. 

Langoe, in maldang, bitter, vergif- 
tig; na-m-langoe, vergifti^gd 
Worden, vergiftigd zijn, vergif- 
tigd Worden door; na-f-lang, 
vergiftigen; n-fa-Tc-langoe, bit- 
ter maken. 

Langoemar, vezelachtige stof van 
den sagopalm. 

Langoet, n-langoet, stappen. 

Lapat, in na-lalapat, dik, kleve- 
rig zijn, van vloeistof. 

Lapetik, groote zwarte miersoort. 

Lapjalas, Ins. 

Lapoetoek, visebsoort. 

Larak, stale van een aarden kook- 
pot, w,aarin men mais brandt; 


n-larak, koken van viscb of 
vleeseb. 

Laraksindak, aardivorm, pier. 

Laran, strand. 

Laran, na-f-laran of na-f-laran 
aoe, zich bij bet vnnr warmen. 

Larang, n-larang, verbieden ; mis- 
sebien Mai. 

Laxat, n-larat, volgen, volgen op, 
opvolgen, gelooven; na-kurat, 
volgzaam zijn, gezeggelijk zijn. 

Laxatmas, naam van bet dorp La- 
rat; Laratmase, Laratees, Lara- 
teeseb. 

Lamdane, mat van lontarblad oin 
iets op te drogen. 

Lare, zeil; na-f-laje lare, met een 
zeil zeilen; lare hamboen, bet 
touw waarmee men den boven- 
boom strak hondt; lare tdboen, 
bet tonw w;aarmee men den be- 
nedenboom strak bondt. 

Lare, n-lar, kniipen, van kroko- 
dil, slang, dnizendpoot, legnaan, 
vlieg, enz.; lalare, kruipend 
dier. 

Lare, na-f-lare, naa,r een diepere 
plaats sleepen van pranwen; 
kolar’ain, ,genl in bet rif, waar- 
door men ook bij ebbe een 
pranw kan voortsleepen. 

Lare, n-la>r, na-lar, in de vlam hou- 
dcn. 

Lare, na-slar, niet tarn zijn, wild 
zijn, ook van menseben. 

Lari, kleine visebsoort. 

Lari, na-t-lari, met bet gezicht 
staan naar. 

Larit, vunrsteen; n-pet larit, vnur 
slaan; na-larit, beel bard zijn. 

Lasafe, n-la-saf, verseboten zijn. 

Lasar, n-Iasar, veel praats bebben. 

Lasare, vogelsoort. 

Lasei, vogelsoort. 
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Lasiloe, vischsoort. 

Laskjeti, vogelsoort. 

Lasolar, groote zwarte miersoort. 

Lasoeat-sere, schelpdiersoort. 

Latan, 'n4atan, aankleven, doen 
aatiHeven; na-latan, vM-latan i, 
onz., aanldeven; heri-in nahla- 
ixm, stom zijn; hab’halatan, 
stoimne; lalatan, zie aldaar. 

Late, n-lat, afsliiiten vaB de laBge 
zijde van iets; ral hat jar ra rlat 
dalmatene, met steenen den weg 
begreinzen; Mate, znlk een be- 
gTenzing. 

Latin, zwart goed. 

Latjomboer, erf. 

Latrijgare, kikvoi*seh. 

Latoe, zeewiersoort. 

Latwlri, n-latmri, iets zoo ophan- 
gen dat bet vrij hangt. 

Laoe, klein soort boombeei’. 

Laoen, kleine viscbsoort. 

Laoes, n~laoes, ontsnappen van 
mensebeta. of dieren, die men 
tracbt te dooden. 

Lawandar, groote boomsoort. 

Lawak, spirmeweb; na-lawak, vol 
spinnewebben zitten. 

Lawak, in n-lawah Jcoeloer laf,oen, 
fortdan lafoen, enz., van ki’oos 
ontdoen. 

Lawan, n-lawan, overtreden, Aveer- 
streven, ongeboorzaam zijn te- 
genover ; Avaarscbijnlijk Mai. 

La war, n-lawar, verlicbten, bij- 
licbten, vissclien met fakkels; 
ngalaivar, belder, dnidelijk, bel- 
derbeid, duidelijkbeid ; na-ng- 
laioar, bet wordt licht, belder 
zijn, dnidelijk zijn; fen nangla- 
war, den beelen nacht door; 
sooe-n nanglawar, bleek van ge- 
laat zijn; na-f-lawar, belder 
dnidelijk maken, verdnidelijken, 


nitleggen., zniveren, \v(‘gdoen 
van onkrnid, zniveren van 
stmikgewas. 

Lawas, b.z., lengte; melamu'f, lung; 
na-melaivas, long zijn, langcn* 
Avorden; m-f-Mvas, verlengen; 
lUi-f-hiAvas ngrije, de zfiak doini 
slepen, 

Lawe, in Mmve, dobber. 

Lawe, n-Iaive, doen rollen; 
n-lalaoe, rollen; na-lmoe, deinen 
va.n de zee; innngalmrar, dei- 
ninggolven; na-Ialawe, golveiA, 
zie ook bij lili. 

Laweri, n-lawer, been en waar va~ 
ren met eeiii niextAAn prauAA'. 

LaAAdlin, kleine visebsoort. 

Lawofar, kleine viseli soort. 

Le, na~Ic, zonder Adeeseb zijn, 
slecht gegroeid, van nolen, 
vrncbten. 

Le, n-le, drijven. 

Lebabe, leb<ib~an, bet ond(!r zijn- 
de; das Uhaha'n, de mimte on- 
der bet bnis; langit Uhahan, bet 
ondermaanscbe, de aarde, 

Lebe, n-leh, likken, aflildcen, be- 
likken. 

Lebe, lengen; n-lehc, liegen; 
m-f-leh, van liegen betiebton. 

Lebe-lebe, klein bootje, nitgebold- 
de boomstam zonder nitb'ggers. 

Lebe-lebe, scbelpdiersoort. 

Lemboe, in n-lemhoc, dapper zijn; 
tomwat’kmhoe-kormhmo, of 
tomnn t ’lenib o e.-mahara n, een 
zeer dapper man. 

Lendan, benA’-ol, berg. 

Lende, bmg; ndemd, als brug g('- 
brniken, loopim over; mi-lcnd, 
niet over den beganen grond 
gaan. 

Lende, n-lend, inbonden, lading 
bebben, zwanger zijn, ZAvang(‘r 
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zijn van; na-f-lend, meenemen 
in een pranw, een mand enz.; 
naflend ndehafngatan, een lief- 
desverklaring overbrengen. 

Lende, na-t-lend i, met de borst 
orahoog liggen. 

Lefat, in n-kande 'n-lefat sooen, 
bij bedreigde bem. 

Lefit, gevlocbten voorwerpem van 
klapperblad; n-lefit, zoo vast- 
bonden, van bijv. een blad, dat 
men er water in kan scheppen. 

Lefoe, lelefoe, stellage waarop 
men rijst dorscbt. 

Leing, 'n-leing, na-leing, als kind 
of broer aannemen ; anak le- 
Umg, voedsterkind ; aman le- 
leing, voedstervader. 

Leke, n-fa-lehe, beslissen. 

Leke, na-m-lek, speelseh zijn, van 
menscben en dieren. 

Lekoe, n-lek, krom zijn; Ulekoe, 
krom; na-lelek, krom zijn. 

Lekwanenan-Pi-tokdise, sprink- 
haansoort. 

Lelan, n-lelan, beven van konde. 

Lelboetir, sebelpdiersoort. 

Lelboetir, oorbanger van goud of 
zilver, gedra^gen door mannen 
zoowel als vronwen; lelboetir 
mafoeti, zilveren oorbanger; 
lelboetir lolore, gonden oorban- 
ger, gemaakt van eigen goud; 
lelboetir koembang, oorbanger 
die gegoten werd ingevoerd; 
lelboetir Loean, van bet eiland 
Loean afkomstig; lelboetir ta- 
loare, een grootere soort. 

Lele, ivoor, olifantstand; lel’defe, 
een tand van een vaam lengte; 
lele ndoean, olifant; leVoeboer, 
benedenarmband van ivoor; 
lel’ansikoe, bovenarmband van 
ivoor. 


Lele, na-lele, steunem op, vertrou- 
wen op, zijn vertrouwem stellen 
op. 

Lele, n-lele, inwikkelen; lelele, 
datgene waaria iets gewikkeld 
is; n-lel, koken in een brood- 
boomblad gewikkeld. 

Lele, nOr-lel i, zicb beroemen. 

Lele, na-k-lel, bang zijn; na-k-lele, 
bang zijn voor, vreezen; van 
vrouwen mag men die beide 
woorden niet zeggen; k-lele, 
aars. 

Lele, lel-an, hart van een boom, 
zenuw in de tanden, kolf van 
mais, enz. 

Lelembi, tripang of zeeslaksoort. 

Lelemoekoe, orcbidee. 

Leljawar, groote vischsoort. 

Lelmoedi, in n-ti hlmoedi, naar 
.achter gaan, behoefte doen, 
vooral als men over vrouwen 
spreekt. 

Lemat, na-ng-lemat, lui, vadsig 
zijn. 

Lemoe, bruinvisch. 

Len, na~len, als brug gebruiken, 
loopen over, zie ook Lende. 

Len, na-f-len i, een vracbt opne- 
men, zie lende. 

Lenoe, vrucbt van arenpalm. 

Lengan, na-t-lengan, op den rug 
liggen. 

Lengan, seboonzoon, zusterszoon; 
ita-leligan, seboonzoon zijn, 
d.w.z. als jonggetrouwde man 
in bet buis van den seboonva- 
der wonen. 

Lengan, n-lengan, overtreffen, . 
wordt ook gebruikt bij werk- 
woorden, bijv. nafai nle'ngan, 
bij wee't bet beter, kent meer; 
lelengan, meer dan; n-lelengan, 
iets of wat overtreffen; r-si-le- 
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lengan, -vnedstrijden. 

L6poesoek, leugenachtig; tir-le- 
poesoek, liegen, van n-lehe 
mboesoek. 

Lerap, n-lerap, ziziver zijn; na-ng- 
lerap, zuiver zijn; n-lelemp, na- 
'ngAelerap, zeer zaiiver zijn; le- 
lerap, zxiiver; ngalemp, zuiver; 
m-f-lerap, zuiveren. 

L^e, zon, dag; lerar, gewoonlijk, 
dagelijks; lere nfardoeioe langit, 
op het middaguur; lere da, in 
den namiddag; lere hah, in den 
avond, na zonsondergang, in 
den naeht; Uhahe, gisteren- 
avond; lere nti hah, de zon ,gaat 
onder; lere nma das, de zon 
komt op; lere loran, of lere fen 
makrok, den keelen dag door; 
n-ler, oedan nler, de re,gm 
hondt op; leiere, bijna zonsop- 
gang. 

L4re, Ur-an, mog in leven zijn, van 
mensehen, dieren ; aan zijn, van 
vuur. 

Lere, n-fa-lere, afroepen. 

Leroe, n-ler, gonzen van nuiggen, 
vliegen. netirien, nenriend zin- 
gen; nler lam ma nti 8m.mlak, 
hij praat alleen van naax Sanm- 
lald gaan; leroe-heoe, gezangen; 
toekan leroe-heoe, dichter, zan- 
ger. 

Lese, een; Ian lese, sleckts een; 
lelese, telkens een, ieder een; 
to fen les, geen era. 

Lese, na-f-lese i, zich berooinen. 

Lesi, n-les, nitnemen, zooals een 
denr nit de hengsels, mes nit 
beft, enz.; na-m-les, op die ma- 
nier losgaan. of los zijn. 

Lete, tnin, akker; let’heherjar, 
tninen van bet eerste jaar; 
let’lolohrar of loloprar, tninen 


in bet tweede jaar; Ict’wasjar ^ 
tnintni in bet derdo jaar. 

Lete, Iclete, lange plank in de Tan. 
bnizen, die men aln seluib ge- 
bruikt. 

Lete, n-let, na-lei, van voren b*- 
genbonden van wit^ of wat acdi- 
tervolgd vordt, den weg ai.^nij- 
den aan; na-m-let, raken van in 
beweging zijinle dieren; n-lel 
ioeak, palniwijji nit den boom 
stelen. 

Leti, nieestai let, ruiiiite, tu.^seben- 
ruimic; to let, zonder ojditmden ; 
na-k-leti, n-lm-iig-lrii, sjdiden 
vertooiK'n, zooals bewanding, 
enz.; ra-k-letl sir, geselunden 
zijn, seheidw, van gcdinwcUm; 
u-si-ljeti, bijeendoen van ver- 
sebillende soorten. 

Leoe, }i-lroe, krom makeiii, in 
krominen vorm brengen; na-le- 
leoe, krotn zijn ; ii-leleoe, g(‘bnkt 
gaan, als men zAvar(' dingen 
draagt; leleoe, ijzertje oin to 
scbakelen. 

Lewak, na-p-lcwak, er zit nierg 
in; pleumk, beenmerg, nierg. 

Lewam, n-Uxeam, in di' armen 
bonden van vi'id dingim tege- 
lijk; n-lcieavi mangmwaie, ecni 
doode dt‘ laatste ('er bewijzc'n; 
IcUheam, een stale good waarofi 
iiK'in den doode nedc'rlegt. 

Lewe, in lei ewe, vlot. 

Liak, im-f-liak, (k'nken, nu'c'non. 

Liak, n-liak, niet willtm eten of 
imiiinen met; ra-lkik sir, niet 
met elkaar mllen ei(m of prai- 
Tuen. 

Lian, mv. liiiir, linjar, ov(*rscbot. 

Lian, na~k-lian, oiulerin verwijden 
van een knil. 

Libak, n-tihak, dwarrelen, wappe- 
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reoi; na-libah i, in beweginig zijn. 

Liboer, ra-yna-'k-lihoer, of rama- 
hlihoer sir, gezworen vrienden 
zijn, veel met elkaar omgaan; 
n-mahliboer, dikke vrienden zijn 
met, veel omgaan met. 

Limbe, n~Umbe, doen sclmdden; 
men kan dit bijvoorb. aldns 
^ebruiken: tfot kangkir sa 
namkoran nlimbe kit, bet kin d 
woelt zoo dat wie bet op den 
arm beeft, niet stil kan staan. 

Lindan, copula; na-f-lindayz, copu- 
la uitoefenen, copula uitoefenen 
met; lindan-fasawe, copula. 

Life, yi-life, opzij duwen van 
struikgewas, opzij strijken van 
de haren; boeboetwar rlif, bet 
struikgewas -wordt door den 
wind uiteen gewaaid; roeap 
nlife das, pas afnemen, van den 
vloed; na-m-lif, opzij of tdteen- 
gebogen zijn van struiken. 

Lifoe, diepe plants in een rivier. 

Lije, gember. 

Lije, li-an, overblijfsel, mv. linir 
of linjar; zie vlg. woord. 

Lije, n-lije, voorbijgaan van tijd 
of plants, overtreffen; rsi-lilije, 
wedstrijden; U-an, overblijfsel. 

Like, n-Uke, met bet boofd scbud- 
den bij den dans. 

Lili, n-lik, overbellen van een boot, 
uitwijken, ontwijken, bellen van 
een terrein. 

likoe, n-Uk, na-lik, vervangen, 
opvolgen; n-Ukoe, in de plants 
stellen van. 

Likoer, n-likoer, vervangen, op- 
volgen, bijv. n-likoer daftar, de 
atap door nieuwe vervangen. 

Likoet, drievoet onder een kook- 
pot; na-Ukoet koedan, de pot op 
den drievoet zetten. 


Likoet, n-Ukoet, buigen van armen 
en beenen; n-likoet i, in elkaar 
gedoken liggen, opgevouwen 
Ijggen; n-Ukoet nkoke i, idem; 
na-m-likoet, lam zijn met gebo- 
gen armen of beenen; manga - 
mlikoet, zulk een lamme. 

Lili, nautilusschelp'. 

Lili, n-lUi, bedr., omwentelen, om- 
rollen; n-lili i, na-lili i, liggend 
zicb omwentelen, uit den weg 
gaan; n-Uli laoe, n-lili n-bali i, 
lili bali i, n-lili n-lawe i, lili- 
lawe i, zicb wentelen ; n-ta-k-lili, 
neerleggen van zaken, voorwer- 
pen; n-ta-k-lil, nederliggen van 
zaken ; lilili-am, een klapperdop 
waarin men peper en zout 
mengt. 

Lili, na-s-lil, over den scbouder 
dragen met een band. 

Lili, na-f-lili, aan een kant blijven, 
bijv. wieden aan een kant van 
een boom. 

LiUbak, oorbanger, die door de 
vrouwen aan bet bovenste deel 
van de oorlel wordt gedragen. 

Lilije, tusscbenbeide, nu eens ... 
dan weer. 

Lilik, wee! betreurenswaardig; 
lilik kit, wee ons; n-Ulik, bekla- 
gen; na-lilik, weeklagen. 

Lilikjamban, viscbsoort. 

Liliklawe, wormsoort. 

Lililing, roUer van bet weefge- 
touw. 

Lilin, n-lilm, zweven van vogels, 
op de wieken drijven, op een 
varende prauw staande viscb 
beloeren. 

Lint, n-lilit, omringen, gaan om, 
een omAveg maken; na-f-lilit, 
rond maken; noer’Ulilit, kokos- 
belft, waarvan men rondom een 
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raudje heeft afg-epneden. 

Lilitbisi, vischsoort. 

Limditi, vrouw, in deftige taal; 
Lkiiditi Fend'eice, benaming 
voor bet Opperwezen. 

Lime, na-ng-lmie, de vijfde zijn; 
Urn, vijf; lilim, ieder vijf, tel- 
kens vijf. 

Lime, Ihn-an, hand, arm, voor- 
poot; lim-an ngongolin, polsge- 
wricht; lim-an hese, onderarm; 
lim-an oehoer, handpalm; lim- 
an dalam, de binnenzijde van de 
hand, ook werk; lim-an hoerit, 
de rtig van de hand. 

Lime in ni lime, de eerste vangst 
van een jongen man. 

Lime, nn-lime, na het wegkappen 
van het kleinere hout de groote 
boomen omkappen. 

Line, vrede; maline, helder, van 
vloeistof; mline, stil weer, glad- 
de zee; mline far lopat, blad- 
stil van den vnnd, spiegelglad 
van de zee; na-m-Un, stil zijn 
van wind of zee, glad van de 
zee, helder zijn van een vloei- 
stof; ngrije mnalin lo, de oorlog 
is nit; na-f-line i, niet spreken; 
mharline, stom, idioot; n-mba- 
rlin, stom, idioot zijn. 

Line, n-line, inschenl^en, ingieten, 
nitgieten. 

Lini, mv. Unjar, linvr, overblijfsel, 
zie ook lije. 

Lingat, drankhnis, huitenshuis. 

Lingat, in n-lingat ni pnjotoe, 
lang in een vreemde kampong 
blijven om er kostbaarheden los 
te krijgen. 

Linge, n-ling, met als voorwerp 
roat, boeboe, hekete, enz., gaan 
naar fniken, klemmen enz. 

Lipan, wan, ook znigdop voor 


nieisjes ; lipan pan, lipan bajal, 
haidastukken. 

Lipat, n-lipat, omvouw’en van een 
rand, een rand vonwnm aan; 
na-lipat, omgevonwen zijn van 
een rand. 

Liran, n-liran, nitschndden van 
goed; na-liran i, zieh uitsehud- 
den, van dieren. 

Lire, na-p-lir, bol staan van zeil. 

Liri, liri-n, stem, taal; liliri, taal, 
gezang bij den stanipdans; 
Tinioer Jirtii, de Jamdeen.<ch<> 
taal; ngeliri, mengiri gediniisch, 
lawaai ; n-ngelir, n-melir lawani 
maken; n-tare UUri, gezangon 
zingen. 

Lisan, n-lisan, na-lisan, van becm- 
deren of van grant ontdoen, van 
vnil ontdoen van katoen; kan 
aldiis gebrnikt warden: nlisan 
bahi, nlisan ian, nlisan kapas, 
maar ook nlisan kalin doernir, 
nlisan kalin Jcamaknisar; Uli- 
sm, ontbeend vleeseh. 

Lise, neet, Inizenei. 

Litan, n -lit, an, tegenhouden, af- 
slniten met een richel, vrijkoo- 
pen, inniilen; lilifan, richel, los- 
prijs. _ 

Lioe, n-lioe, niet aainnenum, tenig- 
geven. 

Lioer, na-t-lioer, met den rng 
stnan naar. 

Lioet, n-lioet ngaran, een naam 
oatnemen: rlinef ni lete, ie- 
mands tuin bniten de gemeen- 
scluipiHdijke omheining laten 
vallen; Uli net, wat bniten de 
tninpagar valt. 

Ljair, na-f-ljair, opnienw doen, 
versieren, goed verzorgen; de- 
ngan naf ljair, jnist genoeg ; rati 
naf ljair, jnist honderd. 
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Lj^aai na-s-ljean, kudien. 

Ljemoer, bosclidmfsoort. 

Ljeroen, kasuarine. 

Ljeoer, na-lje.oer, wegtooveren 
van ziektes, enz. 

Ljole, zie lole. 

Lkoene, Ins die bij bet ketting- 
sclieren gemaakt wordt; IJcoene 
eman, onderdeel van bet weef- 
toestel; na-l-hoen, die lussen 
leggen. 

Lmoene, vogelsoort. 

Lmoerak, lood. 

Lo, reeds. 

Lobar, n-lobar, heel fijn srdjden. 

Lobar, na-lohar, mengen; nalobar 
loeje noemoer goele, sniker met 
water inengen; na-lohar^ ge- 
niengd zijn, bijv. weje noemoer 
goele ralohar, bet water is met 
sniker gemengd; hate merwane 
ralohar, niannen en vi'onwen 
staan dooreen; let’lolohrar, tni- 
neii in bet tweede jaar. 

Lobe, mist; n-loh, n-ta-loh, noese 
n4oh, bet is matig. 

Lobi, n-loh, aan een langen stok 
oinboogsteken; n-loh sair, de 
vlag ,aan een stok omhoogbon- 
den; n-loh hjate, beweren, dat 
men een meisje heeft verleid; 
lolohi, wat men omboogsteekt. 

Lobik, n-lohih, in de hand om- 
boogheffen; n-lohih lim-an, de 
hand omboogheffen. 

Lobing, na-s-ljohing hate, zich 
leugeinacbtig er op beroemen, 
dat men een vrouw verleid 
beeft. 

Lombang, n4omhang, betreuren, 
medelijden bebben met. 

Lombe, n-lomh, samen zijn met, 
bijv. tommat’waljete nlomh hit 
motah, de vreemde doet zoo 


maar met ons mee, of komt 
zoo maar bij ons staan; thete 
i tlomh hatoetoen, laten we hem 
aan den boom binden. 

Lombe, n-lomb, broken van kinde- 
ren, die te veel melk bebben ge- 
had. 

Lombwe, n-lombwe, met veel wa- 
ter baden. 

Londan, n-londan, liggetn, staan 
tegen. 

Lonidi, n-londi, mikken.op; malo- 
ndi, recht, niet krom; na-m- 
lond, recbt zijn; n-ngarlond, 
recbt tegenover zijn, geriebt 
zijn naar; na-f-ljondi, recbt ma- 
ken. 

Londoer, zinken, onder water 
gaan, volloopen; n-fa-londoer, 
bezwaard in diepzee laten zin- 
ken . 

Lofe, n-lof, met een toovermiddel 
pijL. bonden, boog enz. inwrij- 
ven om een goede vangst te 
bebben, ook van prauwen om ze 
goed te laten loopen. 

Lofoe, n-lof, met ascbwater loo- 
gen, ook met klapperwater 
van de baren; men zegt: n-lof 
oeloen, of wel nlof afoe hrawm; 
manglofoe, mangalofoe, vroed- 
vronw. 

Loi, n-loi, zweven, vlot liggen, 
voor anker liggen; n-mhan em- 
an loi hah, kreupel loopen; n-loi 
toeah, opvangen van palmwijn ; 
loloi-ain, ankerplaats ; to loi nal, 
zonder twijfel; hete loi, zonder 
mankeeren (gebiedend). 

Loik, n-loih, van den vloer afzet- 
ten, van den vloer afstaan, bijv. 
tloih das ma nloih, een bnis 
zoo maken, dat bet niet op den 
beganen grond staat, m.a.w. een 
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liuis op palen boiiwen; dalam 
nloik, zorg, verdriet iiebben. 

Loin, n-lom, verlaten. 

Loin, n-loin, niet diep liggen, van 
prauwen. 

Lokan, n-lohan, braken. 

Lokat, n-lohat, n-far-ljokat, ieder- 
een iets geven, doen enz. ; 
lolohat, ieder, 

Loke, baai, zeeboezem. 

Loke, meloke, diep; na-m-loh, diep 
zijn, van borden enz. ; m-f-lohe, 
dieper inaken. 

Lokoe, plasje water. 

Lolak, schelpdiersoort 

Lolak, 7b-lolak, bekijkein, bezien, 
zien wie bet is, of iets goed is, 
met aandacbt bekijkein; na-lolak, 
nitkiezen. 

Lolan, n-lolan, een stukje afsnij- 
den, bijv. nLolan ketan, nlolan 
serm. 

Lo!ar, stole hont of baniboe in biiis, 
waaraan men m,ais opbaingt. 

Lolat, of loUar, de zustersfamilie, 
de onderboorigen volgens bet 
matriarchale reebt. 

Lole, rij, reeks van naast elkaar 
staande personan of voorwer- 
pen; ook gebmikt in Icl’hab en 
loVdas, d.w.z, de Znidelijke en 
de Noordelijke dorpenrij; rloh 
mangmwate, een doode bezin- 
gen, befeesten, terwijl bet lijk 
nog in buis is; r-lol, op een rij 
staan; na-ng-lol, hoog opsebie- 
ten van bout; na-ljole, gaan, 
loopen langs; n-fa-ljole i, zicb 
bekend maken door vader en 
moeder bekend te maken, te 
noemen; n-lole, op de rij afgaaai, 
bezoeken, op een rij zetten. 

Lole, in mbalole, nauw. 

Lole, voorwendsel; n-ose ni lole 


motak, hij wendt inaar "vvat voor. 

Lole, na-lole, in slaap zingen van 
kinderen, bezingen van dooden. 

Loli, n-loli, stampen, f ijnstampm ; 
lololi-isin, stamiJeidje oin de be- 
telpruim fijn te stampen. 

Lob, neerkoinen op, neder- 

vallen op ; n-toen hjab nlol bjat’^ 
bet viel op een steen ; isi-oi, nlol 
mjalin lo, bij geneest, is geiu'- 
zen. 

Loling, n-loling, altijd, uitsluitend 
gebraiken. 

Loljajat, lievelingskost. 

Loljarat, woekerplant langs bet 
zeestmnd. 

Loljetn, vreemde, andere. 

Lolkewas, vogelsoort. 

Lolmesan, eenig, van kinderen. 

Lolo, ver nmir, inaar alleen in 
lolo dol, lolo d/f, lolo dm, lalo 
hah, ver naar bet Oosten, Wes- 
ten, Noorden, Zniden. 

Lolobar, in let’lolohar, tuin in bet 
tweede j.aar; zie lobar. 

Lolobar, ongekoofcte viscb in stuk- 
jes gesnedeii, gekruid met pom- 
pelmoes, peper en pahnwijn. 

Loloi, rijstzak van kolibhulvi'zels; 
loloi-snoengap, dnbbel koker- 
tje van lontarbladvezc'ls, waai'- 
van tie eene belft voor deksel 
dient. 

Loloi, alleniaal, niets dan, uitshii- 
tend, bijv. Tnnhnbnr loloi, 
niets dan Tanimbaret'zen. 

Loloi, in dakm loloi, bedroefd 
zpn. 

Loloi, na-loloi, bet roepen van den 
vogel mmoioe. 

Loloi, na-loloi, in aooe-u tuiloloi i, 
spits van geziebt zijn. 

Lolokap, dal. 

Lololan, stukje. 
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Lolole, dwarsbalkje. 

Lolone, nog, als bet bij een werk- 
woord staat, of bij een bijv, nw, ; 
nog niet, als bet alleen staat; 
lolone naianoeh, bij spreekt 
nog; nma lo nde tatef lolone, 
koint bij ai of nietf nog niet. 

Lolor-ain, etensbak yan bainboe 
voor dieren. 

Lolotoebe, mandje van koliblad 
geylochten met deksel, die er 
overbeen gaat. 

Lolwain, na-f-lolw.ain, op reis zijn 
of gaan binnen Tanimbar. 

Lolwange, lengtebalkjes in Tan. 
buis, die rusten op de uiteinden 
der vloerdwarsbalkjes. 

Lolweje, aalsoort. 

Lonat, n-lonat, lang koken van 
barde dingen zooals boonen, 

Lopjatoe, groote viscbsoort. 

Loram, n-loram, in bet water nat 
niaken; n-loram i, zicb in bet 
water nat maken; na-t-loram, 
volloopen van een pranw. 

Loran, bamboe met tnit. 

Lore, watermeloen. 

Lore, n-lor, vergaan, verrotten, 
bederven; lolore, etensbak voor 
jonge bonden of yarkens. 

Lore, n-lore, doen smelten van 
metalen. 

Lore, lo'V-an, de beele lengte van 
iets, ook van tijd; kopnane lo- 
ran, een beele bamboestaak; lere 
loran, de beele dag; na-lorcm, 
doorgaan, doorgaan met bet een 
of ander, doorlonpen, recbt 
doorgaani. 

Lore, na-s-ljor, vlng groeien, ook 
van menscben. 

Lorlore, zeer groote viscbsoort. 

Lori, boomsoort; van bet roode 
taaie boat maakt men pinnen 


voor prauwen; ook die pinnen 
Worden loH genoemd, al zijn ze 
van ander bout; n^lo^r, met pin- 
nen vastmaken; na-lori, in el- 
kaar zetten. 

Loroe, potviscb. 

Loroet, n-loroet, overrijp zijn. 

Lorwatan, slingerplantsoort. 

Losak, n-losak, prijzen, loven; 
lolosak, lofprijzing. 

Lose, g'at, opening, ook pudendum 
muliebre; n-los, er is een gat in; 
■n-lose, een gat maken in; mat- 
’lose, doodenziener ; n-ta-m-ljos, 
in bet slijk, in bet losse zand 
zakken. 

Lose, na-t-lps, seboomnaken van 
.aardvruebten, baren er afdoen. 

Lose, n-fa-lj.ose, graag iets doen 
wat niet gaat. 

Losi, dwarsbalkjes in vloer van 
Tan. buis. 

Losi, na-k)S, inwonen bij; nalos 
jak, nalos ning das, bij woont 
bij mij in. 

Losir, n-losir, diebt zijn bij ; losrj- 
an, zie vgl. woord. 

Losrije, losri-an, zijspier; beter 
Igsir, los-rjan; losrjan dalam, 
binnenzij spier; losrjan boerit, 
buitenzijspier. 

Lotidole, klein kokertje van lon- 
tarbladvezels. 

Loean, n-k>e<m, aebteiwolgen. 

Loear, gebalveerde pinangnoot 
van ivoor of bout, om bet nood- 
lot te raadplegen; n-sai loear, 
aldus bet noodlot raadplegen. 

Loeat, na-loeat, samenleggen; 
•ra-loeat, met velen samenliggen, 
in groot getal aanwezig zijn; 
■raloeloeat, idem. 

Loebax, n-loebcur, met pijl en boog 
omboogsebieten; n-loebar ma- 
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nih, vogels scMeten, 

Loebe, boogopgestapelde vracbt; 
n-loehe i, zaik een vraclit dra- 
geu. 

Loeboer, n-loeboer, scbaimen van 
kooksel; hoedan loeloeprir, bet 
scbuini in den pot. 

Loefe, m^'tYiAoefe, vargeten. 

Loef jambing, Meine visclisoort. 

Loefoe, tascb, mandje of iets an- 
ders om bet prnimgerei in te be- 
■waren; loeftemn, kleine draag- 
mand; loefoe, blinde darm; 
loef’jafoer, teelbalzak; loef ’la- 
ke, zak van katoen waarin men 
beeldjes, doodenwervels, amn- 
letten bewaart; loefoe ndandir, 
tamelijk boog plat mandje. 

Loei, ndoei, nitspannen van goed, 
tonw; n-loei kapas, of n-loei 
soele, spinnen, katoen spinnen; 
•m-loei, daarmee bezig zqn; na- 
f-loei, aanscherpen van den leant 
van bamboelatje enz., scherpe 
leant maken aan ; na-p-loei, rek- 
baar zijn, rekken, doen releken. 

Loeldime, gevlepgeld insect. 

Loekoe, in loeloekoe, rottanband 
om de beenen gedra-gen ten tee- 
ken, dat men iemand gesneld 
beeft; n-loekoe i, znlk een band 
drageai. 

Loekoet, lam in den zin van annen 
of beenen niet kimnen strekken; 
n-loekoet, buigen yan armen of 
beenen, ook diebtdoeia van een 
knipmes en derg.; na-m-loekoet, 
lam zijn in de aangegeven betee- 
kenis; tomwat’-loekoet, manga- 
mloekoet, lamme. 

Loeloefan, in tnemhan loeloefan 
la hetno tfen i One, laten we 
waebten, dat de zaak een bee- 
tje vergeten is, en hem dan doo- 


den; vergel. loefe. 

Loeloen, n-loeloen, oprollen; m- 
loeloen, gerimpeld zijn van, vel, 
voorhoofd enz. 

Loeloerat, m-loeloerat, de kiuiup 
bebben in de spieren. 

Loeme, n-loeni, zw.ak zijn van 
meaischen. 

Loeni, iiu-loen, bet boofd leggon 
op; loeloeni, datgene waarop 
men bet boofd te .slaj>en legt; 
na-loen Um-an, bet boofd op 
den arm leggen ; loeloeni, dwars- 
balkje. 

Loenit, ‘Hr-loenit, na-loenit, oproi- 
len van gewied onlcmid. 
Loeugan, doodkist. 

Loengar, n-loengar, onderstiitten, 
zoodat bet dengrond niet ruakt; 
loeloengar, stutsel. 

Loengoem, n-loengocm, ineenfrom- 
melen; fase nloengoem, plat 
gaan liggen, van rijst na zwaren 
regen; maloli mloengoem, ver- 
fronimeld zijn van goed. 

Loere, n-loere, vieren, berouw heb- 
ben, berouw bebben over ; ijr-loe- 
re dakim, berouw bebben; daUim 
nmnloer lo, idem; na-m-loer, ge- 
vierd zijn, slap bangen; m-f- 
loere, kleiner maken ; na-fa-loer, 
bij bet spel ook anderen eens la- 
ten winnen ; n-loere i, zicb over- 
geven. 

Loeri, voorste; altijd belialve wan- 
neer bet strikt bijvoegelijk is 
gebruikt wordt bet Zoer, bet 
voorste deel, vooraan van tijd 
en plants; her jam, in bet b('.- 
gin, vroeger, bet eerst, eerst; 
sori-lo&r, voorsteven van de 
prauw; ook een waardigbeid, 
zie bij sori-loer. 

Loeri, n-loer, waden, waden door, 
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loopen door bij'v. gius, ook wel 
voor zwemmen gebruikt; n-loe- 
rl, zweinmeiid vasthouclen; loe- 
loeri, datgeiie wat men zwem- 
mend vastliondt; ook zwenigor- 
del en zwemvest wordem zoo ge- 
noemd. 

Loerjain, eerst, vroeger, in bet be- 
gin, bet eei’st. 

Loeroe, na-loeroe, bevelen, aan- 
zoeken, zenden van. menscben. 

Loeroek, n-fa-loeroek, vooi'ganger 
zijn bij bet een of ander werk, 
zie faloeroek. 

Loenvangap, een groote vlei'k- 
prauw met uitgesnedon boeg, 
die bovendien met porselein- 
Kcbelpen versiei'd is. 

Loesi, een zeearend. 

Loesoe, n-loesoe, ointblooten van 
de sebaamdeelen; n-loesoe i, 
zicb aldus ontblooten, aldna 
ontbloot zijn; n-loesoe ni teik, 
zijn sebaamgordel afdoen; na- 


m-loes, zonder schaambedekking 
zijn. 

Loeti, na-k-loet, taai zijn. 

Loeti, n-loet, bijtend trekken; 
na-loet, na-loeloet, tusscben de 
tanden bouden. 

Loetoer, mnnr van opgestapelde 
steenen; n-loetoen, ommuren. 

Loewe, loe-an, traan, meerv. loe- 
nir en loear; loenir rma das,, 
hij krijgt de tranen in de oogen; 
loenir rtoer, de tranen loopen 
bem over de wangen. 

Loewe, n-loewe, bloesem krijgen, 
van de pisang. 

Loewe, n-loewe, nitspuwen van 
eten enz. 

Loewe, na-p-loe i, rotten van 
broodvrixcbt aan den boom, 

Lwai, na-ng-lu>ai, vlng zijn, ver 
dragen van pijlen. 

Lweti, malwet, in em-an mahvet, 
stijf zijn in de beenspieren; na- 
l-weti, straf trelfken, spannen. 


M. 


Ma, opdat, om te. 

Ma, en, verbinding tusscben twee 
begrippen, of ook wel tusscben 
twee zinnen. 

Ma, n-ma, komen, in een richfcing 
naar den spreker toe; n-salan 
n-ma, bij kijkt naar biei\ 

Mabal, viscbsoort. 

Mabosi, kralensoort. 

Madaknifaii, groote viscbsoort, 

Madar, bijna rijp, van klapper; 
baif dor, van bladeren; na-ma- 
dar, aldus zijn. 

Mande, boombeer. 

Mandoe, pnimsteen; n-mandoe, 
met piiimsteen scboonschuren. 

Maforit, scbildpad met waarde- 


loos scbild. 

Mafoen, n-nutfoen, zwak zijn, 
zacbt zijn; over zijn, van pijn; 
dalam nmafoen, misselijk zijn; 
ook zachtzinnig zijn; mamafoen, 
zacbt ; na-f-mafoen, naf mafoen 
tomwate dalam, iemand troos- 
ten. 

Mail, na-mail anak, een dood kind 
ter wereld brengen. 

Mair, dissel; n-mair, met dissel 
bakken, bekappen. 

Makal, n-makcd, in de lengte open- 
snijden van bijv. viscb, gaba- 
gaba. 

Makboengal, groote viscbsoor’t, 

Makene, zie kene. 


J amdeensch 


5 
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MaJcoe, oiivruclitbaar, van vrou- 
Aven ; n-mak, onvniehtbaar 
zijn. 

Makoene, in heoe makoene, minne- 
liederen, enz. 

Malai, Maleiscli; malai Urin of 
mal-a Urin, de Maleisclie taal. 

Malai, lioogedel, van waardig- 
heidsbeldeeders, bijv. mUmalai, 
hoogedele ; na-mcdai, zniver zijn, 
van gond of goudeii voorwer- 
pen; lelhoetir namalai , de oor- 
lianger is van zniver gond. 

Mala-liiin, de MaJeisclie taal. 

Malas, zaoht, lenig, bijv. van bla- 
deren, garen, enz.; n-malas, a.l- 
dus zaclit zijn ; m-f-mwalas, 
zaeht, lenig maken, zicli hdioii- 
den bij tooin. 

Male, n-mal, niet sterk meer zijn 
van den wind. 

Maline, zie line. 

Malip, n-nuilip, laclien, laclien oni; 
mamalip, gelaeli, laclienswaar- 
di|g; na-f-nmalip, doen laclien; 
ngri ’mamalip, laelieding. 

MaJir, loods, scliuur. 

Mahnoendam, troebel. 

MaloH, ellegoed, scliatten, rijk- 
doin. 

Mamali, (waarvan men de i niet 
hoort, dns mamal’), brak. 

Mamame, in hmak mmiame, 
as’mamame, enz., reeds knnnend 
eten, tegenover soes,oesoe. 

Mainange, groote booinsoort. 

Mamin, groote vischsoort. 

Maniap, gisteren, vroeger. 

Manik-babi, vogelsooii:. 

Manik-barat, vogelsoort. 

Manik-mbimbi, vogelsoort, 

Manik-fase, vogelsoort. 

Manik-kabal, eendsoort. 

Manik-kakap, vogelsoort. 


Manik-lawar, vogelsoort. 

Manik-lere, vogelsoort. 

Manik-lim-sikoe, sterrcaibeeld, d(‘ 
(3rion. 

Manik-rlje, vogelsoort. 

Manik-silad, sterrenbeeld, t'nkele 
sterren van de (Iroote llond mol 
Canopus. 

Manik-tboeri, vogelsoort. 

Maninik, zeer doen, pijn doen, 
pijn, ziekte; na-mmimk, een 
ziekte liebben. 

Maaiisi, manisi-n, bet vk'czige deel 
van de wang. 

Manjene, in n-ah. manjene, dwiii- 
gen; n-loean 'nianjenc, zonder 
o 2 )lionden aeb1 t*r\'oIgen. 

Manoe, doof, doove; h-iikiii, doof 
zijn, looi)end oor bebbtni. 

Manoek, mankw-a}/, nek. 

Manoenoe, adder. 

Manoet’soesoei, (a>n scbaanigor<lel 
van blaiiw katoen, waarop men 
met wit garen dwnrsfignren 
lieeft aangebrac'bt, zie vlg. 
woord. 

Manoetoe, donker blauw(? stof, 
doiidcer blanw. 

Mangan, n-mmi(/aii, bijna droog 
zijn, van bout. 

Mangasar, Makassar, Makassaar. 

Mange, n-manue, doen draait'iii; 
n-maug, onz., draaien; niama- 
vge, molentje van klapperblad; 
nidtitir rmnng, duizelig zijn. 

Man,gelam, viscb.soort. 

Mangmwate, doode, overledene, 
spook, geest; sterrenbeeld, ninl. 
5 of 6 kleinc sterretjes, de dood- 
kist, tiisschen vim’ grootere, d(i 
dragers, bij dev van de Kreeft. 

Marboean, mv. marhoenir, deel- 
genoot bij bet bouwen van hnis 
of praiiw. 
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Marfoendi, n-marfoendi, nog niet 
tot de jaren van verstand ge- 
koineia zijn. 

Marfoetan, groote visclisoort. 

Markein, vriendelijk, zacMaardig; 
n-marhein, aldus zijn. 

Maxmare, Noordelijk; Marmar, 
het Noorden; mnaoer marmare, 
Noordenwind, 

Maroes, in sooe-n nwiaroes, een 
boos geziclit zetten. 

Masmbere, blik, als voorwerps- 
en als stofnaam. 

Mase, gond; mas’mafoeti, zilver. 

Maslwain, of aoe mashouin, root. 

Masrioe, n-masrioe, bedwelmd zijn 
van bet betelprxiimen. 

Masoe, of aoe masoen, rook; 
nanam aoe maslwain, smaken 
naar rook; nr-mas, rooken. 

Matbare, gezwollen oogen. 

Matboengal, een vuiltje in bet 
oog. 

Matdj^min, doom, doomaobtig; 
na-matdjemin, doomig zijn, 
doomaobtig zijn, scberp zijn 
van een pnnt. 

IVEate, mat-an, oog, snede van een 
mes, soort, opening; mat-an 
foeloen, -wienkbranw; mat-an 
hoelit, ooglid; mat-an hatin, oog- 
bol; mat-an tomwate, pupil; 
mat-an iltoer, bnitenlioek van 
bet oog; mat-an oeloen, binnen- 
boek van bet oog; weje matan, 
bron; na-tean mat, straf kijken; 
na-ngifit mat, de oogen balf 
sluiten; mat’lose, doodenziener; 
matnir rlos, doodenziener zijn; 
Jca weni matar rlcehan, mocbt 
bet maar eens ontdekt worden. 

Mate, onrijp, ongekookt; net-mate, 
onrijp, ongekookt zijn ; na-l- 
mwat, nog niet beelemaal droog 


zijn, van hopt;^ toeh mate, niet 
overgehaaJde pabnwijn. 

Mate, n-mat, sterven, uitgaan van 
vuur, liebt, nit zijn van een 
zaak, vervallen van een zaak; 
mangmufate, doode, zie aldaar; 
mamate, dood, zeKst. nv.; 
mangmwat^ene, groot zielebeeld; 
na-f-mwate i, geen kik geven, 
niet tegenspreken; nforit ni 
mamate, op sterven liggen. 

Mate, na-k-mwat, bezoeken, eigen- 
lijk; bekijken, van mate, oog. 

Mate, bij soinmige woorden betee- 
kent: zeer, buitengewoon, bijv. 
dodo mate, beel erg ver. 

Matkaroei, kleine visebsoort. 

Matkembar, last van oogvoebt 
bebben, loopende oogen. 

Matkjaoe, n-matkjaoe, erg ver- 
sebrikken, paf sta.an. 

Matroeti, katjes, schelpsoort. 

Matsesele, scheinerdonker. 

Matsidik, selieele. 

Mat’soesoek, oogiidontsteking. 

Matoeak, gierstsoort. 

Matwaloe, in tangan na-matwaloe, 
woi-dt gezegd van verzwering 
van vinger- of teentoppen. 

Maoe, n-maoe, slap zijn, van boog. 

Maoek, damp, -vvasem, stoom; 
mmaoek, dampen, stoomen; 
nmaoek ha-rat, de wind blaast 
nit bet Westen. 

Maoep, n-maoep, tarn zijn van die- 
ren; na-f -maoep, temmen. 

Maoep, n-maoep, gapen, geenwen. 

Me, afkorting van meje of meme- 
je, in me’daje, talandscb rood, 
ongev. steenrood; me’ dole, uit- 
beemseb rood, boogrood; ook 
me’kase. 

Meang, tafel. 

Meat, mm&at, zicb scbanien, be- 
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sdiaanid zijn, zieli sclianien 
over, zich schainen voor; 
u-mcat hate, een voorloopige 
eclitgeiioote wegdoen door afbe- 
taling; na-meat, aiTjetaleii van 
vrouwen; na-f-meat, beschaauid 
niaken; memeat, ieinand aan 
wien men volgena de t'amilie- 
adat niets weigeren mag. 
Memboer, na-f-meniboer, na-s-me- 
mhoer, weer droog ziju, niet 
meer plaklcen, van de harem 
Me’daje, zie me. 

Medase, een geest, die kinderen 
meeneemt. 

Me ’dole, zie md. 

Mendak, n-mendak, met voile 
hand vastpakken, aldns knij- 
pen. 

Mefi, droom; n-mefi, droomen. 
Meje, visehsoort. 

Meje, mevieje, rood, pasgeboren 
kind; na-memeje, rood zijn, rood 
wordem; zie ook me. 

Meje, huidnitslagsoort. 

Mekal, worm; m-mekal, door wor- 
men aangevreten zijn van aard- 
vruchten. 

Me’kase, hoogrood, zie ook me. 
Mele, adellijk, adellijke, waardig- 
heidsbekleeder ; mangmhan me- 
le, afgezant, afgevaardigde ; 
n-Mban. mel, als zoodanig optre- 
den; mel’dasar, geesten. 

Mele, n-mel, zich vermeerderen, 
zich vermenigvuldigen; 
na-f-mivcle, doen vermeei’dcren. 
Mele-oeboer, kleine boomsooid. 

Meli, de paradijsvogelvisch (chae- 
rops macrodon). 

Melir, na-meUr, verspreid liggen, 
overal bekend zijn van perka- 
ra’s, overal bekend worden; 
na-f-mwelir, doen bekend wor- 


den. 

Meljapi, tUkke soort alang-ulang. 
Memeat, f.amilielid, waarvoor men 
zich voigems de adat mod sclia- 
men, waaraan men niets mag 
weigeren, nml. iemands m're’.s, 
degenen die met dit' nerc’s ge- 
tro'uwd zijn, de kindertai van d(* 
ocrc’s; men noemi alletm liun 
goeden naam, ngar-uii ngamone 
d.w.z. den kindsnaam. 
Memendak, geest waarvan men 
gelooft dat bij de meusehen in 
de armen knij]>t, zie mendak. 
Memetam, een tripang of zt'eslak- 
Koort. 

Memetoe, kniesehijf. 

Memi, meml-n, moedersl)ruer, de 
man van vaders znster, s('lio()n- 
vader. 

Meram, boomsoort, timmerbout. 
Merat, n-mcmt, fijndrukken van 
gekookte aardvrnchten enz. 
Meroe, n-mer, van schrik hard 
wegioopen; ftoeiie nmer, vallmi 
of verscliieten van sterren. 
Merwane, man, mannelijk; bate 
merivane, mannen en \’i'oiiwen. 
Mesan, eenig, van kinideren, bder 
iolmesati: 

Metal, n-mefal, na den regen be- 
giimen te groeien, van plnnten; 
kaiiak nmcUil in iDeje, lid kind 
begin! .steik te worden. 

Metam, inkt, zwart-<> vm’f enz.; 
memetam, zwart, donkto- vnai 
klenr; na-memetam, zwart, don- 
ker van khmr ziju. 

Metan, ,«chut, rijkdommen. 

Meti, ebbe; n-met, het wordt elibe; 
meti nil dul, hd water loo])l 
at; melt nangre.t, <le ehbe is oj) 
zijn laagst. 

Mdi, n-meli, van de borst afzijn 
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omdat moedei- dood is. 

Metin, niv. metnir, rif oin liet 
eiland. 

Metngjade, n-metngjade, omhoog- 
kijken, oinlioogkijken naar. 

Metrjat, u-inetrjat, vei'sehrikken, 
wordt ooli gezegd vam een kind 
•dat stiiipen heeft, en van ieiiiand 
die flauw valt; n-fetrjat, doen 
schrilcken, onvei’waehts doen, 
komen, gebenren. 

Metoer, va-s-mjetoer, Mkken, 
snikken. 

Metwale, middelste van kimderen, 
broers, znsters. 

Mian, n-tnian, na-mian, blijven, 
achterblijven, niet nitgaan, acb- 
tei'blijven als anderen gaan; 
na-min, blijven, verblijven te, 
zijm te, wonen te, bewonen. 

Mije, pis; oia-mi, pissen; na-mije 
dare, bloed nrineeren. 

Min, na-min, zie mian. 

Minak, b.z., vet. 

Minak, meel, meelacbtig; 
miminak, fijii, meelacbtig; 
na-nviminah, meelacbtig zijn. 

Minak, geweer. 

Minat, in noer’wdnat, kanariklap- 
per ; noere naminat, die klapper 
is een kanariklapper. 

Mire, bez. vnw. 2de pers. meerv. 
zelfstandig gebrnikt, anders 
mir, nw; ook himmire, kimmir. 

Miri, r-mimir, veel lawaai maken; 
na-fa-mir, met als voorwerp 
bijv. pnoeive, veel lawaai ma- 
ken in de kampo'ng. 

Mirin, n-mirin, beel vlug zijn. 

Mia, maar, docb. 

Mlesnifan-tenan, volwassen var- 
kensbeer. 

Mline, zie line. 

Mnaoer, wind; na-mnaoer, er staat 


wind, bet waait. 

Mngale, wond, zie ngale. 

Mngore, palmsoort. 

Mo, n-Mo, kapot maken van 
breekbare voorwerpen; na-mo, 
stnk zijn, .stuk gaan; na-mo 
holar, een barst hebben. 

Moan, n-moan, blijven als anderen 
gaan, achterblijven. 

Modam, na-f-inwodam, doen ver- 
hongeren, vergel. fodam. 

Mode, dom; n-mod, dom zijn; 
na-f-mod, dom maken, voor 
domoor nitmaken. 

Mondar, n-mondar, doen draaien, 
bijv. mmaoer nmondar donar 
ma rmang, de wind doet de 
bladeren dwai'relen ; matnir 
rmondar, dnizelig zijn; momo- 
ndar, dwarrelwind. 

Mofoe, in toeje mofoe, verwarmd 
water; mofoen, met beet ijzer 
warm gemaakt drankje. 

Mofoen, zie voorg. woord. 

Mofoen, kleine boomsoort. 

Mole, mol-an, scbadnw; n- fa-mole, 
bescbaduwen, in bet licbt staan. 

Moli, bet verbodene wegens pema- 
li; na-moli, iets niet mogen eten 
of doen wegens pemab; na-moli 
hdbi, geen varken mogen eten; 
momolin, pema.li, verboden, bet 
verbodene, de geslaehtsdeelen; 
ramoU s-ir, niet met elkaar mo- 
gen spreken, eten enz. ; n-fa- 
moli i, niet nit bet bnis komen, 
van kraamvronwen. 

MoUn, zie voorg. woord. 

Mome, krabsoort. 

Momoroe, flanw, zonteloos. 

Mom’tongar, een krabsoort. 

Mon, mmon, eigenlijk n-moan, 
blijven als anderen gaan, ach- 
terblijven. 
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Mone, mo7t-an, het goede van iets; 
ngamone, goed, mooi; na-n.ga- 
mon, goed zijn, mooi zijn, goed 
of mooi worden, genezen van 
zieken ; na-f-ngamone, goed ma- 
ken, beter maken, doen genezen 
van zieke. 

Monoe, aalsoort. 

Monoek, alle, alien; bij werkwoor- 
den beteekent bet: af, gedaan, 
klaar. 

Morar, daxiw. 

More, nipab- of moei’aspalm. 

Morip, n-morip, leven; na-f-morlp, 
doen leven, door inzonten voor 
bederf bewaren. 

Moroe, booinsoort, timmerhout. 

Mose, n-mos, er is een Inclitje aan, 
van viseb of vleescli. 

Mosoe, fir-mosoe, doen draaien, al- 
leen vam de spinklos; hocmal 
nafla nmosoe, snelle vaart lieb- 
ben; Itapas momosoe, gesponnen 
in tegenstelling met ongespon- 
nen katoen. 

Motak, sleelits maar. 

Motak, .aldns noemt men een kind, 
dat nog geen naam heeft; ook: 
zonder versiering, t.oflal motah, 
mbi motaJi. 

Motoe, de papegaamscli (psc'udo- 
xariis viridis). 

Mooe, n-mooe, niets vangen op 
jacbt of visehvangst. 

Mooet, n-mooet, uitgestorven zijn, 
van linizen. 

Mraoeng, partik^il van vc'vre toe- 
komst. 

IVLreban, een hoop door elkaar ge- 
legen boomen en strniken, zie 

rebe. 

Mrete, bovenstel van een vlerk- 
pranw; de marmerznilsehelpen 
van de tegenharta. 


Mriii, afgevelde , sellers van sago- 
palmen, zie riri. 

Moear, na-vioear, knorren van 
varkens, rommeleiii van den 
bnik. 

Moedi, alleen als lud strikt bij- 
voeglijk gebruikt wordt, aeli- 
terste; anders altijd moed, het. 
achterste dcel; sori mocd^ ilc 
achtersteven; famocdi, zii‘ al- 
daar. 

Moedi, mocdi-n, bniten, het Inn- 
ten zijiide; moediiir of mocdin 
thih, de grens tussehen rif en 
diepzoe. 

Moedim, wi-mocdim, verlan-gim, 
zieh verbergen; na-mocdim /, 
zich verbergen; anmoi'dim, gc^- 
heim, verlKirgen; ngri anmoe- 
dhn, geheini. 

Moendam, in malmocndani eiti 
moemocndmn, troebid. 

Moende, mwMl-an, restji^ van 
vloeibare waar. 

Moeis, n-nioeh, zingend eim ])iep- 
geluid maken, knsson op bhiro- 
peesehe wijze; sooe-u }dani()(‘i}i, 
een ingevallen gehuit iK'bben. 

Moekoer, in tangiiir f’asmochoer, 
nitslag lu'bben tusselum viiugm-s 
of ti'enen. 

Moeli, ■n-)nocJ, in m/d't nmoid lo, 
ll(^t is deed tij; ua-macJ, ii-Ia- 
marl, vm'dwijnmi, vm-z-winden, 
van gei^sten. 

Moeli, n-ki-vwr!, li-fn-marl, uitge- 
kauwd zijn, van tabak. 

Moemoendam, troelnd; bijv. 
■wf’m.oemorndam, troebel water. 

Moemoek, ovorrijpe vrucdit; 

n-moem.o(‘h i, ov(;rrijp zijn. 
Moetan, wolk; na-moetan, bewolkt 
zijn.' 

Moete, n-moetf brakmi; n-vinrtr. 
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dare, Moed spmren.; moe- 
moet’dare, bloedspiiwing; moe- 
moete, algeineene of epidemi- 
sehe braakziekte. 

Moete, Kenien virile; n-moet, ni 
moetm rnna das, of rtoer, pol- 
lutio liebken. 

Moetoe, na-moet, rot zijn, van 
toTiTv; -waarschijnlijk: na-m-oet. 


N. 


Na, te, in, op, bij, voor, tot. 

Naboek, na-ndboek, dronken zijn; 
na-f-ndboeh, dronken maken. 

Naboel, na-f-nahoel, bevaren, va- 
ren met, rondloopen; na-f-na- 
hoel sir, met hen meevaren. 

Nafoe, heestersoort, waarViain de 
bladeren zeer slecht zijn voor de 
oogen. 

Nait, n-nait, om den hals hangen 
van een doek. 

Nait, na-nait, spelen met kaplilis. 

Nalik, na-s-njalik, aanmaken, vlng 
zijn, tot spoed aanzetten. 

Naloe, etenswaar, die ter eere van 
een doode gegeten wordt, etens- 
waar van een doodenfeest; na- 
naloe, befeesten van een doode. 

Namat, tripang of zeeslaksoort. 

Name, diepe genl van de diepzee 
in het rif. 

Name, de klapperbladerein, waar- 
op een varken gelegd wordt a, Is 
men het opensnijdt. 

Namak, n-nandk, proeven; aoe 
na-nanak i, het vnnr smenlt. 

Nanam, b.z., smaak, lekkerheid, 
zoetigheid, lekker, zoet. 

Nanar, n-nan.ar, goeden raad ge- 
ven, leiding geven. 

Nanas, een soort zeewier. 

Nanas, na-k-nanas, glimmen van 


Mwane, na-f-nvwane, met Tnin of 
meer ontzag aanspreken. 

Mwaran, in mangmwaran, iemand 
die een onnatuurlijken dood is 
gestorven ; n-of mangmwaran, 
een onnatuurlijken dood ster- 
ven; n-tare mangmwaran her i, 
verwenschen van mannen door 
vrouwen. 


de olie. 

Nanatoer, na-nanatoer, zachtjes 
loopend wegbrengea van ie- 
mand die ziek is. 

Nanaoe, na-nanaoe, loopende loe- 
ren op varkens; ook: onderzoe- 
ken. 

Nane, in kahain nanane, eetbare 
dingen, zie ane en ne. 

Nangan, groot stuk land. 

Nange, na-m~nang, stelen; 
mnange, diefstal, gestolen; 
loabain mnangar, gestolen za- 
ken; na-f-nang, van stelen be- 
tichten. 

Nangin, legende, verhaal; 
n-nangin, verhalen doen, legen- 
den vertellen. 

Nari, n-nari, uitrusten; nanojri-ain, 
plants waar men rust. 

Nar’nitoe, sterrenbeeld, Casseo- 
pea. 

Natan, rubberboom, rubber. 

Natar, dans- en vergaderplaats, 
dorpsplein. 

Nat, na-m-nat, niet meer jeuken. 

Naoe, na-naoe, op jacjht gaan zon- 
der honden. 

Naoe, n-naoe, wegleggen, neerleg- 
gen, ophouden, eieren leggen; 
na-f-naoe i, uitrusten. 

Nawar, in nawar i, vermoeid zijn. 
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het aiiet geraakkelijk liebben. 

Na'we, nmo- 0 .n, lials, keel. 

Nawe, arenpalm; toeh mwe, 
palmwijii v.an dien ijalra. 

N4, daar, die, dat in aanwijzende 
beteekenis; verlefligd voor do 
welluidendheid: and. 

Ne, na-ne, eten; verdere vornien: 
koene, moene, iiane, tmie, tnane, 
mine, rane. 

Nemban, n-nemban, wacbten, 
■wacMen op. 

Nei, n-7iei, afdrogen o.a. met eeai 
dock; nenei, droogdoek. 

Nei, n~nei, m~nei, met een mes af- 
schrappen v.an bamboelatiop; 
n-salan na-ndnei, nazien, achtor- 
nazien; 'iv-malip ma tin-nenei, 
schaterlacben. 

N6me, na-ng-neme, de zesde zijn; 
nem, zes; nen&m, ieder zea, tel- 
keais zes. 

Nenas, samen met, en, bovendien. 

NeneH, in nemli demr soesoehan, 
de prauw ligt beel diep, bet wa- 
ter staat tot aan deli ramd ; ver- 
gel. eli. 

N6ni, na-f-neni, benoemen, naam 
geven aan. 

Nengar, n-nengar, wacbten op, 
opwaebten, wacbten. 

Nexige, lange bamboekoker voor 
palmwijli, ladder van een enke- 
len bamboe met zijtak,ies, bame- 
spoor, knobbel, membrnm \nrile. 

Nere, golf; na-ner, golven; sljaroe 
na-nere-nefe, openbreken van 
mais bij bet branden. 

Nese, na-m-nes, vlak, effen zijn; 
na-f-nese, glad, effen maken, 
ook vereffenen van zaken, ge- 
scbillen; mmese, effen. 

Nesoen, rijstblok, stampblok. 

Ni, bez. vnw. 3de pers. enk., zijn, 


baar; zelfst. gebr.: nljc. 

Ninde, bez. vnw, eerstt* por.<. iiiv. 
met inshiiting van tloii aango- 
spr., zeltst. gcbruikt; amit'rs: 
iiiwl, of niii: 

Nife, nif-an, land; nifan lorr, snij- 
tarni; iiif-(nt a.'^or, booktnnd; 
iiif'sijc, slagtand van vark«fli, 
die i>a.s nitkoint. 

Nife, grooto .<laTigsDort, 

Nife, nganifv, inoodig; na-vga-mf, 
ii-iiga-nif, moodig zijn. 

Nife, iKi-iiif, korrelig zijn, van g(‘- 
stainpte mais of rijst. 

Nif’sije, grooto slang.soori. 

Nif’solan, grooto slnngsoort. 

Nije, b('z. \'!nw. van don (ior<i«ni 
pers. onk., zelfst. gobrnikt, nu- 
deiNs: ui. 

Nile, sproct, zwart vlokjo op d<* 
biiid. 

Niloe, in manihe, zuiir. 

Nime, boz. vnw. van d<'n 2don 
pers. enk., zelfst. gebniikt, fvn- 
ders: nim. 

Nimete, soort ebbenbont. 

Ninik, onkruidsoort. 

Ninik, mug, muskiet. 

Ninik, zie maninik. 

Ninisi, tering. 

Mnoe, ninoe~n, .seliaduw, .spiogol- 
beelrl. 

Ninoek, na-uiiioclc, naar benodon 
kijkeii. neorzion op, bozookcvn, 
vooral ook van zieken. 

Ningoe, Ik'z. vuw. van den oorsten 
pers. enk., zelfst. gobruikt, an- 
ders; ning; ook jak niugoc, jak 
ning. 

Hire, bez. imw, 3de pers. meerv., 
zelfst. gebruikt, andors: nir: 
ook sinire, sinir. 

Nisndoean-ni- asoe, hagodissoort. 

Nise, kanmknise, vuil, rommel; 
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n-a-fd-h-nise, rail maken. 

Nisi, een stiikje afbijten 

van; n-a-nix, een stukje afbijten; 
na-f-riis, beenderen van vleesch 
ontdoen. 

Nisik, mbmmih, dun; na-m-nisik, 
dun zijn ; meti namnisik, de 
vloed is aan het afnemen. 

Nisik, n-nisik, na-nisik, luizen ; aan 
bet sti'and of tegen steenen ko- 
men eten van visschen; n-nisik 
tomwate oeloen, iemands haren 
luizen ; nd-ninlsik i, zich luizen 
van vogels. 

Nitoe, geest, spook; na-nit, knik- 
kebollen van de doodenzieners 
v66r het nederdalen der doo- 
den; manfjmiitoe, doodenziener; 
nitoe-maoewe, het geestendom. 

Njalik, na-s-njalik, vlug aanma- 
ken, haast hebben. 

Njange, na-s-njange, vergiftigen, 
betooveren. 

Njarak, im-f-njarah, in orde bren- 
gen. 

Njene, in mamjene; n-ale manjene, 
dwingen; n-loean mdnjene, zon- 
der ophouden achtervolgen. 

Njoemboer, na-f-njoemiboer, pro- 
beeren van booten. 

No, partikel van uitnoodigende 
wijs. 

No, ginds, gindseh; we, gens wel- 
luidendheid vaak verlengd tot 

ano. 

Noak, toen, ten tijde van; noak 
(me, toentertijd; nodk je, nu; 
noak dodo lo, al lang geleden, 
zie oak. 

Noke, tegenhanger van een paar, 
gelijke. 

Nole, stuk hout, waarop men een 
varken legt om het de haren af 
te branden; zie Meronder. 


Nole, na-nole i, met een steun on- 
der den ru,g liggen, op een steen, 
stuk hout of lets derg. vallen, 
alleen van menschen; bijv. »a- 
nole i na katoetoen toekar, hij 
viel op een stuk hout. 

Notil, na-s-njotil, met den voet 
stooten tegen, struikelen, strui- 
kelen ovei*. 

Noean, na-p-noemi, staan oj) van 
den wind, raken van den wind. 

Noefat, zeer groote vischsoort. 

Noefoel, na-f-noefoel, van alles 
ontdoen, iemand alles afnemen, 
van sieraden ontdoen. 

Noeke, leger van varkens. 

Noemar, samen met, en, boven- 
dien. 

Noemoer, samen met, en, boven- 
dien. 

Noenoemar, een kralensoort. 

Noere, kokospalm, kokosnoot; 
noer^boenoet, noot met bolster; 
no&re ni Hi, droge bolster; 
noere batin, noot zonder bol- 
ster; noere boean, kokosnoot; 
noere toetap, de dop; noere 
matnir, kiemgat; noere isin, ko- 
kosvleesch; noere krawan, ko- 
kossap; noere taboen, het bo- 
venste van de noot; noer minat 
de kanari klapper; noere 
troemboen, de kiembol. 

Noese, streek, bevolking Amn een 
streek, men; noese jadin, de 
menigte, velen. 

Noese, noes-an, snot; na-noese, 
snotterig zijn; ian noesan, am- 
ber. 

Noesi, noesi-n, overgrootouder, 
achterkleinkind ; emboe-n noe- 
si-n, voorouders. 

Noete, na-k-noet, in een blad ge- 
wikkeld in het vuur bakken. 
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Noetoe, iai nmnoetoe, donkerblauw 
katoen, donkerblauw. 

Noetoe, na-f-noct, verkoiiden zijn, 


snotterig zijn, ver.«topt zijn, 
niet wdlleii vlammen van viiur. 
Noetoel, in maiweforl, cnnli(‘p. 


Ng. 


Ngabo, ijverig; n-nga-ho, ijverig 
zijn; zie bowe. 

Ngaboes, n-ngahoes, een stnk af- 
bijten. van. 

Ngaboes, in foendi ngahoas, do 
piaang-tros ia al zwaar en 
bangt recM naar beneden. 

Ngambair, in bah ’ng anil) air, een 
groote iiiond, veel praata. 

Ngambital, n-ngambital, vastma,- 
ken van den geaponnen draad 
aan bet spinkloaje. 

Ngadak, na-ngadah, tegeidioudeoi, 
verMnderen, beletten. 

Ngande, groote visebsoort. 

Ngafoe, boomsoort, tbnmerbout. 

Nga, n-ngai, strooien, zaaien, uit- 
strooien; n-ngai n-fetnjmiam , 
aanplantingen niaken. 

Ngai, na-m-ngai, .stomp zijn van 
een punt; na-f-ngai, stomp ma- 
ken van een punt. 

Ngait n-ngait, vastzitten van een 
weerhaak in bet licbaam; 
ngangait, weerhaak; m-ngait 
toenis, een pijl van een weer- 
baak voorzien. 

Ngale, na-m-ngal, verwond zijn, 
Worden, een wond bebben; 
mngale, wond; na-f-ngal, ver- 

• wonden. 

Ngale, na-ngale, wordt aldus ge- 
briiikt: jahoengale among, ik 
laat bet wegens inijn vader; 
ngrige nangale jak, de zaak be- 
let mij, zit me in den weg; 
ngoingale, beletsel ; ngungale 
jak, ik ben belet ; na-ngale, wei- 


i'elen; nga ngale i, van een 
vrouw, zwangiu- zijn; nga- 
ngaPisin, omnogelijldund, in 
bet nauw zitten. 

Ngali, n-ngal, n-ni-ngal, bon-elen 
van kokend water, sum de kook 
zijn. 

Ngamak, palmbladstengel mid 
boofdnerf. 

Ngamoi, n-nganwl, al niooi zijn, or 
boeft niets meer nan geibuni te 
worden, van nature* good of 
niooi zijn. 

Ngamoer, soort mos. 

Ngane, ngan-an, bet vr, sebaam- 
deel. 

Ngani, mi-ngnni, eten uit; 
anngani, dat waaruit men eid, 
wat men als bord gebruikt. 

Nganife, dapper, moedig, bard 
van ijzer; na-nga-nif, na-ng-nlf, 
dapper, moedig, bard zijn. 

Nganit, n-nganit, van bast ont- 
doen van pissingstain; 
sljar'nganganif, van Iilad ont- 
dane maiskolf. 

Ngangame, kleine visebsoort. 

Ngangasar, n-ngangasar, rillen 
van koude. 

Ngangi, n-ngang, opendoen van 
bijv. ringen, scbakels, scbelpen; 
■n-ngang hak-mi-, ilen mond 
opendoen; mi-m-ngang, open- 
gaan, openstaan van mond, li- 
ehaamsopeningen, scbelpen, be- 
mel of aarde. 

Ngangis, n-ngangis, na-ngangis, 
een stukje afbijten van, afbijten 
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van klappervleeseli in den dop; 
ngan-gangis . Man, afgebeten 
stnk. 

Ngangtoere, ngangtoer-an, in fern 
ngangtoeran, de oinvoldragen 
eieren van een schildpad. 
NgaxaJr, jaar. 

Ngarak-Tbain, epidemie. 

Ngarakwaloe, slangsoort. 

Ngarakwaloe-idole, zeeslangsoort. 

Ngaran, na-ngaran, dor zijn, van 
bladeren. 

Ngarat, in mengaraf, straf, van 
bogen ; woest, van de zee ; hevig, 
van den wind; na-mengarat, 
straf zijn, enz.; n-fengarat, op 
heftige Avijze doen, bijv. nbahal 
nfengarat desar. 

Ngare, n-ngar, voor den eersten 
keer bewerken bijv. van een rif, 
een sag’obosch enz. ; sandi oeloen 
na-m-ngar, stuk zijn, van een 
lieft. 

Ngare, naani, naaingenoot; ook 
ngar-un; na-f-ngare, een naam 
geven aan, benoemen; ngar’ja- 
tak, de eigenlijke naam van 
iemand, bijv. Karorot; ngar- 
ngamone, tweede naam, nml. de 
kindsnaam, bijv. Alaraman; 
ngar-an sorani, doopnaam; nga- 
re. Ian, namvelijks, bijv. ngare 
Ian nfalak, nanwelijks bad hij 
bet gezegd of. 

Ngare, in t.a tangare i, bijv. foendi 
ta tangare i, pisang voor bem 
bestenamen. 

Ngarjetin, ondiep, ook ngorjetin. 

Ngarljondi, n-ngarljondi, reebt 
toeloopen, toezeilen op; 
n-ngarljovtd, liggen tegenover. 

Ngasar, n-ngamr, dringen, baast 
maken, baastig zijn; n-nganga- 
sar, beven, rillen ; ni ngangasar , 


bij rilt; n-ngasar mangafanas, 
een zieke behandelen. 

Ngatan, sirih. 

Ngatoen, nitslag op bet hoofd; 
na-ngatoen, die bebben. 

Ngatoen, boomsoort, tiinmerbout. 

Ngaoe, na-m-ngaoe, niet heel 
nienw meer zijn, van goed. 

Ngaoer-binit, boomsoort, timmer- 
bout. 

Ngaoes, bamboesoort met heele 
dunne wanden. 

Ngawar, bast van strandwortel- 
boomen; n-ngamar, na-ngawar, 
daarniee krniden van palmwijn. 

Ngefrwai, ngefrwain, knit van 
viscb; ian ngef rwam lese sir, 
zij zijn kinderen van dezelfde 
moeder. 

Ngelam, kajoe-poetih-boom. 

Ngelfoeloe, behaard, bevederd. 

Ng6bin, n-fa-t-ngebin, scherp ma- 
ken. 

Ngeli, alleen in na-ngeli anmbai, 
slokkerig, vraatzucbtig zijn. 

Ng^ljafoer, scbelpdiersoort. 

Ng61jawe, viscbsoort. 

Ngeljawe, scbild; na-ngeljcme, er 
uitzien als een scbild, den vorm 
bebben van een scbild. 

Ngeljombak, vol aarde zitten, zie 
ombak. 

Ngeloes, groote viscbsoort. 

Ngene, framboesia-uitslag aan de 
aars; lut-ngen, dien nitslag beb- 
ben; noere nangen, niet vol 
vleescb zitten, van kokosnoot. 

Ngengan, na-ngengan, niets te 
doen bebben, lanterfanten. 

Ngengar, b.z., kieuw. 

Ngengar, onderdeel van een vlerk- 
pranw. 

Ngenge, n-ngeng, gelnid voort- 
brengen, van een slang. 


76 


Ngen^e, n-ta-l-ngeng, vet zijn, van 
sans. 

Ng’engelas, vernan-wing bijv. de 
hals van een fleaeli of fleselika- 
lebas. 

Ngengene, zeev groote visebsoort. 

Ngengenoem, drinken, drinkbaav; 
loe^iigengenoeni; drinkwater. 

Ngengeri, warande, galerij, afdak. 

Ngengetar, ineVn.ge'tigetar, c'l)be.^ 
waar iedereen gaat vissclim. 
vgl. ngete. 

Ngengi, vogelnest. 

Ngengkwemboen, Ideine ficlielp- 
soort. 

NgengYjai, schelpdiersoort, 

Ngeng'sawak, schelpdiersoort. 

Ngengoe, schelpdiersoort. 

Ngepgoe-bati, schelpdiersoort. 

Ngeram, in snjaioe ngeram, uit- 
gekauwde betelprnim. 

Ngere, n-nger, in een baniboebui."; 
in het vtiur poffen; ngeitgerv, 
aldus gepofte sago. 

Ngeroe, kniestuk als dakpoot of 
im pranwen. 

Ngeroe, gek, krankzinnig; n-nger, 
gek zijn. 

Ngeroe, na-f-ngengeroe, langzaain 
zijn, treuzelen. 

Ngeroes, boomsoort. 

Ngese, dorst; ook nges-an; naJ 
ngesan, den dorst doen oph on- 
den, van een di’onk; na-m-nges, 
dorst liebben. 

Ngetal, mxmgetal, jenkerig, jeuK- 
veroorzakend; na-mingefal , jeu- 
kein, jeiik hebben; na-f -ngetal, 
doen jeuken. 

Ngete, n-ngete, ordenen; n-ngete 
poepoet'mate, spannen van do 
te ikatton garens; n-ngete, tege- 
lijk, alien samen iets doen; 
tafia tngete, laten we alien sa- 


inen, tcgelijkoriijd, vinohton; 
ugeuget-nui, too.rtol ton aar*'!!!.- 
op te spannen voor hot ikatt«ni; 
r-,sn-)tg(')igc{(', wedstrijden. 

Ngeti, ' iia-ngrf, gooo Idndoivn 
moor krijgen; goon wijii itiocr 
gtwt'H, van palnu'ii. 

Ngifit, na-ngingifit, r)!’ na nging/ 
fit mat, do oogon half .siniti*!!. 

Ngilat, in ngingilat, niagor; n/i- 
ug'dat, niagor zijn; mi-ngingUaf , 
lu'ol uiager zijn. 

Ngili, in delak ii iigil, fon fijnon 
klank Indibon; nghtgill, kloin 
rond bolloljo, 

Ngingiroe, liooslin-.^oort, gf' 
iHH'sniiddol bij wondoii goliriiild. 

Ngingis, iigingn-an, lnndvl(‘o.'«>h. 
ook roodo, moiiilmuu virilo; 
n tar-iigiiigis\ grijnzoii. zot)d:d 
hot tandvlo(‘seii zicidbaar word! : 
n-ngiiigis nifnir, of iia ngingis; 
nif, do (aiKliMi lalini zimt. 

Ngirak, n-ngirak, groniinon i-an 
lionden, gronmion logon; asm 
uugirak i, de bond gronil logon 
liein. 

Ngiras, boomsoort. 

Ngitil, n-ngitil, o]> eon sukkoldraf 
je loo pen. 

Ngitoer, li.z., ondorslo do«*i viui 
doiii rug; hahi ngitoer, oon groof 
varken, dat goslaold wordt bij 
doodonfoostmi. 

Ngioe, groolt' visolisoori. 

Ngjaoe, na t/gjaoe, niinuwen, 

Ngjelam, in ngangjrlam, bt*gi-o(‘td. 

Nglisam, booiii.«oorf, tiinniorhonl. 

Nglole, iiglol-atij scboon. 

Ngloeape, z(‘or grooto visoli.^oori. 

Ngloewe, ugloe-an, in one nglaean, 
en ka foe toe It' nglaean, boats 
kool; asoh, boutasoh; 
na-ng-Ioe i, niot goed hramion. 
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Ngo, n-n(jo, tiiauw zijn, zie ngowe. 

Ngoak, itn-ntiuuk, vcn-vloi*kein, ver- 
wciiHclifi!, (*(‘11 (*(*(1 (lu(‘n; na- 
iifjnak ui lovitis, aan licl ()})|K‘r- 
\v('Z(‘ii (‘(>11 l(*(‘k(‘ii vrag(*ii, tloor 
Ic !aak(*n, dat mi'ii rank sehief 
als nicii (1(* waarhaid spreakt. 

NgomMt, d(‘ vezalstof va.ii de pi- 
naingpahn. 

Ngoi, n-ngoi, branden van inaia 
()1‘ kot'fia; djur'iujongoi, gebran- 
d(* nmi.s; na-ngoi, liraden in olie. 

Ngoir, in roe}) mangoir, hoog(j 
vload. 

Ngolap, voel van benvel of berg, 
vall(*i. 

Ngolbije, duiiVoort. 

Ngole, }i-iigole, Hoiiiuidein van een 
kokosnoot oiii ft* hooren of er 
luelk in zit; noer’mangole, bijna 
rijpi* kokosnoot; na-mangole, 
bijna rijp zijn. 

Ngoleje, iiiand van lontarblad ge- 
vloc‘bt(*n. 

Ngoli, H~ngoH, takken afkappen 
van gvveldc ]>ooiuen, ledeniaten 
afkappiin van inenschen of die- 
ivii ; wordt aldns gebruikt; 
nugoU linmlr, migoli r.angnu; 
na-m-ngol, v(*nuoeid zijn, ver- 
moc‘i(*nd W(*rk doen; mangolin, 
moeiti*, zwaar werk; neloek ni 
inangolin, zijn nioeite beloonen; 
)ia-f-'itgol, de takken van een 
gevelden boom kappen. 

Ngonim, na-m-ngonim, langzaam 
zijn, oidiandig werken, laat 
konien. 

Ngongal, H-ngongal, tusscben de 
lH*id(' lianden drukken. 

Ngonge, n-ugonge, doen denken, 
denken; iia-ngong, gedenkt zijn, 
Worden. 

Ngongil, n-fa-1'igong'd, inkepen. 


I Ngongof-aia, doorgang. 

I Ngongofat, vemaiiwing van bijv. 
fiescb of flesebkalelia.s. 

Ngongole, in lene ngougol’watmi, 
een enkeie. 

Ngongone, offeraltaartje in de 
Tan. liuizen voor de dooden, 
ook taboe genoernd. 

Ngongosit, van osit, streep, lijn, 
gekorven lijn. 

Ngongratmele, vogelsoort. 

Ngongratoe, parkietsoort. 

Ngongrisan, ni-ngongrismi, inge- 
valleu zijn, van klapperbolster, 
als de noot lang gelegen heeft. 

Ngope, n-ngoge, doen omkantelan, 
op de voorzij leggen, bet onder- 
ste boven leggen, een gezang 
der tegenpartij beantwoorden; 
■iia-t-ngop, op de voorzij li,ggen, 
bet onderste boven liggen, om- 
kantelen; n-ngop, idem. 

Ngoras, balasnoer; soorten maar- 
gelang de koralensooi't : ngoras 
oekoer hoean, ngoras mahosi, 
ngoras mejar. 

Ngorat, tangorat, nauw, van in- 
gang, weg, enz. 

Ngorbae, booinsoort, tinunerbout. 

Ngore, n-ngore, broeien, broeien 
op; sif'ngongore, broeiende kij). 

Ngori, n-ng.or, in stukken snijden 
van viseb; in ngonggri, in stnk- 
ken gesneden visch. 

Ngorjambi, in n-ngorjambi, ban- 
dig zijn, bebendig zijn. 

Ngorjetin, ondiep, ook ngarjetin. 

Ngotal, n-ngotal, toppen; ngongo- 
bal, getopt; nngotal tonvwate 
oefoen, iemands haren knippen. 

Ngotan, na-ng.otan, eten zoeken in 
verlaten tninen. 

Ngotoe, laag, niet hoog; n-ngot, 
laag zijn; langit ngotoe , de oer- 
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tijcl, of ook wel: de latere lijcl, 
sedert de regeering liaar invloed 
doet gelden. 

Ngowe, kleine visclisoort. 

Ngowe, n-ng.oioe, vemauwen; 
tang, owe, namv, eng; n-ngo, 
nauw zijn. 

Ngpwajar, droge steiggels van den 
sagopahii, gaba-gaba. 

Ngrae, zeer groote visclisoort. 

Ngrangoe, niandje met deksel die 
er overlieen gaat, van koliblad 
gevlocliten. 

Ngraoe, ngraoe-n, zijnerf van 
palinbladeren, aar zander kor- 
rels, Stengel van een tros vruch- 
ten van pahnen. 

Ngreti, na-ngret, aan den grond 
raken van pranwen, droog lig- 
gen van put, ledig zijn van vaat- 
werk; meti nangret lo, de ebbe 
is op zijn laagst; zie ook reti. 

Ngretoe, in mangretoe, di'oog; 
n-mangret, droog zijn; 
n-fu-ngret, droog doon worden. 

Ngrije, zaak, perkara; ngri’sUai, 
voomame zaak ; ngri’anah, min- 
der voomame zaak; n-falalc 
■ngrije, nfalalc O/ngrije, een zaak 
bespreken; r-ose ngrije, oorlog- 
voeren; wordt vaak verlengd 
tot angrije, wegens de wellni- 
dendheid, zooals men nit een 
der voorbeelden ziet. 

Ngrise, Engelseh, Epgelschman; 
Ngris, Engeland. 

Ngrjap, mangrjap, kietelgevoel; 
na-mangrjap, dat gevoel lieb- 
ben. 

Ngroti, in noer ngroti, lieel jonge 
kokosnoot, waarvan men de dop 
nog eten kan. 

Ngrwaoe, ngiwaoe-n, overblijfsel 
bij bet kneden van de sago. 


Ngoebal, vod, vodden, kaf van 
rijst, uitgeperste klapper, uitge- 
kauwde pruim, enz. ; na-ngoebal, 
versleten zijn, van Meeren en 
derg. ; -im-f-ngoebal, afdragen, 
verslijten, doen verslijten. 

Ngoeboen, knoop in een touw ; 
■n-ngoehoen, twee klappers of 
maiskolvon aan elkaar binilen; 
■nu-ngui'hoen i, er is een knooii 
in bet touw gekomen ; ngoengoc- 
hoen, knoop; ngocngoehoen kei, 
sclmifknoop ; n-ngoeboen, een 
knooj) leggen. 

Ngoede, in mangoede, jong, van 
kinderen, vrucliten, bout, bam- 
boe; mi-m-ngoed, jong zijn; 
■mv-f-ngoed, onrijp oi>eten. 

Ngoefoel, n-ngoefoel, met een 
draai aipluldceu van vrucliten. 

Ngoefoel, n-ngoefoel, ontdoen van 
kletu’en, sieraden ; mi-m-ngoe- 
foel, loslaten van de scbaclii 
van liarpoen; na-f-ngoefoel, 
ontdoen van kleeren, sieraden. 

Ngoefoet, n-ngoefoet, de baren 
boven op bet lioofd vastniaken, 
ineenfromnielen. 

Ngoein, na-ngoe-m, gekke luaaiie- 
ren bebbeii. 

Ngoele, klapperolie. 

Ngoeloe, in oran nngoeloe, de 
sebaclit van de bai*poen laat lo.s. 

Ngoengoem, n-ngoengoem, do 
vnist ballon; do band sluiten, in 
de gesloten band bouden. 

Ngoengoer, na-l-ngoengoer, den 
niond siKielen, don mond spoe- 
len met; nnlngoengoer weje, den 
mond spoelen mot water. 

Ngoepe, steeii of iets derg, onder 
in een stampblok; n-ngoei^e, 
van een harden bodem voorzien 
van een stampblok; na-t-ngoep. 



79 


overvol zijn met vaste stoffen, 
volgepropt zijn, ook van men- 
sehen met eten ; hikken. 

Ng'oerak, holte in een boom; 
fia-ngoeraJc, bol zijn, van boo- 


men. 

Nffoere, ngoer-an, bet deel van den 
stam der pabnen, dat vlak aan 
de kroon grenst. 

Ngoesi, aarden krxdk, tampajan. 


0 . 


0, ja. 

Oak, n-oak, passen bij ; ra-oak sir, 
aan elkaar grenzen, elkaar ont- 
moeten; zie ook noak. 

Oal, ii-oal, mnmmelein van tande- 
loozen. 

Oan, zie owe. 

•Obal, in to n-ohal nal, te klein zijn 
van een kapmes voor een werk. 

Ombak, groind, aarde. 

Ombak, na-ombak, te ond zijn, van 
broodvmchten. 

Ombak-ndoean, aardworm. 

Ombang, n-onibang, na-omibang, 
o.p flinke hoogte afkappen van 
boomen. 

Ombar, n-ombar, opstoken; 
n-ombar bate ber, met een 
vrouw spreken ten gunste van. 

Odir, b.z., licbt; ngao'dir, licbt, 
belderbeid, licbtend; na-o'dir, 
bijlicMen; n-ddir, licMen, be- 
lichten, licbt geven, bijlicbten. 

Ondak, n-ondah, na-.ondak, onge- 
kookt, ranw eten. 

Ondi, n-oridi, na-.ondi, nemen, krij- 
gen, ontvangen; n-orid, brengen, 
medenemen; n-orid n-ti, brengen \ 
naar; n-orid n-m-a, meebrengen; 
n-oridi beuin, een waardigbeid 
bekleeden; mangond’bjanir, de 
waardigbeidsbeMeeders ; na-o- 
rCdi aoe, bet vunr bewaken, dat 
bet niet nitgaat; katoetoen silai 
na-ondi aoe, bet dikke bont 
blijft aan. 


Ondjange, inktviscb; oridjcmge ni 
sori, geraamte ervan zooals bet 
aandrijft. 

Ondjooet, Adaoet, een kampong 
op Selaroe. 

Ofe, n-of, langs liggen, langs gaan, 
in een richting vanaf; ngongof- 
ain, doorgang. 

Oke, tegenhanger van een paar, 
gelijke. 

01, n-ol, in been en wedergaande 
beweging zijn; n-mban n-ol, bij 
gaat been en weer; na-ndiak 
n-ol, been en weder zoeken; 
ti-ol-ma i, bij loopt been en 
weer. 

Olak, rijstveld. 

Olang, gloeiend ijzer waarmee 
men gaatjes boort; n-olang, zoo 
boren. 

Oli, n-oli, na-oli, gaan over, langs, 
volgen; na-oli dalamtene, over 
den weg gaan. 

Oli, gast; n-oli, te gast zijn, te 
gast zijn bij. 

Oljai, na-oljai, been en weer zoe- 
ken, weerbaanaebtig spreken 
of handelen. 

Om, gedaan, af. 

Omat, n-omat, na-omat, nemen, in 
de band nemen, bebben, vast- 
bonden, grijpen, vastgrijpen, 
aanbonden. 

Onjare, koolboom. 

Ongal, na-m-ongal, aangestoken 
zijn van broodvrucbt. 
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Ongir, -n-ongir, kauwen van keel 
liarde tiingen; ra-ongir, elkaar 
bijten van vliegende lionden. 

Ope, gi’oej) stranidwortelbooinen 
met zeezand ackter ket eigenlij- 
ke strand. 

Or, n-or, te zamen met, samengaan 
met. 

Oran, karpoen; or an tali, karpoen 
met koord. 

Oran, n-oran oedan, door den re- 
gen loopen, in den regen staan. 

Oraa, na-oras i, kraken. 

Ormbije, sagopalm. 

Ordeng, n-ordeng, reckt tegenover 
liggen, staan, zijn; kahal nor- 
deng kitnin piioeive, liet sehip 
ligt tegenover onze kampong. 

Ore, na-ore, voor een gemeen- 
sehappelijk werk samenroepen. 

Orin, n-orin, passen in, op, aan, 
langs iets wrijven, gaande of 
zick kewegende aanraken, za- 
gend snijden; n-orin aoe, vuur 
strijkeai; i natanoek norin jak 
dalang, hij spreekt volgens 
mijn hart; sisimhit norin ni 
solar, de pokken ziJn een straf 
voor zijn zonden. 

Ororoe, of tais ororoe, sarong 
van buitenlandsck weefsel. 

Oroe, blaasbalg; oroe ra roroe 
fnoetan, met beknlp van een 


Pafe, n-paf, na-paf, op ket lioofd 
dragen, aan een band om liet 
voorkoofd op den rug dragen; 
papafe, de band om ket voor- 
hoofd. 

Pad, n-pai, vretem; anpai, ket vre- 
ten, ook uitroeping van verach- 
ting: ket zon 'wat! na-ndiak m 


blaasba.lg ket ijzer gloeiend ma- 
ken. 

Oroe, zeer groote viscksoort. 

Oroe, n-orue, met gesmolten load 
op de pro(*r stellen; ra-oros, die 
proef nemen. 

Orpije, sagopalm, ook ormbije en 
•wormbije. 

Ose, )t-ose, doen, maken, maken 
dat. 

Osik, n-osik, opzij ,gaan. 

Osisik, n-osisik, opzij gaan. 

Osit, n-osit, na-osit, versckeuren, 
doortrekken van touw; 
nu-m-osit, sdieuren, ge.scheurd 
zijn, doorgaan of doorzijn van 
touw. 

Osoe, n-osoe, na-osoe, kauwen van 
suikeiTiet en derg. 

Otak, b.z., merg der beemlei'en, 
kersejns. 

Otar, n-otar, zeggen: kete. nifwa- 
lak far je. 

Ote, afdeeling, vertrek, kamer. 

Ooep, n-ooep, na-ooep, blazen, 
fluiten; n-far-jooep, idem. 

Owe, kok voor varkens, lionden, 
enz.; n-owe, in een kok zetten. 

Owe, o-an, mnanoa oan, jakoerwa 
oang, kij slaapt, ik slaap, ter 
ondersekeiding van nanca, tlat 
ook alleen liggen kan beteeke- 
nen. 


nnpai, kij denkt alleen aan zijn 
na-ngeli anpai, vraalzuck- 
ti,g zijn; fur npai, slordig; zie 
ook mbai. 

Pafoet, n-pafoet, uittrekken van 
boomen, planten, veeren, karen 
enz. 

Pakar, n-pahar, vaststaan, niet 
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schudden, ook van menscken; 
zie mbakar. 

PaM, seliilfertje; n-paJci, aftrek- 
ken van klevende dingen, ook 
van de huid; na-pahi, loslaten 
van idem. 

Pakwai, r-pahwai, ra-pakwai, 
stampeii van rljst, mais, vooral 
bij feestelijke gelegenheden. 

Palam, n-palum, bedekken, afdek- 
ken, ook bezitten, van geesten; 
mangmwatar rpalam i, bij is 
door schimmen bezeten; zie 
mbalam. 

Palas, n-palas, lus leg, gen in een 
touw, de Ins maken waaraan de 
weefbooin vastzit; lapjalas, die 
lus; dus: npalas lapjalas. 

Pali, n-pal, na-pal, uittrekken van 
boomen, planten, veeren, haren, 
enz.; oer’papaM, uitgetrokken 
onkniid. 

Pan, zie mbane. 

Pangal, n-pangal, een slecbte 
spijsvertering liebben. 

Pangoen, n-pangoen, wekken. 

Papake, gaspleten bamboe als 
klepper tegen vogels. 

Papake, n-a-papdke, gebarsten 
klinken. 

Papakoen, een zeediertje. 

Papan, n-papan, opeenstapelen 
van platte voorwerpen, bijv. 
borden. 

Papaoe, vogelsoort. 

Paroe, n-paroe, onz., scbudden; 
na-paroe i, idem. 

Pasal, na-pasal, op elkaar plak- 
ken, boven elkaar Igggen, lig- 
gen; hatoetoen papasal, een 
stuk bout dat boven op een an- 
der ligt. 

Pase, n-pas, erg mooi zijn. 

Pasmate, rijksdaalder. 

Jamdeensch 


Pasoefc, n-pasoet, nittreklcen; oer^- 
papasoet, nitgetrokken oiikruid. 

Patan, n-patan, na-patmi, opeen- 
stapelen van platte voorwerpen, 
bijv. borden ; papatan, stapel. 

Pati, in ral armajat ra rpat bjate, 
na bet tandenvijlen door de 
vronw een stukje van een rijst- 
koek of iets derg. laten bijten. 

Patoek, n-patoek, na-patoeh, klap- 
pertanden en beven van de kou. 

Patoen, n-patoen, bedeelen; bijv. 
nal tnjame na npatoen tommat 
hahatin, iedereen een part van 
bet eten geven. 

Patoen, na-patoen, n-tar-patoen, 
losgaan, loslaten van pin en gat, 
nitgetrokken, nitgerukt zijn. 

Pace, n-paoe, prikken in, tatouee- 
ren; papaoe, tatonage. 

Peang, zie mbeang. 

Pefak, n-pefak, bijten op iets 
bards. 

Pefe, n-pef, kanwen van barde 
dingen als sa.gokoek, enz. 

Pefe, na-k-pivef, heel droog liggen, 
van strand, vaatwerk, put enz. 

Peje, in ir’tarpeje, platneus; 
iri-n ntarpe, een platten nens 
hebben. 

Peke, n-pek, aan bet oor dragen; 
pepeke, oorbanger van bout, ko- 
per, ivoor, enz.; pepek-ain, oor- 
lel. 

Pelak, n-pelak, te,gen iets aan 
slaan, tegen den grond werpen ; 
n-pelak i, na-pelak i, tegen iets 
aan vallen; n-pelak sooen, met 
bet gezicht tegen den grond of 
tegen iets anders aan vallen. 

Pepar, 'na-pepar i, zich scbudden, 
wapperen van een vlag, slaan 
van een zeil. 

Pepat, geplette bamboe; n-pepat, 
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plotten van bamboo; na-pepat, 
bamboo pletten; na-s~pjepat, 
been eii Aveer zwaaien of doen 
zAvaaien; pepepat, geplette bam- 
boe. 

Pere, ua-h-pwere, op een bamboe- 
roostor drogen, boven liet vaur 
drogen; kpere, bamboerooster; 
km kpere, gedroogde viscli; zie 

mbere. 

Pese, n-pes, gebarsten zijn A^an 
boat, bamboe, van Ideiae barst- 

■ jes. 

Pete, n-pet, kappein, bekappei\, 
baidcen op, liakken met een mes. 
kapiues; n-pete tais, een sarong 
Aveven; peic, zAvaard van bet 
AveefgetoaAv. 

Petik, n-petik, na-petih, met den 
vimger Avegknippen, proppen 
sebieten met een buig'zaam 
l,atje; bijten van de lapctik. 

Peoe, zie mbeoe. 

Pindi, fi-pirnd, intrekken van de 
Adscblijin, strikken van A'ogels, 
enz. ; omstiikken enz. ; bijv. war- 
sar rpind Jcatoetoen ma to na- 
mrak nal, de lianen omstrikken 
den boom, zoodat hij niet vajlen 
lean ; pkpkidi, strik die men 
dicht kan treHcen ; na-pindi, 
Adsseben met de lijn. 

Pilidik, n-pindik, aittrekken van 
booniAvortels. 

Pifit, n-pifit, ait de verschillende 
porties eten een nieaAVe portie 
vormen, als men ziet, dat er 
meer eters zijn dan men eerst 
gedaebt had; na-pifit, tassehen 
daim en AvijsAdnger nemen van 
kleine dingen; wahar pipifit, 
gezegd van een broodvraebt, 
zoo rijp, d.at men er stakjes ait 
kan Imijpen, 


Pise, tegen iets aanslaan; 

u-pis i, tegen den grond Amllen. 

Pitin, n-pilin, met de scheen 
sf'.boppen; rapllin sir, sebeem- 
seboppen (spel). 

Pioe, n-pioe, draaien van toaAA’'; 
m-pioe, vooi-kear geven fian, 
voor zaken; p?'2Jzor, gereedsebap 
AA’aarmee men touAA^ draciit. 

Plandi, groote boomsoort. 

Plai, na-plai, zie lai. 

PleAvak, zie leAvak. 

Plire, fta-pUr, zie lire. 

Pljore, kleine boomsooii;. 

Ploeii, tiental Amn Aasseben. 

Ploewe, ■}ia-2)loe i, zie loeAve. 

Pnjai, ra-pnjal, sanum ait een bord 
eten. 

Pnjati, kleine boomsoort. 

Pnjotoe, oad famiiiestak, goad, 
enz. 

Pnoean, na-pnoean, zie noean. 

Pnoeat, bagage, vraebt, lading. 

Pnoewe, kampong; ra-pnoe sir, 
een kampong vormen; pnoewe 
dakvm, <le kampongbeAvoners; 
pnoe-an, scheede; sandi pnoean, 
inesscbeede. 

PnoeAve ndoean, kaanpongbeAA’O- 
ner; ook een van de drie gi-oote 
Avaardigbeden in de Tan. maat- 
.sebappi.!, de stamboadm- van 
den kampongstiebter. 

Poil, n-poil, ait de hand eten; 
na-poil, idem zonder aitgedrakt 
voorAAn^ip. 

Pois, na-pois, pas aitbotten van 
zaden. 

Polan, n-polan, na-pokm, aan een 
draagstok dragen, op de schoa- 
ders dragen van lange voorwer- 
pen als palen, enz., van een per- 
soon, en ook van meer tezamen. 

Poroe, n-poT, schreeawen, xmzie 
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maken; ^oporoe, geschreeuw. 

Pote, n-pote, opheffen tot borst- 
hoogte, opbeuren, in de handen 
nemen, oppassen van kinderen; 
na-pot, op kinderen passen; 
n-pote kede, sagokoek bakken; 
n-pote % opstaan, waliker war- 
den. 

Posal, n-posal, zie bosai. 

Prasik, na-prasik, zie ra^ik. 

Pratan, na^pratan, zie ratan. 

Prean, na-prean, zie rean. 

Prekoe, zeewiersoort, gebruikt oin 
katoen leiii,g en stei'k te malcen; 
na-prekoe, zwak van liebaam 
zijia. 

Priridik, tva-prindik, zie rindik. 

Prike, na-prik, zie like. 

Prise, na^pris, zie rise. 

Priwan, roeistrop. 

Priwaa, nor-priwan, zie riwan. 

Proeat, nor-proeat, zie roeat. 

Proeti, na-proeU, zie roeti. 

Poeak, n-poeak, bedr., vel van 
iets afdoen, doen afscMlferen; 
na-poeak, onz., ontvellen, af- 
scMlferen ; n^poek, na-poek, pel- 
len of doppen van penlvrnch- 
ten. 

Poele, n-poete, inwikkelen; 
ngrije, in beeldspraak spreken; 
ngri’poepoele, beeldspraak, pa- 
rahel; n-poele mangmwate, een 
doode de laatste eer bewijzen; 


poepoele, pakje. 

Poenan, n-loa-poenan, %-lak-poenan, 
verseMmmelen, verschinuneld 
zijn. 

Poepoele, poepoel-an, bnikvlies; 
zie poele. 

Poeri, na-t^poeri enz., zie mboeri. 

Poerik, walviseb; n-poerik, spni- 
ten van den walviseb, gelnid 
maken met de lippen; naxpoerik, 
spatten. 

Poese, n-poes, na-poes, met de 
hand doorbreken van brood, 
dun plankje, gekookte aard- 
vruicbten, enz.; n-t.ar-poes, ver- 
kruimeld zijn. 

Poesi, n-poesi, werpen met kapli- 
li’s; na-poesi, met kaplilVs spe- 
lem 

Poeti, na-poeti, tusschen duim en 
wijsvinger nemen. 

Poetoe, n-poetoe, tnsseben duim 
en wijsvinger nemen, omwoelen 
van garens, in bundels of bns- 
sels binden, omwinden; poet’- 
keke, baardtangetje ; poepoet’- 
mate, ikatfigunr. 

Poetoek, n-poetoek, na-poetoek, 
springen, naar beneden sprin- 
gen, overspringen, door de 
branding varen, overloopen van 
vloeistoffen. 

Poewe, na-poewe, peuteren in, 
uitpeuteren. 


R. 


Baban, n-rdban, na-raban, oplap- 
pen, een lap zetten op; ramban, 
opgezette lap. 

Rabit, jas, baadje; rdbit samhoek, 
kleeren. 

Raboet, n-rdboet, na-raboet, trek- 
ken, fig. overbalen; na-k-mboet, 


idem; raraboet, touw om mee 
te trekken. 

Rafoet, in n-poetoe n-rafoet, ruw- 
weg binden; raraf oet, ket bind- 
sel. 

Rai, vuil, vlek ; na-rai, vuil zijn, be- 
vlekt zijn ; 'na-f-rai, vuil maken. 
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Rai, n'd^-nvni, met deii rug leu- 
nen tege®. 

Rai, ua-f-rwai, vcehten oin. 

Rake, n~rak, Kplijten met eea wig; 
mrake, wig. 

Rake, n-'mk, doen omvallen van 
liooge voorwerpen; na-m-rak, 
omvallen; wi-f-rake, doen oin- 
vallen. 

Raman, na-f-raman, van vlorken 
voorzien van, praiiwen; framan, 
de vlei’k. 

Ramas, na-k-ranias, krabben met 
de nagels. 

Rane, •n-ran, wikken; n-ran %a- 
joli, twee voorwerpen tegen 
elkaar wikken, 

Rane, wJbetKme, min, lielit, vlug 
van bewegingem; na-m-hci'mi, 
na-ng-mhermi, rap zijn, gemal?:- 
kelijk gelioorzamen ; na-f-mhe- 
ran, beleedigen; na-m-ran, niets 
in de handen hebben, niets dra- 
gen. 

Rangan, na-f-rangan ir-i-n, de® 
neus in de Inclit steken om iets 
te riiiken. 

Rangas, b.z., zijtakje; na-rnugas, 
znlke zijtakjes hebben. 

Rangas, in tmignir rakmngas, 
krom staan van de vingers. 

Rangit, n-rangit, bimlen mcd ver- 
sehillende touwen,; nn-rangU, 
idem, zonder uitgednikt voor- 
werp; na-k-ranglt, in de war 
zijn, van touwen, haren; iia-f- 
ranglt, doen verward zijn, in de 
war brengen; rarangil, de ton- 
wen. 

Rape, n.a-k-mp, niets vast knnnen 
houden. 

Raraban, een plank onder in de 
vlerkpranw. 

Rasan, tienduizend. 


Rase, n-ras, droogwrijven, sehoon- 
wrijven, wrijven; na-f-rm, af- 
drogen, met de hand wrijven; 
kande na lanjatau, 

de vijand komt tot voor bet 
doi'p; raxase, iets om men* te 
wrijven. 

Rasik, m-p-rmik, overvioedig 
aanwmzig zijn van (‘etwiiren. 

Ratan, nn-p-raimi, oppervlakkig 
otteren. 

Rate, soort alang-ulang. 

Rate, zeer groote visehsoort. 

Rati, honderd, honderdtai; rat jar 
sa, een honderdtai. 

Ratoe, groot man, koning, waar- 
digheidsbekleeder; ( lod. 

Raoe, wi-m-raoo, zi(i rawe. 

Raoen, }ia-s-rioaot‘ii, droog eten 
nit do keel doen tenigkomen. 

Raoe;p, m-raoep, oC na-raorp 
sooe-n, hot gezieht wasscdien. 

Races, n-raoex, iia-raocs, met i<ds 
Iraigzaams slaan o]); ii-raot'.s 
mhunihal, de groote trom slaan; 
niraocH, datgene waarmee mc'jn 
slaat; nmngraovs, d('gen(i dit* 
bij ('en jaeht)mriij imd. een tak 
oj) den grond slaat hm tt'ekmi, 
dat men van bet lutgangs- 
])unt ga,at vmirekktm {niatoran 
ahi), waar num zieh veraameld 
he(d!t; lu't slaan gelx'Urt na (el- 
len tot negen; bij jaehl vam de 
gemeense.hai) nilgaande doet de 
maugaUinwk bet. 

Raoet, iia-raoci, nitlrekken van 
planU'fn. 

Rawe, iia-m-raoc, lichten va.u den 
dageraad, bet Ixg’int liebt 1(‘ 
worden; fen namrme, den bee- 
len maelit door. 

Rawe, iia-f-r(iw(\ rooien van tni- 
neii', aardvruc'hten; na-f-rawa i, 
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of nafrawe dalam i, of nafrmve 
kanak, of vuifrawe dalam kanak, 
baren, een kind baren; hoelaii 
nafraioe ain, men ziel reeds het 
licbt van de maan aan den 
borizont. 

Real, blikken bord. 

R6an, van palmblad gevlocbten 
onderlaag voor de kookpot; 
n-rean, op die onderlaag zetten. 

Rean, n-rean, op den schoot heb- 
ben, nemen; na-rean em, op zijn 
kleermakerscb zitten. 

Rean, hanger, in Tan. hnizen, -vvaar- 
op men etenswaren bewaart. 

Rean>, 'im-p-rean, rammelen, ram- 
melend geluid maken. 

Reban, zie rebe. 

Rebat, na^rehat, een opgezetten 
buik hebben, 

Rebe, n-rehe, na-rehe, omkappen 
van veel boomen; mrehan, ne- 
derliggende boomen. 

Rei, kleine vischsoort. 

Reje, re-an, onderste deel yam den 
rng, zitbeenderen, achterste 
bekkenbeenderen. 

Reje, zie kafreje. 

Rekat, n-rekat hoehoetoe, door de 
stmiken loopen. 

Reke, rek-an, adem; na-rek, dni- 
ken; na-reke, dniken naar, ten 
doel hebben; na-m-rek, buiten 
adem zijn; rek-an Ijoi, zijn laat- 
sten adem uitblazen; to rek-an 
nal, het is boven zijn macht. 

Rekoe, zie prikoe. 

Reme, in oedan na-rem, het re- 
gent zwaar. 

Renge, varensoort. 

Rengi, n-reng, na-reng, teekenen, 
fignren maken, met fignren ver- 
sieren; na-rerengi, met fignren 
bezet zijn; rerengi, fignnr. 


Rere, n-rer, na-rer, dwarskappend 
omhakken van Mein hont na-m- 
rer, n-ta-m-rer, n-ta-f-rwer, ni'et 
massief zijn van bamboe. 

Rerere, balkje dat evenwijdig met 
den nokbalk op de mikken der 
daksparren ligt; beter rerer’ase. 

Resan, aambeeld. 

Rese, het opspelen, boosheid, dap- 
perheid; na-res, boos zijn, ver- 
toornd zijn, dapper zijn, opspe- 
len, reeds iemand gedood heb- 
ben; ngarese, boosaardig, ook: 
kwaadaardig; na-rese, opspelen 
tegen, berispen, kwaad zijn op. 

Rese, na-t-res, pas ontkiemen, van 
aardvrnchtan. 

Resi, erg, zeer; resi-n, overschot, 
het meerdere ; boeti resnir, meer 
Han tien; boeti resin doe, 
twaalf; n-res, meer zijn dan, er 
over heen zijn van plaats, getal 
en tijd, overtreden, overtreffen, 
verder gaan dan; n-res tdjasi, 
de grens overschrijden ; na-f- 
reresi i, meer vrillen hebben, of 
meer willen zijn dan de ande- 
ren. 

Resjatak, in ni resjatak, een mis- 
kraam hebben. 

Retan, het droge; meii retan, het 
rif ligt droog, hij ebbe. 

Retan, n-fa-k-retan, na-f-retan, 
met een menigte bij elkaar ko- 
men. 

Rete, n-fa-rete, heersehen, bestn- 
ren, de baas zijn; farete, be- 
stnnr; farete dalam, de onder- 
hoorigen, het bestnnrsgebied; 
mang farete, bestunrder; namm 
ni farete lebaban, onder zijn be- 
stnur staan. 

Rete, n-ret, rm-ret, binden zooals 
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men de onderdeelen van Imizein 
of pranwen bindt; rerefe, bet 
bindsel. 

R6ti, na-f-ret, in aroen tiafret, 
verdoofd aijn, suizen van de 
ooren. 

Reti, wi-ng-ret, droog liggen van 
put, vaatwerk; meti mngret, de 
ebbe is op zijn laagst; koemal 
n-angret, de prauw zit vast; 
lioemal nmgret. iati, de prauw 
zit vast op een steen. 

Retoe, in mangretoe, droog; n-ma- 
ng-ref, droog zijn; n-fa-ng-ret, 
drogen van vleesch, klaijpers, 
enz. 

Retoen, na-ng-retoen, beelemaal 
verbrand zijn, van gebakken 
aardvruchten. 

R6we, ketting; soar reive, dikke 
ketting, ankei'ketting. 

Riang, na-m-riang, zich verwon^ 
deren over, verwonderd staan, 
sehrikken. 

Riat, na-t-riat, of nat-rjat, plotse- 
ling opschrikken. 

Riboek, n-ta-rihoek, bandjiren van 
rivieren; misscbien n-ta-r-iboek. 

Riboek, n-riboek, opensnijden van 
den buik, etterbuilen enz. 

Riboet, n-riboet, na-riboet, aan- 
sporen, oveidialen. 

Rindik, na-p-rindik, trekken. 

Rindin, in nmrindin-, koud, koude ; 
n-marin-dm, bet koud bebben, 
koud zijn; zie ndirin. 

Rije, alang-alang; rije kivdoek, 
scberpe vergiftige liaartjos van 
de alang-alang. 

Rikan, na-riJcan, minachtend spre- 
ken over, aflceuren 

Rike, na-p-rik, erge diarrbee heb- 
ben. 

Ri’manile, soort alang-alan,g. 


Rill, n-riri, na-riri, gaten snijden 
in; itnaloli ririri, zoo gesneden 
goed. 

Ririboen, britsen op vlerkprauw; 
riribom rerengjar, andore naam: 
voor de waardigheid van pnoe- 
we ndoean. 

Ririwase, stuk uit den rug van 
een varken. 

Risan, mi-t-risan, uitscbieten, xiit- 
spruiten van planton. 

Rise, na-p-ris, pletter valkm, 
van rijpc vruebten. 

Risi, n-risi, inlinblad ontdoim van 
zijbladeren. 

Risin, n-i'isiri, na-risin, palmblad 
met d(‘ nag(4R in vezels sebeu- 
ren; oedan- ririsin, stofn.'gen; 
oedan wi-ririsiii, bet stofrcgtmt. 

Riti, in minak riti, kanon. 

Rioe, n-rioe, opzij duwen, Avegdu- 
wen; ri-rioe i, opzij gaan; 'm- 
m-rloe, over de belft zijn, van 
do zon ; acbternit staan, van don 
arm; iemand meet dan ando- 
ren geven, goed godonken; 
ririwar, datgene wat voor eon 
bijzonder porsoon opzij gelegd 
wordt, van etonswaar; nu-f-rioc, 
opruimen van doodon, begra- 
ven. 

Riwan, wt-prhoan, met den loj) 
boon on wtidor zwaaion, van 
bijA''. palmon. 

Rjat, na-trjat, plots('lingop.scbrik- 
ken. 

Roak, m-f-raak, goed ver/orgen. 

Roak, m-f-roroak, stekcm, van 
doornen. 

Roat, stcenen fuik. 

Roboe, na-ng-rob, broos zijn, in 
scberven brelcen. 

Rombit, na-s-rjonibit, met den 
eenen voet voor den anderen 
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loopen, met de voeteiu over el- 
kaar loopen, 

Eofoek, n-rofoeh, in kleine stnk- 
jes vallen. 

Roi, n-rai, na-roi, licliten met een 
koevoet, oaitwortelen om over 
te planten, ontdoppen van ko- 
kosnoten; na-s-rjoi, met den 
voet stooten tegen; na-m-roi, 
ontworteld zijn, worden; roroi, 
iets om mee te licMen; hat’ ro- 
roi, steen waaraan men zijn 
voet stoot. 

Rokan, na-s-rjohan, de keel schra- 
pen, knclien. 

Roke, na-s-rjok, de keel sekrapen, 
kitchen. 

Rokoea, in mharokoen, fijn, dun; 
na-f-mharokoen, heel fijn ma- 
ken, ook van de stem. 

Rone, kleine hoomsoort. 

Rongoen, na-ng-rongoen, in stuk- 
ken liggen. 

Roroke, 'norok-an dalam, Icnie- 
holte. 

Rose, na-m-ros, ruw, gesehaafd, 
van de huid, vruchten enz. 

Rosi, na-k-ros, huiduitslag heh- 
hen. 

Rotan, n-rotan, afrukken, afsnij- 
den, kortsnijden van onkniid, 
gras; na-rotan, afrulcken van 
onkruid, ook grazen van geiten, 
paarden, enz. ; %a-m-rotan, af|ge- 
trokken, afgehroken zijn van 
onkruid, gras; oer’rorotan, af- 
gerukt onkruid. 

Roti, n-rot, na-rot, doorsnijden 
van touw, afsnijden van den 
hals, enz.; na-roroti, doorge- 
sneden zijn; n-fa-rMi, inkepen; 
roroti, doorgesneden. 

Rooe, schelpdiersoort. 

Rowe, nor-t-ro, wegzakken in slijk, 


los zand, enz. 

Roeap, vloed ; roeap nma da, roeap 
ntm da, opkomen van den 
vloed; romp lo, roeap nho&s, 
idem; romp nkei i of ntotar, de 
vloed neemt af. 

Roeat, na-p-roeat, met de vleugels 
slaan, van gevangen vogels. 

Roebak, van pandanus gevlochten 
mand met deksel.- 

Roeban, na-t-roeban, goed afge- 
dekt zijn. 

Roebat, na-'roebat, n-roebaf, los- 
maken van binds els, enz. ; na-f- 
roebat, idem, 

Roembi, verhooging van een vlerk- 
prauw met atap. 

Roemboe, rM-t-roemboe, ontkie- 
men; troemboe-n seheut; nga- 
troemboe, uitgeschoten vrucht. 

Roefoe, na-f-roef, hardop droo- 
men. 

Roefoe, roefoe-n, weinig; roeroe- 
foen, ieder een weinig, telkens 
een ■weinig. 

Roefoek, b.z., weinig, een weinig; 
ngaroefoek jeugd na-roeroefoek, 
verkruimeld, fijn zijn. 

Roei, na-t-roei, besproeien ; krawe 
na-troei i, het heete water is 
over hem uitgestort. 

Roekoe, zeef; n-roekoe, zeven, zif- 
ten. 

Roekoe, aardbeving; na-raeroekoe, 
beven. 

Roekoen, na-roekoen, bedrijv., 
schudden van boomen; na-roe- 
koen i, onz., schudden. 

Roeman, na-f-roeman, steken of 
schietera. van aangeschoten 'wild. 

Roemat, in maroemat, klein, wei- 
nig. 

Roenoet, op jutezak gelijkende 
vezelachtige stof van de ko- 
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kosboomen ; ua-roenoet, imilke 
vezelachtige stof liebben. 

Roenge, roen^-an, ijn roat roengnn, 
de zak van ecn steenpii fnik. 

Roenge, m-ro&nge, bevelen van 
een werk. 

Roep, n-roep, bet is vloed, opko- 
inende vloed, van roeap, zie 
aldaar. 

Roere, n-roere, iemands dapper- 
heid op de px’oef stellen. 

Roeroe, na-roeroe i, aaiistalteii 
maken om te scliieten, te steken, 
te slaan enz. 

Roeroekoe, in hati-n uro^n-oel-, 
kloppen van bet bart. 

Roesoek, m-m-roesoeh, inager 
zijn. 

Roesoek, b.z., rib; roesoek kese, 
zwevende ribbe. 

Roesoekwaloe, reuzen.scbelpRoort. 

Roesoen, plank van een. prauw; 
•n->r.oe,soeii, bonwen van een 
pranw; na-roesoen koemlar, 


Sa, een in optellingen, andere, 
onbepaald lidwoord. 

Saban, n-saban, graven, delven; 
sasahmi, schop, datgene waar- 
mee men graaft. 

Sabar, mi-sabar, vrouwendans 
uitvoeren; snjahar, die dans. 

Sabat, th-salat, met voorwerp 
ocranah of ndoewe, Iran vragen 
of ze eenige kostbaarhoden ter 
Ixescbikking bebben. 

Sabat, v^mbaf, met bet oog scbat- 
ten of iets recbt staat, twee din- 
gen op gelijke maat maken; 
snjabat, merk. 

Sab^oe, boed. 

Sabit, 'ii-sabit, ineens doorbakken; 


bootenmaker zijn; roesoen foc- 
kar, verlenging van de eerste 
en tAveede kielplank. 

Roesoen-boeli, laiig’ snoer van aan- 
gei'egen Avitte .^ebelpjes, dal 
men om bet been AA’indt. 

Roete, n-roct, tegenlionden van 
veebtendtm; na-t-roet, kippen- 
Aml bebben; roeroeie, degene 
die bij A'ec;lit])artij tnssebenliei- 
d(^ komt. 

Roeti, na-p-rocfi, uitbnizig zijn. 

Roetoe (Avaarvan <le laatsti' or 
maar ewn geboord wordt), te; 
jadin roet, te An'cl. 

RAvai, zie rai. 

Rwajan, zie nAmje. 

Rwaje, nn-rwa, liggen, nedei'lig- 
gen, slapen; na-rwa o-hu, sla- 
pen, om te ondersebeidtm viin 
na-rwa-, dat ook alleen liggen 
kan beteekenen; narwnjan, lig- 
gen op, bijv. een mat; arwanmn, 
a-rwajain, slaxipplmits. 

S. 

n-ta~r-sahit, ineens doorgekax>t 
AAmrden; katoetoon sasahif, om 
boom])je tlat ineens is afgekapt, 
dnn boompje. 

Saboer, n-sa-hoer, met l)eid(> ban- 
den Avater, zand of iids (kn-g. ox)- 
Averpen, Avegwerx>en, afspoc'b’m. 

Sambak, nr-samhak, op den gron<l 
sta.mpen met voeten of i(‘ts an- 
derSj bet staupniansen <l('r 
vrouAven; n-Simibak nl soritjar, 
zij stampt met de voeten, zoo- 
dat de koperen ringen rinkebm; 
n-smnhak hotal ber wlocnir, bij 
de ndoewe’s om goud of ivoor 
komein; sasambak, lets AvaaTinee 
men graaft. 
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Sambal, n-smwbal, met den stam- 
per in sclinine richting stampen 
om de mais niet al te fijn te 
stampen; sljar’sasamhat, zoo 
gestampte mais. 

Sambir, n-sambir, bekappen, in 
vorm kappen. 

Sambonoe, de pinnen waarmee de 
overstekken van de Jcore wor- 
den vastgemaakt. 

Samboe, in omhah samhoe, bet 
stnift. 

Samboemboel, n-saniboemhoel, 
heel moe zijn van werken. 

Samboek, n-samboek, fijnstampen 
van gebrande mais. 

Samboek, bxoek; na-samboeh i, 
een broek dragen, aanhebben, 
aantrekken. 

Samboar, n-samboer, meingen; 
snjamboer, mengsel. 

Sadjas, zie sai, 

Sandawe, bnskrnit. 

SaH'di, mes; sandjanak, mes; 
sand’silai, kapmes; s-and’toeak, 
mes om palmwijn mee te 
snijden; &and’kjakatam, schaar; 
mndi oeloen, heft van mes; 
sdndi is in, lemmet. 

Sanidjoeloen, boomsoort, timmer- 
hout. 

Safak, n-safak, iets nit het niet te 
voorschijn tooveren, alleen van 
keswange’s. 

Safe, wat, vragend vnw. ; safe safe 
monoek, 'alles; safe nde safe, 
wat dan ook. 

Safi, ii-saf, aanpnnten; sasafi, 
punt, gesneden punt. 

Sai, n-sai, beklimmen, helpen bijv. 
bij een wexk, werpen met lan,ge 
vooxwei’pen als lansen, aldus 
werpen naax, slaan van de gong, 
paren van dieren, den angel uit- 


wexpen om eens te probeeren, 
inhouden; nsai noere dan, klap- 
perblad rondbrengen voor het 
io/oif-vleehten bij gemeenschap- 
pelijke maaltijden; n-sa’nfal, 
kunnen bevatten, groot genoe;g 
zijn voox een inhoud; rasa/i, 
paren van dieren; n-sa’ljol, te 
wijd zijn voor, wordt aldus ge- 
gebruikt: mbit nsa’ljol, of 
jaksa’ljol rabit, de jas is me te 
wijd; n-sa’tjor, ovexhellen, vgl. 
tore; bate nsa’djas, het meisje 
is in het huis van haar ndondoe 
gaan wonen; sooe-n nsa’dfas, 
bleek zijn; n-sai olak, rijst plan- 
ten; n-sai noere, klappers be- 
klimmen; minak nsai, het ge- 
weer stoot; smai, bijv. de slagex 
van de gong. 

Sail, n-sail i, verhevenheid heb- 
ben, met schokken omhoog 
gaan, zooals iemand die te 
paard zit, ook van vogels die 
met schokken omhoog vliegen, 
terugspringen, texugkaatsen; 
n-sail boeboear, een berg be- 
klimmen. 

Sair, vlag, wimpel; sair sikjelak, 
zoo wordt de Holl. vlag vaak 
genoemd. 

Sair, groote boomsoort. 

Sair-eme, vlaggetje bevestigd aan 
een reep karbouwenhuid, die 
men onder de knieen droeg. 

Sairlih, bonte schaamgordel van 
aaneengenaaide lapjes katoen. 

Sait, na-m-sait, een weinig ma,gex 
zijn. 

Sajak, n-sajak, in n-sajak res, of 
ni res, nsafcik ni anfen, nsajak 
ni nggnife, snoeven op zijn 
moed, niets willen dan moord 
en doodslag; n-sajak her, op- 
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dragen, bevelen aan; snjajdk, 
raacl, opdraelit. 

Sajafe, r-mjah, op di^zelfde ina- 
nicr giikhual gaan, gekaiud, ge- 
sclioeid, ensi:. 

Sajal, n-mjal, poten, eigenlijk 
■t)ootgatcm inaJcen; snjajal, cle 
Btok waarinoe men pootgaten 
maakt. 

Sajat, n-sdjat, versekenren; aa-m- 
sajat, n-ki-m-sajaf , verschcmrd 
zijn, sclienren. 

Sakamboe, mhaniboe-n, in eni-an 
sahamhoc.n, loiit. 

Sakai, na-m-sahal, vervorind zijn, 
van mensckelijk lichaam of 
licliaatnsdeel. 

Sakar, n-sahar, met den stamper 
in schnine richting stampen om 
de rijst of de mais niet al te fijn 
te stampen. 

Sakat, nn-m-sahat, geheel van 
takken ontdaan zijn. 

Sakbingal, n-snMiingnl, krenpel 
loopen. 

Sake, n-sak, er tnsscben liggen, 
begrenzen ; im-saJce lerar, om 
den anderen dag doen; sasahe, 
grens, begrenzing; snjaknn, 
grens ; na-snjake, een grens be- 
palen, maken. 

SaM, n-sak’sjale, niet op elkaar 
passen. 

Sakil, n-sakil, voorzicbtig loopen 
vegens wond aan den voet, zoo 
loopen, dat een wondje aan den 
voet den grond niet raakt. 

Sakoelean, vsnkaelemi , in bootjes 
met fakkels viascben. 

Sakoer, n-sakoer sal, verstuiken; 
nisakoer sal em-an, zijn voet 
verstuiken. 

Salamboeroe, sehelpdiersoort. 

Salan, tv-salan, kijken; ra-salan 


sir, elkaar aankijkcn, naar 
elkaar kijken, ook fig. elkaar 
muiT de oogen kijken. 

Salan, een geest die ’s nacdiis bij 
een liuis koint staan kijken, en 
ook wel aan d<' dwarsbalkjes 
van den vloer gaat hungmi. 

Sale, scdiuld, zoiule, font, mis, ver- 
keerd, selmldig, rontif'!': ua-sat, 
in gebreke zijn; n-sal, ver- 
(hvaald zijn; sale i, bij is selml- 
dig, liij lieeft bet mis, bij heeft 
ongelijk. 

Sale, im-ni-sal, onz., doorbia'ken, 
van bout. 

Sa’Ean, u-sa'Uaii, de keel .^cbra- 
pen, kiu'ben. 

Sa^, n-salUc, op een anden; 
plants \'(mstoi>i)en. 

Salili, de penuim Avaannee d(^ 
overstekken aan bet dak zijn 
vastgemaakt. 

SaJilin-t^rik, de grens tusschen rif 
en diepzee. 

Salir, n-salir, door bamboebuizen 
geleiden van water; snjalir, ge- 
leiding. 

Saljean, nsaljcmi, kucben, de 
keel scbrapen. 

Saljol, zie sal. 

Saloek, n-sal ork, opvangon, in 
beide lianden aienien, wordt ook 
gi‘Z('gd van d(' vroedvrouw: 
usalonk kanak. 

Saloet, n-salocl, in Fijne vezels 
snijden van palmblad; sasahel, 
datgene Avaarmee men snijdt. 

Salwe, scbelpdiersoort. 

Saman, n-sninnn, mi-samau, Amr- 
deelen, uitckaden. 

Same, liaainsoort. 

Samlawas, zeer groote viscbsoort. 

Sanare, n-sanare i, uitrnsten, rus- 
ten. 
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Sanawe, adem, ademhaling; n-sa- 
nm, ademen; na-f-sa)nawe, rus- 
ten. 

Sanjal, zie sai. 

Sanoer, na-sanoer, urineeren van 
kleine Idnderen, 

Sangal, n-sangal, tegemoet gaan 
van komenden, vooral met 
vijaaidige bedoelinjgen, tegen 
den wind, tegen den stroom 
opyaren. 

Sangan, vijf stuks van tofat's, 
zie aldaar, tofat sangan. 

Sangat, n-sangat, blazen met den 
neus, opsmiiven; don’sasangat, 
een bl,ad dat men opsnnift tegen 
verkoTidbeid. 

Sangdoewe, mik in levenden 
boom. 

Sange, n-sange, doen breken, af- 
breken van tand van speer, van 
helft van oorhanger, enz., ban- 
gen bijv. over de leuning van 
een stoel; nmnge rahit na ha- 
dere, hij hangt zijn jas over de 
stoel; ook: rahit nsang leader e, 
de jas hangt over de stoel; na- 
m-sang, gebroken, van oorhan- 
gers, tanden van speer, enz. 

Saoge, tak gescheiden van boom; 
sang-an, tak, zijtak van rivier; 
na-sang, takken hebben; na-sa- 
sang„ veel taklcen of nitloopers 
hebben ; na-f-sang i, takken, ver- 
taldiingen hebben. 

Sangitil, n^saMgitil, hnrken, knie- 
len. 

Sangmwaoe, n-sangrrmaoe i, op- 
drogen van zweet door den 
wind ; ook isnindar rsangmwaoe 
sir. 

Sangwaloe, kmis, kmisvorm; 
hatoetoen sangmaloe, kmishont. 

Sang^valoe, zeester. 


Sapar, n-sapar, schoppen. 

Sapat, n-sapat, voorbij zijn, van 
tijd of plants; lerar doe r sapat, 
het is twee dagen geleden; 
na-m-sapat, ontschieten, ont- 
glippen; n-omat sapat, misgrij- 
pen; n-ta’sjapat, misstappen, 
misloopen, te laat komen; 
Snjapat lo, we komen te laat, gij 
komt te laat enz. 

Saran, n-saran, aanleggen van een 
pranw of met een pranw. 

Sarmboemboe, r-sarmboemh, on- 
der elkaar flnisteren. 

Samdiken, gierstsoort. 

Sare, sar-an, vet van darmen en 
buikvlies, aar van rijst, valsche 
vischkuit; ook fiose sasaran, 
rijstaar. 

Sare, n-sare, meten, ook fig. naar 
waarde schatten, naar behooren 
behandelen, eerbiedig bejege- 
nen; snjare, sasare, maat, me- 
ter. 

Sarerete, Ians met weerhaken. 

Sari, rif in zee; sar’djasjar, 
brandinggolven op den rand 
van het rif rondom het eiland. 

Sarit, n-sarit, halfdoor hakken 
van varken of visch, in de leng- 
te opensnijden, snijden van den 
wind, openhakken van een nieu- 
weg weg; n-sarit, nitschelden 
met termen die op het geslach- 
telijke dniden; na^sarit, aldns 
schelden; het gebeurt aldns: 
merwane mswit merwane 
nfalah: ma hsarit anoi, oeram, 
samrni, angham, ma nfalah far 
je, to nkando motak linir emnir, 
ne mba 'mr momolnir; merwane 
nsarit hate, nfalah: ma ksatrit 
ko, ma ktetad ko; hate to tfalak 
feti nsarit merwane; hate nsarit 
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hate, nfalak: nini lose, nim 
mbeniboe, artinja: ma ksarit 
nim lose, enz. ; dit alles woi'dt 
absoluut kwalijk gemomen en 
beboet, belialve als bet diiide- 
lijk is, dat bet maar gekbeid was, 
dat bet maar spelenderwijze ge- 
zegd werd; als bet in drift of 
meenens gezegd werd, wordt 
bet altijd kwalijk genonien en 
beboet, behalve wanmeer men 
zijn wai’s, zoowel mannelijke ala 
vronwelijke, aldns uitsclieldt. 

Sarjamiene, Jamdena met alle 
omliggende eilanden, de wereld. 

SarkiMt, roos op bet boofd. 

Sasabi, mosaelsoort. 

Sasamboe-enan, kleine viscbsoort. 

Sasamwenan, vogelaoort. 

Sasange, krnis in de broek. 

Sasange, slingerplantsoort. 

Sasaran, aardhoop; fase sasaran, 
rijstaar. 

Sase, boomsoort, timnierbout. 

Satjor, zie sai. 

Satngjade, n-satngjad., of n-sat- 
ngjade sooe-n, bet boofd acliter- 
overbonden. 

Saoe, zie sawe. 

Saoem, n-saoeni, ontbolsteren van 
klappeimoten; ra-pet ra-saoem, 
er op in bakken in bet geveebt; 
noer’sasaoem, ontbolaterde 
noot. 

Saoep, u-saoep, leggen bovenop, 
zetten bovenop, offerer, voi'- 
vloeken. 

Saoer, n-saoer, verlengen van 
buizen, touwen, balken enz. ; 
snjaoer, verlenging, verlongstuk, 
laseb. 

Saoer, na-saoer, vertellen, verba- 
len; ansaoer, sasaoer, verbaal. 

Saoet, n-saoet, zoeken naiar wilde j 


aardvnichten; n-si-naoef, op 
jaeht of visebvangst gaan. 
Sawak, diepzee in tegenstelling 
met bet rif ; nasaivak, diep zijn. 
Sawe, saio-a)}, ecbtgenoot. eebtge- 
noote; fasaoe, bnwelijk, uitoe- 
fening van de buwelijksaete; 
m-f-saoe, buweTi, gelvuwd z<jn, 
buwen met; mi- f -.wire, de bii- 
welijksa.c'te, stellen. 

Sbonge, slijkwesp. 

Sbong’res, slijkwesp.soort. 

SbwalaTj viscbsoort. 

Smboemboe, boomsoort, timmer- 
bont. 

Smboemboe, groote viscbsoort, 
Smboering, dun koord, dnnne 
viscblijin. 

Smboering, na-smboering, van 
zicb afspuwen met gepcrste lip- 
pen. 

Smbwalar, groote viscbsoorl. 

Se, vragend: welke; alleen van 
personen. 

Seat, n-sea-t, uitnoodigen, bevelm, 
overhalen. 

Sedi, sedi-n, bijzijn, teg('nwoor(iig- 
beid; sesedin, dichtbij. 

Sendan, n-shulan, nud; een sjjeer 
op viscb vstekeai zonder zc te 
zieig steken iiaar inenscb of dier 
in bnis of kooi. 

Senidi, n-mhidi, drijvcm, bovimdrij- 
veni; se-wndi, wat drijft, drij- 
vend, 

Sefi, .wfi-H, baan van good. 

Sefi, n-.wfi, afkai.}pen van kleiiu' 
takj(^s van gev(d<le booimm, van 
zijtakjes van palmbladt'nm ; ua- 
m-sef, gebeel van takken ont- 
(laan zijin. 

S6je, sean, lies. 

Seje, sean, Ideine kolf van mais. 
Seje, n-se, spieen, van bijv. een 
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bijl; seseje, spie. 

Sekau, n-sekan, wegdu'wen met 
liehaam of schouders, ook fi|g. 
verdringen; r-asekan sir, elkaar 
wegduwen, elkaar verdringen. 

Seke, n-sek, kappen van sclieuten 
om te planten; seseke, gekapte 
scheut. 

SeMt, n-sekit, zijtakjes van kont 
of bamboe kappen; na-m-sekit, 
onz., afbreken van zijtakjes. 

Selar, phosphorescentie ; ndoe- 
ndoem selar, onweder. 

Sele, na-sele kapas hanir, aandu- 
wen van den inslagdraad met 
naald of iets derg.; na-m-sel, 
sclinin liggen. 

Sele, n-sel, in uitdrukkingen als: 
n-sel angkir sa her oeran, hij 
staat een kind af aan zijn 
znster; mel tomwatar sa ma 
namtoran ni das, bij neemt 
iemand die bem als familieva- 
der zal opvolgen. 

Sele, na-sesele i, opscbuiven, een 
eindje verder ,gaan. 

S61eti, n-selet, zicb op een klein 
plaatsje dringen; seseleti, in- 
drinjger. 

Selir, n-selir, koopen; seselir, ge- 
kocbt. 

Seloe, vetknobbel. 

Seloe, n-sel, nitdoen van kleeren, 
bijv. nsel kalin ni rahit, bij 
deed zijn goede jas nit; n-seloe 
i, zicb verMeeden; seseloe, 
werkpak. 

Seman, n-seman, doen vermoeid 
zijn, in mtdrulddngen als: koe- 
bare katoetoen nseman jak, ik 
ben vermoeid van bet bout dra- 
gen. 

Sengal, sebelpdiersoort. 

Sengar, n-sengar, gelijksnijden 


van litteekens. 

Sepak, n-sepak, schoppen. 

Sepe, sep-an, achterste, stam, be- 
gin, oorzaak; nof sepan, vanaf 
bet begin; langit sepan, de bo- 
rizont. 

Seplakroewe, scborpioen. 

Seram, n-seram, betelpruimen; 
n-seram snjawe, of n-seram 
ndekar snjaive, idem, idem. 

Serap, n-serap, aandaebtig bekij- 
ken, om iets of iem,and te her- 
kennen, te beproeven; n-serap 
n-al, berkennen; n-serap sale, 
voor den verkeerde aanzien. 

Sere, Seranees, Seraneescb; 8er, 
Sera, eiland ten Westen van 
Jamdena. 

Sere, n-sere, bij maanlicbt been en 
weer kuieren op een opengekapt 
paadje om varkens te scbieten ; 
snjere, zulk een paadje; n-oli 
snjere, idem als n-sere. 

Sere, n-ser, klein. onkruid sche- 
rend wegkappen, fijn bekappen 
van bout. 

Seri, seri-n, zijde, kant; zie ook 

sj6ri. 

Seri, topgevel van Tan. huis; de 
topgevelzijde van bet buis ; 
ser’djole, zeezijde van buis; 
ser’djaje, landzijde van buis. 

Seri, n-foek-sjeri, dicbt staan bij. 

Bering, n-sering, dicbt komen 
staan bij ; n-sering hate, bij een 
meisje komen om te vrijen. 

Semgjamboewe, vischsoort. 

S6roek, n-seroek, wegkappen van 
onkruid, bijv. nseroek hoehoe- 
twar rhije ni noere koeloer se- 
pnir, bij kapt bet onkruid weg 
rondom zijn vruebtboomen. 

Sesak, n-sesak, stoppen, volstop- 
pen, bijv. n-sesak kadoet, den 
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zak volstoppen; n-sesak minak 
hcUnir, hagel in de Initzen doen; 
n-sesak noere. na kadoet, kopra 
in dn zaklcen doen; n-sesak hab- 
an, veel eten. 

Sesal, n-sesal, verwijten aan; 
n-sesal i, zieli zelf een verwijt 
doen; na-ses(dj spijt kebben 
over. 

Sesere, kleine vischsoort. 

Seti, n-set, schoimnelew van dron- 
ken inensclien, wag-gelen; tere 
nsct’ljo, het is over twaalven. 

Seoe, in keitdjajfseoe, bnitenlinis, 
pondok. 

Seoer, n-scoer, het noodlot raad- 
plegen over, bijv. n-seoer nia- 
•ngafanas, liet noodlot raadple- 
gen over een zieke. 

S§we, loon; n-sevoe, bezoldigen, 
hiiren; snjkoe, loon. 

Siap, n-siai), op de hand lionden. 

Siat, n-siat, bedwelind zijn van 
visch door bijv. oofal. 

Sibar, n-sibar, opscheppen met 
lets als sehop; n-sibar soi\ op- 
honden met sagokloppen, ninl. 
bet uitscbepi>en van de pranw, 
waarin de sago gowasscben 
wordt. 

Sibiboel, palmsoort ongeveer als 
pinang, maaj' zonder vruehten. 

Siboek, n-siboek, opensnijden. 

Simban, fir-simban, steken met Ians 
of dolk; sand’sisimban, dolk- 
mes. 

Simbe, in noere n-simie, de klap- 
per zet tros; n-oere snimban, 
pas uitgekomen tros; noer’si- 
simbe, troszettende Mapper. 

Simbit, n-svmbit, snijden door een 
lijn te trekken, kerven, pokken 
inenten; n-simbit tdbakoe, ta- 
bak kerven; sisimbii, de pok- 


ken; sisimhit nose i, of ni sisi- 
vibit, de pokken hel)ben. 

Simboean, sebelpsoort. 

Sidik, in mat’sidik, witte vlck ox> 
bet oog. 

Sidik, n-suUk, van zich afspuwen 
met geperste lippen. 

Sidoek, )i-sidu(‘k\ aanstelbm ; )i(i- 
suloc’k, verdecden. 

Sindak;, n-sindak, klieveii, ojien- 
hakken van klapper met bol.'^ter 
ernog oni; m-m-sindak, gesple- 
ten zijn, splijten van bout, 
bamboo enz.; mangshulak, ilege- 
ne die nit een gebah'eerdeffi 
klapper den uitslag van d(i jacbt 
voorspelt; bij jachtpartijen ^'an 
de geiueenscbap uitgaiuide 
word bet gedaun door den sori- 
loer, zie akbuir. 

Sindak-babbeloen, groote sebtOp- 
soort. 

SiH'di, litteeken; na-sindi, een lit- 
teeken hebben. 

Sifaslajan, de schorpioenviseb 
(pterois insseli). 

Sif’b^betoe, raadsel. 

Sife, kip, baan van bet geveer; 
sif’ene, ben; sif’kikjeoc, baan. 

Sife-ndoean, kippenluis. 

Sifi, n-sif, hi. n-sif das, d(> alap 
van een buis gedeeltelijk ver- 
nieuwen. 

Sifik, n-sifik, steken tnssclum, 
bijv. n-sifik m daftar, tnsscben 
de atapbedelddng steken; n-si- 
fik sandi na pnoean, liet mes 
in de sebeede steken. 

Sifljoi, kiekendief. 

Sif’toeak, en sif’lomk-mcle, vogel- 
soorten. 

Sif’watan, vogelsoort. 

Sye, n-sije, in dunne latje.s splij- 
ten; na-m-si, n-ta-m-si, even 
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gesclieTird zijn bamboe, 

bout ; n-si, met een mes in dnnne 
reepjes snijden, van palmblad, 
goed, papier, enz. ; na-sije, orde- 
nen van geikatte en geverfde 
garens op de weefboomen. 

Sikat, n-sihat, afwerpen van wat 
men op de schouders beeft. 

Sika'wele, 'n-sikawel, terngveeren; 
zie wele. 

Sikjelak, bont, bont geldeurd. 

Sikoe, na-sihoe, aan den bovenarm 
doen, dragen; ansiJcoe, een arm- 
band, die aan den bovenarm ge- 
dragen wordt, bijv. lel’ansihoe, 
ivoren bovenarmb.and. 

Sikoel, n-sikoet, met de band weg- 
duwen. 

Silabat, bandfuik; een sterren- 
beeld. 

Silai, groot, dik van niet platte 
voorwerpen, van lichaam, veel; 
•sljain, grootte, dikte, hoeveel- 
beid; na-sljai, groot worden, 
groeien, veel worden; 
mangasljai, volwassene. 

Silalin, in Farak-SUaUn, de twee 
Znidelijkste sterren van de 
Centanms. 

Sile, n-sile, been en weer bewegen 
van de wan; n-sH, slaan. 

Silimbe, latje waarop de onderste 
ataprij rust; siUmhar-toehoen, 
ondexrand van bet dak. 

Silj6boer, n-siljeboer, buppelen. 

SUjobar, n-siljobar, men,gen, zie 
ook lobar. 

Siloe, mandje van klapperblad 
gevlocbten; sil’boti, idem in den 
vorm van een draagmand. 

Siloeke, n-siloeke, mikken op e% 
kaplil'i, verbasterd van n-soel 
‘wike. 

Simare, vogelsoort. 


Simare, een stinkende plant. 

Simat, n-simat, aanrijgen; n-simat 
dafkvr, atap naaien. 

Simondar, boomsoort, timmer- 
bout. 

Simsime, boomsoort, timmerbout. 

Sinaoet, vt^sinaoet, op jacbt of 
viscbvangst gaan. 

Sine, Cbinees, Cbineescb; Sin, 
Cbina. 

Sinoene, een weefsel, dat de man- 
nen om bet bovenlijf dragen. 

Singat, n-singat, dicbtstoppen, 
kurken, een stop inzetten; bijv. 
ml mbcdkjar m rsingat koenval, 
men kalefatert de prauw met 
zwam; dningat, kurk, prop; na- 
sisingut, dom zijn ; bnti-n n- 
singat i lo, bet geweten doet 
bem zwijgen. 

Singat, in masingat, beet, van ge- 
neesmiddelen, branderig, beet, 
van gemoed; dalam masingat, 
boos zijn, woedend zijn. 

Singi, na-m-smgi, baten; masingi, 
baat; rmnasingi sir, elkaar 
baten. 

Sing^, na-singin, lanterfanten, 
niets doen, spelen, spelen met; 
ansingin din, plants om te lan- 
terfanten, speelplaats. 

Singoi, spatel. 

Singoe, de open plaatsen aan bei- 
de zijden van den baard. 

Singoel, n-simgoel, acbter den rug 
aangeven. 

Sipe, luizenkam; n-sip hoetimr, 
luizen bammen. 

Sipe, in de uitdrukkingen: n-sip 
lare, weggaan omdat men bang 
gemaakt is; n^sip lare tonmatar 
s.a, iemand bang maken. 

Sipe, n-sip, aansporen, aan een 
kant oplicbten, met bijv. een 
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blad wegiienien van tdtweTpse- 
lein; n-aip tormcatar sa, of ns'ip 
tonmatar sa dalam, aansporen, 
moed inspreken. 

Sipoeit, n-i>ipoeit, in de nitdruk- 
diug: Ratoe nde mangmwatar 
r sipoeit kahain jatkar her kit, 
liet Opperwezen of de dooden 
slureu ons ziekten enz. over, in 
verwijtende beteekenis. 

Sipoer, n-sipoer, wiriven met de 
liand of met een voorwer^), met 
den rug Viain de hand wegduwen, 
wegslaan; na-sipoer, wegtoove- 
ren van ziekte enz. 

Sir, pers. vnw. van don derden 
pers. mv., zij, zijlieden; eigenlijk 
sire. 

Sire, zout; n-si)\ zouten, inzouton ; 
na-sire, zont zijtn, vol zout zit- 
ten; in sisire, gezouten visch. 

Siiik, n-sirih, spuwen, spniten 
bijv. van bleed nit een slagader. 

Siri-siri, dieet, zooals door de jon- 
gelni some gemeenschappelijk 
gehouden werd ter bevoi-dering 
van de slankheid; r-ose siri-siri, 
zulk een dieet liouden. 

Sirwakil, n-sirivakil, roeren, vgl. 
waMl. 

Sise, n-sis, zwevend dalen, van vo- 
gels. 

Sisi, n-sisi, wi-dsi, im klcine stnk- 
jes snijden, sehiilen van vnich- 
ten, ►schra.mmen; n-sisi kupas, 
katoen plukken; na-vi-sisi, bij- 
ina overeengekomen zijn, on dan 
weer niet, mi.slukken van on- 
derliandelingen, wit worden 
van gouden oorhapgei-K; sisisi, 
pap; tamsisi, sehram; n-ta-vi- 
sis, geschramd worden, zijn. 

Sisi, n-sisi, w-sisi, afkoopen, in- 
rnilen. 


Sisibar, in srmhije sisihar, ong(‘- 
klopto sago die men zoo eet. 

Sisik, n-sisik, van sclio]\s ontdotm, 
in vezels snijden van palnil)lad; 
ooKrsisisik, zoo gesnedt'in lon- 
tarblad. 

Sisile, oer’sisila, onkriiid, dat 
lang.s liet pad staut, en tiie cr 
huig.s gaan om de beeiu'n 
zwiept. 

Sisipe, aanleiding tot een ongeluk. 

Sisir, haarkam; n-sisi r, kamiuen; 
n-sisir ueloe-n, de luin;n kam- 
nien. 

Sisitil, vioo. ■ 

Sisioe, krabsoort (n(*})tunus pela- 
gicus). 

Sisjaoe, vogelsoort. 

Sisrjate, lui; n-sisrjal, lui zijm, 
Inieren, liet land liebben uan, 
lets moe zijn. 

Sisrjekat, n-sisrjchtl van n-sisi 
rcknt, in kovtov nsisrjckut 
odoeng, een luis kniipt door 
mijn luiren. 

Site, scdielpiliersooTt. 

Site, kat; mat’ site, selieel, sebeide; 
•H<i-m(it’sit, scheel zijn. 

Siti, scherf, latje; n-sH, een .stidcje 
aibreken, van aarilewerk miz. ; 
■nu-m-sit, afgebroken zijn. 

Sitil, n-siiil, losiuakeii, loslrekken 
van wnt gespijkerd was. 

Sioe, in dir'sioe, Inn'kpaal. 

Sioe, n-sioe, zidten van een tol. 

Sioe, sioe-ii, ellelKiog; ii-sioc, w(*g- 
(liiwim met (le elleboog. 

Sioek, n-sioek, iia-siork, wroeten 
van varkens. 

Siwail, n-siwail, roermi, doorroe- 
ren. 

Siwase, brons. 

Siwaoe, sprinklmansoo rt. 

Siwe, n<i-ng-sitoe, denegende zijn; 
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sioe, iie\gen; sisioe, ieder negen, 
teikens negen. 

Siwore, diepe plants in liet rif, 
kuil in het rif. 

Sjab’kabal, de Europeesche aard- 
appel. 

Sjab’malae, zoete aardappel. 

Sjab’katoetoen, tapioca-soort. 

Sjaboe, aardvrachtsoort, Mai. 
kombili; soorten; sjab’feni ha- 
tin, sjab’foemase, sjah’lele, 
sjab’ndoemhal, sjab’fmn, sjab’- 
tarbaljene, sjab’noere, sjab’wa- 
tan, sjab’wawae, sjab’lambaro- 
boe, sjab’tonmate, sjab-sori, 
sjab’kabal, sjab’kreme, sjab- 
kribas, sjab’kawat; sjaboe ki- 
ndoek, kleine scherpe vergiftige 
haartjes van de sjaboe. 

Sjab’waljowe, tapioca-soort. 

Sj61ar, na-sjelar sooe-n, omkijken. 

Sjeri, na-sjeri, opzij liggen; m- 
sjeri sep, op een bil zitten ; mat- 
lasjeri, scheel ; na-k-mat-sjeri, 
met seheele oogen kijken, aan- 
kijken ; na-ba-sjeri, verwrongen, 
van bont. 

Sjoli, na-sjol, aanraken. 

Sjoroe, na-sjoroe, wegjagen door 
sjoroe te roepem, met bonden 
acbtervolgen van varkens. 

Sjoti, na-sjoti, aanbitsen. 

Skati, anker. 

Sketi, n-las-ket, met praten over- 
troeven, beliegein; sketjar, leu- 
gens, drogredenen. 

SkiM, liaansoort. 

Skjait, pijl oin op vissehen te 
scbieten. 

SkjaraMi, in meskjaran, glad, 
glibberig; nei-meskjara.n, glad 
zijn. 

Skoetan, boomsoort, timmerbout. 

Skwail, krabsoort. 


Skwatam, klem, borstboom van 
bet weefgetouw ; na-skwatam, 
tusscben lets klemmen, vgl. 
katam. 

Slange, sUmg-an, vin. 

Slar, wild; na-skur, wild zijin. 

Slarmangat, kiekendief. 

Slaoe, slaoe-n, de alvleeschklier. 

Slili, slili-n, oksel. 

Slili-kndoekoer, schelpdiersoort. 

Slja.pe, sljap-an, scbouder, vleu- 
gel; sljapan doer in, scbouder- 
been. 

Sljarfase, gierstsoort. 

Sljarkail'wikit, gierstsoort. 

Slar’mangetal, gierstsoort. 

Sljar’pepefe, de gewone mais ter 
onderscheiding van andere slja- 
roe-soorten, zie o.a. de boven- 
staande woorden. 

Sljaroe, mais. 

Sljaroe, Selaroeees, Selaroeeescb; 
SI jar, bet eiland Selaroe ten 
Zuiden van Jamdena, 

Sljese, n-ma-sljes, in bet bonderd 
praten of iets doen. 

Sljoin, groote viscbsoort. 

Smade, zv/aard, sabel. 

Smangat, b.z., ziel, geest, scbini. 

Smoendir, eitroen. 

Snimban, pas uitgekomen tros van 
Mapper. 

SniMr, naam van twee balswer- 
vels: de atlas of drager, en de 
wervel onder den draaier. 

Snimat, de i-ottan- of bamboeve- 
zels, waarmee men atap naait, 
zie simat. 

Sningat, viscbsoort. 

Snire, of sngire, reuk van var- 
kensvleesob of visch. 

Snisin, losprijs, prijs, zie sisi. 

Snitil, stronken van alang-alang. 

Snjabat-ndondam, de planeet Ju- 


Jamdeensch 
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piter. 

Snjamboer, inengHyl, zie saanboer, 

Snjafin, in to sujafin, niet passen. 

Snjai, snjai-n, sti’aal, redon; 
snjain, safe, waartoe, waarom. 

Sinjakaii, greiis, voeg tiisschen 
planken, afgesebotein vertrek. 

Snjake, mi-snjake, grens bepalen, 
niaktai; vgl. vorige wooxxl. 

Snjaaige, mi-snjange, vergiftigen, 
betooveren. 

Snjapat, bijv. snjapat lo, wij ko- 
luen te laat, zie sapat. 

Sajapi, gTeiis. 

Snjarit, paadje, zie sarit. 

Sajarwain, gevloclitea seliaal voor 
bet xjresenteexea van pruinige- 
rei. 

Sajaoer, 1 ascii, zie saoer. 

Sajaoet, sclielpdiersooxd met gelo 
sclielp; snjaoet mele, de been- 
versiex'iag van die sclielp; ook 
wel snjat mwele. 

Snjawe, betelpruixn; ndehar snja- 
ive, idem; nsemvi snjaive, belel- 
jix'uinieii; n-al snjime, of na-f- 
Ijondi snjawe, in geval van 
ziekte eeii prninx offeren aan 
Opperwezen of doodeii; n-a- 
siijawe, met een prixim ver- 
eeren., een p.ruinx pi'esenteereri 
aan; na-joli snjawe sir, txvee 
vijanden. ten teeken van vrede 
doen pi'uiinen, als bemiddelaar 
optreden. 

Sajeadar, vei-sieiiiig van joaig 
jialiiiblad; nu-snjendar, daariiiee 
versieren van Ixet lioliaani. 

Sajekaa, in pete snjehan, een snial 
zwaard, waariiiee bet laatste 
stnkje van een sarong wordt ge- 
weven, zie seke. 

Snjeram, bet geprnini van velen, 
pruimpartij, zie s6ram. 


Snjere, zijpaadji^, snial i>aadje; 
r-sol s)ij(>re, een sina! xnnxdje 
nuiken, waarop men iiii bet 
nnumliclit been en wem* loopt 
om M'ild te sebieten; zie sere, 

Snjere, bakovc*-!! of vorin voor sa- 
gokoeken; na-sjijerf, hakken 
\-an sago. 

Snjoat, koker van gevlocbltm lon- 
larbludvezels, zoo groot ills eeai 
sigarenkoker. 

Snjombal, n*is builen Tanimbar, 
de soori pnunv waarmee imm 
di(> reizen vroeger ondmniam; 
zie sombal. 

Snjombe, offm', zie sombe; 
snjomhdocr, andere naam voor 
sori }o(‘i\ waardigbeiti, zie al- 
daar. 

Snjomboen, lastm’xiraat, kwaail- 
sxirekerij ; zie somboen. 

Snjoir, klopjaebt, zie soir. 

Snjoit, kleixie viscbsooid. 

Snjolin, in hefdno snjoUu, als de 
Oostenwind even begint te bla- 
zen. 

Sajoroen, n-ose n-or snjorocn, gi*- 
beel afwei'ken, zii* some. 

Snjoeiat, lu't afgi'sprokene, de af- 
spraak, ook, snoerat, zit' soerat. 

Snoemban, si ram I wo rlid boo m- 
soort. 

Snoeram, kleine bomnsoort 

Snoeram, soort ganialeii; steiTen- 
beeld, de Phoenix. 

Saoerat, bid afgesxirokme, de af- 
spixuik, zie soerat. 

Sagire, in inn sngira, visebluebt. 

Sngiran, in ni hoclaii sngiran, de 
umiiind.stonden ludiben. 

Soak, ixi nsoak Ian res, bij Sjireekt 
alleen niaar van er op in bak- 
ken. 

Soak, n-soaJc i, vooruitsteken van 
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bijv. eem Icaap, iiitsteken van 
takken enz. 

SoaJj, na-m-soal, niet willen. 

Soar, 'ankertouw, landengte, zee- 
straat. 

Sobaik, na-m-sobak, ziia bebben in 
vleesch of viscb, omdat men bet 
larijg beeft moeten derven; 
'Snjohah, bonger naar viscb of 
vleescb. 

Soboe, fi^sob, soppen, in de verf 
zettem van garens; sosoboe, dat- 
gene waarin men. sopt. 

Sombal, ns.ombal, reizen buiten 
Tanimbar; snj.ombal, znlk een 
reis, de prauw waarmee men 
reist. 

Sombe, n-smibe, offeren, verwen- 
scben, vexvloeken; n-somb i, een 
offer brengen om ziob voor 
kwaad te vrijwaren, ook soort 
dankoffer; snj.ombe, offer, of- 
fermaal; oncmgsombe, de offer- 
aar, een der drie groote waar- 
digbeden op Tanimbar ; bij was, 
de moeder, terwijl de manga- 
fwajak de vader van de kam- 
pong was; n-sombe, of n-ondi 
snjomhe, offer aar zijn. 

Sombit, n-sombit, afwijken, van 
lansen en pijlen. 

Somboen, n^somboen, lasteren, 
kwaadspreken, belasteren, 
kwaadspreken van. 

Soi, n-sai, leggen op, in een ope- 
ning duwen; n-soi toenis, een 
pijl op den boog leggen; nsoi 
ber jak, bij zegt dat ik de scbidd 
heb; nsoi ber jak feti koe- 
mnang, bij beticbt mij van ste- 
len ; n-s^oi fangat, met de voeten 
Idimmen; n-soi, bijspijs gebrni- 
ken bij : babi ta tsoi fase, varken 
bij de rijst eten ; soin, sosoin, 


bijspijs. 

Soi, na-soi, niets mee te doen wil- 
len hebben. 

Soin, of sosoin, bijspijs, zie ook 
soi, 

Som, n-soin, onz. en bedr., voor- 
uitsteken, omboogsteken van een 
lang voorwerp, in een opening 
stekeu. 

Soir, n-soir, even onder wiater 
staan, bijv. ombak soir, dala- 
mtene nsoir; roep mangsoir, 
hooge vloed; meti nsoir, dood 
tij. 

Soir, n-soir, klopjacbt bouden, 
klopjacht bouden op; snjoir, 
klopjacbt, 

Sojembar, kleine boomsoort, 

Sokap, n-sokap, op slokkerige ma- 
nier verorberen. 

Soke, n-soke, wrijven, insmeren ; 
sosoke, iemand die zieb bet 
lichaam beeft ingewreven tegen 
schurft, ingesmieerd bijv. van 

tO'UW. 

Soke, n-soke, vijlen van de tan- 
den; n-soke nifnir, iemands 
tanden vijlen; nif sosoke, een 
vrouw met afgevijlde tanden; 
bat’s joke, de steeinsoort, waar- 
mee men tanden vijlt. 

Soke, n-sok, des morgens beel 
vroeg iets doen; ook nsok sif’- 
lirnir. 

Soke, n-sok, langs een touw afda- 
len of omboogklimmen. 

Sokit, n-sokit, met een lang voor- 
werp steken in. 

Sokoer, soort alang-alang. 

Sokoer, n-sokoer, uitgestorven 
zijn van buizen. 

Solan, Ians. 

Solan-aloen, boomsoort, timmer- 
bout. 
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Solar, n-solar, een lang vooi'weiij 
ill. striiiken of gras steken, om 
liet to vei'bergen. 

Solar, H-Jiolar, aaiii beide kautoii 
vail eeii draagstok dragon. 
Solat, zeestraat, doorgaiig tus- 
seben twee eilaaideii. 

Solbije, oiidiulsel van de bloeiu 
van de kokospahn. 

Sole, H-sol, luikkeii, langs reclite 
lijai kijken, met de oogen meteii, 
begluren. 

Solfjajaai, zeer groote vischsoort. 
Soli, n-aol, vegeii, aehtervolgeii 
van veleiij met velen bijeen- 
bremgen; sosoli, veger. 

Soli, dikke ketting. 

Soljar, n-soljar, rankeii scliieteii 
van kriiipplaiiteii. 

Solrjai, n-solrjai, bevuilen van 
goed, van fisoli rai. 

Somalai, paradijsvogel. 

Somar, n-^omar, vooruitsteken, 
vooroverliellen, tegtm den wind 
in scliuine rieliting opvaren; 
n-so7n-ar sooa-n, het boofd voor- 
uitsteken. 

Somar-soelari, boegspriet. 

Some, wedmvnaai', weduwe; hat’- 
some, weduwe; n-som, wednw- 
naar zijn, weduwe zijii ; na-som, 
ongetronwd blijveii. 

Somlajan slipgerplantsoort. 

Sonoe, in onihak sonoe, witte aar- 
de; bat’sjonoe, zandsteen. 

Songe, r-sony, met velen gaan kij- 
ken naar; rsony ‘ngrije, mem 
ging met velen naar de perkara 
kijken; manJcjar rsange snjo- 
nge, de vogels kwamen op de 
school visch af; snjonge, school 
viseh als er vogels boveii vlie- 
gen. 

Songe, na-s-ong, worstelen; ra- 


sosonge, mei velen om hds vech- 
len; na-.songe Ixitc, een vrouw 
verkrachten. 

Songe, mat van lontarblad, zoo 
gevlochten dat laon hem als re- 
genscherm over lud hool’d kun 
hangen. 

Songili, )i-so>igil, heel droog zijn, 
van hout. 

Songrarait, n-songfamit, met 
blijdsehap tegemoet gauii. 
Songoe, vise.h.soort; sterrenlieeld; 
de Dolfijii. 

Sopal, H-sopal, het bovimste van 
i‘en vloeistof afschejipen; 
n-tn.'njopal, overvol zijn, met als 
onderwerp de vloeistof. 

Sopoel, n-supoel, dm top laippen 
nit. 

Soralas, heel groote slangsoort. 
Soran, )i-soran, beoordeelen van 
een zaak door adellijken. 

Soran, nn-sosoran, dik zijn, van 
een vloeistof; sosoran, dik. 
Soran, n-soran, met een lajig voor- 
werp met hlaileren omwonden 
een buis schoomnaken. 

Sorap, n-ftorap, opslurpeii. 

Sore, n-sore, drukkend ergens 
overheeii .schuren, sehuiven; 
n-sore em-an, den voet over den 
grond selmren, sehuiven. 

Son, algemeen woord voor i-er- 
schillende soorten pranwen; 
sort, fian, algemeen woord voor 
vlerkprauwen; nori, steiTen- 
beeld, de Altair met /? cm. y 
van de A rend. 

Sorimbe, kris, dolk. 

Sori-loer, c'en der mindere waar- 
diglu'den in de Tan. imuii- 
sehappij; bij alle geiuemschap- 
pelijke zaken begun men imd 
hem; and ere ma.inen van deze 
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waardigheid zijn: mangbaloean, 
manglair, .manghei, mangkei' 
loer, snjomh’loer; bij niet-ge- 
meenscliappelijke jacht, tuin- 
feest enz. is iemand son-loer, 
vumghnloemi enz.; iedereen van 
de paxtij kan daarvoor in aan- 
nierking komen. 

Soriti, kopei’, koperen beeimingen 
gedragen door de vromven; 
soritjene, de dikke waarop de 
andere rusten; sorit’lalawe, of 
soriVtatait, de dimnere die rua- 
ten op de soritjene. 

Sormoekoe, hagedissoort. 

Soroe, na-sjoroe, met bonden ach- 
tervolgen van varketns. 

Soroe, soroe-n, nitstekende punt, 
slaap ,aan bet boofd, boren. . 

Soroe, n-soroe, volledig maken, 
afmaken, totaliseeren; n-sor, 
volwassen zijn, overal zijn; 
nafui ti snjoroen, bij kent de 
zaak door en door. 

SorwaM, zeeappel. 

Sosar, n-sosar, zaltken, van een 
vloeistof. 

Sose, n-sose, afbreken; n-sose 
sljaroe, de korrels van de mais- 
kolf doen; sljar’sosose, losse 
maiskorrels; na-m-sos, invallen, 
kapot zijn, van huizen enz. 

Sosing, n-sosing, met een mes af- 
krabben. 

Sosir, n-sosir, met een parang af- 
krabben; n-sosir kafjaloe, geel- 
hoiit scbellen. 

Sosoan, een nitstekende kaap. 

Sosokal, we’sosokal, een flesch- 
kalebas, die geen balsvernau- 
wing beeft. 

SosoMt, verzwering aan de aars. 

Sosolan, lan,gwerpig rond. 

Sosoran, na-sosoran, papperig ge- 


kookt zijn, van aardvruchten, 
rijst enz. 

Sosoroe, windveer, overstek. 

Sote, n-sot, naaien; sosote, naad. 

Sooe, halve klapperdop als drink- 
nap. 

Sooe, sooe-n, gelaat, geziebt; 
sooe-n nuisoemboet, vuil kijken. 

Sooet, n-sooet, eten zoeken, van 
inenseben en dieren. 

Sowe, n-so, drinken nit een flesch, 
bamboekoker, enz.; n-so toeak, 
palmwijn drinken nit een bam- 
boekoker. 

Srjoke, scbelpdiersoort. 

Sropi, nog eetbare dop van kokos- 
noot. 

Srwene, paal in een pagar. 

Srwene, kleine boomsoort, -waar- 
van mesbeften gemaakt 'worden. 

SrWen’fomdate, boomsoort, tim- 
merbout. 

Soean, voetangel. 

Soean, vollisstam, onderdeel van 
een dorp. 

Soean, stok voor bet rooien van 
aardvrucbten. . 

Soear, n-so ear, wegschniven, op- 
zij scbuiven. 

Soear, bamboekam; n-so ear, 
n-soer, daarmee kammen. 

Soemboer, n-soemboer, bevlam- 
men van onderen af, verwar- 
men met als onderwexp bet 
vuur; aoe nsoemboer koedan, 
bet vunr bevlamt de kookpot; 
takpere kit ma aoe nsoemboer 
kit, laten we boven bet vuur 
gaan liggen, dat bet ons ver- 
warrut. 

Soemboet, in masoemboet, duister, 
donker, met onkruid begroeid, 
moeilijk te bcigrijpen of uit te 
spreken; sooe-n masoemboet, 
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ceil \Tiil geziclit zetten; n-fa- 
novmhoi't sooe-n, idem; dalmn 
masovmhoet, toornig zijn. 

Soei, in »i-soe hjerin, of na-soc 
kjeri, do tofng nitstekeii; h-.voo/ 
nife, fe.estniaal liondon, oiu dion 
men gedood heeft te verzoenen. 

Soei, n-soei, afdoen van vrneliten 
met ecm soesoei, gaffelvormige 
stole; n-aoei kaplili, liet werpen 
van den tweeden werper. 

Soei, groote rijstkoek. 

Soei, soei-n, i*and, zijde. 

Soekat, n-soekat, boven liet boofd 
heffen van zwara dingen. 

Soeke, n-soeh, uitdeelen van rijst 
en derg. 

Soeke, nsoak, na-sock, met beide 
lianden oprapen van veel kleine 
dingen; vandaar ook de betee- 
kenis van bet vorige Avoord. 

Soeke, zin, goesting; m soeke., 
zin bebben in. 

Soelang, n-soelang, stekend pijn 
doen; hioajan moelang, pijn in 
de milt bebben. 

Soelari, waMseb, Avaarvan. de 
vinnen boven bet Avater nitste- 
ken. 

Soele, n-soele, met de bonden de 
varken.s opjagen bij klopjaebl. 

Soele, spintcestel; soele aloeii, 
spinklos; soel’beli, spinkorfje. 

Soele, zeeAA'orm, de periode na 
den Westmoesson, dat men dien 
Avorm vangt. 

Soele, n-so(4, bet Averpen nud. (U^ 
kapIiU Anm den tAveeden Avoi’per; 
n-soel wike, alleen op een ka- 
plili mildien. 

SoeletL, visebsoor't. 

Soeleti, posteleinsoort. 

Soeloe, dor Mapperblad, fakkel 
daarvan; soel’mangoe, beel dor 


klapperblad; soeVmadar, balf- 
droog klapperblad; soeloe, of 
soeloe. lo, donkere maan; n-soe- 
loe, met fakk(d beliebteii; na- 
socl, met fakkels visschen ; soel’- 
mekafal, soel'mefanas, stikdon- 
ker. 

Soeme, reigersoort. 

Soeni, n-soeni aoe, vuur maken, 
een vuur aanleggcn. 

Soengap, n-soengni>, onder een 
omg(dvt‘erd(‘ jHit of mand van- 
gen; boti n-a n-soengap sife, 
(‘cm kip oiiubu- een oiugekew-de 
mand vangen. 

Soengap, ra-soengap sir, dleht bij 
elkaai' staan van buizon. 

Soenge, u-soeiig, bukkeml door- 
gaan ojuler, zieb binneiiAvringen. 

Soer, in n-soer oe.lae-n, bet luiar 
kamiiK'in, van soeajr. 

Soerat, n-saerat, (*en oi)drac'bt ge- 
ven ann; lets mmbevelen aan, 
oj) bet bart drukken; soerai, 
berinneringsgesebenk ; ra-soe.- 
rat sir, als])rek(m, een afspraak, 
sfwerat, snjocral maken; ni 
knjoertar rlongaii, of nlengan 
ni sn-joertar, bij is ov('r den af- 
gesproken tijd. 

Soeroe, lepel; soer’laeiap, lepel 
van klapinu’dop ; soer’lili, van 
muitilnsscbel]) ; soesoer’kreai, 
potle})el; soer’Ielelmk, vork; 
n-soer, opsebeppen; nner'soe- 
soeroe, jongc* klapper met nog 
zaebt vleeaeb, dat mim nog nit 
kan lepel en. 

Soesan, iM-snesan, in orde bren- 
g('n; fM-soesnn i, zicb gereed 
maken; nei-soesan dnlam, zijn 
bifnnenst<^ in orde brengen. 

Soese, moeite, .soesab. 

Soeslangoe, vogelsoort. 
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Soeslwang'oe, schelpdiersoort. 

Soesmeje, groote visclisoort. 

Soesngeroes, vogelsoort. 

Soesteik, groote visclisoort. 

Soesoe, de borsten, zoowel van 
mannen als van vrouwen; soe- 
soe hrawan, melk; n-soes, zui- 
gen van den zuigeling; n^soe- 
soe, zoogen; soesoesoe, znige- 
ling. 

Soesoe, soesoe-n, hoek. 

Soesoek, n-soesoek, prikken met 
een pnntig voorwerp; 
soesoesoeh, znlk een prikker. 

Soesoek, hontworm, tabakskever- 
tje; diri nasoesoeh, de hont- 
ivorm zit in de paal; m.at-an 
nasoesoeTc, een oogontstekwig 
liebben; mat’soesoeh, een oog- 


ontsteking. 

Soesoek, n-soesoeJc, vlecbten. 

Soesoeke, soesoek-an, lippen, 
mond: soesoehan das en hah, 
boven- en onderlip. 

Soesoenge, een 'waterinsect. 

Soesoer, n-soesoer, vooroverbel- 
len; n-soesoer sooe-n, op zijn 
gezicbt vallen. 

Soewe, boomsoort, tinunerbont. 

Soewe, n-soewe, achterwaarts 
doen gaan, niet aannemen, te- 
ruggeven; n-soewe i, zich acb- 
terwaarts bewegen; ook n-ose 
soewe-soewe. 

Swani, scbietspoel. 

Sw6ri, palmblad als verbodstee- 
ken. 

Swilir, visclisoort. 


T. 


Tabak, n-tahak, steken in; n-tahak 
kakaran na omhak, een baniboe- 
lat in den grond steken, zetten; 
n-tahak hoenga na oeloen, een 
bloem in de baren steken; 
iatahak, datgene wat men er- 
gens in gestoken beeft. 

Tabakoe, tabak; tahak’wowdkoet, 
rooktabak; tahak’kakakit, 
pruimtabak. 

Tabal, n-tahal, d.e eene plank op 
of tegen de andere zetten. 

Tabar, n-tahar, opnieuw deldten 
van hnizen; na-m-tahar, afval- 
len, van bladeren. 

Tabat, n-tahat, planten, eigenlijk 
gaten steken, ook tatoneeren; 
tatahat, de verfstof waarmee 
men tatoneert, ook speer met 
een pnnt. 

Taboe, na-tahoe, den voet zetten 
op, met den voet wegdawen. 


Taboe, offeraltaartje, ■waarop 
men offert aan de doodm, bo- 
ven de langmatahoe. 

Taboe, in n-taboe i, aanzijn, aan- 
leggen, van een pranw. 

Taboe, tahoe-n, beginpnnt, onder- 
ste deel van bijv. een fleseh, zak, 
enz.; n-tahoe, beginnen. 

Taboe, tahoe-n, de acbterzijde van 
Tan. hnis. 

Taboen, n-tahoen, door een teeken 
een stxik grond of lets anders 
voor iets of iemand bestemmen, 
tot pand geven, tot pand zijn; 
lele ra rtahoen, een olifantstand 
als pand; tnjdboen, bet getee- 
kende; tatahoen, teeken. 

Tabweri, jonge man; na-tahwer, 
jonge man zijn, worden. 

Tambar, n-tamhar, dansen van de 
tnjamhar (mannendans) . 

Tambil, brits, slaapplaats, ver- 
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trek iai Tan. liun^. 

Taanbjau, n-tnmbjan, idioot zyii- 

Tamboe, n-Uimboc, tegfmgaan, 
(loen opboutleai, verl)ied(?n; ook 
wel ii-iamhoe n-Url. 

Tamboemboe, fleselikalebas, waar 
men den kop lieeft algesmeden. 

Tamboemboe, boomaoort, die v(*Tf 
levei*t. 

Tade, n-kide, met een boomstok 
de vaart van een boot tegonboii- 
den; n-tacle em-an, bet becm 
strak zetten; n~ki/le i, tegen- 
spartelen, niet widen. 

Tade, scliei’p aangepiuite liamlme 
als voetang’el; n-kide, die voet- 
angels plaatsen, plaatsen bij. 

Tadjelak, n-tadjelak, van n-iai 
delak, benoemeai, beduiden, aan- 
dxriden, toevadig noemen. 

Tari’di, n-kmd, met den rug van 
eena parang of een kort eind 
bout kloppen op, met een dun 
latje bet beginpunt van een 
weefsel leggen; taiaiidi, dat 
latje, ook liamas van karbou- 
wemhuid. 

Tandin, n-tandin, met korte dun- 
ne lijn (smboering) visschen. 

Tafal, n-tafal, bedr. en onz., plak- 
ken, aankleven, aangroeien, er 
bij komen; tntafal, bet bijge- 
voegde. 

Tafi, n-taf, Avannen, cl.w.z. met de 
Avan op en neer selmdden. 

Tafoe, tafoe-n, teelbal. 

Tai, n-tai, treden op, betreden, 
schoppen, be\'aren Ann prau- 
Aven, berijden Amn paarden, op- 
stappen op paard of praxiAv, 
staan op, met de voeten kne- 
den van leem, planten van AA^at 
aangetreden Avordt; tnjai, een 
geplante in tegenatelling met 


pen in bet Avild groeienden 
boom; dalam nfai, al op zijn ge- 
mak zijn, iels A'olbuudeii ; kka'i- 
enw, slof, sandaal; kitd'djas, 
eeii der AAU'elbnomeii ; tfiki> ohi, 
dirunpel. 

Tair, A’loot, scliool Aum A’isselien, 
vliK'ht van vogtds, tro(>p van 
diei'Pii; I'bas tub', liarta gaan 
vragen voor een meisje dat g(‘- 
sf'luuikt is; m-f-tair sir, troep, 
school, A'loot, vlucbt A-ormen. 

Tais, sarong Aum inlamlsch weef- 
sel; fais mrUim lorau, geheel 
zwart; fats maran, waarvan lud 
midden uit Avitte en ZAA-aiie 
strepeu bestaat; kbs niuftiu, 
met ilaitfiguren alleen (mder (ui 
boAum; fais and<b, iu('t met ikat- 
figuren, mnar adeeii nud stia'- 
pen; t(bs rrreiigi, ook kris 
sor’fioeiian, gebeel bezet met 
ikatfiguren; fais /oent-, Avaarvan 
de ikatfiguren niet.s dan gebro- 
ken lijnen vormen; n-a-tais, als 
sarong aanbebben, anndoen; 
m-tais i, een tais aanbebben, 
aandoen; m-tais viaiigmirale, 
de laatste eer boAvijzen aan ('en 
doode. 

Tait, n-tait, drnkkeii op, drnkktmd 
liggen op, liggnn op, iK'ZAvaren 
nud steenen of andt're zAvare 
dingen, door ze (W o]) te b^ggen 
of aan te bangen; ii-foef ii-iaif 
jak, bij Ad(:d boAnii op mij; 
ra-tait, op elkaar liggen; fakbf, 
bovenop liggend. 

Tajal, n-taja! i, niet meedoen aan 
oem algemeen wu'rk. 

Tajan, n-tajaii, tegenhouden, te- 
rugbouden, nii't AAullen geAU'in. 

Takndar, n-kikndar, lieel mooi 
zijn van zaken. 
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Take, n-tak, vraigem, verzoeken, 
vragen om; tatake, verzoek, het 
gevraagde; n-tak toeak, boete 
eischen. 

TaMili, n-taklili, neerleggen, leg- 
gen; n-taklil, nederliggen van 
zaken, fig. voor besprekiuigen, 
blijven liggen. 

Talak, n-taiak, naar beide zijden 
afhellen; n-talak oeloe-n, bet 
boofd bni,gen; n-talak lo, op 
sterven liggen; mnaoer ntalak, 
de ivind gaat liggen. 

Talbwabmese, krabsoort. 

Tale, n-tale, opzoekem, bezoeken 
nit genegenbeid. 

Tali, touw. 

Talinge, soort oor ondex aan een 
mand, waardoor men den draag- 
band steekt; n-taling, van znl- 
ke ooren voorzien. 

Talir, n-talir, wild zijn van dieren, 
niet tarn zijn; na-f -talir, laten 
verwilderen. 

Taljol, n-taljol, van n-tai lole, 
proeedeexen. 

Tame, n^tame, eten, zonder nitge- 
dxnkt voorwexp; tnjame, het 
eten; enoem-tnjame, spijs en 
dxank. 

Tanam, n-tanam, poten van mais, 
rijst, katjang, boonen, zaden; 
tnjanam, aangeplant; koeloer 
tnjanam, aangeplante bxood- 
boom. 

Tane, n-tane, aanxeiken, aange- 
ven, vooxnitsteken ; n-tan, het 
nog halen, bet nog beleefd beb- 
ben, het nog zullen beleven; 
n-tan i far, gexicht zijn naax. 

Tanoek, na-tanoek, .spxeken, be- 
spreken, beraadslagen ; tnja- 
noek, het spreken. 

Tangap, n-tangap, zenren om iets, 


verlangen. 

Tangar, n-tangar, blaffen van 
honden achter het wild, aan- 
blaffen. 

Tangaoe, vogelsooxt. 

Tangbalin, krabsooxt. 

Tangboeat, kleine boomsooxt. 

Tange, tang-an, vingex, teen ; tang- 
an ene, dxiim ; tang-an lalarat, of 
tangan loer, Avijsvingex; sosoh’- 
jafoer, middelvingex, ook tang- 
an mehvale; tang-an snikir, xing- 
vingex; tang-an Hi, of tang-an 
famoedi, pink; tang-an lahoean, 
vingexgewxicht. 

Tangnai, zeekwal. 

Tang, owe, nanw van opening, weg, 
xuimte. 

Tangroroit, spinsooxt. 

Tangseri, kxabsooxt. 

Tangoe, n-tamg, vexmoeid zijn, 
vooxal van de spiexen; em-an 
ntang, stijve, moede beenen 
hebben. 

Tarak, zeex gxoote vischsooxt. 

Taram, fxegatvogel. 

Taras, sooxt; tar as lese, van een 
sooxt. 

Tarboengan, staande afgeknotte 
boom, lijf zonder kop. 

Tare, n-tare, roepen, aanxoepen, 
noemen, benoemen; na-tare, 
idem; n-tare liliri, een soort 
zingen; n-tare sernbajang, een 
gebed opzeggen; na-f -tar, ver- 
zoenen van dooden, geesten; 
iri-n na-tar, snorken ; n-tare to- 
mwate ngaran, n-tare rna- 
ngmwaran her, of ook wel n-al 
tomwate ngaran, vexwenschen; 
wordt alleen gedaan door vxou- 
wen ten opzichte van mannen. 

Tare, wieg. 

Taring, n-taring, een scherpe pnnt 
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kappen aan, tuit inaken aart ecn 
banikoekoker; tataring, sclierpe 
pimt. 

Tarowe, kiiiltje. 

Tarpake, donclerslag; n-tarpah, 
ket dondert. 

Tarpeje, in ir’tarpejc, platiunis; 
in-n idarpe, kij heeft aen plat- 
ten nens. 

Taroe, n-ba-taroe, wedden. 

Tasak, wi-f-tamJc, n-fa-tamJc, 
obat doen op, insmoren van ines, 
krai den van pabnwijn. 

Tasak, tm-m-tmah, gekookt zijn; 
gaai- zijn; metasah, gekookt, 
gaai'; toeh metmah, ovei’ge- 
haalde palinwijn, jenever. 

Tasik, zeewater, zee. 

Tasing, n-kmng, weenen, w(>t'nen 
over, beweenen; tnjasing, go- 
ween, 

Tatabat, speer met een punt. 

Tatadan, top van een berg. 

Tatandi, onderdeel van bet weei- 
toestel, ook bamas van karbou- 
wenbuid. 

Tatal, liaansoort. 

Tatar, n-Uitar, openrafelen van 
tonw, openmaken van windsels, 
losniaken van de baren; hani 
na-m-tatar, de slang ontrolt 
ziob. 

Tate, neen; ntaie, loslaten; ra-tate 
sir, elkafir loslaten, sdieiden, 
van gebuwden. 

Tatoetoek, zwijgzaain ; n-iatoe- 
toeh, zwijgzaam zijn. 

Taoel, n-taoel, de bauiboolatjes nit 
een bamboe gosneden \ve(U' op 
bun natnurlijke plaats scliik- 
ken: n-taoel wanjar. 

Taoel, nn-taoel, nadenlcen. 

Taoep, n-taoep, deldcen van hni- 
zen. 


Taoer, n-fmer, een boog van een 
pe('s voorzien. 

Taoet, na^m-iaoat, vreezen, bang 
zijn, vreezen voor, bang zijn 
voor; na-f-iaoct, bang niaken. 

Tawak, visebsoort: de roodbals 
(ebiiinns iaseiatus). 

Taware, een gonden oorbunger 
van bijzondere grootte. 

Tberi, ihcri-n, in sljaroe tberin, 
pasgevornubi niaiskolf. 

Tbjaoer, boomsooH', tiinnicrbnnt. 

Tbole, belovergrofiivader, aebter- 
acdii.erkleinkind. 

Tboean, ziekte, o})Z(‘tting van de 
leel])allen, iiumscb m(*t <ru‘ ziek- 
te; ua-t-baen, opgezeiti' teidbal- 
len bebben; tafnir ratboen, zijn 
teelluilb'n zijn o])gez(‘t. 

Tboende, groote visebsoort. 

Tboerak, slijpsteen. 

Tboeri, tritonscbelj), 

Tbwari, ihwari-ii, zi(>l, vriend; 
na-i-bwari, bevriiuid zijn met; 
mangatbwari, vi'ituul. 

Tmbaoe, grootonder in den fubm 
grand, afstanimeling in dmi 
Oden grand. 

Tnabilam, dikke baniboesoort. 

Tmbiloek, paahvorin. 

Tmboende, de sli])i)<'lviseb (l)re- 
panc' ])nnetat-}i). 

Tndingan, (U* kutviseb. 

Tndiri, z(u*r groote viselusoort. 

Tndjolak, kleitu* visebsoort. 

Teal, ii-tcal, aan (hm nog i)i(‘t ])e- 
kaidiin kant kappen, ais d(‘ 
boom op vallen staat. 

Tean, v-tenn, drnldcen oj), b'gen 
den grond drnlcken, geduldig 
verdragen, tegen den grond 
werpen van een persoon, nud, de 
lianden Imeden, een vloeistof 
gebruiken oin lujt eten to doen 
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zaklfen; toeaJc ta ’teem sjahoe, 
niaar ook sjahoe ta ’tean toeak’, 
n-tean wilin, ket roer houden; 
tet&an tasik, uitlegger van een 
vlerkpranw; n-tean na dalam, 
trachten te onthouden; ietean, 
een onderdeel van. het weeftoe- 
stel. 

Teas, n-teas, onder den nagel 
dooddrakken van Inizen, vlooien 
enz. ; n-teas matnir na, den blik 
vestigen op. 

Tebak, n-tehak, steken, priMten, 
aanwijzen, beslissen, eiseben 
van een zekeren prijs, steken 
van pijn; tetehak, stekende pijn, 
plenris, bronchitis. 

Tebe, Teparees, Tepareesch; Teh, 
Tepa, een dorp op de Babbar-eil. 

Tebi, n-tehi, afsteken van grond, 
heuvel, bekappen van steen; 
na-m-teh, na-tnjeh, afspoelen, 
wegspoelen, .afbrokkelen van 
grond, heuvel, wal. 

Teboes, n-tehoes, veidossen, los- 
koopen, vrijkoopen, afkoopen 
van sehuld. 

Tembe, gTobp strandwortelboo- 
men met zeezand nog achter 
het eigenlijke strand. 

Tembe, na-temh, rotten in den 
grond van aardvruchten wegens 
te veel vocht; missehien na-t- 
emh, van emhe. 

Temboen, n-temhoen, vlechten van 
toiiw, haren, enz.; na-temh oen 
i, er is een kink (in de kabel) ; 
tetemhoen, gevlochten, vlecht; 
temhoen, vlecht. 

Tefal, n-tefal, met de hand op het 
water slaan. 

Tefe, n-tefe, wasschen van goed; 
n-tef, slaan met de vlaltke hand. 

Tefoe, suikerriet. 


T6ik, kleine boomsoort, waarvan 
de schors tot goed geslagen 
wordt. 

Teik, schaaingordel; na-har teik, 
een sehaamgordel aandoen, aan- 
hebben; na-har i, idem; teik 
fian, sehaamgordel vain gesla- 
gen schors. 

Teikmale groote boomsoort. 

Teikoelit, boomsoort, waarvan de 
schors tot goed geslagen wordt. 

Teje, n-te, vangen, met als onder- 
werp fuilc, klem, enz., bijv. roat 
nte ian, kekete nte .manik. 

Teje, poep; ning teje, il?: moet een 
behoefte doen; na-te, roesten. 

Tekan, wandelstok, stut; na-tekan 
i, een stut gebruiken; momat 
tekan, orang kaja zijn. 

Tekin, n-tekin, wegkappen van zij- 
takjes van bamboe, hout; wordt 
aldus gebruikt: ntekin rangsir; 
na-m-tekin, van den stam afbre- 
ken van tal<ken. 

Teli, na-ng-teli, de derde zijn; tel, 
drie; teUl, drie aan drie, ieder 
drie; hengtel, over drie dagen; 
hengtel ane, v66r drie dagen. 

Te-la, aanstonds. 

Telak, in tetelak, groen; 
na-tetel-ak, groen zijn. 

Telan, na-f-telan, beschaamd ma- 
ken. 

Telan, na-m-telan, moe zijn. 

Telan, n-telan, slildcen, doorslik- 
ken. 

Telanbati, kleine vischsoort. 

Telas, in matelas, zoutig, zilt, 
brak. 

Teljawar, de Morgenster. 

Teloer, uitgeschoten vel van een 
slang; ook: kasi teloer. 

Teman, n-teman, beproeven. 

I Temar, n-temar, duiken, onder- 
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duilcpn, onder wator lioudan. 

Teme, n-a-k-tem, aaii (>lkaar shii- 
teii, in zijii ziijn; katcm- 

tni, katcmr, lud toiaal, zlv al- 
daar. 

Temjatan, xaezijda van pen kain 
pong aan liet strand. 

Temljos, n-temljos, in een gat 
stappen, door den vioer trap- 
pen. 

Temloat, zeeappelsoort. 

Tenak, n4en<ih, gedenkon hij eton 
enz. 

Tenas, u-tcimfi, liggen, zitten, 
staan enz. tegen; m-f-ienax, 
Icneden, in elkaar drukken, te- 
gen elkaar leggen. 

Tene, ten-au, lichaam, romp. 

Tene, kiel van een i)oot. 

Tene-balin, Ideine vlerkpraxnv. 

Tenge, n-te'tig, haai dragen, wrok 
koesteren tegen; tm-tenqo., tot 
doel hebben, zicli als einddoel 
voorstellen; tnmin sarjnmreite 
tatenge Ian sorga^ laten Ave op 
aarde alleen den hemel tot doel 
bebben; rafla ratenge, rfmak 
ratefige, om bet bardst looijen, 
schieten. 

Tengin, n-tengin, draaieii, van 
tomv, van katoendraad; n-foc- 
lema tetenghi, twee tonwen in- 
eendraaien; tartefeiigiii, ge- 
draaid touw. 

Terak, na-m-terak, boeren, een 
boer laten. 

Tererek, n-tena'ch, lang, veel drin- 
ken. 

Teri, n-teri, belettcm, in d(ni we,g 
staan, zich bet onderlijf bedek- 
ken; n-ose n-teri, beletten; na- 
teri, verdedigen, tusscbenbeide 
komen bij twist; na-f-teri, n-fa- 
Uri, zich verzetten tegen iets. 


I T§rik, gnms van i(‘ts; rtn-up terik, 
<ie plants tot waar do vloed 
komt; terik of ti trrik, tot aan; 
icrik j(’ la, tot liier toe .^leebt.s 
soedab. 

Teroen, na-tvravn i, bei liovenlijf 
bedekken; tujrrafii, waarniet* 
men bet lioveniiji' bedekt. 

Teixien, Ternmir, be.'^tauinif' uii 
Teroen harat en Teroen tbnoer, 
Nul)eeula Major en Minor, of 
Knap.selu* Wolken. 

Tesi, texi-n, ind barde van boTit; 
nn-fex, bard zijn, dapper zijn; 
na-f-texi, in vasten foestand 
bnmgeii, l)enioe<ligen. nioeflig 
maken. 

Tetak, n-fetak, <b»orhakken, in 
dwarse riehiing doorlinkken. 
doortrekken van een tonw; 
n-tetak oeloen, ieinand.s boofd 
afslaan; na-m-tefak, onz.. bre- 
ken van touw; ietetak, Indtid. 

Tetak, tm-f -tetak, verweiiseben; 
na-f-tetnk i, een eed <loen. 

Tetal, n-tekil, in kbnne stiikjt's 
kappen, even inkappen; tetetal, 
inkeping, gebakt. 

Tetar, n-tefnr, na-trUir, slaan met 
kleeren oin er bet mil nit te 
slaan, ook bijv. slaan nud. een 
I'akkel oni (‘r btd uitgebrande 
oind af te vdaan; iia-letar i, zieb 
iiitselnuiden. 

Tete, nn-ni-tet, dervoTi. 

Tet6as, vogidsoort. 

Tetelak, groen; na-tefeUtk, giaurn 
zi,jn. 

Tetenan, gekookte aardvriudit- 
kost, waarbij men de aardvruob- 
ten van bet afkooksc'l gesclud- 
den beeft. 

T4t6r’lere, zonne.s<*lHn'm, paraplu; 
zie Teri. 



— 109 — 


Tian, na-tkin, verjagen, wegjagen, 
afwijzen. 

Tibal, kleine trom, n-tef tibal, 
de kleine trom slaan. 

Timbe, b.amboesoort; timb’lele, 
zwarte bamboesoort. 

Tindi, n-tind, met de parang op 
den rand van de doodkist klop- 
pen, even voor de begrafenis 
den overledene ondervragen 
over de doodsoorzaak. 

Tindin n-tindin, afliappen van de 
top van een toreoischelp. 

Tije, gaan, in beweging zijn 
naar, gericbt zijn naar; na-f-tije, 
wegjagen van dieren; ti-ti, tot- 
dat; ti terih, tot aan. 

Tikar, n^tikar, met de nagels af- 
knijpen; na-m-tikoiT, afgekne- 
pen van biaderen; titikar, of 
doit na ntikar don, doktersloon. 

Tikloi, n-tihloi, bangen, doen ban- 
gen, opbangen. 

Tilngoi, witte papegaai. 

Timoen, komlcommer, 

Timoer, Oosten, Oostelijk, Oost- 
moesson, de Tanimbarees van 
de Oostknst van Jamdena, de 
Oostkust van Jamdena; Timoer 
dalam, alle Tanimbareezen van 
de Oostknst; Timoer lirin, bet 
Jamdeenscb. 

Tine, n-tine i, al doende leeren, 
zicb oefenen. 

Ting il, n-tingil, doen draaien van 
een pranw door aan een kant 
te bo omen. 

Tipal, n-tipal, boog boven den 
grond afkappen van boomen; 
na-m-tipal, zoo afbreken, afge- 
broken of afgekapt zijn. 

Tiras, na-tiras, vmter van vuil 
ontdoen; titiras, troebel. 

Tisak, b.z., scbent, sprnit; iri-n 


tisak, de nensvlengel; na-tisak, 
ontspruiten . 

Titar, pier, steenen dijk. 

Titian, pagar tegen karbo.uAven. 

Titik, n-titik, met de wan korte 
slagen op en neer maken, om 
de fijne van de grove mais te 
scheiden. 

Titil, in na-titil oelan, de vezelstof 
van den arenpalni van den stain 
treklcen. 

Titil, alleen in fala-titil, een gang 
met kleine pasjes; n-ose fala- 
titil, met kleine pasjes loopen. 

Titir, gong, klankbord; n-sai titir, 
de gopg slaan. 

Titiras, troebel, zie tiras. 

Tlabe, schelpdiersoort. 

Tlinge, tling-an, oor; n-sai tling, 
Inisteren; tlingan don, oor- 
sehelp; tling-an hihoel, oorrand; 
tlingan anak, bet Ideine stukje 
kraakbeen aan den ingang van 
bet oor; tling-an ngengar, een 
gedeelte van de oorlel; tling-an 
sepan, oorwortel; tling-cm 
boerit, de acbterkant van bet 
oor; tling-an lose, ooropening. 

THi^^afoeti, vogelsoort. 

Tniman, bet familielid waarmee 
men volgens de adat kan tron- 
Aven; een man noemt tniman: 
de docbter van moeders broer; 
een vrouw noemt aldns den zoon 
van vaders zuster. 

Tnjafar, pondokken-komplex. 

Tnjame, etenswaar, bet eten, zie 
tame. 

Tnjame-matan, onderdeel van een 
soean, zelf onderdeel van een 
dorp. 

Tnjare, in bijv. tnjare nal ko nde 
tate? zijt gij ook uitgenoodigdi 

Ttijemoe, n-fa-tnjemoe, in bet wa- 
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t<‘r zetleii; n-fn-hijem, iu het 
water liggen; ook wcjc of aadan 
nfatnjcin, blijven staau, van wa- 
ter, regen. 

Tniobil, kniltjes in xeezund op liet 
rif. 

Tnjomboer, feest als (i<‘ kraani- 
vrouw voor liet et'rst weer nit 
het Imis konit; zie toinhoer. 

Tnjoding, helofte, afspraak, ver- 
drag, zie joding. 

Tnjomas, idas; zie tomas. 

Tnjose, lui-tnjose, zoekcnul kijlccni 
bijv. naar voetspoor, verloren 
zaken. 

Tnjotak, oix?n plaats tusHclicn 
straiKlwortidboomen. 

Tngadax, de roode klipvisch (lail- 
janus erytliropteruH of Me.^^o- 
prion annularis). 

Tngale, uitzondering; to t)i(/al, 
zonder uitzondering. 

To, geen, niet. 

Toan, booinstok; n-toan, boonien. 
met voorwerp; n-ton, boonien, 
zonder vooi'wei’p. 

Toat, modderpoel; n-ioat i, zieh 
in inodder wentelen. 

Toat, n-toat i, kreupid loopen. 

Tobe, doorbiiigen van bal- 

ken enz. 

Tobil, n-tohil, trotseeren ^'an zwa- 
re zee of branding. 

Tomban, ti-tomban, tamelijk hoog 
boven dan grond al’kappen van 
boomen, doorkappen van de 
aehillespees van karbouw'en; 
Icatoetom totomban, aldns afge- 
kapte of doorgebroken boom. 

Tombe, na-tombe, dikke onderbuik 
hebben, van vrouwen. 

Tombjaling, n-tomhjalmg, veel 
taldcen hebben. 

Tomboe, boomsoort 


Tomboer, n-tombocr, afdalen, ne- 
derdulen, naar beneden kuiueii; 
HU-f-iombucr, naar beneden ki- 
teii; na-f-uombocr,. wordt ge- 
zegd van de pleehtigludd aLs de 
kraaiavrouw weer voor lun eetsl 
uit het Imi.s komt; tiijornlnu'r, 
di(; pieehtigheiii ; totumbinu- 
ahi, sniai paudje naar i*ea af- 
gronii. 

Todate, H-todniv, met een voet 
vooruitstaun. 

Tode, n-lodr, pleehlig begeh'iden; 
H-todc i, een .sprung doen. 

Todik, n-iudik ootoo-n, eon halven 
klaiiperdop in de hureii dtien, eii 
daarom een knot muken. 

Tondan, u-londan, hue.sten; 
htlondun, ho(‘st. 

Tofak, u-tofdk, iu (Uiro ntoj'ah i, 
een vruuw .sterft in het kraam- 
bed, omdat hot blued zieh op- 
hoopt. 

Tofak-enan, groute vi.sehsoort. 

Tofat, een. zakje van koku: bhul 
waarin rijst gi'kookt wordt; 
ua-f-iofat, znlke zakji'.H makmi; 
na-f-lofut fast’, rijst aldus in- 
vhM'htim. 

Toflale, sehotel van kaiidias; ook 
de kalohasKoort. 

Tofoer, na-lofotu', onder watei 
staan. 

Tofwale, ..sciiotel van kalebas; ook 
do kalehassoort; zelfde uIh 
toflale,. 

Toi, zeer groote vischsoort. 

Toil, H-toif van takken ontdoon, 
van staandt! boomen; arnum af- 
kappon; toto'd, ontdaan van 
takken. 

Tokdise, sprinkhaan; aoorlen: to- 
hlisjase, tahdis’done, tohdis’- 
babatah; n-toJedis, viervoets 



Ill — 


vspringen. 

Tokndate, groote vischsoort. 

Toke, geldco. 

Toke, doof ; n-toh, doof zijn, tling- 
an totoli, wordt gezegd van ket 
gevoel in het oor bij te hard ge- 
luid. 

Told, n-toh, beitelen, een gat hap- 
pen in, ook van vogels die gaten 
niaken in kokosnoten, van rat- 
ten; to told, gekapt gat. 

ToMl, n-tokil, op de teenen loo- 
pen, hinlten. 

Toklelete, vogelsoort. 

Tolar, n-tolar, naar beneden laten, 
zaklieii van water; n-tolar i, 
zaldcen; 'na-m-tolar^ naar bene- 
den gelaten zijn; dalam namto- 
lar, tevreden gesteld zijn, tot 
rust gekomen zijn; na-f-tolar, 
naar beneden laten, nederlaten; 
oedan nfatjolar soele, ndoe- 
ndoe^n tarpahe rfatjolar oele, 
de regen doet de zeeworm naar | 
beneden komen ; donder en blik- | 
.sem doen wormen naar beneden 
komen; is’toiolar, tering; w-fo- 
lar i, buigen wijken. 

Tolar, n-tolar 'boesir ni dolus, 
de boog ontspannen. 

Tolas, %-tolas, onz. en bedr., han- 
gen, ophangen. 

Tolas, n-tolas, na-f-tolas i, zich 
uithongeren als teeken van 
droefheid; is’totolas, tering. 

Tole, '1%-tol, neerhangen van bulk, 
kin. 

Tole, n-tol, putten nit een put; 
■we’ tole, put. 

Tole, .soort lange soeplepel, ge- 
maakt van ldapperdop. 

Tole, tol-an, in sep-cm tolan, bil. 

Tole, ra-tole, met zijn vieren, dra- 
gen. 


Toliling, n-toliling; diep zijn, van 
een grot ; holder zijn, van vloei- 
stof. 

Tomas, n-tomas, van boven af be- 
gieten met water; tnjomas, 
plas. 

Tomoe, n-tomoe i, Idein blijven, 
niet groeien van menschen, klei- 
ner warden. 

Tomwate, mensch, zusterskinde- 
ren, onderhoorigen in. het ma- 
triarchale reeht; na-tomwate, 
mensch worden, geboren wor- 
den; na-f-tonmate i, zich als 
een mensch of als een man ge- 
dragen, zich als mensch voor- 
doen van geesten. 

Tomwat-watan, stallage waarop 
men de mast plaatst, vogelver- 
sehrikker. 

Tongar, strandwortelboom. 

Tongar-slilin, mosselsoort. 

Tope, ronde kalebassoort, daar- 
van gemaalde bergplaats. 

Topoe, boomsoort, timmerhout. 

Torak, n-torah, loeien van een 
karbouw, ook het geluid van 
somnnige vogels ; na-torak i, 
borrelen van kokend water. 

Toran, na-m-toran, zitten, staan 
van sommige voorwerpen, wo- 
nen, bewonen; na-f-toran, doen 
zitten, nederzetten; matoran- 
ain, zitplaats, ook dooier van 
een ei. 

Torat, vischsoort. 

Tore, n-tor, overhellen; katoetoen 
totore, ove,ihellende boom. 

Tore, slingerplantsoort. 

Tore, schoot; wo ni tore das, op 
zijn schoot. 

Torim, boomsoort met eetbare 
vruehtjes, zeer good timmer- 
hout; twee soorten: torim daje, 



torim dole. 

Tosjangan, viiigerring, teenring; 
tosl'jwngmi ene, ring aan duim 
of gx'oote teen. 

Totap, n-totap, met cle haiitl slaan 
op een kind oni liet in slaap te 
sussen. 

Totap, n-toiap, treden liakkeu in 
kokospalm; tototap, trede. 

Totar, in meti ntotar, roeup 
ntotar, afneinen van den vloed; 
tototo/r lo, de vloed neeuit af. 

Tote, 7i-tot, aanstaren; n-tot i, of 
Ti-tot ninoe-n na iotote, zich 
spiegelen; totote, spiegel. 

Tote, tob-mi, in totan ngamone, 
goedgeefscli; totan jatak, gie- 
rig; tot-an nunganion, goed- 
geefsch zijn; tot-an najatak, 
gierig zijn. 

Toti, na-m-tot, heel mooi zijn. 

Totiii, mbatotin, effen, glad; 
na-mba-totin, effen, glad zijn. 

Totin, in boeti ntotin, jnist tien; 
rati ntotin, jnist honderd. 

Totlafce, vogelsoort. 

Totngili, krekelsoort; delak tot- 
ngili, hard en scherp klinken. 

Totobat, platte steenen, waarop 
de adellijken plants namen om 
te beraadslagen. 

Totoboe, vischsoort. 

Totodi, een dvarsbalk in Tan. 
hnis; onderdeel van het weef- 
toestel om het weefsel in de 
breedte strak te spannen. 

Totoke, totok-an, beenderig deeJ 
van de wang. 

Totolar, in ninisi-fotolar, tering. 

Totongar, tripang of zeeslaksoort. 

Totoek, vogelsoort. 

Trangan, Zniden, Znidelijk. 

Trange, na-trcung nal, voldoende 
zijn. 


Trifoe, mand met dek.sel. 

Troetoen, zee-egel. 

Troetoen, hoomsoort, timmerhout, 

Toeak, palmwijn; lock iiocrc, 
palmwijn van dtm klapxMU’; tack 
naive, xjahmvijn van den areu- 
l)alm; n-lak lucak, boete 
eischen; n-om: tocuk, boeli* be- 
talen. 

Toeat, n-tocal, met eeu stuk bout 
heete steenen uileenleggen, 

Toeban, n-tuebun, in een doek bin 
den van de lange liaren, zuuals 
de mannen dat vroeger dedwi; 
toeloebun-udue, die doek. 

Toeban, n-toeban, diehtdekkeu 
met biaderen. 

Toebar, n-toebw, losmakeu van 
bindsel; na-m-totbar, losgaan, 
loszijn, van bindsel. 

Toebe, liaansoort, waarvan de 
vruchtjes gebniikt \vorden oiu 
viseh te bedwelmen. 

Toeboe, n-toeboe, geheel al'betu- 
len, van menschen, zoodat tdk 
liehaamsdeel betaald wordt. 

Toeboe, toeboe-u, nileinde, kaap; 
noese toebocn, kaap. 

Toeboe, de kinderen van een juar, 
liehting; toeboe air, zij zijn van 
denzelfdeu leeftijd; tok'diat, 
op denzelfdeu tijd geboren; 
toeb’lalarat, een jaar na elkaar 
geboren. 

Toebweje, hontsoort, gebruikt 
vooir het bedwelmen van viseh. 

Toembe, in toemb-ene, de groote 
dam; toemb’anak, de kleine 
darin. 

Toembe, n-toemb, onz., siud 
diraaien, zooals een tol; matnir 
rtoenib, slaap hebben; na-f- 
toemb mat-an, gaan slapen. 

Toemboer, zandbank, zandplaat. 
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Toemboer-ndoean, krabsoort. 

Toedak, n-toedak, van binnen uit 
tegen de Imid steken, bijv. van 
een been, enz. 

Toede, n-toed, stutten ; vm- 
toed'keke, met de hand onder 
de kin zitten; toetoede, ,stut. 

Toefoek, slingerplantsoort. 

Toefoel, n-toefoel, dichtdoen van 
knoopen, losmaken van knoo- 
pe<n, van een spijker afnemen; 
na-m-toefoel, loszijn, losgaan, 
van knoopen aan kleeren ; rabit 
toetoefoel, knoop aan kleeren. 

Toei, boomsoort, tinnnerhont. 

Toekan, maker; tomwate ni toe- 
han, of ook wel bat’mahen’toe- 
kan, nageboorte; toekan leroe- 
heoe, zanger, dichter. 

Toekar, b.z,, stnk, eind; n-toekar, 
in stnkken verdeelen, een stuk 
er af doen, wisselen van geld; 
katoetoen toekar, een eind bout, 
niet te verwarren met katoekar, 
boomstronk; va-m-toekar, door- 
breken, van bijv. een vallenden 
boom; na-f -toekar, korter ma- 
ken; nangfwat ma toetoekar, in 
stulckeni broken. 

Toeki, n-toek, steken met den vin- 
ger, met een stokje, doen uitko- 
men van eieren, piltken van vo- 
gels, paren. van vogels. 

Toeki, n-toek, even aanbijten, van 
visch 

Toekteje, vogelsoort. 

Toelaja, n-toelan, aan een punt 
steken; na-toelan, in elkaar zet- 
ten. 

Toeli, n-toel, groeten als men weg- 
gaat, waarschuwen dat men 
w.eggaat, dat men iets neemt; 
n-toel n-teri, op beleefde manier 
iets weigeren; ra-toel sir, af- 


soheid van elkaar nemen. 

Toelis, n-toelis, sehrijven; toetoe- 
lis, datgene waarmee men 
.schrijft. 

Toeloe, n-toel, zitten, staan, zijn 
onder, boven het hoofd hebben, 
op den nek dragen; koede ntoel 
tomwate, het paard draagt den 
mensch; ook hoort men wel het 
tegeiiovergestelde met dezelfde 
beteekenis : tomwate ntoel 
koe.de, het paard draagt den 
mensch; na-toeloe, op het hoofd 
zetten, hebben, dragen, mis- 
sehien echter : na-t-oeloe, van 
oeloe. 

Toeloeng, n-toeloeng, een gniist 
bewijzen aan, iets geven aan; 
toetoeloeng , gunstbewijs. 

Toeman, n-toeman, met een pijl- 
.sehicht sehieten om bang te ma- 
ken; na-k-tocman, verborgen 
honden van geheimen enz. 

Toeme, Inissoort; ook: bok zonder 
horens. 

Toen’ndaagat, wandlnis. 

Toeni, n-toeni, aiaar beneden wer- 
pen, naar beneden doen komen; 
n-toen, of n-toen hjah, naar be- 
neden vallen; toeni, een met 
lood bezwaarde ijzeren pant om 
in diep water tripang te steken. 

Toenis, pijl. 

Toenoe, n-toen, bakken, poffen in 
het vunr, afsehieten van vtiur- 
wapen, verzengen, bestralen 
van de zon; in toetoenoe, in het 
vnm* gebakken visch. 

Toeiigan, n-toengan, ontmoetein; 
ra-toengan, of ra-toengan sir, 
elkaar ontmoeten; oeloe-n na- 
toengan, het hoofd stooten. 

Toengap, b.z., geraas van wind 
of ander gelnid; na-toengap, 
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met de platte IiMui slaande ge- 
hiid makon. 

Toepe, n-toap, met water iiitdoo- 
ven vau vuur; oedun ioep tasik, 
de regen muakt de xee stil. 

Toepoel, boomsoort, tinunerliout. 

Toeras, boom van liet Ceramsch 
zeil; toeras hah en toeras das, 
de onder- en bovenbooin; n-toe- 
ras lure, liet zeil vau boonien 
voorzien, naaieu met grove ste- 
ken. 

Toere, toer-an, knie ; toer-an mpa- 
jar, knieseliijf. 

Toere, n-tocr, aanriigen; toere, 
liet tomv waaraan men lets 
rijgt, ris. 

Toerim, n-toerim, vliegen; 
toetoerim, vliegende witte mier; 
na-f-toerim, doen vliegen, ook 
gezegd van moedervogels. 

Toerkesi, parkietsoort. 

Toerloi, slipgerplantsoort. 

Toeroe, n-toer, druppen, lekken, 
afdruppelen; toeroen, druppel. 

Toeroe, na-toeroe, lokken van kip- 
pen. 

Toeroek, n-toeroeh, verlengen van 
hnizen, balken, tonwen; n-toe- 
roeh weje, een leiding maken 
van de bron af ; toetoeroeh, 
aangebotiwd vertrekje, verleng- 
stnli. 

Toes’doewe, tv^eede plank vanai 
de kielbalk. 

Toesi, n-toes, in stnlcken kappen, 
een stuk afkappen, afsnijden 
van een weg, oversteken; 
na-m-toes, onz., dooi’breken van 
hont; na-f -toesi, kapot snijden 
van strikken. 

Toesi, viscbsoort. 

Toes’teli, derde plank van de 
kielbalk af. 


Toes’tjange, wonnsoort. 

Toetap, klapperdop. 

Toetoe, aambeeldje, dat men bij 
bet potvormen binnen in den 
pot boudt. 

Toetoe, 7i-toetoe., n-fa-toetoe, aan- 
wijzen; n-toet, aanstooten, .stou- 
ten, een stoot geven; ra-toet sir, 
boksen; ian ntoet hoeboe, de 
stoot met den mens tegen de 
wanden van de fuik. 

Toetoean, zeker, zekerlijk, waar. 

Toetoek, n-toeioek i, zieb stouten; 
n-toetoek oeloe-n, lim-an na 
dirjar sa, bij stoot boofd of 
band aan een paal. 

Toetoek, n-toetoek, na-toetoek, 
slaan met lets zwaans, of met de 
vnist, een vuistslag gevwi op; 
n-toetoek loetoer, een muur sta- 
pelen; n-toetoek roat, een fuik 
stapelen; sife ntoetock lo, de 
Idp beeft de eieren al uitge- 
broeid. 

Toetoek-oeloen, groote vlerk- 
prauw met booge boeg zonder 
versiering. 

Toetoelin, lauw. 

Toetoen, n-toetoen, aansteken van 
lamp, tabalr enz. 

Toetoen’bjoti, als men bet etmi 
verdeeld in hoti’s weipt; zie 

toeni. 

Toetoeras, in samhoek toetoeras, 
touw van een broek; ngoras 
toetoeras, de draad waaraan de 
kralen geregen zijn. 

Toetoes’ljeti, als men kostbaarbe- 
den afstaat aan zijn onrecbt- 
streekscbe ndoewe’s met vooi*- 
bijgaan van de reebtstreekscbe. 

Toe'we, n-toewe i, zieb terugtrek- 
ken, bijv. van een legnaan, die 
zieb tusscben de steenen tenig- 
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trekt bij liet zien van gevaar. 

Toewe, n-a-m-toe, oxid zijn van 
nieiKselien, ond worden; vohvas- 
sen zijn, van vruehten, hont, 
1iaml)oo; iiibafoewe, volwassen, 


Oe. 


Oe, ja. 

Oeal, n-oeal, in den grond wiege- 
len; oeal, de stok dien men aldns 
in dem grond gestoken heeft. 

Oeam, n-oeam, dorscken; knagen 
van mnizen. 

Oeam, ledige schelp, Mein krabbe- 
tje in ledige sclielp wonend; 
na-oeam, door kleine krabbetjes 
bewoond zijn. 

Gear, n-oear, aanblaffen. 

Oeas, boonsoort; ondersoorten: 
oes -watan, niet eetbaar; oes 
mafoeti, oes memeje, oesmani- 
hrije, hormhaoe ni oeas, alle 
eetbaar. 

Debar, ra-oehar, vechten, van kar- 
bouwen ; op een boop staan, van 
idem. 

Oebi, vischsoort. 

Oeboe, oeboe-n, gelnk, voordeel, 
winst. 

Oeboer, b.z., pols; woi’dt bijv. ge- 
bniikt achter den naam van rin- 
gen om aan te dniden, dat ze 
aan den benedenarm gedragen 
worden, bijv. lei’ oeboer, een 
ivoren onderannband; n-oehoer, 
aan den onderarm doen, dragen. 

Oeboer, b.z., schent van planten; 
na-t-oeboer, nitseMeten. 

Oemban, schaamgordel van in- 
landsch weefsel; modellen: 
oemban ynaran, beeft aan beide 
niteinden streep- en inslagfigu- 
ren, maar geen ikatfignren; 


van vraebten, bout, bamboe. 
Twale, na-tivale, zwanger zijn; 

fehoalan, belft, midden. 
Twalelean, belft, midden. 


oemban metam, gebeel zwart 
zonder fignren; oemban silai, 
zwart maar met witte en roo- 
de strepen op de niteinden; 
oemban laTcoehoet, met ilcatfigu- 
ren; oemban tohe, met ikatfign- 
ren over bet gebeel, zeer dicbt 
bijeen; na-bar oemban, znlk een 
scbaamgordel aandoen, aanheb- 
ben, dragen. 

Oemboe, n-oemboe, veel bamboe 
kappetfi. 

Oemboer, n-oemboer i, zicb bet 
middenlijf bedekken; tais ta 
toemboer hit. 

Oemboet, b.z., kudde, school, me- 
nigte, ook van menscben. 

Oedan, regen, bet regent; na- 
oedan, bet regent; oedan nler, 
bet bondt op met regenen. 

Oedar, n-oedar, met obat wegwer- 
ken van een gezwel. 

Oendoe, de lontarpalm. 

Oendoe, oendoe-n, top, uiteinde, 
boveneinde. 

Oefal, vergiftige liaansoort, waar- 
van men de wortels gebruikt 
om viscb te bedwelmen; n-oefal, 
bedwelmen van viscb met die 
wortels; men zegt ook n-oefal 
weri, de rivier vergiftigen; 
na-oefal, met die wortels vis- 
scben. 

Oefal, in hamboe-n oefal, de on- 
derbuik. 

Oeflaneoe, vogelsoort. 
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Oefoe, lui-oef, goheel verinolni<i 
zijn. 

Oekalele, in n-onc oehih’lat\ jo- 
delen. 

Oeke, n-oeliC, na-oclc, jodelen. 

Oekoen, n-oehoen, oordiKden, l>e- 
ooriloelen, veroordeelen. 

Oekoer, waringin, ficus religiosa. 

Oekoer, n-oehoer, ineten, passen. 

Oelak, n-oelak, vergiftigen, be- 
tooveren; n-oelaJi, i, oiutkennen; 
n-oelah tigrije, een xaak verboi’- 
gen, verduisteren. 

Oelakekar, vogelsoort. 

Oelan, zwarte vezelachtige stof 
Tan den arenpalin, touw daar- 
Tan gemaakt. 

Oermbombise, ivonnsoort. 

Oele, ATorni, pier, made; na-oel, 
vol wonnen, vol maden zitten. 

Oeli, geul in bet rif, in vexband 
staande met diepzee. 

Oeli, na-oeli hah, diep in den 
grond zitten, van wortels, aard- 
vruchten. 

Oellaoes, slangsoort. 

Oelmaberat, vogelsoort. 

Oebnae-aoer, viscbsoort. 

Oelmaninik, lioofdpijn. 

Oelmanisik, viscbsoort. 

Oelngatoen, scbelpdiersoort. , 

Oel’pipioe, aardwormsoort. 

Oeloe, oeloe-n, boofd, kop, de 
hoofdliaren; oeloe, aanvoerder, 
boofd; oeloe-n hoehe, de boofd- 
baren ; oelwar, gesnelde kop- 
pen; oeloe-n toetap, scbedel; 
oel’maninih, hoofdpijn; oeloe-n 
hatin, scbedel; oeloe-n, oeloe-n 
hatin, belasting, zijn belasting; 
oel’hatjar, de belastinggelden; 
rhajar oelnir, of rhajar oelnir 
hatin, bun belasting betalen; 
na-t-oeloe, op bet boofd bebben, 


zetten, dragon. 

Oeloengjame, viscbsoort. 

Oeloer, n-odaer, vorwildm-cn van 
dioron; huhjodorr, vorwibb'ni 
varkoin; a-a’odoor, vorwiblerde 
liond. 

Oelwean, watorlioos, windhoo.s, 
wervehvind. 

Oelweke, parkiotsoort. 

Oemak, n-oowd.-, min of moor 
verstikkcn, goz(‘g<l vaji dcfli 
rook. 

Oeme, oem-an, vlaag; mimoer 
oeman, windvlaag; oe.man mo- 
lalc, in een ommezien. 

Oepoen, in masoe tM-orparn i, 
de rook blijft bangon, bijv. in 
een liuis. 

Oeran, na-oeran, zondor rnsbui 
acbtervolgen. 

Oeranak, orrangkar, zustersfami- 
lie, ziisterskinderen, ondorboori- 
gen volgems bet matriarcbalo 
familierecbt. 

Oeras, boomsoort , timmerbout. 

Oerat, ader, pees, spier; ocrni 
moed, achillespees ; oerat loer, 
pees op de Avreef; na-oerat, 
sterk zijn van menscben, die- 
ren, bout, enz. 

Oere, oer-an; een man no(unt 
oer-an zijn zusters, de docht('rs 
A'ian vaders broers, de do('bters 
van moeders zusters, de doob- 
ters van vaders znsters, de ecbt- 
genooten van de zoons van moe- 
ders broers; een vrouAv noemt 
oer-an haar biners, de zoons van 
vaders broers, de zoons van 
moeders zusters, de zoons van 
moeders broers, de ecbtgenoo- 
ten van de dochters van vadei's 
znsters, de ecbtgenooten van de 
docbters van moeders broers. 
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OeremaoQ, vlakte. 

Oeroe, n-oeroe, naaien van de ve- 
zelachtige stof van den sago- 
palm tot een soort mand of zak. 

Oeroe, onknoid; na-oer, vol on- 
krnid staan. 

Oeroet, n-oeroet, in een opening 
duwen. 

Oeroet, n-oeroet, met verlepgde 
speer naar diepliggende tripang 
steken; na-oeroet, aldns op tri- 
pang visscken. 

Oesam, viscksooxt. 

Oesar, n-oesar, na-oesar, ingraven ; 
n-oesar em-an taboen, met den 
Irak in den gTond draaien. 

Oes’bwati watan en oes’hwati 
tnjmum, twee eetbare boon- 
soorten. 

Oesi, n-oesi, na-oesi, uitwringen 
van damien, met gesloten band 
aftrekken van bladeren, rijst- 
aren enz.; na-m-oes, verbrand 
zijn door beete vloeistof. 

Oesm'wetam, groote boomsoort. 

Oesoe, steenpuist, bloedzweer; 


na-oes, een steenpuist of bloed- 
zweer bebben. 

Oetak, b.z., bersens. 

Oetan, meel, mebg. 

Oetan, zie oete. 

Oetang, scbnld; jalining oetcmg 
ntait i, of ntoenj ntait i, bij 
beeft scbnld aao, mij ; i m oetcmg 
ntait jah pasmatar fat, ik ben 
bem vier rijksdaalders scbnldig. 

Oete, oet-a/n, bolte in een boom; 
na-oetan, bol zijn van boomen. 

Oete, meel, melige dingen; na-oet, 
fijngestampt, melig zijn; zie ook 
oetan. 

Oeti, oeti-n, mannelijk schaam- 
deel; oeti-n sepan, de peniswor- 
tel; oetin Icihoean, de eikel; 
oetin koelit, de voorbnid. 

Oeti, n-oet, na-oet, in een sling 
dragen van kinderen. 

Oetoek, na-oetoek, berispen over 
Inibeid, over niet naar de tui- 
nen gaan, over geen water ba- 
len, enz. 

Oewe, rotan, rottin,griet. 


W. 


Wabar, rijp; n-wabar, na-wabar, 
rijp zijn, ook van zweren; w-f- 
wabur, laten -rijpen. 

Wambe, verbod; n-wamb, verbod 
leggen op. 

Wade, in ngilit ivacle, zeer mager; 
na-wade i, nog zwak zijn na 
ziekte. 

Wandal, de schelp van de renzen- 
schelp, voederbak. 

Wandan, Banda. 

Wandar, beeldje dat men als talis- 
man gebrnikt om een goede 
jacbt of vischvangst te bebben; 
na-wandar, goede vangst maken 


op jacbt of visebvangst; na-f- 
wandar, een goede vangst doen 
bebben, wordt gezegd van de 
geesten of van genoemde beeld- 
jes. 

Wande, n-ivande, loeren op, beloe- 
ren. 

Wai, wai-n; een man noemt wai-n: 
zijn broer en diens vrouw, de 
zoons met bun vronwen van zijn 
vaders broer, de zoons en bnn 
vronwen van zijn moeders 
broer, den man van zijn tniman 
(d.w.z. de docbters van zijn: 
moeders broer), de znster van 
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zijn vrotiw en dier man; een | 
\T 0 ii\v sioemt um-n : lumr '/iimter ! 
en dier man, de docliters met | 
liaar mannen van liaar vaders | 
broer, de doeliters met liaar j 
mannen van liaar moeders zus- 
ter, de mannen van liaar tn-imm 
(d.w.z. de aeons vanluiar vaders 
znster ) , den broer van liaar man 
en diens vronw. 

Wai, staal. 

Wai, ■n-wai, optreldmn, bijv. een | 
gebroken balk optrekken en dan 
met een lang touw aan de nok 
vastbinden, men zegt bet ook 
van bet optrekken eai vastbin- 
deii van de beenen van een lijk; 
wmvai, bet touw, dat er voor ge- 
briiikt wordt. 

Wain, n-imm, luizen, van anderen ; 
na-ivain, brandliout balen. 

Wain, vaker ecbter bet meerv. 
wdinjar^ mat van aaneengebon- 
den bamboelatjes; wain4em-%, 
bet midden van bet Tan. hnis. 

Wajak, na-f-tvajah, roepen, afroe- 
pen, schreenwen ; mangafwajah, 
een der drie groote waardigbe- 
den van de Tan. maatsebappij ; 
bij werd besebonwd als de va- 
der van de kampong, in tegen- 
stelling met den mangsombe, 
de moeder; nafwajah of nondl 
fwajak, die TOardigbeid beklee- 
den. 

Wajang, na-'ivajang, n-wajang, 
met voorwerp ' keJcete, klemmen 
zetten. 

Wajat, aandeel; nose watar, bet 
eten verdeelen. 

Wajat, n-wajat, lokken, vleien, 
bedriegen, aanleiding zijn tot, 
verleiden, veroorzaken; 
na-wajat, spoken, van geesten; 


I (utirajat, lokaas; u'a wajat, be- 

! drieglijk, namaak, ])rot*t‘. 

j Wakar, wortel; ua-irnkar, wortcl 
I seliieten. 

j Wakarloin, stramhvortidiioom- 
soort. 

Wake, aarak, bedr., .^jilijten mot 
bebulp van eon wig; ua-m-wak, 
onz., splijten, ge.spbden zijn. 

Wakil, n-irakil, na-wakU, uitjmu- 
teren, iieiiteren in; tmwakil^ 
trekker van een go wee r. 

Wakoen, vLscbsoort. 

Walan, n-walan, Imngeu van 
vleermuizen. 

Walan, n~walan, na-iralaii, oiii- 
kappen van groote boomen bij 
bet tiiinkapinm; bail wawnlna}\ 
alleen nog maar de ginoti* boo- 
men. 

Waljete,, vreemd, vreemde, ande- 
re; na-waljet, als vreemde wor- 
den, of geworden zijai. 

Waljowe, boomsoort. 

Waljowe-ndoean, een gevleugebl 
insect. 

Waloe, na-ng-waloe, de aclitste 
zijn; wal, aobt; iimwal, ieder 
aebt; telkens acbt. 

Waloe, waloe-n, afbeelding. 

Waloet, beeld. 

Wamoer, <im-b-ioamo(a\ zoeken 
naar wawamoer, eetbaar strand- 
diertje met kalkacbtig omhul- 
sel. 

Wanan, bamboelat, waaraan atap 
geregen wordt of is. 

Wane, na-wan, een vemauwing 
bebbetn. 

Wane, n-wane, loeren op, beloe- 
ren; m-wane, vlncbten en ziidi 
verbergen om geen slaag te 
krijgen. 

Wanim, n-wanim, nor-wanim, 
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v]ecliten van niandein en matten 
enz. 

Wanjar, zelfde als wain. 

Wangal, ■n'O-wangal, afkappesa 
door van onderen naar boven te 
kappen. 

Wangap, porseleinschelp ; wa- 
7igpar, lialsversiering van die 
sekelpen, door oude lui gedra- 
geii bij pleehtige gelegenbeden. 

Wangap-taboen, Adamsappel. 

Wange, 'n-^oang, bij bet verdeelen 
van iets eerst ieder een bepaald 
aantal geven, en als er dan nog 
overscbiet, weer opnieiTvv be- 
ginnen. 

Wangim, oud, niet van leeftijd, 
vi'oegere, versleten; na-wangim, 
verouderd, versleten zijn. 

Wangir, slipgerplant, waarvan de 
wortel als seep gebrnikt wordt; 
men beeft twee soorten: wangir 
fian en wangir seran; n-wangir, 
na-wangir, daarmede wasscben. 

Wangle, wangl-an, kies; de onper- 
soonlijke vonn zal wel wangal 
zijn. 

Waaigoe, n-wang, bij jacbt of 
■viscbvangst, sagokloppen enz., 
iets afstaan aan familieleden? 
na-wangoe, bedeelen van zijn 
familie, na-wangoe ni fatnje- 
mar. 

Waras, aardvmchtsoort, bijna 
als de aroemat. 

Waras, koperen armband; waras 
dole, of waras memetam, akar 
babar; waras lele dalam, bree- 
de armband van ivoor; waras 
hehe, zwarte armband van cel- 
luloid. 

Waras, algemeene naam voor 
liaansoorten en slingexplanten; 
liaansoorten: ^i)aras hafd, waras 


hoehoe, waras mhoewe, ivaro- 
li; slingerplantsoorten ; waras 
mbimb’tafoen, waras foefoeloe, 
waras hakit, waras kelane, 
waras malae, waras ‘mat’ 
medase, waras mat’meloke, wa- 
ras meramboean, waras minak, 
waras sasange,, tvaras sengal, 
waras soeloe, waras timbe, wa- 
ras t'njanam, waras watan. 

Ward, na-f-wa/ri, in de zon leggen, 
zetten, banjgen. 

Warik, n-warik, openmaken van 
andermans zaken, om er de 
kostbaarbeden nit te balen; 
na-warijc, idem, zonder uitge- 
drukt voorwerp. 

WaroU, liaansoort. 

Waroe, na-waroe, visscben met 
bandfuilc; n-waroe, roeren met 
een spatel, of fijnmaken van ge- 
kookt eten. 

Waroe, gek, krankzinnig; n-war, 
gek zijn. 

Waroek, nrwaroek, wapperen. 

Wasbine, regenboog. 

Wase, vbndersoort; ametaman ni 
wase, en jemborjaman ni wase, 
vlindersoorten. 

Wase, groot zielebeeld, ruw beeld 
van gaba-gaba, beide om ande- 
ren van zijn eigendommen af te 
houden; na-was, daarvan voor- 
zien. 

Wasi, in let’wasjar, tuinen in bet 
derde jaar; lete na-wasi, de 
tuin is in bet derde jaar. 

Wasmete, liaansoort. 

Watak, wees; n-watak, wees zijn; 
na-f-watak, opvoeden, groot- 
brengen, opfokken, bouden van 
dieren. 

Watan, arm, beboeftig; na-ioatan, 
arm zijn; kabain watnar, gees- 
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ten, dieren en levenlooze 
zeus. 

Watang, im-ioaiau-g, sparen, weg- 
leggen. 

Wate, n-ose icate, liet eten verdee- 
len; wi-s-wat, n-os ivat, vooraien 
van aandeel in iiet eten; 
mangos-wate, een der mindere 
■vvaardiglieden in de Tan. niaat- 
seliappij, degenen, die bij offer- 
inaaltijdein liet eten verdeeien; 
in iedere kainpong had men er 
twee. 

Wati, visehsoort. 

Watil, n-watil, opbinden van de 
beenen van een lijk; rwatil 
emnir. 

Watil, n-watU, voor zich zelf be- 
honden: nwatil, desar ma her i 
lo. 

Watoe, kanarienoot door dniven 
nitgeworpen. 

Watoean, groote krabsoort, die 
nog jong zijnde in ledige schel- 
pen woont. 

Watoel, na-watoel i, springend 
loopen van dieren, viervoets 
loopen. 

Waoe, de omtrek van een kam- 
pong; tui-ioaoe, bniten de kam- 
pong. 

Waoe, na-m-waoe, zich in den ko- 
kenden damp honden ; na-m- 
waoe lim-cm, zijn arm in koken- 
den damp honden. 

Waoer, in snndi waoer, de rug van 
het mes. 

Waoer, boomsoort, waarvan de 
schors geslagen wordt tot 
schaamgordel. 

Wawade, na-wawade, heel mager 
zijn; zie ook wade. 

Wawae, boomsoort, timmerhont. 

Wawajat, lokgeest, zie ook wajat. 


Wawamoer, slrunddiertje, <lut ge- 
geten wordt, met kalkuelitig tun. 
luikseL 

Wawan, iM-icairaii, oiiz. en bedr,, 
.'^(•1 Hidden, .<tiugere;a. hetui en 
weer bewegen; m-ianrau i, onz., 
.seliudden; itturairaii boboU f, do 
klok liiitien. 

Wawane, geest waardour tit* ineai. 
sehen bezeten wonieii zoodai zij 
half gek worden. 

Wawange, een Itepaalde .<oort 
gee.st. 

Wawe, maagga; soorten: ira'f^wv- 
ran, mi’biailaiidc, icaov jacnin- 
lakc, iva'mbimsc, ica 'lira tor, 
■waoe fian, iiiba.w, ira'hrarak, 
waoe mjcrhali, waoe foemalae, 
iva dwoljajut, wa 'm waklaiii/oo, 
wa’lwele. 

Wembe, framboesia-nitslag; na- 
-ivemh, dien nitslag lu'blxui, vol 
vnile wonden zitten. 

Wembojai, slingerplantsoort. 

Wembojai, vogelsoort. 

W§je, water, bron, put, kaleba.s- 
soort, die men uitgehold als wa- 
terkruilc gebruikt; na-weireje, 
vochtig zijn, van water dnor- 
trokken zijn; ■we’tole, wa.tei'jnit; 
na-l-waje, urineeren. 

Weje, H-we, plat zijn, vlak zijn; 
■weioemi; vlakte. 

Weje, na-m-weje, ontdaan zijn van 
alle vruchten. 

W4je-ndoean, een gevleiigeld in- 
sect. 

Weje-ndoean, boomsoort. 

Wekat, slijk; na-weJmt, .slijkerig 
zijn. 

Welat, n-%oeht, aangaan, aandomi, 
gaan langs, afslaan; na-welat, 
overal aanleggen, 

Wele, wel-an, in iri-n uielan, mg 
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van den neus. 

Wele, wel-an, dat deel vajn een 
nies, dat in laet heft zit. 

Wele, n-a-s-wel, schonnnelen, slin- 
geren; ‘iia-s-wele, doen schoni- 
nielen, doen slingeren, met de 
hand in het water roeren; 
iia-h-wele ihrw-an, kwispel- 
staarten. 

Weloe, n-weloe, na-weloe, zwaaien 
met de arnien; n^weloe limnir, 
met de armen zwaaien; n-weloe 
i, niets dra.gen, niets hij zich 
hebhem 

Wemalae, eethare meloensoort. 

Weman, hoomsoort, goed timmer- 
hout, vooral voor praitwen ge- 
hruikt. 

Weman-manjaroe, groote boom- 
soort. 

Weinoel, meertje, groote plas, ook 
wel Uvemoel; na-t-wemoel, zich 
vormen van een plas. 

Wenan, honigraat; wenan hrawan, 
honig; ivenan isin, was; wenan 
ndoean, bij. 

Weni, partilml van gebiedende 
Avijs; versterkt: 1m weni. 

Wenge, roest; na-tveng, roesten, 
roestig zijn, verroest zijn. 

Were, na-t-fwer, onz., oplossen 
van sniker, zont enz. ; na-m-wer, 
idem, ook vervallen, van vronw 
of harta; na-f-were, doen smel- 
ten, doen oplossen, doen verval- 
len van vronw of harta. 

Weri, dat deel van de rivier, Avaar 
ebbe en vloed nog merkbaar 
zijn. 

Werisnjai, vogelsoort. 

WerlaMloe, worm die in het water 
leeft. 

Wesam, n-wesam, roepen van den 
vogel laJcwasoe. 


Wesdidan, dnifsoort. 

Wese, na-m-wes, zoeken naar 
vTxichten, gaan halen van vmch- 
ten: na-m-wes noere Icoeloer. 

Wese, na-wese, voor den gek hou- 
den, nadoen, naapen, napraten. 

Wesi, in let’wesjar, tuinen in het 
derde jaar; lefe nawesi, de tnin 
is in het derde jaar; zelfde als 
wasi. 

Wesnjai, dnifsoort. 

Wetan, pijl van palmhont met een 
pnnt. 

Weti, na-l-weti, n-ioeti, aantrek- 
ken, vaster aantrekken; malweti 
of n-mahueti, trekken van won- 
den. 

Wetroewe, dnifsoort. 

Wewean, vlakte, zie weje. 

Wewere, AAdlde aardvmchtsoort. 

Wibang, na-f-wihang, zie ibang. 

Wibar, na-f-wihar, zie ibar. 

Wike, omgeworpen haplili; n-icih, 
raak gooien bij het haplili-spQl. 

Wikit, na-wilcit, aan de 

hand dragen, in den bek dragen, 
zoo dat het afhangt; 'wiwikit, 
ophaler van het weefgetonw. 

Wilin, roer; n-tean wiUn, het roer 
honden. 

Wilin, na-wilin, een mes voorzien 
van dat deel dat in het heft 
komt te zitten. 

Winik, n-winik, na^winik, met e'en 
mes nitpenteren, bijv. van rotte 
deelen, aardvmehten, een beetje 
van de schil afdoen, om te zien 
of de vmcht rijp is. 

Wiiik, n-wirik, opeinm,aken van 
andermans zalmn, om er de kost- 
baarheden nit te haJen; na-wi.- 
rik, idem zonder nitgedrukt 
voorwerp. 

Wis, na-m-wis, seherp lipgelnid 
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voortbi’i'Bgm, zooals de geesten. 

Wo, luissehien, bijv. hobole nnia 
wo, morgen komt Iiij misschien. 

Wonde, vischsoort. 

Wokoet, n-ivokoet, ziiigen, opzui- 
gen: n-wokoet tahakoe, tabak 
rookctn; mi-ivohoei, trekken van 
v'onden. 

Woloe, n-wol, uitdoen van kleoren, 
aandoen of afdoen van ringen; 
n-irol tosljauffan nn fajujan, 
ring aan den vinger doen; n-iool 
kaliu tosljmigmi, de ring af- 
doen; n-wol sapatoe na emcm, 
schoen aandoen; na-xooloe i, 
zich ontvellen van slangen; 
na-m-ivol, afgiijden van ringen. 

Womalae, eetbare ineloensoort. 

Womalae-ndoean, een gevleugeld 
insect. 

Wotefoe, visclisoort. 

Wopgal, %-wongal, nitsteken, van 
de rotte deelen van broodvruch- 
ten; na-wongal, een weinig rot 
zijn, van broodvrucht. 

Worat, soort zeeslak. 

Worat, na-w&rat, ergens niet in 
kunnen, bijv. tomwatar mworat 
das, de lui kninnen niet alien in 
liet hnis; na-m-worat, te nanw 
zijn, bijv. das 'namworat. 


Wonnbije, lioort men ook wel in 
plaiits van ormhijc of orpijr, 
sagopalin. 

Wore, uitroep van medoHjden, 
wee! wore ko, wee u! wi-wore, 
Ix'klagen, jaimiKiren, wei'klagen. 

Wore, n-wor, met iets omringcm 
van kokosbooimm, zoodat men 
er niet in kan klimmen; ook: 
een enkcden klap])er nitzomb'ren 
van dt' wamhe. 

Wore, in n-wor tais, <ir n-w(pr i, 
een sarong met den brtvenkant 
boven de borsten vaslmakim. 

Woroe, nn-woroe, met de banden 
aan bet eten komen, ook amn 
vnile dingen, nitwerpselen enz. 
raken: naworoe tnjame, nmva- 
roe teje. 

Wotoe, n-wotoe, roejien van den 
vogel wowotoe., dnifsoort. 

Wowombe, visclisoort ; dt‘ kam- 
boeng, verwant aan de makreid 
(scomber neglectn.s). 

Wowore, in noer’woworo, klai> 
perstam, die men met iets om- 
ringd heeft zoodat men er niet 
in kan klimmen, zie wore. 

Wowotoe, dnlfsoort; nn-wowoloe, 
n^wotoe, roepen van die; dnif. 







VERHANDELINGEN 

van het 

KONINKLIJK BATAVIAASCH GENOOTSCHAP 
VAN KUNSTEN EN WETENSCHAPPEN 


DEEL LXXI 


VIERDE STUK 







BERNOPTE SPRAAKKUNST 
EN KORTE WOORDENLIJST 


SLAROEEESCHE TAAL 


P. DRABBE, M. S. C. 

R. K. MISSIONARIS OP TANIMBAR 




BANDOENG 
A. C. NIX & Co. 
1932 



INLEIDING. 


Na het verschijnen van de Spraakkunsten ') en Woordenboeken^) van het 
Fordaatsch en van het Jamdeensch is het uit wetenschappelijk oogpunt 
overbodig ook nog een volledige Spraakkunst van het Slaroeeesch uit te 
geven, en bovendien zijn we er niet toe in staat, daar we het Slaroeeesch 
niet zooals de beide andere Tanimbareesche talen jaren lang beliiisterd en 
gesproken hebben. Daarom de hier volgende beknopte Spraakkunst, of 
liever een beknopte bespreking van de taalkundige eigenaardigheden, welke 
speciaal aan deze soort talen eigen zijn, en verder een korte Woordenlijst, 
waarin we slechts een aantal stamwoorden geven, zonder er de verdere 
afleidingen bij te kunnen voegen. 

Voor afkortingen enz. leze men de inleidingen in de Jamdeensche en 
Fordaatsche Woordenboeken. 


*) Zie Verhandelingen Kon. Bat. Gen. Deel LXVII Eerste en Tweede Stuk (1926). 
2) Verhandelingen Deel LXXI Tweede en Derde Stuk. 




GEBIED DER TAAL. 


1. Het Slaroeeesch is een der Tanimbareesche talen en wordt gesproken 
in alle dorpen, die liggen op het eiland Slaroe, uitgezonderd het dorp Adaoet, 
dat Jamdeensch spreekt. Die dorpen zijn Kadar, Namtaboen, Likat, Weraoe^ 
Hoersoa, Iljasa, met een gezamelijk zielenaantal van ongeveer 3600. 

De bewoners van die dorpen noemen hun eiland Masljar en him taal 
tMa Masljarke, In het Jamdeensch spreekt men van Sljaflmn en in het 
Fordaatsch van vai Slaroe. 


DE SPELLING. 

2. Om de klanken van deze taal voor te stellen gebruiken we 20 ver- 
schillende letterteekens : a, b, mb, d, nd, e, f, h, i, j, k, I, m, n, o, r, s, t, oe, w, 

Wat betreft de medeklinkers valt het volgende op te merken. 

De mb komt maar weinig voor en de nd nog minder. In de Woordenlijst 
vinden we deze laatste slechts eenmaal, nml. in het woord sendoel „mossel”, 

De f komt ook weinig voor, daar aan b, f, p en v van de verwante 
talen in het Slaroeeesch meestal h beantwoordt, welke klank dan ook zeer 
veel voorkomt. Bijv. Jamdeensch boelan „maan”, Fordaatsch voelan^ is in het 
Slaroeeesch hoela ; Jamdeensch pnoewe „dorp”, is hnoea ; Fordaatsch en 
Jamdeensch farak „sparen”, is haroek, Als men echter vlug en zonder 
zorg spreekt, wordt de h dikwijls als f gehoord en daardoor hebben we in de 
Woordenlijst misschien nog te veel fs geschreven. F is bahasa kasar en h 
is bahasa haloes, zei een mijner zegslui. 

De h is een scherpe aspiratie, welke soms zelfs bijna klinkt als de 
Hollandsche ch, zoo bijv. de tweede h in hahkje „varken”. 

De k stelt een klank voor, die schommelt tusschen de Hollandsche k en 
de Fransche g. 

De ng komt nooit voor; aan ng in verwante talen beantwoordt hier 
veelal k, bijv. Fordaatsch rangrengi „figuur’^ Slaroeeesch rekreki ; Jamdeensch 
ngai „strooien”, Slar. kaL 

De p komt in de Woordenlijst niet voor. In efe woord, nml. psen „honig” 
hoort men zeer duidelijk een p, maar dat komt waarschijnlijk hiervandaan, 
dat een b voor s niet nit te spreken is en vanzelf als p klinkt ; we hebben 
dat woord dan ook onder de b gerangschikt. 

De s komt veelvuldig voor, daar ze ook vaak aan de I van aan verwante 
talen beantwoordt, bijv. Jamdeensch en Fordaatsch Urn „hand”, „vijf”, Slar. sim. 

3. De klinkers. 

De klinkers a, i en oe klinken altijd helder en zijn eer kort dan lang. 
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De klinkers e en o komen beide in twee vormen voor, nm!. Iieider 
en gebroken; wat de quantiteit betreft zijn beide vormen, evenals <i, i en 
oe, eer kort dan lang. De gebroken e cn o slellen we voor tioor e en o 
zonder verder teeken. De heldere e en o stcllen \vc voor door e en d. 

WOORDVORM EN KLEM'l'OON. 

4. Zooals in de andere Tanimbareesche talcn irestaut ook in bet Slaroe- 
eesch elk stamwoord iiit den wortel en cen uitgang, die beide eenletlergrepig 
zijn. Als de uitgang op een klinker uitgaat, verspringt, verzwakt of vervab deze 
zeer dikwijls. Dit schijnt wel volgens bepaalde regels te geheuren, inaar we 
hebben die niet kunnen achterhalcn. 

De klemtoon valt op den wortel, niaar verspringt nog al eens naar een 
voor- of achtervoegsel. In de woordenlijsl hebben we dal soins aangegtwen 
door boven de lettergreep met den klemtoon een accent grave te scbrijven. 

ENKEL- EN MEERVOUDSVORMEN. 

5. Alle woorden, die als zelfstandig naamwoord of als bijvoegelijk naani- 
woord gebruikt worden, kunnen als zoodanig een enkelvoudsvonn of een 
roeervoudsvorm aannemen. Het meervoudsachtervoegsel is re. Daarti'genover 
staat het achtervoegsel ke, dat men het achtervoegsel van het enkelvoud kan 
noemen. Daarmede strijdt niet, dat men ook bijv. wel hoort /rkje ena.wn „vijf 
menschen”, waarin het dus gaat over meer dan een persoon, en toch ke gebruikt 
wordt. Het is een geval waarin ook in het Jamdeensch vaak het ineer- 
voudsteeken niet gebruikt wordt. 

6. Het meervoudsachtervoegsel wordt achter het woord gevoegil, sums 
door eenvoudige achterplaatsing; soms geschiedt het met invoeging van een 
bindklank. Men moet er echter altijd aan denken, dat alle woorden tweeletter- 
grepig zijn, en rekening houden met den werkelijken uitgang van het 
woord, die in het enkelvoud vaak geheel verdwijnt. 

De woorden kunnen uitgaan op een medeklinker, op een a, op een i of 
op een oe; andere mogelijkheden zijn er niet. In al de gevallen dat een woord 
op een klinker uitgaat, voegt men het achtervoegsel re er gewoon achter, bijv. 
kwe „pisang”, eigenlijk kw4a, wordt kweare „pisangs” ; ir of iri „mensch”, wordt 
irire; as of asoe „hond”, wordt asoere. Als het woord uitgaat op een mede- 
klinker, wordt een a als bindklank gebruikt, en men krijgt are in plants van 
re, bijv. likat „drankhuis” wordt likatare. 

Als het woord uitgaat op een klinker, blijft in het meervoud de klen\- 
toon op zijn plaats, nml. op den wortel van het woord, en heeft men cen 
tweeden, lichteren, klemtoon op het achtervoegsel re. Als het woord uitgaat 
op een medeklinker, komt de zwaarste klemtoon op de bind-a, en een 
lichtere blijft op den klinker, die ook in het enkelvoud den klemtoon heeft. 
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Vele woorden maken op deze regels een uitzondering, en hebben den 
uitgang van den derden persoon meervoud van betrekkings-zelfstandige naam- 
woorden, misschien, omdat ze dat oorspronkelijk waren, hoewel ze tegenwoor- 
dig niet meer als zoodanig gevoeld worden. 

7. Het achtervoegsel ke wordt bijna altijd gebriiikt, wanneer men niet 
het meervouds-achtervoegsel aanwendt. Bij woorden op een medeklinker 
wordt het er eenvoudig achtergevoegd, bijv. tais „saroeng”, wordt taiske. Bij 
woorden, die op een a uitgaan, vervalt deze, bijv. baka „vlinder”, wordt 
bakke. Bij woorden, die op een i of een oe uitgaan, heeft men een verzwakt 
verspringen van die klinkers: i wordt j en oe wordt w. Bijv. hahi „varken” 
hahkje; seoe „dag”, wordt sekwe. 

De klemtoon blijft in alle gevallen op den wortel van het woord. 

De woorden, waarover we boven spraken als makende een uitzondering 
op den regel van de meervoudsvorming, maken ook hier een uitzondering. 
De eindklinkers dier woorden vervallen nooit. Zoo bijv. tasisi „zout”, wordt 
tasisi-ke, en niet tasis-kje; het meervoud is tasisUnare, en niet tasisiare. Zoo 
ook nina „mug”, dat wordt ninake, en niet nin/ce; meervoud mnanare, en niet 
ninare. Toetoe „kaap”, wordt toetoeke en toetoenare; weraoe „rivier”, wordt 
weraoeke en weraoenare, 

Zelfs heeft men stammen, die uitgaan op een medeklinker, zooals koe- 
koesoen „berg”, die den betrekkings-vorm nog bewaard hebben, en alleen in 
dien vorm gebruikt worden; voor koekoesoen is die vorm koekoeswan, koekoes- 
wanke, koekoeswanare. 

Bij die woorden, welke een uitzondering vormen op den algemeenen 
meervoudsregel, komt in het enkelvoud de klemtoon op de gewone plaats, 
in het meervoud op de a van den meervoudsuitgang. 

In de woordenlijst wordt ieder woord, voor zoover het me mogelijk was, 
met enkel- en meervoudsvorm opgegeven, zoodat men kan zien, welke de 
uitzonderingen zijn op den algemeenen regel. 

BEZITTELIJKE VORMEN. 

8. In het Slaroeeesch bestaan geen bezittelijke voornaamwoorden, doch 
alleen bezittelijke achtervoegsels. Deze bezittelijke achtervoegsels zijn in oor- 
sprong klaarblijkelijk, naar de in verwante talen voorkomende vormen ons 
doen zien, vei'korte persoonlijke voornaamwoorden. Ze worden niet achter 
onverschillig welk zelfst. nw. gebruikt, maar slechts achter eenige, die we 
noemen betrekldng-aanduidende zelfstandige naamwoorden, of korter: betrek- 
kings-zelfst. nw., afgekort b. z. Welke die zijn zullen we verder bespreken. 

9. Hoe echter geeft men den bezitter aan, wanneer men te doen heeft 
met zelfst. nw., die het achtervoegsel niet kunnen aannemen? Men gebruikt 
dan het woord luasi, dat men zou kunnen vertalen door „eigendom”, „bezit”; 
dat woord kan het bezittelijk achtervoegsel aannemen, en men voegt bet 



4 


voor het zelfst* nw., clat het bezetene aanduidt, ziKulai inrn Injv* hni» 4 *’ 

wcergeeft door ^mijn eigendom huis*’, wasik srkp; *,uw bond’", .aiw cdgi^ndmii 
bond”, wasim askive. Men kan er ot^k iu*t pers. vnw* nog voor/ouoin /ootLit 
men dan krijgt: jaoe ivasik .nckje, oa wasim asktn*, 

10. Ziehier een lijstje van de bezillelijke achtervot'gsots : 

koe, vgl. Jaindeensch jakoe, elders aktw, 

moe, evenals b.v. Fordaatsch moe, bezitt« vin\'d. v.d. itai pt^rs. 

ii of Ilk vgL Jarnd. nt 

mk vgl kamk dat in het Jamdeensrh en elders voorkcnnt. 

t vgl. het pers. vnw. /cde, dat voorkoint o. a. in het jannleensclj; 

Slaroeeesch ifk 

mk vgl Jamdeensch kmi, Fordaatsch mL 

k waarvoor moeilijk parallellen zijn aan te wijzem 
De gegeven eindklinkers zijn alle onvolwaardig, en wordcai vrdwaardig in 
het meervoudige: koere^ rnoere, mire, mire* 

11 . Wat betreft de woorden, die uitgaan op een klinken is lu*t leer ge- 

makkelijk, er de uitgangcn achter te voegen. De klinkers, \\‘aaro|i woorden 
kimnen uitgaan, zijn a, i, e of o staan nooit op het einde, tjf het nioest 

scliijnbaar zijn; als een e of een o op het eincle sehijnen te staan, htH>rt tlaar 
altijd nog een a, een i of een oe achter. Achter deze nu voegt men de achter- 
voegsels, zonder clat er eenige veranderingen in het stamwoord plants heett* 

We zullen een voorbeeld geven van ieder geval: ann ^^kind*"; /oenM)een’\ 
„bot” ; eboe „grootouder”. 


anak-kwe, 

anam-kwe* 

anan-ke, 

anat-ke, 

anam-'kje, 

anam-kje, 

anat-ke, 


loerik-kwe, 

loerim-^kim, 

loeri’-ke, 

loent-ke, 

foerfm-fcje, 

/oenm~fc/e, 

loerit-ke, 


ehoek-kwe, 

ehoe-/cc\ 

ebtwhke, 

eboeni-/c/f\ 

eboem^kje, 

eboef-ke. 


De eenige onregelmatigheicl, die men in de gegeven voorbeelden vitult. 
is diit in de beide Incitste in den derden pers* enk. geen ii gevonden wordt, 
maar alleen de stam. Bij welke woorden dat wel, en bij welkc nietgeschiedt, 
is me niet duiclelijk geworden. In de Woordenlijst wordt het voor ieder woord 
in het bijzonder aangegeven. 


12. Uit het voorgaande kan men afleiden, dat de vormen van het boven in 
No. 9 genoemde wasi moeten zijn: ivasik, wasim, wasi, wasit, wasim, wasim, 
wasit. 


13. Het meervoud der verschillende vormen wordt ook zeer regel- 
matig gevormd door eenvoudige achtervoeging van re; zoo de volgencle 
voorbeelden: 
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anakoere^ 

anamoere, 

ananare, 

anatare^ 

anamire, 

anamire, 

anatare^ 


loerikoere^ 

loerimoere, 

loerinare, 

loeritare, 

loerimire^ 

loerimire, 

loeritare, 


eboekoere, 

eboemoere, 

eboenare, 

eboetare^ 

eboemire, 

eboemire, 

eboetare* 


Men ziet, dat wanneer in den derden pers. enk. geen n gebruikt wordt, 
die n in bet meervoud wear voor den dag komt. 

14. Voor de duidelijkheid een lijstje met het Hollandsch voorop: 


mijn kind, 

anakkwe; 

uw kind, 

anamkwe; 

zijn kind, haar kind, 

ananke; 

ons kind (insL), 

anatke; 

ons kind (uitsl.), 

anamkje; 

uw (mv.) kind, 

anamkje; 

hun kind, haar kind, 

anatke; 

mijn kinderen, 

anakoere; 

uw (enk.) kinderen, 

anamoere; 

zijn of haar kinderen, 

ananare; 

onze kinderen (insl.), 

anatare; 

onze kinderen (uitsl.), 

anamire; 

uwe (mv.) kinderen. 

anamire; 

hunne of hare kinderen, 

anatare* 


15, Men kan dezen bezittelijken vorm versterken door voorvoeging van 
het pers. vnw., bijv. jaoe loerikkwe, ara loerimire, enz. In den derden persoon 
vooi'al komt er dikwijls een zelfst. nw. voor te staan, dat den bezitter nauwer 
aanduidtj bijv. irkje simake „de hand van den mensch”. 


16. Woorden, die in den onpersoonlijken vorm nitgaan op een medeklinker, 
hebben in den uitgang een der klinkers a, i, of oe. Als de klinker a is vervalt 
die; is hij i of oe, dan verspringt hij. Achter den uitgangsmedeklinker komt 
dan een a als verbindingsklinker, en daarachter het bezittelijk achtervoegsel. 
We geven als voorbeelden: fcamdatan „zwaarte” ; katin „ingewanden”; koekoen 
„hersens”. 


kamdatnakkwe, 

kamdatnamkwe^ 

kamdatnanke, 

kamdatnatke, 

kamdatnamkje, 

kamdatnamkje, 

kamdatnatke, 


katnjakkwe, 

katnjamkwe, 

katnjanke, 

katnjatke, 

katnjamkje, 

katnjamkje, 

katnjatke, 


koekwakkwe, 

koekwamkwe, 

koekwanke, 

koekwatke, 

koekwamkje, 

koekwamkje, 

koekwatke. 
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17. Enkele xelfst. mv., die een familiebetrekkiiig aanduiden : 


arna, 

vader, 

ena, 

moeder. 

ana-n, 

kind, 

ivaU 

soedara van hetzelfde geslacht. 

rahjeta, 

soedara van het andere geslaelu. 

eboe, 

grootouder, kleinkind, 

memU 

coin, schoonvader. 

rjamu 

tante, schoonnioeder, 

sawa, 

echtgenoDt(e), 

mwancu 

zwager, 

moesoe, 

overgrootouder, arhterkleinkiiuk 

/aba, 

bctovergrootvader, hetarhterkleinkincL 


18. Eenige zelfst. nw., die een betrekking aanduiden in het nKuiKchrHjk 
of dierlijk lichaam: 


tena-n, 

lichaam, 

rlia, 

oor, 

smakna-n, 

ziel, 

seri, 

zijde, 

kati, 

hart, 

ibloe--n, 

huid. 

hoea, 

hart, 

haha. 

mondholte. 

rala, 

binnenste, 

hihi. 

lip. 

mina-n^ 

vet, 

lara, 

bloed. 

tota, 

binnenste, 

tana, 

vinger, teen. 

tela. 

stem, 

leti. 

achterste, 

ma, 

tong, 

ikoe, 

staart, 

sima, 

hand, 

oesoe, 

hoofd, 

Iwaoe, 

voet, been, 

nisi. 

tand. 

ftei, 

buik, 

smwela, 

middel. 

s6oe, 

voorhoofd. 

hesa. 

schouder. 

noera, 

neus, 

anf, 

vleugel, 

mata, 

oog, 

eta, 

rug, 

roeskwa- 11 , 

rib, 

loeri, 

been, bot, 

isi. 

vleesch, 

hoesi, 

lichaamshaar, 

sorsoroe, 

hoorn. 

itja-^n. 

schub. 


19. Eenige woorden, die een onderdeelsbetrekking aanduiden van plan- 
ten of boomen: 


koesoe, 

stam, 

kawa-^n, 

wortel, 

ksansana^n, 

tak, 

klela-n, 

hart, 

tahara-n. 

blad, 

khatoe, 

pit. 


klela-n memetke, 
kibloe-n bokbok, 
kibloe-n, 
khisi^ 

kamnasa-n, 


het harde van hout, 

spint, 

schors, 

vrucht, 

doom, 
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20, Eenige woorden, die een onderdeelsbetrekking aangeven iii leven- 
looze voorwerpen: 

kibloe-n^ schil, kasona-n, stop, kxirk, 

kahtahta-'U, deksel, ktera, overblijfsel, 

21, Eenige woorden, die een plaatselijke betrekking aanduiden: 


wena, 

plaats. 

koesoe, 

beginpunt, 

khihi, 

rand, 

khaha, 

het onderzijnde, 

toetoe, 

uiteinde, 

seri, 

zijde, 

ksikoe^ 

hoek, 

kasnoela, 

scheede, 

sei, 

huis, 

salhaha, 

deuropening. 


22. Eenige woorden, die een eigenschapsbetrekking aanduiden : 

kamwani, sterkte, kasona-n, tijdsduur, 

kelelna-n, licht, knaroe, lengte, 

krela, geluid, katfjakna-n, breedte, 

honhona-n, geur, katkana, hoogte, 

hesU khesi, P^js, waarde, karndatna-’U, zwaarte. 

23. Eenige woorden, die nog een andere betrekking aanduiden : 

loeniuana-n, schaduw, 

ani, naam, 

waltwa-n, beeld. 

24. Om aan te duiden, dat de bezitter geen persoon is, voegt men 
een k voor het zelfst. nw., dat bet bezetene aanduidt; bijv. ibloeke „buid 
van een menscb” ; dus irkje ibloeke ; maar askwe kibloeke „de buid van 
een bond”; akwe kibloeke „de schors van een boom”. 

VERVOEGING. 

25. Door vervoeging wordt in deze taal bij de werkwoorden uitgedrukt 
persoon en getal. Zij bestaat in het plaatsen van overblijfselen van pers. of 
bezitt. vnw. of van het pers. vnw. zelf voor den stam van het werkwoord, 
den primairen of den secundairen stam. Die overblijfselen van het voornaam- 
woord noemen we persoonlijke voorvoegsels, afgekort pers. voorv., zooals men 
ook spreekt van persoonlijke voornaamwoorden. 

26. In dit nummer geven we een lijstje van de pers. voorv. met de voor- 
naamwoorden, waarvan ze zijn afgeleid : 

Iste pers. enk. koe, van het pers. vnw. akoe in ver- 

wante talen. 

2de pers. enk. moe, van het bezitt. vnw. moe in ver- 

wante talen. 





3de pers. enk. 

Iste pers. mv. met insL van 
den aangesprokene, 
Iste pers. mv. met iiitsL van 
den aangesprokene, 
2de pers. mv. 

3de pers. mv. 


U dut het pers. vnw. /.elf is. 

t, van het pers. voonuv. kita in verwan- 
te taie!i. 

mk van het pers*. vinv. ami in verwan- 
le lalen. 

mu van het pers. vinv, mi in vervvan- 
te talen, 

r, van het pens. vmn. sira. 


27. Men lette er op, dat we in kacu mo(u u mi en mi te duen ludiben 
met niet-volwaardige klinkers. Begint de werkwtmrdstam ntet een nie<!ek!in- 
ker, dan verspringen ze, als de welluidendheid het toelaat, naar dt*n stain, 
en konien dan achter den aanvangsmedeklinker te staan, en wt* schrijven w 
en j; als de welluidendheid het verspringen niet toelaal* tlan vervallen /.v ge- 
heel. Begint de stam met een klinker, dan schrijven we oak ir en daar /.e 
ook dan niet meer waarde hebben. Ze vervallen naluuriijk wanneer ze in den 
samenhang niet uit te spreken zijn. 


28. Hier geven we een voorbeeld van vervoeging; op de eerste plants 
een stam, die begint met een medeklinker, nml. tabat% „dansen”; np de tweede 
plants een stam, die begint met een klinker, nml. alak, ^ontkennen^. 


ktwabar, 

ik dans, 

mtwabai'. 

gij danst, 

tjabar, 

hij danst, 

*tabar, 

wij dansen, 

mtjabar, 

wij dansen, 

mtjabar, 

gij danst, 

rtabar. 

zij dansen, 


kwalak, 

ik ontken. 

mwakik. 

gij ontkent, 

jalak. 

hij ontkent, 

talak, 

wij ontkennen, 

mjalak, 

wij ontkennen. 

rnjalak. 

gij ontkent, 

ralak, 

zij ontkennen. 


29. Voor die personen, welke een restant van het pers. voornaamw. 
tot voorvoegsel hebben, kan men ook in de plants van het voorvoegsel Itet 
pers. vnw. voor den stam zetten, met weglating van den eindklinker. In het 
lijstje van No 26 zien we, dat we als zoodanig allecn hebben de voorvoeg- 
sels van den eersten pers. mv. met insluiting van den aangesprokene, en van 
den derden pers. mv., dus t van iti, en r van sira, Ook kunnen we er bij 
rekenen het voorvoegsel van den eersten pers. mv. met iiitsluiting van den 
aangesprokene, als men aanneemt, dat het pers. voornaamwoord is aramu 
in plants van ara, wat men dan als een afkorting kan beschouwen. 

Aldus krijgt men van de bovengenoemde voorbeelden de volgende dub- 
bele vormen: 


ktwabar, 

mtwabai\ 

tjabar, 

’tabar, 


jaoe ktwabar, kwalak, 

oa mtwabar, mwalak, 

ia tjabar, jalak, 

ititabar, talak, 


jaoe kwalakt 
oa mwalak, 
ia jalak, 
ititalak^ 
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mtjabar, aramtjabar, mjalak, 

mtjabar, ea mtjabar, mjalak, 

rtabar, sirtabar, ralak. 


aramjalak, 
ea mjalak, 
siralak. 


30. Nu heeft men werkwoordstammen, die vervoegd worden, niet met 
het pers. vnw. zonder meer, doch met een verlenging daarvan, zoodat men 
twee soorten vervoeging krijgt, de eerste met het onverlengde, de tweede 
met het verlengde persoonlijk voorvoegsel. Hetzelfde geldt voor de pers. 
voornaamwoorden, die we in het vorig nummer bespraken. Die verlenging 
bestaat in een eigen klinker voor ieder persoon enkel- en meervoud. Voor 
den eersten pers. enk. en den tweeden pers. enkel- en meervond, evenals 
voor den eersten pers. mv. met uitsluiting van den aangesprokene bestaat 
de verlenging hierin, dat de halfklinkers oe en i volwaardige klinkers wor- 
den, die niet kunnen vervallen of verspringen. De ovex*ige verlengklinkers 
ziet men in het volgende lijstje : 


Pers. voorv. van den 
Is ten pers, enk. 

2den pers. enk, 

3den pers. enk. 
Isten pers, mv. insl. 
Isten pers. mv. uitsL 
2den pers, mv. 

3den pers. mv. 


onverlengd, 
koe (halfkl.) 
moe (halfkl.) 
i (halfkl.) 
t 

mi (halfkl.) 
mi (halfkl.) 


verlengd, 
koe (volw. kl.) 
moe (volw. kl.) 
i (volw. kl.) 
ta 

mi (volw.. kl.) 
mi (volw. kl.) 
ra. 


31. Hier geven we een voorbeeld van vervoeging met behulp van het 
verlengde voorvoegsel bij den stam kilat „mager zijn” : 


koekilat, moekilat^ ikilat^ takilat, mikilaU mikilat^ rakilat. 


Bij enkele stammen gebruikt men als verlengd voorvoegsel van den derden 
persoon enkelv. niet een volwaardige i, maar den half klinker j met een bind-a, 
dus ja^ bij V. jaditi „hij eerlaat” ; jasnoel „hij stopP’ ; jatdjai „hij werpt”. In de 
Woordenlijst hebben we altijd achter den stam den vervoegden vorm gegeven 
van den derden pers. mw. als de stam met een onverlengd voorvoegsel, maar 
van den derden pers. enk., als de stam met het verlengde voorvoegsel ver- 
voegd wordt. 

32. Bij de stammen, die met een klinker beginnen, heeft men de eigen- 
aardigheid, dat het verlengde voorvoegsel met den stam samenvloeit. Die 
stammen zijn o. a. al „geven”, „nemen” ; en „drinken” ; osa „zenden” ; oban, 
„slaan"; osi „langs”; or „met”; ala „doen”. 

Ziehier de vervoeging dier stammen: 


kal. 

ken. 

kosa. 

koban. 

kosi. 

kor. 

kola. 

mal. 

men, 

mosa, 

moban, 

mosi, 

mor^ 

mala, 

jal, 

jen, 

josa, 

johan, 

josi, 

jor, 

jala, 





tal, 

t^n. 

tosa. 

toban. 

task 

tor. 

tala. 

mjal, 

mjen. 

mjosa, 

mjoban, 

mjosi. 

mjor. 

mjala, 

mjal. 

mj^n, 

mjosa, 

mjoban, 

mjosU 

mjor. 

mjala. 

ral, 

ren, 

rom. 

roban, 

roHi, 

ror. 

rala. 


Het komt hier op neer, dat bij deze stamineii in deu eersten en twc‘eden 
persoon enkelv. de oe geheel wegvalt. Ook warden de voorvoegKels geheel 
zonder voorslag uitgesproken. 

33. Een stam, die zooals in de beide andere Tuniinbaree.srhe talen 
onregelmatigheid vertoont, is de stam, die „etcn'' beteekent. Welke die stam 
is, valt moeilijk te zeggen. De heele vervoeging ervan is niets meer dan 
alleen het verlengde persoonlijk voorvoegsel, dus : 

jaoe koe, oa moe, ia nja, Hi to, am mi, m mi, sim ra, 

Waarschijnlijk is de stam a, welke echter geheel verdvvijnt in de vervoeging, 
zoodat we eigenlijk moesten hebben: koea, moea, njaa, taa, mia, mia, nuL 

34. Boven, No 24, hebben we reeds gezegd, dat men een k gebruikt, 
v66r betrekkings-zelfst. nw. om aan te duiden, dat de be/Jtter een zaak of 
een dier is. Ook v66r werkwoordsvormen, nml. den derden-persooit-enkel- 
voudsvorm, wordt die k gebruikt, met dezelfde beteekenis, bijv. 

krjesik overtreffen, kimnan open zijn, 

kdi naar beneden vallen, kibloekoet gevouwen zijn. 

In den derden persoon ixieerv. heeft men de eigenaardiglieid, dat men 
in plaats van het gewone pars, voorv. van den derden pers. meerv. dat van 
den derden pers. enk. neemt, zoodat men de bovengegeven voorbeelden 
zoowel voor het meervoud als voor het enkelvoud kan gebruiken. 




A. 


A, r-a, eten, voeden, voederen. 

Abat, abat-'ke, ahat-are, terrein, 
grond, landerij. 

Aboek, r-aboek, roepen, schreeu- 
wen ; r-aboek beoe, een gezang 
zingen. 

Adar, adar-ke, adar-are, houten 
beeldals verbodsteeken in de tuinen. 

Ada, partikel van de gebiedende 
'wijs, bijv. ado mwa^ kom. 

Adaek, voorloopig. 

Af, af-kine, afoe-re^ haard. 

Af, r-af, bedr* scheuren ; /c-f-m-a/i 
onz., scheuren. 

Ai, a-kje, cii-re, vuur; r-orf/* akje, vuur 
aanleggen ; akje kindir, het vuur 
vlamt. 

Ail, ail-ke, ail-are, angel, hengel ; 
r-ail hengelen. 

Ailhat, gevelde boom, omliggen- 
de boom. 

Ain, ain-ke, ain-are, jaar. 

Ait, r-ait, aankomen, hereiken, vol- 
doende zijn, er bij kunnen. 

Ajak, r-ajak, bedr., draaien, schud- 
den, slingeren. 

Aka, r-aka, ontbinden, losmaken. 

Akal, r-akal, bedriegen. 

Aki, r~aki, tellen. 

Akol, akol-kje, akoU-re, kolipalm. 

Akw’ahas, akw’ahaske, kapok, ka- 
pokboom. 

AI, r-aJ, ontvangen, nemen, geven; 
r-al ti, geven aan. 

AI, r-al, achter het werkwoord heeft 
de beteekenis van kunnen, bijv. 
koeka kal, ik kan het maken. 

AI, md-al, dik, van platte voorwerpen. 

AI, al-ke, ala-re, waaierpalm. 

Ala, r-ala, maken, doen ; r-ala ma 
met een bijv. nw., aldus maken, bijv. 
rala ma njenj^l, zij maken het zuiver. 
SlaroeSesch 


Alak, r-alak sir, zij ontkeniien; ia 
jalak wasi salke, hij ontkent zijn 
schuld. 

Alai, alal-ke, alal-are, kraal 

Alala, alala-n-ke, b.z., verhemelte. 

Alamrin, alamrin-ke, alamrin-are, 
kakkerlak. 

Alas, r-alas, antwoorden, beant- 
woorden. 

Alas, alas-ke, alas-are, woud, bosch 

All, omdat, wijl; ali kjan, waarom? 

Alik, r-alik, begieten, besproeien. 

Alisin, alisin-ke, alisin-are, saroeng, 
geweven van lontarbladvezels. 

Aljaoe, rijst. 

Almwai, leguaansoort. 

Aloeri, nerf van zijbladeren van 
palmen. 

Ama, ama-ke, b. z., vader. 

Amas, r-amas, tasten. 

Amkora, nog. 

Amd, aanspraakwoord van ouder tot 
zoon, en van kind tot vader. 

Amosoe, amos-kwe, amdsoe-re, oxi- 
de man. 

Amoer, jongere,jongste; wai amoer- 
ke, jongere soedara van hetzelfde 
geslacht. 

An, an-ke, ana-re, planken, waaruit 
een prauw is samengesteld. 

An, r-an, vlechten van matten, man- 
den enz. 

An, in an de mja, enz. in de betee- 
kenis van zullen, dus een partikel 
voor den toekomstigen tijd. 

Ana, ana-ke, ana-nare, volksstam 

Ana, ana-n-ke, b. z., kind van, spruit ; 
anchn wamwankje, zoon; ana-n 
wamfietke, dochter. 

Anakjai, misschien. 

Anas, m-anas, heet, warm; r-anas, 
verwarmen van vloeistoffen. 

2 
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Ani, an-feje, ani^re, altaartje in de 
huizen voor God of de dooden. 

Ani, eetbak. 

Ani, ani-ke, b. z., naam; anim kivu, 
hoe is uw naam ? of atiimkwe kul 
kja? 

Ani, cmi-ke, b. z., vleugel. 

Ano, r-nno, bedoelen. 

Antjaf, antjaf'-kwe^ antjafoe-rey scho- 
tel van kalebas. 

Ar, ar-kjey dri--re, rogvisch. 

Ara, of ook wel aram of arami, 
pers. vnw. eerste pers. mv. excL 

Arai, arci’-kje^ ardi-re, ijzerliout, 
ijzerhoutboom. 

Arak, ar/ca-n~/ce, b. z., borst. 

Ares, aresa-?% trap, ladder. 

Arin, tuinencomplex. 

Aro, ard-ke, orda-re, prauwsoort. 

As, as-kive, asoe-re, bond. 


As, as-kivey asop-m stamper. 

As, r-aSy vasten. 

Asa, asn-ke, {KH^gat. 

Asoe, asue-key h.z., wang. kaak, kit*.s. 
At, at-kwey hondeiak hondenhak 
At, «la-re, slaaf. 

At, en-aty vier: rahraty vier aan viei% 
telkens vier. 

Ataf, atafkey a(af'-ari\ grens. 

Atal, in-atidy jcukcrig. 

Atat, hoog. 

Atjat, slecht, bedorven. 

Aoe, a~kare, aov-n\ hoiit, Ixjunj. 
Aoe-kmoer, aoe-kimnrkjt^ kana- 
riboom. 

Aoektem vlerkprauw. 

Aoer, aoer-key kalk. 

Aoes, aoes^ke, «oes~are, eerstgeho- 
rene, oudere; wai-aiHKskey oudere 
soedara van hctzelfde geslaclu. 


B. 


Ba, r-ba, loopen, gaan, weggaan, 
gaan naar. 

Baa, weg-, in samenstellingen als 
wegwerpen, enz., achter het 

werkw. 

Bababa, bababa-ke, b. z., sluitring 
van een mes. 

Babah, slank. 

Baf, in babafy laag, niet hoog. 

Bahoen, r^-ta-bahoen, dooden. 

Bai, k-baUke, b.z., onderdeel. 

Bai, r-bai, scheppen. 

Bailola, bailola-ke, badola-nnre, 

webbe, spin. 

Bain, werkelijk, waar; i-bain, waar 
zijn. 

Bajar, r-bajar, betalen. 

Bak, bak^ke, bnka-re, vlinder. 

Bakas, r-bakas, verstopt zijn. 

Bakbak, droog, ondiep. 

Balat, baZat-'fce, balafa-re, Holland, 


Hollander, Hollandscli. 

Bali bruinvisch. 

Balik, sja-’baliky het onderste hoven 
keeren. 

Ban, i-jn-ban, gekarteld zijn. 

Barbjar, schimmek 

Baroek, r-baroeky breeiiwen ; bfi- 
roek-key baroek’-are^ zwam van den 
arenpalm. 

Basar, in basbasar, geknot. 

Batak r--batak, afdekken met een 
plank; hatbatak, kist ofkoffer met 
draaienden deksek 

Batar, r-balavy waken, wakker 
worden, opstaan; sja-lmtary doen 
opstaan. 

Batoe, r-batoey dorst hebben. 

Bebal, r-bebai, verlangen. 

Bebat, bebat-ke, bebat-are, geplette 
bamboe. 

Bek, r-bek, overhellen van huizen. 
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Belat, heining, omheining. 

B^lan, belan-ke, belan-are, prauw- 
soort. 

B^n, r-bm(oe), vol zijn. 

Bi^sa, besa-ke, besa-nare, golf, gol- 
ving. 

B^soek. r'-besoek, doordringen, van 
vloeistoffen. 

B^soer, r-besoer, verzadigd zijn. 
Eet, k-i^-k'-bet, zwellen. 

Befar, in batbetar, nat. 

B^tbj^t, garnaal. 

B^tik, r'-betik, te voorschijn komen. 
B^toer, k'-bjetoer, knallen. 

B^oe, gezang. 

Bi, r-bi uittrekken. 

Bib, bib-kje, bibi-re, geit; bib'-ltjen- 
ke, geit, tegenover bok. 

Bin, r-bin, bedr., breken. 

Bir, bir-ke, bira^-re^ aardvruchtsoort, 
Mai. birah. 

Biti, r-biti, trekken. 

Bitik, r-bitik, wegknippen met de 
vingers. 

Bjai, i- s-bjai, diarrhee hebben. 

Bjai, k-bjal, vlot liggen. 

Bo, bo-kwe, bdoe-re^ waringin. 

Bo, /c-r-bo, uitgegoten zijn, worden. 
Bo, slechts. 

Bo, Z“k-bo, lui zijn. 

Bo, bo-ke^ boa-re, akker. 

Boa, boa-ke, b.z., milt. 

Bohe, meenen, bijv. jaoe bohe kete 
mja de, ik meen dat hij al gelcomen is. 
Bdkbok, wit, blank. 


Bol, in matake kbjol, hij is blind 

Bdlbol, morgen, de dag van mor- 
gen; bdlbol bol, morgenochtend, 
ochtend; dai boZboZ, dezen morgen, 
als men later op den dag spreekt. 

Boli, ra-boli, worstelen. 

Bolkwait, pijlsoort. 

Boloe, bol-kwe, boloe-re, lanssoort. 

Bonjaki, bonjak-kje, bonjaki-re, ta- 
marinde. 

Boras, r-boras, fijnhakken. 

Booe, een boomsoort. 

Bramas, bramas-ke, bramas-dre, 
mes. 

Brita, brita-ke, brita-nare, nieuws, 
tijding; ja-brita, melden, zie RITA. 

Briwan, roeistrop. 

Bsen, in bsenke khisi, was; bsenke 
keboe, bij; bsenke kwenke, honig. 

Boe, r-boe, zeggen. 

Boe, in rala-ke masboe, toornig zijn. 

Boeboet, roef op een boot. 

Boerat, ra-h-boerat sir, vergaderen. 

Boeri, ra-t-boeri, afnemen vati ie- 
mand, om zich daardoor schadeloos 
te stellen voor wat door een ander 
niet betaald wordt. 

Boerik, r-boerik, spuiten van wal- 
visch. 

Boeroe, houtworm. 

Boesoe k-i-boesoe, onz., aanbran- 
den. 

Boesoe, r-hoesoe, stinken. 

Bwi, bwi-ke, bini-are, sagopalm, dorre 
sagobladstengel, gaba-gaba. 


MB, 


Mbambal, mbambal-ke, mbambal- 
are, groote trom, 

Mban, mban-ke, mbana-re, plank. 
Mbaoel, lepra, 

Mbebat, r-mbebat, pletten van 
bamboe. 

Mbinan, mhinan-ke, mbinan-are. 


bord, aardewerk. 

Mbomban, mbomban-ke, mbomban- 
are, doodkist. 

Mboemboe, r-mboemhoe, borrelen, 
opborrelen. 

Mboeki, r-mboeki, zingen, een soort 
zingen. 
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0 , 


Da, dat, die, aanw. 

Dadanjaroe, vliering. 

Dadi, dadi'-ke, b. z., verdieping. 

Dahoe, dahoe-ke^ b.z., pis; i-dahoe^ 
pissen. 

Dai, i-daf, poepen. 

Dakin, r-dakin, roemen, prijzen, 
liefhebben, verlangen. 

Dakoe, ook. 

Damar, damar-ke^ darnar-are lamp* 

Dar, dar-kje, dari-^re, netwerk, 

De, bij vraagwoorden zooals ese i de, 
wie is dat; ti sai de, waartoe. 

De, reeds. 

D6, als partikel van den toekomsti- 
gen tijd, bijv. an de mja, hij zal 
komen; bolbol de mja, morgen zal 
hij komen. 

Dedan, m-dedan, zwaar; i-m-dedan, 
z'waar zijn. 

D^kar, r^dekar, in schijven snijden. 

Delaf, in k-djelaf^ het is licht, tegen- 
over duister. 

Demdem, diep. 

D^moer, r-^demoer, stampen. 

Demoer, demoer-^key demoer-are, 
lanssoort. 

Des, dat, aanw. 

D^oe, r-deoe, in korte stukken 
kappen. 

D^wan, r-dewan, opwinden. 

Ea, e-fce, ea-re, mast. 

£a , pers. vnw. tweedepers.meerv.,gij. 

£boe, eboe-ke, b.z., grootouder, 
kleinkind. 

£boe, het Opperwezen. 

Eboer, eboer-ke, eboer-are, kokos- 
dop. 

Emboeh, emboeh--kwey embdehoe’- 
re, nok. 


Di, r-dU naar bcneden vallen. 

Didirkje, de staande plank met 
zitbank voor beer des Iniizes in 
Tan. hiiis. 

Dil, i-m-dil, viijtig zijn. 

Dir, ik akje kindir, het vuur vlaint. 

Diri, i-n-dir, staan; xja-diri, tioen 
staan, overeind zetten, 

Dis, dis-ke^ disa-re, sprinkliaansoort. 

DitaJ, dilla-n-k(\ midden, he! ft ; 
metdjeke kditlan, middernaeht. 

Diti, ja-diti I, verlaten, vveggaan ; 
bijv. kaditi jane tnha nt’kje, ik ver- 
laat het huis; raditi sir taka srkjc, 
zij verlaten liet Imis; r-difi kahas 
khatoe, ontpitten van katoen. 

Djai, ja-t~djai, steenigcn, werpen 
naar. 

DjiSkoer, slokdarm. 

Dodom, fregatvogel, 

Dohoet, r~dohoet, bedr., brcken; 
k-djohoet, onz,, brekcn. 

Doti, ja-l-doti, de huwelijksakte 
stellen. 

Doeha, k-doeha-n-ke, b.z., rook. 

Doel, in rala-ke mddoek ntisselijk 
zijn. 

Doem, eenigen, sommigen. 

Doer, i-doer,zitten; i-doerhah, baren. 

Doesa, k-doesa, kort zijn. 

Doet, in sekwe doet, middag. 


Ededa, r-ededa, aanbieden, aanrei 
ken. 

Ehai, zee-egeL 

Ek, efc-fce, eka-re, pandanus, ananas. 

El, el~ke, ela-re, rijstveld. 

£lak, r-elak, begrenzen ; k-jelak, 
voorbij zijn; s6kwe enaroe kjetak, 
het is twee dagen geleden. 

Eloek, r-eloek, vergelden, vergoe- 
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den, vervangen. 

£n, r-en, drinken. 

En, en-kwe, enoe-re, schilpadsoort. 

Ena, ena-ke, b. z., moeder; ena-wa- 
ma, ouders. 

£iia, r--ena, vragen naar, ondervra- 
gen; ra^ena sir, elkaar vragen. 

Ena, stukspartikel voor telwoorden; 
ena-i, hoeveel. 

Enaf, r-enaf, slapen, liggen; jenaf 
ma tjepti, hij slaapt, om te onder- 
scheiden van gewoon liggen. 

Enmomoena, na; bijv. sekwe enaroe 
enmomoena, na twee dagen;seku;e 
sasam enmomoena, na een dag. 

Enmoselseln^, stap, pas. 

Enmosoe, enmos-kwe, enmdsoe-re, 
oude vrouw. 

Enmosoe-kloekloekoet, 

kikvorsch. 

End, aanspraakwoord van kind tot 
moeder, en van ouder tot dochter. 

Eras, schoon, mooi, goed. 

Es, es-kwe, wind. 


Esak, r-e.sak, wegjagen. 

Ese wie; ese i de, wie; ese kar de, 
welke personen ese so de, wie is 
dat; ese kar so de, wie zijn dat. 

Esoeswaoe, een vrouw, die een 
klein kind heeft. 

Et, r-et, medenemen; bijv. jaoe ket 
ba i sekje, ik neem het mee naar 
huis ; ia jet bja, hij neemt het me- 
de ; jaoe ket aljakwe ba i sekje, ik 
neem de rijst mee naar huis; r-e^ 
rba, wegbrengen; r-et ti toean, naar 
mijnheer brengen; r-et rma, naar 
hier brengen. 

Et, r-et, binden. 

Eta, in r-boe eta, verbieden. 

Eta, of. 

Eta, eta-ke, b. z., rug. 

Eteta, r-eteta, beletten. 

Etjet, klem voor vogels, kluister- 
blok. 

Eioet, r-etoet, vrijkoopen. 

](£oe, m-eoe, bitter. 

£oe, r-eoe, waden, doorwaden. 


F. 


Fah, r-fah, op den rug dragen. 
Fela, fela-n-ke, vorm, voorkomen, 
gedaante. 

Fikir, r-fikir, denken. 

Fil, r-fil, uitkiezen. 

Fnoetan, fnoetan-^ke, fnoetan-are, 
ijzer. 


Fro, fro-ke, frda-re, bijl. 

Ft^i, ftei-ke, b.z., buik; fteike ksoen, 
buikpijn hebben. 

Ft^it, i-f'-tMt, zwanger zijn. 

Ftoen, ftoen-‘ke, ftoena-^re, ster ; 

ftoen-mahoer, avondster. 

Ftoeri, tritonschelp. 


H. 


Hadoek, hadoek-ke, hadoek-are, 
fakkeltje voor huisverlichting. 

Hah, hah^ke, haha-re, beneden; ra- 
doer hah, baren. 

Haha, haha'^ke, b.z., op; medja 
khahake, op de tafel. 

Haha, haha-ke, b.z., mondholte. 


Hahi, hah-fcje, hahi-^re, varken; hahi 
Itjenke, zeug; haKljeboerke, beer; 
hah'kjakanke, big. 

Hahi, hahi-ke, b.z., vrouwelijk 
schaamdeel. 

Hajak, rhajak, roeien. 

Hajan, hajan-^ke, aas. 
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Hakin, i-hakin, schelden met termen, 
die op het geslachtelijke duiden. 

Hakit, r-hakit, knijpen. 

Hal, r-hal, noemen. 

Hamana, hamana-ke, hamana-uare, 
polyp. 

Han, i-han, de handen wasschen* 

Haniak, haniak-ke, haniak-are, tee- 
ken» 

Hanja, hanja-ke, b. z., scheut van 
aardvruchten. 

Hanoen, tegenhanger. 

Har, r-har, op den schouder dragen, 
dragen of aandoen van een schaam- 
gordeL 

Hara, k-ham, houtskooL 

Harat, harat-ke, West, Westen. 

Hareta, r-hareta, regeeren, besturen. 

Haroek, r--haroek, sparen. 

Has, i-has, niezen. 

Has, r~has, wasschen van goecL 

Hasoes, pemali, verboden ; nam 
hasoesire, verboden zaken; jaoe koe- 
soesi oehkje, oebi is voor mij pemali. 

Hat, hat-kwe, hatoe-re, steen ; /c- 
hatoe-ke, b. z,, pit; toenke khatoe^ 
woord ; minak khafoe, kogel, hagel ; 
oesoeke khaloe, schedel. 

Hatnim, hafnim-ke, hatnima-re, 
bloedverwant, familie, familielid. 

Hatoe, i-ka--hatoe, rouwen. 

Haoe, r-haoe, stampen. 

Haoe, r-haoe, hinken. 

He, dat, voegwoord. 

He, r-he, kennen, weten. 

He, in de beteekenis van nacht of 
dag in he tjel^ over drie dagen; he 
at, over vier dagen, enz. tot en met 
negen; eigenlijk het 

Hean, tien; hean-hean^ tien aan tien, 
telkens tien. 

Hei ka, wanneer? 

H^it, eergisteren. 

Hekat, ma-hekat, nauw. 


Heia, r-hckx. het ondrr?sU‘ htivi-n 
draaicn. 

Helhela, brecnk plat. 

Hena, h(ma^k(\ 1). z., aandctd in {u*t 
eten. 

Hera, i-hera, wieclen. 

Hes, hes-kje, hesi-re, pagaai; r-hr.v, 
pagaaien. 

Hes, veesten. 

Hesa, hesa-^k(\ schnndtT. 

Hesi hesi^ke, knnpprijs van rtni 
vrouw, l)nndsrhat: k-hi\Kt-k(\ waar- 
de, prijvS van zaken : khesike kakthi, 
goedkoop; khrsikp hvu dtiur. 

Het, r-het, kappen, hakken. 

Heta, r-heta, reiken, aanrc^iken 
simaU de hand uitstrekken. 

Hetkil, hetkil-kM he(km^n\ mars, 
turksche weit. 

Hihi hihi-ke, b. z., lip, mmul: k*/n'- 
hf-ke, de scherpe kant van lets. 

Hiai, hin-kje, hini-re, pnteling. 

Hisi, hisi-ke^ b.z., vleesch; k-hisi^-ke, 
vieesch van dieren, vrucht; brant- 
aske khLsU lemmet van een ines. 

Hisih, r-/trsa7?, in zijn garde! steken. 

Hitik, bliksem; k-/n7ik, het hliksemt. 

Hjet, i-m-hjet, zich gctlragen als ct'n 
vrouw. 

Hnoe, htwe-ke, Imoeti-iT, dorp; liiuic- 
ke klarake, straat in cen dorp. 

Hoak, i-hoak, schreeuwon, roepcn, 
afroepen; mahnak, de afroeper. 

Hodi, r-hodi, of r-hodi baa, weg- 
gieten, uitgicten. 

Hof, r~hof, slaan op de troin. 

Holat, r-holat, sluiten, dichtwcntcicn. 

Hon, r-hon, riekcn; h(mhona~n~ke, 
geur. 

Hora, i-hora, vermengen; k-i-bara, 
vennengd zijn, zich nicngen. 

Hoea, hoea-ke, b. z., hart. 

Hoeh, hoeh-kwe, hoehoe~re, ge- 
vlochten fuik. 
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Hoeboe, k-hoehoe^ b. z., geleding. 

Hoehoe, r-hoehoe, een plas vor- 
men, blijven staan van vloeistoffen. 

Hoek) hoek-ke^ hdeka-re, hoofdhaar. 

Hoekat, hoekat--ke, hoekat-^are^ gek, 
krankzinnig. 

Hoekboeti, in oesoeke kihoekboet, 
grijs van haren zijn. 

Hoel, hoeUke^ hoela-re^ maan. 

Hoela~S6oe, HoelaSokwe, het Op- 
perwezen. 

Hoelsisis, hoelsisis-kje, hoelsisisi-re^ 
roode papagaaisoort. 

Hoena, /c-hoena-ke, b.z,, bloem. 

Hoera, k--hoera, er staat branding; 
ma’-hoera, mahoera-nare^ branding, 
brandinggolf. 


Hoerbjo, r-hoerb/o, lokken. 

Hoeroek, hoerkiya-n-fce, b.z., borst. 

Hoeroek, opnieuw, weder, ook. 

Hoes, hoes'-kwe, hoesoe-re, handboog. 

Hoesi, hoesi-ke, lichaamshaar ; k- 
hoesi'-ke, idem van dieren, veder; i‘mi- 
ke khoesi, baard ; imike kihoes, een 
baard hebben; noenoeke khoesi, kne- 
vel; noenoeke kihoes, een knevel 
hebben ; matake khoesi, wenkbrauw, 

Hoeti, r-hoeti, uittrekken. 

Hwal, hwal'-kwe, hwaloe-re, bosch- 
duif. 

Hwela, r-hwela, uitspreiden, ont- 
rollen. 

Hwis, hwiS'-ke, hwisa--re, groene 
papagaaisoort. 


1 . 


la, pers. vnw. 3de pers. enk., hij, zij. 
Iboel, ibioe-n-ke, huid, vel; k-^ibloe-^ 
n-ke, huid van dieren, schors, schil. 
Ida, in so ida so, toentertijde. 

Ihli, in oesoeke k-ihli, kaalhoofdig zijn. 
lit, itja-n-ke, b.z., schub. 

Ik, ik~/ce, ika-re, mier. 

Iris, iris-ke, iris-are, neet. 


l s, ma-is, glad, effen. 

l t, ander, een; irkje it, iemand. 

It, zeven ; rdit-rdit, zeven aan zeven, 
telkens zeven. 

It, slechts. 

Iti, pers. vnw. Iste pers. mv. met 
insluiting van den aangesprokene, 
wij. 


h 


Jabi, in jabi kbainare, weefgetouw. 
Jabloeti, aardhoopje. 

Jamd^n, jamden^ke, jamdena’-re, 
groot eiland. 

Jat, ra-dir Jat, in slagorde staan. 


Jaoe, pers. vnw. Iste pers. enk. ik. 
J^koe, i-m-jekoe, walgen van, vies 
zijn van. 

J^lar, zaagvisch. 

J^oe, j&kwe, jeoe-re, dauw. 


K. 


Ka, i-ka, maken, doen, worden ; bijv* 
jaoe koeka Idn, ik word groot. 

Ka, of ook ka be, welk ; o bioa i ka, 
waar gaat gij been? o mkwerja o 
ka, waar werkt gij ? 


Kabarbarak, rond, kluwen, boL 
Kab^i o kab^i, overal. 

Kadoet, zak, baalzak. 

Kafoe, r-kafoe, hoesten. 

Kab, r-kah, wenken. 
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Kahal, r^kahal, tegen den draad in, 
tegen den stroom op. 

Kahas, fcahas-fce, kahas-are^ katoen- 
boom, katoen; r-Zoei kahas, katoen 
spinnen. 

Kahat, r-^kahat, dichtdoen, sluiten, 
dekken; kahtahta-n-^ke, dekseL 

Kai, r-fcai, strooien met de vingers. 

Kaik, i^s-kaik, afbreken. 

Kait, r-kait, dreggen. 

K^kak&n, langzaam. 

Kakan, r-^kakan, de keel schrapen; 
kakan-ke, fluim. 

Kakan, in tenan kakan, een slank 
lichaam. 

Kak&n, klein; tana kakdnke, pink; 
jaoe tanak kakdnke, mijn pink. 

Kakaoe, in soel kakaoe, spinklos. 

Kakmet, i-kakmet, liegen. 

Kaktjafna, kaktjafna^n'-ke, b. z,, 
breedte. 

Kal, r-kal, graven. 

Kal, r-kal, snorken, ronken. 

Kala, r-kala sir, zat zijn. 

Kalap, r-kalap, sagokloppen. 

Kalata, straks, in de toekomst. 

Kaljaoe, kalja-kive, fcaZjdoe-re, schild. 

Kamdatna, kamdatna-n’-ke, b. z., 
zwaarte. 

Kameti, kameti-ke, kameti-nare, rif 
dat bij een eiland aansluit. 

Kan, kan-ke, kana--re, arm, het 
lichaamsdeel, vangarm van polyp. 

Kan, in sih'kjanke, kuiken. 

Kani, dakhelft. 

Kap, r-kap, likken, 

Kar, in ese kar de, wie, welke per- 
sonen; ese kar so de, wie zijn dat? 

Karanoel, karanoehke, karanoela-- 
re, oorkussen. 

Karbaoe, karha-kwe, karbdoe-re, 
karbouw. 

Karkar, karkar-ke, karkara-re, kam, 
haarkam; V’-kar, kammen. 


KarmwaJn, i-fcarmtrcifn, verrnesten. 

Kas, r-ka5, slijpen. 

Kas, kas-ke, kasa-ri\ donkerrocHk 

Kasa, r-kasa, wasschen vai^ cie harm, 

Kasljaoe, r-ka$IJaoi\ lusHchen de 
handen wrijven. 

Kasnoela, kasnoida-ke, k stop, 
kurk, sciieede. 

Kmonm, kasomi-n-^ke, b.z., tijdsduur. 

Ka$oe, r-kasoe, haken. 

Katam, r-katam, knijpen, kiiijpen 
niet een tang ; kutkalum, tang. 

Kati, kaf/-/c(*, b. z., lever, niiji.schitfn 
ati~ke. 

Katin, katnja-n-ke, b.z., iiigewanden. 

Katkana, kutkana-ke, buogte. 

Kaoe, ka-ktve, kaue-re, tlaklat. 

Kaoe, ka-kwe, kmw-re, lijstersoort. 

Kaoe, i-kaoe, raadplegen van d<}o- 
denwervels in een tasch. 

Kaoek, r-kaoek, buigen ; rkaoak 
oesoetare, het hoofd buigen. 

Kaoek, r-kaoek, zooinen ; k-i-m- 
kaoek, gezoomd zijn. 

Kaoes, i-kaoes, verlangen naar. 

Kawa, kawa-n-ke, b.z., wortel, niis- 
schien k-awa-n-ke. 

Kawal, r-kawal, buigen. 

Kawalai, kawalai-ke, kuwalai-re, 
tweetandige vischspeer, 

Kbotoen, kbotnwa-n-ke, b. z., lials- 
wervel. 

Kboen, kboen-kje, kboeni-re, hals- 
snoer. 

K^boe, keboe-ke, b. z., eigenaar ; hnoe- 
ke k4boeke, de dorpseigenaar, een 
der drie hoogste waardigheden op 
Tanimbar. 

Kek&, keke-ke, kekea-re, regenboog. 

Kela, r-kela, verblinden; kela-ke, b. z., 
licht; kela, helder, licht. 

Kelar, kist, pakkist. 

Kelarkok, nevel, mist. 

Kele, in bijv. kele rlakat, geopend 
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zijn ; kele rkahat, dicht zijn, letter- 
lijk: men heeft het geopend, ge- 
sloten. 

Keljaoe, in koemal keljakwe, ach- 
terstcrven* 

Ken, raak, geraakt. 

K^r, ker-kje, lover. 

Kera, r-kera, berispen. 

K^rit, ?-ken/, krabben. 

Kes, kes->key kesa^re^ vriend. 

Kes, m-'kes, zuur. 

Kes, r-'kes, kerven. 

Keskje, maar, doch. 

Ket, r-ket, alien samen lets cloen. 

Keia, r-keia, verkoopen. 

Keta, keta~ke, b. z., buiten; sekje 
ketake, buiten het huis, van eta. 

Kete, verbiedend partikel, bijv. kete 
mwa, kom niet. 

Kete, dat, voegwoord, bijv. jaoe 
hohe kete mja de, ik dacht, dat hij 
al kwam. 

K^ti, r-k(Hi, strak staan, strak trekken. 

K<£ti, r-keti, snijden. 

K^oe, /v(?oe-/ce, b.z., gal; misschien 
eoe-/ce. 

Kiiti, spriiw. 

Kikok, holte in boomen. 

Kilat, i-ki7af, mager zijn. 

Kimar, /cmira-n-fce, b.z., teelbalzak. 

Kimit, r-kimit, knijpen, 

Kinak, r-fcuia/c, de huwelijksakte 
stellen, meer spelenderwijze, of 
tegennatuurlijk. 

Kftian, sagomeeL 

Kirak, r-kwak, groinmen van hon- 
den. 

Kirkir, sja~kirkir, kietelen. 

Kis, r~kis, wringen, bijten. 

Kita, i-kita, wachten, wachten op. 

Kjakar, iedereen, elk, ieder. 

Kjalasai, aanstonds. 

Kjan, in ali kjan, waarom? 

Kjaoek, vuist. 

SlaroeKesch 


Kjawati, goed. 

Kjoat, te, in tijdsbepaling, bijv. kjoat 
ka, wanrieer? 

Kla, partikel, dat v66r telwoorden 
wordt gevoegd, in de beteekenis 
van maal, keer, bijv. klasam, eens ; 
klaroe, tweemaal. 

Klah, klaMce, kldha-re, rat, mnis, 

Klela, ja^hlela.j op een kluwen win- 
den, 

Kloeri, tiental van visch. 

Kloeroek, ziek; kloeroek jaoe, ik 
ben ziek ; kloeroek ia, hij is ziek. 

Kmana, kmana-ke, b. z., schoon- 
broeder, schoonzuster enz. 

Kmesan, zie mesaii. 

Kmoer, kmoer-kje, kmoeri-re, ka- 
miri ; aoe-kmoerkje, kanariboom, 
kanari. 

Ktnocra, kmoera-ke, kmoera^nare, 
gouden of zilveren oorhanger, ge- 
dragen door mannen en vrouwen. 

Kmoeraoetan, lood. 

Knah, kna/i-k/e, knahi^re, tripang. 

Knja, knja-kwe, knjaoe-re, kajoe 
linggoea, houtsoort. 

Kof, r-kof, slaan met de vlakke hand, 

Kof, r-fco/*, schillen. 

Kohat, kohat-ke, kohat-are, bosch- 
haan. 

Koil, r-koil, branden van mais, kolfie. 

Koka, r-'koka, de armen over el- 
kaar slaan. 

Kol, Um-kol, vermoeid zijn. 

Kolai, draagmand. 

Koli, zooals; korkja, hoe? kol nje, 
zooals dit; kol djes, zooals dat. 

Kor, kor~ke, kora-re, uitstekende punt 
van een dak. 

Kora, r-kora, omhelzen. 

Kora, m-kora, hard, sterk; i-m-ko- 
ra, hard zijn, sterk zijn. 

Kosir, r-kosir, schrappen met een 
mes. 

2a 
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Koskosa, in matake koskosa, slaap 
hebben. 

Kotal, r-kotal, korten, kartelen. 
Kotoe, kotoe-ke, b. 2 ., maag. 

Kotoe, kot-kwe, kotoe-re, eetwaar. 
Krai, kra-kje, krai-re, klewang. 
Kre, in nekre^ het meervaud van nd, 
deze, dit; so kre^ dat, die. 

Kribas, kribas-ke, kribas-are^ djam- 
boe. 

Kroekroe, fcroe/croe-/ce, uiL 
Ksjalik, erg, zeer. 

Ktem, totaal, zie tem. 

Koe, fcoe-fce, b. z., tros. 

Koebak, r-^koebak^ sluiten van de 
oogen. 

Koeban, geld. 

Koei, r-koei, boschkappen. 

Koek, i-/coe/c, knijpen. 

Koekoen, koekwa^-n-ke, b. z., her- 


sem, 

Kaekoes0eii« lieu- 

veh berg. 

Koel, rn^e zijn. 

Koema, koema-it<-kt\ h. jnnge 
vrurfit. 

Koemmk.r-kaemak, vasdicHiden, grij- 
pen, vatten ; koemkimuak\ hainivuL 

Koemal, knemaNu\ komml^are^ 
prauw.sourt. 

Koetioe, r-hman^ wrudlen. 

Koeran, gat, opening* 

Koesina, km*$ma--n-^k(\ h,z., aj^ch. 

Koesoe, koesne-'ki^ b.z., 

acbterste. 

Koetoe, sieraad. 

Kwar, kwar-^kji\ kwari-re, imit, .slaap- 
mat. 

Ew^, kive^ke, ktveiM'e, pisang ; kird 
malakje, papaja. 


L. 


La, i-/a, loopen, draven, zeilen ; fc-i-Jn, 
zeilen, van de prauw. 

Labir, r-labir, bedriegen. 

Laha, in rAaha mirin, haast maken. 

Lahjor, koraal. 

Lahloer, lahloer-kwe, lahl 6 eroe'-re, 
erwt. 

Lai, m-/ai, recht; recht zijn. 

Lait, lait-ke, hemel, uitspansel ; Mike 
koesoe, horizont. 

Laja, k-laja-ke, b.z., stengel, stam. 

Laka, lak-ke, laka-^re, gebloemd ka- 
toen. 

Laka, r-laka, bewaken, beschermen. 

Lakai, r-/a/cat, openen; kele rlakat, 
geopend zijn, lett. men heeft het 
geopend. 

Lakbia, lakbMke, b.z., dijbeen, bil 

Lakdoe, tweeling. 

Lakmoeri, kreeft. 

Lakoh, lakoh-ke, lakoha-re, vleer- 


muis. 

Lakoet, r-lakoei, loapen, gaan; l/ci- 
koet ti Ijakoet ma, lieen en weer 
loopen. 

Lai, la/-/ce, laia-re, vlieg. 

Lalai, lafa-kje, /aldtVe, pluim. 

Lam, r-Zam, kruipen. 

Lamdoet, de planeet Jupiter. 

Lamtal, de Morgenster. 

Lamoer, r 4 amoet\ wasschen van 
rijst enz. 

Lan, groot; md-/dn, grootelijks. 

Lar, i-m-lar, hunger hebben. 

Lar, of 00 k lara-ke, b. z., bleed. 

Lar, Zar-fce, Zam-re, zeil. 

Lar, r-Zar, aannemen. 

Lara, in hnoeke klarake, straat in 
den kampong. 

Laran, Zaran-Zee, laran-'Ore^ zeezand, 
zandstrand. 

Laras, dakspar. 




Lari, r-larU gaten in goed snijden of 
scheiiren, kerven. 

Larif, lctrif‘-ke^ larif’-are, sprinkhaan- 
soort. 

Larif, ilarif, het gezicht wasschen. 

Larit, larit’-ke, larit-are, vuursteen. 

Lasa, /a5a-/ce, b.z., mannelijkschaam- 
deel. 

Lasj^r, lasjer-kje^ lasjeri-re, tuin- 
huisje. 

Lasmjer, lasmjer-ke, grond, faarde. 

Latan, r-latan, plakken, kleven, 

Latlat, latlat-ke, rooster. 

Laoe, k-laoe, slank zijn van hout. 

Lboeki, Iboeki-ke, b. z., enkek 

Lboet, Iboet-kwe, Iboetoe-re^ onkruid. 

Le, r-Je, boomen; Ije, Ije-ke, Ijea-re, 
boomstok. 

L^a, nog niet; lea mja, hij komt nog 
niet. 

L^an, r-lean, groeien. 

Leb, r-/eb, met tweeen op de schou- 
ders dragen. 

L^b, leb-ke, leba-re, zeepaardje. 

L6boer, in hah-ljeboerke, varkens- 
beer. 

Lef, i-m-lef, naakt zijn. 

Leb, ontblooten, zie vorige 

woord. 

L^koe, k-ljekoe, krom zijn; r-lekoe, 
kronkelen, van een slang. 

Lei, r-lel, inwikkelen. 

Lei, lehkje, leli-re, olifantstand, ivoor. 

Lela, i-k-lela, rondomgaan, omringen. 

L^l^, lele-kwe, leleoe-re, vlot, bam- 
boevlot. 

Lelelmoek, lelelmoek-kwe, orchidee. 

L^ma, niet, geen, neen; lema iri, 
niemand; lema nam, niets. 

L^man, kentering tusschen Oost- en 
Westmoesson. 

Lea, len-ke, erf; /c-?en~/ce, tusschen- 
ruimte. 

Lena, lena-ke, b. z., bovenarm. 


Let, r-let, als brug gebruiken; Ijet, 
Ijet-ke, Ijeta-^re, brug. 

L^ti, letUke, b. z., aars ; letike kmer- 
meranke, aarsgat. 

Lhoes, Ihoes^kwe, Ihoesoe-re, bam- 
boeriet. 

Liaf, liafke, gisteren. 

Libir, libir-ke, lihir-are, pijl. 

Lik, r-lik, ja-lik^ inschenken,ingieten. 

Lik, in n6 lik, nu. 

Likai, k-likai, overhellen van booten 
enz. 

Likat, likat-ke^ likat-are, drankhuis. 

Lil, i-s-h7, aan den schouder dragen. 

Lil, rAil, vallen. 

Lili, i-b-lilU bedr. rollen; fc-i-b-liZi, 
enz., rollen. 

Lili, i-lili, onderzoeken van fuik of 
klem. 

Lilit, r-lilit, op diepzee zwalkende 
visschen. 

Lilioe, ma-lilioe, glibberig. 

Lin, m-lin, helder van vloeistoffen, 
stil van de zee. 

Lisan, r-lisan, knijpen. 

Lioe, r-lioe^ koopen. 

Ljakoe, Ijak-kwe, achter. 

Ljalaoe, Ijala-kwe^ Ijalaoe-re, jonge- 
man. 

Ljawa, Ijawa-ke, b. z., het onderste 
deel van den rug. 

Ljea, Ijen-ke, zandbank. 

Ljet, Ijet-ke, Ijeta-re, brug, zie Let. 

Ljoi, Ijo-kje, IjdUre, tol. 

Lkamat, Ikamat-ke, Ikamat-dre, haai, 

Lk^r, Iker-ke, Ikh'a-re^ schildpad- 
soort. 

Lkjohan, Ikjohan-ke, vlerk van prau- 
wen. 

Lkoesi, Ikoes-kje^ Ikoesi^-re, kruik, 
tapajan. 

Lkwama, Ikwama-ke, b.z., hoofdnerf 
van palmbladeren. 

Lmoeras, snot. 
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Lobak, r4obak^ medelijden hebben 
met. 

Lobi, r-’lobi, aan een langen stok of 
iets derg. omhoog heffen. 

Lodoer, r-fodoer, zinken. 

Loin, k^ljoin^ van den grond af staan. 

Lni, Ini-ke, lni--rey vliegende hond> 

Lok, to/c-ke, loka-re, inham, baai. 

Lol, m-Zo/, jiiist, waar; i-m-ZoZ, juist 
zijn, viraar zijn. 

Lol, k-ljoU op een rij staan van voor- 
werpen; ara mljol^ wij staan op 
een rij. 

Lola, r-lola simat^ de armen uitstrek- 
ken; k-i-m-ZoZ, gestrekt zijn. 

Lolohisi, /oZoZn*si'"/ce, ZoZo/ifei-nare, 
duizendpoot. 

Lolwain, i-f-lolwain, op reis gaan 
of zijn, binnen Tanimbar. 

Lonat, rAonat^ bedr., lang koken van 
bijv. boonen. 

Lor, lor-kine, Idroe-'ve, w^alvisch. 

Loran, de geheele lengte van iets. 

Lorai, rAorat^ bedr., scheuren, snij- 
den; kA--bAorat^ onz., scheuren. 

Lori, lov’-kje^ lorUre, poort. 

Lorlor, lorlor-ke, meloen. 

Los, r-Zos, zoenen, ruiken, besnuffelen. 

Los, m-Zos, over, van den regen, 

Losoe, r-Zosoe, aanwijzen, spreken, 

M. 

Ma, die, dat, betr. 

Ma, en. 

Ma, opdat. 

Ma, r-ma; komen. 

Ma, ma-nAce, b. z., tong. 

Maf, r--maf, verzorgen. 

Maf, r-mafy geeuwen. 

Mahis, i-mahis, lachen. 

Mahoek, Umahoek, vergiftigd zijn. 

Mahoer, in /jtoen-mahocr, avondster. 

Mai, r-mai, zich schamen. 


zcggen. 

Ltjen, ltj<’n~kp, inoftlerclirr. 

Ltoeat, kuhusvorrnig gevh» hti-n z;jk- 
jc, waarin men rijsl viccht, »im ze 
te koken, Mai. katoepat ; Jala Itavat 
aljaar, rijst invlechten. 

Loeak, verg<*ten. 

Loebfoeb, zwak, zarht. 

Loehoe, lophae-ke, luehw-ium’, tnin, 
akker. 

Loli, in r-!t)ei kalias, katoeii spinnen. 

Lock, r-loek, duiken. 

Loekoet, i-b-Iapktwu Iain zijn ; k~i-h~ 
loekoet, gekreiikl zijn. 

Loel, in loel-so'-ke^ vroeger, in vroc- 
ger tijd. 

Loeloek, rAoeloek, vouwen^ ofj- 
rollen. 

Loen, rAoerh als oorkussen gebruiken, 

Loen, raAiAaeru begraven* 

Loer, iAoer, vieren. 

Loeii, loeri-ke, b. z.. been, hot. 

Loeroe, iAoeroe^ zenden van men*- 
schen. 

Loerwai, Zoea?a-fcje, ZoeruYff-m aard- 
beving. 

Loes, loesAAe, loesi^re, zeearcnd. 

Loesoek, rAoesoek, met de vingers 
ontschillen van gekookte kaladi. 

Lwaoe, Iwaoe-ke, b. z., voet, been. 


Mair, dissel. 

Mais-mais, samen, alien samen. 
Makoen, makoen-‘ke, makoeti’-arc, 
vreemdeling, 

Mai, maZ-/ce, maZa-re, schaamgordel ; 
rAiar malke, een schaamgordel dra- 
gen, aandoen. 

Malas, r-malas, lenig, zacht zijn. 
Malir, malir-ke^ malir-are, loods. 
Malmjal, brak, zilt. 

MMol, mdZoZ«fce, maldla^re^ goed, 
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dock, rijkdom; ika mdlolf rijk zijn. 

Mantak, weder, opnieuw. 

Mamat, mamat-kje^ mamdtUre, doode. 

Mami, matni-n-ke, b* z., dierlijk vet. 

Mamoekai, r-mamoekai, zich bij bet 
vuur warnien. 

Mamwaoe, zwijgend; mamwaoe jaoe^ 
ik zwijg; mamwaoe 5iV, zij zwijgen. 

Manoe, manoe-ke, manoe-narejvogel. 

Manoe, r-manoe, drijven. 

Manoearar, manoearar-^ke^ witte pa- 
pagaai. 

Matioen, manoen-kwe, manoenoe-re, 
adder. 

Marboeii, marboen-ke, marboen--are, 
medewerker bij bet bouwen van 
huis of pranw. 

Mardjam, r^mardjam, hardop droo- 
men. 

Maresaii, peper, peperstruik. 

Maroef, r-^maroef, tarn zijn; ja-ma- 
roef, temmen. 

Mas, mas-ke, masa-re, goud. 

Mas, mas-kje, masi^-re, visch. 

Masles, r-masles, zweeten. 

Maslar, bet eiland Slaroe ; toen mas- 
Ijarke, of tel masljarke, de Slaroe- 
eesche taal. 

Masoe, r-masoe^ zuigen. 

Mat, in matke mnas, verwilderd zijn, 
ook van geslacbts drift. 

Mat, rauw, ongekookt, onrijp. 

Mat, mat-ke, mafa-re, boombeer. 

Mata, mata-ke, b.z., oog; matake me, 
oogontsteking; matake koskosa, 
slaap hebben; werke kmata, bron. 

Matakit, r-matakit, kunnen zien, bet 
gezicht bebben. 

Mati, r-mat, sterven; mamat-kje, 
doode. 

Matkok, r-matkok, voorover liggen. 

Matkoeran, gatoogige, ziener; ma- 
tanare koeran, bij is een ziener. 

Matlean, r-matlean, dwars liggen. 


Matsirik, scheel. 

Maoer, k-mjaoer, bet is afgaand 
^vater. 

M6, i-me, beven. 

Mei, r-mei, droomen, 

Meja, r-meja, ademen, snuiven ; me- 
meja-n-ke, b.z., adem. 

Mel, mel-ke, mela-re, adel, adellijke. 

Memi, memi-ke, b.z., oom, schoon- 
vader. 

M^rm^r, rood. 

Mesa, ra-mesa, alien tegelijkertijd. 

Mesan, r-mesan, alleen, zelf. 

Met, met-kwe, metoe-re, wees. 

Met, kmjet, droog zijn. 

M6t, met-kje, meti-re, ebbe. 

Metdjet, metdjet-ke , metdjeta-re^ 
nacbt, duister; metdjetke kditlan, 
middernacht. 

Metmet, roer, zwart. 

Min, i-min, zijn te, verblijven te. 

Min, i-min, vet zijn, dik zijn. 

Minak, minak-ke, minak-are, geweer ; 
minak ratom, kanon ; minakke 
khatoe, of minak khatoeke, geweer- 
kogel, bagel. 

Mirin, vlug. 

Mkeskwa, mkeskwa-ke, mkeskwd- 
are, toovenaar. 

Mlaka, r-mlaka, beschermen, be- 
waken. 

Mleran, mleran-ke, mleran-dre, 
dorpsplein. 

Mnas, mnas-ke, mnasa-re, doom. 

Mof, r-mof, spuwen met opeenge- 
perste lippen. 

Moh, moh-ke^ moha-re, geneesmiddel. 

Mol, r-mol, doof zijn. 

Morif, r-morif, leven. 

Mooet, r-mooet, spoelen. 

Msalik, te, al te. 

Moekoer, span van de hand. 

Moelik, i-moelik, laden. 

Moemoe, al, alles; sir moemoe, alien. 
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Moeitioer, r-moemoer, den mond M[0esi>e, mmme-^ke, h.T,,, tn“rrgriH4- 
spoelen. oxulen achterkleinkind. 

Moena, vooruit, voorop. Moet, r-moet, t^raken. 

Moer, jong van vruchten; r-moen Mwaua^ mivana-^kr\ h* zwager, 
jong zijn. schoonbrnen «‘nz. 


N. 


Nabael, ra-h-naboel, bevaren van een 
boot. 

Naha, fc-njaha, vioeien, 

Nair, r-noir, tokkelen. 

Nakoe, na/c-fcine, nafcoc-re, aalsoort. 

Nala, i-nala jor, ontmoeten. 

Nam, nam-ke^ nama-re, zaak, ding; 
lema nam^ niets. 

Naman, noman^ke^ naman-are, kind, 
jonge mensch ; naman wamwankje^ 
knaap; naman wamhetke, meisje. 

Namet, i-namef, stelen. 

Nan, fc-i-m-nan, geopend zijn van de 
hand. 

Nanam, zoet, lekker; r-^nanam, 
proeven. 

Nani, fc-nanr, ledig zijn. 

Nani, k-nani-ke, b.z., kokosdop. 

Nanit, schurft; i-nanit, schurft heb- 
ben. 

Narnar, lang, 

Naroe, k-naroe-ke^ b.z., lengte. 

Nas, m-nas, scherp. 

Natoen, kA-natoen, uitslag op het 
hoofd hebben. 

Naoe, r--naoe^ zweminen. 

N6, of ne lik, nu. 

N6, dit, deze; ne kre, deze, meerv. 

N6, hier; ia imin ne, hij is hier; ia 
ika sekje ti ne, hij maakt hier een 
huis; ia mja i ne, hij komt hier. 

Nelnj^l, zuiver ; nelnjel ia, hij is zui- 
ver; rala ma nelnjel, zuiveren. 

mm, zes ; rdnem-rdnem, zes aan zes, 
telkens zes. 

Nenas, r-nenas, zich herinneren, 


denken, natlniike*n. 

Nera, r-nern, ojdioudfn, uitKrhpjde*n ; 
esktve njmt t\ dv wind gaat ligRen. 

Nesae, neskive, ncsap-re. .suimphlok. 

Netalc, sja-ne1ak\ zich mndraaicH. 

Ni, ni-ke, ritd-rc, slanf«. 

Nina, rtma-ke, mna-nare, mun. 

Ninili, nmU~kji', nmiH~rc. hcilctjc. 

Ninias, ma-nimas, dun. 

Nisi, nisi-ke, bz., tand; i~m~nis, de 
tanden laten zien ; ittsike kaopiu 
tandpijn hebben. 

Nisi, in areske knisk .sport van ladder 
of trap. 

Nisik, i-m-nisik, liafen. 

Nisoes, nisoes-kwef nisoe,ioe-rf\iiU'm- 
puist, bloedzweer. 

Njatos, njatox-kc, ttjatds~nn\ ken- 
merk. 

Njatoes, sproet. 

Noha, r-noha, koken van ,sj)ijzen. 

Nos, r-nos, uittrekken. 

N6toe, r-ndtoe, snijden, 

Noe, noc-fee, noea-re wonde; napke 
kimnoe fan, het is een pcroote won- 
de ; i-m-noe, verwond zijn, worden ; 
r-ka-noe-a, verwonden. 

Noea, noea~ke, noea-‘re, framboesia. 

Noek, noek-ke, noeka-re, nest. 

Noekoer, r~noekoer, dringen in. 

Noel, noel-ke, noela-re, klappcrolic, 
olie. 

Noel, ja-s-noel, stoppen. 

Noenoe, gelaat, aangezicht, opening; 
noenoeke ktem, stom zijn; riocnoe- 
ke khoesi, snor; noenoeke kihoes, 



25 -- 


een snor hebben; soeskwe noenoe, 
tepel. 

Noer, noer-ke^ noera-'re^ klapper ; 
noerke koeman, zacbtvleezige ko- 
kosnoot; noerke njem, kokosnoot 


met nog groenen bolster. 

Noera, noera-ke, b.z., neus. 

Noes, noes-ke, noesa-^re, land, streek, 
volk, men; noeske rtanoek, men zegt. 
Noesoek, rnoesoek, springen. 


O- 


o, tot, doelaanduidend. 

O, te, bij plaatsbepalingen; o mkwerja 
o ka, waar werkt gij ? o so, ginds. 
O, ja. 

O, 6-kwe, doe-re; varkensbok. 

Oa, vaak geboord o, pers. vnw. van 
den tweeden pers. enkelv. 

Oan, wolk. 

Oansal, oansal-ke, waterboos, wind- 
boos. 

Oas, oas-ke, oas-are, grot. 

Oat, k-joat, passen van kleeren. 
Oban, r-oban, slaan. 

Oditi, r-oditi, zetten, neerzetten. 

Oh, r-oh, fluiten. 

Oha, r-oha, wekken. 

Olan, r-olan, boren. 

Olas, oZas-ke, olas-are, garen, draad. 
Oli, ma-oli, madli-’re, gast. 

Olik, r-oZik sir, terugkeeren ; ia jolik 
i, bij keert terug. 


Or, r-or, nederdalen, zakken. 

Orif, r^orif akwe, een vuur aanleggen. 

Oring, r’-oring, been en weertrekken. 

Or j eta, r-or j eta, wraak nemen. 

Oroe, blaasbalg. 

Orworoes, paalworm. 

Osa, r-osa, zenden van zaken. 

Osi, r-osi, langs, uit; kosi hnoeke 
kmwa, ik kom uit de kampong; 
mos nje mha, ga bierlangs; rosi 
krala, zij gaan binnendoor. 

Osi, r~osi, ontvangen. 

Ot, ot-ke, ota-re, vertrek, kamer, af- 
deeling. 

Ot, in otkwe kawan, akar bahar. 

Ota, r-ota, inkepingen maken in. 

Otoek, r-otoek, of r-otoek baa, weg- 
werpen. 

Ooe, r-doe, toestemmen. 

Ooe, 6-kwe, doe-re, mangga. 

Ooer, r-6oer, snuiten van den neus. 


R. 


Ra, ra-ke, ra-re, land tegenover zee, 
landkant. 

Rabit, rahit-ke, rabit-are, baadje, jas. 

Rahjeta, rahjeta-ke, b.z., soedara 
van bet andere geslacbt. 

Rahoe, k-i-m-rahoe, wit gevlekt zijn 
van de buid. 

Rai, i-b-rai, niet willen, onwillig zijn. 

Rai, k-i-rai, vuil zijn. 

Rakit, r-rakit, binden met verscbil- 
lende touwen. 

Rala, rala-ke, b.z., binnenste, bart; 


k-rala-ke, binnen, bet binnenste 
van dingen; hnoeke rala, binnen 
in de kampong. 

Ratna, r-rama, pijlen, scbieten met 
een boog. 

Ramas, i-k-ramas, kneden, knedend 
masseeren. 

Ran, m-ran, licbt, tegenover zwaar. 

Rarait, in sehoe rarait, dikwijls. 

Rasan, een millioen. 

Rasik, k-rasik, bijna. 

Rasrjas, nabij. 
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Re, re-ke, rea~re, vaam, depa; r-rc, 
vademen. 

Rea, ra-ka-h-rea, twisten. 

R«£an, reaH'-ke^ vloed, 

Reb, reb-ke, reba-re, harnas. 

Rek, r-re/c, figuren maken op, in; 
rekrjek, rekrjek-kje, rekrjekt'-re, 
figuur. 

Rela, k’-rela^ klank, klinken ; minakke 
krela, de knal van het geweer; 
minakare krela^ het knallen der 
geweren. 

Ren, i-h -ren, spelen. 

Res, i-res, berispen, kwaad zijn, 
toornig zijn. 

Res, i-m-m, rusten. 

Res, res-ke, resa^-re, mondvoorraad. 

Resan, resan-ke, resan-are, aam- 
beeld. 

Resik, r-resik^ overtreffen ; riboen 
krjesik, meer. 

Retan, in metkje retan, droog lig- 
gen van het rif bij ebbe. 

Riboen, duizend, veel. 

S- 

Sa, i-sa, huwen, huwen met. 

Sabil, r-sabil, ontbolsteren van een 
kokosnoot. 

Sabit, rsabit, bekappen. 

Saboer, r-saboer, voor zich uit wer- 
pen van bijv. zand, water. 

Sadaoe, buskruit. 

Saf, rsaf, aanpunten. 

Sab, sah-'ke, saha-re, dat deel van 
een rivier, waar de vloed nog merk- 
baar is. 

Sahar, sahar-ke, sa/mr-are, voor- 
loopige echtgenoot(e); i-sahar, een 
voorloopige(n)echtgenoot(e)nemen, 
voorloopig huwen met. 

Sai, wat, wat voor; ti sai de, waar- 
toe; sakar de, wat voor, meerv. 


Riba, rthu-ke, 

Rin, m-rht, koud. 

Ris, i-rk, hatien, t‘t*n had n«*iiu-n. 

Rita,Ja-h-rifa, hcrit ; krii, 
briUi~n\ nunnv.s, 

R|ana, rjatia-ke, h. tantc. si hoon- 
inoeder. 

Roit, tiemluizfiid. 

Ror|oi, n)rjm-ki\ h. ht^riiheen, 
scheen. 

Roe, i*na-*rai\ twev; nhw-^rdrue, twtfe 
aan twee, telkens twi*e« 

Roe, k-i-( -roe, uitht«tU‘«. 

Roeb, roiMcje, raebi-re, Witnd, be- 
waiuiing; r-roeb, lunvatuleiL 

Roef, roef-ke, raeMum*, zeekoe. 

Roen, r’^roeth doen oplo.sscn. 

Roes, roes-^ke, pin, waannee numi 
onderdeelen van huizen of botuen 
met elkaar verbinclt. 

Roesoek, roeskiva-n-ke, h.z,, ribbe. 

Roesoen, r-^roemetu bouwen van 
prauwen. 

Roetoe, roetoe-ke, donder. 


Sai, r-sai, stijgen. 

Sair, sair-^ke, sair-are, viag, wimpeL 

Sait, framboesia. 

Sakar, i’-sakar, deelen, verdeelen. 

Sakar-sakar, iets. 

Sakil, V'-sakil, huppelen, een snort 
dans. 

Sakitil, r-^sakitil, knielen. 

Sal, sal-ke, sala-re, weg, pad ; komt 
als b.z. voor in hahire sakitare, var- 
kenspaadje; salke klen, onderweg. 

Sal, verkeerd, font, schuIcL 

Salhaha, salhaha-ke, b.z., deur. 

Salik, r-sulik toena, schertsen. 

Salik, rasalik, van elkaar verschillcn. 

Salkait, salkait-^ke, salkdihare, keten, 
ketting. 
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Saman, r-saman, moe zijn. 

Sana, k-scma-ke, h.z., tak. 

Sansoe, hoosvat. 

Sanwaloe, kruis. 

Sar, sar-kje, sari~re, betel, sirih ; i-sur, 
betelpruimen. 

Sar, r-sar, meten. 

Sar, sar-kje, sari-re, land, eiland, rif 
dat afgezonderd in zee ligt, de aarde. ' 

Sar, i-sar, palmwijn tappen; r-toer, 
snjarQ), bet eigenlijke snijden. 

Sara, r-sara, onthalen op sirih. 

Sara, r-sara sir, landen, aan land 
komen van prauwen. 

Sarak, r-sarak, bij bet vuur houden, 
leggen enz. 

Sarin, m-sarin, licht tegenover duis- 
ter. 

Sasam, een, een ; rdsam-rdsam, een 
voor een, telkens een ; klasam, eens. 

Saoe, r-rasoe, werpen met een lang 
voorwerp, als bijv. een Ians, op en 
neer schudden. 

Saoer, i-saoer, verlengen. 

Sawa, saiva-ke, b.z., echtgenoot(e), 

Sbat, sbat-ke, sbata-re, zwaard, sabel. 

S6, se-kive, s4oe-re, zon, dag; sekwe 
doet, middag; bolbol seoe af,tnoTgen 
na den middag; se nive, vandaag. 

Seak, r-seak, kijken, zien naar, kijken 
naar, zien. 

Sendoel, mossel. 

S^fle, sefle-ke, seflea-re, brits. 

SiShoe, in sehoe rarait, dikwijls. 

S^i, se’-kje^ sei-re^ huis; wordt ook 
als b.z., gebmikt, en dan wordt het 
s6i-ke, bijv. bja smke, hij gaat naar 
zijn huis, of hij gaat naar hem toe ; o 
mwa seikke, gij komt naar mij toe. 

Sek, rd-*se/c, dansen van vrouwen. 

S^kir, r-se/cir, om het lijf dragen 
van bijv. een saroeng. 

Sel, i-m-sel, schrikken, verwonderd 
staan. 

Slaroe^esch 


S^loek, ra-seloek namare, ruilen. 

Ser, r-ser, weenen, beweenen. 

S6r, ser-ke, sera-re, parelmoerschelp. 

S6ri, sen da, ser sjo, de overkant; 
ser nje, deze kant. 

S6ri seri-ke, b.z., lende, zijde. 

S^rimhet, serimhet-ke, onderdaan 
volgens het matriarchaal recht ; 
jaoe wasik serimhetke, mijn onder- 
daan. 

S^rimwan, serimwan-kje, voogd 
volgens het matriarchaal recht ; oa 
wasim serimwankje, uw voogd. 

S^rjap, serjap-ke, Noorden, Noor- 
delijk. 

S^roe, r«ser, schelden met termen, 
die op het geslachtelijke duiden. 

S^roek, r-seroekf openkappen, vrij- 
kappen. 

Sesal, i-sesal i, spijt hebben. 

Simbol, simbol’-ke, simboUare, afdak. 

Sifljoi, sifljo-kje, sifljoUre, afdak. 

Sik, sih-kje, sihi-re, kip ; sihkje tanan, 
hanespoor; sihi Itjenke, hen; sW 
troroakke, haan. 

Sikbi, sikbi-ke, sikbi-are, marmer- 
zuilschelp. 

Sikoe, sikoe-ke b.z., elleboog. 

Sila, r-sila mbomban, een doode in 
de doodkist raadplegen. 

Sim, ena^sim^ vijf; rdsim-rasim, vijf 
aan vijf, telkens vijf. 

Sima, sima-ke, b. z., hand, arm. 

Sin, r-sm, splijten, bedr. 

Sinaoet, r-sinaoet, op jacht of visch- 
vangst gaan. 

Sinoen, sinoen-ke, sinoen-^are, in- 
landsch weefsel, dat de mannen 
om het bovenlijf droegen. 

Sira, pers. vnw. 3de pers. meerv., zij, 
zijlieden, vaak gehoord als sir. 

Siri, r-siri, bewaaien ; sirsir, waaier. 

Sisimbit, de pokken. 

Sit, sit-ke, $ita-re, kat. 

2b 
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Situ, r-sitil, springen; sitsitih vioo. 

Sioe, negen ; rdsir-^wdsioe, negen aan 
negen, telkens negen. 

Skjerker, skjerker-ke, skjerker-^arey 
sagokoek. 

Sjakdoi, sjakdoi-ket sjakdoi^re, witte 
mier. 

SU, sU-ke, slia-’re, treeft. 

Slili, slili-ke, b. z., oksel. 

Sljet, sljet-ke, diepzee. 

Smakan, smakna-n-ke, b. z., ziel, 
geest. 

Smela, 5me/a-/ce, b. z., iniddel van 
het lichaam. 

So, die, dat, daar; so ida so, toen 
tertijde; so kre, idem meervoud; 
ti so, daar ; ia imiri so, hij is daar ; 
ia bja i so, hij gaat daarheen; ika 
sekje ti so, hij bouwt daar een huis. 

Soar, soar-ke, soar-dre, anker. 

Soba, r-soha, offeren, verwenschen ; 
masob-ke, offeraar. 

Sobai, sobai-ke, b.z.,schoondochter. 

Sobal, r-sobal, reizen buiten Taniin- 
bar. 

Soblai, r-soblai, springen. 

Sokar, r-sokar, steken meteenlang 
voorwerp in een opening. 

Sol, sol-kje, $oli-re, koper. 

Soli, r~soli, vegen. 

Soltja, soltja-ke, soltjd-re, ring, vin- 
gerring. 

Som, soni’-ke, soma-re, weduwnaar, 
weduwe ; r-som, weduwe of we- 
duwnaar zijn. 

Somalai, somala-kje, sornaldi-re, pa- 
radijsvogel. 

Son, r-son, metend kijken. 

Sor, k-Usor, onz,, verbranden. 

Sor, r-sor, totaliseeren. 

Sor, r-sor, naaien. 

Sorap, r-sorap, opsnuiven. 

Sorib, sorib-ke, soriba-re, dolk, kris, 

Srik, r-sorik, bedr., draaien. 


Sorsoroe, sarsoroe^^ke, b.z., luK>rn. 

Soroe, r-s(mH\ sicmten bijv. van 
karboinven, voortduwrn* hijsrljen 
van het zeiL 

Sos, r-.s‘o.s\ al’breken. 

Sos, r-siK% afdrc>g<‘iK wrijven. ahvrij- 
ven. 

Sosa, r-sosu, trappen op, lH*trtniein 

Sosan, r-simm, opsiernn in tmlt 
brengen. 

Soslilik, r-sosUlik, uitglijden. 

Sob, ver. 

Sdoe, s6oe-k(\ b.z., vtK>rhuufd. 

Sra, sra-ki\ sra-are, buven. 

Sroe, sroe-ke, sroea-re, lepeL 

Soe, soe-ki\ weu-re, piuuige sink, 
voetangel. 

Soe, soe-ke, b//.., traan. 

Soe, k-soe-ke, b.z., rand. 

Soe, in hikbia-ke ksoe, lump. 

Soeh, saeh-kwe, stxdwe-re, tasch. 

Soei, soe-kje, sovi-re, pinang. 

Soel, so(*I-ke, soela-r(\ spintuestel ; 
soel kakaoe, sptnklo.s ; sael bdlu 
spinmandje. 

Soelsoel, soehoel-kwe, soelsoeloe-re, 
hoed. 

Soeloe, stapel. 

Soem, r-saem, wikken. 

Soem, soem-ke, saema-re, reiger. 

Soemoek, r-soemoek, tillen, op- 
beuren. 

Soen, k-soen, pijn ; isike ksaen, i>yn 
hebben; IJaoeke ksoen, pijn in het 
been hebben ; fteike ksoen, Imikpijn 
hebben. 

Soerat, r-soeral, beloven. 

Soeri, r-soeri, opzij schuiven. 

Soes, r-soes, zoogcn ; soc's-kci'e, soe- 
soe-re, nvain, borst; soes' laveiike, 
melk. 

Soes, soes~kwe, soeaoe-re, fakkel van 
dor klapperblad, 

Soes, soes-kje, soesi-re, aardvrucbt- 
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soort, Mai. kaladi. 

Soesi, Moes'i, vasten. 

Soeskwatoe, .weskwatoe-ke, b. z., 
knie. 

Saesoe, r-soes twaharke, atap rijgen. 
Soesae, r-5oesoe, aldoende leeren, 


wijzen, aanwijzen. 

Swakan, swakna-n--ke, b-z., nek. 
Swan, swan^-ke, swanu’-re, wevers 
spoel. 

Sw^r, swer-‘kjey sweri-re, verbods* 
teeken. 


T. 


Tabak, tabak-kwe, tabakoe-re, tabak. 

Tabak, r-tabak^ steken. 

Tabal, r-tabal, plakken, kleven. 

Tabanoekoer, r-tabanoekoer, bedr,, 
breken. 

Tabar, r-fabar, dansen der inannen. 

Tabat, k-tabat, gestoken staan in. 

Tahar, tahar-ke^ tahar-are, atap. 

Tatai. tahi->ke, b.z., blad. 

Tai, r-taiy liggen op, drukken op. 

Talk, r-/ai7v, wannen, op en neer 
bewegend. 

Tais, tais-ke^ tais^-are, saroeng van 
inlandsch weefsel ; i-tciis i, zulk een 
saroeng aandoen, dragen. 

Tajar, Utajar, verloren gaan ; k-i- 
tajar, idem voor zaken. 

Tal, k-i-m/, stranden, vastzitten van 
prauwen. 

Tama, r-tama, kauwen. 

Tan, i-tan z, blij zijn. 

Tana, tana Iwaoeke^ teen ; tana 
sirnake, vinger; tana Zdnke, duim; 
sihkje tanan, hanespoor. 

Tanasai, r-tana$ai, opzij liggen. 

Tan^bar, Tanebar^-ke, Tanebar-are, 
Tanimbar, Tanimbarees, Tanimba- 
reesch. 

Tanobarat, tanobarat-are, saroeng 
van uitlieemsche katoenstof. 

Tanoeboer, tanoeboera-n-ke, b.z., 
benedenarm, pols. 

Tanoek, r-tanoek, zeggen, bespreken. 

Tar, tar-ke, tara-re, wieg, slinger- 
wieg. 


Tarbaka, tarbaka-ke, donderslag. 

Taroek, r-taroek, dekken van een 
huis. 

Tas, k-i‘-b-fa5, rotten, verrotten, ver- 
gaan. 

Tasak, m-tasak, gaar, rijp. 

Tasi, tasi-ke, b.z., pees van een boog; 
tas-kje, tasi-re, touw. 

Tasi, tasi-ke, tasi-nare, zee, zeewater ; 

zouten ; tasisi^ tasisi-ke, tasi-- 
si-nare, zout. 

Tatajal, spiegel, glas. 

Tatar, r-tatar, losmaken van bijv. 
de haren. 

Tatartabat, gespikkeld. 

Taoet, i-iri’-taoet, vreezen. 

Tboean, thoean-^are, romp. 

T^ar, tear-ke, tear-are, strandwor- 
telboom, manggrove. 

Tebak, r-tebak, soppen. 

Tebikan, een weinig, een beetje. 

T<£boes, r-teboes, verlossen, vrij- 
koopen. 

Tedan, r-tedan, naasteen binden 
van bijv. bamboelatjes, enz. 

Tef, k-i-m-tef, onz., breken van aar- 
dewerk, afbrokkelen. 

T6f, r-tef, snijden. 

T^h, teh-kwe, tehoe-re, suikerriet. 

T^i, k-tei, klaar, gereed. 

Tekan, tekan-ke, tekan-are, wandel- 
stok. 

Ta, ena-tel, drie; rdter-wdter, drie 
aan drie; he tel, over drie dagen. 

Tel, r-tel, doorslikken, slikken. 
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T^la, tela-ke, t41a-nare, b.z., stem, 
taal. 

Tela, tela-ke, b.z., hals, keel, telake 
koeran, keelgat, 

Telas, m-'telas, zoet, 

Tem, i-^k-tern, volledig zijn; ktem, 
volledig ; itaktem^ wij samen ; nrr/- 
mikiem toean^ wij samen met 
mijnheer. 

Teman, r’-ieman, voelen, probeeren, 
tasten, betasten. 

Temar, temar-ke, temar-are, bani- 
boe. 

T^mar, r-tihnar, zinken. 

Teini, dom. 

Ten, ten>-ke, tena-re, kiel van booten. 

Ten, i-ferz, vragen om. 

Ten, i-ten tais, een saroeng weven. 

Tena, tena-n--ke, b.z., lichaam, stam 
van een boom, enz. 

Tenak, r-te/iak, in bussels binden. 

Tera, tera-kei b.z., overblijfsel, 

T6soe, tesoe-ke, b. z., teclbaL 

T^soe, in sih’-kje tesoe, kippenei. 

T^soek, i-m-tesoek, hikken, snikken. 

Teta, r-teta oesoe, onthoofden, snel- 
len. 

Tetak, r^tetak, in korte stukjes kap- 
pen ; tetetak, tetetak-ke, tetetak-are, 
beitel, 

Ti, voor, aan. 

Ti, in ti red, zij gaan het halen ; jaoe 
ti kal, ik ga het halen. 

Tian, r^tian, wegjagen. 

Tiar, r-tiar, plukken. 

Tihal, tihal-ke, tihal-are, kleine trom. 

Tika, tika-ke, b.z., hiel, hak. 

Timoen, timoen-ke, timoen-are, kom- 
kommer. 

Timoer, timoer-ke, Oosten, Ooste- 
lijk. 

Tina, i~tina, verbergen. 

Tiri, r-tiri, bedr., draaien; ki-tirtir i, 
onz., draaien. 


Tit, tii-ke, tita-re, pier, steenen ?.ee- 
hoofd. 

Ti-t6i, totdat. 

Titir, titir-ke, lilir-un’, gong, klank- 
bonl. 

Tj^soek, ja-l-tjeNoek. lul>hen. 

Tjol, put. 

Tkoen, tkoen-ktre, tkoenae-re, legen- 
de, vericlsel. 

Tlia, tlia-ke, b.z., oor. 

Toat, inodderpoel. 

Todik, r-t(Hlik, .stouten ; tjodik oe.soe- 
ke, zijn hoofd .siooten. 

Toha, r-taha, volgen, gelooveii. 

Toha, r-U)ha, vanuit, uit. 

Tohak, r-tohak, berouw bebhen. 

Toi, r-lai, veranderen in, worden, 
bijv. koemalke tjoi o hat, dc praiivv 
verstcende ; ijai o tr, niensrh wor- 
den ; Ijoi o bakhak, droog worden. 

Toi, r-toi, lireien van netten, binden 
van onderdeelen van hnizen of 
prauwen. 

Tok. lok-ke, toka-re, gekko. 

Toi, i-tol, hangen, zsveven ; k~i-u>l, 
idem voor zaken. 

Tom, r-tom, .stutten. 

Tomoloe, r-tomoli>e, hooren. 

Torak, k-i-torak i, kokend zijn, aan 
dc kook zijn. 

Tortoran, r-tortaraji, morren. 

Tos, in iijatos, dobber. 

Tos, in tjos ti Ijos rna, been en weder 
kijken. 

Tosa, ja-tosa jal, herkennen, kimnen 
onderscheiden. 

Tosa, ja-tosa, kenmerken ; njalas-ke, 
njatosa-re, kenteeken. 

Tot, i-tot, vinden. 

Tota, tota-ke, b.z., binnenste, hart; 
Intake boesoe, gierig zijn. 

Tran, tran-ke, Zniden, Zuidclijk. 

Trok, trok-ke, iroka-re, vioerbalkje. 

Toea, toea-ke, sagowcer; toea mta- 
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sake, overgehaalde sagoweer, sopi, 
jenever ; toea matke, onovergehaal- 
de palmwijn. 

Toebal, stomp. 

Toeban, r-toeban, sluiten, dichtdoen. 

Toeh, toeh-kwe, toehoe-re, leeftijd, 
lichting. 

Toehoe, r-toehoe, geheel afbetalen 
van een mensch, elk lichaamsdeel 
afzonderlijk. 

Toekar, r-toekar, zich buigen. 

Toeki, r-toeki, pikken. 

Toekmetam, toekmetam-ke, toekme- 
tam-are, arenpalm, gamoetoetouw. 

Toel, r-loel, waarschuwen. 

Toel, toel-ke, toela-re, stijl, paal. 

Toel, r-toel, aan het spit steken ; toe- 
Itoel-ke, toeltoel-are, spit, braadspit. 

Toeinlef, wandluis. 


OE. 


Oe, oe~ke, oea-re, rottingriet. 

Oeat, r-oeat, wroeten. 

Oedoek, r-oedoek, dringen. 

Oeh, oeh-kje, oehi-re, aardvrucht- 
soort, Mai. oebi. 

Oehal, oehla-n-ke, b.z., uitgeschoten 
slangeliuid. 

Oehan, k-oehna-n, b. z., bezink- 
sel. 

Oek, r-oek, blaffen. 

Oekat, r-oekat, aandoen of dragen 
van halssnoer. 

Oel, r-oel, omhakken, vellen. 

Oelak, r-oelak, omdraaien van het 
hoofd. 

Oel-m^t-kie, zeeworm. 

Oeloe, geul van de diepzee in het 
rif. 

Oem, r-oem, vijlen ; oem-kje, oemi-re, 
vijl. 

Oema, oema-n-ke, b. z., nagel. 

Oemak, r-oemak, poffen van aard- 


Toen, toeri’-ke^ toena-re, taal, zaak, 
perkara; r-tanoek toenke, men be- 
spreekt een zaak, 

Toen, r-toen, schieten met een vuur- 
wapen, branden, inhetvuurbraden, 
aansteken. 

Toeni, ra-toeni, beurtzangenzingen. 

Toetia, in r^salik toena, schertsen. 

Toetiik, r-toenik^ vrijlaten, achter- 
volgen. 

Toer, k-toer, druipen, lekken. 

Toera, r-toera, korter maken. 

Toeras, zeilboom. 

Toeri, toerUke, toeri-nare, kapmes. 

Toetoe, toetoe-ke^ toetoe-nare, kaap. 

Toetoe, r-toetoe, kloppen. 

Toetoek, r-foefoek, leggen ; mtoetoek 
ti ne, leg het hier neer, 

Toetoer, toetoer^-ke, muur. 


vruchten in een kuil. 

Oer, oer-kc, oera-re, kookpot, 

Oerat, oerat’-ke, oerat-are, of ook 
b, z., oerta-n-ke, pees, spier, ader, 

Oes, oes-ke, oesa-re, regen ; oeske, 
het regent. 

Oes, o€fs-ke, oesa-re, broodboom. 

Oesa, oesa-ke, b.z., navel. 

Oesak, r-oesak, boren, 

Oesketa, ofschoon. 

Oesoe, oesoe-ke, b.z., hoofd, kop ; 
k-oesoe-ke, heft van een mes, nml. 
bramaske koesoe. 

Oet, oet-kc, kaf. 

Oet, oef-kine, oetos’-re, luis. 

Oet, r-oef, wasschen, zooals van 
borden enz. 

Oetoe, r-^oetoe, in den bulk ste- 
ken. 

Oetoer, r-oetoer, lekken, druipen. 

Oetoer, oetoer-ke, rist, snoer ; r- 
oetoer, aanrijgen. 
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w. 


Wadan. wadan-ke, wadem-are. oor- 
hanger voor vrouwen. 

Wadar, r-wadar, een goedc vangst 
maken, 

Wahar, etter. 

Wahar, rijp. 

Wahoek, i-wahoek, verzamelcn ; 
ra-wahoek, vergaderen. 

Wai, ivai-ke, soedara van het- 
zelfde geslacht ; neef of nicht, 
waarmee men volgens de adat 
trouwen kan, enz, 

Wai, i-wai, in de zon leggen, hangen 
enz. 

Wai, staal. 

Wait, zie Was! 

Wak, wak-kwe, wakoe-re^ alang- 
alang. 

Wakir, zeepwortel. 

Wai, acht: rdwarAawar, acht aan 
acht, telkens acht. 

Waloet, waloet-ke, waloet-are, beeld; 
waltwa-n-’kei b.z., afbeelding, bed- 
tenis, 

Wamhet, luam/iet-ke, ivamheta-re^ 
vrouw, vrouwelijk: ana-n wamhet^ 
dochter. 

Wamwan, wamivan--kje, ivamivdni-- 
re, man, mannetje, mannelijk. 

Wan, in wan so, die daar. 

Wan, rechtsch, rechter. 

Warar, warar-ke, inarar-are, jonge 
vrouw, jongedochter, 

Waras, liaan. 

Wasi, b.z., gebruikt om het bezit- 
telijk voornaamwoord weer te 


geven: in de volgentle vnrnu n 
volgens de persrmen : tmsik, ira- 
.s'lrn, ivask tvnk, iim/m, ttasifu^ 
wait ; ivastk askive^ inijti bond ; 
wasim svkj(\ inv Ituis : of «v(yk jmw 
wasik askw(\ na tvasim sdkjiK 

Watak, ja’-watak, c>pvn<*den. opfok- 
ken. 

Wafan, watim-^ke, watan-((n\ 
aandeel. 

Wckat, sHjk. 

Welat, r-trekik aangaan, aanit>(>i>t‘n, 
afslaan. 

Wen, in pseiike ku'mki\ lionig. 

Wena, k- ivetta-^kt\ b.z., plaats; jaoe 
kwenakkwe, mijn plaats ; jane ivasik 
ktvena, mijn vnetspoor. 

Wenwena, menirenn-n-ke, h.z. sclui- 
duw, spiegelbeeld. 

Wer, iner-ke% irmi-re, fleschkalebas, 
water, bron, put ; werke kmata, 

Wer, k-i oplossen. 

Weraoe, weraoe-ki\ wermw^riare, 
dat deel van de rivier, waar tie 
vloed niet mecr merkhaar is. 

Weswes, weswes'-kwe^ ivestvesoe'-re, 
inktvisch. 

Wik, i-inik, biuden aan een toinv, 
een touw binden aan. 

Wik, r-wik, dragen, zootiat het ge- 
dragene afhangt. 

Wilin, roer, 

Wisal, linker, linksdu 

Wora, Uwora, zingen, een soon 
zingen. 

Wora, wee ! 
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TEE INLBIDING. 


l)e taal is liet gereedschap, waarmee de missionaris zijn arbeid 
luoet verricliten. Wanneer bij dan ook tot een primitief volk gezonden 
wordt, zal zijn eerste zorg zijn, zieli zoo good inogelijk de taal van dit 
volk eigen te niaken. 

Dezo traditie is ook door de luissionarissen op Zuid N.-Guinea in 
ee.re geliouden. Doeli bet is een arbeid van jaren gedoldig speuren en 
vorsebeu, onx een ongescbreven priniitievo taal beboorlijk onder den 
knie te krijgen. 

Eikc missionaris zal bet dan alias zoo ver brengen, dat bij de 
laal meester is in dien zin, dat bij er zicb beboorlijk van kan bedienen 
in zijn onigaug met bet volk; en daarniee kan bij zicb als missionaris 
tevreden stellen. llij boudt zieb op bet standpnnt van bet praktiscb nut. 

Om ecbter de taal te doorgronden, baar aard en innerlijk wezen 
te ontslnieren en vast te leggen, daartoe beboort nog veer een beel 
bizoudere studie en een lang en geduldig speuren, waartoe niet ieder- 
een tijd of liefbebberij beeft. Beide zijn daartoe in booge mate noodig! 

Voor de praktisebe taalkennis waren door Pastoor H. Nollen, den 
eersten missionaris op Z.-N.-Guinea de grondslagen reeds gelegd. 
Llverig vas daarop doorgebomvd door de Pastoors J. v. d. Kolk, J. v. d. 
Kooij en vooral P. Yertenten, die al deze, sedert jaren verzamelde 
gogevens, gerangscbikt en geordend in een stapel sebrijfboeken had 
vastgelegd. De bedoeling was, bet tweede deel te leveren van bet 
Marindineeseh Woordenboek, waaivan Deel I, ISTederlandseb — Marin-, 
dineescb, door J. v. d. Kolk en P. Yertenten in 1922 bij de Lands- 
drukkerij versehenen is. liet was eehter geheel op bet eerste standpnnt 
ingesteld; de taal was uitsluitend bescbouwd als gebruilcsartikel en 
daardoor kwani als vanzelf de nauwkeurigheid vaak min of meer in ’t 
gedrang. Hierbij tocb is bet naspeuren der grondbeteekenis van een 
woord niet zoo’n gebiedende eiscb. 

■Wijl ’t bier ecbter naar mijn bescheiden meening een taal betrefc 
van meer dan gewoon belang voor de taalkimde, oordeelde ik bet 
■wenscbelijk, dat dit woordenboek iets meer zou zijn en zooveel mogelijk 
een volledig en duidelijk inzicht in ’t wezen der taal zou geven. 
P. Yertenten was bet daarmee terstond volkomen eens en stelde me 
bereidwdllig de door bem verzamelde gegevens ter besehilddng. Een 
gebeele omwerldng en aanzienlijke uitbreiding dier gegevens was 
daarvan bet gevolg. Door ’t opsporen der grondvormen en ’t 
navorsehen der verwantscbap der woorden, ook in de dialektisehe 


Marindineeseh 


1 
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afwijkingen, heb ik getracht bet wezeii en de aard di'V taal in ’1 licbt 
tc stellen, en de beteekenis der woorden te beimlen in vcrhand iiun bun 
grondvormen en andere afleidingen. 

lederen beoel'enaar van ’t Marindinee.^cli zal b njjvalb'ii, dat (‘(*n 
zoo primitief volk een taal spreekt, die zoo ingevikkidd is, inaar loch 
ook zoo buitengewoon logiseh in elkaar zit; do v'oordvoniiiiig is in dil 
opzicht niet minder oj)merkelijk dan de spraaklct'r. 

Bij ’t bestudeeren eener primitieve taal is bet ontleedmes eon 
zeer voornaain instrument, zoowel bij ’t naspeuren del' sjiraakkunstige 
regels als bij ’t aehterbalen van de grondbeteekcnns der woortleii. Aien 
weet echtei', boe stainvormen door ’t gebrxiik vaak afslijlcn en 
verworden. Ban Avordt bet ontleden en uit])lnizen zein- b(‘z\vuarlijk, 
vooral wanneer men zooals bier, niet de Imlpmiddelen luad't van nude 
of verouderde vonnen nit dezeli'di' taal of gelijkwuardige nit A'crwanfe 
talen. 

Gelukkig bleek bier die afslijting zeer goring le zijn. Als men 
enkele letterwisselingen on omzettingen in ’t oog boudl, zijn de niei'sle 
woorden met een beetje spenrzin in bun sanumstidlende vonnen h* 
ontleden. Bit is wel opnierkelijk, als men daarbij ziet, boe in onze 
moderne talen, woorden die daarin middels bet Latijn of Griidcscb zijn 
opgenonien, bijna niet nieer als afstaninielingen daarvan b* bm-kmiinm 
zijn. In deze taal daarentegen bebben de stainvornimi widnig wisse- 
lingen ondei’gaan. — Waaraan dezc^ starlund to(‘ U* sebrijvtm f — 11 (d, 
is immers wel niet aan te nenien, dat een levmub* tatil oiiveranderlijk 
kan zijn; zij nioet zieb met bet volk, dat liaar spreekt (mtwikkelen id' in 
verval geraken. Zou bet stugge e.onsei'vatisme der priniitieven, di(‘ ook 
in heel bun levensopvattingen eon formalisme Imldigen waarvtin d(‘ 
beteekenis bun gebeel ontgaat, ook liieroj) van invloed zijn.' — Ahm 
beeft dan ook wel eens beweerd, dat de taal booger slant liaii bet volk 
en op een vroegere boogere ontwikkeling van dit volk zou wijzmi. Bat 
dit conservatisme eebter in slant zon zijn alle Avijzigingeii !(> wm'ini, 
is nitgesloten. In de spraakleer konden Ave dan ook reeds oj) sommigi* 
veranderingen in de taal Avijzen en deze Avijzeii alleniaal o]) vm’val of 
verwording, b.v. : bet te loor gaan der lHdrekkiiigsv(»rnU‘n A'oor 
sommige -wmorden, die toeli volstrekt betrekkingswoordim zijn; Ind 
verdwijnen van gealachtsvormen en Amoral lud !(> loor ga'an der 
personaalvormen van den len persoon, di(' door die* van den ilen 
persoon vervangen werden en later niet ukho- Amor dim (‘igi'idijlum Ibm 
persoon gelden. Ook gewestelijk of dialeetiscb Avissebni de stamvormen 
A’rij stei'k en zal men b.v. nit bet Sangaseeselu' c/i-c/i. niet zoo ntaar 
terstond bet Marindineesehe limas borkonnen. 

Bat de stamvormen zoo zniver bobonden bb'ven, is Avidlichl ook 
voor een goed deel te danken aan de omstandigbeid, dat we him' (‘mi 
volstrekt bomogene taal bebben, Avijl dit Amlk voor zoolang num Avtad, 
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met g('on andore volkeren in aanraking is geweest, tenzij met enkele 
onnvoiu'iide staimnon. En ook met deze was het verkeer zeer gei'ing, 
wijl men weg(‘n.s de veelvuldige sneltoehten met hen steeds op voet 
van ooiiog verkeerde. Vermenging door Imwelijken was dan ook 
daardnor j-e(Kls uitgesloten behalve nog omdat men de binnenlanders 
als een minder'vvaardig soort menschen beschonwt. Wei opvallend is 
hel daarom, ilat de kinderen, die men op sneltocht roofde, als volkomen 
g(‘lijkwaardig(*ii in den stam w’erden opgenomen. De kinderen, die men 
loolVli*, moesten eeht(>r niet te oud zijn, opdat ze in htm nienwe 
«)mg(‘ving linn familie en geboorteland makkelijk zouden vergeten, en 
bun taal natnnrlijk eveneens. Zoo is de Marindineesehe taal vrij 
gcbleven van alle vreemde elementen. 

1)(? stamvormen echter stemmen wolkomen over een met die van 
()nz(‘ talen, znodat we knnnen beslniten, dat het Marindineeseh tot de 
groole 1‘amilie der Indo-Europeesclie talen behoort. 

Zooveel doenlijk heb ik de wmorden in Iran stamvormen ontleed, 
teneinde d(‘ zuivere grondbeteekenis te knnnen vaststellen en deze 
lielei'kraii.s daarna aan ’t gebrnik getoetst, wdjl de praktisch pngbare 
b(‘t(‘ek(‘niK vaak aanzienlijk van de theoretische kan afwijken. De 
aigeleide en overdraehtelijke beteekenissen worden dan meestal van- 


zeir wel dnidelijk. 

Ik heb getrac'ht bij deze ontleding me tegen phanthaseeren zooveel 
mogidijk U>. vrijwraren en ga daarom liever een woord voorbij, dan 
een oidleding te wragen, die enkel op gissingen steunt. Daarom ook heb 
ik de nieeste diet- en plantnamen onaangeroerd gelaten. Deze toch 
liangen vaak samen met dezelver biologie of totemistische^ verwmnt- 
si'ha]). Oin die alleinaal na te sporen, zou weer een nitgebieide 
siiidie op ziehzelf vereischt worden. Zoo hebben we b.v. het woord 
hodiwa, dat de naam is van een Hein zeekrabbetje dat in seholen van 
dnizraidi'n op hel strand rondscharrelt. Men kan dit wraord ontleden in de 
.slumvornum : hod, = wezen, iv, donkerte en -wa, doen wrarden. Men is 
echter Avel Avat hniverig, om zoo’n diertje zoo maar „donkermaker” 
te noemen. En toch is dit de piiste vertaling van zijn naam. Deze 
di(U-tj('K toeh nijpen tussehen Iran schaartjes liet zeezand tot Heine 
Italleiies, zoodat de door hen beAverkte plekken op het gladde 
spiegelende strand afsteken als schaduAAwlaldcen, die dan ook Ttodviva- 
mnioer, = schaduAV der donkermakers heeten. 

Dock niet van al wat er leeft en tiert in onze nitbnndig iijke 
natnnr zijn me deze bizonderheden bekend en blijft het ontleden der 

iKuiamingen dns geAvaagd. • -u .. 

Een ander bezwaar, hetwelk het ontleden der woorden m hmme 
stamvormen vaak zeer bemoeielijkt, zijn de zeer veelvuldige omzet- 
i ingen, metathesis, wraarmee de Marindmees als ’t ware schijnt te 
spelen, zooAvel bij de samenstelling zijner spaakknnstige vormen als 
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l)ij die der woorden. Zoo zou men b.v. niet zoo terstomi in lud woord 
godema een omzetting van dakoem, navel, veniioeden. Eti toch is ciut 
zeker bet geval: met verscherping van oc tot u en verzachting van L 
lu g liebben we niet alleen dezeiMe letters, maar ook volkonieii 
dezelfde beteekenis. Deze lust tot omzettingen is lieiu ook lhaus m>g 
bij gebleven. Zoo is bet kortelings ingevoerde ilabuselie woord karitis, 
papier, nu reeds algenieen vervormd tot mrkaL of ttcrkni. Do Keioos 
maakte van ditzeli'de wioord terkcu'i. Zulke verliaspeliugt'n makon iioi 
uitpluizen heel wat lastiger. 

In een volgend paragraaf geven we de slamvornuai imd Immu* 
waarde. 

Evenals in de spraakleer geven we in dit woordenhook tic (aal 
zooals die gesproken wordt in de Gawir-streek. Gebecl ai’wijkendc 
woorden van bet Imoz-dialekt bebben we ook in ’1 woortlcnl)t»ck 
opgenomen. Ze zijn niet beel talrijk. "VVe diiideu zt* aan door dt* aan- 

Avijzing; Im. v., = Imoz voor en vcrwijzen dan naar iud 

gelijkwaardige woord in bet Gawir-dialekt. Gcngenc, dit; dt* taal 
praktiscb bezigt, zullen de overige afwijkingen door ’I geliruik aims 
vertrouwd worden. Als voornaamste verseliillen kumicn n\(‘ aaiigevcn. 
dat r van ’t Gawir in ’t Imoz steeds I wordt; de r als sluitlettm- stcials 
Jt- en anders ook zeer vaak; z of s worden vaak j of h; dt* Ji als bi'gin- 
letter eener lettergreep wordt vaak g postgutturalis soiiora. 

Deze afwijkingen beeft bet Sangaseeseb diaiekt met bet Imoz 
gemeen; de h veivalt eebter meestal, Avordt soms als een sterke haiusa 
geboord of verandert soms in s. liet beeft eebter ook veel urwijktmde 
woorden en spraaklcundige vormen. Van deze afwijkmub' woorden 
geven we een lijst in een Aanbangsel (III). Ook bet l?oven-P>ianseb 
diaiekt vertoont aanmerkelijke verscbillen, waarvan we in Aanbangsel 
IV een overzicbt geven. 

De groote moeUijlcheid in de Marindineesebe taul levtn-l de 
samenstelling der verbaalvormen, die dienen ter vtu'voeging der 
werlnvoorden. Het zou ondoeiilijk zijn al deze vonnen in ’I u-oordenboek 
op te nemen. Daarom geven we iji een ander Aanbangsel (IL) de rt'gels 
uit de spraaldeer overgenomen, oni deze verbaalvormen in elkaar ttt 
voegen of te ontleden. Het blijft niettemin een ingewikkeldtt passerij, 
waarin alleen oefeniug vaardigbeid kau kwt'eken. 

Ook zou bet een lastige ballast voor ’t woordtuiboek wordtm, indien 
Ave alle personaalvormeu der werkwoordoji als ai’zonderlijke artikels 
moesten behaudelen. Deze be.bben we dus ook ondergt'bmelit in etm 
Aanbangsel (I), waar wie dan naar den grondvorm verAAijzmi. Al(*t 
een weinig ervaring zal men spoedig zien of men met ('tm porsonaal- 
vorm te doen beeft en bem, met in aebtneming der regels dunrtoti in 
de spraaldeer gegeven, meestal ook wel zonder de lijst t(* raadplegtm, 
tot den grondvonn weten terng te breugen. Het seheen daarom 
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on£rfnv(MiP(*li1. dnannp(^ hot woordenbook te overladen. De verkortingen, 
die moil bij do pm-sonaalyornien aantreft, beteekenen: o-p. = obo'ectief 
porsoTiaal on = snb,'joctief personaal. 

Tf'rdor dioiit nog te v'orden opgemerkt: 

1 . y(‘l(* v-orkAvoord('n ■\vordon samengesteld met bet voorvoegpel ha, 
hr. hi of hn. 'Wi.jl hot moostal een wpziging in de beteekenis meebrengt, 
h(*bb(*n AV(‘ zoowcd den enkelvoudigen als den samengesteWen vorm 
opgcmomon. Hot lean ocditer gebeiiren, dat men ook dit voorvoegsel bij 
worlavoordc'ii hoort, die in den samengestelden vorm niet in ’t 
\voordr‘iibo(‘k voorkomon. Men zie de verklaring van ’t voorvoegsel in 
’1 v'oordmiboc'k onder ha en dan zal men meestal nit de beteekenis van 
dmi {‘iikolvondigon vorm die van den samengestelden wel lamnen 
ailoidon. Ofselioon de versehillende klinkers v’:aarmee h verbonden 
wordt. (‘on nnanoooring in de beteekenis brengen als algemeene regel, 
komt hot toeb ook voor, dat deze verwisselen. 

2. Voor vole vmorden hoort men een zacht nitgesproken klinker 
ahs voorslag. Roms veivalt deze klinker gewestelijk; soms zijn beide 
vorinmi, n.l. mot en zonder voorslag in gebrnik; soms boort men 
aov-'ostolijk een verscbillenden klinker als voorslag, vooral a voor e. 
IMot al doze varianten en mogelijkbeden hebben we natun'rlijk in ’t 
woordonbook geen Tokening knnnen bouden. Ook dit zal men bij ’t 
raadplegen eiwan in ’t oog hebben te bouden. 

ITetzelfde geldt voor de nensklanken mh. fid en ng als beginletters. 
Oewestelijk vervalt vaak deze m- of «-nasalis; vaak ook zijn beide 
vormen naast elkaar in gebrnik. 

Tndien de l?-beginletter niet tot den stam van ’t woord beboort, 
vervalt zij ook dilnvijls. Ze bednidt dan eenvondig een aspiratie bij 
wijze van voorslag. Ook bet verschijnen of verdwijnen daarvan is aan 
nlaatseli.jk versehil onderhevig. In ’t Sangaseeseh dialect vervalt, 
zooals we zagon de h meestal. De h tot den stam behoorend, wordt dan 
door eon seberp hiaat vervangen, tenzij ze in s verandert of een andere 
wisselletter. 

ITetzelfde geldt voor een soort aspiratie aan ’t eind van sommige 
woorden . die op een klinker nitgaan. We zonden deze aspiratie vaak 
bet best door een h knnnen weergeven, ofseboon ze zeer waarscbijnlijk 
oorspronkelijk w was, wijl deze de standaardletter is van den Sen 
persoon en die aspiratie nn nog dikwijls iets zwevends is tusseben h 
on w of V en soms ook dnidelijk w is. 

3. Bij werkwoorden, die op een n eindigen, kan deze n steeds in 
t vernnderen, zoodat men deze beide vormen naast elkaar boort. 
Wanneer bij den nitgang wn de w in t verandert, boort men achter 
deze t nog een toonlooze e, b.v. anixown = arwemte. Wijl eebter 
waarscbijnlijk de vorm op n de oorspronkelijke is, (zie woordenboek 
bij an), geven we in ’t woordenboek den vorm op n, op een paar 



iiitzoiideringen na, waarvaii cle vonn op n niot in gcbruik is It.v. : kti-jirf 
in plaats van happen. In samenstelluig'ea hoolt men eclitin- siet'ds dcni 
vorm op n, in afleidingen altijd dien op t. Zie spraakle(‘r. 

4. DnbbelklinkervS of samengeslelde klinkers worden piaaf- 

selijk geelideerd of ontbonden, b.v. : ci Avordt soins v-i, ao word! a itf 
(toe, aw of dw. 

5. Begin] ettergrepen van een aaooitI Avordeii rank onigiwJ. l>i> 
nieest voorkoniende omzettingen zijn ha in ah, ha in ak, ra in ar, la in 
at. Deze omzettingen hebbon ook plaals in vcni^inding van dezn nifih*- 
klinkers met andere klinkers. We lie1)ben (>]• ons oj) to(>gt‘li'gd, nm van 
deze dnbbelvonnen de meest g('l)i'nikelijke in ’1 Avoordcnilajck op ](> 
nemen. 

Bit scliijnt allemaal nog al ingeAvikkeld, doeli (‘cn wdnig otdVidng 
zal den gebrniker alra.s Avega^ijs inakini in dezcni scinjnljai’en dmiliiof, 
AA-aarin trouAvens niet velon bet gevaar znllen loopen to Aan'dwalen! 

H. GEURTJEX.S. .M.S.C’. 


OJcaha, 3 Oct. ’31. 
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SPELLING. 

W ijl li(‘l ^MariiidinooHcli tot do oiigeschreveii talen belioort, hebbeo 
■\\ o g(‘tra('bt iiM’t bi'biiljj oiizor Ilollandscbe letterteekens eii zooveel 
luogolijk biuiiit* Avaurdo bt'lioiidi'iid, do klankon ■\veei' to geven, die bet 
/.or o].viiig Hit den uioiid dor inboorlingen. Duidelijkheidshalve, wijl 
ook iii ’t Nod(‘rlaiidsdi eonzeli'de letter iiiet altijd eenzelfde waarde 
lu'ott, bobl.en we eeii paar litdpteekeiis iiigevoerd. Zoo ztillen we voor 
allo klinkt'i'w bet Kcberj) accent C) gebriiiken, om aan te geven, dat 
doze kiiiiker lang meet worden nitgesproken. 

AIs kliiikers bebben Avp dus: 

a = a als in ])ad. 

a == a a „ baar. 

a == a „ „ bet EngeLcbo walk. 

---= t‘ ,, „ 1)0(1. 

d = (H! „ „ lioot. 

d -= (‘ „ „ de. 

i = i „ „ Piet. 

I “““ i ,, pit. 

O = O „ „ ])()t. 

6 == oo „ „ ])oot. 

oe =r- ()(‘ „ „ book. 

1)(> i wordt laiig nitgevspi’oken als in mier, wanneer ze voorkomt 
in eon bdtergreep, waarop de klemtoon valt cn door een zacbter mede- 
klinkcn- gevolgd Avordt als b, d of v, b.v. : vid, afvegen. 

AVijl, ofseboon onoordeelkundig, in de offieieele Maleisehe spelling 
onze oe-klank ook door oe Avordt weergegeven, bebben we om redenen 
van praktiseben aard dozc' sobrijfwijze beboxiden. 

i)e tweeklanken sebrijven we: 
ai = ai als in ’t Pi'anscbe paille. 
ai = ani „ „ fraai. 
aw aw* „ „ fraai. 

oi = oi „ „ reis. 

dw = o('U „ „ leeuw. 

oei == oei „ „ foei. 

oi = oy „ „ ’t Engelscbe boy. 

oi — ooi „ „ kooi. 

De e. van con accent voorzien, Avordt nooit tot een tweeklank 
vorbonden, b.v. 7cei — he-i, easuaris. Docb de Dnbbelldanken ei en ai 
loopen plaatselijk vaak min of meer door elkaar. 

Als niod(ddinkors bebben Ave: 
b, d, g, li, j, k, I, m, n, p, r, s, t, v, %o, s, en ng. 


( I ) lu ’t Sauga^cesch diak'kt valt de klemtoon vaak op de voorlaatste. 
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Ilierbij gelden de volgende opiiiorkiiigcn : 

le. De Kac'hte iiiedekliTikors b, (1, eii r wordeii op hot van 
een \Yoord zacht iiitgesproken, ongevecr zooals in ’t kraiisch. waiineor 
deze letters op hot eind van eon Avoord door eon toonloozf o gfvolgd 


AYorden. 

2e. Do ^ voi’dt nitgesprokon Itijiia als ocn zaohfo !> zooals in f 

Didtsche giti of ’t Fransoho guerre. 

3e. i)e V en de w ^YordoJl dilarijls niot scliorp uitgi'sfiroktni, niaar 
hehhen lets zver^ends tussohon doze Ix'idcni in. 

4e. De ug aan ’t oind (>onor lottcn-gnaa^p word! nitgespvokf'n als 
in bang, ding, enz. Dooh in ’t begin van eon rvoord hebben g on d vaak 
een n en b een m als voorslag, dns ud. ng on tnh. Dt‘Zf» ncnsklankfni 
\Yorden dan dof nitgosprolani on vallon ook vaak liooleniaal weg. 


KLBMTOON. 


De klemtoon komt in ’t Marindinoosoh st(‘rk nit. Als algcmoenon 
regel kan men Ymststollon, dat do Idomtoon op <!(> laatsb' loilmarroo]) 
valt (^). In geen goval Y’^orspringt bij vordor dan do voorlaatsio hditn’- 
greep. Dit is bet geval: 

le. In vole eigonnanion, b.v. : er]\IAftoe. nKAba. 

26. In rmle afgeleide Avoordon, zooals do Avoorden, die goA’ormd 
zpn door toevooging Amn o(‘n dor acli{(nT{)ogsols -it, -hi. -rib of a. 
IVanneer deze acbtervoogsols gobordit Avordon aan Avoordtai, die den 
klemtoon volgens don goAvonon regol op do laat.sto bdlorgrta'p bflibtm. 
dan blijft de klemtoon op die lottorgroop, b.v.: bamBI-H, in<d sobnrft, 
sebnrftige. Worden ze oohtor gobooht aan AYOordon. die don klotntoon 
op de voorlaatste lettergreop bobbon, dan krijgt bet aebtonmogsAd dtm 
klemtoon, b.v.: heihre-hi, ais heibre. eon riots-oort, g(‘ol. Tfol acbt('r- 
voegsel krijgt dan den boofdklomtoon, tonvijl do liotnondo lottorgro<'p 
in ’t vrondAAmord eon noA’-onklomtoon bobondt, b.A'. he iJc re In. 

Hot achtervoegsel n of nb, hienmron vomoo'md, Avordt aan Avmdc- 
AAmorden geheebt, om den nitslag aan to dnidon. Voor doz(' afloidingon 
geldt 'dezelfde regol. Bonmiigo dozer afloidingon zijn ooblor zdd 
gemeenzaam geAAmrden, dat men de afleiding als ’t AAmro niot moor 
voelt en ze als geAAmne zelfstandige naamAAmordon bosoboTiAvt (m botoont. 
Ze krijgen dan den klemtoon op de laatsto lottorgroop, n.l. liot aobior- 
voegsel, ofseboon deze volgens don algemeonen regol op do A'oorlaatste 
zon moeten Amllon, b.An : eVEB, opstaiiolon, eveSAIC, opstapoling, 
nest. 

Andere aehtervoegsels krijgen gewoon, als Inatste lottorgrt'op, don 
klemtoon. 


(T) 111 't Sangaseesch dialckt valt de Idomtoon vaak op do voorlaatHte. 
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Enkele voordcn liebben als slotklinker een toonlooze of naw 
iK^orbavo c. In flat gpval valt ook de kleratoon op de voorlaaatste, b.v. : 
f^Oprr, ap.f'b: VAl'rr, b’zer: NDOnife, bindsel. 

Zeor weinif^e ande7’e woorden hebben nog den klemtoon op de 
voorlaatfite en dit waarschijnlijk, ze eigenlijk samenstellingen zijn, 
b.v.: JAha, reel, groot, van jah en ha — in tegenstelling alles. 

blaapt dozen hoofdklemtoon hebben we nog een neven- of bij-klein- 
tooTi, althana voor voorden, die meer dan twee lettergrepen hebben, 
v66r do lettergreep, waarop de klemtoon valt. Als algemeene regel 
knnnen wo zoggon, dat doze nevenklemtoon troeheevormig over de 
voi’dere lettergrepen wordt verdeeld; d.w.z., dat men afwisselend een 
liotoondo on of>n onbetoonde lettergreep krijgt, b.v. : DIraRI, waterkoker. 

Boor omzettingen en samenvloeiingen is de klemtoon nog aan 
volerlei wiv'^selingen onderhevig. Hiervoor verwijzen we naar de 
Rpraakleer. 


M AKINBINEE S CHE STAMVOEMEH. 

Be Marindinees van Znid-N.-GTiinea behoort stellig tot de meest 
primitiove volkeren, die nog bestaan. En toch, dit zeer laagstaande 
on zeer weinig ontvildcelde volk besehikt over een taal met een 
overweldigenden rijkdom aan spraakknnstige vormen, die echter met 
een vei'bhiffende logica in elkaar slniten tot een schitterend geheel. 
En toeh weot zioh niemand onder hen van al die vormen, nog minder 
van hnn onderling verband eenige rekenschap te geven. Men vraagt 
zich met verbazing af, hoe bij zoo’n volk zulk een taal ontstaan is en 
■lot znlk een fijn beAverktnigd instrument zich heeft ontwilckeld. 

"Wat de spraaklcnndige vormen betreft, verwijs ik belangstellenden 
naar mijn Fipraakleer der Marindineesehe taal. (Yerhandelingen van 
bet Kon. Bat. Genootsehap van Kimsten en Wetenschappen, Beel 
LXVTII, 2e stnk). 

Niet minder opmerkelijk is de woordvorming in den zeer beperkten 
zin van : de samenstelling der woorden nit letters. Elke letter heeft 
haar eigen en vaste waarde. Bat is natnnrlijk in alle talen wel het 
geval; doch in de meeste talen zijn de woorden veelal onder allerlei 
invloeden zoozeer vervormd, omgelcneed of afgesleten, dat de 
oorspronkelijke vorm heel vaak slechts zeer moeilijk met behnlp van 
allerlei vergelijkend materiaal van onde en verwante talen is vast te 
stellen of zelfs maar te gissen. 

In een stndie „Beitrage znr Stambildnngslehre der Indonesisehen 
Spraehen’’ (Anthropos, Band V, Heft 1) zegt Br. IVnlff, dat voor de 
stndie der stamvorming voornamelijk die talen in aanmerking komen, 
„die den nrsprhngliehen Lantstand am reisten bewahrt haben.” Bat 
lijkt wel een beetje op een verite de La Palisse. Maar dan geloof ik 
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toeh, flat liat Marindinctwli wn gooda kaiiK niaakt, am in dc hf-laiiij:- 
stelliiig dt'i' taalkaiidigcn ludrokkoii t(‘ ‘wordon. 

Voor Koo verve toeh l)ek(‘nd, heefi ilezf* taal ref'da sodort eeinvcu, 
— e.n wie zal zegg’foi lioevelc', — liuiten dki'it vrooindoii invloed trcKlann. 
Van de Iraiteinvorcld Avareii de Mariiidiiua'zen volkoinen algcalutfii (oi 
wlfs met de iialmrige stammen liadchm /a- gfum aaiirakinacii, velke do 
laal konden heinvloedfoi. Aleii hoselinuwt zo als inindf'rwaardig, /.oodal 
onderlinge Irawelijken iiitgealoteu zijn. "Wei rofd'do men .^tecals kiiidoroii 
op de sneltoehten en deze Averdeii als Vfdkomen gelijk heroidifigd ntoi 
de eigen kinderen in den stam opgenomen, doeh men riHit'de /o alta-hls 
op een leeftiid, dat ze nog makkelijk familif* cm land en mdimrlijk ook 
de taal zoriden vergeten. 

A1 bescHIdeen avo oa’ct geen enkel vergelijkend inaleriaal, hohalve 
enkele dialectische neveimirmen, toeh kunnen we de woordon, zooala 
740 mi ondcr ’t Amlk hwen, in d(‘ aamenstellendt* l<df(‘rs indleden (m 
claaniit de grondheteekenis A'astst(dl(‘ii. Ik 74eg ik* t/raiHlhclrcl'citiM, 
Avant door ’t gebniik hehlxm v('l(i A’ormen A'an d(‘74(‘!fdt‘ gromiladeekenia 
een meer beperkte eigen het(‘ek('nis g(>kr(‘g(‘n (wenals hij ons h.A'. : dak, 
clck, doek, dijk. 

Evenals in alle talon hebben W(^ hierbij rekening to Imuden imd 
gCAVone lettevAvisselingen, AvaavA'an bepnalde gr(te]i(‘n A'oornl voorkoinen 
on die oveiigens de/iOlfdo zijn als in de Tndo-Europ(‘(‘selu‘ tahm in ’t 
algemeen. Ook de omzettingen komen in ’i krarindineeKeb opvallend 
veolviildig voor en in 74eer sterken grand, /-oodat vaak e<m bed Avoord 
on soms tAvee Avoorden gebeol door elkaar gehasptdd woiilon. Tn 
samenstellingen Avorden ze Amak door naleneii A'an Avelluiilmidlieid 
beheersebt en hebben dan g(‘en imdo(>d op do Indeekenis. iSonis <‘(>li(er 
geven ze daarin AAml een scliakeering aan z<H)ala bij oils in bres en ben-sf, 
AATiiigen en AAiirgen, plnkken en piilken, veelle en vleei. Roms vornien 
ze oeu dialeetiseh verschil zooala bij ona b.A'. : dorseben en M Dnilseli 
dreschen; priemon en ’t Eng. ])ieree; gaariie on grant; bergen, verbm'- 
gen en ’t Glnekacbe Imiptein; zoo b.v. ; lipavot'd, liinden en 
Rangaaeeaeli haltfoed (r Aviaaelt in dit dialekt altijd met 1); hadnm, 
voet en faJmm. 

Dier- en plantnamen leveren ochtor nog biz.ondm’e moeilijldimlmi 
op, omdnt daax'bij dikAidjla biologisebe of legmularistdii' hi/iOnderhedmi 
in aanmerking koinen. Zoo is b.v. ambei aanumgespdd nit amJ), ronding 
en hi, bijten = rondbijter = bloedzuigm-, Avijl di(‘ romh' wondjea bijt, 
die daarom lang blijVen bloeden. — Een kleine krabsoort bm't hndiira, 
dat A'^olgens de samenstellende olementen bi'ti'ekmit : donki'nnaker, 
Avelke eigonaai'dige benaming Ave hiervoor rc'eda Amrldaniahm. 

Vooreerat znlleri Ave even ’t inateriaal lieachoTiAvmi, dal avo to 
behandelen hebben. 

Met betrekking tot de klinkm’s diemm avc' op te merkim, dal Ave 
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ill ’t MarindiiK*f‘Hdi wel do korte on lange varianten hebben, dock geen 
gcnii'iigdo of lusschonklnnlcen. Alleon in ’t Gawir-dialekt, dat -we Mer 
voonuinudijk bobandolen, troft men sporadisch eon samensmelting van 
an, di(‘ dan klinkt als a in ’t Engelsche imlk, talk. We geven ze weer 
door «. Ovorigons liebiion we de zuivere klanken kort of lang: a, e, i, o, 
<i(‘. I)(‘ (' bobbon ^\■a ochtor open als in heet, gebroken als in pet of 
loonloos zooals in dc. Ook voor de i hebben we bebalve de korte en 
langi^ ztiivore ?’ als in Piet of Her nog de gebroken i als in pit. Deze 
gi'von wo wo(*r, door ?, de open e door e, de toonlooze e door e en de 
lango a of n door d of 6. 

Do klinkervS knnnon alien, dock enkel met toevoeging van i tot 
dubbcdklanken gemaakt worden, dns; ai of ai, ei (klinkend als ons ei), 
ni of 6i en oei. 

D(' a-oe of o-oc, die in andere talen wel tot au of ou vei’konden 
worden, bosekonwen we niet als dnbbelldinkers ; we kebben immers 
volgi'iis do samenstelling dnidelijk te doen met a-io of o-w ofw.el met 
a-oc of o-oc, dat dan ook dnidelijk als twee ondersckeiden klanken 
gi'koord wordt. Hetzelfde geldt voor e-'w- en e-oe. 

Als medekl inkers hebben Ave: h, d, g, li, j, k, m, n, p, r, s, f, v, w, en 0 . 

Tlii'rliij dient opgemerkt, dat de g steeds wordt nitgesproken als 
do Pransekc in gm^'e, dns als een zachte k. De eveneens met k en li 
vi'i'wante kamsa of hamzah hebben we enkel dialektisch en in ’t 
ftangascosek dialckt zeer veelvuldig; de slot-7i wordt daar steeds als 
kamsa gekoord, teiwijl de begin-/?, meestal door een aspiratie of een 
kiaat v'ordt Aveergegeven. — Dialektisch AA^ordt dc g ook nitgesproken 
als een //-postgnttnralis sonora = g-h met een Engelsche r er doorkeen. 
Vandaar, dat do gli dilavijls in hare samenstellende deelen niteenvalt 
on a met li Ainsselt. In ’t Boven-Biansch dialekt hebben aa’C dit 
A'orschi jnsel algemeen en zeer sterk nitgesproken. In ’t Imaz-dialekt 
A’ortoont bet zich sporadisck en Amel zAvakker. 

De I hebben we niet in ’t Dawir-dialekt, terwijl we de r in ’t Imaz 
missen. Dialektisch Avisselen deze letters dns altijd. In t Boven-Biansch 
Avordt de r min of meer gebi'onAven en 0 ]a vele plaatsen zeer sterk, 
zoodat het soms lastig is te onderscheiden, of men met een r danwel 
met ('on ^? 7 -postgnttnralis sonora te doen heeft. 

De 1W, in Oostersche talen geAAmonlijk als een enkclen raedoklinker 
beschonAvd, znllon aa^c nietteniin als eon samenstelling nit n en g onder 

A’’ ])ehandelen. i + 1. < 

Wijl de medeklinkers het geraamte van ’t AAmord vormen, komt h(>.t 

danr voornamelijk op aan. De klinkers dienen meer als aanvnllmg en 
hebben slechts in bizondere gevallen invloed op de beteekenis. Weiis- 
waar klinken a en 0 voller en grootscher dan e en i, die meer op rets 
kleins of benepens AAojzen, dock de Avisseling der klinkers is aan zooveel 
iindoeden onderhevig, dat daaiwoor bezwaarlijk regels zijn vast te 
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sl.ellen. Alle klinkers, dock vooi'namelijk do a koiuoti alf« kiitdlotlsTK 
vooi' en ook als voorslag voor woordon; ?,(> ooIVikoi iiivlocd nit op 
de boteekenis on lainnen vaak ook -willoktmri.s? vf'rvalloii. 

Inzonderlieid bij de ontloding d(‘r \vc*rkwoordon niool uioti sfoods 
den stamvonn onderadieidon ran do .i^oboniiijko voor- on voora! aolifor 
voegsels. Kraclitons Imn boteekenia sovtai dc* voraoliillondo aoliforvoof- 
eels of nitgangen aan do 'workwoordon con sobakcan’ina: in do 
beteekenis, 'svelke editor in do praktijk niot altijd sfrcnnr is elottr tt> 
vooren, evonmin als dat voor de voorvo(‘^rs(*ls bol .voval is. Volo work- 
woorden bebben heelemaal ^!:e(‘n bizondoren worlnvonrdidijkoii uibranv. 
De ,a;ev'one werkv'oordeliike nitirang' is (‘Vinials in ’( firioksob on in ’< 
Nederlandsdi w, de atainletter van don dordon porsotm, <lio tins op (if> 
meest onbopaaMo vdizo oon ]iandolinf>: ot‘ inni loostand in ludrokkinir 
brengt tot iots of ieinand. Dozo ii lean stoods ivillokonri.ir nad / omwis- 
selen en voor onkele Averlcvvoordon boort inon nitslnittnsd don vorin op 
t. In samenstellingen mot hot d('inonslra<ivnni a liooH dozo wissidinq; 
altijd plaats, b.v. : Icam'in, niakon (ni bed .troinaakb'. Dozo .trowemf' 

nitgang « kan vdsselen mot: 

B, die een samentrekking is van iK'blxni, liondmi, bob"pf •/ijn 
met, doende zijn met. 

D, dmkken, geeft moor nadrnk. Zio vc'rdor ondor 7>. 

K, is aetivans, bedrijvend makend; of ook adiof — mot kraobt 
doen. 

Bebalve doze enkelvondige nitgangim boblion vn* nog sonimigo 
veel voorkomende achteiToegsels als: 

Tl-h, in beteekenis overeonkomond mot b, b.v.: irorrmfihch, (u' 
rva, doen, m?m, omzetting van aram, ronding), Imigcm. 
lerommen, krom zijn; Jchra-lieh, (/.--aotiv. of Jd, ding, ira, 
ronding), draaien; hef-el, (h't, omzolt. v. irl\ nngol. Idainv), 
krabben. 

K-h, (samentrekking v. 7--aotiv. en hnh) mnnen, nuHniomon, ont- 
nemen, b.v. Kamla-hnl) , voor zakon en I'/riifla-JiH), voor ]>orsn- 
nen (ImnrJ. iemand, iets), meeiK'nien ; irasa-hah, (iras, wog zijn 
of doen zijn), ontnemen, aannomen; am-hev, {aml\ broken), 
breken, "uitspreiden. 

M-n, meestal m'm, eigenlijk trodon, dns irodomi do Imndoling 
verrichten of ook in ’t algomeen mot kraobt of govndd. Zio 
bierover onder ilf. 

T-Jc, meestal tok, stootend, stekend de bandeling vi'rriobbni. Zi(‘ 
bij T. 

Vender komen ook alle bnlpAverlcvvoordon voor als aobtin’voegsol 
bij werkivoorden. Ze boteekenen zijn of doen zijn of V'orden, Alb'im icfi 
komt ook vrij veelvuldig als voorvoegsel voor.' Wanneer <le Inilpwork- 
\^oorden als aebtervoegsel optreden ondergaan ze eenigo wijziging. Oi’d 
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wordt r; oiiie/at wordt ng; wa wordt w of v; win wordt 'wn, of in^ of 

'^vw'oon H. 

J5i'tuul«tetler beweert, dat in de Indonesische talen de woorden 
v,(nji'al gevoi-iiid worden door eeu jjPrafix Wnrzel”; Dr. K. Wulff 
hiiH'iii dat nu;u vaker te docn lieeft met „Verbindung zveier Wnrzeln”. 
Wit* golijk beeft mogen iiieer bevoegden nitveehten. Wei kunnen we 
ierlooits (iveii opmerken, dat we in samenstellingen van vele woorden 
ecu suort reduplicatie aantreffen, die niet zoo terstond in ’t oog 
fc-pringt, omdat ze nit versehillende wisselletters bestaat. Zoo hebben 
we b.v. voor vunr en w^at daarinee samenbang-t als branden, hitte, 
Jic'bl, enz. de p, die in vele Europeescbe en Indonesische talen dezelfde 
beleekenis beeft. P wisselt ecbter met v en v met tv of oe of oew en h, 
docb h uuk met s, zoodat ive voor vunr liebben : p, v, oe of 'w en s en 
boveiidien nog 6m en ar. Dit laatste van r in de beteekenis van draaien. 
Zoo bebiien w'e namelijk ar-apa naast tak-av, {talc of atek, wrijven, 
siri.jkc!n) en bebbon we diis ondersebeidelijk bet vnur door draaien en 
’t vunr tloor wrijven verkregen. Beide manieren zijn bier in zwang. In 
d(? in'aktijk is ecbter takav met de gewone aanduiding geworden voor 
A'uur in 't algemeen. Verder hebben we voor branden; ar-oei, ('v^oe); 
ho-n-ip, is-ip, (s-{-p); is-iz, fs+sj; ali-ip, (h-^-p); h-oe-s, 

Voor baldcen: s-ep, (s-\-ep); wak-oe-n, (w=v-\-oe-\-n) ; 
h-oe-sig, (vgL: hoes)-, ivak-an-ev, (w=^-\-ena-{-n) bier is ecbter wa 
zeker een prefix, wa, doen zijn; vgl. : den nevenvorni anakev en ev is 
zeer waarscbijiilijk de uitgang hah, dns blijft over ena. Scbroeien: 
kas-ip, of de verdubbeling kasasip, (nevenvorm van aliip); s-op-ah, 
^<!-\-p-{-ah=hah). Asch: s6-pr, (5+p en r welke ecbter r-finabs is van 
um). 

Bizonder opvallend is dit verscbijnsel met woorden, die op vunr 
betrekking hebben. liet koint ecbter ook in andere samensteUingen 
vooi‘, b.v. hai en luived (h-{-v), laehen; avasih, (v-{-s-\-h), opsnniven; 
rahin, (v-\-li), grommen; vis, (v-\-s), afdalen; robotok, {r-{-h, we 
lu'bben editor ook ahotok, neerleggen en kan r ook meervoud of her- 
baling aanduiden), te hoop gooien. Wo-re-ma-heh, {wo, re en ma duiden 
alle drie op ronding; heb = hebben, bonden); gebogen zijn of doen 

Ook vinden we in sonamige stamvormen ongeveer gelijkwaardige 
elementen, b.v.: li-b voor hebben, bonden, behept zijn met; k-t of t-k 
voor stooten, steken, kappen, enz. ; v-s voor beaveging van of naar, docb 
nieestal verwijdering; g~r of k-r voor kartelen, krassen, kerven, graven 
of fignurlijk krakeelen. 

Ik heb ecbter niet den indruk gekregen, dat onze Marmdineezen 
zicb bij bun woordvorming aan een bepaald systeem gehonden hebben ! 
De taaUrundigen mogen dit verder nitzoeken; ik wil me bepalen tot bet 
te hunner bescbikking stellen der materialen. 
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K L I N K E E ^S. 

A. 

i)e a schijiit v.aii alio Idinkors wel van ’1 iiiiiislo Ix-laiig If 7.ijii. Zt* 
dieiit zeer voolvuldig als bitidlollor, ■\vaiiiu*or (‘r cfii vour df widliii- 
dendlieid gewensclit 'svordt. ia .spraakkiuiKtijgo vitniicii dicril ilaarvfor 
.steeds de a. Ze dieat ook als voorslag hij velf wuordfii. Zf vervali 
aitijd, wanueerze in oollisie koiat mot ooii aiuka'fii kliiikfr. Sums wissell 
ze met o-pluralis of toonadoring of vorwijdoriiig aaiidaidfiul. 

A is ook de betrekkingsvonu voor don twoodoii jiorsooii (mkflvoud. 
Toor lueervotidige betrokking is dat o. 

A is ook de onzijdigo vorm van *t domonstrafivum. Als zoodanig 
wordt ze veel als acbtorvoc'gsol aan w{‘rk\voord(‘n t(H‘gfVOfgd on \vordi 
dan soms nog met k verbondon tot ak. Dit aobtorvoog.sft difid, om dmi 
nitslag der bandoling aan to dnidon, soms ook hot miildtd, b.v. : /oW, 
omlieinon, rod-a, wat omlioint, Indning; errs, op olkiuir loggim, opsla- 
pelen, ercs-ah, nest. Wannoor bet op por.somm ladrokkiiig hfcrt. iiofiul 
liet ook gotal- en goslacbt.sTonnon aan on is <lan a voor 'f maimflijb, 
oe voor ’t vrouwelijk on i vooi' ’I mooi vond. khm trofi dion vroiiwcdijktm 
nitgang bij sonnuigo diornamon, omdat alb* dioroii ot'ii grnmmalioaal 
vromvelijk geslacbt bebl)on. 


E on I. 

E en i zijn de gewono to(‘konon van ’t nu'orvoud on dionl daarom 
vooral i ook als itorativnm. Door vormonigvuldigon brotigt m(‘ii dfoiim 
van elkaar of tot olkaar on daarom dnidl vooral f ook vaak op voi'- 
wijdering of toenadeving, soboiding of vorooniging. Zo vissell dan stmts 


met a. In vervoogingsvormon i 
wanneer bet meemmdsteokon 
anderen klinker, bezigt men L 
Meervoudig : 

AbnJcoe, dicbtnijpen 
Rad, liehten, licht afgevon 
Ahip, bars ten 
Rural:,, losgaan, — makon 

Soboiding of vevvdjdttring: 
Ahamai'i, samenbindon 
Rarad, dooi’gaaji 
Roimn, nadoron 

Aliaml), bindeti 


; bot nioorvoudslot‘kfn slt'ods r; alleon 
zon moott'ii g('b(*('bt wordeii aan oi'ii 

rhahor, diobttrokkon van sidolon. 
dliad, nieorv. ond(*r\v(*rp. 
o/f/p, mo(*rv. ondi'rw'rp. 
rharah, mot'rv. omb'rwerp of voor- 

woi’in 

(ihaman, ont.biiub'n, vorbrijzolon, 
fharad, iiitd. doorgaan, afwijkon. 
('lomun, vorv'ijdt'ron, v(‘r\vijd('n, 
b.v.: losmakon van oorringen. 
chnmh, ontbindt'ii. 
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ViTfenigmg: 

lldiiid, urileuea ehnnid, verzamelen. 

3Ih(i, alias emha, aloni, rondom of mis, er- 

iiaast. 

0 . 

0 is dc bctrekkingsvorm voor den derden iDersoon enkelvoud en als 
zoodanig lieel't ze soms invloed op de beteekeiiis van ’t woord. Vaak 
client ze ook als voorslag. Ze ivisselt soms met oe. 

OE 

Oc is vaak eeu 'wisselvorin voor o of voor w. Waarscliijnlijk vegens 
Jiaar verwantscbap door w met v lieeft ze ook de beteekenis van ver- 
vijdering, vcnle, b.v. : oe-eloh, {etoh, zee), v'erre zee, ebbe. In samen- 
stellingen lieeft ze dan do beteekenis van : van, ver, nit, wg, c.q. naar„ 
()(’-ba('(j, wegsnijdcm. 

Ot'-doiu), wegvegcai, aJVassclien. 

H-oe of h-oeiv, uitkomen, nitgaan; oe-li-oe, opkomen van liemel- 
liehamen, ontkienien. Vgl. den Avisselvorm z-oe in de verdubbeling 
sa-eoc en ha-oev, afkeerig zijn. 

Of-m, bet'iigaan; en versterkt: oem-oe-v, weggaan; oem-alc, nit do verte. 

koinen; oe-n-oeni, wat uitkomt, tong. 

Oc-iiie, (v. /-dc'inonsti-at. en ua inclytieiun ornans, dat gewealclijk ook 
vcn-valt, dns: dat ver, weg), afkeerig, scbnw, bang. 

Oc-fid, {Hd, steken), in-, doorsteken. 

Oe-r, (r-finalis), wat men ver of nador brengt, boodsehap; oer-eh, {eh 
= iMh, hebben, honden), voornit of toesteken, boodsehappen ; een 
^Yisselvorm liiervan is voreb; sur-mn, veilooulo. 

Oo-'icdd, wegscbenken, maar ook iveg- of opbergen en vandaar mandje, 
korfje. 

Oe of oetv venvant met v of p. beteekent ook als deze vonnen vtiur 
of lielit of "warmte. 

Oc-de, {do, plant), vnnrplant, strnik met rood blad. 

Oe-pig, {pig, daglieht), daglieht. 

Oe-soedi, {soeh of hoes, branden, dns eigenlijk een verdnbbeling van 
oes), brariden, roosteren, stoven. 

Oe-titoek, {titoek, verdubb. v. iok, steken) vuur aansteken, ontsteken. 
Oew-ai, {m, zijn of doen zijn), aansteken van vnnr. 

Oe.w-aiok, boven ’t vnnr honden om te drogen of te roosteren. 
Oew-aren, {arm, lieht), verliehten, bijlichten. 

D-oie, {d, drnkken) vnnrnitdrnldoer, vnnrvlieg. Mand.-ow, {ma, met), 
maan. 
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M E D E K L I N K E R E. 


B 

B Avisselt met p of v. Ze duidt op eeii roiidiiip', ids wal liol, hoi, 
open, rond, bultig of hoelitig is, dodi ook liolte, kuil; vaiiduar tadc 
binden, bnndelen, saiuenvatten, maar uok oHtbimieii, verv. ijdcii, ojioni'ii. 
Vaak lieeft ze als voovslag m. AVeliswaar is in d(* gewoiie voorslag voor 
b en Pj doeli ze heeft ook do botcokonis van; kronaaoii, huigi-u, oui, 
malen, mengen. Vaak heoft nuai zoiulor vorsohil van botcokonis hoitio 
vormen met h en 'inh naast elkaar; soius guwosiolijk don oonmi of 
anderen vorm. 

Ba, alleen, = al-cen = al to samon, niaar ook onko!, sloohts. 

Ba-ba, grijze vruehtpitjes; grooto siOiildpad. 

Ba-h, liolte of opening makon. Ba-lc, o])om‘n; wat open is: plants, inzon- 
derheid pJantplaats, i)lanting; do oiiizottiug kab, opoiioii (>n 
vandaar de verdubliolirig (ip-ip, in 't o])Oiio, buiton. \'an daar ook 
hai, opening, dear, Avog en ook open nionstb, opcuhartigo, vriond. 
Ten teeken van vreedzamen bodo(‘lingon tooiit iiion do g(‘0]>i*ndo 
lianden. Met den uitroep kai-ah! hii-ah! wordon ook tie vrocmde- 
lingen Mer begroet en daaroni nocandon die do nimisc-iion Kajn- 
kaja. 

Be, of verdnbb.: boe-he, spinnewob, spin; nest van slijkwesp. 

Ba-bob, groote zeekwal. 

Boc-b, vroiiwenborst, nier. 

Ba-p, vogelkrop. Bo-b, kitil, inzonderheid moeras, veon, moor. 

Bev, {v v. ivin of loa of b — hub), zwellon. 

Be-tolc, (tok, steken), vat rond ojisteekt, Ik'UvoI, torj). 

Ovibo, scrotum. Mbo, vitte-mierennest. 

Amb, ronding, opening, oor als lumdvat. Aniboc, gat, oixming. Amh-ctd, 
(d, drnldcen) opening maken, lioren. W-mnbad, open stoktm, spittmi. 
Amh-oeg, boren, (v. amboe en g = kerven). 

Bmib, luis. 

Bmnb-am, oinwikkelen; Immh-ab, omknellen. 

Kmnhi, hi, eten), vat rond uitvnHd, ring-worm, timni oiroinata. 

B als nitgang van verkwoorden is nicc^stal i‘on samentrokking van 
h-h, (zie bij li) en beteekent: bebbon, lioiuh'n bij, naar of van, bolu'iit 
zijn met, een toestand aanduidend. 

Kengar-ab, (Zi-activ., e-meerv., ngar of Iccir, kerven), versclieurcm, 
Rang-ah, {h en ng scheiding), sclieuren, barsttm, verbrokkehm, 

Es-eb {s separat), doorsnijden. 

Tap-ab, {t steken, p op, op- of ontlieffen), ontwarren. 


Veelviildig vordt b als nitgang van wei'kwoorden vcrbonden met 
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k en 1.)(;teekeut dan: omvatten, grijpen, grijpend, vattend doen. Soms 
dit k-h met k-v. 

Kib voor personen (*n kab voor zaken: grijpen, meetreldcen. Kand-akih 
of kand-akah, {kand ~ ieniand, iets), meetrekken. 

Wum-kab, {ima == rns, verwijdering), ontnemen, aannemen. 

Ka-tab, (omzett. v. t steken en kab), aftrekken. Ata-kib, vasthouden. 
lla-krr, grijpen, vangen. 

Asakcv, (,v-Keparat), nitspreiden. 

JMeestal is ’t ecliter moeilijk nit te iiiaken, of k-v — k-b of k-iv — k 
met H- van ica, zijn of doen zijn; te ineer, wijl ze in beteekenis vrij-wel 
overeeu stemmen. Zoo zon men asa-kev ook kunnen verklaren: asa-k, 
(.s'-reijaral., k en tm) uitslaande zijn of nitgeslagen, open geslagen 
zijn. 


D 

1) is ook in beteekenis mcestal een verzachte vorm van t, dus: 
duw(‘n, (Irukken, denken op of neer, been of weer; drang nitoefenen; 
stipi)elen, strijken. In de beteekenis van weg doen, geeft bet aan de 
verbaalvormen de aaiidniding van den verleden tijd: a, dat zijn; da, 
dat vervijderd, = dat was., Soms beeft ze n als voorslag, nd. Enkele 
malen wisselt ze met j. 

Dad, neerdruldcen. Da-k, op en neer dn-wen, hengelen. Ada-h, duwen, 
driikken, betten, uitdrukken, uitijersen. Vandaar adak-a, wat 
nitgedrukt is: sap, vocbt, -wiater. In denzelfden gedacbtengang 
bebben we nog da, wat uitgeperst wordt, = sagomeel, bij uitbrei- 
ding sagoboom. Do, bloed. Wellicbt ook de, wat uitgedreven wiordt, 
ontkiemt, = boom, plant. Waarsehijnlijk waren die vonnen evenals 
adak-a oorspvonkelijk ook dak-a, dok-a en dek-a. "We vinden daar- 
voor aanwijzing in samenstellingen, b.v. : dag-is, {is, stam van 
is-ik, vnllen, dus: vulling, vulsel) merg van sagobladstengel. 
Dag-er (v. dag en ger, sap, vettigbeid), sagobezinksel bij ’t sago 
wasseben. Deg, boscb, in ’t Bqven Bianscb dekmare, {mare = 
maroe, planting). 

Ilad-ad, indrakbaar, wijkend, week, zaebt, malsoh. Vandaar ook in 
dezelfde beteekenis adad-ei, {ei = ai, zijn) en de omzQiimg adei-da, 
wat gauw vdjkt, zacht en fig.: kortstondig. Evenzoo ode of adi, 
even; vgl. ons effen en even. 

Od-od, stekel, doom, doornstrnik. Doe-n, stekel; wat ingedrukt is, 
bilnaad. 

Da-did, disselen. 

Da-bi, {bi, omzett. v. ib = h-b), bedrnkt, bestippeld, = vlinder. 
De-to-do-te, gespildield, pokdalig. 

A-ls uitg'ang of ook wel als voorvoegsel bij werkwoorden is d in 

2 

Marin dineesch j 
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gevolge hax'er beteekenis van: druk of drang nitoefi*n(*n, oini olativiua 
('ll legt nieer nadriilv op dc liandeling. 

Hadetok, even aanraken, da-hadetoh, afsclnunpeii. 

Hi, eten, happen, da-hi, bijtcn. 

II eh, effen, glad zijn, da-lteb of ia-heb, vol zijn: do oiuzett. 

('tab, zee. 

Agar ah, stuk zijn, d-a-iigarak, sink slaan. 

Eoeio, komen nit of naar, da-huew, dot'ii koiiicni, onlbieth'ii. 

Heib, los zijn, dn-hcib, los tiiaki'ii, ontjiakkt'ii, 

lossen. 

D is evenals t ook deinonstralivnni ('ii kan als zoodaitig ook 
elativum zijn. Praktiseh konit (Z-denion.strat. all(*(*n voor in dtni bijwoor- 
delijken vorni en dan inet'stal als nd, b.v. d-a of nd-u, die of dat is daar, 
Het dient dan als prefix bij d<‘ verbaalvornien. VAe sjnaiaklt'or. 

G 

Evenals d van / is ^ di' zac*ht('re vorm van k en beef! tins ook 
dezelfde beteekenis, dodi vet'lal ook nit'l vtn-zaditing. G belet'kent dus: 
slaan, happen, kervcni, kartt'len, klievt'ii, oiieiu'ii; ('ii ook de zaddt're 
vormen: krablien, krassen, snijden, vegen, sdarn'ii, gravt'ii (‘ii vandaar 
begraven, bedelven, bedekken. Ze. wisselt natuurlijk met k, dodi ook 
met h. Gewestelijk wordt g uitgesprokc'ii als g xiostgutluralis sonom, 
dns gli en valt deze soins uiteen. 

Zeer vaak worden g en k vc'rbonden met r == recdit door, tloor en 
door. De sanienstelling g-r of k-r, die Ave ook in onzt* tali'ii A'et'lvuldig 
aantreflen, heeft dan dezt'llde beteektmissen liierboven aangt'geven nu'i 
meer intensiviteit en ook de fignurlijke betet'kenis daarvan, als 
krakeelen, Aveigeren, gierig, plagerig. 

Og, geven, nemen. Ko-eg-en, {k-ixeX\x. ('ii en ('lativ.), Avt'gdoen, 
weggooien. Een ander 6g (= /.--aetiA’-.), dot'ii. Dt* vt*rdnbb(‘ling 
^d-bg, nadoen, nabootsen. 

Eg, graven, delven, dnbben. Og-eb, (,o-rela.t.), bt'gravt'ii, b('d(*lven. Ig-a, 
V'at dekt, mat, deken ; en oeg-oe, vel, Imid. 

Ag-av, (o-relat. en v = wa), kittelen. 

Is-oeg, (is, separat.), Aveg-, afsnijden. 

Gar-a-gar, spleet, barst, kerf; ('en andert' V('rdnl)l). is: gnr-igr, 
vischsdiub. 

Gar-ak, gekarteld, gekorven. 

Gar-i, groot rond sdiild met besdiilderingen, agre-loh. 

Gar-ev, inkemngen als tatoeage, searifieatie, lidt('('ken-lalo('age. 

Gir, weerhaak. 

Kar-a,, het gegravene, laagte, vallei. 

Ker-e, met gekartelde vlengels, vliegende hond. 
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In i'iguurlijke beteekenis: 
llar-il, l)i-ahb(‘laar, Ijroddelaar. 

Kar-amih, {amUi, ouixett. v, ahi’m, zeggen, vragen), plagen om, met 
aaTidraiig vi’agen. 

Kdhcr, (sanientrakldng v. hir eii ahi), looclienen. 

Keva-rak, (/c-aetiv. v venvijdering), weigereii, omnllig zijii. 

E-rak-oli, (omzatt. v. hihek, kitteleii, vgl. : B.B. akheh en kar) speelsch, 
])lag«ig. 

Als voorbeclden van tegenstelling met de sterkere k: 

Ahvk, knppen, ahoeg, snijden. 

Atnhnk, (rondo opening stooten), amhoeg, uitboren, 
taston in, dniken, 

Araltak, sjjlijten, klieven, ardhoeg, afscMllen. 

Arak, uitkappen, aroeg of viroeg, uitsehnren. 

r.sY?7c, ot'.s'd/o, af-, wegkappen, esog, is>oeg, afsnijden; hasig, 

— slaan, — broken. afscheren; oezoeg, afschnren; 

esazig, snoeien. 

Aiak, loskrabbon, dabben, atoeg, uitschrapen. 

fldsock, alkloppen, liasoeg, afscbrapen. 

Og, doen, hn-min, maken. 

H 

II msaelt met s of z, v en j. In de personaalvormen is de tweede 
persoon enkelvoud h; meei'vond z of j of vervalt. (Zie spraakleer). Ook 
wissek h soms met g, zooals liierboven gezegd. Wi]! ze in de 
iiilspraak niet sterk hoorbaar is, vervalt li gemakkelijk, vmnneer de 
uitspraak inoeilijkheden oplevert. Soms dient ze ook als bindletter 
tussclien twee klinkers of als voorslag bij woorden, die met een klinker 
beginnen. 

Be eigen beteelcenis van h is : bebben, houden, heffen, halen en dit 
in alle ricbtingen, dus ook: naar-, nit-, op-, weg-heffen, houden; over- 
eind zijn, recht, effen en bij uitbreiding glad, glimmend, holder, 
duidelijk, licht. 

■Wijl 7?, een heffen, houden in alle riehtingen aanduidt, heeft ze ook 
do betekmnis van toenadering of veinvij dering, (vgl de wisselletter s), 
en vinden we ze, of een barer wisselletters, in zoowat alle wioorden, 
die beteekenen zich in een of andere richting begeven en ook die een 
uiten of iTinemen vooral door den mond of neus beteekenen. Vgl: ons: 
been, hollen, halen; en happen, hijgen, huilen. 

Als h-h of h alleen (zie bij h) wordt het vaak als uitgang aan 
werlrwmorden gehecht, om een hebben, houden, nemen of ontnemen, 
behept zijn met, voorzien zijn van aan te duiden. De vorm kok of oh 
met o-relaf, duidt dan als regel een betrekking aan, als houden, hangen 
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op, aan, tegen, enz. De vonnen heb of eh, hih of ib hebbon moosial 
betrekking op personen, terwijl de vonu liab of ah diui voor zaken 
gebrrukt wordt. Wei vinden we ook dikwijls h<(b of ah alti inoorvoudK- 
vorm van heb of eb, doch dan is dat een saniontrokkiiig van den inwr- 
voudsvorm ahab of azab. Zie Spraakleei' ouder ]K‘rsonaalvorini‘n. 

H in de beteekenis van hebben, llo^ldcn, dat oen nabij of aanwozig 
zijn inslnit, is ook bet denionstrativum voor do mibijt* aanwijzing: vh, 
dit, deze, Mer, zoo, nu. Als zoodanig is zi' in vor))inding mot hot 
onzijdig demonstrativmn a — ah, dat, iiet partikel voor d(^ g(,>l)iod(mdo 
wijs ; vgl. : onze zegswijze : dat ge ’t doot! — Doch wijl de (bmionstrativa 
even goed aanwijzingen zijn van tijd on lioodanighoid, botookont lud 
ook: nn, zoo. Iiet aciitervoegsel -hi = zooals, gelijk, is niots andors 
dan deze h met het denionstrativum i, zij, doze zoo, zoo zijn zij. — 
Eveneens de bevestiging oho, dit zoo, — ja, ciat g(‘wostolijk otik vh is. 
Noh, (n, aanwijzing Sen pers., o-relat.) hot nu-e, nnaiw, vonsoh. VgL; 

de omzett. hon-a-hon, nieuv'geborcnie, wichtje. 

Ha, oprecht, edit, (figuurl. beteekenis). 

Bed of ahed, overeind, recht, oprecht zijn. Ee omzett. advh, in urd(‘ 
zijn, welvarend zijn. 

Ha-n, houden, vasthouden, nemen, aanreiken, gi'vcm. De mwenvonn 
zich ophonden, ziehbevinden. //an-//;, (ih = hi, (bijten) liijftmd 
hoiiden, bijten in, — San-ah, opnenien, oprajxm, be})aald, scbelp* 
diertjes inzanielen. Sin-llc, dragen, A^-ik, dragen, lK‘i)aal(len !>oog, 
diis op jaeht gaan. Ki-san, aanpakken, aanraken. Ki-m, neinwi, 
bepaald. ten huwelijk. 

He-h of ka-hek, hoog, rijzig, stijgen, klinimen. De onizidt, kez, hoog, 
rijzig. Hek-ai, {ai, zijn), recht zijn in fig, zin, = duidelijk, lielder, 
begrijpelijk zijn. H&i-k, (fc-activ.), helder, duidelijk worden. Ha-d, 
{d of nd, zijnde) helder zijn, liehten, ziditbaar zijn of doen zijn. 
Eanid, (van had en ena, licht), licht zijnde, (laglicht. Ilanir, 
weerlicht, 

He-h, heiivel, terp, zandmg. 

He-hai, effen, glad, zaeht. Vgl.: hasas of hn-ti-has, zaeht, mill en eh-o, 
rijp, beursch. He-ib, glad, efi'en; r-hvih, (e-venvijdering), 
uitglijden. Hei-dan, glad driildten, gelijk strijken. llci-dak, plat 
slaan, neerslaan. — Met de beteekenis van glad, zaeht, nialseh 
hangt waarsehijnlijk ook samen her, (r-finalis). Waarsehijtdijk 
wilde dit oorspronkelijk zeggen vet, zoowel zelfst. naaniwoord al.s 
bijvoegl. naamw. : vettig, doorvood, nialsch, dik (ui bij iiitbreiding 
log, vadsig, loom, ziek. Hier geldt vooral al wat vet en inalsch is 
voor leldcer. Trouwens kab-er (kab-her )= behc'pt met V(!t, vollig, 
sappig, malseh. Vgl.: den gelijksoortigen vomi he-irai, {he en tva 
of ai, zijn), zwaar, vet, vadsig, lui; en ka-se of ka-hv, lekker, zoot. 
Vgl.: de verdubb. en omzett. reh-a-reh, vliegend eekhoorntje, doch 
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slftclits "wegens associatie, want liet beteekent ook: vet, mollig. 
VgL: ger en nger, vettig sap, getah. De omzetting roh, raodder. 
Har-ei, (ei = ni, zijn), olie. Ar-am, gezwel en h-ar-im, gezwel, 
elejdianteasis. En wellicht ook er-ef, ziek. Wat vet is, is log en loom 
en ziek beet ook Ttanir, zwaar, loom. Tronwens Tcdber beet in ’t 
Boven Bianseb al-al, dialectiscbe vorm voor er-er. Vender bebben 
we rev, (oinzett. met letterwiss. v. her of (h)er en wa, zijn), dat 
in ’t Imaz-dialeet is leJi-l-ah een dnidelijke omzetting van hel-liel 
— her-her en beteekenend : zwaar, log, slecht ter been, ’t zij wegens 
logheid, ’t zij wegens ziekte of nitpntting. Ook enx-er, (v. ma, bebept 
met en (h)er), dus : loom, zwak van bonger'; of wijl her bij uitbrei- 
ding ook smaak beteekent: met smaak of eetlust bebept. Waar- 
sebijnlijker is ec, liter de eerste verldaring, wijl in ’t B. Bianseb 
em er — dm, dat dnidelijk samenbangt met bet Sangaseescb dei, 
slecbt, ook van bebaam dns : ziek. 

Voor licbaamsbewegingen her- of derwaarts: 

Rem of lieit, gaan; meeiw. onderwerp: na-hat. 

Hoe-n, hoe -%0 of hn oeio, nitkomen. Honad, ingaan, in doen gaan. 
Honak, copnlam perpetrare. 

Hod, rennen, loopen. Ivon, loopen. Vir, gaan. Voes, roeien. Vai, boomen. 
Vis, dalen. 

A-Jiak, gaan, bepaald. naar de tuinen. 0-han, gaan, bepaald. op jaebt. 

Hij, voor personen, voor zaken hai, vallen. Hi-vir (vallend loopen), 
sprinkbaan. Ho-man, {man, komen), naderen. 

Voor niten of innemen vooral door mond of nens: 

Hi, nnttigen. Ta-hi, nitspuwen. Avmi of mvas-hi, opsnniven. Ha-vi, 
eten. 

Zi, semen emittere; vandaar ^-omib of h-omb, (omh — omho, scrotum) 
zelfde beteekenis. Zi is ook meervoud van hi en ook zang. Zingen 
is kin {k = g — h). 

He-io, {iv — wa, worden), fluiten. 

H-ai, laehen, glimlacben. Ha-vSd, laehen, hard lacben, schateren. 

Ho-d, braken, overgeven. Ho-ho, gerommel in den buik. 

Ei-nad, ruiken. 

A-hi, zeggen, spreken. R-nh, zeggen, spreken. JEs-or, {or = ora), 
schreeuwen. As-ih, niezen. As-ah, blaffen. Is-ih, bijten. Ahe-h, 
opeten, bepaald. dierlijk voedsel. 

Ea-rih, uitblazen, nitspuwen. Wellicbt is karim een samentrekking van 
ha-hari’m, loozen, na karim, poepen. Koesoen, loozen, kono 
koesoen, pis loozen, wateren. 

Ka-se, of ka-he, spuw. K-esev, spuitend nitspuwen. 

Waarsehijnlijk in verband met h — stamvorm voor innemen of 

niten,. is h of de wisselvorm k, meestal ho of ko, een stamvorm voor: 

seboot, buik. 
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Ko, schoot, buik, biiidel van buidckliuren. Ko-fne-u, (die met hnidnl), 
■\vijfjes kangoeroe. 

Kn-no, {no, \xitwerpsel), bnikloozing, ])is. h'oiio Jcac-sofii, pis bioxcni. 
Di< A",of’.s'opn lioort nu*n uitsliiitoiid in d(7;(‘ uildrukkiiig. 't Kan //ijn 
?L-activ. en sofw = hoen, loozcn; of /roe = lea cn socii, ” l)iiik- 
loozeii. 

K(i-1\(), buik, .schoot, onderlijf. Kn-Jio-h, op don Iniik liggon of gaan 
liggen. H6-h, liggen, bopaaldolijk oin lo slnjnni, d.i. hior goAvoonlijk 
op den buik liggen. TJians allcHni voor motn'voudig ondorworp 
gebruikt. 

Ho-ho, gerounnel in den buik. Ho-rnc (rav v. roc-ii ~ roopen, gohiiil 
geven), zelfde beteekenis als lio-hn. Ilad-iii (in, zijii) bnikig ■ 
verzadigd zijn. Iland-am, Imik; bnikig == zAvangor. 

lloe-jam of hoejev; j wisselt veehnildig nud h on aoni.'^ iind d, das i.s 
hoc-jam eigenl. een vt'rdubbeling van ho on eon nr-vonvonn van 
handam; in ’t B.B. is de oinzott. ja-moi’fh 1 ~ handam, Imik. In do 
loisttaal is hoejam of hoejev, solirikkon. ^'g!. : ho-mhev, {iiiher is 
een nevenvorni van em‘-er, bongerig, flainv, zi<' bij he-Imi), luis.solijk 
zijn, in katszwijm vallen. 

Dakoem of daJe-koe-m, (dak, deuk), navel. 

Eo-d, overgeven, braken. Ka-ro, (ro, onnvoolon, oiiiAvnudon, dns: Imik 
omwoelen) wordt enkel gebruikt in de uitdriikking: hod ktird, 
braken. 


J 

J treedt wegens v’-elluidendheid vaak in de idnats A-an / on is dan 
als regel teeken van meervoud. Ook als Amona)egs('l bij Avorkwoordmi 
is j, ja, je of jo de ineervoudsvonn A’^an ’t voon’' 0 ('gsel wa. Himis \vi.ss(‘Il 
ze ook met h en is de meervoudsvorm vmor h. 7Ao ond(‘r h. 

K 

K is bij uitstek bet activans en daaroin. bet parfikel voor don 
tegenAvoordigen tijd. Doeb activans niet albnm in den zin Amn doon, 
maken, maar ook aetief, d.i. met krac'bt doen. Zo is eem staiiiA'OTin voot’: 
slaan, kappen, splijten, openen, krassen, krablnm, bakkon. Vergelijk 
den zachteren vorm g. 

Ze komt zeer veelAuildig voor als voorvoegsel bij AA'cn'kAAmorden on 
dan als ka, ke, hi of ko, koe. Van doze klinkers dient <i e('‘nA''oudig als 
bindletter; e of i duiden meestal op meervoudige beteokemis of inten- 
siviteit; terAvijl o een betrokking aanduidt. Bit Amorvo('gsol Avordl 
dikAvijls met r of s als bindletter, missebien abs elaliAuun, aan d(’ AA'cn’k- 
woorden verbonden. Het geeft daaraan als regel (um overgankcdijki^ of 
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(H'li lierlrijvt'Tifle boteekenis; soms is ’t echter enkel elativum of 


inclvtu'Uia onuiiis. 


Wat de iiitdrukking overgankelijk betreft, 


in()(‘t(>n we di(‘ in I'uiuieren zin nenien, dan we dat in onze talen gewoon 
zi.jn, b.v. : vuiu, gaan, ka-Mau, zicb begeven, gaan naar of gaan met 
:(ds, nioemniu-n. Doze dnbbele beteekenis van overgankelijk of weder- 
kcercnd licldicn alb' woorden, die eon beweging aandniden. Wij spreken 
b.v. w(‘l ^'nIl : ('{*11 bed beslapen ; in denzelfden zin spreekt de 
lilarindiiK't'S van iets be-liggen, be-staan, be-zitten, be-liangen, enz., d.i. 
ligg(*u, sfaan, zitten, hangen op, bij, onder, aan, tegen, enz. 

Hart, liggen, k,o-lmri, liggen op, be-liggen. 

Af’iri, staan, ko-atin, be-staan, staan op. 

AmhUl, zitten, kn-am'bid, be-zitten, zitten op, bij. 

De 0 van kn is ’t la'lativinn, dat wijst waarop, bij, naast, enz., b.v. : 
rssara kad im ko-mnhhl, de brits, daarop was bij gezeten, die 
b('zat bij. 

Door voorvo('ging dezer 7o-.aetivans aan staminen, vormt men ook 
'/.('Ifstandigc' naamwoorden. K is dan niiddel- of nitslagaandiiidend, 
instrunientalis of finalis. Als zoodanig bebben we ze ook als acbter- 
voegsc'l in verbinding met bet demonstrati vnm a, hetwelk dan ook 
g(>tal- en gc'slaehtsvonnen aanneemt en we Itiijgen voor mannelijk en 
onzijdig -dk, vronwelijk -oek en meeiwoud -ik. Zie onder a. Den uitgang 
■ rlk zon men ook knnnen besdiouwen als een samenstelbng van dit ak 
nu'i r-finalis. Zi(' onder r. 


Ilarid, sluiten, 

A maiKid, verbinden, 

Tb//, rof'ien, 

Namir, zien, 

Rrsml, seheppen, 

Arorff, vegen, bijeenscbrapen, 
Airad, nitsteken, 
lennen, 


ka-rarid, slniting. 
ko-am'nnad, verbinding met, 
gewricbt. 

kn-vai-a, rociriem. 
ka-naraw, spiegel. 
ka-resad scbepper. 
ka-roeg, veger, scbraapspaan. 
k-awo, klappernitsteker. 
ke-med}, mandje om kinderen te 


dragen. 

Vooral in namen van waterdieren en -planten komt ak, ke of ge 
soms voor als samenterkking van ndaka of ger, voeht, sap, water. 


K in verbinding met h = k-h wordt zoowel als voor- danwel als 
a(dit('i’V0egsel aan vele stammen gebecbtj bet is een samentrekliing van 
7t-;u'tivans en /mb en beeft dezelfde beteekenis als hab; ofwel; nemen, 
grijpen, pakkcn, trokken. 

Kah, opentrekken, openen. (Dit missebien ook van /c-activ. en p, op, 
open) ; vgl. de omzetting hak, openen. 

Kah-nh, aftrekken, inzonderbeid dorre bladeren van palmboonien. 
Knb-er, (er, vet), voorzien van vet, vettig, doorvoed. 
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tlih, meenemen, meetroneii. A-kih, (a = e-venrijdorinf?), kwijt raki‘n 
van personen. A~lmh of a-Jcah, verliozou van zakioi. Kah-nv, 
mandje, korfje, bcp. wiiegemandje. 

Ata-lcib, stennen. Asa-lceb, opsckeppen. 

Tla-ngah, zich verdeelen, sclieiiren. Pa-ngah, zioli opoiicni, oiitkioinon, 
ontliiiken. Ta-ngeh, sainendrijvc-n, hoodon. 

Kanda-hab, {hand, iets), meetreldcen. 

Wasa-hab, {ims, venvijdering) ontnenien van, aaniuniK'n. 

K in verbinding met d of nd, = Jc-d of h-nd, {h iiraoscnppartiktd 
en nd deraonstai, dat, daar, die is of wat, vie is), is (*en staiiivorm oin 
een wezen, iemand of iets aan te duiden, Soms v(*milt d(> d en beiibtm 
ve enkel h. 

Kand-ahab, voor zaken, hand-ahth, voor p(>rsoiien, ineetri'kken. 
Kad-ivoeh, {ivoe-h — ivo-n, loopen), die (hard) loopt, legiiaansoort. 
Ka-hat, (aJmt, gaffel; die met gaffel, = gri;j])ers), sehorpioen. 

Za-hod, (m — su, enkel, t%i), een ding, ee!i. Nanm-had, (tiam, zif> bij 
w), ding, zaak. De vroinvelijke vorm nani'a-hocd, m(‘erv. nanui-hid, 
dier. dieren. 

Kand-er, {er of ar, weerhaak, vgl. : gdr, vTorhaak), dat met veerliaak, 
werphaak oin de Ians weg te slingeren. 

Kind, oog; vgl.: ons: gezieht, wezen. Vgl.: de omzett. dhtg, voor- 
hO'Ofd. 

K in verbinding met s, h-s, (fc-activ. en ,s venvijdering of tomia- 
dering) is een stamvonn <als voorvoogsel gebrnikt, om een seheiding 
of toenadering aan te duiden. 

Kas-ab, scheuren. 

Kas-id of hase-ioh of de omzett. saJd-foeh, binden. 

Kes-ev, (ev — M, door den mond uiten of innemen), xiitspxTweii. 
Kes-win, {win, doen zijn), weg doen zijn, afwasschen. 

Ook xvordt h met t verbonden : h-t of t-h en vomit dan (‘on stam- 
vorm voor steken, stooten, kappen, trekken, staan, stutten. 

Kat-ib, wegtrekken, meeslenren. Atah-ib, vastliouden, .samendnik-' 
ken. 

Kat-ab, afnrkken. Ket, (vat veg-of uitgetrokken is), zakbreuk. Kof-eh, 
afpulken, krabben. De omzett. feh, (krabber), nagcd, klainv, 

TdJc of tah-ad, openen. 

Ateh, strijken, schrappen. Atah, dabbon. 

Keb-eb is krabben, doch, ook door krabben betooveren; vandaar iih, 
inwendige ziekte, vooral koorts of aanstekelijke ziekte. 

De verbinding van h-r zagen ve reeds onder g. 
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L zie R. 

M 

M vaak ook verbonden met 5-elat. tot m'-5 of de wisseling m-h of 
de omzettiag of h-m beteekent : buigen, Icrommen., keeren, wenden, 
rondea, kiiakken, knellen en bij iiitbreidiiig ook herhaaldelijk btiigen, 
kiiakken = malen, mengen, vennorzelen, miiren, moeTen, modder, 
inolm. Vgl. : mb. Vandaar ook mu = samenvoegen, dat als voorvoegsel 
beteekent : mee, met, voorzien van. 

Mmoe, krom, gebogen. Masa-moen, doorbxdgen. Masoe-oh, kronkelen. 
Mn-Jiuh, neerdiiwen. Ma-liub, zwiepen. Mih-amat, ombuigen. Miz, boog. 
Mar-ob, regenboog. 

Sam, rank van aardvrncbten ; baarstaart als opschik. 

TIambam, onivikkelen. 

Ma-lwet, (hoet of Jioen of Jieit, nitkomen, nitgaan), ver. 

Ma-hai, (hai, stam van Jiei-n of hei-t, gaan), vooruit, eerst; dansen, 
Hocmoetn; (verdnbb. v. hoem), wolk. Vandaar Moe-ri, (r-finalis en 
7-plnr.), als de lucbt veel bev-ollct is, -westmeesson, regentijd. Een 
verdubb. met dezelfde beteekenis met mb is mbor-a-mbor , of in ’t 
Tm. de omzett. oemhl. 

Mit, {ma, met en ti demonstat. plur., deze: met deze), met, mede, bij, 
naar. Vgl. de omzett. met verzachting en o-relat. dom, samen 
met. 

Mo, modder, troebel. Mom, malscb, sappig, zacbt. Momb, snot. Ook 
moei, de zacbte deelen = vleescb, dat in samenstellingen ook mo 
is, b.v. : gura-mo, {gar, mengen), sagokoek viaarin vleeseh 
gebakken is. 

Modo, vermolmd, vergaan. Vandaar de omzetting dom, slecht, bedorven 
in ’t algemeen. 

In de beteekenis van keeren, wenden, beantwoordt bet ook aan 
onze partilcels ; meer, her-, ver-, veer-, maal. Het is dan vaak verbonden 
met t tot t-m; t vdjst op intensiteit. 

Tamuh, dobberen, been en weer drijven of doen drijven. TamUh, weg- 
duven, herhaaldelijk wegstooten, kaatsen. Meen tamak, woorden 
kaatsen, boodscbappen. Tamud of tamak, herhaaldelijk of veelvuldig 
doen, inzonderheid eten of praten, sehrolcken, zabberen, kletsen. 
Taman, item, inzonderheid sehieten, bepijlen. 

Tameion, {t, stooten), -wegduv-en, verstooten, afstooten, schoppen. 
Tamih, {hi of ahi) met worden drijven, ontbieden. 

Ka-mak, (of kam-mak), herhaaldelijk, rap, vlng gezwind. 

Tanama, vgl. : het Sang, tamne, omizett. v. taman, herhaaldelijk doen, 
dns: weer, opnieuv”, nogmaals. 
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M van mn-ed, tnlen, is eon stanworm voor mciisch of flier cn 
kflnt: ieinandj i)ersoon, levcnd Wf'zcn on liij nitl)roidin^: lovoinl, lunrusJ, 
weteiid. Hienneo samonhangonrl is vi als sfaiiivonii voor goluifi voftral 
geluid door levonde Avezons voortgc'hraf'lit, dus sloingoltiid of wai 
daarvoor doorgaat. 

An-eiri, (an, zie hij »), nionscdi, goodliaiiig. Anhn-aiit'iii, iiionsclunt- 
vriend, nioovoeleiid. Vandaar am-am, nion solid ijk, nioildijdond. 
Am-ei, groolvader. 

Me-en, (en elat.) taal, spraak, woord, stom. 

Me-ai, (ai, zijn, worden), 'weten, kennon. Mhc-mhai, fonizott. v. mlxi. 
niet en meni), onimndig, omretond. 

Me-me-en, (en elat.) gaaf, ongeseliondon. ongorf^it van .jonlaToinv, 
Vgl. : nio-lm, (h-a, edit, oprodil), oiigc'liinvd, diis ongosoliondfO! of 
in elk geval de jongelni, do lilofon A-’an ’t doiT). 

Me-nev, (ei? van wa; doende zijn of hi, uiten), Iiuilen, jankon. Mar-ffar, 
nnimmelen, fazelen. 

Dah-oem-, (dak, denlc, diis: denk liij nnniseli), luXAnd. 

Mo-r, (r — ora-, Avordeii, dus: mon.soli(‘lijk gf'Avordon), lain, inak. 

M als stain voor geluid, AAnrdt ook in ’t ktarindine(‘S(‘h soiiiis Aao’- 
bonden met den Indon, stam voor gcOnif! nr;. Grn-flaii-or, ztnirmi, 
dreinen. Moegev, nmnimelen, fazelen. Moe-ngcr, bronnnen, gmizon. 
Moenga, bij. Moengar, (r-instrum.), brommer, lioiuinel. 

Soms vindt men ook mh voor m, b.v. : mhor-a-mJmr, (r-instmm.), 
gonzer, vlieg. Vgl.: moe-nga-r en woe, gernisdi dor zi'o. Mi.'ssobion ook 
mboemh, een boom met mode vrnclitpitjes, die Amoral gebrnikt Avordtni 
om de sehilden te Amrsieren, AAnarmee de f?ewn-fignrant(‘n, (die hij 
feesten de down’s, geesten, Amorstelleii) bebangen zijn. kfen noeiiit 
aardbeving ook mboemjb, omdat men nieent, dat die ont.sfnat door ’f 
hollen van dema-troepen onder den grond, dns: gedrenn, gebons. \’'gi.: 
m'boe-mh)oe, tromgebons of ander dof gelnid; en poe-pac, iiu'cn kbdte- 
rend of kloppend gelnidi als van regen ; poc, korte knal, als Amii geA\'(>(>r. 
Vandaar poe-a'nem, knal-menscb. Do of'rste aanrakingfni Avanni nifd. 
altijd even vriendsehappelijk en leerden z(‘ ’( gf'knal dor geiA'inen 
kennen. 

Man, soms m'oen of min als aelitervoegsel lii.j AmrkAVoorden kan 
een tAveevondige beteokenis hebbeniliet kan een .samenstelling zijn A'an 
ma, bebept zijn met, voorzien Amn on n den ginimnen Ai'erlcAvoordi'- 
lijken nitgang en dient dan als elatiAmm; bet kan ook zijn de stain van 
nta, komen, kcereii, treden eii dezelfde n. Dan geoft b(‘t aan de AVfO’k- 
Avoorden de bijbeteekenis van trodend of trappend do bnndoling to 
verriehten. — Van dezon stam m<i,, komoii, lioblKm avo ook m als ])artikel 
A'^an den toekomendeii tijd, fnturmn. 

Handam, bnik, hxmda-man, opzAVclloii. 
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Miz of milt, l)oog, 
Hmtga, hand, 

Za (kod), t>(‘n, 

AJiad, oimviudeu, 

R<), ■\vro(»t(‘ii, oiuAvoelen, 
Etf, graven, 

R((, leant, 

Ddi'o, inodder, 

Ilci-hei, glad, 


mihn-mau, buigen. 
smigira-man, stooteii. 
zu-min, optellen, opnoeiuen. 
a ha-num , oimvinden. 
ro-maw, oiukeex'on, kanteleii. 
oga-mmi, bedelveii. 
ara-man, wegtrekken. 
daro-nian, lostrappon. 
kei-man, aitglijden. 


In den voriii van ’m, am, eni, im of oem Tvordt ma-elativmn vaak 
aan werkvoorden gebeekt en nit den aard der zaak vooral in de 
gebi(‘dend(' wijs. Indien bet meervoud elders niet blijkt, bezigt men bij 
voorkeur im voor meervoirdige beteekenis, b.v. : ali-og’m.! doe! ah 6g-im! 
doc't ! — sonis wordt bet ook aan andere rededeelen, vooz'al voornaain- 
woorden geheebt, b.v.; epet-am! dat is ’t! e’est cela! 

Yoor m in verbinding met b — mb, zie onder b. 

Van den Indon. stam nt-t, donkerte, vinden we ook enkele aflei- 
dingen. Mnt-oar, sebaduw. Dim-oer, dnistemis, sebaduw. Din-o, donker. 
Sara-lam; vnilnis. E-som, vnilnis. En de omzett. nena-mos (nena — 
en-elativa, zie bieronder) meer bijzonder vnil op ’t liebaam. 


N 

Als zijnde de stamvonra voor den der-den persoon, dus de meest 
algxmiec'ne per.soonsaanwljzing, dient n als nitgang om aan stamwoor- 
den den werkwoordelijken vorm bij te brengen. Deze nitgang is eebter 
niet noodzakelijk voor de vorming der werkwoorden en kan gemist 
Worden. Hij wisselt steeds met t, zoodat men in ’t algemeen beide 
vormen op n of t vdllekemig kan gebmiken. Ook kan n door een 
anderen werkwoordelijken nitgang vervangen worden. 

Als stamvorm om den derden persoon aan te dniden komt bet in 
samenstellingen voor in d.e beteekenis van: hij, bet, iemand, iets. 
An-ep, {ep, verwijderde aanwijzing), bij, bijaelf, die, dat. 

An-em, (cm, zie bij m), mensch, men, iemand. 

Na-ma-kad, {ma, zie bij m; had, zie bij Jc), ding zaak. De vrouwelijke 
vorm namahoed en meervouid namakid, dier, dieren. 

Na-ma, (ma, met, dns: me-de, met-een, nn.), nu, terstond. 

Na-ngif, {ghi-t = hi, bijten), mng, mnskiet. 

Na-ngo, (ngo — ago, iets, dns: zijn iets, bestemming aandnidend) 
voor, om, tot, doelaandnidend ; ago alleen heeft dezelfde beteekenis. 
Ilet hnlpwerkwoord ongat, worden, overgaan tot, is een omzett. 
van nango. 

Na-ni, wezen, gedaante, voorkomen, gelaat. Waha-ni [imha, gestalte, 
vgl. : waJia-man, staan; en de omzett. aweh, dier, dierlijk voedsel. 
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maar inzonderheid visdi, als ’t Maloif^cli ihni), gcstalta, licliaaiii. 
O-na, voorkant, gelaatkant. 

De demonstrativa dienen vaak allecu otu incar luidnik tc Icggcn 
en daarom dient ??-demonstrat. ook vaak als clativaiii of in<‘lythnim 
ornans. 

Ed, glad, vlak of luii, vallon, Eci-en of Jiai-cn. zvrr vlnk of gcdund 
gevallen, gelnwd van wind, kalm van laalaard van drift. 

Ba, op, nit, af. ha-rcii, gcdieel op, nit. 

Ea, echt, opreckt, hn-jcn, zotn* oprcn-ht. 

Wis, gisteren, no-m-u-i.<t, voorgisteren. 

Soms wordt het ook als nc aan d(^ woordon g(>li(*c‘lit : lud is dan 
onbetoond en heeft dus geen invioed op d(‘n kloiidoon. 

Ah-ne, (ah, omzett. v. &«•, weg, op, dtiis : gelund wag), gidudin, vorborgon, 
steelsgewijs. 

Eindah-ne, (hhul — kind, oog, dns: Jiind-ah-nv, voor ’t oogvcrborgan), 
droom Avaarin men n.l. dingen ziet, die' nven waki'iid niet zien kan, 
vooral ter ontdekking van geplciegdc' toovennrij. 

Kata-ne, {kata, omzett. v. takav of takah, vuur), zon. Doeb jdaat.sedi.jk 
hoort men ta-ne en lijkt het dns nieer A’orwant met den stain rna. 
vunr. Maar dan zon ne den klendoon moete'ii liebben en dat is ni(*t 
het geA^al. In Mkm: is tromvens ook m' of ak het eh'inent dat op 
vnnr dnidt, dns kan ’t dan nog zijn ta(li)-ne.. 

En of ne worden somis ook an, in of ncn, b.v.: end-a, daar is; nidan, 
daarginds. Menda, het was; nmnd-in of gewest. mnnd-nen, lang !u>r, 
voorbij. Eein of heit, gaan; lieind-oen, langdAxrig, Oct-ne. (f-demonstr., 
oe, weg, dat Aveg) afleeerig, schtiAv, is gem^ested. ook oet en ('Mens oct-oen. 

N in verbinding met ff == ng, soms samcngetrokken tot n of g, 
beteekent verengen, vangen, omsingelen, ronding, kring, dns veree'iiige'n ; 
en ook: mengen, mangelen, vermorzelen, knakki'ii, bre'ken en dus 
verwijdering. Soms vinden Ave ’t ook als Indon. stam Auior bromtnen, 
gonzen. 

Ang-adiang, bros, breekbaar. 

Ang-ai of ang-ei, (ai, zijn of doen zijn), Amrznmeling Amn persomm of 
ook van spijzen, die bij elk feost Avorden bijeen gebraeht, — feest. 
VgL: hangoe, samenkomst der Mo-leden. Ah-ang-ock, snmenkomen 
en vandaar de omzett. knbanoe, verzamelkreet, jaebtkre'et. Kike 
totem heeft ziJn eigen verzamelkreet. 

Ang-gra-nak, mengen, roeren. 

Eang-oh, schenren, barsten. Eang-ak, A^erraorzelen, smelten, oplossen. 
Eang-oe, kanAven, malen. VgL: amoe, malen en i~amoa, hetgeen 
men maalt of kanwt, voedsel. 

Pang-ah, {p, open, op), ontluiken, ontkiemen. Pang-ala, openbreken. 
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Pang-a, achterste, de billen, dus eigenlijk spleet. Een nevenvorm 
liiervan met verzaehting der letters is huge, vrouwelijk scliaamdeel. 
Sang-a, (.v = li, houden, a-demonstrat. zie bij a, dus: die omvat, grijpt) 
liand. 

Tang -eh, sameiidrijTen. Tang-ih, (ih — aJvi, spreken), met woorden 
sameudxijven, ontbieden. 

Vo or geluid: 

Moeng-ev, [moe, gebroin), brommen, gonzen. Moeng-a, bij. Moeng-ar, 
hoimiiel. 

Gengenoe of geng-ngen-oe, gezeur, dreinen. Anganid of mig-ngan-id, 
kijven, twisten, bekvecbten. 

In baar beteekenis van veivdjdering aandnidend, bebben we ook n 
om een ontkenning of ontstentenis aan te duiden. Als zoodanig bebben 
we vooral bet acbtervoegsel ne, zonder, overeenkomend met onze 
l)artikels on-, -loos. Het neemt getal- en geslacbtsvormen aan: man- 
nelijk en onzijdig ne, vronwelijk noe, meervoud ni. 

Na, uitwerpsel, drek. Dus : wat uitgestooten wordt of uitkomt, vandaar 
ook daroh-m, wat in den modder uitkomt, een biessoort. Ding-na, 
wat op 't voorboofd uitsteekt, een bosje baar, dat men daar laat 
staan, terAvijl de rest kaal gescboren wordt. 

Noe, {oe, ver, weg), weg zijn, slaap, slapen. 

Oena-toeh of de nevenvorm wnma-toeli, {oe, weg), wegsteken, dus: 

onwillig of aikeerig zijn; afgekeerd zijn, niet erkennen. 
()en-ocgoe,{oe,'weg, oe^oe,huid) , wat de huid wegmaalct, verbergt,== kleed. 
In, (scbeiding) midden, tusscben. In-ah in ’t Sang, in-is {ah — is — sa, 
eon, dus: een middendoor), twee. 

Ne'm-ah! (weg dat), uitroep van wrevel of onwil. 

N dient veelvuldig als voorslag bij d of g, zonder wijziging in de 
beteekenis aan te brengen. 


P 

P is de scberj)ere vorm van h en duidt evenals deze op rending, 
docb in dezen seberperen vorm meestal oolc op seberpere ronding: 
punt, spits, stekel of klein- of fijnrond. Ook beteekent het op, open, 
top, boven over en bij uitbreiding: opheffen, openen, overtrekken, 
veiwijden en vandaar ook de verwijderde aanwijzing ep, daar, dat, 
ginds, die, gene. 

Pa, boofd, kop; fig.; scbaal, dop, biast, korst; knobbel, bult. Pa-io, 
{to, = ti, met en o-relat.) knobbel, stuitbeen, stuit. De onizett. Upo, 
stuit en tepod, hiel. 

Par, {p overtreldcen en r-instrum., of pa en r) huid, vel, scbil, bast. 
Par-a-par, vel- of vliesaehtig, dun, ondiep. Sarap, (omzett. v. 
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par sa, c'nkel dc sclmal) seliaal, acliil, bolster, loos, voos. \''andaar 
sapar-a, (weer oinzell. v. i^arap), looze voorstelliiig ii.i. van dvtna- 
legenden. 

Pa-poe, steekrog. 

Ap-ucl, opoiibensten, OJitploffeii. Ap-lp, de opiai ruiinle, buifeii. 

Ap-ih, opg’ooien, bepaaldelijk water, dal lueii met de hand opgooit eu 
met den mond opvangt volgeiis de eigmiaanlige uuuiier iler Mariii- 
dineezeu oni uit eeii open kail te drinkeii. 

Kop-kopoe, paddeiistoel. 

Ka-h en de omzett. h-ak, o])eiiem Vantlaar de V(*rdul)b. knh-a-Vih, iaam, 
bovenloop eeiier rivier. Vaadaar ook (fab-f/ah of pah-auim, hiiiiieii- 
landers, die bij den bovenloop <‘(‘ner rivier womm. 

Ip-'hv, {iv — loin, worden of im of huh), dik ■wordtai, zwtdlen, opzelteii. 

In verband mot haar beleekenis van spits, beteekent p en vooral 
de verdnbb. p-p ook: s])k',btig, kl(‘In, puntig, met sehm’jMm book of 
keper. 

Pap-is, Idein; kleine, klein kind; weinig. Vgl: palocr, kU'iin* jongtm. 
Pap-oe, (oe, vroinvel. uitgang voor dieren), ateekrog. 

Pap-oen, sckerpe kant of keper aan iets. 

Pap-ahai, {pap, lioek en kai, vallen), afbrokkelcmd. 

Bop, vogelkrop. Boeh, vrouwenborst, 

P in de beteekenis van op, uit in verbinding nud t, sti'ken of den 
wisselvonn s, = p-t- of t-p of p-s, duidt op een op- of uitsteken, verlu>- 
venheid. 

Pat -0 of de omzett. fep-o, knobbel, stuit. Pata, booge landrug. 

Pat-a-pit, een pijlsoort. 

Tap-eb, zieh opriehten: evenzoo tapad en d(' omzdt. mid k kof-prit. 
Tup-e, trosje liaar, dat men op de ki'uin laat staan. 

Pas-ils, opspuiten. De zachtere vorm a-pad, ops])alt(m. Pis, straal 
lielitstraal; dus is dit -wollicht v. p en s = vuur). omzett. sapik, 
pas ontkiemt, nog niet ontplooid klappeiblad. 

P vooral als ip, dock ook als ap of een der wissdvormen r, ocir, 
h, of s is eon stannmrm voor vuur, lidit, wannte en wat daarimn* in 
verband staat, als drogen, branden, kok(;n, l)akken, cniz. Him’voren 
gaven we daarvan reeds de Jioodige voorla'elden. 

K 

R wisselt gewestelijk steeds met 1. — Ze Ixdeekcnit: rij, r(‘gel. lijn, 
reeks, lengte, overlangs, door, doorhoen; dus ook: doordmm, (bnden, 
deel, kant en doorgaan, rennen, stroonien. R, meestal ar bcdm'kent in 
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(Itiiizelfden g-cdaelitengaiig ook: weer, terug, her-, keeren, draaien en 
wijl ’t vuur ook door draaien verkregen Avordt, soins ook: vuur, lieht, 
b.v. nr-oei, {oe — uew, vmir), brandeii; ra-v-ai, {v = Aaiur), gloeien. 
Wegens de beteekenis van keeren, beduidt ze ook, vooral de vorm ro 
(o-relat. = gekeerd ten opzidite van), gekeerd, rnggelings en bij uit- 
bi'eiding is dan ro in sainenstellingen : rug. 

liu, kant, deel. Ar-ad of Ivar-ad, doorsteken, doorgaan, Ilar-a, door- 
gaand, aldoor, rap, vlug. Ar-ah, losgaan, weeken. Ara-liah, splijten. 
Ara-li-ip, ('/p, en li, vuur), splijten door hitte. 

Har-ij (i =ai, zijn), languit liggen of gaan liggen. 
lii-h, stroonien. Rik-i, AV’at stroomt, rmer, beek. Deze r, geAvest. I vinden 
we ook teimg in zeer veel riviernaiuen : Maro, Moeri, Koloi, 
Boelaka, Digoel, "Wamal, enz., enz. Bi-h, uitkomen, ontspruiten, 
geboren worden. 

Ar-ev of ar-ig.. op een rij zijn, rijen, aanrijgen. 

Ar-ib of ar-rib, {rib, groeien, dus: recht groeien) een pahnsoort. 
Ari-toek, {Lqek, steken), doorsteken. Ba--vetok, ('veiofe^steken), oinkeeren. 
Ar-aiv, {aio = wa, zijn), ronde opening, gat. Ar-oea, (o-i’elat. en 
o-deinonstr.) AA-at aan ieinand open is, Avonde. 

Ro, draaien, tAA'ijnen, Adecliten; oinwoelen, Avxoeten. Bo-d, oinheinen. 
Ro-bo-tok, {bo, ronding, to?i, steken), uitpuilen. Bobetok, hobbelig, 
heuA'elachtig zijn. 

Bo-wad, {oeivad, gooien), omgooien, Aveggooien, Aveggieten. 

Bo-ah, rnggelings, op den rag drageii. Bo-ban, {b, Avenden en han, 
houden), op de gekeerde of open han den dragen. 


Wegens zijn beteekenis van her-, Aveer-, keer, dient r ook als voor- 
voegsel oni aan AverkAVOorden een nieervoudige beteekenis bij te brengen ; 
n.l. ineervoudig vooi'AA’erp of onderwerp of intensmteit. 


AIhmI, splijten, 
Ambak, duiken, 
Esab, al'kappen, 
Avadik, vliegen, 
Isik, aanspoelen, 
Masoed, buigen. 


rahad; ineerv. voorwerp. 
rambak, ineerv. onderAA^erp. 
resab, ineerv. voorAverp. 
ravadik, nieerv. onderAverp. 
o'isik, intensivans. 
o'etnasoed, intensivans. 


R als uitgang aan Averkwoorden is een sainentrelddng van ora, 
zijn, doen zijn of Avorden. Het vomit dan ook zelfst. naaniAVOorden en 
koint dan in beteekenis vrijAvel overeen met ons -er, aar, Lat.-or. Het 
geeft het niiddel of den uitslag aan : instrainentalis of finalis. 

Ta-r, doen staan, poten, poteling. 

Ba-r, (v. ba-k, openen), gat, aars. 

Vdk-r, {vak, knakken, knaklcend snijden, zooals men met sehelpen iets 
doorsnijdt), snijder, vooral snijijzer en vender ijzer in ’t algemeen. 



32 — 


Ehe-r, {eM, deze), iemand. 

E'p-r, {p, openen, dus: opener), steeiien bijl. 

Sak-er, {oesdk, slaan), veehlstok. 

Kete-r, (onizett. v. kik-ali, vnui')? brandstoi'. 

Gi-r, {g, kerven), weeiiiaak. hjl-r, (gelcorveiie of kcrvifi'), luosstd dii* 
ook als snijschelp dient, 

lii-r, {iti-d, steken, peuteren), nagel, lioei', klainv. 

Sd-r, (s-separ.), verbodsteeken, pliikverbod. 

Saki-r, {asak-ev, uitspreider), iiitspreider, 2 )ai'adijsvogi‘l, die u.l. zijii 
pronkveerea xiitspreidt. 

R vail den stain ri {ri-b, oiitstaan, geboreu wordon) verbondeii met 
/c-activans tot nk, wordt als aclitervoegsel aau woordea geiicfid im 
vormt dan bijvoeglijke naainwoorden, <lie ook zelfstamlig gebruikt 
kunnen worden, of bijwoorden. l)e eerste twee nenum getal- eu 
geslaehtsvorinen aaii, n.l. nuuinelijk on onzijdig Gk, vrouwelijk rack, 
nieervoud rik. Kraeliteiis zijn al'ieiding duidt lad in de cersto phiuts 
op afstaininiiig of berkoiust. Mmigai-rlk, van d(‘n l\Iangut-stam. 
Okaba-rlk, van Okaba afkoinstig. — Jlet kan ook oorzaakaauduiilead 
of redeaangevend zijn, 8asaEi-rUi mzuc, inoe van ’t weiken. — Hot kan 
ook tijd- of plaatsaaiidnidend zijn. Noc iituh-rik, mi Iwi’omaul slainm. 
Nok Woloem-rik, ik na Woloein of aelitifr Woloem. — lltd kan ook 
iniddelaanduidend zijn. Sanga-rlk mmo-ag, go moot lud iiud <Io liami 
doen. Wati-rdi, (dronken) door wati. Zic uitvoorigor in de spraakloor. 


S 

8 vdsselt soms met t, vaak met h of liare wissolUdtors ^ of j. Zo 
duidt op sclieidiiig of afzondering, weinig, klein zijn of doou zijn; dus 
is op de eerste plaats separativa. Als zoodanig liobbon we liot suffix 
bij de werkwoorden 4s, dat editor ook togonstolling lean b<‘tiuid(m. 
Vandaar Iietgeen afgezonderd is, allcen ; of wat vm-oonigd is tot eon, 
al-een, dus: eiikel, eenig, alleon, een, sledits, klein, on vandaar aoms 
ook elativum: eenig, biiiteiigewoon ; maar ook: tot (ten, liijeon, saimm, 
yerzamelen, deel, groot zijn of doen zijn. — Iietgeen af- of uitgozonderd 
is: elders, anders, isi, anders; vandaar ook tegenstelling mi dus soms 
tegen, op, (zie in de spraakleer bet suffix aan de verhaalvorinon 4s), 
Vandaar ook aehter, na, later, se of es; serf, (•/d — wn = tohi, zijn) 
aditerkant, rug; so-so, plaats aoliter d dorp of ’t binneulaud in, 
aebteruit. Verder ook: anders dan men ’t gewuon is, dan ’t Ixdioort; 
isi, anders, eigenaardig; mis, verkeerd; sa-ngeh, missen. Anders is 
ook andermaal, nogmaals, opnieuw, isi, dat in ’t B. Biansdi ook is noh, 
nieuw. Vaiidaai geeit s sonis ook een meervoudigo boteekonis aan 
werkwoorden, dock veiwisselt dan meestal mot s. 



akoebes. 

amriz. 


Ahoebea, verdwajnen, 

Ararei, opdrogen, 

Aroeh, met de tanden afpellen, 

(hoe = hi), aroesi. 

Oes-oeh, (verdubb. v. oes), braiiden, is-w. 

Ook voor de personaalvormen der Tverkwoorden beeft de meer- 
voudsvorm s in den tweeden persoon, zooals we te voren reeds 
verkiaarden. Dezelfde vorni dient thans ook voor den derden persoon, 
die eerste geworden is. Zie hiervan de verklaring in de spraakleer. 

Sa, eidce], sleebts. Za-Tcod, een ding, een. lii-^ih, (Sang. : in-is, een midden 
door), twee. 

8a-jah, (5-elat. en heib, glad), glad zijn of maken, 

Sa-nib, (so, samen en mb), groot, veel. 

S-ap, (s-exclus. en pa, enkel sebaal), korst, bard. 

Se-is, (verdubb. v. s, Idein, sleebts), Idein, vooral de Ideine Idnderen. 
Sa-soe, klein, nietig. Is-eb, kleinkind, (missebien ook v. se, na, 
nakoineling). Pap-is, Idein. Pe-is, de kleintjes, kinderen, Pat-oer, 
{t ~ s), vgL; B. Biansch pet-is, jongen. 

Se, aeliter, na, rug. Seivt, rug. Osd, lang terug, lang geleden. Oez-oes, 
later — avond. Wijl men de dagen rekent van avond tot avond, 
zoowel de avond voorbij, als de avond die na komt. VgL: wis, B. 
Biansch oe-si of oew-si, nevenvorm van oesoes = gisteren. kort 
geleden. So-so, aehteniit, landwaarts. So-voer, {voer v. v en oe, 
venvijdering en r-finalis of voe, vdsselvorm v. so en r), bet verre 
binnenland, binnenlander. 

S in verbinding met h, s-h of h-s is een stamvorm voor: slaan, 
stooten, steken, kappen, seheiden, openen. Ze is in deze samen- 
stelling duidelijk een wisselvorm van t. VgL: Tc-t. 

Oe-sdk, slaan. E-sdk, afsnijden, afkappen. A-sdk, broken. Asak-ev, 
open-, uitslaan, uitspreiden. Sak-er, slaander, veehtstok. Sak-oed, 
steken in, b.v. pijl in sebaebt. 

Tag-oe, gewest. tak-am of kad-am, voet, poot. Sag-a-sig, onderbeen, 
-poot. Sak-i, pols, onderarm,-poot. 

Sak-i-toek, steken op of aan, b.v. pluim op ’t hoofd. Ook kas-ki~toek. 
Kas-id, samenbinden. Kas-is, vast, stevig. 

Kas-mh-iiir, {kas, vgL: sag en saki, mb — web, steunen, ifir, Idauw), 
de steun- of loopldauwen van krabben in tegenstelling miet de 
nijpers. 

S in verbinding met r, meestal sar, is een stamvorm in de betee- 
kenis van : weg of samen zijn of doen zijn, bedekken, verbergen. 
Sar-arig, {arig, rijen, rijgen), rijen naast of over elkaar, 

Sar-ad, voor zalcen; saf-etok, voor personen: verbergen, zieh versteken. 


Marindineesch 


3 
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Ko-Jco-sar, {ko, iets), wat leeg, voos, loos is; loozt* klapixTiioot. 
8ar-ine, of sar-in-nc, {hi, wog, ne, olat.), \v(‘g, slil, zwijgciHl. Ani^vb, 
weg woi-den, is fig. ook zwijg(*n. 

Sar-aiam, {tain, donkerte, vgi. : mat-on, sdmdiuv), vuil, wat vuil iiiaakl 
of is. 

De verbindiag s met m zagen -vve reeds onder M. 

Ook is s een stain voor vuur als wissellettm’ van li en ilaardoor 
verwiant met i>, oe of oeiv en p, die alle als stamvornn'ii voor vuur, livid, 
hitte en voor al wat daarmee samenluiugt als hakkeii, hi anden, drogmi, 
enz., voorkomen. 

Voor voorbeelden zie .liiervoren. 

T 

Belxalve met liaar zacliteren vorm rZ wissidt i iiu't s. Als uitgang 
van werlavoorden kan u steeds met t willekcmrig omwisseleii. T hidee- 
kent staan, stooten, stampen, stompen, stuiken, tooiuui -op, -miar, -\v(‘g, 
-van, enz. In de beteekenis van toonen is ze ook aainvijzeml voonuuun • 
Avoord, te, die, dat, daar, zoo, loen. AJs zoodanig iH'bbeii wo {xtk den 
zacliteren Amrmi d, of ml, dodi dil meestal als iilants- of tijdaanwijzing: 
daar of toen zijnde. End-af AA’aar is? E-ml-un, dal daar zijn, daar. 
To-ndef of ta-iuUf wanneer dat zijndi'? In samenslellingen lieefl I 
ook vaak de beteekenis van een demonstrativum mi gecd'l dan nu'cr 
nadrulv en is elativnm. 

T demonstrat. met den meervoudsvorm i = ti, Auinnl lad ]ia.rli- 
cnlmn comitatis: die meerderen, samen, medc', nud, Ixdu'])! nnd, vooi- 
zien van. Het kan bijwoordelijk of bijAuieglijk gebruikl Avordeii. In dil 
laatste geval heeft bet getal- en geslacbtsvormen : mamudijk, onzijdig- 
en meenmiid ti, vrouwelijk toe. 

Ta-d, steken aan, inzonderbeid Amur aansteken. Tad-oe, di<‘ slindvl, 
duizendpoot. Tad-i, die steken, doornen, eitroenbooin. Aiid, sb'keii. 
Ta-lak, {hak, openen), openstooten, n.l. der inaag, opris])ing, Ink. 
Ta-M, {M, niten), uit-, Avegspuwen. Ka-tahi, bespuAvmi, spuAven oji. 
At-in, {in, zijn), staan, opstaan. K-atin, opstaan Amn of voor icds en 
vandaar de omzett. tnkin, opstaan om been te gaan, AA'i'ggaan. 
Tag-oe, tak-^m, kad-am en SiOg-a-sig, Auiet, poot. 

Ta-p-eh, {p, op; el) = beb), opsteken, verlieffen. Tn-p-ah, o^ilri'klvcm, 
opentreltken. 

Ti-s, of geAvest. ti-m, dat slecbts, genoeg, af, uit, op. OeAvesl. ook: dat 
zoo, bevestiging, ja. 

Ti-t, Avat uitsteekt, leant, rand en meer bepaaldelijk bovenkant, oiipi'r- 
vlakte, oppervlakkig, ondiep. Tat, bloeisebeede Amn klaiipi'rbbxd- 
Avijze; een rietsoort en pijlschacht daarvan gemaakt. 
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T in verbinding met o-relat. en h, toh, wordt als aehtervoegsel aan 
zpo.r veel Averlcv\"()t)rdon gelieclit en voegt er dan de bijbeteekenis aan 
toe : stoinpend, stootend, stekend, enz. doen. Soms vindt men ook tal, 
ick, of tlk; zie bi,j K de verbinding h-t. 

A-toek, {a = c-verwijdering), uitslaan van ledematen, spartelen, 
fladderen. 

xi ri-loeh, doorsteken. 

Aho-toh, te hoop gooien, opstapelen. 

Hane-tok, lioudend steken, toesteken, overreikeJi. 

TJare-toh {h-ar = sar, mis, e verwdjdering), missteken, verkeerd 
doen. 

Masa-toh, {'mas, kr'om), biikken. 

Sanga-tok, (sanga, hand), stooten, schudden. 

Vase-tok, {ras — roes, gewest. vesni, roeien), overvaren, over- 
steken. 

T in verbinding met « of ng, f-n of t-ng, als ook de visselvoxmen 
d-iuj en s-ng, zijn stamvormen voor: veel, veelvnldig zijn of doen zijn, 
samen zijn of doen zijn, saraendringen of gedrongen zijn en vandaar 
ook verdringen, wegdringen, wegdoen. 

0- tan, voor zaken, voor personen o-tiv, veel, talrijk. 0-tanad, onder- 

broken zijn, niet aansluiten. 

Taii-akev, {kev = kah), dringen. Tnng-a'ma'n, wegdirwen, Ta'ng-eb, 
samendringen. Tn-ng-lii, {hi = ahi, spreken), sanienroepen, 
ontbieden. 

Thi, topel van uaer, kroosje van vnicht 

Tav, sLralen van vloeistoffen. Tan-in {in, zijn), strikken, stroppen. 
Ka-iin of kai-tin, vlechten van mat of korfje. 

Tong-eb, aflcnippen. Ting-a-ting , eon klimplant. 

Voor de verbinding van t met p, zie p-t onder P. 

T in verbinding met r, t-r, is een stamvorm voor induwen, neer- 
drukken, poten, staan, doen staan, steken, 

1- tar, staan. Tere, neerliggen, neerleggen. I-tir, nagel, hoef, klanw. 
Tar-oen, weg-, omdirwen. Tar-etok, neerdnwen. 

Atar-eh, indompelen. Tarn-man, bedel ven, indompelen. 

Tar-agi, {agi, iets, dat, die), die neerdnwen, Inchtwortels van sommige 
boomen; Fig.: spier, bliksemstraal. 

V 

V dnidt op beweging, vooral verwijdering : (vgl. : bij h, heit, hoew, 
hod, enz.) van, af, ver, voort, voeren, varan, vorderen, enz.; doch ook op 



36 


toeiiadering, vereeiiigen, veel zijn ol! docn zijn. Behalve met de gewoiie 
wisseUetters U’, h of p, ze vooral dialcktiseh zeer vaak met It, 

soms met 5-. 

Ot-iv, veel, talrijk. Bav-ai of rav-rav-ai, talrijk, veelvuuug zijn. 

Va-d, weg-, afdruldcen of -duweii, b.v.: overrijpe, dus loszitdauU- 

vracliten. 

Vai of vocH of venai, roeien, boomen. Ociii-oer, {oevi, gaaii), w(‘g- 

gaaii. ^ , 

I-von, iiieerv. a-wmi, weglooijen, Ve-wii, weglo()X)ea. I’ c-vc-t, ont- 

loopen. 

Vir, gaan. 

Av-ig, afpellen. Il-av-ih, {li eu M, eteii), oj)-(*teu. 

Ov-an, weggaaii, bepaald. oj) bet strand, d-ocr, strand. 

V in. verbindiug met v-s is kraebteiis liaar sameiistelling \au 
reduplicatie van v een stamvorm in dczciifde. bet(a>kenis ais ilc' sumtm- 
stellende elementen. 

Vis, dalen. Voes, roeien. Vns-eloh, oyo.rvot'km, overzetteu. 
xiva-s-ad, Avegzaldcen. Avus-el), zieb terug trt'kken, Avegtecn-mi. \as~td, 
zicb neeiiaten, gaan zitten. Ves-ctcti, als raskl. 

V os-ad, slenteren. 


Als weiiwoox'delijke nitgang: -av, -ev, -iv, -ov, beeft liet soms de 
gewoue beteekenis van v of een barer wisselletters, b.v.; Im-ofc, {ocr, 
afkeerig, vgL: ka-hoe en m-soe, afkeerig), niet willen; Es-w, (vs, na), 
navolgen. Man-iv, {;v, bcbt), weevlicbten. — Gewoonlijk is lu‘t I'cbter 
een nevenvorm van li-h of wa, zijn, worden. In botedcenis komen dezo 
beide vrijwel overeen. Daarnit is dus niet af te leiden met "welkeu vorm 
men i,e doen beeft. De meeste werkwoordon met dozen nitgang hebb(‘n 


ecbter betrekking op personen eu ook dezelldii x)eraouaalvurmeu als 
■wa, zoodat bet meestal zeer waarsebijnlijk iva is, 


Alwk, nittreldren, iets 
Esdk, iets breken, 

Avaram, leuteren, 

Eram, schouderband, 
Ko-eg-cn, wegwerpen, 

Eg, graven, krabben, dabben. 
Bat, niet, 

Havibam, omwinden, (zaken) 
Kaseh, spnw, 

Mena, gegons, 

Oran, bangen, (zaken) 

Mig, draaien, twijnen, 

P, ronding aandnidend, 


akok-ev, iemand wegtrekkcm. 
asak-ev, breken, stokken van adem. 
avar-ev, loszitten aan icunund. 
er-eit, aan sebonderbaiul dragon. 
k-ag-oev, baron, werpen van dixu'en. 
ag-ov, kitteUm. 

iat-av, nietswaardig, leugenncbtig. 
kamh-ev, omwinden, (ixersonen). 
kas-ev, sxnnven. 

men-ev, groinuien, kermen, Irailen. 
or-ev, bangen, (liebaamsdoelen). 
mik-ev, zicb, ’t boofd, oimveiubm. 
ip-iv, dik, zwanger zijn. 
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W 

W wasaelt aonis met -v of oe. Ze beteekent; wenden, -wentelen, 
woeleti, \\a*oeten, draaien, keeren en is als zoodanig venvant met b. 
Aw-ad, oimMoelen. Wa-mb-ad, omspitten. Aw-etoh, oimroelen. 
Atc-aJien, draaien, oprollen, omwinden. Awahet-a, -sviat gedraaid is, 
tritonshoorn. Ko-iodhed, draaikoU^. 

Wadioek, omAwnden. Wahoeli-oe, de omAvondene, n.l. de haarvlechten 
met verlengsels = jong meisje. Vgl. : ma-hoeh, kroondnif. 
Wab-iodb, omgekeerd, n.l. beeld, spiegelbeeld, spiegel. 

W.a-g, (ff, sehrapen, vegen), rondveger, wervelwing. 

Ki-iva-r, (M, die r-instrnm, ronddraaier), wind. 

Wo-re-ma-Jieh, (ma, ronding, re = ro, rond) bxdgen, gebogen zijn. 

Een ander wa of a, dat we reeds zagen onder v als acbtexvoegsel, 
wordt ook v66r vele staimvoorden geplaatst, om er wierkrvoorden van 
to vonnen. Het is niets anders dan bet Imlpwerlcwoord « of tva en 
neemt derhalve dezelfde personaalvormen aan, wanneer ze op een 

wa-roli, iemand steken. 
wa-hied, zicb. omdraaien. 
wa-qoem, bezweren, verwenscben. 
wa-liip, ver-, opdrogen. 

'wa-Md, opriebten, zicb opricbten. 
iva-hov, begiftigen, ook opvoeden, 
voederen. 
wa-moeh, slaan. 

%va-rin, roepen. 

Z 

Z wBSselt met s en daardoor met li en j; zie bij s. Ze komt in betee- 
kenis met s overeen; soms geeft de zaebtere vonn ook een verzacbting 
in de beteekenis aan. b.v.: esog, snijden; seg, scbnren; img, slijpen; 
amv, afscbaven. 

Hams, of has-has, Sangas. eh-eh of vexdubb. v. hei, glad: zaebt, 

glad. 

Eson, (v. Hvan of a-had, in- verdeelen), grens, naad, scheiding. Imn, 
deel = kam van pisangtros. 

Izano, (zelfde afleiding met o-relat. : ervan gescbeiden), verboigen, 
geheim, onzeker, misscbien. Vgl. : Imaz essa-toa, (s-separat.). 
Ims, (verdnbb. v. stam li hei-t, na-lia-t, gaan), voetspoor, in-, afdrnlc. 
le-eb, (is = es, na), nazaat, nakomeling, Ideinldnd. 

Zimboe, (s == h, beffen, mb, ronding, o-relat.; aan iemand rondom 


lovend wezen betrekking hebben. 
Arolc, steken, 

Abceh, ronden, 

Qamio, bezwering, 

H en ip, stammen v. vunr. 

Bed, recbt, overeind, 

Kov, geven, 

Moelc, arm, 

Eoe, noemen. 
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opstekend) la’ans van opstiiaiide casiiarisvtim'n om ’1 hoofd 
gespannen. 

Zma, (ornzett. v, cmiJi, vgl. : Sang. iiraJi = ziu'u), atcih — jii.jn, lijdi'ii 
en ziwa — langdurig, moeimaaii; vgL: <lur<‘n (‘ii venhirtnt, iijdtni 
en vexdeden. Znua-r, f r-instrum. ) , uithoudc'r, volhoiuicr, dii,> laiig 
vexduurt, maar ook die lang docd dnren: traag, Inoni. irih, 

ziel, geest; vgl.: zielig, zalig en mrih, pijn, lijden. Of liaugt ii-lh 
samen met win, zijn, moixlen? vgl.: weztni — zijn t*n wczcn -- 'Aat 
bestaat, vgl.: Gr. : bi-ein. Of is wili een nevcnivonu van indiaui, 
licbaani, gestalte? I'FffZfnni, = aYz-vooi-voegsel, zijn; h of han, staan 
ofwel ni — an, iemand, vgl. : im-ui, gelaat, wezen). In ’( B. Bians<'h 
is wahani — gld, en sehoon, statig, geslaltcdijk is •ddirih ; lai airch, 
diei'lijk voedsel, clns eigenlijk dierlijk lieliaani, i.s in ’t B.B. irtilnii. 
Maar deioih doet denken aan ndiivei of diwa of dfma, gee.'^l. Drinn 
beet in ’t B.B. ndoewe, maar dit iK'teekenl ook J/ei.s-, scliini, ziol 
van afgestoivene, dat ook weer een nevenvonn i.^^ van irilt 
[w — V — Ji, ,s- = /(■). En ndonvc (m diwa wijzen veer dnidelijk 
naar ’t Maleisch djiwa en djin ; niitoe, ntioe e.d. 


Terwijl menbij de ontloding van Indon(?sisehe talcn zieli gfWoonlijk 
nioet beperken, tot bet nasporen van een aantal stamvornu'ii, kan men 
in ’t Marindineescb heel wat vender gaaii en zonder veel inspaiining 
vernit de meeste woorden ontleden in d(' sanienstelleiKb' lelttn-s cm 
daaruit althans de grondbeteekenis vaststelbm. 

Het is wel vanzelf sprekend, dat we in andere Indonesiscbe lalioi 
overeenkomstige stamvormen zullen aantreffen. In ’t blarindineeseb 
kmmen we ecbtor ook die nog ontledcni, (oi nit dezc* ('bonenten is bel 
beele nieclianisme der taal in elkaar te zetten. !)(' ontwikkeling cb'zer 
taal is sedert niet na te spenren tijden g(‘sebied buiien elloMi vn'einden 
invloed om en bebben we te doen met e(!n volledigx' boinogmie oiihvik- 
keling: zeker een zeldzaain vei’scliijnsel in d(“ gc'seliiecbmis <ler lalen. 

In „Wnrzel imd Wort in den Indom'siscben Spraelie” van Ibniward 
Brandstetter vindt men b.v. den Ond-Javaanseluni slam kah (oi vait- 
daar oengkap, openen en ainpJcap, onthullen. In ’t Marlndineeseb 
bebben we denzelfden stain, waarin eebti'r de letter k d(‘Z(* grondln'- 
teekenis heett en ah of h<ih een toestand of beblndijkheid aandnidt. 
Of ook kmmen we dezen stam verklareii door X:-a('tivans en h of p. 

De stam kep zou woorden vormen als taiigJcep (m .saV.Tp, griJixm. 
Wij bebben b.v. asakeh, samennomen, opsdieppen; favg-fjch, samen- 
brengen, hoeden. Doch wij brengen dezen stam tot bd vorigi' k-h terug, 
= ka-Jiab, om-vatten. 

Eveneens de stam hak, waarvan we bebben oem-hak en Iim.-hak, 
golf, wordt in ’t Marindineescb aangetroffen, waar we bem ccbter 
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ahvopr ineoiuui to uioeten beschomven als een oiiizetting van ’t boven- 
vennelde h-h of Ic-p. Bah of hah, openen ; gah, opwelling, bron, opening 
van rivior. Naast linihah hebben wij voor golf h-amh-ar-in, dat daar- 
inee veel venvantsebap vertoont, docb dat wij verldaren: h, bouden, 
boffen, anih on ar, ron.ding en in, zijn. 

Voor stain in ’t Karosch geeft bij dak en als afleidingen idak, zien 
dcrlah, kijkon, onz. We vinden dienzelfden stani in andere indon. talen, 
b.v. Keieeseb le-ih en Fordaatseb re, zien. In ’t Marind. hebben we 
voor zien idi, dat in de taal vrijwel vereenzaaind staat; we hebben 
alleen nog h-idi, dat uitslnitend in een paar nitdruMdngen voorkomt, 
n.l. h-idi, werken en anvih h-idi, pijn lijden. Men zon dns dat 

idi kunnen terngbrengen tot den stain dak. Toch gelooven we het 
andera te nioeten verldaren, n.l. nit d, dat drukken, duwen beteekent. 
We steunen Herop, dat het Marind. vele dergelijke zegswijzen kent: 
iets bekijken = de oogen leggen op; staroogen = de oogen stooten of 
stnik('ii tegen, enz. Ook het woord w-araw beteekent zien, kijken, doch 
volgxais de sainenstolling en andere afleidingen is de grondbeteekenis 
opc'mai on bier bepaaldelijk de oogen openen. We zonden dus iets 
dergelijks hebben met idi, dmldcen en hier bepaaldelijk: de oogen 
drnkkcn o]). Bit wordt te waarsehijnlijker, wanneer we zien, dat 
■U'armv en idi zeor vaak gebruikt werden in verbinding met hind, oog, 
dns: hind %oara/iv, de oogen openen; hind idi, de oogen drnlcken op = 
kijken, zien. Dan knnnen we h-idi meteen. verldaren als: drnk onder- 
gaan, gedrukt gaan onder, vgl. : dragen en verdragen. Dns sasaki hidi, 
arbc'id ondergaan, verdnren. Aivik hidi, pijn verdragen. Vgl.: Lat 
labor a re = arbeiden en lijden. 

Het woord se-sdi, haai, doet ook wel aan dit liMi en ’t Maleiseh 
kijoe denken; dooh xve knnnen ’t evengoed verldaren als een verdnb- 
lielling 'van ki, bijten. dat Ave in de benaming van meerdere bijtende 
dieren aantreffen, o.a. hiw of in ’t B. Biansch ak-gki, die bijt, krokodil, 
ofsehoon hw ook wel aan ’t Maleisehe hoewaja en ’t Keieesche o&we 
doet denken; na-ngi-t, na, die en ki, die bijt, mnskiet; pikoei, ip, vnnr, 
ki en oe, vronw, nitgang, die als vnnr bijt, Avesp. Amh-ei, amb, rond, 
die ronde Avondjes bijt, bloedzniger. Wap-adik, v. ivap, been en daki, 
die in de beenen bijt, bloedzniger; enz. 

We hebben den Indon. stam si en vandaar ’t Maleisehe isi, inhond; 
Marindineeseb isi-h, a^oI worden, opzotten, aanslibben, aanvnllen. Doch 
we leerden s ook kennen als een Marind. stam voor samenvatten, 
vereenigen. 

Als we Aveten, dat bet Avoord soeroe fakkel beteekent, denkt men 
allicht aan ’t Maleisehe koeloe, fakkel. Toch is de verwantschap 
Avellcht niet veel meer dan schijn. Voor ’t begiip fakkel hebben we 
geen eigen woord ; het wordt aangednid door den naam der grondstof, 
waarvan de faldkel gemaalrt is en dat is meestal dor klapperblad. 
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Soeroe beteekent dan ook; dor klapperWad on sloclits ]>ij nithrt'idinp; 
ook faldiel. Dit soeroe of socroeh is niisachicni sovr novonvorin van 
ngor en oe of oew, vinu', dns: Wad’^ninr, onidat liot zooavcI dicnil nm 
vnur aan te raaken als voor fi.ilck(>l. ilissohifoi is hot f)ok (‘(‘it x'oninli- 
beling van ngor — hoe, ontki<‘nKin, nitkoincn on r-l'inali}^, Avat oidsjtrnit. 
Had. Vandaar dat ngor ook do bijbetoc'kt'nis liooft van lop. 
ngor = jonge sclient A^’an paliiiboonien. 

We vinden dns, zooals te vonvjiebton Avas ook in ’t Harindinoosoh 
vele algemeene Indonesisclie stanmion; docli av(' Iioljliini dto niot noodig 
om daaimee een kleiner of grooter aantal Avoordon t(' kniun-n vorklnron. 
Uit de letters met de Avaarde Avolko 7,0 in do Tudo-KnrolH-o.'adu* talcni 
hebben, knnnen AAm stamvornien samonstolltni on daarnioo do gvhevlv 
iaal ontleden. 
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OMZETTING-METATHESIS. 

Met een enkel voord gewaagden we reeds van de omzettingen in 
de Marindineesciie taal. Dit is in de taallainde wel een zeer algemeen 
verschijnsel, docli in ’t Mavindineescli treedt dit wel zoo bizonder sterk 
op, dat hot niet ongewenscht lijkt, daarop even de aandacht te vestigen. 

SoTns brengt deze oinzetting geen versehil in de beteekenis te weeg, 
sonis maakt ze enkel een dialektiscb versehil nit. Dilcwijls echter ook 
goeft ze een schakeei’ing aan in de beteekenis of een afgeleide betee- 
kenis. Daarom hebben we hier met een besliste vdjze van woordvorming 
te doen. 

In ’t woordenboek zelf hebben we deze omzettingen ook aange- 
geven. Om echter dit eigenaardig verschijnsel nieer overzichtelijk onder 
de aandacbt te brengen, hebben we er een aantal in een lijst samengevat. 

Het is wel vanzelfsprekend, dat we bij deze onoKettingen de gewone 
letterwisselingen in acht te honden hebben, vooral waar ze dialektische 
verschillen nitmaken. Bij werkwoorden zal men vaak, om de reden 
hiervoren reeds opgegeven, den uitgang vaak bniten besehonwing 
moeten laten ; hij behoort niet tot den stam van ’t woord. 

Abangoek, verzamelen. Vandaar habanoe, jaeht- of strijdkreet, = 
verzamellcreet. — Van abangoek, verzamelen en ook samenhonden, 
hebben we nog met inlassching van i-demonstrativa, nataboek, 
samenhonden, = post in zijwand van een hnis. 

Aboed, vnllen of vol zijn met water, is een omzetting. van daheb of 
talieb, vnllen, vol zijn. Een omzetting daarvan is ook etob, wat vol 
water is, = zee. Een omzett. van aboed is ook doeb-a-doeb, nat, 
voehtig. 

Adak, dak, of k-ad, dnwen, herhaaldelijk dnwen of op en neer bewegen. 
Vandaar adak-a of omgezet aJcada, wat op en neer bewogen wordt, 
= visehangel. — Adak-a zonder omzett. is: wat nitgedrokt of 
nitgeperst is, = sap, vocht, water. 

Adeh, in orde, goed, gezond; hetgeen dns in overdrachtelijken zin reeht 
of oprecht is. Omzett. van hed-(a), wat in letterlijken zin reeht 
is of overeind staat. 

Aganoed, insteken, samenvoegen, evenals de omzett. dangoed en van- 
daar dangoi, hoofdsieraad van tot een boogje ineengestoken 
easnarispennen met een pluim aan ’t niteinde en dat boven in den 
haartooi gestoken wordt. De omzett. (of gewone vorm van 
ag-anoed) enod is een ander soort plnimbonder. 

Ahadir, of aharid, wang, koon. 

Akadih, eten als hoofdspijs, van ka-dahi, bijten, eten. 

Akanih, knarsetanden, van ^:-activans en hanih, bijten. 

Anda, een visehsoort; (njdana, een andere vischsoort. 
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Atarali, indoinpolen, zinkon. Vandaar Irifar, sitMai, ii.L wat ziiikt of 
ook wat ijigedoiripeld is, wiaiit laiig:s do kast konl inoii ojiktd 
rifsteeiieii ; in ’t hiiiiioiiland zvgi iiion voor stooii hx'iith. Of 
misscliien van aaak (s -wisBolt mot t) In-i'kon on (r finaiis) lirnk, 
klomp. Vgk ; k-oemh, Zc-activ. on Vtib of ovni, niiuiing, — klomp, 
homp. 

Azuki, slang; in ’t Imaz alialci, omzotting van ah htht, die hiji, 

Vgl. : Boven-Bianscli ghi, bijton on vandaar ah-r/hi, dio liijt, bijlor, 
= kiokodil. 

BaJiis, pen, pegge, van lum-h, liocliton, vastlioiidou. 

Bali, of hah, openen, open zijn. 

Bahoema, inand nnv van klapporblad g(‘v]oohton, Alai, kainbooloo. 
Omzetting van kahoe oen andor snort niandjo in mbnkav on 
daarvan baho&ma. 

Bik, of kih, nieonemen, wegnemen. 

Damkoehoed, Imaz voor komhra, navcdljronk ; eon oinzott. van dakacm. 
navel en hoed van Jioem, nitsti'kon, nitpnibni. Kuiiibra daanm- 
tegen is eon sainentrokking van dakocm on ahea-(k), road, 
bol zijn. Aban d-alcoem- liebbon w(' nog d*' oiuzolling fiodema, oon 
borstversiering waarin do nav(‘]strong vorvankf Indioorl lo zijn. 
Zie woordenboek onder godhna. 

Bese, diep zijn van water; van ('sad, staan van wat(>r. ov{‘i*stroomd zijn. 

Bimoer, donkerte, duistornis. Maioer, donlando, moor Ijopaald soliadnw. 

Boa, zonder opseliik; van ha-oed(i(n), losmakon, afle^ggcm van vorsio- 
ringen en opseliik. 

Gamo, tooverij; ■wagoe.ni, van ga-iM) mi, toovorij doon, bc'loovc'nm. 

Goi?a, ziel van afgeatoiwone kort na don dood, als wanin'or zt* nog voor 
de toovenaars ziclitbaar land t(; zijn. Oinzcdt. v. ogeb-a, bogi'avono, 

Hai, laclien; ahi, aprokon, doeb beidon van don stamvorin hi, opomm, 
meer bepaaldelijk den mond. Zie woord('nbo<'k ondor hi. 

Hap, nacbt. De nacbt over, voorbij, zon men kminon vorlabm d(HH' ba 
hap; dit word omgezet in hnp-ah on wegens w(>llnidon(llioid daar 
hap-hap van gemaakt. Gewostelijk zogt men ook pa-hap. 

Hazin, (meervondsvorm v. hm), bonden hmis, limidon. 

Homan, los, slap zijn, ontspannen ,b.v. boogpecns; honam, los, slap zijn 
van brei e.d. 

Horaynak of homarak, nitspoeicn. 

Ikim, volgen; is in ’t Boven Biansoli auidim of adiwia. 

Izanos, neef; Sang.: hinmoe. 

Jakeja, dolk of Idappernitstokor van on, snarislnam ; omzoHing van 
km-hejmv, casuarisbeen . 

Kadam-ti, met (gelwekkigen) vo('t; kadrnn is (‘olibn- in do kusitaal 
onbekend, doeb in ’t Sang, on B. Bianscdi lu'bbon avo takani, vocd. 
Kadam-ti is bieiwan oen omzetting. 



43 


Kadomra, of Imsodara, kiiil, laagte; saineii trekking met oiazetting van 
ham, laagte en esoA, zinken. 

Ka-hauih, o]) of in cle armen nemen, aanhalen; hatiahev, figunrlijk 
aanhalen, loMcen. 

Kana, ei; ahan, (eivorniig) dmppel, drop. 

Kalioew in hind-ha-hoew of hind-hoeio, wat nit het oog komt, oogetter, 
wordt akaiv, oehaw, of oehha. 

K-atin, opstaan, staan; tdkin, opstaan, staandenbeens iets doen. 

Kathaman, laag land, dat in den regentijd onder water staat; sainen- 
trekking en omzetting van tdh, knil en mahan, grond, land, dns 
kuilland of Imilgrond. 

Ket-ei, of het-ih, krabben met nagel of klanw; van tek, nagel, Idanw. 

Kez, hoog van boomen; van ha-Jiek, hoog. 

'Kiparoed, binden; Im§,z Mpaloed; Sang, en Boven Biansdi halipoed. 

Kisan, nemen; hisa, nenien, meer bepaaldelijk iemaiid tot vi’onw 
nemen, dns tronwen; asik, nemen, meer bepaaldelijk boog en pijl 
om op jacht te gaan ; k-asik, meer bepaaldelijk ieniand bij de hand 
nenien, goleidon; vgl. : %va-Mk (li = s), geleiden; sinik, dat in ’t 
B. Biansch ’t gewone woord is voor nemen, meenemen, is in de 
loisttaal meer bepaaldelijk een last opnemen, torsen. 

Ko-hon-ip of ko-lianip, veTbranden; hopTMliik, verbranden. 

Maucmne, legende, verhaal, is een verdnbb. met omzett. van meen, 
taal, spraak ; vgl. : B. Biansdi waar manemne — meen-meen. 

Matapeh, gedoken zitten, samentrekking en omzetting van pa, hooM 
en tamed, wegdnwen. 

Mdor-a-mhor , regonwolk, regentijd; Imaz (I = r) oemhl. 

Mig, knio; vandaai’ mnig, tvdjnen, n.l. op den bovenknie en dijbeen 
met de platte band vezels rollen om te tAwjnen ; vandaar in dezelfde 
beteekenis do omzetting k-aMm. 

MUignei, made, van moot, vleesch en hi, eten dns: vleescheters of 
vleeschbeestjes. Vgl. : soemind, made, van vioei en ind, herkoinst 
aandnidend, dns: die van of nit bet vleescb. 

Mod<ipo, zondeT boofdtooi of baarverlengsels ; samentrekldng en 
omzetting van pa hoofd en modo, vevgaan, bedorven ; hetgeen Aveev 
een omzetting is van dom, sleekt, bedorven, met o-relativa. 

Moermali, van Moeri, Prinses Marianna-straat, ook Avesten on bij nit- 
brciding AAmstmoessonbni, en tvah, moeder, = stormvogel, die 
vooral bij bniig vmstmoessonAveer Amrsebijnt. Sang.; moioilali,. 

Nareg, boning; samentreMdng en omzetting van (moe)nga, bij en ger, 
sap, vocbt; dns letterlijk; bijenvocbt. 

Oehoe, hoew, lioeh of hoeoe, nitkomen, opkomcn, te voorsebijn komen. 

Oiigat, hnlpAA’erlcwool’d is de O'mgezette AAmrkAVoordelijke vorm van 
imi}g6, voor, om, tot; n.l. nangon of nangof; dns omgezet ovgat, zijn 
of worden tot, om. 
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Pad-a-pid, mtisldetlarve; Sanp:. (idocpi. 

Pa-reJco, of harepo, oen krotoiisoort. 

Pasndat, nabij zijn van foest; sanienln'kldng on oiiiz<diin,a: nu*t ioovni*- 
ging van n of t worlovoorcivonn, van sapa droog on d-a, sago. Dus 
wanneer de sago voor ’t feo.st v(‘rzaniold roods droog g(‘Woril(*n is. 

Pato of tepo, stuit, stnitbeen. 

Pilioei, "vvesp; van ahip, brandon on ne, vrmivolijko vonn van a 1, dns; 
aJiip-oe = pilioei, die bi*andt, = Ivrandond stookt. Vgl.: Indzolfdt* 
associatiebegri-p in tad, aanstokon van \nnir, on fadae, grooto 
duizendpoot, die brandend stoekt. 

PraJio, lui, vadsig; omzetting van Jiaoev (v = p), oinvillig on ora, zijn. 
Hiermee vei’v’'ant is irnliocn, slap zijn, on znzoc (s = h of r) in 
dezelfde beteokonis als Imoev on prnlio. 

Rahev, zuehten; Sang. IxileJi. 

Saharah of sahbar ale, loos, voos, vorgaan; sainonti’okking on mnzotting 
van ha, enkel on mrap, ondmlsf*], mot toovnoging vaTi 7r-nilslag- 
aanduidend. Dit sarap op zijn bonrt mnzotting A’an sa, (mind (>n 
pdr, omhtilsel. 

Pamandah of sanfamah, vorstoppon, vorsporron. 

Sanalc, inzanielen van scbelpdiertjc'S ; Sang. Icafam. 

SeTcra-javocn, vlotje van sagobIadstong(ds ; van jnvovn, ])oot on oniz(‘t- 
ting van Ice.sara of easara, i-ooster. rastonverk. 

Serkat, papier; van ’t Mai. kortaa. Vgl.: de Ivoiooaebo omzotting 
terhas. 

Sileoho, vergane, vorsebrompoldo kokosnnot; omzetting on vordubboling 
van hosi, klein, versobrompeld. 

SoMalin, eenigo; omzetting van mlcod, wn on 7m-olativns. Vgl.: B. 
Biansch esleada. 

Song, bamboeaoort; B. Biansob na-ngm, 

Takoi, omkappen; B. Bianscb hote. 

Xanuin, berbaaldelijk lets doon. Vandaar faman-a of d(‘ onizcdting 
tanama, wat berbaaldelijk gedaan wordt, borhaaldolijk, opnioinv, 
Vgl. : Sang, zonder omzotting tamne.. 

Tamale, wegdrijven; Icatnwn moer figimrlijk doen wogdrijvon, lonigon, 
sTissen van leed of pijn, enz. 

Tanin, strikken, stroppon; katin, omzetting van fanin docb mot h in 
plaats van n als nitgang, vlocbten. 

Aweh, alle diorliik voodsel doob vooral visob; omzotting van irahmii. 
liebaam, lijf. Vgl. : B.B. waar aioeli — iraliani, 

Wanalcev, of walmnev, bakken, brad on. 

Wapadih, bloedzuiger; aarnontrokking on OTuzotting van wap, boon en 
dalii, bijten, dtis eigenlijk: beenbijtor. 

WejaJi, voetangel, n.l. stekel van been of bont in don grond bovestigd; 
omzetting van hejaw, been, graat, knook. 
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Wi'pr, doorg'eselioten, bloeiende sagoboom. Van 'pew bloeistok van 
sagobooin en r-finalis. 

Zmciy diiren en awih, verdnren, pijn bebben. Vgl. : Sang. : nvih of iwah 
of Jii-wa, hiivi, = mm. Vgl. ; Lat. passare en pati. 

Ook in eigennanien treffen we dezelfde oinzettingen veelvuldig aan. 
We willen volstaan met er liier enkele voorbeelden van te geven. 

Persoonsnamen: 

Oelam, Maloe, Melo. Boelam, Mabol of Malob 

Waldin, Milmw Jowela, Wole j a 

Aliwa, Waliw Jaoenibal, Baljoema. 

P 1 a a t s n a m e n : 

Imboeti, Jatomb 
Oinai, inio 
Jowid, Iwolp 

MakleAv, volksstain aan die rivier 
wonend. 

Wanneer men zoo’n enkele omzetting afzonderlijk bescbouwt, kan 

men allieht spreken van toevallige gelijkenis of spitsvondigheid. 

Dock wanneer men ze in grooten getale en vaalc zeer dnidelijk nawijs- 
baar aantrcft, moet men wel beslniten, dat men liier met een eigen en 
wel zeer eigenaardig element in de woordvorming te doen beeft. 


APKOETINGEN. 

De enkele niet algemeen gebruikelijke afkortingen, die in dit 
woordenboek voorkomen zijn : 

o.p. = objeetief personaal. 

s.p, = subjeetief personaal. 

s. en o.p. = snbjeetief en objectief personaal. 

Im. V. = Iinbz-dialekt voor. 

Sang. = Sangaseesch dialekt. 

B.B. = Boven-Bianseb dialekt. 


Mev% Weme 
Komolom, Kolopom 
Batai'a, Tawala, Alatip. 
Mawekle, rivieimaam. 
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A 

A 1) Oiizijdig(i vonii van ’t dei nonstrati vuin (% doch als zoodanig 
alleen in sainenstellingen voorkomeud, belialve als verbaalvonu 
van liet persoonlijk voornaanwioord, 3e pars, enklv.; als zoodanig 
kan hot al oT niat met praa- an of met suffixen verbondan wordaii. 
In verbinding met andere aanwijzende partikels vomit bet denion- 
strativa. Ook Avordt bet als suffix aan warkwoorden gahacht om 
bijvoegiijke naaimvoorden te vormen, die den uitslag of ’1 middel 
aandniden der liandeling door liet AverkAvoord aaiigagavan. ])(*za 
bijvoegl. naamAvoorden -worden vaak ook zelfstandig gabmikt. Zn 
namen ook getal en geslaelitsA'orman aan. B-a^. Jlod, omliainen; 
rod'-a, bat ombainde, of bet ombeinande, baining. .Hat avoiaU dun 
ook nog vaak met /.i-finalis A’-erbondan en bebban Ave A'oor maul, an 
oiiz. : a{7vj, vronw. : oefJcJ, niaeiT.: Ook vormt lud in varbin- 

ding met snffixan de gebiedende wijs, li.v.: .n-h wdi, dat gij komal, 
kom. 

2) Dativns van ’t bezittelijk voornaamAvoord, 2a pcn-s. miklv. Zia 
da Spi-aaldear voor daze beide beteekanissan. 

:>) Inelytienm ornans dat langgerakt aan Avoordan galu'abt Avordf, 
om er een elative beteekanis aan ta gaAmii, b.A^: s(tham-md! an aan 
kangoeroas (als or Avaren)! 

4) a = wa. 

Ah {v. h), oksel. Zie gmurnght. Ah-Wt, Im. a^ ah-gaiiaiigiii. 

Ahajed = wabied. 

Abalcoe = ehnlioe. 

Ahangoeh of, aharigdc (v. ba, ng en Jo-aetiA'.), A’erzamelan, bijeim brinigmi, 
vergaran; samen zijn of sainen koman, zieb verzainalan, var- 
gaderen. 

Abara 1) een groote stekende vlieg. 

2) een grassoort. 

Abatok = obftiok. 

Abnwir (v. b, w 1 en r-finab), een mosselsoort, als uJinfip. 

Abawit Ini. v. wor-a-war. 

AhSab (v. b en hab), platrond zijn. Aheak, bolrond zijn, doan zijn, 
kneden. Bal, bol, of Avorden, afronden. 

Aheak zie abeab. 

Abetok (v. b en tok), saniendringen, samenscbolen. Vgl.: abotok. 

Abga een sierbooinpje. 

Abi (v. b), stmik met donkerbniine, platronde vrncbtpitten ; dazc' 
vrnehten, die door kinderen als speelgoed gebrnikt A\'''ordan. 

Abkaman (v. kab, openen en man, zitten) of gaan zitten met open- 
gespreide beenen d.i. IdeermakersgeAvijs. 

Ahkatok = bakntok. 
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Ahnc (v. la en no elat. = geheel weg), heiiuelijk, cliefaelitig, steels- 
gewijs, verborgeii. Ahnc bat niendano 6g, ik ,heb liet niet lieimelijk 
gedaaii. Alel de liulpwierkwooi’deii, win, ha-win, en ongat en werk- 
wioordeii, die iiieenemen beteekenen, als h-ivon, h-oewioev, ka-heit, 
eiv/j., beteekeiit iiet stelen. Aln-anem of ahne-rlh, dief. 

AbnHoh (v. b, n 1 en tok), o.p. abnetanoek, abnetakoek, abnitoek, 
stoinpen, duwen, stooten. 

Ahobai (v. verdubb. v. ha, ontkenning en ohai), gamv, te gauw, ontijdig, 
overbaastig. Abohai tamtaka oemaMv, ga niet te spoedig been, 
Abobai-angai, feest, dat overbaastig klaar geniaakt inoet worden. 
Vgl. : obai. 

Aboebc = heboe. 

Aboecl (Welliebt is abocd een omzett. v. dnb-oe en een nevenvorin v. 
( a)dak-a, vocht, water. Vgl.: de verdubb. dab-a-doeb — voebtig; en 
ler vergelijking met <aboeli, de omzett. met letterwiss. snb-saboe = 
voebtig en boe-boe-soeb of ba-hoe-soeh, sappig.) met water vullen, 
vooral door onderdompeling of ook door onder een straal te 
bouden. 

Abooh (neveiivorm v. ahoM), o. en s.p. abonab, abolnah, ahomb, met 
Avater onderloopen of doen onderloopen, zinken of doen zinken. 
Eiob a ahomb javoen, de zee heeft de boot doen zinken, onder- 
loopen. Make abonab, we zullen zinken, vergaan, en daardoor bij 
uitbreiding: verdrinken. 

Aboen (gelnidnabootsing), blaffen, keffen, aanblaffen. 

Abokalok of hokatok, (v. boha en tok), knoopen of knobbels hebben of 
doen bebben: knoopen, geknooiot zijn, knobbelig of bobbelig zijn. 
Ahokatok-ne, effen, zonder knobbels of bulten. 

Abotoek of aboetoek, zie abotok. 

Ahotok of botok (v. b of 1 en tok), liggen of doen liggen, leggen; 
geven, vooral meerv. voorwerp. Met meerv. voorw. abotoek of 
aboetoek, samenleggen, verzamelen, zieb verzamelen, bijeen komen. 
Bo. anim dame abotoek imko'd mirov, hij zal alle mensehen op een 
plants verzamelen; of: alle menschen zullen op een plants samen- 
komen. 

Abraman (vgl.: abkaman) zitten met een been opgetrokken v66r zieb 
en ’t ander gebogen A’oor zieb op den grond liggend. Fig,: stam 
zetten van palmboomen. 

Ad- een vischsoort. 

Ad geAvestel., as of jai, aanspreking voor vader. Vgl. : Sangas. : dado. 

Ad! zie ade! 

Adadeie of liadeie, (v. hadad), rijp, zacbt van vruchten, zaebt in ’t 
algemeen. Zie: Ivadeie. 

Adagen zie adagin. 

Adagin (v. adak en win), s.p. adganin, adgakin, adgadn, ergens tegen 
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leuneu, steuuen, liangen; zich lieeJiten aaii. A^oor zaken adagm, 
aaii- of tegeii leimoa, lieohton, kleveii, plaldien of doen kloveii, 
plakkeii; soiiis oxjdrogeii, d.i. zicli hecliteii ■van voeliten als b.v. 
verf. Adamb, voor ineerv. -vooiiv!. inzoiideiiieid kleine dingoii, b.v. 
veertjes opplakken op versiering. 

Addk (v. d 2 en /c-activ.), meerv. voonv. : jadak, du'vven, boduwen, 
drnldcen, deuken, aanstiiDpen, betten; in-, uitduwen. Kind dmnoua 
adak, ge zidt me de .oogen mdmven. 

Adaka (v. adah en a 1), voclit, sap en vooral water. Arurocnd- of 
boeb-adaka, zoet "water, drinkwater. Eei-ndaka, regemvaler. Etob- 
adaka, zeewater. Adaka dapap kaivan, bet -water zai stroonien! = 
bet zal er spaimen ! b.v. bij dans. Adaka-rlk, al wat nit bet water 
komt; in ’t water leeft of groeit; waterclier, waterplaut. Adaka-li, 
met water: die, dat water bij zicli beeft; wat gevnld is met water; 
nat, sappig, waterachtig, slijmeri^. 

Adamb zie adagin. 

Adasig zie adoeg. 

Adeh (omzetting v. JiM, vgi. : heide, vgl. : B.B. aghmri y. ivahaiil), 
oprecht, in orde, gezond, wel. Ba udch ka, ’t is goed, in orde. 

Ade (zie spraakleer bij tusscbenwerpsels) ; {ade en adade.ic evenals 
de nevenvormen lutdeie en haduia zijn zeer waarseiiijnlijk stam- 
verwant, n.l. v. Jiadad, zacht zijn. A^gl. : ons zacbt = strelend voor 
’t gevoel of langzaam voor beweging; even = zonder ruiglKulen 
of zonder noeinenswaardig nitstel, s-effeii-s, t-even-s.) kort van 
tijd of afstand. Ade ahai, wacht even. Ba add eM, liier vlak bij. 
Veelvuldig ad-eJi! als nitroep gebezigd: waebt! stil! weg! i)as op! 
Ad. of ade obail wacht eens! — ook als adi gebriiikt. 

Adcib, bont, gevlekt zijn. 

Adeida, bont, gevlekt zijn. 

Adeida (verdubb. v. ade), even, tijdelijk, kortstondig; aanstonds, 
terstond. Adeida m-ano man, ik kom terstond. Adeida mirdv 
ehkanambe, we bebben Mer een tijdelijke woonplaats. Adeida 
heiskdv, een zoete-aardappelsoort. 

Adi! nevenvorm van add Men boort bet enkel als stopwmord, wanneer 
men op een vraag geen bevredigend antwoord Aveet to geven ; dus 
als ons: Avaebt eens! en bij -nitbreiding ook: weet ilc bet! Misschien 
wel! 

Adina (Onizett. v. in en nda, Avat midden in is), godeding tnsscben tAveo 
knoopen van riet- en grassoorten, als bamboo, Avati, snikerriet, 
enz. Fig. : romp van lichaam. Ba adina, alleen de romp, licbaam 
zonder hoofd. 

Adnan (waarseiiijnlijk we'rkAA’oordvorm van adina-n, geleding vormen), 
aaneenleggen, aaneenlasschen ; brag leggen door boomen achter 
ellcaar in stevige mikken te leggen. Adanat-a(k), zoo’n brng. 
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Adoah. {v. d 2 eii /c-activ.) sainendnilcken, versmallen, snial zijn of doeii 
zijn. 

Adoas (v. d 2 o-relat. en s; vgl.: h-oas-an), aan lets afvegen. De aliop 
adoas, veeg ’t af tegen een boom. 

Adoeg (v. d 2 exi g 1), iiitsnijden, uitstixkken. Kadivoek-pdr kandara 
ntmgo, ah (tdoeg, snij een legniaanhnid nit voor de from, (als 
tromvel). Vooi‘ meei'v. voorw., inzonderbeid kleine dingen; adazig, 
veelvuldig uitsnijden, kartelen, inzondeitheid, veertjes voor opscbik. 

Adoeyi Ini. v. padapid. 

Addro (geliudnabootsing), groote groene kikkei*. 

A-eh! tdti'oep van verrassing, opgetogenheid of bewondering. Basik 
aeh! sjonges wat een varken. Ook als groet. 

Aewaroemh boom met kleine oranjeldemige eetbare vruehtjes. 

Aga (v. g 1) een ziltige huidnitslag, die zeer aanstekelijk is. 

Aganoed (omzett. v. dangoed), insteken, aaneensteken, instampen, b.v. 
steel aan gereedschap. 

Agarad zie agareb. 

Agar ah zie agareb. 

Agareb (v. gar en hah), o.p. agranab, agraJidb, agrah, dooreengetrok- 
ken, veinvard, venvisseld zijn. Mahi ka wa agranab, de opscbik is 
aan mij verwiard, mijn opscbik is verward. Dooreengetrokken van 
kleni*en, bo>nt; agareb-oe sapi, bonte koe. In wanorde, versions!; 
ruig, rmv van baar. — Agarad, doorbalen, doorsteken, inzonderbeid 
de baaivlecbtjes met de vlecbtpen, ban, ontwarren en dooreen 
strengelen, majoeb rd. — Agarak, voor zalcen : alwisselen, ondei’- 
broken zijn van lijn of kleur : gekarteld, getand, inzonderbeid van 
messnede of scbelprand, enz. : agarak-a(k). Bont. Afvdsselend 
gebrniken. Tamoe damo agarak, ge moet verschillend eten 
gebruiken — Agarewn, le pers. meerv.: agranawn, eigenlijk: 
verward zijn van ledematen, = spartelen, stoeien, worstelen. 
Ipenan agranawn, ze zijn aan ’t stoeien. 

Agareion zie agareb. 

Agat oude, barde, gedroogde betelnoot. (wellicbt omzett. v. tage; bard). 

Agdv of agov, -v. g 1 en v 2), o.p, agondv, agohdv, agdv of agozdv, 
kittelen. 

Age onbepaald voornaamwoord, vronw. agoe, onz. agd, meerv. agi, 
iemand, iets. Men gebrxdkt ook, naar gelang bet geslaebt, een of 
anderen dezer vonnen voor ons „dinges”, vianneer men niet op 
den naam kan komen van den persoon of de zaalc, die men noemen 
wil. Vandaar ook : agd-rlk, daarom, n.l. wanneer men geen bepaalde 
reden weet. De onzijdige vorm agd wordt ook als bijwoord gebruikt: 
om, voor, vanwege, ter wille van die of dat. Awe ago kenam nasak, 
izB veebten om een visch. Nohan bekai ba wo agd, mijn bart is 
gebeel voor u, ik bond veel van n. — Vgl.; nango. 


Marindineesch 
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Ager (v. ha en r-fin.; vgl. : B.B. de oiiizett. eg-a, v. eg en a 1: wat 
iiitgekraM of -gepcrst is en planteninerg of -sap in ’t algenuion 
beteekent), sap inzonderbeid plantensap. Boelt-ager, borst- of 
niei'sap, nielk. Vgl. : ger en her, 

Agev (v. ha en iv) s.p. agandv, agahdv, agav, knonren, grommen. 

Agitoeh zie agotoh. 

Agona (v. ago en ne 3), stopwoordje als een soort voegw^ooi’d dienst 
doende, maar, edoch, en daaroin. 

Ago-nde (v. ago en nde, iets onbepaalds zijnde), later, eenniaal, daarna. 

Agotoh (v. g 1 en toh), stoinpen, stniken. Voor lueerv. voorw. inzon- 
derheid Ideine zalcen, agitoeh, b.v. mhamb agitoeh, luizen knap- 
pen. 

Agov zie agdv. 

Agranigr (vez'dubb. v. gar) oneffen, raw, scbilferacditig zijn. Vgl.: 
garigr. 

Agretoh (v. gar en toh), o.p. agritanoeh, agretahoeh, agritoeh, streken 
trekken, beselnlderen, nitseJiilderen, nitanijden, krassen, teeke- 
nen, scliildei'en, scbrijven. Nani agretoh, bet wezen schilderen, 
portretteeren, Agretoh ol . agretoh-a, teekening, schildering, ver- 
siering, brief, boek. Agretoh sarnin, bet gOvSebrevene noeiuen, lezen. 

Agroro een onkruid. 

Ah onz. vorm van ’t aanwijzend voonraaniwooi'd Ni, die als relativuin 
dienst doet. Zie spraaldeer: Betrekkelijk voornaaniAvoord. Of ook 
als partikel der gebiedende wijs bij werlcwoorden. Zie spraakleer ; 
Werkwoord. 

Ah! uitroep van beAvondering of verAvondering. 

Aha! nitroep van goedkenring of instennning. 

Aha zie oha, 

Ahah of lia-liab, (v. h 1 en h), invouwen of iinvildcelen van spijzon in 
bladeren. Vgl.: hahib. 

Ahah Im. v. arahab. 

Ahad zie ahan. 

Ahadip (v. ahan en ip), openknaUen, openbarsten door vuur of hitto; 
knappen, knetteren. 

Ahadir (v. ahan en r-fin. deel van ’t gelaat), wng, koon. 

Ahaja schelpdiertje, suaeda maritiina Bum. 

Ahajah zie ahan. 

Ahah zie ahan. 

Ahahoep Im. v. avahoev. 

Ahaman (v. ^ 1 en man), zie amhid. 

Ahaman zie ahan. 

Alum (v. h 2 en den gewonen -werkwoordel. xdtgang n, dns een sebei- 
ding of veiwijdering aandnidend door gaan of anderszins; vgl.: 
heit, = hein, wieggaan, meerv.: nahat(n)), sebeiden, zicb van 
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elkaar verwijdeTen, zich vertafcken of splitsen, splijten/ een mik, 
sprong, of gaffel vormen, Almt of aliat-a, al wiat een vertaMdng, 
inik of sprong vomt: tak, vork, gaffel, knoest van boom, arm van 
rivier, kapstok. Koei-aliat, besneden en bescloilderde staak om 
gesnelde koppen op te liangen, wellce ook bij wijze van standaard 
op sneltoclit werd meegenomen. Voor meeiv. onderw. : araJian, zich 
veelvuldig vertaldcen of splitsen. Als zelfst. naamm : spleet, glenf, 
geul. AmJiat-a, taklcen, getakte, boomikrmn. — Ahad, in strooken, 
vakken of reepen verdeelen door snijden, zagen, enz. Ohan ahad 
(vgl. : nahat), op klop- of drijfjaebt gaan en wijl men daarbij ’t 
jaelitveld in aanecngesloten rij doorti*ekt, wellicbt met de bijbetee^ 
kcnis: bet jaehtveld in strooken of reepen verdeelen. Ohan man 
ahad, ze gaan of zijn op Mopjaeht. Zie tihem en handi. Voor 
afzonderlijk op jacht gaan, zie asih. Ahad-a, al wat in strooken of 
reepen verdeeld is, b.v. : planlc, lat. Ook de hoofdversiering eener 
i-wag, bestaande nit evemvijdige tressen, aan elken kant twee. Vgl. ; 
ivahaman. — Alwdc, gaan en nieer bepaaldelijk van zee af bet land 
ingaan. Etoh nuihis ahak, ilr ontwijk de (booge) zee en ga (over 
’t landpad) . Zonder nadere bepabng beteekent ahak naar de tninen 
gaan of gegaan zijn. In de beteekenis van: in de tninen zijn of 
verblijven, wordt bet niet als werkwoord bescbouwd, doob in 
attribntieve zinnen gebezigd. Kane ahak, ze zijn in de tninen. Ka 
tua ahak, bij is in de trunen. Maar : mano ahak, ik ga naar de tninen. 
Kan ahak, ze gaan naar de tninen. — Ahajak, (gewestel.) is 
wellieht een versterking van ahak: knieren, lanterfanten. Ahajak- 
anem, wandelaar, leeglooper. — Aha-man, (v. ahan en man 1 ; vgl. : 
ahad-a) bet boofdliaar in vleebten spbtsen en met vezeltonw, 
moenibr, aanvlecbten tot diklce tressen: ahamat-a. Ahamat-roek, 
vronw die met ahamat-a is opgesmnkt. Ook de boofdstaart der 
mannen, sam, wordt aldns afwisselend omwonden en beet daarom 
ook wel ahainat-ak. — Ahin, (vgl. : heit, — heim) s.p. ahanin, 
ahahin, ahazin, loopen, rennen, meer bepaald naloopen, nazetten, 
aehtervolgen, verjagen. Anim epe ndane ahazit, make moan, ze 
zitten ons aebtema, laten we ontloopen, vlnchten. Ahit-roek, 
opgejaagd dier; mannennaloopster, vronw die berhaaldelijk 
gescheiden en hertronwd is. 

Aharab (v. h 2, r 1 en b; vgl.: ka-hareh), op-, los-, vrij komen, opdoe- 
men, te voorschijn komen, ziebtbaar wiorden. — Aharak, op-, los-, 
vrij doen komen, te voorschijn doen komen; inzonderheid zich 
ontlasten van den bnik. Handam ap aharak? is de buik los gekomeni 
Hebt ge outlasting gebad? 

Aharak zie aharab. 

Aharid omzett. van en soms gebrnikt voor ahadir. 

Ahat zie ahan. 
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Ahasoed (v. a — wa en IhoJioe = verdubb. v. hoc), s.p. nahmoed, 
Juihusocd, jalumoed, opgroeieii. 

Akatip (v. ahan splitsen en p deinnnstrst.) een inosselsclielp, dienst 
doende als klajpperrasj) en als snijgereedaehap, soina ook als Iex)el. 
Kenuisibi aJuitlp, verbroldcelde, botte niiijsehelp; I'ig.; lai'aarti. 
Lepelreiger, steltlooper met jdatten le];)elvoruugen bek. 

Ahatok (v. h 1 en tok), uitgraven, opwoelen. 

Ahazab (v. hi, z2 en. b), vlechten van karori, tuum, enz. Vgi. : ahamk. 

Ahazak (v. h 1, z 2 en A:-activ.), bundelen, lot tros of bos binden of 
opliangen; tros, b.v. pisang; bundel, b.v. kla^jpers. Uvetbiiigcn, 
overhangen als een tros. 

Aheb (v. hi, vgl. ; hmh), opeten, opiDeuzelen van dierlijk voedsel. Ook 
bij wijze van liel'kozing tegen kleine kindereu met bijgaand gebaur. 
Muka <iheb, ik zal je opeten. — Misschien is ahcb ook een omziett. 
met wdssel. v. -w in b van aweh, dierlijk voedsel. 

Aheb of heh, als aheib. 

Aheb (v. h 1 en b of a = e 3 en hah. Vgi.: dheih), o.p. ahcimb, ahchah, 
ahezab, iemand tegenkomen, ontmoeten, krnjsen, vo-orbijgaan. hi 
epe kenamap ahenab, ze liebben elkaar lialverwege gekrnisd. .Fig.: 
Onpersoonlijk gebrnikt en dan steeds met liot demonstial. — ap 
aan den verbaalvorm: overtrefteii. Wo smnh kahck, iiok mnkap 
aheb, gij zijt groot liet ovex'treft inij, gij zijt grooter dan ik, gaal 
mij voorbij in grootte. Aheb-de, een klimplant. 

Aheib (v. he-hai en b of v. a = e-sapar. en iMih), s.^x. nheAnab, ahcihnb, 
uheiziab uitgiijden, uitsclmiven ; nit doen glijdeii; glad, glibberig 
zijn, losschieten. 

Aheik (v. h 1 en k 1), slaan n,aal^ Vgi. de onizett. heklak. 

Aheimin (v. aheib en num 2), spamien van boogpees; men zet n.l. den 
voet tegen den boog om hem te bnigen en de pees er oj) te seliuixnm. 

Aheitok (nevenvorin v. vetok), s.p. aheitanoek, aheiiahoi'k, uhitoek, 
nitsteken, strekken van ledematen, zieli uitreldcen. — Voor zakeii : 
steken. Koema ka wa aheitok, de nrilt steekt. In elkaar steken, 
opriehten, oinhoog steken, steken op of aan; stooten tegen, aan- 
varen van boot. Voor nieerv. voorw. : aheitoek, of ahiioek. Bomi 
sakei ip aheitoek, de termieten, die de termiethenvels omlioog 
werken. Doorsteken, nitrafelen, splitten, als b.v. Trienpa voor 
opsehik. Vgl. : heitok, 

Ahek soms voor avek. 

Ahek (v. h 1 en k 1), kloppen, tikken. N’ahek, zij Idoppen, = (‘en roinv- 
gebrnik, het ’s nachts zingen van gaga of jar,oet op de maat van 
geklop tegen mangon of .dd, tot bedreiging en alVering der geesten. 
Bedreigen. Ahek-anem, bedreiger. 

Aher (v. Tj. 1 en r-instrum.), schuren, aieh schnren tegen. De kakadop 
(k)aher, ik schunrde mij tegen een boom. Rakdings langs gaati, 
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strijkend tegeu ifuiaiid aaiiloopen als een blijde bond, of kopjes 
geven als eeii poes. 

Ahewn (v. hed), o.p. ahnnaion, ahaJmwn, alimon, be-zitten, zitten op. 
M6 aJianmcn, ge zit op mij. P,apris vm ahewn, zij zit op bet kind. 
Ook ahewn (v. hi en win) == ambid met meerv. onderw. samen- 
zitten of gaan zitten. Vgl. : ahaman. 

Ahi (v. h 1 of hi), klemmetje van bout of bainboe om bij ’t sago was- 
scben de zeef vast te steken. 

Ahi (vgl: hi), zeggen, mjededeelen, bevelen. Meen ahi, praten. Pafis 
meen menda ahi, de kleine beeft al spraaJc gezegd, kan al praten. 
Zi ahi, zang zeggen, = inzetten, aanheffen. 

Ahih Im. v. arahih. 

Ahin zie ahan. 

Ahin Im. v. arahin. 

Ahin een scbelpdiertje. 

Ahip (v. h = s, Indon. stam v. vmir eii ip), o.p. ahanip, akahip, ahasip, 
verbranden, scbroeien, zengen. Jandoe hikapa ahanip, de schrik 
sebroeide me, ik werd koud van sebrik. — ^Voor aaken: aanbranden, 
vei'braiiden, scbroeien; barsten, springen van de hitte. 

Ahitoeh zie aheiiok. 

Ahlod Im. V. azarod. 

Ahob (v. a = e-verwijder en Juib, vgl. : awob), bedekken, afdekken met 
scherm, mat, enz. ; omvatten, omknellen; overbniven, overstolpen. 
Zie k-ahob. 

Ahoeg of hahoeg, (v. h 2 en g 1; vgl.: isoeg), snijden, opensnijden, 
doorsnijden, stnk snijden, opereeren. Arom ahoeg, aderlaten. Voor 
meerv. voorw. : arahoeg, schillen, afschillen, b.v. vrachten. 

Ahoemb een zoetwaterviscb. 

Ahoembr boomsoort, welks bout veel gebrnikt viordt om vtiur te 
wrijven of te draaien'; zie ara/pa. 

Ahoemoen (v. hi of ahoen en man 1 of am), beklemd zijn van borst en 
vandaar : bijgen, naar adem snaldren. Kapa Imhaejandv, dino kakls 
na ahoemoen, bet is mij bang, ik hijg (van sebrik) voor de 
duisternis. 

Ahoen (v. h 2 en o-relat.), ombinden, inpakken, vastbinden. Sanga 
ahoen, boeien. Voor meerv. voorw. = meerdere pakken of bundels 
maken, ahoezawn, vgl.: ahazak. Ook: levende wiezens tot tri>s of 
bos of rist saraenbinden, als b.v. viscb, gesnelde koppen, enz. 

Ahoemb, ahomb of aJwezoeb, (v. hoeiv en hah), af- of nittrekken van 
vele kleine dingen als bloemen, dons, haartjes, enz. 

Ahoemwn zie ahoen. 

Ahoezoeb zie ahoezab. 

Ahoho Im. v. karaho. 

Ahok (v. hlenkl), zalcelijke vorm van ahokev, nittrekken, nitrakken; 
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zieli teruf? treltken, verdwijnen, wgduiken. Omasa alioh, grazen. 
Epara alwh, meden. Vgl. ; haoeJc. 

Ahohev o.p. ahohandv, aliolc<iliav , ahoMv, (vgl.: ahok), oj) zij 

trekken. Enam aholcandv, elkander trekken, touwtrekken. VgL: 
liaoekev. 

AJiopd, (v. a/i-relat. ep, cleinonstrat. o-relat: als dat tot betrekking 
ei'van is gebeurd of omzett. v. pahap en o-relat.), daariia later, 
meestal: na enkele dagen. 

Ahotok (v. 1i 1 en fok), o.^d. alwtanoek,ahotahoeli, aJiotoeh, vasthonden, 
ondersteunen. Fig.: beletten, tegenbouden, besdiennen. — Voor 
zaken : vastbonden, neerdriikken, de band liouden op, neergednilvt 
zijn, neerhangen, overbellen. 

Aliozdb als ahoesab. 

Ahohev (v. ahoh en wa), overleggen om te knoopen. 

Ai hnlpwerkwooi'd : vorden. Zie spraakleer. Als er van planten sprake 
is, wordt bet attributief vaak verzwegcn en beteekent at (groot) 
worden, groeien. Eame ai, dame koem, bet zal groeien en viiicbt 
dragen. 

Aif (waarsehijnl. samentroklring v. ah ahi, zeg), iritroep, met venvon- 
dering vragend: 'vvablief? Anat zegt get Achter een stellendon zin 
geplaatst, inaalrt bet dezen vragend. Menda oenioev, aif is bij 
gegaan, zeg? 

Aidaman of haMaman of heidaman (v. liei en man 2, teeken van 
komenden regen, zooals bet ook besebomvd wordt), avondrood, 
wolkengloeien bij zonsondergang. 

Aideh als adek. 

Ajakev s.p. ajkandv, ajkahdv, ajkdv, spieden, loeren, bespieden. 

Ajam Mai., Idp. Amnangih ajam', haan. 8dio ajam, hen. Ajam mn, 
Iniiken, - . 

Ajase getrom der onden op groote trommen bij opening A^^an een groot 
feest. Bizonder gezang met troinbegeleiding tijdens sneltocbten 
gezongen. Vgl. : ajew. 

Ajem (Missebien v. hajefw) en am, geraamte-dier) of kho-anoem, 
(vegens gelijkenis van AWin), leA’-ende tak, (insekt). 

Ajel Im. V. garit 

Ajeiv (v. jah en w 2), 'wraak. Ajko. win, AVTaak nemen Eniba/io ajew ma 
jin, ze weken BmbaAv. Jah ajew make nin, Ave znllen A\’'eerw’Taak 
nemen. Elders heijaw voor ajeiv. Missebien is dit ook de stamvorm 
en is heijaw of ajew win, = een geraamte — doode malcen, n.l. 
nit waak of taliorecbt. 

Ajoe-ah! nitroep van blijdschap of venA’^on dering of tot aansporing. 

Aj.oel Im. V. asoer. 

Ak (v. a demonstrat. en 7c-finalis, soms inistrnm.), acbtervoegsel aan 
Averkwoorden gebecbt, om Avoorden te vormen, die den nitslag. 
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soms liet nuddel, aanduiden der handeling door hot wierkwoord 
uitgedrukt. Piet zijn iiieestal bijvoegl. naamwoorden, die vaak 
zelfstandig gebimikt worden en ook getal- en geslachtsvormen 
aaiinemen, n.l. : nianl. en onz. -ah, vromv,-oe/c, meerv.-?7c, — Zie a. 

Alcah of ahib, (v. « = e 4 = verwijdering en kib; vgl. : ahheib), o.p. 
ahanah, ahahab, ahab, laten vallen, Icwiijt ralcen, verliezen, achter- 
laten. Tamate akanab, verlies ons niet, raak niet van ons weg. 
Voor zaken: ahah, loslaten, verliezen, afstand doen van, afscbud- 
den, traehten kwijt te raken. Tamkinamh ahah, verlies bet mijne 
niet. 

Ahaba ahba of haba, (v. 7:-aetiv. en ba), met steeds bet demonstrat. a<p 
aan den verbaalvomi: opniaken, ledigen, op doen zijn. 

Ahaboeh (v. ha en aboed), vallen of zieb vullen inet water en vandaar: 
zinken of doen zinken, inzonderheid van boot, met meerv. voorvv. 
ahaboes: zinken of doen zinken, b.v. van bemande boot. 

Ahada (omzett. v. ddlt en a), vischangel. De oorspronkelijke angel was 
een doom van bet Siagoblad, doen. Ahada hoveg, angel nitwerpen, 
bengelen. 

Ahadili (omzett. v. da-hi, eten en ha, eten bij), eten als bijspijs of 
toespijs. A%ve, ngoes, mes nw ahadih, bij viscb en krab moet ge 
Mapper eten (als bijspijs). Men zegi bet vooraj, als men bij 
macbtig eten als viscb of vleescb er een stnkje Mapper of iets 
anders bij eet, om den al te vetten smaak tegen te gaan. 

Ahalvab of haliab, (v. /c-activ. en hab, vgl.; aliamb), gevloebten bandje, 
ora de beisam samen te bouden. 

Ahaliasoeb of hahasoeb, (v. /c-activ. /?. 1, s en b 2), nit-, afkrabben, 
afpuUcen, geAvoon krabben tegen jenk. Mato hatahoeh, tamtanambo 
ahaliasoeb , laat bet er op zitten, pnllc bet er me niet af, (b.v. roof 
van wond). 

Ahahev (v. 7:-activ. en hab; vgl. de orazett. liahev 2), o.p. ahhandv, 
ahhahdv, ahlidv, aannemen, bespreken, zich verloven. Otelb mendap 
ahlmlidv o, Oteb heeft n besproken, is met n verloofd. — Voor 
zaken: ahlian, nemen, aannemen, aanvaarden, ontvangen. 

Ahalioesoeb zie ahhaoeh. 

Ahah zie ahab en aMh, 

AhaMh (verdubb. v. ahlh), zeer licht, snbtiel als een geest of ziel. 
Meerv. ahahih. AhaMh on, bchte lever, = de longen ; ook een deel 
van den lever, dat ook behai-nh on beet. 

Ahahoed als ehahoed. 

Ahan (v. ha 2 en an of omzett. v. hana), dmppel, drnppelen, drnipen, 
doorzijgen. 

Ahanih (v. 7c-activ. en omzett. v. Tmnih), tandenknarsen, tandengeknars. 
Mangat ahanih, met de tanden knarsen, de tanden op elkaar 
klemmen. 
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Akap (v. 7c-avtiv. en p 4), achtereind van dier, ruggegraat, staart oi' 
aeliterpooteii. Akap oesdk, met de achtex’pooten slaaji; van een 
hond ook : kvispelstaarten. 

Akaren zenden, opsturen van zalten. 

Akarob of karob, (v. 7^-activ., ar 1 en ob, zie bij Mb), geslrekl liangen 
inzonderheid aan de lianden hangen, zicli zoo oixtrekken of voort- 
bewegen. 

Akasok (v. 7i;-activ. en asob), kleiumen, knellen, aautrekkeu van liis of 
knoop. 

Akha als akaha. 

Akbab of akbak, (v. 7c-aetiv. en bdk, openingeu niaken), oortjes in 
kalkkoker vlecbten. 

Akboeboer (v. ha 2,b 1 en r-final.; vgl. : borb en oer of ar ))i,j MariinL), 
opborreling, opborx'elen, b.v. xvater in b'ldce boot; doorsijpebni. 
Memlanambop akboeboer, mijne (boot) is lek. 

Akboha (omzett. v. boka en ha), stuit, onderste van den ruggegraat. 
Fig.: aebtersteveu van kano. Men stelt zieh n.l. cen kano gelietd 
als mensch voor met oogen, neus, ooreu en sc'hoiiders aan den 
voorsteven zecr gestyleerd uitgesuoden. De rugplooi ov(n- (bni 
ruggegraat van den inenscli beet ook javoeii: vandaar de associalie 
van stuit en acbtersteven van kano. 

Ake een boonisoort, welks vruc?bt bij do siribjiruiin gekauwd vordt, 
areka. 

Akejaboe Iin. v. akaboez. 

Akehoezoeb Gewestelijk voor akahoezocb. 

Akhan zie akah&v. 

Akhaoe of akhaio zie haoe. 

Akhnoek (v. 7^-activ. en haoe), ombangen, l).v. kraalsnoer; den bals 
om-«dnden met; iets aan een oni bet boofd of oni d(ni bals geslagen 
band dragen, zoodat bet gednagen voonverp op de borsi of rug 
hangt. 

Akhaoezoeb als voorgaande met meerv. voorwerp. 

AkJianon (v. ka 2 en haoeiv), boozen. 

Akhed (v. 7c-activ. en hid), reebt zijn of doeii zijn; reebt opscbi<de!i 
van plan ten; i-ecbt opstijgen van rook. 

Akheib (v. 71:-activ. a = e 3 en Jmb; vgl.: aklb), aebterblijven of doen 
achterblijven ; acbterlaten. 

Akheiman (v, 7i5-activ., h 2 en nuin 2, vgl.: amnmn), V’ijdl)(H*ns loopen. 

Akheiwn (v. 7i:-activ. en ajew; vgl.: Idivn), o.p. nkheinawn, aklieizmov, 
uittarten, uitdagen. 

Akib als akab. 

AMk (Vgl. : aJmb en kih, wat liebt nieogevoerid of verlorcni Avordt), 
vrouAV. ; akoek, meerv. akik; voor zaken enklv. en meerv. akak, 
licht, niet zxyaar, onzAvaar. Fig.: licht verteerbaar van voedsel; 
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lettig, leveiidig van mcnscli of dier; hoog van stem; niet 
bezwaarlijk, makkelijk. 

Akit-6n Im. v. nMJc-6n. 

Ahmayieb of kamaneh (v. 7c-activ., m 2 en hah, samenhionden, bewaren), 
overhonden, overlaten ; lets te doen overlaten, — onderbreken van 
werkzaaniheid of bezigheid, schaften, rusten, staken. 

Akvianih of kamanih, (Vgl. : ahnaneb en hi), voor meerv. voorw. : 
akemanih of ak- of ka-manis, overlaten, niet geheel opmaken, 
vooral spijs en drank. Nok adaka ahnap akinanih, laat wat water 
voor niij over. Vgl. : kamnisoeh. 

Aknasib (Meerv. van kahanih), vasthouden, bewaren, sparen. 

Akoead als koead. 

Akoehea (v. Tc-act., o-relat., e meerv. en ha; de persoiiaalvormen zijn 
V. k-SiCt. en ha en dus de persoonlijke vormen van ahha), s.p, 
aknehen, akhebeh, akhehez, verdwijnen, ophonden te bestaan, 
vei'loren loopen, vergaan. 

Akoepan als koepan. 

Akoekoe (gelrddnabootsing), een klein torteldnifje. 

Akoer een welriekend onkrnid, ook als tooverkrnid gebruikt. PMlydmm 
lanuginosiim Bank. 

Akoerih (v. .jfc-activ., or 1 en hi), afknagen. 

Akoevib (v. k-Sict., oe 2 en hah) o.p. dkoevanib, akoevahih, akoevazih, 
vergeten worden, er over schieten, niet bedaclit worden. Vgl.: 
akaveg. 1 

Akok voor zaken; meerv. voorwL: rakok, ophangen, gebonden over de 
sehouders dragen of aan den arm. 

Akotok (v. fc-act. a = e-verwijder en tok), o.p. akotanoek, akotahoek, 
akoetoek, verwerpen, verstooten, verwenscben, vervloeken, laste- 
ren, bespotten. Akotok-meen, vervloeking, verwensching, kwaad- 
sprekerij. 

Akoveg zle koveg. 

Akovetok (v. fe-aet. en vetok), o.p. akovtanoek, akovtalioek, akovitoek, 
steken naar, aanraken, de hand steken aan. Sanga tainatop 
akovetok, isteek er de hand niet aan. Fig.; aansteken, besmetten 
van ziekte, Tik menda akovtanoek, de ziekte heeft niij aangestoken. 

Akremed (v. ifc-act. en remed), volgen, achterna komen. Fig. : opvolgen, 
b.v. : jonger kind op onder, tweede echtgenoot op eerste. Epe kop 
akremed, die volgt op hem (in leeftijd). Kahol do akremed, Kabol 
is hem opgevolgd (als echtgenoot). 

Akrisih (v. 1m 2 en isid of isik), imslaan van water, spatten of bespatten, 
spmven in. Etoh kapa akrisih, de zee spat in (de boot). 

Akrohan (vgl.; rohan), Idnband bij opschik; thans ook; stormband van 
hoofddeksel. 

Akroead als roead. 
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Akroehab (v. k-mt, r 3 en Imb), vaor leveiide -wezeiis: zidi vergaderon, 
verzamelen, saiiienscJiolen, saineawonen. — Voor zalcen: bijeen 
garen, opzaitielen, opstapelen. Vgl. roeab. 

Ak-takah of ka-iakab, zie: takah. 

Ak-tdkoh = Ica-takoh. 

Almigi Im. v. wwpa. 

Alendoe Im. v. jerwengoe. 

Allah (Mai.) God. Toehan Allah, de Ileer God, God de Ileer. 

Aloebeia Ini. v. kaJiar. 

Am, ern, oein of om (v. mn-ecl) komt als staiin’oriii. in vole woordon voor 
en beteekent : levend wezen, monsch of dier. 

Amadeh (v. 1 en d 2), o.p. amdunab, amdahnh, amadab, zaclit 

druldi:en of bedawen. 

Aiivadin (vgl. : amadeh), de oogen dichtknijpen, met de oog<‘u knipperon. 

Amahob (v. m 2 en hiab), plnkken van vogel. 

Amahoed (v. nuisoed; vgl.: ambasoed), bot zijn van snij- of steokge- 
reedschappen. 

Amcd = amei. 

Am^am (verdubb. v. am, vgl.: an-em, dus eigenl. : nienselielijk), mede- 
lijdend, barniliavtig, zaolitmoedig, goedertieren, meedoogimd. 
Amani kwwin, zieh ontfernien over, medelijden liebben met. ximam 
bekai, zaohtmoedig, barmliartig. Amam anem, goedbartig meuseli. 
Amam mien, zachte taal, troostwooi’den, vricmdelijke laal. 
Amam-ne, meedoogenloos, liai'dvoditig. 

Amamoen Im. v. memeen. 

Anumad (v. m.2 en d), verbinden, koppelcn, vereenigen, sanumknoopon, 
aaneensclialcelen, aaneenhangen, sanienliouden. Amawid-rlk, ge- 
wricht; wat aaneen hangt. 

Ammak (vgl.: amanad), samenvoogen, brjeenleggen, inzonderbeid 
stulcken brandhout met de einden straalsgoAvijs .samenl(\ggen om 
vuur te mal?en of bij te stoken. 

Amanam — mmannm. 

Amandak = samandak. 

Amarak (v. m 2 en wok), losslaan. Mangat ko amarak, bij sloeg hem 
de tanden los. 

Amarip (v. m 2, ar 3 en ip), aanbranden, verbranden. Amaripa(k) , 
wat aangebrand is. 

Amaseh (v. ma 1, s en hah vgl.: asoh), zacbtjea slaan, kloppen, tokki'len. 
Fig. : dmppelen. Hei mtaidap amaseh, de regen druppelt. 

Amasin (v. ma 1, s of m^s en ivm), s.p. ■amsanin, amsahin, amsnzin, 
den neiTs optrekken (teeken van alkeer, aflcenring of wantromven) ; 
snuiven van woede ; walging of afkiier to kennen geven. 

Amasoh (v. m 2, s en 7iab), s.p. amason-ah, amsohab, amsomh, zicb in- 
een draaien, ineengerold liggen of gaan liggen, als b.v. een bond. 
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AmasoeJc of ramasoek, zie: masoek. 

Amazig zie amoeg. 

Amb (v. mb), opening, ronding, ringvormige liandv;at, oor als handvat, 
Vgl. : umboe. 

Amb 'bezittel. voornaamw. 2e pers. enl^elvond: uw. 

Ambnd ineei’v. Toorw. : rambad (v. amb en d; vgl.: 'wambad), open- 
steken, doorsteken, doorboren; in elkaar steken of zetten van een 
gebonw, opzetten van gebonw. 

Ambai of ambei, (v. amb en hi, bijten; vgl.: miz-ambih), bloedzidger. 
Ambei nap tahosab, bloedznigers bebben zieh op mij vastgezet. 

Ambai-ngasi een sierplant. 

Ambak voor meerv. onderw. : rambak, (v. mb en 7«-activ.) uitboUen, 
uitkrabben, duiken, doinpelen, de band dompelen of steken in. Als 
zelfst. naaniw. : ambak(a), open diepe "wond. Vgl.: ko-ambak. 

Amban (v. mb en ban), s.p. ambanin, (sonis ambin) ambahin, ambasin, 
pnldcels, pnistjes, iiitslag krijgen. Voor plan ten: nitbotten; voor 
z'aden, ambazin, ontkiemen. Ambat-a, pnldcel, pnistje. Amban-Uk, 
mazelen. 

Ambar (v. mb en r-fin.) een tonvormige versiering, die bij een feest, 
hoemoem-angei, door een figurant gedragen wordt. 

Ambarad (v. mb en arad), stijf, stram zijn of worden. 

Ambasoek of ambasoed, (v. mb, s-elativ. en fc-activ. of d, in ’t rond 
gedaan. Vgl. : masoek) in de war maken of zijn als van touwtjes 
of vezels bij vleebtwerk; inzonderbeid van boofdbaar, dat dan 
opnieuw gevloebten wordt, rd. Ambasoek-ak, verward baar. 

Ambasoed zie hambasoed. 

Ambata (v. amban en a 1, dus eigenl. : met spruiten of scheuten), pijl 
met als punt een kroontje van punten en vooral dienend om viseh 
te scbieten. Fig. : sterrenbeeld van dien naam, beta van Centaurus : 
Mbavik zie mbavik. Zie ook amban. 

Ambatok (v. mb en tok), o.p. ambtanoek, ambtahoek, rambitoek, door 
een opening steken, of ergens een opening doorsteken, zie bij 
arangi. Het hoofd tusscben de beenen steken van menscb of dier 
en zoo dragen, menscb, vooral land zittende op de schonders, dier 
afhangend op den rug. Ook rond uitsteken, = rond, welgedaan 
zijn, goed in ’t vleescb zitten. 

Ambazig. zie amb o eg. 

Ambazin zie amban. 

Ambdaman (v. mb, d 1 en man 2), dringen. — Nam ambdaman, elkaar 
verdringen, in den weg staan ; ook zoo staan, dat de een den ander 
bedekt (verdringt), als ltd, die aebter elkaar staan, 

Ambei — ambai. 

Ambid (v. mb en d 1), zitten, gaan zitten, doen zitten. Ahna ambid, 
zet mij neer, er op, er in, enz. Fig. : bezinken, b.v. van sagomeel. 
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Winai Mabol ko mnbid, Winai (.ionlcvrouw) gaat zittoii voor, 
trou'Wit met, Mabol (jonkmaii) ; cle braid gaat n.l. op bet feest- 
terrein zitten en wordt met een wal van vracbten omsloten. Zio 
bij moek. — Voor meerv. onderw. : nlmnan of aJihrn, zitten of 
gaan zitten met velen, samenzitten. Jmnoe aheion, samcaizitb^n 
voor een doodenmaal. 

Ambih of rmnbih, (v. nib en. hi, bijten), nitvreten, nitknagen, knagen 
vooral van boorAVormen; gaatjea dabben. Kodimt kmm rambih, de 
krabbetjes dabben gaatjea. Ambih-anocm, hont-, imalworni. 
Ambiha(k), vermolmd, doorknaagd door bontworm. 

Ambip (v. 7iib en ip), tot een kale pick nit- of Aragbranden als b.v. in 
boog gras of steppen. Ambipa(k), zoo’n nitgebrande plek. 

Amblahi, geAvest. voor jaragar. 

Aviboe (v. mb), ronde opening, oiAeriing als liandvat, oor; opening om 
iets door te steken, oog. 

Amboeg (v. mb en g), opening maken, boren. Als boor bc>oft men ecm 
stokje waaraan men aan een niteinde een of anderen st(‘k(d be\n*s- 
tigd beeft, b.v. een baaientand. A1 naar de grootte Avordt dit 
boo'rtje dan in vlug draaiende beAA'eging gcdiracbt ofAvel tussf'beit 
duini en vinger, ofvml tusscben de plat tegen elkaar gcalrnkb' 
handen. Bij nitbireiding noemt mem- deze draaiimde Innveging 
maken in ’t algemeen ook amboeg, b.v. om vnur te draaien, een 
tol te zetten, enz. Boren Amor meerv. vooiav. vooral kleim^ dingen : 
anibazig, b.v. vrachtpitjes, scbelpjes, enz. 

Amdaman = ambdaman. 

Ame geATOstel. — 'wera, lies. 

Amed. (v. ani), grondvorm van kafmSok; zie katmetok. 

Amei (v. amed), grootvader, grootmoeder; Idoinkind; dieren, plant(Mi 
of andere wezens, met Avelke men zicb totemistiseb AnmAmat aebt. 
De personaalvormen zijn; enkelv. ; grootAmder: 1. ante}, 2. hnzam, 
3. izam; grootmoeder: 1. vasoc, 2. hnzoe, 3. oezoc; algemeen 
meerv.: 1. naze, 2. haze, 3. ize; aanspreking: amei. Voor kleinkind 
zie de personaalvormen bij izeh. 

Amhoefoek of amhaivioek, (v. mb, hoew en tok), voor meerv. ondenv. : 
omMtoek, krom, gebogen steken bepaaldolijk A\an ’t hoofd; dns: 
voorover vallen, bnitelen, kenkelen ; bet boofd AmoroAnm ombnigen, 
als b.v. langhalzige vogels, slang, e.d. Kai vaaoe ka tea amliowfoek, 
de easnaris bnigt zijn kop om, bnigt d('n neb. 

Amig (v. m2), draaien of doon draaien, selradden van ’t boofd; sebnd- 
den met bet boofd ter ontkenning; losstaan of -bangen op iets (m 
daardoor schadden of draaien, b.v. boofddeksol. Vgb: viig. 

Amnanga meerv. v. amnangib. 

Amnangib meerv. amnanga (afleiding, zie spraakleer), man, gebiiAA'd 
man. Man in tegcnstelling van vronAv, dua ook: mannelijk, b.v. 



amnangib sapi, iiiannetjos koe, stier. Amnangib oerawe, eeii wati- 
soort; zie sdv oerawe. Anuumga-aha of amnanga-oUv, luanneiiJiuis. 
Ook een banaaiisoort heet amnangib. 

Amnctoh (v. -mu 1 eu tok), verbondeii zijn of doeu zijn, aaiieenzitten, 
aaneenbinden, lasscheii. 

Anmigiz zie bij baboe. 

Anwb (v. mb), bet vleezige deel van den bil bij inenscb en dier. 

Aniod (v. m 2) of anwed, wrijveii, fijnwrijven, vijzelen, ver-gmizen, 
malen. Vgl. : rnnoe. 

Amoe (v. m 2), knabbelen, kauwen, knauwen, stukbijten. Voor meerv. 
voorw. : amoez. Vgl.: amod en tamoe. 

Amoeg (v. m 2 en gelijk zijn, wordeu of inaken; gelijksnijden b.v. 
nagels; gelijk knippen, b.v. haarverlengsels ; afbrokkelen. Voor 
levende v'ezens: amazig, b.v.: namahid ba izahod da amazig, alle 
dieren waren gelijk, evengroot. Vgl.: amoe. 

Amoetoek (v. amod en tok), vijzelen, fijnstainpen, vergruizen, malen. 

Amoez zie amoe. 

Amoezoeb (v. amod), verpletteren, vergruizelen, vermorzelen. Bij 
nitbreiding: dooden. (Eigenl. Meerv. v. annoe of am,od). 

Aynsetok (v. mas en tok), kreuken, vonwen, knaldcen. Voor meerv. 
voorw.: amsitoek. Arib ka wa amsitoek, de pijlpunt is stomp = 
met geknakte pnnt. Vgl. : masatok. 

Am.siza<iLm (v. mas en ahewn), zitten of gaan zitten met de beenen 
onder zieb gevomven, doorgezakt op de knieen zitten; ook voor 
soimnige dieren, als vogels, kangoeroe, op de saamgevouwen 
pooten zitten. 

An aanwijzing voor den Sen persoon en zoodanig in vele werkwoord-, 
of verbaalvormen voorkomend. In andere saxnenstellingen bee ft bet 
de beteekenis van: iemand, iets. — Ook algemeene nitgang om 
een zaak of hoedanigbeid in betrekking tot iemand of iets te 
l)rengen en dns van zelfst. naaimv. of bijvoegl. naamw. werkwoor- 
den te vormen. 

An — an, elders ne of dnne, aanspreking voor inoeder. 

Anab of luinab, soms gebrnikt voor ko-anab. 

An-a-lian of han^a-han, (v. h 1 en an), rimpeling op ’t water. 

AnaM Mein zeelcwaUetje. Komi, op ’t einde van den drogen tijd bij 
groote seholen onder de kust, waar ze ’s naebts sterk fosfores- 
seeren en op bet strand als een paarseb stinkend vlies aebtef- 
blijven. 

Anak (v. han en Tc-activ. ; vgl. : onak) viegelend doen indringen of 
zaMcen, b-v. een paal in den grond. Zieb wriemelend in den grond 
dabben zooals krabbetjes en scbelpdiertjes in ’t zeezand. 

Anakev (v. ena) voor meerv. voorw.: amkdv, zie -wahanev. 

•Anam (v. eJi partikel van den imperat. en ma, Sangas. nam partikel 
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van ’t futuv.; dus: liet zij) verbaalvorm voor de aaiiKiX)rende wijs, 
modus adtiortalivas. — Zie spraakleer. 

Anda of solie, een steekviscli Mai., ikau sembilan, plotosus spec. Anda 
hanis, eeii betelsooi’t, zi© hcinis. Anda ivali, lettei'l. : sta.art van anda 
— een vdlde lelie. Anda ocgoeg, een slijkvischje. 

(a)ndalhar bot, stomp. Yoor dieren geldt de vrouwl. vorm (a)ndahoer, 
meerv. : (ajndahir, niet bijtend, in tegenstelling met ariri 
naniahoed, bijtend, kwaadaardig dier. 

Andand kreeft. 

Andmva vild, schmv, bang van dier; ook als tegenstelling van mor, 
tarn, kuisdier. Vgl. ; anda-har (Mr = oru) en anda-wa. 

Andepi een boomsoort; bindsel daai'van alkomstig. 

Andi (v. nda, ket is of aanwijz. end en hi, als er zijnde), diekt bij van 
tijd of plants; nabij, rakelings, even, sckielijk. Andi epc of papla 
atidi epe, aanstonds, waeht even. Vgl.: andwa en (uU. 

Andod of ahandod, (v. h<an en d 2), gaaf-, gelijk-, effensteken, inzon- 
derkeid van tuinbed, dat men pas gespit keeft. 

Andor kinken, op een voet springen. Andor-andor een spel, dat bestaat 
in ket springen op een voet, terwijl men den anderen met de band 
vastboudt. 

Andwa (v. end en wa, er -worden, vaak nog met elativ. ha, er gebeel, 
vokcomen worden, zijn) of andivu ha, nabij zoowel van tijd als van 
plants. Vgl. : andi en adi. 

Aneni (v. an en am), vrouw. : anoem, meerv.: (mvm, levend wezen en 
meer bepaald, menseb, persoon, icmand, men. Ook als tegenstelling 
van doode of van levenloos wezen of dier, en vandaar ook als 
bijvoegl. naainw. dat de voornaamste tegenstelling aangeeft, als: 
levend, verstandiig, redelijk, goedig. Oeine tafruitop Imvara, anem 
lea, gezegd tegen schuwe kinderen: wees niet bang-, bet is een 
mensok, = geen dema of toovenaar. Anim anem, goedbartig, 
medelijdend inensch. Anem hd, waar, edit, opredit menseb; ook 
,als tegenstelling met de bewoners van ’t verre binnenland, die men 
voor een minderwiaardig mensebensoort boiidt, savoer. Anim end, 
van (de) menseben, iemand (anders) toebeboorend. Anhn euj! 
bei daar! volk! uitroep oni lui te roepen, of te vernemen of er 
wellicbt iemand in de bunrt is. Anim teif boeveel, voor levend© 
wezens. Anem tof hoeveel? voor zaken, (was waarscbijnlijk 
oorspronkelijk een te loor gegane onzijdige vorm anam tof vgl.: 
de omzett. : nama-had, zaak) . 

Anep (v. an en ep), vr. anoep, niv. anip, bij, zij, ket. Het kan ook als 
bepaling dienen van zelfst. naamwi. of voornaamw. in den Sen 
persoon en dan door zelf vertaald worden, b.v. : anep epe of 
Boedajam anep da hamit, kijzelf of Boedajam zelf keeft ket 
gemaakt. Anep ehefe ha, diezelfde is ket, bij is ket juist. Anep 
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alleen wil ook vaak zeggeii : liijzelf, ketzelf, eii vandaar ook : vaiizelf 
of xut ‘aiclizeJl". Anef oemoev dame wa, Mj zal nit zickzelf gaaii. 
Anep ivda, hij of ket is zelf, vanzelf of nit zickzelf oaitstaan ; ket is 
vanzelf gekomen, b.v. een wonde. Ba anep, alleinaal ’t zelfde, 
eender. Anep win Jca win, kij of ket is nit zickzelf, vanzelf, ontstaan. 

Anewn (v. n 1 en win), afwijzen, versniaden. 

xlu(jalumg (verdubb. v. hang, vgl. : hangad, hmigah, enz.), bros, breek- 
baar. 

Angatnan (v. ng en 7nan 1), breken, stuk maken, doen breken. 

Anganid (v. ng; vgl.: geng-(ng)-enoe, zeuren, dreinen, naast ang- 
7igan-id). twisten, kibbelen, bekvechten. 

Angar (v. ng en r-instrnni., bindev), een boonisoort; bindsel daarvan 
afkonistig, inzonderkeid koofdband daarvan. Angar-nk, al wat 
van angar geinaakt is. Angar-wahoeka(k), haarveriengsel daar- 
van, door de wokravid gedragen. 

Angei (v. ng), feest, vooral bestaaude in ’t .sainenbrengen en onderling 
verdeelen van eten en vrnckten. Angei-aha, feesthnis, vooral 
dienend om al ketgeen voor ’t feest -wordt samengebrackt, op te 
stapelen. Vgl. : soma. Angei-hdk, feestterrein. 

Anger aiveb (v. ng, ar 1 en hab, vgl.: angaman), vertoeden, vertrappen. 

Angin (v. ng en win), in den armband van den bovenarm steken. Piso 
ah angin, steek ket mes in den armband. Al wat gewoonlijk ter 
versiering in den armband gestoken wordt, n.l. bloemen en sier- 
kout, inzonderkeia croton, codiacum variegatnm. Als versckeiden- 
keden kebben we : Pare-ko, of de omzetting karepo, jarang, kiw-pe, 
heit-de, bangoe-iwag, ndik-ims, omsaki, koendama, pew-rawi, 
ko7%do-nini. 

Angior (v. ng en r-instrum., vgl.: angar), fijn gevlockten en fraai 
gekleurde koofdband, om de kaarverlengsels van mannen en 
jongelni samen te kouden. 

Angip (v. ng en hab, wiaar ket koofd saamgekonden wordt of in twee 
helften verdeeld; vgl. hangab), neus, snavel, bek (van deze twee 
laatste alleen ket uiterlijke, de opening of kolte van bek of snavel 
is bebake). Fig.: zeer jonge sckent van klappernoot, ook wel 
'wdr-angip, reigerbek, genoemd; sneb van kano. Mit-angip, nens- 
wortel; ngor-amgip, nenspnnt; of met mit en ngor zelfstandig 
gebmikt: angip-mit en angip-ngor. Angip-ti, iemand met een door 
opschik, misvorming of anderszins opvallenden nens. Samb angip 
ko, hij heeft een grooten nens, = is brntaal, aanmatigend, heftig. 

Angranak (v. ng, ar, 3 en fe-activ. Vgl.: agarak), roeren, doorroeren, 
vermengen. Fig. : door elkaar schreenvTen, kibbelen. 

Anisis (v. an en isis), zeepoliep, octopus. Plaatselijk ook = isis. 

Anoep-hew letterl. : zij fluit = een vogel, die fluit als een mensck. 

Anohar (v. hom (d of k) en ora), nitschelden, vooral op grove ruwe 
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manier. Anoliur-m6cn, ruwo s^dieldtaal, waaiTan cb nxotieveii zieli 
meestal op sexueel gebied bewegeii. 

Aoa! uitroep van &ege, jtiicbkveet, lioera! 

Aoe-de of oe-de (v. oew en de, vaurlioiit), con liecster, wicrbout met 
rood blad, vandaar de naara. 

Aoe-ive ecu zeemeemv; fregatvogel. 

Ap een onzijdige doeh. afzondeiiijk niet gebruiklc vorm van ep. Als 
voorvoegsel aan verbaalvoniien govoegd dient bet als vragend 
partikel, als achtervoegsel daaraan geheelit, is bet nadnikleggend. 
Zie spraaldeer. 

Apad (v. pZ eiid 2-, vgl. : taped)), spatten, opspattcn, spettereii, optm- 
sj)atten, openbarslen, siDvankelen, twinkelen van sterrcji (== bm-- 
haaldelijk open gaan). Opgooiea en vandaar in samcnstellingen : 
opgegooid, opgehoogd van grond. 

Apalian als aplvan. 

Apan-apne (Missoliien v. p 3 en limi = op-honden, op-heffon, wijl dt' 
apanaptie-anem den feesteling op dtni kock met de opgi'stapi'bk* 
vi“uchten zet of leidt, om bem daar de kenmerkende sioraden aan 
te doen), hulpbetoon bij feestelijke' gelegenbeden on spitten. 
Apanapne-anem, helper, die bij feestelijke gelegenbeden (b* tank 
van een soort ceremoniemeester vervidt: bij moot dan d(>n 
feesteling de kenmerkende versiei“selen aandoen, bet feestvarkcm 
doodslaan, enz. Het is een eerebaantje. Apanapne-neambud, geza- 
inelijk spitten, met het daannee gepaard gaande misbruik, dat 
degene voor wien gespit wordt, na het W(‘rk zijn vroiuv ter 
besehildcing der helpers moet stellen. 

Apanev (v. p 3, Ivan en ^va), o.p. apmndv, apnahciv, rcpndv, op den 
rug dragen, b.v. kind in wiegemandje. Vgl.: hoinmev. 

Apandwn o.p. apnamiwn, apnahawn, apmumn, bezocikmi, oi)zo('k('n, 
bnurten. 

Apasig (v. p 3, s en /c-activ.) apadh, pasig of pasih, bespattcm, spatbm. 

Apat (v. p 3 en lian, openhonden), dunmindigc dikko bamboesoort; 
klosjes daai-van gemaakt, dienen om hot gat, in do oorlel gestoken, 
open te houden en te verruimen. 

Aplwn (v. p 3 en han openhonden) het breede, bolstaande okselstuk 
van sagoblad, waarin men ook het aagomerg wascht. 

Aphata (v. apad, wat opgespat of -gespoeld is of v. p en 1inn(t ) m a, 
■wat opgeheven is), zandrug, zooaJs zieh die op het drooggevallen 
strand, soms meerdere naast elkaar en steeds in dezolfde richting 
nitstreldmn. Oostelijk der Meranke-rivier zegt men meer potev'. De 
mtervlakken of wadden tussehen doze rnggen heeten kadomra. 

Apih (v. p 3 en Zi-activ. ; vgl.: apad), eigenaardige wijze van drinken, 
waarbij men het water met de holle hand iiit don drinkkuil opAverpi 
met rappe hewegingen en het in den mond opvangt. 
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A'pip (v. ^ 3 en ep, liet opene of verdubb. v. p 3), buiten, uitwendig, 
naar buiten, er ijit, van buiten, buitenkant, c.q. bovenkant. Apip 
aim, buitenbuis, verandah. Apip oenoegoe, bovenkleed. Apip par, 
opperhuid. Apip sanga, rug der hand. Apip tag,oe, wreef. Apip-rlh, 
’t buitenste, ’t bovenste. ApiprlJc ahap hoepan, neena er een handvol 
boven af. 

Apoehind (v. p 3 en & 1), huidpuistje. 

Ar stainvorm, 1) lengte, lang, overlangs, in de lengte, rij, regel, reeks, 
door de lengte, doorheen, deelen: ra, deel, overkant, 
uiteinde. Ook: rechtuit zich voortbewegen, rennen, 
stroomen en als zoodanig vindt men ’t in vele rivier- 
nainen. 

2) vunr, licht. 

3) draaien, boren, graven. Dit is met het vorige 
verwant, vijl het vuur door draaien ontstaat. Vgl. : ro. 

Ar of Mr (v. ar 1), stekel, punt. Meestal overdi'acht. = buikvin van 
viseh. Anatom. : kittelaar, clitoris. Hdr-eh! uitroep van drift, 
verbazing, enz. Mato har-eh! gemeene scheldwijze. 

Arad of imrad (v. ar 1 en d 2), steken door, doorsteken, b.v. puistje 
of blaasje; naaien, d.i. vaststeken van atap, n.l. het blad met 
een stxxk van deszelfs afgebroken nerf in den stok, hier een sago- 
stengel, vaststeken. Ook het blad zelf wordt op ongeveer de helft 
met een stulge van de afgebroken nerf aan het vorige vastge- 
stoken. — Met han, beenen naald het haar tot tresjes vlechten. — 
Fig. : ergens door komen of voorbij gaan, doortreld^en. Jei mirdv 
hop arad, hij trok door het J ei-land. Kanod na arad, ik ben voorbij 
gegaan, door gegaan, zonder mij op te houden. Een weg baneir, het 
eerst gaan. Kai Spite op arad, hij is ’t eerst dien weg gegaan. 
Fig. : vooi'bijgaan, overslaan b.v. bij opnoemen van dingen er een 
vergeten of overslaan of door te vlug praten, zoodat de tong kadul 
slaat woorden of lettergrepen overslaan, broddelen. Zie hordk. 

Araimb zie ardJiel). 

Araliad „ „ 

Arahdk „ „ 

Aralian „ „ 

Araliar „ „ 

Ar(a)M^h „ „ of arlieib. 

Araheh (v. ar 1 en Mb), o.p. araiianab, ardhahab, araimb of arahazib, 

verdeelen, in stuldcen snijden; loopen met verdeelde, d.i. gescheiden 
beenen, hapa araheh, hij loopt vijdbeens. 

Voor zaken: arahdb, splijten, Idieven, doorsnijden. — Ardhad, in 
stulges snijden, splijten of doen splijten van zaehte voorwerpen; 

. omwoelen van den grond. — Arahah, splijten, barsten, doen 
barsten, stulc vallen of laten vallen van harde voorwerpen, b.v. 


Marin dineesch 
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klapper, leemkluit. — Ar(a)lMzib, item met meei'v. voorvv. iiizon- 
derheid kleine zaken. — Arahip, {ip, vuur), spljjteii, barsten door 
liitte; voor meei'v. voorw. : aruzip of raluizip. — Avahan, (alum, 
spiijten), zieii splitsea, verlakkea als weg, rivier, enz. Als zelf«l. 
iiaamw. : gleuf, spleet, kier; vertakking. — Aralier, (met r-fiaal.) 
VI*. aralwer, onz. arakar, mv. arakir, l)ijv. aaamw.; letterl.: 
vei'deeld, = dun, smal, fijii, tenger. 

Araher zie araheh. 

Arahewn (v. araheb ea tvin), openKiiijdea vaa Jeveade wezeaH, versduui- 
ren vaa prooi door dierea. 

Arahi (v. ar 1 en hi, bijtea), meerv. oaderw. ; avahiz, bijtead verdeehoa, 
stifk bijtea, kaaawea; met de taadea pellea of afschillea. 

Arahip zie araheb. 

Arahoeg meerv. van ahoeg. 

Arak (v. ar 1 ea /c-aetiv.), eea scheidiag aiakea, eea doortoeJit kappea, 
b.v. eea weg ia eea boseli. Loslatea, losaiakea, losweekeia, oplosstiia. 
Arak, (v. ar 3), roadtasLea, tastead zoekea; met maai- of zwaui- 
bewegiag vegea, seharea. Vandaar areak, Im. e-alak, met maai- 
bewegiag laet eea spaan dea groaid seharea om vuilnis o^) le 
ruimen, vooraamelijk voor de hat of de plek, waar aiea sameazit. 
Vgl.: aroeg. 

Arakem (v. arad ea am, steekdier), eea vaa stekela voorzien sehelp- 
diertje, de z.g. spiaaekop. 

Arakoem (v. arad ea am, stec'kdier), eea vischsoort, plotosus papueasis. 

Aram (v. ar 3 ea am, vgL: her), gewel; zwellea, opzettea vaa 
lichaanrsdeel. 

Araram (v. verdabb. ar 1 ea man 2), staktrappea, vertrapp('a, 
vertredea, wegtrappea. 

Aram-aram plaimhioader op de krain bevestigd laet eea l)aad, di('. oadca' 
de kia wordt vastgemaakt. 

Aram emb-ap-isih strailc met road blad, die op de mamoei groeit. Het 
aitgekaawde sap der bladerea wordt met sago geaieagd ea dez(‘. 
gepoft en gegeten door vroawen als voorbehoedsniiddel tcigroi 
bevraehting. 

Arangi (v. ar 1) een visehisoort, snaal ea laag, met laagea spitsea ])e]c. 
Deze bek wordt oader in don stengel vaa sirihplaatea gestoken, 
opdat daaraan daa laage katjes zoaden groeiea. (Sympathetiaeho 
magie). Arangi mit make ramhitoek, we stekea arangi door dea 
stengel. 

Arangib (v. ar 1, ng en hab, vgl.: tangeb), o.p. aranganib, arangahib, 
arangadh, voortstawen, opdrijven, hoeden, begeleiden. 

Aranig als anganid. 

Arapa (v. ar 3 en ip), gedraaid vaar, al zegt men daarvoor ook arapa 
takav, want talmv, (v. atek ea ip — av), is gewi'evea vaar. Hoat 
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om vuur te draaien, waarvoor inzonderlieid Jiahoemhr en wokati 
gebruiJkt worden. — Arapa-anint, of Rapa, een geheim genootschap 
in de Kondo-streek, de vuursekte. Daar ontstond ook ket vuur en 
wel door buitengewoon geweld .bij een geslaclitelijke gemeensehap 
tusselien deina 's. Vandaar de analogie der copula met liet vunr- 
di’aaien, n.l. met een Jiardliouten stokje in een putje in een stuk 
zaclit liout. Ook de roode kleur, de kleur van het vuur, wijst op 
beiden ; vandaar b.v. roode papagaaienveertjes ter versiering in de 
oewip der vrouwen en roode pitjes, hoemh, op de sahoe der mannen. 

Araram (v. ar 2, vgl. : ho-mriz, weerliehten, zinderen der lucbt. Kapa 
araram, liet (de lucht) trilt, zindert, 'weerlicht, zeebrand. 

Araraw (verdubb. v. ar 1 en wa; vgl.: araw), verweerd, vergaan, 
versleten zijn, inzonderheid van bindsels. Kapa araraw, het is 
verweerd, vergaan, niet sterk. 

Ararei (v. ar 2) s.p. ararm, arareh, arariz, drogen, op- of uitdrogen. 

Ararend (v. ar 1), lintworiii. Kroon van kroonduif. Reepje haar, dat 
men bij kinderen dwars over ’t hoofd laat staan, terwijl het overige 
kaal geschoren wordt, 

Araroend met of zonder adaka: zoet water, drinkwater. Vgl.: ara-had 
met end, gegraven water. V olgens de legende ontstond het grond- 
water doordat in een drogen tijd, dat alle pntten en vennen, die 
lang het regenwater uit den natten tijd behouden, verdroogd waren, 
de dema-yxorm Dawena een kuil groef om water te zoeken. Ze groef 
zeer diep, doeh tevergeefsch. Toen waterde ze in den kuil en sedert 
dien vindt men overal water in den grond. 

Ardv als arev. 

Araw (v. ar 3; vgl.: warmv), gat, putje, kuil, opening. Araw-ti doeioit, 
doorboord muntstuk. 

Arawetvn (v. ar 1 en win), s.p. arwanawn, armahmcn, arwawn, zitten, 
gaan zitten, verblijven, aanwezig zijn; neerleggen, neerzetten, 
liggen. Op rij staan, vooral van vissehende meisjes, die met de 
steekmand, Jiaoepo', in zee op een rij staan. 

Arazib, of rahazib, zie araheb. 

Areak (v. ar 3 en jfc-activ.), met een spaan in zwaaiende beweging over 
den grond scharen, om vuilnis bij elkaar te schrapen. Bij uitbreid, : 
schoonmaken van terrein in ’t algemeen. Zie arak. 

Areb (v. ar 3 en hab), tot riggels, glenven of spleten gemaakt, gegraven 
of gestoken zijn; als riggel, verhooging boven de omgeving uit- 
steken, ook land, dat boven ’t water xiitsteekt, dus omspbeld zijn 
of omspoelen. 

ArSd (v. ar 3), disselen, bedisselen, afschilferen ; een boom ringen, 
om hem op stain te doen verdorren. Ared-vdhr, dissel. Areda(k), 
spaander. 

Arek (v. ar 1 en 7^-aetiv.), loskloppen, bekloppen, kloppen. 



68 — 


Aren (v. or 2 en an of ew-elativ. .of orozett v. ma en ora), lieht, daglielat; 
liehten, liclit, dag worden; dageraad; weerEcliten. Aren ma nin, 
hi] slaapt overdag. Fig. : aren of aret, vgl. : jarU, varig, waa'iu van 
inborst zijn; bazig, bevelerig zajn. Aren-anem, bazig menscli, 
dwingeland. 

Arev (v, ar 1 en tva), voor levende wezens; aanrijgeii, b.v. visch,; op 
een rij plaatsen of zijn; op eeii rij, = herliaaldelijk iets doen. 
Rijgen, rijen. Voor aaken: arig, aanrijgen, b.v. kraaltjes; op een 
rij zetten of zijn. Ariga(h), op rij staande palen eener scliutting 
■of beining; vandaar later ook: hark, reek, wegens de oj) rij staande 
tanden. — Aroevig, vo'or meerv. onderw., b.v. booten, op een rij 
achter of naast elkaar zijn. 

Arlian meerv. v. alian. 

Arhasid (v. ar 1 en hadn, meerv. v. Imt, gedeeld liggen), dubbel zijn 
van vruehten. 

Arlieih (v. ar 1 en aheib), voor meerv. onderw. ar( a)hamb, overhangen, 
heUen. 

Arib (Avellidht van ar 1 en rife = rechtgroeiend), een palmsoort met 
hard ZAvart hont; lange dnnne pijlpnnten van dit hout gemaakt; 
de pijlen waarop deze pnnten bevestigd zijn en als zoodanig is arib 
een tutslnitend meervoudig begrip. — Arib-ti, figmant bij rouw- 
pleehtigheden der Imo’s. Hij draagt boven ’t hoofd een lange 
zwiepende lat van arib, aan welks boveneinde een echte of nage- 
bootste reigerkop. — Arib-ngar, het eetbare kminhart of pahniet 
van den ,anZ>-paJm. — Arib-liei, pijlregen, = hagel; onden van 
dagen weten te verteUen, dat ze daarvan eens een bui hebben mee 
gemaakt. — Fig. is arib, bot, knop of schent aan een boomtak, 
waarop hij als de punt van een pijl staat. Wellieht is echter dit 
arib een omzett. v. rib-a van rib, — het ontsprotene, wat uitge- 
schoten is. Anb-arib, een soort Ideine visehjes. Melktanden, 
misschien omdat ze zoo fijn en seherp zijn als pijlpunten, of ook 
omzett. V. rib-a. 

Arig zie arev. 

Arih (v. ar 3 en hi van heit), spelen, stoeien, sehertsen, boerten. 
Arih-toeJc, stoeien. Arih-anem, een grappenmaJcer, iemand die 
graag speelt. Arih-meen, boert, grap, scherts. Arih bekai, vroolijk, 
opgeruimd, luchthartig. — Arih is ook een bizondere dans met 
zang zonder trombegeleiding; de deelnemers(-sters) zijn opgesierd 
met pmiken van lang fijn gi-as, die bij den dans, die nit huppelen 
bestaat, op en neer wipperen. Deze dans Avordt gehouden, arih win, 
om vruehtbaarheid over de tuinen te verkrijgen of om ziekten af 
te weren. 

Arinde (samentrekking v. arir, langzaam en nde), later, daarna. Arinde 
se, later ; eigenl. : na daama, dus versterkmg van arinde. 
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Arir (verdiibb. v. ar 3, veel draaien en -vvenden of v; her",, zie aldaar. 
Vgl. arahar, dun, fijn.), langzaani, voorziclitig, zorgvuldig, nau-w- 
keurig zijn of doen zijn; dixs ook: afinaken, voltooien, afwerken, 
met zoi’g of kimdig bewerken of afwerken. Vandaar ook versie- 
rmgsmotief, b.v. piJioei-arir, versieringsmotief van de wesp, — 
kringetjes, zooals de wesp die oni bet aebterlijf heeft. Arir-anem, 
kiindig Averker, vakman; segos-a-rir-<meM., buikbaadenmaker. 
Diende later ook, om alle ambachten aan te duiden, b.v. de-arir- 
anem, houtbewerker, timmerman; vdkr-arir-aneM, ijzerbewerker, 
srnid, enz. Denm-arir^ de kunstig geinaakte voorsteUingen van 
geesten en totems, zooals die bij sommige feesten vertoond worden. 
Mean arir, eigenl. : woordkundig zijn, == beslissen, beslecbten, 
nitspraak doen. Arir-meen, voorzicbtig gepraat, geflnister; beslecb- 
tende, verzoenende taal. — Als werlrwoord beeft arir meestal bet 
bulpwerkwoord ongat bij zieb, b.v. : oha arir ekkapasap ongatf zal 
bij bet bnis afmalcen? zal bij met bet bnis Idaar komen? 

Ariri (verdnbb. v. ar 3) stekelig, getand; bijtend, kwaadaardig van 
dieren, in tegenstelbng met ndahoer of andahoer vr. v. (a)ndahar. 
Overdi'aeht. : een pandanussoort met stekebge bladeren; ook deze 
bladeren als werkmateriaal of dingen daarvan gemaakt. Fig.: de 
stekebge staart van den kaaiman. 

Aritir (v. ar 3, # 2 en r-final.) stekebge sagosoort. 

Aritoek (v. ar 1 en hitoek), doorsteken, inzonderbeid van zweer. 

Ariwa een kangoeroesoort. 

Armah een vischsoort, kleine jemam, een kakap-soort. 

Aro (v. ar 1), aardworm, pier, regenworm. 

Aroh-pa een viscbsoort. 

Arod (v. ar 1 en d 2; vgl.: aranv), verzakken, verzinlcen, wegzakken, 
doorzakken; wegdnwen, tiitdrukken, b.v. een splinter; doen 
verzakken of verzinken, door ondergraving of nitspoelen ; dnbben, 
dabben, penteren. Aroda(k), inzinking, indrulc, inzonderbeid in b 
zand waar iemand gezeten of gelegen beeft. 

Aroe(w) (v. ar 3 en wa, vgl.: araw), wond zijn. Aroew, aroewa of 
aroewe, wonde. Kana, wa aroewa, ik heb wonden. 

Aroehaia zwarte klei, idie gekauwd wordt, om de tanden zwart te ma- 
ken. 

Aroeg (v. ar 1 en 1; vgl.: arak), schuren, wrijven, sehrapen met 
spaan om vuilnis bijeen te krabben ; door schuren of wrijven een 
piepend geluid maken. Vandaar noemde men ook zoo: troinpet- 
blazen, hoorngeschal, trompet, hobrn. 

Aroeh (v. or 1, vgl.: aroe(w)), afpeben, ontbolsteren, ontvellen; inzon- 
derh. : afpeben of ontbolsteren met de tanden, b.v. subcerriet, zoete 
Mapper, enz. Voor meerv. voorw. of berbabng, aroes. 

Aroei (v. ar 2 en oew), ontbranden, branden, flakkeren, vlam vatten. 
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fA jroemoen (v. >'d 1 eii m 2), zidi buigeii, bukkeii, buigeii, gohogeu zijn; 
(ie knieen buigen, knielen. 3Ia?'ob ep roemoen, daar buigt zich, 
staat, eeu regenboog. 

Aroevig zie arev. 

Aroez zie aroeh. 

Aroi tot {troi-patoer bevorderd 'vvordeii, d.i. den eei'steu graad in de 
gotad, jongelingenverblijf. Arom(k) of aroi-patoer ^ jongen, die tot 
dezen graad bevorderd is. Het gelieele, overigens naakte licliaain 
is zwart gemaakt met verkoolde rmmw en pajoem. Dit is misschien 
de verklaring der benaming, n.1. verkoolde, vgl. : aroei. Hij lieeft 
nog geen haarverlengsels maar draagt lieele snoeren vrxiclitpitjes 
om den hals, bamboekokertjes in de oorlellen en kimh om de 
bovenarmen. 

Arok of luarok, (v. wa, ar 1 en A:-activ., vgl. : araiv; of onrzett. v. stani- 
vorm fear), o.p. narok, liar ok, jar ok, steken, stooten met eenig 
voorwerp of met den vinger en dan inzonderlieid op schunnige 
wijze naar anderer anus, velk gebaar dnidt op pederastie, die 
veelvuldig voorkomt. Zie tapik. Ook treffen door toovenarij ; door- 
steken, doorprildren, doorboren, ook van oorlellen, neusvleugels of 
nensschot, Kamhet w-arok, de oorlellen doorsteken, betgeon steeds 
met een feestje gepaard gaat. — Voor zaken : uitsnijden, uitsteken, 
inkepen, inkerven; snij- of steekwerk malcen. Arok-a, gekorven, 
door kerf of insnijding gemerkt. Kappen, omkappen van meerv. 
voorw., dus meervoud van takoi. — Fig.: gappen, kapen, stelen. 
Namakad ndanambap nrok, hij heeft mijn spullen gegapt. 

Arokara (verdubb. v. arok), knuppel. 

Atom (v. ar 1 en am), fijne inkervingen makeix voor aderlating, o]) het 
voorhoofd tegen hoofdpijn en op andere deelen van ’t liehaani 
tegen jicht en andere ziekten. Is er genoeg bloed gevloeid, dan 
worden de wondjes met kalk of sirihpruimsel diehtgesmeerd. 
Arom-a, inkerving, aderlating. Ardm ahoeg, aderlaten. 

Arondev of rondev (■welHcht v. rd, dus afkeerig zijn), s.p. arondmm\ 
arondahdv, aronddv, benijden, afgunstig zijn, afgunstig kijken. Bdf 
nakep arondandv, mj zijn niet afgunstig. 

Arop-aha een vischsoort. 

Arora een boomsoort. 

Artoahin (v, ar S, w 1 en win), s.p. nrwanm, arivahin, arwasin, zieh 
wringen, kronkelen; draaien, rommelen van den buik. Tfandam 
ham arwahit, de buik draait mij, ik heb buikkrampen. 

Arwakap een vogelsoort, beo. Arwakap-meen, brabbeltaal, ml. als het 
gesnater van dezen vogel. 

Arwawn (v. ar 3 en win), voor levende vezens le pers. arwanawn, 
samen zijn met velen, met velen samenwonen ; talrijk ergens zijn. 
Zie hij arawiwn. Voor zalren : met relativum aan den vci’baalvorm : 
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zijn aan ieinand of lets. Boengi liana arwawn, er is etter aan mij, 
ik heb zwereii. 

Arwetoh (v. ar 3, en vetok. Vgl. : ravetok), keeren, draaien, onikeeren; 
schonamelen van boot; javoen hd hop arwetoh, de boot schommelt 
niet. Voor nieei*v. voorw. : arwitoeh; ook voor herhaling der Lande- 
ling, veelvnldig draaien en keeren ook oin iets nit te kiezen. 

Asa 1.) (v. hi of iv zie bij hi, vgl.: asi), keffen, blaffen, bassen, aan- 
blaffen. Asa-anoem, keffer, blaffer. 

2) poot met wijd mtgespreide teenen als van krokodil, leguaan, 
hagedis, enz. Schaar van krab, kreeft, enz. (Vgl. asa-hev, uitsprei- 
den). 

Asabin (v. sa, zand en in nieerv. v. an, zandbeestjes), vloo. 

Asahism Im. v. adeida. 

Asad (vgl.: esad. 1), dwarshout op een dak. 

Asad (vgl.: esad 2), of rasad, staan van water; tdh te lea rasad, in 
dien put staat (water) ; vandaar ook: overstroomen, adaha ha wa 
rasad, Avater overstroonit bet, staat er op. Basad dient ook ter 
aandiiiding van nteerv. onderw. : adaha ependa rasad, daar zijn 
Avaters, meerdere putten, plassen, kuilen. 

Asahen Ira. v. ho-amv. 

Asajen elatiATis van asa. 

Asdh zie asdkev. 

Asaheh of hasaheb, voor nieerv. vooi'av. : rasheb, of reshah, (v. s = 
samen en hah), scheppen, opscheppen; scheppen met Ausehnet. 

Asahen (v. sale of has en loa, vgl.: h-isahev en esdh), o.p. ashandv, 
ashahdn, ashdv, breken, gebroken zijn, stoklien, van adem: 
hehai hap ashandv, de adera is mij gebroken, ik ben buiten adem. 
Kapoer hap asaher, de lioest breekt hem (den adem.) — Asahev 
zonder personaalvormen is : openbreken = openslaan of uitsprei- 
den van een mat voor iemand (uitspreiden in ’t algemeen is omos). 
Asahev-a(h), beslag gelegde, bezette plaats. — Voor zaken: asdh, 
stiikslaan, openslaan, breken, stuk gaan inzonderheid van brooze 
dingen. Asah-a, scherven, stuHcen. Voor meerv. voorw., inzonder- 
heid kleine dingen : asamb, vermorzelen, verbrijzelen, vergruizen, 
b.v. schelp, pit, glas. Asdh, meervoudig voorwerp esdh is ook : door 
openbreken uitdrijA'^en en vandaar ook baren, bevallen. Mandin 
menda asdh, ze is sedert lang bevallen. Na ha wa esdh, hij drijft 
drek uit, hij kakt. 

Asaman (v. .s en ntan 2, vgl.: asdh en esania^n), oversteken, overschrij- 
den, afsnijden van weg. 

Asan, (vgl.: asdh), met imoe, doorbreken van gear, leMJcer of kwalijk 
rieken. Imoe ha wa asat, de gear breekt door, bet geurt, het stinkt. 
Vgl. : jaret her hapoel), den bitteren smaak breken. 

Asaseh zie rasaseh. 
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Asashm (v. asa en win, vgl.: esewn), schreeu-wen, lierrie, lawaai 
maken. 

AsatoJc {v. s en toh; vgl.: aswatok), eigenl.: wegstooten, verwerpcn, 
vandaar dat d.e verbaalvoxm steeds liet bezittelijk voornaaniwoord 
heeft: ieinands (gezegde) venverpen, niet Inisteren, ongezeglijk 
zijn. Tamat-omh asatok, weerstreef lieni niet. 

Asazab zie asdkev. 

Asasig zie asig. 

Asazip zie mip. 

Asi (v. hi of iv. Vgl.: asa), genies, liet niezen. Asi wa, niezen, Asi-cU, 
nieskrtiid, snnif. Asi-meen, nieswoard, nitroep dien men bezigt, 
wanneer men niest: bet is de naam van een amei, totem, of lets 
wat daarmee samenliangt, b.v. kaher! vet, voor de hasik-hoan-rik, 
die bet varken tot totem bebben. 

Asik (omzett. v. kisa(n), nemen, vastbouden; vgl.: k-asik), dns: nemen 
of vastbouden en "vvel bepaaldelijk den boog aan den gestrekten 
arm dragen, dus Idaar om te scbieten. Vandaar bij nitbreiding: op 
Jaeht gaan, docb alleen of met enkelen in tegenstelling van klop- 
of drijfjacbt bonden, ^oMn. Men moet bierbij bet wild dns nu'er 
bespieden en beloeren. Vandaar bij nitbreiding : de wacbt bombm. 
waken. Asik-anent, waken, wachter. 

Asip (v. s en ip; vgl.: isip), verbranden, aanbranden, roosteren, 
geroosterd zijn. Mangat hekai ndo asip, zijn tanden zijn openge- 
roosterd, zegt men van iemand, die zijn tanden laat zien. Beeld- 
spraalc ontleend aan geroosterde bonden- of varkenskoppen, wafxr- 
van bet gebit steeds bloot ligt, waardoor ze een grnnmige gr jjnzende 
nitdrnkking bebben. 

Asoh (v. s en liah; vgl. : esab), met de ka-lMngad, steker, bet sagomerg 
nit den boom steken, sago kloppen. 

Asoean (Vgl.: k-eswan), Eei of Jwemoem kap <asoean, bet mot- 
regent. 

Asok (v. sak en^ o-relai), nitstrijken, (vgl.: esog), inzonderbeid met 
verf, Idei of prnimsel een streep trelcken midden over ’t voorboofd 
tot aan de pnnt van den nens. Deze streep zelf. 

Asov (v. hi en wa), nitspnwen, vooral van nitgekauwde imii, nitspngen 
van wati-sap. TJitkanwsel van. wati-raidk of siribprnim. Ko-asov, 
ergens in nitspnwen, bepaaldelijk in een napje nitspnwen van bet 
nitgekanwde wati-sap, dat daama gedronlcen wordt. 

Aswan zie keswan. 

Aswajen zie keswajen. 

Aswatok of eswatok, (v. s en Yetok. Vgl.: asatok), verlaten, ondet- 
breken, nalaten, laten steken, onafgewerkt laten liggen. Tamatop 
eswatok, laat bet niet ten halve liggen. Kakoi na eswatok, we laten 
bet voor bem liggen (ter beeindiging). eswatok no in dema-aHr, 
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ze hebben verkeerdelijk of jammerlijk zijn tZema-versiering onder- 
broken, of afgebroken, niet voltooid. 

At (v. t 2), doiiker liiiidvlekje, moedervlek. 

Atad (v. i 2 en d 2), dabben, dubben, krabbelen, graaien. Naar lets 
graaieii of dabben; bijbalen of aanbalen van iets dat op den grond 
ligt of op ’t water drijft. (Dus niet' van iets, dat bniten ’t bereik 
bangt = mrtmZc). — Atah (nietTb-activ.) opgraven, los-, uitkrabben 
of -dabben. Ook (vgl. : tdh), opendabben of graven, inzonderbeid 
een genltje voor waterafvoer. Vandaar Atah-a, genl, groef. Maho 
atah, toetoe dame lio&w, ik zal er een genl maken, dan zal de stroom 
uitkoraen, ’t zal wegvloeien. Meen atah, woorden opdabben (als 
een bond zand), Hetsmeieren. Zelfst. naamw. : lies, de liezen en 
daardoor gevormde mile tnsseben de beenen.: SaJiam atah hana 
kaoeiv, de kangoeroe is me tnsseben de beenen door ontsnapt. Vgl. : 
ateh. 

Atah zie atad. 

Ataheh zie atahih. 

Ataheh zie atahih. 

Atahih (v. t 2 en hih, of omzett. v. hat en hah; vgl.: hatih), of etahih, 
o.p. athanih, athaJvih, atha^h, stennen, onderstennen, vastbonden, 
dnwen tegen. — Ataheh, le pers. athanah, tegeneen dnwen, -druk- 
keii of -slaan ; hepa athanah, bij drukte of sloeg ons tegeneen. 
Voor zaken: ataheh, tegeneen dnwen, -dmleken of -slaan; tnsseben 
iets drnldeen, klemmen of vonwen ; tnsseben iets of. tegen elkaar 
geklemd zijn of vastgedrnkt, b.v. : napet hapa ataheh de pisang 
zit dicht opeen ; of ook : is dnbbel. 

Atamin (v. t 2 en man 2), spartelen, tegenspartelen, tegenstribbelen, 
zieh weren, zicb verdedigen, zich wringen. 

Atarah (v. tar), dompelen in water, slijk, modder, enz.; soppen ; indom- 
pelen of gedompeld bonden ; zinleen, onder-gaan. 

Atareh (v. tar of ter en hah), s.p. atranah, atrahah, atarah, Ini neer- 
liggen ; bi,]' nitbreiding : zicb liggend wentelen of roHen van slaap 
of Inibeid. 

Atawip (v. tl,w2 en ^p),‘nitblazen, nitwaaien van vlam. 

Ateh (v. i 1 en hah), meerv. onderw. : atih, weggestreken, weggedaan 
zijn inzonderbeid van bet liebaam: nitgeteerd, vermagerd, zwak 
zijn of worden ; slinken, wegteren. Wahani hapa ateh, zijn liebaam 
is nitgepnt, verteerd. — Ated, (met d 2), strijken, wrijven, sebnren. 
Ateh- of ateh-tahav, strijkvnnr, Ineifer. — Ateh, strijken, schrap- 
pen, streep of lijn trekken ; streep, lijn. Vgl. : ataJi. 

Ated. zie ateh. 

Ateh zie ateh. 

Ateman zie timan. 

Atetoh {y. t 2 en toh), voor meerv. voorw. : atitoeh, fetoken naar iets. 



— 74 — 


meer bepaald om ’t vlueliteii te beletteii, h.v. viscli of krabben 
samendrijven, om ze te vangen. 

Atib zie ateb. 

Atid (Vgl. : atin), pleisterplaats. Scboongeinaakte plaats, waar men, 
op stap zijnde, gewooii is te rusten, stand te houden. 

AWk of tatilc, {t 2 en fc-final., bet ont-staan, vgl.: atin en walumian voor 
de beteekenis: ont-staan), verhalen over bet ontstaan der dingon, 
de totemlegenden vertellen. Atih of (t)ati'k-meen, oorsprongsver- 
baal, legende. Verder al wat met de dewia-overlevering in verband 
staat Atih-olm, bntje waar dema-plecbtigbeden gebouden worden. 
Atih-de genees- en toovenniddelen van de dema’s bei'komstig als 
b.v. de kruiden en drankjes om iemand de lanist der toovenarij bij 
te brengen. 

Atin (v. i 2 en win), voor nieerv. onderw. : wahnmmi, staan of gaan 
staan, reebt staan, overeind staan, ergens op gaan staan. Gaan 
staan, = uitkomen van aardvrnchten. Spannen van boogpees. bct- 
geen gescbiedt, door met den voet op bet eene niteinde van den 
boog te staan; toep menddkap atin, ik beb de boogpees gespannen. 
— Fig. :■ stand bonden, volhouden, volbarden. Ahap atin! bond vol ! 
bond aan! Vgl.: itar. 

Atm (Vgl. atin), o.p. atnan, atlian, retcmn, neerzetten, doen staan, 
zetten in, b.v. Hnd in wiegje, dier in kooi. Hdz danwp atnan, m 
man -0 atm, vader zet me neer, ik zal op den grond gaan staan. 
Geven, sebenken, als ’t gesebenk een levend wezen is; vgl.: baJccv, 
leggen en geven voor zaken, die men neerlegt, terwijl men een kind 
of dier neerzet, doet staan. — Voor zaken, meerv. voorw. : atnan, 
(dat nn le pers. is, maar oorspronk. 3e pers. nieerv. was, zooals 
we in de spraaldoor aantoonden), leggen, neerleggen, inzonderbeid 
bonten bii ’t leggen cener brng, om een brits of roo.ster te 
maken e.d. 

AtiJcoeh zie atetok. 

Atnan zie atin. 

Atoeq (r. t 1, oe 2 en p), nitscbrabben, nitsebarren, nitraspen. 

Atoek, fv. t 2, oe 2 en fc-aetw.), nitslaan van viengels, pooten, enz.; 
fladderen, spartelen; weg doen fladderen, opwaaien. Kkoar m Tia 
wa atoek, de wind waait bet zand op. Atoeh-anoem, wordt gezegd 
van hipoeJca, een groote platviscb, die wanneer bij op ’t droge 
komt. met de zwiemvliezen bard op bet zand slaat. — Atoeh-op.zoeb, 
vogeltje nit vsagostengelraerg gesneden, dat in den wind aan een 
tonw te fladderen gehangen wordt. Zie. biroe. 

Atoen of atov, fv. t 2, oe 2 en 'lea; vgl. : ka-oen)), de rnstband, de band 
die weggedaan of weggelaten wordt, n.l. de hand, die minder 
gebruikt wordt: voor een Hnksche is dit dus de recbterband (zie 
awa), doch in ’t algemeen de linkscbe. Fig.: onhandig. linkscb. 
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Atoivah zie atoweb. 

Atowah (v. 1 1, oe 2, w 1 en ^•-aetiv.), wegwisschen, afvegen, b.v. zweet, 
vuil, enz. Boengi atowah, etter wegvegeu. Vgl. : atotveb. 

Atoioeh of atowah, (v. t 1, oe 2, w 1 eii hah, vgl.: toweb), afvegen, 
-scheren. 

Ava of hava, kleisoort, hooggeel van Menr, die gebrand wordt en dan 
een steenroode verfstof levert, die veelvuldig gebrnikt wordt, bij 
’t besehilderen van kano’s, troinmen, posten van feestbuizen, en 
ook van liaarverlengsels en ’t lichaani. 

Avadah (v. v 1, d 2 en fc-aotiv. vgl.: avadih), waaien, tochten, weg- 
waaien, afkoelen. Wind, koelte, tocbt. 

Avadeb (v. vl, d 2 en hah), verdwijnen, vergaan. Gamo-rlh me avadeb 
gem, door tooversprenk zal de leembank afdrijven. 

Avadih (v. v 1, d 2 m. Zc-activ., vgl.: avadah), voor ineerv. onderw.: 
r avadih, vliegen, weg-, opvliegen. Fig. : stuiven van zand, dwarrelen 
van blaren, enz. 

Avaliab (v. t? 1 en hob), wegslaan, van zich afslaan, b.v. nauggen, 
vliegen. Fig. : wegM’^aaien, wegblazen. Knvar tatoep ma avahdb, de 
wind blaast het vuil weg. — Ook 2e pers. v. avob. 

Avahah (Vgl.: avahab met voor b de 7c-activ.), slaan, zwaaien met de 
pandoe, waaier, om muggen of vliegen te verjagen of om vuur aan 
te wakkeren. 

Avalia&oeb zie avahoh. 

Arahewv, Im. v. haoemn. 

Araham (v. v. 1, 7:-aetiv. en m 3), oprnimen, wegvegen, bijeen- 
scharen. 

Arahch (v. v 1, h 1 en hah), af-, wegvegen inzonderheid vuil van H 
licbaam. 

Avahoev ('Welliebt omzett. v. ha-haoev, afgekeerd of afkeerig zijn ;.vgl. : 
omzett. avanoeh voor avahoon), met het hulpwerkw. wa: weigeren, 
ontveinzen, als men van lets niet wil meedeelen, ontkennen, dat 
men het heeft. 

Avaman zie vaman. 

Avamin (v. a 1 en man 1), afschuiven, afglijden, b.v. pees van boog. 
G-lijden, doorglijden; doen doorglijden, slikken. Opstroopen of 
afschuiven, slippen, glippen. 

Avanih (v. v 1, n 2 en hi), of evmtiJi of a/oawih, likken, aflikiken. 
Avanih-anem, seheldwoord: ontuchtige, smeerlap. 

Avanoeh (Vgl.: avahoev), geseheiden, verwijderd, afgezonderd zijn van 
iemand. Papas evai map a>vanoeh, de kleine is van zijn vader 
geseheiden, zonder zijn vader. Geseheiden zijn afgezonderd zijn als 
een mokkende van zijn kameraden, overlevende van overleden 
nabestaande, kind van ouders; vandaar de bijbeteekenis van spijt 
of verlangen. 
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Avaram als kovaram. 

Avareu (v. v 1, ar 1 en wa), o.p. avrmdv, avruMv, avrdv, te groot, to 
■wijd zijiij loszitten. Bij iiitbreiding : nog niet verzadigd zijn, in 
■ tegenstelling met isik. 

Avar ip (v. v 1, ar 1 en ip), barsten, openspringen door Mtte. Ngem 
gargar a avarip, de leem is te barsten gesprongen. Avarip-a(k), 
barst, scheiir. 

Avaroek of evaroek, {v. v 1, ar 3 en A:-activ.) zwaaien, ronddraaien, 
ronddrijven ; been en weer doen bewegen, -duwen, -treldcen. 
Bavarav dapisep avaroek, hij zwaaide of zAveefde er boven. 0 ma 
avaroek, hij zwaait, wnift tegen u. 

Avasa zie avaseb. 

Avasad zie avaseb. 

Avasak zie avaseb. 

Avasas zie avaseb. 

Avaseb (v. t; 1 en 5 of vas en hah), s.p. avsanah, avsahab, avsah, avasab 
of rav(a)sab, -wegti'eMren van ’t lichaani, = nitteren, vermageren, 
vervallen, afneinen van ziekte. Ook: spits, sinal, dun wordeu of 
zijn; spits, taps toelooj)en. Fig.: zicli terugtrekken, in zijn schulp 
kruipen, zich stil houden. Avsa-nah sano wn, ik doe er inaar liet 
zwijgen toe. Avaseb saponb win, hij kon afdruipen. Voor zakon, 
avaseb, = avasad. Mien mendomb avaseb, de spraak is hem ont- 
gaan, hij kan niet meer spreken. Avasa, voor nieerv. voorw. avasaz 
of ravasa, soms ravasaz, uittrekken, b.v. splinter, wegtreldcen, b.v. 
van gezwel. — Avasad wegtreldcen, -vloeien, -zakken van water, 
(vgl. : asad) ; zich terug treldcen, wijken, opzij gaan. Es mngo ah 
avasad! ga achtemit! uit den weg! Month ah avasad, suuit iiw 
neus, trek den snot weg. Avasak, verzaMcen, wegzakken, wegtrek- 
ken. Bekai mendo avasak, hem is de adem weggetrokken, hij is 
dood. Zie ravasak. 

Avasi (v. avas-ad en i meeiw. v. a 1, hetgeen wegvloeit), traan, tranen. 
Avasi kovdhih (Im. v. kovazib) man 6g, ze houden (een plechtig- 
heid) van tranen-stillen. In de omgeving van Okaba een klein 
rouwfeest, ook roeab genoemd, dat een der eersto dagen na ’t 
overlijden van ieinand gehonden wordt. Het bestaat xiit een kleine 
bedeeling. Als men voor voornamere personen daarvoor op jacht 
gaat, dan heet die jacht ook avasi-kovahib~ohan. 

Avasih (v. avas-eb en hi), door snuiven of zuigen (hi) weg doen 
trelcken, = snuiven, opsnuiven ; zuigen, opzuigen. Imoe avasih, reuk 
opsnuiven, ruiken. 

Av-a-voer zie va-voer. 

Avaweb als avaheh. 

Ava-wih of evawih, (v; v'l, wl en hi), als avanih. 

Avamwn (v. v 1, s en win, vgl.: avasad), afsehuiven, afdoeh van arm- 
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banden, ndoev-ndoevi en mharar. 

Avazoeb zic vuhob. 

Avcd (v. Iiai uiet verwissel v. h in v. Zie bij U), lacken, nitlachen, 
sckertsen. Wolmn iiwntbiap aved, hij lacbt het nwe, = om of tegen 
u. Avcd-anem, lackbek. Een ander aved, = haved. 

Avetok (v. V 1 en tok of v. a = e 3 en vetok), voor meerv. voorw. : 
avitoek, aftreldten, afrnMten, rnliken aan. Kiwar kame avitoek 
sangmiatn, de wind zal met de sagonmn, grasplnimen nikken, ze op 
doen waaien. 

Avemb zie avig. 

Avhab zie avahdb. 

Avkazoeb zie valiazoeh. 

Avig (v. -y 1 en ^), blad van nerf treldcen, sehil van vrnckt, knid van 
dier, pellen, stroopen, afkrabben. Voor meerv. voorw. ; avezah, b.v. 
blaren van sagostengel trelfken, om atap te maken. 

Avih (v. V 1), sckuren, sckrammen, ontvellen. Wa^ ho wa mih, ket 
been is hem ontveld. Meerv. voorw. ; avizoeh, sekubben, afschilferen, 
sckeren. 

Avik (v. a 1 en fc-activ.), dichtsnoeren, snoer aantrekken. 

xivimin als avmnin. 

Avizoeh zie avih. 

Avoei dragen op den rng aan een om ’t voorkoofd geslagen band, zooals 
de vrouwen gewoonlijk lasten dragen. Voor meeiw. voorw. : ravoent. 

Avoek (v. V 1 en ./c-aetiv.), uitzien naar, verlangen naar, partij kiezen 
voor. Anep manop avoek, hem volgen zij. 

Avoer (v. a = e-plur. en hoe, nitkomen, ontkiemen), jong gras. 

Avoereb s.p. avoeranab, arvoerahab, avoerab,, (vgl. : voreb, milen^ 
wisselen) tellcens wisselen van gevoelen door iemand, zoodat men 
niet weet, wat men aan hem heeft, onopreckt zijn, dnbbelhartig zijn, 
huiehelen, veinzen. 

Avoes (onizett. met letterwiss. v. hoez, meerv. v. hoew, nitkomen of nit 
doen komen of v. vm), nittreklcen, xdtrnlcken, tiitpluldien. Voor 
meerv. voorwerp, alsook voor overdracht. beteekenis zie mvos. 

Av-oev (verdnbb. v. hoe), gewestelijk voor avoer. 

Avoezawn of oivozamn (eigenlijk een meervondsvorm v. avoes in de 
overdracht. beteekenis), laten nittrelcken door in ’t water te leggen, 
weeken, loogen. 

Avor (vgl.: voe-s), zwiemmen. Heis-aivor, op den rug zwenimen. 

Avo-voe, los, opgelost, week, ontbonden zijn of doen zijn. (Vgl. : avoes, 
nittrekken, losmaken en avoe-za/wn). 

Aw? (sanientrekking van, ah wo? wat gij? Dit ah wo? is in dezelfde 
beteekenis in gebrnik. Tegen meerdere personen zegt men: dh jo?) 
vraagwoordje, dat al naar de omstandigkeden kan beteekenen : wat 
zegt ge ? wat is er ? waar gaat ge keen? waar komt ge vandaan? wat 
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doet gel enz. 

Aioah oi‘ luiwa (wellielit ha en wa, edit, het ware zijn), cle werkliand, 
d.i. gew'ooiilijk de rediter; kau editer, ii.L voor linksdieii, ook de 
linker zijii. Men kan liet nog nader aanduiden door iiohan awali, 
iiiijn wei'kliand en Uuwand ctwah, de vreeinde of ongewone werk- 
hand. Awuh-anem, iiandig inensdi. Ook uitroep ter beuioediging 
of aansporing: voornit! pak aan! lioiidt vol! liouvast! Zie atov. 

Awah (wellidit van a’ in ’t rond en hi, bijten), eon soort sdielpdiertjes 
die zidi rondom drijfhout in zee in nienigte vastzetten. 

Awad (v. w 1, vgl. : oewad), uitsteken, opgraveii, opkrabben; instekon, 
opsdieppen, vergaren. 

Aivahen (v. w 1 en han) oprolien, opwinden, ouiwinden, inwikkolen, 
vonwen, invouwen, Awahet-rik, opgevouwen, ingewikkeld, Vour 
ineerv. voorw. : awhaziu, vonwen van blaron, iuvouwen van diertjes 
oin ze te poffen in ’t vuur, enz. 

Awahet(a) (v. aivahen, liet gedraaide), gedraaide adielpsoort, tritona- 
hoorn, fasciolaria. Awahet-arir, versieringsinotief aan den tritona- 
hoorn ontleend, n.l. coneentrisclie cirkels en de spiraal. 

Aivahoh (v. w en hab), s.p. en o.p. awahonub, awahuhab, awahozab, 
kroukelen, zidi kronkelen, oinkronkelen, oiuslingereu. Vgl.: wuhob. 

Aivahoek zie waJboek. 

A’Wak (vgl.: awad), insteken, inzonderlieid planten, pooleii van kemb. 

Awakei de groote spieren langs den ruggegraat. 

Awakoe een vogelsoort. 

Aivam (v. w 1), rollen van golven; opborrelen van we.lwaler. 

Aivan zie ivon. 

Aica-ioe (klanknabootsing), vogelsoort, die awa roept. 

Atv-aio roode bloeinsoort, die bij de eenste regens bloeit. 

A.wa 0 in zie awin. 

Aiueh (oinzett. v. wahmi; vgl.: B.B. tvahni = aioeli), alle dierlij'k 
voedsel, inzonderlieid viscb, zooals ’t Mai. ikan. Visoh ala diersoort. 

Awe(h) (wellieht hetzelfde .als ’t voorgaande: aweh — imhani; wah-ani 
— gestalte, ding; ’t koint overeen met het Lat. : oausa; terzak(‘ 
van), voorzetsel het onmiddellijk doel aanduidend, (zie spraak- 
leer). Wati awe wiano heit, ik ga op wati nit. Mbatdv awe-riJc, die 
vergeefseh. op iets nitgaat. 

Awetok (v. io 1 en tok, om-keeren), awtanoek, aivtahoek, awltoek, s. en 
o.p., zieli opwerken, naar boven werken, los wi-ken. Nokap 
awtanoek, ik werk me naar boven of los van drenkeling of iemand 
die vast zit. Opwerpen door de zee. Ophalen, uitpenteren nit het 
zand van schelpdiertjes. Heino mano mvitoek, ik graaf moaselen nit. 

Awhazin zie awaken. 

Awi (vgl. aw-ok bij aw; dus aw en i relat.) bindwoord ora een tegen- 
stelling in te leiden; mvi N,?... en N dan? hoe met N dan? 
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Awib een kangoeroesoort. 

Aioih (omzett. v. mm), pijii, smai't; pijn doen, pijnlijk zijn. Ko awih, 
liet duet liem pijn, liij lieeft pijn. 

Auihi (v. ic 1 en win of v. w = oe v. hoe, vgl. : hoivn), lessen van boot, 
Tiitpaldcen, uitiaden, nitbalen. Voor nieerv. voorw. : muasin, vooral 
vooi- vele Ideine dingen of levende wezens. 

Awin (evenals nawa v. to 1; vgl.: awaken), vrouwelijke schauiiibedek- 
king, geinaakt nit de schors van een boom van denzelfden naam. 
Een man mag fatsoenshalve liet woord nmva niet gebruiken en 
moet (min zeggen. Awin-toe, vronw. 

Awitoeh zie awetok. 

A wob zie atoahob. 

Aioong (v. tv 1 en ny, verzamelplaats, om te verzanielen), in de Glawir- 
streek zegt men meer sahweib. liouten post of okselstuk van 
sagobladstengel waarop een men'selielijke figuur geselulderd 
V'oi'dt, den oveiiedene voovstellend, bij wiens klappertuin de awong 
Avordt opgericlit, al of niet in een Imtje, sar-oha. Zoolang de awong 
staat, die bij een vouAvfeest ongeveer een jaar na ’t overlijden 
Avoi'dt opgeheA^en, blijven de vruehten nog ter besehikking van den 
overledene en mag men daar geen noten plnkken of rapen en 
Avorden ze om de awong bijeen gegooid of men laat ze onder de 
boomen liggen. 

A wozab zie nlioh. 

Airsatok (v. w 1, sa en tok, draaiend Aveg-steken), den ontbolsterstok 
of -ijzer in den klapperbast steken en dien met een draaienden 
bandslag losAvn-ingen, afpellen; op die manier losgaan; aldus 
nitsleken in ’t ajgemeen. Kind onalca awsatok, ik zal je oog 
nltstekend. Fig. : zijn geziciht seheef trekl?;en, verdraaien, een zirar 
gezicht zetten, een lange lip trekken, nani iMp a awsatok, zijn 
geziebt AA'Oi'dt lang, znnr, bij trekt een zunr gezicht. 

Azdb of almsah (v. h 1 en Imh. Vgl.: ahasaJb), casuaris- of paradijs- 
vogelA'^eeren tot een krans samennaaien. 

Azaki (omzett. met lettei'Avisseling v. a-kahi, vgl. : Im. a-haki, == die 
bijt), slang. Wijl men bier versclullende soorten aantreft, die zeer 
gevaarlijk zijn, is men er in ’t algemeen zeer bang voor. Sommige 
soorten AAmrden gegeten, aJs de python, de hanid,, e.a. 

Azatnan (v. s en man 2), Avijdbeens loopen. Vgl.: akheiman. 

Ammhir een schelpdiertje. 

Amrod (v. ah en arok, Avat steekt), oneffen zijn, stekels of Aveerhaken 
bebben. Papoe-han ka wa amrad, een rogstekel heeft Aveerhaken. 

Azav (v. s en v 2), of hamv, afl^rabben, polijsten, fijn afsehrapen, 
afsebaven, gladscbaven, b.v. boog, rotan, steel voor lets, enz. Vgl.: 
rasoeh, 

Asetok of hazetok (nevenvorm met letterAviss. v. vetok, steken en a = 
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e vereeniging), aanstekeii, doorpripiiM'n, aanrijgen, b.v. aas aan 
angel. Voor lueei'v. voonv. : huvczitoeh. 

Azoer een kreeftsoort. 


B 

B 1) in beteekenis altijd on ook in praktijk meestal een wisselvonu 
van mb, is een staiuvoiin, die iets aanduidt, dat bol of roud is ; 
bundeleu, sainenvatten. 

2) als nitgang van wierirwoorden is b = liah. 

Ba verwant met den stamvorm h, beef t als grondbeteekenis ; al-oinvat- 
tend, alles; dock zoowel alles aanwezig, als alien afwezig; das 
zoowel alles als niets, geen; ledig en in sainensteilingen vol. 

In deze beteekenis van niets, geen, is bet bijAvoord en steeds 
met een verbaalvorm verbonden. Ilet is dan ook vaalc mha. Ba of 
mha ha, bet is niet, neen. Mha ha anim, er zijn geen menscben. Ba 
no idi, ik beb bet niet gezien. Als ontkenning is bet ook vaak met 
bet denionstratief t tot hat verbonden: ha of hat no idi, ik beb ’t 
niet gezien, (zie spraakleer). 

In de beteekenis van : alles aanwezig, is bet steeds ha en beef t 
dan als grondbeteekenis: alles, aUen, alle, gebeel; en vandaar ook: 
nitsluitend, enkel, aUeen, slecbts. Moot. Ba anim, alle menscben. 
Ba anip, zijbeden alleen, of allemaal, van dezelfde soort. Ba mirdv, 
bet beele dorp, of bet dorp alleen, of bet dorp is alleen, is leeg. Ba 
han liane ja, ze bebben ’t ons alleen (voor niets) gegeven. Ba man 
samo na’m, ik zal uitslnitend slecbts komen, niet anders doen dan 
komen, ik zal beslist komen. Ba anep, liij alleen, of bij is alleen, = 
kindeiioos. Ba adeh ha, bet is enkel goed, voUconien goed. Ba ipeti 
ha, daar zijn ze alien, die alleen, of alle lietzelfde, (de overeceikomst 
most nit den samenbang blijken. Ba pe, alleen de darmen, = 
nucbter. Ba nah, alleen de bals, = zonder kralen. Ba etc, alleen 
de kaken, = zonder baard. Ba n-das, alleen bet nensbeen, — mager, 
scbraal, sehrepel van niterlijk. Ba panga, alleen de billen, = met 
bloote billen, is bier: zonder wih. 

Voor ba als vrerkwoord, = opmaken, zie ahha. 

Bab aanspreking van wahoh, oom, broer van moeders zijde. 

Bah (vgl. : hah en ohah), openen. 

Baba Mai. CMnees. 

Ba-ha (v. h 1), strnik met AAntte of grijze vrncbtpitjes, die als kralen 
gebrnikt -worden, coyx laeryma Jobi Linn. Deze pitjes zelf en ook 
andere witte kralen. 

Ba-ha (v. h 1), groote zeescbildpad. Een Idnderspel, dat bestaat in ’t 
nabootsen eener scbildpad in ’t zand. TAvee jongens gaan op z’n 
kleermakersch zitten, met de knieen tegeneen, vnllen de tnsscben- 
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I’uiinte met nat zand aan en trekken zich dan terug: de zandhoop 
aldus ontstaan lijkt eenigszins op een scMldpad. 

Bahaha (v. b 1), kleiu zeekwalletje. De zee is er soms vol van en keet 
dan hahana-Li etoh. Ze blijven dan ook in menigte op het strand 
aeliter, waar ze in ontbinding overgaan en een kwalijken reuk 
verspreiden. 

Bahid een lieestersoort, aegialitis annnllata. 

Babik jonge klapperpiant. 

Babind een boomsoort. 

Bdboh (v. b 1), groote, veel voorkomende zeekwial. 

Ba-boe (v. Z; 1; vgl. : beboe), taaie, melige korst, die zich vormt als een 
dikke bind om een stul?; ongekneede sago, zooals het van de wegge 
vordt afgebroken, als men ’t in ’t open vuur laat poffen. De gebak- 
ken korst die maldvelijk loslaat, Avondt afgepeld en gegeten, terwijl 
liet overblijvende brokstulc Aveer op ’t vnnr gelegd wordt en zoo 
door, tot alles op is. Wegens gelijkenis van niterlijk en benaming 
lieeit men dit taai onxhulsel geassocieerd met het vronwelijk schaam- 
dool en beteekent baboe overdrachtelijk ook; ontueht en inzonder- 
heid overspel. Baboe roeli, van overspel beschnldigen. Baboe-anem, 
ontnchtige, overspelige. B.aboe-hombari, ontncht, overspel. — In 
deuzeliden gedaehtengang hebben we anmigiz, (v. mb, s-separ. en 
O; omzett. v. isig; vgl.: isoeg, isig, ^md, enz,. = rondoni afpellen). 
Men voert dezelfde beweiidng nit met tot een bal, hana, gekneede 
sago. De gare korst daaraf pellen, heet amnizis. Ook die korst zelf 
lieet zoo, doch wordt Avegens gelijkenis met het scrotmn ook Avel 
ombo genoemd, vooral door vronwen. 

Baboer een sierhout. 

Baboezoob zie boeboezoeb. 

Babosar een schelpdiertje. 

Babot een Avilde plantsoort. 

B.adi een boomsoort, saechamm ednlis. De lange brnine, fluAveelige 
katjes van dezen boom. Smenlend steekt men ze tussehen den 
armband der dooden bij de begrafenis, om hen vnnr mee te geven 
naar de schinmienwereld. Ook de nienwe Ifojo-leden dragen het 
bij de slniting der inwijding. 

Bag als banga. 

Bagaio gember. Hij Avordt veel gebruikt bij onttoovering of om kwade 
invloeden af te wenden. Een nitlrauwsel ervan Avordt dan vaak 
over ’t heele lichaam gespnwd. 

Bage (Avellicht nevenvorm v. panga met b — p en g = ng), vronwielijk 
schaamdeel, = pera. (Wellicht v. boeg, dns boeg-a = snede = 
scheede). 

Bagoes-ti (v. Mai. bagoes, mooi), lang, stevig broodmes, hier veel in 
gebruik en zoo genoemd, Avijl ze door de rnilers als bizonder fraai. 


Marindineesch 


6 
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= bagoes, werden aangeprezen. 

Balia (Miaschieii = ha Im = gelieel reeht), bovenbeen, dij. Fig.: de 
beeiitjes van de Jiaoepa, een soort niondliarpje; ook de boveiikant 
van den voorsteven eeuer kano, die overigens een heel mensehelijk 
liehaam voorstelt. 

Baliarim (Waarschijnl. sainenvt. van ah, oksel, crev of eram wider den 
oksel dragen en m%oe, gear. Zie erev), lijflncht, die van ’t iiiensche- 
lijk lieliaam uitgaat, vooral onder de oksols. Ngat haharini imoe 
ma ravadh, de bond snuift de lijflneht op (oni het spoor te volgen). 
— Fig. : vriend, kameraad, nialdver. Vgl. : gan-a-ngin. 

BaMwn (v. hi, hi en ■win), ombinden, oniwinden. Meer bepaald: aan- 
doen van pang>o. Vgl. : heimi, bnigen. 

Balm (omzett v. haseh, hediten, vasthouden), pin of pen, peg en later 
ook spijker, sehroef, bout; vijzer van Idok. 

Bahoes een boonisoort, welks hout gezocht is voor ’t nial^en van werp- 
lansen, dam. 

Bailor een boonisoort. — Een vogelsoort. 

Bai een aardvruchtsoort. 

Bai-a-hai een klimplant met groot blad, veel op sagoboomen voorko- 
niend. Uitkauwsel van ’t blad ivordt door vroxiwen ingenoinen oin 
bevniehting te voorkomen of de vrucht af te drijven en ook als 
zuiveringsmiddel na de bevalling. 

Bajam boombeertje, koeskoes. Fig.: bangerik; bang, sclinw, vrees- 
aehtig. 

Bale (v. ha en ka, 'vvaar alles = veel of niets is. Vgl. : omzett. hih), nieds 
doen zijn = openen, een gat niaken in, (vgl.: ohak). Inzondorlieid 
den nens openen, om te roiken. Imoe hak, voor den reiil^: openen, 
ruiken. Imoe ahiep hak, riiik het eens. — Plants, ruinite, veld. 
Boes-hak, kajoe-poetih-plaats (boseh, waar veel is). Da-hak, sago- 
plaats (planting). — Open ruiinte, buiten, buitenshuis, in de open 
ruimte, in tegensteUing met binnenslmis. 

Bakaman (v. hak en man 2), zich schrap zetten, schrap staan; eigenl. : 
geopend = vdjdbeensch staan. 

Bakatok (v. hoka en tok), mv. voorw. hakUoek, omstnlpon, overstolpen, 
bedeldien, den vinger houden op een knoop (= bedekken) ; omalaan 
van een boot, javoen ke wa hakitoek, de boot is omgeslagen, eigenl. : 
heeft hen overstelpt. Soms ook als holcatok. 

Bakdv zie hakev. 

Bakaw een sagosoort. — Ond versleten besje. 

Bakhoekit knoop, knod, knnd. (Verdubb. met omzett. v. hokatok, 
knoopen). 

Bakev (v. hak en hah), s. en o.p. hakandv, hakahdv, hakdv, liggen, leggen, 
inzondeiFeid op den rug. Bakdv, ook; samenliggen of leggen. Poeno 
ka ja hakdv, de Pleiaden, d.i. dema-Mnderen, liggen samen (in 
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een -wiegemandje). 

Vo-or zaken : hctkG-v, meerv. voorw. : Toweton, leggen, neerleggen; 
uitleggen om te planten, meer bepaald klappernoten. Ze worden 
daai'voor half of in elk geval heel oppervlalddg hegraven, zoodat 
een deel der noot of irdnstens de jonge seheut ziehthaar is. Vandaar 
hij uitbreiding iets ten deele hedelven of hegraven of aldus bedol- 
ven zijn. 8a j&voen mendap hakev, het zand heeft de boot half 
bedolven, in den grond gewerkt. — Evenals bijna alle "vverkwoor- 
den, die leggen of zetten beteekenen, heeft hakev ook de bijbetee- 
kenis van: neerleggen voor, = geven, wegschenken. 

Bakitoek zie hakatok. 

Bakoe (v. b 1; vgl. : hoka), nelrvervel; bij nitbreiding : nek in ’t alge- 
rneen of meer bepaald &oso hakoe of mhakoe. 

Bakoe-hakoe of dakenibakoe, naam eener maanmaand. 

Bakoeh (v. hoka of hak en hi), nijpen, knellen; overbijten, overgapen. 
Da map hakoeh, hij overbijt den sagokoek. Den mond sluiten. 

Bakocina (omzett. v. kahoe in mhakoe en hakoema), korf van groen 
klapperblad gevloehten, (Mai. kamboetoe). De over heel Indie be- 
kende mand of korf, die men even vlecht waar de behoefte zich 
voordoet en daama als waardeloos weggooit. 

Bakoet (omzett. v. kahoe), een klein mandje of korfje. Een bizondere 
invlechting op armmof. 

Bdm een boomsoort. 

Bam (zie m 4), of horn, een stopwoordje om meer nadrnk op ’t gezegde 
te leggen, epete ka ham! daar is hij zoo waar! 

Baman (v. b 1 en iTuin 2; vgl.: hamham), omiwilckelen, bedekken, ver- 
hullen; het lichaam bedekken met mat, Ideed of deken. Aandoen 
van dingen die men om bindt als nawa, moer, segos^ e.d.. 

Bamh (v. b 1 en mh), Inis. Bamh egitoek, luizen loiappen. 

Bamhit (v. b 1 en mh), een platrond zoetwatervisehje. 

Barnet (de vorm op n is niet gebruilmlijk ; in ’t B.B. : ha-meng; vgl.: 
meng), voornamelijk met meerv. onderw. : wegloopen, rennen, 
vlnchten ; doen vlnchten, wegjagen. Fig. : vloeien, wegvloeien, 
vlieten, stroomen. Koema ka hamet, het binnenste vlneht, = hij 
schrikt, hij verschiet. Do mendanap hamet, bloed ontvloeide mij, 
ik bloedde. — Ka-hamet, met iets loopen of wegloopen; voor een 
bepaald doel loopen. — Voor enkelv. onderw. gebrtdkt men meer 
oemak, koemak of kamak. Barnet wordt daarom ook gebmikt voor 
samen- of in optocht loopen. Make hamet, we znllen samen loopen, 
wedloopen. Sapara man hamet, ze honden optocht met de dema- 
voorstellingen. Zie sapara. 

Ban (v. b 1 of p 3), lang dim beentje, b.v. nit vogelpoot ; priem daarvan 
gemaakt, vooral dienende bij ’t vleohtwerk of ’t vleehten van ’t 
haar tot tresjes ; stekel. Ban-ti aweh, steekvisch. Ban resdk, stekel 
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stnlcslaan, b.v. van gevangen steekviscli. Ba/n-tagoe, stekelvoet, 
hoort men soms voor scbioen, wellicht wegens de puntige kojjpen, 
waarmee de sehoenen van soldaten en politie beslagen zijn. 

Banho&na-ela Im. v. dose-dose. 

Band een soort hemh, kaladisoort. Zie hand-imoe. 

Bandahiv een wilde pisangsoort zondei* eetbare vrachten . Het blad 
dient om te poffen spijzen in te wilckelen. De ronde vrnclit wordt 
door kinderen met een pennetje doorstoken en dient dan als tol, 
JcewaJiih. 

Bondi een boomsoort. Ook groote sosom, als parmimv. 

Band-imoe geurig, boogopsehietend onkruid. MaJ. koemoek lioetan. Als 
geneesniiddel vordt bet gescbroeid en op de pijnlijke pick gelegd. 

Bandoer een korte biessoort. 

Bandoh Im. v. hoes. 

Bandra gezang der mannen, bij de viering der gebeimen van den sosom. 

Bang (v. h 1 en ng), een ddcke lietsoort of bamboe; de daarvan 
gemaakte tabakspijp, die langs de kust zoo goed als gebeel in 
onbrnik geraakte; bij nitbreiding ook de tabakspijp der vreenide- 
lingen. Fig.: slokdarm, lucbtpijp, keel, strot; alle soort dunne 
buizen en ook geweerloop en vandaar hang-hi, geweer, — als een 
hang. 

Bwnga boombeertje, koesfcoes. Fig.: bangerik; bang, laf, schu-w. 

Bang-a-h.ang (v. b 1 en ng), bolvormige zeevisch, tetrodon. Huid en 
vooral ingewanden zijn zeer vergiftig. 

Bangawa (v. hang en eioa), — kaho, scboot, moederscboot, ondeiiijf. 

Bangoe (v. b en ng; vgl: abangoek), 1) samenkoniist en plecbtigheid 
der Imo’s, om besmettelijke ziekten af te weren. De plechtigbeid 
eindigt met een optocbt langs het strand: een lange rij van opge- 
sierde lansdzagende /wio-leden. Voorop gaat een man met een 
brandend stnk bout op den scbouder. 

2) een groote krabsoort. 

3) bangoe-iwag, een krotonsoort met groen, rood en geel geklenrd 
blad. 

Boning ziekte, die zicb openbaart door jicbtig gezwollen laiiegewrichten. 

Bar ( v. bdk en r-finaJ.), gat, gaatje, opening, inzonderheid aars. Bdr-ti 
of dom bdr-ti, sebeld'wijze. 

Barakaio (v. ba, gebeel; arak, scheiden en wa, d.i. in de als lange 
franjes afhangende haarveriengsels der wahoehoe scheidingen 
maken en ze tot bundels samenvoegen; vgl.: kvdg), de drie dikke 
tressen haarveriengsels der hivasom-iwdg. 

Bar-a-rnboer of mbar-a-mboer, (v. mboe of moe, geluidnabootsing), 
vlieg. 

Barame een kaladisoort, 

Baraw 1) broodvmebtboom, artocarpus ineisa communis. De vrucht 
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zelf, soorten zijn: gawija-haraw en mharih-haraw. 

2) een banaansoort. 

3) zijpunt van den sebedel. 

Baraw-haratv 1) een boomsoort. 

2) een zoetwatervisch. 

Barcav-ioindapind dor blad van broodboom. Een vogelsoort, 

Barmo-sapared een vogelsoort. 

Baren (elativus v. ha of akha en en; vgl. : B.B. hdr), op, af, weg zijn; 
opmal^en, afmaken, voltooien. Voor levende -wezens gebruilct men 
hazin. Mendap baren, bet is op, af, nit. Makap haren of baren 
nuihap nin, ik zal bet op of af maken. Ap baren jauoen? is de boot 

klaar? Hanid aJipanap baren epe , als ik er vandaag mee 

Haar kom Baren-da of baret-da, bet laatste stnk, gewoonlijk 

bet topstnli nit een sagoboom, dat nog te kloppen overblijft, dat 
dns maakt, dat bet op, of af is. 

Barend benp. 

Barezoe een pisangsoort. 

Barliaoen zie sabarhaoen. 

Barhejoe een vogelsoort. 

Barim (v. aram; vgl.: be en her), zwelling der beenen, elepbantbeasis ; 
wordt besebonwd als een straf, omdat men in of bij een kraambutje, 
oram-oha, geweest is. 

Baringa^o een klappersoort. 

Baroeh (v. roeh roepen of omzett. v. soeba) toethoorn van bamboe om 
’t volk bijeen te roepen. Vooral in ’t binnenland in gebruik. 

Baroe-hardv een boonisoort. 

Bar-oe-mbar of mbar-oe-mbar, (vgl.: bar-a-mboer), groote tor, soort 
Idappertor. 

Barontbr slijk, modder, oppervlakkig als b.v. op den weg, in tegenstel- 
ling met mo, modder op den bodem van sloten, enz. (Eigenl. : 
mbar-o-mbar, v, wcb en r-final. klonterig, bobbelig). 

BaroTt een krnipplant. 

Ba-sai (enkel de plaats), open rnimte, verlaten, onbewoonde plaats. 
Pig. ledige, = wolkelooze Incbt. 

Basik 1) (wellicbt v. ba, alles en hi, eten en ifc-activ. = al-vreter), 
varken, zwijn, ever ; zoowel tarn als wild varken, die trouwens 
van ’t zelfde ras zijn. Gomne, mannelijk dier is zonder' nadere 
bepaling: beer; jambatoer, vronwelijk dier eveneens: zeng. 
In de dorpen vindt men aUeen gelubbe beeren omdat ze 
anders te gevaarlijk zijn. De tamme zengen worden door wilde 
beeren gedekt, die zicb tot nabij de dorpen vertoonen. Over- 
dracbtelijk de voornaamste eigenschappen van ’t varken: 
dapper, moedig, rap. Basilc-basiJc! aansporing om hard te 
loopen, te rennen, zicb dapper, kranig te honden. — BasiTc- 
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angei, varkensfeest, een gelegenheid om viiendschap te 
ondei'houden met verwante dorpen ; er wordt gadd geliouden 
en enkele der vetste doi’psvarkens 'worden geslacht. Busik- 
hamh, varkenslnis. Basik-bmik, een totemgi’oep, waai'van het 
varken de voornaamste mnei is. Bmik-bl, vai’kensendeldarm ; 
Fig.: een onkruidsoort. Basik-h-anitoeh, Im. v. na-taboek. 
Basik-ngoei, varkensstaart, ook als borstversiering een rijtje 
gedroogde en roodgeverfde varkensstaarten, als bef gedra- 
gen. Basik-ngoei-a-ngoei, een onkruidsoort. Basik-oend, 
letterl. die van ’t varken, als toteniverband: varkensluis. 
Basik-oenoem, varkenstong; fig.: houten spade in dien vonn. 
Basik-pa, varkenskop, koppige. Basik-roer, varkensliaar, fig. : 
een grassoort. Basik-sagit, varkensborstels. 

2) een plant. 

3) soort honingvogeltje, z-vvart met wit borstje. 

Bosom (vgl. : B.B. tama-tamei, waarvan met wisseling van s in t, 
mhas-som een nevenvorm is; voor tamnde tmi~ak), of mbosoni, de 
platte steenen disselvormige strijdbijl, die niet als gereedsdiap 
diende. Waarscbijnlijk wegens overeenkomist van vonn, word de 
ijzeren bijl, die toch voornamelijk gereedsdiap is, bosom genoemd 
en niet epr, zooals de wigvormige steenen werkbijl beet. 

Bosom of mhasom, welriekend plantje, dat bij ’t water groeit, waarmee 
men zich, ter wdlle van den zachten gear, basom-imoe, gaarne 
opsiert, of ze in den gevulden waterkoker steekt. 

Bdi zie bo. 

Bot suffix, dat aan verbaalvormen gehecht wordt, om den modus 
dubitativus of de twijfelacbtige wijs te vormen. (Zie spraakleer). 
Deze twijfeladitige vorm lean eehter ook evenals ons: niet waar? 
immers 1 toch, een bevestiging zijn, b.v. : amei TuAat, ’t is immers 
je oom of opa! (dus wees niet bang) zal men tegen kinderen zeggen. 

Batad 0 ie nibotad. 

Ba-tagoe barrevoets, te voet. 

Batara een visehsoort. 

Batata een sehelpdiertje, genus Toxotidae. 

Batov zie mbatdv. 

Batend 1) een helder rood, geel en zwart gekleurde vogel nit het 
binnenland, Xantomelus ardens, die in de legenden een 
voorname rol speelt. Bij dehntt-voorstellingen en rouwge- 
bruiken wordt hij dan ook door vele figuranten gedragen 
als onderdeel van den opschik. liij wordt dan met uitge- 
breide vleugels en den hop n,aar omlaag op het voorhoofd 
bevestigd. Bij gebreke aan den echten vogel, wordt hij, nog 
al gestyleerd, in een sttd?: bloemsehede van den sagopalm 
of zacht hout uitgesneden en vormt dan een schildje, dat 
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ook batend genoemd wordt en op dezelfde wijze gedragen. 
BaUnd-oha, httis met half dak en ingang opzij. Volgens de 
legende werd de denm-batend in znlk een huis opgesloten, 
inaar ontsnapte. Batend-hanis, een pinangsoort. — Baiend 
oga, een honing-vogeltje, graxi-Wj niet geel Ibnikje; het inan- 
netje met zwart-irizeerende keel. — Harav batend, een 
vogelsoort, graxiw met geel onderlijf en witten hals met 
zwart kraagje. 

2) een vischsoort. 

3) een kevertje, Lieven-Heer-beestje. 

4) een pisangsoort. 

Batl-doga vogeltje met mode borst. 

Baima zie Jcaram. 

Batman, (omzett. v. tab en man = open zitten; vgL: abhaman), op 
zijn kleermakersch zitten, plat 'op den grond met gevouwen 
beenen. 

Batne boomsoort met zeer hard hont. De schiors wordt geprnimd. 

Bata, een zeeslang. 

Batoed zacht, malsch vleesch. (Vgl. B.B. ntoetoed, moe — moei). 

Bdtr een dans der Kanoem-anim. 

Bdv zie bev. 

BavaJc zie mbavah. 

Bavih (v. mb en eveb) of mbavik, een fijne dunne liaansoort. Tot een 
tonw zonder eind geknoopt, dient deze liaan vooral, om txisschen 
de vingers en soms de teenen er nog bij, fignren te spannen, die 
eveneeiis bavih heeten. Er bestaat een groote verscheidenheid van 
en sommige zijn zeer Icunstig en ingewildreld, en niet altijd even 
netjes. Enkele der meest bekende 6afiA:-figuTen zijn ; ovom., ngoes, 
jav'Oen, patoer nos, daiui-dawi, karvitoek, enz. enz. — Om ze aan 
anderen te leeren, moet men ze herhaaldelijk voordoen; vandaar, 
dat bavik als werkwoord beteekent: voordoen, om te toonen hoe 
iets moet. Fig. hoort men bavik ook voor rimpeling, kringen op 
het water, die aan een mbmik-figmxs: doen denken. 

Bdw zie tibawa. 

Bawar (v. 5 1 en w 1 en r-fin. = samenpakken) , masseeren ; massage. 
G-ewoonlijk geschiedt dit met Happermelk en is een geneeswijze, 
die algemeen wordt aangewiend tegen verschillende ziekten en in 
T bizonder om in ’t lichaam getooverde sehadelijke voorwerpen, 
er weer nit te tooveren en voor den dag te halen. 

Bawma pisangsoort. Nevensoorten zijn: koe bawma, de witte en do 
bawwta, de mode. 

Basawn (v. wib, 1 en win), omgorden. 

Basin (v. ba, sr-plnr. en ww), (vgl.: baren), voior levend voorwerp; op 
zijn, op maken ; verdmjnen, doen verdwijnen. 
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Bazoer als pera^ vrottwelijk schaamdeel. CVVelliclit omzett. v. socv en 
ar 2), 

Be (v. b 1) of mhe, (vgL: vtba-rin), Hein gezwel, inzonderheid nitpni- 
lend wild vleescli en franibosia. 

Bea (v. ,b 1 en a 1), ring van rotan gevlochten, inzonderheid de ring, 
die aan de boogpees, die ook van rotan of bainboeschil is, gevloch- 
ten wordt, om ze om den boogtop, die ook hea heet, te bevestigen. 
Kettinkje van Heine gevlochten rotanringctjes als sioraad, vooral 
in de oorringen, gedi'agen. Bij nitbreiding, allerlei kleine ringen en 
bandjes, en later ook vingening. 

Beb een groote schildpad. 

Bebalte (v. bdk en a), mondholte of mond opening; mond van inenschen 
en muil van dieren; de bek of snavel, dns nitwendige mond van 
vogels heet echter mgip = nens. Bebahe-ne, spraJceloos, stoni, met 
den mond vol tanden. 

Be-boe (v. b 1), of de omzetting aboebe. 

1) spin; spinneweb; made met sj)indraden als. in rijst, mais, enz. 
Ook nest van de slijkwesp. 

2) ronde spier als vnlva, keel, aars. Beboe m'mro Icahab, ik maak 
de keel open, drink op een nuehtere maag, of spoel eten door. Behne 
maliai tvohan .o bub, gij hebt eerst de vnlva geoi>end, z.i,jt eerst- 
geborenen. Vgl. : baboe. 

Bed-a-bed plant met hooggelen wortel, cnrcimia longa. Bedahed-hi , geel. 

Behaw (v. ba, h 1 en im; vgl.: lied) of belmo, staak, lange stole; van- 
daar ook vlaggestok, scheepsznast. Izahod-behmo-ti, eenmaster; 
inali-behaw-ti, tweemaster. 

Beliob een soort groente, die in de sloten groeit, ipomea rep tans Poir. 

Bei (v. h 1), soeroe, hdi, omvlochten met menga, nog niet ontplooid 
klapperblad, als haarverlengsel dienend; vgl.: beismi. 

Bei (v. bin of mbin, effenen, geli.ilmiaken), als, gelpk, alsof. Bei Inidt 
meer op een biiitengewone, dus opvallende overeenkomst, terwijl 
het aehtervoegsel -hi meer op eene gewone gelijkenis -wiist. Bei 
oezoeb ha, .als een echte vogel. Bed muJml, golijkend op den eersten, 
= eerstvolgende, inzonderheid voor geboorte, Bei ndad Jeoakam-ti, 
’t was net alsof ’t drnppelde. 

Beisam (v. bei en sum), haartooi der mannen, amnanga. I)e beimm hd 
of ware beisam bestaat nit majoeh, fijne haai-vlechtjes, omwonden 
met meya, nog niet ontplooid .-jong klapperblad. Pllke vlecht 
eindigt in een knoop. Beisant-ti, man met dien haartooi. 

Bek (omzett. v. kib) otmbek, visehangel, oorspronkelijk een doom, doen. 

Bekai (v. ivih, 7c-activans en m, zijn, dat doet zijn, leven), hart, als 
orgaan zoowel voor het dierlijk als voor het gemoedsleven, dns ook : 
leven, adem en gemoed, inborst, gevoelen, neiging. Deze verschil- 
lende beteekenissen hoiide men in ’t oog voor den goeden verstande 
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der vele tiitdi*uMdngen met hekai samengesteld, o.a. : hekai-erer, 
hai’tpijn, aainborstig. Bekai ka, hij leeft; hekai-ti, levend. Bekai uoa of 
'win, adenien. Jdh hekai win, herademen, weer op adenikomen. Arih 
hekai, blij, vroolijk, opgeruinid. De-lii hekai, Lardvochtig, moedig. 
DoJiaMs hekai, kortademig, opvliegend. Dom hekai, bedroefd, neer- 
slaclitig. Hams hekai, zaelitmoedig, gevoelig, zenuwachtig. Isakod 
hekai, in een adem, zonder rnsteii, eendracbtig. Jdba hekai, of samh 
hekai, hoogmoedig, hoogliartig, moedig. Jaret hekai, gramstorig, 
woest. Ogatok hekai, lang vaii adem, lankmoedig, kalm, geduldig. 
Waning ap heJoai, gelulddg, verhengd, tevreden, vredig, verzoend. 
Nohan hekai too ago, ik hottd van xt. Bekai asakev, gebroken zijn 
van adem, bniten adem zijn. Bekai ahip, bet hart schroeien, = 
schrikken: hekai kikap ahanip, ik schrok er van. Bekai mendo 
avasak, de adem is hem ontvloden, hij is dood. Bekai nakonibap 
hanili, het hart hijt naar hem of het zijne, ik verlang vtirig naar 
hem of het zijne. Bekai itar, staan van ’t hart, door hevige aan- 
doening; hekai kana wa itar, mijn hart stond stil. Bekai mendanap 
ivon, de adem is me ontvloden, ik ben bniten adem. Bekai hat 
makep ivon, de adem zal hen niet begeven, ze znllen ’t volhonden. 
Bekai kapo amhasoed, het hart is hem stijf, hij is bniten adem. To 
hekai kasahindo hareniedf welk gevoelen stelt hij tegen hem I wat 
heeft hij tegen hem? Bekai waningap kamo kahakev, ge moet mv 
hart goed neerleggen, stel u gernst. Bekai niona katah, ge 
verscheurt mij ’t hart, door droefheid. Bekai jdba kana samek, dat 
draait mij zeer het hart om, dat grieft mij of spijt mij zeer ; doch 
niet spijt = aflteer, maar spijt = verlangen b.v. spijt of verdriet 
over een verloren voorwerp. 

Bemhid Im. v. vavoer. 

Ben een heestersoort. 

Bena (v. 5 1 en an), varkensblaas ; bij nitbreiding ook voetbal, doch 
daaivoor thans reeds meer algemeen het Mai. : hola. 

Bena een toovermiddel om vrnchtbaarheid aan tninen, planten en 
vrnchtboomen bij te brengen. 

Ber (v. b 1 en r-instmmi.), borst, inzonderheid mannenborst; borst- 
kas. 

Berbers of mam, een soort schnrft. (Verdnb. v. ber v. b 1 en r- 
instrnm.). 

Beri steenen bijl als epr. 

Berisadg (letterl. : ze snijden met de beri) een grassoort, waarvan de 
breede blaren zeer snijdend zijn. 

Bermangi een pisangsoort. 

Bes (vgl. : hahis; als omzett. v. kaseh, vasthonden), knnppel, lange stok, 
vooral door vronAA^'en gebrn,ikt als wandelstok en c.q. ook als Avapen. 
Het gebenrt toch, dat ook de vroiiAven lets hebben nit te vechten, 
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inzonderheid als ze elkaar te-kort-komingen op liet punt der 
ecktelijke trouw te venvijten hebben. Dit wordt dan met een hes- 
gevecbt uitgevochten. Vgl. : saker. 

Betoh (v. he ronding en tolc steken), tot ronding omlioog steken, b.v. liet 
viscbnet, kipa, dat men met de hand of ’t lioofd ondersteunt ; om- 
hoog of overeind trekken of steken. Kmibet hetok, het oor omhoog 
trekken, aan ’t oor treldcen. Tot ronding of heiwel zijn of doen zijn. 
Jewati-mirdv kap a hetok, Jewati is een heuvel, ligt op een heuvel. 
Ka wa hetok mirdv, het land is heirvelachtig. Tot een heuvel, hoop 
of stapel leggen of liggen, b.v. Idappers op een hoop gooien ; vgl. : 
Botok. Betok-a, heuvel, terp. Etoh ep hetok, de zee heuvelt, = staat 
hoi. — Betoh, meerv. voonv. : hitoek, tot een hoop of bos aanrijgen 
of samenbinden, b.v. visch aan een snoer geregen, om te dragon 
en bij uitbreiding: aldns dragen. 

Bev (v. h 1 V 2), meerv. onderv-. : hdv, (vgl.: he en ha-rim), een 
gezwel zijn of worden, zwellen, opzetten, kroppen, dik wox'den. 

Bevont (v. hev en am, kropdier), de blauwe duif, (wit en groenirizee- 
rend blauw), notenkraker, myrisfcicivora bicolor. Ze vliegen graag 
op een lijn; vandaar de beeldsjjraak : hcvom ti kan esah, daar 
vliegen notenkrakers op een lijn, of hevom ko esah, notenkrakers 
vliegen op een lijn over hem of haar. Men zegt dit van kinderen, 
wier haar kaal is weggesehoren, maar zoo, dat men een reepje dwars 
over ’t hoofd heeft laten staan, dat aan een rij vliegende duiven 
doet denken. 

Beion (v. h en -win), zich buldcen, krom, gebogen staan of gaan staan. 
Vg!. hahewn. 

Bewo een aardvrueht. 

Bi (v. iv, omzett. met lettei”wisseling), endeldarm. Bi-si-anem, pederast. 
Bi-ongat, kokosnoot met roodachtig mTichtvleesch. 

Bib 1) (v. h 1), zwarte uitslag of schimmel, die zich als donkore 
vleldcen op boomen, vooral Idappeihooiuen vastzet. Vandaar 
nieswoord van den ongat-hoan, Idapper-totem. Bij uitbreiding : 
glad, Idefferig, Aveek, n.l. als die schimmel. 

2) een sirihsoort. Vleelitmotief daaraan ontleend, dat veel op 
armbanden wordt aangebracht ; men onderscheidt apip hib, 
buitenvleehtsel en Zcoenm hih, binnenvlechtsel. 

Bibi 1) een zeeAvorm. 

2) een kaladisoort. 

3) een kinderspel : men gooit een kleibal in de lucht en tracht dien 
met een anderen te raken. 

Bik (omzett. v. kib) in of .aan de hand houdon of dragen; meenemen, 
■c.q. stolen. Ook v. meerv. voorAv. : v. rohan. 

Bin of mhin (v. mh en win), effenen, gelijk maken; Avrijven, gelijk 
wrijven. 
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Biiuihor (zeer -waarscliijiilijk omzett. v. (m)hi(t), zwiager en himar, 
helpen, dus: de helpende zwager, di, voor den pleegzoon de 
lielpende ooin, die ook deze betrekldng gewoonlijk waarneenat. Vgl. ; 
jarang), voeden, opvoeden van jongen, Pleegvader van jongen; 
pleegzoon. Binahor-evai, ideegvader van jongen. Binahor-iva, 
X)ieegxnoeder van jongen. Bln-ahar-tmnangip, pleegzoon. Zie jarang. 

Bing (v. h 1 en ng), oksolstulc van klapperblad. De vezels daarnit 
lieeten e%va. 

Bing a een grassoort lang en spichtig. 

Bingaroe een platte zeeviseli; tarbotsoort. 

Bingit (v. b 1, ng en U, met sanienhonden, = samenhouder), midden- 
post van htiis. 

Bhigoe een welriekende boomsoort. 

Bir 1) groote slang, python. 

2) een sehelpdiei* met langwerpig driehoeldge, glazige paarlemoer- 
achtige sehelp. 

Bir-a-bir (verdaibb. v. bir 2), hoofdbandje, waarop paarlemoerachtige 
schelprnitjes (bir) genaaid zijn, en die langs de haargrens over ’t 
voorhoofd gespannen wordt. Men gebruikt Mervoor echter ook 
andere paarlemoerachtige schelpen, als nautilus. 

Biraha een groote Avilde aardvrueht. 

Bir-bira zeepostelein, esuvinm portulacastrum Linn. Birbira-arir, 
versieringsumtief bestaande nit evenwijdige schuine streepjes, zoo- 
als de stand der blaadjes. dezer plaiat. 

Biremba een slangsoort. 

Biroe een witte zeemeeuw. Plaatselijk ook voor atoeh-oezoeb, (zie bij 
atoek), Avijl men daarmee de biroe of mbiroe Avil voorstellen. 

Birassig zie berisazlg. 

Birwapa schelpdier. In ’t eerste stadium heet het ammbir. 

Bisa Venusberg (anat.): Bisa-roer sehaamhaar der vrouwelijke 
pudenda, inzonderh. van jonge vrouwen. Zie oeraroer. 

Bis-(i-mbis een banaansoort. 

Biiaio 1) of mbitaiv, roodbloemige woekerplant, die op boomen 
groeit. 

2) meerv. van meakim. 

Bitoek zie betok. 

Bo! of boe! klanlmabootsing voor dof of klinkend zAwaar geluid. 
Boe-aneM, luildok, doch thans algemeen lontjeng. Vgl. poe. 

Bo (v. b 1, dus ronding, doeh bij voorkeur bolrond en heeft bo of mho 
vooral in samenstellingen de beteekenis van bol, krop, knobbel. 
Vgl.: pa). Bast, schors, schilfer, schil, huid, schild van schaal- 
dieren ; vezelig overblijfsel van den uitgekau’wden bolster van zoete 
Mapper (kalapa m,anis, tvimap) of van suikerriet. De knobbelige 
staart van kaaiman en bij uitbreiding: krokodillenstaaxt in ’t 
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algeineen en ook ran slang of liagedis of legiiaan. Bo of mho, 
bolvonuig ■\vitteiniereiniest zooals men die tegeii boomeu ziet; (de 
tenniotheuvel lieet mho-mi) ; mier, termiet. — Een pandan- 
soort zoiuler stam met lange breede bladeren. 

Bonn (v. h 1 eu an), totemgroep, familieverbajid, afstamming, verwant- 
sciiap. De 6ea7i-genooten noemen elkaar namiik, breeders en bun 
totem amei. De hoan’s zijn in verscMllende groepen verdeeld, naar 
gelang ze volgens de afstanuningsgelegenden met elljaar in verband 
staan. klen keeft dns totemgroepen, die ondeiiing verwant zijn en 
de leden daarvan noemen zielr onderling ook namilc. Wijl men liel 
exogaine bnwelijkstelsel linldigt, is bet verboden te bu-vven niet 
alleen in zijn eigen hoan, maar ook in de boan-groep Avaartoe men 
beboort. Een Avedmve mag eebter wel een tweeden man nemen nit 
de hoan van baar oAmiieden man, zelfs diens eigen broer. Ook do 
bezittingen, n.l. klappex- en sagotuinen bebooren aan den hoan; 
Avijl bet endogame bnwelijk verboden is en de meisjes door baar 
hiwelijk in den hoan van baar man overgaan, lainnen ze niet erven. 
Ongehn'wd bebben ze ’t medegebriuksrecbt der tninen van baar 
vader of broers ; als ecbtgenoote of v’ednwe van die van baar man. 
Isaliod hoan-nk, vair eenzelfde hoan, hoan-ganoot. T6 kasahomh 
hoatf van Aviens totem is dit? Boan-meen, .afstammingsverbaal, 
Avordingslegende. Boan-mirdv, plants van oorsprong. Boamii 
javam sad javara -poe-anim, de vreemdelingen, zonder familie- 
afstamming, zijn zoo maar ontstaan. 

Boh (v. h 1), ven, poel, plas, meer, moeras. 

B.o-ho (v. h 1, zie ho), soort groote klappernoot; nap of Avaterkraik nit 
dezer sebaal gemaakt. 

Boboh een boomsoort. 

Bohodi roomklenrige dnif met zAvartgetopte staartveeren en slagpennon. 
(Mai. merpati). Bohodi-poet, de staartveeren dezer dnif, die zeer 
gezocht zijn voor opschik, door de iwag’s in de enod gestoken en 
door de ewati’s aan de dangoi. 

BohoJc sago, die bij ’t AAmsseben geen meel zet. 

Bobosor een boomsoort met ronde roode vimchten. 

Boe! nitroep van verbazing of bewondering. 

Boe heestersoort, Pleomele angnstifolia. N.E. BroAAVi, 

Boeh (v. h 1. Missebien ook verAvant met hoehoeeaeb zie bij ahoed), 
borst, vooral AnmnAvenborst, uier. Bakov-hoed), pas ontlnikende 
borsten. Mangon-hoeh, ronde borsten. HeJtai hoed) slappe of bang- 
borsten. Pig. : sohent van pisangplant. Boeh MhaJioh, nier uitknij- 
pen, melken. Boeb-adaha, regeiiAvater. Boeb-ager, melk. Boch-napei, 
jonge pisangsebent. Boeh-rik, (-roeh), znigeling; jonge pisang- 
sebeut. Boeh-rik-mangat, meUctand. Boeh-te, geklots van nier of 
borsten bij ’t loopen. Boeb-ioe, A’-rouAv; inzonderheid vronw, die 
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nielk lieeft. Boeb hi, zuigen aan de borst. Boeb 6g, de borst geven, 
zoogen. 

Boeh-ahet orclndee, (letteii. borsttakje, welliebt oindat die vaak op 
een knobbel of uitwas aan den boom zitten). 

Boe-he zie ahoebe. 

Boeba^aar een scihelpdiertje. 

Boeboezoeb of baboemeb, (vgl. : aboed), friscli, sappig, kartelijk van 
sniaak in tegensteIJing van flau'w, venschaald of voosacbtig voor 
vochten of sappige vnicbten als zoete Idapper, manga, semangka, 
enz. ZUt zontig van water, brak. Boeboez^oeb-nk, zilt, brak; ook 
met of zonder adaha, zilt, brak water. Boeboesoehrlk (adaha) da 
mendap oesdJc, brak water lieeft de sago geslagen, bedorven; n.l. 
wanneer bij aeer lioog tij bet zeewater door de rivieren of kreeken 
in de sagotuinen komt. 

Boedahi of boke of here, vliegende bond. 

Boed (omzett. v. doeb, sap; vgl.: dotb-a-doeh), een soox't rubberbooni. 
Het sap of de getali, die er nitloopt, als men inkervingen in de 
sdiors maakt, en dat ook als kleefstof, vogellijm en zalf voor won- 
den gebruikt ivordt. De Idnderen kanwen een bal van die getah en 
blazen ze dan nit den mond als een vliezige zeepbel. Vandaar ook : 
vlies en inzonderheid vlies der vlerken van vliegende honden en ook 
0 oriel. Fig. : een ziltige hniduitslag. 

Boeg (v. g 1), den bnik opensnijden van visch of wild, om schoon te 
maken. Later ook van menseh om te opereeren. 

Boeh een vdlde aai'dvrucbt. 

Boei Federl., gevangenis. Boei-anem, gevangene. Ook boei = baken. 

Boejai Im. v. papiove. 

Boek (v. b 1 en Ic-final.) of nahoek of bong, stuit van vogels. Boek-nh 
of naboek-rlk, vogelstaart; staartveer. Een banaansoort. 

Boekatam een strnik met zwarte eetbare bes. Deze bes. 

Boekr een pisangsoort. 

Boemakir (omzetting v. bomi en /c-activans en r-instrum., dat mier doet 
worden), miereneitje. 

Boeniara een schelpdiertje. 

Boemb (verdnbb. v. mb) of mboemb, boom met barde, glinsterend roode 
vruchtpitten. Deze vruebtpitten, die zeer veelvuldig tot versiering 
gebruikt worden, ze wiorden dan meestal met was van wilde bijen 
vastgekleefd. Vooral bij de dema-vertooningen wordt er zeer veel 
gebniik van gemaald. Boemb beteekent ook aardbeving. Missebien 
is bet woord daarom verwant met mboe-mboe, gerommel, gestom- 
mel ; ofwel denkt men aan de aardbeving veroorzalmnde demn’s, die 
met boemb versierd zijn en die bij troepen onder de aarde voort- 
bollen en daardoor den grond doen dreimen en de aardbeving 
veroorzaken. Boemb ip joem, daar komen de boemb aan, bet is 
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aardbeving. — Fig. is hoemb kieuw van vissehen, waarschijnlijk 
wegens de mode Ideur; ook auiandel in de keel (anatom.). Een 
vetplantje, v'aarvan de blaadjes op hoemb gelijken. 

Bomiet een boomsoort. 

Boemtng-a straik met roode vergiftige vrnelitjes. Door er zicb mee in 
te wrijven, ineeut men de geesten op afstand te bonden. Men 
beweert, dat wanneer deze boom bloeit, de nmnbimb, een zeer 
gewaardeerde slootviscb, jongen heeft. 

Boefd-imoe een sterk genrend plantje met Heine paarsche bloempjes. 
Zie band-imoe. 

Boengenger een plant. Cyperns digitatns Roxb. 

Boengi (v. bong &n U), etterbuil, zweer, etter. Bij uitbreiding : vloeibare 
rottigheid of bederf b.v. van een bedoi’ven kokosnoot. Boengi 
mendap won, de zweer beeft nitgedreven, is doorgebroken. 

Boengi-boengi een visobsoort. Ook hoeng-boengi of hang-boengi. 

Boerang (omzett. v. rangoe), groote slagtand van kaaiman. 

Boerap oningewijde, die nog tot geen der geheime genootsehappen, 
Majo, Rapa, of Imo, beboort, of geen messdv is. 

Boeraro (met msseling v. t in r, omzett. v. taropa), stok met meerdere 
vertalddngen, zooals die bij feestelijke gelegenheden rondom don 
grooten feestkoek in den grond gej)laut vioi’den en met alleiiei 
vruchten behangen. Boeraro luinid, deze stokken aldus gereed 
maken, planten en behangen. Vgi. : taropa. 

Boeraroe (Gelnidnabootsend), zwirreltje, als kinderspeelgoed, bestaan- 
de nit een Idapperbladnerf, waaraan op ’t eind een xeepje blad 
gelaten is, dat al een boogje gespannen wordt. Als men er mee 
draait, brengt bet een zoemend gelnid voort, Andere -worden 
gemaakt van een latje dat men aan een stokje ronddraait, zie sosoiii. 

Boes (v. bo en is, scbors weg, -waarvan n.l. de sebors steeds afblotterd), 
kajoe-poetib-boom, eucalyptus, melaleuca leucadendron Linn. De 
scbors daarvan; ze Avordt algemeen gebruikt om bet eten, dat op 
beetgestookte steenen gepoft wordt, af te dekken. In ’t binnenland 
ook algemeen als dakbedeHdng in gobvnik en wi,jl de grond daar 
niet zoo zuiver is als ’t zeezand aan de knst, wordt in de butten en 
op de plaatsen waar men zit ook vaak een tapijt van hoes gespreid. 
Boes hoed, kajoe-poetih-sebors blekken, afpellen. Boes-bak, kajoe- 
poetib-boscb. Boes-oem, een witte Avaterlelie, lotus. 

Boeti of mhoeti, een pisangsoort ; de meest voorkomende bier en daarom 
ook napet ha, de ecbte pisang, genaamd. 

Boet-i-mhoet een Idimplant. 

Boetoek als aboetoek. 

Bog waterrat met lang zwart baar. Fig. : bangerik, bang, scbuw. 

Boi weduwstaat. Boi of boirik, weduwnaar; boi of boiroek, weduwe 
wiens verloofde gestorven is. 
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Boka (v. ho eii ak v. « 1; vgl.: a-heak), knoop, knop, knobbel, bobbel, 
kuoest. Fig. : vruchtknop van klappernoot, zeer jonge onvolgroeide 
noot. Jonge paddestoel. Stnit, stuitbeen. 

Bo-kania een pinangsoort. 

Bokatok (v. boka en tok), als knobbel nitsteken, hobbelig, bultig zijn. 
Tegen een bult of knobbel stroppen, stooten. 

Bokhoekii (verdubb. v. hok-a en ti = met), knobbelig, hobbelig zijn; 
ka wa hokhoekit, het is hobbelig. Bokhoekit-a, knobbel, knoest, 
knoestig. 

Boke (Misschien v. boka, wijl ze als boUen aan de booinen hangen), 
vliegende bond. Fig.: lange bamboestokken aan wier boveneinde 
een tros klappernoten en flarden van de baalzalckengoed-achtige 
Idappei'bladscheede worden opgehangen en die hoog boven de 
omlieining van een feestterrein nitsteken en als vlaggentooi dienst 
doen. Van verre gelijken ze op takken, waaraan vliegende honden 
te slapeii hangen. 

Bokoperi looze of vergane Idappernoot. (Wellicht = boka en pdr-hi = 
bol als schaal = bolle, hoUe schaal). 

B6k-rik als boek-rBc. 

Bom een stopv'oordje, vooral ven-assing rntdruldcend, b.v. epete ka bom, 
daar is hij zoo waar ! Zie bam. 

Bomhari (v. verdubb. ba en arir, allerlei vertoon of handeling), gewoon- 
te, gebrnik, adat, plechtigheid, vertoon. Dema-bombari, pleehtighe- 
den ter eere der dema’s. Majo of Imo bombari, plechtigheden der 
Majo- of Imogenootscliappen. D6m bombari, slechte handelingen, 
inzonderheid ontneht in ’t algemeen. Otw-bomhari, het jus primae 
noctis bij hmvelijksfeest. Wamhad-bombari, ontncht bij gezamenlijk 
spitten in gebrnik, dat n.l. de vronw van dengene voor wien men 
spitte alle spitters ter vdlle moest zijn. — Bij nitbreiding ; ijdel 
vertoon, boinbarie, bombari ma wa, hij doet het nit geldieid, hij 
bootst maar iets na. Bombari-kaliivd-anem, schijndoode, door 
beroerte getroffene of ook een grappenmaker, die zieh voor dood 
hondt. Ta bombari! wat is dat voor een manier van doen! — 
Bombari ma rah, hij gekscheert. 

B.ombo (verdubb. v. mb). 1) strak, gespannen. Fig.: flinlc, stevig van 
postunr. Bombo sop wit, het staat er op gespannen. Koeda bombo 
mendap win, het paard heeft zieh schrap gezet. 

2) Een kleine leguaansoort. 

Bombo-asdk Im. v. se-ndond. 

Bomi termietheuvel, = sakei (v. bo en am). 

Bomka voorstnl?; van rog; nieswoord van den etob-boan, die met den 
rog verwant zijn. 

Bon een roode kleisoort, ook als verf gebrnilrt. 

Bond (v. b 1 en nda het is), breed, wijd, breed nitgegroeid, zwaarlijvig. 
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Bond javom, elke mllu-eitische buot of Kcbuit in tegeiuslelling mot 
de smalle Inlandselu* kmio, javocii, = uilgoliolde boomstaim — Te 
groot uitgegroeid van aardvi'ueiitoii on aud(‘re vruditen, — vozelig, 
voos, ledig. Vandaar fig.: moodorkook, placenta, n.l. hot vooze, 
fedige oniimlsel, vaar tie vruclit uit is. Bund-ne, zonder vezels, 
inalscb, zaclit, vleezdg. 

Bone wilde nmskaat, myristica fragrans. 

Bong (v. h 1 en »t/), 1) knobbel, inzonderheid, staartwortel of stuit 
van vogels. 

2) een rietsoort Vgl. : hang. 

3) een booinsoort met eetbare vrncht; deze vruclit. 

Bonga, onderrng; vgl.: panga, dat er aan grenst. 

Bong-a-hong (verdubb. v. hong), de jilxiisiesaebtige bloemtros van de 
mhotanihot. Fig.: flosje (als Imobbel), van kooskoesliaar als vor- 
siering aan oorringen, armband, lendentomvtje, enz. 

Bong-a-nhong een booinsoort met eetbare vruclit; deze vi’uclit. 

Bonhonga-dhamat-a zie aJiamat-a; liaaiTcrlengsels van jonge vrouw, 
bestaande nit vele Heine ahamat-a, bundeltjes, aan nuijoeh beves- 
tigd en waarvan de lange woenibr-vezel afliangen. 

Bop (v. h 1), krop, vogelkrop, bovenborst; met de borst toegekeerd. 
Bop kana itar, hij staat naar mij toegekeerd. 

Borah een soort tortelduifje. Fig.: een flnitje geinaakt uit een zeer 
Heine kokosnoot en waarmee men ongeveer bet geroep van dit 
duifje nabootst. De fluit dient vooral om de lionden te roepen. 

Boraro zie hoerard. 

Bared (Vgl.: ared), een plantsoort. Bored-ngor, blad dezer plant. Fig.: 
een soort halones, dat in vorm daarmeo eenigszins overeenkomt. 

Bos (v. ho en sa exclus. = enkel vezels of seliil, zonder vaste kern), 
bet aanbrengen van een eenvoudigen baartooi, met MiJcr, wih, m.oek 
of klappervezels, die minder tijd vraagt, maar ook minder lang in 
stand blijft dan de gewone baartooi. Bos-a of bas-mahi, deze baar- 
tooi. Eindigt de ho.s-a in knoopen, dan lieet bij dahitoek. 

Bot-a-mhot of mbot-a-mbot een ivilde mangasoort. 

Bote-mahi versiersel van jongen man, bestaande uit twee van ellcaar 
afgewende varkensslagdanden ; met een beentje, dat met touw 
omwonden wordt, zijn ze vastgebouden. De hote-mahi wordt op den 
sam, baarstaart, bevestigd. 

Botok als ahotok. 

Botr een boomsoort met roode bloem. 

Bova of mhova vut-zwiarte gans. (Welliebt v. hen) — met bolle borst). 

Bow stam van gevallen of gevelden Happerboom. B6w-r%k par vlonder 
van Happerstam. — Bow, vgl. : ho en pa is ecbter meer bepaaldelijk 
de balfvergane Happerstam die n.l. eerst inwendig wegrot, zoodat 
alleen de buitenste schaal of scbors, ho, overblijft. Vgl. : da-^pa bij pa. 
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Botvar als hawar. 

Braga een bekeiide dema. Braga-ze toteingroep, daarmee verwant. 

Braniir eeii striaik. 

Bratoa dema-'hosdi acliter N.owari. Men beschoiiwde het veneriseh 
graimloorn, dat zick ket eerst in de orngeving van Meranlce open- 
baarde, als een straf der Brmva-dema’s. Deze waxen n.l. verstoord, 
onidat de vreenxdelingen bout en bamboe nit hnn bosch wegkapten. 

D 

D 1) Dient als voor- of acbteivoegsel bij werkwoorden, om daaraan 
een ineer intensieve beteekenis te geven. Soms krijgen ze daar- 
door ook een verselail in de beteekenis, b.v. : Jd, eten, dahi, bijten; 
ho eh, konien, dahoeh, doen komen, ontbieden. 

2) verwant met ^-verwij■derilagaanduidend of steken, stooten betee- 
kenend, inaar dan minder bevig, als duwen, dmkken, deuken. 

3) d of nd, partikel van ’t verleden tot samenstelling van verbaal- 
vornien. Zie Spraakleer. 

Dd! (met langgerekte a), uitroep van vervebng. 

Da (Voor afleiding zie bij Mar. stamvormen onder D), sagoboom, 
metroxylon Emnpbii; sagomeel; sagokoek. Da asob, sago kloppen. 
Da hore, sago wasscben. Da roen, sago planten. Fig. : op zijn boofd 
gaan staan, n.l. met het boofd, pa, op den grond, zooals de sago- 
plant ook met den wortelknoop, pa, op den grond staat. Da-roen- 
anem, iemand die sago plant; iemand die op zijn boofd staat. Da 
koenwGV, om sago gaan, sago meebrengen, de gewoxe nitdrnliking 
om te zeggen : naar de planting gaan om sago te Idoppen. Da-jomb, 
sloot om sagotnin. Da-jaa of da-haJc, sagoplanting. Da-ger of -ager, 
klopsel van sago dat reeds afgevloeid, maar nog niet bezonken is ; 
sagomeel dat nog nat is. Overdr.: een sooxt vetplant, die in de 
steppen groeit. Da-ger-sa, nat zand. Da-evai, letterl. : sagovader, 
= een bagedissoort, tjitjalx Da-sanga, sagoband, = de bloeiwijze 
van den sagoboom, ^e als een reuzenband boven den top uitsteekt. 
Da-soeroe, zijblaadje van sagoblad. Da-sarakoe, nerf van da-soeroe. 

Dab-a-dab (verdubb. v. dabi, stip, vlek), een huidaandoening, waardooi 
liehter getinte vlekken ontstaan. Zie emadeh. 

Dab-a-dam (v. d 2 en hah, vgl. : dabi), doom, prild?:el, stekel. Dab-a-dam 
da, sago met doornige bladnerven. Zie den nevenvorm damb-a- 
damb. 

Dab-a-doeh of doeb-a-do&b, (omzett. en verdnbb. v. ahoed), nat, vocbtig, 
Ham, Idef. Vgl. : sab-sa&oe. 

Dabi (v. d 2 en hab, vgl.: emadeb), vlek, stip, Had. Vabi-U, gevlekt, 
bont. Dabi of dabi-doro, vlinder. Dabdroro, een vogel. 

Dabolek Im. v. debore. 


Marin dineescli 


7 
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Dad een. boomsoort met eetbare vrucht. Deze vruclit. Waroe dad eon 
palmsoort. 

Dad (v. d 2 d 1, vgl. ; dak), gebulct, iieergedrulct zijn, iieerdrukken; 
buigen of gebogeii zijn ; vooroverliangeiu Als zelfst. naamw. : Irogjo 
of kiieedbalge, om sagomeei te kiiedeu, ook wel dienend om water 
te sclieppen. Het wordt vei'vaardigd door eeii stulc bloeseuischeedo 
van de wilde areeapalm, waroe, samen te vonw^en en vast te steken. 
Dad-ih, wat gebogeii of gekromd is, inzoiiderlieid, bult, bocliel, 
bultenaar, kromgegroeide. 

Dadetok (v. d 2 en to?i), voor ineei’v. voorw : duditoek, ai'stekeii, ai’stoo- 
ten, afblotten, afseliilferen, afsehnbben. 

Dadko (v. d 2 en 'wa), gleuf in bout; spleet in pijlscliacbt, ivaurin de 
jiunt, b.v. sok, gestoken wordt. Bij iiitbreiding beet zoo’n pijl met 
ingestoken iiunt ook dadeiv. 

Dadid V. d 1 en d 2), disselen, bedisselen, bekappen. 

Dadoel Im. v. jar. 

Dagin als adagin. 

Dagis (v. da en gis), nierg van sagobladstcngel, dat gebruikt wordl oin 
vooriverpen, vooral speelgoed voor Idnderen nit te snijden, als 
bootjes, vogeltjes, dagis-oezoeh, enz. Gebrand levort dit iiierg de 
veel gebruikte zwarle verfstof ook dagis of ranmv geheeten. 

DaJiab zie dalieb. 

DaJiad, igis dakad, (iemands) naamnoemen. Igisahop dahad, noem zijn 
iiaam. 

Daliadetok (v. d 1 en hadetok), o.p. dalmd(e)tanoek, daliad(6)kiho(>.k, 
dahaditoek, kort maar kraclitig raken, afsebampen, afkotsen. Tubak 
a dahad( ejtanoek of narok, de hoest treft niij, ik ben verkouden, 
ik lioest. Piso a daliad( e)takoek, het lues scbampt naar u, in uw 
richting, nit; of treft n door .af te sehaiiipen, 

Dahaman (v. d 1, h 1 en man 1, vgl. : dJiaman), vleehten met aclit reepjos. 
Tressen maken aan ma,joeb. De lieele haartooi heet daMmat-a of 
aJiamat-a, die onderscheiden wordt in noh-ahainata, tooi met zeven 
niaar minder dildce trosseii ; indig-a, tooi met vijf trossen ; ahad-a, 
met vier trossen en barukaio, met drie trossen. 

Dahanioen (v. dl,lil en m 2), beldemd zijn van den adein. Bekai ma 
dakamoen, de adem is beldemd, hij snalct naar adein, bij reutelt, 

Dahanab zie wahob en oekap. 

Daliatoek (v. deh en tok), scMeten, doodschieten. 

Daheb (vgl.: talieh), vullen, vol zijn, op zijn boogst zijn van de zee. 
Etob ap daheb f is ’t lioog water? Voor levende wezens: ddhdb 
(= personaalvorm 3e pens. mv. v. daheb), b.v. etob a dahah, do 
zee is er vol van of ze vullen de zee, b.v. van bij scholen zwemmende 
visch of met vele kano’s samenvarende mensclien. 

Daheitok (v. d 1, heit of hed en tok), teruggaan, wederkeeren, omkeeren. 
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terugkoiueii. lets ouikeeren, onderst boven zijn of doeii zijii. 
Keering der zon, zoimewende. Namakad-daheitok-anem, ieinaiid, 
die alles oiiderst boveii liaalt, bedrijvig, ijverig, bewegelijk ieiuaaid. 

JUahi (V. d 1 eu ki), o.p. duhauln, daluiluk-, duiutsiu, vooriueerv. ouderw. : 
dalmsls, bijteii, stekeii vaa iuselcteii. Vgi. : isik. 

Duhip {v.d 1 eii ip), o.p. diihanip, dahahip, duluisip, braiideii, scliroeieii; 
bepaaldelijlv deii luond of de keel, dus eeii keet, sckerp, braiiderig 
gevoel in deii laoud liebbeii. K6i samh, me ka-dahahip, (ge neeaxt) 
te veel kailc (bij mv betelpruiiu), liet zal u braiiderig zijn. iVaii me 
dahanip, de wdU zal me te sclierp, te braiiderig zijn. — Ook in ’t 
aigemeeii eeii braiiderig gevoel in den inond hebben, = dorsten, 
dorst liebben, sinacliten. In deze beteekenis moet ecliter altijd liet 
voorwerj) ivorden nitgedrulct, waarnaar men dorst; b.v. adaka of 
ongat ka daliamp, ik dorst naar water of een jonge klappernoot. 

Dalhitoek (v. d 1 en hitoek), omwinden. Door soeroe met moemhr te 
omwinden, krijgt men de dahitoek-a(k), kaartooi der ivahoekoe. 
Verder: knoop door omwinding onder aan de haarverlengsels 
bevestigd. — Zie ook daheitok, wiaaiwian dahitoek de meervouds- 
vorm is ; veelvuldig keeren = omwinden. 

Dahoeh (v. deh en hob), slaan, doodslaan. Meer geAvestelijk = tvasib. — 
Dahoed, omslaan, keeren, wenden, draaien, stni'en ; af slaan, .afwen- 
den; zicli weiiden of keeren naar. Ook als daJweb, slaan. Kapoer op 
dahoed, de lioest heeft kem geslagen, kij is verkouden. Vastslaan, 
opkangen; -voor ineerv. voonv. levende wezens of wat daarvoor 
doorgaat: dahoemivn. Maliod izakod aliat kane dahoesaton, ze 
kingen de gesnelde koppen aan een gaffel op. — Dahoek, slaan, 
geslagen zijn en v:andaar : dood gaan, steiwen ; dock slaan is de 
grondbeteekenis en daaroni moet de betrekldng in den verbaalvorm 
worden aangednid, b.v. mend-o dahoek, ket keeft kem ge- of 
verslagen, kij is gestorven. Kapoer kanap dahoek, de koest keeft 
mij geslagen, ik ben verkonden. 

Dahoed zie dahoeh. 

Dalioeh (v. d 1 en hoeh), met steeds ket demonstrat. ap aan den 
verbaalvorm, doen komen, ontbieden. Mendanap dahoeh, kij keeft 
mij ontboden. 

Dahoek zie dahoeh. 

Dahoezawn zie dahoeh. 

Dai een vogelsoort. 

Dajom een pisangsoort. 

Dak (v. d 2 en 7c-activ., vgl. : adak), als adak en meer bepaald: op en 
neer dnwen of bewegen, == hengelen. Ddk-anim, kengelaars, fig. : 
Ini, die met vlug tempo de trom slaan, zooals de kengelaars kier 
ook een vlngge wiegelende beweging inalien. — Dak of ddkre (v. 
adak) ook als kodak. 



100 — 


Daka als adaha. 

Dakar e een liaansoort; -wiordt o,m. gebraikt tot bet makon van de 
haoepr. 

Ddki wondkorst. (Waarsebijnlijk da — do, bloed, en hi = ik, nieerv. v. 

1 -|- 7c), 

Daki-ndaki phosplioresseeiing. AVellicbt v, dak, op en neer, nit en aan 
gaan, als b.v. bij ’t liehten van vnui'vbegen. 

Dakoe roode papagaai met blauwe borst. 

Dakoem (v. dak of adak, deulcen en mi, dns: denk in levend wezen), 
navel, navelstreng; afstanuning. Dakoeni-ko(joe, iiavelbreuk. Imkud 
dakoemnk, van een navel, van eenzelfde faxnilie. Dakoem dame 
alian, de fainilie zal zicb splitsen. Dakoem mendabop kahal, de 
navelstreng is liein .afgevallen. Wanneer de navelstreng alValt, 
"wordt die bewaard; die van een jongetje door een neag, die ze aan 
den bals draagt. Die der meisjes wordt door de inoeder bewaard. 
Wanneer bet land tot mag, IraAvbare doebter, bevoi'derd wordt, 
wordt dit stulqe verschrompelde navelstreng gekleefd op een 
reepje ngoe of een stnlqe bast van de hoed of kivisih, die een 
ideverig sap bevatten en die dns als ze beklopt wordeii ook kleverig 
worden. Hieraan Avorden dan vaak nog enkele seberven van de 
nantilnsscbelp gehecht, en bet gebeel dient als lialssieraad. Is intus- 
schen de eebte navelstreng zoek geraakt, Avat nog al ecus bet geval 
is, dan blijft deze versiering tocb en ook onder den naam van 
dakoem bebonden als een der onderscheidingsteekenen van deze 
leeftijdsldasse. Wanneer een jonknian tot cicati, huAvhare jonkman 
bevorderd wordt, krijgt bij eenzelfde soort versiering, die eveneens 
dakoem beet of ineer algemeen godema (oinzett. v. dakoem). 
WeUicbt werd daarom ook daarin oorspronkelijk de navelstreng 
verAverkt. Tbans is dit niet meer bet geval en bestaat ze nit drie of 
vier naast eUiaar saamgebonden seberven van de nantilnsscbelp: 
de niiddelste zijn langwerpige driehoekjes, de bnitenste bebben 
veelal een naar bniten oingebogen krul. — Fig. is dakoem, denr- 

lOAOp. 

Dakom-dakoen (v. ddk; vgl. doio), fosforessoering in zee, afAvisselend 
licbt en donker. Vgl.: daki-ndaki. 

Bakov Mein, zAvart, niet stekend bijtje; de Avas dezer bijtjes, die v^oor- 
namelijk gebrnikt Avordt tot bet afsternmen der trommen. Midden 
op bet trommelvel Avorden ze als Heine kegeltjes vastgedrukt, 
meestal in drie rijen van drie. Vandaar: dakov hoeb, nog Heine, 
spitse, pas ontluikende borsten van jonge meisjes. Fig. : een zieke- 
lijke knobbel op zoo’n waskegeltje gelijkend. Ook een puntig 
geeUdeurig zeesebelpje. Een vischje in vorm op de honingraat 
gelijkend. Bakov-adaka, vocbt = honing dezer bijtjes. — Te oor- 
deelen naar de fig. beteekenissen, sebijnt men vooral aan ’t meest 
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doelinatige, d.i, de waskegeltjes te denken en is dit waarschijnlijk 
de grondbeteekeixis en stamt dah~ov v. ddh, drukken, kneden. 

Ddhr een 'baniboesoort met zijtakken en dingen die daai'van gemaakt 
Worden, als b.v. laddertjes. Fig. : baarmoederhals. 

DcXJx.r-hilioem een aardvrueht. 

Bam (v. d 2), Ians; ze bestaat nieestal nit twee in elliaar gesehoven 
stuldcen ; de seliaelit is van bamboe of hard hont, of ’t onderstuk van 
bamboe en het bovenstulc van hard hont, de pnnt nieestal een nagel 
of Idauw van een casuarispoot. De Ians wordt geiwrpen en daartoe 
bedient men zich van den lanswerper, Imnder. 

Damajoek (v. dam en hcuoeh), stijf, stram worden of zijn. 

Damaka een sierplantje. 

Damand-de een boomsoort. 

Bamaw een pisangsoort. ISTevensoorten zijn: do-damaw, ke-M- 
damaiv. 

Damb-a-damh (v. d. 2 en mb), een doornstmik. Bambadamb-ti, doornig, 
met doornen bezet. Vgl. : dab-a-dam. 

Damhretok (v. d 2, amb en tok), steken in een opening of stekend een 
opening maken, b.v. in een hoi of pijp peuteren; wai dambretok, 
met zijn lioofd een opening steken in, = zijn hoofd ergens in of 
doorsteken. Na-ni sa ka dambretok, zijn gezicht steekt een opening 
in ’t zand, = hij valt op zijn gezicht in ’t zand. Dit „een gat vallen 
in” niet te letteiiijk op te nemen, b.v.: nani de load darnbretok, hij 
viel met zijn gezicht op een boom. 

D~amkoehoed (omzetting van dakoem en hoed), Im. v. kombea. 

Bamom (v. am), wees. W'a-damom, moederlooze; evai-damom, vader- 
looze halve wees. 

Bamond-ahat een boom waarvan de vrncht, een noot, geprnimd wordt. 
Deze noot. 

Bnmond-anem een vischsoort. 

Bandind divarslaf, dw'.arsstok, dwarsbalk, van slaapbrits, vloer, zolde- 
ring, rooster, enz. (v. nda, er zijn en nda + ind — ndind ginds 
been zijn = van Her naar daar). 

Dangad of dangoed (v. d 2 en ng. Vgl. : de omzett. aggnoed), dringen, 
samendringen, samenvoegen, siamengedrongen zijn; samengedron- 
gen optreldcen, loopen als b.v. dansers in de gadzi, bende die 
oprukt, krabbetjes die over ’t strand dribbelen, enz. Kenama 
ka-dangoed’em, bei papls hat nahant, ze dringen samen, als weini- 
gen komen ze, ze schijnen slechts een Hein troepje te zijn. Vooral 
dangoed wil ook zeggen : opdringen, zich dringen door een menigte, 
ook stootend of stoeiend, vgi. : sangoed. 

Bangarak (v. d 2 en agaraJc), stuJrslaan, verpletteren, vermorzelen, 
(vgl.: angranak). 

Dangareb (v.' d 2 en stam gar), s.p. dangranab, dangfahab, dangrab, 
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iiitglijden, iiitsclmiveii, afselmiven. Dame dnngrahah, ge Kiilt 
nitglijdeii. 

Dangareivn of de-ngarewn, luv. ondonv. dangarawn, (v. d 2 en .stain gar 
eu it’itt), vertrapiien, nittrappen, wegtraiipen. 

Dango groote boom met dooms en kleine ronde witto vniditjes. 

Davgoed zie dangad. 

Dangoi (v. dangad), hoofd.sieraad der (‘wati’s, bestaande nit casnaris- 
pennen, tot een boog in elkaar goscboven on aan ’t uiteinde eon 
■\dtte zTi'art getipte staartveer van de bohodi. Op do kruin 
bevestigd, staat de dangoi naar voren gokeerd op bed boofd te 
wipperen. — Fig. : bet boogvormig sterrenbeidd de Ziiidorkroon. — 
Vgl. : enod. 

Daoemara een selielpdiertje. 

Z)ff.pa (v. p 2; vgl.: tepo), 1) stnitbeen. 

2) bast van sagoboom en al wat daaivan gemaakt wordt. 

Dapis een lange dxmne biessooi’t. Men gebruikt ze voor baar-verleng- 
sels der Swati’s. 

Dara een boomsoort. 

Daraman (v. d 1, ar 1 en man 2 of daroman, v. daroli en man, tot 
modder trappen), lostrappen, vertrappen, stidctrappen, intrappon. 

Daraw groote ascbldenrige kraanvogel, anti gone Anatralasiana. Dara w- 
angih, kraanvogelbek ; pijl met langwerpig ruih^ormige pnnt. 

Darese een slijkdiertje. (v. daroli). 

Daretv een kaladisoort. 

DariJc waterbakje, zie ndarih. 

Dari een suldcelaar, iemand die slecbt ter been is, zieb slecbt kan 
bebelpen. 

Darimh-iwag een strandvogel. Zie daroli-hvag. 

Darimhoe een boomsoort. Een aardvraebt. 

Dar-ndara een vogeltje. 

Dar-ndora (v. daroli, .slijk) een bagediaje dat op den modder leeft. 

Dar-ngore een plant, die ook als groente gebrnikt Avordt. 

Daroli (v. roh), slijk, modder, aan de oppervlakte, in tegenstelling met 
mo, slijk onder water. 

Daroli-kuag een snip met langen krommen .snavel. 

Dardmh (Avellicbt een samentrekking van das v. das-evai en omb 
momb of mom, die een verdnbbeling zijn van mo: ofwel v. daroli 
en omd), = de opAvelling of gisting van daa-erai of modder) , .sebnim, 
bruis. Daromb mendap esab, de sebnim is overgeloopen (bij 't 
koken), bet kookt over. 

Daroli-na letterl. : inodder-nitAverpsel of -nitstootsel, = bies, die in de 
lage vlalde groeit. 

Daroh-ngari een zoetAraterviscb, modderviseb. 

Darvaman (vgl.: wman), wijdbeens staan of loopen. 
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T)as of mizar, neusbeen. Ba das, enkel ’t neusbeen, mager, scbrepel van 
gelaat, beenig gezielit. — Dus-evai, een boomsoort. In water 
gekneaisd of ook gekanwid geeft vooral de sebors overvloedig scbrdm 
af. Ze wordt ook door de toovenaars gebruikt, o.a. in geval van 
bezwijining. De toovenaar blaast den zieke wat nitkanwsel der 
scliors van dezen boom door den neus in, oin hem weer tot bewnst- 
zijn te brengen. 

Dat}6 (Misseliien wegens niterlijke overeenkomst v. da, sago en ve of 
veil, omzett. v. hav, van Imv-^-hav, aehterland, waar men deze leem 
vindt), een eetbare leemsoort, griisbrnin van klenr. Men bewaart 
ze tot ballen gekneed. Vandaar fig. : klier. 

Davi een boomsoort. 

Daiuad een vogeltje. 

Baive-dann (geluidnabootsend) of tahatoeh, eenkleine strandsnip, diebij 
groote vlnchten voorkomt. Dawedawi h’avvitoeh, de strandsnippen 
keeren om, een der vele figuren van de nibmik, tonw zonder eind. 

Baxvi een rimervisch. 

Daunna koek gebaldcen van een aardappelsoort, Icdv, en sago. 

Be (v. t 2), boom, stmik, plant; hont, zoowel als stofnaam dan wel als 
soortnaam en dns: een stnli hont, plank, stok en wijl de genees- 
middelen ook van plantaardigen aard zijn, ook geneesmiddel, doch 
zoowel heelend als verderfwekkend toovermiddel, heelkrachtig 
krnid, tooverkrnid. Be tantan, met toovenarij treffen. — Be jSliavig, 
boom of stmik planten. Be aha, honten, beplankt hnis. Be-ahat, 
honten gaff el, mik, tak, sprong. Be-ngor, boomblad; orcMdee. 
Be-hah, bosch. Be-Si^ai of hapiog, zwarte papagaai. Be-Jcanthet, 
hardhoorige. Honten oor = hoorn, gewei. Be-h>arab, een waterslang. 
Be-haramhoe, een salamander. Be-Ttareb, hontraps, boommps. Be- 
hared, hontdissel. Be-Mnib, een kaladisoort. Be-moemoe, een 
onkrnid, crotalaria linifolia Linn. Be-napet, een pisangsoort. Ook 
pisang, die geen vmeht draagt. Be-ngasi, een siei’plant, draceen- 
soort. Be-ovar, een Imiipplant. Be-pdr, droog van hnid, mager. Be- 
tagoe, stelt, d.i. een bamboestok met dwars hontje; thans ook 
klomp. Be-ti, beto'overd. — Soms Loort men de in de beteekenis 
van stam, afstamming. Imkod de-HJc, van een stam, stamgenooten. 
Als bijvoegl. naamw. beteekent de honterig, honten, hard, sterk, 
vast, stiff, ta.ai, en fig. : koppig, onwillig, hard, norsch. Be sihap (^) 
javara, ze zijn onvdllig. Be-waroe, stijf, = dood geboren. Be-hi, 
als hont, hontaehtig met alle beteekenissen van de als bijvoegl. 
naamw. gebrnikt. Pa^ de-hi a rib, de kleine is stijf, = dood 
geboren. Be-hi Jcambet, doof, hardhoorig, koppig. Be-hi Tiind-ti, 

(1) Dezc cig’oiiaardige Terbaalvorm is aldus te onldedcn; a 3e pei^. enklv. van no; 'iS 

separatio, sclieiding of tegenstelliiig en het elativum leap: z= a-is-hap. Boeb. a yervalt voor is 

en is wordt omgezet = silcap. 
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scherp van gezieht, strong toeziend. De~lii meen-ti, hard sprekond, 
ketzij overluid, lietzi] fig.: norseh. De-lii nani, eon onbewogen 
gelaat, strong, ernstig of onvriendelijb. Be-Jii sanga, vaste hand. 
De-hi sanga-ti, met vaste hand, steak, vaardig, hedreven, handig. 
De-ti aeh! nitroep van venvondering of bewondering. 

Bebore een wilde stekelplant, aracaea. Behore-ngor, blad van dehore. 
Fig. : een kapmes, dat daar door zijn vorm eenigszins op lijkt. 

Bedahen (v. d 2 en en elativ.), gewest. ; kort, klein van gestalte. 

Bed-ami sirihplant, sirilfkatje, i>iper betle. Bedami is een ineei’v. begrip. 
Bedami ahna Icogasin, gooi inij een sirihkatje toe. 

Bedami-dedami een ImiipgTas, lippia nodiflora Miehx. 

Big (vgl. : de), bosch, binnenland. Beg-jns, bosch, bosc'hgrond. Beg- 
anem, binnenlander, boscbmenseh. Beg-mirdv, boschland, binnon- 
land. 

Bell {y. d 2; B.B. dehe), met enkelv. voonverp; voor nieerv. voorwerp: 
jadeh, (ja — meerv. v. wa), sehieten als oorzank en als gevolg, dns 
ook treffen, raken. Fig.: sehieten of treffen met tooverkraeht 
J emessdv a deli, de toovenaar heeft hem getroffen, beto<overd. 

BeMh (v. d 1, e 4 en Imh), uitpaklmn, ontvdkkelen. 

Deel Im. v. dehdr. 

Bihar (v. de en Imr-a-h-ar, ijl bosch) woest aehterland, v'^aar sleehts 
weinig en schrepel hout gi'oeit. Bit aehterland is ’t gev'one jaelit- 
terrein voor de gezainelijke jacht. 

Dima legendarisehe wozens, die in grooten getale het heelal bevolken. 
Staande tnssdhen mensch en geest, zijn ze met vele wonderbare 
eigensehappen toegerust. Zij waren ook de oorspronkelijke wozens, 
waarvan alle andere Avezens door Avonderbare afstamming of 
gedaanteverAvisseling A'-oortkomen. Als verblijfplaatsen der denials 
golden vooral riAderen, bosschen, henvels en steenen. "Wie deze 
plaatsen niet eerbiedigt, heeft de straf der dima’s, ziekten of zelfs 
den dood, te vreezen. Ze treden ook op als Awokers der adat- 
gebmiken en ziekten of plagen Avorden d.an aangemerkt als een 
straf der dima’s- voor een of ander vergrijp tegen de adat. Beze 
opvatting, die men elders zoo sterk aantreft, is hier echter sleehts 
flaiiAv ontwikkeld. Vooral besmettelijke ziekten worden als straf der 
dima’s beschonAvd. Be geheele godsdienst der Marindineezen is 
een c?mn-cnltas en er op gericht de straffen der dima’s af te 
Avenden en ze gunstig te stemmen, teneinde lang leven en vrneht- 
baarheid over de plantingen te verkrijgen. Ritneele moord en on- 
tucht spelen bij al die plechtigheden een Amorname rol. Wijl allea 
van de dima’s afstamt en ook de mensch, geven de Jma-legenden 
ook den slentel tot de totemistische verhon'dingen tusschen mensch 
en allerlei andere Avezens. Be verschillende stammen ontstonden 
door onderscheiden afstamming van verschillende dima’s. Ook ver- 
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schillencle Jiatuiirverscliijnselen worden in verband met de gescMe- 
denis der demn’s op vaak zeer naieve wijzie verklaard. Ook Mstori- 
sehe leiten zijn in deze verhalen opgenonien, dock zijn nieestal niet 
meer van de legende te scMften. 

Wijl aan de denia’s aUerlei buitengewone mackten en eigen- 
sckappen v'orden toegekend, keet al wat btdtengewoon of onver- 
Idaarbaar is, van de denials, kerkomstig of door hen veroorzaakt, 
dema nam/ihad; hiertoe behooren o.a. alle fossielen. De toovenaars 
staan met de d etna’s in verbinding en beweren deze fossielen weei 
levend te knnnen inaken. De taal hxinner bezTveringen en toover- 
fornralen is denm-taal en onverstaanbaar. Ook bnitengewoon groote 
boomen of dieren woi’den als c?ema-boomen of -dieren besckonwd, 
Waar men op thans woeste gronden nog de sporen ziet van vroe- 
gere bebomving, heeten dat dewm-tninen, n.l. van de voorvaderen, 
die ook dema’s waren. In ’t B.B. is dema ook ndoewe, dat tevens 
heis, sehim, geest beteekent. ’t Schiint dns vervmnt met dergelijke 
benamingen in andere talen, als dewa, djmva, djin, mitoe, nitoe, enz. 
Ook de doofstoimnen keeten dema’s, dock wijst Her deze benaming 
niet op eenige bizondere eigenschap aan hen toegekend, maar eer 
op het feit, dat zij door een denm geslagen of getroffen zijn. Dema- 
anem, iemand, die met de dema’s in betrekldng staat, inzonderheid 
de toovenaar, jemessdv of messav, die ook in de bnitengewone 
machten der dema’s deelt. Ook beweren zij een werkelijken omgang 
met de dema’s te hebben, zoodat zij ze zien en spreken en er fan- 
tastiscke verhalen over Aveten te vertellen. "Wanneer een jong 
ineisje moeder wordt, keet haar kind een denw-ldnd te zijn en moet 
gedood worden. Wegens de strenge sckeiding der geslaekten (zie 
gotad) keet het onmogelijk, dat .het een natnnrlijk Idnd kan zijn. 
De jonge meisjes bezigen eehter allerlei middeltjes oni zAvanger- 
sekap te vooi'koinen, (samtamah de) en als die took komt nemen 
ze kaar toevluekt tot de toovenaars, die dan beproeven de Aoracht 
af te drijAmn. De kuAvelijkakansen voor de ongelmv^e moeder 
Avorden hierdoor niet beinvloed. Ik zag zelfs een hoogzAvanger 
meisje ti'onwen. Het Idnd Avas niet van haar man en werd dns bij 
de geboorte, die kort na ’t htiAvelijk plaats vond, als dem'/z-kind 
vermoord. — Ofscboon de dema’s zooAvel goed als Icwaad kunnen 
berokkenen, is men er bang voor. — Bij vele feestelijkheden Avorden 
de dema’s op zeer sckilderaehtige wijze door levende beelden voor- 
gesteld, dema-wir; of Avorden legenden ten tooneele gevoerd, 
sapara. 

Demar een soort snikerriet. 

Dembor een boomsoort. 

Dembretoh als dambrStoh. 

Detn-demo (v. de en md; vgl. : dom; B.B. dom-a-doe), verstilddng van 



— 106 — 


hoTit; verstikt hout, dat daardaor Kwart ge^rordoti is on vaiulaar 
fig. : zwart on later, geteerd. Denidhno jnrocn, kano, die door ’t 
lang in ’t zand liggen verstikt is ; geteerde boot of soJinit. 

Dengev zeer groot, als een reits, reus. Dengev Jcahelc, zeor groot van 
gesialte. 

Dengo kleine roode niier. 

Derare een pisangsoort. Derare lieishdv een zoete aardappelsoort. 

Deroh een zoetAvaterviseb, electris Herwerdenti. Ygl. : cla-roh. 

Dese waai‘schijnl\ik een oinzett. v. esad 2, diep van water, die])zee. Een 
dema, genaamid J,arm'a, noenit men ook desc.-sil) , zoon der diepzee, 
waar bij ook zijn verblijf houdt. 

Deto-deto (v. d 2 en t 2), puntjes, spiHcels; versiering bestaande nit 
gekleurde spildcels, gespiklmld. Fig. : deto-deto-hi wini, gespikkeld, 
= pokdalig gezicht. 

Dew (v. de, vast en wa zijn ; vgl. : de samga onder dc) gewest., vaardig, 
kundig, liandig, Icnap. Dm ah! uitroep van bewondering over knap 
werk. 

Di (v. d2eni redupL), neusversiering bestaande uit varkensslagtanden 
of adelaarsklamven, die door de neiisvleugels g’ostoken worden en 
langs den neus oinhoog en van ’t gezicht afgekeerd staan. 

Dmmh koek van pisang en sago. 

Dihar e«od-houder; zie enod. 

Dihoe bang, laf, schu'w. 

Di-ndi of ndi-ndi, Idanknabootsing van tromgebtid, waarbij men blijk- 
baar meer let op bet schrille bijgelnid dan op den doffen booFd- 
klanken. 

Dimdiam zand met klei gemengd. (Wellicht omzett. v. dim-a-dim). 

Dimoer (Vgl.: di-no ; omzetting van m-atoer), 1) donker, dnister, 
donkerte, dnisternis wegens onderscbepping van ’t liebt, b.v. door- 
dat iemand in ’t liebt staat, dus ook dnisternis in een boseb, waar 
’t liebt door de booinen ondersebept wordt. Dimoer! uitroep van 
■wrevel, als iemand in ’t liebt staat. 

2) Een insekt. 

Ding (Wellicbt een omzett. v. Mnd. Vgl. : B.B. nma, dat een duidelijke 
omzett. is v. m-ni), voorhoofd. Dimg-na, letterl. ; voorhoofds-nit- 
'steeksel, = trosje baar, dat men bij kinderen voor op bet boofd 
laat staan, tervnjl de rest kaal gescboren wordt. Ding hiparoed, bet 
voorboofd snoeren, = fronsen. Ding wa of Mmd, met bet voor- 
hoofd doen of gelijk treldcen, = wenkbrarrwen hoog optrekken, een 
veel gebrnikelijk teeken van in- of toestemming. Ding m<a wa, bij 
doet met bet voorboofd, stemt toe. 

Dino (vgl.: dim'oer en Indon. stam d-n voor donkerte), dnisternis, 
donkerte; bij donker, als ’t donker is. Samh dino, stikdonker. Dino 
of dinor (r — ora), donker zijn of worden. Ka wa dino, bet vordt 
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donker. 

Dirari (Vgl. : dnriJc, in ’t B.B. hlari), een stnl?: diklce bamboe, waarvan 
moil do sdiotten heeft doorgestooten en dat dan als waterkoker 
dieiit. 

Divar (sainoiitr. en oinzett. y. otiv en ora — veel, talrijk zijn), dicht van 
bosdi on bij iiitbreiding- ; lommer, schadiiAv, duisternis in ’t boseh. 

Do (v. d 2 eii o-Telativ.)j bleed. Do of do-hi, rood, roodaditig, rossig. 
roodbniin, rozig. D6-ng6r woekerplant met rood blad, B6-ngasi, 
sierplant met lang sinal I'ood blad. Dosn, roode aarde. Do-sai, plek 
V'aar roode grond is. Do-sanban, rood stroobloempje. Do-alvatip, 
mosselsdielp als aJmtip. 

Doa naakt, bloot, d.i. zonder oijschik. (Wellidit omzettingv. lia-oeda(n), 
losmaken, afleggeii der versieidngen). 

D6-d6 (verdubb. v. do), roze, roesig, roodaditig. Inzonderbeid rossige 
verklenring van ontbolsterde joiige klappernoten en de vlekken 
daai’door veroorzaakt. 

Doeh-a-doeb zie dab-a-d^oeh. 

Doei een soort buidelrat. 

Dorm (v. da en oem, vgl. : hoem), sagobloeiwijze. Doem da, doorge- 
schoten, bloeiende sago. 

Doen (v. d 2) 1) stekel. Doen-ti-da, stekelsagopalm. 

2) bilnaad. 

Doen-a-ndoen blanwe vmchtpitjes van den straik van dien naam. Fig. : 
alle soort kraaltjes. 

Doer (v. d 1 en oer), dnidt in ’t algemeen op een verbod; meer bizonder 
al Avat door adat- of pomalivoorschriften verboden is. Doer-rlh of 
doer-nnem, iemand, die de voorscliriften en wetten in aeht neemt, 
reditsdiapen menscb, die bang is iets verkeerds te doen, die bleti 
is, zieli scbaanit. Doer ma tom, bij scbaaint zacb. Ook iemand, die 
Avegens pomali-voorscbriften een of ander niet doen of gebruiken 
mag. Doer-ne, zicb aan geen bevelen of fatsoen storend, onbe- 
sehaamd, ongemanierd. Doer-meen, verboden of ongepaste taal. 
Doer-mirdv, wegens pomali-voorscbriften verboden plants. 

Doev (vgl. ova, v. d 1, oe 2 en V; misisehien ook samentrelcking van 
oe-etoh verre zee = ebbe) zeestrand. Als plaatsaanAvijzing : op of 
naar bet strand, strandAvaartis. Doev lid, ver bet strand op bij laag 
tij. Doev-axoe, Adseb en sebelpdiertjes en weekdieren, die men op 
’t strand vangt. Doev-oesioeb, strandvogel. Doev-nnem of doev-rlh, 
strandbewoner. 

Doeioit Mai., geld. Kartas-doetvH, papieren geld. Geld, dat bij nit 
allerlei mnnten ziet bestaan, is voor den Marind. een meerv. begrip, 
b.v. doewit alma liadt, (mv. v. ban), geef mij geld. Wat op mnnten 
lijkt, medal je. 

Doga 1) een boomsoort, semeearpns anaeardinni Linn. Het blad Avordt 
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gebruikt om tabak in te rollen bij ’t rooken der inlieemscbe pijp. 
Vandaar, dat men sigarettenpapier ook zoo noemcle; nu oebter 
algemeen roko. De doga--vi'ucl\i is eetbaar en wordt o.in. bij bizon- 
dere ceremonies tegen ziekten nitgereikt. Doga-flg, laatste gedeelto 
van den drogen tijd, wanneer de doga-hoom bloeit. 

2) een zeeviscb. 

DoJiakis (MisscMen omzett. v. o-relat. is en dah, ingedmlct), kort; klein 
van gestalte. BohaMs hekai, kortademig; fig.: kort aangebondon, 
ongeduldig, opvliegend. Dohakis kahek, kort gegroeid, == Idein van 
gestalte. 

Bom (v. mo), sleclit, leelijk, niets waandig; .decht in moreelen zin. 
Bom-awa-ti, onbandig. Bom- di, (voor pers. ‘win), sleclit worden, 
bederven. Bom moei, scbraal, mager; scharininkel. 

Bom sainen, met, tegelijk. Inah dom, beiden, allebei. Nok dom, met mij 
of ik met (n of hem). Ba <mim dom, alle menschen tegelijk. Vgl. : 
de omzett. mit. 

B6-')iM-ti een schelpdiertje. 

Bongam donderdema, vandaar gewest. ook donder, zooals elders gigi. 
Bo'ngam-anem, donder en regenmaker. De regenmaker legt enkelo 
steenen in een kleine kano van licht bout of boomschors gemnakt. 
Deze wordt vlng over den grond been en weer geschoven, zoodat 
de steenen rommelen en den donder nabootaen en roepen. — Andere 
regenraakers hebben veer een andere verlcwijze. 

Bora een zeevisehje. 

Bor-dore een vogelsoort. 

BorS-d6 kaladisoort met roode vlek in ’t hart van ’t blad : volgens de 
legende druppelde er bloed, do, op van den Bore. 

Boro-ngari een mosselsoort. 

Bosa Mai., zonde. 

Dose-dose, (omzett. met lettervis. v. deto-deto), zvarte spikkels op 
pisang. Bose-dose a i-ons, de dose’s bebben er op geschoten, — ze 
hebben zvarte spikkels. 

Botu (v. oew), licbtkever, vrrai’vlieg. (Vgl.: B.B. kejap v. ap = Amur 
dus: die met vrrar = virarvlieg en ook ster). 

E 

E. 1) relativns tot den 26n of Sen persoon meervoud; of in samen- 
stellingen: gevone aanwijzing, demonstrativran. 

2) voorvoegsel, dat voor verkwoorden geplaatst, daaraan de 
beteekenis geeft van een mcervoudige betrekking. 

3) soms ook seheiding of vervijdering aandnidend, of vereeniging. 
E kelkblaadje van klapperbloesem; dekblaadje van klappernoot. Fig.: 

lidteeken: pigmentlooze vlek op de biiid of haarlooze op bet hoofd 
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en bij diei'en ook op bet liehaam, aJLs lidteeken van wonden. 

Eahah Ini. v, sasab. 

Eahoeh (v. e 3 en Jioew), verdwijnen, weg zijn, zicb wegmalcen. Ka wa 
ealioeli, hij is weg, verdwenen. 

Eahoeh of (e) jahoek, (inv. v. waJioeh), ombinden, oinwinden, b.v. arih, 
jiijl, dat een meeivoudig begrip is, of tat, pijlschacbt. 

Eahdk breken van brooze dingen, b.v. klapperseliaal, bord, enz. Vgl. : 
ehdh. 

Ealak Im, v. areak. 

Ear-aw een soort aardvrucM. 

Eavig als jehavig. 

Ehakoe (v. e 3 en kab), dicht nijpen, dieht gaan, diehttrekken b.v. 
seheui’en in boot. 

Ehangoe Ini. v. renmngoe. 

Ehangoek zie ahangoek. 

Ehd. zijblaadje van sagoblad; atap daarvan geniaakt en bij nitbreiding 
dakbedeliking in ’t algenieen, dak. Vdkr-ehd, dak van gegalvani- 
zeerd ijzer. 

Ehea nier. (Vgl.: abeak). 

Ehkaiok omzetting voor bokatok, 

Eblamam, Iin. v. abkaman. 

Eb.oh ibis Molnldcana. Ebob~mahi, gezichtsbeseMldering, bestaande nit 
een roode sti’eep langs over den neus. 

Ed sanientrekldng van end, voorzetsel bet werktuig aandnidend, instru- 
inentalis. Vakr ed kcmo 6g, ik doe bet met een mes. 

Eg (v. ^1), graven, opgraven, nitgraven, dnbben, rooien; diep nitge- 
vreten zijn van wond. 

Ega (v. eg en a 1, wat uitgestoken is. Vgl. : B.B. ega == plantmerg. Vgl. : 
ger), pak sago, platte vierkante koek in een stnlc sagoblad verpakt. 
Een versieringsinoLief daaraan ontleend, n.l. een langwerpig vier- 
kant. 

Egad (onizett. v. dak), aanstampen, b.v. een in den grond geplanten 
paal of post. In den grond stampen. 

Egetok Im. v. agitoek. 

Egog (Welliebt verdnbb. v. 6g, doen) met bet bnlpirerkwoord ong.at 
verbonden: egog ongat, nabootsen, naapen, potsierlijk doen. 

Egot of egat (v. eg en a 1 of to demonstr. : bet opgegravene) nest van 
boscbldp; bij uitbreid. : terp, henveltje in ’t algemeen. 

Ehl greet tegen iemand, die beengaat of voorbij komt. 

Eh vr, oeh, (onz. ah), mv. ih, bet aanwijzend voornaam-woord in ver- 
binding met h voor de nabije aamvijzing ; deze, dit, bier, zoo. Zie 
spraaldeer. Plaatselijk ook voor toestemming, eh(a), dat is ’t, zoo 
is ’t ja. 

Eh! ei! of hi! (waarscbijnlijk zijn eh! en ei! verbasteringen van hi! 
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eten!), lokwoord waaniiee men de lionden roei>t. V'oor de varkens 
zegt men tm! 

Elm! nitroep van veiiickting-; ook zegekreet, ol' iiitroex’ ''"mi (»iit.stein- 
niing. 

Eliad (v. e 2 en had) met ineerv. ondc'nverj), lichten, liehl al'gi'ven, 
verliehten; verschijnen van geesten en si)oken. (\'gl. : IkhI). 

Ehahin mv. v. aluihin, 2e pers. v. akin. 

Ehahip als ah ip, met meerv. voonverj). 

EhaUoeJi (zie eahoeh), vcrdwijneu, veg ziju of doeii zijn. Kodiiv<L aa 
harm ehahoeli, de Ideine krabbetjes verdwijiien, gim'en zieh in ’t 
zand. 

Ehdk (v. e venvijdering en hmi nenien) voor aaktni, (voor perwonen zie 
eheih), losmalcen, losgaan, openen, vi'ijmakeii. Fig.: Ina komcii, = 
wegtreltken, opdrogen van water. 

Ehamau (v. e verwijdeiing en aJmvmn saiuenvoegim), verhrijzelen, 
inzonderbeid van brooze zaken. 

Elumibil Im. v. zasamhir. 

EJmmih, (v. e 3 en M), blazen, beblazen, Avegblazcm, uitblazen; ook water 
nit den mond blazend en dus sproeiend wegsptzweii. 

Elian zie elien. 

Ehanah (v. e 3 en aimh, vgl. : rhmuih), niteteken der tong. 

Elianih Iin. v. osheib. 

Elmngoh (vgL; Imngah), verbreken, onderbreken, inzonderbeid van 
bezigheid of spel. Anh hemhop changoh, bij stoort bun apel. 

Ehanid als hanid met meerv. voorwerp, b.v. rapen, inziinuden van 
scbelpdiertjes. 

Ehanit of chmiin, lioort men soms als le pers. meerv. van aldn. 
Heindoen Mnamap ehauit, ze zitten elfcaar (groepsgoAvija) steeds 
achterna. 

Eharad (v. e verwijdeiing en arad, doorgaan), niet dooi’gaan of door 
doen gaan; afwijken van weg of riebting, te volgen lijn of plan of 
voornemen ; tot een andere bezigbeid overgaan. 

Ehardk (v. e verwijdeiing en ar 1), harah met meerv. voorw(n-p, 
losgaan of los zijn, sebeiden of gesebeiden zijn. Kaimp ('harah, zo 
zijn van ons gesebeiden, (vooruit geloopen of achter geblevcm)! 

Ehatah als ihatah. 

Ehaivn (v. e verwijdering en hown), ontlasten, losscm van vraelit, 
afgoioien van vracbt. Kanir nmtelmp elimmi, laton we de vrac'bt 
afleggen. 

Ehamh (v. e 3, haza(h) en win), (vgl.: almmh en almzah imd e vorwij- 
dering), ontbinden, losmalcen, ontknoopen. Ook 2e en 3e ners. mv. 
V. eheih. 

Ehamwn vertrappen, verbrijzelen van vele kleine levende dingen. 

EJie (v. eh, zie boven, a verbaalvorni en e aanwijzend voornaaniw. dus : 
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eh-(a)e, .aanwijzende zin: dit Mer is dit of zoo) vr. oehe, mv. ihe, 
deze, dit, liier, aldixs. Ehe •cigo, hierioiu. EJie nango, hiervoor, Mertoe. 
Ehetago, aldus. Zie het acliteivoegsel -hi. 

Eheib (v. e ver'vvijdering en (k<a)-hib, persooiilijke vorm v. han, neinen), 
o.p. elieinah, eheihab, elieimb of eha-tuib, ehahab, eJut^ab, loslaten, 
vrijinaken, verloasen. 

Eheitoh (v. e 3 en heitoek), o.p. eheitanoek, Sheitahoek, eheitoek, of 
elietok, enz., zich. uitrekken. Nakdp eheitanoek, ilc rek mij uit. 

Eheimin of aheimin (v. hehai, glad zijn), spannen, gespannen of strak 
liouden, opspannen, b.v. boogpees. 

Ehen m. en onz. ehen, vr. oehen, nw. ihen, (v. ehe en an), die daar, 
gindselie. Ilet onz. als bijAvoord: daarginds. Q-ewestelijk ook ehan, 
oehan, ihan. 

Ehenes zie hanih. 

Eher vr. ehoer, mv. ehir, (v. e/ie en r), een zeker ieniand, men bezigt 
dit voornaainAvoord, wanneer men den naam van den persoon niet 
vdl noemen of Av^egens adatvoorseliriften niet mag noemen. Vgl. : 
age. 

Eho (verdubb. A?-, h 1. Waarsebijnlijk oorspronkelijk heho, (vgl. : hihoe; ■ 
vgl.: m-zoe, dat dezelfde beteekenis heeft als ehok, v. eho), rijp, 
beurs, zaelit, mrLrAA^ Fig.: zaclit, slap aanvoelend. — Spreekt men 
van eho zonder meer, dan bedoelt men rijpe pisang. Eho-ger, brij 
van rijpe pisang met sagomeel dooreUcaar gekneed. Eho is ook = 
eha! 

Eholwb Im. v. ka-haoezoeb. 

Ehok {eho, AAdsselvoiin v. zoe v. za-zoe of hoe v. ha-oeiv en /^-acth’’. ; 
vgl. : praZio), lets moe of ben zijn; vermoeid, afgemat, zijn ; oiiAvillig 
zijn tot lets. Ehok kap nin, ik ben het ben. Ehok tmp ka-win, hij 
is aflceerig van of onAvillig tegen mij ; hij Avil niet Avat ik hem aan- 
bied, gelast of voorstel. 

Ehom'nn (v. e 2 en homan, naderen), iets losmaken, door de deelen van 
elkaar te verwijderen; b.v. : ineengestoken oorring van casna- 
rispen. 

Ehotok als ahotok. 

Ehomb (meervondsvorm v. ehok). Im. v. haoesoeb. 

Eikev (v. ek en tea) , s.p. eihandv, eikahdv, eikav, het hoofd schnin honden 
zooals de loerende ek. 

Ejala V. meerv. voorw. Im. v. arig, aanrijgen, vooral kleine dingen, 
zooals kraaltjes. 

Ek Heine felle roofvogelsoort. 

Ek (het demonstrat. e — dit, hier, zoo, met k het partkel van den tegen- 
woordigen tijd) , wordt aan verbaalvormen als praefix toegevoegd, 
om zinnen vragend te stellen. Ofsehoon het kraehtens zijn betee- 
kenis niet vragend is, Avordt het daarom steeds met vragende 
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betoning gebruikt. Ek(a)-6 = elcef is dus een \T.-agendo bijwoor- 
delijke zin: is hetf is erf waar is I Patoer eke/ is bet een jongeni 
is er een jongen'f of: waar is de jongeni Zie spraakleer. 

Ekdbol Im. v. kaboha. 

Ekahib Ina. v. akJieib. 

Ekahon Iin. v. akhawn. 

Ekakoed (v. e aneei'v. voorw. en kakoed, vei’diibb. v. koed, bescdiutten), 
besebutten, bescbemien, inzonderbeid de oogen tegen ’t liebt, door 
er de band boven te bouden. Kind hipa ekuhoed, bij bescbernrt 
zijn oogen. 

Ekok (v. akok), banden benaaid met pitjes, baba eu kuram, en die als 
krnisbanden gedi'agen wiorden, loopende van den sebouder over 
den rng, onder den tegenovergestelden arm door en over de borst 
terug. 

Ekosar gewest. voor loakomr. Vgl. de omzett. : sikoko. 

Elokek Im, v. korwahin. 

Emadak (vgl.: amandak), sluiten, dicbtknijpen meer bepaaldelijk de 
oogen; knippen met de oogen. Kind kapa cnuulak, bij knipt mot 
de oogen. 

Emadeb (v. mal en dahi), gespildield, gevlekt, bont zijn; stippel, vlek, 
pnkkel. Een biddaandoening Avaardoor op de bnid iichtere vleldcon 
ontstaan. Zie dab-.a-dab. 

Emadok (v. emha en tok), opzij duwon, deuken van iets zaebts, b.v. de 
bnid. 

Emalak Im. gmak. 

Emanad Im. v. adnan of otanab. 

E'inarak (v. cmba en urak, vgl. : emharak, in ’t I’ond of rondom fasten, 
zAvaaien) n.l. met een stok bijbalen van talc of iets dergelijks, oin 
iets te nemen of te plnldcen. 

Emarip (v. emba en ip), aanbranden van spijzen. Emarip-a, aangebrand 
eten. 

Emha (v. e 3 en ba, weg alles, al de rest, op zij of een zij alleen), als 
zelfst. naamw. : zijde, flank, kant ; als bijwoord : opzij, iX)ndom, 
alom, naast, er naast, mis, verkeerd. — Katane ra emha mendiap ai, 
de zon is aan den kant emaast gekomen, = den namiddagkant, bet 
is namiddag. Emba had maraw, bij keek erlangs. Emha 6g, verkeerd 
doen. Emba ha ten, bij ligt op zijn zij. Emha heit, mis gaan; fig.: 
zich vergissen, van de wijs ralcen, in de Avar raJcen. Emba liajew, 
zij-been, = rib. Emba-kind-ti, scbeel. Emba mirav, op een verkeer- 
de plaats, er naast. Emba mirav meermalen berbaald, beteekent: 
overal. 

Emharak (v. emha, in ’t rond, n.L met bet schepnet en araJc, scbeppen, 
n.l. door ’t water; vgl. : emarak), visscben met bet ronde sebepnet, 
betgeen vromvenbedrijf is. De visscberinnen, die met tweeen een 
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net liouden, gaun op een rij dooi* de ondiepe zee om de visch op 
te drijven. Op een geg'even oogenblik blijven de nuddelsten staan, 
terwijl die der xiiteinden in gesloten rij tot elkaar koinen en aldus 
de viscli in een kring insluiten. Dan sekeppen alle met de netten, 
om de viscli te vangen. De grootere of stekelige Tvoixlen met een 
stok in ’t net doodgeslagen. 'i'baiis beet bet visseben met bet sleep- 
net der vreomdelingen ook eniharak. 

Embasoer (v. emba of emeu en soeroe, vgl. : B.B. mba-mboel) , rondom 
verspreid liggende dorre klapper- en sagobladeren en verder alle 
dorre vuilnis en afval van boonien en planten. 

Eiiiek (v. emen), afslniten, verspeiTen. Boda emek mango, een beining 
om te bescbutten, b.v. tegen den wind. Ook versperren van weg 
door persoonlijk verzet, zich in den weg stellen, tegenbouden. 

Emeu opstapelen van dor sago- en palmblad, vdedsel enz., om te ver- 
branden. (Vgl. ; evek; m = ma 1 dat overeenkomt met v ~ w 1 
van evek, zie emek). 

Emtn- (zie bij her), bonger, bongerig, bongeren, trek hebben in, verlan- 
gen naar. Emer toahoen, bonger bebben. Aive enter ka nok, ik beb 
trek in viseb. Mes-emer anem, iemand die snakt naar klappers, 
(wordt spottend van de ruilers gezegd) . Emer-emer, zeer bongerig, 
nitgebongerd. Emer-miem, bongerlijder ; bet is een zware beleedi- 
ging, iemand daarvoor nit te maken. E^ner-nutnd.oiv, hongermaand ; 
men beeft de Heine, papis en de groote, mmb emer mandotv. Ze 
vallen op bet einde van den drogen tijd. 

En (vgL: ne) wordt als elativmn aan soimnige woorden gebecht. 

Ena (sebijnt een stanivorm te zijn voor vuur, bitte, liebt. In ’t B.B. is 
enak — haniv, weerlielit, dat ook een sanxenstelbng is van ena 
evenals hanid, daglicbt. Vgl. ; ook anakev, bitten, koken en katane, 
B.B. iane, van den werkwiooxdelijken vorm enu-n en de afleiding 
met 1 of ak, waarbij de n verandert in t, dns enat-ak, wat beet 
of liebt is of doet zijn. Wegens die afleiding inoet de klemtoon op 
de voorlaatste vallen, betgeen bij de onizetting katane ook nog bet 
geval is. Vgl. ^ aren, onizett. v. ena en ora. Ook is i-n een Indon. 
stain V. zengen, branden). Praktisch beteekent ena tbans: bitte, 
•warmte, beet, warm, vooral warmte van vmir of door vmir veroor- 
zaakt ; liebaamswarmte, en bij uitbreiding zweet ; koortsbitte en bij 
nitbreiding koorts. Ena ma lioeh, bet zweet komt (breekt) nit. 
Voor zonnehitte zegt men echter pig. Men kan wel zeggen : ena ka, 
’t is warm, doeb dat beteekent: ik beb bet warm. Docb: pig (ka), 
(de temperatnnr, bet weer) is warm. 

End 1) voorzetsel, dienend om den 2en naamval of genitivns te om- 
sebrijven; b.v.; ngat patoer end, de bond van den knaap. Nohan 
end, van mij, bet mijne. 

2) end of ed, voorzetsel, om bet middel aan te dniden, instrumen- 


Marin dineesch 


S 



— 114 -- 

talis, b.v.: vakr e(n)d rmno 6g, ii zal liet luet eon inos cloeu. 

3) end of nd aan verbaalvornien als praefix toegevoegd, dieat om 
de plants -vvaai' of waar vandaan aan te duiden. \’oor de richtiug 
TH’aarbeen wordt end in Ind veranderd en als suffix gubruiki. In 
vragende zinnen kan end ook naar de lioedaniglieid 'S'ragen en hoe I 
of wellc? beteekenen. — Als bijwoordelijke zin bett*.ekent end(a)d 
■waar? -welkl boedanigt Zie spraakleer. — Endasoh ohi' of endasuh 
haf hoe ben je? = wat doe je todi (zoo vreenid of vervelend, 
euzJ) Endasdb hoe is ’t ? Wat is er i hoe nio(d dat ? W'at wiltge I 
Endmn als aM, arecanoot. Endam of endmn-hi, kleverig, plakkerig, 
slijmerig van voehteu, Wijl het vleosch van den staart van cU;n 
kangoeroe bij ’t eten ook kleverig is in den mond, vooral het 
knarsbeen, is het nieswoord van den ^(iliain-hoan of kangoerue- 
totein ook; endam-endam! of saliani-wuk, cnduiii-eitdam! 

Endan (v. e 1 en nda, daai' zijn en en olativ.), aanwijzendt* zin, == daar, 
ginds. 

Endenamo (verdnbb. v. e«e), bles, vitte vlek op voorkop van dier. 

(Vervvant met dewt-demo). 

Endend 1) een schelpdiertje. 2) Een vogolsoort. 

Endetagef (v. end, ia en age), vr. .oendetag.oef onz. endciagui* niv. 
indetagif hoe? hoedanig? wellc? 

En-detagotef vr. oendetagotoef luv. indeiagoti? hoedanig-e? hoedanig? 
End (v. e en en), witte plek op de Imid, albino-vlek, zooals die vaak 
ontstaan bij cieatriseering van Vv'onden. Ene-lii, bleek, blank, wit 
aJs zoo’ll albinovlek. 

Enen een schelpdiertje, cardiuni. 

Engo kin. 

Engolc korte haaiwerlengsels aanvlechten, zooals oudere hii die dragcni. 
Oega end dapano engoh, ze zullen hem korte verlengsels van oega 
aanvlechten. Engok-a, deze haaiwerlengsels. 

Engot of engat, 2e en 3e pers. mv. van ongat. 

Engranak of eng grannie (v. ng, gar en /t-activ.), doorroeron, iots was- 
sehen door het in ’t water te roeren, nitspoelon; ploeteren. 

Enod (v. aganoed, iiisteken ; vgi. ; de omzett. dangai, dxis : plnimhoiider), 

1) casxiarispen, die door een sehotje van de naxxtilnssehelp gestokeii 
wordt en op de krxxin aan de haaiwerlengsels bevestigd. Op de 
punt der casxiarispen wordt voor de vi'oxxwen de zwart-witte 
staartveer van eeii duif, hohodi, gestoken, voor raamien ook andore 
soorten. Men onderseheidt de enkele enad en de dnbbole met txveo 
ztilke peiinen met veer, ko-arhan-enod; verder de vaste en do 
afneembare ho-arad-enod. 

2) een xvit wormpje. 

3) ^ een bizonder soort betoovering. Enod-anem, enof^-toovciiaar. 
Enod-enod een soort van made. 
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is de ver'wijd.ei de aanwijzing, daar. Het ■\vordt als praefix aan de 
verbaalvoriiien geheclit. De aaiiwijzende zin epfaj of ep{aj-e, — 
ep of epe, vr. oep of oepe, (onz. <ip), mv. ip of ipe, die, dat, daar; 
dat == toeii. Epe-epe, die daar. Epe (ig,o, daaroin. Epe ncingo, 
daaivoor, daartoe, Epetugo, aldus. Epetagote, oepetcigotoe, 
ipetagiti, een dusdanige. Epete, oepetoe, ipeti, die daar. Epe-nda, 
daaz' is liet, daar, daai'ginds. 2ie spraaldeer: aanwijzend voor- 
naauxvvoord. 

Epak {-v. p 3 en fc-activ.), verdeelen, doorkappen. 

Epani of ipani een groote viscli, Mai. kalmp. Fig. : een sterrenbeeld, 
de Dolfijn : de epani z'vveni.t in de I'iehting van een ander sterren- 
beeld, de Mpa-anim of kad-anim, de visscbeiinnen, bij Altair. 

JLpcu a onki'iiid, vnilnis, wiedsel. Epata elwk, onkrxiid nittrekken, 
wieden. 

Eped {y. p 2, vgl. : ta-heh, da-lieh), vol zijn, volgepropt zijn, gevnld zijn. 
Kakisep iia eped, (de inond) is er niij vol van, ikbeb er (den niond) 
vol van. 

Epek (vgl.: eped), vuUen, volstoppen, volproppen; dicht stoppen. 

Epem een boomsoort. De bladeren worden te sainen met zeepostelein, 
bir-hira, door zogende vronwen gekauwd, om de zogvorming te 
bevorderen. 

Epinde (v. ep, ind en e), bijvoo.tdelijke zin: daarheen is het, = der- 
waarts, daarheen, in die richting. 

Epop een boomsoort. 

Epr de v'igvormige steenen bijl, die ook als gereedschap diende. Vgl.: 
basom. Thans aan de Imst geheel door ijzeren bijlen verdrongen. 

Er een boomsoort, waarvan de sehors gepruimd wordt, als toevoegsel 
bij de betelpruim. 

Era een visehsoort met zeer smakelijk vleesch; ook damond-anem 
genaamd. Era-Ms, letterl. : baard van era, — het kleine blad van 
den sagopalm, dat de bloem voorafgaat. ’Wanneer dit verschijnt is 
de boom rijp om geldopt te worden. 

Erakek (v. kahek, Irittelen. ’t B.B. akhek is daarvan een dnidelijke 
omzetting en omzett. v. km in fig. beteekenis), vr. erakoek, mv. 
erakik, speelsch, vnrig, milpseh, plaagziek. Vgl. : aUk. 

Eram (vgl.: erev) voor zaken: aan touw of band over den schonder 
dragen zoodat de vracht onder den oksel hangt; zie ko-eram; zoo’n 
draagband. Ko-Sram'-oek is een biggetje dat nog niet aan ’t huis 
gewend is en aan een sling getuid wordt ; het is dan gebonden met 
een tonw, dat achter de beide voorpootjes door en om den nek 
geslagen is, dns over de schonders ; vandaar de benamdng, wijl het 
dit touw als een eram draagt. 

Eren (vgl.: Iran), inwilckelen van visch in blad, om hem op het vuur 
te bakken. 
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Er-er (vgl. : her), 1) sdek, ziekte, pijn, pijnlijk. Ern ka, luj is ziek, liet 
is pijnlijk, ket doet pijn. Ever ongat of ora of win, ziek wordcn. 
Ilandcmi her, zieke biiik, bxiikpijn. Erer-rlk of erer-anem, ziokc, 
kranke. 

2) een rood waterkroos. 

Erev (v. ar 3 en hah, vgl. ; cram), o.p. erandv, hahuv, crdr, voor levwi- 
de wezens; aan een draagband over den selumder onder den arm 
of oksel dragen, zooals men gewoonlijk liet op jaebt. venneesterd 
wild draagt. — Fig., en liiervoor gekb'ii vooral do ptH’Sonaal- 
vonnen; iemand onder den oksel dragen, = ienuind op bet bart 
dragen, vgl.: baharim; dus: Ijovriend zijn met; vriendseha]) betui- 
gen, ook tegenover derden, b.v. : N. oh ■niendaiii hahuv, N. (u\v 
vriend) heeft xi vriendsebap betuigd, b.v. belangstellend ov(*r n 
gevraagd. Vgl. : gm-a-ngin. 

Eroe een rossig xvaterkroos. Fig. : roe.st. Vgl. : erer. 

Eroi-oha boog opgebomvd feestbiiis, (eebter mimbn- boog dan bet 
hahai-ohu), waarin de fecstsago wordt opgebangen. 

Eroman (v. ar 3 en man), .scbommeb'n van boot. 

Ervetok omzetting van ravetok. 

Ertvahin als arwahin. 

Es (v. 1), acbter, acbteraan, latex*, laatstelijk, laatste, laatst komende, 

later of laatst geborene; laatste stnk, eind, iiiteinde. Onstelijk, 
oostwaarts, n.l. in tegensteiling van inahdi, vooruit, = xve.'^telijk. Men 
stelt zicb n.l. de bezettingder beAvoonde knst voor als van oostcdijke 
riehting xiitgaande en zoo Aveshvaarts. Wat men dns reeds A*ooi’bij 
Avas of aehter zicb bad, Avas oostelijk en wat men nog* voor zicb 
had, Avestelijk. Zoo is ook elk dorp x’-erdeeld in es-, in- en mahdi- 
mirav, bet oostelijk, midden en Avestelijk dorpsdeel. Vaxidaar Fig. : 
Avat acbter den rag is, verleden, voorbij, te laat. Nok mahdi, wo es, 
ik (ga) A'-ooruit, jij (komt) later Avel. Es mo man, go konit bet 
laatst of te laat. Angel es dad ora bij Avas te laat A^oor ’t iec'st. 
Es-anem, es-anoem, jongere broer, znstei*, jongste bi’oei*, znster of 
neef of nicbt. Es-rih, es-roeh, zelfde beteekenis, dock Avil ook nog 
zeggen jongere broer van ecbtgenoote, znster A*an c'clitgenoot. 
Esroek is ook de aanspreking van mkaroe. Es-evdi, oom, vaders 
jongere broer. Es-ezam', es-.oezoe.m, tAveede man, vronAV. 

Esah 1 (vgl.: esdd 1), s.p. esanab, esahah, resab, afsnijdend, d.i. naast 
elkaar, in een lijn gaan, staan of zicb boAA’-egen of zijn. Nakep 
esanab, Ave loopen naast elkaar, op een lijn. (Acbter elkaar loopen 
= hared). Resab roor zalcen — op rij of acbter elkaar aftrekkon 
van blaren als b.v. pabnblaren Amn den boofdnerf. 

Esah 2 zie esad 2. 

Esad 1 (v. .s-separationis ; vgl.: asnd 1) ineoi'v. vooxaA'ex’ix, resud, Amor 
zaken, (Amor levende AAmzens zie eseb), afkappen, doorkappen. 
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Resad, Knoeien. Esdh, ineerv. voonverp Tesdk, afkappen, kappend 
afslaan, b.v. gras. Stulc slaaii, sttdc gaan, afknappen, b.v. tomv; 
barsten, b.v. troimuelvel. Javoen esdh, de kano stukslaan, = alle 
betrekkingen afbreken. Ngat akap ha esdh, de hond slaat met bet 
achterlijf, kvispelstaart. — Fig.: den wind afsnijden, tegen den 
wind in xieli be\vegen. — Zie ook bij a&ahev. — Zie ook esab 1. 
Esammi, mv. voorw. resanuin, stnlc gaan, sttik naaken, breken. Par 
mendap esanmn, de vloiader is gebroken, is stnl?:. — Fig. : afbekreken, 
aislaan van weg; epe hai mahep esaman, vne aullen bij. dien weg 
afskian. Afbreken, verbreken, verhinderen ; ?neen esaman, gesprek 
verhindcren, in de rede vallen. 

Esad 2 (vgl.: asad 2), staan van water of vocht, doen staan van water 
of voclit, == selieppen in iets. Water onder zich, doen staan, in 
zee steken, diep water zoeken of lionden om te varen of te zwenimen. 
Esab of esdh, vol staan xnet water of voeht, overloopen, oveivloeien, 
overkoken. Darom niendap esab, bet schnim is overvol geworden, 
kookt over. Adaha mendap esdh, bet water is overvol geworden, 
looi)t over. Etc hapa u:a esdh, zijn kinnebaJe, = mond, loopt over, 
liij krijgt er ’t Aviater van in den mond. 

Es-a-kes als gongai. 

Esdh zie esab en esad 1 en 2. 

Esakab, als wasahab. 

Esaman, zie esad. 

Esarer een plantsoort. 

Esawn of resaion, (v. 6 3, a-separat. en ■■win), o.p. esanaivn, esahaivn, 
resaion, versperren, afsluiten, b.v. w-eg voor inensehen, beek voor 
visch. Fig. : gebinderd 'zijn in ’t gaan, inzonderheid wegens stijf- 
beid of gebrek aan voet of been, Meng mendap resanaxvn, inijn 
gang is gebinderd, lastig, moeizaain. Vos make esawn, Ave znllen 
met een binderlaag versperren, een binderlaag leggen. fier ha wa 
esanatvte., die sinaak verspeid mij (alien anderen smaak) dat 
smaakt lekker bovon alles nit. Vgl. : esdh en eseb. 

Eseb o.p. esanab, esahab, resab, (vgl.: esab 1 en reseb), doorsnijden, 
in stuMcen-, afsnijden ; kaiApen, slaan. Nani mano esahab, ik zal je 
op je geziebt slaan. Fig.: doorgesneden, — afAAOsselend bescbil- 
deren. Het snijden van den honger beet ook eseb; em-er ha wa eseb, 
de honger snijdt. Vaak wordt emSr het eigenlijke onderwerp 
achtei-AA-ege gelaten en avU eseb alleen zeggen honger bebben en bij 
nitbreiding: bongeren, zich van eten ontbonden. Ke wa r esanab, 
AA^ij bebben honger; AAdj ontbonden ons van eten. Wati nango ma 
eseb, bij ontbondt zich van eten, wegens de tvati, (die bij Avil 
drinlmn'; zoo’n borrel valt slecbt op een voile niaag). 

Esetoh vastlnrijpen. 

Esewn zie esdr, (v. c-plur., hi en win). 
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Esog (v. s-seperationis en g, vgl.: i^oeg), snijden. Mv. voorw. rcsog. ^ 

Esom (zie 5 iW!s), viiil, vail op liet licliuaia, vaibiis. Es6m-nc, zindolijk 
zaiver. Esmi-il, vail, vies, slorclig. Een kiappersoort, duiiker van 
Idear in tegenstelling met rmig-ranga. 

Esor (v. hi en ora, vgl: am), mv. onclenv. asawn, (v. hi m n'in), 
sehreenwen, liard roepen, tieren, gillen. Ook alleidci dicu’engeliiideii : 
kimieken, janken, loeieu, enz. Emr-anem', sclirt'(‘u\vt>r, ^ lavaai 
sckopper. Tig.: her hi wa esor, de smaak scdireeinvi, lud is over- 
keeiiijk. 

Essara brits, legerstede, rooster; later ook: bed, tatel, nevenvorm v. 
eves-a ; v == s en r fin. Vgl. B. B. evesa — essara. 

Essawa Im. v. izano. (Misscliien v. e-demonstr., sa exclusiv. en wa 
balpAverkw. = dit alleen vare, == misscluen ; of : wat weg is = 
gebeiin, verborgen). 

Esivad (v. 65 en wad), Ijij ’t sagowasselien laat mcni de sag'O met water 
vermengd door een gootje loopen. Het laatste stall van dit gootj(‘, 
waarin ’t sagoineel bezinkt, is de eswad. Klein mandje, korljc^. 

Eswatoli als aswatok. 

Eswin meer kesioin. 

Ete Idn, Mnnebak, Icaak, onderkaak. Vgl: Ute, krakelig en is eie 
missebien : kraker. 

EtaMh Im. v. hatakoh. 

Etmapeh Im. v. ramtapeh. 

Etol) (vgl: tahch), zee. Etoh hi wa daheh, bet is boog Avater. Eioh ka 
wa kahandvd, bet is ebbe, aflooiiend water. Etoh ka iva iron, ka 
wa oemak of menda win, bet is. vloed, opkomend Avater. Pa-ins etoh, 
kabne zee. Jdba etoh, AV’oeste zee. Etoh-adaka, zceAvater. Eloh-a,we, 
zeeviscb. Etob-kase, letter!.: zeespaw, = zeescbnim, paimsteen, 
zout. Etoh-moe, Zieegeraisob. Etoh-ravos-anoem, (zee-opsmiifster 
of -z.uigster) naam voor Venas als avondster; ook ko-areh-anoem. 
Etob-ioarin, een zeeslang, die zieb veel in de modeler, ihoer, 
opboadt ; meestal boort men biervoor een omzetting met allitteratie : 
tatoharin of totobarend; vgl. : barenda. 

Etor zang der Kanoem-anim en andere binnenlanders. 

Evab (zie eveb), beklemmen, een lichaanrsdeel vast ombinden inzon- 
derbeid om pijn te verzachten, b.v. bet boofd tegen hoofdpijn. 
Meerv. voorw.: revah. 

EvaJmk aanAvaldeeren van Anrar; eigenl. : open doen gaan, vgl: vahin. 

Evai vacler ; met betrekking tot len pers. : nanmi, 2en hanmi. Sen evai, 
meerv. len navind, 2en Jmvind, Sen ivind. Mnluii-evai, oudere broer 
van vader. Es-evai, jongere broer van vader. Evai-end of evai-rih, 
van vader herkomstig, erfstnk van vader. Be aanspreldng voor 
vader is hdz, Im. jai, geAvestelijk ad, vgl. : San gas. da-da. Opmer- 
kebjk is, dat jai gewest. in ’t Biansebe de aanspreldng is voor 
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moeder. — Bij lutbreiding; iemand die over anderen gezag of 
maeht uitoefeiit, aoeint men ook wel him &vai; zelfs ook den baas 
van liiiisdieren, voornl lionden, noeint men dezer evai. 

Evajah betrekking tot len pens.: navjnh, 2en Jimjali, Sen evajaJc; 
meorv. len ha-hdh, 2en Ihavjah-havjaJk, Sen wjah-evjah. aanspreking 
l\uh, tante, d.i. vaders zaister, moei ; sekoonmoeder, waarvan ecbter 
de aanspreldng is navjak; vroiiw van zwager, onderen broer van 
eehtgenoot, aanspreking navjalc en omgekeerd nikne. 

Evimih Ini. v. aimoik, of als avanih. 

Erarak of Mvarak v. e en v verwigdering en kar in fig. zin), niet 'willen 
doen of niet ivillen geven, weigeren. Kevarak-anem, weigeraar, 
gierigaard. 

Evareh of kevareh (v. e-verwijder., -y 1 en ora; vgl. : k-evai), o.p. 
wederkeerend, evranab, evraJiah, evarab, drentelen, talmen, tren- 
zelen, iiitstellen. Onverscbilbg zijn voor, veronaehtzamen, zicb niets 
gelegen laten liggen aan. Navind ip naham, ahembakap evrahak, 
daar komt nw familie, trek n van nw zaken niets aan, laat alles in 
den steek voor .ben. Zondei' pei'sonaalvoi’men .als overgankel.' werk- 
woord: doordraaien, verlavisten, verknoeien, ver-vvaarloozen. 
Namakad tamai erareb, verknoei de zaken niet, gooi alles niet 
dooreen. Evareb-anem., vericwister, veiimoeier, zorgeloos iemand. 

Evareb zie evarak. 

Evari een banaansoort. 

Evaroek zie avaroek. 

Evasig zie wavasig. 

Evatok (v. 11 1 en tok, of v. e 3 en vetok, weg-stooten; vgl.: k-evai), 
verknoeien, verwarren, bederven, wegdoen, vernielen. Kai 
(k)e.vatok, weg of toegang afsltdten of versperren. Be kai ka 
evatok, de boom maakt den Aveg bedorven, vexsper'd. Voor levende 
•wezens met mv. voorw. evatoek, dat ook tdtroeien beteekent. 

Eveh 1 (v. e 3 en hab), o.p. evanab, evaliab, evab of revab, vasthonden, 
weerbonden, op den arm houden of dragen ; vast zitten, beklemd zijn. 
Elie ke evanab, bier beklemde bet ons, raakten we vast, b.v. met 
boot. Evek, mv. voorw. revek, voor zalcen : (als bet overgankelijk is 
beeft de verbaalvorm bet demonstrat. ap), beklemmen, geklemd of 
gekneld zijn of doen zijn, ergens op of tnsscben leggen of bangen. 
Par evelc, een vlonder leggen. Soeba evek, bamboe (tnsscben staken) 
Hemmen, een beining maken van bamboe. Pa kap evek, bij legt 
bet boofd tnsscben (de banden). Sanga evek, de .banden leggen op. 
Kind evek, bet oog leggen op, laten msten op, in oogenscbonw 
nemen; Maroe kind makomboip evek, we znllen zijn tuin bezicb- 
tigen. Mangat evek, de tanden klemmen tnsscben (de lippen of op 
elkaar) , de tanden laten zien. Na ka ma evek, de drek zit vast, bij 
is verstopt. Bekai ka wa evek, de adem zit vast, stokt, bij is bniten 
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adem. — Fig.: zonder pei’sonaalvormon, ldaaii(‘ggen, ojiliergan, 
beAvaren, inzonderlicid A'au (‘ten, tainoe n'eJc, voor ic'UKUul. Bij 
uitbreiding AAdl evek alleen ook zc'ggcni : vc^rzorg(‘n, onderhoudf'n ; 
iiavincl ha ivaningap make cveJc, avo zxillen onze oxiders ze(‘r gnc'd 
verzorgen. Vgl. : even. Eremin, hekleind, g(‘K])amu‘u, Ktra,k<lo(*n zijn ; 
de Imid strak houden, b.A^ oni te adieveu. Vgl.: aheimin. 

Eveh 2 (zelfde samenstelling als evch 1, dock m.{‘t ('-A’erwijdex’ing in 
plaats van toenadeving aandniclond), o.p. h'nnah, crahah, erah, 
ontseHeten, vergeten, kAvijt raken of -xnakexi. Kai mrnda emnah, 
de AA^eg is mij ontgaan, ik hen verdAvaald. Taviut fvahah fpe, raak 
dat niet van n kxvijt, vei'geet Ixet niet. Ixanorxh kapa wa cvanah, 
Avegens het geheime (moeilijke) ontgaat het nii.i, kan ik lud niet 
onthonden. — Soms ook als toereh, h.v. : tangih kap evch, hij A'er- 
AA^erpt, verzet aich tegen een ht'A^el. 

Evek zie eveh 1. 

Evemin zie eveh 1. 

Eves (vgl. : eveh), op of over elkaar leggen of liggen, geraanxte opzi'tten 
van hnis. Opstapelen A^an hont of taldcen, neat opstapelen, nestekni. 
Evasafk), nest. Essara eves, een slaaphrits maken. Beijaav ko mn 
eves, de hotten liggen ex op, hij is zeer inager. Garcv eves, tato(‘- 
eering maken, n.l. op en over elkaar liggende litteekens van 
inkervingen. 

Evet-evet (roep nahootsend) een strandvogel. 

Evihev, o.p. evihandv, evihnhdv, revikdv, of s.p. revikev, dragon, tnrs(‘n. 
Fig.: slepen bij zang. (Vgl; eveh en a;/7, = belegd, beladen zijn). 

Ever mooi, schoon, prachtig. Versiering, pi'acht. Mooi zijn of doen zijn, 
versieren, vex'fraaien. Te fvor kaseh jof AA’'at hebt jelni voor nioois? 

Ew.a of ewa-nddnd, vezel nit het okselstnk A^an klapperblad of nit klap- 
perbolster. Toxiaa' daarvan, vooral diemond als Aischlijn, A'ischsnoer. 

Ema zie hagoev. 

Eivai (vgl.: hewai), malsch, AA^eelderig, tierig zijn van boomen en 
planten. Napet enxii anep sa! Avat staat die pisang AA'^eelderig! 

Eioai (v. e 2 en 'a 1), AA^egvegen, afvegen, aan iets. Vgl.: k-ewai. 

Etvati (phonetisch schrijven Ave mati, ofschoon ’t volgens de samen- 
stelling zeer vaarschijnlijk kmt-ti moet zijn. Het heeft toch den 
kleintoon op de voorlaatste: is dns een samengesteld Avoord n.l. 
V. kmt en ti — conectiv. coinitatis als snffix gehezigd. Ewat = 
(Ainzett. V. w 2 en ita; aie dit AVOord en deszelfs afleiding ifa-fi = 
ewat-ti. Ter beyestiging dezer afleiding hebben aa^’o ook ita in de 
beteekenis van ewati in itn-wnhoehoe, zie bij loahoehoe) . Tongeling, 
jonkinan op hnAdAEren leeftijd. Ala vooxaiaatnate onderseheidings- 
^teeken krijgt hij de saJioe, sehaanischelp. 

Etoe! nitroep van spijt, telenrstelling of medelijden. 

Emkne sehoonvader van vromv; met betrekldng tot len pers.: mhne 
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2en Imhne, Sen ezakne, aanspreking pap. 

Ezam (v. k-isa en am), eclitgenoot, man; met betrelddng tot len pers. : 
nasam, 2eia luizam, Sen esam, meex’V. len nazoes, 2en hazoes. Sen 
izoes. Ezam-toe, gelmwde vronw. Ezam-noe, ongehuwde vronw. 

Ezomh (vgl.: zomh), terugtvekken der voorknid of als zomh. 

Ezou (vgl.: ahan en aJmd, verdeelen), grens, grenslijn, afbakening, 
naad, streep, .afscheiding. Ezon iva of win, een grens treliken. Ezon 
escik, een grens nitkappen. 


G 


G 1) stain van kerven, snijden, vegen, graven, begraven, bedelven 
bedeldi:en: als uitgang, -ep, -ig, -og, -oeg. Vgl.: h en gar. 

2) yonis als verkorting of samentrelddng van ng. 

Gah of gab-gal), (v. IxEb-a-kih, B.B. hab-a-kat>), g'ebied bij den boven- 
strooin eener rivier. Gab-gab of gah-anem, bewoner van dit gebied. 
Vandaar lueer bepaald : Bian-gab, Maro-gab, enz., bet gebied of de 
bewoners aaii den bovenstroom van den Bian-, de Meraulce-rivier, 
enz. 

Gag (v. g), inkervingen onder aan de pijlscbacbt, oin ze beter vast te 
kunnen liouden. Gag agretok, znlke inkervingen malcen, — Fig. : een 
soort ring-xvorm, bnidziekte. 

Ga-ga Een ernstige zang der inannen, somber en zwaar, welke gezongen 
■\vordt, terwijl ze in een groep te samen zitten. De maat wordt aan- 
gegeven door getik op de kalldvokers. Deze zajig, die den gebeelen 
naelit door dirart wordt gezongen om de dema’s gunstig te steinmen 
en zieklen af te weren of ook oin afscheid te nemen van de scbim- 
inen der overledenen. 

Ga-ge (v. g 1), rolblok om kano of boomen te slepen. 

GaJioein-gahoe, zie goengahoe. 

Gdm (v. g 1 en aM = snijder of steker), jonge scbeut van langgras, 
alang-alang, die als bij pas nitscbiet zeer hard en seberp is, zoodat 
men er vaak den voet aan bezeert. 

Gammigin moedeiwlek. WelUcbt v. ga;mo en angin, door betoovering 
tnsschon gestoken n.l. vreomde bnid tusseben de gewione. 

Gamdv (v. stam v. vag-ib bewaren en am = bewaarder), omzetting hut 
met zolder van gaba-gaba om vimchten enz. op te bergen. 

Gambir Mai. gambir. 

Gamo (vgl.: imgoem), tooverij, zoowel om te betooveren als om te 
onttooveren. Men heeft er voor allerlei doeleinden en elke 
toovenaar, gamo-anem, heeft zijn specialiteit. Gamo-meen, toover- 
sprenk. Gnono is ook een hardnekldge wonde, soort melaatsehheid, 
die aan de ^amd-betoovering wordt toegesohreven. Gamo-keteb, 
krabben met gamo, dat o.m. huidziekten ten gevolge meet hebben. 



— 122 


Qan (Welliclit veraaclite vorm voor ha-n; Jm stain van hi-h, n]Knicni; 
vgL : de uitdrukldngeu ; kumhei ImUih, kind kuldb, hii-oi' katcih. 
Kambet, oor, zoii dan van donzcirden stiun zijn: ku nn mii rnnding), 
liooren, Inisteren, toelnisteren, aanJiooren, vtn’iunnnn; Ix'gi’ijinni, 
verstaan; gelioorzamen, gelooven. Gat mdaaainb ora, liij Inn'll 
alleen naai* mij gelrustevd. Ekonib (/at f lioort go ’t zijnol hoort go 
vat liij zegtf 

Qun-a-ngin of ngan-a-ngin, okselhaai’. Gawingin-inioe , ri'iik van oksid- 
haav. Voeder, dat men aan hondon goeft, houdt men (>('n tijd mnli'r 
den oksel, om er dozen genr aan niee te doelou on zoo d(‘. liondon 
aan ziek te vennen. VgL: baliarim. 

Gang jong, malsch pisangbiad, of andere langwoTpige bladoron als van 
gras- en rietsoorten. 

Gangoeta een rood viscbje. Een clema van dien naain. 

Gar (v. g 1 en r-instnnn.), stamvorin voor graven, kervon, kartob'n; 
VgL: eg, oeg, en ak. Als Imr. Beidcn sonis in fig. zin als: krakcn-lon, 
veigeren, gierig, knoeien. 

Gar 1) een boomsoort. 2) een soort sebelixlier. 3) vangann van polyp. 

Garad als arad. 

Qar-a-gar (verdnbb. v. gar), spleet, liaiat, kerf. Ngcm garugar mcnda 
nJbip, de klei is gebarsten van cle liitte. Fig.: liarsten in ’t oolt dor 
lianden en vooral der voeten, lietgeon zeer pijnlijk is als men 
iets bards trapt. VgL : garujr. 

Garak (v. gar en /c-aetiv.), stnldcen nit iets kappen of slaan, nilkarlolon, 
b.v. snijgereedsebap. Vdkr Ui-mtannmb garak, sla geen stukkon nit 
mijn nies. Garak-a, Avat gekarteld is. 

Garam Mai. zout. 

Garamo (v. omzett. agnr-eb, afAvisselen, mengon on mo, vloosob), of 
ngaramo, feestkock, waarin vleescb gebakkon is en die liestcnnd is, 
om feestelingen, vooral de dema-figuranten te besebenkon. VgL: 
kaka. Ook sagokoek met vleescb of ook vel viscb in ’t algi'inotm. 
Naar bet ingebaldcen vleescb Avordt de kook nadin- aangi'duid, b.AV : 
basik-garamo, koek met varkensvloescb ; saliam-garanw , koi'k met 
kangoeroevleeseb. 

Gardv een boomsoort. 

Garmo (v. ^ 2 en wa), Avolk, n.l. een losse afzonderlijke aa-oIIc: de 
beAVoUete Incht beet Jioem'oem. Garaio-migip, neixs, = kop eener 
volk. 

Gareav een biessoort. 

Gareni (v. gar en am), gerimpeld, verschrompeld menseb, versleten 
menscb. Meerv. : garem-garem. 

Garena een vischsoort. 

Garer zie ngarer. 

Garev (v. gar en wa, VgL: arev), inkeivingen, tatoeage. De eenige 
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tatoeecring liier bekend, is die door inkerving, scarificatie, die mt- 
shiitei'id op de vrotiAven wordt toegepast en wel, als ze den 
Irmvbaren leet’tijd bereikt liebben. De figuren bestaan gewoonlijk 
nit liahiieii, die van de borst over de bovenarinen loopen en verder 
over den bin’k dwarsstreepen met ruitjes opgevuld en over de dijen 
nog oen i)aar Imlmen of ijalmtalqes. Bij sominige stannnen in ’t 
biimeidand wordeu ook rug en billen versierd. Met een vlijmscherp 
sclielpsc'berfje wordeu de figuren in ’t lichaam gekorven en de 
wondon daarna met asch of met betelpruimsel en kallc ingesmeerd, 
opdat ze niet te vlug maar met dildce litteekens zouden beelen. 
Gai'ev mano ja of eves, zc maken baar tatoeeering. 

Qar-gar als garagar. 

Gar -gar a sehouder, sell oft. (Wellicht van ^ 2 en r-instruin., = samen- 
liouder) . 

Gar-goeroe eon groene kikkersoort. (v. gm-goer geluidnabootsend en 
oe vrouwel. uitgang voor dier). 

Garl (v. gar), 1) sliiigerplant met sterke stekels. Pig.: prilrkeldraad. 

2) een groot lialfciiicelvormig vlak van sonrs wel drie meter 
middellijn. Het vlalc is gemaakt van naast olkaar genaaide sago- 
bladnerfreepjes, op een stevig raam vaai slokken bevestigd. Het 
vlak wordt met toepasselijke demn-figuren bescMlderd, (vgl. : 
agre-toTc) en bij gelegenbeid van dema-feesten opgevoerd door een 
figurant, die bet op de scbouders, bevestigd draagt, en gari-ti beet. 

Qari-gari een zAvare zang der mannen. Gari-gari datn'en hoejaman, ze 
zidlen den gari-guri-zsaig doen dreunen. 

Qarigr (A'-erdubb. v. gar), visobscbub. Fig. : barst in de hirid, gesproiigen 
lianden of Ameten. Vgl. : gar-a-gar. 

Garlt (A"gl. : B.B. ghatite — hasetoh; v. gar in de fig. beteek.), met of 
zonder aneni, iemand, die slecht .scMet, veel mist, onhandig is. 

Garoe-garoe een kildiersoort. Vgi. : gargoeroe. 

Gar-oe-vgdr zie ngar-oe-ngar. 

Garogr eeii boomsoort. 

Garsar een boomsoort. 

Gasi zie ngasi. 

Gatana een mangrovesoort. Het bout is zeer bard. De sebors Avordt bij 
de betelpruim gekauAvd en ook gebruikt om netten te tanen. 

GaUwo een plant met groene eetbare vruchten. 

Gnvanam zie ngavaman. 

Gav-gavai (verdubbeling v. gdv; zie agdv), razend of woedend zijn of 
Avorden. 

Gavija geelaebtige klappernoot. Gavija-barato, een wilde broodboom- 
soort. 

Gaw (v. eg en wa), loos, leeg, bob Looze klappernoot; borst of uier 
zonder melk. Overdracbt.: loos van hoofd, dom, vergeetachtig. 
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lotoor, clomoor, f>tonmierik eii l>ij iiitl)reidiiiK: Htoia, dnoF, doof- 
stom; ieniand die niet liooren kan ol’ lioorea wik \ aiHlnar ook 
stem diei' inzoaderlieid de kuidscliildpad, Xelodiiia Xovae Gaiaeat-. 
QaiD-lcamhet-ti, vergeetaclitig’e, lotoor. Gfur-orzocb, iiict selmwe 
vogel, die n.l. doet of liij g('(‘n oiiraad lioort. 

GcniHi-gaio inierenleenw (ixisekt), (v. cV/ en ira, die graaft ii.l. kleine 
patjes 'U’aarin liij zijxi ])rooi, iidercn (“iiz. vaiigt). 

G<i%o-gaiv rixggegraat. (Missdiien verduhl). v. gaw w('gens de g(‘lijk(an.s 
der Avervels met zoo’n kvab. Vgl. ; Icativ). 

G(Miir (misscMen V. ha; vgk: ha-ra, laag- of waterland (ax av'r), bcaia- 
raing dei* laiststrook ten ■\veaten van Sarire. T(‘n vesttai den" Ilian 
spreekt men van de omstrdeen van Meraxxke als van Gawir. Fig.; 
•vvindmolentje van een aan hvoe zijden scdirank staandc* baniboelat, 
dus met twee vieken, of ecm lioepeltic^ van rotan of ]-)almblad. die 
men laat loopjen of draaien op den gestadigen oostennvind, di(> nit 
Gawir blaast. 

Gasib of meer kagasih, brekexi van meeiv. voorw., b.v. Ixoog. Zi(‘ Imgovh. 

Ge ( V. g 2) , boiiten knots. 

Geh een der voornaamste denia’B, vaarvan de voornaamste tottangroep 
of boan, n.l. die der Gcb-zc, afatamt, en die zieh dan ook verheven 
besehoiivvt boven de andei'o. Men onderaeheidt nog dc' Grh-ze-lid, 
de eebte of recbtstreek.sclie af.stammelingen van Gch en degenen, 
die langs zijlijnen van hem afstammen. Geh verbleef in de Inrart 
van Doniand-M en vele legenden zijn over hem in omloo]), die 
echte.r niet met elkaar overeenstemmen. We willen ex* in ’t koi't 
enkele vermelden. 

le legende. — Geh wooxide in eeix terixiietliexivel (vaxulaar d(( 
bomi-boan). Opdat de niieren, die zijn nahmi warexi, lumi niet 
zouden schaden, was heel zijn liehaam ixiet een soort zeese.lu'lpjes. 
zeepokken, hezet. Hij was daai’door zcxo leelijk, dat hij g(*en vroviw 
kon krijgen. Als zoodanig bediende hij zieh van ’t ond(*rstnk van 
een baniboe, hong en die hong wordt daarom hong-mv, g(nxo('md. 
Vandaar de totemgroepen van de hong-rih en de soeha-rih. Zijn 
vriend Mahoe gaf heixi een zijner twee vroxxwen, Pinkor genaaxixd, 
tot echtgenoote. Deae haarde hem verschillende vogels en \nsschen 
en ook echte inensehen. Vandaar veer ’t ontstaan dier vogel- en 
visehsoorten en hiinne onderscheiden totemgroepen. 

2e legende. — Geb vms nog een jongen, patne.r, en ging op 
’t strand visschen. Terwijl hij daarmee bezig was, kwamexi ook een 
groepje jonge meisjes het strand op, om schelpjes te zoeken. Gch, 
die v'^egens zijn zeepokken afschnwelijk leelijk was, word zeer 
verlegen en wilde zieh verstoppen. Op ’t kale, strand geen sclmil- 
plaats vindende, groef hij zieh geheel in ’t zand. De meisjes, die 
om schelpjes te zoeken, met haar stokjes in ’t zand pexiterden, 
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stieteii ook oj) Geh eii groeven lieiii uit. Verbaasd. over baar 
vreeiiicle voiidst, ijlden ze imar ’t dorj) om de iiiaiinen te roepen. 
xMet baiiiboestokken eii steenon bijlen ki’abden ze Geb de sehubben 
van ’t lijf. Toon bij scboon was, sloten ze bem in een but op, en 
liaaldou lioin daar al‘ en toe uit, oni beiu als scbandlmaap te 
nusbniiken. Op een nacbt ontsproot daar uit zijn nek een banaan- 
struik, de Jcandeica, die oogenblildvelijk gi’oot werd, bloeide en 
vrucliten voortbraebt. Men trok ze Geb uit den nek en plantte ze 
en ze werd de nioeder van alle banaansoorten. Dit is de oorsprong 
der bananen en van den napet-boan. Maar Geb, niisnoegd over de 
luisbandelingen, die bij te verduren had, brak uit door ’t dak der 
liut en kroop iangs hooge boonien in de lucbt en werd de inaan 
(nuindoiv-boari ) en ’t mannetje in de uiaan, sanvani-ti of kambi-ti 
patoer, scburflige knaap, is niets auders dan Geb, die daar nu 
verblijft. 

3e legende. — Geb Avas een veinvoed koppensneller en bracht 
met vole koppen ook de eerste tronmien inee uit bet binnenland. 
De binnenlandsc'be dema’s ecbter nainen wraak en snelden ook 
Geh. Doeli zijn gesnelde kop liep weg en veranderde in een steen, 
Keramhe genaamd, die nog in zee een eind oostelijk van Domand-he 
to zien is: (katar-boan). Bij ’t koppenfeest te zijner eere nog 
gevierd, Averden voor ’t eerst trouunen gebruilit. 

4e legende. — Tervdjl de mannen op jacht Avaren, snelde Geb 
A^ele jongens, die op ’t strand speelden en nam de koppen inee 
naar zijn veiblijf. Toon de mannen tenrgkeerden, gingen ze bem 
zoeken. Niet goed Avetende hoe dat besehubde behaam te treffen, 
groeven ze een kuil, gooiden Geb daarin en droegen met bamboe- 
kokers vmter aan om hem te verdrinken. Maar ’t water trok 
telkens even gauAv Aveer w,eg en ze vorderden niet. Tegen den 
morgen Av^erden ze moedeloos en besloten toen te beproeven, Geb 
te ontboofden. Dat lulcte, doeb bet hoofd liep Aveg over ’t strand, 
tot aan den gezicbteinder, steeg daar de lucbt in en werd de zon ; 
zoodat Geb ook de zon-dema is. Volgens anderen verdween_ bet 
hoofd in den kuil en ging onder den grond door na,a.T Kondo (in ’t 
Oosten) Avaar bet ten hemel steeg als zon. Hij ging bet heele 
uitspansel Iangs tot bij de Moeri (in ’t Westen) waar hij weer op 
den grond kAvam om onder de aarde door weer naar Kondo te gaan. 
Sedert dien maakt bij elken dag diezelfde reis en is daarom de zon 
’s nadits niet te zien. 

Geb-aeh! Avelkomstgioet, Avanneer twee totemgenooten der 
Geb-ge elkaar ontmoeten. Geb-matoiv, een wild gras. Geb-kahewi, 
een kleine porceleinscbelp. 

Gege een vogelsoort. 

Geis zie ngeis. 
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Gem 1) of ngem (v. ng, kk‘iagToii<l), leeiii, klcd, kleigroiid. rfot-y 
koen man, ge koiut over ’t Btrand, de loeia oiitloopeml. Gcm-ti, met 
leem iugewi’eveiie, vooral ten teekeii van I'oinv. GciH-UKikau, klei- 
grond. Gem Mimk, vecliten met leemballeii, kinderspel. Gem 
wambad, tuin in den kleigrond. 

2) een vogelsoort, nmuenius. 

Gemir-gamir zie %gemir-ng<imir. 

Gendar klier bij de onderkaak, ainandel. 

Gen-genoe (v. ng, Indon. stam v. bronuneii), met bet Imlpwerkw. wa: 
gengenoe wa, zeui’eu, drenzen, dreinen. Geiigcnoc-aitem, zeurkous, 
drenzer, 

Ge-nger zie nge-nger. 

Ger vgl. ager on her, (v. 1m en r-fin.), sap, voeht, slapi^e brij; nieei' 
bepaald bet nitgewassclien aagomeel nog met bed water vermengd, 
dat dus nog bezinken moot. Ehu-ger, sbippe brij van sagomeed en 
rijpe pisang. Ger is oolc : ai'sclieiding of zaad nit de sebaanideelen 
en vandaar bij nitbreiding: ontuebtig, wulpBcb en de nitroep van 
verbazing, spot, enz. : ger ah! Vgl.: er-arlk. 

Geram (omzett. v. arig, vastrijgen), stijve omboording langs den rand 
van een fijngevloditen korfje, ■icad. Vandaar geiam of gei'am-ti 
wad, zeo’n korfje. 

Geraweh of gerawih, zie ngeraweb. 

Geroed boomsoort. Het sai> (getali) van taldcen en bladerioi wordt 
gebrnilct als geneesmiddel tegen hwibi, tinea imbrieata, kaskado. 
Met dit sap ■wrijft men de aangetaste plekken in, totdat bet bloed 
te voorsebijn komt, waarna men or poederkalk over strijkt. Van- 
daar de naam: Ger, sap en roed van oeroed, iinvrijven. 

Gev zie go-ngai. 

Geiva (v. ka en wa), een veel jeidc veroorzakende bniduitslag tusseben 
de teenen en onder den voet, gevonnd door kleine voebtboiub'iide 
blaasjes. Men beweert, dat ze ontstaan, doordat men op een pbde 
trapt, ivaar kort te voren iemand zijn kleine belioert(‘ gedaan lieeft. 

Giion verschijnen van geesten, inzonderbeid, wanm'er ze de seliini van 
een overledene komen albalen. (Wollicht v. ge = heh-ai en win). 

Gha! gha nitroep van bitterbeid, omdat men zeer kwaad is of iets zec^r 
bitter smaalct, of als men vies van iets is. Vgl.: mu-gar. 

Gidawa een boomsoort; de sebors levert eon gele verfstof. Morhida 
tinotoria Koxb. Eubiac. 

Gidoe een boomsoort, met eetbare vnicbt, Avelks wortel een gele verfstof 
levert; bet sap onder bet oiiperschilletjo der wortela is belgeel; 
doeb vermengd met een weinig kaJk wordt bet belrood en dient 
als roode verf. 

Gigi een donder-dewcj; vandaar: donder. Gigi ma war in, Gigi maakt 
gelnid, bet dondert. 
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Gilapai Im. v. pip. 

Gih (vgl. : gir), j)enis. 

Ghn zie ngim. 

Gindoe een laiige "biessoort, die ook gebruikt wordt om wih te maken. 

Gir (v. ^ 1 en •J’-instrxtrii.), rag-vin van visch. Fig.: weerhaak; penis. 
(Vgl.: glk), Gir-ti, pijl met weerliaken. Met gir = penis, is gir-ti 
een sdieldwijze. 

Gir-gira (verdubb. v. gir), pijl met als punt een stulcje bamboe, waar- 
aan twee jjunten gesneden zijn, zoodat hij niet diep kan indringen 
en daai'om ook vaalc dient ter bestraffing van onwilbge kinderen 
of vromven. 

Girhdt (roepnabootsend), een soort rijstdiefje. 

Gis merg. Zie da-gis. Vgl. : B.B, ega, verwant met ager. 

Go tooverstokje waaraan een slangenkop is uitgesneden. 

Godriiia (omzetting v. dalcoem), boi’stversiering van eivati, elders 
dakocni of mltoe genaamd. Zie dalwem. 

Godcwal een klein strandvogeltje, een klein kwmrteltje. 

Goo of ngoe een lisehbloem, die in ’t moeras groeit. Het kleverig sap 
daarvan als plalaniddel. 

Gocdxi goziebtsbeseliildei'ing in W-vorm, getrokken van oogboek naar 
mondhoek, over den neuswortel naar den anderen mondhoek en 
van daar naar den anderen oogboek. 

Goo-goe (geluidnabootsend), geroffel. Kondara goegoe, tromgeroffel. 

Goei zie ngoei. 

Goem vuurbaard, xvitte boutaseh. Fig.: mellnveg: zooals de vrouwen 
geregeld de vdtte aseb der boutvunrtjes in ’t doirp bijvegen en 
weggooien, zoo gooien de 'denm-meisjes die nit aan bet uitspansel 
en clat is de meUcweg: dema-kvdg goem man roehad, de dema- 
meisjes dragen de aseb nit. 

Goendoeh zie ngoendoeJc. 

Goe.ngalwe of gahoen-gaJioe. Vgl. : ghah! onrijp, wrang. 

Goeri klimplant, veel op klapperbooinen voorkomend. 

Goeri-ehoh een ibissoort. 

Goes zie ngoes. 

Go-go afdakje, scbadu-wbutje. 

G6m:ar (vgl.: gomn), slagtand van varken. 

Gomn mannetje van dieren, inzonderheid van varken, beer. Zie gomar. 

Gond stnit, stuitbeen, staartbeen. 

Gongai of ngo-ngai (verdubb. v. nge) of gev een palmsoort, wilde 
areca, oneosperma filomentosa, arenpalm. De vrucbt wordt 
gepruimd. Van bet bout maakt men gaarne lansen bij feestelijke 
gelegenbeden. Ook worden ex zTvirrelboutjes van gemaakt, die dan 
ook gongai beeten. De zwarte vezels, hasind, of nge, dienen om 
allerlei versiersels te maken. 
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Gongo-sid kleine kalMcoker. 

Oomng een Heine legxiaansoort. 

Qoras sdicdel, doodskool'd. (Missckion venvant met itgoi'f to]), kniin), 

Gotad (Welliclit omzett. v. ngad, luiar aanvleeliten, wijl dt^ jongtms ])ij 
him intrede de eerste aanvli'chtsels kregen, f n )(jnd-<i, ajiiivleehtsel), 
een eenigszins afgelegen verhlijf naast of aehter liet dorj), waar 
de jongelni werden afgezonderd van den tijd dat ze tot nroi-pulocr 
bevorderd werden, ± 14 jaar, totdat ze tromvdeu. Ze inochfen 
overdag niet in ’t dorp versehijnen mi at'U's geen vrouw zimi, (Undi 
in de gotad, die onder leiding van een paar onderlingen Ktond, 
tierde de tegennatuurlijke ontneht ivelig. De bin-ahor-erai lieht daar 
zijn pnpillen in over allcs wat ze beliooren te widen als adat-voor- 
seliriften, afstaminingslegenden, de sprenkeii en iiezweringim })ij 
’t planten van verschillende gewasson, enz, Langs de least is de 
gotad door het Bestunr tlians ovoral afgesehaft. 

Gova ziel van afgestorvene kort na den dood. De sehini is dan alleen 
nog voor de toovenaars zichtbaar. A\^ellicht omzett. v. ogeh-a, 
begravene. 

Gow-gaw Idein zwaxt kevertje, oonvonnpje. 

GretoJe zie agretoh. 


H 

II 1) stanivorin voor: hebben, behept zijn, houden, onthouden, nemen, 
toehouden, geven, heffen, ontheiTen, opheffen, opriohtim, overeind 
zetten. Ook saniennemen, verbinden, vereenigen en bij iiitbreiding: 
wat verbonden is, = gelijk, effen, glad, zacht. — Als uitgang aau 
werkwoorden, — Juib, lieh, hib (of met hot relativ. o, = hob en 

beteekent: aan, bij, tegen, op ) (v. h en h) of ah, cb, ih, heeft 

het ineestal de beteekenis van; hebben, nemen, behept ziin, houden 
of hebben. 

Het heeft dus zoowel de beteekenis van toenadering dan wel 
van veiwijdering of scheiding. Vandaai’ treffen we Ii- in ongeveer 
alle woorden, dm een lichaamsbeweging aanduiden oin ziidi in een 
of andere riehting te begeven en ook opnemcn of uiten door het 
lichaam, vooral door den mond. Zie bij hi. 

2) wat opgeheven of afgezouderd is, steekt af tegen de omgeving, 
is duidelijk en vandaar heeft h ook vaak de beteekenis van : 
duidelijk, helder, zichtbaar, licht, lichtend. 

3) ook dient h vaalc als bindletter tussehen twee klinkors of als 
voorslag bij somnuge woorden, die met een Idinker beginnen. 

De meest voorkomende vdsselletters zijn s of on v, soms j. 

Ha (v. h 1), 1) waar, edit, oprecht, werkelijk, onvervalsdit; duidt in 
t algemeen aan, dat iets is, zooals het behoort te zijn. Meen ha, 
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opreclite taaJ, waarlieid. Anem ha, edit, werkelijk niensehj opredit, 
reclitsdiapen ineiisdi. Anep ha ha, dat is liij lieelemaal. — Bij 
bijvoegiijke iiaaiuAVoordeii lieet't ha een elatieve beteekenis, b.v. 
‘icmiin^ap ha, zeer goed. 

2) tweedo pers. v. im. 

IJah als iiitgaiig l)ij ■\veikAvoorden, zie h. 

Jlabamoeu (v. oem'oen en hah), doorzakken; zinkexi van boot door 
zwaarte of overbelasting. 

Hahmvlr een sdielpdiertje. 

11 aha innis, rat. Haho-hambet, nraizenoor; fig.; een krotonsoort. 

H((d (v. h 3 eu 4 2), ontlnillen, blootleggen, te voorsohijn brengen. Sep 
had, gebakkon koek blootleggen. Te voorscliijn komen, afsteken 
tegen lets. iVo7/. aha hap Im un had, een nieuw hnis steekt in ’t 
donker (helder) af. Bij nitbreiding : liehten, blinken, sehijnen. 
Laaipoe ha wa had, de lamp sdiijnt, geeft lidit. 

ILadad (v. h 1 cm d 2, inalckelijk samendrulcbaar), zacbt, inalscb, vet. 

IJadaiu (zi(‘ hadad), zadit zijn, nialseli zijn. Ka wa hadaia, liet is zadit. 
Verdubbeling hndadaia, zeer zadit. Zie hadeie en her. 

lladah (v. 1 (‘ii d 2), denJc, dook, inzinldng, vallei, holte, ook kniltje in 

wang of kin. Gedeidct zijn, met denken of kuilen, ongelijk zijn. 

Iladan (vgi. : had-ad), doorbrugen, neerhangen, slap zijn. 

Had awn zie hadeion. 

Hadeie (vgl.: had-ad), zadit zijn, zadit -worden, jong blad sdiieten, 
ontliiiken, iiitloopen van jong groen. Vgl. : hadam. 

Hadetoh (v. h 1, d 2 en toh, zacbt stekeii), O'.p. hadetanoeh, Juidetahoeh, 
hndifoeh, zadit aanralceii, betasten, aanstooten, steken. Tahah a 
hadeianoeh, de lioest steekt mij, ik ben verkonden. — De nieer- 
voudsvorni haditoeh wordt ook voor zaken gebniikt in de beteekenis 
van veelvnldig betasten, uitperseii, nitnijpen, b.v. zweer. 

Hadewn (v. h 2, d 1 of hat, bggen of leggen en win), o.p. hadanawn, 
hadahawn, hadaion, aehterlaten, verlaten, afstaan, wegdoen, ver- 
stooten. Hadeion-roelt, verstooten vrouw. 

Voor zalmn: aobterlaten, nalaten (erfenis), laten bggen, vergeten. 
Ehan mop hadewn, ge laat daar iets bggen, ge vergeet iets. 

Hadin (v. ho en in, — buikig zijn), s.p. hadanin, hadahin, hadasin of 
hodami, met bet determin. ap aan den verbaalvorm: verzadigd 
zijn, zijn bekonist bebben van eten of drinken. Mendap Jmdanin, 
ik ben verzadigd ; eigenl. : dik ; vgl. : handant. 

Zonder ap aan den verbaalvorm: verdrinken. Ba anim menda 
Jiadasin, alle menschen zijn verdronken. 

Hadip zie ahadip. 

Haditoeh zie hadetoh. 

Hdgr een Mappersoort met zeer groote noten. Znlk een van vmcbt- 
vleescb geledigde en gepobjste klappernoot, als waterkan dienst 
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doeiide. iiet Idemgat is daartoe vvat vergroot eii door twoe duui'- 
iiaast geboorde gaatjes wordt eon touwljo vaslgoiuaakt als hougsol. 
Lidgr-ongmt, klapperbooM mot groolo rondo noloii, gesoJaki vour 
watervat 

ILaha eeii stxnikje met rood vloesdg oiidmlsol om lakjes, blad on bloom. 

Eahetok (v. h 1 en tok), mv. voor’sv. hahituek, biokkon, al'pulkon, 
ontscimbben. 

llahavi verdubbeling, tevens versterking van huvi 

Hahew (verdubb. v. Ii 1 en U'.a. Vgl. ; ka-hi'k), 1) idinil>and om in boomon, 
vooral Mapperboomeu, te Idinmien. Eon plok alaug-alang wordt 
even nitgesiagen en dan gedraaid op do, wjjzo als men eon stroow is 
draait en de einden aan eUmar geknoo 2 )t. Do band liool't eon O 2 )oning 
van ±: 40 ,c.M. Men gaat met boido vooton diuirin staan, zoo dat 
de voeten er niet doorbeen scMeten. Torwiji men don boom oinval, 
trekt men de voeten met den band oj)' on om dan lioogor to grijpon, 
steunt men op den band, die door ’t gewieht van '1 lioluiam li'gim 
den boom gedrukt, niet uitglijdt. — E('n hahew aan eon stok 
gebonden is een soort standaard of berkonningstookon dor (leh-ce. 
Zie bij Geb de 2e legende. 

2) een slangsoort. 

Hahoew (v. h 1 en lioew), uitvreten, iiitbalon, zooals painigauien eon 
klappernoot. liulioeiv-a, uitgevrebni klapinn-mnd. 

IlaJwemhr een boomsoort, premna integrifolia Linn. bStokjos eiwan 
dienen bij voorkeur om vxiur te draaien. Hot blad wordt gebruikt 
als treltpleister ; de vimelitjes om wratton of puklvcls wog te werkon. 

Hahok (v. hi en vgl.: esdk), om-, af-, \vegkai>pen. 

Hai 1 (omzett. v. ahi; vgl.: mkin), dus oigenb: den moml oixmen on 
wel bepaaldelijk om te lacben, dus : laob, laebend, meer bei)aaldolijk 
gliinlacb, glimlachend en bij uitbreiding: vrimuiolijk, goedig. JJai- 
miem, goedig, vriendelijk, innemend menscln liai ma rah, bij zogt 
bet laebend, gekseherend. Hni vit (eigenl. twoennaal doz(dfdo stain: 
zie bij hi), glimlaeben. 

Hai 2 (v. h 1), voor rnken, (voor levende Avezens zic^ luj), voor meoiw. 
onderw. (r)ehai vallen, vorvallen, opbouden. Jnret anamamh Imi, 
dat uw toorn valle, bedare. Makalln ndmiamh hil, te Makalin is ’t 
mijne (mijn gaan) vervallen, opgebouden, ik ben tot Makalin 
geweest. 

Hajant (Vgl.: Jmjew), Avandelende talc, insekt. 

liajed (Vgl.: hai 1 en ed wisselvorin v. ew-elativ.), sjxelen, stoeien, 
ravotten, gekheid maken, speelscb plagen en daardoor vei’velen; 
zeuren, plagen om iets. Aan den verbaalvorm Avordt al dan niet bet 
suffix -ind toegevoegd, ter aanduiding van den persoon dien men 
plaagt of de zaak Avaarom men plaagt. Oh kona of konhida hajed, 
ge plaagt, verveelt me. Tanoekoe tanvatind hajed, zenr niet oni 
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tabak. — Aiet liet bijwoord ago of tMngo wil hajed zeggen; verlaii- 
gou luvur, liakeu iiaar. Taiitoo nango mm hajed, als gij zeui't, 
verlaagt aaar etou. Ba ka hajed nok epe ago, het plaagt aiij met 
desu'oge, daai’ verlaiig ik iiiet naar. Nok nango ma hajed, liij vrijt 
oiu luij. 

Ilujevt eea booinsoort met eetbare vrudit, inocai'pus edulis, strand- 
kastanje. 

llajen (v. ha en e/^-eiativus) Im v. ha. 

Ilajcw (v. h 1 en wa) nf hejmo, kiiook, been, graat, lif, geraamte. 
Ilajciv-ne, zonder beenderen, nioddervet. Nmba ha jew, rib. ILajew- 
nviie otkaiido hejcuio, een Idnderspelj die ’t laatst geraakt is, nioet 
tt-aebtiai -weer een ander te raken, krijgertje sijeien. Ba hejaio, 
sleek Is de l)eenderen, gei'aamte, rif ; broodinager. Pleja^o ke %aa eves, 
de butten liggen er op (van magerte). Ilejaiv win, (vgl, : ajew = 
he jaw) vcrgelden, zoo wel goed met goed als kwaad met kwaad. 

llajoe Im. v. oezoe. 

lldk {v. hi en ka; vgl. : sdk), droog komen; op ’t droge zitten of komen 
van boot. 

Ilakama een x^isangsoort. 

Ilakcv i (nevenvorm v. a-sakev, neeiieggen, uitspreiden) s.p. en o.p. 
.hakandv, hakahda, haJedv, ojj den rug liggen of gaan liggen; op 
den rug leggen. Fig. : een vroxiw op den rng leggen, baar overwel- 
digen om ontuebt met baar te plegen. Oem hakandfv, Makiso ivanon, 
liij wilde mij overweldigen, ik ben bem outloopen. — Voor zaken : 
oxJ den rug of omgekeerd leggen of houden. Banga kake na hakev 
kai, we houden de lianden oingekeerd, met den rug naar beneden, 
ten (teeken van) vrede. Vgl.: leahob. 

Ilakcv 2 (v. h 1 en hah of omzett. v. akahev), o.p. hakandv, hakahdv, 
le pers. nieerv. remanawn, remez; vangen, grijpen. Sums is de le 
XDers. meerv. s.p. rem'em. 

lldk-hdk! aanbitsend geroep. Vgl.: hakev 2. 

lldni een vogelsoort. 

Hamhak (v. h 1, mb en ka), zoet water, dat zicb voor riviermondingen 
in zee afteekent. Fig. : groote wonde. 

Ilambam zie hambev. 

Haniharhi (v. h 1 heffen, mb en r, ronding), golf, baar, deining. 
Ilamharin-ti etob, booge zee. 

Hambasoed of amhasoed (v. mb en vgl: asob, steken; dus: rond of 
stomp stooten, vgl: m'asoed), stooten, stuiken, stompen;^ door 
stooten of stuiken .afstompen; afgestompt zijn. Bij uitbreiding: 
ergens tegen stooten of stuiken, struikelen. Tagoe katar kakop na 
amhasoed, ik stoot mijn voet tegen een steen. Fig: de oogen 
stuiken tegen, star, stralc kijken naar lets of naar niets, = in t 
bonderd staren. Kind hambasoed sop wa, bij zit er maar star naar 
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te IdjlctiTi. Kind umbasved sad wa, hij xat umar star, in ’i 
oiibestemclej te tuveii. Bckai kapo ainhasovd, ik* adeiu stuikl of .'-•tukt 
liem; hij is buiten adeni, van vennoeidlieid of uok wol door <iinviii- 
ding. — Voor iiieerv. voonv. : luimsiloek, afsioinpon, stuuip stooton, 
stomp zijn en vandaar ook afbrelnm oJ’ g'i‘l)rok(*n zijii dor punt, 
b.v. van pijl, dat een mct*r\'inulig' liog'rip is. Jlniii.sttvi'k-i 'tk, wai 
afgestoinpt is, inzondorlieid pijl mot nfg’csloni'jilc of g. hrokiMi 
ptint. 

Eambev (v. h 1 en wb), o.p. Itamhandv, hamhahdr, liumbdr, in\vikki*I(‘n, 
omwinden. Voor zaken: Jiambaiii, (vgl. : hioiMii), iiiwikktdon, oni- 
winden inzonderheid van pisangiros.seu tor Ijoschulting l(‘g(‘n 
Vogels; inpaldven, vei'bindcn van Vimchni. J>aiii hdjnbain .K'/iib mi, 
hij heeft het hunne vsledit ingopakt. Ulrcn luwibtim, woordon 
■omwildmlen, listig pnder b(*d(kte t(*niu‘ii sprokon. 

Hamhoe (v. mb), gevlochten voorhoof-d))andjt‘. 

Ilamhama een vischsoort. 

Ramin of homin (v. h 1 en mast), huppideu, springtm, danstni. 

Hamkoekoe naam eener inaanmaand; soninugnm oiukn’sehoidon nog dt' 
ohjara of abeara hamkoekoe en d(‘ itajem hamkoekoe. Widlield is 
dus hamkoekoe een oinzett. v. ahme koehoew, als Z(‘, n.L dt‘Zi‘ 
vmchten, nitkonien, 

Hamsitoek zie Jiamhasoed. 

Han (v, h en an), voor zalcen, cnkelv. voorw.: geven, neinen, aanpakkt'ii, 
vasthonden; oprapen, opnemen; aanreilam. Iijiss him, (met tknnon- 
strat. ap aan den verbaalvorni) een naam geven. Igiz mnkop him. 
ik zal hem een naam geven. — Voor meeiv. voorw. of nu>oiv. liegrip 
als doewU, geld en arib, ];)ijl: hazisi, boetoek of abofok; Iiasin 
vooral voor Heine dingen. — Voor levende wezens zie voor gt'vtm : 
atm; voor nemen: lianeb, ka-hib of k-a-h-anih. — In samensteh is 
Ivan ook: gaan, zich be-geven, b.v. na-han. 

Ranakev (Vgl. : Im-hanih), lokken, aanhalen, snssen. llawikev-meen, 
loktaal, snssende woorden. Ahiep hanakev meen, syjriM'k snsscmdo 
woorden. Arimmeen mop ka-hanakev, ge nioet het met zoote. 
woordjes loldcen. 

Hanarih sterk fosforesseerende diertjes, die tegen ’t eind van den 
drogen tijd bij groote niassas in zee verschijnen on als paarsgroenc 
flarden op het droogvallend strand blijven liggen en daar een 
geweldigen stank verspreiden als karanglneht. Zie hamhr-a-7iombr. 
— De afwisselende fosforesseerende gloed lijkt veel op weerlioht; 
vandaar 'wellicht de naam: omzett. v. hiiniv weerlicht en r-instrnm. 
= weerliehter. 

Hanaw als ranAwo. 

Handam (v. am en hadad; vgl.: hadan en hadin), bidk, l)tiikig, dik, 
zwaarlijvig, zwanger, drachtig, groote behoefte hebbend. Hnnd-am-H. 
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dikbuik. Jhmdam-toc., zM'angere. AdaJca-Jiandam, waterbuik, = 
bogiiuioiido xwaiigersebap. Handimt ha loa oemoen, zijn buik staat 
g(*S])aiint‘U. Ilaudam kana anoaJiin, iiiijn bnik ronmielt. Handam- 
liot'j 0 (‘f gcroiiuuel in doii buik. Handn'iyt d'pod lieit? bebt ge stoelgang 
gelmd ILaiulam alvpa harak epe, als de bxiik ti los wordt, als ge 

^eer doet). 

Hdiidamaii (v. liandam. eii an), 

llanch (pBrsoiiaalvorni v. lum), o.p. Jiananah, haliahah, r&nao, 

jclumih, HBiuen, ox^neiueu, dr.agen, inzonderlieid op den arm of de 
lump. Bij uitbreiding: aannemen, opfoklcen, opbouden, grootbren- 
gcau Papovs pocs nJrna atm, haneb nmigo, geef mij een katje om 
’t op to 1‘okken. — Fig. : iemand veiTangen, allosseii. Kaken-amap 
iia kummah, we liebben elkaar afgelost. 

Ilanetoh (v. han e-separat. eu toh, stekend houden) uitsteken, voorait 
stokon, overroikcn, toereiken, wooruitgestoken houden, voorbouden, 
toonon; voornitgestoken dragen, neerleggen. Geveii en nemen, 
ind(Md(‘n, verdcelc]), sclieiden; de plaats deelen, = op zij gaan, 
])laats niakon. — Voor ineerv. voorw. : hanitoek. Sanga hanetok, 
don arm \iitstr(;kken. 8ai hanetok, de plaats deelen. Pig mmw 
hanetok, ik zal de zonnehitte yerdeelen, op den middag rusten, 
Alma hanetok, inaak plaats voor mij, ga nit den weg voor mij. 

Ilauewn (VgL: hei7mc>n en heinik), voor meeiw. voom. : hanimwn, iets 
oT’gons in- of tusscben steken, insehuiven of inpi'oppen, als pen in 
gat, wig in kloof, stop in opening, 'watten in w'onde. 

Ilangah (v. h 2 oil ng), zich veideelen, scheuren, bersten. Hoemoem 
ijienda hangah, de regenluclit is gescheiird, wmlkbrenk. — ICa- 
hangeb, meoiw. voorw. : ka-hangdb (personaalvorm v. hangah) of 
hangewn, verpletteren, vertrappen van levende wezens als insekt, 
worm, krabbetjes, enz. ; kadiangah ook voor zaken, breken, verbrij- 
zelcm Amn brooze Amoinverpen, b.A^ sehelpen. — Hangad, zich 
verdeelcoi, zich vennenigvuldigen, istoelen van planten. Padi ha wa 
hangad, de rijst stoelt, zet vele stengels. — Hangak, stuk gaan, 
stuk slaan, smelten, oplossen. Hangaman, stul^ maken, breken, 
vergruizen, malen. — Emigili, verwoesten, vernielen, verknoeien. 
— Hangitoe.k, voor meerv. onderw. : zich vermenigvuldigen, Anim 
c.s had a liangitoek, later hebben de menschen zich vermenigvul- 
(-lig-fl. — Ka-hang oemoen, smelten, oplossen. — Ka-hangad-, 
uitsteken, nitpeuteren. — VgL: pangah. 

JIangad zie hangah. 

Hangak zie hangah. 

Hangaman zie hangah. 

Hnngih zie hangah. 

Hangitoek zie hangah. 
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Hcingod gewestel., vlticliten, siich nit do vooton niakoii, (v. h(in= lui-hnf, 
gaan en hod, rennen). 

Tlnngoe of meervoudsvorui raugoo (v. »//), kau‘\V(‘ii, kiuil)bt*lc!n, inalon 
van bet voodsel in den niond, (vgL: haiigah en lumgalc), 

Hanid 1 (v. had en cna), dagiicdit, dag in tegenslelling van d(‘n naelit, 
niiddag, overdag, van luiddag. /iVn' 

tijd van den dag. vooinv. : 

.,v , V', vergav(‘n, ordcnien, opl)ergen, bev"ar<'n, opnii- 

inen. Nam-aicad ait. hanid oi' ha-hanid, berg de zakcni weg, ruini zo 
op. Bijeenbrengen, inzanielen, ]).v’'. t^clndjKliertjes, verz^inuden. 
Sadin jahanid, vlooien vangcni. Met bet bezittelijk voornaaniAV. aan 
den verbaalvoriii: sanienln-c'ngen, = t(‘ genioet gaan. Kanomhakap 
hanid, ze gaan lieni tegemoet. — Klaar bond(ni, gco’eed nuik(‘n, 
voorbereiden, in])akk('n, l>.v. reisvooi’raad. Jnrocn hanid, een boot 
opbergen, d.i. op bet droog-e trekken, ofwel: gereed b'ggen, d.i. t(' 
water slepen. Kana hanid, eieren leggen. Dnewit jvhankl ol5 
ke-hanid, geld Idaar Icggcn, betalen. Bij xiitbreiding is hanid ook 
de riebting bonden, = stnren, riebten. Hanid nango, oin t(‘ shiron, 
stnnr. Hanid-rik, gereed, klaar, enz., volgens de biervoor aange- 
geven beteekenissen. 

Hanid 3, of zanid, een zeer groote dikke zoefwaterslang. Mai. oelar 
karong, aerobordns Javan. Ze is niet gevaarlijk (‘ii wordt ook 
gegeten. Dock in tegenstelling met dat xvan aiKbo’e slangen is baar 
vleescb zeer los en slap en Irwaldiig, „als van een oud Avijfje" 
zeggen de Marindineezen. 

Hanih (v. han en hi, bijtend bonden), bijte.n, bijten op, tnsscben de 
tanden bonden. Ook anders Idemmen, vastldennnen, bekbaninen. 
Pig. : steken, biiten, van pijn, wonde, seluvrpe vocbten, o.d. Tamockoe 
lianiJh, tabak, pijp of sigaret tnsscben de tanden bonden, rooken. Hei- 
lianih-meen, tooverspx'enlc oin regen te weren of te inaken. Hrkai... 
hanih, bet bart bijt, — begeeren, verlangen, haken naar. In doze 
nitdrnlddng is helmi ondeiavoi'p en de betrelddng tot don persoon 
wordt weergegeven door aan den verbaalvonn bf>t beziitcdijk 
voornaanwoord toe te voegen met bet determinat. ap (op op, o~ 
relativns tot bet verzw^egen voo'rv’-ei’p), b.v. hdkai namhop hanih, 
inijn bart bijt ernaar, ik verlang er naar. Enter ka, wohnn tnmoe 
hekai omdxip (of als pleonasme omhop) hanih, bij beeft bonger, 
zijn bart bijt naar, bij begeert, uw eten. — Ke.-hmih of ka- 
dis hanih. 


Hanir (v. han en .om), vastbonden, stevig bonden, in de hand of bek 
bonden of dragen. Mean hanir, woord bonden, aan iemand anders 
w!oord bonden, = gehoorzamen. Kavia hanir, de roeispaan bonden, 
die n.l. als roer dient, een boot stnren, CVgl, ; ha^tid 2). Karar hamr, 
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het snoer lioxiden of slepen, waaraan bij ’t visscben de gevangen 
bait geregeii wordt. Fig.: voorop gaan, de rij openen. — Voor 
ineerv. voorw. : kagoen. 

Haniv (zie ena: vgl. : hanid 1 en B. B. ewib = /www), weerlicht, 
blikseiii. 

Ilnniwn als li-an&im. 

llanls (oiiizett. v. Imzin, meerv. v. han, hoaden), hoaden, inzonderheid 
de simhomho, een niondbarpje, betgeen een meervoadig begrip is; 
das : shnhombo, luiniz, het luondlaarpje hoaden, bespelen. 

HaoC' 1 Imoew, hoeh, hoew, hoe of ho komt in vele samenstelUngen 
voor als stanivorm saaiengesteld nit h 1 en w 2 of oe 2. Het kan 
das zoowel vereeniging als verwij dering beteekenen, doch feitelijk 
daidt bet ineestal een verwijdering aan. 

liaoe 2 (v. haoe 1), lijlcvocht, wondvoeht, etter. Kind-haoe, -akhaoe of 
-akhaw, oogetter of afseheiding ait het oog. 

TIaoe 3 een booinsoort. Bindsel daarvan. 

Haoeboek (vgl.; hm&v), bevangen, overmand worden doeh niet door 
geAveld inaar door slaap of geplaag. Noe kanap haoeboek, de slaap 
bevangt niij. Mendop haoeboek, ’t wordt hem te machtig, hij heeft 
er genoeg van. 

Haoed (v. Imoew, doen uitkomen als), met het demonstr. op aan den 
verbaalvornx. : hoaden vo.or, aanzien voor, noemen als, beschaldigen. 
Doewif makoemop haoed, ik zoa het voor geld aanzien. Mbatav 
haoed, valschelijk beschaldigen. Vgl.: kahoeh. 

Eaoedcnmn (v. hid en man 2), stijf, strain, zijn of Avorden. Tagoe kap a 
Imoediwmt, zijn Amet is stijf. Haoedamam-Uk, ziekte, die verstijving 
veroorzaalct. 

Haoedan (v. Jmoe, d 2 en an), los(ser) niaken AA-at (te vast) gebonden 
is ; ontbinden. 

Haoed it ok soms voor hadetok. 

Haoedih (v. haoe en hi), lieflcozen, aaien, zoenen, = de gezichten tegen 
elkaar Avrijven, snaivemd en met voornitgestoken lippen. 

Haoee een soort stonnvogel. 

Haoek (v. haoe en 7c-activ. Vgl-: ahok), nittreMien, aitrukken, gras of 
planten ontwortelen. 

Haoekev (v. haoe), groot AAmrden, aitdijen, zich uitbreiden, uittrekiien ; 
treldien bij toaAvtrekken. Vgl. : dhokev. 

Haoekoen (v. haoe, 7c-act. en an), s. en o.p. haoekanin, haoekadn, samen 
zijn zitten of Avonen; sam,en gaan of doen zijn of zdtten; inladen in 
boot van dieren. Voor instappen in boot bezigt men haoekoen zonder 
personaalvormen. Es make haoekoen, AA^ij znllen ’t laatst instappen. 
Voor zaken : ook ka-oekoen of ka-liakoen, inladen, b.v. in boot; 
insteken, instoppen, b.v. in zak, mand, korf ; instorten, h.v. in kuil, 
dempen, vtillen. 
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Ememoen (v. h-cioc eii man 1), in clou gruncl slainpoa, vastz<‘tton. — 
Fig. : pal staan, zich uiet laleii 0 J.ui)mten. 

Haoenio kerseueu. (Wellickt v. haoe 2 eu mo — cjtlo.raciitig of -khnaig 
vleesch). 

Haoepa een fijuc bamkoesoort. Eon juuxiokiiistrunioutjo cliuiruit gosm-- 
den, u.l.eeii vork met trilleude long in k niiddou; uni don zacliton 
toonbeter tekooren, wordtkot als omi .stenivork tu.^.'^olion tb' taiuliai 
gekotiden. (Wellickt v;an haoe, vereenigen in iHai pa, kop; vgk: 
haoepr, zelMe samenstelling met f-l'inaliti). 

Eaoepr (vgk: haoepxi), een treckler- oi ki^goh'ormigc* st(‘okmund, 
vooral in de Gawirstroek gebruikt om to viks.^iiiion, Unoepr-dv, 
gesckikt kotit om zulk een steelauand to makcm. 

Haoesdk (vgi. : haoe^‘ch,x. haoe on oendk), roormi, omroormi, niongon. 

Eaoesafok (v. luioes-ch en iok), sjiatton of vkickon kvijgen of inakon, 
venveeren, roesten, bovlckken on bij uitbroiding: bcdtkkon, o.a. 
Aveer overtrekken cler Iniid over cam gesnelden kop, nadal men de 
Aveeke deeien daan^an AmrAvijderd keeft (m do rest nitgedroogd is. 
Nani Impci Imoesniok, zijn gc'zicht is iiitgeslagen, ziokidijk van 
Meur. Mandow garaw nuikap haoesatok, de Avolk zal dc' maan 
bedekken. — Voor meeiv. Amorw. cm thans ook A’oor glaswoik: 
Imoesitoek. Sapofong mendap haoesitoek, het lampegiaa is vnil, 
aangeslagen. 

Haoeseb (v. haoe, s en heh), o.p. luwesanah, haocsaJmh, hanesah, als 
voseh of •voeseh. 

Haoesev (v. Jmoe, s en v 2), afspringen, afsobampen, afstniton. Eanom 
de dindop haoesev, de bijl sc-kampte af op ket bout. Ergens nit 
komen, nit springen, te Amorsckijn komen. Saham foe ka haoe.sev, 
daar springt een kangoeroe op. 

Eaoesig of hoesig, (v. hoes en dry), aanstoken, in lirand stoken. Pig.: 
meen hoesig, met AAmorden stoken, tAvist zaaien. 

Haoesoem (v. haoes-eb en am), sckemeren dor oogon. Kind kmiamhakap 
haoesoem, de oogen sckemeren inij. 

Haoetoek of haoetok (v. haoew en fok), nit den grond trekkon, ontAVor- 
telen, nitsteken, nitgraven van boom of plant. 

Haoev^ (v. haoe en v 2), onvdllig, aflceerig, Aveigerig. Haoev kap ora, 
hij AAnl niet. Haoev ha kap notvara, ik ben niet oiiAvillig, ik AAdl Acnk 
Eaoev-anem, ^ oiiAviUige. Haoev! nitroc^p van Avrevel. Tlaoer ka! 
het is niet Avillen ! nitroep van oiiAAdl, of van misnoegdkoid. Vgl. : 
&a-Boe. 

Haoeved (y. haoe en ve, stam v. vetok), gestrekt liggen of leggcn. Tagoe 
haoeved, den voet reehtuit steken. 

Eaoevetok zv^llen, dik zijn of worden, opzettcm, (v. haoe on vetok 1). 

Eaoew {z\e haoe 1), s.p. haoen, hmeh, haoez of hoew, hoen, hoeh, hoez, 
mtkonien, mtgaan; nit doen komen, nit doen gaan; nittreden, naar 
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})uit«u tredwij ook Tig. b.v. uit Ma^'o-inwijding of gobad. uittreden ; 
te voorscliijn kcmion, ontkieiaen, ontspi-uiten van planten; opkomen 
van lunnellic'hanien; doorsteken van i)unt, pen, spijker, enz. ; door- 
sdiieten of iiitscliieten dei* bloeiwijze van palnien, bananen, enz.; 
oiKstijgen van rook; nitbreken van zweet, doorbreken van etter, 
vloeien van bleed. Emi mia Jiaoetv, liet zweet breekt nit of ena. mo 
haociv, gij drijft bet zweet iiit, gij zweet. — Met bet deiuonstr. ap 
aan den veibaalvorni en zonder verdere bepalingen wil Jwoew 
zeggen : uit bet land naar liet strand gaan, strand.waarts gaan of 
konien. Mahep lumen, laten we naar ’t strand gaan. Make liaoen, 
we gaan naar bniten of we varen nit, w;e gaan nit. In ’t binnenland 
bet(‘ekent bet oingekeerd; van ’t sti'and naar ’t dorp temgkeeren. 

Ilaocwja- (v. liaoe%v) reeds uitgescboten Idappernoot, die dns ook van 
liinnen een Ideinbol gevornid heeft. Bij nitbi'eiding : klapperolie, 
die uitsluitend gebrnikt wordt oin de baarverlengsels en ook bet 
beele licbaani in to smeren. Deze olie wordt verkregen, door rijp 
klappervleescb, liefst van liaoewja, Avijl die bet nieest oliebondend 
zijn, nit te kauwen en de nielk in een klapperdop te sjpnwen, waarin 
men ze laat staan, totdat de olie bovendrijft. Haoewja-ti, iemand 
die met klapperolie ingesmeerd is. 

Haoemk (vgl. : haoesdk), roeren, doorroeren, mengen. Haoemk mangon, 
oudje, versleten snldcel. Ilaoezak mangon tamat akak, vergeet den 
onden snldiel niet. 

Tlaoemn of Immn (v. luwew mv. voorw.) nit de schaal balen van 
nwemoe met een spateltje, moemoe-de. 

Haoezawn als aliooz-mcn. 

Haoesi (3e pera. meerv. v. haoew — lmoez en meerv. v. a demonstr. 
dns eigonl: die nitkomen), schaamhaar bij de pudenda, vooral bij 
mannen; voor vi'onwen zegt men meer jevaraer, of bisa-roer. 

Hnoezih (vgl.: Imoesig), bedreigen, belagen, wrok ko ester en. HaoedJi- 
nicen, wroldcende taal. Jo ependanind liaoezih, ze koesteren wrok 
jegens jelni. 

Haoezoeb (v. liaoe, 2 f-plnral. en hah, vgl. : ehomh, mv. v. ehoh), nittrek- 
ken van baar, dons of veeren. 

Hap (misscbien van h 1 en ap, vnnr, of wegens de sterren of wegens 
de vnnrtjes, die ’s nacbts bij elke hut gestookt worden; of v. h 2, 
licbt en ha, op, weg), late avond, iraebt, ’s nacbts. — Pa-hap of 
hap-luip, morgen, ’s morgens, oehtend, maar ook als tijdaanwijzing 
den beelen volgenden dag of zelf s in ’t algemeen : later, maar dan 
toeb binnen kort. Hap-hap m'aki man, dc zal morgen weer komen. 
(Bit pa-hap is een omzetting van hap ha, de nacht op of over, dns 
ocbtend. Bit omgezet in hap ah, werd hap-hap. In Imoz zegt men 
meer pa-hap). — In hap, maddernacbt. — Heiti hap-hap, morgen 
ocbtend, morgen vroeg, ’s morgens, {Heiti is een vervorming van 
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ai-ti, bij ’t worden, diis: lieiti (aUi) Imp-Imp, ])ii ’t wordtni van 
den dag). In Imoz zegt men vooi* helti Imp-Imp nu'er: pa Imp Ix'kai 
of liap-lmp hekm, (dit haJuii is weer een omzetting van fp hi-ai, 
als bet wordt, dns; pa-liap hekai ( ep hi-nl), als bet dag -wordl). — 
Hap sa remed, bij staat enbel ’s nadd.s, ])onaming voor nil, iimnpoe. 

Hara of roeg boom met eetlmre vrucbt; znmvel lud vlee.scli abs d(' pit 
wordt gegeten. Terminalia catap])a. Hara- of rarg-maiidniv, niaan- 
ixiaand samenvallend met bet vriicbtdrag(‘u den’ hara. 

Hara ’ {ygl.: arad), aanstonds, vlug, plotseling. Hara wlapotak,, liij 
liep ijlings weg. Hara iida ko-ivhn, ’t is ])lot.<<eling donker gevorden. 

Harad als arad. 

Har-a-liar (verdnbb. van Jmr-ad), dun, doorzicbtig, ijl, fijn, vazig; ijl 
van boscbbeplanting, baar en d(n’gel. 

Harak (v. h 1, ar 1 en k), nvv. voonv. (dmrak, loslaten, losgaan, scbei- 
den, van elkaar zijn of doeu zijn. Ronnnelen, los zijn van bnik. 
Wati-rik nmna harak handam, ik beb een lossfui buik van de wati. 

Haram'an (vgl. : harak), nit elkaar gaan, ineen zakken, instorten, neer- 
zijgen, doorzakken. 

Hardv mangrove, vieennia marina. Hardr-hah, mangrove boseb. Hardv- 
kokoti, een vogelsoort. Harav-hatend, zie hnfciid. 

Hdr-eJi! als dr of hdr, zooals bet vaak als nitroep v'ordt gebezigd, of 
als sebeldwijze, b.v. : m'ato har-eh! 

Hareh (v. h 2, ar 1 en hah). Vgl.: har-ak, van een, gescbeiden, afgezon- 
derd =■ duidelijlc zijn mv. Amorw. : harah, zicbtbaar, dnidelijk 
Avorden, zicb seberp afteekenen, Amn iemand of iets dat van vcrre 
nadert, of bedekt of verborgen Avas. 

Harei (Avelliebt v. hareh, n.l. AAmt gescbeiden of gescbift is; vgl.: her), 
olie, inzonderbeid klapperolie, de eenige inbeemscbe en die Amrkre- 
gen Avordt door nitkauAvsel van klappernoot te laten verznren, 
zoodat de olie. zicb vanzelf afscbeidt, sebift, Zie haoewja. Ze dient 
uitsluitend om baaa-verlengsels, en Amrderen opscbik ('n ook bet 
lichaam, in te smeren en glimmend te maken, of oiUi verf aan te 
maken.. Fig.: helder, klaar, doorzicbtig, glanzend, blinketid, spie- 
gelend zijn of Avorden. Adaka dame harei, bet Avater zal bolder 
Avorden. Gl].a's en vvat van glas is, glasruit, flescb, spiegel, spiegel- 
glas. Kind-harei, oogglas, bril. Harei-a open, licbte pick in ’t boscb. 

Haretoh (H — wisselletter voor a en harStok dirs een Avisselvorm voor 
saretok, docb met eenig verscbil in beteekenis; sarefok, == zicb 
versteken, .vmgsteken; haretok = ontgaan, missteken.), o.p. 
hartanoek, hartaJioek, Jiaritoek, ontgaan, = AAmggaan van, zicb 
afzonderen, verAvijderen van, b.v. van gezelscbap, medereizigers. 
Fig.: niet meer gedenken, vergeten. Hon-a-hon kap ivin, wah 
mendo haretok, bet \Anebtje Aveent, (omdat) de moeder bem ont- 
gaan, van bem Aveg gegaan, is. Ook: missen, niet treffen, zooAA’'el 
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li*{({*rlijk, b.v, wliicten, als overdi'aclitelijk: niet oixtmoeten. 
Fij^. : zicii in iciuaiul, den een voor den aiider aaniieii.- 

Voor zakmi : uiisj-nni, niisdocn, niet 

treriVii. ni<‘{ -’'’''‘tiu gaali, (vgL: arad of harad en den 

/.-.■'fivonii Sill ad). Kwijl rakeii, verlieKen, vergeten, achter laten. 
H})<’ kai Umaii h<'.rvlak, uiiH daar den weg niet, vergis u daar niet 
in den weg. 

Unri (v. <tr 1 ), languit liggen of gaan liggen, inzondeiiieid om te slapen. 
A'nr hari, le slaiuni ligg(‘n. Jbj uitbreiding: sterven. Fig.: liawen, 
gaan liggen van <len wind, lleerv. ondenv. Hoh. Zi noe nta hoh, 
K(* ligg<‘n bun dan.‘< uit le ala])en. Bij nitl)r. : beslapen, c.q. ontucht 
beilrijven. / irafj-fi nicudu hart, bij beeft een jong-ineisje beslapen. — 
h(i-h(iri tni ka-Jidk, met A*«-ovevgank. niakend: leg’gen of beliggen, 
(‘rgens <i]i liggen, ook abs is niet uildrnldvelijk vermeld, waarop men 
ligt ; vandaar dtit kn-huri (*n kn-hok nieer bepaaldelijk beteekent in 
bui.s liggen, onidal men daar gewoonlijk op een brits ligt. Majoeb 
111(1)1 ka-Ia'ik, (ka/tttk i.s bier ladrelddng aandnidend, n.l. zij slapen 
■\v(‘g(‘ns liim vei-lengsels) = slapen, tenvijl men linn verlengsels 
aanvieebt, (belgt'en dagim <luurt). Mes ka-hok, Mappers uitleggen, 
plant ('ll. 

JIarUi (v. h 1 en hi), uitblazen, uitadenien, nitspawen. Kavos ah harih, 
s]niw de ])mini nit 

Ilarik (vgl. : haiak), brekc'ii, sink gaan, doorbreken. 

IJariz (vgt: harak), mv. voorw. : door aijn, stuk zijn, los zijn. 

7/fl,v Iiaardbaar, baard ; kani, b'l, baard van dieren; voelspriet van. insect. 

Jla.s-a-hocs abs haeti-n-hoes. 

Tlast’h s.p. hattaiiah, handhah, haanh, (v. vas en Jml)), zicb kecbten aan, 
vastluniden, b.Ag jaclitliond aan wild; Fig.: zieh. hechten aan een 
tank, nu't ijvc'v I'li inspanning doen; vasdionden aan beslnit, of 
afspraak. i^hiadhi kakindcp wi Imsmah, we werken met ijver, 
volliarding. Kdkap na haaanah, we honden aan; we zetten door. 
lldach-dli! als iii troop van wrevel; gedrein, gezenr; lastige dreiner. 
Bd kap hasanah, daar bekrexin ik me niet om, dat gaat mij niet 
aan. — Voor zaken : haaih, Ideven aan, zicb becbten aan. Mamind 
Icn-haath, oedoeg ah honad-, vuil Heeft (aan it), baad n. 

Tlrndh zie haach. 

Haaig (v. .s-st'par. of vas on g), o.p. liasanig, Jmsahig, hasamg, scberen, 
kort knippon. (Vgb: hasoeg). 

Hnshid (Vgl. : Itds), zwarte vezels van gongai en wiat daarvan gemaakt 
wordt. Inznnderbei.d hasind vezels ter lengte van ± 20 c.M. aan een 
touAvtjo g’ovloobten en dat dan als een platte kraag over de dapis- 
n'ah.O('kak gedragen wordt. Vooral door ewati’s gedragen. 

Easocd (v. h 1, .s en d 2, vgb: hasel), deldren, bedekken. Kleeren om 
of aandoen, (dns niet (lie waar men instapt, als broek), opzetten 
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van hooMdeksel Zieh v’ikl<elen in mat of dokon. 

Haaoeci (v. Ji 1 , 5 of im en g; vgl.: limig), afw'hrapcii, afschrapjifii, 
.afsehuren, poiijotc«, ofcifiiayen. ^\'og.sclmn‘n, afshiiton. i’lat nfkap- 
pen, b.v. lionten spade, roeispaan, eiiz,. 

Hasoelc (v. li 1 , s en k), afkloppen, loskloppen, b.v. lioombast, • 

bolster. 

Hat (vgl.: ter. Eigl. nevervonu v. Jinii, lioudcai, n.l. xieli oplioudcni), 
meerv. voonv. : iMsit of ukotoh, zieli Ix'viiHlt'ii. liggeii, /Avevt'ii in 
de lucht, drijven op of zv'enunen in ’t Wkater. Knpal fi hi hazif. dnar 
ligt de stoomboot. Malwet kap hat :inirdT, lud dorp ligt ver van bier. 
B&vom ravarav dmlisep hat, de duif zrwecd'de er bo^'c‘n. Mii'dr ka 
wa hat, de plaats ligt, is vlak. 

Ilataheh (v. t 2 en Mb), s.p. hatJi-anah, luiflmlmh, hitthah, ergens in 
trappen. Me hathaluih! ge ziilt er intrai)p<in ! 

Hatoelc zie atoeh. 

Hava zie ova. 

Havah zie havob. 

Havahak (Vgl.; havek), zand, stof, e.d. afkloppen, al'slaan van icds, 

Hav-a-hav (Tvelliclit v. Imval, dns: dielit begroeid; vgl.: Mrara'i), 
wildernis, sebaarboscb; achterland in tegenstelling met de knst- 
strook. HavaMv-otiv, jongelingenbnis, dat zieb n.l. aebter bet dorp 
in bet sehaarhotit bevindt, = gotad. Havahav-rik, jongeling tot de 
havalmv-otiv of de gotad beboorend. 

Ilavai (v. hah en ai), samenlcoinen, samen doen komen, Injeen roepmi, 
verzamelen; saniendoen, bijeenvoegen, opzainelen, vergaren. 

Havatok (v. hah en tok), s.p. hmimioek, liavfahoek, hnvitoek, (vgl.: 
ravatok), tegen nigletming zitten of zetten als doode of stervende. 
Havatok-rik, doode, zooals hij tegen een in den grond g0])lantte 
rugleuning ligt en daar volgens de leeftijdsklasKse waartoc bij 
belioort, wordt opgesierd, teinvijl nog andere versierselen op bet 
lijk gelegd of daarnaast opgebangen worden en zijn attribiiten als 
b.v. boog en pijlen in tropheeen van watiranken, vniebten en 
sierplanten daarnaast -worden opgesteld. Op dit pi'aallx'd Avordt 
de doode bcAA^eend en bezongen tot aan de begrafenis, Kinderen 
Avorden onderseheideliik als jonkman of als jonkvronAV o])gesierd, 
opdat ze in dit glanspnnt van ’t bestaan in ’t scbiinnienrijk zouden 
voortleven. 

Havavai (v. havai), menigte, talrijk van volk. Anim havavni! Wat een 
volk! 

Havavai (v. Mzas en ai, zacbt A\^'0i’'den), beurs Amn vrncbten, overrijp. 
Ook als havavoe. 

Havavoe lam, zijn. Vgl.: havavai en za^zoe. 

Ilaved (\\ hah en d 2; vgl.: uetofe), xritsteken, uitstrekken, ook van 
ledematen; steken, stoioten, stuiten tegen; inzonderheid met den 
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viug<*r in gaatjns in ’t aeezand steken, oni te pi’obeeren of er een 
nbocntoc in zit, diis of men op een inoemoe stuit. Oni moemoe te 
van^en : nuiliai icb nioocm Juived, Jcoi damoend 6g, sanga samop 
csctak, -danio (ivcisad, wad damo haJiakoen, eerst voelt ge (met den 
vingei’) in 't gaatje, dan doet ge er kalk in, dan laiijpt ge ze met 
do vingerti vast, trekt ze nit on gooit ze in ’t mandje. — Stooten, 
vastloopen van bot)t en vandaar tegen den wal stooten, amilanden. 
Bij uithreiding: eon boot vastzetten op 't strand, door er n.l. aan 
■wt'orszijden enkele stalccn naast in den grond te drijven. Fig.: tegen 
elkaar stooten, = oj) een lijn of rij aebter elkaar loopen of staan; 
vgL: c.'^ab. 

Hawk (nevenvorni van csdk; vgl. ; evek), nreeiv. onderw. : jehuvek, 
klo])pen, ])eklopj)on, (vgl.: ka-lmvek, Idopper oin sago te wassclien, 
.lii(‘r uitkloppen). Neerslaan. Fig.: afslaan, afstidjden een anders 
j)(‘\V(>ren. Alioinh h-arck, strijd zijn (beweren) af, blijf n verzetten. 
A’ers]ng(‘n zijn, intamzakken (van slaap) ; neeidiggen, rusten, niet 
weaken. Havek-a, Iniaard, leeglooper. 

Havc.u'.a, o.p. luivnnmvn, liavalumn, luwmmi, vertrappen, treden of 
trai)pen op. 

Ilavob, o.]). liavanah, Imvahab, havah, neerslaan, omgooien, neer- 
le.ggen l)ij worstelen, afranselen, sonis doodslaan, Abnenk ma 
liar oh, bij slaat bem af, omdat bij gestolen heeft. S.p. neervallen 
van slaap. 

llavdion zie liaveh. 

llavi (v. hi en v 1; vgl.: iv en vaJiin en ahi), eten, opeten, bijten in. 
Aplp liari, eten met open mond. Koenui ham, eten naet den mond 
diebt. 

Hai'ip (v. ip ('ll h 2), gloeien, als vunr dat niet meer vlamt. 

II a vis (vgl.: Imvi), znigen aan, zieb vastznigen, zooals vele vissebeTi 
aan aas. 

Ilavob zie liaveh. 

Ilmca! uitroep tot aauspoiing, bemoediging. Vgl.; awa. 

Hairai (v. h 2 en ai), slack ten, in stnldten snijden, vierendeelen. Marind 
lumai make nhi, we zxiUen op z’n Marin dineeseb slacbten. 

Jlawin (v. hi en loin. Vgl, : B.B, iv'Jioin), smiiven, proesten, watei 
opspniten zooals sommige visseben en krokodil. 

Hawn (v. hon en -umi. Vgl.: haneb), of hoivn, o.p. honmon, hohawn, 
homwn, bewaken. Zonder personaalvormen : de wacbt bouden. 
Jamoe haum, waken voor den ronwinaaltijd. Mahan ha%m, de 
plaatsen bezoeken, waar een overledene gewoonlijk Icwam. Bij die 
gelegenbeid zijn de uoag’s als etvati opgesierd en wordt pmimgerei, 
sagomeel, enz. op die plaatsen nitgestrooid. 

Has of as, en gewestelijk jai, ad dad-a of bado, aanspreldng voor vader 
of oom. — Ook als has. 
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Eamd (v. h 1, s-i^lural. en d 2; vgl: aluizak on aluiscib) riuiijoloii. Diny 
iMsad, liet voorliooi'd riinpolon, de weiikbraiuven Jioog npl-rekknu 
ten teekeu van inateiimiing. Ding kop knmd, liij trokl liot vourliuol'd 
op, Mj stenit toe. 

Hasad (v. li 1; vgl: hams), iiaclit, luild wordtai van 'I wotir. Alum 
hazad epe, als ’t beter Aveer Avordt, b.v. ih rogon upklaarl ol’ do 
wind luwt. Fig mendiiip hazad, de latte lieoft na- of ai'geluton, ’t 
is koeler geAvorden. 

Hams (Avellieht oorspronkelijk en tlians nog gewestelijk Ims-Ims, vgl. : 
Sangas.: aih-aih of c/t-e/t; dus verdubb. v. h 1; vgl: vha), vitor 
levende wezens: hazis, meeiw. : haseis, zacbt, week, zwak, on.slerk, 
slap-, losgebonden. Husis ke jo, jullie zijt nog to zAvak. 

Mamv (v. h 1, of has, zie bij hasas en zaebt, glad doeii worilen), 
afscbrappen, gladseliaven, polijsten, ais b.A'. lK)og of napje van 
kokosschaAl Vi^oeger gebeurde dit algenuH'ii met eon A’arktmsslag- 
tand, nu veel met mes of glas. 

Haseis zie hams. 

Hazetok (v. h 1 en vetok), vast steken, inzonderbeid aas aan angel 
Blijven waar men is, tliuis of eldeis, doeli als iiit cUm sameubang 
niet anders blijkt, dan tlrais. hasidok, Avij blijven (tbiiis). 

Napet make hasetok, Ave blijven (in de planting om te wtiken over) 
de bananen. 

liazin zie han of hat. 

Hads zie hazas. 

Hed of heid, voor meerv, voonv. : ahed of alwid, (v. h 1 en d 2), reebt, 
overeind zijn, reebt uialcen, reebt Avorden, reebt staan. Mcuy Miuin 
kanambop h&d, mijn loopen is Aveer reebt, ik lean Avecn- reebt loo- 
pen. Fig.: opreebt, reebtuit zijn, volgens Avaarbeid. Mcen ka wa had, 
die taal is opreebt. Hed-a, reebt, Avat reebt is. IlM ohl nitroep van 
verscbrikldng. Vgl: a-deh. 

Hell (v. ^ 1; vgl: hei-tok), benvel, verbeA’'enbeid, inzonderbeid eerste 
landrng vlak aebter de duinen. Vgl : hid. 

2) Een boomsoort met bard wit bout. 

Hehai of heihai (verdubb. v. h 1), glad, glibborig, effen, golijk, zacbt. 
Vgl. : hazas = has-has. 

Hei (vgl: vallen), regen. Ed nm win, bet regent. Eel me win, bet 

zal of zou kmmen regenen. Hei mendap tdk, de regen is over. Eei 
ehete ha’t man, daar komt een bui aan. Hei wagoem, rogen \veg- 
scbelden met bezwering, hei-hanili-mcen. Ed ka oesdk, do rogen 
slaat hem, bij regent nat. Eei-adaka, regenwater, 

Hei zie hi. 

Heib (v. h 1 en hab) of heb (v. he-hai en hob), gelijk, effen, glad, glim- 
mend zijn. Uitglijden, afglijden. Fapoe hekai ka heib, do rog is aan 
den buitenlcant glad of gbnimend. 
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iividak (,v. hc-hui t‘U mkik), gciijk-, 2>ialsiaaii, neerslauzi, ook gewooii 
Mappeii g'e\'fn, d<; vkuwzii'ii neertjluua am vuur te blusacheii; piat 
op dwi gi’oad skuui, xoouJs Jiut*n duet om eexi liarde klap te geveii 
zii'ku*g(‘t*.stifu ti: verjagvji. Taguc hcuUik, deu voet bij ’t gaan 
plul op doll gromi fIuuii, ids iemaiid wieiis voet veiiamd is. Neei*- 
duwfii, iijdnilvkeii, denJcen, gedeulct zijii. Kind ka mi heidak, zijii 
oog i.s iiigfdrukl, diehtgedrulvt, b.v. door eeii zweer of g'ezwel. Kmd 
miika hvultik, ik zal ii dti oogeii dicht slaaii. Ehele ka’t o heidak, 
/mi ahtm: ril t’pi', hier ivS hij gedeiilct, Iieeft kij eeii kuiltje, als Mj 
Uu-lit. \'gl. : hvidan. 

Jlcidan (V. hr-hiii on d 2), sli-ijkoii, erroiieu, gelijk makeii. Vgi. ; heidak. 

Ilcidiin (v. kill), voi'oelt ziju, kiiobbelig zijn. Ileklat-i'llc, vei’eelt, eelt, 
kiiobbol, blein, blajir. 

Ilvidv (,v. hed) al.s adcli. 

ilvidvb ().]). hvnkntab, hcidahab, hcldab, (vgl. : heidak), klappen geven, 
.sliuiu meor spoleud ol' piageiid. 

Ilt’igvga ecu vogolsoort. 

Jlid/ti klokjo.sbloom, crociussoort, aiuarilladicea. 

Ilcijaw zii; hajhiK 

lleijrn (v. hv-hai, orfon of luii, vallen en tm-elativus; vgi. : Sang, ka-hin v. 
hij, vulloii), stilte, windstilte, kalmte van zee, stille tijd. Stil worden, 
luwen, kalm worden van zee, stillen, overgaan van pijn; stil vallen 
van 't luvrt, sterven. Fig.: stil zijn, zwijgen, ojplioiiden met lets. 
Kiwav iiiendn lieijcn, de wind is geluwd. Be/cai mendombap heijen, 
zijn luirt is stil gevallen, liij is doo<l. Tapiemhap heijen laat liet 
(liuniu‘) niel slil wurdini, lioudt liet aan den gang. Vapanambap 
heijen, liet mijne zal stil vorden, ik zal zwijgen. Jaret kombap 
heijen, zijn toorn is bcdaard. 

IJoik V. h 2 en /i-aetiv. vgl.: helcai), met relativum aan den verbaalvorm 
alh'eii met veiieden en tuekomendeii ti jd : dnidelijk, bekend wor- 
(U'ii, leerim. Dapana heik, liet zal mij bekend worden, ik zal ’t lee- 
reii. Menilo heik, led is hem lK‘kend geworden, hij kent, hij weet. 

Ileikdv (v. h 1, k en r 1) of heiko-v, van de redite riehting afwijken, 
seheef gaan, zwenken, afzw.aaien. 

Heikr een rictsoort, typha domingehsis Pers. De kolf bevat een helgeel 
stuilineel, dat ook als kleurstof gebrnikt wordt. Heikr of heikr e, 
helgeel, 

lleinuiduk of tinUidnk, vgl.: ainnilch en nmandak en heidak), met de 
oogi'i) knippereu, de oogen dieht knijiien, Iniken. 

Hebnan (v. Jiehai en man 2), strijfoai, bestrijken, glad maken; uitgiijden. 
Ka-hehna n, strijkijzex. 

IJeimind een siorplant. 

lleina of hinar. (Omze.tt. v. mah twee en ora worden of v. han, geven, 
aanreiken), liolixen, belmlpzaam zijn. 
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Heitidoen (vgL: B.B. ciuloetian, dua v. aid, o-relat. met w = twa eii n, 
dus dubbele venvijdering — wat zeor vt*r, dim vDor tijd zfn*r ian.g 
is of van heit, gaan on c/t-elativ. : ver-gaand), huigen lijd. vuui’l- 
dnrend, aanhoudend, altijd, inunor. Hcindoai at, zeer Inng, aliijd. 
Heindoen se, daarna lang, = vooi* lung, voor altijd. lift hriiidm'ii, 
voor altijd, imnier. Fains heindoen, wm iicetje lung, geruimcn tijd. 
Heindoen nango, blijvond, voor atlijd; in tegimslelliiig nu't wlvida 
iimigo, tijdelijk, voorloopig. Heindoen inirdr, vuste, bostimdigc 
■woonplaats; in tegenstelling met asnhisin- of oehiien iitirdr, tijdi’liik 
verblijf. 

Heineb (Vgl. : ha-hmiib, v. lum on haneb), ().]>. heinnnnh, heinnhab, 
heinah, stooteii, stompen, .'^laan; vast- of iii-kloppcn, -.‘<!aan, 
-spijkeren. — lleinid, klapporen, drouium, davermi, sclmddtm. 
Malian lea loa Jieinid, de groiid davorl, dreunl, ’t is aardbeviiig. • 
Heinik, voor zaken: vast- of in-slaan, diuvon, drijven, S])ijki‘ren; 
stooten, stonipen, strnikek'n. De viakoi) heinik Ingoe, ik stoot don 
voet tegen een liout, ik struikel over con limit. ^’'gI.: anak on lionak. 

lleinid zie heineb. 

Heinik zie heineb. 

Heinimi (vgl.: heinik), als hankeu. 

Heino een inosselsoort, die veel gegeten wordt. 

Heip (v. h 1 en ip), meeiv. vooi'v*.: lieizip, o]) lud \mur loggon oni \e 
poffen; boven ’t vmir lionden, b.v. pijlen, om zo i-oolit to. bnigon. 

Heis (nevenvorm v. unh, h = v of .s = h), scdiiin, goost of ziol van 
afgestorvene; dooden in ’t algemeen. Goraamto. Be heis of si'him- 
nien begeven zich naar ’t heis-niirdv, seliiimnonrijk, vaarovor men 
zicli slechts zeer onbesteinde begrippen vomit.' Ze blijvon zioli 
echter nog langen tijd met de levenden benioeimi on daarom moot 
men ze door sommige pliebtplegingen giinstig stemmen, andors 
melden ze zicli door ziekten of andere plagim. %.> ivordon ook 
besehouwd als in minder gunstige omstandigliodon to vm-koomn 
dan de levenden. Vandaar dat heis ook vaak botoi'kmit: mindor- 
waardig, onnnt, vervelend. Heis kd zadi, jnllii* lijkl wol sohimmon. 
doet verkeerd, onhandig, mitteloos, vemlend, plage rig. Heis ho! 
ge zijt een plaag*geestl — Heis beteekent ook tjitjak; dns bim* 
evenals op veel andere plaatsen staat die kknne Imgi'dis mid do 
seMmmen in betreklcing. Ook de toovenaars .staan nog uud liaar 
in gemeensehap en kimnen ze nog zien. Heis wahik, eon doode 
nitdiagen, gratvaarts bi’engen. Heis-genvivgaoniT, ('on onkruid. 
Heis hajew ma hm, daar valt een doodsbeen, = vallendi' ater 
Heis-Mfid, gebroken oog van doode; spaanache ja'per, pipm’- 
Jongmn. Heis-kind, struik met ronde vnicbten, die veel als speel- 
goed, kaatsballetje, geBmikt worden. Heis ko-ahi-a door een seliim 
leeggegetene, = looze klappernoot. Heis-kdv, zoete aardappel. Hei.s- 
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mhavik, (‘en kruipplant. Heis-meen, spookgesehiedems. Heis- 
iiorauo)', cm Avaterplant. Heissanga, een zoete aardappelsoort. 
Hcis-vajeic, ecu grassoort. Heis-avvr, op den rug zwenunen. 

licit (v. //. 1, vgL: han, geven en zieli be-geven. Heit of liein — neven- 
vorm V. Itan), lueerv. onderw. nuhat, gaan, zich bewegen naar, 
lieongaau, ^veggaan. 

llell-dc een siei’bout, een krotonsoort. 

Uciti in hciti-JuipImp, zie /tap. 

lleitok of hcitoeh (v. lied en tok; vgl. : eheitok), s.p. heitanoek, 
hcituhoek, hitoek, lang, hoog opsehieten of opgescboten zijn, over- 
eind gaan staan, zieh oprieliten. Ka tea heitanoek, ik ga overeind 
Ktaaii. Voor zaken ; Md. 

lleivoci neuslioornv.ogel, jaarvogel, buceroditae. Wellicbt is de naam, 
vgl. : dialekt. hcoei of hcoei een klanknabootsing, woei, woei, van 
dtMi zwareii vleugelslag, die aan ’t geloei van molenwieken doet 
d(jnken. 

Hckca, Im. v. licivai. 

llvizab (v. hell, vgl.: heitok; hetml) is een meerv. vorm, dus: veiiioo- 
gingtni liebben), gegolfd zijn van terrein, inzonderheid, zooals bier 
algemoen de kuststrook, die uit evenwijdig loopende niggen 
bestaat. Deze landruggen. Ook verwant met heit en dan = gaan. 

Ilcizanuid (vgl: Juisas en ko-ahamd), slap, ontspannen zijn van 
))oogpees, e.d. 

llclsip zie heip. 

lie jaw zie hajeiv. 

Ilckai of heikai (v. heik en ai, uit- of afstekend = dnidelijk worden), 
kenbtiar, ziehtbaar, open, bloot, dnidelijk, holder, overluid, gemak- 
kelijk; de zichtbare kant, == de buitenkant, niterlijk. Eekai da 
kob'olok, bet lag ziebbaar. Heikai win, openbaar, kenbaar, dmdelijk 
u-orden, te voorschijn komen. Hekaink, dnidelijk, klaarblijkelijk, 
zichtbaar, klaiir, begrijpelijk. 

Hen-a-heii-evai een zeevisch. 

Her (waarscbijnlijk ’t zelfde als ger v. eg en r-fin. Vgl. : plaatsel. vonn: 
gher en wil waarschijnlijk oorspronkelijk zeggen vet, zoowel zelfst- 
naainw. : vettige, smedige zelfstandigheid, als bijv. naaniw. : vettig, 
dooi’voed, inalseh, dik en bij nitbreiding log, loom, lui. Thans wil 
bo.t zeggen lekkor. Dodi bier geldt vooral al wat vet is voor lekker. 
Tronwens kaber, vet, is dnidelijk een samenstelling v. hab — ka- 
hab en er of her, = behept met vet. Vgl: de verdubb. en omzett: 
reh-a-rch ~ vliegend eekboorntje, dock wegens associatie, want 
bet beteekent ook: vet, mollig, malseb. Vgl: ger en ager, vettig 
sap. De omzett. roh, modder. Har-ei, ei = ai, zijn, worden of h%, 
als gelijk, olie. Met wisseling v. r in d: hadaia, malsch, zacbt. 
Bar-im, elephanteasis. Ar-am, gezwel, enz. En wellicbt ook er-er, 
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isiek. Wat vet is, is ook log eii loom eii ziek lieet ook kan-ir, zwaar 
vail liciiaam. Trouweiis kabcr is in ’t B.B. al-al dialektisdie vonn 
voor er-cr. V order liebben wo rev, omzett. v. her met wisseiing v. 
h in V, dat in ’t Im. is : ieh-lah, eon duidoiijke omzett. v. hcl-hel — 
her- her, on beteokent: zwaar log, loom, slecJit ter been om te loopen 
ol te klinmien, lietzij Avegens loglieid of loomlieid, lietzij Avegens 
nitputting of ziekte. Ook em-er, v. ina 1 beliept met, en her, dus : 
loom, zAvak van lionger; of, Avijl her bij uitbreidiug ook smaak 
beteekeut; beliept met smaak of eetlust. Waarscliijnlijker editor de 
eerste beteekeuis van loom, sledit er aan toe, Aviji in ’t B.B. eat-er 
= dai, dat dnidelijk sameiiliangt met ^t Bang, dei — sleelit, ook 
van lidiaam, dus uitgeput ziek. Of v. hi eri r-finalisj, smaak, 
Smakelijk, lekker. Waninyuf her, leldjor. D&ni her, onsmalcelijk. 
Jaret her, bitter, beet, sdierp, Avraiig van smaak. Juret her 6d 
kavw iMgael, ge moet den bitteren smaalc met suikerriot broken, ver- 
diijven, (vgi. : asan). lldk-her, rooksmaak. Her kakap hi, ik proof 
den smaak,ik proof liet. Her-rlk, lelcker, smaltelijk. ILer-Umoc, 
lekkernij. 

Ilerev of heirev, (v. h 1 en erev), s.p. herandv, hmihdv, herdv, gaan 
zonder last of vradit, zonder lets te dragon; kuieren, waiideleu. 
Bij nitbr. ; gaan zonder tooi of opsdiik of kleeding te dragon. Fig. : 
zonder bezAA'arende liindernissen, met opgewektlieid dueii. Zi k-n 
wa herev, er zit gang in den dans. 

lies of Mis of seis, Idein. De Ideintjes, Ideine kinderen. Zie isiib. 

Hes-a-hes een boomsoort. Van ’t liont nuuikt men gaanie speren voor 
feestelijke gelegenlieden. 

Ekv (v. hi en %va), gefluit. Uiio ivu, flniten. To hew vwsob luif Avat 
fluit ge daar? 

Jrlewage lioort men soms voor hewai. 

llewai (vgl. : exvai en eiva), vruebtbaar, kraditig, kloek, zwaar, vadsig. 
Ini. Tamoe h&ivai-rlk nmkoemiso kevarak, ik Avilde lieni eten 
Aveigeren, oindat bij Ini is. Ileimi se-p, barde, stijA'e oudbakken 
sagokoek in tegenstelling met hoejaon sep, malsdu', versehe 
sagokoek. 

Hew-he Im. v. anda. 

Hewn als hiwn. 

Hesad (v. he-lmi), gelijk malien, effenen, losmaken. 

Eemd zie liamd. 

Ei of hei, (v. h 1), komt in vele samenstellingiui voor als h of als een 
der AAosselletters z, s of v en volgens de h toonadering of verwijde- 
ring aandnidt, beteekent bet niten of imn^n, bim- nieer bc'paaldelijk 
met den mond. Men treft dan ook deze h, enkel, of veirliibbeld met 
zichzelf of een barer Avisseletters, in alle Avoorden aan, die een 
niten of innen met den mond beteekenen als : eten, drinken, zuigen, 
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bkzen, adeiiien, spreken, zingen, spuwen, enz. U, iv, rah, ahi, asa, 
si, hai, a/ved, hew, exm. ftny. . 

Zoiider andere saiuenstelleade deelen beteekeat b.et; eten, 
diialteii, auttigeii, bijten, happen, pnoeven, zuigen, sluxpen, zab- 
beren. Jder hi, den smaak proeven, proeven, smaken. Ahief hi, 
nuttig bet, o± proef eens. Boeb hi, aan de borst zuigen. Tamoehoe 
hi, tabak prubnen, (voor betel-prubnen zegt men havos en voor 
tabak rooken ravos). Ui-adaka, drinkwater. Hi-hmg, slokdarm. 
Ili-de, plantaaxdig voedsel; betgeen van planten eetbaar is. 
Planten en dezelver vi'unbten worden met denzellden naam aan- 
geduid. Is nadere aanwijzing noodig, dan voegt men er voor de 
plant de bepabng de, plant aan toe, en. voor de vrucbt, als deze 
eetbaar is hi en anders (of soms tocb) Jcoem, vrucbt. B.v. : de- 
napet, pisangplant; hi-napet, pisaugvrucbt; de-ongat, klapper- 
boom; ho&m-ongat, kokosnoot. 

Voor meei-v. voorw., inzonderbeid scbelpdiertjes, bezigt men si. 

Volgens de samenstelling met Ti-verwij dering aanduidend, 
beteekent hi of si natuurstorting verwekken., (Webicbt is ook de 
tegenwoordige uitdrulddng hind idi, een vrouw bekennen, oor- 
spronkelijk g'eweest kind-hidi). Hi-mem, ontucbtige. Hi of d 
al of niet met hi, aars, = pederastie bedrijven. Bi-hi-anem, 
pederast. Patoer m'endo hi of d, bij beeft den jongen naisbruikt. 

Hi (meervoudsvoim van &he of he, die, zoo), acbtervoegsel om gelijk- 
beid aan te duiden; manl. en onz. -hi, vrouw. -hoe, meerv. -hi, als, 
lijk. Bang -hi, als een bamboe(b'uis), buis, loop van geweer, geweer. 
Ook alle Ideuren worden met -hi weergegeven: do-hi, als bloed, 
= rood, hoe-hi, als kalk wit; enz. Zie ' spraaMeer. 

Hihoes meerv. onderw. rihoes, bulcken, duiken, gedoken zitten. 

Hihoe (verdubb. v. e-ho), overrijp, beurscb. 

11% j (v. hi), s.p. hijn, hijn, le pers. mv. rildn, 2e en 3e rihis, vallen. 
Ook o.p. of laten vallen. -Nmt% rihin, elkaar doen of laten vallen, 
== veehten, bandgemeen worden, inzonderbeid worstelen bij wijze 
van sport, waarbij men tradht den .tegenstander te leggen. Men 
scbijnt ecbter rihin dan niet meer zoozeer als een personaalvorm 
van Mj te voelen, maar meer als een afzonderlijk werlcwoord en 
boort men dus den vormi rihin ook voor andere personen en zonder 
-nav%. In ’t Im. bezigt men in deze beteekenis den Sen pers. meerv. 
rahis, = rihis. 

Hijn bladsteel van allerlei bladeren, tenzij daarvoor een bizonder 
woord bestaat als hing voor paJmiblad, wagor, voor pisangblad. 

Hinad (v. hi), ruiken. 

Hinar zie heina. 

Hinda-hinda Im. v. ndav-i-nddv. 

Hindapn {Hind, is door wissebng v. k in = hind, oog; en apn = 
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ahne, geheiin; dus; voor ’t oog verborgen), droom, dock meer 
bepaald droomgezieht of in den droom. drooiiiend. Eindapn wanm, 
een droomgezicht of in den droom zien. Rindapn hari, tere of lui- 
nin, te droomen liggen, droonien. — Men meent in den droom vaalc 
verborgen of gelieime dingen te zien. Vooral wordt er veel gewiclit 
aan gebedit met betrelddng tot de bloedwraak, pen. Den derden 
dag na de begrafenis wordt bet graf -weer geopend dat gedolven is 
in de but op de vroegere slaapplaats Tan den ovei'ledene. De blaasjes 
met bjkvocht gevuld, die zieb intusscben op bet lijk gevormd 
bebben, -worden met een scberp snijsebeipje doorgestoken en bet 
voclit in een sebelx) of klapperscbaal opgevaiigen. Een of meer der 
nabestaanden inoet dit met wati veinnengd drinken. Is de over- 
ledene aan tooverij gestorven, dan zM een of meer dergenen, die 
daarna bun wati-voas op of bij bet graf uitslai)en, in den droom de 
gebeele betooTering in alle bizonderbeden Avoer zien gebeui-en en 
dus ook den tooTenaar kunnen aamvijzen, die dan door de nabe- 
staanden moet gedood worden. Men ziet in dien di'oom ook de 
dingen, w^eUce men in gewonen toi'stand niet zien kan of wtdke de 
toovenaar volvoerd beeft op voor gewone steiwelingen onzicbtbare 
wijze. 

Hinitoeh zie Jmnetok. 

lliritoek meerv. Toorw. v. haretok. 

Eit-4e een sierplant met bonte blaren. Als heit-de. 

Eitoek soms lieitoek, (v. h 1 en tok, samensteken), vlecbten. 

Eivir (v. hij vallen en vvr gaan, = vallend gaan), een groote sprink- 
baan. 

Ehvn of heivn, (ygl.: tiwn), o.p. Mnmon, hihawn, kimwn of heimivn, 
Jieihcmn, lieimwn, weldcen; oproepen, uitnoodigen, (van kei, stain 
V. heit en win, doen gaan, komen). 

E6 waarsehijnlijk in verband met h = stamvonn voor innemen en uiten, 
is h of de wisselvorm k, meestal ho of ko, een stamvonn voor: 
sehoot, builc, onderlijf. 

Eohaw (v. hoi, krab en hdv, mv. v. hev), modderboopen door krabben 
opgewoeld; zaehte modder in ’t algemeen. 

Eoheara djamboe ajer. Eugenia Brandborstii Lamk. of eugenia aquosa. 

Eod of hotod, (v. h 1 en d 1, vgl. : heit), hard loopen, rennen. Eod-^anem, 
bardlooper ; ook wel veellooper of lanterfanter, (vgl. : ho jam). 

Hod (v. hi of V. ho), opwellen uit ingewanden, oprispen, brakcn, over- 
geven; vaak verbonden met ka-ro, opwroeten, (of misscbien 
omzetting van karaho), dus hod-karo, braking opwroeten, braken, 
overgeven; ook eupbemistiscb voor andere uitwerpselen loozen. 
Hod hard, epara tamat roead, gooi daar geen vuilnis neer (dan 
komen de bonden er) poepen. Ddm imoe, hod makop Imro, ik walg 
van den stank. Hod kcunindep ka/r 6 , de braking welt inij op, ik heb 
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neiging tot braken. Hod-ali! uitroep van walging of afscLuw, bab! 
foei ! — Hod-a, braalcsel. 

Fig. : hod, opwelling, neiging bebben, veiiangen. Mirdv ago 
ahmo hod, make oevuindv, als ge wegens nw dorp verlangend zijt, 
beiniwee bebt, laten ve dan gaan. Ahmo hod, m'lakenam nasdk, als 
ge Inst bebt, laten we dan vecbten. Mirdv idi mind hod, bij verlangt 
(vreemde) plaatsen te zien. 

Hodam (v. h 1, d 1 en am deult in menscb), plants boven ’t voorboofd 
waar de scbedelnaden sanienkomen en de beendervorining slecbts 
langzaani plants beeft, die dns bij de kinderen week is ; fontanel. 

Ilodan zie haoedan. 

Hoe als haoe 1. 

Hoehoek zie haoehoek. 

Hoed (vgL: Haoew), afsteken, nitsteken, b.v. jonge pisangscbeut ; nit- 
trekken, aftreMcen, b.v. wati; blekken, scbillen, ontseborsen. 

Hoe-hoe (verdnbb. v. e/id) of ihoe, overrijp, benrscb, naurw van vrncb- 
ten ; fig. : rijp van zweer. 

Hoe-hoe (v. haoew) opborrelen, zieden, kooken. 

Hoehoez (v. haoew), meerv. voorwerp, vooral vele kleine dingen: te 
voorscbijn komen, b.v. viscbjes aan de oppervlakte. IJitkomen, 
opkonien, ontldeinen. Sanib ko hoehoez poet, bij Icreeg veel veeren. 

Hoei-a-ltoei band van oega gevlocbten, om vracbten op bet boofd te 
dragen 

Hoejam zie hoejev. 

Hoejaman zie hoejev. 

Hoejev (v. ho; zie ka-ho), s.p. hoejandv, hoejahdv, hoejdv, beven, 
sidderen, rillen van kon of van sebrilr; bibberen, rillen. Wih hoejev, 
de ziel beeft, = V’loedend zijn. Wih mendanind hoejev, bij was 
woedend op mij. — Voor zaken: hoejam, beven, trillen, scbudden, 
lillen, los, onvast zijn. Ook drillen. Hoejam meng, zwaar, bard 
stappen; drilpas. Hoejam sip, versebe en dns nog malscbe, lillende 
sagokoek in tegenstelling met hewai sip, stijve, ondbakken sago- 
koek. — Hoejaman (v. hoejam en man 2), doen trillen, scbndden. 

Hoekoen zie haoekoen. 

Hoeml) een rivierviscb. 

Hoemo zie haoemo. 

Hoewwoem of 6m-om (v. m 2), wolk, bewolkte lucbt. Fig.: versiering 
bestaande nit een gevlocbten balfrond vlak van palmbladnerven, 
die beplakt worden met kleine witte donsveertjes of plxdsjes katoen. 
Bij vele de?? 2 ;a-voorstellingen wordt de hoemoem door den figurant 
op bet boofd gedragen. 

Hoenip zie honip. 

Hoeroe (v. ho, bnik, en roe-n, roepen, geluid) gerommel in den bnik. 
Handam hoeroe, zelfde beteekenis. Vgl. hoho. 
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lloes (v. Ji == s, Indon. stam v. vuTir, oe en zelfde s) of Jiaoes, een vtiur 
stoken, stoken oin eteii te bereiden, dtis bij iiitbreiding ook eteii 
poffen of bakken. Eoes-iva, pleegmoeder. Takciv naJcisep hoes, ili 
stock vuTir voor hem, ik zorg voor zijn eten. Hoes-angei, feestje tot 
sl'uiting van een ronwtijd : in een kring van vruehten en eetvaren 
stookt men een vnnrtje, Avaarin de verbodsteekens verbrand Avorden 
en soms ook gebrniksartikelen die aan den overledene hebben 
toebehoord en soms ook de hut, sar olia, zie sar. ( Vgl. : sopre- 
tainoe). 

Floes-a-hoes of haoes^hoes, (vgl.: haoen) en m-soe), Aveigeren, tegen- 
houden, beletten, verbieden. Tamkat-omh-ap hoesahoes, Avcerhoud 
hem niet, verbied hem dat niet. 

Hoesig zie haoesig. 

Hoesoem zie haoesoem. 

Tioeno zie haoew. 

H.oeivad. voor zalten, ineerv. voorAv., geven, neerleggen voor iemand. 
Vgl. : Roewad. 

Hoemivn zie ahoemwn. 

Hohab zie hoheb. 

Holieh (AA'ellicht van h 1 en hai — op-beuren in fig. zin), o.p. holmndb, 
hohahah, hohnb, stillen, sussen, bedaren, vertroosten. GcAA^een, 
getreur, geroep of getier doen ophouden. Hohan-anem, trooster, 
die sust of orde herstelt. 

Ho-ho (verdtibbeling, v. ho), gerommel van ingevianden. Handavi hoho 
ho wit, zijn buik rommelt, is los. Vgl. : hoe-roe. 

Hoi een soort van Icrab. 

Hojawt (vgl.: hod), hard loopen, vlng gaan, rennen. 

H6h zie hari, (v. ho; vgl. : ka-hoh ) . 

Holchaoeh (geluidnaboiotsend) een soort van nil. 

Homan (v. h 1), los zitten, slap zijn, b.v. boogpees. Vgl.: hoe jam. 

Homan (v. hi), naderen, nabij komen, inhalen, achterhalen. Saham 
mend-omb homan, hij heeft den kangoeroe ingehaald. Kahivd nango 
ap-omb homan, als hij den dood nabij is, (als tot steiven hem 
nadert). 

Homarah omzetting van horamah. 

Homber (v. ho en mber = em-er, hongerig, flauAv; zie bij her), beAvas- 
teloos zijn of Avorden, in zAvijm vallen, misselijk Avorden. Homber 
sap ora, hij is slechts beAAmsteloos. Mahep homJber, make oemanav, 
AATe zullen misselijk viorden, laten Ave gaan. — Homber met indep 
aan den verbaalvorm = zxichtend, fleemend om lets vragen. 
Mahindep homber, Avij zuchten, smeeken er om. Homber-meen, 
kletspraat; flauAve praat. Homber-meen-anem', zeurkous. 

Hombob elders ahob, afdekken van wa^i-planten, om ze tegen de felle 
zon te besehutten. 
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Hombr-a-honihr (v. mh en r-final. Vgl. : oemM en mhor-a-mbor en 
Jmnan), slijnierige stild^ende vlaldcen, die in sommige jaargetijden 
op ’t zeewater drijven en bij afloopend tij ook wel als vieze vliezen 
op ’t strand acbterblijven. 

liombsd veiknoeien, te niet doen. Arir Jca wa howibsu, bij verknoeit de 
besdiildering, versieiing. 

Ilomin (vgl. : hod met nitgang man 2), of Iwamin, huppelen, op en neer 
spimgen. 

Hon (v. 7;. 1), voor meerv. voomv. ; ejahon, bewaken, verzorgen, verple- 
g'cn, inzonderheid kleine Mnderen. Vgl. : hawn. 

Hound of onad, (v. h 1 en n vemvijdering of verwijding aanduidend. 
Vgl.. nnah, heinih en otanad), letteTiijk: indiiwen, indrijven, 
indringen of in doen dringen; voor honad eehter bepaaldelijk : in 
’t water of te water gaan, in ’t water dniken. Oedoeg honad, 
badend te water gaan, te water gaan om te baden. Schijnbaar in 
zee ondergaan van hemellicbamen. Mandow had a honad, de 
is in zee gedoken, is boven de zee onder gegaan. — Honah of onah 
en ook in dezelfde beteekenis honad of onad, zelfde afleiding, doeh 
met de bepaalde beteekenis van : een vrouw bekennen, den bijslaap 
nitoefenen, c.q. ontnebt bedrijven. Vrouwen mogen in tegenwoor- 
digbeid van mannen dit woord niet gebruiken. Mendo honah, bij 
beeft baar beslapen. — Vaak als nitroep van wrevel of ongednld 
en ook als seheldwijze, doch dan meer: honah-rlh of honah-anem, 
ontnebtige, of havoe-honah, moederscbender; moeder ook bier in 
rnimeren zin te verstaan, dns eigenlijk; bloedscbender. 

Hon-a-hon (v. hon of omzett. en verdnbb. v. noh), wicbtje, znigeling, 
kleine Mnderen, tot den onderdom, dat ze goed en wiel loopen 
Imnnen. 

Honah zie honad. 

Honam (omzett. v. homan), drnipen, slap zijn, los zijn van brei, deeg 
of sagomeel, dat verseh gev’^asscben is en nog dmipt. 

Hana^p zie honip. 

Honei! (waarschijnlijk verbastering v. honah), nitroep van verbazing, 
ontsteltenis. 

Honetoh (v. Tt. 1 en toh, stekendi telkens toenaderen), sobommelen, 
wiegelen. Ook dieren aan de saamgebionden voor- en achterpooten 
dragen, dns ook sebommelend. Mandow ahme honetoh epe, als de 
maan schommelt of hangt als een aan voor- en achterpooten 
gedragen dier; wanneer n.l. de twee borens omboog staan, = 
laatste Icwartier. 

Hong (v. h 1 en ng; vgl. : song), onderstnl?: van bamboe met den wortel- 
knoop. Deze knoop is zeer taai ; men maalct daar een gat in en dan 
dient die voor steel van de wigvormige steenen bijl, epr. Steel van 
steenen bijl in ’t algemeen. Hong-ti, steenen bijl met steel. Men 
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ziet in de ■wigvomiige bijl, die in ’t gat van den bainboewortel 
steekt een beeld der copnla, vgl. ons vaar- en naoerscin’oef. Mis- 
scbien ook, dat deze associatie Avortelt in een legendarisch verliaal. 
De bekende d&)na Oeh was afziebtelijk van gestalte, want bij was 
geheel met zeepoMcen bezet, opdat de mieren hem niet zouden 
deeren, want hij Avoonde in een termiethenvel. Hij kon daarom 
geen vronw krijgen en bezigde als zoodanig het onderstnl?; van een 
biamboe, dat in de legenden als liong-sav bekend is. Later gaf zijn 
vriend Mahoe hem een zijner vronwen, Pinkor, ten hnwelijk. 

Honip (v. h — s2 en ip en n vgl.: ena), o.p. Mnanip, Mnahip, honamp, 
branden. Takav menda honamp, het vnnr heeft mij gehrand. — 
Voor zaken honip: branden, verbranden, aanbranden, Adam Amtten; 
baldcen, gaar stoven (lijdend). Honip-a, gaar. 

Horak (v. h 1, vgl.: harad), te rap praten, brabbelen, onverstaanbaar 
spreken; een onverstaanbare, = vreemde taal spreken. Ilorak- 
meen, brabbeltaal, vreemde taal. Horak-anem, brabbelaar, brodde- 
laar, iemand, die een vreemide taal spreekt. 

Horamak (v. 7i 1), spoelen, losspoelen, nitspoelen. Vgl.: hore. 

Hore (v. h 1 en ora of v. hoe en re-elativ. Vgl.: horamak), alleen in de 
nitdrnkldng da hore, sago wasschen. Het losgestoken merg wordt 
in het okselstuk van een sagoblad geschnd, rijkelijk met Avater 
besproeid en met een lat, Ixthavek, wordt het meel van de vezels 
geslagen. Met het water drijft het meel af naar een gootje, Avaar 
het bezinkt en vergaderd wordt. 

Hosev (verdnbb. v. h beAveging en ton; vgl. : hod), s.p. hosandv, hosahdv, 
hosdi), hnppelen, springen zooals kangoeroe’s. 

Hdsib (v. h 1), o.p. hosanih, hosahib, hosaidb, tegenhonden, AA’^eerhon- 
den. Voor zalcen zie osheib. 

Hosob Im. V. kevahih. 

HSvai (y.hlenvl), samenvloeien van water. 

Hoiomir een boomsoort. 

Hown {\r. h 1 en win; vgl.: hoew), loozen, spnien, hoozen; ontijdig 
bevallen, de vrueht verwerpen. Kado do kamd hown, kobakob damo 
hown, Kado (dema) loos het bleed, loos het geronnen bloed. (Hit 
wondbezwering) . 

Howngoe door den nens praten. Mowngoe-ianem, iemand die door den 
nens praat. Howngoe-meen, gepraat door den neus, 

hlomn msten, ophonden, poozen. 

Hosawn zie hawn. 

Us! stilte of aandacht gebiedend, st! Men noemt dit gesis sih. 


I 

1 1) in vele gevallen de meervondsvorm van ’t demontratiAnim 6, dat 
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oclxtc'r als xnodnn'if^ C'Tik(‘l in samenstellingen voorkomt. 

2) \ iiiulaar ook can soort ineei'voxidsvonn. voor werlcwoorden, n.l. 
als v«iiliix aan vcrbaalvorinen gebecht, oni de berhaling aan te 
(Iuidt*n dcr liandcling door ’t workwoord nitgedrukt, modus itera' 
tivus. Ditnii cchtcr ook vaak allecn, om er meer nadruk op te leggen. 
Zic S])ra{ikl(‘cr. 

3) Abiak als r 3. — In de beteekonis van verwijdering aandnidend 
h(‘ltb(*n wc ’t o.ni. in dcu uitroep van Avxevel of a&eer: i-ha,! i-he! 
of i-lw! 

1 nitrof'p blj tuingtaiatnen snmak. I Mr! wat is dat lekker! 

Ihah 1 ) (‘cn visclisoort, groot van stuk. 

2) invlcalitsid op den armband. 

llairn stijf loo])cn. Knpa ihaivtc, bij loopt stijf. Vgl: ijawn. 

Ihovr nit(*rwaardt'n xm rivieren. Modderige met mangrove en ander 
scbaarlunit bcgrocidc rivicroevers. Vgl. ; aboed en aJcboeboer. 

Idi (v. d 1, dus (dgtndi.jk drnl^kon, vgl.: h-idi, dmk uitoefenen of onder- 
gaan), o.p. -nidi, Mdi, zadi, al of niet in verbinding met hind, oog, 
dns hind idi, de oogen dnikken op, (vgl.; hind eveh, de oogen 
leggen, laten nisten op), zien, bemerken, kijken, bezien, beschon- 
wen. Idi is meer met aandaebt kijken, kijken om te zien, terwijl 
wnrmr, (('ig(‘nlijk: hind ivarmv, de oogen openen), meer is: ziende 
zijn, of wakend, Avakker zijn. — Idi, (zonder Mnd) is ook: sebijnen, 
lijk(‘n, uitzien als. Baba mo idi, ge lijkt op een Cbinees. Heis ho 
zadi, gc‘ lijkt wel sebimnien. Zie heis. — Fig. : een vrou'w bekennen ; 
zie hind en hi. 

Ifja (v. (\a en a-demonstr. wat — in reepjes gesneden is. Of v. g bedeldsen 
en n-demonstr. : Avat bedekt), groote mat gevloebten met de biezen 
Amn dienzelfden naam. Vaak loopt zoo’n mat naar boven als een 
geknottcni kc'gel bij, doordat de bovenranden van ’t midden tdt 
saamgebeebt zijti, zoodat ze een kap vormt, die ook als regenmantel 
dient. Bij nitbreiding: elke mat, deken, sprei. 

Igi soms igis, (AA'clliebt verdnbb. v. h AAmarvan g en 0 Avisselletters zijn), 
in booge mate, groot, bevig, erg, dnehtig. Uitsluitend aJs bijAvoord. 
Igi ivaningatp, zeer soboon. Igi mzoe anem, een zeer Inie, groote 
Iniaard. Igi aamhi m'aM hidi, Ave znllen duobtig Averken. — Soms 
is igi — id (AAmarmee bet stamverArant is, geAvestel. boort men 
voor igi de g postgntturalis chr-h) buitengeAvoon, eigenaardig. Igi 
pafoer! zoo’n zonderlinge jongen! zoo’n aap van een jongen! 

Igir een mosselsoort. 

Igifoeh zie agitoeh. 

Igis (v. ig — age of agi iemand en hi = ahi zeggen. Vgl.: Sang. 
oe’h, naam.), naam. De naam speelt bij de Marindi- 
neezen een gioote rol. Als reden der .sneltocbten Averd dan ook 
steeds aangegeven, dat men namen moest bebben voor de kinderen. 
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Als men iemand snelde, werd hem eerst zijn naam gevraagd. Hoe 
dit toeging, 'wijl men hij stammen snelde, 'wier taal men niet ver- 
stond? Feit is, dat ellc kind naar zoo’n gesnelde genoemd word en 
dat is dan ook de echte naam, igis lid of <pa-igiz, kop-naam. Deze 
wordt tez’stond na de geboorte en zonder pleehtigheid aan ’t kind 
gegeven ; Avellicht om; met den naam ook de Icrachten van den ge- 
snelde op het land ovei‘ te dragen. Meestal krijgt het al spoedig 
een tweeden naam, n.l. den dm%a-igiz, dema-naam, die ontleend is 
aan een dier, plant of iets andei's, waarmee het totemistiseh ver- 
Avant is. Dezen naam krijgt het, vzanneer vijandige denKi’s het pla- 
gen, dema ahmi Imjed epe, teneinde tegen hnn boozen invloed te 
beschermen. — Bij ’t hnwelijk geeft de schoonvader aan zijn 
sohoondochter nog een anderen naam, n.l. de mahoedi- of 
onahod-igigy die, zooals het 'woioi'd zelf aangeeft, ook een 
kop- of snelnaam is. Bij de sneltochten was men er ook 
op nit, Heine Idnderen te rooven. Ze werden mee naar hnis 
gevoerd en als voUromen gelijkbereehtigden met de eigen Idnderen, 
in den stam opgenomen. Aan deze geroofde Idnderen gaf men als 
kopnaam den naam van eigen vader of moeder, die bij dezelfde 
gelegenheid gesneld waren. — Bovendien hebben we nog den teh- 
of teba-igiz, = bijnaam, of eigenlijk: teeken-naam, die dan ook 
meestal op een nitwendig teeken of een eigenaar'digheid van den 
daardoor aangednide wijst. Elders heet deze ook wel %varei-igiz, 
(wellicht van warin, roepen; dns: roep- of ook wel oproep-naam) . 
Onder teh- of warei-igiz wordt ook nog aangednid de naam, dien 
men vaak aan iemand geeft bij zijn overgang in een andere onder- 
domsklasse. Ook dient hij om de gedaehtenis o'p te roepen of in 
herinnering te honden van een dierbare. Zoo zal men b.v. den naam 
overnemen van een dierbaren overledene of een afwezigen vriend. 

Igiz roeh, naam noemen. Het is voor vele nabestaanden pomali 
om elkanders naam te noemen. — De naam wordt met den persoon 
vereenzelvigd en zijn daarop dns ook de personaalvormen van 
toepassing en ook op het woord igiz zelf, b.v. : igiz zaniin, namen 
noemen. Igiz Ihcm (met ap aan den verbaalvorm) een naam geven. 
Igiz maJiop ( mak-o-ap — nuakop ) han, ilv zal hem een naam geven. 
— Soms is igi& — igi. Vgl. : Anstranzische stam {n)ag’an. 

Ihatah of ehatak, (v. alian), bersten, splijten, door inwendigen drang 
open gaan. Napet hopa ehatak, den pisang is het open gebarsten, 
de pisang is open gebarsten. Wati waningap bat a dahanip, hanapa 
iliatak, de wati schroeit mij niet goed, hij gaat mij open, de wati 
bedwelmd mij niet, de kracht ervan ontvliedt mij. 

Ihig Im. v. avih. 

Ihir (Wellicht v. hi, bijten, grijpen en r-instrnm., wijl men om de ringen 
te vormen, de pnnt in de wortelopening laat grijpen. Vgl.: Icahir), 
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easnari spell, de lange z\va.rte slagpeii. Oorring daarvan, door man- 
nen en vrouiven gedragen. Het elkaar toezenden of geven van zoo’n 
ring, geldt als een liei'desverklaring. 

IhitoeJc, nieeiv. v. Jieitoh. 

Ihh als riliiz, van Mj. 

Ihoe als Jioehoe. 

Ijaini (v. i of e-verwij dering en %oin), sclieef, schrank staan. 

Ik-fimcin saiUGiidmkken, indnddcen; nitpersen, uitwringen b-v. de pnlp 
van reeds gewassehen sago, om er ’t laatste meellioudend water 
nit te person ; ook manen(/op, oni er ’t giftige sap nit te persen. 
Ihmmt-a, volgedmkt, ingednxld, vol gepinpt; nitgeperst, uitge- 
wrongen, (v. i 3, /li-activ. en man 2). 

Ihef niv. V. chef welkef de waar zijnde? Zie spraakleer. 

Ildh (vgl. ; hib), of ihid, iemand van voren vastpaldcen of tegenhonden. 
Bop aho ihib, grijp hem hij den krop, bovenborst. Bop kana ikid 
ki-war, ik heb tegenwind, letterl.: de vdnd pakt me bij de borst, 
houdt me tegen. Kuixir sSvt kan-ap taroen, de wind duwt me in den 
rug, ik heb den wind mee. 

Ikik (vgl.: laahik), begi'aven. Patare heindoen man ikik, ze begraven 
hem voor altijd. De doode iverd n.l. ±: een jaar na ’t overlijden 
nog eens opgegraven. Er werd weer een rouwfeest gehouden, het 
geraamte opgesierd en dan voor goed begraven. 

Ikhn zie wikim. 

Ikoer een boomsoort. Het blad wordt gebmikt als schunrpapier. 

Ikom of ikam, alle bevmners van N.-G-uinea, die niet tot den Marind- 
stam behooren. 

Tm mv. V. ’fn of oem', suffix aan werkwoorden gehecht voor meer Mem; 
dus vooral bij de gebiedende wijs. Men voegt dan vooral m' aan ’t 
werlcwoord, als het meervoiud elders niet blijkt en men dat toch 
wil aangeven. Zie w 4. 

hn im-zi een dans bij de Majo-feesten behoorend. Alleen jonge meisjes 
van de Qebze-Jm-boan namen er aan deel, met paradijsvogels aan 
een lange lat op het hoofd ; in de hand droegen ze ratels van krab- 
benpootjes, die de trommen vervingen en liepen zoo rondomi de 
mannen, die den iimsii zongen. 

Imamhoer een boomsoort. 

ImCis landstreek tusschen de Bian-rivier en Prinses Marianna straat. 
Wordt veel gebruikt om een richting aan te geven en komt dan 
overeen met west of noord-wiest. V gl. : Crowir. In ’t westelijk 
gedeelte der Zwas-streek duidt men hiennee het oostelijk gedeelte 
der eigenlijke Imdzstve&k. aan. IVellicht is Imaz een samentrekking 
van Imo-ze, die der Imo, een geheim genootschap, waarvan de 
hoofdzetel was te Sangasee, waar men nog een plants aantreft, 
die Imo heet. 
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Imb een rietsoort, die veel gxoeit tegen den oeverkant der rivieren. In 
den regentijd raken heele stiikken door den sterken stroom los en 
drijYen als kleine eilandjes naar zee. 

Imeniir (verdtibb. v. am en r-finaL, mensck, d.i. volgroeid geworden), 
opgeschoten van knaaij of meisje, tot de puberteitsjaren gekomen. 
Iinemir patoer, opgesehoten jongen. Imemir ha noh, ik ben geen 
kind nieer. 

Imind (v. imoe en ind — nit den nens), een vettig bestanddeel, dat 
bij wrijving min of meer overvloedig te voorschijn komt aan den 
bnitenkant der nensvlengels. Bij sominige Marindineezen zit bet 
er in een oogenblik als een vetlaag op. hnind-hai, nensgat. 

Imhova een strandvogel. 

Imo Dema-plaats aehter bet dorp Sangase, dat bet niiddelpnnt vormt 
van de sekte van dienzelfden naam. Alleen de mannen zijn er lid 
van. Elk jaar hadden zij de groote geheime bijeenkomst hangoe 
geheeten, die naar men beweerde ten doel bad de ziektegeesten te 
bezweren en de vruebtbaarheid over de plantingen te verkrijgen. 
Bij die gelegenheid vierd ook een menscbenoffer gebracbt. De 
Jmd’s ofschoon minder talrijk dan de Majo’^ (langs de kust 
beboorden daartoe alleen de doi'pen Ongari, Domande, Sangase en 
Alatip en Alalcoe, Mevd en Malcalin gedeeltelijk) waren niettemin 
meer gevreesd dan de Majo’s en dedon ook veel geheimzinniger. 
Imo-anem, Imo-lid. Imo-homMri, Imo-gebruik of pleebtigbeid. 
Imo-mahi, opscbik der Imo’s. Kenteekenend is bnnne hoofdbeschil- 
dering ; gitzwart, met een roode vlek madden op bet voorhoof d en 
op de slapen. Bij de hmgoe-hom'bari v’las ook bet gebeele liebaam 
zvart besebilderd en droeg men kmiselings over de borst de soja- 
banden. Imo-mirdv, vegaderplaats der Imo’s; inzonderbeid een 
bids midden in ’t dorp Sangase, ivaarin bij een tuobtiging in 1912 
nog een balfgeroosterden menscbenam gevonden werd. Imo-pare, 
grenspaadje in de tuinen. 

Imoe (v. mo, vgl. : momh en i = e B — met snot = nens), nens, doeb 
tbans nognitslnitend als renkorgaan. Imoe aliiep hah, open den nens 
rnik eens. Bij nitbreiding en tbans de meest voorkomende betee- 
kenis: renlc, genr; zonder nadere bepaling vooral slechte genr, 
stank. Dom imoe, stinkend, stank. Wanincfap imoe, Tvelriekend. 
Imoe-U stinkend, rottend, in ontbinding verkeerend. Imoe menda, 
hapad, de genr is vervlogen (letter! : gebroken) . 

In (v. n verwijdering of indeeling, sdheiding), midden, bet midden, 
middelste, te midden, midden in, tusseben in, midden door. In heif 
of itar, in ’t midden van een gezelscbap gaan of staan, betgeen 
voor ongemanierd geldt. In-anem, Idnd tusseben eerst en later 
geborene. In-evai, O'om, n.l. vaders in-anem. Insanga, midden 
vinger; de drie middelste vingers. In-malmi, eerste middelste, = 
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de twcede in een rij van vijf. In-es, laatst middelste, = vierde in 
eeu rij van vijf. In hd, de eclite ndddelste is daxi de derde. In-Juinid, 
iniddag, inidden oj) den dag. In-li-ap, niiddernacht, midden in den 
nacdit. in katane, 's middags, als de zon in ’t midden staat. In 
mandow, voile maan, of wauneer de maan in ’t zenitli staat. In- 
mangat, snijtanden. In mirdv, middendeel van ’t dorp. Elk dorp 
is van oost naar west verdeeld in ea-, w- en ntahai-mirdv, ackter, 
midden en voor doii). In par, middenpost van een kuis. In-w.a, 
nioeders in-anoem. 

In zie iGin. 

I nail, (vgi. Saiigas. in-in; is of sn — enlrel, sleckts: in-is, enkel, eens 
midden door, = twee), twee, een jjaar, beide, weinige. InaJi dom, 
beide samen. Inak-inuh, vier. hmh-imkod, drie. Inah nos, twee- 
geveekt. 

Ind (v. end), suffix turn ^'■erbaalvornlen geheekt, om de rickting waar- 
keen aan le geven. Zie spraaideer. Meeiwoud van end. 

Indig a kaaraanvleektsel van hivasmn-iwag , bestaande nit vijf dikke 
bundels (v. in een midden in en ngad, aanvleohten). Vgl. : 
almmat-a. 

Ingang iv rugpijn, (vei'dubb. v. ng en v 2). Zie ngangiv. 

Ingir een schelpdiertje. 

Ingra een schelpdiertje. 

Ingris (v. Engelseh), zoo heet al wat op Engelsck N.-Guinea betrelddng 
keeft: ket land en zijn bewioners en ook wat men vandaar op 
sneltoc'kten lueebrackt als ingris tahav, Engelsck vnur, = kicifer 
Ook alle blanken, die geen Hollander zijn, noemt men Ingris. 

Ip verwant met av van tah-av en ap van ar-ap-a is een stamvorm voor 
vuur. Het komt voor als nitgang aan vele woorden. 

Ipa (v. p 3), kouten of bambioetakken op het dak gelegd, om ket 
opw'aaien der atap te beletten. 

Ipe luv. V. epe, die daar. Zie spraaldeer. 

Ipitoek (v. p 3 en tok), den penis met de voornitgetroldcen voorkuid 
tusschen den buikband, segos, steken, zooals de mannen vaak doen, 
als ze geen andere sckaambedeMdng dragen. 

Iph (v. p 2 en v 2), s.p. ipandv, ipahdv, ripdv, dik worden, dil?; zijn; 
verzadigd zijn; zwanger worden of zijn. — Voor zaken meerv. 
onderw. ripw, dik zijn, vol zijn. 

Ipoer een strnik, waarvan het blad als scknurpapier gebrnikt wordt. 

Ir een boomsooxt. De sckors is zeer bitter. 

Iranian zie aranmn. 

Iran (v. i 1, ar 3 en han), voor zaken: inwildtelen in blad om te poffen 
of te bakken. Voor levende wezens, b.v. visch of garnalen, iradn. 

Irasin zie iran. 

Ire een leguaansoort. 
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Irid (v. il, ar Z end 2), miikelen, doen wankelen; los zijn, los maken, 
los kangen of los doen liangen. 

Irik (v. i Z en rik), ixitspoelen, wegspoelen, dooi' strooni, zee, enz. Uit- 
gespoelde of steile rivieroever of zeelcust. Glooiende oever is tov. 

Is! uitroep van goedlxeuiing als ieniand liandig of raak iets doet. 

Is 1) (v. 5 -separationis en daardoor ook vaak elativiis), in sainenstel- 
lingen of als suffix aan verbaalvornien geliecht, om venvijdering, 
afscheiding of tegenstelling uit te druldcen. Zie spraaldeei'. Vonut 
Is de slotlettergreep, dan is de i gebroken is; wordt iiet door een 
andere lettergreep gevolgd, dan is de i open is-ep. 

2) in samenstellingen : een b.v.: im-kotl, vgl. Sangas. is-koed, een 
ding, een; in^h; vgl. Sangas. iii-is, twee. Dus ook; tot een doen 
worden, samenvatten. 

Imlm (verdnbb. v. ize en isch), seis, Jiei-s of peis, de kleine Idnderen, 
ket kleine grut. Vgl. : hazels. 

Isahih-olib Ln. v. ngdr-orih. 

Isdk zie oesdk. 

Isasig zie isoeg. 

Isi (v. i voornw. en 5-separat. : die weg. Vgl: is), ander, anders, 
opnieuw, weer, bovendien, ook, nog nieer; anders dan gewoon, 
vreeind, zonderling, eigeuaardig, buitengewoon. (Het voegwoord 
anders wordt weergegeven door een omsckrijving b.v.: gij iiioet 

komen, anders == gij moet kornen, als ge niet koint ). 

Isi anem, iemand anders.; een zonderling. Isi namakad, iets anders ; 
iets vreemds. Isi hajed-anem', een geweldige plager. De elativus, 
die wij door „wat een” weergeven, wordt ook door isi uitgedrulct: 
isi her, w’at een (fijne) smaak! isi imoe, wat een stank! Isi Uf wie 
nog? Isi ora sanamb ora, rnijn (doen) is heel anders, vreemd, 

geworden; wat doe ik nul? wat overkoint me nuf Isi isi , 

sommige andere... 

Isid (v. is en d 2), mv. voorw. '.risid, duwen, druldcen op, induwen, 
insoppen; leunen, steunen op. 

Isih (v. is en hi), (vgl. : hi) of isiz, o.p. msin, hasin, bijten, steken; eten, 
uiteten, leegeten. Ongat 'voi kana isih, de papagaaien eten de Map- 
pers leeg. 

Isik (v. is 2 en A:-activ., een worden met), mv. onderw., risilc, aandildcen, 
aanzetten; dik zijn of worden, wol zijn, vullen, verzadigd worden. 
lets gekeel vullen, alle ruimten innenien, dus: good aansluiten, 
passen en ook: te eng, te krap zijn. Mendanap isik, het is mij vol, 
ik ben verzadigd. Maloanap isik, het zal mij dik maken, ik zal er 
dik van worden ; of het zal mij te eng zijn. Kapa isik, het sluit goed 
aan, het past. Fig. : aanspoelen, (d.i. .aanvullen door de zee). Isik-a, 
het aangespoelde. De landstrook, die zieh v66r de dehdr, steppen, 
uitstrekt en op sommige plaatsen vrij breed is, terwijl ze elders 
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gelxeel ontbreekt, waar de steppen de kustlijn vormen, heet ook 
iaUc-a. Waarsdiijniijk is dit dan ook aangespoeld land, zooals ket 
nog voorldiu'end afwisselend aanspoelt of afkalvert: in ’t alge- 
uieon echter is ket sedert luensekenkeugenis op de naeeste plaatsen 
aanzieidijk toegenomen. 

Isip (v. 6' 2 en ip), door liitte barsten, doen barsten, springen, splijten; 
steken der zon. IHg katvalidv ha isip, de zonnehitte steekt geweldig. 
luip-a, gebarsten, gesprongen, gekrakeleerd. Bisip, meerv. voorw. 
of intensivans. Vgl.: asip. 

Isis (vgl.; isiz), zeekwal, bij aani'aking sterke jenk veroorzakend. 
Vaudaar fig.: tintelen, slapen vaai ledeuiaten; moe en lam gevoel 
in ’t algemeen. Fe isis limia, ik keb een onaangenaam gevoel in den 
buik, b.v. als eten of drank niet goed bekoint en zwaar op de maag 
ligt. Btihahc isis kana, inijn mond is moe (van ’t praten). 

Isitoek (v. jb'-separat. en tok), mv. vooivt. risitoek, klein snijden, in 
stukken snijden. Vgl. : resetoh. 

Isis zie oesoeh en isik. (Verdubbelingen v. s 2). 

Isoe (Keieescke benaining voor betelnoot), groote betelsoort van Kei 
ingevoerd. In ’t Marind. bestond reeds ’t woord isoe ter aanduiding 
eener inwendig roode betelnoot. Isoe Tmsov, betelkanwisel, ook tot 
groote roode vlek uitgespnwd; vandaar fig.: vlag, (nu echter 
algemeen bmidera). Het in den vdnd wapperend rood der vlag 
deed aan zoo’n griUige vlek van rood betelprnimsel denken. 

Isoeg (v. s-sepaiat. en g), esog of esoeg, voor meerv. onderw. risoeg, 
snijden, doorsnijden, afsnijden. Ombo isoeg, Inbben. Van de tamme 
varkens, die in ’t dorp rondloopen, worden al de beeren gelubd, 
onidat ze anders gevaarlijk worden. De wijfjes worden wel gedekt 
door de beeren, die in ’t nabije bosch in ’t wild leven. — Fig.: 
liokt worden, dagen : de witte liehtstreep, die dan aan den gezickt- 
einder tegen het donker afsteekt, deed denlcen aan ’t witte vet of 
vleesch, dat streept, als men een snee maakt door de huid van een 
dier. Ahme isoeg epe, als het (lickt de kim) snijdt, als ket licht begint 
te worden ; pig n-ango .aJime isoeg, zelfde beteekenis. 

Voor nreerv. kleine voorwerpen: isasig, risasig of resadg, 
afsnijden ,snoeien, gelijk snijden of knippen, b.v. kaarverlengsels, 
of anderen opsckik, ook nagels van kanden en voeten. 

It of te (v. t 2), wat steekt, bomt in samenstellingen voor in de betee- 
kenis van klauw, nagel of wortel. 

Ita boomsoort, die in de steppen groeit. Vezel daarvan, die gebrnilct 
wordt ter aanvleckting der ewatFs. Vandaar ita-ti — ewati. Ita- 
wahoekoe, wahoekoe als eioati opgesierd; zie bij wiohoek.^ (Waar- 
schijnlijk v. stam tar neerkangen dezer vezels bij opsckik; vgl.: 
tar-agi). 

Itamin lies. 
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liar (v. i5 2 en ora) of itmre, mv. onderw. wahmnan, staan in de meest 
algemeen beteekenis letteiiijk en overdi'aclitelijk voor luenscben, 
diereii, boomen, pianten en zaken. iSokdaiia kU’ itar, by staat alleen, 
==• bij is eenig land. Vgi.: remed. Met ap en bet bezittelijk voor- 
naainw., den betrolcken persoon aanduidend, aan den verbaalvorm, 
ml bet zeggen : op ieiuand staan wiaebten. Feipa tmahomhakap itar, 
bv sta op Jkeipa te wacbten. In itar, in ’t luidden staan; fig.: 
tusscben beiden treden, beletten. Vgi.: tar en deszelfs sanienstel- 
lingen. 

Itar 6 een pisangsoort. 

Itawand (v. itar en w 1; vgi.; avan-oek, verwijderd zijn), vreeuid, uit- 
beemscb, van een andere streek, dorp of staui. Itaicand anem, 
vreeindeling. Vgi. : ikom en poe. 

Itasom (v. itar, gi-nieerv. en -am, sainen staanden, even groot', inaklcer 
van denzelfden leeftijd. Aanspreking: ngeis en verder de betrek- 
kingsvonnen le pers. natom, 2e liatmn, 8e itazom; ineerv. : le ngeis- 
ngeis, 2e hitazom-hitazom, 3e itazom-itasom. Ook de nageboorte 
wordt de itazom van bet land genoeiud en evenals oj) vele andere 
plaatsen als een levend wiezen bescbouwd. 

Itip kleine visebfnik, die men in kreken gebraikt. 

Itir (v. it en ar 1 of v. tar), nagel van vinger of teen; boef, klauw, 
j)ootjes van sobaaldiertjes. Zie tek. 

It-it (verdubb. y. it), wortel. 

ltd {t 2, steker), sebop, spade. De inbeenisebe scbop is een liardliouten 
stok, onder plat bygesneden, ongeveer als een roeiriem; de ijzeren 
sebop beeft ze nog niet gebeel loinnen verdringen. 

Iv (v. V 1; wisselvorm van hi), voor nreeiT. onderw. of ook wel voor 
meer nadrulc rivmwJc, openen, bepaaldelijk den mond openen, 
gapen. (G-eenwen is wahdvd). Bebake ah rivanaJc, gaap eens, doe 
den mond open. Oenoem ah rivanak, inaalc de tong open(baar), 
steek de tong eens nit. Bij nitbreidiug: gapend geluid voortbren- 
gen: weenen, bnilen, scbreeuwen; janken, biiilen van dieren. — 
Ivin, ineerv. onderw. : ivanak, zelfde beteekenis. — Ivanak, meerv. 
onderw. : rivanak, berbaaldelijk weenen, hnilerig zijn. Ivamk-anem, 
huilebalk. — Ivek, s.p. ivanak, ivahak, rivafiak, beweenen, weenen 
om iemand. 

Ivanak zie iv. 

Ive met drie reepen vlechten, zooals voor hos-mahi. 

Ivek zie iv. 

Ivid (v. hei; vgi: Sang, eh), motregen, dmilerig weer, zacht regenen. 

Ivim duisternis, donkerte. Verduisteren, donker worden. Ivim-ti a iva, 
en ’t werd nacbt (verbaaltrant) . Katane ha wa ivim, de zon ver- 
dnistert. 

Ivin zie iv, (v. iv en win). 
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Ivind vaders, d.i. vader en ooms, voorouders, oaderen. Ivind kaJcS noh, 
wij zijn nianneii op jaren. De betrekkingsvorraen zijn: le pers. 
ncbvind, 2e iDers. Imvind. 

Ivir (v. iv en r, schreeuwei'), een soort sprinMiaan. 

Ivi-sdu (Vgl. : ivind), moeders, d.i. moeder en tantes, ondere vrouwen. 
He beti'ekkingsvornien zijn le pers. navi-sav, 2e pers. Jmvi-sav. 

Lvon (v. V 1), s.p. ivanon, ivahon en algemeen ineei'v. awan, vlnchten, 
wegloopen; doen vlnekten, verdrijven, wegjagen, uitdrijven. Ook 
in deze gevallen blijft liet s.p. en wordt bet voorwerp aangednid 
door bet reiativmn aan den verbaalvorm gebecbt, b.v. niendana 
iron, bij beei't luij 'weggejaagd. Uocb voor ineei'v. voorw. zegt men 
dan ook a%mn. Bij nitbreiding: de vrxiebt uitdrijven, baren. Wa a 
ivon cpete, zoo beei't de moeder bem gebaard, zoo is bij van de 
goboorte af. Fig.: vlieten, strooineii, loopen van water en andere 
vioeistoifen en dingen, die toevallig aldus loopen, als b.v. droog 
zand. Ook opkoinen van zeewater, als ’t vloed wordt. Vgl. : oemak. 
Etoh ka wa won, de zee loopt nit, de vloed konit op. Zioh vlug 
voortbewegen van lets dat rolt, sehuift of drijft. Bloeistok of 
spruiten uitscbieten van planten en booineii. Genezen van scbil- 
ferige huidziekte als kaskado. 

Iwa (v. w 1), raketvorinig gebogen rotan, dien men op drijftjacbt om 
den kop van bet varken traebt te slaan, dat aangescboten is om bet 
tegeii te bouden en af te inaken. Een gevaarlijk karweitje ! 

Itvdg (v. -i-sebeidiiig en wag, a-samentrekk. v. a-o of a-oe, dus ; i-wahoek, 
in afgescbeiden trosseii aangevlochten. Vgl. : wa-hoek-oe) , buwbare 
jongedoditer. Als voornaamste kenteekenen dxaagt ze zware baar- 
verlengsels, aJummt-a, op de borst de dakoem en op bet boofd de 
enod. hodg hoi, meisje, wier verlooflde gestorven is. hvdg-imoe, 
een welriekencl kruid, Cyperacee. Iioag-rik, soort kleine viseb. 
Iivag-sakeimv, een boomsoort. Iwdg is ook een vogelsoort, zoo 
genoemd omdat zijn geroep doet denken aan gegil of gelacb van 
meisjes. 

Lwdg (als voorgaande n.l. wag — samentrekldng v. wahoek, winden, 
gedraaid), of o&ivag, een lang spits boorscbelpje. Iwdg mendkahe 
aivazin, de-mit Jmke boetoek, Ave bebben de boorschelpen nit (onze 
ooren) gedraaid en aan den voet van een boom (waar men afval 
weggooit) gelegd; beeldspraak, = alien onwil om te- luisteren, te 
geboorzanien, bebben we afgelegd. 

Izakod of zakod; in samenstellingen vooral izakod, (v. sa of is 2 en 
had), een, eenig, enkel, alleen; ineens, samen, tevens, tegelijk; 
eender, dezelfde, eenzelfde. Inak-izakod, drie. Ba izakod, dezelfde, 
hetzelfde, gelijk, eender, eveneens, te gelijk, te samen, alle, alles. 
Ba izakod ndewib, ’t is van ben gezamelijk. Zakod hd ka, niet een, 
geen enkel. Zakod mirdv, 4en plants, dezelfde plek; samen, bijeen. 
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ter zelfder plaatse ; blijvend. Zakod mvrav-rik, van eenzelfde dorp, 
dorpsgenooten. Zahod boun-rlk, stamgenooten, Zukod pd-rlk, van 
eenzelfden (gesnelden) kop, naanigenooten, d.v.z. indien ze met 
meerderen den naam dragen van eenzelfden gesnelden kop. Zakod 
pig-rik, van een drogen tijd, van een jaar. Zakod hanid-nk, van 
een dag; een dag oud; in een dag gedaan of gebenrd. Zakod hekai, 
in een adein ; eensgezind. Zakod niU-rik, of de-rlk, van denzelf den 
oorsprong, afstanuning. Zakod noe-rlk hike nok, we zijn allemaal 
even slaperig. Zahod anew, ko, gij zijt steeds dezelfde, niet wispel- 
turig, man van uw woord. ZaJaod meen-ti, man van zijn woord. 
Zakod-rik, van een, nit den samenbang moet blijken, waarin die 
gelijldieid of e&ibeid bestaat, b.v. van een ouder, even oud; van 
een man of vrouw, monogaam, enz. Ook beteekent bet; een voor 
een ; de een na den ander. Zakod se, eens, eenmaal, nog eens, voor 
’t laatst. Zakod-ti, een voor een, weinig, scbaars, slecbts eenlingen. 

Imm (v. ise mam), grootvader, eigenl. : zijn grootvader. De algemeene 
benaming is amei, grootvader, dema of totem, waarmee men 
toteinistiscb verw:ant is. Aanspreking amei, veixlere betrekkings- 
vormen; le pers. amei, 2e p. hamm, 3e p. imm; meeiv. le p. naze, 
2e p. Jiase, 3e p. ise. 

Imn (v. ahad), ring, kam van pisangtros. (Eigl. scheiding, indecling, 
vgl. : ezon). 

Izano (v. is 1 en an. Vgl.: dialekt. : es- of is-wa), gebeim, verborgen, 
onbekend, in ’t gebeim, beimelijk; misscbien, wellicbt, niogelijker- 
wijs, Izano-rik, gebeim, verborgen. 

Izanos (vgl. izeh), neef, niebt: kind van moeders broer of zuster of 
vaders zuster. De betrekkingsvormen zijn le pers. ones, 2e p. hanos, 
3e p. imnos, meerv. le p. onos-onos, 2e p. Imnos-Jumos, 3e p. imuos- 
izanos. Vgl. : namek. 

Izapig (v. is 2 en pig), na overmorgen, overovennorgen, later. 

Izas (Vgl.: hazas), spoor, indmk, meer bepaald voetspoor. 

Ize (zie hi), de fatsoenlijke benaming voor mannelijk lid, penis; mag 
daarom ook door vrouwen gebmikt worden, terwijl ze de andere 
benamingen daarvoor niet mogen noemen. Zie ook imm, oezoe en 
izeh. 

Izeh kleinkind. Ook lieflcozende benaming tegen kleine kinderen. De 
betrelddngsvormen zijn: le pers. nazeh, 2e p. hazeh, 3e p. izeh, 
meerv. le p. naze, 2e p. haze, 3e p. ize. 

Izihi neef, kind van broer der moeder. Aanspreldng kemhra. Vgl. : izeh. 

Izig slijpen, w^etten, aanscberpen. Vgl. : isoeg. 

Izikne schoondochter. Betrekkingsvormen zijn: le pers. nikne, 2e p. 
hikne, 3e p. izikne; meerv. le p. nikoend, 2e p. heikoend, 3e p. 
izikoend. Een man noemt de vroiw van zijn oudsten zoon vaak 
„moeder van N.” N-wa, N = zijn jongere zoon. Vgl. izeh. 
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Izimi bladstengel van jonge ,sago en wat daarvan gemaakt wordt, (als 
stofnaam). 

Izoes (meeiv. v. esam), echtgenooten. Izoes-ti, ecMpaar, man en vrouw; 
geti'onwde M in ’t algeineen in tegenstelling met vrijgezel, molia- 
rik. 

Izpam (v. ize, pap en am), benaming, die de betreldring tusscben 
scbooDonders aangeeft; Heden, wier Mnderen onderling samen 
getrouwd zijn. De onderlinge aanspreking is pdm. 

J 

Ja (v. i 1), vele werkwoorden zijn samengesteld met bet bulpwerkwoord 
(•iv)a als voorvoegsel. Soimnige dezer werkwoorden bebben ecbter 
geen personaalvormen, doeb wel een meervoudsvorm, die dan de 
ineervoudsvoiin van (■w)a is, n.1. ja of je. 

Jaalia! uitroep ter bevestiging of instemming. 

Jdha (v. jdh en ha, tot alles of gebeel) groot, veel, zeer, erg, in booge 
mate. Jdha wordt steeds in letterlijken zin gebruikt, terwijl $amh, 
groot, ook in overdraohtelijke beteekenis gebezigd wordt; jdha 
anenv, zrwaarlijvig, groot, stmisob iemand; samb anem, een 
gewicbtig, voornaam iemand; jdha namakad, een groot ding; samb 
nmrmhad, kan ook beteekenen: een voorname zaak. Jdha samb, 
zeer groot, zeer veel, zeer gewicbtig. Jdha kind-ti, met groote oogen, 
of ontucbtige, zie kind. Het wordt veel bij scbeldwijzen gebruikt : 

jij met je groote Jdha pa-ti, diklcop, jij met je diklten kop; 

jdha Mnak, groote vronwenschender, enz.. 

Jaher een boomsoort. 

Jadak zie adak. 

Jdd. (v. i of e-separ. en ci! 1), taps maken; schnin afsteken van tninbed; 
taps bijslijpen, wetten, scherpen; taps, scberp zijn of worden. 

Jade zie de. 

Jag (v. i 3 en ^ = nitgesneden of nitgestoken), lange flank- of staart- 
sprieten van paradijs- en sommige andere vogels; aigretten van 
zilverreiger. Fig.: straal der zon, stralenbundel, stralenkrans ; 
staart van komeet. Jdg-ti, staartster. 

Jag-jdg (verdubb. v. jdg), graspluimen van een bepaalde grassoort. 

Jdh (v. i-demonstr. en h aanwijzing = deze bier, zoo), geeft in ’t alge- 
meen een tegenstelling aan. Is deze door een zin nitgedrnkt, dan 
staat jdh beelemaal aan ’t begin of beelemaal aan ’t eind daarvan 
en beteekent : terng, weer, wederkeerig, in mil, ter vergelding, b.v. : 
jdh mes make 6g, we zullen in mil of daarvoor Mappers geven. 

To kasap jahf wat dan wel? Jdh jdh , van den eenen 

kant, van den anderen kant ; van tot Jdh ehe jdh 

epe, van bier tot daar. — Het kan ecbter ook een enkel woord 
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bepalen, waar het dan oianiddellijk v66r staat en beteekent: tegen, 
tot, tegenlianger, tegenstaiider of lierlialiiig, weer, ]>.v. : jdh ajcio 
make nin, we zullen weenvraak iieiueii. Jdh bchai, weer op adorn, 
uitgerust. Zoiider nadere bepaliiig beteekent bet ook: weergalm, 
echo; of als uitroep: er tegen in! wraak! — Jdh-nde, later, stralcs, 

een aiideren keer. Jdh-nde jdh-nde, ira ecus daii 'vvcer ; 

jdh-nde javoen mo licit, jdh-nde ‘pare, nu eens gaat ge per boot, 
dan weer over land. 

Jdh reepje bolster, dat men aan overigeiis g(.‘schilde klappers laat zitten, 
om ze twee aan twee sanien te binden. (W'ellieht met wisseling v. 
s in j, oiozetting van den stain v. a-haz-ak, buudelen). 

Jahajoe bang, sehnw, schichtig, (v. jah en hoejev). 

Jahanid zie hanid. 

Jahasoed s.p. naJiasoed, Ibahaaoed, jailuiaoed, oiigroeien. Izakod ke 
naluisoed, wij zijn samen opgegroeid. Als ahasoed. 

Jahavig (v. i 3 en IweM; zie ju-hov), of jehavig, planlen, pooten, gi'poot 
staan, geplant zijn; opzitten, ovoreind ])lanten van pa^il of staak; 
opsteken van pluim, uitsteken van vlag. Scluniten, twljgen, bloid- 
stok uitsehieten. Als zelfst. naamw. : bloei stole, jiaal, staalc. 

Voor meeiv. voorw.: jahov. Kambet ko mi- jahov, liij heeft 
staande ooren. ilahi jahov, versierselen opsteken, b.v. pluiinen of 
siertakjes. Kind jahov, staroogen, turcni, droomon, verbaasd kijken. 
Mangat jahov, de tanden laten zien. Jahov-nuitaiv, opgestoken 
easuarisveeren, d.i. .casuarisveeren tot een langt; plniiu om een 
dmine zwiepende rotan gebonden, die ter versiering in uikarik of 
gim gestoken wordt. 

Jahamb (meerv. v. ahazah), ontbinden, losmaken, openleggen, vooral 
gebundelde planten, /wati-raKken, krotonstekken, enz. Zie ook 
wahob. 

Jahoek zie eahoek. 

Jahoewab (vgl. : oicab) of jehoeivah, omlcransen, omwinden. 

Jahov zie jahavig. 

J ai Iin. V. lide. 

Jajanani (v. jah-jah en nani), een worm, die aan beide uiteinden eon 
kop schijnt te hebben en geen achterlijf. 

Jajam een pisangsoort. 

Jajob (verdiibb. v. i 3 en hab, weg-, los hebben, houden), verlannning, 
beslag, beroerte; stompzinnigheid, kindschheid. Jajob of jajob-r%k, 
verlaind, stompzinnig, idioot. Een verlamming, of beroerte krijgen, 
verdwazen. Jajob-tik, ziekte, die verlamming of stompzinnigheid 
ten gevolge heeft. Jajob-anem, iemand, die bezwaarlijk of sleeht 
loopt, of fig. die als een dwaas voor niets overal ronddaast; een 
druk doener. 

Jakeja (omzetting v. kai en hejato), 1) een bijgeslepen knook, vooral 
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tiit caHuariKpoot, die dicnt .als dolk of oolc wel om Mappers te 
oiitliolsteren. Zie fbid. 

2) (KHi siei^daat. 

Jalds (‘{‘II kruipjdant; ook als Mndsel. 

JaJcov zie kov. 

Jaman (v. jarJ (‘ii mmi 1), sclierp maken, slijpen, wetten: sclierp, 
snijckaul, piinlig-; : dapper, moedig, viirig, onversaagd, strijd- 
hislig; c*n overdracktelijk: scherp van smaak, Mtter; ook: rood, = 
d(‘ kloiir van d(‘n inoed. Mirdv ha wa jamat, de plaats is rood (van 
krotonstraiken, h.v.). 

Javihar (nioeia''. v. ^canihad en r-fin.), vromvelijk sehaamdeel, inzon- 
derlieid van dioi'ini. Ookxritroep van wrevel, ongednld of verrassing. 

Jamhafovr ((dgtndijk: jamhod-toe, vgl. : jamhar), wijfje van dieren, 
vooral varkens. 

Jamhod (vgl. : jamhar en ■nmn'bad waarvan het de meervondsvorm is), 
vronvelijk sdiaatndeel, inzonderheid van dieren. Den bijslaap nit- 
0 (‘f(‘nen. Zeer veel gelmxikt ,als uitroep van wrevel of ontstemming 
of alkenring; vandaar; jambod-anem! stommeling! lomperd! knnl! 

Janioe (Vgl. B.B. jajam, trenrzang over doode en tamoe), doodenmaal 
af of niet door naehtelijke trenraang gevolgd. De mannen gaan 
daarvoor op klopjaelit; de vrouwen kloppen sago en maken geza- 
niclijk (H>n grooten koek klaar, aan welks afmetingen men ook de 
nmatseliappcdijke positie van den overledene kan afmeten. Soms 
is hij aolit meter of meer lang. Eondom den koek woiMen stalcen 
in don grond gestoken, die door de belangstellenden met pisang, 
•wafi, en aardvrnehten behangen vrorden ; ook de koek wordt daar- 
onder hedolven. Tegen den avond wordt alles onder de belang- 
stelhmden verdeeld en ieder gaat met zijn aandeel naar bnis. 
Andere plecbtigheden bebben daarbij niet plaats. — Bij nitbreiding: 
zoo’n groote koek, die ook bij vele feestelijke gelegenheden 
gebakken wordt. 

Jandoe kil, kond, gunr, verklenmd; griezelig, schrik, angst. Jandoe 
hih-apa alianip, de schrik schroeide me, ik werd stijf van sehrik. 
(Wei opvallend, datmen met konde, fig. schrik, het begrip schroeien 
verbimit). — Vgl.: de omzetting hoe jam. 

Jangen-jangen groote roode mier. 

Jdpa (v. jadi en ha), jdpa hei, korte regen, enkele groote druppels, buitje. 

Japho een roofvogel. 

Japoe dtinne, zeer lenige rotan en wat daarvan gemaalct wordt, vooral 
de jalhox)-m.ataw , (zie onder jdhov), die ook japoe genoemd wordt, 
vooral echter als de japoe met andere, vooral witte xvapperende 
veeren, versierd is. 

Jdr groen pisangblad. 

Jarang 1) (omzetting v. (h)inar, dns hnlpvaider of -moeder. Vgl.: 
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hinahor), is ten opzichte van een meisje, wat Vimlior is ten 
opziclite van een jongen, dns: voeden, opvoeden. Jat'aiig map ora. 
zij is pleegldnd gewoixien; linahor map ora, hij is pleegkina 
geworden. Dit slnit ecktei’ niet in, dat liet kind bij do pleegouders 
meet verblijven : jarang-evai, pleegvader, jarang-va, pleegnioedcr. 
Deze inoeten eeliter bun pleegkind van de opbrengst Imnner tninen, 
iaclit en visscberij meedeelen. Als pleegoiiders komen niet in aan- 
merking naaste bleed- of aanvenvanten ; ze moeten van oen andere 
loan zijn. Het is dns meer een viiendseliapsbetrekking, die eebter 
hnwelijken tussclien pleegkind en Idnderen der pleegouders nitsluit. 
Bij feesten, dat het pleegkind in een andere Idas wordt opgenomen, 
moeten de pleegouders het de daarbij behoorende ondtmscdieidings- 
teekenen aandoen. 

2) Ben krotonsoort naet lang smal blad, groen en geel van kleur. 
Vgl : jar. 

Jarangar een bloemsoort met grooten, praehtigen, vutten bloemtros, 
crinum asiaticum Linn. Jarangar-hi, spierwit 

Jardio een aardvrueht, /cdv-soort. 

Jaren zie jar it. 

Jar in (vgl. meerv. v. waro-h = jaro-k neergeslagen), zwak zijn, slap 
zijn, zwalc staan, wankelen. Jarit hake nangat, we zijn slap gcwor- 
den, bek af, afgemat. 

Jarit (bij dit woord meer in gebruik dan jaren; vgl. : arin v. ina, beet), 
dapper, vinnig, vuiug, driftig, vertoornd, woedend. A1 wat zich te 
weer stelt, heet jarit. Jafit-ni, bedaard, halm, mak, zachtzinnig. 
Jarit mien, seherpe, norsche, tartende, dreigende taal. Vender : 
vinnig op, tuk op, belust op, giilzig. Tamoe-jarit-anem, gulzigaard, 
schroldcer, of ook fel op eten wegens grooten honger. — Als zelfst. 
naamw. : moed, toorn, woede, drift. Jarit avaseh, bedaren van 
woede. Jarit anamamh Mi, dat uw toorn valle, bedare, — Pig-: 
scherp, bijtend, bitter, zuiir, zilt, gif tig, stekend. Jarit her, bitter, 
scherp, enz. van smaak. Mendanap jarit, ’t is me scherp, bitter, 
enz., of het bijt of brandt me op de tong. 

Jarka een kaladisoort. 

J aro een vogelsoort. 

Jaroet (wellieht v. jah en roen, weer oproepen), treurzingen, treurzang 
bij dooden. De treurzang wordt door de mannen gezongen den 
heelen nacht door, zonder andere begeleiding dan dat men door 
tilcken op een kalkkoker of zoo iets de maat aangeeft. Deze zang 
klinkt zeer somber en indrukwekkend. 

Jaroewa een boomsoort. 

Jar 6m (Mai. djaroem), naald. 

Jarwa-jarwa, een schelpdiertje. 

Jos bosch, komt als zoodanig voor in enkele geijkte uitdrukkingen. 
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Ongt( = ongnfj-jaa, Idapperboscli. Deg(a)-jas, wild boseh. — 
Zie teas. 

Jasor (H'n waterlelio, nymphea lotus Linn. 

JavHoch of jarcHoch, (v. jahov en toTc), planten, inzonderheid van 
stekken on knolplanten. Gr.aiba-gaba inzetten ter bewanding, doeb 
in staande riohting. Zie revab. 

Javocn (t. jn on voes), kano, de uitgeholde boomstam, bet eenige 
inheonisc’he vaartuig; alle andere vaartuigen, die ook nader bepaaJd 
wordon als: bond javoen, breede boot, logger, kotter, de zeilpran- 
won, die kings de kust vai'en. Tahav-jmoen, vuurboot, stoomboot; 
tbans nieer algenieen hapar. Widpa-javoen, vlerkprauw, die men 
op .‘^noltoehton in ’t Engelscli gebied leerde kennen. Javoen voes, 
eon boot roeien. Javoen vai, een boot boomen. Javoen hanid, een 
boot sturen; ook naar gelang men er etob, zee, of pare, land, 
bijvoogt, als dit voor de duidelijkbeid noodig is, een boot te water 
laten of optrekken. Javoen-hai, waterweg, vooral in de lage 
vlakloii, die in den regentijd onder water staan en voor de kano’s 
bevaarbaar zijn. Javoen-ti, bootslui, scheepslui. Javoen mendan 
cndli; ZG liebben de boot stuk geslagen, beeldspraak: ze hebben er 
voor goed mee gebroken. — Fig.; tuinbed, dijk, dam. Javoen man. 
hoesad, letterl. : ze scheppen, = ze werpen een dijk, dam of tuin 
(die niets anders is, dan een dijk) op, door n.l. een sloot te graven 
(voor een tuinbed een ringsloot) en ’t uitgegravene op te werpen. 
De tuin of dam ligt dan als een lange kano in ’t water. Ook een 
figuur met bavih, touw zonder eind. Ook rtigplooi, gleuf midden 
over den rug. 

Jawar (v. jah en va en ora), loos, zonder keest of kern van sonumge 
dingen, b.v. vruchtpit zonder kern, Idapper zonder water, borst 
zonder melk. Overdracht. : zonder geest van mensch, — bedwelmd, 
buiten kennis, ontoerekenbaar, stompzinnig, idioot, doofstom; 
onziobtbaar, verdwenen. Janvar ongat, bedwelmd raken. Jawar 
hoamit-a, die de bedwelming is ingegaan, iemand, die buiten kennis, 
bewusteloos is. Mando'w jawar sa win, de maan is slechts onziebt- 
baar. Zie jewar-mahan. 

Jawitaro, een banaansoort. 

Je als e, kelkblaadje van klappernoot; stengeltje waarmee de noot aan 
den tros vastzit. Vgl. : Jah. 

Jegosab zie wagob. 

JeJh (v. hi), varkenssnuit. 

JeliajeJc Im. v. ahajak. 

Jehanid zie hanid. 

Jehasoed zie jahasoed. 

Jehavek zie havek. 

Jehajek Im. v. ahajak. 
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Jcliazab zie jaliazab en haneb. 

JeJioelimvn Im. v. avoezawn. 

Jelioetcab zie jahoewah. 

Jelwtok Im. v. TcaliaotoJc. 

Jel Im. V. er. 

Jc4a-jehva Im. v. jarwa-jarwa. 

Jdmosoed Im. v. nermosoed. 

Jemessdv (Eigenl. meervotidsvorm van messav), toovenaar, toovenares, 
(letterlijk vertaald beteekent de naam: onde vroxiw) ; tooverij. De 
toovenarij is een zwarte ktinst, die dooi* de mideren aan jongeren 
wordt overgedaan. De toovenaar staat in -werkelijke ladrekking tot 
de geesten, dema’s en de schimnien, lids en ontkumt vooral daar- 
aan zijn macht. Hij lean wonden, ziekten en zelts den dood 
veroorzaken. Meestal doet bij dit door ieinand een of ander scliorp 
of bard voorwerp op onzicbtbai’e 'wijze in ’t liebaam te sebit'ten, 
de. Andere toovenaars ktmnen dan deze voonverpen, vooral door 
stevige massage, weer nit bet liebaam verwijderen en genezing 
brengen. De toovenaar tocb is tevens medieijnmeester. De meeste 
ziekten tocb komen van de dema’s,, die zij kunnen bez^veren, of 
van toovenarij, die zij onsehadelijk kunnen maken. Men beeft 
eebter onder ben ook speeialiteiten voor bepaalde Irwalen en dit 
is bet gebeim van bepaalde families. Verder wordt bun hnlp inge- 
roepen, om regen te malcen of te verdrijven en allerlei rampen te 
bezweren en ook om de vrueht af te drijven in geval van onwettige 
of ongewensebte zwangersebap. Jemessdv-de, tooverkmid. Ook: 
wilde citroenboom. Jemessdv-meen, tooverspreuk ; bespreking van 
een geval van betoovering. J emessav-rlh, betooverd ; alles wat op 
toovenarij betrelddng beeft. 

J engen-jangen een miersoort. 

Jerewi een soort eekhoomtje of kleine koeskoes overlangs zwart en 
wit gestreept. 

Jerewr steentjes, grint, steengmis (van klipsteen). 

Jermar-meen bespreking van tooverij; onderzoek naar tooverij of 
besebuldiging daarvan. 

Jeroe-wffl boomsoort, Galophylimi inopbyllum. 

Jenvengoe pijl, waarvan de punt is als een aangeseherpte liniaal. 

Jdse een pisangsoort. 

Jevalidb Im. v. havaJiah. 

Jevaroer (v. tea en roer), haar bij de scbaamdeelen der vrouw. 

Jewar-makan of j-aw or -malum, (zie jatoar), plants van bedwelming, 
naam der legendarische plants nabij de Engelsebe grens, waar de 
Majo’s vandaan gekomen zijn. 

Jewrengoe een struiksoort. 

Jin zie win. 
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J6 pers. voornaamw. 2e pers. nieerv., uliedei}, jullie. 

Johc-johc een boomsoort 

Johim-a een plantsoort. Het blad wordt als pleister gebruikt bij 
gewriehtspijn. 

Jod-am (v. jad, seherp en am), ijzer en bij nitbreiding : mes, bapmes; 
vooral ijzer als snijgereedschap. 

Jog een biessoort. 

Joeh een sagosoort met stekelig blad. 

JoeM een boomsoort. 

Joelim — Im. v. jorem. 

Joem zie oem. 

Joema een pandannssoort (vordt ecbter gewestelijk ook verwisseld met 
saringa), "waarvan door ongehnwde vrottwen de zaadjes gebrnilct 
worden, om zwangersehap te voorkomen. Een ongebuwde vrouw 
mag geen kind krijgen : gebenrt dit toch, dan is ’t een dema-kind 
en moot gedood worden. Zie bij Samtamdk. 

Joeprhn een aardvrueht, Zcaa-soort. 

Joerim een plantsoort. 

Jog een boomsoort. 

Jogar een soort I’etizenviscb; leer, dat n.l. naar de buid van dezen 
viseh genoemd werd wegens gelijkenis. Jogar-iagoe, scboen. 

Johan bezittel. voomaamw. 2e pers. meerv., van nlieden; wordt ecbter 
ook vaak als pers. voornaamw. gebrnikt. Zie spraakleer. 

Jomh sloot, gracht. Ba-jornh, sloot om sagotuin. Jomb-awe, slootviscb. 
— Q-ewest. is jomh = somh. 

Jomin (v. man) = mahai, dansen. 

Joni een boomsoort. 

Jorem een pisangsoort. Een variant is de Tcondo-jorem. Jorem-hi, een 
halones in vorm op dezen pisang gelijkend. 

Jover-pak een sierplant met lang Week blad. 

Jowi of joewi, zilverreiger. 


K 

K 1) als ah, ek of oek, stamvorm voor slaan, kappen, enz. en ook weg- 
doen, openen. Vgl. : g, eg, oeg. 

2) praesenspartikel in de samenstelling der verbaalvormen. Zie 
Spraakleer. 

3) A: is bet aetivans bij nitnemendbeid, niet alleen, doen, maken, 
niaar ook actief, d.i. met kracbt doen ; vgl. : k 1. Het dient als 
voorvoegsel bij zeer vele werkwoorden, dikwijls als ha, ko of ke, 
ki daaraan verbonden, soms met de bindletters r of a. Yaak wordt 
het aan ’t weikwoord verbonden door de bindletter a = ka, wanneer 
n.l. bet werlcwoord met een medeldinker begint. In ko bebben we k 
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verbonden met bet relativum o en bet duidt dan eeii betrekking 
tot iemand of lets aan. Ke of ki is k met e of i plnralis en dnidt 
op meervondig onderwerp of voorwerp. Deze regel slnit echter 
uitzonderingen en vei"wissebngen iiiet nit. In ’t algemeen en als 
regel geeft bet aan de werlrwoorden een overgankelijke of bedrij- 
vende beteekenis, b.v. : ivon, wegloopen, k-ivon, met iets wcgloopen, 
stolen. Deze overgankelijke beteekenis vijkt echter vaak zeer van 
ons taaleigen af en is vaak alleen met bebnlp van eonnectiva te 
vertalen, b.v. : liari, liggen, ka-liari, beliggen, — ergens op liggen. 
Ean, nemen, ka-kan, benemen, -wegnemen, ontnenien. Tmn, doen 
opstaan, ka-tiwn, van iets doen opstaan. Het dnidt een betrekking 
aan, die zeer verscheiden van aard kan zijn : overgankelijklieid op 
voorwerp, ten voor- of ten nadeele, oorzaalc-, doel- of middelaan- 
dnidend. — Dilcwdjls ook dient bet alleen als elativnm of brengt 
heelemaal geen versehil in de beteekenis aan. 

Ook als nitgang van werkwoorden, die met schakoering in de 
beteekenis, verschillende nitgangen bebben, beAvijst k dezelfde 
diensten. Zie SpraaHeer. 

4) Om zelfstandige naamwoorden te vormen, is ic-voorvoegsel vaak 
een instrnmentalis of finalis, middel-, oorzaak- of nitslagaandni- 
dend. 

Ka’ak, ke of ge en vaak alleen a is een stamvorm voor voeht, sap, water 
en komt in enkele samenstellingen voor. 

Kd afval, vezels van gewasschen sago; geraspt klappervleeseh waar 
de melk reeds nitgeperst is; nitgeltanwde 'inniSi-vezels, Voor nitge- 
kanwde zoete Mapper, wtmap, of snikerriet, 6d, zegt men to. 

Ka-ahotok zie aJiotok. 

Ka-amharad zie ambarad. 

Ka-ambid als ambid, of overgankelijk : bezitten, = zitten of gaan 
zitten op. 

Ka-apte (Welliebt v. 7c-a.et. en apte = abne = zicb sehnil bonden of 
verbergen n.l. van scbrik), s.p. kampfe, kaliapte, keaptc, of ko-nhd, 
konabd, hohabd, kowbd, gewest.,: oetn ka-dpte, van scbrik bevangen 
zijn of worden 

Kab (v. k l en Mb. Zie de omzett. bdk), openen, open gaan, open zijn, 
van dingen, die ter afslniting dicbt geniaakt zijn, om weer geopend 
te kunnen worden, zooals deur, kist, doos, zak, enz. Fig.: genezen 
van sehilferige hnidziekten als tinea, kaskado, welke als ’t ware 
de hnid afdekten, sloten. (ledekt vunr heropenen, = weer doen 
ontvlammen, dns : aanblazen van vinir, hetzij met den mond, hetzij 
met den daarvoor bestemden waaier, pandoe. — In samenstellingen 
is kab vaak een samentrekldng van ka-hab. 

Ka-ba zie ba. 

Kabab een boomsoort. 
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ha-hnh als iah. Ook: aftrekken (dat "Wiegens het breede aansluitend 
oksolstuk opentreldcen is) van palmbladeren, sago, klapper, enz. 
Ook in aaneengesloten rij met de scbepnetten, hipa, een kreek, 
sloot of pool afvissehen, (dns het water opentrekken). 

Ka-had (vgl. : Jcah en ka-hab), een deel van een sloot open maken en 
nitdiepen en daarna afdammen, zoodat men sleohts een kleinen 
toegang open laat. Naar gelang in den drogen tijd de sloot 
Tiitdroogt, verzamelt de visch zich in deze soort fnilc, waar ze 
gemalikelijk te vangen is. Kahad-a, zoo’n slootfnik. 

Knbai 1) of kabei, een roofvogelsoort. 

2) knbai aeli! (misschien verdraaiing van kaber), nitroep van 
opgetogenheid, wanneer men op jaeht kangoeroe’s ontwaart of een 
grooten kangoeroe heeft neergelegd. Vgl. ; mbare en pare. 

Ka-bak als bak en inzonderheid openstooten der tusschenschotten van 
dildee bamboesoorten, b.v. om een dirari, waterkoker te maken. 

Ka-bakev o. en s.p. kabkandv, hdbhalidv, kabkav, (zie haJcev), zieh 
ergens op neerzetten, gaan zitten, neerzetten, neerleggen. — Voor 
zaken: neerleggen, afleggen. Fig.: bekm waningap ka-bakev, het 
hart goed neerleggen, zieh gerust stellen. 

Kab-a-kih (verdnbb. v. kab), bron, oorsprong, bovenlo'op eener rivier. 
Maro-kabakib-amm, lui, bewnners van de boven-Meranke-rivier. 
Zie gab. 

Ka-bamet vlnchten met iets. 

Kabanoe strijdlens, jachtkreet. Ze zijn zeer verscheiden en eigen aan 
elke totemgroep. Eigenl. : verzamell^reet want kabanoe is een 
omzetting van abnngoeli, verzamelen, samenroepen. 

Kabawan (vgl.: ivon en kagoev), grootvader of grootmoeder worden 
of zijn. Mendano kabawan, ik ben grootvader (-moeder) gewnrden. 
Knbatvan-anem, iemand, die veel kleinkinderen heeft ; fig. : iemand, 
die veel met Heine kinderen opheeft. 

Kabmuit (v. Im-lmb en w 1), groen sagoblad, dat veelvuldig gebruikt 
wordt — n.l. enkele bladeren overlangs met bladnerf tot een matje 
samengestoken, — om sago of visch in te wikkelen, om die in ’t 
open vunr te poffen, of dicht gedekt te stoven. 

Kabed (v. kab : vgl. : kambet) vragen, zoowel om te vememen, als om te 
krijgen. N. ma kabed, hij vraagt naar N. Kabed sadap wa, hij 
vroeg, vernam er alleen maar naar. KabSd-anem, vrager, scbooier, 
zenrkons. 

Kabei zie kabai. Kabei-aka, zeer hoog hntje op lange bamboes, om 
vrnchten in te leggen en aan te hangen bij sommige feestelijke 
gelegenheden, als b.v. het nittreden van nienwe Majo-leden uit 
hnnne afzondering. 

Kaber (v. ba en her, zie her), vet, renzel, smont. Bijv. naamw., vet, 
doorvoed. Kaher-ti, vet, vettig. 
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Kahoh, zie hdbob. 

ICahodara een aardvrueht, als ndr. 

Kaboe (v. Icah en a 1), mandje, korfje, kindeniiaiul,ie. Bij iHtl)reiding; 
wieg, doos, kist, ton, bak, emnie'r, eiiz.. 

Kabo-Mbo krabbetje met roode sdiaren, dat zicli opkoudt in de 
leemige oevers der rivieren. Fig.: droge sago, die ongekneed ev(‘n 
op ket vuTir wordt gelegd en gegeten. Vgl. : ba-hoe. 

Ka-betoh op een hoop leggen, opstapelen. Zie hetolc. 

Ka-botok zie bofok. 

Kad, kod of kid, soms ka of ki of ko, soins ook kind, kand (v. k-a, 
praesenspartikel, het is, en (e)nd, zoo, dat, daar, = zoo of dat is) 
is een stamvorm, die een joersoon of zaak aandiiidt: iomand, uds. 

Kdd (vgL; de omzetting dak), met vischnet scheppen. Zie do verdnb- 
beling kadad. 

Kadad (v. kdd), gezamelijk met schepnetten in een rivier vissclion. 
Op een rij staande sluit men de rivier af, om de van l)ovpnstrooms 
komende visck te vangen. — Kad-anhn of kipa-ti, visscinn-innen. 
— Fig.: een sterrenbeeld ; de twee sterren links on reolits van 
Altair in den Arend. Altair zelf is de zak van ’t viscknot. 

Ka-dad als dad en verder: zick bnldoen of Iniigen naar of oin iets. 
Kindin kadad, bnldcen naar alikruikjes, alikruikjes rapen. 

Kadad (v. Jiadeie; vgl.: kadad), takje van planton en struiken en 
keesters, twijg, jonge sckeut, in tegenstelling met almt-a, boomtak. 

Ka-dadid zie dadid. Uitkollen, nitsteken, b.v. kano, troni, enz.. 

Kadakab (v. kad en aliad), (vgl.: ar-ahnb), o.p. kadahannb, kadalialinh, 
kadakazab of keddhamb, onthoofden, den kals afsnijden, ontkalzen. 
— Voor zaken : toppen, den top nitsnijden of kappen ; den bloeistok 
nit sagoboom e.d. kappen; een klappenioot gelieel ontbolsteren, 
dus ook het reepje jah, of topje, dat men er gewoonlijk aan laat 
oni ze samen te binden. 

Kadakaboet (v. kadakab), afgesneden sink land, oiland. 

Ka-daheitok of ka-dahetok, terughalen, terngbrengen. Kadalieitok-anpei 
feest van de temgkomst in ’t dorp van een ewati, die meaklm 
geworden is en daarom niet langer meer in de gotad bniten ’t dorp 
moet verblijven. 

Kadahib (v. kad en ahob), o.p. kadahanih, kaddhakib, kadahazib of 
kedahazib, (vgl.: kadahoeb en kadakoed), zieh aandmkken tegen, 
gedrnlct zijn tegen, omkelzen, omarmen, omlmellen. Fig.: aanslni- 
ten, op eUfaar volgen in geboorte. — Voor zaken : ziek .aan iets 
vastklampen ; aanslniten, tegen elkaar zijn, bedekicen. Kadane 
'Mandow ncndap ko/dakib, de maan bedekt de zon, de zon is ver- 
dnisterd. 

Ka-dakip zie dakip. 

Kadakoeb (v. kad en akob), (vgl.: kadakih), platte nitdnikldng voor 
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bijslaap uitoefenen. 

Kadaliocd (v. kud eu ahob] vgl. : kadUdab), alleen voor lev. wezens: 
tegen ieniand aaugevleid liggen. Noeroek wa kakap kadahoed. 
payots, si;aaj)dronkeii ligt liet kleintje tegen, de iiioeder aangevleid. 

Kadukucd eeii groote zvavte iniei*. 

Kadam (oinzett. v. Mangas, iakam, voet) eigeiil. : voet, dock alleen 
gebezigd in kadam-ti, met gebreldcigen voet, krenpele, borrelvoet. 

Kadaiiw cen ijisangsoort 

Ka-duugari'h zie dangareb. Uitglijden op iets. 

Kadeih (v. kad en hah) of kadib, (vgl.: hadciliib), o.p. kadeinab, 
kadrihab, k-adeimb, of met /, kadinab, enz. vastpakken, betasten, 
aanraken. Mcndakap kadihah, ik lieb n te paldmn. 

Kadi ruck ieguaan, varaiiua. (Welliclit v. kad en inon, vlnobter of looper 
vegens zijn sclmwlieid ' of rapheid). 

Kad-kuda (‘Oii strandvogel, die omdat liij zoo weinig sehnv?" is ook gaio, 
genotnud voidt, omdat liij als eeii doove is, die geen onraad hoort. 

Kadoc (v. had en vrouwel. iiitgang oe, vissclierin), een vogelsoort, 
kk'iiie gi'ijze steltlooi)er. 

K-adacg zie adoeg, 

Kadosara of ka-sodara (omzett. v. kara en a^od) de meestal modderige 
waddeu, AveUte op ’t strand bij laag tij ontstaan tusseken de koogere 
ruggen, aphata of poter genaamd. Laagte, kail in ’t algemeen. 

Ka-chdk zie (didh. 

Ka-gazih zie k-agoeh. 

Ka-gazin zie kisa. 

Ka-ged (v. g en d), ergens opsteken, b.v. pluim; ergens tusseken steken, 
Avegsteldcen. 

Ka-gctok (vgl.: ka-ged), viseh steken aan, aanrijgen. 

Ka-goeb (v. g en hob of kab), broken, doorbreken; in strxkken breken, 
ook kook 0111 te verdeelen en vandaar bij uitbreiding ook: verdee- 
lon ; afpliikken, afbrcken. Koek vordt veelal met een touAvtje door- 
gosneden; het touAAdje gaat om den koek keen, door een knoop 
diebt to trekken, snijdt men den koek door; en ook dit keet kagoeb. 
— Meerv. voorw. kleiiie zaken: k-a-gadb, breken, afpluMcen van 
kloine zaken, b.v. pijlpunt, naald, speld, bloem, blad. Ba kagoeb, 
sago breken, te eten geven. Da, mend-6 kagoeb, zij heeft hem sago 
gebroken, beeklspra^ali om te zeggen: zij, d.i. een weduAve, is met 
liem getrouAvd; men zegt eckter meer algemeen retok, zie aldaar. 
Jaret her 6d kamo kagoeb, ge moet den bitteren smaak met suiker- 
riet breken, verdrijven. 

ICa-goen (vgl.: han), vastnemen, grijpen, vastkouden, pakken. Sanga 
-nam hagoen, eUcaar de band drukken. Oer Mgoen, boodsekappen. 

Kagoera-anem, een bianaansoort. 

Kagoeri een vogelsoort. 
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K-a-goev (vgl. onizetting in ’t oog lioudend huge), o.p. kagoendv, 
kagoelidv, ewa, baren, ter wereld breugen; jongen wwrpcu van 
dieren. Kagoev-oe, die gebaard lieeit, kraaiuvrouw. 

K-ahah (v. a = e-vei’wijdering en hah. VgL: kavab, ahad, ahmi, enz.), 
afbreken, atdoen, losniklcen, uittrekken, aftreklcen, openbreken, 
openslaan van klappernoot ; breken en veideelen als Icagucb. dip 
kenam kahab, ze verdeelen den koek onder elkaar. — Aleerv. voorw. 
k-ahamb, inzonderbeid nittrelcken van boogpoes ; aonis ook aftrek- 
ken van kleinere aaken. Of kehadb, uitplukken v. veeren, 
afstroopen ; plantengroei nit een sloot trekken. 

K-ahab (v. a = e-toenadering en h-ab), voor zaken: (voor lev. vezens 
zie kahib) : knellen, Idenunen, geklenid zijn, siual zijn of doen zijn, 
invouwen b.v. van eten in blad, vaarin bet sinal sainengcdrukt 
wordt, zie ahab. Bekneld bonden tusscben Imnden of oksels. — 
K-ahab (met /t-instrnnientabs), bandje oin de beimni bijeen te 
bonden. — in sanienstelUngen wordt ka^hab samengetrokken tot 
kab en koint dan in beteekenis overeen met hab. 

Ka-hadl Im. v. karoeg. 

Ka-hahoew zie hahoew. 

K-ahak als ahak, of naar de tuinen meenemen. 

K-ahdk als ehdk. 

Ka-hakasin of ka-haoekaidn, meerv. voorw. lev. wezens v. ka-hakom. 

Ka-hakev zie hakev. 

Ka-hakoen zie haoekoen. 

Ka-ham (v. 1 en am; vgL: Jmnin), opzien, naar boven kijken. Pa 

loaham, bet boofd opriebten. Kind kaham, de oogen opslaan, 

K-ahaman bij iets of voor iets (doel) samenzitten. 

Ka-hambarob s.p. kahambronab, kahambnolvab, kahambromb, inwendig 
ziek zijn, waardoor men veel slijm opgeeft, slijmboest, e.d. Wahani 
kawa kahambronab, bet licbaam is mij inwendig slijmerig, ik heb 
een slijmziekte. Voor schelpdieren : in de scbelp slijmerig en 
bedorven, in ontbinding zijn. Voor zaken: inzonderbeid klappers, 
inwendig bedorven zijn, rottend zijn, slijmerig, ekosar-t-i 

Ka-han voor zaken (voor lev. wezens zie ka-hanib of ka-hih ) : als han. 
Verder: be-leggen = leggen op of in; plaatsen op of in, planten 
b.v, kavj — de ranken in den grond leggen. — Honden, bij, tegen, 
enz. Kind ah kahat’o&m, bond bet dicbt bij ’t oog. Ook: neinen 
nit, van, enz. ; benemen, wegnemen, meenemen. 

Ivahanavd afloopen der zee. Etob ka loa kahandvd, de zee loopt temg, 

’t is eb. (Welliebt v. ka, han = hat of heit en omzett. v, ova). 

Ka-haneh als haneb. 

Ka-hanetok (v. han en tok), o.p. kahantanoek, Icahantahoek, Tcahanitoek, 
overteiken, overgeven, overleveren. Voor zaken: als Jmnetok en 
ook : bonden op, in of boven, enz. Takav sanga lea wa kahanetok, 
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hij lioudt de hand.en boven ’t vmir. 

Ka-liangak zie hangab. 

Ka-hangad uitsteken, iiithalen. Met /ca-instrumentalis, uitsteker, d.i. 
een aangesebei’pte baniboe, oni bet sagomerg uit den stam te 
steken, asob. 

Ka-hangah zie hangah. 

Ka-liangmmn zie lumgaman. 

Ka-hangeb zie hangab. 

Ka-hangoemoen zie hangab. 

Ka-Juinib o.p. kahananib, kahahahib, kahahazib, als kahib. 

Ka-hmiid als hanid. Verdei': bijbeteekenis voor ordenen: regeling 
treffen Yoor iets; afwaehten, laten betijen met vooropgesteld doel. 
— Bijbeteekenis voor richten, sturen: in de ricbting meevoeren, 
ineesleuren. Toetoe a kahanid, de stroom neemt bet mee. 

Ka-haoesatok (v. haoew, s en tok), o.p. kahaoestanoek, kahao&stahoek, 
iMhaoesitock, bespatten, bemorsen, nat maken, besmenren. Ena 
nienda kahaoestanoek, bet zweet beeft me nat gemaakt, ik ben 
bezweet. Vgl. : haoesab. 

Ka-haoezan zie JMoesan. 

Ka-haoezoeb zie haoezoeb. 

Ka-haotok zie ahotok. 

Kahar zwarte klei, die gekauwd wordt, om zwarte tanden te krijgen. 
Wellieht omzett. v. kara kuil, met h bindletter, wijl bij in laagten 
en kuilen gevonden wordt. 

K-ahareb (vgl.: aharab), los-, vrij-, oplaten; verliezen, verloren gaan. 
mk mendap Jmhareb, de ziekten beeft hem losgelaten, verlaten. 

Ka-hari be-liggen, = liggen op. Zie hari. 

K-aharib mv. ondeiwi kera&ih of keharazib (personaalvorm van 
k-ahareb), verloren gaan door afsterven van klein land, wichtje. 

Ka-hasib (Vgl.: hasig en hasoeg), o.p. kahasanib, kahasahib, kahasazib, 
stroopen, afstroopen, afschilferen, villen. Ook als kasib of als 
kasazib. 

Ka-hasob zie asob. 

Ka-hasoeb (Vgi.: hasoeg), krabben (tegen jenk), afkrabben, sebnren, 
afseburen, nitscharren. ■Wegrakken, wegwaaien. 

Ka-hasoed zie hasoed. 

Ka-hasoeg zie hasoeg. 

Kahat (v. ka en ahat gaff el d.i. de knijpers), sehorpioen. 

Ka-hat als hat. Verder be-liggen, = liggen op, tegen, bij, enz.. 

Ka-hatoek zie hatoek. 

Ka-havazib (Vgl.: Ofvamwn), afdoen van armband, vingerring, e.d. 

Ka-haved zie haved. 

Ka-havek (v. /M-instrum. en havek), latvormige min of meer taps 
bijloopende stok, meestal van taai palmbont, om sago te wassehen. 



— 176 


Het flink nat genmaktc nierg wordt mat dezen stok uitgeklopt. — 
Fig.: eeii lange snialle viselisoort ; eea slaiigsoort. 

Ka-liaveh (v. liavck), aelitereen loopeii. Vgl. : havcd. 

Ka-lmvi zie havi. 

Ka-liazab zie Jcahah. 

Kahazah (v. uhazah), tros van vruditen. 

Ka-liamv zie hazdv. 

Ka-JuizUoh achterblijven met eeu bepaald doel. NapH inakv Jcuhazrfak, 
we blijven achter, om depisang (te bewakeii, te umwikkeleii, ef enz.). 

Ka-hazin zie lian. 

Kn-ha&in (v, Imzin m,v. voor lev. Avezeiis v. han, iiemeii), iU‘ht(‘rvolgen, 
aebterna zitten, naloopen. 

KaM, Avrang, zaur. Mmigat kahe, sleeiuv van tamUm. — Vgl. : kasc en 
kahek 2. 

K-aheb zie alieb. 

Ka-Jieijen Imven wegens. Hei via kahcijct, bet Imvt van Avege den regen. 

Ka-heineh zie heineh. 

Ka-heinid zie heinid. 

Ka-heimk zie heinik. 

Ka-heit inv. ondeiw. ka-nahat, om of naar of over iets gaan, iota gaan 
halen ; iets meenemen, met iets Aveggaan. 

K-aheitok zie aheitok. 

Ka-hek 1. (v. h 1 en 7i;-a.ctiv. ka-pet, v. p 3 on mi, AverlcAvoordvonn. Voor 
kapet is eehter de vorm op » niet in gebndk, dock aJlccm die op t), 
mv. ondei’AV. kapet, klimmen, bestijgen, kliminen in of op, stijgen, 
ondioog gaan, groeien, groot Avorden, in oostelijke ricbting gaan 
(zie pare) ; naar omJioog doen gaan, opriebten, omlioog steken. 
Kere nama nemh kahek, ze bebben vandaag do vliogendo-bondon 
omhoog gestoken; beeldspraak : door de vliegende bonden zijn 
Mappers bedoeid, die bij trossen aan booge bamboestakim rondom 
het feestterrein als vlaggen AVorden opgestoken. Zie hoke. Mnlii 
kahek, versiering opsteken, zich opsebikken. Mahal kmio kahek, 
ik ben het eerst opgegroeid, of letterl. ik groei Amoniit, ik ben 
de ondste. — AJs bijv. n aamw. : groot hoog, Jang. Kahek-rtk, 
hoog van gestalte. Dom kahek, slecbt gegroeid, misgroeid, 
misvornid. Papis kahek. Mein van gestalte. Oho, Noesi-dom hihek 
epe, Obo, die bij Noesi opgegroeid, grootgebraebt is. 

Kahek 2 {y. kase en 71;-aetiv.), prildrelen, kietelen. Kana loahek, het 
kittelt mij. Fig. : de tong priMcelen, een priMvolenden smaak liebben 
van spijzen of dranken. Dit is wiaarschijnlijk de grondbeteekenis 
volgens de afleiding v. ka~se = ka-hi, be-eten, be-proeven. Vgl. : 
her, smaakprikkeling en kahe, zuur, wrang. 

Ka-heman zie heiman. 

Kaher (v. kar in fig. zin en ahi), ontkennen, looehenen, verloochenen. 
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Nohan daniop Icalier, ge zailt mij veiiooclienen. Kaher-anem, ieinan'd, 
die geeii scliuld wil bekennen, ontkeniier. 

Ka-Jiez<.td als hesad. Verder: los, slap maken, viereii van touw. Anam 
haliezud; laat liet slap liangen, vier bet. 

Ka-hib {hih, personaalvorm van han), o.p. haluinib, hahahib, hahasib, 
vastknellen, vastpaldcen, vastbonden, vastbinden, boeien. Met is- 
sej)arationis aan den verbaalvorni : loslaten, verlossen, ontbinden, 
bovrijden. — Voor zalten, vooral eigen, licliaamsdeelen : vastbonden 
op een of andere nianier, b.v. : armen over eUcaar kmisen ; op den 
rug vastboiiden, banden vouven, de knieen vastbonden, enz. Ook, 
lets oiider den oksel gekleind bonden; bet roer bouden, sturen, 
ricbten van boot. Voor andere zaken gebruikt men meer kaJiab. — 
VgL: kad-aldb, en ha-sib. 

Ka-Mj s.p. hahljn, halivjli, Icaldz, als Mj. Verder: valleii met; vallen 
af, van, xdt. Ease luip kaJm bet speeksel valt bun nit, ze water- 
tanden er naar. 

Kaliind Ini. v. Jcavija. 

Kahipat door de oogspleten kijken. 

Kaliir (v. knhib en r, vastgrijper). Meerv. begrip, vuurtang, bestaande 
nit een geknakt of dubbelgebogen stuk rotan of bamboe. 

Kalhivd (onizett. v. 7u-act., will, ziel en vad, weggaan), s.p. kahindvd, 
kahihdvd, le pers. mv. avaven, avaviz of IcaJiisdvd, (stam av en 
h = 6’-separativ. ; vgL: B.B. afmre), sterven, overlijden; slapen 
van ledematen. — Fig. : uitgaan van vnur, licbt ; opbonden te 
bewegen van lets, dat vanzelf scbijnt te bewegen, maar toeh 
mecbaniscb gedreven wordt, b.v. molentje, klok, enz. Stil zijn van 
zee. Etob menda JmJiivd, de zee is stil, komt niet boog, dood tij. 
Kaliivd-nde, stervenstijd, stei’vensunr. Kahivd-ne, onsterfelijk, dat 
eebter ook de personaalvormen aanneemt, b.v. : avaven-ne mird/o, 
een plants waar wij onsterfelijk zijn. Kahivd-rlk, doode. Avaviz-i 
of kahisdvdri anim’, dooden. To kahivd masap winf welk sterven 
is liij geworden? -vvaaraan is bij gestorveni Nohan Jcahindvd Jcoem 
nin, ik vias bijna gestorven (mijn sterven was bijna aan mij 
geworden) . 

Ka-hiz zie kaMj. 

Kaho (v. ho), lendenen, onderlijf, sehoot; gordel, buikband. Kaho-roer, 
scbaambaar van man. 

Ka-ho (Vgl. : hoe-jev), doen scbriklcen. Tamatop kaho, doe bem niet 
sebrikken. 

K-ahob (v. kaho en Mb), s.p. kahonab, Mliohab, kahozab, op den buik 
liggen of gaan liggen; omslaan met boot, omslaan van bemande 
boot. Javoen mendap kahozab, de boot is omgeslagen. — Voor 
zaken : omstulpen ; de banden omstulpen, met den mg naar boven 
gekeerd bonden, betgeen beteekent, den vrede verbreken, zijn 


Marindineesch 


12 



— 178 — 


•woord niet liouden; vgl.: hakev. Sonis ook als kc-ahoh. — VgL: 
Icasih. 

Kahoe! uitroep van bewondeiing of iugenonienlieid. 

K-alioeh (v. a = e-verwijdering en hah. Vgl. : k-aluih zeU'de Avoord met 
^ = e-toenadering. Vgi. : ahozah, ahoesocb en haucd), o.p. kahociioeb, 
kahoehoeb, kahoezoeb, uiten, venioeinen; i(/h iumtamip kahocb, 
vernoem inijn naam niet. Meestal ecliter in ong'unslige beteekenis, 
dus : aanldagen, beschuldigen, venvenaclien, verstooten. Voor 
zaken : aileggen van last, opscliik, ook van Ideereii, die men aan ’t 
bovenlijf draagt (zie vmmn) ; aflicliten, ai'nemen, opstroopen. 
Evai 0 kaJioeb tik, zijn vadei' lieeft die ziektc op liem outlast, aan 
liem overgedaan. 

Ka-lioejam als hoejam. Vender : doen sclmdden, trillen, beven. 

Ka-hoejev als hoejev. Vender: doen sclirildcen, bang maken. 

Ka-hoekoen zie haoekoen. 

Ka-hoenip zie hoenip. 

Ka-hoes stoken met doel, Tahav kahoca, een viiur aanleggen. Sep 
kahoes, stoken om te stoven of te poffen. 

Ka-hoesoek Iin. v. katarak. 

Kor-hoew s.p. Imhoen, kahoeh, Icahoez, met bet denionstrat. ap aan den 
verbaalvonn; naan bniten gaan of komeu met iets, naan buiten, 
naan bet strand bnengen, wegsturen ; nit de tuimni naan 't strand 
brengen. Uitvaandigen van een bevel. 

K-ahoew (v. k- en haoev) als haoev en vooral niet ’wdllen boonen, 
onwillig, ongezeggelijk zijn, niet bcgrijjjen of niet Avilleii begrijpen. 
Kakap m Icahoew, bet gaat mij voonbij, ik begrijp bet niet, 
Kanambap hahoew, bet inijne gaat bem voonbij, bij venstaat mij niet. 
Tamatep kahoew jo! weest niet onwillig! Kahoao-a, een doove, 
onwillige, ongezeggelijke, stijflcoj). 

Ka-hok zie ka-hari. 

Ka-liosev s.p. kahosandv, kahosaMv, kaJiomv, als een kangoenoe weg- 
buppelen met, naan, door iets. 

K-ahotok vastzetten met, tusseben, tegen, op iets, inzondorbeid kano 
met staken, behaw. 

Ka-hown zie hown. 

Kai of kai, witte papagaai. 

Kai (y. kab), opening, doorgang, dear, venster, poont; weg, pad en bij 
uitbreiding: lijn, streep. Jdba of santb kai, boofdw(!g, veel begaan 
pad. Kai vagib, den weg sehoon maken, opruimen. Kai .oeman, den 
weg toonen. Momh-kai, of imind-kai, snotweg, = neusgat. Na-kai, 
drelcweg, = aars. Kai rarid, de dear slniten. Kai kab, dour openen. 
Ngat-kai, bondengat, opening onder in den AA”and, waardoor de 
bonden nit en in kunnen gaan. 

Bij uitbreiding ook: open menscb, oiJenbartig, vreedzaani, 
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bevrieiid. Om zijii vreedzanie bedoelingen te toonen, strekt men de 
geopende kanden nit. Dns ; goedgezind, bevrieiid, welwdllend. Kai! 
of kai'Cih! nitroep vaai vrede en vriendsekap. Tegen dieren 
kakneerend, als : koest ! stil ! braaf ! met dezen nitrioep kwamen de 
Mariudineezeii ook de eerste vreemdelingen te gemoet, om knn 
vredelieveiide gevoelens te betiaigen; vandaar de naam ICaja-kaja, 
dien men Iran gaf. Kai kmnun, vrede brengen. Kavakdv liai, keekte 
vrede, duxu’zame vriendseliap. Dom kaKanem, sleekte vriend. 
Mbatdv kai-anem, valsche vriend, ook nnttelooze vriend. Kai- 
iinem, vriend in tegenstelkng van vijand, soh-anem; vriend, = 
kameraad, maklcer, == nanvek. Kai ‘poe-anem, vriend-vreemdeling : 
vroeger de benaining van alle vreemdelingen, die geen soMaat of 
bestntirsmnbtenaar waren. Deze laatsten took moesten nog al eens 
optredeu en kwamen dns voor de bedniding „vriend” niet in aan- 
meiidng. 

Kajab Im. v. kaapte. 

Ka-jaluinid zie limiid. 

Kajapoe (v. kei en poer), Ians, speer van hont en nit 6en stnl?:, met 
punt van easnarisklanw of Icnook als pind of poer ook als dolk 
gebrailtt. 

Kajate (v. kei en te) als •dam, Ians 'vvaarvan de schacht nit twee stukken 
bestaat, n.l. ket onderstulc nit bamboe, waarin een stuk nit kardkont 
en pnnt van easnarisklanw. 

Ka-jaw (misschien van wni./ waarscknwing), wiaarscknwing, ontrading. 
Ka-jaiv ma alii, hij spreekt waarscknwing, ontraadt ket. 

Ka-joem zie ka-oem. 

Kajoem (v. .7c-aetivans, ^’-ineerv. en oem bloem, bloesem, vgl. k-oem), 
bloeien, in bloei staan. Wordt ook gezegd van kaar, dat al te lang 
wordt. Kajoem~a, mv. Imjoe'ini, bloem. Kajoenv-rik, wat in bloei 
staat of gestaan keeft. 

Kajor roode paradijsvogel, Eagiana. 

Kdk stnkje gebrande of verkoolde sagostengel, dat men aan een tonwtje 
bevestigd, op ket water laat drijven, om er visckjes mee te vangen, 
die er zich aan vastznigen. 

Kdk aanspreking van evajak, tante. 

Kaka langwerpige feestkoek, waarki gewoonlijk kangoeroe gebakken 
is ; men besckenl^t er de feestelingen mee, vooral de fignranten. Zie 
ngaramo. 

Ka-kai zie kei-kei. 

Kakam een soort sponsaoktige zeezwam,. 

Kaka-man zick sekrap zetten. (Wellicht verdnbb. v. ka en man — treden 
tegen, voor) . 

Kakehoend paggeropening, (v. kai en ka-honad een opening doorsteken)- 

Kakep een boomsoort. 
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Kahewi een groote schelpsaort, semifesus proboscidens. Kakaid-ndond, 
breede als seyos geviocliteu buikband, M'aarvan de uileiudea over 
ellcaar wordeii geslageii. Waarscliijiilijk word oorsproiikelijk de 
A;aA;cioi-schelp, die veel door de luaniien gedragen wordt, daarop 
bevestigd. Waniieer een eiuuii tot mcuJim bevorderd wordt, krijgt 
hij de kcIcaivLndond aaii. Ook door i’igiiraiiten bij ddaw-vooretel- 
lingeii wordt ze veel gedragen. Ook een toiiwtje met kieine selielp- 
jes versierd en. door kindereii om ’t niiddel gedragen. 

Kaki een salamandersoort. 

K-akim (v. k en omzett. van amig), op de dij een dim koordje rollen 
of twijnen nit Idapperbastvezels, Znlk touwtje. 

Kakosar of ekosar, papaelitig bestanddeel, dat men vindt in uitgesclio- 
ten klappernoten. Vgi. : de onizetting aikoku. 

Kakdvare een zwart vogeltje; als pelpctor-ovai. 

Kalal Im. v. kardv. 

Kalas-kalas Im. v. karkaras. 

Kalkoti Im. v. kokoti. 

Kaloe-kaloe Im. v. jemessdv. 

Kalol Im. V. Karo. 

Kamahai-kamaliai de pop van een grooten sagokever, moe-anoem: 

K-amahih of kamsahib (v. am of mas, rending of bulging en Jieib) een 
lioek maken aan een tuinbed, d.i. tot een gladden keperkoek 
afsteken. 

Ka-muMd kwaad zijn om iets of op iemand. 

Kamak (v. li;-activ. en ma = stain v. mmt; vgl. : B.B. mami-numa) , vlug, 
gezwind, rap, ganw^, berliaaldelijk in vlug tempo. Als nitroep 
kamak! of kamak end! gauw! raj), maak voort! Kamak-mcen, 
rappe taal, radde tong. — Herhaaldelijk doen, zieh oefenen, 
beproeven, probeei'en, uieten of passen of iets voor ’t doel 
gescMkt is. Vgl.: taman en tanmna. 

K-amakod, Im. v. kamandib. 

Ka-man mv. onderw. ha-nalmn, komen met of naar, brengen, aanbren- 
gen, aanvoeren. Om iets komen, halen. Angei anim ma liaman, bet 
feest brengt de menseken aan, bijeen; of ook: de mcnsclien komen 
om of naar bet feest. Gadsi Jeaman, naar den dans gaan. 

Kamandad, zie sa?nandak. 

K-amandib of akmandib, (vgl.: k-amandad en samiamak), muntig zijn, 
niet meer 'werpen van dieren die voorbeen wel jongeu geworpen 
bebben. Ngat oepe ko kamandib, die bond krijgt gecn jongen meer. 
Znlke dieren worden dan vaak meer gezet en vandaar ook de 
beteekenis van: doorvoed, goed in ’t vleescb. Znlk dier beet dan 
90k wel Mmaiidib-oe. In deze laatste beteekenis zegt men ook boide 
woorden voor la-abben en kreeften. Ngoes ka almandih, de krab 
zit goed in ’t vleeseb. Kamandib-ae, zoo’n krab of kreeft. 
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K-ammieh zie cikmaneb. 

K-mnani zie ahmani. 

Ka-masoeh zie masoecl. 

Kdnib post, stijl, paal, iiizonderheid met iiiik of inkeping aau ’t 
boveiieind als steunpost van hut, huis, zoodat de dwarshouten in 
den mile rusten. Mik, gaffel in ’t algemeen. 

Kcimha een pijlsooi't. 

K-ambah (v. amb en Jwh), knijpen, nijpen, knellen, klemmen. Boeb 
niona kambcib! ge nijpt me de borsti hoort men moeders vaak tegen 
haar zuigeling bronnnen. Vgl. : k-ambib. 

K-ambak met of naar iets duileen. 

Kambara meest vooi'komende soart van tooveiij. Vooral inweixdige 
zi'ekten worden daaraaii toegeschreven. Kambam-anem, toovenaar, 
kambara-nk, dooi- toovenarij getroffen; met toovenarij verband 
lioudend. 

Kambarevr of kaii-vibarai' (v. harm, loiit en mbarar) van rotan gevloch- 
ten kuitband. 

Kavibari (v. amb), Avaterkroos, (dat n.l. als ronde vlakken op het 
Avater ligt) . 

K-ambas (v. amb), zieh Avollcvormig samendringen of samengedrongen 
zijn, b.v. rook, die als een wolk opstijgt, of in huis in alle hoeken 
doordringt en als een dileke v’olk Avordt; Ideine visehjes, die sainen- 
seholen; kleine vogeltjes, die als een AA'olk sainen opvliegen; 
insekten, die zAvermen, enz.. 

K-ambasoed als k-ambas, 

Kambet (zie afleiding bij gan), oor. Pig.: oor als handvat. Kambet 
■wa win, ora of ongat, denken aan, gedenken, indaelitig zijn, zich 
herinneron. Kambet nakap na, het AVordt mij (in ’t) ooi', ik denk 
(‘1- aan, ik herinner het mij. Nok kambet ahap hin, Avoi'dt mij in het 
oor, gedenk raijner. Kambet-isep koai, uit het oor Avorden, vergeten. 
Kambet -isep ko-itar, uit het oor staan, vei-geten. Kambet -isep 
ko-liai, uit het oor Amllen, vergeten. Kambet-kohai-anem, vergeet- 
aehtig mensch, lotoor. Kambet kahoew, uit het oor gaan, vergeten. 
Dom kambet-ti, iemand met ongeluldvige ooren. Pig. : iemand, die 
nict hoort. of niet A\dl hooren, vergeetachtige. Waningap kambet- 
aiiem, iemand, die goed hoort, gehoorzaam, geAvillig is. Kambet 
katab, oor scheuren. Pig. : de ooren openen, goed luisteren. Kambet 
wnrok, de oorlellen doorsteken. Eh, kambet! uitroep, als men zieh 
opeens iets herinnert, dat men haast zou vergeten. Kambet-ti, 
iemand met doorstoken oorlellen of met ongelulddge ooren. Pig. : 
iets van een .oor als handAmt voorzien. Kambet-ne, zonder ooren, 
zonder doorstoken oorlellen. Pig. : doof, vergeetaehtig, ongezegge- 
lijk, onverbiddelijk, om’’ermurAA’baar. Kambet-aliat, een soort aard- 
An'ucht: Kambet-(a)na, oorsmeer, oordrek. Kambet-evni, een soort 
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geiirige walerplaut. Kambct-ims, breud voetaj)Oor (alvS mot uit- 
staando ooren). Kamhet-hcmibet, een boonisoort Kamhel mlodov, 
Iiu. V. saroeroe-anem. 

Kanibi (v. k 4 , hi en aml>), ring'\vonu, kaskado, tinea imbrioata. Kamhi 
menda hah of ivon, de ringworm is oi^en gegaan of gevlucht, = 
genezen; ook sajap, glad geworden. 

K-ambih (v. amb; vgl.: kambab), 043. kavibanib, hamhahib, kambazlb, 
oinvatten, grijpen. Kidoeb (me-kmnhamb <mem ka, de zeearend 
is een vissclaengiijpcr. — Oaivat hondeu on aklus dragon van 
dieren. 

Kamhin (Mai. kainbing), geit, scbaaii. 

Kamhiroe een <M;a^i-soort 

Ka~meh zie meb. 

Kamem (sanientrelddiig (v. ka-memeen, gaaf zijn = ouvornu'ngd of 
volledig= zonder lets of met alles), gelieel weg of gelu'd aainvezig 
zijn van zaken, dus: op zijn of voltallig zijn; af zijn, \-oltooid zijn 
van taak of arbeid. Menclmumibap kamem, ik ben or mot! klaar, 
ik beb bet af. 

Kamemet (missebien v. k en verdabb. v. meb met 11 = I als nitgang), 
neerleggen of neerliggen; wordt alleen gebruilct voor ziekttm. Ever 
kap kamemet, de ziekte beeft bem neergelegd, getroffen. Nok iik 
kap( a) kamemet, de koorts beeft mij neergelegd, ik Ixm koortsig. 
Ook: ziek-liggen, b.v. lUm epakap kamemet, daar ligt Itim ziok. 
Kamemei-anem, iemand, die ziek ligt of veel ziek is, btxllogerigo. 
Vgl.: B.B. mamih of memeh. 

Kamgade een waterslang. 

Ketmik zie kamin. 

Kamin (v. k, maken, sterkere vorm v. 6 g t= doen en man 2), s. en o.]). 
knmanin, kamahk, kanuwin, als s.p., maken, vervaardigen, tot 
stand brengen, bewerken. Dom kamahit sod' havara, dat iiebt ge 
sleebt gemaakt. ICamin-anem, maker, beAverker, vakman. Vdkr- 
kamin-anem, ijzerbewerker, smid. Vgl. : arir. — Als o.p. gemaakt 
worden Allah end kamamit-i kakenok, Avij zijn door God g(!maakten, 
gemaakt. Kamit-a, bet gemaakte. Deze personaalvonnen zijn ook 
van toeimssing niet alleen op de demn-’s zelf, maar ook op de 
voorstellingen, die men daarvan maakt bij feesten. — Kamik, 
neA^'envonn met s.p. beteekenis, = zicb maken, betgetm dan als 
vele andere AAioorden een ongunstige bijbeteekenis beeft, dns : zicb 
IcAvaad of boos maken en bij nitbreiding: kijven, dreigtm, nitdagen. 
Kamik-meen, vertoornde taal, kijf-, dreig-, scbeldtaal. — Kamoen, 
(nevenvorm van kamin missebien met oe-eonditionalis: doen alsof) 
dreigen,_ tergen, plagend idreigen. ICamoen^nem, plaaggeest. 
Tamtanind kamoen, dreig, plaag me zoo niet. Kamoen samo hin, 
ge nioet slecbts doen alsof, slecbts dreigen. 
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Ka-mir zie mir. 

Ka-mit (v. mit), bijzijii, tegenvoordigheid. Nolian kamit, Tbij mij, in 
mijn bijzijn, tegenwoordigheid. 

K-amnetok als amneiok. Pig. ; zijn aandaeht aan iets binden, zijn voile 
aandaelit aan iets selienken, goed bekijken, scberp toelnisteren. 

K-amngad (v. am en hangab of hang ad), rood wat te voorsehijn komt 
bij ’t openbreken van sommige rijpende vriiebthauwen. Pig.: 
vromvelijk scbaamdeel. 

K-amnizoeb v. kmnaneh voor niv. voorw. vooral Ideine dingen; ook: 
een bosje baar laten staan, ter-wijl men de rest wegscbeert. 

K-amoed zie amoed. 

Kamoen zie kamin. 

Ka-moerang (v. moe of omzett. v. kamoen en ora), kijven, razen, tieren. 
Kanifidep kamoerang , hij kijft, tiert tegen mij. Kamoerang-meen, 
kijf-, scheldtaal. 

Kam-oi (vgl. : kamak), vliig, snel, rap, gau'w, hevig, heftig. Als nitroep, 
rap! bard! vlug! Kantoi torik masobnind havaraf waaroin zijt 
ge zoo beftig tegen mij, vaart ge 'Zoo tegen mij nit? Kamoi-anem, 
V'oesteling, ongeduldige, beet gebakerde. 

K-amsahib Im. v. k-amaJdb. 

Kan een boomsoort met hard bout. 

Kana (v. .fc-instrmn. en an), ei, viseblaiit, vTnebtpit, merg van planten 
(merg van beenderen = %vahoei), teelbal, knit van ’t been; boat 
zonder bast of spint. Kana hanid, eieren leggen. 

K-anah (vgl.: haneb), been en weer bnigen of bewegen, wiegelen; op 
zij dnwen of houden. 

Ka-naham mv. ondexw. v. ka-man. 

Ka-nahaf mv. onderw. v, ka-heit. 

Ka-nam (welbcht omzetting v. ka-mam,, meenemen) voorgaan, voorop 
gaan, leiden. 

Kana, min groote gele mier. G-emengd met geraspte kokosnoot worden 
deze mieren gegeten door kraamvron'wen oin de zogvorming te 
bevorderen. 

Kanap kiembol in klappernoot. Vgl. : kana. 

Ka-naraw (v. fei-instrnm. en naraw v. war am), -vat dient omi te kijken; 
al wat Spiegel t, spiegel, glasrtdt; bril, Idjker. 

Ka-ndakab zie ka-ndaJdb. 

Ka-ndakib (v. ind en Zsib, beenvoeren of v. hand en kih, iemand leiden) , 
o.p. kandkanib, Icandkahib, kandka^b of kendkadib, leiden, mee- 
voeren, meenemen, meeslenren, optrekken, aan de band leiden. 
Awe kendkadb, visschen optreMcen, ophalen, hengelen ; meelokken. 
Voor zaken: ka-ndaJcab, mv. voorw, kendakab, meetrekken, na- 
treldcen, voorttreldcen, slepen, aftreM^en. 

Kandapoer een boomsoort. 
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Kandara (v. hand en ara klanlaiahootsing; VgL: Sang, hande v, Jca of 
hand en ndS of ndi = tronigelnid) , trom. Kandara goegoe, trotn- 
slag, tromgebrom. Kandara oesdh, cle troin slaan. Fig. : een poop, -jo 
laten. Kandara-arir, trombeschildering en versieringsmotief daar- 
naar genoemd, n.l. aaneengerijde hoeken en spiralen. Kandarn-boe, 
een aardvrneht. Kandara-toe, (met een trom) een bonte vlincler, 
rood, wit en zwart, d.i. de Ideuren dor trombescbildering. 
Kandara-ti, zoo worden ook bij dema-voorstellingen de dragers dcr 
gari, gari-ti, wel genoemd, omdat deze ook steeds een trom dragen. 

Kander (v. had en ar, dat met -vneerhaak) , werpbaak om de Ians te 
werpen. Hij bestaat nit een stale getakte bamboe: onderaan beeft 
men twee takjes tot een gaffeltje afgeknot, out ’t nit de band 
glijden te voorkomen en bovenaan een takje tot weerbaak, waarop 
de Ians gezet wordt, die wordt rastgebonden met dnim en wijs- 
vinger derzelfde band, die den hander hondt. 

Kandev een zoetwmtervisch, oloplotosna Marine Porocbilns Obessi. 

Kandewa 1) (v. had en hva of nn), een pisanganort. Volgens de legende 
de moeder van alle piaangsoorten. Toen er nog geen pisanga in ’t 
land bekend waren, ontsproot deze irit den nek van den gevangen 
en slapenden dema Geh. Men trok hem nit den nek van Gob en 
plantte hem. Oogenblildcelijk ontsproten nit dezen stam allerlei 
andere piaangsoorten. 

2) missebien volgens analogie met een pisangstoel met versebil- 
lende in ’t rond staande sprniten : een pijl met driednbbeb' pnnt 
om viscb te sehieten. Men maakt dobbers van een stnk sagoblad- 
stengel en beebt daaraan een anoertje, koa, met aas .ora. Wanneer 
de viscb bijt, schiet men ze met zmlk een pijl. (Missebien bangt 
daarom de naam van dezen piJl ook samen met km — snoer, 
visebsnoer). 

Kandi (v. )l;-activ. en and.i, diebt bij of kortstondig zijn, of kortelings), 
onrijp, ongaar, groen, veracb, friscb, gezond. Kandi man aJiad, ze 
jagen op verseb vleescb. Bij een klopjacbt van meerdere dagen 
voor een groot feest, wordt bet void geroosterd, om bet tegen 
bederf te vrijAvaren. Alleen wat men den laatsten dag sebiet neemt 
men zoo, handi mee. Een der jagers wordt dan met een kangoeroe 
voomit naar ’t dorp gestnnrd als boodscba,pper. De meegebraebte 
kangoeroe wordt dan terstond verdeeld en deze boodsebapper beet 
handi-ha,ndi-amem. Kandi hahwd, plotseling, d.i. zonder vooraf- 
gaande ziekte sterven. Kamdi ogeb, levend begraven. Kandd-elio, 
groen-rijp, halfrijp. Fig. : Kandi, groene is iemand, die nog niet 
in een der gebeime genootsebappen is opgenomen, in tegenstelling 
met de sep-rih, de garen, die wel opgenomen zijn. 

Ka-ndhahih (omzett. v. ha-ndahih), vastldemmen, vastbonden, vastzni- 
gen als b.v. natte Idei aan spade. 
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Knndo ill de tiitdniMcing kando hejaav, ook kando nene, een kinderspel, 
waarbij een der spelers een der andere meet trachten te raken, 
die dan oj) zijn benrt jager is. Dit spel spelen beet: kawdo epenam 
kadiuab, ze i‘ak<ni ellcaar bij kando. Kadumb is le pens. v. kadeib 
of kndih en kando is daarvan wellicht een verbasterde oinzetting 
met o-i*elativ. 

Kandoer als jamoe. 

Kanel Iin. v. kanor. 

Ka-nhi zie nin. Ook be-liggen, = liggen op. 

Kamr (v. ka en Imnir; vgl. : her), z'v^'iaar, moeilijk, lastig, stevig. Fig.: 
zwaar of laag van stem, van toon. Pa/^s kanir, tamelijk zrwaar, 
vrij liclit. Mnkan kanir ka, de grond is zm^aar (van ’t vele volk). 
Kanir mirdv, gi-oot dorp; vette, zware grond. Kanir a nasib, ahap 
naskanab, bet zvmre beeft me geslagen, ik bez>vi]k onder den last, 
neem liem van mij over. 

Kanis betelpalm, areea Cateebn. Betelnoot, docb alleen de groene, de 
rijpe beet agaf en de ingevoerde droge en groene, pina, Mai. pinang. 
Kanis mandoio, een maanmaand. Kanis-kanis, een torsoort. 

Kankazih soms voor kandkasib. 

Kanoem de streek inset de dorpen ten Ziiid-Oosten van Sarira. 

Kanor vaardig, goed scbutter. (Misscbien omzett. v. narok , dat 
oorspronk. 3e persoon ivas). 

Ka-oehoeiv of ka-hoehoew fv. Zmoeto), versebijnen, te voorscbijn komen; 
opkomen van bemellicbamen of wolken. 

Ka-oem s.p. kanoem, kalioem, kajoem, als oem. Ook gaan of komen 
met, naar, om iets. 

Ka-oemoem zie k-oemoem. 

Ka-oesakab zie kaoesakib. 

Ka-oesakih of ka-irasakih (v. haoes-db of voseb en kib), o.p. kaoeskanib, 
kaoeskahib, kaoeskazib, voor zalren: ka-oesakab of kmvasakab. 
(Vg!. : wasakab), bestrijken, streelen, aaien, pakken, vastgxijpen. 
Has kana. Kaoesakah, bij pakt me (sti'eelend) bij den baard. 

Ka-oesatok (v. haoe; vgl: Moekoen, 5-elat. en tok), o.p. kaoestanoek, 
kaoestahoek, kaoesitoek, slikken, inslikken, verwelgen. Kiw rmke 
kaoestanoek, de krokodil zal ons verzwelgen. 

Ka-6g zie 6g. 

Kap een kaladisoort. 

K-apad (vgl.: apad en k-epad), vaneen gaan of doen gaan, splijten, 
broken, aflcnappen van torrw, rotan, e.d., barsten, opengaan, nit 
elkaar gaan, oplossen, smelten, verdvijnen. Do hapad, bleed 
(stroom) breken, bloed stelpen. Imoe menda kapad, de gear is er 
afgescbeiden, vervlogen. Hei menda kapad, de regen(’wolk) is 
niteen gegaan, de regen is over. Sep kapad, koek breken en ver- 
deelen. sapap kapad, bet licbaam mioet verdwijnen, zoo 
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op rij gaan staan, dat men sleclits een persoon ziet. K-cpad, 
losmaken pe hepad de darmen losmaken, masseerwi van den bnik. 

Kapan pijl met als print een stomp stnk bamboeknoop, dient vooral 
om vogeltjes te sdiieten of onwillige lionden, vrouwen of kinderen 
te vermanen. Ook deze stompe pijlpiint alleen. 

Ka-pangab zie pang ah. 

Ka-pangah zie pangak. 

Ka-pangih (v. pa, koofd, ng en hub, den kop enz. geklemd liouden), 
o.p. kapanganib, kapangaliib, kapangasib, vnrgen. Met een strop 
of de banden den bals of de keel dicht trekken of bonden. 

Kaparet (vgl: arm en ip), 1) droog, opgedroogd, dor. 

2) veenmol. 

Ka-paroek (vgl.: arek en arok of war ok), -wet ledcmaten of vleugels 
trekken of slaan; spartelen, fladderen, stuiptrekken. 

Kapatoe rietsoort, waarvan de nog niet nitgescboten bloom gegetwi 
■wordt, saebarmn edule floridiilxim. Kapatoe hmuik, de kapatoe 
probeeren, feestje, met sexiieele nitspattingen gepaard, om de 
eerste kapatoe te eten. De stam der Kei-ze mogen bet eerst de 
kapatoe eten, daarna pas de anderen. Kapatoe-miandoiv , niaan- 
maand, n.l. wanneer de kapatoe eetbaar is. 

Ka-pet (v. p 3), 'zie kdhek. Van loa-pet is de voim op n, ka-pen niet 
in gebrnik. 

K-apetok (vgl.: k-apad), s.p. kapianoek, kaptahoeh, Impifoek, -weggaan, 
niteen gaan van vergadeiing, verdvdjnen, weg of verdwmen zijn, 
acbtexblijven, verbnizen. Mendabep leapt a-aoek, rvij zijn aebtergeble- 
ven. Wo mams kapitoek, es ko man, ze zijn van u weg, v66r mv 
komst, nit elkaar of weggegaan, ge komt te laat. 

Voor zaken: kapetok, m.v. voorw. vooral Ideine dingen kapitoek, 
sebenren, stnlc trekken, aflmappen van boogpees, tonwtje of Hein 
bindsel, (voor groot tonw of bindsel kapad) ; lostrekken, afrnkken, 
afbreken; breken, stnl? gaan, barsten. Zie kipetok. 

Kapiog groote zv^arte papagaai, nicroglossus aterrimna. Kapiog-alii, 
Im. V. 'vara. 

Kap-kopoe Heine, rvitte, eetbare paddeatoel, die op onde boomen groeit. 

Kapoer (vgl.: kapad en r, broker), hoest, verkondbeid, boestfluimen. 
Kapoer win of im, hoesten. Kapoer mama na, ik ben verkonden. 
Kapoer a narok, de boost steekt mij, ik boest, ben verkonden. 
Kapoer-ti, iemand die verkonden is ; ook astbmalijder. Kapoer kap 
hadanit de hoest vult = verstikt mij. 

Kapoes middel van ’t liebaam, lenden. 

Kar stamvorm beteekenend: graven, kerven, kartelen. Vgl. : eg, ak, gar. 
Ook fig. : krakeelen, weigeren, gierig, knoeien. 

■Kar een bepaalde groote dans met zang. 

Kara (v. har-a, gegravene), laagte, inzinldng van ’t land, vallei. De 



— 187 — 


lieole streek ten -vvesten van de Bian wordt ook zoo geuoeiud in 
teg'enstelling van- ’t oostelijk land dat Pare heet Kara-rlh, ieinand 
van den westkant der Bian-rivier. 

liar ah zie karib. 

Karahoe- een grootc visclisoort, Doiielitys Novae (Jiilneae. 

Ka-ralieh zie ko-raheh. 

Ka-raheitok zie raheitok. 

Karaho (onizotting v. stam .ara/i, vgl. : araJmh en arahak, barsten en 
knho, onderlijf), gespannen zijn van buik. Handdam kann karaho, 
niijn bnik is gesi^annen, Het langgerekt krexmen of Icwaken van 
kikkers; niet liet korte, klanlcvolle gelnvek. 

Kar-a-kar 1) een vogelsoort, plialacroeorax sulcirostvis. Konnoi'aii, 
zeoraaf. 

2) figurant bij de plechtigheden der Majo’s. Karakar aha, hutje 
of omlicining, Avaar die figurant staat. 

Karam 1) grijze vnicbtpitjes van dezelfde fainalie als de witte haha 
en di(* eveneens als kraaltjes dienst doen. Ook de snoeren daarvan 
gemaakt en door kinderen als kruisbanden gedragen. 

2) Romvnetjti dat door wedmven vordt gedragen tijdens den rotiw- 
tijd over haar man. Ook hatma genaaind. 

K-aravian zie aranutn. 

h'a-rainbad (vgl.; ambad eii nmbak), indringen van lets seherps, Amst- 
liakon van punt of haak. 

K((-rambit {v. /ca-instrum. en ambid. Vgl. : B.B. kekambid), letterl. 
zitter, zitstuk van de acliterpooten (n.l. van teenen tot Mel) van 
dieren, die op de gebogen aobterpooten zitten met gestrekte voor- 
pooten, als bond, kat, kangoeroe, enz. Van den kangoeroe AA'^ordt 
cm dezelfde reden de staart ook Avel karamhit genoemd. 

Karamboe (Llal. kalamboe), muggennet. 

Karamhoe eeia veel voorkomende vischsoort, puntluis art.. Karamboe- 
fl(i'>'igr, karamhoe-s,ch:xihl)(in, overdraeht. : een plant, ]e met ovale op 
elkander li,ggende blaadjes, desmodium, pulchelluni' Bentli.. Men 
steekt ze graag als opscbik tusseben de anubanden. — De-karam- 
boe, een leguaansoort. 

Ka-ramib (v. am), omwinden, omwikkelen, b.v. van pisangtros. 

Kn-ramih (v. k-ar in fig. zin, alii en m 3) met aandrang vragen, ver- 
zoeken, smeeken ; genade vragen, voor ienmnd ten beste spreken, 
A^oorspreken. Mendano wasih-oe, epete na karamili, ik zou bem 
geslagen bebben, (maar) die beeft bij mij A^oor hem ten beste 
gcsproken. Maka karamih, ik smeek u (A’-oornamelijk oiu mede- 
lijden). 

Ka-ranik zie ranik. 

K-arar (v. fea-in.strum. en ar-ev en r), touAV of liaan met aan een elnd 
een I'us of knoop en dienend om Adsch 'aan te rijgen. Strik, lus of 
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strop 0111 dieren te vaiigen. Karai'-rik, in ecu strop gevangeii. 
Karar ep hanir, liij .houdt de his; fig-.: liij oixjat do rij, hij gaat 
voorop. Vgl. : haraw. 

K-araretoh (v. ar-ir eii toh), vele Ideuren uitsdiietea van do oador- 
gaaiide zoii. Kleurrijke zoasoadergaag. Kararctok-arir, vorsiering 
daaraaii oatleeiid, bestaaado uit golveudc: roode, g('li* ea zward' 
lijneii op ivit veld. De laaaa of een ater daaria geschildia-il luoeL 
de bedoeliiig verdiudelijken. 

/Camri als voi, groene papagaai met blauwca staart. (Wf'llielit v. kttr 
eii (irir, met gekartelde kleareii). 

Ka-rarid. als raricl. Met /srt-iastriuu'eat. : slot, gircmdel, ul wat dieat om 
te sluiteii. 

Ka-rarok (vgl.: I'ok), ojiborrelea, iadringea van water, 

Ka-rasad zie asad. 

Ka-rasan of ka-rosan, zie ko-ason. 

K-arav (v. />:«-iastriiiiii, eii arav), touw of dvaad om iets aaa te rijg(‘a. 
Vgl. : karar. 

Ka-ravah (v. rdv-a-rdv eii hab of lian), bovmi afaemea. 

Ka-ravai zie ravai. 


Ka-ravasak zie ravasak. 
Ka-ravaseivn zie ravasewn. 


Kardvd 1) een encalyptiissoort. 

2) een i^ma-veirsiering bij Jioemoem-angei. 

Ka-ravdd, (vgl.: rave-tok) sclieef, sehiiin, hellead zija, of ataaa, 
inzoiiderli. v. overhellende boomea als ldap])(a'staiamea. 

Ka-ravetok zie ravetok. 

Ka-raw of ka-raivn (v. ra ea nitgang ivn = loin, tot ecm aad(‘rea kaat 
overgaaa, overgaan tot), ■worden, groeien tot: veraad(‘r(‘ii in. Prritr 
da a karaivn, Perhv (een f^ma-vronw) veranderdi' in een .sagoboom. 

Ka-rawewn zie bakev. 

Ka-rbotok zie botok. 

Kare of verdubb. Imre-kaie (klaakaabootsing), getik, zacbt geklo]). 
Kare win of wn, tikken. 

Kareb (v. k en areb, golvend of geriggeld), rups. Kleine slaagsoort. 

li-ared (7c-instram. en arid), dissel. 

Ka-remed ergens in of op staan of dooa staaa. Aaatrekkea van kl(>erea, 
waar men feitelijk in gaat staan, als broek, sarong. Met 7:-instrnm. : 
voetzool, (waarop men staat). 

Ka-reme 0 zie hakev. 

Karepo, (omzetting v. pare-ko), zie bij pare. 

Karer (verdubb. v. ar 2), vimmode vedertjes van papagaai. Ze 
worden door de vronwen in de oepip gevlocbten; thans wordt als 
eisatz ook wel rood garen gebruikt. Men berinnei-e zicli de asso- 
ciatie tnsschen vutir' en rood en geslacbtelijke gomeensehap. De 
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iiiaaiiien versieren vaak liun sahoe in denzelfiden geest met roode 
fooe,m&-pitjes. Overdrachtelijk : vuurrood. 

Karercd (v. Jcar en vgl. : areh), ackterste, billen. 

Ka-resah zie esab. 

Ka-resad (v. esad. 1), overstappen, overstekeu, b.v. rivier, brag. Far 
karesad, een vlonder overgaaii, Takav menda-p Icaresad, bet vnur 
is overgeslageii. Javoen karesad, met een boot oversteken. Ban-ti- 
aiDc oetnS manop karesad, nit vrees voor steelodsschen stappen 
ze over bem been. Alvorens namelijk een doode te begraven, stapt 
men op een rij over diens beenen been, om bet gevaar te bezweren 
door steekviscben gestoken te worden. 

Ka-resad (v. csad 2) als esad. Met A;a-instrmnent., sebepper, voorwerp 
waarmee men water pnt. 

Ka-resdk (v. esdk), breken van brooze voorwerpen. Opbreken van eten. 
Ddm her kana karesdk, bet breekt mij slecht, bitter, op. Her 
mendana karesdk, ilt heb er een goeden nasmaal?; van. 

Ka-resev als resev. V erder : met iets nit den weg gaan. Mano karesandv, 

ik zal ennee nit den weg gaan. Ook: plants malcen om 

(doelaanduidend). Ahneisepa laaresahav, maak plaats voor mij 
om , dat ik 

Ka-resewn zie esor. 

Ka-reslmb zie reshab. 

Karet-k-aret een plantsoort van de famibe der araceae. 

Ka-retok soms voor ka-raretok. 

K-aretok zie areiok. 

Karevaheb (v. kar en w), stulc gaan, stnk maken, in stnldien vallen 
of springen. Voor mv. voorw. inzonderb. kleine zaken: Karevasib, 
breken, b.v. doom, vleebtnaald, speld, enz.. 

Kareva&ib zie karevaheb. 

Ka-revek zie evek. 

Karewa (v. kar en wa), een soort bloedzniger. 

Kari vlecbten van mat. Vgl. : arir. 

Karib (v. kar en hab), o.p. karanib, karahib, karadb, ontbolsteren, = 
openen van scbelpdieren met dubbele schelp als moeMoe, miossel- 
schelpen e.d. Huid opstroopen, b.v. terugtreklmn van voorbnid van 
penis. Karib-a kind, opgestroopt, = open oog, b.v. bij doode of 
slapende (bewnst openen der oogen is warmv). Aftreliken, los- 
niaken b.v. vecbtende dieren, jong van moeder. De meervoudsvorm 
karazib beteekent ook: vervellen, ontvellen, villen. Voor zaken: 
karab, ontbolsteren, scbillen, ontscborsen, afpnlken, b.v. roofje 
van wonde; aftrekken, afdoen, iets afleggen, zieh ontlasten, ont- 
doen van iets. Pa karab, bet hoofd ontlasten. Oegoe karab, de bnid 
afti'eldien, stroopen. Mes karab, kokosnoten ontbolsteren, betgeen 
echter vaak de meer idtgebreide beteekenis beeft van: noten 
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afdoen, ontbolsteren en iiiee brengen of inle'veren. Mes mano karah, 
ik ga op kokosiioteu nit. Tamoekoe ahn-a 6g, vies vumo loarab jah, 
geef me tabak, dan zal ik er kokosnoteii voor oiitbolsteren, = 
ini ever en. 

Ka-riboes zie Jiiboes. 

K-arig 2 iie arig. 

Ka-rik (v. rik), afgekapt stulc van bout. Ka-nk-imvm bij drijfjaebt 
degenen die ’t wild opdrijven (den w^eg ajfsnijden). 

Ka-rim (Wellicbt zelfde stain als rik, stroomen), lioofdzakelijk gebruikt 
in de nitdrulddng: 'tut karivi, groote belioefte doen; eigl. : drek 
loozen. Hei ka wa liarim, de regen stroomt. 

Ka-rireb zie rireb. 

Ka-ris zie ris. 

Ka-risan zie kisan. 

Ka-risid zie isid. 

Ka-risik aljs isik. Verder: vol zijn inzonderkeid van zee. Etob kopa 
karisik, de zee is vol, het is vloed. Kurisik etob, dood tij met weinig 
verval, kleine eb. 

Ka-ris, oeg zie isoeg. 

Ka-rivon (v. ivon), iets verjagen, iets nitdrijven. Oniho o kcirivon, 
hem komen de testicnla nit, bij heeft de pnberteitsjaren bereikt. 

Kariw een groote slangsoort. Vgl. : Mreb. 

Karlcaras Ideine gToene papegaai. 

Karhat belder van water. 

Karkoeri gewestel. voor tarkoeri. 

Karkoera groote zeegolf. Zie koerkoera. 

Karkoras een roofvogel. 

Karkore een bagedis. 

Karkorip een vogeltje. 

Karo (samentreldc. v. karaho), 'vviordt alleen gebraikt met hod, 
braken, overgeven. Hod luinmdap karo, ik heb neiging tot braken, 
letterl. bet bralmn woelt aan mij op. 

Ka-ro als r6. Met A:«-nitslagaandnidend, gevloebten bandje om pols of 
enkel, breed mofje om den pols, van rotan gevloebten. 

Ka-rob (vgl.: rohan), s.p. karonab, karohab, Iwromb, eigenl. : zicbzelf 
aan de handen dragen, aan de handen bangen, zieb met de banden 
optreklcen, b.v. bij ’t kbnunen in een boom. 

Karob, lies. Karob-karob, bes; ook aebterkant van bovenbeen, (bangt 
dus welbebt samen met ro, mg). 

Ka-roban (v. roban), aan of op de banden dragen, als rohan. Verder: 
met de banden op-, af-, nit-, wegnemen. Kamb wad ah Icaroban, 
neem bet korfje van den paal af. 

Ka-robetok als abotok. 

Karob-karob (v. Imr), zie: karob. 
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Ka-rohotok als ahotok. 

Ka-roeab zie ahroeab. 

Ka-roead zae roead. 

K-aroeg (v. /c-instrum. en aroeg), veger, iiieestal een stuk -okselstuk 
van palniblad, waazinee het vuil wordt bijeen geschraapt. 

Ka-roen zie roen. 

K-aroen zie ke-aroen. 

Ka-roen (v. roe, roepen), oproepen, weklcen. Meestal met -ind aan den 
verbaalvorm: oveiialeii tot, aanzetten tot, verleiden tot. D6m 
bombari mendakind karoen, Mj keeft mij tot kwaad (ontueht) 
overgeJiaal'd. Tamtanmdap karoen, verleid mij iiiet daar toe. 

Ka‘) oeri Hank van paradijsvogel. Krans daaivian vooral door niannen 
op liet lioofd gedragen. ( Wellicht omizett. v. -arir en oe vr. roitgang). 

Ka-roes (v. aoes, vgi. : kaoes-ab), besprenkelen, besproeien, inzonder- 
heid sagodeeg met klappermelk. 

Ka-roevdi zie roevdi. 

. Ka-rokev zie rokev. 

Karonn (v. ger en (h)ona-k), spenna. Door koek gemengd wordt bet 
gegeten bij inwijdingsfeesten van Imo en Majo; ook vaak als 
geneesmiddel en om vrnebtbaarbeid aan boomep en planten mee te 
deelen. Uitroep van wrevel of ongeduld of van verrassing. 

Ka-ropeb mv. voorw. karopab, omsingelen, inslniten. 

Ka-roron Kruipen naar of om iets ; kmipeiid -wegbalen. 

Ka-rosakev zie rosakev. 

Ka-rosan mv. onderw. v. koason, d.niken, te water gaan. Karosan-anim, 
de duikers ; zoo beet een klasse van toovenaars. Karosan-mandow, 
duikmaan, de maan, die na haar versehijning weer terstond weg- 
duikt, n.l. de eerste dagen der nienwe maan. 

Karosari een vogelsoort. 

Ka-rovetok als ko-rovetok. 

Karvak (v. kar), afslaan, afrossen. 

Ka-rvasan (vgl. : ka-rosan en de omzetting keswan of kesawan), in ’t 
water onder gaan, onder water staan; duiken, onderdompelen, 
wasscben. Nani ma karvman, zijn geziebt duikt, spiegelt zicb, in 
’t water; de oorspronkelijke spiegel tocb was een stil waterplasje. 

Ka-rvaseb zie avaseb. 

Karvasih (v. kar), jiebt. Na karvasih, aan mij is jicbt, ik beb jicbt. 

Ka-rvetok (v. ravetok), o.p. Icarvetanoek, karvetahoek, karvitoek, zicb 
oml^eeren, zicb omdraaien, van iemand die ligt of staat, b.v. van 
op den buik op den rag gaan bggen ; of van toegekeerd afgekeerd 
gaan staan. Voor zalcen: omkeeren, wentelen, omstulpen, omkan- 
tel’en. Mien karvetok, zijn spraak of taal omkeeren, n.l. zijn woord 
niet houden of ook een andere taal of dialekt spreken, dan men 
gewoon is ; als b.v. iemand van Gawir de taal van Imoz spreekt. 



192 — 


Ka-rvasid of harvisid, (v, gar en isid), insteken van varkonstanden in 
de nensvleugels. 

Karv.ob ( v. liar en 'vo of va) , nitwisselien, uitvegen. 

K-ar-waivn zie arwa/wn. 

Karmere de -waclit liondeii, op waclit staan voor inensclien. (Voor wild 
zegt men asik). (Welliclit v. k en arwe-wn met r = ora in plants 
van wn == win als nitgang). 

K-arwetok zie ravetok, of Icarvetok. 

Kas (/c-activ. en s-verwijdering, soms toenadering-) is een stanivorin 
om verwijdering, soms om toenadering aan te duiden. 

Kas (v. , 5 '-separat.)j doen alsof men iets Avil geven, dock i’eitelijk niet 
geven, b.v. een lastigen vrager of een vrager, die zolf vi'ckkig is 
iets wat liij vraagt toesteken, dock als liij ’t nemeu wil, tenig- 
trekken, diis een soort van tergen. Na kas, luj tergt mij. 

Kds een rietsoort. 

K-asab (v. 1ms en liab), sckeuren, opensekenren, opentrekken, los- 
trekken. 

K-asakeb zie asakeb. 

K-asakev zie asakev. 

Ka-sakoed. zie sakoed. 

Ka-sameb zie santeb. 

Ka-sangak (vgl. : sang eh), ziek versliklcen. 

Ka-sarad zie sarad. 

Ka-sarangid zie sarangid. 

Kasarivad (v. kas en arev, vgl.: araw), doorstekcn, .opensteken van 
buisje, pijpje; in een gaatje steken, peuteren. Overdracktelijk, 
bijslaap nitoefenen. 

Ka-sarvetok zie sarvetok. 

Kasatok (v. kas en tok), kleven, aankleven, zich keckten aan. Waliani 
sa kapio kasatok, er Ideeft zand aan zijn lickaam. Vgl. : sakitoek. 

Ka-sadb of kahasib, en voor meerv. votonv. kaluisasib, (als Im-razib, 
zie karib), villen, stroopen. Overdrackt.: blaren afstroopen of 
aftrekken van een tal? ; inzonderkeid van een sagostengel de blaren 
aftreldten om atap te maken. Opgewaaid (= opgestroopt) zijn, 
overeind staan van atap op een dak. A^gl. : nheib, waarvan ka-hasib 
een meervoudsvorm is en oshadh. 

Ka-sazip z;ie kasip. 

Kasasiz zie kisa. 

Ka-se (v. ka en hi; vgl.: kesev), speeksel, spnw. Kase. talii, spmven, 
gewoon. Kase kisig, spuiven, blazend, proestend, sproeiend. Kase 
kesev, spnwen, straalsgewijs. Kase Imp Imlnj, ket speeksel valt 
nit, kij watertandt. Vandaar ook bij uitbreiding kase of kase, iets 
■wiaarnaar men ivatertandt, leldiernij, zoetigheid, zoet en soms: 
gekittel, jenl?;. Vgl.: kahek 2. Begeerte, belnst zijn op, begeerig zijn 
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iiaar. Kase-anem, leldcei'bek. Kase-ohan, jacht ora liet eens lekker 
te liebben, ia tegenstelliirg met jaclrten voor eea bepaald doel als 
jamoe-ohan, Jaclit voor doodenfeest of cmgei-ohan, jacbt voor 
feest. Kase mano hovmi, ilr ga op ket strand op -vvat leldrers, 
leklcere visch. of scbelpdiertjes, nit. Kindin hcise ha noJc, ik ben 
belnst ojr alikrnikjes. Etoh hase, zeeseliuiin; ook puimsteen. 

Ka-setoh (v. has en toh), o.p. hastanoeh, hastaUoeh, hasitoeh, binden, 
vastbinden, aaneenbinden of gebonden zijn. Ti henam hastanoeh, 
ze zijn aaneen gebonden. Soms boort men hmitoeh voor sahitoeh. 

Kas-ih of ha-hasib (v. has en vgl.; Im-hih en ha-sib) de grondbe- 
teekenis is dns: vastboTiiden, kleven, kleimnen. S. en o.p. hasanib, 
hasahib, hasasib, vooxover liggen, gaan liggen of leggen. — Voor 
zaken: kleven, doen Ideven. Kandara hasib, een vel over een troin 
spannen, d.i. er met bloed en kalk op vastMeven. 

Kasicl, binden, vastbinden aan of met lets. Vgl. : kasis. Ndond ah 
hasid, bind liet met een tonw vast. 

Ka-sih, (vgl. : asih) vasthonden, bepaaldelijk iemand bij de band 
bouden of aan de band leiden of geleid worden. Vgl. ; waJiih. 

Kasid zie Jaasib. 

Kasih zie hasib. 

Kasim een rietsoort, de meestvoorkomende, phragmites karka Trin. 
Vgl.: has. 

Ka-singaram als sangiraman. 

Ka-sip (v. s en ip), -wv. voorw. hasasip, scbroeien, aanbranden, 
afsebroeien, b.v. baar van geslacbt dier; boven ’t vnnr bouden 
varr from, opdat bet vel stralr zon 'worden, als bet door den nacb- 
telijken danw verslapt is. 

Kasir een mosselscbelp ook veel in rivieren vooxkomend en met zeer 
dnnne scbalen, die daaroni. vooral dienen om inkervingen te maken 
als bij arom, aderlating of garev, tatoeeering. Bij tiitbreiding ook 
elke andere scbelp voor dit doel gebezigd. 

Kasir (v. hasi-b en r-instrmn. ; vgl.: basis, dns: stevigmaker) borstbeen, 
borstplaat, boxstgeraamte. 

Kasis (v. hasid), vast, stevig, bard, sterk, onwilrbaar, onbeweeglijk. 
Fig.: ongewillig, koppig. 

Ka-shatoh (vgl. : sahitoeh), afdeldcen, bedelcken, als bedekking plaatsen 
op. Met /ca-instnxm. deksel. 

Ka-shitoeh zie sahitoeh. 

Ka-smbitir (v. ica-instnim. meb en itir, letmldanwen), loop- of stenn- 
pooten van krab en dergelijke dieren, in tegenstelliirg met de 
scbaren en sprieten, de voel- of grijppooten. 

Kas-ngab (v. hm, ng en Imb) of has-angab, inwikkelen, inzonderheid 
sierplanten, die men voor opsebik of versiering meeneemt, opdat 
ze niet zouden verflensen. 
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Kas-ngak zie Joas-angak. 

ICas-ngok Im. v. kas-angak. 

Ka-sodara zie kadosara. 

Kasoe eeii boomsoort. 

Ka-sooeg of Im-saoeg, (v. s en ug), ergens op of in vt‘r.spr(‘i(i of ver- 
str.ooid zijii; ergens op of in verspreiden, uit ollauu' gooien, of 
zicli verspreiden, als b.v. gevangen sciiefixlieiljos die uit .het bakjo 
wegkruipen. 

Ka-srangit .als kci-sarangit. 

Ka-sratok (v. ka en suretuk), o.p. Kasralanoek, hiaratahaek, kasritoek, 
als saretok. 

Ka-sravad als kasafvvad. 

Kasroeroe nog vruehtdragende stengeltros van vriw‘bt(*n, inzond(‘rIu‘id 
van klappei', i:)inang e.d.. 

K-at (samentrelddng v. ka-han), nieenoiuon, mcH‘l)r(uig(in. Aha kai, 
neem bet voor hem luee. — Ran, = liondon, luaar (K)k zlch ophou<lon, 
zieh bevinden, zijn. Ook in deze ])etet‘kenis hoort nnoi k-at. Epefe 
kat, daar is hij of bet. Zie luit. 

Kat (v. ic-activ. en t) is een stanivorni beteekenend Ix-drijvend geniaakt 
alle beteekenissen van t als staan, stooten, sti'ktni, steuuen, stiit- 
ten, venvijdering of toenadering. 

Kata brtdne boscbldp. 

K-atab zie k-atib. 

Ka-tad zie tad. 

Ka-kihab of ka-thab, zie tuheh. 

Ka-tahad (vgl. : tahi), een bapje pniimsel op een anders bandnig of 
in den geopenden mond nitspnAven om bem wat Amn ’t lekkers ince 
te deelen. Zelfs znigelingen, die naiAAveliJks loopcn kiinnen laat 
men op die Avijze al meesnoepen. 

Ka-tahi zie taki. 

Ka-taliob zie tahob. 

Ka-tahoek zie taJioek. 

Ka-tdk zie tdk. 

K-atakob (vgl.: atakib), onderstennen, onderstxitten, scbragen. 

K-atakob {ygl. : atakeb) , of k-etakob, s.p. kMkmuib, katkalmb, katkamb, 
liggen of gaan liggen naast, met boofd in dezelfde ricbting. Vgl: 
odaJieitok. 

Ka-tamewn zie tamewn. 

Katamo een soort snikerriet. 

Katdne (v. ifc-aetiv. en omizett. v. em, zie aldaar; vgl.: B.B. tane), zon. 
Be gToote tijdaamvijzer, dns tbans overdraehtelijk ook: minverk. 
Papw katdne, weinig zon, = zoowel morgen- als aA^ondsebemering. 
Roemek katdne, morgenzon, in den ocbtend. Oezoes katdne, avond- 
zon, ’s avonds. Hamd of in katdne, middagzon, middag. End 
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hatdnef waar de zonf hoe laat? Mit-katdne, wortelzon, ’s morgens. 
Ngdr-hatdne, toi>zon, ’s avonds. 

ICa-tapid zie tapid. 

Katdr (Wellicht oinzett. v. atarah, zinkeii; dus; vat zinlct of v. tak eii 
/'-fin., wat stuk is, brok), steen in denmeest aJigenieenen zin, zoowel 
allerlei natnnrsteen als de knnststeen, die men later leerde kennen 
en wat daar op lijkt als gips, beton, enz. ook Icnikker, stuitei’. Katar 
anem, steenen beeld. 

Ka-taroen zie taroen. 

Ka-tatid (vgl. : tatid), koteren van tanden. Met 7ca-insti’um. tanden- 
koter. 

Kate-pare (Wellicht oimzett. v. k, kipe-b, opheffen en pare, hooge land- 
rag), heuvel, terp. 

Ka-ter zie ter. 

K-atetok zie atetok. 

Ka-thab zie ka-taJiah. 

Kati (v. kat en a 1, die uitsteken) of soeroe, bladnerf van zijblad van 
palnibladeren, n.l. sago, kokos, e.d.. Kati-waJioek, haarverlengsels 
bestaande nit omwonden kati; dracht van ewati’s en wahoeki's. 
Ook Im. V. amakei. 

K-atib (v. kat en hah, vgl. : at-ed en ut-ek en atakib, omzett. met 
wijziging der beteekenis, n.l. atakib, beweging naar, toenadering; 
katib, beweging van, verwijdering), o.p. katanib, katahib, katazib, 
losruldcen, oppakken, opliehten, opheffen, opweklcen, meevoeren. 
Fig.; meevoeren door stroom; meevoeren, door onbekend land, = 
verdwalen. Toetoe a katanib, de stroom voerde me mee. Eh nddd 
katanib deg, hier heeft het bosch me meegevoerd, ben ik verdwaald. 
Overdraeht. met ind aan den verbaalvorm en zonder personaal- 
voimien; dreigen, tegen iemand zich verheffen of lets oppalrken, 
enz. Nok kanind katib, hij dreigt maj. 

Voor zalcen: katab, .aftrekken, afschenren, sohenren (overg. en 
onoverg.). Losgaan van een tand, (voor meerdere; kemrasib). 
Pluldcen van Mapper, betel, e.d. Wegkrabben van zand, e.d. 
Wegtreklren, opengaan van wolken, opklaren van Incht. Kambet 
katab, oorlel inseheuren. Fig.: de ooren openen, goed Inisteren. 
Kambet mendo katab, de ooren gingen hem open. Kind nambekap 
katab, hij rnkte onze oogen open, wj zagen hem plotseling. Ook: 
afseheiiren, = zijtak vornien van rivier. — Katab-a, wat gescheurd 
is, wat ingesehenrd is, b.v. oorlel of nensvlengel, door te ver mt- 
rekken met opschilr. Ook wegje als seheidingspad tusschen de 
sagoplantingen. — Vandaar ook de samensteUing otdb-i segos, 
een bnikband, die losgemaakt en afgedaan kan worden. Zie bij 
segos. 

Ka-timin mv. onderw. koetindn, opstaan van of nit, verrijzen. Wolitu 
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patare menda hatimin, Woliw, (legendariscli j)ersoon) is uit liet 
graf opgestaan. 

Katin (v. kat en tan), vlediten van uiatjes, korljes on aiulcr ilju 
werk. 

Katit-a, vlechtwerk. Voor meerv. voorw . : kitamul oi‘ kaiinad. 

Katina eeii koomsoort. 

Katinad of kita'nad, (vgl. : kathi), fijn vlediten, woven, meerv. v. 
katin. 

Ka-tipan tasten in, voelen in, grabbelen in, graaien naar. 

Kativ .modderviscbje, dat in den regentijd in alle gradilen veeivuklig 
voorfcomt. Kativ-arav-i. Letter!.: aaneengeregen katiu. b'ig. : tarn 
krotonsoort. EuggegTaat; vgi. : gaw-yaw. Kaliv-ocgoeg, (am g-roote 
zeevisdi. Kativ-rlk, lid van de /ca/iu-toteuigroep. 

Ka-tiwn zie ikon. De 2e en 3e p. nxv, is ku-, of koc-l'tzawn. 

Katkaman (Omzett. v. tak; knil en makan, land), laagland, dat in (bm 
regentijd onder water staat. Letter!, knilland. 

Ka-tkatar (v. t en hatar), steenliard verdroogde Idei, versteende kUn. 

Katketok Iin. v. vaseb. 

K-atmdb zie tameh. 

K-atnian (vgl.: tamak), wegdrijven, = overgaan van leed, opbouden 
met weenen, stillen snssen, gesnst zijn. 

Ka-tman of ka-Ukman, zie taman. 

Ka-tmetok (stam m&d), o. en s.p. kaiinetanoek, kahw'lalioek, aniod, 
soms emed, telen, veiavekken. Amed-^incm, ieniand met veel kin- 
deren. Fig.: voortbrengen, veroorzaken, mv. voorw. amcd. De 
ngor ka wa amed, de boom sdiiet liladcren nit. Ilci nui Jaatmetok 
warm, de donder veroorzaakt regen. 

K-atmewn zie tamewn. 

Ka-tnakev (v. trmn/cet', vgi : luikev, giijpen, pakken), kind of dier op 
den sdioot honden of nemen. Met 7on-instrimi. wandvlak, dat 
tnssdien twee hnisposten gevat is. 

Ka-toah zie todb. 

K-atoak zie atoak. Met Zca-in strum., betgeen dient om lets af te vegen 
of nit te wisschen, stofdoek, vaatdoek, enz.. 

Katobarin zie bij etob : etoh-warin. — Ook een slangsoort. 

Katoean Im. v. kovasa. 

Ka-toeivaren (v. oewaren), fel bebebten, n.l. bij een spel op bet strand; 
de mannen en jongelingen gaan beimelijk met fakkels ver bet 
strand op en steken ze daar dan plotseling tot een grootcn gloed 
aan, om de vronwen en kinderen te verscbrildten en te vtn'bazen. 
Zie sawi. 

Ka-toman afdalen met iets. 

Ka-tongak (vgl.: iongeb), terngscbniven, wegscbniven, Avegdnwen. 

Katopari een plant met lange breede blaren, die veel gebruikt Avorden 
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0111 visch ill te ivikkeleii om ze te poffeii, cordyline frueticosa 
Backer. 

Kaipangir of hatipangir. (V/ellidit van hat, 'wegneinen eii pang 
ojiening, vgl. : panga, pangah, enz.) verstopping van ’t oor; de 
etter, die uitvloeit en die de verstopping veroorzaakte. 

Katpeit zie kotpeit. 

K-atraman zie tarmttan. 

K-atresan (v. ha en retemn), zie atin. 

Kdv groote inlandsehe aardappel. Kdv-lii, als kdv — bleek van Ideur. 

K-avab (v. v en ab, vgl. : hcovoh en h-ahah), losinaken, loslaten, losgaan. 
Ete mendd kcmab, zijn kaak is los, nit ket gewriclit, hij heeft zick 
vergaapt. Sevt mataha havab, laat il^mijn rug nitreldien. O-ok; uit-, 
weg-, afneinen van iets dat ergens op bevestigd is. Topi ah havab, 
neein iiw boed af. 

Kavadl Im. v. hoagran. 

Ka-vagib zie vagib. 

K-avahah zie avahah. 

Ka-vahasib zie vahob. 

Ka-valiasoeb zie vahob. 

Ka-'vahih zie vahih. 

Ka-vahob zie vahob. 

Ka-tmi iets of iemand boomen ; boot met den Idoet voortduwen. 

Kav-a-hav (v. 7c-.aetivans en v), (niet op stoffelijke zaken toepasselijk) 
lievig, hard, fel, laid, stevig, sterk, krachtig, strong. Kai havahm, 
hechte vriendschap. Eaivakav mo hagoen, grijp het stevig vast. 
Kavahav samlo rah, ge inoet het overlaid zeggen. 

Ka-vaheb of ho-vaheb, al's avaheb. Met 7cia-instruin., hetgeen dient om 
te vegen, veger, stoffer. 

K-avanoeh ineten, d.i. passen, probeeren of iets op maat is. Eigenlijk 
meten kent de Marindinees niet en hij heeft bijgevolg ook geen 
maten als vadem, pas, e.d. Bij iiitbreiding is Imvanoeh thans ook: 
meten, aftreden, afpassen, en hmanoeh nango, hetgeen dient om 
te meten, maatstok, meter, passer, e.d.. 

K-avarivd (v. avarip, vuur doen uitbarsten), aanwaldreren van vuur, 
doen oplaaien opflikkeren. Kiwar anamop havarivd, dat de wind 
het aanwakkere. 

K-avaroeh zie avaroeh. 

K-avaseb zie avaseb. 

K-avasig mv. onderw. h-evasig, aanbrengen, laten komen, besteUen. 

K-avaweb (v. avoe-h en hah), s.p. havonab, havohab, havomb, verl'an- 
gen naar, heimwee hebben. Kahapa havonab, ik heb heimwee. 
Mirav hepa havonab, wij hebben heimwee naar ons dorp. 

K-avasaz zie avasaa. 

K-avamb (meerv. v. h-avab; vgl.: avasah), uittreMien, loslaten of los- 
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maken, van mv. voonv. inzonderlieid pijlpunt nit seliaclit. of 
pylpunt is een lueerv. begrip). 

K-avazoel) of ha-vahazoeh, zie vcilioh. 

Ka-vemk of Tia-^vcnak, doorsnijdeii, (v. v 1, c 1, »■ 1 on h; vgL: 
wenah). 

Ka-vetoh zde vetok 2, denken aaii, gedeiiken, iiidaelitig zijn. 

Ka-vewn vegiioopeu met. 

Kavib (v. k en kah, tot zicb treklcen, zieb aantrekkoii), steeds liet 
demonstrat. ap aau den verbaalvorm, good toespi’cskeii, loveu, 
prijzen, aaimioedigen; weer good toesprekou, v(>rz<Hinen. Wolum 
makap kavib, ik loof n. 

K-avib soms kovib, vervellen ; afiailckeu \'au Idappenioot. 

K-avig (vgl. : k-avib), blad vaai den nc“.rf stroopeii, enz^; zie avig. 

Ka-vija of ka-vai-a, (v. ba-instnun. en i'ai), pugaai. bbg. : 

zwempoot van sommige dieren. 

Kavind nekspier. (Misscbien omzett. v. rdk en end = om te knikken). 

Ka-vir zie vir. 

Ka-vis naar oiulaag balen, doen zakkon, neerbalen, b.v. zeil, vlag, enz. 
Afdalen, oinlaag kouien met. 

Ka-visdb (v. vis, n.l. in sclminafdaleude lijn staaude) ix)st van huis 
tusselien midden- en wandpost. 

Ka-visim (v. vis), doorhangen, doorzajd^en. Heirtk ma kavisim, bet 
zald door van den regen. 

K-avob (vgl: k-avab), openen, losmaken, deelen, nieedeelen. Fig.: 
openbaren. Meen kavob, door spraak openen, bekend malcen, 
verklikken. Kavob-ne, niet mededeelzaam, gierig. 

In den zin van (zieb) openbaren (zicb) verraden komt bet 
soms voor en is dan o.p. kavonab, Imvolmb, kavomb. Meen Imp 
kavoJmb, otv spraak verraadt n. 

K-civod (vg’l. : kavob), loslaten = bnig'en bepaaldelijk van ’t liebaam 
of van bet hoofd. 

Ra-voereb (v. 1 en oreb), o.p. kavoeranab, kauoerahah, kavoerab, 

zAviepen, striemen. Overdr. zAviepen, slaan van regen. 

Voor zaken : ka-voerab, zie voerab. 

Ka-voefei (vgl.: ka^oereb), scbnddebollen van slaap of dronkensebap; 
zAvieren, zAvijmefen. 

Ka-voesab zie voesah. 

Ka-voesoek als voesoek. Verder: met iets slingeren, zAvaaien. Kind 
ka-voesoek, do oogen rondslingeren, schuw rondldjken. Kavoesoek-a, 
iets Avat overbangt, An^at hangt te slingeren. 

K-avor met iets -wegziwemmen, naar iets toe zAvemmen. 

K-avos (vgl: mvos en ’t Sang, kaloew), pruimen, inzonderbeid betel 
en sirih kauwen. jVoor tabak zegt men hi. Met ifea-instriim. : al Avat 
tot pruimen dient; verscbillende vruebten, boombast, Avortels, 
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Heisoorten, enz. ; ook de pruiin zelf. Kavos-a, pruimsel, rood 
pruimspeeksel ; zoo’n Mad tiitgespu'W'd pruimsel. 

Ka-vosad zie vosad. 

Ka-'uosob zie vosob. 

Kaw (v. A-rt-iiistrixm. en vai), boomstok, kloet; stok, staak, stut 

Ka-iva (v. wa, worden), scbilderen, versieren, teekenen. Bij .uitbrei- 
diiig: sehrijven; ook in ’t zand schrijven, teekenen. Met lea-final,: 
schilderingj teekening, versiering. In ’t bizonder : gescbilderde 
pijl, = toerip. 

Ka-toah (v. ab, vgl. : abeab), rond zijn. 

Ka-wai soms voor ko-ai. 

Katoai een krabsoort, als kota. 

Kanv-a-kaw (Vgl.: kaio) een grove grassoort met langen stengel en 
stekelige zaadsporen. 

K-aioan meerv. onderw. als <man, of: met iets 'vvegloopen. Adaha map 
kaioan, beeldspraak : ze loopen als water, = daar zit gang in, b.v. 
van dans. 

Kawar (v. iva 1 en r-final.), aureool om borsttepel, tepelbof. 

Ka-waraw zie waraw. 

Ka-wamb als wasib, of : uitstooten, nitslaan. 

Kawat een booiasoort met groote ronde vruebt. 

Ka-iodvd kiemend zaad, dat den grond reeds omboog werkt. 

Kmve-kawe (gelnidnabootsend), vogelsoort, die zich vooral ’s morgens 
en ’s avonds laat hooren, oriolns mimeta. 

Kaweg (v. kaw en eg) htdsbonwen, inzonderheid de posten in den 
grond graven, opzetten. Ook Idnderspel n.l. fcnilen in ’t zand 
graven. 

Ka-wenad zie wenad,. 

Ka-wenak zie wenak. 

Kawimb-kawimb een onkrnid. 

Ka-win als win, zie spraaMeer, 

Kawira een groote Icrab, ook dema-anoem genaamd, omdat een dema- 
vronw in deze krab veranderde. 

K-awjakev s.p. kaiojaloandv, hawjaJ&alidv, kawjakdv, zie ajakev. 

Kawkawa (verdnbb. v. katm), versiering van .ima-figurant, als de 
hoemoem, doch van Ideiner afmetingen. 

Kawo (omzetting van ko-awad-, vgl.: kaw), steker om Mappers te ont- 
bolsteren, oorspronkelijk van bamboe, bard boat of been, tbans 
veelal van ijzer. 

Kdwra een beester, clerodendi’on longiflorum Decne. 

Kawsitoek (vgl. : kaoesatok), insteken, insobtiiven, vooral meerv. voorw. 
Heine dingen. Itir mendana kawsitoek, ’t is me onder den nagel 
geseboven, gestoken. 

Kam groene, onrijpe pisang. 
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K-azdb (v. s en liab), (vgL: ehamh), bij reepen aftrelckeu b.v. cle Iiarde 
sch.il van baaiiboc of van sagostengels. Overdmclit. : nittrokken 
der boogpees. 

Kasabit (zeer waai’sehijiilijk v. kana en a^ubki, al beteekent dat eigun- 
lijk vloo), neet, luizeneitje. 

K-amp (vgL: asip), doen branden, doen oiivlaimuen. 

Kaze zie hasL 

Ke-aliazaJb of Mjahazab of kajahazab, zie wahob. 

Ke-aMp zie aliip, 

Ke-aliob of he-JuiJwb, (v. e 3, h 2 en Imh), wringeu, te ejig zijn ; nit- 
wringen, uitjDersen, nitknijpen. Boeh keahob, den uiex' uit\vriitg(!ii, 
uitnijpen, mellcen. VgL: ahob. 

K-eahoek (v. walioek), wdndeu om, haiigeu om, b.v. la'aalsaoeren oni 
den hals. 

K-eahoew (v. e 3 en hnoew), weg zijii, verborgen zijii. 

Ke-ahok zie alwk. 

Keapte zie kaapte. 

Kearoen of keroen (v. roen, of v. k en stain v. ar-nd overslaan, ovei’- 
springeii, vgl. : Fransch: sauter), si>ringeii; siiringen iiud boide 
voeten tegelijk; overeind siniiigen, spriiigen over, oji, af. Kcarocn- 
anem, vlug, lenig ieinand. 

Ke-arok zie arok. 

Ke-(a)sdk zie asdk. Verder: opbrekeu, uiteengaan of doen niteengaan 
van vergadering; bij nitbreiding: uitslaan, uittronnnen, n.l. een 
eind inalcen aan den dans, door een laatste getroni, Avaarna men 
uiteen gaat. 

Keavig of ke-javig of ka-j.aJiavig, zie jaliavig. 

Ke-awak (v. at-owak), zie atoak. 

Ke-Jtahoh, zie ke-ahob. 

Ke-hcdkeivn als haoekoen. 

Kelieki zie keJ&ctkL 

K-ekak-i, keJiaki of k-eMk-i, (vgl.: alha-d), pijlen, vooral arih, alle van 
dezelfde lengte, tot een schenn van ± een halven meter breedte 
aaneen gebonden. Bij dansen en bij dcjna-voorstellingen wordt dit 
schenn als sieraad aan een sehoiiderband onder den oksel gedra- 
gen. Ook dient het bij feestelijke gelegenheden als geschenk. Arih 
kelieki mendomh win, zijn pijlen zijn aaneengeregen, = ’t zal 
spoedig feest zijn. 

Ke-lianid zie Ivanid. 

Ke-lianili zie li-anih. 

K6-hazab of ka-lia&ab, of k-azab, zie liazab. 

K-ehazib zie k-ahab. 

KeJie Im. v. kevai. 

K-elieh (v. e 3 en hab), seheuren, afschenren, losruldren. 
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KeJiei of Icehe (g’eluidiiabootsiiig), kraken, ijiepen als b.v. leer. 

Kehd Iin. v. Mt. 

K-ehoezoeh zie akhaoeh. 

KeJwehoet Iin. v. koehoet. 

Kelioewcib Im. v. akahoek. 

Kei of kdi casnaris. Kei zin, easuarisscheen of poot, -waarvan de jakeja 
geniaakt wordt. Kei mMdto, de kortere veeren van casnaris en kei 
soioroc de langere, ook als opscliik: kei soem de zeer korte. 

Keikei of kni-kai of ka-kai, waterjnffer, glazenmaker, libel. Neven- 
soorten zijn: boes-keikei, de encalyptnslibel en de sam-keikei, de 
zwaai-libel. Ook totenignoep, zie bij saliam. 

Keim (vgl. : gcmi, inissehien van gem en in) een gele lieeinsoort, die 
onder de gewone laag soms gevonden wordt en ook als verfstof 
gebrnikt woi'dt. 

Kcis (v. Kees) , aap. De eerste aap, die bier vertoond werd door een 
gezagvoerder der K.P.M. en aan de lui ten gesebenke gegeven 
Averd, beette Kees. 

Keisepe (v. Gem, rgl.: keim en sep). Een kleisoort, die gebrand, een 
roode A^erfstof geeft. Bij uitbreiding: roode verf door vreemden 
ingevoerd. Strnik Avaarvan de kogelvormige bonAvkes pitjes be- 
vatten, die met een belrood laagje fnlp bedekt zijn; dienend als 
verf vooral tot gelaatversiering. 

Keiso Im. v. keisoem. Zie bij kei. 

Keiwa een soort betoovering. In een tooA>'ernap of rieten bnis Avordt 
een of ander van den bedreigde berkomstig, baar, nitwerpselen, 
afval van eten of pruim, begraven, verbrand of in een moeras 
geworpen. De betrokken persoon zal ziek Avorden of sterven. 

Ke-jdhov zie jahov. 

Ke-jaroet zie jaroet. 

Keke donkerbmine, bier A'-eelvuldig voorkomende roofvogel, Iriekendiefj 
astur doviaesalAAmd d’Alb. 

Kekewi zie kak&m. 

Kem^ een Avespsoort. 

Ke-mdhab stooten, drnldten tegen, stuk drnldcen, afstooten. Oeplet, 
gespleten, b.v. van bamboe. Kemdhab-a Avat geplet of gespleten 
is, inzonderh. : gespleten of geplette bamboe. Emha mena kemaliab, 
jnllie znlt me de ribben indeuken. 

Ke-mahih Im. v. haniz. 

Ke-mahin (vgl.: mahid en Iwmin), bedreigen, bang naalcen. Kemahin- 
anem, bedreiger, iemand die veel of gaarne dreigt, boeman. 

Ke-mamoeb (verdnbb. m 2 en Mb; of ke-amam-oeb, vgl.: amamm), 
samenknijpen, de hand dicbt knijpen, de Amist ballen, de banden 
vonAven ; omljnellen, stuipacbtig samentrekl?:en der Adngers. 8anga 
kado wa kemamoeb, zijn hand Icromp dicbt (van pijn). Wohcm 
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meen Mkisep n<a he-m/moeb, we zullen w woord omtoielleii, er 
aan liouden. Kind JceManioeh, oog diclitknijpen. 

Ke-mandab (vg‘l. : anvandab), slaiten der oogen; diehtkieven der oogen 
door etter of oogvtiil. 

Ke-maneb zie ha-maneb. 

Ke-marab (vgl. : amarah), nitpellen, nit den bolster halen, als b.v. 
pinang. Soms ook als ke-mnrib ) , Avaai’van liet de onpersoonl. vorai is. 

Ke-nvciTib (vgi. : (MWA'cik), s.p. keiwttnib, heiwnliib, kcniTuzib, nitvalleii 
van tanden. Mung-at menda hentrayiih, niij is een tand nitgevaJlen. 

Ke-masoeb of ka-masoeh, (v. m 2, s en 7mb), gekromd, gebogen zijn, 
ineengekroinpen liggen. Kapa henuisoeb, bij ligt krom, met 
gekromde beenen. Ahap Icmnmoab, hvik n; buig (nw been, arm). 
Overdracbt. : gekromd, = golvend zijn der zee. Etob ha wa 
Jcemasoeb, de zee staat gekromd, staat liol, is woest. 

Ke-niasoed (v. mas, vgl,.: he-masoeb) , kronimen, bnigen. 

Ke-madb (vgl.: mmsig), afbrokkelen, inkartelen, inzonderbeid van 
scbelp. Kemmib-i ahafip, afgebrokkeldx*, dna niet ineor acbierpe, 
snijscbelp. Fig. : lafaard. 

Khnb 1) een vischsoort. 

2) een kaladisoort, alocasia esenlenta. 

Kembm of Joembara, neef, aanspreking voor isibi. 

Ke-meb zie meb, (.^-instrinn, en meb), sc-bommel, wiegje, kindermandje. 

Ke-ndalcab zie ha-ndahab. 

Ke-ngarab (v. gar), mv. voorw. : Mngrab, scbenren, openscheuren, 
scbrammen, openrijten der bnid. 8anga ko wa loangarab, zijn hand 
is opengereten. Vgl. : he-ngarib. 

Ke-ngaraw(n) (v. gar en -win; vgl.: agareh), verstrooien, vertrappen, 
in de war scboppen. Arih Icenibap hengaraiv, vov Imp harmon, hnn 
spel raalcte verstoord, bet werd een vecbtpartij. 

Ke-ngarib (v. gar, vgl.: agar el)), mv. voorw. : Idngrasih, verscbenren, 
wegvreten, vernielen, voor levende wezens; als hengarab voor 
zaken. Gamo nani menda Jcingarih, de InptivS (lette.i'lijk : betoove- 
ring) heeft zijn gelaat weggevreten. 

Ke-ngeJc (v. stam ng, samen, vgl.: t-ang-eb e.a.), talrijk, veelvuldig 
zijn, bij elkaar zijn, niet verspreid of vermist zijn. Namakad Tcomb 
kengeh, zijn zaken zijn bij elkaar, voltallig, er is niets van weg; 
of : bij heeft veel ziaJcen. 

Ke-ngrazib mv. voor\v. : van kengarab of kengarih. 

K e-pad zie k^pad. 

K-epak (vgl.: 6pak), met pmimsel een streep trekken van de mond- 
hoeken naar de slapen. Kepak-a, znlk een streep. 

Kepanih (v. verbaalv. k-ep en wa-Jiani), besmenrd zijn met, besraeerd 
zijn met. Gem ko kepanih, aan zijn licbaam. is leem, hij is besmeerd 
met leem. 
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Kep-a-Tcep een i-oofvogel. 

Ke-pasik zie pasik. 

K6-razih zie ke-harih. 

Kere (wellieht v. /car, wegens de gekartelde vlerken) of hoJce, vliegend.e 
hoiid. Kere-hoed, vliezen dei- vlerken van den vliegenden hond. 
Kere-hoed-hi, vliezig, elastisch, rekbaar als de vlerken van den 
vliegenden bond. Kere-imoe, lirclit, die de vliegende honden afge- 
ven; een boonisoort. 

Kcroi 1) (v. Ife-activ. en arod, indtiwen), afsluiten, bepaaldelijk stop 
zctten op water- of kalldcoker, flesch, e.d. Stop-. Bij xiitbr. : knrken, 
kurk. 

2) (v. kar kerven) een steelcviseh. 

K-esdh zie esdic. 

K-csev (v. e 3, hi en v 2), o.p. hesandrv, kesahav, kesdiv, bespniten, 
spuitend bespnwen. Km6 kiisev, straalsgewijs spuwen, spiertsen, 
spritsen. 

K-eseivn zie esor. 

K-eskazin zie ko-esakoen. 

KesTcesoe een vogelsoort. 

K-es6r zie esor. 

Kesioajen zie keswin. 

Keswan zie keswin. 

Keswin (onizett. v. ko-asan, n.l. kasoan, datinen ooklioort voor keswan 
V. 7ms en zvin), o.p. keswanin, keswahin, heswazin of keswajen, 
wasschen, afwasscben, baden, reinigen. Oedoeg keswin, baden, een 
bad nemen. — Voor zaken: keswan of kesmoan, voor meerv. 
voorw. : keswajen. 

Ket (v. kat, vgl. : kat-ab), aakbrenk. 

K-Stab (v. kat en Tiab; vgl.: katab), aan elkaar vlecbten, steken of 
binden, zoodat een rnimte tusschen de voorwerpen nitgespaard 
blijft, als b.v. vlecbten der reepjes eener fnik of van een vischkorf. 
Ketazib, mv. voorw., kleinere zalcen aldnsi vlecbten, als b.v. : veeren 
tot krans, biezen tot wib; ook bet naaien van atap, zooals de 
vreenadelingeii dat doen ; op Marindineesicbe raanier is dat ojrad. 

Ke-tdk zie tdk. 

Ke-takob of ka-takob, (zie takdb), o.p. ketkanab, ketkahab, kitkazab, 
samen liggen of slapen. Ketakob-evai, -wa, pleegvader, -mioeder 
die n.l. naast bet pleegldnd slaapt. — Voor zaken : iets ergens bij, 
naast of tegen leggen of liggen. De aho katakob, ar'wStok oetne, 
leg er een bont langs, dat bet niet wentele. 

Kefeb of ketib, (v. kai en hab), o.p. ketanib, ketakib, ketazib, (meestal 
worden de personaalvonnen venvaarloosd), ki’abben, afkrabben, 
afpnlken; ook krabben van kat Cf andere dieren; met de nagels 
even aanraken of aanstooten ten teeken van een afspraakje, meestal 
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in ongnnstige beteekeiiis; treffen met toovenarij. Gamo mendan 
heteh, ze hebben hem geraakt met tooverij. Vgl. : ilh. 

Keter (omzett. en samenti’ekldng v. takm^ en ora of r-fin. Veelal liezigt 
men ook talmv voor Mter), brandliont en verdei'e brandatof in ’t 
algemeen. Keter-ohan, eerste dag van een groote jacht; men 
verzamelt dan n.l. brandliont, om den volgenden dag den jaclilbuit 
te roosteren. 

Ketnah (v. A:-instmm. en otamid), snial liandje ter versiering oni bet 
voorhoofd, vlak fangs de baarlijn met Heine tnsschenrnimtc. 

Ket-ra-ket (gelnidnabootsend) een soort vogeltje. 

K-evaheb zie k-evahih. 

K-evaMh (v. e 3, a 1 en luih), niv. voonv. ; k-hazib, voor b'vende 
wezens: been en weer trekken, imAV bebandelen, door (*lkaar sehnd- 
den, haffelen, knnffelen. — Voor zalcen : k-tTaheh, niteon trekken, 
diTwen, Avrijven, kneden, Amrfrommelen, verknoeien. 

K-evai (v. e S, v 1 en ai; vgl: k-eioai!) beletten, verbinderen, zicb 
verzetten. Mat wambad, tam-atop kevai, laat spitten, belet bet niet. 
Ook voor zaken; b.v. : tik of hei ‘udanap kevai, de ziekte of de regen 
heeft me verbindeiH. 

K-evakeb (v. e 3, -a 1 en Jcah), opruimen, wegnemen van vnilnis, 

K-evarak zie evarak. 

K-evareb zie evareb. 

K-evasig zie ko-avasig. 

IC-evatok zie Svatok. 

Ke-veitok (v. vet.ok), mv. vooi*av. k&veitoek, steken naar; nitsteken, 
vooruitsteken (Avaar Avij vaak zonden zeggen steken in, als b.v. 
pijlen, die in een boom geseboten zijn, een stnk hont dat nit den 
bodem opsteekt, enz.). Keveitok-a kai, denr, die nitsteekt en daar- 
door Idemt of vast zit. Ka wa kSveitok 'nani, zijn gezieht steekt 
nit, bij heeft een voornitstekend gezieht. 

Kev-e-kev (v. ifc-activ. en •a 1), op zij gaan, plants maken, opschniven; 
zalcen opschniven, nit den Av^eg nemen. 

Khoaheb zie kkvaheb. 

Ke-wahib (v. -lo 1 en hab; vgl.: awaken), s.p. kewahanib, kewakahib, 
kewaha^ib, zich draaien, in de ronde draaien, kringen beschrijven, 
om iets of iemand been draaien, -nam hewdhanib, rond elkaar 
^ draaien, zooals sommige vogels. — Als zelfst. naamw. : tol, draaitol. 

Ke-iuai (vgl.: waif Aveg! en ke-vai), venvoesten, vernielen, AvegA>'egen, 
omAvoelen, omAvroeten. 

JCe-wazib of kewahazib (v. wa 1), meerv. voorAV. Heine zaken: nitboren, 
b.v. vmehtpitjes, om die aan te rijgen. 

Kewin een pisangsoort. 

Kez (omzett. v. ka-hek), hoog van boomen. Kez onqat, hooge klapper- 
boom. 
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Ki-a kleine porceleiiisciielp. 

Ki-ahoh zie ke-ahoi. 

Ki-aroh zie ke-arob. 

K-ib (v. A’-activ. on hub), o.p. kinib, kihib, kisib, iiieenemoii, meetrekken, 
inoetroiieii, verleiden. 

Kibmva oi' lUxnva, dolfiji!, bruinviscli. 

Ki-bib (v. b 1 on hab), s.p. kibanib, kibahib, kibazib, zick roilen, 
■\vontclen. 

Kidakd sleutelbeen. 

K-idi (v. d 2, vgl. : idi), druk iiitoefenen of oiidergaan, lijden of bedrij- 
veii in aoimuige tiitdnildcmgen als : sasahi kidi, arbeid doen. Awih 
kidi, ])i,jn lijden. Dom-bmnbari kidi, ontiieht bedrijven; tlians hoort 
men ook: dosa kidi, zonde bedrijven. 

Kidoeb zeearend lialiaetus leuscogaster. Kidoeb-itir of -teb, klauw van 
zoear(;nd, zeor gewild als neusversieii'ng. Kidoeb-maJii, versie- 
ringsniotiof aan den zeearendldau'W! ontleend en bestaande iiit een 
6-vorin, aan weerszijden van den nens geschilderd. Kidoeb-poet, 
zeearondveer, vooral de lange slagpennen die als hoofdsieraad 
dienst doen. 

KidMkSwn (vgl.: liaoekoen), o.p. kihakanawn, kihakalumn, enklv. 
voorv. inladen, steken in, leggen in. Awe nolian xvad damona 
kihakeion, ge inoet den viscb voor uiij in mijn naandje steken, Voor 
nieeiv. voorw. zie liaoekoen. 

Ki-luisib zie kisib. 

Ki-helneb zie lieineb. 

Kiliel Ini. v. kimr. 

K-iliiz inv. v. ka-lilj. 

Kilioent een aai'dappelsoort. 

Kim (Vgl.: koem), vnicht dragen, vrucht zetten. Ongat rer kanamb 
kirn, luijn Idapperbooinen dragen veel vmcbt. Kim-de, vrnehtdra- 
gende lioom. Kim-od, een sxiikerrietsoort. 

Khnb (v. mb; vgl.: Mm), pezerik. De pezerik of scrotum, balzak der 
varkens gedroogd en plat gedrnkt is de gewone armversiering van 
jongelieden en mannen. 

Kimba-kai deuropening. (Weilicbt van iMmb en kai, opening tusschen 
posten, van ’t huis, ter ondersebeiding van kai = weg, pad) . 

Kimoe la-absoort. 

Khnoetr een kruipplant met eetbaar vruchtje. 

Kwiopa naam eener nraanmaand. 

Kin zingen. Zi kin, een zang zingen. (Wellicht samentrek. v. k en hi, 
vgl.: ahi). 

Kind (v. lead of kind, zie kad, dus eigenlijk: wezen, persoon en als 
zoodanig treft men ’t nog in sommige mtdruldringen aan; vgl.: 
nani), oog. Overdr. : vrouwelijk sebaamdeel ; gaatje in ’t algemeen 
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en ineer bepaaldelijk kieiugat in klappernoot. Fig. : Idem ol' kuop 
van blad of bloem; zeer jonge scbeut. — Ofschoon men de lui vaak 
tegen vreemdelingen lioort zeggon: Mnd-h'md, ~ Idjkeu, lUat 
Idjken, is dit potjestaal en lieeft hmil alleeu nooit deze beteekeuis, 
doch. is steeds van een bepalend werkvoord vergezeld, al lieeft 
dit werkwooi'd niet altijd reclitstreeks betrekking oj) himd, zooais 
blijkt nit de eerste volgende zegswijzen. Kind man, met de oogen 
konien, = komen kijken. Kind oemoev, met of voor de oogen gaan, 
= gaan kijken. Kind remed, met de oogen staan, = staan kijken. 
Kind jalhov, de oogen jilanten, = staroogen. Kind kanu wa jaJiov, 
hij kijkt mij stai* aan. Kind koayen, de oogen uitgooien, = openen, 
opslaan, waklcer worden. Kind evek, d.e oogen leggen oji, = in 
oogensclioaiv, nemen ; goed in ’t oog lionden ; met zorg, goi^l toc*- 
kijkend, met aandaolxt doen. Kind mirdv makmnboip cuek, we 
komen zijn plants in oogensehouw nemen. Kind wmuikad-arir anip 
sanop evek, zij alleen lioxiden zoo ’t atSverken in ’t oog, = wat 
werken zij dat kenrig af! Kind ■war aw, de oogen opwien, kijken, 
wakker zijn. Jaha kind waraw, de oogen groot openen, met gi'oote 
oogen, verbaasd kijken. Dom kind-ti, iemand met sb^'lite oogen. 
Overdracbt. : ontuchtige. Kind idi, de oogen driikl^en op, = kijken, 
toekijken. Ovei^dr. : hind in de beteekenis van : vronwelijk sebaam- 
deel is hind idi, ontncbt plegen, een vi'oixw bekennen; vgl.: hi. 
Kind tapat ai, word niet (met de) oogen, = kijk er niet naar. Kind 
waningap sumo siwa, ge moet dmirzaam zijn met de oogen, = ge 
moet goed in ’t oog lionden, u er goed oji toeleggen, goed in aelit 
nemen. Dom hind waraiv, met slec-hte oogen kijken, = ontucht 
plegen. Kind katah, de oogen opensclienren, == jilolseling zien. 
Kind namhakap hatdb, ik zag plotseling. Kind ni of ora of ivin, 
kijkend worden, toezien. Waningap samomh Imvara hind, ge moet 
goed op bet zijne letten. Kind hambasoed, do oogen stniten tegen, 
= star, strak kijken. Kind kavahob, de oogen bangen aan. = turen 
op, naar. Kind aroew mop kmmhob, bij tunrt sleehts naar zijn 
wond, denkt sleehts aan zijn wond. Mit-hind, ooghoek bij neus, 
ook vlak bij ’t oog. Ngor-hind, ooghoek bniten leant, ook: 
op afstand van ’t oog. Mit-kind mo karaiv, ge moet het vlak 
bij ’t oog beldjken. Kind! nitroep tegen iemand, die lets niet ziet, 
wat hij zien moest, b.v. als bij iets omstoot of ergens tegen strui- 
kelt. Kind-anem, ooggetiiige; iemand met scheel of gebreldxig oog. 
Kind-de, peper, lomhok setan, peterstrnik. Deze peper woxdt ook 
gebruikt als geneesmiddel, vooral tegen jicbt; men kerft de pijnlijke 
plants en wxijft met pepersap in. Kind-ma-ndow, oogmaan of 
maanoog, = enkel oog, zooala de maan een enkel licht is aan den 
donkeren hemel, = eenoogige. M6-hind, troebel oog. Men zegt het 
ook van kleine wiehtjes, die de oogen nog niet weten te vestigen. 
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doeh Stax in ’t lionderd Idjken. Kindrfik, getuige. Kinde-poet, 
wenkbrauw, wimpex. Kind-raveiok-a, omgedxaaid oog, = blinde. 
Kind-ti, iemand of iets met een oog of oogen ; iemiand met opval- 
lend goede of gebxelddge oogen; walmnd, waklcex. Kind-Jiaoe, 
-hoeiva, -akJuioe of -akmo en in ’t Im. de omzetting: kin-d-oekmv 
of -oekJia, (zie liaoe), wat nit bet oog komt, = oogTiul, oogettex, 
Jeepoog, siepoog, leepoogige. In deaelfde beteekenis ook: kind- 
im.oe, oogstank, xotoog, siepoogige. Bij mtbxeiding als scbeldwijze : 
siapexige, die u.l. met de slaa^ozwaxe oogen knippext als iemand, 
die zeexe oogen beeft. Kind.-apak-a, een waldcex iemand; iemand 
die lang zondex slaap kan. Kind-mangon, Idappexdop met kiein- 
oiDening, ook als trecbtex dieiist doende. 

Kindari (v. kind en nnr, wegens den paaxlemoexglans op oogglans 
gelijkend), nautilnsscbelp en de siexaden die exvan gemaakt wox- 
den, vooxal balssnoexen van scheil' jes dezex scbelp. Kindaridakoem, 
boxstvexsiexing dex ewatVs,-, zie dakoeni. Tape-klndari, zie tape. 

Kindin een sooxt aldsxnikje, dat zeex veel gegeten woxdt. 

Kind-njoivhat een visebsooxt, klein zeeviscbje. 

Kingis nitwxijven, nitwisschen. Eldexs karvob. 

Kio-kio-aneni. (gelnidnabootsend) een vogelsooxt. 

Kipa (v. k en p 3), rond visohnet, scbepnet. Poe kipa, viscbnet zooais 
de vreemdelingen gebmiken. Kipa embarak, visschen met bet 
scbepnet. Kipa ro, viscbnet vlecbten (de inazen woxden niet 
geknoopt, docb verla'egen door bet vrij diklce koord van klappex- 
bolster door de voorgaande inazen te steken en los bij te treldven). 
Ook een Idnderspel; op bizondexe vvijze rondbuppelend maalct men 
met een voet telkens een stxeepje in ’t zand. Deze scbnine even- 
wijdige lijntjes woxden in ispixaalvormige kringen getrokken, 
zoodat bet gebeel op een scbepnet gelijkt. — Kipa-U, visscberinnen, 
(visscben met bet scbepnet is vxouAvenwexk). Ook een stexrenbeeld, 
n.l. de twee stemen van derde grootte xecbts en links van Altair 
in den Axend. Altair zelf is de zalc van ’t viscbnet. Vgl. : epani. 

Kiparoed (v. kib en amd), (voor levende wezens zie kipretok), 
binden, snoeren, knoopen, vasfbinden. Ovexdr. : dicbt gaan van 
wonde. Ding kiparoed, ximpels in ’t vooxboofd bebben, bet voor- 
boofd fxonsen. Meen kiparoed, stxikvragen stelljen, iemand in zijn 
wooxden vangen. Kiparoed-a, geknoopt, gebonden, knoop. 
Kiparoed, bindsel, inzondexbeid voor Idappexs; imkod kiparoed, 
een bindsel, = twee aaneengebonden Mappers. 

Ki-paseb o.p. kipsanab, kipsahab, kip(.a)sab, (vgL: pasik), slaan met 
of zwiepen met of geslagen of gezwiept woxden door iets kleins 
als xwijg, bnndeltje gras of i.d. Voor zaken, nitslaan, nitkloppen, 
b.v. bet zand afslaan van nitgetroMmn gras of onlcxnid. Ofwel voor 
zaken de onpersoonl. vorm kipasoek. 
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Kipasoed als kipaseh, docli alleeii voor zaken, 

Kipetok of kapetok (v. kib eii tok), broken, doorknapj)on ; stuktreklcen 
van lets levends, b.v. slang, v^oian of i.d. Zie JcupcLuk. 

Kipoei (v. /s-activ. en p 3), venvaaien, oiJAvaaien, uitwaaion. Kmar 
ka wa kipoei, de wind venvaait ket, biaast bet nit. 

Kipoeka een groote platviscb, reuzenrog. 

Kipretok (v. kipar-oed. en tok), o.p. kiprekmoek, kipretahock, kipretoek 
of Mpritoek, sanien binden, in ellcaar winden, ineen kronkelen als 
sfangen, stroppen; aaneenzitten vtui laarende Iionden. Ngat 
mendmam kip^'etamek, de bondeu paren. 

K-irazib zie kirib. 

K-irib (v. i-iterat. en rib) uitpnilen, ges^jannen staan van bnik; lier- 
stellen van zieke, weer bijkomen van lutgeteerde. Meerv. voorw. 
inzonderbeid boofdliaai', kirmih, b.v. : nakikap kirazib, bet (baar) 
is anij weelderig, lang, dik gewnrden. 

Kirkirip vogeltje met twee fijne lange rngspiieteTi, MaL: keping- 
keping, koningspar adi j s vogel. 

Kiroeb viscbsoort, knorbaan, arius. 

Kisa (v. k, of kas en han of hab; vgl. : ornzett. (mk en w-ahik; dus 
grondbeteekenis : neinen, vastbondeu) o.p. kisanin, kisahin, lo 
pers. meei’V. : keganin of Imgmiin, kagasin; sonis le en 2e jmrs., 
kasanin en IzasaMn en 3e pers. meerv.: kamsis, tot zicb nemen, 
bepaaldelijk een vronw tot ecbtgeiioote, troiwen, liuwen door een 
man. — Kisan, meerv. voorw. : Mrisan, vast-, wegnemen, aanpak- 
ken. Met -op aan den verbaalvorm: aanr^aken, bevoelen, betasten. 
Tamatop kisan, raak bet niet aan. Sang a k&mm karisan, ze honden 
elkaar bij de band. Vgl. : kasik. — Kisib of kidb, af-, lostreldven 
als vrncbt van tros, bijad van plant, enz. — Kisih, voor levende 
wezens: tot zicb nemen, opnemen, aannemen, tot zicb treldcen. 
Fig.: uitnoodigen, ontbieden, verleiden; een wednwe hnwen. Kisih- 
evai, aangenomen vader, = stiefvader. Kisih-wah, stiefinoeder. 
Kisih-namek, halfbroer. Voor zaken; meenemeu, wegnemen, e.q. 
stolen. 

K-isakev (vgl.: asakev), neerleggen; voor ieimnd neerleggen, geven. 
Sep kisakev, te baldcen leggen. Iscikod ahna kisakev, geef mij er 
een. Zie botok. 

K-isan zie kisa. 

K-isib zie kisa. 

Kisid (v. kas, nevenvorm van kas-id, binden), met lius of strop vast- 
malmn. Bij idtbreidiug : aan Ins of strop ophangen. ~ Als zelfst. 
naamw. : lets wat men of 'waaraan men zicb vasthondt: wandelstok, 
stut om op te stexmen. 

Kisig (vgl.: kesev), kase kisig, speeksel nitspnAven. 

K-isih zie kisa. 
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K-isitoeh 1) (v. is en toh), kappend snijden; flitsen. Araramrik taragi 
ka wu kisiioek, de blikseiii flitst ait de vveeiiicht. 

2) soms voor kasitoek van kasetok. 

Kitanad (vgl. : kutin en kaihnad), vleehteu van inandjes e.d. ; meerv. 
V. katin. 

Kituer kakkeiiak. 

Kiva een visclisoort. De onderkaak, die met scherpe fijne tandjes is 
bezet, dient oni breede bladeren in fijne i^eepjes te treldien, wellce 
dan voor opsehik gebraikt worden. 

Kiv-ci-kiv (verclabb. v. iv-im met /c-activans), zeer donker zijn of ■wor- 
den, Dino kivakiv, dikke daisternis. Dino dnme kivakiv, het zal 
stdcdonker worden. 

Kvvarak zie kevarak. 

Kivasom (omzett. v. ki, zie bij hind, sdv en mi), ineisje. Meisjes worden 
onder deze benaaning aangedaid totdat ze de paberteitsjaren 
bereikt liebben ; dan worden ze ivulioekoe. Ki-vusom-iwdg, kortelings 
tot i^vdg bevorderde wcihoekoe. 

K-ivint als him, donker zijn of worden; ook: donker doen zijn of 
worden. Ilei nm kivhn, de (komende) regen maald donker, het 
wordt donker wegens een aankomende bai. 

K-win beweenen; taiten der ooi-en. Kambet dame kwin, de ooren zallen 
er van hailen, = taiten. 

Ki-vitoek, zie witoek. 

K-ivon s.p. kivanon, kivalion, Icmoan {kamm ook voor den len pers. 
meerv.) met iets wegioopen; stelen. Voor de beteekenis van stelen, 
kan men er al of niet abn aan toevoegen, abn khon, stelen. 

Kiw of kioew, krokodil, kaaiman. (Wegens het groote schaamdeel der 
mannetjesdieren is de krokodil het zinnebeeld van ontneht. Mis- 
schien is de naam dan ook een omzetting van oevik. In ’t B.B. 
heet hij aghi of ah-ghi, — die bijt, bijter. Misschien is kioe(w) 
ook iets dergelijks, n.l. ki voor ghi of hi, bijten, met den vrouwe- 
lijken vorm van ’t demonstat. a = oe, wijl alle dieren ’t vroawelijk 
graimnatikaal geslaeht hebben, da,s ki-oe, — die bijt). Kko-anem 
ontachtige. Kiw-atwem, ontachtig vroawspersoon en wegens 
aiterlijke gelijkenis in vorm met de kroko'dil ook: levende tak, 
insekt. Kiw-bomhari, ontucht, ontachtige handeKng of gebruik. 
Kkv-ete, Idnnebak van krokodil; sterrenbeeld overeenkomend met 
de Hyaden. Kiw-pe, ki’okodillendarm; ook naam van een sierhoat, 
een krotonsoort met lange smalle blaadjes, groen en geel gekleard. 

K-iwahasip (v. ifc-activ. en awaken; vgl.: hlwahazib), gekroesd zijn 
vaai haar. 

K-koahasib (meervoudsvorm v. kewahib), meerv. voorw. : draaien, 
twijnen, inzonderheid gras tot een klimband om in klapperboomen 
te klimmen. 
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K-iwaheh (vgl. : (mahen), draaieii, ai'draaian van vriu-htvn v.d., rond- 
draaieii, omdraaien, doordi'aaieii, iiialen. Kopi-kitrahcb, koffie 
inaleii. Katar Jdwaheh, (siijj))steen draaieii. Kantbfl I'hmhfb, dc 
ooreii omdraaieii, bij do ooi vn Ivokkoii. \’'gl. : hiivahid. 

K-kvahih zie kewahib. 

K-kvahid (vgl.: (mahen), loiiddraaieii inzoiiderlioid dor oogvn. Ki>id 
ka uxi kkvahid, hij draait met ile oogeii, kijkt .sehicliiig rond. 

Kkoar 1) (v. had, ^ufv en r, draaiev), wind, toelit. Tik khrar, wind die 
ziekten aaiivoert, voornamelijk de westmoeason. Juba kkvar, Kt(n‘k(‘ 
■wand, storm, Papis knvur, labbenvind. Me(’u klicar ka, dat woord 
is wiiid, loos gerucht, ijdele klank. Aiiep wujijoem-mci'n ba kmar 
ka, bat me kaJmmvd, zijii gesclield is louter Avind, ik zal (m- iii(d' 
van sterven. — Soms is hhvar = besmett(dijke ziektca Jaba kiwar 
ah win- epe, ten tijde der grootc' Ix'sundtiiig, (n.l. de s])aansclie 
griep). 

2) een wit bloempje. 

Kiwindr een boomsoort. 

Kimr (Vgl.: mimr), hai'd, A':ast Ami grond. 

K6 1) klanlmabootsing voor een bolb'ii klank ot bol gelnid. 

2) een watervogel. 

3) sehoot, baarmoedcr, onderbnik, bnidel van buideldiercni. /Cd- 
toen, Avijfje van bxndeldier. Isakod ko-rik, tAveelingen, Vgl. kalw. 

K6-aboeh den mond vol bebben; in den inond nemen of bmiden, 
den mond vnllen met. Vgi. aboen en aboed. 

Koa-de een boomsoort. 

K6-agin meeiv. voiotaa^: kc^veg (voor levende AA''ezen,s zie koegen), Aver- 
pen, gooien, AvegAvei’pen, uitgooien, afgooien, los:sen van boot. Kkul 
koagin, de oogen opslaan, opkijken, AA'aMter AA^orden. Tagoe kongin, 
den voet xutstrekken. Fig. : veiwerpen, verzaken aan, oplionden 
met, afzien van, afschaffen, eindigen. Elu' bomharl mevdake 
koagin, die geAvoonte bebben we afgesc,b.a,ft. Angel ah, me koagin 
als t’ feest uit, voorbij is. Ofselioon koagin zaken aandnidt, boort 
men bet vaak, misscbion nit vei'acbting, vioor: A^erstooten van man, 
vrouAv of Idnd. — Koagin, bet geAA’oi'pene, beet ook de cenige 
kanonskogel, die eertijds door een Goxwernements stoomer in een 
der kampongs gescboten Averd. 

K6-agran {v. gar), ruig, xw zijn door nitslag van mond of keel. 

Ko-aluib zie ko-ajab. 

K6-aJiaman zie ahaman. 

Kd-ahamd. (vgl.: almmk), los, slap zijn van tonw of boogpeea. Vgl.: 
Jieimmad. 

K6-aliamk (vgl.: ahamk), A^erAAmrren, in de aaw raken. NcUnd nap 
koahamk, de band (b.v. kliinband) is om mij geAV’^ard, ik ben er in 
verward, verstrikt. 
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K6-aheh {Yg;l. : aheh), sehekliiig' iii ’t haar. 

K6-ahewn zie aheion. 

Kd-ahi zie (ihi. Zi koahi, een zang inzetteii, aariheffen. 

K6-ahip zie aJiip. 

Kd-ahit zio (tkhi. 

K6-alioej(ik hoAvegcii, roiidAvai'on van geesten boven poelen en nioe- 
rassen. Vgl. : hoe'jev. 

Ko-alwk zie ahoh. 

Ko-ahown 'zie limun. 

K6-ai zie ai. 

K6-ajab (v. a = e 3 en Jiah), een bizonclere inanier om iets vast te 
])indeii, kruiselings over elkaar. Konjab-enod, aldns vastgebonden 
pluinilioiider, enod, Avaarop de clcmgoi. steekt. 

K6-ajakev zie njakeiK 

K6-nkam zie aknm. 

K6-akik, Iin. v. .warmvak. 

K6-(mxumul (7^o-instrinnent.), gewricht, kneukol. Werlavoord: ala 
mnanad. 

Ko-amanak zie amanak. 

Ko-mribad Avegsteken, instatuiien, opbergen. 

K6-amb<ik uithollen, leegpnlken A^an kalabas a’'Oot kalkoker, nitgra- 
ven, uitdabben. 

K6-mbazig zie amhasig. 

K6-amhid zie mnbid. 

K6-amboeg zie amhoeg. 

Ko-amin (A’gl. : m-an), of ka-amm, a. en o.p. kanamm, kahamin, keamin, 
ingaan, binnen koinen, binnen gaan ; doen ingaan of binnen gaan. 
OA'^erdr. tot een genootsebap, Imo, Majo, toetreden; in de afzon- 
dering of inwijding voor de opname in deze genootscbappen 
treden ; toetreden, lid, deel'genoot worden. Zonder nadere bepaling 
beteekent bet in tegenstelling met haoeiv: van bet strand nit bet 
binnenland ingaan, of ook AA^el: bet graf ingaan, begraven worden. 
Wis menda koamm, hij is gisteren begraven. 

Ko-cimndewn (vgl.: (wyiO/nd-cik) , o.p. kocxMi'ulxifiici/wn, kownndciJuiiwxt y 
kdamndawn, (voor iemand) verspeiTen, afskdten. Makap 
komnndahawn, ik zal bet (pad) voor n versperren. 

K6-amnetok (v. umanad en tok), o.p. koam'netanoek, koamnetehoek, 
koamnitoek, aaneen zitten, verbonden zijn, als b.v. de licbaams- 
deelen door de geAvriebten ; samen hooren, bijeen passen. Kakapa 
koamnetanoek, bet past mij, boort samen, komt overeen met iets 
Avat ik reeds beb. 

Ko-cminit-oe {v. /co-instrument, en mnmdd), geAv^rieht, van knie, 
elleboog, sebonder, dij. 

Ko-amoed zie amoed. 
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K6-anak zie mdk. 

K6-aneb zie ko-haneh. 

K6-angoeh bij ’t eten op ieta, bepaaldelijk ecu vretaiid. voorwerp bijten, 
zaiid, bout, steentje, enz.. 

K6-apad zie apad. 

K6-arad (v. k, o-rela.t. en arud), stekeii ui, -op, -bij, -lusai'ben. J3jj 
uitbreiding : toevoegen, bijvoegen, aiuueiKloen, bijeeii doeii. Nok 
oh makcmhap hoar ad, ik zal bij uw (sagodeeg liet luijne) voegen 
(n,l. om dan sanien te baldsen). — Koarad-hwd, piuimlioudur, die 
met pin of nauld wordt vastgestoken en d\is maklcelijk afiieem- 
baar is. 

K6-arak (VgL; ko-arad), de band of iets anders ergeiis in- of tusseben 
steken; daardoor losniaken. Aldus ios zijn, ook door andere 
oorzaak. Mes ka wa koarak, de Idapper is losgestoken, n.b bet 
vruehtvleescb los van de sebaal; bij uitbreiding ook als bet door 
andere oorzaak, b.v. drogen, losgegaan is. 

K6-ararei zie ararei. 

K6-ardv als ardv; aanbinden van wih. 

K6-areak, als areak en vender; grijpen, grissen, graaien in zak, korfje, 
mandje, enz.. 

K6-areb als areb. Etob mendap koareb javoe-n, de zee heeft de boot 
omspoeld, vlot gemaakt. Met personaalvonnen, o.p. koranab, 
korahab, koramb, booirt men ’t vooral in vei'binding met kasc, 
speeksel, bet speeksel omspoelt, = watertanden. Ease ka wa 
koranab, bet speeksel omspoelt mij, ik watertand. 

Soms is ko-areb = ke-vareb. 

K6-arek zie arek. 

Ko-arewn (vgl. : aren%), o.p. koranmon, korahawn, koaraion, nooden, 
aanzoeken om mee te gaan, mee te doen. 

Ko-arhan zie arhan, Koarhmi-endd, dubbele enod, cnod met twee veeren. 

K6-arih zie arih. 

K6-arkadn (meervoudsvorm v. arak), uitdijen, groot worden van 
zweer of wonde. 

K6-arwahin zie arwahin. 

K6-ar%vawn zie artvmcn. 

K6-asad zie asad, 

K6-asan of ko-ason, (v. asad, dus: zich doen overstroomen), raeerv. 
voorw.: karosan, te water gaan, duiken, doorwaden, onderdom- 
pelen, ondergaan van bemellichamen in zee ; weeken, in de week 
zetten. Nmi ma koason, zijn gelaat dxiikt, weerspiegelt zich in ’t 
water. Vgl. ; karosan. 

K6-asangab in blad wikkelen van wati, pisang, e.d.. 

K6-asas met een lus of sehuifknoop vastbinden. Vgl.: ki^sid. 

K6-asasip zie masip. 
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Ko-asi-p zi(.‘ (usip. Eood, als brandend zijn dei* luelit. Koasip mandoiv 
inaaiiinaaiid in ’t begin der keiitei’ing voor den natteii tijd, wanneer 
liet Avolkengloeien vooraj sterk voorkomt. 

K6-ason zxe ho-asan. 

K6-asov zie asov. 

K6-atab (vgl. ; xitak), tiit het zand krabben, oppevitexen, nitpetiteren 
b.v. van sehelpdiertjes uit bet zand; omwoelen, losAvroeten. 

K6-atad (vgl.; atah), i^exiteren, dabben; inzondei’beid het oor nitpeu- 
teren. Met A^d-insti’unxent. oorpentei'. 

K6-(it(ih, dabben met bepaald doel, b.v. ngat toe Jm hoatak, die hand 
dal)t (n.l. eon kail oin te gaan liggen). 

Ko-ata^mn zie teman. 

K6-ntareb zie utareh. 

K6-afcmip zie atawip. 

Ku-afcd (vgl.: ateh), afsehrappen, wegstrijken, wegtaabben. 

Ko-atin ixieeiv. ondei’w. : ho-miJiaman, als atin, doch met betrelcking 
tot iets, dus: staan of gaan staan op, in, bij iets, enz. Javoen Jcd-atin, 
in een boot gaan staan, scheep gaan, zich inschepen. Aantrekken 
van kleeren, waarin men eigenlijk gaat staan, als sarong, broek, 
(mz.. Vandaar de nitdi’ulddng : oenoegoe menda Matin, hij heeft 
kleei’en aangetroMien, hoort tot de gekleeden in tegenstelling naet 
de naaktloopers, majoebti. K6-atin, meerv. voonv. : hatre&an, 
ergens doen staan, ergens neer of in zetten, b.v. dier in kooi. 

K6-atitoek (v. atetok), meerv. voorw. vooral kleinere zaken, uitsteken, 
uitpenteren, inzonderheid alilcruikjes uit de se-help steken met een 
stukje Idapixerbladnerf, om ze te eten. 

Ko-atoeh (vgl.: atoeg), uitlcrabben, uitgraven. 

K6-atoek zie atoek. 

K6-avahub zie avaJiab. 

K6-avakeb of ko-vakeb, zie avakeb. 

K6-avarob (vgl.: varob), zich been en weer wi'ingen als b.v. een dier 
dat gevangen of beldemd zit of vastgehouden wordt. Overdracht. : 
links en rechts kijken, schiehtig rondkijken. 

Ko-avaroek zie avaroek. 

K6-avasak zie avasak. 

K6-avnsas zie avasas. 

K6-avaseb zie avaseb. 

K6-mvasig of k-avasig, (zie wmmsig), meebrengen, inzonderheid over 
zee of van het strand naar land, van strandwaarts landwaarts. Voor 
meerv. voorw. : ke-vasig. Vgl. : kcma. 

K6-avaweb zie avaweb. 

K6-avenak zie winak. 

K6-avoes zie avoes. 

K6-awad (v. 7o-activ., o-relativ., w 1 en d 2; vgl.: oewad), uitsteken. 
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iiizonderlieid van klaiJpervruclit nil clop. Mel /cJ-iiislrumeut., 
klapperuitsteker. VgL: de oniMetting: kmvo. Zio Jco-awak. 

Kd-awahen zie awaken. 

Ko-cmak (vgl. : cwott-d), nitkrabben, nitseliarren, selioonsciirapou. V’gb: 
ko-cmak. 

K6-awih zie aiv'ih. 

K6-amv lutvijlen, afslijpen, b.v. stukjes nautilusseJieJp tot laugwcirpige 
driehoekjes, zooals ze voor versieriiig gebruikt wordeii. AlKebrap- 
pen, polijsten. 

Ko-bah (vgi. : bah), sloopen, afbreken, oiidergraven. 

K-6had (WelliGht v. 7«-activ., o-relat. en b(id — onizcdt. v. dab van 
dab-a-daeh, vocht), 'stoldcen dwaiis in de boot k‘ggi‘ii, opdat de 
daarop gelegde zaken niet nat zoixden 'wordea, dal de lading niet 
door liet Idehvater bes])oeld kan viorden. 

K-6bak (Vgl. : bah), doorsteken, een gaatje nuikeu in; de yeliotten in 
een bainboe doorstooten. 

K6-ban (v. ba, een gebeel doen zijn) inel een bandje de liaaiverlengsels 
sanienbonden, opdat ze niet bindeiiijk oiu ’t liji' zonden vallen cm 
hangen. Het wordt ter hoogte van den nek eroin gebonden. 

Kob-a-kob (v. Zo-final. en b 1), geronnen, geklonterd of bedorven ))loed. 

Kober als kaber. 

Kobkardpd (v. kob, /c-final. en arev, sleebt bloed zit aanc'en, vast), 
stijf zijn van liebaanisdeelen vooral door ontsteking, inaar bij 
uitbreiding ook om andere oorzaken. Efe kuna kohkardvd, mijn 
kinnebak is stijf, b.v. door kiespijn, ofwel ook door tandeloosheid 
en beteekent dan dat men geen bijtbewegingen kan inaken, niet 
meer bijten kan. 

Kobob (v. ic-activ. en b en Mb, samen doen zijn), s.p. koboben, kobobeh, 
kobobez, samen zijn of doen zijn, samen iets doen, vergezellen. 
Ermasoe mahoet ka, bat mahap koboben, Merauke is te ver, ik ga 
niet met ii mee. Overdraebt. : bet eens zijn met, insteramen met, 
gunstig gestemcl zijn voor. Kepa kobobet, we voelen er voor, we 
willen graag. Kobob mpep javara, ze zijn ’t er over eons, er mee 
ingenomeu. Het tegenstelde is de ora of tvin, stijf, oanvill'ig zijn 
tegenover iets. De sikap (omzett. v. is en versterking Mp) javara, 
ze zijn oncvillig, bebben geen zin. 

Koboe een aardvrucbt. 

Ko-botoh zie hotok. 

Ko-dakoen (v. da en koew), pntare kodciJioen, eeu plecbtigbc'id, waarbij 
de graven met sago en allerlei Aanebten bebangen AV'orden. Hot 
feest van sago (en vrncbten) nitbrengen naar de clooden. 

Koe zie koi. 

Koe vlot. Koe-eves, een vlot maken. (Welliebt v. k en oetu of koew, 
wat nitsteekt, boven drijft) . 
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Koead (vgl.: oewad), dvinkea van bodwelmenden drank. WiUi hoead. 
wati drinktiii. 

Koe-ambad opstapelea, opbergea. 

K6-e-arah (v. ('-scheicbag oa arak), losgaaa, losuiakeu. 

Koe-atoek zie atoek. 

K6-e-amh (v. e-sckeidiag oT plural, en asdk), broken. 

Ko(;-hitoL‘k (v. betok), liuispost tasBchou luiddeapost ea wand; v66r- 
ea aohtorwaad van Imis. 

Koed (vgl.: Ha-kocd 2, al-dekkoa), deldviag ol" schutting aiakea vooral 
tegea doa wind. Meostal wordt deze schutting, koed-a, gemaakt, 
dooj’ tu.sscheu eon raain van bainhot' dorre klappertakken te steken. 
— GoAvestelijk is koed = ambid. Vgl. : omos of koemoes in dezelfde 
dubboh^ beteokenis. Zie rod. 

Koedii J\lal., paard. Koeda-aha, i>aai'denstal. 

Koediwa (v. kad, iv en loa, = donkermaker), klein straadkrabbetje. 
Zo krabbelon bij duizondea saiaen ap het strand en verwerken het 
zand tot Ideine bolletjes. Daardoor veidiest het strand zijn glans 
oa ziea de oiagewerkte plaatsea er ait als doakere sehadtiwvlekken, 
waaroin ze dan ook koedma-nmitoer genoeiad warden, = schadaw 
der koediwa. 

Ko-eg begraven, aitgraven, voor zaken. 

Ko-egen (of kowegen == koveg met elativ. e-a), o.p. koganen, kogalien, 
le pers. mv. kovaneg, kovazeg of koveg, verstooten, b.v. van 
vrouw; afstaan b.v. van kind; weg^iveipen, b.v. slechte visch; vrij- 
laten, ontslaan, loslaten. Ook: opdrijven van Avild. In deze beteekenis 
voor laeerv. voorw. ; kogasin, dat eehter ook in de geAvone 
beteek(;uis vaak eeu lueer^^ vooiw. aanduidt, b.v.: kmoe man 
kogazki, ze gooien etea (bij elkaarj voor een feest, dat daarom 
ook Avel kogazin-angei genoemd AA'ordt en de saamgebrachte sago 
kogami-da. — Alma kogamn dedamii, gooi mij een sirihlcatje 
(meeiw. begrip) toe. Koegen-anem een aardvnieht. — Voor zalcen 
zie knag hi . 

K6-egin als koegen. 

K6-ehamih (onizett. v ni 1 eii verdubb. a’’. hi; A’-gl. ; Sang, ko-emhe), 
beblazea, blazen op, in of over; nitblazen. 

K6-eharak zie eluirak. 

Koe-lidvd (v. luw-a-hm)), verAvilderen, begroeien met onlmiid en struik- 
gCAvas. De menda koelidvd, het .strailcgewas heeft het venvilderd. 
Koehd'vd-angei of patare-angei, plechtigheid, waarbij de graven 
behangen worden mot vnrchten, Avaarna men ze als vcrvreemd 
of vcTAvilderd lam beschouAvon, of ze kan laton vorAvilderen. Men 
hoeft ze niet langer in eere te hoaden. 

Koe-heb s.p. koehmab, koehakah, koehab, omringen, omsingelen. 

Koehoe grodte Avatervogel. 
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Koe-hoew opkomen, Tiitsehieten, ontspvuiten in, op of iiit. Meorv. 
voorw. : koehoez. Oem adaha ka koelwez, wateiielies soliieten op 
uit, groeien in het water. Popo dapi koehoes, de brobbels zixllen 
weer opkomen, liet zal weer zieden, borrelen. 

Koe-Jioeh (v. hoew), als lioew; te voorsdiijn konien, opkomen van 
hemelliehamen of wolken. Koehoek-hoemoem, opkoinende wolken. 

Koe-lioem (v. kom-an, naderen), de namen van afAvezige dierhare 
personen en plaatsen noemen en zicli voor den geest lialen (docn 
naderen). Denken aan, verzncliten naar met verlangen of lieimwee. 
Mirdv nango map koehoem, kij verznoht naar zijn dorp. Wanneer 
iemand zich verslikt, wdjt hij dit aan een Amrren vriend, die aan 
hem denlct e(n zegt: namek nap koehoem., een vriend denkt aan 
mij, noemt mijn naain. 

Koe-lioen (v. hoew), opkomen, te voorsehijn komen; met -nam aan dcm 
verbaalvorm, ellcaar afA\dsselen, aflossen, om beurten doen ; elkaar 
krtiisen. Makename koelioet, Avij znllen elkaar aflossen. 

Koelioen (v. ko en wahoen), in de tiitdniklring : kind koehoen, slap zijn 
der oogleden = Iniken of geloken zijn der oogen ; blindheid waarbij 
de oogen gesloten zijn. Ook zonder kind, b.v. noerik Impa koehoet, 
hij slnit de oogen van slaperigheid. 

Koei (samentrekldng van ka-Jwei, — 7c-activ., hoe, stam van hoe-d, 
afsteken; vgl. : ma-hod, afgesneden, gesnelde kop; en i of j wissel- 
letters voor ^-meei'vondsvorm) , koppensnellerij, sneltoelit. Koei 
heit, op sneltocht gaan. Koei 6g, snellen. Koei mendanamhe 
ngoend.oek, ons snellen heeft opgehoxiden. Koei-nhat, snelvork, 
gaffel op het feestterrein geplaatst om bij het snelfeest de koppen 
op te hangen. Zie nhat. Koei-anem of koei-rtk, koppen sneller. Koei- 
mirdv, snelplaats, plants Axmarmen op sneltocht keen gaat. Koei-si, 
zang met dans voor een koppenfeest. 

Koejata een kaladisoort. 

Koek! nitroep bij ’t verstoppertje spelen, aretok of saretok. De zoeker 
Toept: koek ahiep kaUn! roept eens koek! Eerst nadat men dit 
geroepen heeft mag hij gaan zoeken. 

Koe-kanih (misschien omzett. v. hanik of heinik, wat Idemt of verbon- 
den is), inwendige hoek van een mimte als hut, bak, kist, enz. 
Vgl. : Koema. 

Koekanit afbroldrelen van tanden. 

K6-ekev zie kd-ajakev. 

K6-elokeh Im. v. ko-ekev. 

K-oeM vrucht dragen. Koem of koem-a (of eigenl. oem v. am, — vmeht 
of bloem), vrucht. Overdr.: milt. 

K-oem komen met, aanbrengen, vervoeren. (Voor oem, vgl.: man en 
koemak). 

Koema (omzett. v. oemak, tot-, naar-, in komend), binnen, in, er in. 
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iianr 1)iiinoii, inwonclig, binneiikaiit, Ijinaenste, c.q. onderste. Koema 
ntatamoiih, laat bat onderste voor mij. Bij iiitbreiding: diep, diep 
erin, in (Uni grond. Fig’.: geheiin, verborgen; ook pudenda der 
vrouw. Koema her, diepe sinaak, n.l. wat men niet terstond proeft, 
niaar waarvan de sniaak lang%aani doorkomt. Koema mien, wat 
ni('n inwinidig ziegt of denkt ; ook : figuurlijke taal, beeldspraak. Koe- 
ma-saiif/a, liimuniste der hand, handpalra. Koetna-tagoe, voetzool. 

K-oemal' nu'ena ondei'w. : Ica-miliam of Ica-tiahat (nevenvorm van 
mail), nicd lets aankoinen, aanbrengen, meebrengen. Oer ma 
haemal', bij lirengt een boodschap. Ahn koemak, stelen. (Vgl. : 
hoenvan). 

Koem-a-hoem fverdnbb, v. hoem, ofAvel koem% en ^-jiraesens part, en 
Of' in -ir rend is, = Avat vraebt zon Avorden), onvoldragen vruebt van 
dieren, onvolgroeide vnxebt van planten. Bij nitbr. ook: onvol- 
groc'ide veoi’en van Amgels, nestveeren, donsveertjes. 

Koe-m-au, tn\'. voonv. koe-nahut van iets of van ergens tei’iigkomen. 
Alrmop haeman, im anem dapind oemoev, als gij er van terugkomt, 
zal een ander er lieen gaan. 

Koemaim jonge liaai. 

Ko-eniamdl Tin. v. kovad. 

Koemhoe l-oem en ho, sebilfer), geraspt vleesch van de klappernoot, 
zooals ,b(‘t gebimikt AAairdt om door sagodeeg geinengd te Avorden 
voor den koek, ,s’rp, liet gowone hoofdvoedsel of ook om olie te 
maken. Koemhoe atoeg, klapper tot koemboe raspen. Koemboe-ti 
da, vsagonieel met koemboe vermengd. Bij tdtbreiding: naam van 
een der dagen, die een groot feest voorafgaan en waarop men 
de klappers baalt, noodig voor de koemboe der feestkoeken. Fig.: 
AA'itte vlek. Koemboe-ti kafar, vdtgevlekte steen. 

K6-emek afslniten, afsluiting maken, inzsonderheid bet opstapelen van 
dAA’arsbonten tnsseben staande. ]iosten. Fig.: afsluiting of afsebei- 
ding tnsseben dag en naebt, = oohtend, morgenstond, Arroeg in 
den morgen. Koimek adaka, voormiddagvloed der zee. Koemek 
hajcH, voor dag en dauAA’-. In deze fig. beteek. vooral in IrnSz 
gebmikelijk; in GaAAdr zegt men nieer keiti-hapliap. In ’t B.B. so 
(= oso) hapkap. 

Koem.oe een sagosoort. Het versch ontluikend blad is roodaebtig. 

Koemoen (Vgl. : koehoem), begeerig naar iets kijken. Epind nakadombap 
koemoet, ik zat daar begeerig’ naar het zijne te kijken. 

K-oemoes of k-om.os, een plants beleggen met mat, schors of i.d. om op 
iemands plants innemen, iemand opvolgen, vervangen. Voor 
zaken : omruilen, in mil geven, ter vergelding geven. Nap koemoes, 
zij vergelden, d.i. Avanneer bij een feest door iemand een varken 
gegeven is, brengt men aan den eigenaar ter vergoeding wati, 
bananen, enz.. 
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K-oemorv K.p. Icocninandv, kocvtaMv, hoerndv, met iels weggiuin 
lueenemeii. 'Ergens lioeiigaan. Zi kocmocv, luuu' deii zang {daius) 
gaau. 

Koenatr eeii boomsoort. 

Koeudwma eeii krotoiusoort, cordyliiie variegalmii. Eea m!vens(H)rt is 
de nupet-koendama. 

Koenei (Waar.sdiijidijk v. o-rolaiiv. eii kne omzelt. v. iif/e en hi Vgl.: 
na~nge eii minf/cM. Dit is te 'waurBchijnlijki'r, Avijl alle kleuren door 
vergelijldng wordeii aaiigeduid en koenei geen enkel voorwerii 
aandiiidt. VgL: ngongui), zwart. Koenei-hi, zAvart. Kaeuci-ki anem, 
ieniand met donkero Imidsklcnr in tegenstelling met d(> lieliler 
getinte die do-hi genoemd AA’iorden. Soins Avordt dit aan den naam 
toegevoegd om naamgenooten te onderlamiu'n, ]).a'’. koenei-hi MeJi. 
de donkere Meli en do-hi Midi, do licdde Meli. 

Koemne een pisangsoort. 

Koepa Imots met j)latronden steen. Di(( met eivoriuigon ateen lu'et 
%vagane. Fig. : eikel van mannelijk lid. Zie loagane. 

Koepah zie koepeh. 

Koepan (vgl.: koepeh), een Imndvnl nemen, AArngnemen, AA’eggooien; 
een greep doen; voor dieren; een lia,p doen, Aveghappen. HandAml, 
greep. 

Koe-peh (vgl.: apod), een greep nemen, een handvol nemen of Aveg- 
gooien, raeerv. voorAAn: koepah, AAmgAverpen met handcn vol, 
nitstrooien, zaaien. 

K6-epek (vgl.: ko-evek), diclitstoppen. 

Koe-poek (vgl: koepeh), nitstrooien, zaaien. 

Koepr-sdv paarlemoersclielp. 

Ko-eram als eram. K6-erds, ineen'’. Amonv. ondei’ de oksels dragen, b.v. 
bnndels sierplanten, zooals vele Jiguranten bij den/n-Amorstellingen. 

Koeriha een kaladisoort. 

Koer-koera (v. kar), groote golf, roller. Amoral bet koken Anna ’t Avater 
Avaar twee tegenstrijdige strooiningen elkaar ontinoeten. 

Koerwan een slang, soort. 

Koes 1) een kleine kreeftsoort. Vgl. : ngoes. 

2) kleine witte nitgekartelde veertjes, zooals zo voor opscMk veel 
gebruild worden. Vgl. : de omzett. i-soeg. 

Ko-emd zie esad. 

Ko-esdk zie esdk, 

K-oesdk slaan tegen. Vakr koesdk, ijzer (klok) slaan, Itiiden, bellen. 

Ko-esakoen (v. sakoed, koeskanui, koeslccihin, koeskaziii, diclit opeen 
liggen, g'aan liggen of leggeiA, zitten, gaan zitten of doen zitten. 
E-ttam koeskanit, dieht opeen. 'zitten of liggen. Voor zaken: op 
elkaar leggen, of liggen ; bij een stapel leggen, leggen op, in, of bij. 
Voor ineerv. vootav. geldt ook Amor zaken de personaalAmnn 
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lioeshazu}, op elkaar zitioii, saiiieng’epakt zitten, b.v. nog niet ont- 
plooide blaven. N/ipet won miucjo ma hoenlaism, de pisangstruik 
zct do l)laren diebt opeen, om (den bloeistok) xiit te schieton. 

K6-6smn 1) een onlcruid. 

2) als ko-eaaman. Kind ho-esmn, de oogen vevspreiden, = rond- 
loeren. 

K6-PS(immi aks ('smnan. Den troep vexbreken, zicb. verspreideu, inzon- 
derheid op drijfjaclit tot een lange rij. Kanapa Jcoesammi, zij 
vevsjn'eiden, verdeelen zicli in een lange rij. Koesaman-anim, een 
aterrenbeeld, n.l. bet zwaard van Orion. Volgens de Marindineezen, 
r/ma-jongens, die viscb sebieten. De nevelvlek is een kleinere 
joagen, die acbteraan koint met de geseboten vischjes in een 
mandje en beet daarom wad-Mg-anem, de luanddrager. 

K()-('sfizab (jneervoudsvorm, vgl. : eseh en csdk), broken van brooze 
dingen. 

K6-eshasih nevenvonir van en als ko-eshazm, zie M-esakoen. 

K-oesoen (v. is-separat. en oe 2 of .soe-n venvant met hi), wateren. 
pissen; meestal kono koesoen, i)is loozen. 

K6-esog zie esog. 

Ko-esor zie esor. 

Koe-ssa (v. zs-separat. en sa zand), klein pntjc of knilije in ’t zand als 
kenteeken. Koesm ndanod eg, ik lieb een Imiltje, = teeken, 
gegraven, b.v. bij spel. 

Koe-iad (v. 7v-aetiv. en tan; vgl.; otiv, velen doen zijn), vergezellen, 
begeleiden, meegaan, doen meegaan, samengaan, -doen. 

Koe-tnr zie ko-itar. 

K6-e.tareb zie etareb. 

Koe-tid zie Iva-tatid. 

Koe-timin zie ka-timin. 

Koe-tktm zie tnvn. 

Koe-tritoek (v. taretok), te veeken leggen, onder water zetten. 

K6-eveb o.]). koevanab, koevahab, koevah, in tak, mik of vork hangen 
of liggen; blijven steken tusscben. Vastraken van boot, = beldemd 
raken. Zie koevek. 

K6-evek leggen in of op, boom leggen over (water als brug) ; opwer- 
]ien van dijk of dam; opstapelen in de lengte. Vasti'aken van 
boot = oj) iets komen te liggen; javoen- de Imp ko-evek, de boot 
loopt vast op een boom (onder water), Zie kdeveb. Koevekfa), 
dijk, dam. 

K6-eves zie eves. 

Koevib (v. 7c-activ., v 1 en hab), koevanib, koevahib, koevasib, ver- 
sebenren. vierendeelen van prooi (levend wezen). 

K6-eiva zie hva. 

Koewa, een boomsoort met eetbare vruehtjes. 
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K-6g zie 6g. 

KogalaA Im. v. ngad. 

K6-gmwed xiitsteken, uitliolleii, l.).y. van troni, van kano. 

K6-gasin zie Jcoegen. 

K-ogeh zie ogeh. 

K6-gran zie hoagran. 

Ko-lvadeion zde liadewn. 

Ko-JyaMb Im. v. ko-va&ib, zie ko-vib. 

Ko-hajed plagen om, zeuren om, vrijen om. 

Ko-lmnt (v. ho en 1mm = sanientx-. v. Imndmn), inti^ekken van bnik. 

Ko-liajen als Imjen. Verder: kalni worden van ’t weer, Inwen, stil 
worden der zee. Kolmjen mandoiv, stille maanniaand, n.l. in de 
kentering. 

K6-lmn zie lian. 

Ko-lianeb honamb, honnlmb, horenab, opnemen, aannemeu, afnemen. 
Met -IS a.an den verbaalvorin : ontti'ekken aan, verloasen van, 
■vegnemen. 

Ko-liarah zie liar ah. 

K6-lmreh zie ka-Jiareb. 

Ko-liari gaan liggen, inzonderkeid om te slapen, dns met bepaald doel, 
of iets be-liggen — op iets liggen of gaan liggen. 

Kd-Jiavliab zie mahdb. 

K6-liasad (Vgl.: eliamh), los zijn, los laten. 

Ko-lmzah (vgl.: ehas-awn), struikelen, doen stmikelen, een voetje 
licbten. Noh hahop ho-lmzah, ik heb .liem doen stmikelen, een voetje 
gelicht. Kanapa hohamh, bet doet mij stmikelen, ik stmikel er 
over. Be mahap hohamh, bet bont zal ix doen stmikelen. Soms 
hohamh voor ho-ahazah. 

Ko-hazdv als azdv. 

K6i of hoe (v. h en oew, licbtend, wit; vgl. : B.B. hwej), kalk, kalksehelp, 
vdt. Een scbelpdier, waarvan de scbelp vooral voor kalkbranden 
gebmikt wordt. K6i hoes, kalk branden. K6i-hi, wit. K6i-nieen, 
tooversprenk bij kalkbranden gebezigd. Koi-mbasom, een water- 
plantje. Koi-hav, een aai’dappelsoort. Koi-samban, een wit stroo- 
bloempje. 

K6i-a-h6i een boomsoort, clerodendron inenne Gaertn. Een bleeke 
kleine imigsoort. 

K6-irab (vgl.: irih), loswoelen, ondermijnen, doen vallen, los gaan. 

K6-irih zie irih. 

Ko-isi zie isi 2. Verder: stnk toxiw door ondere mannen om den hals 
gedragen. 

K6-isih zie isih. 

K6-itar(e) staan, gaan staan; be-staan, = staan in, bij of op, en bij 
uitbreiding, in den weg staan. Kamo na hditar, ik meet gaan staan. 
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Kamhet nlaep koitar, het is iiiij nit het oor gaan staaii, ik ben ’t 
vergetwi. 8evt a kaiMr erer, de pijn staat in den rag, de rag doet 
pijn. Tamatoml) koitar, ga liem niet in den weg staan, letterl. ; ga 
niet op, voor of bij het zijne staan. 

K6-ivid zie vahM. 

Kokari kleine sierlijke palinsoort, cyeas Rtunphii. Kokari-kanis, een 
pinangsoort. 

Kok-ara (v. ko en arad), darmen, ingeAvanden. 

Kokc'V kokcv beisatn, eezi bizondei' soort boisain op hos gelijkend, van 
men (/a geAdochten. 

Kokok een A^•ilde aardvraeht op lealadi gelijkend. 

K.oko-ti (geluidnabootsend) een vogelsoort; klein en bij groote vluehten 
vliegend, vandaai- de ineervoAAdsvoiin. 

Kokovare een vogelsoort, soort kAvikstaartje, dat echter zijn staartje 
niet 01) en neer, do, eh been en Aveer slaat. 

KolesaJeg of koaeUded, Im. v. ko-rasig. 

Kolmimd, Ini. v. korwdvd. 

Kolitoek Iin. v. ipitoek, 

K6-mab zie ko-meb. 

Kontmiad zie ko-manad. 

Konuini een onkraid. 

K omasa een kaladi soort. 

Komb (v. mb), bovenaiin, inzondei'heid idak bij den sehouder, de 
deltoide-spieren. 

Kombiadi bezinksel van toaii, klapperolie, e.d.. (Onizett. v. ko en amhid, 
beziidcen). 

K6-mbazig als ambazig. Met fcd-instrnnient. : boortje bestaande nit een 
scherpen haaientand, die beA'estigd is aan een lang stokje dat 
tnsschen de plat tegen elkaar gedrnkte handen vlng been en Aveer 
gedraaid Avordt, tei'AAdjl het nit te boren voorAv^erp met de voeten 
of teenen vast gehonden AvoMt. Voor Ideinere dingen als pitjes, 
draait men met dnim en A^djsvinger der eene hand en hondt het 
nit te boren pitje met de andere vast. 

Kombea (samentrelcking v. da-koem en abeek), navelbreulc, rond nit- 
pnilende navel. 

Komb 6 een vogeltje. 

K6-meb zie meh. 

Komind een vogelsooirt. 

K6-mndawn zie ko-amndawn. 

K-omos zie koemoes. 

Komsali Im. v. karosari. 

K6-msoeah zie masoeab. 

Konub 1) ontbieden, gaan halen, (v. haneh). 

2) zie ko-aneb. 



i>) solus voor kan-ab. 

Kond 1) eeii booiusoort met hard hout. 

2) een roolVogel met hniine vleugels en Avitten kop (ei horst. 

3) ronde voorsimit van krokodil. 

Kowl-kahai t'en rooivogel, haliastns Indieirs. 

Kondd streek in do nahijheid dei* Engelsehe greiis en waar zich veh; 
der Maxindineesche legenden ai'spelen, ook de eorspronglegcnden 
en de legende van ’t ontstaan van ’t vunx, eiiK., hetgeen er op 
Avijst dat de Maxindineezen van daarnit zich Jangs de kust vexKiU'eul 
hebhen. — Kondo-nini krotonsooxt met J'ijne grtxme, get*lg(‘si)ik- 
kelde blaadjes. 

Kongloja Ini. v. Itabo-habo. 

Kono (v. ko, onderbuik en no of ua, nitAverpael), gier, pis; gal. Koi/o 
koesoen, looaen, Avateven. Wanneer men trajit op een idek 
AAmar iemand pas geAvatei-d lu‘eft, zal men hoest, kapoer kxijgen. 
Kono-kai, pisbuis. Kono hap dulinnin, onano hoenoen, de jns bi.jt 
me, ik zal loozen, ik lieb behoei'te ie Avateren, ik zal wateren. Wnjar 
kono nie‘ndise20 koesoen, de steximi ,bel)ben ex o]) gepist; zegt men 
van de pisang Avanneer ze door een zekore ziekte zijn ajingetast. 
Sapi-kono, koepis. OA^erdx.: het doorselhjnende door de tabak 
bminachtig geklenrde papier, Avaarin shagtabak vex])akt is m 
verder alle dergelijk papier. 

Kooe (v. ko instrument, en oew, lichtgevend, Avegcuis het jiliOvsfores- 
seeren) of ko-oeiv, paddestoel; de eetbaxe soorten Admit num A’ooxal 
op Idapper- en sagoboomen. Fig.: ooxschelp (of in doze* beteekenis 
een samentrek. v. ko en lioe,w). 

Ko-pan&wn, zie apanown. 

Kop-anim meloeto of agas, zeer kleine vliegjes, Avier steek veel jenk 
veroorzaakt. 

Ko-panev zie apanen. 

Kop-kopoe (vgl. : ko-oew), paddestoel. 

Kopi Mai., koffie. Kopi--(id(ilt(if kofliedxank. Ix opi-nuingon, koffiepot, 
— kom. " ’ ’ 

/t o-pntthik omzetting van en als ko-nuhip of ko-honip of ko-ha/nip ■ zie 

- honip. 

Koptat een rietsoort, lang en dik. (tYenicht omzett. v. kapatoe). 

K6-rah 1) soms voor Ica-rab. 

2) meerv. v. k-oreb. 

K-oran zie or an. 

K6~iatab (verdnbb. v. ar I, vgl.: arev), op een rij hangen, als b.v. de 
sagopakken in de hutten; in een rij zijn, liggen, staan, enz. 

Korareb-anoem Venns als avondster. 

K6-rariz (verdnbb. v. ar 2, vgl.: arar-mn), sissen op het Amur. 

Korat groote grijze reiger. 
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Ko-rosv of lio-ard'V, (vgl. : arig), aanrijgeii. Met /to-aitslag aandiiid. : 
lialssnoer, aaiigeregen kralen. 

Ko-raivewii zie ko-unoewn. lioenioem anem-fa-ki mako k6raweivt(n), d.e 
wolken zitteii opeen als iiiensclienkoppen. 

K6-razig (v. /^o-uitslagaandnid. eii msig, niv. v. ■arig), baiiden, die vol 
baha-igitjos geregeii of geiiaaid zijn en die kniiseliugs over de borsl 
gedragen worden. Vandaar bij ^^itbreidmg : deze banden en ook 
andere dingen kraiselings of dwars over de borst dragen en ook 
in ’t algeineen iets kraiselings over elkaar leggen. 

Kore-api MaL, korek api, Ixicifer. Dit woord verdringt langzamerbaud 
de door assoeiatie gevonnde nitdralddngen : nm-taka-v, en Ingris 
takav, zaadvuur of Engelseh ■vnrur. 

K-dreb als oreh. Oer map koreh, ge znlt de boodsehap overbrengen. 
Hai mendmi koreh, ze liebben eeii lack gewisseld, ze lachten tegen 
ellvaar, -nam korannh, elkander kiezen, elkaar sebertsend of in 
ernst vrijer en vrijster, s-ormn, noenien. 

K-6re'v zie area. 

K6-revah voor ineerv. vooi^v^ : zie kd-eveb. 

Kd-rewn (vgl.: arik), s.p. kdranmon, kdrakawn, kdrmon, lacben, nit- 
laehen, bespotten. Hai kdrdwn, lacben tegen. 

K-dritoelc (v. dretok), lets ergens in of tnsseben steken, b.v. sfcnldven 
atap oin ’t dak te herstellen. 

Ko-rjaman (v. tva-rema-heb), met gekroinde beenen loopen. 

Kd-roek. (v. kd en roek, = vro^^w. v. rtk), jong van kangoeroe, dat nog 
in den bnidel gedragen wordt. 

Kordsari een vogelsooErt. 

Kd-rovetokf (v. ravetok, zieh keeren), niet passen door te klein of te 
kort te zijn. 

Ko-r^vahin zie kd-ar-irnkm. 

Ko-rwdvd (vgl.: ewai) of ko-rwdhdvd, vrneht zetten van klapperboom. 
Ongat mendd korwdi)d, de Mapper .heeft voor hem ^mielit gezet, 
zijn klapj)erboom, draagt al. 

Ko-rwnwn zie kd-arwcmn. 

Kosal (Wellieht omzett. v. oesdk, neerslaan; vgl. de zegsArijze lianir 
iMna, oesdk het zware slaat me neer, ik bezwijk onder den last; 
dus: wat doet bezwijken), zwaar. Fig.: moeizaam, moeilijk. 

Kd-sakev bedeMien, afdeltken, besehirtten, wind of licht onderschoppen. 
Be 0 kosakev, de boom bedekt, verbergt hem. Voor meerv. onderw. : 
kdrdsakev. Mntoer ka kosakev, bij bedekt (het licht) met zijn 
schadnw, hij staat in ’t licht. 

Kd-saman zie kd-esaman. 

Kd-sameb s.p. kosmanah, kosmakah, kosviab, zie sameb. 

Kd-san zie kd-asan. 

Kd-samh zie kdnsamb. 
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Kosi (v. had en s = kleiu; Vgi. ■. seta), kleiii. Kosi vies, kleiiigt'grocide 
klappernoot. Kosi kandara, kinclertronx. Als bijwoord: weiuig. 

Kosig eeii klein eetbaar schelpdiertje. 

Kosod-ne vr. : -noe, inv. : -m, oiibescliaanxde, ])rutale schooiev. (Alis- 
soMen v. ne zondei* eii hod, walgen, = die nooit to vecd ot geiioeg 
beef t) . 

Kota of hawai, een krabsoort. 

K64ah zie ho-tih. 

K6-talioeh als tulioeh. 8anga hoUihoeli, met de aruien (de boi'st) 
bedeldcen, de armeii kruiseii. Met A:cJ-xutslagaanduid. : kotalioeh, 
afdekldiig, = bet uitspaiisel, de bemelkoepel. 

K6-tah (v. atak), aftrekl<eii, afgooieii. 

K6-Uh (v. tdh), opralcen, op zijii; uitsterven. Baaih m<ih(an)namle 
hotak, onze varkeiis zxilleix op ralfea, e.q. uitsterven. Ook: open,, 
leeg zijn van rninite; ehe nd-tipap hotak, bier nioet een open, leege 
plaats zijn. 

K6-tamak zie tamtak. 

K6-tavian 1) (vgi. : atamin), stoeien, sjpartelen. 

2) Soins voor ko-atamian. 

Ko-tameh s.p. kotmanab, kotniakah, kohmh, zie tamed). 

K6-tmain of koMtamin, zie atamin. 

K6-tapak zie tapak. Met /cd-ndtslagaandnid. : k6tapadi(vdhr ) , kJiipnies, 
scbaar. 

K6-tarak of ko-atarak, zie atarak. 

Ko-tarel) of ko-atareh, zie atareb. 

K-otaren (v. otaren), liebt worden. Men boort iiieer den voimi op A = 
kotaret. 

K-oteb zie k-otib. 

K-otib (v ta), o.p. koianid), kotaliib, kotasid), in ’t algemeen verwijde- 
ring aanduidend; ineevoeren, ontvoeren, ineetrekken, losrtiltken, 
zicb afscbeiden, sebeiden, veiiaten, achter laten of blijven, uiteen 
gaan. -Nam kotanib, van ell^aar sebeiden, (ook eebtsebeiding), 
elkaar verlaten. Tamtenam kotanib, doer lea, verlaat ellrander niet 
door eebtsebeiding), dat is verbodeii. Mar 6 Kombes 6pk6nam 
kotanib, daar verwijderen de Maro- en de Fly-rivier zicb van 
elkaar. Kota&ib-a, ingescbetirde (licbaainsdeelen), inzonderiieid 
oorlel of nensvletigel, die door bet sterke mtreM?:en der daarin 
gemaakte gaten vaak insebenren. De nieervotidsvorni kotadb 
•wordt ook gebruikt voor sirib-katjes, dedami, dat een meervoudig 
begrip is. Dedami kotadb, sirib-katjes afplnldcen; vaak ook met 
de bijbeteekenis : beimelijk afplnldcen, = stelen. 

Koteb of oteb, voor levende wezens of zaken. Ngoes-itir de mo 
koteb, de krabbesebaren moet ge met een stok vervdjderen, afslaan. 
Tik m'endo koteb, de koorts beeft bem verlaten. 
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Kotab of otab, voor zaken: verwijderen, aftrekken, wegtrekken, 
scheiden, nit ellcaar trekken. Otah-i segos een goxdel dien men los 
kan inaken. K6tdb-ne, onbreekbaar, onsoheidbaar. 

Ku-tetuh aie atetoh, nitpeuteren. Voor nieerv. voorw . : ko-titoeh, nit- 
Ijenteren, inzonderheid gekookte alilannlg'es en dergelijke nit bun 
KC'lielpje, 0111 ze te eten. 

Ko-tmewn of ko-tamewn, o.p. kotmcmawn, kotmidhawn, kotmawn, zie 
tamewn. 

Ko-toah zie toab. 

K6-toen (v. ko en toe, vr. v. ti en an, die met bnidel), wijfje ^^an buidel- 
dieren, inzoiiderbeid van kangoeroe. 

Ko-tpat (v. 2 en p 3), zie tapad. Sanga hanapa kotpat, inijn vingers 

staan opgericht, d.i. aebterover gebogen. 

Ko-bpeit (v. i 2 en p 3, zie tapid), s.p. kotpanit, kotpahit, kotpa.dt, zich 
oprichten, recbt gaan staan, zieb reldien, zieb strekken, recht in 
de bonding zijn. 

K o-iraman (v. taranum) , onderdompelen, in de week zetten, b.v. vezels 
voor vlecbtwerk, kleexen, enz.. 

Kov zie kav. 

Kov (v. 7fc--activ. en v 1, = wegdoen; vgl. ; kov-eg), o.p. nakov, hakov, 
jakov, geven, nieedeelen, nitdeelen; meer bizonder; eten geven, 
voeren, grootbrengen; opleiden in, = nieedeelen van de toover- 
knnst. Jaba jakov-anem, zeer niededeelzaam nienseb, vrijgevige. 
Kov-ne, wien niet meegedeeld wordt, slecbt gevoede, die niet of 
niet genoeg te eten krijgt. 

K-ova (v. 'V 1) of k-ovar, s.p. kovan, kovaJi, kavaz, naar of op bet strand 
iets gaan balen of zoeken. In ’t algemeen bet strand op gaan om 
scbelpdiertjes te zoeken. Ook: iets strand- of zeewaarts brengen 
b.v. lading naar een boot; over zee wegvoeren. 

K6-vab zie ko-vib. 

K6-vad (vgl.: kovab), losslaan, afslaan. 

Ku-nakeb zie k6~cmakeb. 

K-6var zie k-6va. 

K6-varam of ko-avaram, als atvarmi. Knpa kovaram, bet zit los, bet 
leutert. 

K6-varoek als mmr^oek. Kind kovaroek, met de oogen draaien, verbaasd 
of verdwaasd kijken. Hei ka wa ko'varoek, de regen zwaait of slaat 
binnen. 

K6~vasa zie ko-avasa of k-avasa. 

K6-vasak of koavasad (v. avamd), zakken, naar beneden dringen van 
wortels. Hei menda kovasa, de regen zalct, = valt. 

K6-vmeb of ko-avaseb, (vgl.: a^vasad), in of onder iets wegzakken. 

Kovavd elleboog (v. ko en avarev). 

Ko-vazeg zie ko-veg. 


Marindineesch 


15 
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K&oeg (v. kov en eg, vgi.: kuagin eii koegen), lieei't steeds eeii itieerv, 
voonv. : o.p. kovuncg, kavazeg, verwerpiai, verstooten, Avegwerpen. 
Ti kenmn kavmieg, ze gooien elkaar (op den groud, te water) 
Thaiis zegt men ook koveg voor wegdoeu, kwijtschelden van scliuld, 
Iwekm koveg. 

JCovei een bepaalde Avijze van vleeliten. Kovei-hehmn, een hepaaldi' 
soort b&isam, aldtis gevlocliten. 

K6-vetok 1) als vitok, denken aan. Nok mendc kovUmoeh, liij heeft 
aan ons gedaoht. 

2) als akovetok of als vetoh = steken naar ol* aan. Fig. : aansteken, 
besmetten van ziekte. Art Woloem ko'p kovetok, Kawmn ndi win, 
7 \.ri heeft Woloem aangestoken, toen is ’t Kawam weer gewordcm, 
heeft het ook gekregen. 

Ko-vih (v. V en ltdb), o.p. k&vankb, kovahih, kovazih, mee-, weg-, aftrek- 
ken; zich iets af of nittrekken. Azeiki ocgoe Imp kovih, de slang 
trekt haar vel xiit, vervelt. Bij nitbreiding zich kleeren uittrelcken, 
van kleeren venvisselen. -Nam ko vamb, elkaar aantrelcken, elkaar 
naar elkaar toe trekken. Etoh mandow kenam kovanib, de zee en de 
(daarin ondergaande) niaan trekken elkaar naar zich toe. Als regel 
volgt het zeetij d(‘ niaan, d.iv.z. wanneer de niaan ondergaat, veelal 
in zee, heeft ook de zee zich terug getrokken en is ’t ebbe. Staat de 
niaan in ’t Zenith, dan is ’t vloed. Voor zakeii: ko-vab, af-, weg-, 
lostreklcen, los gaan, los zijn, inzonderheid viuchten of bladeren, 
A^ooral kokosnoten en palmblaren, onitrekken zoodat de steel bij 
den oksel los schenrt. Aldus klappernoten of palmblaren aftrekken. 
Kovab-rik, .aldus losgescheurd en afhangend paJinblad. Meerv. 
voorw. vooral kleinere zaken kovazih b.v. losgaan van kralensnoer; 
afvallen der kralen. Ook wegdoen, weg doen zijn. Avasi kovahib 
(Iin. V. kovazih, tranen stillen). Zie bij avasi. 

Kovitoek-segos Im. v. otahi-segos. 

K6-meveb zie avoereb. 

Ko-vosad zie vosad. 

Ko-vrdv of ko-avrdv, zie armrev. 

Kowa of kawa, als kapraw of toerip, beschilderde pijl. 

K6-wa s.p. kom, koha, koja, als htdpwerkwoord iva. Vender: doen zijn, 
doen ontstaan. Ajam kma da Icmoa, de kip heeft een ei gelegd. Zie 
spraaMeer. 

Ko-wahamat zie wahamat. 

Ko-wahed (v. ^•d-instrament. en awaken), draaikolk, tegenstrooni. 

Ko-wahen of kd-awaJien, zie awaken. 

K6-wakoek of ko-awahoek, zie awakoek. 

K6-wakik als wakik. Verder, geleiden naar. 

K6-wambad zie wnmbad. 

Ko-imraw als warauK Verder: er nit zien, sehijnen, lijken, vertoonen. 
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doen zieu. Mirav pig-ndc isi ncmi sadap howaraiv, de plaats toont 
in den drogen tijd een lieel andei- gezidit, ziet er lieel anders uit. 
Ko-warmoah zie w<irawah. 

K6-ioas zie was. 

Ka-wasib zie wasih. 

Ko-weveb als weveb. Ook tegenhonden, weigeren. 

Kow'i Mein bijltje. 

Koivm een plantsoort. 

K-wemeh zie hoemek. 

Kioemnitoek-lik Im. v. ko-amnitar. 

Kwisih een boonisoort met kleveing sap. 

L 


Laliig Im. v. ahoeg. 

Lapnna Im. v. rambitoek. 
Lataluin Im. v. retemn. 
Lav-a-lah, Im. v. hav-a-hav. 
Lamt Im. ravein. 

Le Im. V. mrat. 

Leh-lah vx. leh-loeh, Im. v. reiK 
Lmnasoh Im. v. amiasob. 

TJl Im. V. irk. 

Limi Im. v. aririm. 

LokeJi Im. v. ajakev. 


M 

M 1) partikel voor den toekomenden tijd, ftitarum; zie spraakleer, 

2) ma, mas, me, mes, mi, stamvorm om een btiigen, breken, knak- 
ken, knellen, keeren, weei* doen, samenvoegen aan te dniden; en 
vei'der: malen, inengen, vermoxzelen, vergimizen. 

3) stamvorm, voor: treden, gaan. M met den algemeenen werk- 
woordelijken iiitgang an — m-an, treden, komen. Dit man wordt 
ook als uitgang .aan vele werkwonrden gehecht en geeft daaraan 
dan de bijbeteekenis, dat de nitgedmkte handeling tredend of 
trappend verricht wordt. 

4) m of oem, soms am, meerv. im, ■\vordt vaak als een elativnm 
aan werloAmorden gehecht. Im voegt men woral .aan de gebiedende 
wijs 2en pers., om bet meervoud aan te dniden, dat anders niet 
blijkt. Als am wordt bet ook aan andere rededeelen gehecbt, vooral 
aan verbaalvormen, b.v. : epet-am of epeta-m, dat is bet, dat is je 
ware, c’est cela. Her epetam! wat is dat lekker! Epetmn ma rah, 
dat is juist vmt hij zegt. 
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Ma 1) of man, (v. m 2 en. n als algeirieeiic Averkwoordvonn), t^tomvonu 
aan woordeii g’evoegd, om een „voo:rzieu zijn van”, „bt'liept zijn 
met” aan te dniden; met, be-, -baar, Komt dus veel ovtu'een met 
%oa. Wellickt vei'want met nui-n, = komen; vgl. dit vuin als uit- 
gang van werkwoorden. Soms ook als am. 

2) uitroep, Avauneer men lets gezegd lieeft en men meteen AVAnnoedt, 

dat men zich vergist. Inali nM! twee ’s kijken!- Weliielit 

ook van denzelfden stain ma-n. In dezelfde oinstandiglieden bezigen 
Avij ook vaalc bet wioordje kom! als iiitroe|). 

3) md! ma! lokAvoord om varkens te roeiien, vooral om ze te 
voeren met mes-mamaln, broldcen klappernoot. Md is de stamvoiin 
Amn ma-Uy = komen. Vgl. ; bet lokwoord voor bonden: Jii! hi! hi! 
== eten, of he! he! bieid 

Mdb-arir een bizonder 'versieringsmotief, dat op den buikband, segos, of 
op armbanden Avordt ingevlochten. VgL: niahah. 

Mabat! verbaalvorm en daavvoor zie siiraakleer. Men kan bem vertalen 
door: Is er Avat! Avat is erf scbeelt er Avat aan I enz. en als zoodanig 
dient Jiij ook als uitroep of betaiging van medelijden of deelneming. 

Made stopAvoordje vaalc aan ’t eind van een zin gebezigd en ongeveer 
OA’ereenkomend met ons: inuners, niet Avaarf e.d., of: maar-eon- 
cessivns. 

Madadi een zoetwaterviscb, melano taenia. 

Madare of 'inadrere (v. ma 1 en da en rcre, geluidnabootsend), krekel. 

Magar (v. im 1) galblaas, gal. Magar of magar-hi, als gal, voornamelijk 
Avat de Ideur betreft, dus: geel, groengeel; een suikenletsoort van 
deze Ideur. Magar kind, gele oogen, vooral door koorts veroor- 
zaald, dus koortsige oogen. 

Magoem (v. ma 1 en goem, ascb, wijl de opgeboopte zaadjes op ascb 
gelijken), een hapatoe-&ooti, riet wiaarvan bet zaad gegeten Avordt. 

Mdhab (v. m 2 en Imh), zAviepen, doen ZAAuepen, AAuegelen, been en AA'eer 
beAvegen, schommelen van boot, stooten. Vgl.: meh. 

Mahai (v. ma 1 en hei-t, gaan; vgl.: ma-hoet), zooAvel voor tijd als 
voor plaats: vooraan, voorop, voomit; eerst, eerste, voorste, voor- 
gaande; Avat vooraan Avas, in ’t begin, vroeger; Avat vooraan is, 

in de toekomst, later, verderop. Mahai es, eerst later. Wo 

rmhai, nolc es, (ga) gij eerst, ik (kom) later. Mahai-anem, voor- 
ganger; oudste zoon; ondere broer; oudere. Mahai-evai, eerste 
vader; oom, d.i. oudere broer van vader. Mahai-emm, eerste of 
Aoroegere eehtgenoot. Mahai-oesoem, eerste of vroegere ecbtge- 
noote. Mahai-mirdv, eerste of vroeger dorp ; bet meest Avestelijke 
dee] van ’t dorp, zie bij es. Mahai mango, voor verderop, voor 
onderAveg, proviand, lijftodht voor de reis. Mahai-otiv, bet eerste 
mannenhuis aan den Avestkant van ’t dorp. Mahai-rik, van verder- 
op, iemand van den Avestkant van ’t dorp. Mahai-wa, eerste moeder, 
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luoei, d.i. oudere zxister van moeder. Bei malmi, als eerste, = die 
volgt op den eerstgeborene. 

Mahai (v. via, in ’t x’ond en heit, gaan), dansen, huppelen, danspassen 
'uitvoeren. 

Mahals (v. via 1 en ehals), verpletteren; (v. m 2), neexslaan neerdiiwen, 
buigend broken. 

Malui-moho of moho-vioho, een vogelsoort. 

Mahi (v. ma 1 en vaarsc-hijnlijk arir. De h van miaJii is in ’t Imaz en 
B.B. een g-postgntturalis sonora, wiaarin de r dnidelijk ■oitkomt. 
Ofwel van wki, met en stamvorm v. ahoen, onivleekten wijl de 
oiDsehik vooral in haaraanvleehtsels bestaat), opsmtik, opsiering, 
ver sieving, tooi, versiersel, Versiering aanbengen, opsmtiMmn. 
Mahi wa, zich. opsieren, zieb opscbildken. — Sa-maM, zandtooi, d.i. 
bescMldering van ’t gezicht met leem, Idei of pijpaarde, (zand- 
soorten). Ook de opscbik, welke een doode, — lOok wel sa-anem, 
zandmenscli, genoemd, — in ’t graf vmrdt meegegeven, Bij uit- 
bi-eiding al v'at men een doode in ’t graf meegeeft, zelfs de 
huisdieren die gedood en mee begnaven worden. 

De opscbik wordt bepaald volgens de versehillende leeftijds- 
klassen. Ziebier daaivan een kort overzicht. — de leeftijdsklassen 


zijn : 

Mannen 

Patoer 

overeenkomend met 

Vrouwen 

hivasom 

Aroi-patoer 



geen bizondere Idas. 

WoJsrnvid 


■»3 

loalioekoe. 

Eivati 

?? 


kivasom-iwag. 

Meakim 

?? 


kmg. 

Avinangih 

V 

<*7 

sdv. 

Mes-vfeakini 

1 


?7 

mes-iwag. 


De kenmerkende versieringen zijn voor; 


Patoer. De eerste ;iaren niets, tot bet viharar-angei gevierd wordt als 
hij van 4 tot 6 jaar oud is. Dan krijgt bij om de armen de mharar 
en hdoen-ndoevi. Over borst en mg als kmisbanden de haram, 
omi ’t middel de hahhvi, om den pols de raharik. Om den hals 
snoeren vrncbtpitjes en Idvdmi. Op den leeftijd van 6 tot 8 jaar 
Avorden de oorlellen doorstoken en in de gaatjes eerst een bladnerf 
en vervolgens een steeds dildxer klosje bainboe ingevoerd, om de 
oorlellen uit te rekken. 

Aroi-patoer. Het lichaam is gebeel met pajoem- zwart gemaakt. Om 
den hals dikke snoeren sfimovd. In de ooren sagaw. Om de armen 
hinib en ndoen-ndoevi. 

Wokravid. Het lichaam zwart gemaakt met pajoem. Het haar wordt 
aangevlocbten met angar-walioekak. Vender als nroi-^patoer. 

Eioati. Krijgt de scbaambedeMdng sahoe. Als baaraanvlecbting de 



_ 230 — 


(Ui'pis-imhoehaJii of rHak. In de ooren ihir, al of niot versierd lui't 
kraaltjes, kettiiilges van rotaii, mbataia of hong-a-boii^). In do 
neusvleiigels arendslclaiiwen of kangoeroe lioovon, oi haiuboc'- 
Idosjes, Door ’t nensscliot nepos. Oiu don lials minoml. Op <lo borsl 
liorazig-babit on god&mu an ngoei. Aan do bovonannon kiuib, ndoi^it- 
ndoevi on mbarar. Aan den pola rakarik mol jagoa. Bovon do 
Icuiten kauDibaTcii’. Oiii de enkels sagasig. Vordoi' boog on ]»ijlon 
en knots. Wanneer bij in vol ornaat is op ’t lioofd do cnod mot 
de dangoi. 

Mealiim. Als liaaraanvloolitsel bokboka met nn-in. Om ’t middol dc^ ,'«'goi^ 
on wib. Op ’t boofd als enod' de loai-iiibavik. Overigens als r-wali. 

Ammngih. Als haarveiiengsel bokboka met lange anm, beiauiii- of 
niajoeb-wahoeka. Als hooMversiering ■pajmnan, karoeri on zhmhoa. 
Over de borst salumi-semb of ngat-end. Oni dc bovenariiien ringtni 
tot mof sainengesnoerd van varkensslagtanden. Overigons als 
meakim. 

¥ es-meakim. Als .haarverlengsels engoka. Vei'der als amnanglb, maav 
bij ’t Miinmen der jaren yergaat steeds meer de Inst tot opscbik, 

Kivasom. Krijgt al heel spoodig een lendentoiuvdje on dan ov'-enabs de 
jongen na ’t mbar(tii'-angn met ongeveer dezolfdo A'orsioringon. 

WaJioekoe. Als haarverlengsels do moembrt-n'dboeka. Z(‘ krijgt de 
schaambedeldting nmoa. Om den hals saniond en kindai'i. Over de 
b'orst korasig-baba. In de ooren ihir. Om den bovenaian mbarar. 

Kivasom-krag. Als haarverlengsels aJmmata, vaarvan men naar ’t aan- 
tal dikke trossen vier soorten onderscheidt : noli-almmata, indiga, 
okada, en barakaw. .iVls verslering hieivan de mod. In de ooren 
ihir. Om den hals mmoiid. Op de borst ngoei, karasig-baba en 
ngat-e'nd. of sahmn-semh. Op dezen leeftijd wordt op haar do 
tatoeage met scarifieatie, ngarev, toegepast. Om de armen mbarar 
en ndoen-ndo&vi. Om de kniten kanmbarar. Om de enkels sagasig. 

Twag. Als haarveidengsels wisoeka of moembre-majoeb. Op de borst 
de dakoem, overigens als kivmoni-kvag. 

Sdv. Als haarverlengsels dahamata en bough on ga-aliamnUi.. Overigens 
als kvag; doch zonder modi of ngoei of dakoem of kraalsnoeren. 
Terstond na ’t hwelijk draagt ze eenigen tijd de ba-notva. 

Mes-iwag. Als haarverlengsels engoJuik. Verder laat zij ook bij ’t 
stijgen der jaren alien opschik voor en na varen. 

Voor een nitvoerige besehrijving zie men hot rijk geillustreerdc 
artikel van Pastoor H. Nollen: „Les differontes Classes d’agc^ dans 
la Societe kaja-kaja, Noitvelle Gninee Neerlandaise”. Anthro])()S, 
tome IV (1909), fase. 3,4. 

Mahidi (v. ma 1 en ahin), boos, vertoornd, Invaad; boos worden of zijn. 
Met -kid aan den verbaalvonn, boos zijn op, hanmda mahid, hij 
is boos op mij. 



Mahod (v. nut i en od oi‘ hoed), kleiii iietje van iga oiii: den liaartooi 
der meakiiii te dekkeii. De g’esnelde koppeii wordeii ook met eeii 
dergelijk netje oiuvloekten, waax’aan daii de haarteoi en .liaarvei'- 
lengsels bevestigd worden ; vandaar bij niitbreidiiig : gesnelde kop 
eii Yoi'der eon vleektsel van grasbloenien, dat bij spel een gesnelden 
koi) meet voorstellen. Fig.: bovenste gedeelte of lioedje van de 
haoepy, steekmand. 

Mahoeh (v. nia 1 en hoeh, due eigenlijk; betzelfde als wu-hoek-oe, n.l. 
met hoofdtooi), kroonduif. 

Malioed of mahoed-i, (als ‘miahod), in mahoed-i igiz, zie igiz. 

Malwem een Mvcfisoort. 

Mahoet (v. vui 1 en hei-t, vgi. : nialmi, wellieJxt omzett. met gewone 
vei'wisseling v. v en li van oenuKV of oeinoev, zieli venvijderen. 
Vgl. : heit en hoew), ver, afgelegen, op afstand en vertaalt daarom 
ook ons: laag, diep, Imog; in de verte, van verve. Mahoet anem, 
ienuind die van verve komt. Mahoet-d, een stopVTOordje of koppel- 
woordje tnssehen twee zinnen, dat men zou kunnen weergeven 
door: dat is verve, dat zij verre; dns een tegenstelling inleidend 
on vaak door maar of edoch, nochtans e.d. te vertalen. 

M<ihos Inchtblaas van visdh. Mahos ka loa ripiv, de Inchtblaas is dik. 
opgeblazen. 

Majo een geheim genootsebap met eigen inwijdingsfeesten, gebruiken 
en samenkomsten. De naain, is waarsehijnlijk ontleend aan ’t 
oilnnd Majo, aan de monding der Flijiivier, ICoinhes, gelegen en 
waar volgens de legenden dit genootsebap ontstond. Evenals van 
de Imo sebijnt bet voornaamste doel te zdjn, de vvuichtbaarheid 
A'an nionsebcn, hnisdieren en nuttige gewiassen te bevorderen en 
daarbij werd vaak ritueele ontncht toegepast. De Majo is veel 
moor langs de kxist verspreid, terwijl de Imo ook in ’t nabije 
binnenland meer aanhang heeft. In de Majd-dorpen zijn alle 
vohvassenen, ook de vi'ouwen lid. Wegens de vele daarmee gepaard 
gaande niisbrnikcn, zijn de gebeime genioiotsebappen door ’t 
Bestimr verboden. Majo-anem, lid van ’t Majd-genoiotscbap. Majo- 
honibari, Majd-gebrnik. Majo dapi Mz, er znllen weer Majo’s 
komen, ze ztiUen weer inwijdingsfeesten houden. Majo-mirdv, 
inwijdingsplaats der Majo, de plaats 'svaar volgens de legende de 
Majo ontstond. Majo-mandow of doga-'tnandow, naam eener 
maanmaaiid, in welke de dog-a-vracbten rijp zijn (in ’t voorjaar) 
(01 de ilfaid-invdjdingspleehtigheden moeten aanvangen. Majo-iwdg, 
hmg, die bij de inwijdingsfeesten werd misbrnikt en daarna gedood 
en opgegeten. Majd-mes-nvdg, een soort eeremoniemeester, als 
onde vronw vermoniid, die de inwijdelingen in de Majo-m-arav bin- 
nendraagt. De inwijdelingen toch werden besdhoiiwd als kleine 
Iviaideren, die alles, ook de gewone levenshandelingen als loopen 
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en {‘ten, weer opnic‘^nv in liiin nieinv leaven, dat thans aauving, 
moesten leeren. Majo-koag is ook e(ni kleine mooi gc'kUmrde slang- 
soort. 

MajoeJj (v. nin 1 en Jioe-h, vleehten; vgl. : uxi-lweh), liaai’xdeclitje, 
haardos ; ook valsclie haarvleehtjes die te gelegener tijd -weer aan 
de eehte 'woi'den aangevlocMen. Mnjoch-ti, ienaand met kaarvlech- 
ten, waaraan de versiering of verlengsels worden vastgemaakt. 
Tlaans ook opgesierde in tegenstelling met Marind-poe-anem, 
vreemide MaiindineeS', d,i. iemand, die de kleeding heeft aange- 
nomen, wiaarbij ook de liaai-vleehten afgeselioren worden. Majoeb 
ro, ket kaar tot dnnne sliertjea vlecliten, waarmee dagen genioeid 
zijn, die de behandelde zooveel mogelijk slapende traeht door te. 
brengen. Vandaar de nitdrnkldng; rngjoeb malcep iMhoh, we sla- 
pen om bet baar (te laten vleebten). Majoeh-waJweh-a, lange dun- 
ne slierten baarverlengsels van aan elkaar gwloehten baartressen, 
gedeeltelijk met hoa oinwoekl en ter boogte der lenden saanige- 
bonden en vender verloopend in baartressen met nootjes en blaren 
versierd en tot ongeveer op den grond afbangend. Majoeb vah-a 
da, zijn baarvlecbten waren mpperende, d.i. zonder verlengsels, 
die ze strak gespannen bonden, Majoeh-toe of jdg-toe, staartster. 
Fig. is mijoeb ook vangann van polyp. 

Mahan grond, bodem, de aarde, grondslag. Beneden, onder, laag, 
omlaag, naar beneden, onder aan, er onder. Maroe-mahmi., tnin- 
grond. Ba-mahan, sagogrond. MaJean-de, Imiipplant. Mahan-nk, 
van of nit den grond, aardseb, op den grond Inmipend of levend. 
als b.v. de krnipdieren. Makan- kanir ka, zie kanir. 

Malob Im. v. mbitaw. 

Mam! als nitroep: geef bier! geef op! (Welliebt stain v. ma-n komen 
en m 3, dns : bet kome !) 

Mam mwe sehilfer van sagobast. Fig.: een scdiilfeiige huidziekte. 

Mam! mam ah! of mam eh! als nitroep van medelijden. Van amam. 

Mmrnhi (verdnbb. v. m 2), brok, brokkeling, verbrokkeld, grnis, ver- 
gruisd. 

Mamat groote waterbloem, nelnmbo nucifera. 

Mamiatan (vei'dnbb. zie me of m 2), manmtan meen, verbrokkelde taal, 
stottertaal. Zie loambad, en mamahi. 

Mambara een stmiksoort, timoneus sericens Sebnm.. 

Mamek een boomsoort. 

Mamim (verdnbb. v. m 2), verbrokkelen en losgaan der tanden. Mangat 
mendop mamim, zijn tandem verbrokkelen, staan los. Vgl. : 
mamatan. 

Mamind vuil op bet liebaam. 

Mamoei (v. m 2), steppe, lage onvmcbtbare leemaebtige vlalcte, die 
zi(ib langs beel de loist nitstrekt, betzij vlak aan de knst, betzij 
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mill of moer landwaarts in. In den drogen tijd is de grond door 
d(‘ liitte geaprongen en verhrokkeld. Vgl. : mamahi. 

Mamoon als amamoen. 

Man 1) als voorvoegaol zie bij ma 2. Als acMervoegsel dient het om 
van zelfst. naainw. of liijvoegl. naanw. werlr\\’'Oorden te vonnen. 
Zie apraakleer. 

2) Ook kan liet, als aehtein'Oegsel aan -werlwoorden, verwant zijn 
iiK't man = treden, gaan, komen en dan geeft het aan ’t werlrwoord 
dc> iKdoekimis van : tredend, trappend de bandeling aangednid, 
verricliten. 

Man (v. m 3 (ni an), meeiv. onderw. ; n-aham, treden, idodh zonder nadere 
hepaling: aantreden, komen, doen komen. HonaJion alike man, doe 
hot kind hi or komen, hreng den Heine Her. Yioor zaken zegt men 
voor: doon komen ha-man. Dit vrordt edhter niet voor levende 
■\vez(‘ns gehmikt. 

Mrindin eon roodo aarde, die ook als verfstof gebrnikt wordt. 

Mnmhi aanapreking voor Bvma/nda, zwager. Hiennee spreekt iemand 
den man zifner jongere zxister aan en omgekeerd. 

MawIawT droge dofla-ryoot, waarvan de pit gegeten wordt. 

Mnndm (v. den verbaalvorm van ’t verleden manda of menda en en 
elat.), voorheen, vroeger, eertijds; sedert lang, langdiirig. Mandin- 
rih, ond, van lang her. Mandin-anem, ouderling, iemand van den 
oxiden tijd. Arinde mandin, na zeer langen tijd. Mandin ahme ai, 
als ’t lang geleiden zal zijn gewnden, na, over langen tijd. Mandin 
idi mop ha! jij kijkt al zoo lang! 

Mandip CWellicbt van ma 1 en dahip in zijn algemieene beteekenis van 
prikkeling ondergaan, hier bepaald van honger en dorst), onth en- 
ding, verbod wegens pomali-voorsehriften om bepaalde spijzen te 
gebniiken, b.v. soinmjge zieken alsmede bun naaste verwanten, 
moeten zicb ontbonden van ’t nnttigen van bepaalde, inzonderbeid 
stekelige, viscbsoorten. Mandip mir^ in ontbouding zijn, vasten. 
Mandip havahdv hamo htaTonih, ge moet stevig in de ontbonding 
zitten, ge moet n strong aan de vastenvoorsobriften honden. 

Mandom (v. man 1 en da en oew). maan, maanmaand. I si mandow, de 
andere (al naar omistandigbeden vorige of volgende) maan. 
M endow menda haranilc, de maan is onder gegaan, n.l. boven land; 
als ze boven zee ondergaat, spreekt men van hanosan of hoason, 
te water gaan. ICaTanilo of c.€(. hanosan mandow, kan ook betee- 
kenen maan die reeds ver in ’t westen ten ondergang neigt, of ook. 
altbans haranih-mandaw, nieuwe maan, d.i. maan die blijft zitten, 
niet te voorscbijn komt. In tegenstelling daarvan Jioekoe mandow, 
pas opkomende maan, of maan, die in ^t oosten staat. Yerder 
spreekt men nog van navetoh mandow, omgekeerde maan 
nieuwe maan, wijl de sikkel dan jnist andersom weer verscbijnt. 
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als liij pas kort te voveii verchvet'ii. liavetoh mandoio, oiugekeerdo 
ixiaaii is ook: verciuisterde niaan of iiiaansverduistoring, Avaurbi.j 
men denkt, dat de voile iiiaan oiugedraaid is, ii.l. met den lichteiiden 
kant van ons afgekeerd. Voor liet eerste lavartier zegt men 
sosobaU-inandou-:, Avegens de gelijkenis met de sehelp van dien 
naam; of ook zin~U nmndow, maan met de sclieeu; van t(! voren, 
toen ze nog sikkelvonnig was, had ze alleen maar de gehogen knit, 
mi de rechte seheen erlhj. De voile maan heet mes mandoiv, rijixe 
maan of klappernoot-niaan. WaaTSchijnlijker nog is mes-mamloir: 
een samenstelling met den stamvonu nh(a)j<, bniging-, ronding- 
aanduidend, dns : ]-onde maan. — Verder kan, men. de maan.standen 
nog aandiiiden volgens den stand, dien ze aan den hemel inneemt, 
Avelke is verdeeld in xniii, AA^oidelknoop, oosten, in, midden en yigor, 
top, Avesten, Als men de maan bij ’t invallen der dnisternis in ’1 
Oosten, mit, ziet opkomen, is ’t mit-ifumdow, = voile maan; ziet 
men ze dan in ’t midden, in, dan is ’t in-vmmlow, eei'ste Icwartier; 
ziet men ze enkel in ’t Westen, ngor, dan is ’t ngor-mandow, of 
laatste Icveartier. A1 deze aandnidingen natunrlijk niet te Avislamdig 
te nemen! — Ook Amor tijdsbepalingen dienen de maanstanden. 
Voor nabije aanAvdjzing, zegt men : als de maan daar of daar aan 
den hemel staat, h.v. viandoiv alime hiranlk epe, als de maan 
ondergaat; of ehe ynamlow, als de maan daar (staat). Voor meer 
vei'W’ijderde aandnidingen Avijst men op den maanstand bij ’t 
opkomen, c.q. ondergaan dei‘ zon. EM mmidoin dapis ivim, de 
maan hier (staande), zal ’t donker Avorden. Epe mandow dapisep 
pig, daar de maan (staande) zal ’t licht worden. Men heeft nog 
mwndinrlh mandow, onde maan, laatste kwartier in tegenstelling 
met namdhaTilc mandow, nienwe maan, tot ± eerste kwartier. 
Mandow-do, maandstond van vrouw. Mandoiv-roeik, vrouAV die de 
maandstonden heeft. 

Mandow-mando'w een boomsoort; de bastAmzels Avorden gebruikt tot het 
vlechten van mandjes. 

Mandr-a-mwendr alJerlei AA'aterplanten, AAoeren en kroos, die op de 
poelen, grachten en vennen groeien. Fig.: mandr-n-mocndr-ti, 
iemand die allerlei rommel heeft. 

Manemne (v. mn 2 en omzetting v. meen of verdxibb. met omzett. v. 
meen; Vgl. : B.B. meemmeen), verhaal, legende, vertelsel, sproolge, 
reisverhaal. Mmmnne rah, vertellen, verhalen. Manemine-anem, 
verteller. Mm'iem'ne-meen , verhaal, A’^ertelsel. 

Manenge ruggevleesch van kaaiman of krokodil ; het Avordt nitslnitend 
door mannen gegeten. 

Manengin (A'gl. : nangit), zeer kleine roode insekten, die vooral in ’t 
binnenland in de bossehen voorkomen en een geweldige jenk 
veroorzalren en daarom onder den naam van N-Gnhieesche jenlr 
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beruclit zJjn. 

Mancngoy een struijvsoort, denis elli^^tica Beiitli.. Van den wortel klopt 
men den bast los, zoodat bet zeer vergiftige sap zieb makkelijk 
met bet water vennengt, waarin ze gestoken worden, en dc 
vissciien bedwelmt. Manengop oesdk of Imvek, visscherij met dit 
UedAvelmingsmiddel; zoo wordt ook een bijeenkomst der Imo- 
genootscbappen genoemd, waarbij ook een groote vischtractatie 
boort. Manengop awe make oeifumav, we gaan met vergif visschen. 
Koloi make oesdk, we ziilJen ’t in de Koloi (riviertje) slaan, we 
zullen de Koloi afvisschen. 

Manga (v. ma 2 en gi, vg. ; nmngat), een slangsoort. Manga-pd, een 
plant, polygonum barbatimi Linn.. 

Mangat (v. ma 1 en hi, bijten. In ’t Im. is de h v. hi een ^/-postgutturalis, 
dus g en h. De n dient als voorslag voor g. Of bebben we ng en hi, 
= nialend of meiigend bijten. In ’t verwante Boven-Biansebe is 
mangat — ghi-ghi. Dus nga v. mangat en ngat, zoowel als ngi v. 
nangit en menengin zijn venvant met hi = bijten.) tand, gebit. 
Mit-m%angat, Ides. In-mmigat, voortand, snijtand. Mangat-kase, 
sleeuw van tanden. Fig. : tand van zaag of andere soherpe spitse 
punt; snede van snij- en kapgereedsehap. Mangat-ti, getand, 
gekarteld, met pmiten. 

Mange (v. ma 2 en ng), vai. Basik-mange, varkensval. 

Mangoe (vgl. : re-mangoe, knijpen, dus: knijper of giijper), uib 
Mangoe-mahi, uilversiering, bestaande uit twee meest witte ringen 
rondom de oogen geschilderd. 

Mangoeri-warak, een groote hagedissoort. 

Mangon (v. m 2 en ng), kiapperscbaal, klapperdop, halve ldapi>erdop 
ook als gebniiksartikel, Ji.b nap damwan gemaakt en bij uitbrei- 
ding, koimnetje, bakje, kruik, kopje. Patoer mangon, duidt 
bepaaldelijk op eon ongepolijsten of I'UAven klapperdop, ook al 
wordt bij als napje gebruikt. Mig-mangon, kniescliijf. Messdv- 
mangon, toovernap. Mangon^sahoe sehaainbedekking der mannen 
uit e(n] klapperdop veiwaardigd. Mangon-iramhad, klein rond 
tuintje. Ifig. : vrouwelijk scbaamdeel. Mango-n-mangon, waterplantje 
met komvormigo blaadjes, die oxo bet water drijven, bydrodiaris 
Dirbia Backer. — Mangon ioeb, ronde borsten. 

Manipoe war een I'eigersoort. 

Mao-ngat Im. v. mar-ngat. 

Mapasar een pisangsoort. 

Mapo een boofdziekte, roofjes oj) bet boofd. (Misscbieu omzett. v. 
mo en pa). 

Map6-map6 een grassoort. 

Maraho (v. nui 2 en. a,r6d'), een boutwomi. 

Marakar (v. mar, zie mar-a-mir) wordt voofal gezegd van visch, die 
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door bedorf bout eii blamv begint uit to zioii. Mnvakdv of iimrakur- 
hi, goro, geclaclitigc, ziekelijke Iraidskleur. 

M(iy-ci-m(ir (v. 'mar, Kio nuirm-ndr), all)iiio-vlek, witto huidvl(‘k door 
eieatrivKeering van wonden ontstaan. 

Mar-a-mir (v. mu- 2 on (vr 1), heester met langwerpig bont Idad: dc; 
overheerscbende kleur is bleekgeel naast groen en rood. 

Mrureh, een banaansoort. 

Marese een boomsoort. 

Bla-rik een pabnsoort. 

Blarmd Maiindineesch. MisscMen van Metro en ind, {hid, iiieerv. v. 
G%d), dns; die van de Maro. Onder dit Maro moet dan een der 
groote stroonien in ’t Engelsdi gebied verstaan worden. Onder 
den naam Maro tocli viorden nieerdere rivieren aangeduid en is 
Maro -waarsehijnlijk oorspronkelijk ook een algemeene benaniing 
voor rivier of strooin (v. m 2 en w 1), evenals riki. Men vindt 
inuners dezen stam ar of or in vele riviemanien terug, evenals in 
’t woord riU zelf; b.v.: Digoer == deg-oer, de stroom van ’t 
binnenland; men bei*eikte deze rivier n.l. nooit langs de inonding, 
inaar stiet er steeds op, Avanneer men noiordelijk bet land in trok. 
Vender hebben we K-or-oi, W(iin-ai\ M-oer-i, B-oer~aka, enz.. Deze 
verldaring zou in overeenstemming zijn met de legende volgens 
welke de Marindineezen van nit bet Engelseb gebied in Avestelijke 
rich ting zijn voortgetrokken. Vandaar ook, dat alle dorpen zijn 
ingedeeld in es-,'. m- en maluii-mir&v, d.i. achter-, midden- en voor- 
dorp. Es is dan steeds bet oostelijk gedeelte, dat men namelijk 
reeds acbter zicb had en mahai, Avat men voor zicb had is de 
Avestelijke richting in Avelke men voorttrok. 

Marind-anem, Maiincbnees. Marind-meen, Maiindineescbe taaJ. 
Marind-homhari, Marindineesche zeden, gebmiken of geAAAOonten. 
Marind-mirdv. Marindland, bet gebied door de Marindineezen 
beAVOond; in engeren zin, als tegenstelling met Gmvir en Imds, de 
streek tusschen Meranke en Ongari. Mmind-poe-anem, Marindi- 
neescbe vreemdeling, d.i. een Marindinees, die de kleeding der 
An'eemdelingen beeft aangenomen, in tegenstelling met de opge- 
sierden, 'Majoeh-ti. 

Biaripoet een aardappelsoort. 

Mdr-ngat een Avaterrat. (Miisscbien van rmroe, dns letterl. tninhond, 
omdat ze zicb in de grachten om de tninen opbondt). 

liar oh (v. m 2 en ho), regenboog. Maroh ka ro&moet epe, daax bnigt 
zicb, staat, een regenboog. Maroh-hitmv, een Avoekerplant met roode 
bloem. 

Maroe (y. 2 en roe'n), tnin, veld, aldrer. Maroe-rod-a, tuinbeining. 

Maroe-'nimoe, een onkruid; de blaadjes worden tasscben de ban- 
den fijngewireven en nitgewrongen en bet sap als smeersel gebniikt 



_ 237 — 

tegen huidiiitslag eii tinea iiubrieata, kaskado, lingworai. 

M arpata een Icaladisoort. 

Marpeti (v. marpat-hi of -ti), een soort .liaiuerliaai, met de uit^rassen 
lang's den kop, lijkt kij op ket blad van de marputa. Mmypeti-kambet, 
liamerliaaiooren ; fig.: wapooren, flapooreu. 

M ( its) als m 2, .i'-tegenstelling aaiiduidend; stamvoian' voor kroinining, 
b'uiging. 

Masahu (v. mas en Jmoew: rond nit doen koanen), den mond tot een 
toetje zetten en dan door sterk in te ademen een slurpend. geluid 
inalcen, dus bet tegenoverg-estelde van flniten. Masaho win, flnitend 
inademen. 

Masai (Iiii. V. maJiai), vlug, rap. Als nitroep: vooniit! gauw! 

Masaonoen (v. mas en m 2), doorbuigen, ombnigen. 

Masafok (v. mas en tok) s. en o.p. mastanoek, -mastahoek, masitoek of 
remsitoek, buldien, bnigen, kroinmen of gebnld, gebogen, gekromd 
zijn. Voor meerv. voorw. voor zaken dient ook de meervoudsvoain 
der per sonaalvo linen en beteokent dan ook vaaJc: opkmllen, 
kronkelen; oinvonwen. Voor zaken meer mmsamoen. 

Maseh (v. mas en luah), o.p. masomb, masohab, masosab, doen bnkken, 
bnigen, kroimnen; neerdrnklmn; dnwen, slaan. Hei mendap maseb, 
de regen slaat neer. 

Masetok (vgl. : masatok), omlaiillen, opkrnllen. 

Masi of mazi, dwarslat of- balk in hek- of bonwvverk. 

Masim een moerasplant. 

Masin verbastering voor machine. 

Masin (v. ma 1, ?’s-separat. en loin), s.p. masanin, masalmi, masazin, 
afkeerig zijn, vies zijn van. Ka tva masit, hij is er vies van, of hij 
veracht bet. I'ik mahombep masanit, we zijn afkeerig van zijn 
ziekte. 

Masoe (v. mas), krom, gebogen, verbogen, gedraaid. 

Masoeab of masowab (v. mas en oivab), spiraalsgewdjs omwinden of 
opwinden, kronkelen, gekronkeld zijn. 

Masoed (v. mas), bnigen, ombnigen, plooien, draaien, kronkelen van 
weg. In maso&d, in ’t midden bnigen, dubbel vonwen. Jemessdv 
ndo nvasoed oenoem, de toovenaar heeft zijn tong omgedraaid, 
hem stom gemaakt. Meen masoed, woorden verdraaien, liegen. 
Meerv. voorw. remasoed, bnigen, gebogen zijn, enz.. 

Masoeh (als masoed met ./«-aetivans), of amasoek, draaien, bnigen, 
bnldmn, krommen; eon anderen wieg inslaan; stnren, besturen. 
(A )tnasoek nango, stunr, roer. Masoek-a, wat krom of verborgen is. 

Masoerim een waterplantje. 

Masor (v. mbs en r, kronkelaar), een slangsoort. 

Mat(a of e), eoneessivns of prohibitivns, dns toelaten of nalaten; vgl.: 
mata-kai; als vorbaalvorm, zie spraakleer. Als toestemmende of 
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imvilligeu'de iiitroep, laat maar begaan ! lacit maar Kijn ! ’t is niets ! 
dat hindert niet ! 

Mataka(i) concessmis, als verbaalvonn, zie spraaldeor. Als iiitroep 
matalmi! (vSaiigas. matht!), proliibitivus, laat al'! dat gebeurl ol 
gebeiire aiet! doe iiiet! Vgi. : mat-a. 

Mniapeb lueevv. oaderw. : i'einlap(tb, (waarsc-hijnlijk omzett, v. pa ea 
lame^, ’t hoot’d wegdiiwea), godokea zittea of leiiaea teg(ai; voor 
zakea, liggen oader, tegea. Bekaeld, bekletad zija. 

Matapek (als nvntapeb), knellea, kaijpca, aijpead aeiaiai, liekaeld zija. 
Moei ham onatapeb, ^deesch knelt inij (tussc'bea de tauden). 

Mataw korte easnansveerea soaimig(' dingen daarvan geamakt, vooral 
het zwiepcnd rottinkje daaraiee oinwoaden (ai dat in dea araiaiol’ 
gestoken wordt. Zie japoe. 

Matied eea vergeet-aiij-aietje, Bnehaera nrticii’olia. Evenals wamh tai 
ander blad of bast wordt het met aroebeia of Ma.r, zwarte klei. 
gekauwd, om zAmrte taadea te krijgea. 

Matiw, eea banaansoort. 

Mato een pisangsoort. 

Matoebl Im. v. Kanasfibi. 

Matoer (Wellicht van dea Indoa. stain t-^n = donkevte; vgh : dino en 
de onizett. dimoer), schadnw, lommer. Als iiitroep, nit het lieht! 
G-e staat in ’t Jicht ! 

Matondia een plant, asplenimn Nidus Linn.. 

Matmm een heester met oetbare vniehtjes. 

Mem (v. m 2 e.n ioa), een .latje van zaeht hont of merg van sagoblad- 
stengel, ivaarin veeren gestoken worden en dat bij den dans aan 
een sprietje als opschik met een tonwtje op het hoofd word! 
bevestigd. 

Mmvi een eetbaar schelpdiertje. 

Mamr een boomsoort; van de schors wordt toiiiv geniaakt en repen 
daarvan dienen ook zoo als biadsel en ook om de gewone sehaam- 
bedelcbing der vroiiwen te maken en wordt daartoe met aroebeia 
en klei zwart geverfd. Vandaar is ni'amr de fatsoenlijke benaming 
dezer sehaambedekking en ivordt ze zoo door de mannen genoemd, 
terwijl de vronwen ze nawa noemen. 

Mb stamvorm in vele woorden voorkomend en wijzend op ronding, 
vooral opening zich afteekenend in een vlalc of een vlak zieh 
afteekenend op de omgeving. Vgh: b. 

Mbakoe (v. mb), zie bahoe. — Mbakoe-mhahoe of bakembakoe, naam 
eenex maanmaand. 

Mbdr een soort mlde mnskaatnoot. 

Mbeer-a-mbir (v. mb en ar), sehnrft, ringv'oa'm. 

MbewM-mboer (v. mb en ar 3; of missehien gelnidnahootsing), vlieg. 
Mbaramkoer anim, innig bevrienden, (missr-hion, die om elkaar 
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lieen draaien, als do vlieg oni den mensch). Vgl. : mbar-oe-mbar. 

Mbarar (v. mb en ar 3 en r, omringer)) breede van rotanreepjes 
gevlocliten armband, die oiu den bovenarm gedragen wordt. 
Mbarar-angei, feestje, oin kiiideren, als ze g'oed en wel loopen 
Imiinen, cle eerste mbarar aan te doen. Het is de eerste opseliik, 
die de kinderen krijgen. Mbarar. oevlieitoli, zoo’n armiband 
aandoeii. 

Mbare (v. mbarho), Mbare aSi! of haber aeli! is een nitroep van 
opgetogenheid, wanneer men op jaeht een zwijn ontwaart of het 
geveld lieeft, of als men een tain varken doodgeslagen heeft. Vgl. : 
hab(u en pare. 

Mbarew (v. ba en her en m 2; zie he.r)^ groote beer, zv’iaar inannelijk 
varken. 

Mbar-oe-mbar (v. mb en ar 3; of geluidnabootsing) , een keversoort. 
Vgl.: mbar-a-mboer. 

Mbnr-ambr (verdnbb. v. mbaro; voor mbaro vgi. : rlaro), zvarte modder. 

Mbasom zie basom. 

Mbaiad (v. ba en tad), staande posten, waartegen dwarshoiiten beves- 
tigd zijn, ingestoken, opgelegd of tegen gebonden. Brug met 
staande ijosteu met dwarsleggers als onderstel. Inzonderheid een 
leuning van in den grond geplante staken, waartegen dwarslatteii 
zijn vastgebonden en waartegen men soms zware zieken plaatst 
en steeds een overledene, zoodra de dood is ingetreden. (Zie 
haratoh). Hij wordt volgens de leeftijdsklasse Avaartoe hij behoort, 
in vollen Inister opgesierd. Rondom worden staken geplaatst 
behangen met ATiiehten en sieiplanten waarbij zijn attributen, 
voor niannen zijn wiapens, voor vronwen mandjes en sagoklopper. 
Het is het praalbed, Aviaar men den doode komt beti'euren en hem 
de laatste eer bewijzen. — Bij nitbreiding is mbatad al wat daarop 
lijkt, als trap, ladder, stoel en ook ketting. Vgl. : mbatata. 

Mbatara een zoetwatervisch. 

Mbatata (verdiibb. mbatad), kettinkje van nit fijne rotanreepjes 
gevlochten ringetjes, als sieraad dienend. Bij nitbreiding ketting 
in ’t algemeen. Een boorschelpje (n.l. trapvorniig of met spiraal- 
ringen). 

Mhatm> (v. mba rondom of ba alles en far v. ta en av, weg), voor 
niets, nutteloos, vergeefseh, ondengdelijk, onjuist, valsch, verkeerd, 
schijnbaar, lengenaehtig, bedriegelijk, onecht. Mbatdv aif ’t is toeh 
niet waar? Mbatdv ora, lengenaehtig ivorden, liegen. Mbatdv win, 
bedxiegen. Mbatdv rah, lengenaehtig spreken, liegen. Mbatdv 6g 
ma wa, hij Aminst maar, dreigt maar, doet maar alsof. Mbatdv- 
anem, lengenaar, een vent van niets, een die van niets Aveet. Ook- 
sehijnmensch, = beeM. Mbatdv de, nnttelooze boom, of plant, 
zsonder bruikbare Aavichten of hont, Mbatdv hai-anem, valsche 
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vrieud, schijuvrieiid. Mbaidv-meen, loiigeiitaal, Mhalvv-mi'viiM, 
leugenaar. Mhatdv namakacl, een lucdswaardig, iiutttdoos ding, 
ronmiel. Mhatdv simihi, vergeeis, nutteloos werk. Mhaidr vh'-anem, 
slenteraar, leeglooper. Mhatdv mr maiia mum, ik koiu te vorgeelscli. 

Mbmalt hoofdliaar. (Missc-liien == bav-ak, wat n.l. oiu ’t hoot'd 'uitzsd., 
holt). 

Mbe (v. mb), wild vleesch, vooral door rondo oponingon in dtni voolzool 
naar huiten nitpmlend en zeer pijnlijk. Ook franiboesia. 

Mbei (Wellieht verwant met bei, gelijk en mbin, gelijk, effen lualcen, 
vereffenen). Het kan niet gewoon attribuliof gebniikt vorden, 
dock meet steeds met een bolpwerkwoord verbonden worden. Do 
boofdbeteekenis is das niet: spijt of lecahvezen, dock de gezindkeid 
0111 weer goed te worden of te malmn, te vereffenen. Mbei ai iof 
angat, spijt, beromv kebben. Mbei (numt nngat, tam-eitop Jc-avib, 
laat het kern niaar beromven, vorgoelijk Jiet niet. 

Mbek (v. W.& en Ic gaatjes steker), stekid, visckangel. 

Mbembai (omzett v. mba, niet eii meai kennen), oinvetend, onlmndig, 
niet Avetend, niet kennend. Mbembai ha nok, ik weet het niet, ik 
ken bet niet, ik kan bet niet( dock Avogens goinis aan kunde en 
niet Avegens geniis aan inaclit). Mbcmhaiumeni, omvetende, onkan- 
dige. Ook nog niet AA'etend, = A^oor ’t eerat. Mbembai no idi, ik 
zie bet voor ’t eerst. Mbembai niano man, (de plants) nog niet 
kennende, — voor ’t eerst koin ik. 

Mben een plant. 

Mbeioe een eendsoort. 

Mbi-mbi 1 ) lam, verlamd. 

2 ) een zeeAvorna. 

3 ) een kaladisoort. 

Mhin of bin, (vgl. : bib), gelijk, effen zijn of maken, effenen, gladstrij- 
ken. Bestrijken. Vgl.; bei of mbei, zooals, gelijk, met n werkw. 
nitgang. 

Mhir (v. mb en r, kronkelaar), eon groote slangsoort, python. 

Mbir (v. mb en r-fin.), een sekelpdiertje. 

Mbir (v. mb, hi en f-instram-. : bijter; vgl. : a,mhili), groote kegelvormige 
tanden der krokodil. Vgl.: boerang. — Legendariseke gezel van 
den kaaiman of de krokodil, die hem tegen gevaar WTaarschrawt of 
in nood helpt. Mbir mendo koanvi-n, de mbir is in keni gegaan, zegt 
men, Avanneer een kroko'dil plotseling bet dreigend gevaar bemer- 
kende, Avegvlnckt of ook indien kij, schijnbaar doodelijk getroffen, 
Aveer bijkomt en vlnckt of onderduikt. Missekien kangt kiermee 
samen simb, (omzett, met s voor r), de Ideine vogeltjes, die met 
de krokodil symbiotisch sanienleven en vaak den geopenden mnil 
binnen dringen. 

Mbis-a-mbis Mein roodaehtig vogeltje. OAmrdracht. : pisangsoort met 
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kleine roode vracliten. Strriik met kleiiie roode vruehtjes, fieiis 
ristulosa Keinw.. 

Mbisoe een kieui boompje, met \velks sap men orib, een visolisoort, uit 
den modder drijft, om ze te vangen. 

Mbit .aaiisj)reking voor minhit-euai, zwagei*, d.i. man van oudere z'uster. 
(Imgekeei'de betrekkiug is savoh. 

MhiUiiiv meervoud van meahim. 

Mbittiiv oi‘ nibitdv, een ■vvoekerplantje met roode bloem, op boomen 
groeiend. 

Mba (v. nib), witte-mierennest, dat als een grooten bnlt tegen boomen 
wordt opgebomvd; loopgraaf van witte mier; vdtte mier zelf. Vgl. : 
ho mi: 

Mboemh zie hoenib. 

Mboc-niboe (klanknabootsing), gebons der ti’onmien; gedreun of dof 
geluid in ’t algemeen. 

Mho<‘r een suikerrietsoort. 

Mboer-d-mhoe.r (geluidnabootsing gegons on r-instrum. ; vgl.: mboe- 
mboe en moe.) vlieg. Vgl.: mbar-a-mhoer. 

Mbo-mbo, (v. mb, vgl.: mibo), bolstaaiKl, gespannen, strak. Rond of bol 
van welgedaanlieid, vet, zwaaiiijvig. Mbombo-asdk, btiikband der 
waarvan de niteinden overeen geslagen "worden. 

Mbor-a-mbor (v. mb. Vgl.: Im. de omzetting oembl en 6m-ont of hoem- 
oem), dikke regenwolk. Regentijd, westmoesson, ook als tijdsbe- 
paling, MendaMs mborcimbor, er is een regentijd overlieen 
(gegaan). Mbommbor mmuloiv, de maanmaanden van den regen- 
tijd. 

Mbot-a-mbuf, een boomsoort, van de familie der manga. 

Mbotr een boomsoort met roode bloem. 

Mhop een sagosoort. 

Me soms ma of moe, stamvorm voor gelnid door levende Tvezens 
vooi'tg(d)raelit, dus inzonderheid stemgeluid of wat daarvoor 
gehouden wordt. Bij xiitbreiding ook: wetend, bemist als iemand, 
die wat te zeggen heeft, die kan spreken. Vgl. : am. 

Meal (v, me en ai, worden), wetend zijn, keimen, kunnen, d.i. kundig 
zijn. Meai lea noh, ik weet bet; ik ken bet; ik kan bet, d.i. wat 
knndigbeid betreft, niet wat macht betreft. Meai mendap nin, bet 
is ik wetend ge worden, ik beb bet geleerd. Meai, 6d o, gij waart 
wetend, gij wist bet. Meai-a.nem; een we ter, die veel weet, die goed 
Icent.^Anep meai, ma resetok awe, bij kent, bij snijdt viscb, bij 
beeft verstand van viscb snijden. Anep sa meai, bij alleen kent, 
wat kan bij goed , wat is bij Imap. Vgl.: mbembai. 

Meakim (AVelliebt omzett. v. ko- oi ke-amin mgasaa, n.l. die de gotad 
verlaat, om zijn offieieele intrede in ’t dorp te doen). Htiwbare 
jongeman. 


Marin din eesch 


16 
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Mel (-v. m' 2 en hah), overhellen uaai-, scJioiiunelen, wiegeii, wiegelen; 
ophaiigen of neerzetten, zoodat het nog wiegelt of sclionuuelt. Kav 
manap meh, m hangeii de aardvinichteii op (in ’t feesthuis). 

Voor leveiide Avezens : s.p. menuh, inelud), megah of ojneuah, 
omehab, omesab, liellend zitten of staan, = leunen of doen leunen 
tegen. De makep ontimb, ik lenu tegen eeu boonn Zie kemeh. 

Meen (v. me en elativ. en), woord, t.aal, spraak, praat, verhaal, stein; 
geluid, d.i. stemgelnid of wat men daarvoor lioudt, van alleiiei 
dieren. Als nitroep : dat is taal ! Zoo wil ik ’t liooren ! Meen aoh! 
dat is taal! Flink gesproken! Meen epc-nk! Dat is taal van hem! 
hem waardig. Waningap meen, goede taal, iiitspraak die hevalt, 
gezegde waannee men zich kan vereenigen, vriendelijke taal. Dam 
meen, slechte taal, nwe, onbehoorlijke, ontnehtige taal; gezegdt^ 
of uitspi'aak Avaarmee men zieh niet kan vereenigen. Doer 7neen, 
onbehoorlijke, onbetamelijke, onvertogen taal. Kanir meen, zware 
taal, d.i. gewiichtige taal, woord met gezag; zware stem. Alaik 
mee7i, liehte taal, d.i. looze praat, woord zonder gezag; lichte, fijne 
stem. Wohmi meen makisep kemamoeb , we honden uw woord vast, 
Ave honden u aan u.w woord; Ave onthonden uw Avoord (en zullen 
daarnaar handelen). ii/eew kiparoed, met woorden binden, strildcen, 
bepxmten, overreden, ovorlialen. 3J.cen tnendon<a kipa/roed, ge hebt 
mij bepraat. Horak-meen, immbwl meen of mamatan meen, brab- 
beltaal. Meen mehda ahi, hij heeft gesproken, kan al praten. Meen 
vagib, woorden ordenen, vrede spreken, vrede sluiten, een zaak 
besleehten, in orde brengen. Meen ark me'nde ongpt^ hij is hun 
Avoorden ordenend geworden, hij heeft ze met elkaar verzoend. 
Meen ode mendap ai, de woorden zijn goed, vriendelijk, geAvorden, 
het is Aveer vrade, ze zijn weer verzoend. Kapa esaman meen, Mj 
snijdt het woord af, belet te spreken. Meen-anem, spreker, d.i. 
iemand die het woord voert; een voelprater; een tolk; een kind 
dat al kan praten. Wa^migap meen-anem, iemand die goede woor- 
den spreekt, vriendelijk is. Meen ha, Avare, opreclite taal. Meen 
ha ka, dat is waar, dat is zoo; waarachtig! beslist! Meen-hat-a, 
kletser, veelpraat. Meen-homber-anem, een onbetrouwbare, die nu 
dit dan dat zegt. Wohetn meen ahiep rah, zeg uav meening eens. 
Meen mono rah, ik zal spreken. klbatdm-meen, leugentaal, looze 
praat. Asi-m:een, nieswoord, zie asi. 

Megamt sandelhout, een boomsoort. 

Meham'an Im. v. wosMb, 

Meiga een salamandersoort. 

Me^ne (v. me), nabootsing van ’t stotterend geluid door een doofstomme 
voortgebraeht en vandaar: doofstomme. 

Memeen (v. mi; vgl. : B.B. meen-en), vr. : memeoen, mv. : memein, 
geheel, gaaf, ongesehonden, lev end in tegenst. van overleden, eeht, 
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oprecht. Memeen anem, oprechte mensch in tegensteliing met 
jemessdv, tooveiiaai'. Memeoen (Im. amamoen) is ook: ongesehon- 
den, ongerept van jonkvi-ouw, clns : maagdelijk, 

Memessdv zie mcisadv of jemessdv. 

Mena (v. me), gonzen, broniinen, gegons. 

Menev (v. me), s.p. menandv, meMhdv, mendv, ktiilen om, janken, 
grieiien. Bdt m,akap menandv, ik zal er niet om huilen. Ngfxt evai 
mind, menev, de bond jankt om zijn baas. 

M.en(j (v. m 3 en an, vgl. : man), gang, wijze van gaan. Bleng mha ha, 
gaan is niet, liij kan niet loopen. Meng nama kanamhap lied, mijn 
gang is ira recht, ik kan nu weer recbt loopen. Meng, anep end! 
zijn eigen gang, wat een eigenaardige gang! 

Meng a (v. m 2 en ng), jong nog niet ontplooid klapperblad, bleekgeel 
van Ideur. Het wordt veel gebruikt voor haaraanvleobtsels en 
alleiiei opsehik en versiering. Wanneer nieuwe candidaten voor 
de Majo in de afzondering gaan, mogen ze deze alleen verlaten 
gelieel bebangen met menga. Bij feesten versieren soinmigen zicb 
overdadig met menga, een opscbik, die beel wat bjkt en weinig 
moeite kost. Daarom wordt ook een opsnijder, iemand, die veel 
l^raat en weinig doet ook mcnga-ti genoenid. 

Mengoe vleesch van jonge klappemoot. Vgl.: menga. 

Meri-ongat, een bizondere klappersoort: de vrnehten bangen aan ’t 
niteinde van de bloeistengels in tegensteliing met de gewone 
klappemoot, die er op zij aan hangt. 

Mes (v. mas, gebogen door ouderdom of v. den Indones. stain m-s = 
gebrelddg, veiiept, rijp, sleeht enz. Vgl.: esmn), oud, ond van 
jai'en ; rijp, volwassen. Zonder nadere bepaling is mes rijpe Hap- 
pernoot, zoo wel de heele noot als het vruchtvleeseb. Mes ago, iets 
wat oud of rijp is. Mes ago menda ai neipet, irmno hamtham, de 
pisang is tot rijpen, rijpend geworden, ik zal hem omwilfkelen. Mes 
age, een oud iemand. Mes-meakim, mieerv. mes-mhiticm oude man, 
reeds versleten, zoodat bij niet nieer als samb-anem, ouderling, in 
tel is. Mes-iwdg, o.ude vrouw. Mes-iiodg-panga, waterlebe met bart- 
vormig diepingesneden blad, zoodat het doet denken aan den af- 
drulc, die het zitvlak eener oude vrouw, in ’t zand nalaat : vandaar 
de benaming. Mes patoer, groote, opgeschoten jongen. Mes mandow, 
zie bij mandow. Mandoto-mes, Mappers, die men als belasting moet 
opbrengen, wellieht zoo genoemd, omdat een maanmaand aange- 
wezen woirdt, in welke ze verzameld moeten worden. Mes Imnid, 
rijpe Mappers verzamelen; tbans ook, kopra maken, n.l. Mapper- 
vleesob verzamelen. Mes Jco-ao-nhad, kopra (in zaMcen) instampen. 
Mes-javoen, kopraprauw. Mes-rlk, van Mappers^ voor Mappers 
(geruild). Mes-roek, kevertje dat in de kopra zit. 

Mesdho zie masaho. 
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Messdv'A% jemesmv. Mesadv-mnga, de wijs- eu niiddtdvinger, 'waixniu'e 
ook de tooveiiaars de zieken luasseeren. 

Messkirmu (v. men on anm, gekogeu opening of luisacluen ,siar<i(u') 
= onizett. met letterwisti. v. luwei), keinelkoepel, uitsjjausel; blauwo 
Inelit; liemelblaixm Bij iiitbreiding en door assoeiatie, glas, flescli. 
(wegens de doorzicditige of liclit blauwe kleur). 

Metok seMjnen, lickten. Tahiv le ka metok, daar liclit vuur. 

Mid (v. m2), insmeren, in-wrijven, 

Mig (v. m: 2; vgl.: cmig draaien), knie; ook de eigenlijke liiel van 
vogels en der achterpooten van viervoetige dieren, dien men voor 
den loiie aanziet. Vaiidaar ovei'draelit. : knoop in lattfetengel, 
omdat die lijkt op den knie van den reiger, waannee de ivati 
totemistisek verwant is. — Op de knie (eigenlijk dij) rollen of 
tv^ijnen van tonwtjes; men legt de vezels op de dij en strijkt er 
met de platte hand over. Vgl. : k-akim. 

Mill (v. m' 2), fijmvrijven, vergmizen. Ook twijnen, aooals mig. Vgl: 
amoe. 

MiJmman (v. m 2, Mb en man), ombuigen, buigend brekeii, b.v. imnt 
van iets afbraken. 

Mihel Im. v. mimr. 

Mihik (v. m 2 en ahek), zeniiwaclitig snoldien, sclioklcen of sclradden 
van ’t liehaam, b.v. wegens mcxiJj-gebi'iiik. Met een snixk uittrekken 
als b.v. onkruid of woi'tels. 

Mikev (v. m 2 en n), meerv. miMv, gebogen verloopen, scliranken, ver- 
bogen zijn, krom zijn. Arih kanapa mikdv, emba leap ju\mw, mijn 
pijl (pijl is een meervondig beg, rip) is la-oni, vevbogen, liij kijlcl 
(= schiet) er naast. Voor levende wezens : s.p. mikando, mikalidv, 
mikdv, ket hoofd seheef, opzij gebogen honden, opzij kijkmi, om- 
kijken.' Nok mmiindap mikev, bij kijkt om naar mi,j. 

Mingoei (onizett. v. moei en hi, vleeaelidiertje) made, worm. De eitjes 
■waaruit ze zich ontwildcelen, heeten sooemind en zoo worden ook 
vaak Ideine maden genoemd. 

Mir (v. m: 2 en ora), meerv. onderw. ahamat of aldmi, zitten, zich 
bevinden, wonen, zitten bij, wonen bij. Nohan mir mukap nin, ik 
doe mijn zitten, ik zit Mei' zoo maar. Handmn mir, zwanger zijn. 
Mir-anem, thixisblijver. 

Mir-a-mir een struiksoort, sieihoixt. 

Mirdv (v. mir en Imb of loa), woonplaats, dorp, verlilijfplaats, plants 
in ’t algemeen, land, plek. In tegenstelling met otiv, mannenhixt, 
beteekent mirdv vroixweuhut. Imkod mirdv, bijeen, op dezelfde 
plek, samen. Ba mirdv, sleehts plants, == verlaten dorp; het heele 
dorp. Ba mirdv meridis tamam, bij (raakte) alleen de plants en 
sehoot neven (het doel). Mirdv-anem of mirdv-rik, iemand van 
de plants, grondeigenaar. 



— 245 — 


Mit (v. ma 1 eii ti deiiionstrat. = met deze; mee-de, met, mede, bij), 
naar, been, bij, nabij, tegeiiaan. Da ndt, naar of bij den sago. Nani 
tahav mit matiep hidi, laat mij uw gelaat eens bij ’t vnur (licht) 
zien. Soerabaja mit, naar Soerabaja, = dood. Toen den niilers 
gevraagd werd, waaroin ze toch zoo fel op Idapper’s waren, zeiden 
de slimmeriken, dat ze door de kaja-kaja-vooronders, die mi te 
Soerabaja woonden, gezonden waren oni voor ben Idappers te 
lialen. Dit moest voor de inbooiiingen een aansporing zijn, veel 
Mappers te brengen. Naar Soerabaja wll dns zooveel zeggen als 
naar ’t sebinunenrijk. 

(v. ma 1 en it), voet van boom, bij uitbreiding de beele stain. 
Overdraebtel. : onderstul?, ondereind in ’t algemeen; grondslag, 
oorsprong, begin, oorzaak, reden; romp van ’t licbaam. Als bij- 
woord: tot aan den wortel, tot aan den grond, tot onderaan, tot 
in ’t begin. Mbavah mit mo toab, ge moet bet baar tot aan den 
W'ortel af'scberen. Mit ha, gebeel onderaan. In deze beteekenissen 
is bet tegenovergestelde van mit, ngor; zie bij angip en hind. Ook 
bet xiitspansel wordt volgens deze plaatsbepalingen ingedeeld om 
den stand of de gestalte der bemelliohamen aan te dniden. Mit 
is dan oosten, im midden of zenith, ngor, top of westen. Zie bij 
mandom en hatane. Mit-enai, stamvader. Mit mangat, kies. Mit 
.wnga, onderste vingerlid; onderste der hand. Mit tagoe, teen- 
wortel; bal van den voet. Mit-ti, ineengedrongene, dwerg. Mit wah, 
staartwortel ; staart vlak bij ’t lijf. Mit-toah-toe, dier met stomp- 
staart. Mit wap, bovenbeen, dij. Mit war, ond lid van Imo- en 
Majo-sekte; bet tegenovergestelde is noh ivdr. 

Mit-a-mit (verdnbb. v. mit), dwerg, kort, ineengedrongen. 

Mitawle Im v. mit war. 

Mited (v. mit en end), duini, groote teen. De dxiim en de groote teen 
v^orden als beginvinger en -teen bescboti'wd ; bij ’t teUen begint 
men ook steeds daarmee. Vgl. : sareh == es-rih, de laatste = 
pink. 

Mis (v. m 2), boog, sebietboog. Mi»-toep, boogpees. Mis-amhih, boog- 
boorder, d.i. een kevertje, dat de bogen (van bamboe) en andere 
bamboe doorboort; klander. Mai. boeboek. 

Mimr 1) een sierstruik met wit en groen blad. 

2) bardboxit. Mimr-ti, een pisangsoort met harde kern. Vgl. : hisar. 

3) neusbeen, als ndas. Miaar-habo, spitsmuis (met lang nens- 
been). 

M6 modder, zacbt slijk order water, slib; slijkerig, modderig, troebel 
vooral van water, docb ook van andere vloeistoffen. Bij nitbrei- 
ding: modderklenrig, d.i. lei- of leemkleurig, zooals de meeste 
modder bier is. Ook: ondoorzicbtbaar van dingen, die dat van 
nature wel zijn als b.v. water. Vandaar de nitdrukking mo-hind, 
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troebcle oogeii; nioii zegt het ook van kleino kiiidorpn winr oognn 
Kick nog moeilijk kiinnen riehten en men dus last lieeft, om ze te 
bevv'gen naar een bepaald ding te kijken : ze Idjken dus wel, inaar 
zien niet, "vvat men linn vdl laten zien. Vgl. : daroh. — In sanien- 
stellingen is mo soms een aanien trekking van mod, vl(>es<'b of ook 
als ■om of oml) = week, zaelit als niodder en ook beursch, i*ot, 
bedoiwen. 

Moha jonge pisangplant. 

Mohara een strandvogel. 

Modapo (onizett. v. modo en pa, hoofd waar de Inistor n.l. de opsebik 
af is; na een tijd verwaait en veiirafelt die en wordt afgedaan), 
zonder baarverlengsels of boofdtooi; zonder niooie sieiweeren, 
zooals vele wijfjesvogels. 

Modo (omzett. v. dom en o-relativ.), bedoiwen, afgestorven, verniolind, 
venveerd, vergaan, vooral van hont, atap, kajoe-poetih-seliors, e.d.. 

Moe (v. one), gegons, gebfom, geruiseb, geloei. Etob-moe, zeegeruiscb. 
Moe-anoem, bronimei*, = groote sagokever (als larve beet bij nm, 
als pop Tmonahai-lmnialiai) . 

Moegev (v. onoe), nieeiv. ondenv. mnegdv, nmnnnelen, fazelen als klein 
kbid. Moegev-meen, geininmnel, gefazel. — Vgl. : onocngeoK 

Moeha (omaett. v. madwe, v. onu. 1 en nJioeoi), gevloebten band met aan 
de niteinden sbei’ten, die vaak nog met haha -pit jes versierd zijn 
en die ten teeken van ronw in de ooren gedragon -wordt. 

Moei termiethenvel evenals hooni, docb de moei is zwart, tenvijl de 
homi rossig van Idenr is. {Bomi — omizett. v. mho en moei == 
omzett. V. homi met verwaarloozing der h van mho). 

Moei (v. mo en M, als modder, d.i. de zaebte deelen; in vele sanien- 
stellingen komt md voor in do beteekenis van mod), vleeseb, 
Basili-moei, varkensvleesch. Moei-addlca, 'vieesehnat, soep. Boon 
moei ha, bet vleeseb is sleebt, bij zit slecbt in ’t vleeseb, is 
mager. 

Moch (v. on 2) elleboioig, bet ellebooggewTielit, docb liij nitbreiding ook 
het onderste dee! van den bovenann. Overdr. : knoop in den stengel 
aberlei gras- en rietsoorten. Modi Jimi, bij den elleboog nemen, n.l. 
een jonge meid, voor het hmvelijk. Wanneer deze van een &nder 
dorp is en naar het dorp van den bniidegom geleid wordt, meestal 
reeds eenigen tijd voor ’t hnwelijlc, beet dit moeh ban. Doeh ook 
bij bet tronwfeest zelf, wanneer de hinahor-Somi de brnid bij den 
arm neemt, om haar naar bet feejsttetrrein te begeleiden. Daar 
wordt ze niet alleen beladen, maar ook omistapeld met allerlei 
vrnebten en etenswaren en moet de hioonhor-Somi haar weer dc? 
band reiken, om haar rdt die omwalling van heerlijldheden te bel- 
pen. Soms boort men ook moeJc han voor een vroxiw verleiden. — 
Bdoeh ndooid, tonw aan beide niteinden met een Irwastje voorzien 
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eii dat als sieraad aaii den arm even boven den elleboog wiordt ge- 
bonden, zoodat de kwastjes lang afhangen. 

2) een biessoort. 

Mopk-a-moeh (vgl. : moeJk 2), een biessoort. 

Moekoe zvaxte steenacLtige stof, die men aan ’t strand vindt. Men 
kamvt ze om zwarte tanden te krijgen. 

Moemhi een boomsoort. 

Moemhr een boomsoort. Van den bast klopt men de vezels, die ook 
moembr heeten en dienen voor de lange haaraanvlechtsels der 
vrouwen, welke eveneens moemhr of moembr-majoeh genoemd 
worden, terwijl een aldns opgesierde moembr-toe keet. 

Moemoe (v. m 2), een als voedsel zeer gewaardeerd scbelpdiertje. De 
biroze sehelp, ± 1 d.M. lang, en een pink dilc, is cylindervormig 
en overlangs in tAvee helften verdeeld, lamellibranche asipkonien. 
Men meent dat de moemoe, die slecbts op vaste tijden gevonden 
AA’^orden, nit de lueht vallen. Moemoe ih hisf zijn er moemoe 
gevallen? Moemoe-de, een onkrnid, Avaarvan men stokjes maakt 
om moemoe nit bet zand te halen. Moemoe-pa, moemoe-kop, = een 
krotonsoort. 

Moen een biessoort. De vrouAven dragen er soms' bnndeltjes van aan 
de armen of den bals bij wijze van opschik. Vgl. : moeh 2. 

Moenom (vgl. ; ta-moe en nam misscbien omzetting van man; aan de 
Boven-Digoel is nam = eten), kraebtvoedsel ais Aoseb, vleesch. e.d. 
Avat men als toespijs bij sago of. Idapper eet. Bia moenam makade 
ham; Ave hebben alleen maar kraebtvoedsel gegeten. Men ziet n.l. 
den Marindinees vaak alleen maar visch, vleesch, zeKs vet vleesch 
of schelpdieren eten met enkel een stukje Idappernoot tegen den 
al te vetten smaak. 

Mo eng a (vgl.: moengev), bij, honingbij. 

Moengar-moengar (v. moengev en r, brommer), hommel. 

Moenge een AvalAdsch- of potvischsoort. 

Moengev (v. moe en ng, Indon. stam Amor brommen, gonzen), s.p. 
moengandv, moengahav, moe.ngdv, brommen, gO'nzen, snorren, 
zoemen, loeien. 

Moengoei (v. moe en ng, zie moengev), schreeuAven, tieren, razen. 
Moengoei-anem, laAvaaimaker, herriesohopper. 

M.oepcisar, een banaansoort. 

Moer vezelrokje, bout gekleurd en van de leaden tot aan de knieen 
reikend, dat bij i^ema-veidooningen vaak door de fignranten 
gedragen A\ro'rdt. 

Moeri (v. ma 1 en ar 1), de Prinses Marianna-straat, d.i. de westelijke 
grens van de Marindineesche Avereld, vandaar bij nitbreiding : 
Avesten, AV'estenAvind, Avestmoesson, regentijd. Moeri-Tvei, Avest- 
moesson bni. Moeri-wa, Avestmoesson-moeder, d.i. de fregatvogel 
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die vooral in den regentijd vooi’komt en zH‘h vooriiaiiu'lijk bij 
stormaobtig ruw weer vertoont, ook donee goiiunind, laeliypi'iles 
aquila. Moen-iva-.'^dlioc, een sclieljidiertje. 

Moes-d-moes ineerv. v. ■moesnaldm en moeniakawn. 

Moestu eeii zoetwaterviseb, genus Ken-ankla((. 

Moesiuikuivn opgoselioteii ineisje, dal (ichlcn; luig gecni wahovkoc is. _ 

Moesnahmi opgescliolen jongeii, die ecbtcu- nog niet in de yotad is 
ai'gezonderd. 

Moot ecu klein wit S(‘lioli>dier(jc. 

Moha (Wellicbt omzett. v. om — ani eu ha ™ juenscli bij nitsbb, wijl 
de btiwbave jongelui ewati en licay de })loeiu van t dorp xijn. Vgi- 
nui-nwen) ongeluuv([(‘ staat; ongeJiuwd. Molm nh, ongehuwd man. 
MoJui-}'oeh, ongcdiuwde '\'i'ouw. Oraon mohawvk dad iM'diiT, zij was 
ongebuwd inoeder. Volgeiis de adat mag een ongebuwde vrouw 
geen omgang met mannen bebben, <bis dat z(' nuxKier word! 1)('- 
staat niet oi luag altbans niet bestaan. Gebetirt bet toeb, dan is 
hot kind, dat zij dxaagt e(m dhna-kmd, en nioet vermoord war- 
den. Is de inoeder er niet in fcunnen slagen, nieestal mot de Imlp 
van tooveaaars, de vrueiit at* te dvijveii, dan wordt bet kind ter- 
stoud bij de geboorte gedood. 

Moh.o-m.oho (gelnidnabootsing) een uilsoort. 

Mokra een van de Kei-eilanden ingevoerde jnsangsoorl. 


Mom (v. nm 1 en mo of verdubb. v. m'6) malseh, sappig van vruebten : 
zaebt, beurseb; vemiolmd. 

Momaw jenlc, gekittel. (Omzett. v. mom en loa, zaebtjes doen; vgl. : 
lease en haheJt). 

Momh (vgl.: m.6m), snot; snotterigbeid, verkotidlund die* V(‘<d snol- 
teren verooraaakt. Momh nvasad, snot optrekken. Momh-lni, 
■snotwog, == nensgat; loodreebt glenfje midden in de bov(mli]i. 
M6mh-fi, snotnciis. Momh-anim, een plant mot .slijmei-ige vracb- 
ten. 

M6inh-a-momh (v. momh), slijm:, slijmerig; vniebtwater, dat l)ij de 
bevalling vooraf nitvloeit; bleed der maandstonden. M6nib-a- 
monib-anim, schaambedeklring der vrouw. Momh-a-montb-ti, slijme- 
rig, glad van slijm; dieren die slijm uitapuwen worden in ’t algc- 
meen ook zoo genoemd, als b.v. de knorbaan, (viscb). 

Momhara een l)oomsoort. 

Momhude een heestersoort. 

MSoepa een zoetwaterviseb. 

Mopa een zeepaling. (Wellieht van mo en pa). 

Mor (v. am en ora, mensebelijk worden.) tarn, mak. M6r-a-mdr, nmk, 
tainme dieren, buisdieren. 

Moto (vgl.: mata.) stopwoordje, dat vaak .aan ’t eind van den zin 
wordt toegevoegd. 



— 249 — 

N. 

N 1) Soiiis is m eeii verkoTtiug van en in beteekenis gelijk aan ng. 

2) Mtiestal eekter veivp-ijdering aandnidend; vgl. : ket achtervoeg- 
S(.‘l -we. Dock evenals sa of -is, zoowel exclnsivus .als elativus; vgl.: 
ket aektorvoegsel -e»-elativus. Dxis ook afgezonderd en kijgevolg 
ineer op den vootgrond tredend, naar voren gebraekt; vgl.: ona, 
vaivi, enz.. Ook als verwijdering in tijdsbepaling; vgl: nem-wis, 
voov-gistei'en. Ook noli, nieuw, van n en demonstrat, eh, is kier- 
van afgeleid. Nienw is ook iets wat pas op den voorgrond treedt, 
te voorsckijn komt. In ’t B.B. is n,oh dan ook een 'wissehvoord van 
isi, ander en beteekent noh zoowel nienw als ander, anders. 

Na 1) of an aanwijzing voor den Sen persoon, dns de niieest onbeioaal- 
de aanwijzing, vgl.: imus, een. Vgl.: an. 

2) relativns van den len persoon, als verbaalvonn dienend of 
aan een verbaalvonn gekecht. Zie spraakleer. 

Na (v. n 2, de grondbeteek. is dns: nitwerpsel en ineer algeineen wat 
\iitgestoo1:en woidt of nitsteekt of nitkoint : vgl. : de sainenstellingen 
daroh-na, bies die nit den inodder opschiet; ding-na,, kaarbosje dat 
nitsteekt op den overigens kalen voorsehedel) stront, drek, nit- 
werpsel, kentel. Bij nitbreiding: aai's; veest, poepje. Fig.: pnklcel, 
trosje, bosje, hoopje, kaarbosje dat men bij kinderen op ket koofd 
laat staan, terwijl men de rest kaal sckeert. Roest, vijlsel. Doti- 
nd, bloedafgang. Nd Imrim of esdk, poepen, kakken. Ida warin, 
veesten, een wind laten. Nd jahdv, bnikloop kebben. Nd-evai, be- 
naining Avaaronder nitwerpselenetende dieren worden aangednid, 
als hehe en bond. Nd-imoe, atrontstank. Nd-kai, strontweg, aars. 
Nd-mbasont, een mhasom-sooTt, plantje. ICambet-(a)na, oorsmeer, 
ooretter. 

Naha schoonvader, sekoonmoeder (van man) en omgekeerd schoon- 
aoon. Aanspreking voor Zinaha. 

Nahalcoe een sekelpdiertje. 

Nahoek (v. na en hoek, vgl. hong), staart of stnit van vogels. Im. v. 
hoek. 

NdJh keel ; stem. 

Nahat meerv. v. heit. 

N’ahek eigenlijk: zij kloppen, ~ geklop bij gaga en jaroet. Zie ahek. 
Men voelt ecditer die alTeiding niet meer en is nahek ook als ge- 
woon werkwoord in gebrnik, b.v. : naheh ah oemdv-’m:, gaat klop- 
pen, n.l. voor gaga of jaroet. Mahe nahek, wij kloppen, enz.. 

Ndk kmipplant met lange taaie ranken, die veel als bindsel gebrnikt 
worden. 

Kakaroe meeiw. : nakari, aansprelring: es-roeh. Uit deze aanspreking 
blijkt dnidelijk, dat nakaroe zooveel als jongere znster, dock ook 
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in de rnimere btdeekeiiis, nioet heduido)). Hot is dns ^^''aarschijn' 
lijk een omzetting van an- of ana-roeh, van (dezelfde) moeder. 
Vgl. : B. B. do oinzett. natJc-oe, dat diiidolijk een vromv. vorin, is 
voor narli-am, kind en = fmharoe of nakaeoe. In beperkten zin is 
bet dus : jongere zxister of ni.eht. [Een gelinwd nian noemt ecbter 
alle vrouwen en Jonge-nieisjes van zijn toteiuverband zijne nnkari. 
Men kail dus in geen gevaJ met zijn wikaroe troxiwen, vijl men 
’t exogame buwelijk hnldigt. — In do legenden en ook bij de fees- 
telijke deina-voorstcllingen, devta-unr, zijn ze de gevone en on- 
afscheidelijke gezellinnen der ddnm’s, dii^ haar volgen.s de legendmi 
ecbter ook vaak tot vromv nomeii. Doeh in de legenden ook bij 
andere volkeren geldt in ’t algemeen de regel: quod licet Jovi, 
non licet bovi. 

Nahiend gierigaard. 

Nakam aanspreking voor zindkom. 

Nam 1). Waarschijnl. oorspronkelijk en tbans in ’t Sang, nog 3e pens, 
enkelv. van ’t futuraiui. Dit in veibinding met bet demonstr. ah 
— ahnmi — bet zij), partikel voor de wenscbende wijs in de ver- 
voeging der werkvmorden, optativus. Zie spraaldeer. 

2) partikel aan verbaalvornien gevoegd, oni de weidcn-keerigbeid 
der bandeling aan te duiden. Voor ineervoudige wederkeerigheid 
name. Zie spraakleer. 

3) samenstelling van em of na, Sen persoon aanduidend en am 
van arned en een persoon of 'wezen aanduidend als b.v. an-em, 
menseh; na-nM-koed, dier; w-Tytek, breeder. 

Ndma geween, treurzang bij afgestorvene. Ndma wa of win, betreuren, 
beweenen, weeldagen. 

Nama (v. na 1 of n en am, dit-dit of dit bier of dit iru of nw part, 
van ’t futurum, Sangas. nam en a-demonstrat. : bet zal dit, bier 
of nu) nn, op ’t oogenblik, oogenblildcelijk, terstond, vandaag, 
zoo even, zoo juist, pas. Nmm- da hei-ti, bet was pas met regen, 
bet beeft zoo pas geregend. Nant'a aezoes, beden avond. Nama 
eke, nn terstond, op dit oogenblik. Nama lid, nama met meer 
nadrulc. Nama-rlh, van nu, nieuw, verseb, jong. Nama-lid-rih, 
splinternieuw, fonkelnieuw. 

Namalcad' zie namdkoed. 

Namakoed (v. na 1 en am vgl. : an-em en kned, vgl. kod in iza-kod) , 
is een vrouwel. vorm, die geen overeenkomenden mannelijkcn vorm 
beeft dock alleen een onzijd. vornr: namdimd en een meerv. vorm: 
namakid. Namalwed en de meerv. vorm namdidd, dier, beest, le- 
vend wezen. (Dier in ’t algemeen is volgens bet spraakkunstig 
geslacbt steeds vrouwelijk. ) — De onzijdige vorm: namalcad, 
ding, zaak, voorwerp, iets. Ta namahadi welk ding? wat? ook 
vaak als: wablief? Isi nmndkad, iets anders; iets buitengewoons. 
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Jaha nmyiahad-anem, ieiimnd die veel zaken heeft. 

Navi-a-nmyi (oniizett. v. 'tm.n v. m 2 en an) spiraalsgewijs omwinden, 
inzonderheid de pijlpmit aldas in de scliaclit bevestigeai. Nmnanam- 
a, oen pijl met aldus bevestigde punt. 

Namar, een banaansoort. 

Namh Meerv. nmnhe, bezittelijk voornaaixuwoord le persoon. Zie 
spraakleer. 

Namhai een bioomsoort. De vrueM dient tot speelgoed en wprdt dan 
met stokken A^'ocrt geslagen. 

Nanihhnh veel voorkomende zeei' vette slootvisch, eleotris fimbriatus 
(genus gobbiidae). 

NameJc (v. nam 3) vrouwel. namoek, meeiT. namik, bxoer, zuster; 
neet, d.i. zoon van vaders broer; niebt, da. dochter van vaders 
bvoer; tot eenzelfde totemgroep behoorend; vriend, iniakker, . ka- 
meraad. Nanioek-ti a kagp&v, zij heeft hem met haar zuster gebiaard, 
d.i. ze is zijn mioei. Broers en austers ondeiiing Worden volgen- 
derwijze onderscheiden : oudste broer of zuster, mahai anew, of 
niahai anoem’, jongste broer of zuster, es anem of es anoem; van 
drie gebroers of zusters is de tweede in anem of in anoem; van 
vier lieeten de twee middelste in anem of in anoem; van vijf is de 
deidc in aneni of in ha, de tweede in mahai de vierde in es, — 
echte middelste of ware middelste, eerste middelste en laatste 
middelste. In al deze uitdrulckingen kan anem] of anoem ook ver- 
vangen worden door ondei'scheidelijk -'t'lk of ~roek, dus mkiliai-anem 
= malmi-nk, enz. 

Nanmnes (samen trekking v. numa-heis, welk Jieis gewest. = is, dus: 
pas verscheiden sehimmeu), spoken of schimmen, die ’snachts 
door de toovenaars opgeroepen worden en dan volgens hun be- 
Areren als echte menschen gezien Avorden. Men kan eehter enkel 
de schimmen van kortelings overledenen oproepen, die nog niet 
het eigenlijke heis-mirdv, schimmenrijk, zijn ingegaan. 

Nanamos (verdubb. v. na en mos = onazett. v. esom) of nenamos, 
Aniil, onreinheid, vuilnis. Nanamos-ti, vuil, vies, smerig, troebel. 

Nang-a-nang een kruipplant. 

Nange (v. an en nge) zwartsel, zwart, zvi'arte verfstof. Bij uitbrei- 
ding, teer; zwart gekieurde flesch. Nange-hi, zwart. Vgl. ; 
koenei. 

Nangit (v. na en gi zie bij mangat), mug, miuskiet. 

Nango (v. na 1 en ago van age = zijn iets), bestemming aanduidend: 
om, om te, voor, wegens, bestemid voor, ten nutte of ten bate van. 

To of ta nangol AAuartoe? waaromf Ora nango, gestemd zijn 

tot? voelen voor. Ekap havara soMoidoe nango voelt ge er iets 
voor om soldaat te worden? — Heindoen nango, om lang of al- 
tijd te zijn of te duren). Waningap nango, om goed te zijn, goed 
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zijn of worden. Nama wauinr/ap iMiifjo, ini wordt lud sood, ii\i 
is ’t in orde. Kaliird nanpo, om i(' stemni, doodolijk. 

Nang 61 Ini. v. 'tvangd. 

Nangdr-aneni niziemaker. 

Nani (verdulib. v. an 1 of n 2) van eon vromv of dier nanoe, m(H»rv. nani. 
gelaat, geziclit, ook nu'er bepaaldelijk do oogeii ; niterlijk, A'oorko 
men, gedaanto; afbeelding, evenbeeld; soort, slag, ras. Isahod Mini, 
een niterlijk, op elkaar gelijkend. Imhod nani oemdv, met bet g('- 
ziebt in dezelfde (ricbting) gaan, den zelfden kant .uitgaan. Nani 
'waraw,'het gezieht openen, zien, kijlcen, toekijken. Epe nani warair, 

daarbeen kijken. Nani nango, bet geziebt de ricbting cn bij nit- 

biadding de bedoeling keeren naar. Nani wara^io nango, gekeerd 
tot zoeken. Nani anep nda abn nango'^ zijn bedoeling was tot st(‘- 
len gekeerd, bij was er op nit oni t(‘ stolen. Nani Wa-dai nango 
ma imraw, bij heeft eon oogj(' o]) Wadai. Bom nani miraw, er 
slecht nitzien, ziekelijk zijn, Ir'kommerd zijn, bezorgd kijken. Oho 
nda umaw naniA bij begon er op te lijkon. — Nani-ahl Eigenl. : 
geziebt! Kijk dan tocb! Hondt op! laat af! sebei nit! Kijk nit je 
oogen ! 

Napet pisang, banaan in een; ze(>r groot aantal v(n'scbillendo soorten, 
ninsa paradisiaca. De voornaaniate soorten zijn: Icandcwa, de oor- 
spronkelijke banaan, die nit den nek van den dema Grh ontsproot 
en waarnit alle andere soorten ontstaan zijn, boeti, boch. bia-a- 
mbis, bandahiv, boehr of bophara, hnlaw, dera-rp, danuw\ evari, 
hahama, jatoitaro, jese, jorem, hewing kagoem-ancM, mato, mareb, 
matkv, moppasar, namar, ndih, patoor, poAsiwa, soh, mnipi, sajom, 
toewar, taha, dado eh, wanawi, wed, wajaw, want' on g a, warimang ; 
als later ingevoerde soorten Icnnnen we nog noemen : mas, aoesoe, 
Ambon. — Onder al deze en de niog veel andere soorten sebijnt de 
boeti bet meest in den sniaak tt^ vallen, wiijl di(( ook napet lid, d(\ 
ware pisang, genoemd ivordt. Fig.: aebterste vinnen van den 
zaagviseb. Napef-arih, dans voor bet welslagen der pisangaanplant. 
Zie bij arih. Napet-koendkima, een krotonsoort. Napef-ntn, pisang- 
poteling, pisangsebent. Napet-napet, ecm vetplantjo, eertbrocnemum 
Indicnm Mog.. 

Ndr een aardvrnebt, stekelige slingerplant, dias(‘orea salicifolia. Ndr- 
hdher, een sierplant, Aeasia Sinsii rriinn.. 

Naraham, kind, fcroost. Vgb: R.B. nalh-oe, zustm’, omzett. v. (a)na- 
roeh, van (dezelfde) moeider. Zie bij nalmt'oe. Dns narah-am {ann 
V. amed) is land zonder geslacbtsaandniding. 

Nar-a-nar, als tar-a-tar. 

Nareg 1) boning, (omzett. v. (nrop)nga, bij en ger, voebt), 

2) naam eener maanniaand. 

Nos (v. was; nos was oorspronkelijk de 3e persoon, dus zij vechten; 
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zie spraakleer), geveelit, strijd, kloppartij. P-atoer-nas, jongens- 
geveeht. 

Nasem, siriliplaut, blad of katje. Boei-otaseni eeii bijlsoort. 

NataboeJc, post in zijwaiid van liiiis. (oiuzett. v. t. demonstr. eii 
abangoeh, wat saiueiilioudt.) 

Natom aansx)reking vooi- itasfoM. 

Naiva zie no'wa. 

Nd iDartikel van ’t veiieden in de saineiistelliiig der verbaalvormen 
en dan ook d; of verkoTting van end als plaatsaandiiidend.- Zie 
spraakleer, 

Ndahand rots, steenklomp, rif. 

Ndahar zie andaliar. 

Ndahir zie andaliar. 

Nd'alaw lux. v. horat. 

Ndam-a-ndoem een boomsoort. 

Ndamaw een pisangsoort. Men lieeft de do-ndamaw eu hoi-ndmium, 
de roode en de witte ndmnaw. 

Ndana, een grijs, zwart gevlekt zoetwaterviscbje. 

Ndand-ndind; inikken of gaff els als onderstel voor brits of rooster. Zie 
dandind. 

Nddr strot, strotteuhoofd, keel, bals. Ba ndldr, met blooten hals, d.i. 
zonder kralen, w,ellve de Marindinees graag met dildce snoeren om 
■den lials draagt. 

Ndara een wilde inangasoort. 

Ndarik of darih waterbakje geniaakt van do bladsohede eener pabn- 
soort. Zie waroe. (Waarseliijnlijk van dad, een ■jrjaroe-soort, en rik-, 
ofwel van dak of ad;ah en r-instnim.) 

Ndarimboe een plantsoort, scaevola fnrteseens Krause. 

Ndar-ndor-a (v \dar6) een slijkvischje, een soort oegoeg. 

Ndas zie das. 

Ndav-i-ndav (Vgl. : otiv) talrijk, veel, alleen voor nienselien gebezigd. 
End make arxvanawtef ndavindav kadte nok, waar znllen Avij ver- 
blijven? We zijn talrijk. 

Nde (omzetting v. end), dat zijiide = tijdens, ten tijde van, wordt aan 
zelfstand. naamwoorden gehecht om een tijdstip aan te duiden. Het 
kan ook aan bijwoorden of zelfstandig gebruikte bijvoegl. naamw. 
dock niet aan werkwoorden gehecht worden, b.v. Pig-nde, droge tijd 
zijnde, in den drogen tijd. Patoer-nde, jongen zijnde, in den jon- 
genstijd. Papls-nde, hij Mein zijnde; papoes-'tide, zij Mein zijnde. 
Oso-nde het begin zijnde, in ’t begin, eertijds. Ari-nde, later zijn- 
de, later. Maar niet b.v. vir-nde, gaande zijnde, enz.. 

Ndend, middenimg tusschen schouders en middel. 

Ndi klanknabootsend, bons Pa ndi ka win, zijn hoofd gaf een bons. Zie 
ndi-ndi. 
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Ndik of u'dr, een ooievaai’soort, die in de legenden een vooniaine rol 
speelt, xenorhynditis Asiatiea. De slagiieinien Avorden door de inan- 
nen zeer op prijs gesteld als fiioofdversiering. Ndih-izas, voetspoor 
van den ndiJc; fig. ; een krotonsoort. Hot geelgrooue blad is under 
breed (verbeeldt de kortere buitenteeneii van den ndik) en loopt dan 
met een bodht naar binnen nit in een lange sinalle lip (verbeeldend 
den langen middenteen van den ndih.) Ndih-nLuhi, ])iKonder(^ op- 
smuk van den figurant, 'die den ndik inoet voorstellen. Ndik-ncqx't 
een banaansoort. 

Ndi-ndi klanknabootsing van dof, liol geluid, gebons, getrotn, getrap- 
pel, gestamp, enz. Men let blijkbaar laeer op den seludlen bijklank 
dan op den zwai'en grondtoon als in mhoe-mhoe.. 

Ndiwei een slangsoort. 

Ndiwei of diwa, een d&ma. Vgl. : B.B. ndoewe = deirm of heis in 't al- 
gemeen. Dima of Dkoa-db, zoon van Diwa is de jaclit-<Zma. Ndi- 
wei-sih of diwa- 0 ih, figui'ant bi;j hasik-angei of andere feesten. Hij 
moet, na den geheelen nacht op een daartoe opgeriehte brits met 
vrucliten en sierbout omliangen, gedanst te bebben, ’s morgens bet 
eerste varken den kop inslaan. Ndkvei-esdk (naami aan de legen- 
den ontleend) ver op bet strand, waar gev'oonlijk de kano’s varen. 

Ndoenr-a-ndoen stiviik met Meine haxiwkes, vaarin blamve boontjes. 
Deze boontjes zelf; ze worden veel gebniikt om afgtvwisseld iimt 
haba en mboemh scbilden en beeltenissen bij de demia-voiorsteUingen 
te beplakken. Bij uitbreiding, allerlei kralen, die later ingevoerd 
werden. 

Hdoev-ndoev-i smaUe uit rotanreepjes gevlocbten band, die om den bo- 
venarm gedragen -wordt. 

Ndomh een stmiksoort. 

Ndond vezel, touv, bindsel, koord, draad, ,snoer. Overdraebt. : slap als 
touw, zonder veerkracbt, lam. Ndond mendap ongat, bij is lam ge- 
worden. Ndond-M, als veael, = taai, vezelig, sterk, d.i. niet stuk te 
trekken, pezig; ook voor vloeistoffen, kleverig, lijmig, papperig, 
dik. Nd6nd-ne, zonder vezels, = los, niet gebonden, niet taai, 
malsch, zaebt. Ndond is ook een soort net van in ’t ronde 
saamigevoegde ringen van dik bindsel. Men spreidt dit net op 
den grond nit bij feestelijke gelegenbeden, om de gevnlde wati- 
napjes in die ringen vast te zetten. Langs de kust bezigt men daar- 
toe bet breede okselstnk van een pabnblad, dat tusscben twee mildcen 
is gelegd en met zand opgevnld. In ’t binnenland beeft men eebter 
geen mooi zand bij de band en gebrnikt men daarom de ndond. 

Ne Im. V. an, elders one of ama. 

Ne (v. -a 2 en e demonstrat.) 1) vronwel. noe, meerv. ni, achtervoegsel 
dat aan zelfst. naamwoorden en soms ook aan bijvoegl. naamwoor- 
den of werkwoorden gebecht wiordt om zelfst. naamw. of bijvoegl. 
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iiaaiiiw, te vornien, Het geeft een ontstentenis aaai van ’t ver- 
noenide .dus : — loos, on. — Mangat-ne, zonder tanden, tandeloos. 
Doer-ni agi, lieden zondei’ fatsoen. 

2) relativmu van den len pers. meex'v. als verbaalvorm dienst 
doende of aan verbaalvonnen gehecbt. Zie spraakleer. 

3) ne, me of ane als indy tieinn . o mans aan wooinden gebeclit, die als 
uiti'oep dienst doen b.v. 'wad-ane! — Zie spnaakleei*. — Waar- 
sdiijnlijk is dit ne ve'mant met het elativuin en. 

Neheldit een sirih-soo-rt. 

Nm-a-wis (v. verdtibb. v. n 2 en tois), eergisteren; vaak ook minder be- 
ixaald: eenige dagen geleden, onlangs. 

Neni-ah ! (v. n 2. Vgl. : vtmii-ahl al naar de betoning, uitroep van wrevel 
ot‘ van vei’bazing. 

Neni-anUn (gegons nabootsend), iniuggen, miuskieten. 

N ernwsoed een boomsoort. 

Newcja. (v. va 1 en -wa 1), of nmveja, (meer Im. voor KowMliedi), 
di'aaikolk. 

Ng soins g, of n, 1 stainivorju. aaiiduidend een vernairwen, siamenvatten, 
bijeenbrengen als in vangen, eng; of een verdeelen, verbxokkelen 
als in inengen, mangelen. 2. Soms ook voor gelnid: brommen, 
groinmen, gonzen. 

Ngdd (v. ng), strop otf Ins aan- of dichttrekken ; inzonderheid lussen 
aan een stnlc vel stroppen door in ’t vel gemaakte gaatjes, om het 
op de troni. te spannen en daarna vast te kleven. — Ook het aan- 
vleehten van haarveiiengsels. Zie ngotd-m. 

Ngad-d een danssoort, volgens de onden van vrij jongen datum, hij 
zou in hnn jengd vaix het Engelseh gebied naar bier overgebraeht 
zijn. De daai'bij nitgevoerde zangen zijn zeer verseheiden en men 
hoort vaak weer nienwe vdjzen. De ngad-d dnnrt den geheelen 
nacht door en ging met sexneele nitspattingen gepaard. In ’t Im. 
zegt men ook ngad-hi; de Memtoon op de eerste lettergreep wijst 
er ook op, dat we hier met een s:amiengeisteld woord te doen heb- 
ben. Misschien hangt ngad-d samien met ngdd. Het zou dan oor- 
spronkelijk meer bepaaldelijk de d, zang met dans, beteekenen, 
die gehotiden wordt na ’i voor ’t eeirst of opnie'Ufw aanvlechten 
van haarverlengsels. Later zou dan de beteekenis zijn nitgebreid 
tot zoo’n dans in ’t .algemeen. Ngadd Tcoahi, zoo’n dans inzetten, 
door bij ti'omslag de begeleidende wijs aan te heffen. Gadd jahov, 
letter!.: dans planten, = dans houden. Gadd kaman, naar den 
dans komen. 

Nga-ngw (v. ng), treklmnde pijn in rug lof lendenen b.v. van ’t lang 
in eenzelfde bonding zitten, zwaar werken of dragen, zwanger- 
sehap, enz. 

Ngdr (v. noh en r-final. of ora.-, Mem, kern; onvoldragen vrucht van 
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inensch of dier; onvolgroeide vniclit van plant of boom; iiixoiuler- 
heid zeer jonge Idappernoot nog zondor vraciitvleesch ; dc* nog nicd 
ontplooide sclietit van soimnige planton, riot- on grassoorttni on 
vooral palnibooinen en ook de bi;j doze daaraaii verboiiden kern of 
hart, palniiet; de niet ontplooide kiiop atiii H iiitoind(‘ van don pi- 
sangbloeistok. Bij nitbreiding ; zoer jong, piepjoiig. Ngdr-orih, 
jonge onh, (visck). VgL: 'ngor. 

Ngaraman een boomsoort, wolks vrucdit als tot'voogsol bij do botelnoot 
gepruinid wordt. 

Ngammo zie garamo. 

Ngarei (v. ngdr en ai), iiitloopen, nitboUon, uitsoliieten van boonion. 
Letterlijk: den scheut niaken of krijgen. 

Ngarena een. moerasvisehje. 

Ngarer vlinderbloeinige plant, oiytlirina Insca Lour.. 

Ngar-oe-ngar (vendubb. v. ngdr) kleur van nog niet ontplooid blad, 
lichtgroen, geelgroen. Ook ngaroengar-lu. Ngaroengar-oe een 
soort knorhaan groenglanzend vanldeur; een gi'oene Idkker. 
Ngaroengaroe-hi, liebtgroen, geelgroen. 

Ngarot (v. ng en niissohien rod, vgl. : oimaetting in acht neinen: 
taropa), getakte posten, die rondoin bet feestterrein in don grond 
geplant worden en die dienen oni allerlei vnicbteii met kroton- en 
andere siertakjes opgesmukt, op te bangen. Voor sirib en betel 
bezigt men in plants van posten lange baniboestalcen. Naar gelang 
der vmcbten ondersebeidt men versebillende ngarot' 9 ., als : napet- 
ngarot, voor pisang; da^ngarot, voor s&go-w(iggex\; -wnti-iigarot, 
enz.. Ook bet aanbrengen dezer versiering beet ngarot. Ngarot 
damo hin, ge meet ngarot aanbrengen. Napet, da ah ngarot’ im, 
breng pisang en sago .aan voor de ngarot 

Ngarsar (v. ngdr), een boomsoort, carallia integerrima, D. C. 

Ngas-a-ngoes zie ngoes. 

Ngasi sierplant met lang blad, cordyline fnicticosa Backer. Men on- 
derseheidt de roode dd-ngasi, en de bleekgele li6i-nga,’}i. 

Ngas-i-ngas diepzee, ver in zee. Vgl. dese. 

Ngat (v. gi of hi, zie toij mangat), bond. Overdracbt. een figurant bij 
de rouwplecbtigheden der Majo’s, een bond voorstellend. Ngat-di, 
bondenkruid, een wilde plant Avaarvan de wortel gekauvvd wordt, en 
die men dan aan de honden laat ruiken oin ze fel en vurig te ma- 
ken voor de jaeht. N gat-end, van den bond, = hondenslagtand; 
krans van bondenslagtanden als halsversiering. Ngat-mahod, ge- 
snelde hondenkop, = pnit. Ngat-oevi, bondenpenisj fig.: een zee- 
kwaUetje. Ngat-wah, bondenstaart; fig.: een bloem,, amarantbus. 
Ngat-zonrh, bondenparing;_fig.; een fignmr gemaakt tusseben de 
vingers met touw zonder eind, bet paT'en der bonden voorstellend 
zie mhavih. 
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N iiaiHinmn (v. ng, samentreldcend), kalmus, aroidea. De toovenaars 
iiiakt ‘11 er eeii veelvaldig gebrxiik vau en dragen liet steeds bij zieh. 

Ngeis aaiisprekiug voor itazom, leeftijdgeiioot, makker. 

Nge (v. ug), zwart, liaaraelitig schiitblad van den arenpalin, Mai. 
idjoek of geinoetoo. VgL : de verdiibb. go-ngai. 

Ngtiin zie gem. 

Ngemir-ug(miir een wilde kniipplant reel langs ’t zandig strand 
groeiend, iponiea pes eaprae Sweet. 

Nge-iiger een booiasoort. 

Ngeratveh of ngeraio-ib (v. ng, eii w 1 en ar 3), roeren, mengen van een 
brij of lets dergelijks. De meervoudsyonni ngerawah, roeren, 
mengen van fosse dingen, b.v. sehel]>diertjes die te koken staan, 
of di(^ men ait bet slijk gehaald heeft en door ’t water klotst, om 
ze af te spoelen. 

Ngev, iigcio of goiigai, een palinisoort Het boat dient o.m. oim lansen 
en spcn-en te nialaiii. Ook sagoklopper of veclitstok daarvan ge- 
maakt. 

Ng/in (v. ng), een dunne fijne rotansoort; de polsmof, oms den slag der 
boogpees te broken, die daarvan gevloehten wordt. Zie raharlk. 

Ngir zie gif. 

Ngod (v. ng 2) knori“en, moinpelen, gromrnien. 

Ngoe (v. ng 1) een lissoort met kleverig sap. Zie bij dakoem. 

Ngoei (v. ng of ngoe en hi, als de pluim dezer lissoort), pluimstaart 
als van varken, paard, koe, enz. Men zegt het eebter ook voor den 
gladstaart van roggen, ratten, en nurizen. Ook bef van gedroogde 
varkensstaarten, die als borstversiering dient. 

Ngoei-a-ngoei (v. ngoei), een waterplant, famibe der masci. 

Ngoemdoeh of goendoeh, (v. ng 1 en dah, weg-dn.wen,-doen ) ophouden 
te doen of te zijn, ophouden met, op doen houden, verzaken aan, 
wegdoen, opruimen, verdwijnen. Ah ngoendoeh! bond erinee op! 
scbei uit! Koei mendanamhe goendoeh, onze sneltochten bebben 
opgehouden. Mahalin mendahcop ngoendoeh, Wambi-aneni hanoh, 
ikbeb opgehouden Makaliner te zijn, ik ben AVambier (geworden). 

Ngoer een vogelsoort op de kraai gelijkend. 

Ngoes (v. ng = knijpen) groote eetbare krab, xylla striata. Ook het 
sterrenbeeld de Cancer, bij ons de kreeft; de sterrengroep is het 
lichaam der krab, de afzonderlijke sterren ypsilon en delta ver- 
beelden de seharen. Ngoes-dema, krabdema, vooral Kmvini; ook 
worden alle fcrabfoasielen ngoes-dema genoemd. Ngoes-a-ngoes of 
iigas-n-ngoes, een ziltige Imiduitslag, waardoor de huid eenigszins 
op de ruwe .sehaal der krab gelijkt. Ngoes-anuis, een zeekrab. 

Ng.oe-wdr of ndih, ooievaarsoort, xenoirhynchus Asiatica. 

Ngond (v. ho 3 en end), ondermg. 

Ngo^ngod een soort kleine kwartel. 


Marindineesch, 


17 
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Ngo-ngo-sid Ideine kalabassoort, sid; kalklcokertje daai’vau geiuiuUct. 

Ngop-a-ngop een boomsoort, wedelia bifloi*a D. C. 

Ngor (v. hoew en ora of r linalis; vgl. : a' = /i in deii iKiVeiivu.i’ia 
soer, die in samenstellingen voorkoint, wat outspruit of ook uit- 
steekt en vandaar d.e fig. beteekenis: toxj.) blad, gebladerte, zoii- 
der nadere bepaliiig vooral siribblad; krnin, top van booiuon of 
plaiiten. Overdrackt. : als tegenstelling van niit^ boveneind, verstc' 
eind. Ngor-angip, neuispunt. Ngor Icatane, zon in ’t westen. Ngor 
mandow, ixisaan in ’t westen. Ngor kind, buitenste ooglioek. Ngdr 
sanga, vingeidop. Ngor tagoe, teen, teentop. Ngor wap, onderbeen. 
Zie bij mit. Vgl. : ngdr. 

Ngorang 1) een eetbare bes, inelastoina inalabatlirinnin Linn.. 

2) Een varaansoort. 

Ngormai (v. gar, m 2 en ,ai) nitvegen, wegwisselieu, verfronnneleii, 
verkaspelen, verknoeien. 

Ngot zie ngat. 

Ngwa-ngaw een plantsoort, keedya retusa P. Mnell.. 

Ni meerv. v. ne. 

Nikne aanspreking voor mkm, siGhoondocliter. 

Nin (v. win), jong, kind van inenscli, dier of plant, stek, ent, poteling, 
plantgoed; al wat men opvoedt of opfokt, dns ook aangenoinen of 
op sneltockt geroofd kind; liuis-dier dat men opfokt; wdld dier dal 
men tarn maakt. Nin nango, al wat men, ophondt of in ’t leven 
laat om groot te worden of op te voeden, te kweekeu. Basik-nw, 
big. Nin takav,, kindvuur, = Ineifer. 

Nin 1) (v. n, vgl. : m, uitsteeksel) haartjes op de blaren en stengel 
vooral van gras- en jrietsoorten, bamboe, enz. Nin jwe nasdk, de 
kaartjes zxdlen me treffen ; als men ze op liet lieliaam krijgt, ver- 
oorzaken ze jenlr. Overdraeht. : koofdschilfertjes, hoofdroos. 

2) (v. n 2, weg zijn ; vgl. : noe) liggen, inzonderheid te slapen liggeii ; 
legeren, lange*ren tijd verblijven. Da ka~nin, bij de sago , slapen 
(meerdere dagen sago Idoppend). Evdasah ninf waar legeren zij? 

Ninda-sah Im. v. vtmi-sdv, le pens. v. ivi-sdv. 

Ni-ni een krotonsooirt. Men onderscheidt Kondo-nini en talmv-nini. 

Nip struilc met zeer geurig blad. Op jacht wrijft de jager er zieh de 
oksels mee in opdat bet wild de menschenluicht niet zon miken. 

Nipoe een soort tortel. 

Nipos {nip V. angip eii i-s-i{d) met o-relativ.) beentje, meest vogel- 
beentje, dat als versiering door bet doorboorde nensscbot gesto- 
ken wordt. 

Noh of no (v. n 3e pers. of « 2 en 7^ = bier, nn, = dit van nn, bet nu-we; 
of V. hoe wat te voorsebijn komt, dus omzett. v. hoen) jong, versch, 
friseb, nieuw. No ago, een nieuw, jong, verscb lets. No age, een 
jonge man. No agoe, een jonge vrottw, jong dier, versehe visch. 
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Nu aiiem, joakuiaii ; ook de viseh prara wordt zoo genoemd. No 
(Lit-oem, joidcvrouw, iimagd, jonge laeid. No amnangib, jonggelra'wd 
zna,n. No hvati, ieinaiid die pas ewati geworden is. No sav, Jong- 
geliuAvde vrouw. 

Noe (v. ■}•> 2; vgl. : nin 2) slaap, slapeii. Noe Jvari of tore, ineerv. onderw- 
hok, le slapexi liggeii. Noe nin, te slapeii liggen. Noe ndana kat, de 
slaap had uie gepakt, ovei'vallen. Noe dana roevdi, de slaap had me 
vervreenid, het beAvustzrjii ontiiomen. Noe wat'aw, tegen den slaap 
openhouden, waken. Hap noe hake na narcm, wij waken ’s naehts 
Hapnk noe mu huni, hij ligt zijn naehtsLaap nit (te slapezi), d.i. den 
slaap, dien hij ’s naehts te kort gekomen is. Voor tijdrekening om 
een aantal dagen aan te geveii, spreekt men van noe, h.v. noe inaJi- 
rik na tweemaal slapeii, ovei- twee dagen. Noe ra sunga omb ai, aan 
dat werden slapen een handkant, ei' gingen vijf dagen oveii'heen,over 
of na vijf dagen. Noe anemdo ndasabnurf hoeveel (keer) slapen zal 
inij zijn'l hoeveel dagen luoet ik waehten? zal het voor mij duren? 
Noe-hak, plants waar men zal ovex'nachten. Noe-sa/i, slaapplaats. 
iVoenk, slapend, slaperig. 

Nohan bezittelijk voornaamwoord van den len persoon, ook vaak als 
persoonlijk voornaamwoord dienend. Zie spraakleea'. 

NoMnda laag van boomen ; tegenovergestelde van kes. (v. noh vgl. : hon 
eii nda, zijn). 

Nok jDersooiilijk voornaamwoord van den len iiersoon. Zie spraakleer. 

Nomin Im. v. hamin. 

No-no, zeggen de Ideine Idnderen voor hon-a-hon. 

Nor-a-fior een mosaehtig waterplantje. 

Noum of nawa, een boomsoort ook awin genaamd, waarvan nowa een 
omzetting is. Uit de bastvezels niaakt men bindsel en vooral ook 
(le schaambedelckinig der vrouw, onder diezelfde namen aangeduid 
door de vrouwien zelf; de mannen behooren daaivoor mamr te 
zeggen. Bij uitbreiding ook het vrouwelijk schaamdeel. Nowa-toe, 
iemand met de nowa, vronw of meisje dat reeds een sohaambedek- 
king draagt (wanneer de maandstondeni optreden). Noiva-arir ver- 
siering van de ^owa-banden, oepip, waarmede deze om de heupen 
bevestigd woxdt ; versieringsmotief daaraan ontleend en bestaande 
in dicht achter elkaar geplaatste seherpe drieboekjes. — Ba- of hei- 
nowa een nowa van zeer groote afmetingen, die van achteren tot 
een dildien bundel wordt opgebonden en door pasgetrouwde vrou- 
wen gedragen wordt. 


O 

0 1) relativum van den Sen pers. enklv., als verbaalvorm dienend, of 
aan verbaalvormen geheeht. Zie spraakleer. 
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2) 0 of oh of wo, persooiil. vooniaaiinv. 2e pors. oiiklv. ZU* sprauk- 
leer. 

3) 0 = wo. 

Oba [V. b ) toovei'iiapje ait eon kleitioii klaj)p(‘i-(lop g-osinnUoi, ocuig'.s 
zins in den vonn van een slangeiikoj). 

Obad kijken, uitzien naar, ypiodeii, speureu, zo<‘keii. kui makado 
obtid, ik bespiedde lieniidoor do dour. (AliKacduoii als abide, opiou'n; 
vgL; wOfi'meo.) 

Obai (wellieiit eeii oinaetting van o-relativ. bit on iii = als t aigoloo- 
pen is), later, straks. Als tusscJieinvorpstd : waolit (>V(‘u! laat ocnis 
zien! geduld! langzaani aan! Zie ad6. Vgl. : abubui. 

Ohah lioort men soins vour bide, ruiken of \' 0 ()r bdk, openeii. 

Obak (zie k’obak en bdk), open zijn, lek zijn of \Yoixlt‘n. Ka tra abide, 
’t is open. Juvoen, nicyido ohuk, de boot is bem lelv, zijn l)oot is lok. 
— Op een klappenioot Idoppon, om te liooreu of ze liol, open, of 
vol klinkt en daardoor te weten of ze rijp is of niet. 

Ohatok of abatok, o.j>. obtanoek, obtahoek, obitoek, nitlaeken, bespot- 
ten, voor den mal lionden. (Wcdlicht v. oba en tok, mot <le oba slt;- 
ken of dreig-en en later meer als schorts opgenomen.) 

Obetok soms vooi’ betok. 

Obev mv. obdv, als bev. 

Od sndeerriet. Od jcdiov, snikerriot planten. Od-hi, als suikm-riel. = 
zoet. 

Odahoeb Im. v. wadaboeh. 

Odalieitok (bijvonn van dahe.ilok) o. p. oduhetnnoek, oduIidUdioek, 
odahitoek, oinlteeren, omgekeei'd zijn (in alie richtiiigen (‘u zoowi'l 
liggend als overeind). Verkeei'd loggen of liggen, hangxni of doon 
liangen, staan of doen staan. Makenamnp odahetmwek, wo. zullen 
tot elkaar verkeerd gaan liggen, d.i. de voeton van don oen bij ’t 
hoofd van den ander. 

Voor zaJeen: omlceeren, omgekeerd of verkeej'd zijn of doon zijn; 
verkeerd doen, zieh vergisseii, verwisselen ; afkeercai of afgekeerd 
zijn, verliezen, veiieeren, vergeten. Anep saptombap odidudlok, 
bij alleen keert bet zijne zoo om, bij alleen doet of zegt bet zoo 
verkeerd, wat is bij ombandig, dmn, broddelaar, enz. al naar den 
sainenbang. Kukap na odaheitok, ik heb bet omgekeerd, verkeertl 
gedaan. Mciukniambap oduheitok, bet miijne is afgekeerd, bet is 
roij afgekeerd, ik ben ’t vex’geten, ’t is mij ontseboten, ontgaan. 
Meen kopkap odaheitok, de spraalc isi bem ontgaan, bij luieft dc! 
spi'aak verloren. Aroewa mendAbop odaheitok, de wonde is bein 
omgekeerd, ten lcw:ade gekeerd, verkeerd geworden, verergerd. 

Odaman (v. adei-do en man 1) liebt, voorbijgaand, bepaaldelijk van 
ongesteldheid. Odawtan-tik, liehte boorts, lichte ongesteldheid. 

Od-od (v. d. 2; vgl. : doen), doom, doomstruik. 
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Of’ 1) partikd om de voorwaairdelijke wijs aaii te didderi, dat ecliter 
iiiet aaii deii verkaalvorm, dodi aan ’t werkwoord zelf Avordt toe- 
gevoegd. Zie spraaMeer. 

2) ver, Aveg eu als zoodanig verwant met v. Oe etoh, A^erre zee, 
ebke. tlet komt ook voor in de samenstelliiig van vele AAmorden, 
eu beteekent dan ook: ver, uit, Aveg. — (Zie ook oeiv). 

Oebam een pisangsoort. 

Oehaii Rphild. Aan de kust is bet schild niet in gebriuk. (v. oe 2 en ban, 
punt) 

Oeboe Im. v. aJcboeboe. 

Oeboeq (v. oe 2 en hoeg), Avegsnijden, opensnijden, lossnijden, b.A’’. oni- 
AA'iudsel van een om.AAikkelden pisangtros, haarverleiigsels, die 
men af AViil doen. Voor opensnijden van Adscli of andere dieren, om 
or de ingoAvanden uit te lialen, zie boeg. 

OehopJc (vgk: oe-hoeg), Aveg-, afsnijden, Aveg-, aMoen inzondevbeid van 
liaaraauAdechtsels. Mendop oeboeh, bet (de baartooi) is haar afge- 
sneden, afgedaan. 

Ochoen (v. .oe 2), een van ’t dorp verwijderd tijdelijk verblijf betrekken 
of beAvonen, oeboen-mirdv of oeboeta-haJc. Men maakt ze vooral 
nabij de tuinen en woont daar dan tijdens den drogen moesson, 
Avijl dan de oosteiiAAdnd vlak op bet dorp staat en men veel last van 
stnifzand onderAdndt. VgL: oeboeh, afsnijden, afscbeiden. 

Oed (v. oe ver of over en d 2), netje, dat bij sommige gelegenbeden, 
o.a. bij mahan hoion en meest door 'kmg’& op bet boofd gedragen 
Avordt. Oed-toe, meisje, vrouAV, die zulk netje draagt. 

Oe-de (v. oetu en 'de) stmik met rood blad: onderkant liobtrood, boven- 
kant paarsbruin. 

Oedoeg (v. .oe 2, d 2 en 6g, Avegwxijven, Avegvegen) bet licbaara atVas- 
.scben, baden, zicbzelf of ook Avel een ander. Oedoeg honnd, te Aba- 
ter gaan om te baden; in ’t AA-^ater staand of zittend baden, bet 
liobaam Avassehen. Oedoeg wa, win of hes-win of heswajen, baden, 
zicb Avasschen. S&rane oedoeg, bet cbristelijk doopsel toedienen. 
Wohan oedoeg mano heswdhin, ik doop n. 

Oedoep groen klapperblad of groen sagoblad. 

Oega (v. eg en a, Avat gekarteld is.) 1) een pabnisoort met getand of 
fijn gekarteld blad, zoodat men een zaag ook zoo noemde. Van den 
zeer vezeligen bladstengel vlecbt men aeer sterke draagbanden en 
mandjes. Oega-wad, korfje van oe^ra-bladvezel gevlocbten. 

2) een aardvrucht. 

Oegoe (v. g, deldcen en o-relat; vgk: iga), hnid, vel, zwoerd, vlies. 
Meer bepaaldelijk de zeer dilrke rimpels, Avaartoe de scbedelhuid 
zicb op bet aebterboofd samentrekt en vergroeit, Avegens de zware 
haaraanvleebtsels. Oegoe harab, Arillen, stroopen. Oeg.oe is ook de 
dema, die de tooverkimst uitvond. Hij Averd gedood en opgegeten 
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en daardoor ging zijii tooveniiacht op de nienscJien over, die hem 
verslonden. Zijn Mud wordt te Soror hewaard en is zeer rekhaar, 
Toovenaars krtiipen er in en varen er als met een ondorzeeer mf‘e 
langs de kust, om hadende of visschende lieden te vem*halken eu 
te dooden. 

Oeg-oeg een slijlmsehje. 

Oeg-rere (v. oeg-oe en verdubbel. v. nr 1), enm rogsoort nnd zeco' 
rnige htdd, bezet met zeer harde laiobbeltjes ; vandaai* fig. vijl. 
Op andere plaatsen worden van de huid van dozen roir ook bont- 
vijlen gemaakt. 

Oeli! zegekreet. 

Oe-lie vrow. v. e-he. 

OeJioe mv. voorw. : oelioez (verdubbel. of oinzett. v. hoeir), opkoiueii, 
uitkomen, te voorsehijn komen; opkonven van beniellichamen ; ont- 
kiemen, opkomen van planten. Na memlo oelwe, hem is e(‘n poe]);ie 
ontschoten. Kooeiv loop oelwe, er zijn paddesitoehm op uitgeselio- 
ten. 

Oehoelbse boom met eetbare vmeht, die er nit ziet als een appeltje. 

Oehoeh (v. hoew,Yg\.: oelwe), te voorschijn komen; aebter iets nit of 
vandaan komen, b.v. een boot om een landtong of kaap, een rivier 
om een boidht of kronkel. Elie nango d/imen oelwek’m, ze zullen 
naar deze zijde voor den dag komen, verschijnen, of ook: dozen 
leant indraaien. 

Oehoem een boomsoort. 

Oehoen of Itoehoen (vgl. : oeKoe), zie hoehoen. 

Oelmp klein, sterk riekend knolplantje, gember, zingiber officinalis. 
Het geldt als een verfrisschend en tegen geesten en spoken be- 
schermend middel; vandaar dat zieken vaak met kamvsel van 
gember bespu-wd worden. 

Oeltaw of oehhg,, (omzett. v. Ica-haoe of ha-haw), Im. v. iMoe. 

Oem 1) partikel van de omvezenlijke wijs, moduis irrealis, dat aan 
verbaalvormen gehedht wordt. Zie spraakleer. 

2) zie im. 

3) waterlelie, nenuphar, paars en wit, de witte heet Boes-oem. 

Oem (v. oe 2 en m 3 vgl.: ma-n), s.p. noem, Iwem, joem, komen, gaan, 

aankoinen. Sehola ep oem, hij ,gaat naar school, bezoekt de school. 

Oemahin Im. v. oemoeMwn. 

Oemalc (v. oe 2 en man’, vgl.: oe-moev en oem), alleen voor enkelv. 
onderwerp; voor meerv. voorw. gebrxrikt men den meervoudsvorm 
van oemoev, w,on of man: oorspronkelijk wellicht iritsluitend : 
aankomen, komen naar, naderen; (vgl.: oem, Icoemah en hoeman), 
nu echter ook: weggaan, heengaan, vlnohten, zioh verwijderen. 
Teha oemdk, daar gaat hij, komend ofwel heengaand. Etoh te ha 
oemah, daar komt de zee aan. In deze ;nitd.rul?king heeft oemah, — 
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als trouwens ook ivon, b.v. efoh te ha ivon, — lutslnitend de be- 
teekenis van konien in landwaartsidhe richting, dns: de vloed komt 
op. Wijl eehter nooit vdl zeggen : naderen, sehijnt men zich 
dit versebijnsel voor te stellen, alsof de zee zich nit haar bedding 
landwaarts verwijde'rt. 

Oemmi (vgl.: oenwh, ergens heengaan, het aantoonen), aantoonen, 
aainvijzen, voordoen. Vgl.: hamah. Ook aam\dizen, een spelletje, 
waai'bij de eene speler den and.eren de twee gesloten handen voor- 
boudt; de ander moet dan raden, aaiiwpzen, in welke hand hij een 
vruehtenpitje verborgen ho^Idt. 

Oe.ml) een boomsoort. 

Oemhl Im. v. mbor-a-mbor. 

Ocmoen (v. oe 2 en m 2, verbuigen) biiigen, kromanen, gebogen of rond 
ataan of doen staan. Ilandam ha wa oemoen, zijn bulk staat rond, 
gespannen. Voor meerv. voorw. inzonderheid pijlen, oemoezmon, 
ombnigen, niaar ook een krommen pijl, of iets anders, ombnigen 
of doorbnigen om hem recht te zetten. Vgl. : roemoen. 

Oi'.moev (v. op 2, m 3 en s.p. oemandv, oemiahdv, oemdiv, weggaan, 
heengaan, voortgaan, zich voortbewegen, vertrekken. Kupal anep 
ha loa nemopv, de stoomiboot gaat vanzelf vooruit. Vgl. oem.. 

Ocn (v. oew en n werkw. nitgang, lieht 'zijn.) grijs, granw van klenr; 
meer bepaald grijs haar. Oen-ti, met grijs haar, grijsaard. Oen 
memdo sarad, hem' steekt grijs haar (er) tnsschen, hij begint te 
grijzeh. Oen-hei, motregen. 

Oc'natoeh of wamtoeh (Vgl.; wenetoTc, van oe 1 en n 2 = weg en 
toh, wegsteken), o.p. oentanoeh, oentaJioeh, oenUoeh, niet kennen, 
niet meer kennen, niet herkennen. Kabol hahap na, oentanoeh, 
Kabol kent mij niet. Kahap na oentahoeh, ik ken n niet. Patoer 
ndoes mam, ewati ntop oenatoeh, hij jongen zijnde zijt ge hier ge- 
weest, hem, jonlrman geworden, herkent ge niet. 

Voor zaken : niet kennen, onbekend zijn met, vergeten of ver- 
geten zijn. Ba hop oenatoeh Marind meen, de Marindineesche taal 
is n niet onbekend. Wa/tnngap bat o hamnetoh, jah^ hamop ha 
oenatoeh, ge hebt er niet goed .op gelet, ge znlt het omvetend 
worden, vergeten. 

Oend zie end. 

Oemoegoe (v. oe 2, n 2 en oegoe, Imidbedekking) , bedekking, alle 
lichaamsbedekldng, Ideedingstuk, deken. Bij nitbreiding alle doek of 
ellewaar. Oenoegae-ivad, doekkorfje, zahje, bniltje. 

Oenoeh een slangsoort. 

Oenoem (v. oe 2, n en oem, wat ver komit, nitsteekt), tong, steekvlam, 
virartong. Oenoem ogatoh ha, de virartong is te lang, de lamp loeft. 

Oeoeh! zegekreet. 

Oep vronwel. v. ep. 
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Oepas (v. s-separat. en jp), hoiitskool, K-warte ascii. — Tliaii.« ook van 
’t Holl, oppasser, == bediondo op ’t kantoor bij ’t Bi'sluur. 

Oepig zie pig. 

Oepip fijn gevlochteii bandjo, Avaa^'aan dc noma, vroinvolijkc scbaam- 
bedekking, bevestigd is. 

Oer (v. oe 2, on ar 1; vgl.: ni'rh.) Avni men ovwgccft of ovorbnnigf : 
als stamvorm ook ur on beteekoni dan ook, wat men nit- of toc- 
steekt, of wat nitsteekt of ovorhangt: liij uitbn'idiiig, wat sohoni- 
melt. — Boodscliap, beriolit, tijdiiig. Od' hagoeii, haiiir of han, oon 
boodsebap dragon. Oev oreh, liorrh, of oniuik, tijding, boridit 
brengen, boodschappen. Oer map Ixorch, bij brinigt oini boodsebap. 
Oer-anem, boodsehapper. 

Oeraniha een aoetwatmwis'eb, elnpeoidos vi'imlosiis. OeVamhu-a- 
kheidawv, atherinycbtns Nonbnisi. 

Oernraw (v. ar 2 on wa), kindorspeelgood, (ani Ins van klapporblad. 
oiigeveer een d.oeiincter lang, op eini boogje van l?la])perb]adnorf 
gespannen en aan een lange bladno.rf bevestigd. Maakt bij M rood 
zwaaien een zoeiuond geluid, dns eon soort ZAvinad. 

Oer-a-roer (verdubb. v. roer) seliaamhaar bij volwas.son vroinvini. Zi'* 
bisa-roer. . 

Oerawe een wafisoort. Nevensoorten zijn : amnaagih-oernwe en sav- 
oerawe. 

Oeroed (v. ar 1; vgl.t aroeg), inwrijvon, insineren, inzonderbeid ge- 
zieht of liebaam met leem of klei. 

Oeroeh (v. oer en hoew), rivier, rivieroever. 

Oeroemb (v. oer en mb), nitstekende pnnt, book of boebt van rivier, 
land of boscb; bocht, kaap, landtong. 

Oerwad omzett v. r-oeAoad = r-instruni. en namd), korf van network 
om rotanreepen gespannen, n.l. nitelkaar staandc' bogen. TTij 
wordt aan een band over bet voorhoofd op den rng gedragen. 

Oesdk (v. 5-separat. en k 1), o.p. nmdh, brndh, isd.k. slaan, klappen. 
straff en, verslaan. Zie nasdk). — NaM mMk, veehten. Siv oemk, 
beslag maken voor pisangkoek. Mamngoh make oe.mk of Jiavrk 
we slaan koMrelkorrel (vergif) uit (n.l. omi visieb. te bedwelmien. 
Men zegt in dezelfde beteekenis: mamengoh make oemandv, we 
gaan koklcelkorrel (nitslaan). Koloi make mmk, we znllen in do 
Koloi (kokkelbo'rrel nitslaan). TFi.v i,sdk-ti mu jin, gistenni bebbeii 
ze (bedAvelmde viseh) geslagen. Somis beteekent oesdk, een vrouw 
bekennen, neerslaan, overweldigen. 

Oesasoe, als sa-soe. Oesoeh (v. oew en hoes; of van den Indon. stam 
-s — vuur, liebt, bitte; dns verdnbb. v. .s 2; vgl. : isi&, hoes en isip.) 
o.p. noesuen, hoesoeh, isiz, branden, steken door de zon, roosteren, 
gaar stoven, kooken, opdrogen, nitdrognn. Pig kep noesoen, de 
zonnebitte steekt ons. Moemoe menda isis, de moemoe zijn gaar. 
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Da hapn nesoeli, de sago is gaar. Oesoeh-r<t, gebakken, gaar. Ngoi' 
hatan^ opsoah-fi md -loa, de zon zal de blai'eu doeu verdorreii. — 
f)iok als lioehoe. 

Oesoani Ini. v. soeng-u-soeng. 

Oesreioh s.p. oesretanoeh, oesretahoeh, oesHtoek, zie saretok. 

Oefa (vgl.: aptid), tuinombeining van liggende baniboe tusseben sta- 
ken geklpuid. 

Octavg (Mai.) schuld. Oetangnk 6g, wegeiis scbuld geven, scbiild 
betalen. Zie roevm. 

Qptid (v. OP als voorslag en t, of tid; vgl.: fad, en B.B. atad), steken, 
iitsteken, doorsteken, inzonderbeid kleine fijne dingen. Ook ergens 
doortrekken, b.v. bladstengel door de gebaklo iniist trekl^en, oin 
er de zijblaadjes af te stroopen. Ook een kiiiderspel: met een 
klapperbladnerf steekt men in een hoopje zand, zingende fid-ene! 
lid~ene! (‘ii. dan moet een ander jaden, waar de bladnerf uit zal 
komeii. Eh’te kap tid, daar steekt (de bladnerf), daar zit ze. Soms 
ook: stekende pijn veroorzaken. Pa knmi oetid, ik heb stekende 
lioofdpijn. 

Oefih (vgl.: oetid met uitgang M — eten), doorvreten, uitvreten zoo- 
als de klander en andere hontwiormpjes. Oetih-a, aldus doorboord, 
doorvreten. 

Oetimin zie timin. 

Octitoek (v. oero en tdk), vnur lionden tegen, aansteken, in bi'and steketn. 

Oetnc (v. OP 2, t en ne, inclyt. ornans dat gewest. oeu wordt == oetoen 
of vervalt B. B. oet) bang, bevreesd, .scbmv; vreezend, uit vrees 
voor, ter voorkoming van, ter besichutting tegen. Hei oetne, ter 
bescbutting tegen den regen. Nangit oetnc, ter voorkoming van 
of ter bescbutting tegen miuggen. Kivon oetne ter voorkoming van 
diefstal. Kdhwd oetne, nit vrees voor den dood. Oetne Trtisap ora, 
bij is er bang van. 

Oetoep (v. OP. 2 en t, vooruit-stekend; vgl.: tatoep.) lip; bij uitbrei- 
ding voorbuid, sehaamlippen, biervoor meer oetoep-^oetoep. 
Oetoep-hAs, snor. 

Oevheitok (v. mo-ad) en heitoek), armband aan den bovenarm steken 
of scbuiven. 

Oevi{k) (Waarscbijnlijk v. new en g 1, wegens legendarisch verband 
tnsschen vuurmaken en geslacbtelijke gemeenschap; vgl. ; .(/ifc-), 
mannelijk lid, penis. 

Oeio soms oe, stamvorm voor vuur of licht in versobillende samenstel- 
lingen voorkomend. Verwaait met ip, ap, av, vuur. 

OcAoad (v. oe 2, wa 2 en d 3), wegdoen, iveggooien, vgl.: romoad. Weg- 
geven, wegschenken ; wegbergen, opbergen, verbergen. Alma 
oewad, geef (bet) mij, geef me dat. Omom katane Idsepa oetoad, de 
wolken verbergen de zon. Vgl.: wad en owed). 
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OeAoag zie iwag. 

Oewai (v. oeio en ai), aansteken van viiiir. Taknv Icainhap ovuuii, hij 
neemt vuur bij hen; letleii. steekt van. ’t hunne, bij hen (zijn) viuir 
aan. 

Oewaren (v. oew en arm), bijlichten, veiiichten. 

Oeivatok (v. oeiv en tok), hoven ’t vuur hoiuien, verwariuen, Avarnitin, 
drogen. 

Oewib o.p. oewanih, oeimJiih, s(mib, zie wih. 

Oczig een schelpdiertje. 

Oezoe grootmoeder, aanspi’eking: antei. D(^ peri-sonaalvormen zi.jti: 
eiiklv. ; nazoe, hazoe, oezoe, lueei'v.: wi.ze, Juize, /re. 

Oesoeb nit de afgeleide beteekenissen blijkt dat men vooral aan d(' 
vlugheid denkt en is soeh daaroiii wellicht verwant met Jiocn, lion 
of hod, enz.) vogel, n.l. die vliegen kan, een ('.a.suaris b.v. is ge('n 
oezoeJb. Messdv-oesoeh, Imnst van somirage toovenaars om zich 
vlug en onziehtbaar n,aar verve plaatsen te begeven. Papoe.K 
oezoeh, voonverp als b.v. pijlpunt, beennaald, (‘.d. door een too- 
venaar weggetoovei’d en uitgezondon omi diems opdim-hten te vol- 
voeren, als ziekten veroorzaken of verboi'gen of verloren voor- 
werpen te voorschijn te brengen. Oezoehseh, een heestersoort. 

Oezoeg (v. oe 2, 5-separat. en g), afsehuren, afvijlen, polijsbm, vgl. : 
zeg. Fig.: wrok koesteren, haat dragen, niokken en dus and (hm 
vijand niet spreken. Verder: een diefstal of ander luisdrijf ver- 
zwijgen, niet verraden. Kama ha oezoeg, ge nioet het voor je hou- 
den. Vooral in minder gunstige beteekenis. 

Oezoes (verdubb. v. .oes, hetgeen samenhangt met loi-s, B. B. oesi of 
oewsi, oezoes is dus eigenlijk een verddbbeling van so, a<‘ht(U-, na, 
hetgeen ook met de beteekenis overeenstenit, want oezoes is zoowel 
de vorige avond, die achter is, als de avond die nakomt, dus : gis- 
teravond of hedenavond, wiijl men de dagen rekent van avond tot 
avond. Voor hedenavond, = avond van denzelfden dag, zegt men 
ook nama oezoes). Avond, avondsehemering, vooravond, ’s avonds, 
tegen den avond. Als tijdsbepaling beteekent oezoes zonder nadere 
bepaling zoowel: dezen avond, alsook gisterenavond. Oezoes ka- 
tane, avondzon, tegen dat de zon ondergaat. 

0.9 ■ 65')) 'woord met zeer algemeene beteelcenis, meestal weer te 

geven door: geven, nemen, doen, maken. To 6g kapasob vini wat 
doende moet ik worden? wat meet of zal ik'doen? To ogf wat 
doeni Wat moet ik doen? wablief? Tamat 6g\ doe het niet! laat 
het! of ook: geef het niet. JDom-og, Icwiaaddoen. Wa.ningap-og, 
goeddoen. Waningap-6g makindep hasanah, doMrog makisep 
rented, op goeddoen moeten we ons toeleggen, tegen Irwaaddoen 
moeten we ons verzetten. Oezoem ago ba ka 6g, jegens zijn vrouw 
doet hij niets, hij bekommiert zich niet om zijn vrouw. Bd hake 6g, 
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dat doen wij niet, dat vinden we ongepast of verkeei’d. Savoer ka 
6g, liij doet, speelt den binnenlander. Og sane win, hij is het ons 
louter gevende geworden, hij heeft het ons oin, niet gegeven. 
Nolum. 6g make 6g, -^vij doen ons doen, wij gaan onzen gang. 
Tamtomhap 6g, doe het zijne niet, doe niet als hij. De makind 6g, 
ik zal er geneesniiddel aan doen. Og samo, doe het maar, ga je 
gang. Noli mendan-o og, ik heb het gedaan, gegeven of gemaakt. 
Voor inaken bezigt men meet kamin. Alle woorden die geven be- 
teekenen, beteekenen ook nenien en omgekeerd. Og boort men zel- 
den in de beteekenis van nemen, behalve in de zeer algemeene uit- 
drukking: mata-na og, laat het mij nemen, geef het mij. 

Oga, zie hatend. 

Ogaman zie ogeh. 

Ogafok (wellieht eigenl. : oga'd-tok: vgh : Sang, ogid en B. B. ogliid, dns 
waai’sehijnlijk een omzett. v. ko en lied met toevoeging ter ver- 
sterking van tok), meerv. voorAV. : ogitoek, lang, groot hoog, ge- 
rekt. Ogatok kin, gerekt, langzaam zingen. 

Ogeh (v. eg), o.p. oganab, ogahkh, ogah, begraven, beaarden. Voor 
zaken ; ogaM<an {y. eg en man 2), bedelven, dempon, onderstniven, 
zaden of knollen begraven, = poten. Ogewn, o.p. oganawn, oga- 
Imwn, ogoAm, bedelven, onderstniven, zand AA’-erpen op. Heeft 
soms ook de overdracht. beteekenis van ons dekken (geslachtelijk 
verkeer). 

Ogewn zie ogeh. 

Oh zie 0 2. 

Oha of aim (v. h 1 overeind zetten on a nitslagaandnidend, dns ha-a 
of door omzetting a, ha, A\'at overeind staat). hnis, hnt, stal, kooi, 
bok, al Avat ter bewoning dient; mieer bizonder A^rotiAvenhnt in te- 
genstelling met oti'V, mannenhtit. Amnmrga-oha of otim, mannen- 
hnt. Sdv-olia of eenvondig oha, vroiiwenhnt. Sana (s&v-aha) be- 
teekent geAA^estelijk ook hnt in ’t algemeen. Men heeft n.l. afzon- 
derlijke hrrtten voor mannen en vronwen (dtis geen gezinswonin- 
gen) AAmarin de bewoners hoan-gessr^s sainen AA’^onen. Oro-olm., zie 
oro. Sdr-oha, zie sdr. Omm-oha, zie oram. Angei-oha, feesthnis ter 
gelegenheid van een feest opgetrokken miet van snijAverk voorziene 
palen en waarin de feestbenoodigdheden worden saarngebracht. 
Zie soma. 

Oha-anem, neef, d.i. zoon van znster. Olia-anoem, nieht, d.i. dochter 
van znster. Meerv. voor beiden oha-ioananga. Ze kunnen ook be- 
teekenen : vronw van jongeren broer. De omgekeerde verhonding 
wordt aangednid door nahok. 

Ohaja Im. v. weja. 

Ohak (omzett. v. hok-a, Avaarop of waarmee men ligt), alles wat rnen 
als boofdkussen gebrnikt, iets bepaalds heeft men daarvoor niet. 
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Door inaimeii wordt daarvoor vaak de polsmof fjbn of mkarUc 
gebruikt, vaak ook cmi kla|)pordop! J)c kakap olmk, ik rust mot. 
hot hoot’d op eeii stole ho, ut. 

Olum (zie alum, een der velo iievenvornien van liein-o^ heh, gaaii, wid 
licht met o als relal., diis: iiitgaau op lets), gaaii, eu wol Ix'paal 
delijk op gezameiilijko jacht, drijl’-, kloijjaclit. Olum alml, op gc- 
zamenlijke jacht gaan. Olian-anem, jager. 

CXhdvd, zie wohdud. 

Ojakoei Im. v. aivjahoei. 

Oh, (oh); iierfje van sagoblad. Bhg. : dun, geel, niei govaarlijk 
slaiigetje. 

Oke een schelpdier, dat in de moei’asseu voorkonit,. 

Olol Im. V. marew. 

Om (dm) een moerasplant, die op het water drijft. 

Omasa gras, meer bepaald: hoog gras, alang-alang imperata cylindrica. 
Omasa alioh, grazen. OnuLsa-hak, grasveld. Ovtmn-tahoek, gras- 
scheut. 

Omh (v. am en hob), bezittelijk vournaaimvoord 3e persoon enklv.. Zie 
spraaldeer, 

Omho (v. h en am), scrotum, balzak. Overdr.: zak in vischnet. Omhd 
isoeg, lubben. Ombo-kana, teelbal. 

Omb-ombo, boom wiens vincht op ombd gelijkt. 

Omeb zie meb. 

Omin (v. m 2), doorbuigen, vdegelen, wipperen van opsebik, pluim, 
enz.. 

Om-om, als hoem-oem. 

Omos (v. m 2), lets 'uitspreiden, inzonderheid om op te gaan zitten of 
liggen; hetgeen men nitspreidt om op te gaan zitten of liggen als 
mat, schors, palmbladsehede, enz.. Zie homos. 

Omsahi een sierplant, een krotonsoort mjet rood, geel en groen ge- 
kleurd blad. 

On (on) lever. Ahahih on, lichte lever, = de longen. 

Oma (v. 0 relativ. en n 2) v66r, voor zicli, met het gezicht gekeerd naar 
van voren. Ona of bop ‘dad itnr, hij stond er met zijn gezicht naar- 
toe (gewend.) Vgl. : nani. 

Ondar boomsoort met roode vruehtjes, 

Ongad zie ngad. 

Ongasis (v. ng en seis, de jeugd te sameii), het jonge volkje, de jeugd. 

Ongat (sehijnt een werlnvoordelijke vorm te zijn van nango. Nemen 
we voor ongat de niet gebruikelijke vonn op n, ongan, dan is dit 
een zuivere omzett. v. nango. Dus: om, voor, tot zijn of doen zijn.) 
s. p. nangat, hangat, e.ngat of engot, hulp\vierk\voord : worden, 
doen, overgaan tot een bezigheid, toestand, beroep, staat, enz.. Zi 
eng at, tot dansen overgaan, dans houden. Arir ongat, afAverken, 
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afmakeu, voltooien. Erh‘ ongat, ziek worden. Ahne-rlh’mhei menda 
iiuuguL, ik heb spijt, berouw, over den diefetal. Kombop ongat, hij 
doet bet zijiie, bootst lieui na. Als uitgang aan werkwoorden ge- 
heeht, is bet vaalc ang, eng, ing of ong. 

Ongat kokosnootbooiii, klapperbooni, cocos iracifera; de jonge nog on- 
rijpe inaar reeds vleezige vrucbt. Neveasoorten zijn: esom, rang- 
a-rung, dongoi, gaivira, tvimap, meri. Overdracbt. : klier, knobbel. 
Ook eeii onkrxiid met eetbare vruehtjes. Ongat haliek, in een klap- 
IDorboom kliinnnen en bij uitbreiding: Idappers afdoen. Ongat ki- 
walieh, een jonge klappernoot afdraaien. Ongat hakev, jonge 
noten neerleggen en bij uitbreiding: neerJeggen (n.l. rijpe noten) 
voor klappeibooinen, Idappers plan ten of uitleggen om te laten 
uitscbieten. Ongat-dema, de demo, der Mappers; er zijn er meer- 
dere ; zwarte ronde keien worden als zoodanig besehonwd. Ongat- 
hih, inos op klapperbooni. Ongat- jas of ongt{a)-jas, klapper- 
boscb, Idapperaauirlant. Fig.: onderbnidseb gezvvel, ataroom, e.d.. 

Ongresoeg een onkmid. 

Ongta-jas zie ongat. 

Ongta-pa (v. ongat en pa), klapperdop, klapperscbaal. Fig.: scMld 
van scbildpad. Ongtapa-ri, vonk van b>-andende klapperdop. Fig. 
roode ster. 

Ongt-itit (v. ongat en itit), Idapiierwortel. 

Ongtsasak, ongtsak of ongtasak, (v. ongat en esak), een reep scbil ge- 
sneden nit bet dilcke gedc-elte van den steiigel van een Mapperblad, 
die veel als bindsel gebmikt wordt. 

Onos (zie izanos), neef, nicbt, d.i. kind van laoeders znster, iiioeders 
broer of vaders znster. (Kind van vaders broer is umnek of na- 
moek). Eerste persoon en tevens aanspreking voor imnos. 

Op als op-haMw. 

Opad zie apod. 

Opas zie oepas. 

Opein zeuren, plagen, tergen, drenzen. Opein-anem, plaaggeest, zeiir- 
kous. 

Opes (vgl. : op-ad), sluiting, d.i. eigenlijk opening, van segos, gordel. 

Op-Jvakew een grassoort. 

Opoe zie kopkopoe. 

Or (or) een boomsoort. 

Ora, (v. r 1) s.p. navara, havara, janoira. Voor meer nadmk soins ber- 
haald en soms bovendien nog verdubbeld tot navarara, Imvarara, 
javarara; zie spraaldeer. Hnlpwerkwooird : zijn, worden. Erer ka 
om, bij is ziek. Mhatdv ma ora, bij is lengenaebtig, bij liegt. Orara 
sa ora, zijn sleebts zijn, vanzelf, nit zicb zelf zijn of worden. Anep 
ora ka ora, bet is vanzelf zoo geworden, gekomen, ontstaan ; ’t is 
altijd zoo geweest. Is ora, afkeerig zijn. Revikav kanis javara, 
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ze zijn afkeerig van ’t dragen, ze willeii uiet dragen. Tamatonth- 
isop Jiavam, wees niet tegen iiet zijae, verzet vi uiet tegeu lu'ia. 
Ora met ago, zijn v66r, voelen voor, vei'langeii naar. Woltaii a-pap 
havara wati ago, als ge vooi' imti zijL, naar ‘wati verlangt. Als 
uitgang aan werkwoordeu gelieclit is het vaak: ar, er, ir oT or. 

Orakev ,of oerake:v (v. otar en er), voor levende wezens, vgl. : orev, 
voor zalmn, zie ormi. Voor levende wezens nieeiw. onderwerp 
oerhdv, liangen, afliangen, zwalken, schonnnelen, b.v. : veidaitul 
lidniaat, slappe borsten of nier, liangooren, eiiz.. Bij niti)rt'iding; 
verlanid zijn, ook door bewustelooslieid. Ngat- kanibtt ka orakev, 
den liond zijn ooren liangen, de bond lieeft liangooren. Awe 
manengop-rik menda dakaz-ip, tikap oorkav, de vissclien hebben 
gedorst (gedronken) van ’t ma'nengop-n.ditig (met rmnengop ver- 
giftigd water), daar zijn ze lam, bedwelmd. 

Oram (v. oer, en am afgeven der vrudit) barenstijd, kraam, afzondt*- 
ring der onders bij en eenigen tijd na de geboorte van Imu kind 
in een afgezonderd Imtje, oram-oha, lietwelk anderen belialve de 
naaste familie niet mogen nadereii nit vrees vooi' de 'wadahoch. 
Oram-roek, kraamvrouw. 

Oran zie orev. 

Orel) (v. oer en }Mh), of voreb, o.p. ormiah, ortAiab, ovab, aanreiken, 
overreiken, aangevon, overgeven, aannemen. Nam vormiah, 
elkander aflossen, afwisselen, om beirrten doen. 

Voor zalcen: overgeven, overnemen, erven; over en weer geven, 
ruilen, wisselen, koopen en verkoopen, verwisselen, vernieuwen, lier- 
stellen; verwisselen, zieb vergissen. Evai-rlk map oreh, bij heeft 
het van zijn vader overgenomen. Oer oreh een boodsehap over- 
brengen. Napet rnAnap oreh doemt ‘nango, ze verkoopen pisang 
voor geld. Ka wa oreh, liij vergist zieb. In de beteekenissen van 
geven of nemen heeft oreh steeds het suffix ap aan den verbaal- 
vorm. 

Oretok (v. oer en fok), uitsteken, voomit steken, aanreiken, aanbie- 
den, toestekeii. Kamhet oretok, bet oor voorxiit steken, spitsen, om 
beter te hooren. Pa kana oretok, hij steekt het hoofd voor mij, 
belet me te zien. Keiwa oretok, met kenva steken naar, betooveren 
met keiwa. 

Orev (v. oer en ev, vgl.: orakev), s.p. orandv, oraMv, ordv, hangen, 
wiegen, sebommelen. Voor zaken oran, ergens in, op, aan, door of 
tussehen hangen of doen hangen of schonnnelen. Kanaraw kind 
ma oran, hij hangt een bril vooir de oogen, draagt een hril of zet 
een bril op. Toep oran, boogpees aan den boog doen, die n.l. op 
de toppimten eigenlijk gehangen wordt. — ■ Ori (v. oer en a 1), wat 
sehommelt, wiegelt, been en weer beweegt; sehommel als speel- 
goed. Ori wa of win, wiegelen, wankelen, bewegen, zwichten. Ori 



— 271 ~ 


ongat, zwjjm,elen, bez-vvijmen. Men zegt ook: on o hoandn, de be- 
zwijinang gaat in hem, overvalt hem, omdat men bezwdjming of 
bewiisteloosheid als een dema, geest, bescho'U'wi;. — Orin, (v oer 
en win), s.p. oranin, oraldn, oraBin, hangen, sehommelen, wiegen, 
slingeren, zwaaien. 

Orih 1) een zoetwaterviscli, plagusia marmorata. 

2) een aardvrueht. 

Ori zie orev. 

Grin zie orev. 

Orlcei of umndaJco, een vogelsoort. 

Oro (v. oer) in .oro-olui, hutje 'vvaarin de sago voor een feest wordt 
opgehangen. Het wordt bepaaldelijk voor een feest opgetrokken; 
later laat men ’t vei'vallen of steekt het in brand. — Vandaar ook : 
een kinderspel; n.l. hutjes maken en die met veel lawaai in brand 
steken. — Oro-aha is ook een hoog opgetrokken hntje, om in te 
slapen, 

Oscm zie asan. 

Osarad zie sarad. 

Osatoh of os'watoli (nevenvorm v. ha-oesatok.) , bedekken, bestuiven, 
bedelven, onder dabben,- stuiven. 

Oshasib zie oslieih. 

Osheib (v. s-separationis eia kab) v. meerv. voorw. oshasib, afdTiwen, 
wegdrwen; ook door den "wind Aveggedn'wd Avorden, op-, weg- 
waaien. Kiwar hahap oshazih jav,oen, de wind dnwt de boot terng, 
we hebben tegenwind. Vgl. : ka-sasib. 

Oskitoek zie sakitoek. 

Osmeb als sameh. 

Oso (v. oe 2 en s-exclus. of se, ver, achter), vroeger, voorheen, eertijds, 
in den beginne; aanvang, begin. Oso dbMe win, als het begin 
wordt, wanneer het begint. Moeiri 6s6 ah win epe, in ’t begin van 
den regentijd. Etob 6s6 ma kahandvd, de zee begint terug te loo- 
pen, de ebbe begint in te vallen. Oso menda num, hij is voorheen, 
sedert lang, gekomen. Os6-nde, ’t begin zijnde, in den beginne. 
Os6-ag6-nde, in den beginne, eertijds. Oso-r^k, van vroeger, van 
ouds. — Soms hoort men Oso ook als plaatsbepaling : vooruit, 
verder op; vgl.: soso. 

Osrad, meerv. v. sarad. 

Otabi, in otabi-segas, zie bij hatib. 

Otad als tad. 

Otahab en otaheb, als tahab en taheb. 

Otdk zie tdk. 

OtaJc (v. oe 2, t 1 en fc.-activ.), wegloopen, ijlen, rennen, wegsnellen, 

Otamak zie tameb. 

Otameb zie tameb. 
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Otamhon o.p. otmanmim, otmahawn, otmcmn, zie tanmou. 

Gian (v. tan vgl. : oth), veelvoudig saiuen zijii, bij trosscii saniciiliaii 
geii van vxnicliteu. Voor levtaido wezeius otazin, in troc'p, vhu-hl, 
school of zwenn sanien zija. Voor vruchtcai hoort luon ook otaziu. 

OLanad. of hotanad (vgl.: tdh en atalc, v. tan- cii d 2), opciuai, ()p(ai 
zijn, niet aaasMten, als l>.v. gaba-gaba ol‘ baniboestokkca in bt*- 
waiiding, stokken op rooster of brits, enz. ; onderbrukcn zijn van 
vveg, brag, eaz... In epe hai ndo kutanad, par himop rcsad, in ’t 
laiddea is ’t den weg afgebroken, is de weg afgesnedea (a.!, door 
eeu sloot), ge moot over de brag gaan. Ki'pa- vimd-a olanad awf, <le 
visch heeft het net geopend, is er doorheen gesehoten. Ook: opiaiing 
luakeu voor 'wiateirafvoer. Vandaar: olaiml-a, g-eal, sloot. 

Otaprh s.j). otpanab, otpalmb, otpah, zi(' tapeb. 

Otaren (v. oew t 3 en aren) licht zijn, verlicht zijn, belicht zijn, lichl 
woi'den, sohemeren, niorgenseheineriag. In ’t licht staan, n.l. l)e- 
liclit worden en daardoor voor anderea ’t licht oudcrschcppen. 
Epete a otaret, die daar staat in ’t licht. 

Otazin zie otan. 

Oteh zie kotih. 

Otetoh (v. t 2 en tok), o.p. oUtanoek, .otekihoek, otitoek, steken, stip- 
pen, aanstippen, bestippelen; aansteken, = vaui- steken tegcai; 
drappen, bedrappen. 

Otiv (v. tan-, daarvan was -otiv de pta-sonaalvorai allhaas oorpronke- 
lijk en otav de vorm voor zaken, ve(^l zijn, talrijk zijn). Veel, tal- 
rijk. Hnis waar de inannen sanien zijn in tegiaistelling met olia, 
zie olui. Otiv-bombari, het jas primae noctis aan alle totemgenoo- 
ten toegekend ten opzichte cler braid bij etm huw'elijk. Otiv-rtk, 
iemand ait het mannenhais; ieinand die meerdei'e vrmiwen heeft 
of gehad heeft; iemand die graag in gezelschap verkeeii,, graag 
veel volk of kinderen om zich heen heeft. 

Otmewn of otamSwn, o.p. of.mam.mi, otnmhawn, otma-nm, als tamewn. 

Otnakeh Im. v. tanakev. 

Otramak (v. t 2 en ar-amm), vermorzelen, verbrijzelen, stnlf stooten. 
Wegsnipperen van knoesten, kwiasten of ancleff^ oneffenheden, 
als b.v. van stok, bamboe, enz.. 

Otrameh (v. i 2 en aranmn), o.p. otramaiiah, otramahnh, otrama-b, 
scharen, wrijven, stooten, stak stooten, tegea elkaar stooten of 
sehuren van booten. 

Ova (v. oe 2 en v) of ovar s.p. ovnn, ov-ali, o-vas, het strand opgaan. 
Vgl. : doev. 

Ovar een hiessoort, oryza latifolia Besv.. Ook als ova. 

Ove (v. oew), groote I'oolcvmlken, die in den drogen tijd vaak de lacht 
bedekken wegens het afstoken der aitgestrekte vlakten hooggras, 
Ove ma%do%o, maanmaand in den 'vollen drogen tijd. 
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Ovev (v. oe 2 en v, te ver gaaii), te lang zijn. Ka'ga ovev, ’t is te lang. 
Uitsteken, oversteken van niet op maat afgekapte stukken; on- 
gelijk van lengte zijn. 

Ovi zie oevi. 

Ovom (v. o&iD en am, de liclitende), morgenster, vooral Venus, maar 
soins ook een and ere planeet. Zijn er twee tegelijk zichtbaar, dan 
spreekt men van maJiai ovom, die ’t eerst en os 'Ovom, die ’t laatst 
zichtbaar Avordt. Fig.: ster als versieringsmotief ; de Marindinees 
stelt echter de ster in kruisvorm voor; vandaar ook: kruis, kruis- 
vorm. 

Owah (v. w 1 en Mb, ofwel nevenvorm v. .oewad), omdoen, omvdnden; 
banden of ringen aan armen, beenen of vingers steken ; of als ne- 
venvoiTO V. oeioad: vinger of arm in een ring of band steken. lets 
van ring of band voorzien, b.v. hechtring om mes, pijlpunt, enz.. 
OwaJc, steken in iets of naar iets, b.v. met pijl of Ians ergens 
insteken. 

OwaJi zie owab. 

Owela-lidz Im. v. era-lms. 

Os (v. hoes V. liaoeiv) bars, die ook als kleefmiddel g’ebruikt wordt; 
vandaar ook: lijm. 

Osig een scbelpdiertje. 

P 

P 1) in verbinding met bet demonstrativum e = ep, geeft bet daaraan 
meer nadruli: die, dat, daar, toen. Vandaar ook de onzijdige vorm 
ap, die tbans nog enkel vragend gesteld wordt: (is) bet? (is) 
dat? — Als aanwijzing en ook als vraagvorm worden ze aan ver- 
baalvormen gehecbt. Zie spraakleer. 

2) Als ip, ap, of atv is bet een stamvorm voor vuiai. 

3) Verwant met b, duidt bet op ronding en geeft deze seherpe 
vorm ook veelal een scberpe ronding aan als punt- of kegelvorm, 
of Idein-, fijnrond; ook spits, spicbtig, klein. — Bij uitbreiding 
ook top, op, boven, byper, super. Ook openen, verwijden. 

Pa (v. b), sebedel, kop, hoofd. Fig.: wortellmoop en daarom ook pote- 
ling van boomien en planten. De verdiMdng, de knoop, is de kop 
en de wortels stelt men zieh voor als den met verlengsels versier- 
den baartooi. Wellicht is deze beeldspraalc ontleend aan den be- 
langrijksten der boomen, den klapperboom. Deze ontstond volgens 
de legende uit een gesnelden kop; de baarverlengsels schoten als 
Avortels den gr-ond in en uit den mond, de kiemopening der noot, 
ontsproot de stam of romp. Pa de-hi of pa-ti, koppig, stijfboofdig. 
Pa- of pa-nli-igis, kopnaam, snelnaam; deze naam is ook de igiz ha, 
echte naam in tegenstelling met andere namen, die men naderband 
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aaiiiioomt; zie bij igiz. Izaliod pa-rik, van eenzolfden kopnaam. BiJ 
gebrokt! turn yen voldoytid aantal koppen, werden wel twee kinderen 
naar eenzelCden kop genoemd. Pa-dapar of pa-jaman, liool'dkrans 
van korte casuari.sveyirtjes, dooi- maninni gedragen. Pa-gahot'nd, 
lioofdkrans van vogeiveeren. Pa-Utkar, klapperbolster alt^ brand- 
Ktof. OiKjta-pa (v. ongal), klappeisebaal, klap])ordop. — Ook in 
oiikele andere saiuenstellingen is pa fig. — seliaal, dop, korsi. 
Vgl: ho. Da-pa seliaal of bast van leeggelclopteu sagolioonnstaui. 

1) eze seliaal Avordt gvaag als brandstof gebruikt. 

Paas'ihd) klein niet vergiftig slangetje. 

Pad-a-pkl pa), inuskietlarve. (Misseliien ook a*, apad, tAvinkolon, 
AvegMis de spartelende beAveging). 

Pagew (v. pa in de beteek. penl), emi liaausoort met groote pimbm, 
AA^aarin groote bniine boonen; figuur met tomv zonder eind, Avidki* 
die peul voorstelt. Pagew-arir, versieriugsinotief aait deze boon 
ontleend. 

Paha 1) vezelige stof nit de oksela der klappierblaren. Als icangop 1. 

2) een langAA^erpige glazige irizeerende sclielpsoort. 

PaJmp zie hap. 

Paja zie poja. 

Pajoom kamiribooni, kamiianoot, aleuritas triloba. De gebrande pit- 
ten leveren de zAvarte olierijke verfstof AA'aarmee men zicb ojisehil- 
dert. Pajoem-harei, kamiri-olie. 

Pdk heester, sierplant, met lang smal bleekgeel blad. Pdk-hi blank, 
bleek. Pdk-hi anem, blanke. 

Paka een aangepunte arib om steekvisschen, die men met de haoepr, 
steekmand, gevangen heeft, en er zoo maar niet met de hand nit 
dnrft balen, eerst dood te steken, of dood te slaan. 

Pak-a-pak (klanknabootsend), een kikkersoort. 

Pakas groot mannetjes varken, beer. Slagtand daarvan. 

Pam aanspreking voor ispam. 

Pandahti groot, breed okselstnk van sagoblad, Ainarin bij ’t sago Avin- 
nen de pulp geAviasscben Avordt. Eigenl. : de nitstekende hoeken 
onder aan ’t okselstuk van palmbladeren. 

Pandnr (v. p openen, d drnldren en r instrmn.) stokjes als spalken 
dienend om de bladscbede Avaarin de geAimssohen sago moet bezin- 
ken, open te houden. 

Pandoe breede spaan van sagobladschede of een stuk klapporlilad 
Avaarvan men langs een stnlge Van de groote nerf, die als steeltje 
dient, eenige bladeren tot een vierkant vlak gevloehten heeft; 
beiden dienend als waaier om ’t Amur aan te Avakkeren en om 
vliegen en mnggen te verjagen. Overdraeht. Avegens overeenkomst 
van vorm: roer van boot. Pandoe vdkr, breed vierkant mes, n.l. 
pandoe-yormig. 
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Panga (v. pangad), acMerste, bil. Panga homb warin, zijn aehterste 
maakt geltiid, hij laat een poepje. 

Pangah (v. ha of pa en hang ah) oiitluiken, tiitscMeten, ontkiemen, 
opengaan van bladeren, inzonderheid palmbladeren. Pangahad, 
of pangad, opengaan, openmaken, barsten, uitbreken van zveer, 
zieh openen van wonden. Pangah, openen, ontvonwen, nitspreiden, 
opengaan van vrnebtpeul, batnv, bolster. Pangazah, voor meerv. 
voorwerp; ontlniken, opengaan, zieh ontvonwen van bloeznen en 
bladeren. 

Pangahad of pangad, zie pangah. 

Pangah zie pangah. 

Pang-a-poeng een kevertje. 

Pangazah zie pangah. 

Pango (wellieht van panga en nango of ago), noodscliaainbedelcking 
der vrouwen, waartegen ze de gewone scbaambedeldring verwis- 
selen bij arbeid waarbij deze gevaar loopt nat te worden, of als die 
nat geworden is. Ze bestaat vaak alleen nit een palmblad, dat 
tusschen de beenen door gehaald, aan een tonwitje om de lendenen, 
bevestigd wordt. Ook andei*e stoffen worden ervoor gebrnikt en 
beeft men naar gelang de stof, oeno ego e-pang 6 , van doek; wangop- 
pango, van vezelige stof der palmibladscliede ; voev-pango, enz.. 

Paoes verkorting van papoes, zie peis. 

Pap (verdubb. v. p.), stamwoord beteekenend: scherp, spits, spich- 
tig, met scherpen hoek of keper, taps toeloopend. 

Pap aanspreking voor ezahn, seboonvader. 

Papahai-da ond vergaan sagoineel da, waarvan n.l. aan bet pak of de 
wegge de hoeken, pap, afbroldcelen, hai. 

Papahi (v. pap en ahi of hi), tooverij, waarbij voorwerpen, die met 
een persoon in nanwe aanraking zijn geweest, als baar, opscbik, 
spijs- of pruimafval, nitwerpselen, enz., betooverd worden. A1 Avat 
over deze dingen gesproken Avordt of daarmee gebenrt, zal ook de 
betrokken persoon ondergaan. 

Papari (v. pap en arir), versiermg van tuinbed, dat als een boogen 
dijk met scberp afgestoken boeken is opgeAvorpen. Langs de ke- 
perlijnen worden sierplanten gepoot. 

Papiove een eendsoort. 

Papis (v. den Indon. stam: m-s, mp-s of p-s, gering, zwak, gebrekkig 
of V. pap, spits, klein en s = klein.) vronAAAel. : papoes, meerv. : papis, 
als bijvoeglijk naamw. staat bet voor, als bijAVoord aebter bet be- 
paalde; klein, gering, weinig. Zelfstandig gebrnikt: kleiiie, kind, 
jong; of ook: een weinig, een beetje. Papis de, een Ideine boom-, 
een klein bout. Be papis, weinig bout. Papis-ti, met beetjes, weinig 
tegelijk. Papis-ti hamop hi, ge moet bet bij beetjes opeten. Papis 
wahani{ti), klein van liehaam, mager. 
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Papoe (v. pap), steekrog. liypolopkes spec.. Papoe ka-liei, kiialblooni 
met witte klokjes, aumrilladicea. 

Papoen (v. pap), keper, scherije rand aau iets, toege.spitsdi riggels 
over klapperbolster, ki(d van boot, iiitsU'keiidti rami boven den 
wortelknooi) van sonmiige booinen als hajciii, hond, enz;. ; zijkant 
van platte vooinverpen, b.v. van eon niea is de rug de papoeu, (b* 
snee de manpat; van wigvormig bijl of Iminboepijlpunt is d(? snec 
of de punt de wmgat, de andere twee spitse kanten dc; papoen. 

Par (v. p. 1 en ar 1, daar getroldcen, overgetroldcen), strcldcende balk, 
als nokbalk van een luiis, balk of boom over e(*n sloot ol' beek 
gelegd als vonder, vandaar vonder, bruggetje. Par vianap rcrek, 
Ke leggen een bnrggetje, ook bet lionden der in de (lawirslreek 
daarbij behoorende pleebtiglieid als iinvijding. Ze bestaat \n)orna- 
melijk Merin, dat twee groepen met menpa opgesierd elkander van 
weerskanten tegemioet treldcen en dan op de brug of vlak daarbij 
een spiegelgeveclit uitvoeren, dat vooral bestjiat in ’t elkaar te 
water gooien. 

Par (vgl: pa) overtrek: Imid, vel, zwoerd, b'der, sdiil, bast, seliors, 
peul, dop, koi'st, tronivel. De-M pdr-ti, met harde linid, bast, enz.. 

Parak lendenscbortje als seliaambedekking. Vgl.; pera; of v. par met 
iv-activ.. 

Parana (v. ep en ramk, trouwen), soort verloving, waarbij jongen en 
meisje met elkaar afspreken, dat ze samen zuUen trouAven. In ge- 
zelsehap van kameraden en vriendinnen ontmoeten. ze elkaar op 
liet strand. De jongeman geeft aan bet meisje oorringen en soms 
varkensstaarten en ontvangt als tegengesdienlc ook oorringen en 
soms een poer. Parme make wahaman, wij zullen parane staan, 
bouden. 

Parancjos (v. par en liangoes), vlelcvormig lidteeken, b.v. van zweer 
en vooral brandwionden. 

Par-a-par vrouAV. par-a-poer, meerv. par~a-pir, (v. par, zoowel uitge- 
troldven als overtroldcen), dun, plat-dun, fijn, spits, sdierp, puntig. 
Ad'aka par-a-par, een dun laagje Avater, ondiep. Vgi. : pare. 

Pare (v. apad en r fin.), landrug, land in tegenstelling met zee of 
droogland in tegenstelling met ondergeloopen land; vandaar ook 
ondiep. Pare kai, Aveg over zandmg. Pare licit, over”' land gaan, 
in tegenstelling met over zee, of per prauAV. De landstreek ten 
Oosten der Bian beet ook Pare in tegenstelling met de streek ten 
Westen, die Kara, laagland, beet. Vandaar ook Oosten en de 
maan en Venus, morgen- of avondster, beeten ook pare-roek en 
een uitroep bij bun verscbijnen is pare aeh! — Vgl. : mhare en 
kahai. Pare-javoen, landkano, was de eerste benaming voor fiets; 
nu bijna algemeen kareta of zelfs fis. Pare-jowi, Avitte knolbloem, 
die op afstand op een jowi, zilverreiger lijkt. Pare-ko, een Icroton- 
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soort ; door oiiizettiiig ook wel harepo genoemid. Pare-rih, iemand 
van de streek ten Oosten der Bian-rivier; ook al Tvat op ket land 
leeft en voorkoint. PaH-roek iwag, hoort men somis voor paradijs- 
vogel. Heis-pare, landnig der sehimmen, — wolkengloeien boven 
’t iDinnenland. 

Parima een «rai5i-soort. 

Parimh-parimh stmik met Heine vrnclitjes. 

Pari-pari parkietsoort met groenblauv”en kop, rooden bek en gele 
borst. Vgl. : par -par a. 

Parkak (v. pare en adaka) landAvater, d.i. aoetwater, dat bij rivier- 
mondingen in zee ziehtbaax is. 

ParJmt een soort kdv. 

Paroenc) een wilde aardvrucht. 

Paroepr verdnbb. van pare met omzett.) zand, stuifzand. 

Paroes (v. pa en roes) tepelhof van vro.nwenliorst. 

Par-para (v. p 1 en ar 1, gestreept, gevlekt), bonte eendsoort. 
Parpara-lii, bont, gevlekt. 

Pasar een gele kleisoort, geel. Pmar-M, geel. 

Pasi koek van sago met jonge klapper, vleesch en Happermelk. 

Pasik of pasig (v. p 3 en h, vgl.: hi of si), nitspuiten, opspuiten, 
spritsen, spatten, bespatten. 

Pasiwa een banaansoort. 

Pasndad' (v. sapa en da, zie sapa) nabij, aanstaand., inzonderheid 
voor een of ander feest. Pasndad mendap ai, ’t is nabij. 

Pat (v. p = Op en t ~ steken) is een stanwornr voor op-, nitsteken 
verlievenheid. 

Pata zie apluita. Ooik: een onkruM, melaehia nmibellata 0. Stapfh.. 

Patare (omzett. v. atareb), graf, begraafplaats. Deze bevinden zich 
naast de hutten op de hooge zandrnggen of dninruggen langs bet 
strand. Fig. vTonden sommige nevelvleldren aan den zxiidelijken 
sterrenbemel ook zoo genoemd. 

Pathogoe een boomsoort. Ook een legendariscb i>ersoon van dien naam, 

Pali 1) een bijtend zeediertje. 

2) een kevertje, dilfkoppig, pa-ti. 

Patipt (v. pa en tipan of katipan of tipat, klapper dop schrappen) 
afla'absel van den binnenkant van den dop eener zeer jonge kokos- 
noot, dat als toevoegsel bij ’t pminien gebmikt vordt, of ter 
vervanging van de pinang of betelnoot. 

Pato (v. pat kop, knobbel, vgl.: de omzetting tepo), stuit, stnitbeen. 

Patoer of petoer en soms patar (nevenvorm van peis, vgl.: B.B. petis.) 
Als nitroep van verbaziirg, wrevel of ontstemming -worden alle 
drie de vormen gebezigd en dtiiden dan op pedexastie. — Patar 
of gewoonlijk patar-eh! wordt enkel als nitroep gebrnikt. — 
Petoer beteekent bepaaldelijk scbendlcnaap. — Patoer is de 
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geV'One aandiiiding voor; jongen, kiiaap; inaiinetje, inaimolijk 
van geslaclit. Patoer nns of msdh, jongeni^govecdit. Ovio’dradit. : 
fjgunr met tomv zonder eind, een jongensgevec'kt voorstcllcnd. — 
Ook is -patoer een kanaansoort. — Patoer-mimjon, rnwo, onge- 
polijste klapperdop, ook a! wordt liij als napje gckmikt, waarvoor 
men gev’oonlijk gej)olijste klappendoppen bezigt. 

Pe (v. b, vgl.: hi), dann, ingewanden; vagina. Ba pc, nuebter, lion- 
gerig. Pe roeroe, gerommel in den bnik. 

Peg-i garer boom met mooi geklenrd blad. 

Pegor (v. pe en ngdr, = top, tiiteinde), vromvelijk scbaamdoel. Alleon 
de vrouwen gebrniken dit woord (m geldt dan nog Amor nnfat- 
soenlijk. 

Pei pisangstam; de afzonderlijke scbillen, Avaaruit die stam bestaat. 
(Im. pai, dns AAmllicht v. pa-hi als sehillen of v. pe-hi, als darmen.) 

Pei-pei grasplnim. 

Peis (v. p en ize, vgl.: sets), kleine, kind. Vgl.: B.B. petis. 

Pen bloed-wraak. Pen-wasil, nit bloedwraak dooden. Pen-anem, die 
bloedAvraak, pleegt. Pen-riJc, door bloedAA^raak geAmllene. Wordt 
voornamelijk toegepast op dengene die ervan Amrdacht Avordt, 
iemand door toovenarij gedood te hebben. Weet men niet Avien 
men bepaaldelijk meet verdenken, dan slaapt een der naaste 
familieleden een roes nit van wafi met lijkenvocht vennengd, 
naast den doode, die bem dan in den droom den schnldige zal 
aanduiden. 

Pera (v. pe en dr), eigenlijk iiiAvendig vroxiAvelijk scbaamideel en bij 
nitbreiding vrotiAvelijk schaamdeel in ’t algemeen. Ook als nitroep 
veel in gebruik. Pera-toe, scbeHAv:oord voor vroaiAV. 

Perhawi Avaterlooze, leeggedronken klappernoot. (Misschien = por en 
Icawin — dop, n.l. leege dop of bolster geAvorden). 

Pes-a-pes (v. pat; s = t), een boomsoort met doornen. 

Pet-a-pit (v. pat), pijl met als print een tot tvAnee pnnten bijgesneden 
bambo ekokert 3 e. 

Petoer zie patoer. 

Petor-petor-evai een vogeltje. 

Pen) (v. p 3 en hoetv), bloeiAviize van den sagoboom' die nit de kmin 
van den boom opscbiet. Pew-rawi een krotonsoort met lang snial 
blad, geel en green geklenrd. — Vgl.: de oraizett. : tvipr. 

Pig (v. ip), zonnebitte, zonnegloed, zonlicbt, tijd der groote zonne- 
hitte, droge tijd; ook daglicbt, dag. Licbt of dag Avorden; ver- 
liebten (door zonnelicbt) en heeft dan voor meerv. voorAv. soins 
oepig, b.v. Jcams pig, bet verlicbt raiij, bet Avordt mij licbt; hanise 
oepig of hams oepig, bet Avordt voor ons licbt. Het snffix is aan 
den verbaalvorm dnidt op een tegenstelling en zoiiden Ave dns 
dergelijke Avendingen vertalen; nn ’t licbt AVordt, doe ik dit 
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of dat.. Alime pig epe, als liet dag wordt, morgen oehtend. Mandow 

epe 'ndisep pig, toen de niaan daar stond, werd het licht 

samh epe hanisep pig, het was hel dag geworden, toen Heis 

Ms pig, hij was dood, toen het dag werd. (Voor dergelijke nit- 
drulddngen met 4s aan den verhaalvorm, zie spraakleer hij Werk- 
woorden onder modi), Izahod sadis pig, het is miaar een drogen 
tijd geleden. Izukod pig-rlh, van of over of tijdens een drogen tijd, 
een drogen tijd, jaar, oud. Isi pig, een andere, den volgenden of 
vorigen drogen tijd, volgend jaar. Pig-ti a wa, het werd droge 
tijd, den daarop volgenden drogen tijd, in ’t verleden. Pig a 
wamoeJc, de zonnehitte heeft hem geslagen, bevangen. Pig hah, 
zonnige plek. Pig-eioh, hittezee, = Inchtspiegeling op het strand 
hij felle hitte, waardoor men in de verte een wsatervlak meent te 
zien hetgeen eehter slechts schijn is. Pig-mandow, de maanmaan- 
den van den drogen tijd. Pig-nde, tijdens den drogen tijd. Pig-rlh 
van den drogen tijd her, toen geboren, geplant, enz. 

Pih Im. V. wahape, of piz. 

Pihawe een sierhont. 

PiJioei (omzett. v. aliip en vr. uitgang oe, wegens brandenden steek), 
vgl. : tadoe v. tad. slijlcv^esp, slijkwespennest. Pihoei-arir, versie- 
ringsmotief daaraan ontleend en bestaande in spiraal of eoncen- 
trische kringen. Pihoei-evai, een pisangsoort. 

Pina (mal. pinang), betelnoot; oorspronkelijk was hier aJleen de heel 
kleine soort inheemseh, hanis genaamd. Pina dtddt de grootere 
ingevoerde soorten aan. De noot tot dunne sdhijfjesgesneden en 
gedroogd, vormt een der voornaamiste ruilartikelen der handelaars. 

Pindt. (Wellicht wegens gelijkenis verwant met poen vgl.: poer) boven- 
stnk van den dijknook van een varken of van den bovenpoot van 
een casnaris; sommige artxkelen daarnit vervaardigd als klapper- 
nitsteker, van varkensknook, dolk of vlechtnaald of klapperont- 
bolsteraar van casnarisknook. Zie Jaheja. — G-ewest. is pindi = 
panga. 

Pinda of haroeg stnl?; sagostengel of iets dergelijks waarmee men 
vtiilnis samenschaart om op te rnimen. 

Pin-pino een soort Mein mosseltje. 

Pip (v. pa of apip n.l. bnitenkant van ’t hoofd.), slaap, de slapen. 
Pip-ti, iemand met iets opvallends aan de slapen, als lidteeken 
of iets dergelijks., 

Piroe kaladiblad, dat als moes gegeten wordt. Fig.: lelletjes van den 
spoorkmet. Piroe-mit, een eetbare Hei soort. 

Pis (v. ip en s 2) vgl.: pas-ih), straal, zonnestraal, lichtstraal, stralen 
nitsehieten, afstralen, schitteren. 

Pitawi een bonte sierstruik. 

Piwa een Ideine donkere eend. 
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Pig, (v. p spichtig eii s kleiii), als wakape, waivi"van d(' pig oen grootaro 
soort is; laiige dxinne zeepaling, die op ’t strand in liet zand zit. 

PS fijne Avitte klei, pijpaarde, die. vooral gebniikt Avordt om zicli ten 
teeken van touaax liet gelaat en ’t lieele lieliaani in te. AAa’ijA'en. Bij 
ket mharar-anpel Avordt het hoofd van den kleinen Ita^steling er 
mee ingesmieerd. Wordt ook gegeten. 

Pod-a-pod (v. po) een groote liagedis met Aritte strepen oA^er kop on 
lijf. 

Poe (v. p en oe 2, die van A^'er, een andere afleiding is, dat lad een 
klanknabootsing zo'u zijn van den Idank van ’t gOAveerscliot. Bij 
de eerste nederzetting n.l. Avas de aanraking niet altijd OAnni liar- 
telijk en AA^erden er Avel eens schoten gelost. Vandaar zondcni d(% 
vreemde indringers den naani gekregen lu'bhen A^an poe-anim, 
paf-nienscken. Vgl.: poe-poe.) vreeiud, xiitlieeniscli. Poc-aucm, 
vi’eeinideling, bxxitenlander. Poe mhavak, sluikhaar. 

Poed. Heine vleermxds. 

Poeki 1) okselstiik van sagoblad. 

2) Hein zoetAAnxterviselije. Melanotenia. 

Poela allerlei vruchten, die bij een doode worden opgebangen, o.a. de 
poela-ongat, jonge Idappers van de booinen van den overledene, 
die bij de begrafenis Avmrden xxitgedeeld. Daarna xaxst er gerxxiinen 
tijd een plxxk- en inzamelverbod op de Idappers van den ovc'r- 
ledene. Zie sdr. 

Poen (v. p 2 en oe 2 of Jwe{w). 1 sprxiit van xiitgeschoten Happer- 
noot. Wanneer die sohexxt nog heel Hein is, beet hij angip, 

2) een loiolplant, aardorchidee. 

Poendi een sebelpje, arenieole. 

Poem de Pleiaden; volgens den Marindinees is dit sterrenbeeld {*en 
groepje dema-jongens ook poem genaanid, die in een niandjc' 
staan. Poem dame iliig, de demn-jongens zxxlleix (xxit bxxn mandje) 
vallen, zxxllen verdAvijnen. Wanneer dit sterrenbeeld des morgens 
in ’t oosten verschijnt, begint, volgens de Marindineesclie tijd- 
rekening de droge tijd en moet men Avei'k maken van ’t aanleggen 
der tuinen. 

Poe-poe verdxxbbeling van poe, gelnidnabootsing voor geknal; ala 
verdxxbbeling klanknabootsing voor herbaaldelijk gelxxid: getrap- 
pel, geldetter, getok, enz., en vandaar ook (kletterende) regen. 
Poepoe ka win, het begint te kletteren, te regenen. 

Poer (v. den stami oer, dxxs xxitsteker), beteekenis als pmd. Behoort 
tot de xxitmsting van den ewati, die ze in een anriband, aan den 
bovenann gestoken, draagt. Thans aan de kixst bijna geheel ver- 
drongen door een xxitsteker van ijzer. 

Poera als poela. 

Poer-araw (v. poer en arawewn, gelijldoopend met de poer), achter- 
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kant van bovenbeen, in tegenstelling met iaha, voorkant of dij. 

Poes (lioU.), poes, kat. 

Poet (v. fat, stanivenmnt met foen 1), veder, pluim, dons. Poet-zin, 
eigenl. veerscheen, veerschaeht, pennescbaebt. Kmd-i-poet, haar 
van wenkbi'aaiwen en wimpers. Soms boort men poet voor tah, 
vlengel. 

Poet-ti of poetah-ti (v. poet of tcdv, vlengel; mieervondsvorm, omdat 
men ze gewoonlijk bij zAvei’men ziet), vliegende miex. 

Poete een leguaansoort. 

Poja of paja (v. opa-d en a 1, wat opgegooid is), xeeds opgespit of 
opgev'erkt stulc grond, dat voox tuin bestemd is. Wanneex bet ook 
reeds beplant is, beet bet maroe. 

Poh een pisangsooxt. 

Ponei een aardappelsoort. 

Poiifja (v. p 3 en ng), Ideine bladscbeede van een palmsooxt, sole, 
dienend om zaken in te paM?:eai (vgl. : pang ale), waimeer men op 
stap gaat. Vandaax ook gewst. : ponga-ti tamoekoe, ingepakte of 
shag tabak m tegenstelling met de open en losse Java-tabak. 

Pooes vronw. v. peis. 

Po-po (v. p 3 en oe), opborrelen, brobbelen, zieden. Popo ma wit, bet 
ziedt, kookt. Vgl. : hoe-lioe. 

Po-pong (vgl.: poe-poe), klanknabootsing voox getxappel, gestommel. 

Poso gewest. in de nitdrnlddng: poso-kambi, = Digoel-kambi, een 
soort ring^vormi, kaskado. 

Poter (v. apod; of pat en ar 1 vgl.: patare), zandbank tnsseben de 
Avadden op bet strand. 

Potoe een pisangsooxt. -u 

Pralio (omzett. v. liao&v, v Aviisselt met p en ora en in afleiding ver- 
want met wa-hoen en m-&oe.), Ini, vadsig, onwiUig. 

Prara een zeer gezochte visebsoort. 

E 

R 1) als nitgang aan een woord gevoegd, en vex’want met ora, dnidt 
vaak bet middel, de oorzaak of den bewerkex aan en komt dan 
vxi-jwel overeen met ons -aax, -ex, Latijnseb -ox; somis dnidt bet 
ook den nitslag aan. 

2) voor Averlrwooxden gevoegd, geeft bet daaxaan een meervondige 
beteekenis n.l. mieerv. onderwerp of meerv. voorwerp, damvel 
berhaling of intensiviteit der bandebng. Vandaax ook her-, ■vveer- 
doen en ook keeren, terng en wat gekeerd is, xng, kromming. Zie 
ar. 

Ra (v. ar 1), kant, zijde en zondex nadere bepaling: vexste kant, over- 
kant, overzijde, andere kant ; een kant, de helft, gedeelte. Fig. : 
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hi;j zaiig de tegenpartij, tegeazang. Ba ra aati doii (‘cnwi 

kant. .. aan den anderen kant... Ba sanga, de eeiu* hand, met eene 
hand; bij telling ra sanga of ha ra sanga: een heele hand, = vijf. 
Ba sanga izaliod, zes. Ba tagoo, een voet; als tehvoord: vijftien. 
Men telt n.l. eerst de vingers af en begint dan met de teemm. M<‘n 
kan daarorai bij ’t tellen der teenen de handen ook verzwijgen. 
(Ba sanga), kigoe imhod, (de heele handen), van den voet eon 
(teen), = elf. Ba hind, 4en oog, met een oog. Ba hind-fi, eenoogig(\ 
Bihi ra, de overkant of aan den overkant dei' rivier. Ba dom 
menda win, een kant is slecht geworden, een deel is l)edorven. 

Bdbev (v. r 2 en hev), s.p. rahandv, rahahdv, rahdii, diep ademen, 
zuehten, hijgen, spinnen van kat, gi-omanen van hond, diep zuchten 
van slapende. 

Bahotoh (v. r 2 en hotoh) meerv. ondei’werp, v. hotoh. 

Bah (v. r 2 en ahi), spreken, mededeelen, vertellen; zeggen, gebieden, 
bevelen; spreken van of over, nieenen, bedoelen, bespreken, be- 
stellen, vragen. Manemn rah, vertellen, verhalen. Meen rah, 
spreken, toespreken, zijn meening niten. Poe meen ma rah, hij 
spreekt de taal der vreemden. Epahe rah, zoo spreken ■wij. Wohan 
mop rah, zeg het mre, uw meening, zegt het zelf, beslis zelf. Bom 
rah mo rah, zeg zoo maar wat, sla er niaar een slag naar. 
(E)iidasap rahf hoe, Tvat, zegt hij? Ki wa rah, hij zegt terug, hij 
antwoordt. Kis rah, hij spreekt er van weg, hij praat er overheen. 
Koei ma rah, hij spreekt over, hij heeft het over den sneltooht. 
Woloem ma rah, hij spreekt over, of vraagt naar Woloem'. Kandara.' 
ma rah, hij heeft het over, bestelt of vraagt een trom. 

Bahah meerv. onderv. v. arahdb. 

Bahah (vgl. : ahad, met r 2 intensivans), splijten. 

Bohan of arahan. 

Bahazip zie araheh. 

Baheh (ra en hah), o.p. rahanah, rahahah, rahah, verdeelen, meer be- 
paald: opensnijden, sladhten, vierendeelen, in stukken verdeelen. 
Ook: 'wiijdbeens loopen. 

Baheifoh of rahetoh, v. ra en aheitoh), voor meerv. voorw. v. aheifoh; 
wordt echter ook voor enkelv. gebrnikt ; voor meerv. voorw. bezigt 
man dan jaroh, steken, doorsteken, doorboren ; besteken, bestip- 
pelen, bespildrelen. Weja a raheitoh, een voetangel heeft hem 
gestoken. 

B,ahin (r 2 en ahin, doen volgen), iets ergens tiisschen schtiiven of 
zetten, inzonderheid om' te herstellen, b.V. atap in lek dak. 
Bahita(h), wat aldns gelapt is. Fig. : vertrokken, verwrongen van 
’t gezieht. Bahita nani, verwrongen gezicht. Tdam hapa rahit, zijn 
gelaat is verwrongen n.l. van pijn, woede, enz.. Vgl. : onze nitdruk- 
king: een gezicht van onde lappen. 
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Rains, woristelen bij wijze van sport; meer Im. v. rihim. Zie Mj. 

Rdk (v. ar 2 en afe-nitslag aandnidend, wat door vnurdraaien ont- 
staat), rook, walm, damp, heiige Incht van ’t afstoken der vlaltten 
met hooggras. Rah ma hev, de rook zwelt, is dik. Rah ma, halioew, 
de rook stijgt op, beeldspraak gebezigd voor zeer talrijke zwer- 
men Heine strandvogeltjes, die, wanneer ze in de verte opvliegen, 
op zeer bedriegelijke wijze op een opstijgende rookwollc gelijken. 
Bij nitbreiding wordt bet ook van menscben gezegd voor dichte 
drommen volk. 

Rah-a-rih (verdnbb. v. rih 2, slaan, broken), polsmof, om den slag der 
boogpees te broken en vervaardigd nit stulcjes, rih, van klapper- 
bladnerf, en met vezels nit bet okselstnk van klapperblad omwon- 
den, en saamgevlocbten. De rah-a-rih is fijner dan de gim en 
wordt daarom ook door Heine jongens gedragen. Raharih haraw, 
een broodboom met langv^'erpige vrncbten als de raharih. 

Rahoe (v. rdh en oew, licbtrook), mist, morgenmist. Kapal rahoe 
hisep ha-ai, de stoomboot wordt weg, verdwiint in den mist. 

Rahoem een zoetwaterviscb. 

Rahoen (omzett. v. letters en van beteekenis van haroen, opspringen), 
bet boofd btiigen; bij uitbreid. wegdniken. Saham toe ha rahoet, 
daar dxiilct een kangoeroe veg, of: bnigt den kop. 

Rahoi (vgl. : tahoi), vrijaen naar, de band xiitsteken naar, aanduiden, 
inzonderbeid •wijzen naar de maan. 

Rahoh meerv. voorw. ahoh. 

Ramasoed (v. r 2 en masoed), berbaaldelijk omvonwen, invonwen. 

Ramhad meerv. onderw. v. ambad). 

Ramhah meerv. onderw. v. amhah. 

Ramhih meerv. onderw. v. amhih,. 

Rambitoeh meerv. voorw. v. ambatoh. 

RamsStoh meerv. onderwi. rmisitoeh (v. r 1, mb en toh), gekromd 
zitten of zicb voortbewegen als b.v. een kangoeroe met voorpooten 
op den grond, de acbterpooten bijtrekkend. Ook: golvend kraipen 
van sommige wormen als b.v. rnpsen, vooral de snanrupsen. 

Ra.mtapeh (v. r 1, mb en tapeb), s. en o.p. ramtapanjob, rumtapahab, 
ramtapab, s. p. : gekromd of gebogen zitten, zicb verbeffen of 
voortbewegen. O.p. : iemand krom' of gebogen doen zijn, door bem 
weg of in een boek te dnwen dns iemand ergens tegen dnwen of 
dnikken; docb ook iets tegen iemand drnldcen. b.v.: menscb of dier 
die men voeden wil bet eten of voer in den mond dnwen. 

Ravaw zwartsel verlcregen door sagobladmerg, dagis, te laten verko- 
len ; veel dienend om gelaat en licbaam' zwart te verven. 

Rangoe stukbijten, stnH?:anwen. Meerv. v. hamgoe. 

Rang-ranga een klappersoort, welker vmicbten gondgeel worden. 
Rangramga-hi, gondgeel, kopergeel. 
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Bamli of I'a-raniJi m Roms miik, (v. r 2 on liaii, xicli lioTuloii), zitlcn, 
doen zitten, gaan zitten, zich of een andor neerztdlon (vgl. : hniid) ; 
inzoiidorlieid iets hezitten, = op i(ds of gaan zitten. Kocdn 

ma ranUi; liij zit te paaxxl. Maiidoiv mrnda haranik, de maan is 
gaan zitten, ondergegaan, -wannoer ze n.l. bovcni ’t land ondergaat; 
als ze in zee ondergaat, zegt men kn-asnn. Knranik-mandow, do 
maan die Idijft zitten, niet te voorsc-liijn koait, = niemx'e maan. 
Ranik nango, our op te zitten, li.v. zadel. Fig.: op iets staan, aan 
iets liouden. Mmulip kav-a-knv damo karamk, g(' nioet stevig op 
de onthonding zitten, ge nioet ii stremg aan de ontlio'uding limi'den. 
Ook gaan zitten, is troinven oener jonge vi-omv. Bij liet limndijks- 
feest worden n.l. allerlei vrncliten en eten om de neergi'zeten 
vromv opgestapeld. De pleegaavder nioet liaar helpen, moek lian, 
bij den arm neinen, om. uit die omwalling op te staan. 

Rapa zie arapa. 

Ra-ra klanknabootsing voor geratel, geranvniel, gerinkel, gcTominel. 

Rarag (klanknabootsend), raaf, eentropiis nigricans. 

Rarai of rarer, soms v.oor ararei. 

Rarnmnk {r 2 en oinzett. v. akarn), dniipen, afdruipen, ove'rloopen, 
overvloeien. 

Rarat, ararat of rarnta, (verdnbb. v. ar. 2, draaierig), in vele opzicb- 
ten tegengestelde van de-ki, sterk, vast, ook in fignnrlijken zin; 
dns: teer, tenger, zwak, slap, lieht bewegelijk, onvast, wankel. 
Fig.: gewillig, volgzaam, dock zoowel in gunstige als in ongim- 
stige beteekenis, dns ook: makkelijk over te balen of te vorleiden. 
EJier rarata, hamak ma oenioev, die is geivillig, hij gaat terstond. 
Melaikat isi deM da waJmmut, wi damnpa rarat, soniinige engelen 
stonden pal (bleven tromv, gehoorzaam), andere Avaren beweeg- 
lijk (lieten zich verleiden.) 

Rardv Idein stekend bijtje. 

Rarib (v. r 2 en rib), ontspruiten, ontschieten. 

Rarid afsluiton, dicht inaken, sliiiten. Wellicht van arnd; bet slniten 
van hut of heining toc'h geschiedt door ’t in- of voorsteken van 
stokken of staJeen. 

Rarik (v. re en rib), nitkoinen, ontspruiten, uitschieten. 

Rarisf zie araris. 

Raroe (v. r 2 en aroe.iv), knagen, aflniagen, aflhjten, nitvreten. 
Mangon menioern raroe, hij zou het bakje afgelaiaagd, mee opge- 
geten, hebben. 

Rarok (r 2 en arok), doorstoken, lek zijn. 

Rasad zie esad. 

Ras-oseb (v. r 2, as-as, gelnidnabootsend en liab), s. en o. p. rasanab, 
rasahab, rasab, tuiten, doen tuiten. Kambet ka wa rasanab, mijn 
ooren tuiten. Kambet mano rasalmb, ik zal uw ooren doen tuiten, 
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een ooii'\’'eeg geven. Fig.: niet hooren of niet willen hooren of 
luisteren, doof zijn. Gaiv ha, hambet kapa rasaseb, hij is doofstom, 
zijn ooren hooren niet. Basaseb-a, ongewillige, draler, druiloor.' 

Rasih meerv. onderw. v. asih. 

Rasoeli (vgi. : asav), afkrabben, afknagen. Basoeh-a, wat afgeknaagd 
of afgekrabd is. 

Bav (v. ra en v, of wisselletter h, de verre of ook hooge kant) ver, 
weg, lioog; komt alleen in samenstellingeii voor. 

Bavad (v. rav-), een verbevenheid, brits of rooster malren; daarop 
leggen. Papoe m^ap ravad, hij legt een rog op een rooster, Mj 
roostert een rog. 

Bavadih meerv. onderw. v. caviadih. 

Ravai 1 of rava-vai (v. r meerv. en v 1), talrijk zijn van menscben of 
dieren. 

Ravai 2 (v. rav en ai, weg worden), dooven, xiitgaan van vunr. Tahcw, 
mendauamb ravai, mijn vnnr is uitgegaan. Fig. : wegsteiwen, ver- 
seliieten of nitwisschen van klenren, sebildering, enz. Tahav-hi 
mcnda ravai, liij is als een vunrtje uitgegaan, gestorven. Vgl. : 
roevai. 

Ravai 3 (v. av, vunr als in tah-av en ai worden), gloeien, nagloeien; 
smeulen, branden, zonder vlam. 

Bavah (v. r en havek), veelvuldig slaan, woest slaan, onbesuisd slaan. 
Bavah s.ad ora, bij sloeg er nnaar op los. 

B.av-a-rav (verdubb. v. rav), boven, boog, boven op', in de boogte, 
overeind, staande. Fig. : luid of boog van .stem,. Bavarav-rih, die 
uit de boogte, bbkseni. Bavarav-rih mendan wamoeh ongat, de 
bliksem beeft de Idappei'boomen getroffen. 

Bav(a)ravai (verdubb. v. ravai 3), wolkengloeien, gloeien of doen 
gloeien der lucbt. Ilei mahap ravravai, (komende) regen doet de 
lucbt gloeien. Omoin te hap ravravai, daair gloeit de avond- of 
morgenster (= avond- of morgenrood.) 

Bavasah zie avasaJi. 

Bavasah (v. r-plur. en avasah, wegzaM^en, d.i. uitscbieten, indringen 
in den grond van wortels. Itit mendo ravasah, hem zijn wortels 
ontzakt, bij beeft wiortel gescboten. 

Ravaseb, o.p. ravsandb, rcmmhab, rauTiSab, zie avaseb. 

Bavaseion (bijvorm v. avaseb), o.p. ravsanaavn, raiusaihaivn, ravsaivn, 
doen wegzaldcen, doen verzakken. Gem ha ravsanawn, de leem 
doet me wegzalcken, ik zak weg in de leem. 

Bavasih als avasih. 

Bavatoh (v. rav en tok), s. & o.p. ramtanoeh, ravtahoeh, mvitoeh, 
(Vgl.: havatoh) liggen, gaan liggen of doen liggen op brits, 
rooster, e.d. 

Ravadn een plant met eetbare zuursige vruchtjes. Wanneer ze over- 
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7 -ijp zijn springen de bolstertjes open of gapen; vandaar wellieht 
de benaming. llavami is een meerv. v. ravin of vahiu; zic; bij 
vahin. 

Ravel als ravai. 

Ravehi of ravin (vgl.; havi-r. r 1 en vahin. Vgl. : rivanah), gromiuen, 
bromnien als een bond; de tanden laten zieii. 

Raveloh (v. ra en vetoh), s.p. ravtamek, ravtahock, ravitoek, zicb 
omkeereiii, terug gaan. — Voor zalani: keertni, omkc'eren, toekee- 
ren, houden dicht bij, toonen, op-, oiuhoog steken dor banden. 
Sanga alut/g ravetok, steek de banden oniboog. Vevstuilani, t)nt- 
wriebten. Tagoe had wa ravUok, bij bee ft zijn voet verstnikt, zijn 
voet is omgekeerd. Eels niakan da ravelok, nwenwe papin, een 
sdiini beeft den grond omgekeerd en daarom zijn er weinig 
moenioe. Fig.: mieen ravetok, woorden vei'draaien, zijn woord niet 
hotiden. Sanga ravetok, de banden uitsteken. Ravetok mandoiv, 
omgekeei’'de inaan, d.i. de eerste dagen na nieuwe inaan. Ravetok 
tahav, draailicbt, zoeklicbt, vnnrtorenlicbt ; brandglas, Vgl. : 
arwetok. 

Bavin als ravein. 

Bavip meerv. v. havip. 

Ravis (vgl. : ka-vis) doen zaldien, n.l. door -\viegelen een paal of staak 
in den grond doen zakken. 

Ravoem meerv. v. avoei. 

Ravos als avoes, voor meei'v. voorw., iiittrekken. Overdracht. : nit- 
znigen, inbalen, bepaaldel. rook van tabak. Tamoekoe ravos, 
tabak rooken. Bang of tbans ook pipa of roko ravos, de p^jp of 
sigaret rooken. Vgl.: k-avos, in ’t Sang, kahoew. 

Ravravai als ravaravai. 

Ravsaman (v. avaseb en man), als ravasewn. 

Raw-a-raw een sierplant. 

Baioeion zie hakev. 

Rawih (v. rav), scbeef, schnin zijn, b.v. lets dat niet recht is afge- 
sneden; schnin, scbeef hangen of afhangen. Nani ka wa rawih, 
zijn gezicbt is scbeef, inzonderh. de nens. Fig. : zijn geziebt is ver- 
troldcen, n.l. door drift, toorn. 

Re (Im. el of le v. ora, terwijl bet Im. le ook = a 1 ; b.v. : rod-a, 
schutting. Ini. rod-e-le), ivordt als inelyticum ornan,s aan vele 
werlcwoorden gehecbt en dnidt op meer intensiviteit of voortdu- 
ring der bandeling, b.v. haveiv of havewre; Imjed of hajedre, enz.. 

Bed (vgl.: ren), beebten, aaneen bechten of naaien, zich beehten of 
diebtgroeien, b.v. van wond. Vgl.: arad. 

Reh-a-reh (zie bij her ) vliegend eekhoorntje, klapperrat. Overdracht. : 
een soort vlieger. Behareh-hi, molbg, poezelig, malsch. Rehareh- 
od, een snikerrietsoort en rehareh-omasa, een grassoort, wegens 



— 287 — 


do iiiollige pluim op Idapperratstaart gelijkend. 

Rfk (vgi. : red), beeiideren, geraainte, als soheldwoord : schooier, 
lioiigerige. Rek-ti, uitgetoerd, mager, schoiikig; geraainte. 

Remanawn (v. re v. red en man), le pers. meerv. v. hakev. 

Rcmanyoeh (v. re v. red', m 2 en ng), nijpen, saiaenknijpen, grijpen. 
Ngoea kana reinangoelt, de Itrab kuijpt me. Vgl. : Ivangoeh. 

Rc-masoed (v. r en masoed), als masoed. 

Remsitoek zie amhatok. 

Renied (v. r-plur. en med, bijvorm v. meh.) staan, gaan staan, op- 
staan, blijven staan j kunnen staan van kinderen, weer ter been 
zijn van lierstellenden ; staan van booinen en planten. Bemed 
nango, oni op te staan, = schraag, stelling, stijger, tr^ap, ladder, 
enz.. Zi remed, staan dansen. Katane ahme remed, als de zon op- 
staat, opkomt. In remed, in ’t midden gaan staan, (betgeen on- 
wellevend is). Fig.: tusselien beiden konien. (Sokdaha) rem&d- 
anetn, alleen staander of staander, Ideine, die al kan staan. Kind 
sado remed, hij stond er alleen inaar naar te kijken. Met op aan 
den verbaalvorni: staan of gaan staan op. Met -%s- tegenstelling- 
aanduidend en -op of -ep aan den verbaalvorin : (zie spraakleer) : 
vertreden, vertrappen, staan op iets waarop men gewoonlijk niet 
staat of niet behoort te staan; ofwel: "weg gaan staan van, ont- 
wijken, ontgaan; fig,: vergeten, afzien van, verzalcen aan, zieh 
verzetten tegen, bestrijden. Dom ug makisep remed, v^e verzetten 
ons tegen bet kwaaddoen. — Sai mam>a/p remed, letterl. ze gaan 
op de plaatsen staan. Op ’t einde van den ro'uwtijd Tvordt een 
jamoe geho.nden. De nabestaanden, gelieel met 'witte pijpaarde 
ingesnieerd, gaan dan de plaatsen bezoeken, "waar de overledene 
veelvuldig placlit te komen en strooit daar, sago, pisang en betel- 
noten nit. Daarna leggen ze de soja en andere ronwteekenen af. 

Bemem (v. rem, meerv. v. m, 2), le pers. meerv. v. hakev. 

Bernes (als remem), 26 pers. meerv. v. hakev. 

Bemsitoek zie masatok. 

Bemtapah zie matapeh. 

Bemtapek zie matapek. 

Ben (vgl.: red en ro), vleohten met twee reepjes,; hechten met tegen- 
elkaar in gestoken bindsel of draad. Bet-a, wat aldus gevloehten 
of gehecM is. 

Benged (v. re zie red en ng), haken, aanrijgen, aanhaken, inzonderheid 
van viscbaas ; visch, die bijt, d.i. zich baakt aan den angel. 

Ber (vgl.: rib en rireb), veel, talrijk, inzonderheid van vrnchten aan 
boomen en planten; eigenl. : veel-gegroeid. 

Bepndv zie apanev. 

Berai soms voor ararei. 

Besad. zie esadi; vgl.: resasig. 
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Besmvn. o.p. resmiawn, rmihawii, remivn, als esawn. 

Besazig meerv. voorw. v. isoeg, vooval kleine dingen: tot kleiiu* stakjos 
siiijden of Ideiiie stnlijes afsnijden, gelijk snijdea, 

rdseB (vgl. : eseb), vevdeoleii, doorsiujdon, doorliakkeii, tot mot(‘ii 
saijdeu, b.v. visdi; veixleeleii van d{iii selial'toa; loovoto- 

afsnijden, stuiten, stelpeu. Gari nlio ka-yeseb-cjn! Gari (taai 
d'ema), stelp lieni (liet bloed), bmvering ovtu- avoiuIo. In. nuikr. 
reset, wati hi-ti, in ’t midden znlleii we sdiaften eu ipali drinken. 
Ka wa reset, bet is verdeeld (van kleiir), gestreept, gcaidenl. 
Kciter moei ha ma reset, bet vet vleesdi (vSpek) is dooi-sdioten 
(met inager vleesdi). 

Besetok (v. reset eii tok), o.p. reslanoek, reskihaek, ris'iloek, Kidi'di* 
beteekeiiis als reset. Napet do-Jbi a resctok, de banaan is rood 
geaderd of gestreept. 

Besev (vgl.: res-eb), o.p. reswidu, resahdv, resdv, sduuden, weggaan, 
mijdeii, ontwijken, uitwijken. Alum I'esalmn, mijd ai voor mij, of 
ga voor mij op zij, wit den wieg. 

Beskat meerv. voorw. inzoiiderb. kleine dingen v. esukeb of asakeb, 
scbeppen, b.v. vischjes met scbeimet. Zie: asakeb. 

Besog meerv. onderw. v. esog. 

Betak (v. ren dat ret wordt wegens bet achteivoegsel -ah, = gevlodi- 
tene) een haarverlengsel door emati’s gedragen en van tiitgera- 
felde oetcffi-bladeren gemaakt. 

Betazan zie atin. 

Beta potje van klapperdop. Misscbien omzett. v. kir of ter, wijl men 
ze gewoonlijk in ’t zand vastzet.) 

Betok (v. ar 1 en tok), uitspreiden, openleggen. Fig.: meen retok, 
woorden openleggen, zijn zienswijze niteen zetten. Da retok of 
retok zonder nadere aanwijzing, beteekent sagodeeg in bladeren 
uitspreiden om- sagokoek te baldcen en bij uitbreiding sago of 
voedsel in ’t algemeen klaar maken en vei’der: voeden, onderbou- 
den. In dienzelfden gedaehtengang ook : trouwen van een wedmve. 
Woloem mo retok Jaoeli, Woloem (weduwe) voedt, zorgt voor ’t 
eten van Jaoeli, = trouwt Jaoeli. 

Bev (zie bij her), zwak, slecht ter been, omi te loopen of te klimmen, 
betzij door logheid, loomheid of luibeid, betzij door ziekte, zwakte 
of o.uderdom. 

Bevat 1) (vgl.: evet 1), aditerwand van buis; weUicbt oorspr. revat-a. 
Eigenlijk: gaba-gaba tusscben staken klemmen ter bewianding, doeh 
in liggende rich ting; staande is: rmitoek. 

2) zie evab. 

Bevek zie evek. 

Bev-revi vogeltjes gesneden nit merg van den sagostengel en die men 
aan een gespannen touwtje in den wind te fladderen hangt. (Wei- 
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licht verdubb. v. reio en hi = 'aJs deze vogeltjes.) 

lieto een strandvogel. Bew-kind, eeii grassoort. 

Bl (v. ar 2), vonk, genster, spranlcel, gloeieiide asdi, gloeiend bout. 
Bi tukuv, goed braiidliout, waar de vonken atspatten. Ongtapa-ri, 
vonk van brandende klappersoliaal, gloeiend stale Idappersehaal. 
Overdraebt. ; sterreu en jjlaneten met rooden sehijii. Vgl. : aren. 

Bib {a-r 1), rinib, rihib, risib of rizoeb, rinoeb of renoeb. Eigenlijk: 
aitdrijven of aitgedreven Avoxden; vgl.: rireh. en rik. — Voor 
Ijersonen: baren of geboren worden. Pupis de-lii a rib, de kleine 
is stijf, d.i. dood geboren. Opgroeien, groot -worden. Kivasom 
meivdap rib, er is een nieisje geboren. Anip mn, rinoeb, zij alleen 
zijn opgegroeid, groot geworden, in leven gebleven. — Voor zaken : 
outkieinen, ontspruiten, (Opgroeien voor zaken is ai.) 

Bibei (vgl.: riboes), kroni gegroeid zijn, krenpel z,ijn. 

Biboes meerv. v. hiboes. 

Bihin, zie Mj. 

Bik 1 of rik-rik, een gi’oote dans met zang der Kanoem-amm. 

Bik 2 of arik, (vgl.: arok), afkorten van bout enz., dat te lang is voor 
’t doel, afkapxoen, afbrekeu. Overdraebt.: de teenen afbreken, de 
teenen tegen lets stooten. Zie ka-Hk en rak-a-rik. 

Bik 3 (v. ar 1 vgl.: irik en rib.), wegstroomen, AvegTlieten. Bik-i, 
strooni, rivier. Biki ep rik, daar stroomt de rivier. 

Bik (v. rib), vroiiwel. -roek, nueerv. -rik, acbtervoegsel oorsprong, 
berkoni'st of oorzaale aanduidend. Nowari-rik, van NoAvari bor- 
komstig. Wati-rlk, Avegens de wirti; of door de -loati, dronken. — 
Vaak duidt bet ook op een opvolging of komen na, zonder oor^ 
zalcelijk verband. Wo-rik nok, ik na u. Sas.aJvi-rik, na bet Averken. 
Oenoegoe-rlk, na gekleed geweest te zijn. Zie verder spraakleer. 

Bikaki (v. riki en hi, die de rivier pikt), ZAvaluAv (vogel die over ’t 
Avater sebeert.) 

Biki (v. rik), rivier. Biki-tov, riviermonding. 

Bir sterk riekend plantje, Ocimnin Basilicnm Linn.; of ortbosijpbon 
grandifloms. 

Bireb o.p. riranab, rirahab, rirab, verdnbb. v. rib), uitkomen, uit- 
drijven, doen uitkomen. Ease ka wa riranab, bet speeksel konit 
mij uit, ik Avatertand ervan. Tik manis rireh, ze drijven den ziek- 
tegeest uit, betgeen o.a. gesebiedt door met stoMmn op den grond 
en tegen boomen en butten te slaan. 

Birig (vgl.: arig met r-instrum.), stokjes om een sagobladscbeede 
gestoken en die dienen o-m die scheede vast en open te bouden tot 
een gootje, Avaarin bij ’t sagoAvasseben bet meel moet bezinken. 

Birim (v. ri v. rik en m 2), deining, golving, rimpebng van Avater. 

Bis (vgl.: isis en n en den Indones. stam -s ~ vufur, liebt), blinlien, 
lichtend zijn, stralen, liebt Aveerkaatsen. 


Marindineesch 


19 
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Bisadg als resazig. 

Bisih 1) (v, r, i'-separat. eii hi, eleii, bijton), hrakeii, .uitspvnveii. Tabah 
o'isih ojDiispeii, boercn. Tabah Map I'iaili, liij boiu’t. 

2) iiiaeiT. V. isih. 

Bisih meerv. v. isih. 

Bisip meerv. v. isip. 

Bisitoeh meerv. resetoh of isitoeh. 

Bisaeg meerv. oiiderw. v. isoeg. 

Bivanah zie ivanah. 

Bo 1) als stamvorm- geeft voor zelfst. iiaamwoorcbiii eea kroimuing, 
roiiding, rug aan; voor werkwoordou ecu buigeii, kroiumen, keo- 
reu, 'wenden of kerlialiiig als ’t Lat. re-, Nedeii. Ii.ei'-, tc-rug. 
Vgl. : ar. 

2) als werkAvoord, (vgl.: arad), vlerliteii, dooreea sliiigereii of 
doorlialeu om te vlecbten; inzonderkeid vleckteu van armbanden, 
viscknet, liaarsliertjes, majoeJ), Avaaraaii de verlengsels gekeckt 
wordeu. — Woelen, onuvoeleii, wroeteii als vaikens. 

Boah (v. rd), lets of iemand op den rug dragen of gedrageii worden; 
op ieinaiids rug zitten of gaan zitteii. 

Bob (v. ro, vgl.: roaJc), oi) ieuiaiids rug zitten of gaan zitten; te paarrl 
zitten. Ahnap rob, ga op mijn rug zitten. Op den img liggen, 
leggen of gaan liggen. 

Bohan (v. rob, op den rug gekeerd liouden en han), voor meerv. voorw. 
bih, ofschoon ook bik voor enkelv. en rohan voor meerv. gebrudct 
wordt: in de open hand dragen, op de handen di*agen, als b.v. bij 
’t spitten, om b.v. een tuinbed, javoen, aan te leggen, de met de 
spade losgestoken kluiten op de handen Avegdragen en op het 
tuinbed gooien, bahev. Bij uitbreiding ook: in, op of aan de han- 
den dragen, wegdragen, -wegnemeu en dan yaak ook nog met on- 
gunstige beteekenis van heimelijk Avegdragen, dus: stelen. Zie 
ha-roban. 

Bobetoh (v. ro en botoh), heuvelachtig zijn. Mirdv ha wa robetoh, de 
plaats is heuvelachtig. BobStoh-mirdv, heuvelland. 

Bobotoh (v. ro en botoh), o.p. robtanoeh, robtahoek, roboetoeh, bultig, 
hobbelig zijn, uitsteken. Nanmhad kapa robtanoeh, een ding steekt 
uit tegen mij, iets hobbeligs hindert me. 

Bod (v. ro, vgl.: arad, roen of roet), als hoed en ook rod-a als hoed-a. 
Gewestelijk Avordt echter hoed en hoed-a meer gebruikt voor een 
omheining van hout of bamboe, zooals men omi de tuinen maakt. 
Elders hoort men een dezer vormen rod of hoed in beide betee- 
kenissen en is de andere Aveinig of niet in gebruik. 

Boe{h) (vgl.: rah, en ’t Sang, oe’h, naam.) o.p. noeroen, hoeroen, 
mmin, noemen, vernoemen, den naam zeggen; bij uitbreiding: 
aanldagen, beschuldigen. liet is pomali of taboe den naam van 
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sonmiige betrekkingen te noemen, b.v. van zijn ecbtgenoot(e), 
ouders, enz.. Isi roe kan ja, ze noemen bet .anders. Waningflp foeh 
(met ap aan den verbaalvorm), loven, prijzen. 

Rue een fijii plaiitje, leptospeinmm parviflomm Vale ton. — Ook is 
roe = woe. 

Roeab of roeluib, vgl. ; akroehab (v. ro en hab, vgL: roead), te boop 
gooieu, vooral van vruebten bij een kleine xouwpleebtigbeid, daags 
na een sterfgeval. Aan een voor bet sterfhnis in den grond ge- 
stoken gaffel 'worden sago, viscb en andere eteiiswaren opgeban- 
gen en daarombeen eveneens op den gTond uitgestort. Daarna 
woidt alles onder de deelneemsters verdeeld. Sdv mane roeab 
ongut, de vronwen gooien jonge Mappers op een boop. Deze 
worden bij dezelfde gelegenbeid van de boomen van den overle- 
deiie gepi'Lilct en onder de deelneemsters verdeeld. Daarna rust 
op die boomen gedurende geruimen tijd een plulcverbod, sar. — ■ 
Ook vaak in dezelfde beteekenis gebruikt als roead. 

Roead of roeluid (vgl.: roeab), nit-, weg-, in-, omgieten, storten, 
morsen, wegscbuddeu van aseh, veegsel, vnilnis, enz.. 

Roeg elders Itara, Mai. Katapan, boom met vriicbten waarvan de kern 
eetbaar’ is, terminolia catappa. Roeg- of hara-mandow, maam 
maand, als de r,oeg vrucbt draagt. 

Roegari een plant, varensoort. 

Roeg-a-roeg (vgl.: roegari), een varensoort; davallia elata ISpr.. 

Roeh-a-roek sohmmxel. rakoe, waarop scbinmielvleldicen gelij- 

ken.) 

Roenibawn (v. ro en mb en win), krom ineen gegroeid zijn. Roembawt-a, 
kroinme. 

Roemoen (v. ro en m 2; vgl.: aroemoen); rond staan, gebogen zijn. 
Marob ka roemoet epe, daar welft zich een regenboog. 

Roen 1 (v. roeli), roepen, weMmn door roepen of bij uitbreiding ook 
door aanstooten. 

Roen 2 (v. ar 1, o-relativ. en n; of roen, = roet, oni'zett. v. itar), voor 
meerv. voorw". rowawn, recbt doen zijn, overeind zetten, in- 
zonderbeid poten van sebenten van stoelende planten als sago en 
pisang. Noh roet-a da, verscb geplante sago. Da roen, sago plan- 
ten. Fig. : op zijn boofd gaan staan. Sagoplanten en tronwens alle 
planten en boomen staan volgens Marindineesebe opvatting op 
bun kop, wijl zij pa, kop, noemen, hetgeen wij wortelknoop bee- 
ten. — Sevi roen, recbt of stijf zijn van den rug bij vrouwen, ten 
teeken der naderende barensweeen. 8evt o roet, de rug is baar 
stijf, ze beeft rugpijn weg’ens naderende bevaUing. Fig. : recbt toe, 
recbt aan iets doen, doorzetten, vervolgen, zioowel in de beteeke- 
nis van in recbte lijn doorgaan, als in recbten tijd, d.i. zonder 
poozen, zonder onderbreldng. Ah roen! of ab roet’m recbt toe! 
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vooruit! lioudt vol! liondt vast! — Isaa rocn, vwi voetspour 
volgen; zonder oiiderbreking iiagaau, 

Boepab (v. rib), tweeling zijn. lioepab-i, hveoling. 

Roer (v. rib), liaar op Let lichaaui; van lueiiscLen eii diereii (voor tliai 
iiieiiseli ill tegeiistelliiig met .liooldliaar, iiiburak) ; wol, iiesthatu' 
van vogels. Overdraclit. : op liaar gelijkeude vezels als b.v. tie 
vezels op eeii oiitbolsterde Mappei'iioot. Itocr-iic., zoiider Jichaauis- 
Laar, nog jong, zonder kraclit of ervaring. 

Eoeroe (Idaiiknabootsing), geromniel in den buik; geklok, gespoel iu 
den inoiid; gegorgel in de keel. Rucroe wilt, gorgelen, gorgeleml 
nitproesten, den moiid spoelen. Roeroe-ancm, kimlerspel: goege- 
lend water nitproesten. Ook eeii grassoort, en van daar ook 
roeroe-anem spiertje om Let oor uit te peuteren, oorpeuter; Let 
oorpeutereu veroorzaakt ook eeii romnielend geluid op Let trom- 
melvlies. Zie roro. — In deze laatste beteekenissen is roci'oe- 
wellielit een verdubb. v. r,oer. 

Roes 1 of ho-roes (sanientrelddng v. rohoes, v. r 2 en hoez, metii'v. v. 
lio&w.), nitkomen bij wijze van gedaanteverwisseling, als een 
slang, die Laar oud vel aflegt; een vlinder, die zieh ontpopt; een 
krab, die Laar ond scliild aflegt; soniniige sclieliidiertjes, die iu 
een ander scLelpje kruipeii en daarom Let vorige verlaten ; ook de 
ziel, ivih of heis, die Let doode lichaam verlaat oni naar Let 
scLinnnenrijk, heis-nurdv, te gaan. Ook Let te voorscliijn tredeii 
van Let imvendige van maniielijk of vronwelijk schaainideel nit de 
nitweiidige omhulling. Vandaar roes-ah! nitroep van bewondering, 
opgetogenheid of nitgelatenbeid. 

Roes 2 (vgl. : roe-ad. bepaaldel. den bijvomi roe/i-atZ.), besprenkelen, 
inzonderheid sagokoek met klappermelk. 

Root (v. roe-ad vgl.; roes 2), watersehepper, bestaande nit een Idaii- 
persehaal aan een stok bevestigd met een Lengseltje van touw. 

Roevai (v. r, oe 2 en w), wegwonden, verwilderen, vervreeniden, ont- 
wennen, verleeren. Noe roevm, weg zijn door den slaap, vast sla- 
pen. Boevai-rik, verwalderde, vervreernde, die zijn fatsoen ver- 
leerd Leeft, die iets vei'geten heeft. Boerai-roeh, verwilderd dier. 
Jaha 1 m ivarit, roevairlh dame gan, hij roept zoo hard, dat iemand 
die er vreemd aan is, er niet op let. Let inioet Looren. — Hoetang- 
riJc manisep roevai, de schuld is nrij veiwreeind, ik Leb ze niet 
betaald. 

Boll of da-roll, (v. her), slijk, modder aan de oppervlakte. Vgl.: 
mo. 

Bolyawn (v. roh), in de modder wegzinken, of doen zinken. 

Boh (v. aroh), bloem scLieten van sommage planten als pisang, padi, 
djagoeng, enz.. 

Rohev (vgl.: aroh), o.p. rohanav, rohaJiav, rohav, (met ind en ap aan 
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(Inn verbaalvoiin), (a'geiis in of door dmven of steben; het liclraain 
voornit of ergens in of door steken, inzonderheid om te kijken of 
te gluren. Papoes ncjat .oJui- mahind'ep Ica^rokev, ik zal ket kondje in 
’t Iinis dirwen. Makhulep rokanav, ik zal er (mdjn hoofd) insteken 
of doorsteken of voornit steken (om te gluren). 

llomHii (v. ro en man) oinkeeren op den rng, onderkant naar boven 
gewend. Op den bnitenzijkant van den voet loopen, dns met half- 
onigekeerden voet, of wegens misgroeiing of tijdelijk om b.v. een 
Avond aan den voetzool te ontzien. 

Roman (v. ro; vgl. : darmnan of drtroman), inzinking tussoben de 
lioogere landniggen, laagte. Bomat-a mahan, laaggelegen land. 

Rnmlev s.p. rond'andv, rondahdv, fo'oddv, zie arondev. 

Roraw of rorow (verdnbb. v. ro en v) s.p. rordn, roroli, roroz, ge- 
kroind, gebogen loopen, ltmii)en, slnipen; rondgieren of rond- 
zoeinen als vliegen, mnggen, e.d.. Nangit ha^^nbet Imna roroz, de 
muggen ZAvieren, zoemen mij om de ooren. 

Ro-ro zie roeroe. Roro-anem, een wilde plant, erotalaria quinqnefolia 
Linn.. 

Rotev meerv. onderw. rotav, fv ro en to), gel<xomid, gebogen hnppe- 
len, springen. Vgl.: roraw. 

Rovis zie vis. 

Rov-rove 1) zaagviseb. 

2) een aardvmebt. 

Row ook titeh of wasi genaamd, een nog Aveinig bekend dier. Volpns 
do. inbonrlingen een rensachtige legnaan of varaan, die zich in ’t 
oei'Avond in de booge boomen opboudt. Met een gelnid, op de men- 
sebelijke stem geliikend, roept bij 6w! 6w! en beeft daaraan Avel- 
licbt den naam: row te danken. "Wanneer hij boos Avordt zet hij den 
kop tot 0071 bol op en blaast als een bedreigde kat. Hli beeft tanden 
als een krokodil, doch zijn vervaarlijkste Avapen is zijn staart, 
dien hij bij AA'ijze Amn spit gebrnikt. HiJ valt menseben en zelfs 
Avilde zAA’^ijnen aan; bijt zicb vast in den nek van zijn slacbtoffer 
en prienrt er zijn staart als een spit acbter in, tot hij 't hart door- 
boort, of zelfs door den mond vreer uitsteekt. Wanneer kinderen 
dreinen, om mee naar ’t boscb te gaan, maakt men ze bang door 
te zeggen: daar zitten veel row’s, die ztillen je spietsen! 

De volksA'^erbeeilding Intend voor ’t geen ze is, lijkt het Avaar- 
sfdiiinlijic, dat Ave bier te doen bebben met familie van den 
retizenvarann, die op Flores A^oorkomt. De paradijsA^ogeljagers 
lievA'eren liem in de oerAWouden berbaaldelijk ontmoet te heb- 


Bo wale (v. ro en v.), bxikkend Avegdaiken, zicb verscbmlen, zieh ver- 
dekt opstellen. 


Boivaivn meerv. voorw. v. r.oe,n. 
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8 1 stain, om een tegenstelliiig, sdieiding of uitshxHing cn vaiidanr 
weiniglieid, kleiiiheid en soins ook viM'oeniging aan lo duidou on 
om als vooiToegsel aan verliaalvormeii golieclit, den modus exclu- 
sivns ■weer te geven. Zie spraakleer. — Wegens Kijn uitsluitende 
beteekenis geeft Ihet in samenstellingeu vaak ineeir iia<lruk of in- 
tensiviteit te kennen en vomit d.iis etai soort elativus. 

2) In soimnige woorden viiiden we .s' of liaar wisselvorin li of v 
als Indon. stam voor vunr, licht, bitte, droogte. Dus blijkliaar V(u-- 
want met av en ap of ip. 

8a (v. S' en o verbaalvonn 3e pens, eiiklv.), verbaalvonn, in attribntieve 
zinnen dienst doende om onze bepalingen: sledits, zolf, alleon, 
■weer te geven. In eonnectieve zinnen wondt liet exelnsiviim, s 
steeds aan de verbaalvonnen als vooiwoegsel gelieclit. Noh naiwh, 
ik bet is slecbts ik, ik alleen of ik zelf. Meal aiiep-m., hij alb'en is 
bet hij kent, niemand kent bet als hij. Kaoesntok snmo, ge moot 
bet enkel inaar inslikken. Ileit samo, ga maar, (greet van blij- 
vende aan vertrekkende). Mir samo, blijf inaar zitten, (groet van 
vertreldrende aan blijvende). Og sad' tra, bij was bet slecbts ge- 
vende, gaf bet voor niets. Idi samo ha, ge meet alleen kijken, 
(niet aanraken). — Als nitroep van wrevel sa! dit alleen! = 
scheid nit! bond op! laat af ! 

8a (v. s 2, bet drooge), zand, grond, aarde, bodem. 8a-anem, zand- 
mensch, lijk. 8a-evai, Im. v. sa-hoe. Ook = hara of sangoepan. 
8a-'kandara, zandtrom, jongensspel. Men graaft schninweg een 
kuil in bet natte zandstrand en steekt er een opening in. Als men 
dan met de vlaklre hand daarop slaat geeft bet een doffen trom- 
Idank. 

8a'bad (v. s 1 = Hein, sinal en had = wad), sahad-wad, of sasahad- 
wad langwerpig smalle korf of zak van vlecbtwerk, die aan ’t bo- 
veneind met een ton-wtje wordt dichtgebonden. 

Saharab (omzetting v. ha en sarap, alleen ’t omhnlsel), loos, voos, hoi, 
vergaan; bij nitbreiding, licht, niet zwaar. 8aharah takav, ver- 
gaan, vermolmd brandhont. 

8aharahoe% of saharalw&w (v. sarap en hoew), bet omhnlsel verlaten, 
n.l. door de ziel, == dood, overleden, verscheiden. 

8ahare een slootvisch, groote orih. 

Sahin of asabin, (v. sa, zand en b), vloo. 

Sabo (v. s 1), mager, armtierig varken. 

Sab-saboch (verdnbh. met s-elat. v. aboeh) als dab-a-doeb. 

Sag (v. s-elat. en g vgl. : sak), is een stamvorm voor woorden, die 
voet of poot beteekenen, welke men dns voornamelijk als gravers, 
krabbers of dabbers beschonwt; of omizett. met letterwiss. v. hat, 
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staaii, steixnen. Zie tagoe. 

Sag-a-nig (v. sag), been van onder de Isxiit tot aan den enkel; bij die- 
ren van den Mel tot de teemvortel. Ringen van dildce rotanreepen 
gevloebten en door eivati’s om de enkels gedragen. 

8agatv (vgl. : song), een bamboesoort. Men maakt er pijpen van en 
bnisjes oin door de oorlellen en nensschotten te steken. 

Saliam (omzett. v. hos-ev en am = bnppelaar.), kangoeroe. Fig.: 
bang, scMiw, bangerik, lafaard. Kinderspel, als kangoeroe op 
banden en voeten voornit springend loopen. Saham-hoan of sam- 
kaJcai, totemgroep met de kangoeroe verwant, ook sam-heiJcei. 
Hnn jachtkreet, hahanoe, ijs ngat! Hxm nieswoorden o.m. Sndam- 
endam! of sahi! Ze zijn ook met bet Vntir en de waii-plant ver- 
want, SaJiani-hind, kangoeroe-oog; fig.: een bleekblanwi bloempje. 
Salimn-sim of salmm-sem, krans van kangoeroe-tanden, door 
;jonge mannen op de borst gedragen. 

Salles booinsoort. Van deze zeer vezelige scbors maken de vrortwen ook 
■vvel baar scbaambedelcking. Yandaar bij nitbreiding; vronwelijk 
scbaamdeel. 

Salijah Im. v. sasah of sazab. 

Sahoe (v. sa, zand en hoew, uitkomien. Men bedenke dat bet strand 
bier zanderig en de zee troebel is ; er is dns bier geen sprake van, 
om in zee sehelpdieren te bemaebtigen. Men krijgt alleen wat op 
bet dvoogvallend strand acbterblijft. ' Vgl. : Im. sa-evai), groot 
scbelpdier, *de kokosscbelp, die op bet strand aanspoelt, gastero- 
poda cymbinm. De scbelp dient als scbaambedelddng voor ewati’s 
en jonge mannen. Uit stnlcken van deze scbelp maakt men ook 
wel borstversieringen evenals van de parelmoerschelp. Sahoe- 
fbdond, lendenband of gordel, waaraan de sahoe bevestigd -wordt. 

Sai (v. h 1, vgl.: saj-ap, wat effen, gelijk, opgernimd is, vgl.: 7cai), 
plants, ruimte, open plek. Noe-sai, slaapplaats. Sai hoemoes, zie 
Jcoemoes. Sai hanetok, plants indeelen, plants maken. Sai manap 
remed, zie remed. 

Saja een sierplant. Een boomsoort met zeer dniurzaam bout. 

Sajap (v. s-elat. en heib), glad maken, 'worden of ziijn; genezen van 
hnidziekten als tinea-soorten, n.l. weer glad worden der btiid. Als 
zelfst. naamv^ord: gladde scbil van sagobladstengel. Ook Imf. v. 
sasah en sazah. 

Sak vgl. : kas is een stamvorm voor : met toenadering of verwijdering 
slaan, stooten, steken, e.d.. S. wisselt met t, vgl. : tok. Vgl. : oesdk. 

Sdk (v. s-separ. en ka — adaka, vocht; of s Indon. stam voor vmiT en 
7c-activ. ; vgl.: hdk), verdrogen, verdorren, verscb'rompelen, ver- 
flensen; rijp, d.i. hard worden van sommige vniebten als b.v. 
penlvmebten; droog vallen van ’t strand of rivieroever door ebbe; 
genezen van wonden. Etoh menda sdk, de zee is droog gevallen. 
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laag tij. Dapa actk, het zal clroog wordeii, gaiu'jst'ii van woiid. 
SaJi-a of Hdk-rik, T\’'at verdord of genozen is. 

SahatoJc (v. sak en tok) bovoii iets nitstekon of iiit dot'ii v^tokon: zotti'ii 
op, opzatten. B^isik luioepr ah mkatok, ivon oetne, zot (‘cii stcolc- 
mand op het varkeatje, dat het niet wegloojie. Vgl. : snkitock. 

Sakatoir boom met ronde, liarde vruchten. Sakawir oesdk, eon kindc*!'- 
spel: dooi‘ er met zandkluiteu naar te gooieu, AVio.rdt do sakaicir- 
vruch.t voort gedreven. 

Baker (v. sak en r-instTiim., stager), lange stok; clke vromv heeft or een 
om haar naar gelegenheid voor stut of vooT Avapen te dienen. Stok 
als slnitboom gebriiikt, — ze AA'orden dAVfars Amor de opening op 
elkaar gestapeld, — om.' de hut af te sluiten. Een boomsoort. 
Vgl.: hes. 

Baker-saker een Amgelsooi't. 

Bakev zie asakev. Bakev-a, bezette, belegde plants. 

Baki (v. sag, 'A’-gl. : Sang, fak-am, Amet), pola, teeiiAA’-ortel van diereii ; 
voor- of onderarm. Baki-saki, een kinderspel: op lianden en 
voeten loopen. 

Bakir (v. asakev en f-instmm., nitspreider, n.l. der siervecren), para- 
dijsvogel, de gele soort, paradises apoda. NdJi-ti sakdr, gebalgxh* 
paradijsvogel; de kop met nek, ndli, Avordt binnenst bin ten ge- 
keerd en dit dient dan als steeltge of atengel AA’^aarop de fraaie 
flankveeren in tAA’-ee bnndels omhoog steken. Ketamh sakir, tot 
een krans op een bandje saamgenaaide flanlcveeren. 

Bakitoek of kaskitoek, meerv. voorw. oskitoek, (v. sak of kas en tok) 
steken op, aan of in, b.v. pluim op versiering, armibiaiid aan arm, 
beenband aan been, pijlpunt in schaeht. 

Bakiv kreeftsoort met roode blatiAvgespikkelde scdiaren. Bakiv-saklv 
schelpgruis op het strand. (Dit Avellieht van asdk en iva, gebrokcm.) 

Sakoed 1 (v. sak en d 2), steken in of aan, b.A’". steel in gereedsehap, 
pijlpunt in schacht, e.d.. Vgl. : sakitoek. 

Bakoed 2 (v. sak en i 2; vgl.: asakev) bedekken, dicht deMcen, over 
zieh uitspreiden van deken, mat of Ideeren; zich in kleeren steken. 

Bakoed 3 een vogelsoort. 

BaJmeib (v. sak, v verAvijdering en Imh) als nwo'ng, verbodsteeken. 

Balkoeli Im. v. tarkoeri. 

Balimb Im. v. ve. 

Bam (v. m 2, omzett. v. mas), rank van aardvruchten, n.l. ombilisoorten. 
Overdraeht. : haar midden op het hoofd tot nabij de kruin en de 
daaraan ve'rbonden lange haaiMeeht, die met de verlengsels Amu 
de kruin tot op den grond .afhangt en door mannen gedragen 
ATOrdt. liij is aan ’t ondereind versierd met krabbenpootjes noten- 
dopjes en ander rammelend materiaal. Ook de Chineezen heetten 
destijds sam-ti, staartmenschen. 
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Samiah een booiiusoort ; van ’t bout maakt men trommeii. 

Smnandah of amandah (v. m 2 en adah), stoppen, verstoppen, dicht 
stoi)pen, verstopt zijn of raken, diobt gaan, dicht groeien ; sluiten 
van oogen of ooren; kalfaten, versperren. Mend'o samandak, het 
is hem verstopt, hij vexslikt zieh. Kavo.s-a kamhakap samandak, 
de pruim verstopt u, verhindert u te spreken. 

Saman-dir struik met hauAvkes, waarin hloedroode boontjes, abrus 
pectoi*alis. Voor gebiTiik enz. dezer boontjes zie hoemb. 

Saniani (v. m 2, mas en cm), schurftsoort, ringworm, tinea imbricata. 
Samani-ti, schurftige. Samani mandow, naam eener maamnaand. 
Samcmi-arir , versieringsmotief bestaande nit hoelg'es en streepjes. 
Samaniti patoer of kambiti patoer, schurftige jongen en ook het 
mannetje in de maan, n..l. de dema Geb, die bij wijze van schurft 
met een. soort sehubbige schelpjes, zeepoldien, bedekt rvas. Volgens 
sonrmige legenden ontvluehtte hij door ’t dak xiit de hut, waarin 
hij opgesloten was, om voor de ouderen als schandknaap te dienen. 
Langs hooge boomen ontlcwam hij naar de maan. Zie bij Geb. 

Sam-a-sam (verdubb. v. sum), sliertjes aan beteltros. 

Samb (v. sa samen en mb. Vgl. : hamb-ev, samenpaldmn, omAnlckelen) , 
groot grootsch, veel; fig.: voornaam:, gewichtig. Jaba, scmib of 
samb lid, zeer groot, zeer veel. Samb komt overeen met jaba, doch 
in figuurlijke beteekenis : voornaanii, gevdchtig, bezigt men bijna 
uitsluitend samb. Samb anem, ouderling. Ofschoon men geen 
eigenlijke opperhoofden kent, heeft toch elke boon, totemfarailie, 
haar samb-anem, die naar gelang het persoonlijk ontzag dat hij 
inboezemt ook miir of m.eer gezag heeft. De samh-anim leggen 
geschillen bij, die tusschen liun onderhoorigen rijzen en bedisse- 
len de dorpsbelangen. Samb-anem is bij uitbreiding ook de betite- 
ling van alle mannen op leeftijd, die echter nog niet versleten zijn. 
Samb-cmoem, voor vromven, hoort men in deze beteekenissen 
Aveinig. Samb loep, naam eener maanmaand in den drogen tijd. 

Samban of sambon (v. s-elativ. en mb), stroobloempje. Poe-samban 
een niet inheemsch stroobloempje. 

Samba-roek (v. m 2 en arok), draaien, een bocht beschrijven, zwaaien, 
zAAueren, zwenken, gebaren maken. 

Sambian (v. s-elativ., mb en e»-elativ. Vgl.: liambak.), als een viak 
zich uitspreiden of drijven. Bob do kada sambiat, het bloed dreef 
op den poel. Etob ka sambiat, gem mop sambiat, de zee is (deels) 
vlak, er drijft leem, in. Het zeeAvater is vaak plaatselijk zeer sterk 
met leem: vermengd, dus dik en inodderig en toont dan gladde 
Adakken midden der helderder .ineer beAvogen oingeving. 

Sambitan een onkruid. 

Samboe (v. s, mb en lioew, wat geheel rond uitkomt), knobbel op den 
achterkop van varkens. Fig.: de enod, de voornaamste kenmer- 
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kende versiering der ewati’s, die daarom ook ■wel S'amJ}oc-fi go.- 
noem'd -vvorden. 

Samhon zie samhan. 

Scmh-f alien (v. samh en araJiab), vr. smnh-ralioen, onz. samh-rahn, 
meerv. samb-rahin, tamelijk, iiiiddelinatig groot. 

Samdai een plantsoort. Het blad wordt gebniikt alw geneesiniddel te- 
gen aga, een Imidziekte. 

SamdetoJc (v. m 2 en Jmdetoh), o.p. samdefniioeh, samdefalinelc, snin- 
ditoeh, den mond van een stovende of doode diditbinden, liet- 
geen gescMedt, door een bandje ondc'r de ondeiiip door te lialen 
en op ’t achterhoofd vast te binden. Voor zaken: een gat of' ope- 
ning diebt ho'uden, stoppen. Vgl. : samandalc. 

Sameb (v. m 2, orazett. v. nuis en li-ab vgl.; tameb.), o.p. .^amminh, 
samaliah, samab, zich draaien, ventelen, selieef oi‘ bangerig zit- 
ten, ronddrijven, drijven, voortscbniven in ’t algemeen ; verken, 
d.i. zich kronnnen en wenden eener barende vrotiw. Sanmb-rih 
awili, barensweeen. Ah samaliah, sclinif Avat op, maak plants. 
Voor zaken: meerv. voonv. : smnab. Hei te ha sameb, daar drijft 
regen daar hangt een bni. Goem ep smnab, daar drijft de asch, 
daar ligt de Mellnveg (sterrenbeeld). Javoen m&ndap samab, de 
boot is gaan drijven, dobberen, ligt voor anker. 

Sameh (v. mas, vgl.; sameb), over de lengteas otndraaien, rond- 
ZAvaaien, omkeeren, wenden. Als zelfst. naamw. ; liesgezwel 
(naeestal langwerpig) . Kanapa sameh, aan mij is, ik beb een lies- 

gezAvel. Behai sameh, bet bart, = verlangen, keert zicb 

naar , spijt hebben over iets, trenren om iets, = een Aveemoe- 

dig verlangen hebben naar iets. Ngat-fih bekai hana sameh, we- 
gens mijn bond draait mij bet hart, ik trenr oini mijn bond, (die 
verloren, gestolen of gestorven is). 

Sami (v. mas), een groote slangsoort. Naam van een dema. Nieswoord 
van de Mahoe-ste en dan ook Avel da-sami! — Goh-somi! nieswoord 
der Braga-ze. 

Samhahei of samhahai of samhaihai, zie: heikei en saliam. 

Samond struik met bmine petilvrnehtjes, die dienen om er halssnoeren 
van te miaken, coix laeryma Jobi Linn.. 

Samtamah of santamah of tamtamah en gewestelijk ook samsamah, 
of sangtamah (omzett. v. samandah, vgl.: hamandib), onvmchtbaar 
zijn van vronwen; soms ook voor dieren gebezigd. 8amtamah-de, 
voorbehoedsmiddel door vroirven gebruikt om zich onvrncbtbaar- 
heid te verzekeren. Het AA^ordt zooAvel gebrnikt door ongetronAvde 
vrotiAren, die geen kinderen mogen Icrijgen, AAnjl dit sterk tegen de 
adat indrniscbt, als door gehuAvde vroiiAven, die den verderen kinder- 
last te zAvaar Adnden. Als samtamah-de Avordt o.a. de jonge blad- 
scheut gegeten van verschillende palm- en pandansoorten ; bet nit- 
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gekau'wde sap der bladeren van de aramemh-ap-isih wordt met sa- 
godeeg vennengd en de gepofte sago gegeten ; het nitgekauwde sap 
der bladeren van de bai-a-hai wordt gedronlcen. 

Sanah (v. s t= lum-ak; vgl. : sin-ik; dns eigenlijk: opnemen, 

dragen), inzanielen, bepaaldelijk scbelpdiertjes op het droogge- 
vallen strand. 

Sandamoeh een groote blanwe dnif. 

Sandape een pisangsoort. 

Sandawi Znid-oosten ■wind. Droge tijd, vooral het begin, later zegt 
men meer solcrah. Sandcmi Idwar, zuid-oosten wind. Sandawi hei, 
regen nit het Zrdd-oosten. 

Sandi een hoomsoort. Alstonia scholaris. 

Sanga (v. s-elat. grijper, of v. sag, vgl.: B.B. sw^«=S'afci),hand, 

vinger, arm. Sanga oesdh, met de handen slaan, in de handen 
klappen. Ba sanga, met ledige handen, ongewapend. Als telwoord : 
vijf. Ra sanga een hand of ha ra , sanga een heele hand = vijf. 
Ra sanga izahod, zes. Sanga haren, de handen op = tien. De-hi 
sanga, vaste hand, bedreven. Koema-sanga, handpahn. Apip- 
sanga, rug der hand, sanga, middenvinger. Ngof-sanga, vin- 
gertop. Mit-sanga, onderste vingerlid. Sanga-sanga, spel, op de 
handen loopen. Sanga-itir, nagel der vingers. Sanga-mataio, zie 
mataw. Sanga-r%k; met de hand gemaakt. Thans ook: jas, baadje. 
Ba sanga anoem, vrouw met ledige armen, = zonder kinderen, 
kinderlooze. 

Sangara (v. kar) worm, die aan de vmchten knaagt. Men meent dat 
deze made vooral in de betelnoot zit, daarmee in den mond komt 
en daar de tanden aantast en, hoi boort. Sangara-ti, wonnstekig. 

Sangar-anem (v. sanga en r, grijper), een roofvogel. 

Sangeh (v. s en hanga-h-d-k, scheiding aandnidend) , o.p. sangenab, 
sangeJiab, sangesab, missen, niet raken met schieten, gooien, enz. ; 
misloopen, niet treffen wien men zoekt. Op sangenaJb, ge hebt mij 
gemist, niet geraakt, of mis geloopen, niet getroffen, niet ont- 
moet. — Voor zalcen: missen, mdsdoen, niet raken, van het plan, 
de lijn, enz. afwijken. 

Sangeid soms voor' sangid. 

Sangetok (v. sanga en tok), o.p. sangtanoek, sangtahoek, sangitoek, 
stooten, schndden, heen en weer bew^egen. Tamat sangtanoek, 
stoot mij niet. Basik roer ka wa sangetok, het varken beweegt, 
zet overeind zijn borstels. 

Sangid (v. sanga), Idoppen, slaan, schndden, af-, nit-schndden of 
slaan. Fig.: verkwisten. 

Sangiraman (v. sanga, r en man), versterldng van sangid: schndden, 
stooten, stompen. 

Sangob een schelpdiertje. 
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Saiigoed (v. nangn), iiieostal met -Uid aan den verbaalvonn : door iind 
handeii of voeten beAveg'ing’ to inakeii doen sc'iirikk<‘ii, opschrik- 
ken, weldven, bang maken, verjagen. Vgi. : sangid. 

Sangoegyrm een langweipige pJatviseh. Fig.: ecni vli(‘g’(‘r gtnaaakt van 
bet blad van den roeg-'hoom. 

Smigocsoeh snuiven, brieseben, door (bni lunrs blaxen van woodo. 
Zelfst. naaniw. : kleine (mki. 

Suugonam een gi’assoort met witte idnim. 

Smigong (v. sn-g. en ng), beenband boven do kuit. Vgb : l-J.B. siiigd = 
sciki. 

Hcmgi'efolc (v. scmga en toli en r-intensiv.), o.p. .’fniigretanoek, ddiigre- 
talioek, sangrtfoeJc, versterking van sangeiok. 

Sailing (vgb: sag-a-sig), enkel, boot. 

Sanipi een pisangsoort. 

Saoeg (v. .s-intensiv. en g, vgb: ko-eg-en) verspreid zijn, verwti’ooid 
zijn, verspreiden, verntrooien, dooreengooien; zicb verspreidcm. 
Kindin he wa naoeg, ah vaga^il:), de (gevangen) alikniikjes, vc'.r- 
spreiden zieb, krnipen Aveg, raap ze bijeen. 

Sap (v. pa of V. 5-elat. en p 4), liard, korstacbtig. Als zelfst. naannv. : 
bovenkop van bond; barde kiiif Van casnaris. Kroon van kroon- 
dnif. 8dp-a hard, verdroogd. 8dp-a da, in de pakken hard gewor- 
den, nitgedroogde sago. Da sdpa niend'a u'in, de sago (voor ecni 
feest verzamald) is al bard geworden, dus bet feest moet spoedig 
plaats bebben. Vandaar van dn. sdpa nda, de sago is bard, dc^ om- 
zetting pasndat, zie ter plaatse. 

Sap (v. s-exclus. en ap, onzijdige vonn van ’t demonstrat. cp), (nikel 
dat; wordt aan vei'baalvormen geheeht en dan steeds in vragon- 
den zin gebezigd: enkel wat? — Aan een verbaalvonn, gehecbt, 
maakt bet dus den zin vragend. — Zie Spraaldeer. — To kasap? 
of la kasap? Avat is dat? wat is er? wablief ? Enda-sapf waar is bij 
of bet? maar ook: boe is bet? Endasap oM of endrasdb ha? hoe 
zijt gel — wat doe je tocb Ameemd of vervelend, enz.. Endasap 
■waf hoe of Avat is bet goAvorden? Hoe is ’t? boe zit bet? hoe ziet 
bet er nit? Ook als nitroep van verbazing of ergei’nis. — In sa- 
nienstellingen AAmrdt sap Avegens Avellnidendbeid vaak sab. 

Sapara (v. sarap, looze voorstelling of vgb: arapa), voorstelling van 
een of andere legonde, meestal enkel gebarenspeb Bij nitbreiding, 
voorstelling AJ-an een of ander laebAveldcend gevab Sapara man 
hamet of awan, ze vertoonen zulke voorstelling. 

Sapi (Mab) nmd (niet inheemsch.) 

Sapih (oinzett. V. pasih, nitspruiten) jong Idapperblad, dat nog niet 
ontplooid is. Inzonderbeid gehalveerd jong Idapperblad, menga, 
ter versiering van allerlei voorAA'^erpen bij feestelijke gelegenheden. 
Sapih mahi, A’-ersiering biermee. Sapih-fi, al Avat daarmee versierd 
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is. De Majd-novicen zijn er geheel rtiiee oinliangen. 

Sapir (vgl. : sapik het bleekgeel blad), scliimmelvlek op boomen, voor- 
al Idapperboomen. Fig.: albinovlek, ook als gevolg van gecikatri- 
zeerde wonde. 

Sdpr ('Misscbien van is-ap en oru, weg zijn; de a-klank wijst op sa- 
nu'iisnielting der o van oni met de a van ap of omzett. v. vir en 
.6Y4, slecbts wandelen), op reis, op stap, aan den wandel gaan of 
zijit. liet diiidt echter niet aan: bet zich naai: elders bewegen, doch 
bet doel der reis dat is reizen, Avandelen, een nitstapje maken, ton- 
risme. llet is dus ineer als een bijwoordelijke bepabng te be- 
selioiiwen en beeft dan ook altijd een werlcw'-oord bij zich alboewel 
soius verzAvegen. Bapjr mano oemmiav, of heit, ik ga een nitstapje 
makeu, ik ga Avandelen, ik trek er op nit. 8dpr mano man, ilv koni 
bier reizende, be luaak een nitstapje hierheen. Wo endf — 
Sdpr (mano onan), waar (ga) jij been! — Wandelen (ga be). 
,Sdpr-hai. reisj>ad, wandelweg. — Vgl. : vir, dock sdpr, duidt op 
grooteren afstand: dus vir mear: Avandelen; sdpr aneer: reizen. 

Sar (v. s-separ. en ar 1 of ora), beeft in sanienstebiiigen de beteeke- 
nis van: weg doen zijn of sanien doen zijn, bedeleleen, verbergen, 
onttreldeen; ebeaar ontAvijken of kruisen. 

Sdr (v. sar), onttrelddng van lets aan ’t geb.i'nbe (Mai. sasi) inzonder- 
beid de klappertuinen van een overledene. Bij ’t afsterven halen 
de vrouwen een groote inenigte jonge Idappers van de boomen 
van den overledene, Avebee dan under haar verdeeld Avorden, (zie 
roeah). Vaak Avorden ook nog enkele boomen omgekapt. Daarna 
is het gedurende gernimen tijd pornali vrnebten van die boomen 
in te zamelen en AVorden er verbodsteekens geplaatst, eveneens 
sdr genoemd. In. een hutje, sdr oha, Avordt een grove afbeelding 
van !den overledene geplaatst van bout of bet okselstuk van een 
klapperblad, aioong, en de boomen met een rooden kring geteekend. 
Soms ook Avorden er okselstulcken van klapperblad, Avaarop aller- 
lei c^enia-voorstellingen, tegen de boomien bevestigd, of bier en 
daar in de planting in den groird geplant bing-sdr. Op bet einde 
van den rouAvtijd AVorden de verbodsteekens verbrand, sdr hoes. 
Het verbod rdtvaardigen beet ook sdr. Sdr tapah, bet verbod op- 
beffen. Wanneer het verbo.d Avegens invloedrijke Ini afgekondigd 
is, mag gedurende den gesloten tijd ook niet gedanst Avorden. 
Anim sdr, een verbod op de menseben, n.l. om te spreken in de 
mamienhnt AAmar na den sneltocht de gesnelde koppen zijn opge- 
hangen. Sdr beet ook elk ander verbodsteeken, dienend om boomen 
of andere zaken te besohermen. Om den boomstam of om andere 
dingen bindt men een band van sapik, jong klappei’blad, omasa, 
hooggras, mi&ar of lets dergelijks. Sapik mako isdk, ik zal er jong 
klapperblad (als verbodsteeken) aan- of omslaan. Wanneer men 
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er geen band om lean leggen, bindt men aan ’t le b('s((herinen 
voorwei’p een bnndeltje dezer bladeren vast, b.v. aan di* alslui- 
ting eener wnning. 

Sara soms voor essara. 

Sarad voor meerv. voorw. oar ad, (v. en arad. of v. sar (Oi d.), tns- 
seben of insteken, wegstekeu, verbergen van zuken; voor porso- 
nen, zie saretok. Fig.: verzAvijgeii. Ocii vicndu sarad, or .sttdam 
hem al grijze hareii tuss-eheu, hij begint grijs to wonlon. Papls 
naniakad epete da sarad, daar zit nog een klein ding, ids, tusst'liojti. 

Sarahai (v, sdr en ahat een symbolische figuur bestnandi; iiit omi 
mensciienhoofd, vaarboven twee driehoekigt' vli'rktm uitst(‘k(‘n, 
die eeiiter lioogst waarsehijnlijk gestyleorde annen zijn. Zi> koiid 
voor van Sangasee tot Makalin, waar men ze ziet ojj dc*. //ari's on 
vooral op den post of gaffel naast bet sCir-oha, (zie bij sar), waar- 
aan, bij de j)lechtige toekenning van diems klappertuinon aan o(*n 
oveiiedene, de eerste noten worden opgebangen. Altai Innidt dus 
waarscbijnlijk verband met almt = gafftd. W^ellidil is 'do sar- 
ahai (in ’t Imoz, waar hij alleen voorkomtL: sal-ahai genoemd), 
slecbts een palladium van den almt-denui, gafl'el-dema, dic' in do 
Koloi-rivier woont en ook met opgestoken gestyleerdo ni-num 
wordt afgebeeld, omdat hij daarmee de goiven oprmt, waanbutr doi- 
ning in ’t water ontstaat evenals de Sarutvak-dema in de IJian-rivier. 
Zeer waarscbijnlijk houdt de gaffel, al of niet met de sar-ahai 
versierd, waaraan de klappers als boven vernwdd wonleu opge- 
hangen, verband met den kunstig bewerkten gaffel, ahat, Avaaraar. 
bij koppenfeesten de gesnelde koppen worden opgihangen. Er 
bestaat iimuers een totemistisehe verwantsehap tiussehen do go- 
snelde koppen en de Mappers, wnjl deze nit een g(‘sneldon kop 
ontstonden. Een der voornamnste redeneu van ’t kop|)omsnolhm 
was dan ook wellicht het onderhouden van dit totemistiseh ver- 
band, om daardoor den groei en bloei der klapperplantingen te 
bevorderen, 

Overdraehtelijk is sal-ahai in de streek waar die voorkomt, Ave 
gens gelijkenis Van voim, ook een vogel nit zacbt boat of sago- 
bladnerf gesneden, die men aan een touAV laat fladderen in den 
wind, = atoek. Zie rev-revi. 

Saraho zie ka-rako. 

Sarakoe zijnerf van sagoblad. (Wellicht v. sarak, neA^envorm v. sarad en 
a = het ingestokene n.l. de zijnerven die in den hoofdnerf inge- 
stoken schijnen.) 

Sarangid (versterMng van sangid), nitslaan, nitschudden, slaand uit- 
spoelen. 

Sarangol (v. s en r en hanga-l-d-k) , s.p. sangronah, sangrohah, sang- 
rozah, aan flarden, verward, verfomfaaid zijn. Mahi ka wa sang- 
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ronah, mijn opscliik is aau flardeu, aau slierten, verknoeid. 

b'arap (uiiwett. v. par eu aa, alleeii ’t oinliuisel), sekulj), sckelp, 
sdiaal, peixl, ouiliulsei; voor deii luenscli ket lickaam. Ba sarap, 
ontsiield li^cliaaiu, lijk; looze scliel2J, waariii geeii diei' laeer zit. 

bararcg (v. aar eii arig) van elkaar weg of kruiseliiigs rijen, ii.l. de 
s^Jarren of daldatteu op een Imis leggeu; deze fatten zelf, die bij 
den M arindineesefxen bomvtrant sagobladstengels zijn. Sieraden 
kruiselings over borst of rug drageii; deze sieraden zelf, n.l. de 
met witte pitjes bezette kruisbanden. Bij uitbreidiug; zigzag loo- 
pen, zwieren. 

bararme verdubb. v. sarine. 

baratam (v. aar en iam, vgl. : nuU-oer), ivuil, vuilnis, stof. baratani-ti, 
vuil, bevuiid. baralam tmntombop kagoen, pak op bet zijne geen 
vuil, maak bet zijne niet vuil door aanpaidven, blijf er met je voile 
vingers af. Vgl. : sarpam, en es6:m — tmi' (s — t) en de oniz, «e«a- 
moB. 

buraw een vogelsoort, die zicb vooral bij zonsondergang laat booren. 

Bareli (v. arev), rank, waarmee de Idappernoot aan den tros bangt. 
Overdracbtelijk : een groote garnaal. 

bar eh (met wisseling van h in a' een nevenvorm van Imrei), klapper- 
melk, die ineii verkrijgt door bet vleescb van reeds uitgeloopen 
Idapixers (deze zijn ’t meest olieboudend) , te kauwen en dat kauw- 
sel in een Idapperdop fuit te spirwen. Men gebruikt ze om som- 
inige gebaldcen er mee te besproeien, of om ze te laten bezinken 
tot de olie gevormd wordt en er boven op komt drijven. Zie 
luweivja. 

Sarek (Omzett. v. es-rik de laatste of aan den buitenlmnt staande; 
vgl.: mited), pink, kleine teen. Als telwoord; de vijfde, na vijf 
(zonder nadere bepaling: na vijf dagen). Sarek nuino man, over 
vijf dagen zal ik komen. Sarek sa jehavig, de pink alleen staat 
recht, n.l. wanneer men de vingers tot negen aftelt, dus: negen. 

Sarendo een groote zeeaal. 

Sarer een sierbont. 

Saretok (v. sar en tok), o.p. sartanoek, sartahoek, saritoek, zicb ver- 
bergen, zicb versobuilen. Voor zaken; vei'bergen, verstoppen. 
Voor zaken zegt men meer: sar ad.. Wijl ipen zicb nieestal voor 
iemand of iets verbergt, welke verwijdering door Is Tvordt uitge- 
drukt, beeft men bij saretok meestal ts aan den verbaalvorm. 
Torik masohms sartahoekf waarom verbergt ge u voor mij ? 

Sarimh leistaak bij som'tnige planten gezet, om de ranken tegenop te 
laten kliimnen. 

Sarine (v. sar en «e 3; of v. se 1, ne 3 en ora), stil, zwijgend. Als uit- 
roep sarine\ stdte! Sarine win, zwijgen. Sarine mo oh! ge moet 
zwijgen ! zwijg jij ! 
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Sarhuja een paliusoort, livistoiiia rotundifolia. 

Sarisr of mresr (verdulol). v. mr, ^\-at iiit olkiiai’ looi)t) 1) do vruclil- 
Ideiaeii van klapperbloc'iwijzo, die hvcie aan twee tegeu elkuar in 
staan. Ouk do bloeistok met zijii lutloopt'.ra, vuaraaa de Joa,i>e 
aootjes reeds gevormd zijn. 

2) een erwtsoort, -waarvaii de bairwkes twee aan twee iegmi elkaar 
in aan de ranken kangen, psopboearjms bdragonolobus 1). (!. Dezi' 
erwt is ook eetbaar. 

3) een vogelsoort, 

4) een liagedissoort. 

Sari'vafI; (v. sar en -i’), afslaan, afgooien van ])oomvruebtea. 

Sarkat zie serhat. 

t^aroek een zwarte vogelsooid. 

Sa-roeroe-cmem een grassoort. Vgl. : roei'oe. 

Saroe-saroe een heestei'soort. 

Haroe-imk 1) een schelpdier. 

2) een boomsoort. 

3) een zeer groote visch, -waaiin ook de saloioah-dania, dt‘ saga- 
beseliermer van Sangase, Imist. 

Saroro v. sa en roro geluidnabootsing), de roep van den kangoerot'; 

sissen op bet vnur als vette stuldeen vleeseb. 

Sarpam (vgl; sarap en m 3), vergaan, verteerd, vennolmd. Sarpam 
tahav, vergaan, vennolmd bxandliont. Vgl.: smatam. 

Smvetok ineerv. vooiav. sarvitoeh (v. sar en vetok), naderon, nal)i,j 
konien; dicbt bij brengen of honden; bijna of lieel even raken of 
beroeren of tracbten dit te doen en vandaar; rakelings nevcai 
steken-, sehieten, gooien, enz.. 

Sa-sab (de vorm op h van sdk, en die verdubbeld), verdorren, verwel- 
ken, verleppen; dox of droog woxden door xijpte als b.v. graan- en 
penlvmchten. Ook droog worden == genezen van wonden. Vgl. : 
sasah. 

Sa-saU werk, arbeid, wmrken. S^asahi kiil, werken, arbeiden. 8usaJd- 
anem, arbeider, worker; ijverig nienseh. 

Sa-sajaio Im. v. sevt-Jiejaw. 

Sa-sajo een pisangsoort. 

Sasak zie bij ongat: ongt-sasak. 

Saseh sonis voor asaseh of rasaseb. 

Sa-sihari een sckelpsoort, als ahatip. Stasibari ayumdow^ een miaan- 
maand. 

Sasimba/ra een slangsooxt. 

Sasae of oesasoe (v. s 1 = Idein vgl.: se-is), klein, nietig, gering, fijn. 
Als bijAvoord: een weinig, een beetje. 8asoe ndond', fijn dun 
bindsel. 

Satap (oinzett. v. den stamvorm v. pasi(h), bespatten) dauw als 
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voclitige iieerslag. iSatap-ti, bedauwd, nat iVan den dauw. Nevel 
ol luist of dauw in de laeht, = mkoe. 
tidv (v. <iioa),vro.uAv, de vrouweu iii 't aigenieen; lueer bepaaldelijk de 
geliuwde vronw; vrouwelijk, wijfje. b'dv mpi, wijfjes rand, koe. 
tidv naiiuikad, sj)nlien, dingen der vrouwen, u.l. ai wat bij kaar 
opseluk, Averkzaainiieden, enz. belioort. tidv-aka, vrouwenhut. 8av- 
uiiinaiifjib, vcrwijfde man; man zonder zijii wapens bij zich. Sdv- 
ma/ii, vrouwentooi. ddu-oermue, een wati-&ooxt. 
iiava (samentreldv. v. adv-aiui), gewestelijk voor vrowyenbut. 
k-^avoiiV zie sovoer. 

8auok (v. udv), jongere broer of z'aster van echtgenoote. 
lUdio kleiu feestje om allerlei redenen. 

Ida'Wai een boomsoort. 

daicckin een roodaclitige Imladi-sooxt. 

Bcmi (Vgl. : aa-sab, sab-hi — smoi; of v. s. Iixdon. stam. voor vuur, 
iiitte, euz. en oeio.) doi', verdroogd blad, vooxal dor klapperblad 
en ook wel andere vuilnis, te hoop gegooid .om den stam van Idap- 
perboomen, om de wortels tegen de groote droogte te besehutten; 
ook wel zuhc vuilnis te hoop gegooid over kokosnoten, die men wil 
laten, uitschieten, om ze later luit te planteir; ze blijven dan koel 
en vochtig, hetgeen het uitloopen der noten bevordert. Sawl aha, 
tuinhutje met klapperblad gedekt. Een spel: op het strand legt 
men in een lange rij dor klapperblad ojj elkaar, sawi wurnop 
akweah, hetwellc daarna wordt aangestoken en dan bestaat de 
pret erin om over die brandende strook been te springen, sawi 
manop keroen. bSaioi-toe, een aardvracht. 
idasab (vgl.: sajap), glad, effen zijn of worden. Fig.: genezen van on- 
effenheden op de huid. Boengi ctapo sazab, de zweer zal hem effen 
worden, wegtreldien. Kambi dapo sasab, de ringworm zal hem 
glad worden, genezen. Vgl.: sasab en sajap. 

Se 1 of so (v. 6’-excl'usiv. en relativ. e of o, ervan wieg), in samenstel- 
lingen = achter, na, later en soms ook Avat achter is, = rag, terug. 
Imkod'-se of mko-se, eens daarna, nog eeirs, voor ’t laatst. Arivid- 
se, lang daarna, later. Heindoe(n)-se, daarna lang, voor langen 
tijd, voor altijd. 8e-nd6nd, breede gordel, .waarvan de niteinden 
van achteren, op den rag, over elkaar geslagen worden; dracht 
der damhoe-ti. Vgl. : se-gos. 

86 (vgl. : sa! als nitroep en sik — se met yfc-ajctiv.) = aan ons sst! 
stilte! bedaar! Ook roep om iemand aan te roepen, heidaar! — 
Wordt ook als bepaling gebruikt: kahn, stil, rastig. 86 ahiep hin! 
bond je stil! bedaar! Etob se mend-a win, de zee is kalm gewor- 
den. — Ook gelnidnabootsing. Vgl.: s6-sem. 

86 2 of se, Im. he, — ise, nakomelingen. Afstamming aanduidend staat 
het vaak achter een boan- of klannaam om de leden van dien klan 
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of dat totemverband aau te ditideii, li.v. : Dauoh-Zf'., tiaitga-.se, 
6eb-m, Braga-ze. 

8eg-a-sig als sag-a^dg. 

8e-gos (v. se 1 eii kas-id, biixden; vgi : se-iulond bij se 1.), gordel van 
rotanreepjes gevloebten eii zeer vast oia ’t luiddel gosiioard eii 
door joiige maiiaen gedragen. Men beeft er uit eeii stuk (ai tih* 
worden met geweld om bet, voor ’t glijdcm lliuk gt^oliede lijr, ge- 
scbo'/en; andere zijii van een sluitiiig voorzieii eii albeembaar, 
otah-i seg.os. Tbans ook: broeksbaiid, buikrieiu. 

8eh (v. hell "vvat opsteekt, bals.) Im. v. wh. 

8eis (v. s = Idein) (vgl. : hes, heis en mihiz, omzett. v. ise; vgl. : 
sasoe) ; meerv. v. papls, de kleinen, de Idndereii, bet Ideiae gnit, 
8ds paioei', de kleine jongens. Fig.: een ki'otonsoorl. 

8ek-a-sek een tor. 

8eke-danvi een strandlcrabbetje. 

8ekra-javoen (v. ke-sam = essura), vlotje van sagostengels als spool- 
tuig voor jongens. 

8ek-sek als pa-jaman, hoofdkrans van korte casiiarisveeren. 

8encm een knolvrucbt, die gebruikt wordt, om de bonden vurig t(‘ 
maken voor de jaebt. 

8em (v. m 2.) of sim, krans van kangoeroetanden. Zie saham. 

8enangi (v. sanga; vgl.: sangav-anem), een roofvogel. Overdraebt.: 
nijptang, kraaienbek. 

8ender een plant met mooie roode vrnchtjes. 

8e-nd6nd, zie bij se 1. 

8endor een pisangsoort. 

Seneh (v. s en han), o.p. senandb, senahah, senab, loslaten, op zij trek- 
ken, -wegtreldsen, of getrokken worden; af-, weg- of uitglijden. 
Me senanab, ik zal uitglijden. Voor zaken: losgaan, af-, wegscbui- 
ven, verscbuiven. Wad memdombo seneh, zijn inandje is verseho- 
ven, is scbeef gaan bangen, beeft losgelaten. 

8enga gewestel. voor katar, steen. 8enga-Toek, een zoetwaterviscb. 

8ep (v. s 2 en ip; wisselvorm v. aUp.), baldcen, koken, stoven; eten 
bereiden in ’t algemeen. 8ep 6g of wm, eten baHcen, vooral stoven 
tussehen gloeiende steenen. Waningap sep-anoem, een vrouw, die 
goed eten kan bereiden. 8ep bak, kookplaats. 8ep-rik, gekookt, 
gebaldien, gepoft; gaar. Fig.: ingewijde in geheiine genootschap- 
pen in tegenstelbng met de kand'i, groene, oningewijde. 

8erkat (omzett. v. Mai. kertas), j)apiei'. 8ei'hat4i tanwekoe, in papier 
verpakte tabak, = shag tabak in tegenstelling met tamioekoe. 
Djawa of de-tamoekoe, tabak in turfjes of limpings. 

8erng6r een zeeviscb. 

8er6ai (v. se en rd en lOi of se en roevai), den mg of onderkant van 
boot of boomstam been en weer wiegelen om ze los te miaken van 
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den Meverigen of zuigenden gr-ond, om ze makkelijker te kunnen 
slepen. 

Se.rvei.ok als sarvetok. 

Seaai (verdubb. v. hi, bijten; Vgl. : Mai. hijoe), haai, Sesai-mangat, 
haaientand; aan eeii stokje bevestigd worden ze veel als boortje 
gebruikt. 

Se-aeni (verdubb. v. se, gelnidnabootsiiig) bizonder getrom door de 
samb-anim, ouderlingen, ter aankondiging van een groot feest. 

Sevt of shvi, (v. se en mit-a van ivin), rug, aehterkant ; ruggelings, 
acliterst voor. Sevt Imkisep navara, we zijn met den rug tegen 
elkaar. Ba isakod seid mend'a oemdv, ze zijn alien, met denzelfden 
I'ug, in dezelfde rieliting gegaan. Swt ko roen, zie wen. 

Si (v. s, vgl.: bes en bahis), stokje als stop op waterstolp oi' w-ater- 
koker, dirari. Voor de waterstolp, hdgr, bezigt men veelal een bun- 
deltje losse stekjes van de scbaal van den sagobladstengel, sajap. 
Thans ook stop in, ’t algenieen op flessclien, kruiken, e.d.. 

Sibib een waterpandanus. 

Sibibsibib Idanlaiabootsing om bet gezoeni, door de vluiebt van kroon- 
duiven teweeg gebracht, aan te d,uiden, 

Sid (vgl.: ka-sid), kliniplant, de kalabas, lagenaria vulgaris, eurei;bi- 
tanea. De vrucht wordt algemeen als kalldcoker gebruikt. In de 
riji^e vmcht maalct men aan den bovenkant een kleine opening om 
den inhoud te verwijderen en die later dient om er met een lange 
spatel, tange, de kalk uit te balen. 8id'-w.ad, kalldcoker en mandje, 
waarin men nanielijk bet overige pmimgerij opbergt; dus: aJ bet 
benoodigde om te prnimen. 

Sid-a-sid (verdubb. v. sid), een kliniplant met roode ronde vrucbtjes; 
bet blad wordt als vlooien-werend middel aangewend. 

Sigmn-sigam een sebelpdiertje. 

Sija(k) grassoort met stekelige zaadsporen; deze sporen. 

Sik (v. se en Z:-activ,) slanggesis. Sissend geluid maken om iemand te 
roepen of te verwittigen. Sik win, pst! roepen. Sik-siki win, aan- 
bitsen, kss ! kss ! 

Sik een roode bloemsoort. 

Sika een soort ware^v, kleine kangoeroesoort. 

Sikcm (v. si en kmo), als haw, stut, stok, boomstok, Idoet. Vgl.: saker. 

Sikoko (oinzett. met verdubb. v. kosi), afgevallen, meestal onrijp, en 
half vergane en versebronxpelde kokosnoot. Fig. : kaal boofd, 
hetzij door afscberen of uitvaUen van ’t baar. Het boofd vertoont 
dan wegens dildxe zware rimpels, veroorzaakt door den zwaren 
hoofdtooi, die de boofdbuid op bet aehterboofd samentrekt, veel 
gelijkenis met zoo’n verschrompelde noot. — Vgb: de oinzett, : 
kahosar. 

Sikwir een betelsoort. 
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Sim zie sem. 

Sirmr een sierplant, zie mar-a-mif. 

Simh een vogelsoort. Het ziju de bekende vogeltjes, die nu’U steeds bij 
krokodillen vindt en als deze met geopeiuleu muil slapeii, dezer 
tanden koteren. 

Simb-imh of singoe, een eiiealyptussoort. 

Simbo-mho of zimbombo, (v. zi 1 en geluidnabootsend) een sot)rt 
mondliarp en bij nitbreiding verscliillende ingevoerde blaasinstni- 
menten als flnit, mondbarmonica, e.d.. Men hoort Ind tlians ook 
voor snikergoed n.l. als een verbasteiing van ijs-bonl)on, een liitir 
veel ingevoerd soort srulcergoed. 

Simo (v. m 2), een slangsoort. 

Singamo een plant,, tourneforcia tetranda Blunie. 

Singapa een grassoort. De kinderen schieten er mee op eigonaardigt' 
wijze. Van een blad maakt men den nerf onder los en Avindt bet 
losgekomen blad een paar slagen om den wijsvinger der eene 
band; met den anderen wijsvinger onder bet ovei’scbietende blad 
met nerf gestoken slaat men zoodat de nerf verder loagex-nkt 
Tvordt en meteen weggeslingerd. 

Singoe als simb-imh. 

Sing-.singi (Hanknabootsing), ranmel, bamboekoker. waarin barde 
pitjes. Bij dma-voorstellmgen komen ze veel voor in den top 
eener zAviepende lat boven op den opsebik. 

Sinih (omzett. v. kism), op den rug dragen, vooral zooals de vrouwen, 
die zwaar belast nit de plantingen terugkeeren. Sinik-anoem, 
draagster, die veel kan dragen ; in ’t oog der Marindineezen een 
der voornaanaste bekoorlijkbeden der vromv. — Of s’mih — lian 
met fc-aetiv. In ’t B.B. is sinik ’t gewone woord voor dragen, 
meenemen, nemen in ’t algemeen. 

Sipam (v. isip), tintelend, slapend, stram van ledematen. Een steke- 
lige eactussoort. 

Sipangcm Im. v. neheidit. 

Sipar (v. ipiv), zwanger, draehtig. 

Sip-a-sip-ti (v. sipi 2), eigenlijk: met spaanders of stekken of uit- 
steeksels; wordt gezegd van dingen, die mige of rnwe uitsteek- 
sels hebben, als b.v. een ontbolsterde klappemoot, 'waaraan nog 
veel vezels van den bolster zitten, of van een witte-mierennest 
tegen een boom, die door de jongens met pijltjes doorscboten is, 
enz.. 

Sipi (v. ipiv), gezwel, pukkel, wrat, kleine uitwas. 

Sipi (v. isip, wat afgesprongen of afgespleten is), boutspaanders. 

Sipoer een wati-soovt Meswoord van de Ndik-end. 

Sipoeri (v. sipi en roar), onderdeel van opsebik, stukjes bamboe met 
ronde flosjes van koeskoes-baar. 
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8i-skl (vgl. : mid en vid), of d&id, imvrijven, besmeren, bestrijken. 

Sitip soort waiabuis van rotan gevlochten en als hamas gebruikt door 
de Digoel-bewoners. 

Siv koek van sago met rijpe pisaag. Siv oesah, beslag maken voor dien 
koek. 

8iv6 hennietkrab; zeer gezoeht als aas oin te visschen. 

86! (v. s-exclus. en o-relativ. 3e pers. vgl. : sa!) alleen aan hem of aan 
dat (is het zoo btdtengewoon). TJitroep van verwondering of be- 
geestering. 

8oel>a bamboe. Overdracht. ; biiis, 'pijp. 8oeba-6d een snikerrietsoort. 
Soeba-soeba, een spichtig soort strandgras. 8oeha~tdboek, jonge 
bamboeschent. — Vgl.: de omzett. hes. en boes. 

8oem zeer korte casnarisveeren. Fig.: een dnnne rietsoort. 

Soemai een kaladisoort. 

Soemet een Mein zoetwatervisohje. 

Soengrere een Mein vogeltje. 

Soeni een boomsoort. 

8oepoed (vgl.: sopab en sopr; v. si 2 en p 2), met brandend hout of 
fakkel zwaaien. Mana soepoed, ge zult tegen mij zwaaien, me, 
zwaaiend met nw faldcel, branden. — Ook zwaaien, om weer te 
doen opvlammen een fal^kel die smenlt. 

SoepoeJc (vgl.: sopab en sopr), de aseh of het verbrande eind afklop- 
pen, b.v. van een faldrel, sigaar, e.d.. Bij nitbreiding: in ’t alge- 
meen, afldoppen, kloppend afsehadden. 

Soer in samenstellingen = vigor. 

Soerapi (v. soer, vgl.: ngor en omzett. v. pei of pai), jong, nog niet 
ontplooid pisangblad. 

Soerinei een vogeltje. 

Soeroe (v. soer, vgl.: ngor en oew, vuurblad), dor klapperblad; en 
vooral fakkels daarvan genmakt. Ook de bladnerf en de Meine 
pijltjes, welke jongens daarvan maken . Bei soeroe, als een dor 
klapperblaadje (zoo licht), zoo licht als een veer. 8oeroe4oe, een 
vogeltje met lange staartpijltjes. — Vgl. : ha^. 

Soes een harde hontsoort met Avelriekend blad. — Een grassoort met 
hakende, stekelige zaadsporen. 

Soev (vgl.: sdv), zeer platte benaming voor vron-welijk schaamdeel. 

Sogimb een moerasplant. 

86gr-e-s6gr een strxiiksoort. 

8 oh een slangsoort. 

86Ji-a-s6h (v. se of so), onderkant van voorsteven van kano. 

86hoel Im. v. sovoer. 

86ja nit biezen gevlochten rouwtooi, bestaande nit smalle bandjes om 
arnien en beenen en breede krnisbanden over de borst en vooral 
ook matjes op borst en rng. In ’t binnenland is die tooi veel nit- 
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voeriger en hoort er o.a. een soort keurslijfje kij on t'cni grnotc 
kapmantel. Dus voornamelijk rugbedelddng eii wellielit vantlaar 
de naain v. so of se, xug, 

Sok (v. esog), een bamboesoort, de snijbamboe, waarvaii ii.l. snijge- 
reedschap gemaakt wordt, eveneens aok genoemd, ii.l. do pijl])ind 
van dezen bainboe en vooral bet bamboenies, dienend oni vUh'.sc’Ii 
en andei’e zackte of taaie voorwerpen te suijden. Hok-rdkr, aiiij- 
ijzei', ijzeren mes. Sok-cmem, die veel mot de aok, snijdt; koppon- 
sneller. Sok-jaman, zang, gezongen bij ’t opricbten der posten ^•aIl 
een mannenbtds. 8ok-6d, een suikerrietsoort. Sok-rlk, kop])on 
sneller. Sok is ook de naam. van een banaansoort. 

Sok-a-sok een boomsoort, Avilde nmskaatnoot, luyristica fragrans. 

Sokdaka (omzett. v. mkod ha en is bet gewetselijk nog kodaha), allecni, 
enlcel. Sokdaha 'no main, ik ben alleen gekomen. Sokd-<ilia ka ifar, 
bij staat alleen, is eeniggeboi’ene. Sokdaha meen, alleenspi'aak, 
geiiTompel in ziehzelf. 

Sokrak (wellicbt v. sdk en ora of rdk, beiige tijd) Zuid-oost inoessoii, 
zuid-oosten wind, begin van den drogen tijd. Sokrak nwtidmv, de 
manen van den drogen tijd. 

Solina Im v. soerinei. 

Sonut (v. m 2 en so en a = omzett. v. olia, dns ; verzamelbnis) foestbnis 
met besneden en besebilderde hoofdj)osten en waarin d(^ benoo- 
digdbeden voox ’t feest worden samengebracbt. Zoo’n bewerkt(i 
boofdpost. Soma angei, groot feest, dat aanleiding gaf tot bet 
bonwen van zoo’n feestbuis. 

Somar (v. m 2, mas en r), gekromd, verkreidceld; iets wat verkxenkold 
of verfomfaaid is, b.v. o'ude mat; door ouderdom of gebreken ge- 
kromd of gebogen of vexlamd menscb. 

Sone (v. .so gelnidnabootsing en ne zonder; vgl: se), stil, geruischloos 
van water. Sone amhak, dnilcen zonder plons of lawaai. 

Song een dnnne bamboesoort; voorwerpen daaruit vervaardigd als 
flnit, bnisjes om door oorleUen en neusvlengels te steken, e.d.. 
Overdracbt. ; lampeglas, loop van geweer. Vgl.: hong. 

Soemind (omzett. v. mas en eiid of v. moei en end; vgl: mingoei), 
made. 

Soeram zie soram. 

Sopab (v. s 2, ^ 2 en hah; personaalvorm, v. soepoed en soepoek), o.p. 
sopamh, sopahdb, soepifoek, met bxandend bout of fakkel slaan; 
fakkel afidoppen zoodat de vonken ieraand bespatten; schroeien, 
zich scbroeien. Levend op bet virar te roostet'en leggen, zooals 
krabben, mosselen, e.d. Ook als sopak: Vgl.: soepoed. 

Sopak of sopah (wellicbt met bet voorgaande verwant door over- 
draebtel. beteekenis), tegen een wonde of zweer stooten (betgeen 
een brandende pijn Veroorzaakt). Vgl.: soepoek. 
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Sopatoh voor leveiide wezens meerv. voorw. sopitoeh (v. sopal) en toh) 
als sopah. 

Sopr {v. S' 2, p 2 en 1), alle afval van vii'ur, lioutskool, sintel, asch, 
al gedoofd of nog nagloeiend; tenvijl goem de zuivere witte asch 
is. Soms hoort men ’t voor het sterrenbeeld den mellnveg, dat 
eeliter meer goem is. 86pr tamoe, ronwHiaal, waarbij alleen 
spijzen voorfcomen, die zonder ingewildteld te zijn op liet 
VTinr gepoft zijn en waar bijgevolg aseli aan Ideeft. Een gedeelte 
dezer spijzen, het aandeel van den overledene, laat men op het 
vnur verhranden. Kodtoa end sopr-iamoe man havi, ze houden het 
asehmaal voor Kodwa. Sopt'-aJcop, voile asch, vunrafval. 

Soram (v. orc& en am, zie k-oreb), verloofde, vrijer, Vrijster. Saram 
sane kengaf, ze zijn enkel verloofd. Soram menda kawin, aan hem 
(of haar) is een vrijer (of vrijster) geworden, ze zijn verloofd. 
Soram-toe, verloofd meisje. 

Sorina een vogelsoort. 

S6-s6 (v. se), plaats aohter het dorp, waar men overdag in den scha- 
duw van klapperhoomen de koelte zoekt. Het achterla nd of hin- 
nenland. In de richting daaivan. 86s6-anem, binnenlander. 

Sosohali Im. v. sasihari. 

S6s6-hakoe aehterhals, nek. 

Sosode (vgl. : B.B. soe-soe, vochtig, uat. en sahsaboe nat), koel, frisch. 
Ml, gnnr, koud. Mird7) sosode ka, het dorp is kooid, d.w.z. er zijn 
geen Idnderen, geen jengd, geen gejoel of lawaai. 

Sosom (verdnbb. v. som gelnidnabootsing, zoemer, brommer). Een 
boosaardige dema. Be manner zwaaiden in de nabijheid van het 
dorp, het zwirrelhont (ook wel sosom genaamd) en het gezoem 
daarvan heette de stem van den dema. Vrouwen en Idnderen 
moesten zieh schnil honden, terwijl de manner den dema nitge- 
leide gin gen doen en zelf de jongens onder him bescherming 
namen. Feitelijk was het een misbroik dezer jongens op groote 
sohaal. Op het verraden van dit geheim stonld de doodstraf. Al- 
thans langs de bust thans verboden. Een Meine vorm van de 

sosom dient ook bij toovenarij o.a. om donder na te bootsen en 

regen te roepen. 

8ote of waroe, een pahnsoort. De bloemscheede wordt veel ge- 
bruikt om allerlei zaken in te pakken, ook als men op 

stap gaat. Ook maald men er trogjes van sagomeel te 

kneden. Zie waroe. 

Souoer (v. se, v. oe en r, wat ver achter is of voer — loir, dns ; achter- 
land, binnenland), het verre binnenland, waar men gaat snellen; 
binnenlander, ook als scheldwoord. Savoer 'mmakad, verachtelijk 
ding. Savoer meakim, de oudste en bijgevolg de aanvoerder van een 
groep jongens. 
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T 

T 1) als grondvorm geeft eeii venvijderiiig aaii, iH'liUa- iiicar mid g(‘- 
Aveld dan v, dxis: weg-, stnlc-, oiiivei-. Soiiis ook vertMjingiiig.^ 

2) een steken, slaan, ditsven, treldcen, stooten of geRtok('n zijii, — 
staan = geplaatst zijn, stutteii. VgL : d. 

3) soms is het ook het demonstvativuia la, (= stokoa iiaar, aan- 
wijzen, aantoonen) dat, daai’ eii dient dan iiuiostal oni mtao' na- 
druk te leggen. 

Ta zie U. 

Tab (vgl. : Jca-kth) openleggeii van geslaekt dier, door n.I. lad' kor.st- 
been te klieven. Ber ah tab, leg de borstkas open. — In sanu'H.stel- 
lingen open, los zijn of inaken, zich ontplooieii, kieuien, iiitkoinen, 
V. t. 2 en hah). 

Tahah (v. t 2 en hak, openen; wat openstoot, n.I. de niaag), liik, oiiris- 
ping der niaag. Tcibak a aheitok of 'loai'oh, de Ink steekt beni, liij 
beeft den hik. Tahak nakap isi of rlsi, de oprisping steekt niij, ik 
meet boeren. 

Tabara 1) (vgl.: arapa), bo.utascb, welke ook door de binnenlanders 
gegeten -wordt. 

2) een groote vliegsoort, elders ahara. 

Tabaram (v. tab, en aram), slap van wat gebogen of gespanncn stond, 
inzonderheid van boog. 

Tab-a-toeb een starandsnip, die bij 'groote vluchten op bet strand 
voorkonat. 

Tahoek (onozett. v. pat, o-relat. en 7c-aotiv. Vgl.: pato aJs omzett. en 
’ tape-toh), scheut, knop, spruit, bot, zoowel die uit den grond op- 
scbieten, als die aan stain of takken uitbotten. De uit den grond 
naast den stain opscbietende scbeuten van pisaiig of sago noemt men 
ecbter boeb. Tahoek mendop Imdeie, bein (den boom) zijn sprui- 
ten ontscboten, de boom is uitgebot, is uitgeloopeii. — Tahoek-ti, 
met scheut, xiitgescboten, uitgebot. 

Tabok (vgl.: bakoe, en tapo), rag, meer bepaald tusscben de sehouder- 
bladen. Tabok o nisep havara, ge staat met den rag naar mij toe. 

Tab-tab-ai (geluidnabootsing tab en ai), brabbelen, rad spreken. 
Kakep na tabtabai, vdj zijn rad ter tong, spreken vlug. 

Tad (v. t), steken, inzonderheid vuur steken- aan en daarom met relat. 
0 en p aan den verbaalvorm. Soeroe 'ahop tad, steek den faldcel 
aan. Doeh ohan make tad, (zonder uitgedrulrt relativ.), Ave z,ullen 
A’-oor de jacht (bet grasveld) in brand steken. Fig.: steken, d.i. 
brandende pijn veroorzaken van kwallen, duizendpoot, e.d.. Van- 
daar tad-oe, steekbeest, = 'duizendpoot, sicolopandra inorsitans. 

Tadi (v. tad, stekelig), icitroensoort, citrus bystrix. 

Tadoe zie tad. Tad'oe-tadoe, een soort oorworm. 
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Taga zie tage. 

Tagavi (v. tefcrtv? en hi, als vuur), zwarte mier met zeer pijiilijken 
brandencleii beet. 

Tage (v. it 2 of v. hat. Vgl. : tagoe), vromv". tagoe onz. taga, meerv. 
tagi, stevig-, vast, stijf, strak. Overdraclit. : sterk, kraehtig, rap, 
laid. Taga mis, straffe boog. Taga ma rah meen, bij spreekt nog 
laid, d.i. is niet zwaar ziek. 

Tagemdv als tage. 

Tagoe (vgl.: sag en Sangas.: fahani; v. hat, staaa, steanen), voet, been 
poot. Koema-tagoe, binnenvoet, = voetzool. Apip-tagoe, baiten- 
voet, = wreef. Als telwoord : ra tagoe, een voet, = vijftien, vajl 
men met telleu bij de lianden begint en die er ,bij de voeten das 
bijgedaclit worden. De-tagoe, stelt, d.i. een bamboestok met 
dwarshoatje of zijtakje als trede ; bij aitbreiding tlians ook 
klomp. Jogar-tagoe, schoen, Tagoe mendana hah-wd, mijn voet is 
gestorven, = slaa^ot. Tagoe-rlh (oenoegoe), broek. 

Tdh (v. t 2, wat men aitsteekt, aitslaat), vleugel. 

TaJ/a een pisangsoort. 

Tahaman (v. t 2, ha en man 2), vertrappeii, aittrappen, in of op iets 
trappen. 

Talieh (v. t 2 en hah; vgl.: tahoh, aangedi'ukt, — vol zijn), o.p. taha- 
fiab, tahahab, talmh, met p demonstr. aan den verbaalvorm : 
vullen, vol zijn. Javoen mahep tahanah, we vallen de boot, d.i. de 
boot is met onsi vol. Boh hapa tahah awe, de visieh valt bet ven, 
bet ven zit vol visch. Ba mirdv Allah hap taheh, Grod vervalt alle 
plants. 

Tald (v. t 1 en hi), spawen, aitspiiwen. Ah tahi, spaAV ait (aw betel- 
praim). Ahna ha-tahi, spaw voox miij ait (zegt men tegen iemand, 
tenvijl men bem den nxg der hand of ook wel den geopenden 
mond toesteekt, opdat bij een deel zijner betelp'raim op de band 
of in den mond zoa spawen). 

Tahim een sehelpdiertje, dat vooral in sagotainen voorkomt. 

Tahoh (v. t 2 en hah), o.p. tahonab, taliohdb, tahosah of tahaoemh, 
leanen-, steanen-, bangen tegen, zieh aandrukken — of aangedrakt 
zijn tegen, steanend geleiden, bij aitbreiding: begeleiden, meevoeren. 
Tnmaiap tahonab, lean, bang niet tegen mij. Wih dapo tahob, de 
ziel zal op hemi leanen, n.l. wanneer iemand zwaar ziek is, zoodat 
de ziel bet lichaam reeds z.g. verlaten heeft, gaat een ter zake 
kandige er op ait, om de ziel terag te voeren. — Kleven aan, zieh 
heehten aan. (In deze beteekenis echter zonder verbaalvormen, 
doeh alleen de vonn tahozah voor meerv. onderw..) Amhei nap 
tahoh, een bloedzaiger hecht zieh, aan mij. Ambei nep tahosah, 
bloedzaigers heehten zieh aan ons. 

Voor zaken: tahoh, meerv. voorw. ; tahozah of tahaoezah, drak- 
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ken, diwen op of tegcu, leuiien-, liangon tegeu, vaslzitton-, Idovon 
aaii; dichtduweii, vast-, 'aandnddcou. Soeni, Bamuru tai'agi aJio 
talvaoemb, Soeiii, Bamoeii, (dema’s) drukt hcvai do adors diolit. 
(Avondbezwering). Wih ahiep tahomh, druk einis aaii, pas (hoks do 
■wih, gordel (meerv. begrip). 

Tahod. (Vgl. : tahoh), neerdraldion, necrdiiwen. Mecn ka iru UiJiad, hij 
drtd^t ze iieer met de stem, liij overschroemvt ze. 

Tahoek (Vgi. ; iaJiob), bedeldcen, cliebt dekkon, al*dokl«‘ii, ai'dijkc'n, 
afdainmen, lappeii, plaklmn op of tegen, stoi>pmi, broowon. Bi.j 
aitbreiding: afsluiten. TaJioeh jnvoen, aFsluitdijk, wal, dam. - 
Als zelfst. naamw. : dwarslatten eener oudieining, die n.l. do af- 
sMting vormen. 

Tahoehoe (v. ta demoustr., hoe — hi eii oeJc = ak), geknor. Tohoehac 
rah, knorrem tahoehoe toe ka mh, daai- knovt (am varkou, 

of dat varken knort. 

Tahoen (vgl.; tahod), wegdruklceii, wegvegeu, afscliureii, bopaaldol. 
m tahoen, drek atVegen, na zijn gevoeg gedaan te liebben. 

Tahoeroeb Im. v. iahoh. 

Tahoha een klein slijkvistdije. 

Tdk (v. t 1 en fc-activ. ; 'wegdoeii), of otdh, afslaan, — kimppelen, — 
gooien. Fig.; kloppeiide pijn hebben. Nn otdk, damoim arSm, ik 
beb kloppende pijn, ge moet me ade'rlaten. Met p aan den vorbaal- 
yorm; openen, open zijn of open g'aan. Als zelfst. naamw. opening, 
inzonderheid open kiiil, dvinklcuil, put. Otdk meer voor vole (Oi 
kleine openingen. Marind da kapa otdk, de Marindineesche sago 
is open (verpakt), n.l. in blad met open vakjes. Teb ko otdk, daav 
is een gaatje in open, daar is een gaatje in. Ka wa otdk, het is 
met gaten, er zijn gaten in. Mendap tdk, bet is open gegaan, n.l. 
de bewolkte luebt, bet is opgeldaand. Adaka mendap tdk, bet 
water heeft (den put) open = leeg gemaakt, de put is leeg, een 
open kuil geworden. 8ai ha Imp tdk, er is geen plaats open. Tamato 
tak, laat aan bemi niet (een plaats) open. Vgl.: hak, en den stam- 
vorm kat. 

Takab (personaalvorm van takayi, v. of an, otiv en ifc-activ. : veel doen 
zijn), o.p. takanah, takaluib, takab, samen komen, bijeen komen, 
bezoeken. Anim m-a takah, hij bezoekt de menschen. 

Takad (y. tdk), openen, inzonderheid van den mond, gapen, geeuwen. 
Kisa takad, bij gaapt er van, {is van kiso, duidt op wi’evel of 
tegenzin.) 

Takari een pisangsoort. 

Takaiv (v. atek en ip of ap, strijk- of wrijfvuur; vgl.: arapa), vuur, 
licht, vuurhaard, brandstof, brandhout, (zie keter)-, lucifer; al 
wat brandt, als lamp, lantaarn, kachel; eleetriseb liebt noemde 
men sosode takav, koird vuur. Bij uitbreiding: een der voorberei- 
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dingsdagen voor een feest, n.l. dag oin/ het brandhout daarvoor 
bijeen te brengen. Ook nieswoord der Kei-ze en Ndih-end. Als 
boeklspraalc : geslachtelijke genieenseliap, evenals arapa. TaJcm- 
(idaha, viiui'water, petroleum. Tcthav-de, braiidbout, lucifer. Nin- 
takav, kindvmir, lucifer. Takav-javoen, stoomboot. Takav-nini, 
('en krotonsoort, rood geteekend, in tegenstelling met de bleek 
gevlokte: Kondo-mni. Tahav-oenoem, Yirartong, vlain, steelrvdam. 
TaJmi'-yi, v,uurvonk, genster, sprankel, sparkel. 

Takek of atakek (v. otm, en k, vgl. ; t-akah), stunen zijn of doen zijn, 
gezamenlijk doen, samen voegen of samtengevoegd zijn ; op of tegen 
elkaar zijn of doen zijn. Isi kapomho takek, bet zal bij een ander 
samenzijn, zegt men van een kind, dat een tweeden boscherinvader 
krijgt. 

Takin (v. oinzetting van k-atin), opstaan, zicb opriehten en bij uit- 
breiding: opstaan om weg te gaan), weggaan, heeiigaan, voorbij 
gaan. TnJdt samiop luwam, go moet inaar door gaan (zonder u 
aau iets to storen of U. op te bouden; staanden beens.) 

Takoe.n (v. kat, vgl.; sakoed), dekken, afdelcken, toedekken, inzonder- 
heid een dak. Takoet-a, gedekt huis. — Zicb dekken, opzetten of 
aandoen van boofdsieraden, tbans ook booMdefcael. 

Takoi of lm.t (v. t 2 en k), voor meerv. voorw. : ivarok, omkappen, vellen. 

Tam (v. t 3 en m/v, verbaalv. futur. 3e pers. enlmlv. : dat zal of dat is), 
als inclyticum ornans ter versterldng vaak aan voornaamwoor- 
den gebecbt. Her epe-tam! dat is leldcer! — Zie m 4. 

Tama (v. t 2 on on 2), ring, kring, cirkel, rad, lus, inzonderheid lus oni 
gesnelde koppen op te bangen. Bij nitbreiding: vlieger. 

Taonad zie tameb. 

Tamak zie tameb. 

Taman zie tameb en tamewoo: V gl. : kamak. 

Tamanga (omzett. v. mangat), slurf, wroeter van varken. 

Tamap een vischsoort. Ktirtus. 

Tamat {ta demonstr. en = laat dat) verbaalvorm voor den 

probibitivns of verbiedende wijs. Zie spraaldeer. 

Tamatoe een kevertje. 

Tambe (omzett. v. tameb, indrijven), houten pen, peg. Tbans ook spij- 
ker, spil. Tambe-a, wat gepend is. 

Tambew een boomsoort. 

Tamb-ramhoer (vgl.; mboer-a-mboer), groote blauwe vlieg. 

Tamed) (vgl.; sameb of tamab; r. t 2, m 2) s. en o.p. tamanab, tama- 
liad, taooiah, of otaonab, .otmamb, otmadmb, otmab, (vgl.; meb), 
rond drijven, been en weer drijven of doen drijven, zwemmen op 
bet water als watervogels. Denora dep otmamab, die ddma deed ons 
afdrijven. Wegdnwen, wegstooten, weg doen gaan. — Naon kota- 
nab, elkaar wegdtiwen, stoeien, worstelen. 
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Voor zaken: tamnh of Ico-tmmh, roiid-, af- of wogdrijvcoi 
of doen drijven, keen en ^Yeer drijveii, stnwc'ii, Indrijvon. — 
Tamah, keen en veer of herkaaldelijk drijven of stiiwen, \v(‘gfin- 
ven, weggooien ook met lierlialing en dan: kaalsen, zal)l)ei’en, 
zuigen op iets (kerhaaldelijk bijten). Meen tmnuk, M'oord(ni kaat- 
sen, = een boodschap overbrengen. 

Bij nitbreiding: af-, wegstooten, loslaten, vegwaaien. Bckai 
menda tamab of tamah, bij heeft den adeni losgelabni, is dood. — 
Tamad, als tamah. (Vgi. : den Indon. stain t-m = kraehtig of Inn*- 
haaldelijk doen) berhaaldelijk iets doen ineer bizonder, eten of 
praten, dtis: gulzig eten, scbrold^en of veel praats liebbini. Evtni- 
zoo taman, nieer bepaaldelijk : veelvuldig herbaaldelijk of lueei-- 
dere dingen schieten of treffen met tooverij. Vgl. : de omzetting 
tcmama. — Tamewn of aUnemi, o.p. tammrmn; tamahawii, ta~ 
maion, verstooten, Ververpen, scboppcn, trappen; een boot van 
val stooten, doen drijven, met een boot vertrekken; afstaan, 
weggeven. Bandar dahep tcmianawn, we zijn te Sandar van wal 
gestoken, weggevaren. Ook otmenm, atmmawn, enz.. — Voor 
zaken taman, vertrappen, betrappen, aanstampen, dicbts tampon. 

Tameion zie tameb. 

Tamili y. tam-eb en ahi, vgl.: tang-eb en tan-gili), met woorden samen- 
drijven, = nitnoodigen, ontbieden, overbalen, nitdagen. 

Tamhat of tapat, als tamat. Zie spraakleer. iTerwijl tamat — doe niet, 
is plaatselijk altbans tamhat of tapat: laat niet doen. Tamat Mj 
val niet; tamhat hai, laat bet niet vallen. 

Tamoe 1) (van t 3 en amoed, malen. Vgl: amoe), voedsel, spijs, eten, 
voeder. Tamoe havi of tamoe hi, spijs nnttigen, eten. Tamoe 
wordt eebter ook als verkvoord gebruikt. Mahai mano tamoe, ik 
zal eerst eten. Tamoe ha, dat is eten, = eetbaar. Tamoe-bang, 
slokdarm. Tamoe-ongat, Mapper met veel vrncbtvleescb, dns bi- 
zoii'der als eten geschikt. Tamoe-rih, vegens bet eten ; die pas ge- 
geten heeft, na ’t eten. O.Verdraebt. : prooi, buit, slaebtoffer. 
Etob tamoe, offer der zee. Tahav tamoe, prooi der vlammeu. 
Banglii tamoe, prooi van ’t geweer. Kiw tamoe, prooi der kroko- 
dillen. 

2') nipapalm of -vrncbt. 

Tamoehoe tabak, nieotiana tabaenm. Jawa of de tamoehoe, Javatabak 
of tabak in turfjes of limpings (als een stnlr boat). 8arhat-ti ta- 
moehoe, tabak met papier (verpakt) = shag tabak. Marind to- 
Mme/iioe, _ Marindineesebe of inbeemsebe tabak Tamoehoe bang, 
tabakspijjx^De tabakspijp is een stnli: bamboe van 4 of 5 e.M. mid- 
delbjn. Voor bij ’t schot steekt daarin een dunner bamboestokje. 
I-Iierin steekt men, in do^c/a-blad gemidreld, vat tabaJc. Zoo’n pijp 
wordt in gmlzige balen achter elkaar leeggerookt, terwijl men den 
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rook meestal iiislikt. Daania laat men den rook langzaam mt wa- 
semen. Langs de kust is deze jpijp zoowel als de eigen tabalcsteelt 
zoo goed als geheel verdwenen. Sonimigen rooken de Enropee- 
aclie i)ijp, dock de ineesten sigaretten, maar tocli zeer spaarzaam. 
Be nieeste tabak wordt gepruimd. Hij was reeds v66r de vestiging 
der Hollanders bier ingevoerd, waarscbijnlijk van ’t Engelscb 
gebied. Een inlieemsebe naani bestaat er dan ook niet voor. Ta- 
moekue is een verbastering van ’t Mai. tambakoe ; Lui van Torasi, 
in ’t Engelscb gebied, die ook een eenigszins ander model pijp 
hebben, zeggen ; talmba, dat een omzett is van tabako. Toemoekoe 
id, tabak pruinien. T^mioelcoe ravos, tabak rooken. 

Tan (v. ^ 2 of 1 en n = samendruldven) is een stamvonn voor veel, 
veelvuldig zijn of doen zijn en vandaar: sanien zijn of doen zijn. 
Vgl. : oian. Samendruigen of gedrongen zijn; ook verdringen, 
wegdringen. 

Tan (v. tan), stralen van vloeistoffen, inzonderbeid water; straals- 
gewijs gieten; met een straaltje in den mond laten loopen om te 
drinken. Ook, met den mond op bet water liggend, opslnrpen. Bij 
nitbreiding drinken in ’t algemeen. 

Tanakev of' otnakev, (v. tan en kab), oi.p. (o)tankand-v, (o)tankaJidv, 
(o)fankdv, dringen, verdringen, omdmven, oiuverloopen, onder 
den voet loopen. Tamatap otankandv! loop me niet oinver! 
— Tegen zicb aandrnldcen of in de armen bouden, b.v. ecni 
kind. 

Tanama (v. omzett. taman en a-finalis. In ’t Sangas. hebben we voor 
tanama nog zonder omzetting tamne. Zie ook stain tan.), teUrens 
berbaaldelijk, weer, opnietiw, nogmaals. Ta^taima sasalii, tanama 
sasahi, telkens weer werken. 

Tananie (v. t 1 en noma; of omzett. v. taman-e, weggedaan), vxouw. 
tanamoe, onz. tanaTna, meerv. tanami, van vroegeren tijd, oudtijds, 
ond van jaren. Taname anem, bejaard mensch. Tanami anim, onde 
mensehen, voorvaderen, menschen van voorbeen. Tanami Jieis, men- 
seben die sedert lang ter ziele zijn. Tanama meen, onde legende. 
Tanama mirdv, onde plants. 

Tang (v. iS 2 en ng; zie tan), spatel. Plat aangesneden stokje, meestal 
arib, om kalk nit de kalabas te nemen bij ’t sirib-pruimen en 
tevens dienende om zicb met siribbrei de gebmilrelijke vegen, 
kepak, over ’t gezicbt te smeren. Bij nitbreiding: tooverstokje 
van denzelfden voim en tbans ook andere dingen, die er op lijken, 
als papiersnijder, vonwbeen, klepel der klok, e.d.. 

Tangaman (v. t 2, 1 en 2 en o^nan, zie tan), wegduwen, -spoelen, 

-vegen; toescbniven naar, meespoelen, naar zicb toe of samen- 
vegen of balen. Vgl. : tanakev. 

Tange (vgl.: tang), pijlen in ’t algemeen, wapens. Ook sommige 
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diiigen, die e.r op lijken, b.v. horej api (korek api) tutige-nc Jca, liet 
lucit‘ers(doos 3 e) is zonder pijltjes, == lucifers; is leeg. 

Tangeh (v. tan en hah; vgk; tanganum), o.p. tanyanah, tangakab, 
tangah, voortdrijven, sanieiidrijven, lioedeii. 

Tangen eeii spriiikhaan. 

Tangetoh (v. Um en toh; vgl: taug-eh.) o.p. ta4igtuno('h, ol* Inigta- 
noek, tangtakoek, of tengUilwek, tmigitovk, op-, weg-, saunoi-, 
voortjagen; druldten, dmveu tegeu, voorkluwen. 

Tangih (vgl.: taug-eh; v. tang en aid, met woorden lioeden, drijv(oi), 
met md aan den verTbiaalvom : bevelen, gebicdeii aan; ook oiithie- 
den. Als zelfst. naamw. : bevel, gebod. Akodiml tangih epr, dal- 
gene wat ge bevolen hebt. Tangih-meen, bevel. Tangih-anem, gc- 
bieder, beersebzAicbtige, wie veel te bevelen Iieel’t. Tangih arch, 
een bevel ovextreden. 

Tangoe (v. tan en oe^detenninat., bet verzamelde; vgl.: tang-eh en 
ahang.oek.) bet bebben en lioudeii van ieniand; al wat ieinand bij 
zieb beeft b.v. de inbond van zijn draaguiandje, weal; al wat voof 
een feest bijeen gebraebt Avordt, als eten, wati, prnimgerij, enz.. 
Tangoe-ti, iemand die veel bnllen of zaken beeft. 

Tanin (oinzett. v. katin; vgl.: ka-tinad'), strddeen, sti’oppen, hinden 
met Insknoop. — Voox meerv. voonv. : tawisav, inzonderbeid voor 
blaren samienbinden, als Imndelen van afgetroldcen sagobladen, 
oin atap te malcen; diclitbinden van bladerenomhnlsel, waarin te 
poffen viscb gewikkeld is. 

Tani^v zie tanin. 

Tano of tanoe (v. t 2 vgl.; tanin, wat dient om te strikken ol vlec'hten), 
een biessoort; baaraanvleebtsel daarvaai gemaakt. 

Tanoe (v. tan), bet gelaat, inzonderbeid netis of mond of beiden voor- 
uitsteken; een toet- of prumienmondje treldsen; den nens optrek- 
ken ten teeken van verachting, afsebnw of misnoegen. Tnnoeh ma 
wa, bij trekt den nens op. Nmi kapa tano eh, bij beeft een vooruit- 
stekend geziebt. Nambimh toe kap tanoeh, daai' steekt een 
nambimh (modderviseh) met den kop nit (bet slik.) 

Tao-tao (gelnidnabootsing) gesnap of gelnid van viseb, die even den 
kop boven ’t water nitsteekt. 

Tapab zie tapeb. 

Tapad zie tapeb. 

Tapak zie tapeb. 

Tapat geAvestelijk als tamiat. 

Tape (v. t 2 en p 3 of pat; vgl.: tapeb), dat opsteekt, bepaaldelijk een 
baarplokje, dat men op bet hoofd van Idnderen niiddcm op do 
krnin laat staan, terwijl de rest kaal geseboren wordt. Trecbter- 
vonnige verhevenbeid midden op de sebotjes der nantilnssehelp. 
Deze sebotjes worden door Mnderen als borstversiering gedragen 
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en door ewati’s eii. iwag’s op de kruin van ’t hoofd. Door deze tape, 
dan meestal tape-M'ndari genaamd, wordt dan de piuindiouder 
met veeren gestoken. Zie enod). 

Tapeh of otapeb, (v. t 2 eii p Z of pat en hah), o. en s.p. tapan-ab, ta- 
pahab, tapab, of otpanah, otpahab, .otpab, zich. opricMen, op- 
spi‘ingeu, opvliegen, op de teenen staan of loopen; doen opsprin- 
gen of -vliegen. Nakadap otpanuh, ik riehtte mij op, sprong over- 
eind, sprong op. Voor zaken ook; op- of openspringen, ontplof- 
fen. — Tapab, oplicliten, los-, operanaken, ontwarren. — Tapad, 
zielx opheffen, zieli opricliten, op de teenen gaan staan. Ook nieer 
bepaald. : het lioofd oprichten, ojxkijken, omkoog kijken in tegen- 
stelling met kavod. — Tapak, op- of oixentreldcen als b.v., ihir, 
oorriiig, slotspeld, e.d.. Opheffen overdracbtel. ook: opheffen van 
j)lultverbod op de Mappers, sdr, w'aarbij de teekens nit den grond 
gelieven worden. — Tapid, opzetten, opriebten, bepaaldelijk van 
scberm of scbutting en vandaar bij uitbreiding : zieh beschutten, 
zich bergen of verbe'rgen. Dmo bat nwendop tapid, ge znlt n niet 
voor beni door duisternis bergen of verbergen. Sahami omasa toe 
ka tapid, daar is een kangoeroe in ’t lange gras verscbolen. — Zie 
ko-tpeit, dat een samentreMdng is van ko en tapid'. 

Tapik, op- of opendruMcen of steken, inzonderheid wonde; den 
vinger in eens anders aars steken, zooals men de lui in uitgelaten- 
heid vaak ziet doen (dnidend op pederastie). 

Tapetok (v. pat en tok), opentreMcen of steken, b.v. oogledeii of "wond- 
randen om ze van vuil, te zuiveren ; iets ergens nitsteken of duwen, 
nitpnilen of doen nitpnilen. 

Tapid zie tapeh. 

Tapik zie tapeh. 

Tapin o.p. tapanin, tapahin, tapazin, Ini. v. kotpeit. 

Tapir een Trelriekende plant. 

Tapo een boomsoort. 

Tar (v. t 2 en r), indnwen, omlaagdnwen, neerdiwen, poten. Van- 
daar: poteling, stek, doeb bepaaldelijk van wati, de knoopen tus- 
seben de geledingen, moek, dienen daarvoor. Verder: plant- of 
pootplaats. Vgl. : tar-a-tar en patarS. 

Taragi (v. ta/r en age, dns : die neerdiivd of neergednwd is of v. ^ 3 en 
arig), de fieusboom, ficus Benjemina (die zijn Incbtwortels poot) ; 
deze Incbtwortels zelf; overdraebt. : ader, spier, zennw; bliksem'- 
straal. Araram-rik taragi menda kisitoek, de stralen van den blik- 
sem flitsten. 

Taraman (v. tar en man; vgl.: atarak), onderdiuwen, indompelen, in- 
soppen ; bedelven. 

Tarangar (v. t 3, ng en r-instrum. : samenbouder) , bamboebengel, die 
bet ronde schepnet omvat ; soms dat scbepnet zelf, b.v. : tarangar- 
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ti of Mpa-ti, sterrenbeeld, zij met liet visduiet of de visseheriDuen, 
ml. de de twee steiwen links eu rechts van Altair. 

Tarapew of to'i'apew (v. tar en p 3), souvt aronskelk, coininsia ,i,'igan- 
tea K. Sclmm... 

Tar-a-tar (verdiibl). v. tar), rond opgespit heiundtje onv lets in te ])lan- 
ten, aangehoogd aardlioopje, waavin d<f IcCir geplant wordt. Fig.: 
donderkop, waarin men evenals bij ons graag alkadei figuren (‘r- 
kent, als mensclien, dieren, enz.. 

Tar eh zie atareh. 

Tare-tare (gelnidnabootsing), spoorkiviet. Tare-lare-dr, sj)oorkivietlcl; 
fig. : eeu beester met inooie gele lijjbloejiieii, ojj deze Jelletjes geli.j- 
kend. Tar e-tar e-ims, Idvietvoetspoor, een vcivieidiigsmotief b(^- 
staande nit ineengesclioveu seliei'pe iioekje.s of v’fi. 

Tar Stole (v. tar en toJe), o.p. taretanoeh, tarSkthoeh, taritoek, onilaag-, 
neerduwen of druldcen, indnwen, indompelen, poton. Nani maklnti 
tarStok, ik zal er liem met zijn geziebt induwen. J‘a kamo ha UirS- 
talioek, dxiw er nw hoofd in. 

Tarkoeri (v. tar) wortellaroop van eeu rietsoort, kasim, die ve(!l ge- 
bruikt wordt als kop op een stouipen pijl. 

Taroen (v. tar; vgl: tar -eh), weg- of omduwen, stooten, oniverloopen. 
Kiwar kai mend'ap taroen, de wind heeft de denr onr- (d.i. open- of 
dickt) geduwd. 

Taroep (v. tar), of tek, nagel of Idanw van easuaris of kangoeroe. 

Taropa (v. tar, o-relat. en pa), booinstanmietje of -stronk met wortel- 
knoop en %vortels, dock de sehnine wortels gelieel afgekapt, de lio- 
rizontale alleen afgelmot. Zoo’n staalc wordt met de Avortels oin- 
boog in den grond geplant en dient dan ofwel als stelling of sebraag 
om op te gaan staan, ofwel bij do butten geplant als kapstok. Men 
bezigt biervoor vooral de boomsoorten kan en joni. 

Tat (verdubb. v. t 2, wmt nitsteekt), onderste knop van de pisangbloei- 
wijze. Bloemscheede van, Idapperbloeistok, welke verdord ook veel 
als brandstof of als fakkel gebrnikt wordt. Stekelige sagoboom, 
met doornen aan de bladstengels. Een rietsoort en ook de pijl- 
sehaebten daarvan gemaald; fig.: een ster, alpha van Centanrus, 
nainelijk de sebaebt van den pijl, amhatu. Een slangsoort. 

Tatahi verdnbb. v. t 3, ditjes en datjes), allerlei spnllen en ronunel, 
allerlei zaken. 

Tatek een plantsoort. 

Tati (verdubb. v. t 2), geAvestelijk : boofdliaar; als mhamk. 

Tatid (v. t 2 en it), omwroeten, omwoelen, peuteren, koteren. Vgl.: 
atid, en ha-tatid. 

Tatik zie atik. 

katoharind of totoharend, een slangsoort. Zie bij Stoh. 

Tatoep (v. verdubb. t 2, oe 2 en p-demonstrat., wat af-, uit- of weg- 
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gestoken is), afval, snipper, spaanders, gims; wat men opbergt 
of bewaart n.l. Ideinere zaken, gebmilmartikelen e.d.. Vgl. : soort- 
gelijke associatie in ’t Keieescbe: oelin ni rehen, overschot van ’t 
liebaam, n,.l. liaar, Ideeren, opsehik e.d., di'e wel bij ’t licbaam be- 
liooren, zonder daarvan eoliter een integreerend deel nit te maken. 
Taioep-de, liont-afval, spaanders, krnllen. Tnt.oep~ti anem, ieinand 
die veel zaken, spnllen, heeft. ■ 

Tauxi zie toiva. 

Taioad zie totoad. 

Tawand zie itaioand. 

Te 1 (v. t 2 en e-demonstrat. : waar men naartoe steekt of "wiist), 
vrouw. to, toe of tooe, onz. ta of to, meerv. ti of tei, aamvijzend 
voornaamwoord : die, dat, daar. Bebalve in sam-enstellingen wordt 
hot eehter ineestal vragend gebmikt: wie? welkl wat? Te hasapf 
wie is bet? Te &ndf van vdel Wei heeft men te, daar, in stellenden 
zin, doeli dan kan men ’t beschouwen als een afkorting van ehe-te 
epe-te. Soms dient ta ook als nadruldeggend bij gewone verbaal- 
vormen, b.v. ta-mano. Zie spraaldeer. 

Te 2 (klanknabootsing), getik, geknap', gekraak. Bmighi te ha win, het 
geweev doet te, ketst. Te hontTis ui hanghi, zijn geweer deed 
te. 

Teb 1 (v. ^ 2 en hah), met een gaatje, geopend, doorstoken, gaatje; 
buis, loop van geAveer. Teh-ti, doorboord, hoi. 

Teb 2 {v. t 3 en hah), o.p. tanah, tahah, fasah of tah, teekenen, inzon- 
derheid door een naam, diis: een naam geven, noemen. Teh-igiz, 
toe- of bijnaam in tegenstelling met den echten of kopnaam, igiz Jm 
of pa-igis. Teb win, een erkenningsteeken maken, mierken. 

Teb 3 (v. i 1 en hab, vgl.: ateb en atek), Avegdoen, -slaan, -vegen, in- 
zonderheid van ongedierte, vlooien, mieren, luizen. 

Teit V. t 2 en it), vastgrijpen of vastgegrepen zijn, inzondei’heid 
grijpen met IdauAven als roofvogels ; bij nitbreiding: gegrepen zijn 
van visch in ’t net ; zieh vastznigen van bloedznigers, e.d.. 

Tek (Vgl.: atek en itir; v. t 2), nagel, Manw, hoef; ook wel nagel van 
vinger of teen, doch dan meer bepaald den nagelrand. Ook too- 
venniddel hoofdzakelijk bestaande in schrajisel van de n,agels 
van een doode. De nagels of Idauwen van Bommige roofvogels en 
van den leguaan zijn zeer geAAdld als versiering der nensvleugels. 
Fig. : kroosje der betelnoot. 

Teman (v. it en, man 2), met den nagel, hoef of IdatiAV krabben; even 
aanral^en ter verAvittiging, AvaarschnA\dng of als afspraak. — 
Hard loopen, rennen. draven. (In deze beteekenis Avaarschijnlijk 
een nevenvormi van toman.) 

Tem-tema (v. i 2 en m 2), hoofdsieraad van dema-figuranten, be- 
staande nit een stulc gaba-gaba of zaoht hont, AA"aarin. op rij ca- 


Marindineesch 


21 



_ 322 — 


suarispenneii gestoken zjjii, waaraaii veertjes wi(‘g(‘l(*n; <li(^ veer- 
tjes meestal Idaverbladvonuig vsaainguylakt. 

Ten of teno (v. t 2 en an), tepel van borst of uier. Fig.: punt, als 
kroosje, aan den top van pisangwuebt, aaii de soluial van, ptnil- 
vruchten e.d.. Vgl. : tan. 

lena een wit-zwarte strandsnip. 

Ten-a-Un (verdubb. v. ten), Iraiduitslag puldiels op tie huid vt'roor- 
zaken-de als pokken, tinea, e.d.. 

Tengatoh zie tangetoh. 

Tepo (omzett. v. pat; vgl.: pato), stnit, stuitl)een; at-bterstuk van 
schildpad, dat onder bet scbild nitsteekt. Fig. : boort men ’t ook 
voor knobbel in ’t algemeen. Tepo-ti, ieiuaiwl met opvallend stuit- 
been. Ook als uitroep van blijde verrassing of nitgelatenlu'id, 
duidt op pederastie. Tepo-anem, ijederast; fig.: zAvirrelbout in 
gebruik bij de viering der geheinien van i^u-som, die zieb door ite- 
derastie kenmerken. Ook bet zwirrelbout zelf wordt sonus zoo 
genoemd. 

Tepod (vgl.: tepo), biel, bak. (Voor de associatie vgl.: (lit: voet-stuit 
met B.B. tehami omho = voet-sei'otmn,; beiden = biel. 

Ter(e) (v. tar, wat neergedrald is), meerv. onderw. : lioh, voor levende 
■\v6zens of wat als zoodanig bescbonwd wordt: liggen, neerliggeu; 
bij uitbreidiiiig : ziek of te slapen liggen. Noe ter, to slapen liggen. 
Ter-anem, ligger, zieke, bedlegerige. Bat da ter, bij beeft niet (ziek) 
gelegen. Jaba ha ter, bij ligt zwaar (ziek). Etob e(pe)te ha ter, 
daar ligt de zee (stil, rustig). BeAwyn evem dap ha-ter, de dnif 
(bezat =) zat op bet nest. Km te ndasadahop terf o]) wien lag 
de krokodil (-voons telling) f wie .droeg, (n.l. bij de denia-voorstel- 
ling) de krokodil(-afbeelding) ? 

Tete (verdubb. v. te 2 of v. i 2; geluidnabootsing: krakelig), sprok, 
breekbaar, tenger van taaie dingen als touw, vezel, bout. Getik, 
getokliel, gekrakkel, Vgl. : par-a-par. 

Tewne als tiione. 

Ti meervoudsvonn v. te, die, dat, zoo, die alzoo of die samen. In ’t 
Sang, bezigt men daarvoor- hi = meerv. v. he of She, deze, zoo.) 
vrouw. -toe, meerv. -ti, particul. eomitatis, vormit als aehtervoeg- 
sel bijvoegl. naamwoorden en beteekent dan: bebbende, foebept 
met, voorzien van, b.v. wa-toe, zij die een, moeder beeft; ena-ti, 
met zweet, bezweet. Veelal geeft -ti aan: op opvallende wijze van 
iets voorzien zijn en dit soms in gunstigen, docb meestal in on- 
gunstigen zin, b.v.: Hds-ti, met (fraaien) baard; siin-ti, met 
Irromme) seheen. — Op dezelfde wijze kan -ti bijwoorden vormen 
en is dan onveranderiijk; bet beteekent dan met, mede, verzeld 
van, b.v. wa-ti, met (verzeld van) de moeder. — Ook kan bet aan 
werkwoorden gevoegd worden en vorint dan een soort partiei- 
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piam. Dom ai-ti ai, al wordende sleclit geworden, ’t is allengs be- 
dorveii, Zie spraaldeer. 

Tiah zie tieb. 

Tib (v. t 2; vgi.: tieb), vooraiaix, voorpoot. Eigexd. : opheffer. 

Tibawa (v. tib of tieb, opbeffen en wa 1; die zieh wendead oplieft) 
bruinviseh. Meer Ini. v. baw. 

Tibor (v. tib en r-instrumi. ; opheffer), puist, piikkel, zweer, gezwel. 

Tid of oeiid (v. t 2), steken, doorsteken; een blad met den stengel door 
de vnist steken of treldcen en zoo afstroopen. Tid-ene, een spel, 
waarbij een palmbladnerfje in een zandhoopje wordt gestoken en 
zaeht bewogen onder het oxidretinen van tid'-Sne! tidrenel een 
ander nioet raden waar het nerfje nit den hoop te voorschijn zal 
konien. 

Tieb (y. t 2 en Mb), o.p. timmb, tiaMh, tiab, opnenien, oplichten. 
Voor zaken ook tiaJc, oplichten, opheffen, optiUen. 

TiJi (v. t 3 en Mj), wiegelen, wankelen, inzonderheid van boom, die 
op het jxnnt staat te vallen; invallen, omvallen b.v. bonwvallig huis. 
Afvallen van vrachten. Ongat hapa till, die klappernoot is afge- 
vallen. 

Tih (v. t 2 en i/iJ-activ. ; stekend, aanstekend vgl. : het-eb), ziekte, inzon- 
derheid koorts of besmettelijke ziekte, niaar ook alleiiei andere 
inwendige ziekten en kwalen, zelfs ook'beslag of verlainining. Het 
heet, dat de tih-d'ema’s daarmee de inenschen slaan of steken, 
oesdk of warolc. Ter afwending daarvan pleegt men allerhande 
tilc-bombari, die bij de lino’s zelfs met menschenofl'ers geiiaard 
gaan. Ook stookt men groote bambocvuren oni door ’t gelcnal der 
van de hitte openknappende geledingen de booze geesten af te 
schrikken; waama de inannen den heelen nacht de gaga zingen. 
Ook een bizondere dans met zang, milt, dient daartoe en vele 
andere gebruiken. Tik-evai, vader der ziekten, een ziekte-d'ema. 
Tih-rih, koortsig, ziek, lam, lanune, zieke. Tih-kiwar, ongezonde 
wind, buiig weer. I’ig.: als de naehtelrjke hemel soms ongewoon 
lichtend is, heet dat ook tih. 

Tihem (inisschien omzett. v. mit-ah, van ’t begin), ond, bewaard, ver- 
dnnrzaanid van levensmiddelen. Tihem da, otide sago. Tihem- 
olian, eerste paar dagen van een groote drijfjacht; het op die 
dagen bemeesterd wild wordt geroosterd, om het te knnnen bewa- 
ren. Tihem man aliad, ze gaan op tihem olian. Tihem ongat, niet 
meer versche, verlegen klappernoot. 

Tima-n (v. t 1 en man 2), binnenland, achterland; landwaarts, in de 
riehting van het binnenland. Timan-anem, binnenlander. Timan- 
hai, weg naar ’t binnenland of binnenweg, landweg. Vgl. : toman, 
afdalen ; achter de kuststrook, waarop men woont, heeft men over 
’t algemeen lagere gronden. 
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Timin of otimin (v. t 2 en man 2), meoi’v. oudenv. : oethnin, op.staan, 
vooral iiit den slaap, doen opstaan. — Voor zaken: uprichteii, 
overeind .zetten. 

Timn Iin. v. tkvn. 

Timoe(k) (v. t 2 en m 2 of oinzett. v. ha-hoe en mif-, slain, Avortel), 
nek, ineer bepaald nelcwe'i’vel. 

Ting-a-ting (v. tan of t 2 en ng 1), een Idimplant; bindsel daarvan. 

Tip (v. t 3 en ip), opwannen van gepofte of gekookte inaar iveer kond 
geworden spijzen. 

Tipan zie ha-tipan. 

Tis (v. t 3 en $a, die slecbts; soms hoort men nog tisa), genoeg, klaav, 
af, nit. Het komt bijna uitsluitend voor in de zegswijze; tis ha, 
liet is genoeg, afgeloopen, af, klaar, nit. Tis hanumh, geno(\g voor 
niij. Het wil dan vaak ook zooveel zeggen als : bond op, scdieid nit. 
— Volgens de afleiding ta of ti sa, dat of die slecbts of nitslui- 
tend dat of zoo, zon bet ook als bevestiging lanmen dieuen: dat 
of zoo is ’t, c’est eela. Als zoodanig boort men ’t dan ook algennien 
in ’t B.B.. Langs de knst -wordt het ecbter in deze beteekenis niet 
gebrnikt. In ’t Sangaseeseh is het tisa en V’-ordt ook gebniikt in 
wendingen waar men ha gebrnikt = geheel, of op, nit. Soms ge- 
briiikt men dan enkel ti; b.v. ha ra sanga = de band van een kant 
— e^n band op =ivijf, is in ’t Sang, tisa-sm-ga of ti la sanga (zoo 
een band of die (samen zijn) een hand). 

Tit (v. i 3 en t 2), wat mtsteekt, rand, kant; wat bovenaan of bovenop 
is; oppervlakte, oppervlaldrig, ondiep. Bij nitbreiding: dicht bij, 
nabij, ook voor tijd. Wis laada eg aroeio, nama tit manda ai, giste- 
ren was de wond diep, nn is ze oppervlakldg geworden. Angei tit 
mendap ai, het feest is nabij, aanstaande geworden. 

Titeh zie row. 

Tkvn (v. t 2 en win; vgl. : tieh), o.p. tina/wn, tili/aion, tizawn, doen op- 
staan, wekken, opweM<en. Voor ons eenigszins eigenaardig klinkt 
bier bet verscbil tasschen tiimn en ha-tkvn (met /c-aetivans, of op 
een betrekking dnidend.) Dns tiwn = gewoon doen opstaan; b.v. 
iemand die zonder meer op den grond ligt; ha-tiwn = doen op- 
staan van iets b.v. brits, bed, enz.. 

T'lwne (v. t 2 en w 1), tandvleescb. Pig.; braam aan snijgereed- 
scbap. 

To zie te. 

Toah zie toeh. 

Toad zie toeh. 

Toah zie toeh. 

Toh (v. t 2 o-relat. en hob), strijken over, inzonderheid iemand over 
’t gezicht strijken. Mahenam toh, we strijken elkaar over ’t ge- 
ziebt; een kinderspel, waarbij men traebt elkaar over ’t gelaaAe 




stricken. Ook een 'wuiveiid gebaar in de riobting van iemand ma- 
ken ten teeken van weigejing, lafeiwaaien, afivniven, af^wiin- 
pelen. 

Tobroi^ (v. pat, vgl. : Utpeb en m'eia, lang uitpuilen), o.p. tobrandv, 
tohrahdv, tohrdv, uitpuilen, uithangen, uitzald^en. Bi ha wa to- 
hrandv, mijn endeldarm is uitgezakt. 

Toe zle te. 

Toeb of ioweh, (v. ^ 1, oe 2 en hat), o.p. towanab, toioahab, toaoab, 
afscbrapen, aflcnippen, afscheren, inzonderheid van majoeh. Toab 
of toicab, afscheren, -knippen, -snijden, -schrapen, inaonderheid 
van hoofdhaar en ander haar. Toah of tow-aJc, afscheren, inzon- 
derheid van baard; afsnijden, -pellen, -.schillen. Toad, of towad, 
wegsehrapeni, -sehuren; schurend loopen, n.l. met den huik over 
deal grond sehuren als kruipdieren, krabhen en schelpdiei'tjes. 
Vgl. : atoioeb. 

Toehai} als doei, buidelrat. Toeban-,097ib6, scrotum van buidelrat; 
overdracht. : een, onlcruid. 

Toeman (v. t 2 en m 2) schouderblad. Fig. : gehalveerde nautilus- 
schelp; deze schelpen worden ove'rlangs doorgesneden, zoodat de 
paarlemoerzijde zichtbaar is en als borstversiering gedragen. 

Toemboek (v. t 1, mb en ^:-activ.), veeren, doen veeren, lets wat veert 
doen trillen als stole, stang, boogpees ; met lets veerends iets weg- 
slingeren, b.v. steentje of Iduitje met veerend stolqe. 

Toeng een zoetwatervisch. Overdracht. : een figuur met touw zonder 
eind, mbavih. 

Toe-ngra-ngre (gel'uidnabootsing) als haoepa. 

Toenoe als tmioe. 

Toep rotan, boogpees, ook al is die van ander materiaal gemaakt. 
Toep atin, de boogpees doen staan, spannen. Toep-6d, een soort 
suikerriet. 

Toe-ra rand of boord van kano of boot. 

Toeri een vogelsoort. 

Toerip (vgl.: axip), als kaprmv, beschilderde pijl met casuarisldamv 
als pmat. 

Toet Im. V. rdh. (Verdubh. v. t 2, -wat opsteekt, opkmift.) 

Toe-toe (v. t 1 en oe 2) stroom', strooming. Toetoe nva havoes, hij 
roeit den stroom, = met den stroom mee. 

Toeioar 1) (v. t 3, oewah en r-instram.), mat, slaapmat. Bij uitbrei- 
ding: deken, zeil, baalzak. Toeivar ha-via, het zeil neeidaten. 
Toeioar-javoen, zeilboot, 

2) een pisangsoort. 

Toh (v. t 2 o-relat. en ?c-activ.) achtervoegsel, dat aan vele werkwoor- 
den een bijbeteekenis meedeelt van: steken, stooten, stainpen, 
stompen, kappen. Vgl.: atak, ateh, atoeh. 
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Toman (v. t 1 en man, 2), laagte; afdalwi, iiaar d(' laagt<' zidi bcnvc- 
geii; naar beneden gaan, zakken, schuiven, enz.. Vgb: tlman. 

T6-nde^ of ta-nde'^ (v. to en eml), ■\vaiiueev? of dit in verlcalen of in 
de toekomst bedoeld is, geeft de verbaalvonn aan. To-ndasap'^. 
wanneer was? T6-nd'apasap1 wainieer zal? 

Tongad zie tongeb. 

Tongdk zie tongeb. 

Tongaman zie tongeb. 

Tongeb (v. tan of v. 1 1 , ng 2 en hah), o.p. tongamib, tongnhab, taiigab, 
Avegdoen, afknippen, -snijden, -seliercu, -vegen; inzoiid('rb(Md af- 
leggen, afdoend.er haaiweaiengsels, majoeh. Tougiul, slepen (An>g(>n) 
met staart bij ’t loopen als b.v. kaugoeroe. Slepen met Ijcen*, 
kreupel zijn, hinken. Tongak, afvegen, -strijken, -scliaven, -kral)- 
ben. Tongaman, (met man 2), Avegdnwen, -sdmiven, -trappen. 
Ook brandstof of vuur ■aiteen doen, vetspreiden, oin bet vmir t(! 
dooven. 

Tonob (v. tan en liab), o.p. tonanab, tonahah, tonah. Tegen ’t geziclit 
stompen, slaan. 

Tooe zie te. 

Torai of toefai, mamietjes kangoeroe. 

Torapew zie taropew. 

Tof-a-tor een vogelsooirt. 

Tori (v. t 2 en r-instrum. ; vgl. : toerip), Ians met weerhaken. 

Totago? (v. to en ago), hoeveel? Hoedanig? 

Totobarind (vgl.: barenda), een (slangsoort. Zie bij etob. 

Totovai (verdu'bb. v. t6i>), hobbelig, hnlt en bult. Totavai-rik, zelfde 
beteekenis. Totovai-rik kai, bultige, hobbelige weg. 

T6v {y. t 2 m V 1, weg-stekend) , belling, glooiing, inzonderbeid : 
glooiende rivieroever, riki-tov. Stijle oever is irik. 

Toiva of tawa (v. to-ak, zie bij toeb, nitpellen, mitsteken), waterrijke 
sago, die in, moerasgronden groeit. Merg van nog niet geheel ri.jpe 
andere sagoboom dat men dan voor ’t gebraik eerst een poosje in 
water laat weeken. Het is een soort noodvoedsel, dat op sneltoeh- 
ten gebrnilct werd, als men geen tijd of gelegenbeid had, om sago 
behoorlijk te bereiden. Deze sago wordt dan ook niet geblopt, dock 
aan groote broldcen tiitgepeld of nitgestoken, (vandaar' de naam) 
en deze broldcen in ’t vnur gepoft. — Vandaar fig. : wat niet ecbt 
is; vooral tOAM mien, taal, vooral onbehoorlijke of scheldtaal, 
die niet ecbt, dus niet als beleedigend) of als bescbamend bedoeld is 
doch als seherts. Tawa ma rah, bij zegt het scbertsend, boertend. 

Towab zie toeb. 

Towad' zie toeb. 

Towak zie toeb. 

Toweh zie toeb. 
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V 

V 1) stamvorni voor bewegiug, vooi’al venvjjderiiig maar ook toena- 
dering en dus vereeiiigen, veel of veelvuldig zijii. (Zie den wis- 
selvorm h), ver, voeren, varen, enz. ; voor, voomit, vorderen. 

2) als nitgaiig -ai’, -e?', -iv of -oeio, verwant met loa of win of met 
-ah, eb van kab), vomit het weiicvvoorden, die meestal een toe- 
stand aandxiiden. 

Vad (v. 'V 1 en d'), iveg-, afdrukken of duiwen b.v. een zeer rijpe klap- 
periioot, die men, niet af lioeft te draaien, die men af kan dxiwen. 
ZicJi neerdriildceii, = lin'rken, gelmrkt zitten. 

Vagib (v. to 1 en Mb), o.p. vaganib, vagahib, vagadb, hoeden, bewa- 
ken, besebermeu, verizorgen, onderhouden. Voor zaken; bewaren, 
bewaken, in orde honden of brengen, herstellen; opi'uimen, op- 
bergen om te beivaren. Kai vagib, een iveg in orde honden of 
brengen. Meen vagib, ivoorden ordenen, vrede sluiten, verzoenen. 
Anim meeni dape '■vagib, hij zal voor de menschen woorden orde- 
nen, hij zal de menschen vevzoenen. Fig. ; bewaren, onderhonden 
van bevelen of voorschriften, enz.. Kavahdv vagib, goed onderhou- 
den, trouw naleven. 

Valiamin (v. v 1 en aJiaman, staan met een, been 'weg), op een been 
staan. Dit is de stand van den jager, die het -wild bespiedt: den 
rechtervoet tegen den linkerknie gedrulct, de linkerhand op den 
boog leunend, in de rechter den pijl gereed hondend. Ziet hij het 
mid, dan strekt hij den opgeheven voet achteruit, legt den pijl op 
den boog en sehiet. Ook de Pleiaden, het Zevengesternte, heet 
aldus te staan, ■vvellieht wegens den taps toeloopenden vorm van 
dit sterrenbeeld. Pig manap rahamit poeno, in den drogen. tijd 
staat de Zevenster (aan den hemel). 

Vahid zie vahob. 

Vahih zie vahob. 

Vahin of ravin (v. v 1 en ahi) nevenvormen, van iv, ivm, vit = vin, 
ivanali, en rivanak, den mond openen, gapen en, voor deze twee 
VO mien meer bepaaldelijk: de tanden laten zien, de tanden ont- 
blooten. Bij uitbreiding grijnzen en ook het daarbij behoorend 
gel, aid voortbrengen, dus : grommen, brommen. Doch ook bij 
lachen de tanden ontblooten. H-ai ma vahit, hij ladht de tanden 
latende zien, meer bepaaldelijk: hij glimlacht. Zie hai. Voor 
meerv. onderm voor menschen vaslt{=nM 0 in ) ; voor dieren 
ravasin. 

Vahob (v. V 1 en luib met o-relat.), of avahob, o.p. (a)va,hanoeb, 
(a)vahahoeb, (a)va'ha 0 oeb, weg-, op-, aan-, neerhangen of haken 
of hechten. Voor zaken onverandei'lijk of voor meerin vooi’w., 
vooral kleine zaken, valiodb. Kind noerlk madep avahob, de oogen 
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hiiiigen (vieleu dicht) van deii shmii. — Vahid ol' Jco-irid, Itakcii, 
stroppen, heeliten, vast Idijveii ziltcn of cloou zitton, ook hcchtcn, 
spannen (eigenlijk kleveii) van vel ovcu' from, h^dlh -mciido vahid 
of Ico-ivicl, liet bleef hem in tic keel stektiu. — Vaihih, viisthakeu, 
aanliaken, heehten aan. Kapo vahik, ’t zal cr aan, hlijvcm haken. 

Vai (v. V 1 en ai), o.p. nm-m, havai, javnif hoomen, roeien. Ro(n(‘n is 
echter meer voes en 'vai hoomen met den Idoet. 

Vdk (v. n 1 en k), knaldten, afltnaldten, knakkend afsnijd(m zooals 
men dnnne dingen doet tenvij] men de snijsehel]> in de luilf dieht- 
genepen hand hoiidt; knildten, ktiildtehollen, knikkend tocvstem- 
men. Vdk-a, afgelmakt of geknipt. Woloeni majoch vdka da, de 
haarverlengsels van Woloeni waren afgesneden ; voor ecu vroinv 
zegt men met den geslaehtsvonu: nwjaeh rakoe en mecn-v. : 
majoeh vaki. 

Vakr (v. -vdk en r-instmment.) eigenl: snijder, wat snijdt; ijzer in ’t 
algemeen en meer bizonder snij- of kapgei’eedschap van i,izer, 
vooral mes. Sok-vdhr, snij-ijzer, mes. Vdkr-emcr-anem, hotige- 
rende naar ijzer; zoo noemde men .ook een magneet. Zie jodam. 

Vaman (v. v 1 en man 2), de beenen nitsteken of -slaan, hiippelen, 
trappelen, spartelen, vertrappen; de beenen nit een Ideeclingstuk 
steken, dus nitdoen van broek of sarong, e.d.. 

Vara een Imomsoort met kleine ronde vmehtjes. 

Varat een groote krabsoort. 

Varavr een boomsoort. 

Varoh of varoeh, (v. v. 1, r 1 en hah), meeslenren, meegesleurd wor- 
den, voortdrijven, wegjagen, verdwijnen of doen verdwijnen; van- 
daar ook: nitsterven. Raiwmv ndap imroh, hij is staande, (zomh'r 
even te rnsteiii) verdwenen, voorbij gegaan. 

Vos ves, vis, voes, (v. v 1 en s-separat.) is een stamvorm, die een ver- 
wijdeiing te kennen geeft: weg- of neer- dxiilten, -zaldcen, -gaan, 
-gooien, -zwaaien, enz.. Het nitgangspimt lean echter ook het veire 
pnnt zijn en de beteekenis dus; zich van de ve'rte verwijderen, = 
naderen. 

Vasad zie avasad. 

Vasakewn (v. vus, 7«-activ. en lom), ,s. p. vaskainmon, vaskahemn, 
vadcaum, zich neerlaten, zich neervleien, gaan zitten. Vg].: vusid 
en veseion. — Voor zaken: neerleggen, met de bijbeteekenis van 
openen, dus : open leggen, uitspreiden en thans ook een boek 
openen of doorbladeren. Vandaar ook voor personen de bijbetee- 
kenis : te voorsehijn komen of doen komen, openlijk doen zijn. b.v. 
van iemand, die verborgen vas. 

Vaseb (v. vas en, hah), korfje waarin men kinderen, die de kahoe of 
het wiegenmndje reeds ontgroeid zijn, neerzet, doet zaicken om ze 
te dragen. In plants van te liggen, zooals in de kahoe, zitten ze 
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Ilieriu. Vgl. : avaseb. 

VcisetoJc (v. vas en tok), o.p. vastanoek, vastaJioek, vasitoek, heen eii 
wecr gaaih of brengen, overzetten, ovei’va'ren, verhaizen. 

Vctsid (v. 'vas, vgl.: vesewn en avasad), neexzitten, neerzaMcen, zich 
neerlaten. Elie dam-ona ka-vasid, ga Mei* bij of naast niij zitten. 

Vavlk een boomsoort. 

Va-rocf (■\visselvorni v. mhar-a-mboer) , agas, ineloetoe, klein zeer 
las tig en bijtend vliegje. 

Vatveb (v. v 1, w 2 en hob), o.p. vonab, volvab, vozab, weg zijn of doen 
zijn ; zonder zijn, op zijn ; afdoen of afleggen, b.v. opschik. Basik 
mendabe vonab, de varkeiiis zijn aan ons weg, op, we hebben geen 
varkens meer. 

VaU'Civn als vewn. 

Vazawn als avazawn. 

Ve een Icay-soort. 

V&inb een groote zwarte mtasldet. 

V eng alio (v. -y 2, ng en kalio, btiik samentreHven), diep znohten, zwaar 
adenien, snorken, ronken. GezncM, geronk. Vengaho wa, ronken, 
snorken, diep zucbten. 

V eng -a-’V eng een torsoort. Een klein zwart slangetje. 

Verazig zie viroeg. 

Veseh (v. vas, vgl.: vasad, vis en sSneb), s.p. vesanab, vesahab, vesab, 
zakken, afglijden, naar beneden zaklcen of glijden. 

Veseion (v. vas, vgl.: vasid), o.p. vescmcmn, vesahamn, vesawn, neer- 
zitten bij, zich neerlaten. Vgl.: vasukewn. Zoo beeft ook vesewn 
de bijbeteekonis : nitspreiden. Vandaar fig. : nitspreiden, open- 
leggen, d.i. met aandacbt bekijken b.v. om iemand te herkennen 
of een keuze te doen b.v. als man een Idappernoot wil plnkken, 
eerst nitkijken waar een goede hangt; met bet oog de trossen nit- 
spreiden. 

Vetok 1 (v. V == li 1 en tok), beeft volgens zijn isamenstelling de be- 
teekenis van ver-, wegsteken, steken naar, -aan ; nitstrooien, weg- 
gooien, weggieteiT. Een nevenvorm met wisseling van v in k is 
alieitok. Meestal boort men bet eehter in deze beteekenis in sa- 
menstellingen als aJco-vetok, ■ra-vetok, ena. Vgl.: ha-ved. 

Vetok 2 (v. will en tok, zijn geest steken, richten naar), s. en o.p. ve- 
tanoek, vetakoek, vitoek, denken, bedenken, gedenken, nadenken, 
begrijpen. Vetok-anem, denker, iemand die nadenkt of die denken 
kan. Mdnda vetok, bij beeft nagedacbt of begrepen. Ap6 vetok? 
begrepen? Bat mo vetok, ge moet niet (nitvlncbten) bedenken. 
Bat mo vetalioek, ge denkt niet, of ge imoet niet denken. Vetok, in 
de beteekenis van denken in ’t algemeen of kunnen denlcen, ver- 
standig zijn, is snbjeetief personaal. Heeft bet een voorwerp en 
beteekent bet dns : denken aan iets of iets bedenken, dan is ]\et on- 
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veranderlijk. In de beteekeiiis van gedenktni (oen Icvnud wazcni), is 
het objectief personaal; l>.v. reUiJwck anem ko, xijl pen 
denker, een verstandig ienmnd. 'vHok^ (met voorw(‘rp ver- 
zwegen), bebt ge bet bedacht? begrepen? Damn refaiiovh, (vo(»r- 
werp levend wezen), ge inoet niijner gedcnken. 

Ve-vai (v. v 1), verzanielen., inzanielen, bijeenraiien of -liabni, samen- 
brengen; inzonderheid reisbenoodigdbedtni sain;en))n‘ng('n. Ver<u 
nango, reisvoorraad, reisben.oodigdbeden. Ook d(' laatstt' dag vodr 
een feest wordt veimi genoemd, onidat ni,en dan allerlei vriiobltni 
en pruiingerei bijeen brengt. 

Ve-veii (vei’dubb. v. v 1, vgl. : vewii en iron.), met ap aan den verliaal- 
vorni, ontloopen, voo'rbij loopen, oiitvlncbten. Papocf^ hasilc incn- 
damp veven, het varkentje is me ontloopen, ontscboten. 'Nah m- 
danap vevet, ze bebben mij alleeii ontloopen, aehter gelaten. Baf- 
manhep vevet, ha izakod make oemandv, we 'zaillen niet vooi’uit- 
loopen, we zallen samen gaan. 

Vewn (v. V 1 en win; vgl.: won), s. en o.p. vom-im, volimm, vozaam, 
zonder betreldring is het s.p. vlnehten, wgloopen, hard loopen, 
rennen. Make vonawn, laten we wegloopen. Met een. betrekking 
tot iemand is het o.p. en heeft ap aan den vei-baalvorm.', oatvluch- 
ten, vlnehten voor, doen vluehten, wegjagen. TFo makap vohaim, 
ik vhicht voor n of ik jaag u weg. Voor zaken onveranderlijk en 
beteekent ook : zich sn,el voortbewegen, snel stroonien of vlieten van 
water. Ook opkomen, vloed worden, van de zee. Vgl. : oemak. 

Vi! uitroep van verAvondering of verbazing of opgetogenheid. 

Vid (y. V 1), afwrijven, -vegen, -Avisschen, Sanga makisep vid, ik veeg 
er mijn handen van af, = ik ml er niets mee te doen of te maken 
bebben. 

Vijaio of vigew (vgl. : heja^o), hoog gras met diMce zaa,dhalmen. De 
jongens maken er pijltjes van. 

Vir (v. 1 en r 1), zich voortbewegen, gaan, Avandelen, kuieren. G-aan 

zonder bepaald doel, of zonder dat op het doel geacht wordt. Vgl. : 
sdpr. Ipna vir, daar gaan zij. wandelaar, rondlooper ; 

ook: kind dat al gaan kan, dat al kan loopen; iemand 
die veel op stap is. Dom vir-anem, iemand die slecht ter been is, 
niet goed of niet ver loopen kan. Vir mano oemandv of heit, ik ga 
of kom, (zoo maar' eens) Avandelen. Mhatdv vir-anem, vergeefsch 
looper, iemand die hot vangt, die voor niets loopt, hetzij, omdat 
hij zijn doel mist of doelloos rondloopt; slenteraar, leeglooper. 

Viroeg (v. v. 1 en omzett. v. gar), of de meervondsvorm verazig, 
schuren, schaven, wrijven, sehrammen. Mig epe ko verazig, daar 
schramde het hem den knie. 

Vis (zie vas), meerv. onderw. r.o-t>is, meerv. voorw. r.a-vis, dalen, doen 
dalen, afdalen, zaldcen, omiaag komen of brengen. Kara vis, naar 
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de laagte afdalen, beteekent ook: naar bet westen afzald^en, zie 
kara. 

Visab (vgL; vaaid eii vesSwn), o.p. 'visanah, visaJmh, visah, bezoeken, 
opzoekeii, ieinaiid zoeken. 

Visamin (v. vas eii mcCn 2 of saanentrelddng van vir-sa-man) , kuieren, 
been en weer loopen, lanterfanten. 

Visik (v. vns, vgL: veseiim), gaan naar, bezoeken, wandelen. 

Visim (v. vis), doorzaldcen, doorzijgen; langs lets afzaldien van voeh- 
ten, water, regen, dus : afdruipen. 

Vit (samentreldving'' van vahiii), als 'valvin, 

Voeh (v. v 1 en oe 2), afsnijden, doorsnijden, eiiz. ajs isoeg. 

Voerab (v. c 1 en oer en hab), wiepen, zwaaien, zwiepend geluid ma- 
ken, ritselen, klapijeren. Fig. : mot bet boot'd zwaaien, — telkens 
oinkijken, ’t boofd wendeu. 

Voerei als ka-voerei. 

Voes (v. !v 1, oe 2 en s), roeien, wegroeien. 

Voesab zie voseb. 

Voesakak als voeseb. 

Voeseb o.p. iwesanab, voesaJiab, noesab, als liaoesab {v en h, wissel- 
letters). Zie ook voseb. Besprenkelen, besproeien. VgL: visim. 

Voesoek of vosok, zie voseb. 

Voev dor pisangblad, bindsel daarvan. Vroiiwen bij den arbeid inaken 
er vaalv eeii scbaambedelddiig van, voev-pango. Vandaar ook: 
vrouwelijk sebaamideel. (Missohien is dit ook d,e oorspronkelijke 
beteekenis, vgl. : ka-goev en soev, en Averd bet dor pisangblad, als 
veel gebrnikte tijdelijke scbaainbedekking, daarnaar genoemd. 
Vgl. : B.B. wiv. 

Voh! nitroep van verwelkoming. 

Voi groene papagaai, ecleetus pecto'raHs. 

Voreb (v. v 1 en oreb), o.p. vovanab, voraJiah, norab, vermilen, ver- 
wisselen, omrnilen, inruilen, koopen. — Vam vioranab, elkaar 
afvdsselen, aflossen, aan elkaar overgeven, over en weer elkaar 
begiftigen. Zoo beet ook een feestje, waarbij mannen en vronwen 
elkaar begiftigen; de nmnnen gaan, nit b.v. op orib, de vronwen 
op .ionge Mappers, ’s Avonds wordt alias bijeen gelegd en onder 
veel pret vermild. 

Vos (v. vas) binderlaag. Vos esmmv, een binderlaag leggen, spannen. 
Vos-rik man jas, ze vecbten met binderlaag, b.v, in onverboed- 
seben aanval. 

Vosad’ zie voseh. 

Voseb, vosob of voeseb of Imoeseh (v. vo — hoe of haoe of vas v en 
kab), s.p. vosanab, vosahab, v.osab, slingeren, zwaaien, zwenlten, 
scbommelen, zwiepen; drijven of zAvaaien, op bet water als b.v. 
blaren, of bloemen van waterplanten. Vosad, slenteren, rondloo- 
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pen, lanterfauten. Inioa hi iva vosad, cle stank zwaait roinl, liet 
stinkt. Fig.: weifelen, twijfeleii. VocHoeh of vosol, slingeren, 
overhangen, -wegslingeren, civillen van ]an«, woggooien, wc'gwr- 
pen. Voesoeli-a, het weggeworpene. 

Vosetoh (v. vos-eb en iolc), aanhalen, aan.Aragon, bijliakni, tot zicli 
tveklven, wegpakken, gappcni, wegbrengini, lucninemen. Vgl. : 
vasetolc. 

Vosoh zie voseh. 

Vov (verdiibb. v. v 1; vgL: ivou v-egjagen), tAvist, geveclit, inzouder- 
.tieid met stoMcen, haiidgemeeii. Vw hip hariMon, het vei’anderde 
in vecliten, liet Averd vecliten. Vov-ancm, veclitersbaas. 

W 

TF 1) staiuvorm voor omkeeren, draaien, A\mnden, ronding. 

2) als voorvoegsel bij Aveiiwoorden ; eigenlijk het linlpAAnn'kAvoord 
wa en hebben daarom ook de meeste dezer Avei’lcAAmoxden, deztdfde 
verbaalvormen en geven ze meestal een toestand aan, doende zijn, 
of behept zijn. naet. 

3) Als staniletter van den Sen pers. komt iv vooral als slotletter 
voor in sommige samenstellingen. Bij vele Aveiirvoorden is ze dan 
verAAmrden tot een aspiratie, die nieer op li lijkt. 

Wa of a, s.p. nil, l%a, ja, hTilpA\’'erkAvoord ; in attributieve zinnen: zijn 
Avorden; in oonnectieve zinnen: doende zijn, een toestand aange- 
vend. Ka wa iiviyn, het is of Avordt donker. Idi sano na, ik doe maar 
kijken, ik zit miaar te kijken. Zie spraaldeer. Als nitgang aan Averk- 
Avoorden gehecht is het verAvant met hab en Avordt vaak: an, ev, 
iv of ov. 

Wa zie wah. 

Wd pad (dier). 

Wabab of ivalmbah (v. w 1 en hab, oanlceeren, vgl: loah-a-wah; dns: 
terstond keerende zee), vol of hoog blijvend van zee, zoodat men 
weinig- verval heeft en de vloed Aveer terstond terngkomt 
Wnhabab etob, dood tij. 

Wabad of wahabad, als wabab. 

Wab-a-wab of wab-.o-wab (v. w 1 en linh, om-houden, oralceeren), spio- 
gelen zich spiegelen. Bij nitbreiding: spiegelbeeld, spiegel. 

Wabetok als wahebatok. 

Wabied (v. w 1 en abeab)^ s.p. mbied, habied, jabied, zich omkeeren, 
zich omdraaien, zich Avenden. 

Waboei merg vair beenderen ; merg van. planten = kana. 

Wad (v. oewad), rond mandje, korfje, korf. De geAV^one %oad is een 
slap gevloelrten rond mandje of korfje, Amn een draagbandje voor- 
zien en dat men steeds bij zich draagt om pruimgerei en enkele 
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Ideine snuisterijeii te bergen. De draagmand, om lasten te dragen 
beet oer-ioad (omzett. v. roeioad). Ze wordt alieeu door vroiiwen 
gebriiikt eii over bet boofd aan eea band den rug gedragen. Bij 
buAvelijksfeesten wordt ook soins een groote wad genraakt; men 
steekt een aantal bamboes in een Icring in den grond, die door raw 
vlechtwerk verbonden worden. JDeze reuzenkorf wordt dan met 
IdaiDiDernoten en 'vruchten geviild. Ogatoh ivad, langwerpige wad, 
die boven dicbt gebonden kan worden en daarom ook dient om 
kostbaarheden te bewaren. Arir wad, fraai gevlocbten en gekieurd 
mandje met stijven bovenrand. Es 'wad, is bij ’t sagowasseben een 
bladsebeede aansluitend aan de poeki en waarin bet meel bezinkt. 
Pig. : is wad vrouwelijk sebaamdeel. Vandaar load-ane! uitroep 
van oiDgetogenbeid, verbazing of ergernis. 

Wadahoch (in ’t B.B. zegt men voor loadaboeb alleen hoed), in bet Ini. 
odaboeb. Dit od'a wellicbt een omzett. v. oead of ivad. Ilet is dus 
alliebt een .samenstelling v. oewad en hoeh = als de borsten ge- 
vuld zijn of waarscbijnlijk nog: als de borsten (zog) afsebei- 
den.), een verpersoonltjking van allerlei Irvmde invloeden, die men 
ducbt van een ibevalling als namelijk overgaande op anderen, 
vooral kinderen en zuigelingen en andere kraamvrouwen. Alleen 
de eigen kinderen der kraamvroinv, aJsook haar naaste familie- 
leden bebben deze Iwade invloeden niet te vreezen. Het begint 
reeds voor de bevalling. Dan reeds is de zwangere vroiiAv gevaar- 
lijk voor zuigelingen en beel kleine kinderen. Men mag die b.v. 
niet neerzetten of leggen op de brits eener awangere vrouw. Kort 
voor de bevalling tot enkele Aveken daarna moet de Icraamvro.uAV 
zich nit het dorp terugtreldcen en verblijven in een afzondexlijk 
hutje, or am oJm. Ook volwassenen mo gen daar niet in de nabijheid 
konien, op gevaax af door de Avadaboeb getroffen te worden, vooral 
door beengezAvellen, mharim. Niet overal wordt de afzondering 
OA^'en streng doorgevoerd. Wadaboeb a kedahih, de ivadahoeh 
beeft bem gepakt, getroffen. 

Wag (v. %v 1 &a g) Avlndhoos. 

Waga (v. w 1 oai g), sebelpdiertje, gasteropode tnritelle. 

Wagane (v. w 2 en gane vgL: kana), knots met eivormigen steen. Fig. 
mannelijk sebaamdeel. Wagane eamg, het lid opriehten. 

Wagimb een onkmid. 

Wagi-wagir (v. lu 2 en g en r-final.), broos, sprok. 

Wagob (v. w 2 en VgL: Mb), o.p. wagonab, of nagonab^ hagohab of 
wagoJiab, jago&ab, aannemen van Idnd. 

Wagoem (v. w 2 en go of gamo), o.p. nagoem, hagoem, jagoem, be- 
zwering nitspreken, aoowel om Irwade invloeden af te wenden als 
om ze over iemand af te roepen, verAvensehen, uitschelden. Eei 
tvagoem, regen bezAveren, Avegtooveren. Wagoem-meen, bezwe- 
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ringsfonnuul, venven selling. Aroc-a wayoem, Avondbezwering. 
Voor selieldwijze : le verwijtmen ieinand een of andcr lic'luuntdijk 
gebrek, b. v. : hamhi-ti, scliurftige, am/ip-U, met je (misvormde) 
liens, enz. ; de meest gevoelige in dit soort is iemaud voor emcr- 
anem, liongerlijder, te sclieldeii. 2e Men Scheldt op i(*mands 
o.uders, vooral de luoeder, b.v. : dom Menc-rih, jij (kind) van die 
kwade Mese. 3e De meest Icrenkende selieldwijze is eebtw*, ieinand 
onbetamelijkheden op geslaclitelijk gebied te verwijten, die dan 
ook aan platheid en gr;oflieid niets te wenselieii overlaten. Dodi 
al deze scheldwijzen kunnen ook seliertsender wijze geuit Avorden 
en geldeii dan als betuigiiigen van vriendseliap of kameraad- 
seliappelijldieid. 

Wagor (v. w 2 en ngor), verdorde bladsteel van pisangblad; (de 
nog groene beet jar of in bet Im. dadoel.) de vezels daarvan als 
bindsel gebroikt. Wagor-pangu, vromvelijke scliaainbmlekking 
daarvan. Vgl. : voev. 

Wagram een strandvogel. 

Wa(}i) (v. ewa, zie kagoev), personaalvormen zijn: eiiklv. : 1 uavov, 2 
havoe, 3 wa; meerv. : 1 nmi-sfw, 2 Imvi-sdto, 3 ivi-sdv’, aanspre- 
kiiig an, elders ne of ane, moeder, moei, vroiiAV van ouderen broer, 
vronw van zivager (onderen broer van eelitgeiiioot). Maliai wa, 
andere znster van moeder. E.s toa, jojigere ziister van moeder. 
Binalior wa, pleegmoeder van jongen. Jarang wa, pleegnioeder 
van meisje. 

Wahamum (v. w 1, h 1 en man 2) dient ook bij meerv. onderw. voor 
abin en itar, samenstaan, samen gaan staan, staan, opstaan. Fig. 
boven bet land ondergaan van bemelbohamen. Katane mendap 
wahaman, de zon is ondergegaan (n.l. boven land, vgl.; koasson). 
Wajar hap ma walmmat, ’s naebts staan de sterren nit. Heis- 
wahaman, sebiminenbijeenkomst, zoo beet bemelbrand boven ’r 
biimenland, zooals men die in den kenteringtijd vaak waarneemt. 
Parane wccJvaman, zieb verloven. Overdraeht. : samenstaan tot een 
fainilieverband. Izakod' wahcman-rlk, van een familieverband. 
Vgl. : atim,. 

Wahamboek (v. w 1, mb en fc-activ.), krnllen, omlmillen, ineendraaien. 
Pig-rik oetoep kopa walMMhoek, zijn lippen krnllen om van de 
hitte. 

Wahani (v. waMmaii, staan, dns eigenl. : gestalte; of verwant met 
will, vgl.: aweh.), persoion, niterlijk, liebaam, lijf. Bat nakap Mi 
wahani, ik beb den persoon niet gezien. Wahani mo isoeg, ge 
snijdt (mijn) persoon, in mijn vleescb. Wahani smnap kisan, ge 
moet bet aUeen met je lijf aanralcen, dns niet b.v. door kleeren of 
andere bedekking been. Ba wahani, bet beele of over bet beele 
lijf ; of alleen bet liebaam, = naakt, bloot. Papis wahani, mager, 
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vermagerd. Jaba wahani, dik, gezet, zwaarlij-vig. Wahani pralio 
samikap ora, inijn lichaam of uiterlijlc is alleen maar Ixii, ik sehijn 
)iu,aar lui. Isi wahmiirik, van een andere soort of model. Isi wa- 
hanirlh oenoegoe, een ander soort kleed. Alcaic .wahani-ti, met 
liclit, lenig lioliaam. Walumi kamir lea, het lichaam is zwaar, moe, 
ziekelijk, log. 

Wahanid (v. w 1 en luanid), verzaineleii, samenleggen; ronddeelen; 
zich verzamelen^ sainen komen of zijn. 

Waluwemh zie wahoh. 

Wahehatolc of wahetok (v. w 1 en botok), s.p. naliabet-anoek, haliabe- 
talioek, jaliabitoelc, samen staan of gaan staan, samenseholen, sa- 
nien konien, elkaar ontmoeten. 

Waited (v. iv 2 en Md), reckt zetten, overeind zetten, oprieihten. 

Walvig (v. ‘W 1, it 1 en g), rondz'vvevenj rondfladderen, rondvliegen. 
Fig.: selienieren der oogen, dnizelen. Kind kanamhakap walvig, 
mijn oogen scheineren. 

Waltik (vgl. : wahoh en kasik; v. w 2 en liei-t), o.p. nahik, Jialiik, jalvik, 
vergezellen, begeleiden, zich laten. leiden, nitgeleide doen, afhalen, 
ten grave geleiden. Amei ah waliik, (tot kind gezegd) laat u door 
grootvader leiden, ga met opa mee. 

Waltip (v. w 2 en ip of uip), veidorren, opdrogen van vloeistoffen ; 
ook opdrogen,, = genezen van wonden. 

Wahi-ivaha (v. w 1 en hi), krorn. zijn, slingeren, kronl?:elen. Kai kapa 
wahi-v-nlm, het pad kronkelt. 

Wahoh 1 (v. %o 2 en hah), o.p. wahonah, of nahanah, wahohah of ha- 
haliah, wahtozah, wahaoezah of jahamh, heteekenis als tahoh. Voor 
nieerv. voorw. in de heteekenis van: geleiden de'r ziel, hezigt men 
veel de vorinen met ka of ke, h.v. ano&p d'a ka- of ke-jalvazah, zij 
heeft ze (tot het leven) ternggevoerd. Vgl.: wahik. 

Wahoh 2 (v. tv 1 en hah), meerv. vooi'w. wahomh of waJmoezah, om- 
liangeii, omhtillen, overdekken, omiwinden. 

Wahoek of awahoek (v. w 1 en Zs; vgl.: wahoh), oimvinden, op-vvinden, 
oprollen ; omwikkelen, zich wikkelen in, spiraajsgewijs omwinden ; 
om iets ronddraaien of wikkelen of 'slingeren ; om den hals hangen 
of dragen. Met de heenen slingeren of draaien. Meng ko wa awa- 
hoek, zijn gang is slingerend. — Wahoek is ook meer hepaaldelijk 
het oimvinden en aanvlechten der eerste versiering van jonge- 
nieisjes. Deze haarverlengsels, wahoek-a, ‘worden gemaakt nit 
oedoep, zijnerfjes van klapperblad, Idie met moembr omwonden 
■vvorden, welke er vender in lange tressen afhangt. De aldns aan- 
gevlochtene heet wahoek-oe. Ze krijgt deze eerste aanvlechtsels 
wanneer ze de puberteitsjaren bereilct heeft en krijgt dan meteen 
de eerste .schaambedekking. Bij de Ideinere wahoek-i, zijn de 
oedoep kort, bij de grootere lang en heeten daarom de eerste ook 
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dolialds worirmv-ti en de laatste 0 (/(ilolc y/w irorimu'. 

Ita-walioehoe, ■vvannee'r van een mihocliov. een broer sterit, die, 
ewttti is, neenit de wttJwekoc den g'ewoneii rouwtooi auii, dueli iia 
■den roravtijd neemt ze in plants van dini tool aan liaar eig’en, klasse 
behooi’end, geheel den opscliilc aan van een (hcali, iiitgezoiiiderd 
de scliaambedelddiig. Znlke als cirali opgesierde ii'dlidckor Inad: 
ita-wahoekoe. — Wtthoeki-dd, een snikenietsooft. 

Wcihoen (een nevenvonn van wnhoek en ivahob, dus l)iiulen,, doeh in 
plants van sainen. binden, ont-binden; h tocb duidt zoowel op 
seheiding als op vereenaging.), o.p. nukoen, luihocn, jalioen of voor 
zaken; imhoez, slap maken. De personaalvonnen, Avoiden alleen 
gebruikt in verbinding met emer, lionger (vgk : nri-hid.). Jdmcr ka 
mlioen, de honger maakt mij slap, & lieb bonger; enit’r ka halwet, 
de bonger maakt ii slap, gij bebt bonger. De meervondsvorm UHi- 
hoez dient alleen voor zaken en is dan meestal nog een verkorting 
van wahoez-a, bet yerslapte of verslapt en bcteekent dan verb'pt, 
vaji planten of vrnchten, onverseb, onfriscb; ook slap, iiitgf^put 
vail ’t licbaam. Jaha emSr ka mlioen, ivahani ‘walwcz kanu, ik ludj 
grooten bonger, nxijn licbaam is slap, nitgeput. 

Wahok aanspreking bah; personaalvomien enldv. : 1 navok, 2 hnvoh, 
3 wahok", meerv. : 1 ncDvok-navind, 2 hmok-havind, 3 loahok-ivind, 
oom, d. "w. z. moeders broer (omgekeerd is oha-Wnem) ; zwagor, 
ondere broer van ecbtgenioot. 

Waif (v. n 1 en ai), .nitroep: weg! op zij! 

Wai (v, V 1 en Iwi), vallende .ster; een dSma van dien naam. Fig.: een 
vlieger van sagobladnerf en pisangblad. . Overidraebt. : een gele 
legnaan ; een siribsoort. Een figunr met toxnv zonder eind, mbavik. 
Wai-mhavik een mod-sioort, plniinboTider, door meakim gedragen, 
waaraan een tomrtje', kraalsnoertjes en veertjes. 

Wajaiu een banaansoort, 

Wajar (v. lo 2, oew, j-plnr. en r-final. zij met Hcht; vgb: B.B. kej-ep 
of kej-ap, 'die met vuur), ster. 

Wajas een kaladisoort. 

Wnja^o een banaansoort. 

Wak (v. w 2 en k, slaan), gladstaart als van bond, kangoeroe, viseb. 
Een pluimstaart beet ngoei, vogelstaart, boek-r%k, voor slang, 
krokodil, varaan, e.d. bo. 

Wakamit (v. wak en mnbid, zitstaart, vgl. : karambif), staart van 
kangoeroe. 

Wakamoe een ■wilde mangasoort. 

Walcanev zie wanakev. 

Wanakev of wakanev of amkev (v. ena, personaalvormi van wa- 
koen), o.p. waknandv, waknahdv, hoes of haoes (vgl.: anakev), 
bald^en, braden, zich branden of sehroeien. Takav menda wakna- 
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■ndv, vuur lieeft me gebrand, ik lieb mij gebrand. Voor zaken zie 
walioen. 

Wakape eeii Ideine zeepaling, dien mezi uit het zeezand opgraaft om 
er moemoe mee te vangeii, door bem met den staart in de pijpjes 
der moemoe te steken, die er dan nit komt. Vandaar missehien 
de benaming, n.l. lo-ak staart en apad v. ap en Turn, openen.) 

Wahati of wokati boomsioort met groote gele bloemen, hibiscus tilea- 
eens Liim. De bast dient als bindsel en is zeer taai; het hont om 
vunr te draaien. 

Wakev landwind, 

Wakin kleine zeegarnaal, die vooral in den regentijd in groote menigte 
onder den wal komt. 

Wakoim (v. to 2, fe-activ. en ena; Ygl. : wakanev), 'voor zaken: pof- 
fen, bakken, verbranden. Soeha loakoen, bamboe verbranderi om 
door ’t geknal ziektegeesten te verdrijveu. 

Watgcmi Im. v. wagram. 

Wakov (v. w 2 en kov), o.p. nako-ii, liakov, jakov, als kov. 

Wakrahat als wm'kaluit. 

Walamba Im. v. oeramba. 

Wama een pisangsoort. 

een euealyptnssoort; men kauwt het blad tegen den dorst of- 
•wel met aroebeia vermengd, om zwarte tanden te krijgen. 

Wmnbad (v. w 2 en mb, vgl. ; ambad), door steken, opensteken; spit- 
ten, dat hier hoofdzakelijk bestaat in het lossteken van den grond, 
waarna de klniten met de hand opgeworpen worden. W ambad- (a), 
het gespitte, tuin. Wambad-anem, spitter. Wajnbad-bombari, 
misbruik bij ’t spitten in zwang. Het spitten van een tnin is een 
Avei'k waarvoor men de hulp van anderen inroept. De eigenaar 
van den tnin nioet dan zijn vronw ter beschOddng stellen der hel- 
pers. Wambad-meen, brabbel-taal, gebroddel, n.l. gebrokkeld als 
gespitte grond. Meen ka wa wambad, hij brabbelt. Overdracht is 
toambad — hondk. In deze beteekenis ook als nitroep van verba- 
zing, opgetogenheid, enz.. wambad ah! 

Wambahig (v. w 2, mb en avik), dicht binden van sagoboom, wanneer 
men een te kloppen sagoboom geveld en overlangs doorgespleten 
heeft, doeh er dienzelfden dag al het merg niet uit kair kloppen, 
moet men hem tegen de varkens beschutten. Daartoe legt men de 
twee helften weer tegen ellraar en Idemt die tusschen staken, die 
aan ’t boveneind stevig bijgehaald en vastgebonden worden. 
Wambahig-da, aldns diehtgebonden sagoboom of meel nit een 
boom, die aldns reeds korteren of langeren tijd gelegen heeft. 

Wamboem Im. v. ngarambam. 

Wamkas zeer lange Ians, lange stok. (Missehien omzett. v. wasdk — 
oesdk). 


Mariildineesch 


22 
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Wavnoch (v. w 2, en inoek), o.p- luintoek, h<inioek, isuk, slaiin, airaii.se- 
len, verslaan, 

Wananga meerv. v. wanangih eii 'ivanungoeb. 

Wanangib vi’ouw. wanangoeh, lut'erv. uMiuingn, kiiul, koou (douhter), 
iieef, (nicM), zoon, (cloeliter) van brutu- of zuslnr. Bij uitbreidiiig 
iemand dien men onderhondt oi' over Avnoi men <Hoiig gt'Zug uit- 
oefen,t, als besclieniildnd, dienstbare, pleeg-kind, ieerling, onder- 
gescbikte. Moharlk tvammga, kinderen van niigebawden ; selield- 
naam ook voor vai'kens. In de doi'pen tocJi laat men alle btfor- 
varkens labben, omdat ze anders te woest worden (oj gevaarlijk 
zijn; de varkeus in ’t dorp liebben das geen miAvijsbaren vader, 
want die is een AvUd varken ,nit bet boseb. 

Wanangoeh zie wanangih. 

Wanatoeh zie oenatoeh. 

Wanaivi een banaansoort. 

Wand (v. V 1 en, nd'a), kale plek op bet bool'd, betzij Avegens uitvallen, 
hetzij Avegens Avegseberen van ’t baar als b.v. aaii weerszvjdeu van 
den sam. Kale plek bij dieren beet e. (Misschien is wand ook een 
samentrekking van an en end = door ’t vuur. Dit in verband met 
de legende van ’t ontstaan van ’t Amur, Bij ’t opvlanmien van ’t 
eerste vuur kwamen de lui nieuAA’''Sgierig toegeloopen en den aard 
ervan, nog niet kennend, kAvamen ze er zoo dicht bij, dat de vonken 
op de boofden ruizelden en ’t baar wegscbroeiden. Men beAveert dan 
ook, dat in de Konclo-streek, Avaar dit zicb afspeelde nog veel kaal- 
boof digen voorkomen.) 

Wandakd of orkei een snipsoort. 

Wangamoe (v. w 2 ng 1 en m%), onderrug. 

Wangor een soort groote klapperrat. 

Wangop 1) (v. w 2 en ng 1), vezelige stof in de oksels van klappei-- 
blaren. Het wordt als zeef gebruikt bij ’t .sagOAvassehen. 

2) een vischsoort, tong. 

W ango-wang 6 jongensspel : bij Avoeste zee laat men zieb met een sink 
drijfbout naar den leant spoelen. 

Waningap (v. w 2, wmi en hah, voorkomen bebbend, gestaltelijk; vgl. : 
wahani in ’t B.B. wahni), goed; sehoon; beide in den meest uit- 
gebreiden, zin. Wamngap hekai, verheugd, blij, gelukkig. Wa- 
ningap-6g makindep Tmsanah, Are moeten ons op goed-doen, op 
het goede, toeleggen. Ba waningap mendi win, het is weer geheel 
in orde gekomen. 

Wanronga een banaansoort. 

Wap (v. w 1 en hah, draaiende, bewegende), been, poot, voet. 3Iit- 
wap, bovenbeen, dij. Ngor-wap, onderbeen, ondervoet. 

Wapa een boomsooxd, bruguiera eriopetala. Wapa^javoen, kano met 
uitleggers (van wapa), zooals men die in Engelscb N. Guinea 
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aantreft. 

Wapadih (oinaett. v. ^mp dcihi, been bijteii), een bloedziiiger, die ook 
veel op bet land voorkomt. 

Wapiti als warpiti. 

Wapridom of warped.om ijsvogeltje. 

War of fidik, zie L)jj n-dik. (Jok ats dansversiering een lange zwiepende 
lat, ver boven bet boofd uitstekend en aan den rug bevestigd. 
Het onderste der lat, juist boven bet boofd, is vaak versierd met 
een bescbilderd drieboekje of oingeven door de Iwemoem. Bovenop 
is een vogelkop bevestigd, die oorspronkelijk wel uitsluitend de 
^rdr-kop geweest zal zijn. Wdr-ti-S'i, zang der mannen, die dezen 
tooi dragen. Wdr-angip-rik, met reigerbek, = pas uitgeseboten 
klappernoot. Mit lodr, zie mit. War parinya, een watisoort. Wdr- 
hajaw, reiger beenderen; inzonderheid beenpijpjes als versiering 
aan de baarvleebten ; ook beenpijpjes van 20 a 25 c.M. lang, met 
flosjes versierd, waarvan de iivdg er twee aan den bovenarmband 
di’aagt. Ze booren tot baar onderscbeidingsteekenen, zoodat een 
iwag ook wel wdr-liajaiv-toe genoemd wordt. — TFdr is ook een 
seheldnaam voor iemand met sabelbeenen. 

Warn een djamboe ajer-soort, eugenia aquaea. 

Warad (v. tv 1 en arad), een mosselsoort, mylus; de sebelp wordt ook 
als mes of rasp gebmikt. Overdraobt. : de tAvee kuiltjes of putjes 
onder aan den rug, aan weerszijden vani den ruggegraat. 

Warak (v. w 2 en ar 1 en jfc-activ.; vgl. : arad), rennen, ijlen, draven, 
snellen ; rap, vlug. 

Waraw (v. tv 2 en ar 2), s. en o.p. naraw, haraw jar aw, eigenlijk: ope- 
nen, vgl.: arato; vandaar nog dat men vaak zegt: kind of nanl 
tvarato, de oogen of ’t gezicbt openen, doob door ’t veelvuldig ge- 
biiiik kreeg tvarato alleen dezelfde beteekenis. Zien, kijken, opkij- 
ken, waldier Avorden, bekijken, kijken naar, zoeken, vinden. Object, 
person, beteekent bet: iemand zien,, naar iemand kijken. Subj. 
person. : in zijn oog vatten, zien, kijken. Nani epe kamo luiratv, ge 
moet UAV gezicbt naar dien kanf openen, ge meet dien kant nit 
kijken. Emba waraw, opzij uit kijken, ernaast kijken. Warav^- 
anem, een AA'aldcere kerel. Mit waraw, Itijken, naar, bet oog hebben 
op, verliefd zijn op. Wisi mit ka waraw, bij is verliefd op Wisi; 
kan ook beteekenen: ontucbt plegen met. Na/n,i warato of bij af- 
korting nanl alleen: op bet oog bebben, streven naar, b.A^. : nani 
sorga nango, of sorga nango nani make naraw, Ave bouden den 
bemel op ’t oog, we streven naar den hemel. Bom. nani waraw, 
een sleebt gezicbt openen, zuur, bezorgd, stuurseb kijken. Kanisep 
waraw, bij kijkt van mij weg, kijkt mij niet aan. Fig. : bij is boos 
op mij. 

Warawak zie waroak. 
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Waraioir een schelpdiertje. 

Wareinaheh als woreniaheb. 

Waren een groote vischsoort 

Warai! (vgi. : miruJc), nitroep; Aveg! op xij! toe- of bij- 

naam, aJs Ub-igiz. 

Warex^ 1) een schelpdiertje. 

2) een Heine kangoeroesoort. 
are-ivare landsehildpad. 

W (.IT gam zie wagrmi. 

Warib stinkende etter, die nit het oor vloeit. 

Wcifimmig een hanaansoort. 

Warin (v. w 2 en roe of oinzett. y. rah en (o'm), o. en s.j). harin, 

jarin; s. p. : roepen, selireeuven, geluid voortbrengen ; ook alle 
gelnid door dieren. voortgebi’acht. O.p. : ieinand roepen, aanroe- 
pen. — Voor zaJcen: geluid vooidbrengen in algemeene Ixiteekenis, 
ruischen, klinken, enz.. Zonder nadere bepaling ook; donderen. 
Ep warin, daar dondert liet. Panga ma warin, de achterste inaakt 
gelnid, laat een poepje. — Als zelfst. naainw. : gelnid in ’t algeineen, 
ineer bepaald donder. 

Warliahat (v. iv 2 en (trahad, met gaffel, n.l. als grijper), schorpioen. 

W arhap of anvakap, vogelsoort, beo. Wwkap-meen, brabbeltaal. 

Waroah, warawab of warwdb, (v. w 1, ar 2 en Ivab), aanspitsen, aan- 
punten tot pnnt of spits bijslijpen, -snijden of -steken, inzonder- 
heid aanspitsen van pijlpunt, arib. — Waroah, (met 7c-activ.) of 
wafawah of warwak, tot een pnnt bijwerken, aanpnnten, aanspit- 
sen als b.v. paal. stok e.d.. Ook ergens insteken, vgl. : war oh, meer 
bepaald de toegespitste hand in een nanwe opening, zalcje e.d.. 
Warawah-a, gepnnt, spits, puntig, taps, driehoekig. 

Waroah zie waroah. 

Waroe of sote, een soort koningspalm. Een gnootere soort is waroe 
dad. Van de bladseheede maalct men, door ze samen te vouwen, 
■waterbalqes, ndarik, of trogjes om sago te kneden, 'dad. Ook ge- 
brnilct men ze om aUerlei zaken in te wikkelen^ vooral wanneer 
men op reis gaat. 

Waroemb een boomsoort. 

Waroemb-waroemb een kinderspel, men gaat met zoovelen mogelijk 
op eUmar zitten, tot er een valt of meerdere vallen. 

War oh o.p. naroh, liar, oh, jar oh, als aroh. 

Waronga een pisangsoort. 

Waror (van (oaroh, r-final. voor h, wat nitgesneden wordt), een zeer 
lichte en zaehte houtsoort. Men gebmikt ze om allerlei dingen nit 
te snijden, inzonderheid g!roote plnimen voor^ den dans hij gebrek 
aan eehte. 

Warpedom (v. w 2, para en am), ijsvogeltje. Ook wapredom. 
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Warpeti groote platviscli met breed uitstaande kieraven, kambet ge- 
naamd. Vandaar: warpeti-kamhet, nitstaande ooren, -wapooren, 
llapooren. 

War-’icar 1) een sierplant. 

2) een casnarinesoert. 

3) een vischsoort. 

V/as (v. 2 en s-sepap:., vgl. ; wasib), o.p. nas, '<gas, herliaaldelijk ste- 

ken, .schieten, slaan, veeliten. -Nam voas, vecbten. Kaboe ivas, 
schijf schieten. Herhaaldelijk steken,, vandaar thans ook; naaien. 

Wasa een aardvracht. 

Wasakah (v. vas en kab), o.p. naskanab, haskahab, jesakab, van 
iemand in ontvangst neinen of overnemen, afnemen, wegnemen. 
All, naskanab, neein het van mij over. MakSnamap naskanab, vrij 
neinen van elkaar over, ruilen samen. De ko wasakah, de boom 
oiiitneeint ’t hem (aan ’t gezicht), verbergt, bedekt het. — Zonder 
personaalvormen : ontvangen, aan-, -vvegnemen in ’t algemeen, 
zonder te letten op den persoon van vden men ontvangt of neemt. 

Wasazib als oshasib. 

Wasi 1) oud, als %va-wo. Wasi ewati, een ntide awati; iemand, die reeds 
laiig tot de Idasse der ewati ’s behoort en eigenlijk al getrouwd 
behoorde te zijn. 

2) als row. 

Wasib (v. w 2, s-separat. en hah), o.p. 'nasih, hasih, jasih of isdk, ver- 
slaan, doodslaan, .slaan of treffen in ’t algemeen. Tik a wasib, de 
koorts heeft liein getroffen. Tamoekoe a nasib, de tabal?: heeft mij 
geslagen, bevangen, bedwehnd. Kambaim a wasib, tooverij heeft 
hem getroffen. Kanir a nasib, de zwaarte heeft mij geslagen, ik 
ben moe. Ravarav-fik mendan wasib, de bliksem heeft hem getrof- 
fen. Pig a wasib, de hitte heeft hem bevangen. Pen wasib, iemand 
dooden nit bloedwi'aak. Vgl. : oesdk, 

Wasipe (v. wasib), plechtig gezang met begeleiding der groote trom- 
men, door de onderlingen, smnb anim, gezongen ter inleiding van 
een groot feest, vooral koppenfeest. 

Waso (v. was, nitsteken en ,o-relat.) Knobbels of kam over .ing en 
staart van den kaaiman. Waso-de, een pandanussoort, met der- 
gelijke stekelige knobbels op den stain. 

Wat(a)mat of ot(a)mat (vgl.: wahamat) open plants tnsschen de met 
klappers begroeide knststrook en waar men gaame verpoost, (sa- 
men zit, ivahamat) wanneer men in de planting werkzaam is of op 
stap zijnde daar voorbij komt. 

Wati (inissehien v. wi 1 en i5i-oomitatus, waarvan men draaierig wordt), 
peperplant met sterk bedwelmend sap, piper methysticmn. Het 
genot- of bedwelminigsmiddel der Marindineezen bij uitnemend- 
heid. De stengel wordt nitgekanwd, asov, en het sap in een napje. 
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ninngon, uitgespuwd. Vooral liij feestolijkc^ gcd(‘genlied(‘n dit liet 
werk der jongemeisjes. Het zeer wrauge eii bittere drankji* wordt 
door den di’inker in eens naar binnen gewerkt, kocad. Be bcdwel- 
ming volgt zeer spoedig en men gaat zijn roes aitslapen. Wall 
daJiip, dorst bebben van wati drinken. Poe 'imti, jenevnn-, tbaiiis 
meer sopi. Wati jahavig, wati planten. Wnti-fmihi, gc'zichtsixv 
sohildering, bestaande nit witte kringen oni do oogen. Wafi- 
mangon, -watinap. Wati-noe, watiroes. Watirlk, bcidAvelmd door 
wati. 

De piper methysticnm is ook in Polynesia als vei'doovingsmiddcl 
bekenid onder den naam Van kwioa. Dodh seliijnt dit oen neveiisoort 
te zijn van de toati defr Marindineezen. De kmoa tocli krijgi eioi 
knol, die van 1-2 K.G-. weegt, -vvelke knol tot do. beroiding van M 
verdoovingsmiddel dient op de Zxiidzee-eilanden. De Marindince- 
sche wati is geen knolplant en woxden daarvan vooral de stengels 
uitgekan'wd en de wortels alleen bij wijze van toemaat. 
Wati-roeroe, water en vooral ook iets zoets, pisang, snikeiTiet oi 
bolster van zoete Mapper, dat men neemt na iMti gedronken te 
bebben, om den wrangen, bitteren smaak te verdrijven. 

Wati-wati een rood sierplantje. 

Watora een kaladisoort. 

Wdu 1) adem, wasein, damp, stoom. 

2) een kreeftsoort. 

Wavaaig (v. w 1, ms en /c-activ.) s.p. navasig, Jiam^ig, evasig of 
javasig, terxigkeeren, aankomen, tbuis konien, naar bnis gaan; 
meer bizonder van zee of bet strand landwaarts gaan of komen. 
Ongat wih-ti dame evasig lieis-mirdv, de klapperboomen (die men 
bij iemands overlijden onikapt) zullen met de ziel in bet scbim- 
menrijk aankomen. 

Waven {v. w 2 ejiv I] vgl. ; vewti en ivou en weveh.), is.p. naven, haven, 
javen, bang, blen, bedeesd, scbuchter, verlegen zijn, zicb sebamen. 
Mahap naven, & schaam mij. Tamatls hmen, scbaam er ii niet 
voox. Bat ms waven', bij scbaamt zicb niet over mij, of is niet bang, 
verlegen voor mij. Waven-anem, iemand, die verlegen, bedeeS'd, 
bescbaamd is. Wanin-ne, iemand zonder vrees, of zonder scbaam- 
te, onbescbaamd. 

Wavhon (v. toaven), s.p. navewn, liavewn, javetcn, bang, wantronwig, 
niet meegaand zijn, zicb verzetten, weigeren, afwijzen. Tamoe 
wavewn, eten weigeren.. 

Waviab (v. wavo en hob), oiid, vei'sleten zijn van. levende wezens ; 
door onderdom gebrelddg, licbamelijk of geestelijk. 

Wavo of wawo (v. v 1 verdubb. of met w 2), ond, versleten voor zaken ; 
men zegt bet eiobter ook voor ewati en iwdg, die .al lang ewati of 
mag is en Eeitelijk al lang gehn.v'd zou moeten zijn. Dns : nog on- 
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gelimvd; ook echter: weer ongeku'W'id, wedmvaaar, weduwe. 
W(wd-av6, verweerde, xiitgeteerde Idappernoot. Vgl. : wasi. 

Wa-taa (geluidnabootsing), groote zA^^aa■te boscHrip. 

Wa-wd zie tcavd. 

Waior cost moesson, Ziiid-Oosten -wind. (Wellicht v. wav en r-fin. n.l. 
als de luebt beiig is.) 

Wed een pisangsoort. 

Weda vrou’welijke d'ema der Zmo’s ook genoerad: TammmAoad.-toe. 

We-e-we als wangd-wangd. 

Wei dildce vette larve van den sagokever, moe-anoem. Deze larve 
wordt ook gegeten. De pop beet Tijamalmidcamahai. 

W eikd (wellicbt een, omizett. v. tvaliik.), een dans, een soort ringelrijen; 
de zang, door tronnnen begeleid, wordt gezongen door een groep 
opgesierde imnnen in bet midden. Daaroinheen, trekken rond op- 
gesierde etvati’s en jonge meisjes, die door ondere vronwen met 
fakkela begeleid worden. Ze vormen verscbillende kringen, die 
tegenelkaar in draaien en waartussehen zich ook de fignranten 
bewegen. Weikd-angei, feest waarop deze dans wordt xiitgevoetd. 
Weikd-si, zang, die dezeti dans begeleidt. 

Wejnh som,s voja, (omzett. v. hcjaiv), meerv. begi'ip: voetangel, d.i. 
beenen naald, pijlpunt, rog-stekel of iets dergelijks, verdekt met 
de print omboog in den grond gestoken bij dingen,, die men tegen 
dieven rvil beschutten. 

Welwk-a igedeelte van den sdiedel boven de slapen., aan weerskanten 
van de sam. 

Wenad- (v. vi 2 en % v. n\g 2), door een scheiding of splitsing steken 
of ki’iripen. — Wenak, splitsen, sebeiden, vaneen doen; een keep 
of glerif maken,, b.v. in kamb, hnispost, om er een d-warsbaUr in te 
leggen. Keep, glenf, spleet. 

Wenak zie wenad. 

Wendoem een sagosoort. 

Wenetok meerv. onddrw: winitoek, vgl.: iva/imtoek), wars, aflmerig, 
eenkenndg, onwillig zijn. Druilerig, drenzerig zijn van een kind. 

Wep (v. oew en p 2), maanmaanden rrit den drogen tijd. Men onder- 
■seheidt de samh -wep en de l%eiU wep. 

Wer (v. V 1 en J'-final.), .aarzelen, ongenegen zijn iets te doen. Kana, 
wer, bij vdl bet voor mij niet doen, talming, aarzeling, draaierij, 
ontveinzing. Bat a wer-ti, bij was niet met talming, hij talmde 
niet. Vgl. : ka-her en weveb en Im-oev. 

Wera (v. to 1 en r-instrum.) lies. 

Weri een groote rogsoort (viseb.) 

Wevoe (v. xv 1 en r-final) rbytbmische beweging, ceremonie, gebaren- 
spel. 

Wesov (v. tv 2, si en p 1), o.p. nesov, hesov, esov of resov, komen acb- 
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ter of na, volgen. Overdraeht. : iiavolgeii, iiabootseii, iiarloioi. Izas 
wesov, voetspoor volgen. Navind maM Isov, wij volgen onze voor- 
ouders na. Es wesov, acliteraan komen, de laatste zijn, do acht('i’- 
ste staan of zitten. Fig. : de jongste zijn. 

TFe^ (v. a? 2 en i 1 of 2), maat, n.l. een stok of tomv op de vetadsdite 
maat afgesneden, om te weten hoe lang ietsj inoet zijn om van pas 
te zijn. Meer hizonder, kerfstok, vooral dienend om de dagen to 
tellen in verhand met een afspraak, feest, sneltocht, enz. Hij 'oe- 
staat nit een stnlc gaha-gaha, viaaidn. men elken dag een stokje 
bijsteekt of er een nittrekt, naar gelang men de dagen op of af 'wil 
tellen. 0.ok gebruikt men een stnk touw en de daarin gelegde 
knoopen dienen als de stekjes. Ook de maan noemt men wet 
nango, om den tijd te berekenen. Zie bij mmdow. 

Weveh (v. lo 2, v 1 en Ivab, vgl. : waxen), afkeerig zijn, talmen, achter- 
na komen, weigeren, iets ontdniken, zieh onttreldcen aan. Weveh- 
anem, onbetronwbare, die belooft en niet doet. K-amoes M wcveb, 
ge moet er n aan onttrekken. Vgl. : wer. 

Wevis (v. wj 1 en t; 1, vgl. : vir, vis), been en -weer, op en neer gaan. 

Wih of oewih, (v. oe = w 2, w 1 en Tuib), o.p. mwib, liawib, smvih, 
VTiiven, toewniven met de hand bij 'wijze van groct, hetgeen de 
ge-wone wijze is om een voorbijganger of een vertrekkende te 
groeten. Men voegt er meestal een stijgend gemoduleerd ehl aan 
toe. Wib, zelfst. naaniw, : een wuivende biessoort en bij iiitbreiding 
als meervondig begrip: een bnikband daarvan gevloehten en die 
achter als een paardestaart afhangt; dien- paardestaart zvderig 
doen wipperen bij gang en dans hoort tot den goeden sier. 

Wid-a-wid een vogelsoort. 

Wig zie wihig. 

Wih (Vgl.: sma, Sang, itmh, dat een omizett. is van aAoih, pijii, lijden; 
mh — ziel, naast wih en awih vgl. ons ziel en zielig. Of hangt loih 
samen met noin, izijn, worden?' vgl. : wezen = zijn en wezen = 
wat bestaat. Of is wih een nevenvorm van, wahani, liehaam, 
gestalte? TFa/mwi = tefl-'voorvoegsel = zijn; h oi han, staan 
ofwel ni — an, iemand, vgl.: na-ni, gelaat, wezen. In ’t B. B. 
is ivahani = ghi en schoon, statig, gestaltelijk = dewih. En a-weJi, 
dierlijk voedsel, dus eigenlijk dierlijk liehaam of dier thans bepaald 
visch, is in ’t B. Biansdi wahni), ziel, levenskiem. geest, kern, keest, 
leven; bet levende in tegenstelling met het omhulsel, dat in deze 
tegenstelling sarap beet: de ziel en het liehaam'; do vrucht en de 
sehaal, bolster of penl ; een weekdier en haar .sehelp, enz. Ook het- 
geene waarop ziel en leven het meest tot niting komen, n.l.: ge- 
laat, aansehijn,, gezieht, wezen. Wdkaboe nmji ammakap hoamin, 
dat Walcaboe de ziel doet binnengaan; zegenspreking bij sago- 
wasschen ; neemt de ssigo-dema de ziel weg, dan zal het meel niet 
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bezinkeix eu met het water wegdrijven. Wih mendap ivanon, de 
ziel oiitvluchtte mij, ifc stond versteld (van sehrik, verbazing, 
enz.)- Will miend'a ha-hoe janav, mijn ziel beefde, ik was bang. 
Wih mcndind hoejev, zijn ziel beefde jegens hem, hij was woedend 
op hem. Wih hana karvasah, de ziel trekt ziah van mij terug, ik 
sterf. Wih-anem, zielmensch, levende in tegenstelling met sa- 
ancm, zandmenseh of liehaam of doode. De menschelijke ziel is 
ook volgens Marindineesohe opvattingen onsterfelijk en gaat na 
'den dood naar het schimmenrijk, heis-mirdv. 

Wihicl (v. w 2 en hlj), o.p. nihid, hihid, ihid, doen vaUen, slap maken, 
Avordt alleen gezegd van den slaap (vgl. : wa-hoen), noe wihid, de 
slaap maakt slap, doet vallen.. Noe hap nihid, de slaap doet mij 
vallen, ik ben slaperig. 

Wihifj of iviff (vgl.: w.ahig en wahik, naloopen om lets), schooien, be- 
delen. Ongat map wihig, hij schooit om een Idappernoot. Wihig- 
anem, schooier. 

Wikim (samentr. v. wahig en oem, komen), o.p. nihim, hihim, ihim, 
of jihini, volgen, nasporen. Isas ihim, een spoor volgen, nasporen. 
Overdracht. : in zijn geest nasporen, overdenken, nadenken over. 
Vgl.: vetoh. Meen ahnmnhap 'wihim, denk na over mijn woorden. 
An-ep dind tihhim^ hij heeft er over nagedacht. Hesam ma wikim, 
zij denkt aan, betrenrt, haar echtgenoot. 

Wimap (Misschien omzett. v. pa en wih, waarvan n.l. de bolster ’t 
beste deel, tvih, is) zoete Mapper ; de bolster van de jonge noot 
wordt nitgekairwd. Wimap-garjawn, een vogelsoort. 

Win hnlpwerlrvvoord, s.p. nin, hin, jin of in, doen, wordeni, tot een toe- 
stand geraken. Wijl het hnlpwerkwoord is, hoort het steeds bij 
een werlcwoord, dat echter vaalc A^’erzwegen wordt in veel voor- 
komende uitdruMfingen, zoodat ivin dan allerlei andere beteeke- 
nissen schijnt te hebben. Zie spraaldeer. Ade menda win, hij is 
gezond geworden. Ngoes-rik a win patoer, de dema-jongen ont- 
stond nit een krab. Amam ah ka-hin, wees barmhartig. Sahir aho 
hin, doe hem paradijsvogelveeren aan.. Hap mehda win, het is 
nacht geworden. Wohravid menda win, hij is xoohramd, opgescho- 
ten jongen, geworden. Menda win, het is al gebenrd. T)6m win-ti 
me wa, het zai bederven. Win hat a win of win ha ha win, hij is 
niet geworden, n.l. door eenig toedoen. van anderen, vanzelf ont- 
staan; kan ook beteekenen: bniten echt geboren. Ndoen-a-ndoen 
end kasoh hinf waat hebt ge de kraaltjes gelatenf — Als uitgang 
aan werkwoorden gehecht, is het vaak awn, ewn of iwn. 

Winitoeh zie ivenetoh. 

Wipr (omzett. v. pew-flk) sagoboom met uitgesehoten bloeistok. 

Wir Wellicht een in onbrnik .geraakt woord voor: plaats, dorp, (v. w 
2 en ora; vgl.: mir, verblijven, v. .m 2 en ora en vandaar mird-v). 
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Als zoodaiiig komt liet nog voor in somiuigo sanunistollingcni, als 
Ga-ioir, Bele-wil — -‘wk, e.a.. Denw-wir, do deinu-plaatKen (oi -wat 
daar plaats vond; voorstolling der denials c*a liuu gcTli'aguig('n, 
kloine tafereeltjes ,uit de iegenden d('r deuia’s. Dema-w'ir hm 
bamet, ze veirtoonen de denui-touneelen. Vdindaar irirocf/, (= wir 
en 6g, doen), figuranl, 'die t'cn deina voo.rst(‘lt. Ken tH‘V(*nvunii 
.Van wir^ is Mr, b.v. : Bir-ok, Bir-otiv. 

Wiriba een sagosoort. 

Wirin een pisangsoort. 

Wirwiri zeepostelein. 

Wiroeg zie wir. 

Wis (vgL: B.B. oesi ol' oewsi, nevenvo.rni v. oes-o(\s, Avat aehter is), 
de vorige dag, diis gistereii, dock do avond van den vorigen dag 
daar niet bij begrepen, Avant men rekent de dagen 'van avond tot 
avond. Zie bij oezoes. ir/s oezocs, eigenl. : eergistei' aAmnd, n.l. de 
avond van ’t etmaal van gisteren. Kan echter ook zijn: gister- 
avond, n.l. gisteren, daaraa avoini geAvorden. Meestal wordt bet 
in minder scherp omlijnde beteekenis gebruikt, als pas geleden, 
dezer dagen, onlangs. Wis-lii, vooral in verhaaltrant: als gisteren, 
onlangs, kort te voren. 

Wisoeh (vgl. : wa-hoek), vleehten met Ader reepjes. Wisoek-a, Avat aldus 
gevlocbteii is, inzonderheid een baaraanvleebtsel der kcag’s. 
Wisoek-oe, een aldtis aangevlochtene. 

Wiwi ananga, naangifera minor BL. 

Wiioek (v. oew en tok; nevenvorm v. oeumtok), voorliehten, bijlichten. 
Voor mee;rv. voorAV. : ki-vitoek en dan vooral met de bijbeteekenis : 
met fakkels bijlichten lom visch te vangen. Takav miake. kivUoek, 
Ave gaan met fakkels hen (= de visschen), behehten, aa^ gaan 
met faldrels visschen. — Vgl: oewatok. 

Wo persoonl. voornaamAv. 2e pers. enklv., gij. Zie spraakleer. 

W6 vetkoek van varken. 

Wododimb een fcrnipplant. 

Wodoeh een banaansoort. 

Woe! of roe! (v. w 2 en oe 2), vooral als uiti’oep, ver! Etob %ooe! de 
zee is heel ver! Vgl.: oe-etob, verre zee, lage ebbe. 

Wolvan (v. wo en hm), bezittel. voornaamiw. 2e pers. enklv., nAV. Dient 
echter ook vaak als persoonl. voornaaniAv., gij. Zie spraakleer. 

Woha^vd' (v. w 1, -v 1 en han), geeiiAven, gapen. 

Wokati als wakati. 

Wokramd {wok — samentrekk. v. wahoek, vgl.; iwag; raved Avellicht 
omzett. V. OiTwdhe-n), meerv. wokrevid, of wohra/ved, meerA?'. 
wokreved, tAveede graad der jongelingen in de gotad. Hij draagt 
korte haarverlengsels; aan de armen de Umb. Als de aroi-patoer 
is hij over ’t heele lichaam zAvart ingeAvreven. Hij draa^ nog 
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geen salioe. Zijn haarverlengsels heeteii: angar of dapis-<wahoek-a. 
Wokrevid kemh, (die van de wokravid’s), een pisangsoort, waar- 
van het blad zrwart gerand is. 

W6l Im. V. or. 

Wongloja Im. v. kaho-kaho. 

Wopeti als tcarpSU. 

Worasi een vogelsoort. 

Worenmheb of ivoremhaheb (v. iv 1, o-relat., r — ro, rond, m 2 of 
aram en. hah), meetrv. ondei’'w. of voorw. : worenM^ib of worema- 
mb, krom, seheef, gebogen zijn of doen zijn, buigen. Arib (meex'v, 
begTip) kapu n'orenmsab, de pijl is krom. 

Wore-war6 een kajoe-poetih-sooi't. 

Wor-i-raw (verdnbb. met omzett. v. ivor, v. w 1 en 'r-instr,um.) sterke 
dikke liaa,n ; ook als bindsel. Tou'w, bindsel in ’t algemeem Dohakis 
loorirww-toe en og.atok ivoriraw-toe, zie wahoekoe. 

Woriwang een pisangsoort. 

Wor-o-tmr een zoet-waterviseh. 

Wosheib zie oslieib. 

Wovo-avo zie wavo-avo. 


Z 


Z 1) heeft als stanuvonn vaak dezelfde beteekenis als s, maar dan 
soms in zachteren vorm, b.v. is<oeg, isnijden, seg, .schuren. 

2) s of 3 aaiii de slotlettergreep geeft vaak een meervotidig on- 
derwerp of voorwerp aan. 

Zaboeg of zaboek pelikaan. Zaboeg-kipa, vischnet, = letterl. : bekzak 
van pelikaan. (Wellicht is zaboeg verwant met de omizett. kaboe 
— zal?.) Fig.: een schelpdier. 

Zakod zie izakod. 

Zambit-evai aanspreldng, mbit; personaalvormen, enklv. : 1 mbit, 2 
zambit-hami, 3 zambit-evai; meerv. : 1 zawibit-navind, 2 zambit-^ 
luivind, 3 zambit-ivind, man van oudere zuster of nicht; zie bij 
namoek, in Avelken zin zuster en nicht genomen moeten 'wordeii. 

Zamin zie roe. 

Zangi een kliinplant. 

Zangod (v. s-elat. en tig 1 of v. si v. boMs en ngdd, met pen vastma- 
ken), met pen of Idem iets vaststeken, als b.v. zeef bij ’t sago- 
Avasschen. 

Zangong (v. s-elat. en verdnbb. ng 1), platte band van rotanreepjes 
gevlochten, die ter hoogte van de schouders gedragen wordt over 
de haarverlengsels, om deze samen te honden. 

Zanid een slangsoort, acrohordus Javanensis. De zanid-dema speelt 
een voorname rol in de legenden. Vgl. : Jumid. 
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Zazdli (ygl.: hasns), zaelite, lialt’rijpe klapjK’rnoot, zooal.s nian xc liet 
liefst heeft om ze te raspeti eu in. don sagokook to mong’on. 

Zazoe (vgl.: wa-hoes bij uca-hoen. Vgl. ook: huocv, waaivoor sazoe 
ook piaatsolijk gebniild wordt en Avaarvan liot oon Avissolvorm is), 
slap, vaclsig, lui, moo, verinooid. Wolmn Jmhed zazoe leap na- 
vara, ik ben mv gev:raag moo, beu. Zazoe ndittep ora, bij Avas bet 
bon, had er genoeg van. 

Ze (v. ize), als acbtervoegsel aan naineii van totem’s: nazaat, afstam- 
lueling, in, denzelfden zin als rik van 'rib. Geib-zc, Brnya-zc, 
Mahoe-ze, na^iaten of afstammelingen of totemverl)ond van Geb, 
Braga, Mahoe, enz.. Somis ook ise of IiB. he. Zie se. 

Zeg (v. z en g), .sehuren, Avrijven, graven. Vgl.: 6g. Angi-p Jcaiic U'a 
zeg, bet schuui’t, AV'rijft ons den. netis, = bet ruikt fijn. Zeg-mcen, 
lentertaal, beuzeltaal. Zeg-meen-auem, kletameijer, praatvaar. — 
Als zelfst. naamwi. : een stiaiik, waarvan de blai’en als .sclmur- 
papier dienst doen., ficus ampelas Buiim. 

Zez een boomsoort met zeer bar'd bout. Acacia anriculaeformis Cunn. 
Zez-roer, grijze', bleekbrnine vaebt. 

Zi 1 (vgl.: ahi en hi), z'ang, inzonderbeid zang als begeleiding bij don. 
dans. Jaba d, gaoote dans. Ngad-d, kleine dans met zang. Zi 
human, naar den dans komen of gaan. Zi engat, dans houden. Zi 
ho~ald, zang aanheffen, inzetten. Zi man rimed of jahov, ze .staan 
te dansen. 

Zi 2 zie hi. 

Zib (v. rih) vromv. zoeb, meerv. wananga, zom<, (docbtei’), als 
%mnangib. 

Zimanda aanspreking manda; personaalvormen : enklv.: 1 manda, 2 
limnanda, 3 zimanda; meerv.: 1 mandxi-manda, 2 hamanda-ha- 
manda, 3 dnumda-zim/mda, man van jongere zuster en omge- 
keerd, o,ndere broer van, echtgenoote. 

Zimboe (v. s-elat. en mb), meervondig begrip: krans van lange casn- 
arisveeren. Zimboe ti hanamb havazoeb, daar bangt mijn zimboe. 

Zimbombo zie simbombo. 

Zin soheen, scheenbeen,. Overdraeht. : nerf van blad, schacht van 
veder. Zin-ti mandoiv, nman met .scheen, eerste Icwartier. 

Ziiuiba personaalvormen enklv. : 1 naba, 2 hanaba, 3 zinaba; meerv. : 

1 naba-naba, 2 hanaha-ha,naba, 3 zindba-zinaba, schoonzoon, en 
omgekeerd: schoonvader en sehoonmoeder , ouders van eebt- 
genoote. 

Zinahom (v. ize en am), aanspreking: nakom; personaalvormen, 
enklv. : 1 nakom, 2 hanakom, 3 dnakom; meerv. : 1 nahom-nakom, 

2 Jianailvom-hanakom, 3 zinakom-zinahom, bebuAvd ZAvager. TAvee 
mannen noemen ellcaar nakom, Avanneer bnnne vrouAven gezusters 
zijn, d.i. namoek. 
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Zingarer een betelpalmsoort, dezer va’.uahten. Fig.: op deze vrachten 
gelijkeri, n.l. van. aardvruchten die aan de hoofdknol nog Heine 
kuolleties hebben. Kov hado mngarer, aan den aardappel is ’t als 
betelnootjes, heeft Heine bijknolletjes. 

Zhr(a) (oinzett. v. wih, stanworm van noin, v’orden, wat blijft warden, 
duiirt. Voor deze afleiding pleit ook z'mar, nitboudend, taai, waar 
dtis veel ziel of levenskracht in zit. Een onizetting met dezelfde 
letterwisseling is awik, pijnlijk zijn ; vgl. : duren en verdnren, 
lijden en verlijden. Vgl.: Sang,: iwih — skoa), lang van duxir, 
verleden, langdnrig. Zuv epe , bet dutirt (nog) lang, later. Zuo 
itdad mir, hij zat al lang. Ziiv menda ai, bet is al verleden, voorbij. 
Da sep dim, sago baldcen dunrt lang. 

Zkca(r) of sivar, meerv. onderw. siwis (v. sum en r-instruna.) ver- 
dnaixler, iemand met uitbo.udingsvermogen, nitbouder of nitboti- 
deiid, te boven komend, sterk, taai; traag, log, loom. Wahani 
zitrar ha, zijn licbaam, hij is log, loom; sterk, taai, nitboudend. 
Ziwar mam-ahad, iets wat lang meegaat, dunrt. Wati kombapa 
mom' epe, zijn wnit-planten komen er door, botiden, bet leven. 
Zhois-i iimnakid, taaie dieren. Oaw zmis-i awe, sebildpadden zijn 
taaie dieren. Kapa zkoara, zegt men van zaadlingen die niet ont- 
kiemen. 

Zimh (verdubb. v. s), doorseburen sebrijnen. Oargara mendo zisah, bet 
heeft zijn schouder doorgeschuurd. Vgl. : wisselvorm sajap. 

Ziz'id (verdubb. v. z, 'vgl.: dsnh), afscbampen, afketsen, sleehts even 
raken, seburen langs scburen. Tamoekoe mangat ma zisid of vid, 
bij wrijft de tabak(s pruim) over zijn tanden. 

Zisbn (geluidnabootsing. Men zal bemerken, dat bij :alle nabootsingen 
van, zware kiinkende geluiden, de Marindinees meer zijn aandadit 
sebenkt aan den bijklank i, dan aan den boofdHank oe, vgl. : ndi- 
luli, tromgebons, gigi, dondergerommel, enz..) gedreun, gedaver, 
geronunel; donder, vooral in de verte. 

Zoeb zie zih. 

Zoemb-a-soemh (v, s-elat, en mb), dicht opeen, gedrongen, dik, stijf, 
in tegenstelling met par-a-par, dun, fijn. Dicht opeen, saamge- 
drongen van menschen, dieren, vogels, viscb, Vrachten; dicht van 
vleebtwerk of weefsel, dik van istoffen. Zoemb-a-zoemb meen, 
drulite, gezoem van gepraat. Zoemh-a-zoemb meen-ti, drukte-, 
praatjesmalfer. 

Zoeng-a-zoeng (v. s-elat. en ng 1), verblind zijn door scbel lieht. Kind 
kana wa zoeng-a-zoeng, bet verblindt mij de oogen. 

Zolie of anda, viscbsoiort met scbei-pen stekel op den rug, met zeer 
pijnlijken steek. Mai. : ikan sembilan. Totemgroep van dien naam; 
bun jacbt- en strijdlcreet is hasodara! ngarev! bun niesv’oord 
sa-ti! dd! sami! — Zie zove (v. vas, wat uitsteekt, stekel.) 
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Zomh (plaatsel. ook homh af hjomb v. hi uiteii eu omha), p(>lluti<% pol- 
lueeren; de voorhuid optrpldtMi. Ook als iiilroop, vooral floor 
vromven gebezigd. De eigenlijke betef'keiii.s Ik; zaad uitstorteri; 
daarom lioort men bet ook soma voor geslaf'htf'lijkt* gmneim.sf-bap 
hebben. Zomb-anem of z6mb-rik, ontuehtige. 

Zonog een visebsoort, soo'rt prara. 

Zave als zohe. 
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AANHANGSEL I. 

Pexsonaalvormen. 

A 


Abnetalioek 

zie 

abnetok 

Abiietaiioek 


abnetok 

Abiiitoek 


abnetok 

Aboliab 

?? 

aboeb 

Abonab 

V 

aboeb 

Abozab 

7 ? 

aboeb 

Adgahin 

79 

adagin 

Adganin 

77 

adagin 

Adgazin 

77 

adagin 

Agahav 

77 

agev 

Aganav 

77 

agev 

Agav 

>7 

agev of 
agov 

Agoliav 

77 

agov 

Agojiav 

77 

agov 

Agrab 

77 

agareb 

Agraliab 

77 

agareb 

Agranab 

77 

agareb 

Agraiiawn 

77 

agarewn 

Agretahoek 

7 ? 

agretok 

Agretanoek 

77 

agi’etok 

Agritoek 

77 

agretok 

Abahawii 

77 

abevni 

AbaMn 

77 

ahin 

Abahip 

77 

ahip 

Abanawn 

77 

abewn 

Abanin 

77 

abin 

Abanip 

77 

abip 

Abawn 

77 

ahewn 

Abazin 

7 ? 

abin 

Abazip 

77 

aliip 

Abebab 

7 ? 

abeb 

Aheibab 

77 

aheib 

Abeinab 

77 

abeib 

Abeitahoek 

77 

aheitok 

Aheitanoek 

77 

aheitok 

Abelzab 


abeib 

Abenab 

77 

abeb 

Abozab 

.77 

abeb 


Abitoek 

zie 

abeitok 

Ahokabav 

77 

abokev 

Abokanav 

77 

ahokev 

Abokav 

7 ? 

abokev 

Ahotahoek 

77 

abotok 

Ahotanoek 

77 

abotok 

Ahotoek 

77 

abotok 

Ajkabdv 

7 ? 

ajakev 

Ajkanav 

77 

ajakev 

Ajkav 

7 ? 

ajakev 

Akaboez 

77 

akaboeb 

Akahab 

7 ? 

akab 

Akanab 

7 ? 

akab 

Akebez 

77 

akoebSa 

AkhahAv 

77 

akabev 

Akhanav 

77 

akabev 

Akhav 

77 

akabev 

AMieinawn 

57 

akbeiwn 

Alcheizawn 

77 

akbehvn 

Akn6beb 

77 

akoebea 

Akneben 

77 

akoeb^a 

Aknebez 

77 

akoebea 

Akoetoek 

77 

akotok 

Akoevabib 

77 

akoevib 

AJcoevanib 

77 

akoevib 

Akoevazib 

7 ? 

akoevib 

Akotaboek 

77 

akotok 

Akotanoek 

7 ? 

akotok 

Akovitoek 

77 

akovetok 

Akovtaboek 

7 ? 

akovetok 

Akovtanoek 

77 

akovetok 

Ainbabin 

77 

amban 

Ambanin 

7 ? 

amban 

Ambazin 

7 ? 

anaban 

Ainbin 

77 

amban 
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NaAvib 

7? 

wib 

Naskanab 

77 

wasakab 

Nesov 

7? 

wesov 

Navai 

7? 

evai of vai 

Nger(a)Avab 

77 

nger(a)web 

Navara 

7? 

ora 

Nig 

75 

Aviliig 

Navasig 

77 

wavasig 

Nihid 

7? 

wibid 

Navjak 

s; 

evajak 

Nikiin 

7? 

Avikim 

Naven 

77 

waven 

Nikoend 

7? 

izikne 

NaveAvn 

7? 

wavewn 

Nikne 

"7 

izikne 

Navind 

7? 

evai of 

Nil! 

7? 

Avin 



ivind 

Noem 

77 

oem 

Navi-sav 

5? 

wa of 

Noesoen 

7? 

oesoeb 

Obav 

zie 

u 

obev 1 

Oewanib 

zie 

oewib 

Obitoek 

15 

obatok ! 

Ogab 

7 ? 

ogeb 

Obtaboek 

7 7 

obatok 

Ogabab 

77 

ogeb 

Obtanoek 

7 -! 

obatok 

Oganab 

7 ? 

ogeb 

Odahetahoek 

7 ? 

odabe(i)tok 

• OgabaAvn 

75 

og^wn 

Odabetanoek 

7 ? 

odahe(i)tok 

OganaAvn 

7? 

ogevm 

Odahitoek 

51 

odahe(i)tok 

Ogawn 

77 

ogeAvn 

Oeboez 

7? 

oeboe 

Grab 

7.1 

oreb 

Oemabav 

7 ? 

oemoev 

Orabab 

7? 

oreb 

Oemaiiav 

7 ? 

oeiaioev 

Orabav 

7 ? 

orev 

Oemav 

7 ? 

oemoev 

Orabin 

77 

Oii’in 

Oenitoek 

7 ? 

oenatoek 

Oranab 

77 

oreb 

Oentahoek 

7 ? 

oenatoek 

Oranav 

77 

orev 

Oentanoek 

77 

oenatoek 

Ovanin 

7 ? 

orin 

Oesretaboek 

7 ? 

oesretok 

Orav 

77 

orev 

OesTetanoek 

77 

oesr^tok 

Orazin 

77 

orin 

Oesritoek 

7 ? 

oesretok 

Oritoek 

77 

oretok 

Oewahib 

77 

oewib 

Otab 

77 

oteb 



Otetalioek 

zie 

otetok 

Otetanoek 

5? 

otetok 

Otitoek 


otetok 

Otmab 


otameb 

Otmahab 


otameb 

Otmahawn 

?J 

otamewii 

Otmanab 

J5 

otameb 

Otmanawn 

55 

otame’WTi 

Otmawn 

55 

otamewn 

Otpab 

55 

tapeb 


RabaMv 

zie 

I'abev 

Eabanav 

55 

rabev 

Rahav 

55 

rabev 

Raihab 

55 

.raheb 

Rahahab 

55 

.rabeb 

Rahanab 

55 

raheb 

Rahazip 

55 

arabeb 

Ramin toek 

55 

ambatok 

Ramptapab 

55 

ramptapeb 

Ramptapahab 

55 

ramptapeb 

Ramptapanab 

55 

ramptapeb 

Rapnav 

55 

apanev 

Rasab 

'5 

rasaseb 

Rasabab 

55 

rasaseb 

Rasanab 

55 

rasaseb 

Raskeb 

55 

asakeb 

Ravazin 

55 

ravin 

Ramtoek 

55 

ravatok, 
ravetok of 
raveitok 

Ravsab 

55 

ravaseb of 
avaseb 

Ravsabab 

55 

ravaseb 

Ravsanab 

55 

ravaseb 

Ravsabawn 

55 

ravasewn 

RavsanaAvn 

55 

ravasewn 

Ravsawn 

55 

ravasewn 

Ravtahoek 

53 

, ravatok 

Ravtanoek 

55 

ravatok 

Rerasitoek 

55 

masatok 

Renab 

55 

haneb 
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Otpahab 

zie 

tapeb 

Utpanab 

55 

lapeb 

Otramab 

55 

otraineb 

Otramabab 

55 

otrameb 

Otramanab 

55 

otramob 

Ovah 

55 

ova 

Ovan 

55 

ova 

Ovar 

55 

ova 

Ovaz 

55 

ova 


R 


Renoeb 

zie 

I’ib 

Repnav 

55 

apanev 

Resab 

55 

esab of 

Resad 

51 

eseb 

esad 

ResaJiav 


resev 

ResahaAvn 

55 

resawn 

Resak 

55 

esak 

Resaiuan 

'I 

esaman 

Resaiiav 

55 

resev 

Resanawn 

55 

resawn 

Resav 

'5 

resev 

Resawn 

55 

esawn 

Resov 

55 

wesov 

Restaboek 

55 

resetok 

Restanoek 

55 

resetok 

Retezan 

55 

atin 

Revab 

55 

eveb 

Revikav 

55 

evikev 

Revikev 

55 

evikev 

Rihib 

55 

rib 

Ribin 

55 

bij 

Rihiz 

55 

bij 

Rinib 

15 

I'ib 

Rinoeb 

55 

rib 

Ripjiv 

55 

ipiv 

Ripiv 

55 

ipiv 

Risitoek 

55 

resetok of 
isitoek 

Rizib 

55 

rib 

Rizoeb 

55 

rib 



Boboetoek 

zie 

robotok 

Bobtaboek 

5? 

robotok 

Bobtanoek 

?? 

robotok 

Bokav 

J? 

rokev 

Bokahav 

?> 

rokev 

Bokanav 

?? 

rokev 

Bondav 


rondev 


Samab 

zie 

sameb 

Samabab 

5) 

sameb 

Samanab 


sameb 

iSamdetaboek 


samdetok 

Sanidetaiioek 

5? 

samdetok 

Samditoek 

?? 

samdetok 

Sangehal) 

9? 

saiigeb 

Saiigenab 

J9 

sangeb 

Sang&ab 

99 

sangeb 

Saiigitoek 

99 

sangetok 

Sangretahoek 

99 

sangretok 

Sangretanoek 

99 

saiigretok 

Sanguitoek 

99 

sangretok 

Sangrohab 

99 

sarangob 


Tab 

zie 

teb 

Tahab 

99 

teb of 
tabeb 

Tahahab 

^9 

tabeb 

Tahanab 

99 

tabeb 

Tahaoezab 

99 

tahob 

Tahohab 

99 

tabob 

Tabonab 

99 

tabob 

Tabozab 

99 

tabob 

Takabali 

99 

takab 

Takanab 

99 

takab 

Tamab 

99 

tameb 

Tamahab 

99 

tameb 

Tamabav^n 

99 

tamevn 

Tamanab 

99 

tameb 

Tamanawn 

99 

tamewn 

Tamavm 

99 

tamewn 
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Bondahav 

zie 

rondev 

Eondanav 

99 

rondev 

Borob 

9? 

roraw 

Boron 

99 

roraAv 

Boroz 

99 

roraw of 


rorow 

S 


Sangronab 

zie 

sarangob 

Sangrozab 

99 

sarangob 

Sangtaboek 

99 

sangetok 

Sangtanoek 

99 

sangetok 

Saritoek 

99 

saretok 

Sartahoek 

99 

saretok 

Sartanoek 

99 

saretok 

Senab 

99 

seneb 

Senabab 

99 

seneb 

Senanab 

99 

seneb 

Soepitoek 

99 

sopab 

Sopabab 

99 

sopab 

Sopanab 

99 

sopab 


Tauab 

zie 

teb 

Tangitoek 

99 

tangetok 

Tangtaboek 

99 

tangetok 

Tangtanoek 

99 

tangetok 

Tankabav 

99 

tanakev 

Tankanav 

99 

tanakev 

Tankav 

99 

tanakev 

Tapab 

99 

tapeb 

Tapahab 

99 

tapeb 

Tapanab 

99 

tapeb 

Taretaboek 

99 

taretok 

Ta'retanoek 

99 

taretok 

Taritoek 

99 

taretok 

Tazab 

99 

teb 

Tiab 

99 

tieb 

Tiahab 

99 

tieb 

Tianab 

99 

tieb 



Tihawn 

zie 

tiwja 

Tiiiawn 


tiwn 

Tizawii 

)} 

thvn 

Toab 

?? 

to-eb 

Toabab 

?5 

to-eb 


VagaMb 

zie 

vagib 

Vaganib 


vagib 

Vagazib 


vagib 

Vahahoeb 

5? 

valiob 

Vahaiioeb 

?) 

valiob 

V ahazoeb 

53 

vahob 

Vasitoek 

33 

vasetok 

Vaskahawii 

53 

vasakewn 

Vaskanawii 

S3 

vasakewii 

Vaskawn 

S'! 

vasakewn 

Vastahoek 

1) 

vasetok 

Vastanoek 

35 

vasetok 

Vazin 

:3 

veseb 

Vesab 

35 

ravin 

Vesahab 

33 

veseb 

Vesahawn 

35 

vesewii 

V4sanab 

S3 

veseb 

Vesanawn 

35 

vesewn 

Vesami 

55 

vesewn 

Vetahoek 

13 

vetok 


Wagohab 

zie 

wagob 

Wagonab 

55 

wagob 

Wabaoezab 

33 

wabob 

Wahoez 

33 

waboen 

Wahobab 

33 

wabob 

Wabonab 

33 

wabob 
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Toanab 

zie 

to-eb 

Tongab 

53 

tongob 

Tongabab 

33 

tongob 

Tonganab 

53 

longcb 


Vetanoek 

zie 

veLok 

isabab 

33 

visab 

Visaiiab 

>3 

visab 

Vitoek 

35 

votok 

Voesab 

33 

voeseb 

Voesabab 

35 

voeseb 

V oesanab 

33 

voesob 

Vobab 

S3 

vaAveb 

Vobawn 

33 

vewii 

Vonab 

33 

vaweb 

Vonawn 

33 

vewn 

Vo.rab 

35 

voreb 

Vorabab 

33 

vareb 

Voranab 

33 

voreb 

Vosab 

33 

voseb 

Vosabab 

35 

voseb 

Vosanab 

35 

voseb 

Vozab 

"i 

vaweb 

Vozawn 

53 

vewn 


W 


Wabozab 

zie 

wabob 

Waknahav 

33 

wakanev 

Waknanav 

33 

wakanev 

Woreinazab 

33 

'woreinabeb 

Woremazib 

35 

woremabeb 
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AANIIANGSEL 11. 

(' V )) i 11 (I j 11 ^ rl e r jj a r t i k c 1 s met d e v e ,r b a a 1- 
V o V ill e 11 V a ii bet p c r s o o n 1 ij Ic V o o r n a a in v o o r d. 

A. Verbinding met praefixen zonder toevoeging van siiffixen. 

We kiiniien bier twee klasaeii oiiderscbeideii, ii.L de verbinding met 
deii staiidaurdvorm NO en die met den standaardvomi MO. 

Wijl eiikele vormen van ’t verledan niet gebeel regelmatig, clocb 
met toepassiiig van omzettingen met de standaardvojinen van NO ver- 
liondmi wordeii, znllen ive die even afzonderlijk beschouweu. 

In onderstaande tabel geven we de vei’scbiUende partikels, waar- 
aan mi'ii .sleebts den standaardvorm beeft toe te voegen, oni den ver- 
baalvorin te verkrijgen in bet getal en den persoon door den stan- 
daardvorni aaiigeduid. Voor de beteekenis dezer praefixen zie bij 
Werkwoorden, voor Jca, ma en nda of d onder Tenipora i) ; voor elm, epa 
en eudd onder Loens; voor eka en opa onder Interrogativus ; voor sn 
oiidc'i- Exclnsivus en voor ah bij Voornaamwoorden onder Belativa. 

Voo.i' de klasse met NO berinnere men zicb, dat de a van den Sen 
IK'rsoon enkelvoud vaak dof als e wordt iiitgesproken en met toevoe- 
ging van, suffixen en ook anders vaak beelemaal vervalt. 

De 3e persoon meervond is an, doeb wo.rdt soms tot na oingezet, 
n.l. in 'verbin din gen met ih, ah, ip en ik. In verbinding met snffixen 
komt dit veehmldiger voor en ivordt deze ommsseling alleen door 
I’edenen van welMdendheid beheerscht. 

In den len persoon meervond bebben we naM en attributief kcike 
in plants van kc, wanneer de verbaalvorm zonder praefix gebimikt 
wordt, of met een praefix op h eindigend. 

' ' De tnsseben () geplaatste letters vxirden vaak weggelaten. 

I:T('t inipersonale of de onpersoonlijke vo'rm is gelijk aan den Sen 
persoon van den attrilmtieven vorm. Ook in connectieve zinnen boort 
men vaak voor den Sen persoon meervond den attribiitievon vorm 
gebruiken. ( Spraakslordigheid?) 

Standaardvoiinen : 
Coniiectief : Attribntief : 

1. ka ma nda eh ab epa eka (e)nda apa sa NO NOK 

2. k m nd eh ab ep flc (e)nd ap s 0 0 

3. k m nd eb ab ep ek (e)nd ap s (A of E) A 

J. ka ma nda eh ah epa eka (e)nda apa sa KE, NAKEKE, KAKE 

2. k m nd ih ab ip ik (e)nd ap s E... (JO) E 

3. k m nd ib ah ip ik (e)nd ap s AN of NA E 


1) .Mlo vcrwijzingeai in dit aaiiliangsol voorkomend, verwijzen naar do Marindineeselic 
wpnuikleer. 
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Verbindiagen met d verleden 

1. NO-d ka-NOd 

2. 0-d k -Od 

3. d-A k -Ad 

1. NAKa-d-E ka-KadE 

2. E-d k -Ed 

3. d-AN ka-^dAN 


Verbindingen met standaardvorm MO 

1. ka da ah sa MO 

2. ka da ah sa MO 

3. ka da ah sa ME 

1. ka da ah sa PE 

2. ka da ah sa ME 

3. ka da ah sa MEN 


Praefixen samengesteld ait d en een ander praefix, worden als ne- 
venstaand voorbeeld van Jcanod. (= Jca + d), met de standaardvormen 
verbonden. De 3e persoon wordt echter vaak omgezet, b.v. : lend of Jeada ; 
hadan of kadna", apad of aida, enz. 0. 

Tond of tand wordt ook zeer nauw met de verbaalvonnen verbon- 
deii. Het is echter niets. anders, dan een samenstelling van to of fa met 
nd — wat zijnde? wanneer? We behoeven het dus niet als een bizonder 
praefix te behandelen. 

Wei komt als zoodanig nog in aanmerking het praefix a, dat ver- 
bonden, wordt voor den 2en persoon imperativuis met h = nh en voor 
het adhortativus voor ’t enkelvoud met nam — amm en voor ’t raeer- 
voud met ivawma — cmanma. 

De in de tabel aangegeven praefixen, kunnen ook onderliiig vei'bon- 
den -worden, waarbij dan het laatste den ti.id aangeeft. Deze verbinding 
oefent echter op de samenstelling met de standaardvormen geen invloed 
nit; deze worden aan het samengesteld praefix gevoegd, even als aan 
het enkelvoudige. De gewoon gaiigbare isamenstellingen laten we hier- 
onder volgen. Dnidelijkshalve geven we voor de samenstellingen met 
d tevens den len persoon in verbinding met deir verbaalvorm; voor de 
andere alleen het samengestelde praefix voor den len persoon. Alleen 
het laatste samenstellend deel wijzigt zich voor de andere personen in 
zooverre, dat de bind-a vervalt. De meervoudsvormen van eh, ep en ek 
blijven ook in samenstellingen voor ’t meervoud behotiden. 

Worden onderling verbonden: 

Iva -f-ka = kaka, waarvoor in,en soms ook de apophonische verdubbe- 
ling Mka hoort. Ka-f-ma = kmm; Im-fd — Jm-no-d. 

Ma d-ka = ma-|-d = mn-fm-(:^; ma-l-nda = mewidn;ma-|-nda-f-d 
■ ^^etidOi-ino-d nda-j-d = 'ndUi-iw-d. 

Eh -fka = elika; eh-|-d = eh-no^d; eh-j-nda+d = ehnda-no-d. 

Ah -f-d = ah-no-d; ah-|-ma = ahnun; ah-f-nda = ahnda. 

Ep d-d = epa-no-d; ep-f-nda = ependa. 

Ek -j-ka == ekkfi; ek-f d = eka-no-d. • 

Ap -j-d = apa-no-d. 


1) Met den 2en persoon der vomen van nod wordt ah soms omgezet: ahod of daho: 
ahdS of dahS. 
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Encl+ka = emlka; eiid-f-niia = endma; eTid+nda = endnda; end+d = 
enda-no-d. 

Sa +ka = salca\ sa+d = sa-no-d; sa-f-ma = mmci; sa-j-ma+d = 
sama-vio-d; sa+anam == simami. 

Veol mindei' dan de standaardvcxniien van NO worden die van MO 
met samengestelde praeilxen verbonden. De gewoon voorkomende zijn 
chha, ehda, hidka en mdda. Bij wijze van pleonasme' -worden, ze ook wel 
met ‘nui verbonden. Overigens is van den standaa)rdvorm MO alleen de 
3e persoon enkelvoxTd in gebimik en -wel als potentialis. Ook de le per- 
soon enkelvond van alia samenstellingen met MO komt zelden voor. 

De samengestelde praefixen zijn ook in gebruik, wanneeir suffixen 
aan den verbaalvorm worden toegevoegd. 

B, Verbinding met suffixen. 

Wanneer de verbaalvormen met suffixen verbonden woi’den, onder- 
gaan ook de^ .standaavdvormen eenige wijzigingen. We geven daarom in 
onderstaande tabel de pmefixen, zooals ze met de gewijzigde standaard- 
vormen verbonden behooren te worden. 


Standaardvormeni NO 


1. 

k m nd eb ‘ 

) ah ep ek 

(e)nd 

ap s 

AK of N(A)K 

2. 

k m nd eh 

ah ep ek 

(e)nd 

ap s 

0 of H 

3. 

k m nd eh 

ah ep ek 

(e)nd 

ap s 

(A) 

1. 

k m nd eh 

ah ei3 ek 

(e)nd 

ap s 

AK-E of N(A)K-E 

2. 

k m nd ih 

ah ip ik 

(e)nd 

ap s 

E 

3. 

k m nd ih 

ah ip ik 

(e)nd 

ap s 

AN of NA 2) 


Verbinding 

met d. 



Standaardvormen MO. 

1. 

NAKa-d 

k-AKad 



1. ka da ah sa P 

2. 

0-d 

k-Od 



2. ka da ah sa MO 

3. 

N-d 

k-Ad 



3. ka da ah sa P 

1. 

KaKa-d-E 

k-AKad-E 



1. ka da ah sa P-E 

2. 

E-d 

k-Ed 



2. ka da ah sa ME 

3. 

dAN k-adAN of k-adNA 

3. ka da ah sa PAN 


of PNA of NAP 


1) Met den Sen persoon enkelvond van den imperativiis wordt Sh als suffix verbon- 
den, b.v. : ah-^h man, kom hier. — Soms lioort men ook Sh als aehtervoegsel bij anam, ad- 
liortativus, b,v. : anamSh man! dat hij hier kome! 

2) De a van na, standaardvorm 3e pers. meervoud, wordt geelideerd V(56r een werk- 
woord, dat met een klinker begint, b.v. : nangit iJcn^ iTcnaJisih, de muggen bijten. 
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Andere verbindingen zijii nog : 

2e pers. imperatiras : a-H, 

3© pens, adbortativus : anairi-(A), nieervoud: anain-NA, 

Onpersoonlijk eoneessmiis: mat- (A), meervoud: mat-E, 

Onper.soonli;jk loroMbitmis ; tam(a)t-(A), moei-voml: lain(a)t-E. 

Ill den leii persooii hebbeii we AK, wainiec'i- de V(*rl)aalvonii voor- 
afg-egaan is door eeii praefix op een inedekliiiker eiudigeiid; NAK, 
iiidien geeii praefix of een praefix op //• nitgaand, voorafgaat. 

Voor den 2en persoon enkelvond gebrnikt men ii, Avamieoi* d(* vin-- 
baalvorni voorafgegaan is door een praefix op een klinker eindigend. 
Als zoodanig hebben we alleen bet partikel van den im])erativus, die 
dus ah wordt. 

De istandaardvormen van MO nenien nooit snffixen aan, tenzij ze 
tevens met een praefix verbonden zijn ^). Van deze .standaardvormen 
is, alleen de 3e persoon enkelvond in gebrnik, voorname.lijk als poten- 
dalis. Wil men dezen potentialen voiin gebruiken met ,siiffix<‘n, dan 
neemt men in plaats van me den Sen persoon enlmlvond van nuika-)to, — 
7nak(a), waaraan dan de noodige suffixen kimnen gelieelit worden. 

Wat bet vervaUen der a van den Sen pex'soon enkelvond betreft, 
alsook der a, die veelviddig als bindletter voorkonit, is dit gebeel e(m 
zaak van wellnidendlieid en zijn daarvoor geen vaste regels to stellen. 
(Zie bij Ivlemtoon). Zelfs de a van ’t suffix hat valt soms weg, b.v. : 
hawa anep sahhatomb of saWtomh, is dat zijn eigen gesebilder niet? = 
wat heeft bij dat mooi gesebilderd'! De tivee b’s voor de sc‘berp(> i 
Avorden dan ook seberp 'uitgesproken, Idtis saptomh ^). 

Omgekeerd wordt ,aan een verbaalvorm op een medeklinker eindi- 
gend, soms nog een a als encliticima ornans toegevoegd, b.v.* Icmd of 
lmd-a;i hapmrnp of lapanap-a. ’ 

Aan eenzelfden standaardvorin kunnen een of meerdere suffixen 
worden toegevoegd. Eindigt de standaardvorm op een Idinker en begint 
bet suffix eveneens met een Idinlmr, dan worden deze twee klinkers vol- 
gen,s onderstaande regels geelideerd of verbonden. Deze regels geklen 
ook voor onderling te verbinden snffixen. 

Bij bet toepassen dezer regels houde men echter in ’t oog: 

lo. ^ Dat p in elk geval bet allerlaatste .suffix is. Wanneer er elms 
sprake is van verscluiiving tot aehter alle andere suffixen, is p steeds 
nitgezonderd. Aehter p kan alleen nog sleehts een a of o komen als en- 


1) Bij wiizo van uitzonderiag gebeurt Iiet soms met don Sen persoon meervoud, b.v.- 
namaha nap-i haren, ze znllen er vandaag weer mee gereod komen. 

2) Een weinig verder znllen we zien, hoe soms ook hot omgekeorde gebourt en de 

scherpe t verzacht wordt en we dus saM krygen in plaats van mpt Het ^Idt hier nit- 
aluitend een kwestie van welluidenclheid. ^ 
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(‘litieuiii o.riTaai,s i). 

2e. Dat de e iiieervoudsteeken van den len persoon steeds ver- 
selioven woixlt tot achter alle andere snffixen. Dit is natunrlijk ook van 
invloed op de elisies, b.v. ; hebben we Tivalte te verbinden met o dativus, 
dan wordt eerst e vensehoven tot achter de andere sxiffixen, dtis hier: 
m(tk-o-e en vervolgens o+e geelideerd tot oi, en krijgen we dns mahoi- 
Alleen bet suffix nMn, nieervoud tuime vormt hierop een iiitzonde- 
ring. Nam toeh is geen gewoon suffix, (zie bij Werkwoorden onder Re- 
eiproca), doch een verbaalvorin. De e ineervoiidsteeken van den len 
persoon wordt dus wel verschoven tot achter de andere .suffixen, die 
mogelijkerwijs vain voorafgaau, doch niet vender, b.v.: m€iJce-i-hat-{- 
rmm = makbateiumi. De c meervoudsteeken van name wordt op hare 
])eurt verschoven, tot achter de .suffixen, die op vxmi volgen, b.v.; 

= maJcbate-vamoemie. 

Dit vooi’op gesteld zijnde, kunnen we zeggen: 
a van im relativus vervalt, of wordt omgezet tot achter het laatst vol- 
gend suffix, b.v. : na-{-oe.m = noem of noe.ma; na-\-ind — nind of 
ninda; = nindki. 

a rc'lativus met 6 le pers. mw. wordt a{, b.v. make-\-a ( makea ) = makai. 
a verbaalvorin vervalt voor elken anderen klinker. 
c „ met i wordt omgezet: 

e^-i iterativus = ie, b.v. : me-\-i — mie. 
e-\-md — inde, b.v. : me-\-ind = mivde. 

. e-f-w = ise, b.v. : me-j-is = mise. 

e meervoudsteeken (van den len persoon, van ve, nambe en name) 
wordt versehove.n tot achter ’t laatste suffix, b.v. : ne-\-oem — noeme; 
nambe-\-ivd-\-i <= nambioidie ^). 

e verbaalvorin met e van emb possessiviis wordt e, b.v. : .mende-{-emh = 

mendemh. 


1) Bij vormen van ’t verledon wordt ocliter soms fa)p met liet vorige suffix omge- 
zet, l).Y. : mendO’(a)p of mendaho; mende-fajp of mendahe; mendis-(a)p of mendcibis. 
Wegens welhiidendheidsredencn wordt de p ook hier in b veranderd. We zullen verder zien 
dat liet suffix (a)p ter versterldng soms verdubbeld wordt. Ook dan kan deze omzetting 
nog plants hebben, b.v.: mendo-p-ap == mendohap of mendabop. 

2) Do omzettingen van , 6 met i liaingen ook nauw samcn met den trocdieevorniigcii 
klemtoon. Waar i+e samontreffcn, valt de klemtoon nooit op de % maar steeds op de e. 
Daarom past me^ in velo gcvallen de omzetting toe, waardoor de e de slot-, dat is de be- 
toonde lottergreep wordt. Krijgt nu een vcrbaalvorm, die volgens deze regels tot slot- 
klinkers zou liobben, nog eon lottergreep erbij die niet anders kan zyn dan een demonstra- 
tivum dat als nadrukleggcnd zeker nieb gelieel onbetoond mag blijven, dam zoude deze als 
slotlettergreop betoond bohooren te worden en dus wegems den trockocvorm eveneens de i, 
b.v.: niS zou bij ni&pa worden; mepd. Om dat ta voorkomen, past men dan de omzetting 
niet toe: men bolioudt dan den troclieevorm en de i blijft onbetoond, neipd. Wamieer dus 
b.v.: de p demonstrativus nog een encliticum ornanr. krijgt (dus een afzonderlijke letter- 
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c verbaalvorm 

met e 

relativus wordt ei, b.v.: — met ■*). 

e 

?> 

0 

relativus of possessiv. omb, blijft cm, b.A'. : vie-{-o 
— meo. 

e 

J7 

oe 

van oem blijft eoe, b.v. : me-j-oevi — -meonm. 

i iterativns 

J? 

a 

relativus, blijft ia, b.v. : maki a — mulch. 


?? 

e 

„ „ ie, b.v. : dapi~\-e = dapie. 

* 5> 

?? 

0 

„ „ to, b.v. maki-l-o ~ tnakio. 

0 verbaalvoi'm 

?? 

e 

„ of possessiv. emb, Avordt oi, b.v.: mo+c 
== moi. 

0 

?? 

i 

iterativns, Avordt oei, b.v. : wo+i t= moi. 



i 

van ind if is, wordt oe, b.v. : mo-\~ind ~ moeitd. 


3? 

06 

( oem) blijft ooem, b.v. mo-f oem. = mooem. 


3? 

0 

relativus of possess, omb, AA’-ordt o, b.v. : mo-^omh 
= momb. 


Wat de 'betaekenis .der suffixen betreft, zie men Werkwoordeu: 
voor sap onder interrogativiis; voor bat ondev diibitativuw ; voor orm 
ondar iii&alis, vooi is onder separatioj voor /wdi onder locus 5 voor ap 
onder demonstrativns ; voor wm eii, name onder Klassen van werk- 
woorden, reciproca. Bij VoornaamAvoorden voor nmnb, amh, omb, 
namhe en emh onder poisses&iva en voor m, a, 0 , ne en oiubn- 
personalia. 

De onderling te veibinden suftixen volgen elkaar steeds in vaste 
volgorde op. De in onde'rstaande tabel onder eenzelfde nunmier aan- 
gegeven suffixen skiiten elkaar uit, zoodat slecbts een daarvan aan 
denzelfden verbaalvorm gehecbt kan Avorden. 


1 2 3 

sab of sap bat na, ne 

namb, amb, omb, 
nambe, ienab, 
nam, name 


4 5 6 7 8 

oem tSi i a (a)p 


ind 


0 

4 


greep vomt, wordt de amzetting met i-iterativua niet toegepast). Hot hulpwerkwoord, vooral 
wa- is zoo nauw met de verliaalvomen verhonden, dat men het voor de betoning daamee 
verbindt en due de omzetting ook niet toepast, indien ze door het hulpwerkwoord gevolgd 

0 ™. Te“T r", ? bestanddeel uit betonings- 

3 ?’/ Vm ™J>en. AVas e de slotldinker, dan zou hy 

naast . (we hebben immers te) de betoonde lettergreep moeten zpn en zon bijgevolg de 

b V ^4-13!.?“" toe, 

b.v.. ka+ne-i^s+t en wa = kanMi wa en niet kmisiS wa. 

In de elideering van S verbaalvnrm met 6 relativum krygen we ook wel H als slot 
klmkera, dan is i onbetoond en klinkt gi als Sj, of Si. 

^ verbaalvorm met t-iterativus' en e relativns: m, b.v.- make-i-i4.S. 

eeist wordt S meervoudsteeken van make met i omgezet - maU^ n ’ , 7 +*+'^- 

11™, di. ... d ™m. 1 vo» j„”S. " ““ “ * 
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Heeft iiieu dus b.v. : de suffixen omh, ap, i en incl aan een verbaal- 
vorm te becliten, dan ml men die moeten stelleu in de volgorde : omb- 
ind-i-ap. Ook 'svanneer bezittelijke voornaanrvvoorden of relativa zon- 
der praet'ix als verbaalvoriu dienst doen, blijft deze volgorde gehand- 
liaafd, ook al Avorden dan souimige stiffixen in praefixen veranderd, 
b.v. : bat-(iinb (ikali, bet luve is inisschien verloren ; i-o kaTvasih, weer 
is hem, hij heel't Avee'r jicht. 

De 3e persoon meervouid mot <fm of na ondergaat omzetting met 
de snffixen mp en bat en met deze baide vereenigd sabbat, b.v. : 
hapan -[- == kap-sah-ua; ]{apan-{-.sa 2 J-{-bat = kap-sabbat~na. Soms 

Avoii'den sab bat dan ook nog ondeiiing omigezet tot sabda, (de 
scherpe t na b Avordt d), b.v.: kap-mbbat-mi of kap-^sabda-nu. Verder 
verspj-ingt mi niet en Avorden gebeniiijke verdere, suffixen met bat 
verbonden ; va A'ervalt dan en Avordt in plants daarvan sap veranderd 
in den meervoudsvorm sep, b.v.: kap-\-sabbat-\-na-\-ind.-\-iap = 
kaiJsehbathuliap of leaps ebdinMap. 

Somis Avordt an of mi- ook met ap omgezet, b.v.: mendan-ap of 
’ meudap-na; mendapn’isdk, ze hebben hen geslagen. 

Bij ve:r))indingen met sab, dat zooals Ave zagen (bij Modi onder 
InterrogatiAms), een saniengesteld suffix is, gaan o enkelvo.ud en. e 
meervoud van den 2en persoon en a enkelvoud en e m.eei'Vou;d van den 
Sen persoon der verbaalvormedi steeds in ’t suffix over b.v. : 7no-\-sab 
= masob; tne-j-sab — maseb. Zoo Icunnen dus ook sab, sob en seb als 
verbaalvoriu. optreden, AA'ijl ze den verbaalvorm in zieh sluiten, b.v.: 
ie snbf (= verbaalvo:rm-|-up of ab), Avie is ’t ? 

Voor attributieve vormen en voor impersonalia AAmrdt steeds voo,r 
meeivoudige betvekldng de a van ’t enkelvoud in e veranderd, b.v.: 
ka ap — kap; meei'voud conneetief ; kafi-^ap != kanap; meervoud 
attributief of impei'sonale: ke-{-p = hep. 

Ook A^^oor verbindingen auu sab met no-{-d wordt sab ontleed en 
de verbaalvorm t.ussehen en ab ingesehoven, b.v.: s-akad-ab — 
sakadal); s-od-ab = sodab; s-ad-ah = sadab ; s-(a)kade-ab = saMdab; 
s-ed-ab = sedab; s-dmi-ab — sadamb of s-ed-ab == sedah. De le per- 
soon meervoud sohijnt oniregelmatig en zou men verAvachten sakadeb, 
maar Avijl de vormen tusschen ,s en ah moeten komen, kan de meer- 
voixds-e in dit geval toch de sluitletter niet Avorden en i.s ex ook geen 
iredeu om ze met de verbinding m,et d om te zetten; de samenstellende 
deelen volgen elkaar dus regelmiatig op, n.l. : s-(a)ke-d-ab — sakedab. 

De 2e en 3e persoon enkelvoud en de 2e persoon meervoud van 
nod blijven od, ad, cd voor' de suffixen, die met een klinker beginnen, 
behalve, is, b.A^ : od-oem; od-ind. Voor is en een medeklinker Avorden 
ze do, da, en de, b.v.: do-is = does; de-is = dise; d,o-p = dop; da-hat = 
daJbat. 

De adhortativus anam AVordt omgezet in omna, Avanneer er een 


Marindineescli 


24 
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suffix aan gehecht wordt, dat met een, n begint, b.v. : anam-{-iM-\-p = 
anmamp. 

Niet alle suffixen lamnen aan alle ve.rbaalvonneu gelieebt wo.rden. 
Men heclit geen relativiJiS .of bexittelyk voornaamwoord aan eon vei'- 
baalvorni van denzelfden persoon als deze relativus of dit pensoonlijk 
voornaam^voord. Voor den Sen persoon gebeiirt (lit ecliter wol, vooxal 
wanneer de verbaalvomi een ander ieinand aandnidt als liet voor- 
naamwoord, b.v.: dapo aid, bq zal ’t hem zeggen; M. B. mcndomh 
Mvon, A. heeft dat van B. (= B het zijne) gestoleii; voor denzelfden 
persoon: ewati hone angin, de jongelni sinuklcen hen (= zich) oj). 
Voor de andere pdrsonen bezigt men in dergelijke gevallen een on- 
persoonlijkear voxm, b.v. : ik zal me snijden, keert men oui in : Ind zal 
me snijden ; ik heb het mijne verloren, in : het mijne is verloren, enz. 
Soms zijn de vormen wel bedriegelijk, maar b.v. : mahana is niet mah(a ) 
— le pens, van mmo -f- == ik zal voor of aan mij, maar ; mah( a) = 

3e pers. enkelv. van malMno + nu, ~ het zal voo[r of aan uiij. 

Geen verbaalvoiin kan op een dubbele betrekking wijzen, d.w.z. 
dat aan eenzelfden verbaalvorm geen bezittelijk voornaamwioord van 
een persoon en een xelativum van een. anderen persoon gehecht kan 
Worden, b.v. : ik zal ti het mijne geven, kan men niet vertalen door 
Maka-naw,h-a 6g, Wijl de relativa nooit afzondeiiijk knnnen voorko- 
men, wordt in znlke gevallen het relativnni ofwiel als verbaalvorm ge- 
bruikt, ofwel aan den verbaalvorm gehecht, terwijl het possessivum 
afzonderlijk wordt uitgedrulct, dtis voor ’t gegeven voorbeeld: nolmn 
maJc-a 6g. 

Ook wordt aan eenzelfden verbaalvorm niet tegelijk een possessi- 
vnm en een relativum van denzelfden persoon toegevoegd; dus niet: 
nand) + na of mrib + a, enz. Wel hoort men ’t echter voor den Sen 
persoon, b.v. . patoer mah-oMh-o isoeg, dc zal voor den jongen het ziine 
afsnijden of stnksnijden. 

Aan verbaalvormen van imperativns of optatives kan geen sab 
of bat gehecht wjorden i). Is .en ind slniten elkaar nit. Ook wordt nooit 
een poasessivus met een relatives verbonden. Met den datives van den 
Sen persoon kan dit echter wel, vooral wanneer de relatives niet op 
een persoon terngslaat, maar een plaatsaanwijzing is, b.v. : maha- 
mmb-o-p hotoTi, ik zal er het mijne op leggen. Een enkele Tna al vindt 
men ook wel eens een o bij wijze van endytieem ornans aan een ver- 
baalvorm toegevoegd, b.v. : mendccnamho koagin, hij heeft het miine 
weggegooid. • '' 

Met machtneming der voorafgaande regels zijn alle, mogelijke 


kan ^ y samenstelling is vaa s exelusivus ea ap demonstrativiis, 

aamemen bij wijse van pleonasme, b.y.; Jca+s-j-ap+ap 
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verbindingen te ontleden en saraen te stellen. Ter vexgemakkelijking 
geven -we Mexonder een tabel ■yani alle sxiffixeii met de standaard- 
vornieia van NO verbonden'. Men beeft daar daaa slecbts de noodige 
praefixen v66r te plaatsen en de gebeurlijke meerdere isnffixen in de 
aangegeven. oxde daarachter. 

Ook zijn ze op de vei'bindingen met d van toepassing. De afwij- 
kende verbindingen van no-d met sah gaven we Hervoren, alsook de 
in acbt te hoiaden regelis voor 'od, ad en ed. Wat de vormen met prae- 
t'ixen betreft neme men bet voorbeeld met 7c (h-akad) nit de tabel; de 
snffixen worden, aan de d toegevoegd. Docb -dk van den len persoon 
en e van den 2''ezi< persoon meervond in de voorbeeldeii van onder- 
staande lijst vervallen, omdat die reeds in iden vexbaalvorm vervat 
zijir. Zoo vervalt ook an van den. vexbaalvorm, omdat dat in de voor- 
beelden der lijst vervat is. B.v. : verbindingen van JcaJcad met oem: 
kakad-oem, kod-oem, kad-oem, kakad-oeme, ked-oeon, kad-anoem, 

Ook op de verbindingen met MO zijn ze van toepassing, met dien 
verstande, dat bier ook ak van den len persoon der lijst vervalt alsook 
0 en e 2e jzersoon en an 3e persoon meervond der standaardvormen, 
aliS zijnde deze laatste in de voorbeelden der lijst vervat. Wijl de 
vormen van MO op een besbst fntnmm wijzen, worden ze met hat niet 
verbonden. Voor ’t gemak zetten we in acbterstaande tabel de stan- 
daardvormen van MO voor de snffixen; men beeft daar dan slecbts 
de praefixen voor te zetten en de gewensebte snffixen ex aan toe te 
voegen, met weglating van ak voor den len persoon. 


MO I SAB 

2 BAT 

3 NAME 

3 AMB 

3 0MB 

3 NAMBE 

3 EMB 

P 1. akasab 

akbat 



akamb 

akomb 



akdmb 

M 2. asob 

obat 

onatnb 


omb 

onambd 

oimb 

P 3. asab 

abat 

anamb 

amb 

omb 

anambd 

dmb 

P L aksab^ 

akbatd 


akambd 

akombd 


akdmbd 

M 2. aseb 

^bat 

dnamb 


domb 

dnambd 

idmb 

P 3. asabna 

abatna 

annamb 

anamb 

anomb 

anambd 

andmb 

3 NA 

3 NE 

3 NAM 

3 NAME 

4 OEM 

5 IS 

5 IND 

P 1 





akoem 

akis 

akind 

M 2* ona 

on^ 

onam 

onamd 

ooem 

oes 

oend 

P 3. ana 

and 



oem 

is 

ind 

P 1 

.... 

akdnam 

akdnamd 

akoemd 

akisd 

akindd 

M 2. dna 

dnd 

dnam 

dnamd 

doem 

isd 

indd 

P 3. anna 

annd 

dnam 

dnamd 

anoem 

anis 

anind 

6 1 

7 A 

7 0 

7 E 

8 (A) P 



P L aki 

aka 

ako 

akd 

akap 



M 2. oei 

.... 

0 

oi 

op 



P 3. i 

a 

0 

d 

ap 



P 1. aki^ 

akai 

akoi 

akdi 

akep 



M 2, 

«... 

do 

di 

ep 



P 3, ani 

ana 

ano 

and 

anap of ep 
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Waar in bovenstaande tabel e relativus en chub ijossessivus met 
een 2en persoou verbonden zijn, beleekeneii zij betrekking- tot een 
de.rden persoon. Waar ze met een 3en persoou ve.rhoiiden zijrt, kuiuien 
ze een betrekking aandrriden tot een 2en jjersoou of tof ecoi ‘Aim p(*r- 
soon anders dan ’t onderwerp meestal, dus ips(! illhis of illi. 

Ap is de onzijdige vonn, van ep, doeh de u vervalt iia elketi klinker 
behalve de i-iterativus, b.v. : in(iko-\-ap — unahop; iiiaar iaal:i-\-ap — 
makiap. 

Soms echter is p ook verbonden met f voornaamwoord tot ep, dat, 
daai% De vormlijkt da 2 i op een ineervoud, maar is ni(dtemiji (‘ukelvoiul 
in samenstelling- en beteekenis. Men vindt deze verbinding vooral na 
de snffixen Is en i. Ep is als suffix beslist bepalend on up nadruk- 
leggend. 

Soms hebben we in plaats van ap ook leap (soms ook hi .alk^eii of 
ika en gewestelijk koiip), dat dan vaak met een bind-w aan den ver- 
baalvorm geheebt wordt, b.v. : makomb-ahip. 

Vele (samenstellingen aijn volkomen gelijkliiidend, ofseboon ze 
geheel verseMllend zijn van vorming en beteekenis, b.v.: mah' kan 
zijn: le persoon naeexvorid van 'tnano; le persioon enkelvoud van mmio 
met e-dativus; of 3e iDersoon enkelvoud van. mahim) met e-dativus. 

Ook bet hulpwerlnvoord m, Jm, (io).a lijkt vaalc bed,riegelijk veel 
op een suffix, ofseboon bet daarmeie niets uitstaande beeft, b.v. : hipa — 
3e pensoon enkelvoud van A:«n2o4-a-dativus ; liet kan ook zijn hiA~p 
met a als enciytieum ornans; doeh kap a is ditzelfde kap (='3e pers. 
enklv. van kano met p) en bet hulpwerkwoord a. 
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AANHANGSEL III 
SangaseescL. Dialekt. 

Terwijl men het Marindineesch een vloeiende taal kan noemen, 
kenmerkt liet Sangaseesch dialekt zich door een groote stroefheid, 
■R'elke ook bij andere talen van ’t binnenland terstond opvalt. Kiet 
alleen worden de woorden onderling, niaar ook de lettergrepen van 
eenzeltde voord kort afgebeten, en eenigszins hald^elend uitgesproken. 

We treffen daarom ook veel minder dnbbelklanken aan: de ei 
vordt altijd e; waar in ’t Marindineesch o-j-i tot oei wordt samen- 
getrokken, behoiidt het Sangaseesch o-i. 

De h, Avelke we in ’t Marindineesch vaak aantreffen als bind- 
Idank tnsschen twee klinkers, valt steeds weg, b.v.: ahadir = aadil. 

Een klinker tiissehen hvee medeklinkers, ivaar geen Idemtoon op 
valt (noch .hoofd- noeh bijklemtoon), valt meestal weg, b.v.: adaka = 
adke. 

De r verandert steeds in 1. 

De h valt vaak weg, of vormt een sterke hamza of scherp hiaat. 

De V verandert vaak in h. 


De h 

11 

„ » j of i. 

De s 

11 

„ ,, j, % of llr. 

De h 


5 ) O' 

De a 

51 

„ „ e, vooral als begihletteir. 


Woorden, die geen andere afwijkingen vertoonen, dan het uitval- 
len of verwisselen deze Hanken, worden als regel in onderstaande 
lijst niet opgenomen, wijl ze geen wezenlijk verschil aanwijzen en 
maldcelijk thnis te brengen zijn. 

Bij Averkwoorden, die peirsonaalvormen hebben, worden deze ook 
tnsschen ( ) aangegeven en Avel in de gewone volgorde, d.w.z. : le pers., 
2e pers, enkelv., 2e en 3e pers. meervond 

Wat de beteekenis betreft, A^-erAvijzen we naar het gelijlrwaardige 


Marindineesche woord. 



aade, 

ahadip. 

4 

abla. 

abara. 

aadela, 

ahada. 

abnoek, 

aganoek. 

aadil, 

ahadir. 

aboel. 

abawir. 

aajab, 

ahazab. 

abAvet 

abaAA’it. 

aajak, 

ahazak. 

adke. 

adaka. 

aan, 

arahan. 

adoeg. 

oedoeg. 

abaAvit, 

AvoroAwar. 

adoepi, 

padapid. 

ab-ik (= 


aew, 

hahew. 

ab-rik). 

ab-nganangin. 

aha. 

■ hava. 
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ahaak, 

havahav. 

ahab, 

havab. 

ahaboe, 

havavoe. 

ahahih, 

avaven of 

aha joe, 

avaviz. 

gavgavai. 

ahasab, 

avasab. 

ahasad, 

avasad. 

ahasi, 

avasih. 

aheb, 

havob. 

ahe, 

havai of 

ahed, 

vavai. 
lied of 

ahedak, 

haved 

havedam. 

ahek, 

havek. 

ahi, 

ahilfeh, 

havi. 

revikev. 

ahimbil, 

azambir. 

ahiiid, 

ivind. 

ahmbil, 

zazambir. 

ahjaw, 

haoezawn. 

ahnoek, 

avanoek. 

ahoed, 

arahoeg. 

ahoeh, 

avoev. 

ahoejawn, 

avoGzavn. 

ahdl, 

avor. 

ahseb, 

avaseb. 

ahseh, 

avasaz. 

ai-ai, 

hazas. 

aip, rahak, 

arahip of 

aitak, 

■wahip. 

ahin. 

ai'te, 

lieite. 

aj-oei, 

hazoes. 

a jab, 

azab. 

ajel. 

garit. 

ajip, 

keahip. 

ajoel. 

azoer. 

akde, 

akada. 

akeebe. 

akaboez. 

akeh (hakna, 
hakha, lemeh 
= remez). 

hakev. 


akohetok (ko- 
vatnoek, ko- 
vatoek, ako- 

hetoek), 

akovotok. 

aliov. 

evakov. 

aliwebea, 

akoebea. 

ala (alma, aim. 

awan), 

ivou of walak. 

alaad. 

arahad. 

alaak, 

arahak. 

alaeb (alaimb, 

alaliab). 

arahob. 

alali. 

harav. 

alalu. 

ariri. 

alahind. 

arareiul. 

alawt, 

arawii. 

almi, 

wareii. 

algolo, 

agroro. 

alhal, 

araher. 

alhil, 

arahir. 

alhoeh, 

avavoor. 

alin (nalin, ha- 

lin, jaliii), 

warin. 

allam. 

araraiu. 

almat. 

daraiiiaii(t). 

alod. 

azarod. 

alodo, 

adoro. 

amam. 

ranibak. 

amba, 

irazin. 

ambe, 

rambih. 

ambeh. 

ambev of 
ambih. 

ameniil. 

imemii*. 

amo, 

amob. 

amoeng. 

amiianga. 

anba, 

hanaba. 

ange, 

hangih of 
karvak. 

angip, 

havip. 

angnoed, 

egog. 

anipoe, 

sandamoe. 

aphin, 

aphan of 
dsab. 

apin, 

haogre. 
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as, 

haz. 

asan, 

osan. 

asbis, 

adeida. 

asja, 

azaov. 

askeh (askana, 


askaha), 

asalcev. 


babo, 

babo. 

bakeli (bakiia, 


bakah, bakali) 

bakev. 

bakali (baknab), 

arwawn. 

baleli (balnab, 


balali, balab), 

rabev. 

balim, 

baharim. 

baloeiiibal, 

inoengal- 


iBoengal. 

b amble, 

sahes. 

baiiiga of 


bajam. 

bajam. 

batomaii, 

batman. 

bed (1. beng. 


2. bedo, 3. bed. 



1. benge, 2. be- ' 


daandle, 

daliand. 

daboleg. 

dabore. 

dada. 

amei. 

dadmi. 

dedami. 

dadoek. 

Iran. 

dado el. 

jar. 

dagin of 


dagital?. 

adagen. 

dagin (dagnin, 


daglt, da- 


gahit). 

adagin. 

dabe (dabanen. 


dahabe, da- 


babe). 

dabib. 

dabin-dahin, 

dedaben. 

dahoed. 

basaboes. 


ati. 

ba. 

awe, 

awih. 

awoeg, 

ahoeg. 


de, 3. bend). 

menda. 

beke. 

bekai. 

bela(-oe,-i). 

papis. 

bell. 

jambatoer. 

bel-bil. 

birabir. 

beUia, 

biraka. 

beob. 

dehaob. 

bingloe. 

bingai’oe. 

bisaloel. 

javaroer. 

bitoe. 

bitam 

bobosol, 

objara. 

boejai, 

papiove. 

boenga. 

boenangak, 

bohe. 

bova. 

bombli, 

bombari. 


daboek, 

dahamoen. 

dakoe. 

dow. 

dakoel, 

dese. 

dalo-hvag. 

dalimb-iwag, 

dalondola, 

darndora. 

dangole. 

damgore. 

daoemla. 

boemara. 

deel. 

debar. 

deela. 

de-waroe. 

dei, 

dom. 

delle. 

derare. 

de-ohal. 

de-ovar. 

dilli, 

dirari. 

doega-doega. 

degi-doga. 

doi, 

dow. 
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E 


e, 

bei. 

ealang, 

jarang. 

eb, 

abeb. 

ebek, 

bahok. 

ebjek, 

abeek. 

ebok, 

andawa. 

ebotok, 

robotok. 

ed, 

(a)bed. 

edak, 

ahek 

ednian, 

aidaman. 

edoe, 

dadoe. 

egeh, 

egleb, egiiiab, 

agev. 

eglab, %lab), 
egoh. (egouah, 
%oah, 

agarel). 

egaeb), 

agav. 

ehab, 

abcezawn. 

ehak, 

eham (najam, 

evabab. 

bajam, ihoes), 

ezani. 

ehde, 

baoedi. 

ehe, 

eheb, (elinab, 

evai. 

eab, eejab), 
ebeheb (eliaiiab, 

vaseb. 

ebaab), 

avaneb. 

ebejak, 

evajak. 

ehelak, 

evarak. 

ehjek, 

ahajak. 

ehlak, 

avarev. 

eblain, 

avaram of 

avrax. 

&leb, 

evarab. 

eblip, 

aA'-arip. 

ebloeeb, 

avoei’eb. 

ebloek, 

waroek. 

ebman, 

karosan of 
kai’vasan. 

ebnie, 

ehami. 

ebneh, 

avanib of 
avawih. 


elioen, 

wai'oab. 

ebojab, 

ubot'Zioo]) of 
■\vabaoezab. 

ebol, 

ebtok (obtaiioek 

evor. 

ebatoek, (di- 

elieitok of 

toek), 

e vat ok. 

ei-ei, 

liebai. 

eihei, 

adadeio. 

ejaka, 

lieikov. 

ekaiTiiieli, 

akuiaiiib. 

ekaiiad, 

ekabev. 

ekde, 

akadi. 

eklese. 

aki’ifii. 

ekoek, 

ekaboek. 

ekok, 

rakok. 

ekolna, 

karopab. 

ekon, 

akliawn. 

eksok, 

akasok. 

el, 

ravarav. 

ela of elig, 
elab (eliiab, 

arig. 

elbali, elhab), 

berav of arev, 

elak, 

borak. 

elam, 

resaii. 

eleh, 

arih. 

eleb, 

arev. 

elig, 

ririg. 

elke (elkoe, leki), 

arakik. 

elmat, 

iraman. 

elngib, 

arangib. 

eloed. 

aroenaoeii of 


vad. 

eloemb, 

oeroemb. 

el'n’^ait. 

arwabiii of 
kirib. 

elweb, 

vawih. 

email, 

lieidan. 

enidak, 

embob (embo- 
iiab, emboab. 

beimadak. 

emboab). 

amabob. 
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einlak, 

agaral?:. 

epad, 

opad. 

einlip, 

amalip. 

eshig, 

isazig. 

emuad, 

adnan. 

etaknab, 

otranab. 

eiiisin, (einasnin, 


etek, 

kaheit. 

eniasin, ema- 


etik, 

tatil?:. 

sin), 

ainasin. 

etlak, 

atarak. 

encliri, 

enen. 

etmin, 

atainin. 

enen, 

end-end. 

etoek, 

aheitok. 

engicl, 

embanig. 




G 


galagla, 

gargara. 

geh, 

gev. 

galeh, 

garev. 

gel, 

ager. 

galosahi, 

karoaari. 

gengenoe, 

wenetok. 

gambli, 

kambari. 

gig, 

gik. 

gataho, 

ngatavo. 

gdnd, 

■wTangamoe. 


H 


liaboeg, 

zaboeg. 

he (nahe, babe, 


hagib (hagnib, 


jahelak), 

vai. 

hagib, 


hehja, 

abeitoek. 

haagib), 

vagib. 

helbig, 

verazig. 

liahaleb, 

kobareb. 

heloeg, 

veroeg. 

babili, 

rarig. 

hewtak, 

apanewn. 

liaja, 

liajew. 

bib, 

zib. 

bakeli- (baknab, 


hihab, 

zizab. 

bakbah, le- 


hibil, 

heihi. 

ineb ) , 

bakev. 

hijen (hajen, 


hale, 

harei of barih. 

bioen), 

ha. 

haloe, 

baroeg. 

Ml, 

vir. 

baloeb, 

varoeb. 

himboe. 

zimboe. 

hamin, 

vahamin of 

hiranda. 

zimanda. 


zamin. 

bin. 

zin. 

banein, 

vabob. 

bin, 

hi (= gelij 

bango, 

vengaho. 

binasoe. 

izanos. 

hasamin, 

vesamiii. 

hip. 

ararei. 

hasetok fbo- 


bitak, 

vit. 

satnoek, 


biwa. 

ziwa. 

bosatok, 


hiwal, 

zhvar. 

hosetoek) , 

vasetok. 

hhvala. 

ziwiara. 

batak. 

ban. 

him. 

ziwa. 

hattak, 

bat. 

hoeh, 

voev. 
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boeja, 

voja of 'weia. 

boeseb (bosnab, 


hoshab, bo- 


sab), 

voeseb. 

bogoe, dakoem- 


bogoe, 

koinbea. 


-i (- 06 , -i), 

-ti. 

ibjoel, 

embasoer. 

iel (ioel), 

eher. 

igna, 

adina. 

ib, 

iv. 

ibek, 

rivek. 

ihemi, 

izimi. . 

ihib, 

iaeb. 

ibin, 

kivin. 

ibnasoe, 

izanos. 

iboeg, 

oezoeg. 

iboelme, 

izikne. 

-ik (-oek, -ilf), 

-rik. 

ikle, 

heikre. 

inid, 

(ka)beinid, 


jagen-jagen, 

jangen-jangeii. 

jabes (nabes, ba- 


bes, jebes), 

wavasig. 

jabetok, 

javitoek. 

jaJinid, 

ebanid. 

jahweb. 

avabob. 

jai. 

baz. 

jalendoe. 

Jerweagoe. 

jalet. 

jaret of jaren. 

jalva, 

jaroewa. 

jao. 

ribin. 

javab. 

eoewab. 


bob. 

vov. 

bohjab, 

bobab. 

boiiab. 

avazawii 

bosab, 

baoosab. 


inis, 

inab. 

ino, 

heino. 

inoeni. 

oeuoem. 

ipab. 

ripav. 

is. 

beis. 

isaa, 

sokdaJia. 

is-ababob. 

lieis-vajew. 

iselek. 

sarek. 

isib. 

angip. 

is-ka. 

heis-kov. 

iskoed, 

izakod. 

itak. 

in (ineerv. van 


’wdn). 

ivah. 

emb. 

i'WTaloemb, 

aewaloemb. 


iebasoed. 

bahasoed. 

jebip. 

beip of nieerv, 


b^izip. 

jejoe. 

dabadoeb. 

jekela. 

rakoi. 

jekojoeb. 

akboeoek. 

jel. 

er. 

jelmasa. 

jemessav. 

jemamboel. 

imainboer. 

je-wa, . 

ewa. 

jewitalo. 

itaro. 


kaadela, karoeg. 


K 

I kaambleb, kahambarob. 
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kabeli, 

habeb. 

kamneb, 

aknianeb. 

kabkah, 

karwawii. 

kanmejoeb, 

kammzoeb. 

kaboboal, 

akboeboer. 

kaino, 

orib. 

kah, 

kov. 

kamoi, 

kamak. 

kaliaeb, 

kevaheb. 

kanal, 

kanor. 

kaliak, 

kativ. 

kanalwa, 

kanaraw. 

ka'hak-elaheli, 

kativ-aravi. 

kanatalr, 

kanabat 

kahejab, 

koebitoek. 


(meeiv. 

kahelam, 

kovaram. 


kabeit), 

kahi, 

ravai. 

kandle. 

kandara. 

kahi (-Miia, 


kapog-ahe, 

vara. 

-liilia, ahahea 


kaskab. 

wiasakab. 

of ahabib), 

kabivd. 

kasnak, (om- 


kabibit, 

kazabit. 

zett.) 

sanak. 

kabin, 

kah an of bejen. 

katamka. 

kotritoek. 

kabind, 

kavind of kavija. 

katawieb, 

katahob. 

kabob, 

vasawn. 

kath4, 

ka-tahi. 

kaboeb, 

kavos. 

kati. 

awakei. 

kaboet, 

hawai(t). 

katib, 

tiab. 

kajab, 

kazab. 

katiphin, 

katipan. 

kajamat, 

azambir. 

kahoew, 

kavos. 

kajawab, 

kehoezoeb. 

kawelab, 

ko-eraz. 

kakewit of 


kawele. 

ko-arib. 

ewati, 

ewati. 

kaweloek, 

kovaroek. 

kakohle, 

kakovare. 

kaw-elokeb 


kalali, 

kangir. 

(-eloknah, 


kalalid, 

ke-arewn. 

-elokhah. 


kalalvai, 

ravravai. 

-ekokeh), 

kaw-jakev. 

kalain, 

oed. 

ka-wesak, 

ko-esaman. 

kalas-kalas, 

karkoras. 

kawaske. 

kawsatok. 

kale, 

tagoe of akap. 

kawesman, 

resaman. 

kale-kale, 

tete. 

kaweted. 

katatid. 

kalen, 

akaxin. 

ka-wiiboeg, . 

ka-ivid. 

kalepad. 

kepad. 

kawit. 

ko-itar. 

kalipoed, 

kiparoed. (Om- 

kebo. 

kahogad. 


zett. Im. ki- 

kehehetok. 

kaveitok. 


paloed) . 

kehehoet, 

Icabpat. 

kalisit, 

karisan (meerv. 

kebkon of 



V. Msan). 

kekbon, 

kabakoen. 

kalkam, 

arakam. 

keblib. 

kerazib. 

kalkoti, 

kokoti. 

kejabib. 

keavig. 

kalmind, 

kanamin. 

kem, 

ravav. 

kalvanab, 

karvob. 

kemeb. 

kengek. 

kalwa, 

karaw(n). 

k6mlahib, 

kemazib. 
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kenglahib of 

kenglib, 

kengrazib. 

keo, 

ket. 

keoke, 

kevekev. 

kete, 

kat. 

kibib (kebjanib, 
keb.iaib, keb- 

jaib), 

kibib. 

kihel, 

Idzar. 

kisid, 

kaw. 

ko-ambak, 

akbak. 

ko-ambdi, 

kombadi. 

ko-as6h, 

kavazas. 

koeb, 

kab. 

koebind, 

apoebind. 

koehoebak, 

hoekoen. 

ko-eglat, 

ko-agraii. 


laMtak, 

ravein. 

labsak, 

I'avasak. 

laliseh, 

ravasili. 

lalah, 

rorov. 

lal6nd, 

kai (papagaai) 

lambad, 

. ngad of reged. 

lamoen, 

roemoen. 

langlang, 

ragranga. 

laseb, 

saseb. 

lasitak, 

asik. 

lasmatak, 

raTasewn. 

latban, 

retezan. 

lawat, 

bamet of 


warak. 

lawetok, 

aretok. 

leanig, 

agranigre. 

leb, 

rev. 

lebab, 

revab of 


revob. 

leboed, 

rizoeb. 

lemasoeb, 

awabob. 

lematpab, 

remtapeb. 

lemib, 

ririm. 

lemsetok, 

bamsitoek. 


ko-enihe ko-elia- 


nab, -ebaal). 

-bajab), 

ko-ehami. 

ko-enihe (-eg- 
neu, -fgbfii, 

kawegin), 

ko-agin. 

koeoe, 

gandav. 

kobelali, 

kovrav. 

kola-koela, 

sarko(‘i-a. 

kolpai, 

ktik. 

kondel) 

(-daiiab, dliab. 

-dab), 

kasakeb of kn 
lianoln 

kosadla, 

kadosara. 

kosai, 

kaiiir. 


leseh (lesnab, 
lesliab, 

lesab), 

resev. 

lesbig, 

r&asig. 

lil, 

irk. 

limi, 

aririiii of 
bambarin. 

limsetok, 

ainsetok. 

lisetok, 

isitoek. 

lobin, 

rob an. 

lohek (== 

jakfli), 

ajakev. 

lohig, 

aroevig. 

lohlobe, 

rovrove. 

lojawn, 

rob awn. 

lokeb (loknab, 
lokbali, 

lokab), 

rokav. 

lolo, 

koeboen. 

lohva, 

roraw of rorok 

londeb 
(londnali, 
londbab, Ion- 

dab), 

rondev. 
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M 


inae, 

itialiai. 


mike (mikiiah, 


inaliod-muliod, 

ugat-maliod. 


mikhah, mi- 


mahiial, 

ganiangiiu. 


kah), 

niilcev. 

maliail, 

luarauiar of 


mingi-miiigi, 

niingoei of 


bramir. 



.sooemind. 

lualab, 

nibitfiw 


mingle, 

mange. 


(plant). 


modpo, 

modapo. 

inandoeii, 

nmiidin. 


monii. 

niamalii. 

labeiiibid, 

vavoer. 


momoa, 

momaw. 

ineiiiaii, 

woshib. 


mowilali, 

nioeri-wali. 



N 


uakaat, 

ivarkaliat. 


nasoe. 

ones. 

ndalo-iulali, 

dai'o-ngari. 


na'wa. 

nova. 

naui (2 p. nanio, 



ne. 

S,n. 

1 p. inv. iiam- 



nenmasoed. 

nermosoed. 

ge, 2 en 3 p. 



ngalmo. 

garamo. 

luv. aaiiie, 

ina, me of 


nge. 

gongai. 


dame. 


ngelmb. 

gera'web. 

naiigni, 

uak. 






0 


obeli, 

obev. 


ogid, 

ogatok. 

odaboeb, 

wadaboeb. 


olien, (olien, oM, 


odmat, 

odaman. 


oil eh). 

ovan. 

oea, 

wobavd. 


ohig, 

ozig. 

oeh, 

■wall. 


ohjak, 

zazak. 

oeli of 



ohnahin, 

dabDezami. 

oeoeb, 

liaoev. 


ohoek, 

aher. 

oehah, 

oeliavd. 


oj, 

saham. 

oei-a-oei, 

liawjahoei. 


ojaw, 

haivdan. 

oeja, 

owja. 


ok. 

okabev. 

oembl, 

mborambor. 


ola (navala, ha- 


oenoed, 

kahipat. 


vala, ja'^^ala), 

wahoen 

oeiitoek, 

■waiiatoek. 



of ora. 

oepa, 

liaoepa. 


olomb-olomb, 

a'wa. 

oepl, 

liaoepr. 


omoe. 

haoemo of 

oesoe, 

kono. Vgl. : 



boemo. 


koesoen. 


oseh, 

haosev. 

oesoeirij 

zoeiigazoeng. 


ostok, 

os'watok. 
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oswa, 

izano. 

] 

j owab, 

P 

oovheitok. 

paa, 

pahak. 

pasib (pasinab, 


pajawai, 

pe-a-pei. 

pasihab, 


palapla, 

parpara. 

onga), 

hai. 

palo, 

prako. 

pill, 

wakaxie. 

pap-nim, 

vavoer. 

£ 

sava of mbatad 

poek, 

atid. 

sahak, 

seke-seke, 

pa-jaiiian. 


(= brag). 

siboab, 

vejaw. 

sajab, 

sasab. 

sigsig, 

sagasig. 

saleh, 

salagid, 

saresre. 

sipaninsipam, 

sigaiu-sigam. 

sangiraman. 

sisjel, 

sarer. 

salwan, 

soram. 

solioel, 

savoei*. 

sanangi, 

kabai of keke. 

solina, 

soerin<ii. 

sangloeboeb, 

sangoesoeb. 

song, 

toeiigrangr. 

sasabli, 

seh, 

sasibari. 
dar of aflh. 

■sot4, 

waroe. 


tablab, 

tabaran. 

table, 

tabara. 

tahim, 

osig. 

taih-web, 

tahaoeweb. 

takam. 

tagoe. 

take. 

takoi. 

tainin, 

tainian. 

tangting, 

tingating. 

tamne, 

tananaa. 

r—i 

o 

avakoev. 


iga. 


tan. 

tatih, 

mbavak. 


waeb, 

wahob. 

"wiageb (nago- 


hab, nagohab, 


jagohab). 

wiagob. 


tatli. 

takari. 

tawad. 

towad. 

taweb, 

tahob. 

temn. 

tiwn. 

teno of tene. 

tena. 

tetoek, 

oetitoek. 

-ti, 

-M, (aehter- 

tipin, 

voegsel) . 
tipan. 

tisa, 

tis. 

tita, 

teit. 

toed, 

tadoe. 

toet. 

rkk. 

walgam. 

wagram. 

wagm, 

(w)aliak (na- 
bafc, ahak. 

wag. 
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jahak), ora. 

wake, wavai. 

■wiahoei(ela), •wahoez(rik). 

wajel, wajar. 

■walmba, oeramba. 

walwia (nalwa, 

liahva, jahva), waraw. 


walsi, 

worasi. 

wiawig, 

waMg. 

wesi, 

wis. 

woeng, 

wananga (plur. 


V. wanaagib) 

wohanij 

wanani. 
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AANHANaSEL IV 
Boven-Biansch Diale let. 

Ondanks een i>aar liarde keelklanken klinkt ket Boven-Biansche 
dialekt, eveiials 'de kusttaal en in tegenstelling met ,liet Sangaseesche 
dialekt, zaclit en vloeiend. Zoowel wat de techniek der taal, de spraak- 
ieer betreft, als den woordensehat, biedt ze met de knsttaal aanmer- 
kelijke vei'sehillen. Alleen deze laatste vallen onder ons bestek. 

Algemeene versehilleni met de kusttaal zijn : 

De h lieeft soms de waarde van een znivere aspiratie, zooals in ’t 
Nederlandscb; vaak eckter klinkt ze als een aeer sterke ^-postguttu- 
ralis sonora. Ze is dan, vaak moeilijk te ondersekeiden van de Boven- 
Bianseke r. We geven ze weer door gli. 

De r van ’t Gawir-dialekt, die gekeel gelijkwaardlg is aan de onze, 
kent bet Boven-Biansek niet: ofwel ze verandert, evenals in ’t Imoz- 
dialekt, ixi' /, ofwel in een soort sterk gebrouwde r, die bij benadering 
luidt als g, Engelseke r en h. Wijl alle r’s zoo Avorden uitgesproken, 
geven Ave ze door* de geAvone r Aveer. 

De a heeft meestal een zAA^evenden klank tusseken. a en e, als b.v. 
m ’t Engelseke black. GeA\'estelijk treedt meer de a- of de e-klank op 
den voorgrond. 

Vele AAmorden, vooral zij die op een gesloten, lettergreep eindigen, 
krijgen als toeslag een onbetoonde e of a; ook gev'estelijk meer dui- 
delijk ’t een, of ’t ander. 

We geven in deze lijst, die geen aanspraak maakt op volledigheid, 
niet alleen AA^oordeii. van A'erschillenden stain, dock ook sonmiige Avoor- 
den, die ofsehoon dnidelijk stamverAAiant, eenige eigenaardigheid ver- 
toonen, Avmt de afleiding betreft. 


A 


abdangoed, amanad 
abkahab, ahoen 
abkazab, atarak 
ablige, er6r 

ab-loel (= ab-roer), genangin 

adag, rarag 

adik-adik, mbor-a-mboer 

adohazig, gotad 

afsare, kahivd 

afsi, asi 

agkatom, kdvakev 

aghaAvd, adeh. VgL AA^ih, Avahani 


aghe, ager 
agheamin, heiman 
agkeitrok, eheitok 
aghie, kiv? 
aka, aka, sai 
aheja, andAA^a 

akeda, verdubb. en omzett. v. 

kidakd 
alag, agat 

alal, kaber 
alalid, tit, andAva 

alam, hasov 


Marindineesch 


25 
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alam-alam, heb, amam 
aleb, arib 

alen, area, rav-ravai 
akhek, erakek 
aJindebat, koahed 
aloen, voes 
aloka, abne 

ambad, ambad, hanewn 
anibak, geul, doorvaart 
ambare, baboeli 
auibitroek, tahob 
airdke, toep, tete, tiwne 
anakma, apanapte 
anav, ovom 
andan, andande 
aneni, nam (partikel voor 
w,€derkeerigh.) 
angap, angip 
ange, koe 

angel, ding-angel, ketnab 
angke, zoo gescboren van 
hoofdhaar, dat men aan 
weerszijde of aehter een 


bab, par-a-par 
babo, babon, arih 
bag, aboeg 
bagbe, bage, pera 
baghin, ahi, rab 
balm'wi, (v. ba en kaw), de-bi, 
kav-a-kav 

bake, bebake, ete 
bakoman, ehoman 
balarim, asan, imoe 
balen, gan 
balok, kaw-kawa 
bambla, bangawa, kaho 
bamenge, bamet 
bandal, pihoei 
bandave, mena 
bar, baren 

bara, itamin, wera, pind 


j haarplokje laat staai}. 

I apap, bambarin, ook vloedgolf 
in rivicr, in ’t Mai. kapalla 
baroes genoemd. 
apat, ena 
ax)alel, oewaren 
apelor, kasodara 
aple, baoepr 
arat, ngormai 
arsoed, jabasoed 
arvage, olrainat 
asak, as^c, asik 
as,as, angin 
asedet, agev 
asoban, asabin 
atad, oetid 
atak, ibatak 
avetok, havatok 
avidim of omzett. adiwin, ikiiu 
avlada, angi-anak 
avzav, vazawn 
awak, kajapoe 
awida of wangoe, oed 

B 

bare, hadin (verdrinken) 

batoka, aram 

bavangbip, amarip 

baw, (gewest.) evai 

bazin, bazawai 

bebeek, abeak 

beke, bekai, wib 

bflal, is4gos (vgl.: mbarar) 

bib, dedami 

bibik, oedoep 

bik, basik 

bis-mbis, rikabi 

bjed, tatid 

bob, bob, dese 

bobo, bobo, bagr, pa-bobo 

boeb, boeb, wad-a-boeb ; 

napet-boeb, m6ba 
boeboed, aboed 
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boek, basoin, (bijl) 

boel, jar 

boelin, jake, wera 
boeloewai, sosoin, zwirrelhouc 
boengi, boengi, een djainboe- 
soort 

boewai, moe-anoem, (vgl. : 

boeloewai) 
boka, patipte 
bokai, oem, waterlelie 


daboeb, niib 
dad, poeki, sote 
dagoe, eren 
dagoek, retok 
dahmoen, ajnboeg 
daJboed, kodalioen 
dai, emer; dai wahoete, emer 
wahoen. 
dak, dakr 
daloesi, garit 
damba, ipa 
dangoed, aganoed 
danite, kirib, bombo 
dav6, kombadi (bezinksel van 
olie) ; vgl. : dewja waarvan 
dave allichit een omzett. is. 
degmare, d4g, vgl. : debar 
dejamoe, ebea 

dewih, waningap ; dewib ago, 


bolcaiii, jasor 
bokavod, kokraved 
bolok, enod 
bolab, oba 

bonga, bong, bong-a-bong, 
kanap 

bonov, nga-ngiv; terwijl nga- 
ngiv = pijn bebben in ’t 
algemeen, 
bowan, asob 


iets nioois 
dewja, owja 
dib, kadabib 

digi, soerapi, menga; ook bosje 
van menga of wib door vrou- 
wen bij den dans op bet boof d 
en aobter op de sebaambedek- 
kinig bevestigd 
dUghi, dirari 
ding-angel, ketnab 
dodoatok, zizid 
doed, dabi-doro, kareb 
doel, doer, waven 
doele, maroe 
doeme, pei-pei 
doja, manav 
dokis, dohakis 
dom-a-doe, dem-demo 
dov, daro 


E 


eakbad, omzett. v. en = kab^t 
eb (vgl. : Sang, bed), da, part. v. 

’t verleden. 
ebog, ebob 
ebolavanok, mamim 
ega, ngis, ook plantenmerg in 
’t algemeen, ook ri. 
egat, egat, tov 
%bak, (vgl.: esak), wabip 


egbarip, badip 
ebdeb, ebd 
ebetok, ivon, vevet 
ejotad, otonad 
ekad, embarak 
eknid, nipos 
elab, eraman 
elele, eram, papoen 
eloese, roes, kavib 
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elok, rok 
emek, di, nipos 
enak, haniv 
enaiiite, hajed 
endja, malioet 
endoesaii, heindoen 
eniS, e, lidteeken 
4sak, apad, sarek 
esata, robetok 
eska, izakod 
eskada, sokdaha 
esnfiv, wesev 
esom, esom, koenei 


gagag, kawa, agretok 
gagaw, kisid 

gal, ger, oz 
galov, koemoe 

gam, gamo 

ga, gad ; ga-zi, gad-zi 
g4ge, poed 
gelang, ding 
gelende, bavemo, ■\^aboei 
geli, gari 

gev-gev, rer, ndav-i-ndav 

gha, bei 

gbadak, beidak 

gbadan, beidan 

gbade, hebai, bib, badaia 

gbagbai, bavai 

gbaghak, ebeib 

gha-gbi, beib 

ghagbon, babew 

ghabak, timin 

ghahod, boiiad, koasoii 

gbai, bai, vit, aved 

ghalin^ ^\iarin, abi, aren 

gbalite, bazetok 

gbalomed, waraw, zoeken 


esosor, bos, papis 
essovaii, essov 
eswa, izaiio 
eswariii, kubot 
etak, bangak 
oto, ootoup 

eva, kagoev, mv. own 
tVa-pig, iza-pig 
evesai, bombu 
eveta, talvab, aijanewji 
evwa, ooboo 
ezeg, kisa 
foogban, kisan 

G 

gbainato, woliavd 
gbaixibo, joAvi 
ghaiiad, baiiid, daglioiit 
gbanid, beiuid 
gbaiiik, lieineb, heinik 
gbap, baij, dinioer, dino 
ghapap, hap-ba]) 
gbarak, sangetok 
gbasare, asa 
ghatoeii, beit, nahat 
ghavsig, waA^asig 
gbi, Avabani, (A-gl. : Avib), 
pandoe 

gbi-ghai, of ghi-ghi, mangat 
ghoem-ghoein, inoeka 
gboen, tik 
gboev, baoev, zazoe 
ghwai ! baAV'a ! 
ghAvioei, biAvoei 
gilige, garigr 
gin-gin, angin 
goel-goele, gar-goeroe, adoro 
goenoe, gigi 
goes, ngoes, orib 
gonglok, kesev 


badad, badam 


H 

( badade, badaia 
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liaditoek, aritoek 
hage, kov, kisih; liage-jai, 
kisili-evai 

haghocl, ambak, bonad, karva- 
san, (vgl. ; ngahod). 
hahok, esak 

ban, ban, 6g ook in de beteek. 

V. doen 
ban, hawn 
haskav, haoejja 
ha\di3, bangij) 
havir, asov 
haz, oban 


iboen, abotok, abotoek 
iboeta, oeboen 
idida, adeida 
ighije, liTj 

igid, ogatok, kez ; igid-agoe, 
iineinir 
ibe, mor 
ihik, papari 
iloe, eroe 
ilrib, kiskirib 

imb, imb, moendr-a-moendr 
imbi, ka-ki 
imbibo, godema 
imbjat, hoejev, jandoe-, 
■sosode 


jage, papis 
Jagha, sa, zand 
jaghneb, haneb 
jaghoek, oezoeg 
jaghoew, izig 

jab, kombadi, bezinksel v. wati 
jai, evai en gevestel. : wah 
iajsan, jaroet 
jakav, takoen 
jam, oerwad 


heev, tahi 
benab, abeb 
bet, mit, .stam 
binid, ban,akev, banetok 
hodane, badewn 
boead, akboeboer 
hoeja, wejah 
boenoeg, aroeg 
boezir, kabo 
bokav, kandakib, ravos 
botoeka, dangarak 
hotok, havetoek 
howa, taheb, vol zijn. 

I 

inabita, agarewn, 
indap, hindapn 

! indin, ndend, nin, baartjes v. 
bamboe, enz. 
inim, oenoem 
ipni, epani 

isav, voorkop v. varken 

isid, karvasih 

isnoewe, kirkirib 

iti-wiwi, kirkirib 

irwin, hawin 

izage, roead 

izamba, izakne 

izmi, izimi, mbavak, wdnd. 

J 

jamba, bei, gelijk, als 
jamoe, bandam, sipar 
japa, satap 
jara, gem 
jarvitoek, sakitoek 
jarvage, anak 
jave, dom, kahoew 
jawal, bawar 
jeaman, abaman 
jearvage, jahavig, jabov 
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kabarsoed, kabawit 
kabel, asok, bamboe 
kabonok, iidi-ndi 
kagbod, als ngabod 
kabab, evab, komanad 
kabarbad, baoesoem 
kabele, kabir 
kabimad, kemaudab 
kaboed, siv, garamo 
kabinoen, kabob 
kai, kai, aleak 
kajep, messi-araw 
kakaoe, kajor 
kake-kakeb, gik 
kalcet, moengoei 
kakivad, retok 
kalad, sarad, pinda 
kalazib, roaian 
kale, pagew 
kaleke, kaze 
kal6tok, saretok 
kalimad, aroei 
kalip, ahip 
kalmoeba, mikev 
kalo, poed 
kaloewab, ravetok 
kaloman, roen 
kalwa, kara 
kalwaka, karwere 
kam, kabam 
kamaja, Itamoi 
kaman, koamin 
kambab, kemamoeb 
kambib, epiv 
kamboet, kakat 
kamod, amoed 
kamoen, akaboe serowai 
kanda, kandara 
kangbersoed, kambarsoed 
kapiw, papiove 
kapioe, kapiog 
karat, ora 


karaab, roet 
karnid, ndav-i-adav 
karwab, kealiob 
katab, katab, atak 
katboeb, oesak 
katoek, matoer 
kavab, eswan, keswin 
kavarib, rokje bestaande uit 
touwtjes met lange flossea, 
door vrouwea bij romvfeest 
gedragen. 
kave, kavija 
kavob, als kagbod 
kavsad, koasoa 
kawak, abaagoek 
ka-weja, hodaii 
keavag, tar-a-tar 
kebjab, kibib 
kegbatloek, asaseb 
keivan, oretok 
kdjap, wajar, dow 
keka, vaseb 
kekambid, karambit 
kelale, karar 
kdmbe, kembra 
kemgheb, kemarak 
kenal, kanor 
keve, kavija 
kevek, evikev 
kevesa, kambarar 
kevwab, kewai 
keTvan, akovetok 
Make, koead 
Mboeb, ive 
kihik, kevarak 
kiloeb, kerob 
kiman, poetabti 
kimbil, mbir-a-mbir, kambib 
kime, bazad 
Mnane, vdvai 
kinik, taragi 
! kiti, kati 
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kivli, raveiu 
kladi, karari 
kla'ri, gewest. voor kleii 
Mazimed, roepab 
kleii, darik 
Idipoed, kiparoed 
koaglieb, waliig, Idngis, 
koi'wavd 

koakeb, kohazib 
koan, lieikr 
koandeb, konab 
koazib, aheiiiian, aheimin 
kobak, tabak 
kobtok, abotok 
koebninge, manengin 
koehinied, kahipat 
koekoen, kehakewn 
koele-koele, kohanavd 
koelil, korat 
koelwani, sami 
koeloek, wikin 
koemare, koema 
koeme, katar 
koepo, koehoe 
koepoe, kopkopoe 
koepoep, jerewr 


lalok, orakev 
lalowie, waraw 
Idn, nam-a-nam 

lar, jag 

las, koepr-^sav 
laved, kemarak 
lelab, marob 
Mlad., arad 

lelaghe, pandar, arig, orakev 
lelav, arev 


koetoe, baraw 
koembi, toeman 
kobam, akam 
kobimad, emadak 
kobinad, amasin 
kokone, baoekoen 
kola-kola, karer, karkoera 
kolob, kuit van been 
koman, ondergaan v. hemel- 
lichamen 
konib, gargara 
kombani, karamboe 
kombidede, niiz-ambih 
konanad, akbawn 
konakav, banid = ordenen 
kopale, kapoer 
kosai, otiv 
kostok, kasatok 
kote, epr, takoi 
kovat (1. novat, 2. bo vat), ongat 
kovak, kativ 
kovamb, koevib 
kowangheb, awabob 
kowambad of itoe, ito 
kwej, koi 


len, haretok, sangeb 
lengange, mandin 
ler-lere, reh-a-reb 
lin, biwn 
loan, roban 
loemad, wet 

loemoen, eboman, oemoen 
loev, bew 
lolo, bobo, ririm 
lolowe, roraw, sarimb 


M 


ma, man, mdm 
mabe, mate, matakai 


magev, magar 
magbai of maje, mabai 
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maghak, voerab 
magba-kala, (v. magbai), ona 
magbav, kana 

magbi, tanama, (v. ma, komen 
en g'M = hi, als) 
makanamba, tagave 
maleb, gai'aw, marob 
malgha, marako 
mam, daki 

mambit, babo, mandip 
mamib of memeh, ehok, baoev, 
pi’abo, zazoe 
mamka, moegev 
mana-mana, kamak 
mandane, arind6 
mangoe, bevom 
masgheb, maseb 
masloen, masoe 
masmoen, masoed 
masoed, rod 
matad, kanis 
mavob, ar = clitoris 
mba-mboel, vavoer 
mbeem, warkabat 
mbek, kandev 
mboele, gang 


nagai, manengob 
nak-nak, kidoep 
nalhM, kai. papagaai 
naJkoe, nalcaroe 
namkod, namakad 
namo, nango, a'we 
nangas, hong, song 
nangip, wanangib 
nanoes, nanames, nenawis 
napoewa, b&a 
naradik, samond 
ndas, ndar 

ndelalak, ndoev-ndoevi 
ndiki, barei 
ndinip, jajob 


meen-en, memeeu 

meen-meeii, urwawn, uuuiemiie 

melam, mar-a-mar 

melebe, aboen 

melhe-ongat, meri-ongat 

memeke, garak 

metani, mbatav 

metene, mbatend 

midili, madere 

mitedak, mited 

mjab, meb 

moeda, moeda, mombr-a-nionibr 
moeja, mangoe 
moejeti, manipoe-war 
moek, moek, tar en ook alle 
knokkels van vingers en tee- 
nen 

moekoe, bakoe 
moeloe, maroe 
moemghi, niamatan 
moengoewe, mingoei 
moesike, rabev 
moetoed, batoed, moei 
momb-age, monbr-a-momb r 
momb wa, kokosar 
momb 'waghe, mengoe 


ndoewe, dema, heis, gova. 

Vgl. : Ndiwei 
neighat, anep 

nga, ngad ; nga-zi, ngad-zi 

ngale, sareb, klappermelk 

ngali, ariri 

ngila-ngila, gir-gira 

ngi-ngi, mid 

ngis, dagis 

ngoedik, kosai, kanir 

ngoet, andahar 

ngolo, nango, Im. nangol 

nihitoek, tahob 

nim, momb 

nime, ove 
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nina, ding, iiani 

ningat, naiigit 

nivad, (vgL; wiv), kipretok, 


oean, karkoras 
oedage, adong 
oegar, oega 
oegham, ikaman 
oegliid, ogatok 
oemapil, oeui, oeinoev 
oemboek of oeroemboek. kiwar 
oengmare, (v. oemboek en 
ora), ko&amih 
oesale, papahi (vgl. : sar) 
oesare, dahili, liaiiili 
oesi, wis 

oet of oetke, oetne 
oeta, koed, rod 
oevoed, wihid 


pa-bobo, ongta-pa 
page, pig, sokrak 
pakas, karrob, go 
pane, parane 
pasomani, Mndari 
patis, patoer 
pete, epara 
penge, boke, kere 
pepetal, bar end 


ra, ra, poepoe 
raman, takad 
rarak, kab 

if 

sak, voer 
salad, atek, ated 


paren van bonden 
nogho, nob, isi 
nogbolo, ainnangib, nob-anem 


oevoek, kaboeb 
oewad, oewai 
oewe, (v. boew), karat 
oga, agat, kanis 
ok, pato, sarakoe 
olal, .SOSO 

ole, aba; orani-ole, oram-oba 

olenan, sarine 

omen, erer, tik 

osarat, osheib 

ovak, ize 

oved, koveg 

ovzam, vaman 

ozev, hazav 

P 

petle, patare 
pirn, pajoem 
pingi-pingi, kandewa 
pipit, pip 
poebabil, bir-a-bir 
poet, tab 
poetoel, atov 
posod, kepak 

R 

ravave, soepam 
roem-roem, borstversiering van 
ronwende vronwen 

S 

sambdad, samandak, si 
samegbab, (-d), sameb 
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samoen, karam 
savil, kasir 
sawak, koepan 
selegad, manenge 
setok, teit 
isev, sevt 
siaz, katamo 
sid, vasid 
sikkaw, kaw 
singa, rsaki 
singlid, sangid 
sip-sip, sipi 


takoei tale of tele, kevai 
tad, tad, koetad, oewaren 
tagaw (vgl.; kaw), saker, kisid 
tale, oepip 
talike, adakang 
taloe, pei-pei, taloe-taloe, 
roek-a-roek 
tama-tamei, mbasom 
tamatroek, kahazak 
tamboek, tamb 
tambsoed, bambasoed 
tamoet, ahadir 
tan, san-a-san 
tane, katane 
tandane, tande 
tange, tat, bloeiwijze van 
pisang 

tansev, kipretok 
tawiewebe, koinandib 
tek, p& 

tekam, tagoe; tekam-ombo, tepod 
tem, k6m 

tetale, poot van vogel (v. tate = 
itar, staan) 


vada, eho, hihoe 
vagbeb, vaweb 


sivoe, poeld 
soabeg, sainlcakai 
soeg, sanitaniak; soeg-de, 
samtaniak-de 
soeloe, soeroe, ngai- 
soepoek, soepoed, goendoek, 
kipoei 

soesoe, doed-a-doeb 
soja, soja, borstbedekking met 
lange franjes van boonivozels 
gevlocbten en door vrouwen 
I bij rouwfeest gedragen 

T 

tete, piroe 
tetek, ngor 
tetel, keter 
tetle, keke 
tibal, tibor 
tik-da, tikein 
tilika, bomi 
tim.be, tib 
tipghak, tipan 

tis, (v. t demonstrat. en sa 
exclm), tis-ka, ’t is alleen 
dat, genoeg, op, nit. In ’t B.B. 
echter vootal met glativ., 
nitslnitend, of juist dat, en 
dient dan als gewone bevesti- 
ging: ja, zoo is ’t. 
titak, eroe 
titakev, ketaJmb 
toeli, dam, wamkas 
toemoek, kavind, tabok 
timoek 

toep, panga, baba 
toemad, pasik 
tomatok, taroen 

V 

vagbib, vagib, wagob 
vagbmin, vabamin 
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vav, kovavd 
ve, vai, voes 
venigav, vir 
vesare, rasad 
veveek, ared 
vin, vaMn 
visnoek, oeroed 


wabetok, wabied 
wabipi, ehaMp 
wabni, aweh, viseb 
waldev, wakev 
■wiakoen, wakov 
wambad, wambad, agotok 
wange, nar 

wangep, 'vrangop, pahak 
■vvangoe, kapmantel van vezels 
gevloehten, door vrouwen bij 
ronwfeest gedragen 


zangod, sakoed 
zingi, dari 

zinid, banid, slangsoort 


vivik, ro 
voele, majoeb 
voenai, koeboen 
voeni, wiaboek 
voesoek, oewad 
vol, iniz-ambih, maraho 
vowab, kavawab, kavib 


■wapid, ambei, wapadi 
■wekei, hobeara 
welen, sangoed 
wevesa, (v. eves), essara 
■wevik, agarak 
•wiboek, awahoek 
Aviv, bonak, zomb ; wiv-ago, 
korona 

wivat, menev 
wiAvi, wiwi, pari-pari 

Z 

z6-aphap, koemek 
zoear, slangsoort 
zoeg, wak 




WOOEDENLIJSTEN 


cl e r t a 1 e n die h e t M a ,r i n d i n e e s e h e 
taalgebied begreii. zen. 

N. B. — We volgen in daze woordenlijst dezelfde spelling als voor ’t 
Marindineeseli. We uioeten bier ecbter enkele .spelteekens aan toevoe- 
gen ; vooral in ’t Komeioniiseb toeh hebben Ave verscliillende eigen- 
aardige klanken. De ^ Avordt daar uitgesproken met de punt der tong 
tegen de tanden. Men boort deze -z ook vaak na een t of d, die dan on- 
geveer klinken als de Engelscbe th. De veirbinding gh ivordt uitge- 
sproken als g postguttnralis sonora. De als gebronwd. Ook de I hooxd 
men in ’t Komelomscb zelden ziiiv^r, doeb ook uitgesproken met de 
tongpunt tegen de tanden. TerAcdjl in ’t Marindineesch de r dialektiscb 
steecls met I wnsselt, vindt men in de talen van Bibikem of Jab, Teri- 
Kalwa, Keladdar, Koneraiv en Komelom vaak beide voii’men in 
gebruik. 

Met teeken ' boven een klinker geeft aan, dat deze lang wordt uit- 
gesproken, Avaar dat al niet als vanzelf-sprekend is, Avanneer nl. zoo’n 
klinker als slot eener lettergreep vooirkomt. 

Met teeken ' boven een klinker duidt aan, dat die klinker gebro- 
ken is, b.v. a. = a in ’t Engelseh back, black; e = Exansehe e, zooals 
ze ook luidt tussehen tAA^ee medeklinkers ; ii of tnssehen tAvee niede- 
klinkers = u in put, but of ’t Engelseb luck; o = o in pot, mot. 

De boofdldeintoon A^alt steeds op de laatste lettergreep, tenzij 
deze een toonlooze uitgang is, hetgeen AAiordt aangegeven, door op 
den klinker bet teekeiWteplaatsen. Van de laatste lettergreep ver- 
springt de bijklemtoon troebeevormig naar voren. In ’t Digoeleescb 
valt de klemtoon vaak op de voorlaatste. 
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Mariudineescli 

Nederlaadsch 

1 Kaladdarsch 
(■') 

! Konerawsch 
(') 

Komelomsch^ 

(^) 

1 

anem 

inensch 

tsjin 

naiu 

nain, omb 

2 

anoem 

uiensdi, 

vrouw. 

nam 

irew 

idub 

3 

waliani 

licbaam 

nonta, jendja 

lunoni 

ton am 

4 

pa 

hoofd 

towada 

wonderaia 

1 oentrom 

5 

nani 

gelaat 

tsjoetsjoewe, 

aw 

munnur 

j ajeinor 

1 

6 

Mud 

oog 

awondoeba 

djan i 

i nioerinam 

7 

kind-poet 

wenkbrauw 

awo-buimeda 

inoedzoe- i 

koeiubo 

moetsjin 

8 

kind-poet 

wimper 

awo-raghera 

inoedzoe 

thsjin 

: luoetsji-par 

9 

ding 

voorhoofd 

toe 

eidow 

t'idow 

10 

angib 

nens 

wanda 

munne 

mene 

11 

bebake 

mond 

dalo 

bannero 

roepa 

12 

mangat 

tand 

luiiTa 

tsjire 

zid, zil 

13 

oenoem 

tong 

inalcoe 

duppan 

duppan 

14 

oetoep 

lip 

tsjetsjire 

tsjurruppar 

iroepar 

15 

ete 

Mn 

woei 

ainode 

amti 

16 

kamb6t 

oor 

tsjakoera 

juppaT 

ipar , 

17 

mbavak 

hoofdhaax 

inoenera 

tsjin 

kosjin 

18 

haz 

baard 

inoenawi 

mode- tsjin 

tsjerine 

19 

• oetoep-h&z 

sno^: 

tsjetsjira 

nioenera 

terrappa- 

tsjin 

roepa-zjin 

20 

roer 

lijfhaar 

moenSra 

kelanga- 
tsjin, to- 
noni-tsjin 

boe-zjin 

21 

poet 

veer 

w4koe 

gib-tsjin 

zjin 

22 

garigre 

jjcbubbe 

denkrarara 

jan-par 

koepoer 

23 

oegoe 

hnid, vel 

nakeradera 

p4r 

depar 

24 

pip 

slaap 

awoemboei 

bander, awar 

awar 

25 

ahadir 

wang 

amad 

kambewa 

ambad 

26 

bakoe 

nek 

boeda 

bokoe 

mbakoe 

27 

ambai 

hals 

karandsjirg 

karindsjan 

dummum 


1) Taal gesprokem. op de gelyknamige plaats van Frederik-Hendrik'eiland. 

2) Taal gesproken tiisscken de Moeri- en de Boelaka-xivier. 

3) Taal gesproken door een Jei-stam langs de boven-Meranke-rivier. 

4) Taal gesproken aan de Bigoel in de omgevingen boveai de Bian-riyier, Enkele nederzettingen liobben zick 
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f’reri-Kalwa$ch 

1 Jabsch 1 

Jeisch 

Digoeleesch 

( 

(') 

( 2 ) 

(^) 

(^) 

1 

tsjindo 

nawwa 

aneppor 

katoek 

1 


iiu\rw!en-ja 

manassar niv- 

manaw 

inimbim 

2 

pidsjila 

wahani, nowo 

ngoepa 

katoekar 

3 

i, tebakoe 

1 

boimo 

korper 

kotrok 

4 

I aboejo 

beme, bmnmS, 

jergor 

koetib 

5 

, aboewo 

opo 

soerpar 

konjop 

6 

awo-ndakr 

opok 

tsjekup 

konjop poen 
kondo 

7 

awo-woekoda 

opo-ji 

tsurpiapiap 

konjop kimi 

I 

8 

■ tukwo 

toele 

roir 

■> 

Mbim tam 

9 

; tsjunibatsje 

bama 

tange 

kiring kondo 

10 

fdado 

wo 

badjajr 

mongatem 

11 

turra 

kel 

tar 

mongatem 

12 

j.mkkoe 

napla 

amar 

ong 

13 

' tsjetsjir^ 

wo 

badjar-gopa 

mejakat 

14 

amata 

omoto 

koram 

mongopan 

15 

^tsjakr 
■ moenara 

opo-klo 

darko 

kembe 

16 

dzji 

piav, boelati 

ambokimo 

17 

m 

amotowje 

koremiav 

mbomi 

18 

’ moenandad 

1 

woji 

badjar- 

suasuap 

moetoe kimi 

19 

fmoenara 

elepopoji 

kamar-piav 

kimi 

20 

pdgeppinde 

Piip 

makar-piav 

on kimi 

21 

iadengera 

xippap 

arezje 

benom 

22 

ikuirrada 

ngbje 

ngoepar 

abkad 
(mensch) 
kar (dier) 

23 

iamata 

amoli 

samoei 

jamat 

24 

*^’aina 

aboka 

sokarpi 

toron kondo 

25 

bambr 

bekoe 

tapo 

kete kondo 

26 

f maroeko 

1 . . 

wol 

goer goer 

mekoem 

kondo 

27 


^ tlians ook aan de Bian-rivier gevestigd. 

j 
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Marindineesch 

Nederlandsch 

Kaladdarsch 

Konera-wsch 

28 

29 

gargara 

san-ga 

scboTider 

ana 

watsje 

doerwa 

oeraiu 

tereuidjie 

30 

tab 

vleagel 

nibaro 

inoieo, tuw- 





wor 

31 

inoek 

bovenarm 

doerwa 

bogor 

32 

kovavd 

elleboog 

toeoeng 

ton 

33 

sarazig 

oiiderarm 

wada 

t'urremdjie 

34 

ko-amanad 

pols 

kecsjauibe 

oikoinbo 

35 

sanga 

hand 

ketsjanebra 

gboigbaii, 




gbol 

36 

sanga 

vinger 

ketsjando 

gboigbanii 

37 

imted 

dtiiiu 

toewabe 

gborabor 




ndena 


38 

sarek 

pink 

pitsjan- 

gboranain 




doeboe 


39 

in-iilc 

niidden- 

nioewa 

ghor 



vinger 

ndena 


40 

sevt 

rug 

jendja 

oeroe 

41 

ber 

boxst 

kelanibere 

kurren 

42 

dakoem 

navel 

tsjeroelava 

oendji 

43 

handam 

bulk 

poeri 

poet 

44 

bekai 

hart 

iroemboe 

iroroin 

45 

boeb 

borst, uier 

ina 

aboer 

46 

boeb-ten 

tepel 

ma-ntsjire 

aboer- 





kwinain 

47 

pe 

darm 

koe-poeri 

ko-poere 

48 

panga 

bil, aebterste 

bembero 

piendoe 




koeidnippa 

49 

wap 

been, poot 

turre 

ndra 

50 

tagoe 

voet 

koera 

kan 

51 

inig 

knie 

idowakwa 

jenioekoe 

52 

zin 

sebeen 

tedurroa 

ngaringa 

53 

kana 

Ivuit 

tsjanaboekoe 

ndar-toeroe 





toeroe 

54 

karemed 

voetzool 

koera-boeda 

kan-poerrur 

55 

‘ tepod 

biel 

koera-we 

moborpe 


Komelomschi 

I 

oerub 

g'oare j 

tare ! 

I 

boekoel j 

izhuboen j 

saraba 

pakonibo * 

kwal 

kwaite 

augonangar 

ango-tapor 

gavar-nangar 

oeril 

kalan 

oendjir 

poet 

idoeino 

a poor 

apoer-iuene 

kopori 

arenabar 

karawa 

kang 

jobomo ^ 
itbe 

inebe 

tange-poedr 

tange-oen 

I 
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Teri-Kalwasch 

Jabsch 

Jeisch 

Digoeleesch 


watsjoe 

taple, toiko 

poe 

ma kondo 

28 

nciero 

orpo 

male 

ben 

29 

abanda 

mama 

poe 

onwangoe- 

30 

ndero-moe 

wai 

ngor 

wonon 

benom- 

31 

toeiike 

kai 

tsamoek 

terendi 

bentom 

32 

t6ba 

perpere 

ngor 

benkamba 

33 

teba-koe 

alpobl 

malo 

beme 

34 

; ketsja-nom 

olpo 

kantsjir 

sopr-sopr 

ben tapoeroe 

35 

: ketsja- 

olkaka 

Bopr-sopr 

ben djamot 

36 

1 noniba 
} tobabeiidene 

ol-mboeiiike 

boetir 

ben ango 

37 

1 liar an a 

ol-wotingke 

dagele-tir 

ben et 

38 

j moeda 

ol-jebingke 

pants ji-tir, 

kandin, 

39 

f,a 

djungo 

pantir 

ngor 

kamb 

angitom 

40 

i keddauaiiio 

1 

ele, ere-popoi 

kamar 

itapa 

41 

1 tsjedde 

mp 

ipr 

kapajok 

42 

i podikwo 

wog 

boeri 

ambon 

43 

1 idoemboe 

boelo 

bnrkoepa 

bibiop 

44 

j manda 

memo 

tatto 

moe 

45 

^maiitsjoe- 

momo-opo 

soerpar 

moe 

46 

here 
! kagba 

banad 

messelak 

embon 

47 

bampi, 

toepo, paiiga 

es& 

embim 

48 

tsjmiime 

peri 

tepe 

jetSken 

kondo 

49 

kera 

■wodo 

■sara 

kondo- 

50 

*boegoe 

ew 

snmmer 

tapoendoe 

kondo-tom 

51 

1 trill dsje 

po 

■wairgor 

kondo- 

52 

? 

5 

tsjaiiiboekoe 

melme 

moekoerpi 

noimko 

kondo-kob 

53 

kera-bada 

wodo-moelo 

sara-kandan 

kondo- 

54 

kera-bakoe 

boto 

kenampol 

tapoeroe 

kondo-tom 

55 


Marin dineesch 


26 
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Marmdineesch 

Nederlandsch, 

Kaladdarsch 

Konerawsch 

Komelomsch^ 

56 

saming 

enkel 

koera-iube 

kau-pje 

mobe-koenibe 

57 

apip-tagoe 

weef 

koer-weiban 

kan-oeroer 

kang-goerir 

58 


teen 

koera- 

iidoeboe 

kan-hanaiii 

tange-mingo 

59 

itir 

nagel, Idauw 

Aveinbetawa 

kodorteu 

mongo 

60 

hgoei 

IDluinistaart 

pi 

pe 

ip-oei (ip=’* 
visch) 

61 

’wak 

gladstaart 

pi 

pc 

oeS 

62 

liejaw 

knock 

kadrowa 

ingar 

ithere 

63 

inoei 

vleesch 

poei 

mo(d 

zoero(‘ 

64 

do 

Woed 

udzurre 

iri 

iri 

65 

ena 

zweet 

inihi 

jeiuboroiu 

imboeroem 

66 

na 

drek, stront 

kagliara 

ar 

ar 

■67 

koiio 

pis 

kantera 

ijere 

ir 

68 

momb 

snot 

■pun'enko 

ijen 

jonge 

69 

kase 

spu.'w 

jeurrara 

iiioda 

mitaw 

70 

kesey 

sptiwen 

jeuta 

inoda bswab 

mi taw ■ , . 

71 

kabeir 

vet 

ndi 

mar 

namoir i 

72 

papis wahani 

mageiv 

auddi 

kawoda 

! 

kowdar I 

73 

tamoe 

voedsel 

nioeja 

noegoe 

nengi-banibe 

74 

havi 

eteii 

dernoeja rana 

gim-noegoe 

nokoe i 

75 

adaka 

water 

tsjoe 

moei 

moi 

76 

hi 

drinken 

tsjoe-moeja- 

rana 

moei-noegoe 

sakodera, 

mainok 

77 

aved 

lachen 

tee 

endjero 

netsjeroe 

78 

ivia 

weenen 

nee 

inamo 

mamboe C 

79 

esor 

schreeuwen 

kamboe 

aghanmo 

wanan 1 

80 

tabak 

Mkken 

kwate 

irkoeb 

movio 

81 

dahi 

bijten 

tur,ra-nowa 

tzikab 

zil 

82 

avasih 

opsttuiven 

pnrremkowe 

wiijen 

jangvideno 

83 

evanih 

liklfen 

jewrara 

dxippan 

mamanoeke 

S4: 

asi 

niezen 

■ katsja 

asija 

edsji 
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Jeisch. 

Digoeleesch 

I 

j kera-mete 

boto 

kenam 

kondo- 

56 

kera-bada 

wodo 

sara-gigar 

konjop 

kondo- 

57 


ol-kaka 

■sara-sopr- 

tarpoendoe 

kond-angoek 

58 

i 

1 

weiubenda 

ole, or 

sopr 

tilpel 

bentoek 

59 

“ tsjoewo 

eleiiie 

wak 

iinbi-kondo 

60 

ai'ajienioe 

wibi, ubi 

■wak 

imbi-kondo 

61 

duri’owa 

l)oe 

ngor 

koiido 

62 

pi 

luogo 

pi 

jom 

63 

1 diiddii 

elweke 

goel 

jab 

64 

megaida 

goegoe 

enne, saiaa- 

Idtino 

65 

i ka 

de 

isana 

ioe 

embon 

66 

! ka-a-ka 

ongo 

kenka, 

joemoe 

67 

i ts joe-bo 

endie 

neibka 

tsenambar 

motok 

68 

juwwila 

woelo 

burka 

boemoh 

69 

, waboe 

wolko kalbeje 

barka- 

boemo keteb 

70 

patanga- 

di 

keraraka 

pai 

kob 

71 

koemoe 





pidsji- 

mandi, -wosak 

gindjowar 

tab 

72 

poenara 



kaminip- 

73 

moedje 

onga, ngo 

sanai 

moedje 

onga 

sanai 

anem 

kana, kami- 

74 

niwa 

joe 

kan 

nip-kana 

ok 

75 

tsjoe mojd 

jangoe 

woende 

ok-kaminip- 

76 

_ tsjientsje 

teng 

barbar 

kana 

bn 

77 

newada 

ne 

jake 

areng 

78 

kainboe 

we'wienge'w, 

bara 

mongoreb 

79 

oewait^ 

ngowongo 

moikeb 

nokkenok 

onigkit 

80 

ttirra-nami 

kul 

tar 

tomondom 

81 

moeneda 

eiidie 

amende 

ip 

82 

makori 

netewle 

olekade 

taningkan 

83 

atsji 

atingje 

asi 

ipit 

84 
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Marindineescli 

Nederlandsch 

Kaladdarscb 

Konerawsch 

Komelomscb 

56 

saming 

enkel 

koera-iube 

kan-pje 

mobe-koembe 

57 

apip-tagoe 

wieef 

koer-weiban 

kau-oeroer 

kang-goe,rir 

58 


teen 

koera- 

ndoeboe 

kau-banaui 

tange-mingo 

59 

itir 

nagel, Idauw 

wembetawa 

kodorten 

mongo 

60 

iigoei 

pMnijStaart 

pi 

pa 

ip-oei (ip = 
viscli) 

61 

wak 

gladstaart 


pa 

oee 

62 

hejaw 

knock 

kacla*owa 

ingar 

itbere 

63 

moei 

vleescb 

poei 

moei 

zoeroe 

64 

do 

bleed 

ndaurre 

ill 

iri 

65 

ena 

sweet 

luihi 

jemborom 

imboeroem 

66 

na 

drek, stront 

kagliara 

dr 

ar 

67 

kono 

pis 

kantera 

ijere 

ir 

68 

momlD 

snot 

pnrrenko 

ijen 

jonge 

69 

lease 

spuw 

jeiirrara 

moda 

mitaw 

70 

kesev 

spnwen 

jeuta 

moda bswab 

mitaw 

71 

kaber 

vet 

ndi 

mar 

namoir 

72 

papis wahani 

inager 

anddi 

kaAvoda 

kowdar 

73 

taiiaoe 

voedsel 

inoeja 

noegoe 

uengi-bambe 

74 

havi 

eten 

demoeja rana 

gim-noegoe 

nokoe 

75 

adaka 

water 

tsjoe 

moei 

raoi 

76 

bi 

drinken 

tsjoe-nioeja- 

rana 

moei-noegoe 

sakodera, 

mainok 

77 

aved 

lacben 

tee 

endjero 

netsjeroe 

78 

ivin 

weenen 

nee 

mamo 

mamboe 

79 

esor 

sebreeuwen 

kainboe 

aghanmo 

wan an 

80 

tabak 

bikken 

kwate 

irkoeb 

movio 

81 

i dabi 

bijten 

turra-nowa 

tzikab 

zil 

82 

avasib 

opsnuiven 

pnrremkowe 

Avijen 

jangvideno 

83 

eyanib 

liMcen 

jeAvrara 

duppan 

mamanoeke 

84 

asi 

niezen 

• katsja 

asija 

edsji 
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‘ Teri-Kalwasch 

j kera-mete 

I 

} 

I kera-bada 


wenibenda 

tsjoewo 

, aranenioe 
diirrowa 
pi 

duddii 

. megaida 

i 

ka . 
ka-a-ka 

te joe-bo 
juwwila 
L waboe 

patanga- 
koemoe 
pidsji- 
poenara 
. moedje 

I moedje 

niwa 

tsjoe moje 

tsjientsje 
I newada 
kamboe 

oewaite 

tiirra-nami 

moeneda 

malcori 

atsji 


Jabsch 

boto 

wodo 

ol-kaka 

ole, or 
eleme 

wibi, ubi 

poe 

mogo 

elweke 

goegoe 

de 

ongo 

endie 

woelo 

wolko kalbeje 
di 

mandi, 'wosak 
onga, ngo 
onga 
joe 

jangoe 

teng 

lie 

we-wengew, 

ngowongo 

moikeb 

kol 

endie 

netewle 

atingje 


Jeisch. 

kenam 

sara-gigar 

sara-sopr- 

sopr 

tilpel 

wak 

wak 

ngor 

pi 

goel 

eime, saina- 
isana 
ioe 

kenka, 

nenka 

tsenambar 

bnrka 

biirka- 

keraraka 

pai 

gindjowar 

sanai 

sanai 

kan 

woende 

barbar 

jake 

bara 

nokkenok 

tar 

amende 

olekade 

asi 


Digoeleescb 

kondo- 

konjop 

kondo- 

tarpoendoe 

kond-angoek 

bentoek 

imbi-kondo 

imbi-koiido 

kondo 

jom 

jab 

latino 

einbon 
joeinoe ■ 

motok 
boeinob 
boemo keteb 

kob 

tab 

kaminip- 

anem 

kana, kami- 
nip-kana 
ok 

ok-kannnip- 

kana 

on 

areng 

mongoreb 

opgkit 

tomondom 

ip 

taningkan 

ipit 


56 

57 

58 

59 

60 

61 

62 

63 

64 

65 

66 

67 

68 

69 

70 

71 

72 

73 

74 

75 

76 

77 

78 

79 

80 
81 
82 

83 

84 
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Maaindineesch 

Nederlandscli 

Kaladdarscli 

Konerawsch 

85 

UKU 

blari'eu 

karghari 

uebuei- 

umbau 

86 

will 

ziel 

tsjie 

iruruui 

87 

lu-is 

sc'hiiu 

uot'iubai 

mogub 

88 

dema 

geest 

wuwwi 

C 

c 

89 

kagauia 

buwea 

jaoembaraii 

mbiiddade, 

aramlube 

90 

ezam 

eelitgeaoot 

dehitagho 

ombo 

91 

oezoem 

ecblgeauote 

muidjowa 

je, iviun 

92 

evai 

vader 

tjitja 

ai'ngu 

93 

wall 

moeder 

iiaagka 

uboar, aboei 

94 

iviad 

oudevs 

uaiiarabbe 

iviiii, 

newiiiga 

buudje 

95 

zib 

zoon 

naddeka 

aaiiga, bir 

96 

katmetok 

telen 

nanurrawe 


97 

kagoev 

barea 

araboe- 

doeran 

aninda 

98 

aarkam 

kind 

aonaraboe 

anni 

99 

or am 

kraamtijd 

oede-oede 

anninda 

100 

patoer 

;ioagen 

nona 

dubbered 

howlngete'd 

101 

aroi patoer 

ojigeschotea 

jongen 

arabbemooe 

liowingete- 

iianga 

102 

ewati 

jonlonan 

mooereda 

■ inowoerte 

103 

ineakim 

hawbare man 

inooereda 

mowoerle 

104 

aianaagib 

man gehawd 

nowatsjaw 

nobasaw 

105 

mesmSakim 

oade man 

monaweda 

namnangar 

106 

Mvasom 

meisje 

tsjareddei'a 

anni dam 
tnrrabe 

107 

wahoekoe 

jonge 

dochter 

tsjarmdda 

inrraddere 

108 

iwag 

hxiwbaar 

meisje 

jadongwa 

i^riwemanga 


Komelomsch 

ghaiubaii 

ide 

ghatj 

deina 

dano 


m'd. 

awoiiil) 

niiub 

imp 

iiiinporang 

iiiiuje, anga- 
lua jeteiije 

eii;iMnbe\v4 

enjembewe 

hurbiHubo, 

Ilia 

poet 

mama 

korijiata 

mawta 

jeniotre 

jeinawt^ 

poraag 

aiboeroem- 
boer 
i debar 

idebar 
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Jabsch 

Jeisch 

Digoeleesch 

newara 

olokomije 

mele 

anamtapoe 

wei 

wib 

menge-nenge 

ewani 

wei 

inagoe 

kame 

ewon 

kka 

eke 

dema 

kepon 

embatsjina, 

belepjapok 

manassar 

kon kankon 

pajat.^je 

belenxa- 

(man) baw 


wetera 

dogel 

(vron-w) 


gai 

ebaimib 

alloel 

ambi 

gandja 

keipinge 

benei 

amban 

iiandjika 

bia 

aw, evai 

ambe 

nimaka 

niena 

man 

ena 


biai-beb 

alloe-papar 

oni 

adeinbe 

jad 

por (zoon) 
emansar 
(doehter) 

tanakoetoek, 

tanam- 

berom 

otejp 

jeip, wipub 

por-asi 

kangon 

moerado 

jak 

aberke 
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